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4090.    ЛЮДВИГУ   ППЧУ 
13  (25)  ноября  1876.  Париж 

50,  ЕГЕ   ВЕ  Б0ПА1 
РАЕ13 

Зоппавепа,  (1.  25.  Коу.  76. 
Мет  ИеЬег  Р1е1зсЬ, 

Вабз  1с}1  Ишеп  б1сЫ  51е1сЬ  аи!  Шгеп  1геип{111с11еп  01йск" 
л^ипзсЬЬпе!  §еап1^/ог1е1;  ЬаЬе  ^  —  1з1  2\уаг  ете  ЗсЬшасЬ  ~  1сЬ 
т11  т1сЬ  аисЬ  пхс!!!;  гесМегш^еп  —  ипй  181;  йосЬ  ке1п  Бе\^"е1з 
УОБ  Уег^еззИсЬкеИ;  ойег  1пс1111егеп2!  Ке111,  81е  зтй  т1г  хштег 
ЬеггИсЬ  ИеЬ  —  ипс!  Шг  Впе!  Ьа1  тхсЬ  1пп1§  ег!геи1  —  аЬег  хсЬ 
Ып  аИ  1Ш(1  {аи1  ип(1  зсЬлуег  ^е^^огйеп  —  ипй  гийеш  ЬаНе  кЬ  ап 
те1пет  Мапивспр!;  Ьегитгитаке!!!,  йаз  егз!;  уог^ез^егп  аасЬ 
Ре1егзЬиг^  аЪ^едап^еп  1з1;  ^  ~  ипй  (11э  2еи  8сЬк11121:  &твт.  \&\ъХ 
те  ВиНег  —  е!  уоНа! 

1е1:2^.  аЬег  рйикШсЬ  ипй  егпзИ 

1.)  8о111е  йег  Кг1е§  Ьз^еЬеп  —  кЬ  2-^еШе  посЬ  1ттег 
йагап  —  капп  хсЬ  Шпеп  ъ^&\  Впе!е  гизепйеп  —  йеп  ехпеп  ап 
йеп  Кг]е§8тш1з1ег  Б.  МИйНп  —  йен  апйегп  ап  йеп  Рйгз*  ТзсЬег- 
каззку,  Зег  ап  (11е  ЗрИге  йез  ^ап2еп  НозрИа!-  ип(1  ЗашШз^уе- 
зепз  §ез1е111  \у1г(1,  В1е  Ьехйеп  Неггеп  кеппе  \оЬ.  —  ипй  у1е11е1сЫ; 
1е§еп  81е  ЛУегШ  аи1  те1пе  КесоттепйаНоп.^ 

2.)  кЬ  ^еЬе  МШв  Тапиаг  пасЬ  Ы,  Ре^егзЬигд  —  йЬег  Вег- 
Ип  —  у1е11ешЫ;  копМеп  шг  йапп  (Не  Ие1зв  гизаштеп  тасЬеп.^ 
Мбш  Котап  егзсЬехп^  егз1;  1т  Таппаг  ^  Ше  ПеЬегзе^гип^  т^аЬг- 
зсЬетИсЬ  егз!  1т  РеЬгиаг.^ 

3.)  Негг  МаплЬагй*  1з1;  Ыег  ап§екоттеп  —  ипй  81;огт  Ьа1; 
т1г  зеше  ^^оувИе  «Ади1з  зиЬтегзиз»  ги^езсЫск*.  Негг  М<апп- 
ЬагйЪ  8с}1еш1;  ет  зеНг  Ьгауег  КогййепоЗсЬо  ги  зеш  ^  —  ипй  Й1е 
КоуеИе  1з1;  !еш  ппй  роеизсЬ  —  пиг  Ые  ппй  йа  ет  ЫВсЬеп 
ре1п11сЬ.^ 

4.)  Бег  дапгеп  РатШе  У<1аг(1о1;>  деМ  ез  ^элъ  ^\й.  Раи! 
Ьа1;  тИ  йеш  §гбзз1;еп  Ес1а1;  1т  С1гдие  КаНопа!  уог  4000  Регзо- 
пеп  т11;  йет  МепЙ818о1т'зс119П  Сопсехчо  йеЫШг!  —  Ргап  У<1аг- 
с1о1>  1з1;  ^езипй  ипй  гйзИд. 

5.)  Мете  01сМ  8с11\уе1§1;;  ше1п  N1егеп1е^йеп  8рг1с111;  уоп  2е11; 
2И  2е11;.  Мет  СетйШз2из1;ап(1  —  ^гаи  т11  ^еТЬИсЬеп  Песксп. 


Шй  пип  1аи8епй  Сгйззв  ап  РатШе  ипй  Ргеипйе  ^  ипй 
е1пеп  ЬеггИсЬеп  Напйейгиск  !йг  81е. 

Шг  1у=  Тиг^ёп]е^7, 

.      4091.  Е,  С.  РАХМАНОВОЙ 
13  (25)  ноября  1876.  Париж 

50,  ЕВЕ   БЕ   Б0БА1 

РАК18 
Суббота,  25-го  нояб. 

Я  только  вчера  узнал,  что  Вы  здесь  —  и  сегодня  хотел  от- 
правиться разыскивать  Ваш  адресе;  мне  очень  досадно,  что  Вы 
меня  не  застали  —  но  я  очень  рад,  что  Вы  вспомнили  обо  мне. 
Завтра  же  явлюсь  к  Вам  в  1  час  —  это  время  Вам  удобно?  ^ 
и  мы  вспомним  многое,  многое  давно  прошедшее. .  .* 

Дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4092.  П.   В.    АННЕНКОВУ 
18  (30)    ноября    1876.   Париж 

50,  КВЕ   БЕ  Б0ПА1 
РАК13 
Четверг,  30-го  нояб.  76. 

Милый  Павел  Васильевич,  в  ответ  на  Ваше  письмо  ^  имею 
сообш;ить  Вам,  что  рукопись  «Нови»  уже  находится  в  руках 
Стасюлевича  —  и  что,  уступив  его  отчаянным  приступам 
и  мольбам,  я  сделал  глупость  —  т.  е.  согласился  разбить  роман 
на  две  КНИЖКИ.2  И  потому  если  Вы  егце  не  писали  ему  об 
этом  —  то  уж  и  не  пишите:  дело  сделано.  Я  непременно  буду 
раскаиваться,  ибо  предвижу  неприятности  и  даже  купюры 
во  2-й  части;  но  ведь  в  наше  время  «уметь  хотеть»  —  талант; 
а  я  этого  таланта  не  имею. 

С  обп];ими  Вашими  замечаниями  насчет  памфлетических 
шпилек  я  согласен  —  и  непременно  во  время  корректуры  (мне 
будут  присылаться  листы)  их  выковырю.^  Иных  будет  очень 
жаль,  скажу  прямо:  прозвище  князя  Коврижкина  «лакеем- 
энтузиастом»  я,  кажется,  оставлю.  Историю  о  поздних  родах 
Анны  я  собственными  ушами  слышал  в  собственной  школе 
от  собственного  диакона;  шахз  1е  уга!  реи!  дие1дие]Ро1з  п'ё1;ге 
раз  уга1зетЫаЫе  —  и  это  будет  выкищ^то.  В  сравнении  Мар- 
келова  с  Иоанном,  накушавшимся  одних  акр м5,  кажется,  нет 
ничего  зазорного?  '*  Ну,  а  сравнение  Стасова  с  бутылкой  кис- 
лых п];ей?  Оставить?  Пение  Славянского  (певца  Агренева)  — 
с  пением  леща  с  кашей?  Скажите  —  «да»  или  «нет»;  так 
и  будет.^ 

6 


Впрочем,  так  как  война  неизбежна  и  начнется  с  нового 
года,в  внимание  публики,  понятное  дело,  не  б\^дет  обращено 
на  литературу  ^-  и  многое  проскочит  незамеченным. 

Здесь  все  здоровы  —  и  кланяются  Вам  и  Вашим.  Приехало 
несколько  приятных  русских  дам.  Погода  стоит  осенняя,  ти- 
хая и  ясная.  Р'урс  российского  рубля  — 300  сайт.  Молинари, 
действительно,  крайне  пошл;  ^  но  он  под  цвет  всему  здешнему 
(внутреннему)  быту.  Ханыков  от  толстоты  превратился  в  сле- 
дующую фигуру: 


Мое  здоровье  —  пока  —  ничего. 
Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 


искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4093.   М.   М,   СТАСЮЛЕВИЧУ 
19  ноября    (1  декабря)    1876.  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  Бонах. 

1-го  дек. 

Пятница, -тп Т"  1о'Ь. 

^    '  19-го  нояб. 

Любезный  Михаил  Матвеевич,  вчера  пришло  Ваше 
письмо  *  —  а  завтра  ожидаю  прибытия  первой  корректуры,  ко- 
торая завтра  же  отправится  обратно.  Вы  прочли  всего  36  стр. 
оригинала  —  когда  мне  писали  письмо;  Ваше  впечатление  на- 
счет безопасности  со  стороны  цензуры,  может  быть,  изменится, 
когда  Вы  всё  прочтете.^  Но  теперь  —  1е  У1п  ез1;  Иге! 

Я  получил  письмо  от  д-ра  Беренса,  редактора  «31.  Ре1;егз- 
Ьиг^ег  2е11ип§».^  Он  мне  пишет,  что  Вы  согласны  давать  ему 
корректурные  листы  «Нови»  —  по  мере  их  выхода  для  перевода 
в  его  журнале  —  и  ждете  только  моей  ауторизации.  Даю  ее 
охотно.^ 

Я  Зола  видел;  он  мне  сказал,  что  он  отправил  свой  фелье- 
тон вовремя;  вероятно.  Вы  уже  его  получили.^ 

Жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


Любезнейший  М<ихапл>  М<атвеевич>1 

Я  Вам  говорил:  с  молниеносной  быстротой  будет  возвра- 
щаться. Все  опечатки  тщательно  выправлены  («ветхий»,  об 
«утопающем»  и  т.  д.).  Одно  указанное  Вами  место  (2  раза: 
«этот»)  исправлено.  Прошу  и  впредь  указывать  такие  места. 
На  перерыв  после  ночной  сцены  с  Маркеловым  (на  150-й  стр.^ 
согласен  —  и  нахожу,  что  это  хорошо,^ 

Жму  Вам  руку. 

Баш  Ив.  Тургенев. 


4094.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
21  ноября  (3  декабря)   1876.  Париж 

[50,   Кие  йе  Вопа?. 
„  3-го  дек. 

Воскресение,  гг-го^ноЖ  ^«- 

Вот  видите,  какое  пошло  бомбардирование,  любезнейший 
М<ихаил>  М<атвеевич>!  Пишу  Вам  по  дв^ш  причинам. 

Во-1-х)  во  вчерашней  корректуре  ^  я  пропустил  одну  опе- 
чатку. В  б-й  гранке,  на  32-й  строке  сверху,  стоит: 

«в  таком  случае,  художественность))  ^^ 
а  надо: 

«в  таком  случае,  художество». 

А  во-2-х)  непременно  нужно  кончить  первую  часть,  как 
я  предполагал  сначала,  после  22-й  главы,  т.  е.  прибавив  еще 
одну  главу  к  Вашему  предположению;  и,  я  полагаю.  Вы  в  этом 
сами  легко  убедитесь.  После  22-й  главы  совершается  действи- 
тельный перерыв  в  нити  рассказа:  выступает  на  сцену  Соло- 
мин и  т.  д.  Между  тем  именно  в  22-й  главе  (второе  свидание 
Нежданова  с  Марианной)  окончательно  определяются  их  вза- 
имные отношения.  Для  меня  это  совершенно  ясно;  и  я  не  со- 
мневаюсь, что  Вы  признаете  мое  желание  справедливым. 
Итак  —  первая  часть  оканчивается  после  22-й  главы,  на  фразе: 
«и  они  улыбались  своей  молодости. . .  и  друг  другу».  Начало 
23-й  главы  остается  как  оно  есть  —  между  тем  как  начало 
22-й  надо  было  бы  переделать  —  если  бы  мы  остановились  на 
нем.  Согласны?  ^ 

Засим  жму  Вам  руку  — и  до  завтра. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Не  вторая  часть  спасла  бы  первую,  если  бы  всё  было 
напечатано  вместе,  а  первая  —  вторую.^  Махз  се  ди!  051;  1а11: — 
08*  1аИ. 


а  Так  в  подлиннике. 


4095.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
22  ноября   (4  декабря)   1876,  Париж 

Ьд,  ЕОЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ13 

4-го  дек. 
Понедельник,  23-го  -  ноя<б>.  ^^' 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  в  2  часа  п<о>- 
п<олудни>  явился  второй  пакет  корректур  —  и  вот  в  4  часа  он 
отправляется  обратно.  (Прочел  я  его  —  как  и  прежний  —  с  ве- 
ликим вниманием;  только  за  знаки  препинания,  особенно  за 
тире,  не  отвечаю;  ну,  з^ж  это  Ваше  дело).  Радуюсь  Вашему 
одобрению,  а  также  и  похвалам  Кавелина  и  его  дочери:  это 
большое  ручательство.^  Радуюсь  также  тому,  что  Вы  не  пред- 
видите никаких  затруднений,^  С  просьбой  о  дозволении  чтения 
до  сих  нор  никто  ко  мне  не  обрапдался;  но  Вы  мо;кете  отве- 
чать всем  от  моего  имени,  что  я  решительно  противлюсь  вся- 
кому чтению  отрывков  до  появления  книги  для  какой  бы  то 
ни  было  цели.  Таким  образом,  мы  оба  будем  покойны. 

«Орловский  вестник»  обращается  ко  мне  с  напоминове- 
нием  моего  обещания  дать  ему  отрывочек  до  Нового  года;  ^ 
я  ему  напишу,^  что  Вы  это  исполните;  а  Вас  прошу  выслать 
ему  (вот  его  адресе:  Орел,  в  редакцию  «Орловского  вестника», 
г.  А.  Чудинову)  —  по  Вашему  благоусмотрению  —  какой-нибудь 
отрывок,  чтобы  хватило  на  фельетон  —  из  текста,  уже  прове- 
ренного мною;  можете,  в  случае  нужды,  велеть  переписать  — 
и  доставьте  ему  не  позже  10-го  декабря.  Полагаю,  что  Вы 
в  этом  ничего  не  увидите   затруднительного  или  неудобного. 

Засим  до  послезавтра;  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4096.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
23  ноября   (5  декабря)    1876.  Париж 

50,  ИГЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 
МагШ,  5  йёс.  76. 

СЬёге  РаиИпеИе, 

7'а1  геди  1а  ХеИге  е1  з"епуо1е  аи]'оиг(1Ъш  тёте  1е8  800  /г. 
ей  диезИоп  а  1а  ЬеПе-тёге,  ауес  ип  реШ  то!  йапз  1едие1  зе 
1и1  Й1з  дие  с'ез!;  роиг  1а  1о11еие. 

Т'а!  шаШеигеизетеп!  йерпхз  йеих  ]оигз  1а  ]атЬе  §аисЬе 
(ои  р1и1;б1;  1а   сЬеуШе  йи  рхес!  ^аисЬе)    ип  реи   йоиЬигеизе   еХ 


а     Так  в  подлиннике. 


епПёе:  з'езрёге  дие  се  пе  8ега  пеп  еЬ  дие  се1а  пе  т'етрёсЬега 
раз  (Зе  уеп1г  затей!  а  Кои^етоп!;  —  аиес  1е  рара  СкатегоЬ  —  е* 
сЬаззег  1е  (ИтапсЬе.  31  роиг1;ап1;  се1а  йеуепаИ;  ип  ассёз  йе  ^оиНе 
зёпеих  —  з'е  1;'еп  аУбгНга!  Лев  ]еий1. . .' 


4097.  И.  И.  МАСЛОВУ 
23  ноября  (5  декабря)   1876.  Париж 

50,  ЕОЕ  ЮЕ  БООА1 
РАРЛ8 
„  5-го  дек. 

^™Р'""''  24-го  »вояб:  ^«- 

Милый  друг  Иван  РТльич! 

Пишу  тебе  насчет  твоей  протеже,  д-цы  Шмейссер.  (Кстати, 
она  жалуется,  что  ты  забываешь  ее;  я  уверяю  ее,  что  ты 
вообще  никому  не  пишешь;  но  она  говорит,  что  она  имеет 
от  тебя  даже  большие  письма).  Тебе  известно,  что  на  первых 
порах  г-жа  Виардо  нашла,  что  она  егце  не  настолько  музы- 
кально развита,  чтобы  тотчас  заняться  с  нею  —  и  отрекомен- 
довала ее  своей  родственнице,  г-же  Леонар,  тоже  очень  хоро- 
шей учительнице,  у  которой  д-ца  Шмейссер  уже  взяла  20  уро- 
ков. После  десяти  первых  уроков  г-жа  Виардо  проэкзамено- 
вала твою  барышню  —  и  нашла,  что  она  сделала  значитель- 
ные успехи  —  и  что  через  месяц  она  возьмет  ее  в  свой  класс. 
Теперь  месяц  прошел,  д-ца  Шм<ецссер>  взяла  еще  10  уроков  — 
и,  наверное,  на  днях  повторится  экзамен  —  и,  конечно,  с  бла- 
гоприятным исходом.  Пока  барышня  помещена  у  хорошей 
и  доброй  старушки,  где  ей  тепло,  кормят  ее  хорошо  и  недо- 
рого: 200  фр.  в  месяц. 

Но  вот  что  надо  принять  в  соображение.  Г-жа  Леонар  —  по 
особой  дружбе  к  г-же  Виардо  и  ко  мне  —  брала  10  ф.  за  урок; 
г-жа  Виардо  — из  тех  же  соображений  —  будет  брать  15.  Д-ца 
Шмейссер  —  отдаю  ей  полную  справедливость  —  ведет  себя 
во  всех  отношениях  скромно  и  добропорядочно  и  тратит  чрез- 
вычайно мало.  Но  нужно  было  бы  знать,  возобновится  ли  при- 
сылка денег  и  в  каких  размерах?  Когда  ее  матушка  отсюда 
уехала  — у  д-цы  Шм<ейссер>  оставалось  около  1100  6  ф.^  кото- 
рые поступили  на  мои  руки;  в  эта  сумма  уже  порядочно 
истаяла;  и,  если  не  предстанет  нового  подкрепления  недель 
через  шесть,  д-ца  Шм<ейссер>  должна  будет  возвратиться 
в  Россию,  не  докончивши  своего  музыкального  образования, 
что  очень  будет  достойно  сожаления.  Взвесь  все  эти  пункты 
и  отвечай  мне  хотя  кратко  —  но  безотлагательно:  это  совер- 
шенно необходимо.  Д-ца  Шм<ейссер>  говорила  о  желании 
Третьякова  помочь  ей:  переменил  он  намерение?  ^ 

а  Так  в  подлиннике. 
б  Исправлено  из:  1400 
в  Далее  зачеркнуто:  если 
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Твоя  протеже  —  очень  хорошая  девушка,  немножечко  мни- 
тельная и  меланхолическая;  но  натура  у  ней  весьма  честная 
и  достаточно  даровитая. 

Итак,  жду  СКОРОГО  ОТВЕТА! 

Надеюсь,  что  ты  здоров  и  бодр  и  пылаешь  воинственным 
духом,  как  все  россияне.^  У  меня  ноги  побаливают  —  но  на- 
стояш;ей  еще  подагры  нету.  Тебе,  вероятно,  известно,  что  я 
в  конце  января  приеду  в  Петербург  —  а  может  быть,  и  в  Мо- 
скву проберусь.  Во  всяком  случае  надеюсь  тебя  увидеть. 

Крепко  нгму  тебе  руку  и  остаюсь 

душевно  тебе  преданный  Ив.  Тургенев. 


4098.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
23  ноября   (5  декабря)   1876.  Париж 

50,   ЕГЕ   БЕ  В0ПА1 
РАШЗ 
5-го  дек.      76 
^^^Р^^«»  24-гоанояб.  ^^' 

8  страниц  о  Черняеве,'  любезнейпшй  друг  Яков  Петрович! 
Нечего  делать:  изложу  тебе,  по  твоему  желанию,  мой  образ 
мыслей  о  нем.  Но  прежде  позволь  сделать  небольшое  отступ- 
ление. Прочтя  мою  фразу:  «Черняев  был  бы  еш;е  противнее, 
если  б  победил»  2  —  ты  кричишь:  «Это  святотатствоЪу  —  и  про- 
должаешь: «Стало  бы<ть>,  ты  хочешь,  чтобы  турки  резали  де- 
тей, насиловали  женгцин»  и  т.  д,  и  т.  д.  Извини,  душа  моя,  но 
я  просто  расхохотался,  читая  эти  ужасы:  возможно  ли  до 
такой  степени  не  понимать  чужих  слов!!  За  торжество,  за  по- 
беду Сербии  я  бы  готов  дать  очень  многое  —  будь  я  моложе, 
я  сам  бы  туда  поехал;  но  победитель  Черняев,  как  личность, 
все-таки  был  бы  противен,  потому  что  он,  по  моему  мнению, 
хлыгц  и  Хлестаков.  И  вот  чем  я  подкрепляю  это  мнение. 

Не  сомневаюсь  в  том,  что  Черняев  храбр  и  бескорыстен 
(в  этом  только  он  не  походит  на  Хлестакова)  —  но,  собст- 
венно, какое  его  прошедшее?  Как  генерал,  он  завоевал  Турке- 
стан; но,  коли  даже  такой  олух,  как  генерал  Романовский, 
одерживал  там  блистательные  победы  (даже  большие  и  более 
решительные,  чем  Черняев),  европейского  значения  это  за- 
воевание (в  стратегическом  смысле)  не  имеет  никакого.^  Как 
человека,  я  вижу  г-на  Черняева  главным  редактором  самой 
пошлой,  антилиберальной,  презренной  газеты;  ^  на  него  опи- 
раются все  отсталые,  злостные  реакционеры.  В  Сербии  он 
окружен  нгу'ликамп  последнего  разряда  —  Комаровыми,  Монте- 
верди  (Петр  Петров!!),  Максимовыми...  и  это  самые  близкие 
ему  люди.-^  Воину  он  вел    бездарнейшим    образом    и    притом 


а  Так  в  подлиннике. 
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лгал  б  бессовестно  в  своих  бюллетенях,  которые  з^  меня  со- 
храняются как  куриоз:  «Турки  истреблены,  турки  "^ отброшены 
к  Нишу,  турки  окружены  и  должны  сдаться»;  ^  и,  когда  его, 
наконец,  расколотили  в  пух,  он  оставил  сербскую  армию  в  та- 
кой деморализации,  что  на  нее,  как  известно,  теперь  совсем 
и  рассчитывать  нельзя.  Ты  скажешь:  но  в  каком  он  виде  ее 
застал!  и  как  она  была  малочисленна,  плохо  вооружена!  Да 
позволь,  любезный:  рядом  с  Сербией  Черногория,  гораздо  ме- 
нее населенная,  столь  же  плохо'  вооруженная,  не  только 
успешно  боролась  против  вдесятеро  сильнейшего  врага,  по 
даже  била  его.  Черногорцы  —  воинственное  племя,  скажешь 
ты;  согласен,  но,  сверх  того,  они  действительно  умно  вели 
оборонительную  войну  в  своих  горах  —  и  если  б  Черняев 
поступал  так  же,  не  воображал  бы  себя  завоевателем,  а  дер- 
жался бы  в  двух,  трех  сильно  укрепленных  пунктах  —  и  ему 
бы,  может  быть,  выпала  такая  же  удача.  «Неделя»  сравнивает 
его  с  ВашингтономШ^  Господи  боя^е,  до  чего  может  дойти 
человеческая  глупость!  Да  Вашингтон  из  своих  земледельцев 
и  фабричных  после  многих  и  сильных  поражений  сделал  сол- 
дат; 8  а  ведь  Черняев  оставил  сербов  в  гораздо  худшем  виде, 
чем  принял  их.  Прежде  они  хоть  плохо,  да  дрались,  а  теперь 
совсем  драться  не  будут.  Хорош  след  г-на  Черняева!  Ты  го- 
воришь—Черняев был  исходным  пунктом  того  громадного 
движения,  которое  охватило  Россию;  прекрасно!  —  но  и  в  че- 
ловеческом теле  есть  тоже  исходные  очень  полезные  пункты, 
которые  служат  правильному  действию  организма;  но  я  перед 
этими  пунктами  не  благоговею  —  и  не  смотрю  на  судно,  как 
на  трон.  Да  и  наконец  —  с  чего  мы  все  в  такой  раж  пришли? 
То,  что  у  нас  теперь  совершается,  тот  же  крестовый  поход; 
вегць  огромная,  историческая  —  но  все-таки  все  мои  симпатии, 
как  сьша  Х1Х-го  века,  направлены  в  не  туда  —  а  к  гораздо 
позднейшим  явлениям  —  хоть  бы  к  революции  89-го  года.  Вос- 
торгаться и  бить  себя  в  грудь  нечего;  разумная,  действитель- 
ная свобода  ничего  у  нас  от  этого  не  выиграет,  каков  бы  ни 
был  исход  войны. 

А  что  Черняев  не  только  в  карты  играет,  но  был  именно 
завсегдателем  Английского  клуба  —  это  я  знаю  от  десятка 
людей,  которые  с  ним  партию  составляли,  да  я  это  и  не  ставлю 
ему  в  укор;  о,  как  это  было  бы  хорошо,  если  б  он  никогда 
ничего  другого  не  делал  г!  Ты  бы  хотел  перескочить  через 
25  лет,  чтобы  увидеть,  как  я  тогда  буду  думать  о  Черняеве; 
а  я  тебе  вот  что  предсказываю:  через  25  недель  поговори 
с  русским  мужичком  о  Черняеве;  он  только  и  будет  знать 
о  нем,  что  он  «енарал». 

Засим  дружески  жму  тебе  руку  и  остаюсь 

твой  И.  Т. 


б  Далее  зачеркнуто:  как 

в  Было:  клонят 

г  Далее  зачеркнуто:  как  играл  в  карты! 
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4099.  10.  П.  ВРЕВСКОЙ 
24  иоября    (6  декабря)    1876.  Парпж 

50,  КОЕ   БЕ  Б00А1 
РАЕ13 
6-го  дек.      ^^ 

СоРад^».  25-го 'нояб.  '«• 

Милая   Юлия   Петровна, 

Спасибо  за  Вашу  небольшую  зелененькую  записочку  *  — 
а  то  я  уше  думал,  что  Вы  меня  забыли  средп  треволнений, 
которые  теперь  Вас  окрз'жают.  Только  я  одного  Вашего  слова 
не  понимаю:  Вы  говорите  о  смиренном  настроении  петербург- 
ского обш,ества;  мне  оно  —  издали  —  казалось  противуполож- 
ного  свойства.  13прочем  —  эдак  лучше.  И  дай  бог  нашим  сми- 
ренным героям  в  больших  сапогах  действительно  выгнать 
турку  и  освободить  братьев  славян!  Первый  шаг  уже  сделан: 
Хлестакова  —  Черняева  выгнали  из  Сербии.^  Может  быть, 
и  дальше  пойдет  хорошо. 

Я  принужден  отложить  мой  приезд  в  Петербург  до  послед- 
чисел  января  нашего  стиля.  Отчасти  этому  причиной  Ста- 


сюлевич,  который  уговорил  меня  разруоить  мои  роман  ^ 
надвое  —  так  что  первая  половина  явится  в  январской 
книжке  —  а  вторая  в  февральской.  Я  уже  начал  получать 
здесь  корректурные  листы.  Не  знаю,  что  такое  я  написал:  кри- 
тик «Отечественных  записок»  г-н  Михайловский,  как  только 
начали  ходить  слухи  о  моем  романе,  обозвал  меня  «бездуш- 
нейшим человеком,  который  будет  запускать  свои  неумелые 
пальцы  Б  зияюп],ие  раны  нового  поколенпя!».^  Сильно  сказано! 
Но  если  у  нас  с  января  начнется  война,^  то,  разумеется,  на  мои 
роман   публика   не    обратит   внимания.    Ей    будет   не   до   того. 

Ская^ите  от  меня  Топорову  (надеюсь,  Вы  видаетесь 
с  ним)  —  что  книгу,  которую  он  желает,  я  привезу  —  и  что 
я  благодарю  его  за  присылку  «Отечественных  записок»  (7-мп 
№-ов)  и  макаровского  словаря.*^ 

Мое  здоровье  похрамывает  —  но  пока  не  спотыкается.  Не- 
сколько удивляет  меня  то,  что  Вы  говорите  о  рубинштепнов- 
ском  «Демоне».  В  фортепьянной  аранжировке  он  производит 
впечатление  того,  что  немцы  называют  «СареИте181:егт11й1к»; 
Вас,  вероятно,  подкупают  лермонтовские  стихи  —  да  красивый 
голос  Мельникова.'' 

Я  здесь  веду  совершенно  отшельническую  жизнь;  хотелось 
бы  покутить  напоследях  в  Петербурге  —  но,  вероятно,  и  там 
я  так  же  добропорядочно  и  вяло  буду  вести  себя. 

А  пока  позволяю  себе  поцеловать  Ваши  руки  и  желаю  Вам 
всего  хорошего. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


а  Так  6  подлиннике. 
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4100.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

-     24  ноября  (6  декабря)   1876.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  БОСА! 
РАЕ18 

6-го  дек. 

^^«Рад«'  25-го  а  нояб.  ^6- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сейчас  пришла  третья 
корректура  —  но  так  как  теперь  четверть  четвертого,  то  я  ни- 
как не  успею  ее  хорошенько  просмотреть  до  4-х  часов  —  и  по- 
тому она  поедет  обратно  завтра  —  а  не  в  тот  же  день,  как 
первые  две.  Сегодня  я  только  хочу  написать  Вам,  что  в  по- 
следнем листе  2-ой  присылки  у  меня  в  двух  или  трех  местах 
Калломейцев  назван  Степаном  Петровичем,  а  он  —  Семен;  я  это 
просмотрел  —  и  если  Вы  этого  не  поправили,  то  поправьте.  Ве- 
роятно, еще  успеете.  Также,  я  полагаю,  «Орловскому  вестнику» 
можно  выслать  первую  главу  —  или,  еще  лучше,б  «третъюь, 
где  описан  в  визит  Сипягина  у  Нежданова. ^ 

Очень  Вы  меня  порадовали  тем,  что  сказали  о  «Соло- 
мине».2  Значит,  я  попал  в  точку.  Я  Вам  когда-нибудь  покажу 
формулярный  список  этого  Соломина  (у  меня,г  прежде  чем 
я  примусь  писать  самую  вещь,  всегда  составляются  формуляр- 
ные списки  всех  действующих  лиц)  —  и  главным  эпитетом, 
характеризирующим  Соломина,  выставлено,  наверху  большими 
буквами  слово:  «трезвый».^  Вот  как  Вы  угадали! 

Крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив,  Тургенев. 


4101.  А.  Н.  ЧУДИНОВУ 
24  ноября   (6  декабря)   1876.  Париж 

50.  КИЕ   БЕ  Б00А1 
РАЕ18 
6-го  дек. 

^^Рад«'  25-го  «^яояб.   ^^• 

Милостивый  государь, 
В  ответ  на  Ваше  письмо  прошу  Вас  обратиться  в  редак- 
цию «Вестника  Европы»  к  Михаилу  Матвеевичу  Стасюлевичу, 
которому  я  уже  писал,  чтобы  он  выслал  Вам  для  помещения 


а  Так  в  подлиннике. 
б  Далее  зачеркнуто:  вторую 
в  Далее  зачеркнуто:  первый 
г  Далее  зачеркнуто:  до 
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в  фельетоне  «Орловского  вестника»  первую  или  третью  главу 
моего  нового  романа. ^ 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 


данности. 


Из.  Тургенев. 


На  конверте:     Виззге.  УШе   АЮге1.  М-г  ТсЬоийшо^Г. 

В  Орел. 
В  редакцию  «Орловского  вестнжка», 
для  передачи   г-ну  А.   Чудинову. 


4102.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

25  ноября  {7  декабря)   1876.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ИА1 

РАК18 
1еп(31,  7  йёс.  1876. 

СЬёге  РаиИпеие, 

Ье  й1аЫе  8'еп  тё1е  ёухйетшеп!  —  уоНа  ди'11  т'аггхуе  йе- 
ршз  1го18  ]'оиг8  ипе  а11:адие  йе  §оиие  —  1гёз  1а1Ые,  И  ез!;  уга!  — 
та18  8и1Н8ап1е  —  гааШеигеизетеп!  —  роиг  т'егнрёсЬег  йе 
теШе  йез  зоиИегз  йе  сЬаззе  е%  йе  тагсЬег.  Се  зега  йопс  роиг 
Гаи1:ге  (ИтапсЬе!  Ма1з  ]'е  п'у  сго1га1  дне  диапЛ  зе  те  1гоиуега1 
а  Кои§етоп1;. 

Те  1;'еп  рпе  —  пе  сгохз  раз  а  ипе  йёГаНе  ои  ипе  таиуахзе 
ехсизе;  11ё1аз!  се  п'ез!;  дие  1гор  гёе1. 

Д'а!  епуоуё  300  ^-сз  а  1;а  Ье11е-тёге.^ 

1е  уоиз  етЬгаззе  1:оиз  е*  —  аи  геуо1г,  та1§гё  1ои1;. 

1у.  Тоиг^иёпеН. 


4103.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
25  ноября  (7  декабря)   1876.  Париж 

50,  ЕТЛЕ  БЕ  БОНА! 
РАК13 
7-го  дек. 

'^«^^«Р'''  26-го  а  нояб.  '^- 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  вчерагпние  две 
формы. 

У  меня  —  не  в  корректуре,  а  в  самом  тексте  —  проскочила 
следуюгцая  небрежность.  В  самом  начале  первой  главы  я,  го- 
воря  о   Машуриной,   упоминаю   о    «широкой   темной   бл^^зе»  — 


а  Так  в   подлиннике. 
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да  и  тут  же  сейчас  говорю  об  ее  ^широкой»  руке,  а  в  конце  пя- 
той главы  у  меня  опять  является  «широкая  темная  блуза»  — 
на  Марианне.  На  Марианне  так  и  следует  ей  сидеть;  а  на  Ма- 
шуриной  —  нет.  Так  как  эта  форма,  вероятно,  уже  оконча- 
тельно набрана  и  отпечатана  —  то  помочь  этому  нельзя;  но 
для  очистки  совести  прошу  поместить  в  янв<арской>  книжке 
на  конце  в  виде  опечатки:  на  такой-то  странице  и  строке  —^ 
вместо:  яв  темной  широкой  блузе»  ^-'чжчш:  «в  черном  шерстя- 
ном платье».  Надеюсь,  что  другой  опечатки  не  будет  ^-^^  да  и 
эта  по  моей  вине.* 

Я  думаю  еще  вот  что:  не  лучше  ли  послать  «Орловскому 
вестнику»  если  не  всю  ^—  то  часть  УИ-ой  главы  с  описанием 
сада  и  т.  д.  Это  будет  более  подходяш;ее  дело.^ 

Кстати,  намерены  ли  Вы  напечатать  в  «В<естнике> 
Е<Бропы>»  ту  драму  из  крестьянского  быта  некоего  Брянчани- 
нова    (орловского  чиновника)  —  которую  я  Вам  передал?  ^ 

Крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4104.  Н,  С.  ТУРГЕНЕВУ 
26  ноября   (8  декабря)    1876,  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Пятница,  —  ^-^^  ^"^- 76. 

27-го  а    нояб. 

Любезный  друг  Николай  Сергеевич, 

Отвечаю  на  твой  запрос.^  Ты,  счастливый  человек,  еще 
веришь  журналам;  между  тем  как  в  сущности  вот  как  надо 
действовать:  всякому  известию,  сообщаемому  журна<ла>ми, 
верить  мало,  а  если  чуть  что  касается  до  России  —  то  не  ве- 
рить вовсе.  Я  не  только  никакого  влияния  не  имею  на  здеш- 
ние нчурналы  —  да  ни  с  единым  журналистом  не  знаком  *-^ 
и  ноги  моей  не  бывает  ни  в  одной  редакции.  Г-ну  «Кан- 
диду» —  роиг  1е8  Ьезохпз  йе  за  Шёзе  —  нужно  было  взять  два 
русских  имени;  прежде  они  писывали:  81го§апо!!  е1;  1агто1о!!, 
теперь  попалось  мое  имя  и  кн.  Голицына;  кто  сей  Голицын  — 
никому  неизвестно!  Да  и  что  за  журнал  —  «Ь'ЕсИрзе»  —  и  что 
за  хроникер?  ^  Не  тот  ли,  который,  описывая  одну  русскую 
свадьбу,  отличился  следующей  фразой:  «И  у  ауаН  1а  1;ои1;е  1а 
Неиг  йез  рохз:  1е  ^ёпёга!  8кпр1сЫк1;2ко1,  1е  рое1в  ХоЬо1  е1;  1е 
у1еих  Ьоуагй  Тошзкеу»!? 

Пьэса  «Данишевы»  («Ьез  ВашсЬе!!»)  имела  точно  большой 
успех  в  Одеоне;  автор  ее  *—  некто  г-н  Корвин-Крюковский. 
Но  она  была  вся  переделана  Александром  Дюма-фисом;  ^  в  ней, 
между  прочим,  фигюрировал  великодушный  кучер  Оссип,  кото- 

э  Так  в  подлипнипе. 
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рый  выражался  следующими  фразами:  «Ьа  ри(1еиг  с1е  1а  у1ег§е 
881  сотте  ипе  Шиг  йёИса^е  еь  риге,  та18  сеИе  с1е  1а  {етте 
а  ]е  пе  5а18  дио1  (1'аи§и8!,е  е1  йе  8асгё!».  И  тут  же  прибавлял: 
«Аррог1е2  ип  затооиаг!».  И  публика  говорила:  «риеПе  сои1еиг 
1оса1е!  риеИе  ёЬид.е  рго^опйе  йез  тоеигз  гиззез!». 

Два  русских  князя,  которым  будто  бы  заказаны  пиэсы  для 
двух  театров,  превращаются  в  одного — и  то  польского  —  Лю- 
бомирского,  который  старается  провести  свой  товар  под  кры- 
лышком Сарду;  впрочем,  должно  сознаться,  что  в  последнее 
время  Россия  вошла  в  моду  —  и  много  диазх-русских  повестей 
и  романов  помещается  всюду  —  с  вышеизображенной  «сои1еиг 
1оса1е»! 

Здесь  начал  ходить  слух,  что  войны  не  будет;  но  мне  ка- 
жется, что  весьма  трудно  ее  избегнуть  —  после  всех  мани- 
фестаций и  т.  д.* 

Радуюсь  вероятности  нашей  встречи  зимой  —  в  Петербурге 
или  Москве  —  и  дружески  тебя  обнимаю. 

Любящий   тебя  брат   Ив.   Тургенев. 


4105.  ТЕОДОРУ   ШТОРМУ 
26  ноября   (8  декабря)    1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  БОНА! 
РАК13 

РгеНа^,  (1.  8.  Вес.  76. 
Меш  ИеЬег  31;огт, 

ТсЬ  ЫИе  Шпеп  ОоН  луе188  те  1ап§е  8сЬге1Ьеп  зоИеп;  ипй 
йа  гсЬ  ке1пеп  §и1:еп  Еп1:8с11и1(11§ип§8§гипй  ЬаЬе,  зо  Ьгш^е  хсЬ. 
аисЬ  ке1пеп  уог  —  ипй  ЬШе  иш  КасЬзхсМ.  Пне  гехгепйе  N0- 
уеИе  ((11е  81е  т1г  2и§езс1пск1  ЬаЬеп  ^  —  шет  ВисЬ  1з1  Шпеп 
\уоЫ  2и§екошшеп?  ^)  Ъ.а^^  ш1г  (Не  §гоз81е  Ггеийе  ^ешасМ:  Ьа! 
шап  зхсЬ  егз!  ш  йаз  е^уаз  РгетЗаг11§е  йег  аНеп  ЗсЬге1Ьаг1; 
ет^е1еЫ,  зо  егЬоМ  ез  пиг  сИе  2аг1е  Роезхе  шк!  1пп1§ке11:  йез 
Оап2еп.  Ва  ЬаЬеп  81е  ^уаЬгИсЬ  1Ьгеп  Мехз^егзсЬизз  ^еШап  — 
ипй  1сЬ  луйпзсЬе  Шпеп  ОШск  Азии. 

Негг  МаппЬагй!;  1з1;  е1п  ИеЬепзлуйгйх^ег  ипс!  !етег  Когй- 
йеи^зсЬег;  1с11  ЬаЬе  Шп  1е1(1ег  пиг  ет  рааг  Ма1  ^езеЬеп  —  пй1;2Ис11 
ЬаЬе  1сЬ  Шт  тсМ  зехп  коппеп!  1сЪ  1еЬе  пашИсЬ  Ыег  1п  (1ег 
2игйск§е20§епЬеи;  ипй  йаги  —  луоИеп  (Не  Ргапгозеп  посЬ  1ттег 
шсМз  уоп  (1еп  Веи1зс11еп  тззеп!  Ве8оп<1егз  л\^епп  зхе  Ыоп(1  81п(1 
ип(1  еш  пог(111с11е8  АиззеЬеп  ЬаЬеп.  01йскИс11ег\уе1зе  зсЬехп! 
Н-г  МаппЬагсИ;  е1:луа8  Мипс1§егес}11:ез  ^е{ип(1еп  2и  ЬаЬеп  —  ше 
ег  ез  т1г  8а§1;е.^ 

Меш  ТЬпеп  2и§е5сЫск1ез  ВисЬ  епПшН;  пиг  Иешеге  ЗасЬеп; 
1ш  Тапиаг  егзс}1е1п1  е1п  Котап  уоп  т1г,  луекЬег  луаЬгзсЬехпИсЬ 
ЬаМ  1п'8  Веи1;зсЬе  йЬегзеи!;  зе1п  \у1г(1;  хсЬ  8сЫске  Птеп  (Незе 
11еЬег8е1;2ип§  а  §етз8.* 

а  Далее  зачеркнуто:  §ап2 
2    И.  С.  Тургенев,  Письма,  ХТ1         17 


Р1е18с11  8с}1ге1Ь1,  пиг,  с1а88  е8  Птеп  §ап2  §-111  §:еМ  —  ипй  с1а88 
§16  йаз  ге1п81е  РапиИеп§'1йск  ^еше88еп.  Кип  —  йаз  181;  з'а  (1а8 
Ве81е  аи!  (1ег  ^апгеп  ЛУеН  —  ипЛ  ез  Ые1Ы;  т1г  пиг,  Шпеп  е1пе 
1ап§за11п§е  Рог1;8е1;2ип^  йез  Уег§;'ап§епеп  ги  -^йпзсЬеп!  ТсЬ  ЬаЬе 
(1ег§1е1с11еп  1п  техпет  ЬеЬеп  п1сЬ1  еНаЬгеп  —  Ыт  аЬег  §1йскИс11 
^епи§,  ит  ез  уоп  Неггеп  йеп  аКеп  Ргеиийеп  ги  ^бппеп. 

ЬеЬеп  81е  гесМ  л^оЫ  ипй  (ИсМеп  81е  !ог1!  ТсЬ  йгйске  Птеп 
(11е  Напй  ипй  ЫехЬе 

Шг  §ап2   ег^еЬепег   1\у.   Ти^§ёп^е\V. 


4106.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
27  ноября   (9  декабря)   1876.  Париж 

50,  Кив  БЕ  Б011А1 
РАЕ18 
Суббота,  9-го  дек.  76. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  Вы  бы  напрасно  «шпы- 
няли» мою  «идиосинкразию»;  ^  рукопись  «Нови»  не  была  от- 
правлена по  почте  в  С.-Петербург,  а,  по  особому  настоянию 
Стасюлевича,  отвезена  банкиром  Гюнцбургом.  Я  уже  получил 
несколько  корректур.  Памфлетические  «прыщи»  (которых  всех 
в  совокупности  наберется  не  более  двух  страниц,  чем  они  от- 
личаются от  целого  «характера»,  выведенного  Достоевским)  ^ 
будут,  по  мере  возможности,  сведены;  «бутылка  кислых  п];ей», 
однако,  проскочила,  так  как  она  попала  в  первые  корректур- 
ные формы.2  Из  писем  Стасюлевича  я  вижу,  что  он  доволен 
(что  —  как  Вам  лучше  моего  известно  —  ручательство  еще  не 
большое);  но  важно  то,  что,  но  его  мнению,  ни  одно  слово 
не  будет  выпущено  —  и  что  опасности  со  стороны  цензуры 
не  предвидится,  ^и^  У1уга  —  уегга. 

В  последние  5,  6  дней  повеяло  несколько  менее  воинствен- 
ным настроением;  однако  же  мне  все-таки  кажется,  что  после 
всех  этих  приготовлений,  манифестаций,  благословений,  слез, 
поездок  в  Троицкую  лавру,  адрессов  и  речей  трудно  предпо- 
ложить, что  войны  не  будет.'*  Во  всяком  случае  безденежье 
нам  грозит  велие.^  А  во  Франции  дело  другое:  она  задыхается 
от  масс  золота,  серебра,  богатств  всякого  рода,  и,  со  всем  тем, 
благодаря  генералу  Мак-Магону,  она  тоже  находится  в  том 
состоянии,  которое  французы  называют  ^асЫз,  а  русские  — 
кавардаком.  Неизвестно,  чем  это  разыграется.  Луи-Наполеон 
давно  бы  выкинул  соир  (1'ё1а1:  —  и  жутко  сказать,  но,  вероятно, 
он  бы  удался  ему  <.  .  .>.а 

Все  здешние  здоровы  и  Вам  кланяются;  я  тоже  здоров  — - 
с  неизбежными  «1п!1гт11;ё8»;  обнимаю  Ваших  деток  и  друже- 
ски жму  руку  Вам  и  Вашей  супруге. 

Преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  В  Петербург  я  все-таки  ноеду  в  конце  января. 

а  Далее  четыре  строки  текста  вырезаны  и  заменены  под- 
клеенной чистой  бумагой. 
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4107.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
20,  27  ноября  (2,  9  декабря)  1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 
Затей!,  2  Лес.  76. 
8ате(11,  9  Лес.  76. 

Моп  сЬег  у1еих, 

II  у  а  ]и81;е  ипе  зеташе  зе  ргепахз  сеие  ГешПе  йе  рархег 
роиг  уоиз  ёспге;  е*  ]е  п'а!  раз  ёспЬ  ип  то!;.  Те  зшз  йапз  ипе 
уПа1пе  ШзрозШоп  й'езргИ;;  ]е  те  зепз  у1еих,  §Г13,  1;егпе,  1пи- 
Ше  —  е*  Ьё1е.  Т'а!  ей  ипе  аиадие  йе  ^оиНе;  та1з  сеПе-с!  аизз! 
а  ауог1;ё.  1е  согп§е  1ез  ёргеиуез  йе  топ  готап  ди'оп  т'епуо1е 
йе  Рё1егзЬоиг§  ^  —  е1;  зе  1е  1:гоиуе  р1а1;,  1пз1§п1!1ап1,.  Те  пе  уохз 
ргездие  регзоппе;  зе  1;гоиуе  дие  уоиз  гез^ег  Ьеаисоир  1;гор 
1оп§1етрз  Ьогз  йе  Рапз;  з1  з'ауа1з  ри  саизег  ауес  Уоиз,  1ои1  ^а 
зе  зегаИ;  аггап§ё  —  та1з  11  !аийгаи  ёспге  1гор  1оп§иетеп1;  —  1°.) 
с'ез*  {аИ^ап!;;  2°.)  И  ][аи1;  ^ои^  (Иге  зиг  1е  рар1ег  — тёте  се  дш 
8'еп1;еп(1  йе  зо1-тёте.  Коиз  ауопз  ей  ип  йшег  ауес  2о1а  е1 
Оопсоиг1;  Ваийе!  п'а  раз  ри  уетг.  Оп  уоиз  а  ге^геиё.  М-г  Ре11ё 
поиз  а  йоппё  ип  аЬотшаЫе  йтег;  И  пе  Гаи*  р1из  у  ге^оигпег.^ 
Уоуопз  —  диапй  уоиз  геуеггаЧ-оп  а  Раг1з?  Ье  1гауа11  ауапсе-М!? 
Соттеп!  уа  1а  8ап1:ё?  Оопсоиг1  поиз  а  1и  ип  !га§теп1  йе  зоп 
готап  —  й'ипе  уо1х  соирёе  раг  Гёто1;1оп.  Се1а  т'а  зетЫё 
ёьгап^е  йе  уо1г  ип  Ьотте  а  сЬеуеих  ёг1з  ауо1г  сеие  ётоНоп-Ш. 
Се  ди'И  поиз  а  1и  т'а  зетЫё  Ыеп  —  та1з  ип  реи  1;гор  зот- 
та1ге.^  Т'а!  т!з  1е  пег  йапз  «Ь'Аззотто!г»;  ]е  п'еп  зшз  раз 
епсЬап1ё  (сес!  еп1ге  поиз,  зШс^етеп!) .  И  у  а  Ыеп  йи  Ыеп1  — 
та!з  с'ез*  1оигй  —  е1;  оп  гетие  1гор  1е  ро1  йе  сЬатЬге.'^ 

Вёс!йётеп1;,  диапй  геуепег-уоиз?  Ра!1ез-1е-то!  зауо!г  —  запз 
1агйег  —  пе  т'хтНег  раз. 

Е1;  дие  й!1ез-уоиз  йи  Ьеаи  §асЫз  йапз  1едие1  оп  ра1:аи§е 
!с!?  5 

Коиз  аигопз  Ыеп  сег1;а!петеп1;  1а  ^иегге  —  «дио!ди'оп  й!е».^ 
Т'езрёге  ауо!г  ип  геуепи  йе  10  000  гоиЫез  (роиг  1ои1;е  Гаппёе 
1877) .  Вапз  1ез  Ьопз  1етрз  да  ГегаИ  35  000  /г.  Вапз  1ез  1:етрз 
тёй!осгез  —  30  000;  йапз  1ез  таиуа!з  —  25  000.  Е1;  !1  !аи1;  сотр- 
1;ег  зиг  25  000  —  раз  йауап1;аде.  Сотте  з'а!  роиг  р1из  йе 
10  000  1т.  йе  сЬаг^ез  —  еХ  аи1;ап1;  йе  йе1;1;ез  —  !1  пе  ге81ега  раз 
^гоз.  РаИепсе! 

РаНез  тез  теШеигез  атШёз  а  уо1ге  п!ёсе  е*  а  зоп  таг!.^ 
Те  8Ш8  ипе  ро!ге  тоИе  —  ип  у!еих  сЫГ!оп  —  та!з  з'е  уоиз  а!те 
Ыеп  е1;  зе  Уоиз  етЬгаззе. 

Аи  геуо!г? 

Т.  Тоиг^иёпе!!. 
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4108.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
28  ноября   (10  декабря)   1876.  Парник 

50,  КПЕ  БЕ  ВОПА! 
РАШ8 

Воскресение,  10-го  дек.  76. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  очень  мило  с  Вашей 
стороны  писать  мне  ея^едневные  оповеп1,енья  о  ходе  печатания 
и  т.  д.  Я?ду  сегодняшней  корректуры  и  отправлю  ее  немед- 
ленно обратно.  Вы  мне  не  говорите,  получили  ли  Вы  выправ- 
ленные корректуры;  но  я  не  сомневаюсь  в  том,  что  они  при- 
шли вовремя.^  Перевод  «Нови»  на  французский  язык  явится 
не  ранее  февраля  или  марта  и  не  в  «Кеуие  йез  2  Мопйез»  — 
а,  вероятно,  в  «Тетрз»;  ^  след..  Вам  нечего  бояться  повторения 
проделки,  которую  выкинул  «Голос». ^  Немецкий  же  перевод 
у  Вас  под  руками."*  Скажите,  пожалуйста,  примете  ли  Вы  не- 
большой рассказец  г-жи  Бларамберг,  который  я  Вам  выслал?  ^ 
Полагаю,  что  Вы  могли  бы  его  поместить  в  мартовской  книжке 
вместе    с   переводом   флоберовской   легенды.^   Черкните    слово. 

Очень  рад,  что  мои  «периклитки»  '^  понравились  Вашей 
жене.  Поклонитесь  ей,  а  также  и  прочим  знакомым.  Дружески 
жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4109.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 
28  ноября   (10  декабря)   1876.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б00А1 

РАЕ18 
В1тапс11е,  10  с1ёс. 

СЬёге  Майаше  Тоиг^иёпеГ^, 
Т'ассерЬе  ауес  р1а1з1г  уо1ге  хпуИаНоп  роиг  аргёз-Дешаш ' 
е1  уоиз  рг1е  с1е  сго1ге  а  тез  8еп11теп1:з  1ез  р1из  а{^ес1иеих. 

Ту.  Тоиг^иёпе!!. 


4110.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
29  ноября   (И  декабря)    1876.  Париж 


50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

11-го  дек. 
Понедельник,      29-го  нояб. 


76. 


Сегодня  утром,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  пришло 
4-е  письмо  с  корректурами  —  а  теперь  в  1  ч.  дня  отправляется 
обратно.  Так  же  я  буду  поступать  и  впредь:  Вы  можете  быть 
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уверены,  что  я  не  за  дерябу  ни  одного  листа.  Продолжаю  радо- 
ваться успеху  романа;  ^  дай  бог,  чтобы  он  оправдался  перед 
публикой.  Считаю  нужным  сделать  две-три  оговорки  насчет 
сегодняшней  корректуры. 

В  1-м  столбце  9-ой  формы  —  одна  фраза  совсем  переко- 
веркана. Я  ее  поправил;  но  для  большей  верности  выписываю 
ее  здесь,  как  ей  следует  быть: 

«. . ,  Сипягин  снова  осадил  Калломейцева,  объявив,  что 
Адам  Смит  одно  пз  светил  человеческой  мысли  и  что  было  бы 
полезно  всасывать  его  принципы. . .  (он  налил  себе  рюмку 
шато  д'пкему) . . .  вместе  с  молоком. . .  (он  провел  у  себя  под 
носом  п  понюхал  вино). . .  матери!». 

А  было  напечатано,  что  Сппягин  пьет  шато  д'пкем  вместе 
с  молоком  —  и  восклпцает  при  этом:  машерй! 

Надо,  однако  же,  попробовать:  мо:>1чет  быть,  шато  д'пкем 
с  молоком  —  недурно? 

Во-2-х).  Я  имя  Силина  (корреспондента  Нежданова)  изме- 
нил;  он  теперь:   Владимир.  А  то  друг  Соломина  тоже  Павел. 

В-З-х).  Слово:  «реак»  —  замеченное  Вамп,  я  заменил  словом: 
«консерватор». 

Засим  кланяюсь  всем  и  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4111.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
30  ноября    (12  декабря)    1876.  Париж 

50,  НПЕ  БЕ  ВОиЛ! 
РАШЗ 


12-го  дек.     ..п 
Вторник.     О0.РП  ^паб       ^^• 


30-го  нояб. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  формы  10,  11,  12  и  13 
явились  только  сегодня  утром  в  И  часов  — и  отправляются 
сегодня  же  в  3.  Вы  найдете  анергдот  дпаконовского  экзамена 
(о  зачатье  Анны)  замененным  другим,  тоже  мною  слышан- 
ным. Я  сделал  это  по  совету  Анненкова,  который  осуждал 
«Анну»  —  и  с  цензурной,  и  с  художественной  стороны. ^  Попа- 
лись и  другие  довольно  важные  ошибкп;  но  я  их  всех  тш;а- 
тельно  выправил. 

Я  очень  рад,  что  Вам  нравится  Соломин:  это  —  самый  был 
в  романе  трудный  характер,  хоть  и  не  кажется  таким  с  пер- 
вого взгляда.2 

А  насчет  перелома  романа  я  все-таки  согласиться  не  могу. 
Повторяю,  что  на  конце  ХХП-й  главы  он  очень  ясно  обозна- 
чен, так  что  можно  бы  даже  поставить:  часть  1-ая;  часть  2-ая.^ 
Вот  только  цензурные  разве  затруднения. . .  да  и  те  мне  не 
ясны  —  именно  в  этой  главе.  О  «Василье  Николаевиче»  ска- 
зано вскользь,  и  то  не  больше,  чем  прежде.^  Одно  маленькое 
неудобство:    первая   часть   выйдет   страниц  'на    15   больше   вто- 
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рой.  Но  я  полагаю,  что  это  не  важно.  Словом,  я  до  сих  пор 
крепко  придерживаюсь  моей  просьбы. 

До  следующего  письма  —  будьте  здоровы. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4112.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
1  (13)   декабря   1876.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Боиа!. 
Середа,  13/1-го  дек.  76. 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  новая  посылка.  За- 
мечаю следующее: 

1.)  В  одном  месте  (14-ая  ф<орма>)  я  прибавил  около 
20  строк,  так  как  мне  показалась  тут  сцепа  немного  коротка 
и  крута. 

2.)  В  16-ой  ф<орме>  в  2-х  местах  я  исправил,  но  выписы- 
ваю их  еще  здесь  для  верности: 

а.)  «собственных  интересов  они  не  чувствуют!..  Только  — 
странное  дело!  —  сам  бранится,  а  глаза  бегают. . .»  (в  конце 
1-ой   гранки).   Эта   последняя   фраза    относится   к   Голушкину. 

б.)  На  16-ой  же  гранке,  во  2-ой  форме,  надо  так  написать: 

«двинул  правой  рукой  с  оттопыренным  мизинцем  и  боль- 
шим пальцем:  „верно,  значит!"». 

Эти  последние  два  слова  не  Голушкин  о  себе  говорит  — 
а  автор  о  нем. 

3.)  Старый  маркеловский  дворовый  сидит  не  на  сундучке, 
а  на  рундучке  (рундук,  маленькое  крыльцо). 

4.)  Очень   благодарен,   что   сохранили   слово:    «индивидуй». 

Ужасно  жалко  жены  Гюнцбурга;  я  сейчас  вернулся  с  ее 
похорон. ^ 

До  завтра!  Будьте  здоровы. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4113.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
2  (14)   декабря  1876.  Париж 


50,  ЕИЕ  ЮЕ  В0ПА1 
РАЕ,18 

1еп(Н,  14  (1ёс.  76. 


СЬёге  РаиИпеие, 
Те  у1еп8  Ыеп  сег1атетеп1  аргёз-йешат  затейг  8о1г  а  Кои- 
^етоп*  —  зеи!  он  ауес  дие1ди'ип  —  а*  ]е  сЬаззега!  (ИшапсЬе,  з! 
1е  1;етрз  1е  регше!;. 
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Еп  тёте  ^ешрз  з'аррогЬега!  Гаг§еп1  йе  сеИе  та1епсоп1геи§е 
сказзе.^  Оп  п-е  поиз  тап^ега  раз  роиг  ип  ]оиг  йе  ге1:аг(1. 
Еп  аиепйап1:  зе  уоиз  етЬгаззе  1оиз. 

1уап  Тоиг^иёпе!!. 


4114.  М.  М.  СТАСЮ ЛЕВИНУ 

2  (14)    декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие   Не    Воиа1. 
Четверг,  14/2-го  дек.  76. 

Сегодня,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  толстая  пачка 
последних  январских  корректур  пришла  только  в  374;  теперь 
4  часа  —  и  о  выправке  и  об  обратной  отсылке  сегодня  не  мо- 
жет быть  и  речи:  завтра  она  пойдет  рано  —  и,  след.,  к  18/6-му 
д<екабря>  будет  в  Петербурге,  чего  Вы  желаете.  Продолжаю 
душевно  радоваться  добрым  отзывам  о  «Нови»  и  надеюсь,  что, 
прочтя  весь  роман,  Кавелин  сдержит  свое  обеш,ание  и  напи- 
шет мне  письмо. ^ 

А  теперь  бью  Вам  челом  с  следующей  покорнейшей  прось- 
бой: будьте  так  любезны,  заставьте  засвидетельствовать  в  Ми- 
нистерстве иностранных  дел  почерк  консула  на  прилагаемой 
доверенности  —  и,  как  только  это  будет  сделано,  отправьте  ее 
немедленно  по  следзтоп];ему  адрессу: 
Орловской  губ.,  в  город  Мценск,  село  Спасское-Лутовиново. 
Его   б<лагороди>ю   Николаю   Александровичу   Щепкину.^ 

Очень  Вы  меня  этим  обяжете;  а  я  позволил  себе  навязать 
Вам  эту  обузу  —  так  как  не  знаю  никого  в  Питере,  который 
бы  так  аккуратно  и  скоро  исполнил  мою  просьбу. 

Жаль  мне  Некрасова. . .  по  человечеству  п  по  старым  то- 
варип];еским  воспоминаниям.  . .  хоть  я  и  думаю,  что  он  уже 
давно  сделал  всё,  что  мог.  Авось  доктора  обманулись  (не  в  пер- 
вый это  будет  раз!)  и  он  оправится!  ^ 

До  завтра;  жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Вы,  вероятно,  распорядились  об  отпечатании  для 
меня  отдельной  дюжины  оттисков. 
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4115.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
2  (14)   декабря  1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Ю0УА1 

РАШ8 

Четверг,  14/2-го  дек.  76. 

Любезнейший  Александр  Васильевич, 

Я  уже  писал  баронессе  Вревской,  что  лексикон  Макарова 
и  невысланные  К-а  «От<ечествеш1ых>  зап<исок>»  мною  полу- 
чены '  (с  тех  пор  пришел  и  ноябрьский  №).  Не  знаю,  какого 
роду  просьбу  она  ко  мне  имеет  (вероятно,  она  касается  Вас)  — 
но,  какая  бы  она  ни  была.  Вы  можете  быть  уверены,  что  я 
исполню  ее  с  великим  удовольствием. 

Сперва  бранили  мой  роман,  не  прочитав  его  —  а  теперь 
хвалят,  тоже  не  зная  его  содержания:  ^  одна  публика  решит, 
какую  ему  следует  придать  цену.  Я  бы  очень  удивился,  если 
бы  по  появлении  моей  вешдх  Вл.  Стасов  продолжал  ее  хвалить: 
там  он  продернут  —  и  весьма  бесцеремонно.^ 

В  Петербург  я  прибуду  непременно  —  если  буду  жив  — 
в  самых  первых  числах  февраля  —  т.  е.  через  два  месяца  — 
быть  может,  в  самый  разгар  войны.  Вы  мне  не  пишете,  есть 
ли  у  Вас  мои  деньги:  я  полагаю,  что  скорее  я  должен  Вам. 
Пожалуйста,  уведомьте  меня  об  этом.  Если  нужно,  восполь- 
зуйтесь прилагаемой  запиской  к  Стасюлевичу.^ 

Прошу  Вас  подписаться  для  меня  на  будуш,ий  год  (с  до- 
ставкой   сюда)    на    следуюгцие    журналы: 

1.)   «Отечественные  записки», 

2  )   «Русский  вестник», 

3.)   «Голос», 

4.)   «Новое  время», 

5.)  «Московские  ведомости», 

6.)  какой-нибудь  сатирический  журнал. 
Больше  ничего  не  нужно. 

Мне  очень  жаль,  что  Вы  о  себе  ничего  хорошего  сказать 
не  можете.  Как  Ваше  здоровье? 

Дружески  ншу  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4116.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
2  (14)    декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Воиа1. 
Четверг,  14/2-го  дек.  76. 

Любезный  Николай  Александрович,  сегодня  пришел  Ваш 
проект  доверенности,  и  сегодня  же  я  его  переписал,  засвиде- 
тельствовал в  Консульстве  и  отправил  г-ну  Стасюлевичу  в  Пе- 
тербург,  который,   представив   этот   документ   в    Министерство 
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иностранных  дел  для  закрепления  консульской  подписи,  не- 
медленно отиравит  его  к  Вам  (я  г-ну  Стасюлевичу  дал  Ваш 
адресе)  —  а  Вы,  как  только  получите  эту  доверенность,  при- 
ступайте к  совершению  купчей  (если  купцы  не  раздумали) 
и  дайте  мне  знать. ^  В  случае,  если  Вам  удастся  совершить  эту 
продажу,  прошу  вырученные  деньги  положить  в  какой-либо 
банк  сохранный  —  хоть  к  Вашему  батюшке  в  Туле  —  на  мое 
имя  —  и  ожидайте  моих  дальнейших  распоряжений.  Так  как 
я  в  начале  февраля  прибуду  в  Петербург  —  то  я  Вас,  воз- 
можно, попрошу  переслать  мне  тогда  эти  деньги  —  но  об  этом 
мы  еще  спишемся.2 

Что  касается  до  Кадного  и  Волнова—  то  это  всё  еп^е  от- 
рыжка кишппских  безобразий.^  Нельзя  было  ожидать,  чтобы 
дело  обошлось  без  плутовства.  Даю  Вам  совершенное  полно- 
мочие поступать,  как  Вы  найдете  выгодным  и  удобным  —  и  за- 
ранее одобряю  все  Ваши  мероприятия.  В  подобных  сл^^аях 
следует  помнить  пословицу:  «С  лихой  собаки  хоть  шерсти 
клок!». 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего  п  кланяюсь  Вашим  ро- 
дителям и  всем  жителям  Спасского. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4117.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
3  (15)  декабря  1876.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  БОиЛ! 
РАЕ13 
Пятница,  15/3-го  дек.  76.  10  ч.  утра. 

Вот  Вам  и  последний  январский  пакет, ^  любезнейший  Ми- 
хаил Матвеевич  —  с  следующими  замечаниями. 

1.)  В  18-й  ф<орме>  —  где  романс,  который  поет  Фомушка, 
напечатано  так:  «„На  то  ль,  чтобы  печали",  —  начал  Фомушка'>у 
(последние  два  слова  курсивом;  и  дальше  курсив  этот  по- 
вторяется 6  ра.ч).  Мне  кажется,  это  как-то  очень  нескладно 
в  типографском  отношении.  Не  лучше  ли  так  печатать: 

«На  то  ль,  чтобы  печали»    (петитом,  как  все   стихи), 

«начал  Фомушка»  (в  строку,  обыкновенным  шрифтом)  — 
и  далее: 

«Одно  лишь  чувство  страсти»  (нетит.), 

«отвечала  Фимушка»  (обыкн.  шрифт.,  в  строку)  — 
и  так  все  6  раз;   тем  более  что  дальше,  во  2-м  куплете,   оно 
именно    так   напечатано.    Предоставляю    это    на    Ваше    сообра- 
жение. 

2.)  В  самом  конце  не  будет  разве  стоять:  (продолжение 
в  следуюгцем  К-е  или:  до  следующего  К-а)?^ 

3.)  В  одном  месте  опять  вместо  «рундучок»  явился  «сун- 
дучок». В  другом  месте  очень  важная  опечатка  «разыскать»  вм. 
«развлекать». 
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Это  всё  мелочи;  но  других  замечаний  не  приходится  де- 
лать. 

Тонеров,  быть  может,  явится  к  Вам  с  моей  запиской,  где 
я  прошу  Вас  выдать  ему  сто  рубл.  на  мои  комиссии. 

Боюсь  я,  что  курсы  возвысятся  (так  как  мир  становится 
вероятным)  ^  —  и  если  я  у  Вас  теперь  попрошу  денег  —  то  по- 
теряю на  промене.  Однако  же,  если  возможно,  пришлите  мне 
теперь  же   500  руб.   Ведь   подписка,   вероятно,   уже   началась? 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  8.  Буду  ждать  февральских  корректур.* 


4118.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

4  (16)   декабря   1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Воиа1. 
Суббота,    16-го   дек.    76. 

Милый  Павел  Васильевич, 

Сию  минуту  еду  к  моей  дочери  (она  живет  около  Шато- 
дена)  и  проведу  там  3  дня  — и  потому  могу  отвечать  Вам 
всего  два  слова  на  Ваше  письмо.  А  именно  —  высылайте  мне, 
пожалуйста,  сочинение  Вагнера  —  что  бы  оно  ни  стоило  — 
потому  что  я  здесь  пари  держал  на  100  фр.  с  одним  вагнеро- 
филом,  который  утверждал,  что  он  никогда  подобной  брошюры 
не  писал,  что  это  клевета,  придуманная  французами,  и  т.  д.^ 

С  моим  романом  —  пока  —  всё  идет  как  по  маслу;  посмот- 
рим, что  скажет  публика. 

Знаете  ли,  между  прочим,  отчего  мы  готовы  на  мир?  Ока- 
зывается, что  мы,  при  всех  усилиях,  более  130  000  войск  вы- 
ставить не  можем  —  а  у  турок  втрое  больше.^ 

Хороший  результат  долголетних  реформ! 

Радуюсь  Вашему  здоровью  —  своим  я  тоже  не  недоволен. 
Кланяюсь  всем  Вашим  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4119.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
7  (19)   декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Поиа1. 
Вторник,   19/7-го   дек.   76. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  был  два  дня  в  от- 
сутствии (у  моей  дочери)  —  так  как  я  знал,  что  корректур 
пока  не  будет;   возвратившись  вчера  поздно,  я  нашел  Ваших 
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два  пакетца  с  первыми  двумя  белыми  листами  —  пробежал 
шх-^ж  даже  тени  опечатки  не  нашел!  Исполать  Вам!  Что  же 
касается  до  одежды  Машуриной  —  то  я  предлагаю  следующее: 
в  конце  первой  части  —  в  низу  страницы  —  напечатать  сле- 
дующее: 

«Автор  просит  нас,  извиняясь  в  недосмотре,  заявить  чи- 
тателю, что  на  стран.  6-й,  строка  о-я  сверху,  вместо:  „в  ши- 
рокой темной  блузе"  —  следует  читать:  „в  черном  шерстяном 
платье"». ^ 

Так  как  других  опечаток,  без  сомнения,  не  будет  —  то  это 
маленькое  АВ  может,  пожалуй,  показаться  немного  смешным 
читателю,  но  это  уж  я  беру  на  себя  —  а  редакция  и  типогра- 
фия в  стороне. 

Мне  кажется.  Вы  немного  строги  к  г-же  Бларамбер:  сопри- 
косновение рук,  действительно,  несколько  смешно  —  но  это 
легко  устранить;  а  самый  рассказ  не  лишен  таланта.^ 

Впрочем  — 

^Ш&Ь  Уо1ип1;аз   1иа!».з 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4120.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 

7  (19)  декабря  1876.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Маг(11,  19  &ес.  76. 
Мои  сЬег  у1еих, 

1е  геухепз  й'ип  уегШеих  уоуа^е  йе  1атШе,  ди!  т'а  рпз 
1,го18  з'оигз  —  е1  ой  ]'е  те  зихз  раз  та!  еппиуё.  Е1  уо1с1  дне  ]е 
гёропйз  а  уо1ге  1еиге.  Ершзопз  (1'аЬог(1  1а  диезИоп  йез  1го1з 
соп1;ез. 

Ье  «81  ТиИеп»  ез!  1га(1ш1;,  зе  1гоиуе  ез  та1пз  йе  ГёсШеиг  — 
е1  зега  рауё  аи  1аих  ЬаЬНие!  ропг  то!  —  с'<ез1>-а-с1<1ге>  ди'И 
уоиз  геухепйга  300  г,  (1е  гопЫе  уаг1е  еп1ге  2  {г.  85  с.  е1:  3  !г.  30) 
раг  ГешПе  (Итргеззхоп  (16  ра^ез).  Ма1з  уоИа  1е  Ыс.  Уа[  йй 
10гте11етеп1;  рготеиге  а  топ  ёйИеиг  е1  аи  риЬИс  (йапз  ипе 
по1:е  дие  ]''а1  ей  1а  ЬёИзе  Де  1а1ззег  риЬИег)  йе  пе  г1еп  1а1ге 
ратаНге  ауес  топ  пот  агапг  топ  ^гапй  (11аЫе  йе  готап.^  Те 
Га!  асЬеуё  се  готап  —  е1;  зе  Га1  ехрёйхё  а  81-Рё1;ег8Ьоиг^  —  аХ 
оп  Пшргхте  еп  се  тошен!;  8еи1етеп1  топ  зегреп!  й'ёйНепг 
аи  Иеи  йе  Г1трг1тег  еп  Ыос  (се  ди'11  т'ауаН;  ГогтеПетеп!  рго- 
т1з)  1е  соире  еп  йеих  —  йе  ^адоп  ди'11  рага11га  йапз  1е8  йеих 
11уга1зопз  йи  1/13  ]апу1ег  е!  йи  1/13  !ёуг1ег  —  е!  И  т'а  з1  Ыеп 
еп1;ог1,Шё  дне  (еп  та  диаИ1ё  йе  ро1ге  тоПе)  з'а1  йоппё  топ  соп- 
8еп1етеп1  а  сеИе  тиШаНоп  —  се  ди1  ге]еие  1е  таШеигеих 
«ТиИеп»  аи  то1з  йе  тагз  —  1/13.  II  ^аийгаН  йопс  дне  1ез  йеих 
аи1;ге8   соп1;ез   ^иззеп!   риЬИёз    йапз   1а    Иугахзоп    йи    1/13    ауп1; 
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йапз  1оиз  1ез  саз  1е  «Ссвиг  з1тр.1е»  пе  йои  раз  Иге  риЪИё  ЬоЫ 
8еи1.  Се  п'ез!;  раз  1тро881Ые  й'аргёз  се  дие  уоиз  т'ёспуег.^ 
Т'а!  йоппё  1е  «Соеиг  81тр1е»  а  ипе  (1ето1зе11е  йе  1еигез  гиззе  ^ 
дш  таше  1гё8  Ьхеп  1а  1а11§'ие  (е11е  ез1  1с1  а  Рапз) — е1  з!  е11е 
зе  Иге  йе  1а  сЬозе  а  зоп  Ьоппеиг,  ]е  роигга1з  1ш  сопИег  аизз! 
«НёгоЙ1а(1е».  КаШгеПетепЬ  ^е  геуегга!  1а  ^гайисИоп  ауес  1е 
р1и8  дгапй  зо1п  —  ]е  1а  гесорхега!  з'И  1е  !аи1  —  саг  11  ез1  пё- 
сеззахге  дие  топ  пот  у  зо11:!  Оп  (ИгаИ  запз  се1а:  ршзди'И 
а  1;га(1и11;  1е  ргет1ег  соп1е,  роигдио!  пе  1га(1ш1;-11  раз  1ез  аи^гез? 
Из  80п1;  йопс  тотз  Ьопз?  Се  п'ез1;  раз  сотте  се1а  дие  поиз 
роиггопз  алю1г  ип  Ьоп  рауетеп1.  Махз  —  аи1ге  етЬаггаз!  1е 
рагз  роиг  Рё1егзЬоиг^  (сес1  еп1ге  поиз)  1е  15  ^ёипег  роиг  у  гез- 
1ег  ип  то1з.  И  ез!  ргоЬаЫе  дие  (1'1с1  1а  уоиз  пе  зегег  раз  ргё1;  — 
ои,  81  уоиз  Гё1:ез,  ^е  пе  роигга!  ди'етрог1,ег  Гог1§ша1,  запз  ауо1г 
1е  1;етр8  йе  {а1ге  Гаке  ипе  ^гайисИоп;  еЬ  Ыеп,  а1огз  11  ^аийгаИ; 
дие  ]е  1;гоиуаз8е  дие1ди'ип  а  Рё^егзЬоиг^  —  се  ди!  п'ез!;  раз 
1тро881Ые.  ЯёзиНаЬ  ^па!:  1ас11е2  йе  Пшг  «Нёго(11а(1е»  йапз  1ез 
ргет1ег8  з'оигз  йе  Гёупег.  Е1;  а1огз  поиз  уеггопз! 

Риап1  аих  аи^гез  рош^з  1га11ё8  йапз  уо1ге  1еиге,  ]е  гёроп- 
йга!  еп  81;у1е  1ар1(1а1ге  —  саг  ]е  пе  уеих  раз  йёраззег  1а  ра§е: 

1°.)  Рпёге  ргеззап^е  (1'ассё1ёгег  уо1;ге  ге1}оиг,  саг  уоиз  те 
тапдие2  зш^иИёгетепИ 

2°.)  8иг  2о1а  —  поиз  зоттез  й'ассогй.'^  ( Лб .  Уепйгей!  а  Иеи 
по1;ге  йтег  аи  гез1:аигап1  йе  ГОрёга  Сот1дие.  Ре11ё  ез*  ип  роге). 

3°.)  Кепап,  Зоп  аг11с1е  ез!;  1гёз  1п1;ёге88ап1;  —  регзоппеИе- 
теп!;  та18  дие!  тапдие  йе  сои1еигз  е^  йе  у1е!  Те  пе  иогз  г1еп: 
п1  1а  Вге1;а§пе,  т  1оиз  зез  зат18,  т  за  теге,  т  зез  реШез  Ы- 
1е8  ди!  зоп*  саизе  йе  се  дие  зоп  ргет1ег  атоиг  «зе  ЬИ'игдие», 
ш  1и1-тёте!  Е1  роигдио!  аИ-И  дие  01еи  1и1  а  йоппё  ипе  ИПе?  ^ 

4°.)  Те  п'а!  раз  1и  М-г  Моп1;ё§и1;  —  саг  11  те  (1ё§ой1;е.^  II  п'у 
аига  ргоЬаЫетеп!;  раз  йе  ^иегге  —  Уоиз  у  ё^ез  1п(11гес1;етеп1; 
т1ёгеззё  —  саг  е11е  шИие  (11аЫетеп1  зиг  1е  соигз  йи  гоиЫе; 
1е  сЬап^етеп!;  йе  тт1з1ге  т'а  Ыззё  !го1й7  Сегт1пу  ез1,  руга- 
т1йа1!  УоПа  ди!  !ега!1;  сго!ге  а  Гех!81;епсе  й'ип  Б1еи  регзоппе!, 
1гоп1дие  е*  до§иепагй!  ^ 

Т'а!  ей  1а  у!8!1:е  йе  М-те  СоттапуШе;  з'еп  а!  ё1;ё  1;гё8 
сЬагтё  еЬ  ^гёз  ИаЫ;ё;  зе  1и!  а!  1гоиуё  ипе  тше  зирегЬе. 

Е1;  та!п1епап1;  зе  уоиз  етЬгаззе. 

Уо1;ге   Т.   Т. 


4121.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
8  (20)   декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Боиа!. 
Середа,    20/8-го    дек.    76. 

Отвечаю  разом  на  Ваши  два  письма, ^  которые  и  пришли 
почти  разом,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  одно  —  сегодня 
в  10  ч.  утра,  другое  —  в  '/г  2-го.  Продолжаю  радоваться  успеху 
чтений   и   удаляющемуся   призраку   п;<ензур>ы.2   д^^^    ^ог   нам 
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не  обанкрутпться,  подобно  Баймакову!  ^  Радуюсь  также  ис- 
правному получению  корректур. 

Что  касается  «Орловского  вестника»  —  то  Вы  правы  в  Ва- 
ших опасениях  —  а  потому  пошлите  ему  отрывок  не  слишком 
рано  —  да  и  выберите  такой,  в  котором  даже  провинциальный 
ценсор  ничего  не  в  состоянии  найти  предосудительного. 
Описание  приезда  Сппягина  — -  или  что-нибудь  в  этом  роде.  Вы 
уже  найдете,  что  следует!  ^ 

Один  французский  журнал  уже  упомянул  о  моем  романе, 
озаглавив  его  «Тегге  лаег^е».  «Тегге  ей  ^гхсЬе»  —  самый  верный 
термин.^  Но  я  егце  не  знаю,  будет  ли  «Новь»  переведена  на 
французский  язык  —  когда  и  кем.^ 

Разве  фельетон  Зола  не  попал  вовремя,  что  его  нет  в  де- 
кабрьской книжке  «В<естника>  Е<вропы>»?  ^ 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4122.  В.  И.  ЛИХАЧЕВУ 
9  (21)  декабря  1876.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа!. 
Четверг,    21/9-го    дек.    76. 

Любезнейший  Владимир  Иванович,  Вы,  вероятно,  уже 
передали  в  редакцию  «Нового  времени»  мой  небольшой  рас- 
сказ. Вы  иолшите,  что  я  поставил  Вам  одно  только  условие  — 
а  именно  чтобы  он  не  был  напечатан  раньше  1-го  янв<аря> 
1877-го  г.,  теперь  я  прошу  Вас  сделать  мне  следуюш,ее  одолже- 
ние: не  печатать  его  раньше  8-го  янв<аря>  —  т.  е.  прибавить 
еще  неделю.  Мне  это  непременно  нужно  для  некоторых  сде- 
лок по  случаю  перевода  этого  рассказа  на  французский  и  не- 
мецкий язык.  Не  сомневаюсь  в  том,  что  Вы  исполните  мою 
просьбу  и  дождетесь  8-го  янв<аря>  для  первого  фельетона. ^ 

У  Вас,  кажется,  всё  затихает  --  и  только  банки  ло- 
паются. Лишь  бы  Россия  вышла  с  честью  изо  всей  этой  пере- 
дряги! 2 

Поклонитесь  от  меня  Суворину.  В  начале  февраля  я  не- 
пременно прибуду  в  Петербург. 

Жму  Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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4123.  И.  И.   МАСЛОВУ 
9  (21)    декабря   1876.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа!.     . 
Четверг,   21-го/9-го   дек.   76. 

Любезный  друг  Иван  Ильич,  могу  сообщить  тебе  известие, 
которое,  вероятно,  тебе  доставит  удовольствие:  твоя  протеже, 
д-ца  Шмейссер,  поступила  в  ученицы  к  г-же  Виардо  —  взяла 
у  ней  уже  несколько  уроков  —  и,  сколько  я  знаю,  г-жа  Виардо 
довольна  ею  и  надеется,  что  из  нее  выйдет  хорошая  певица. 

Тем  более  мне  приходится  настаивать  на  том,  чтобы 
узнать  твои  окончательные  намерения  насчет  этой  барышни 
и  хочешь  ли  ты  продолжать  доставлять  ей  необходимые  де- 
нежные средства. 

Пожалуйста,  Иван  Ильич,  не  поленись  отвечать  хотя 
вкратце:  это  слишком  важно  для  д-цы  Шмейссер. ^ 

А  у  вас,  кажется,  всё  успокоилось:  как  ни  колыхай  бо- 
лота, морем  оно  все-таки  не  станет.^ 

В  конце  января  или  начале  февраля  надеюсь  увидеться 
с  тобою  ~  а  пока  будь  здоров  —  дружески  жму  тебе  руку. 

Твой  Ив.  Тургенев. 


4124.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
9  (21)  декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе   Бонах. 
Четверг,  21/9-го  дек.  76. 

Милый  Яков  Петрович,  я  получил  твое  письмо  от 
30-го  нояб<ря>  и,  действительно,  не  мог  не  воскликнуть:  опять 
Черняев!  ^  Ограничусь  на  сей  раз  тремя  пунктами,  которые 
постараюсь  изложить  как  можно  короче. 

1°.)  У  нас  на  Руси  снова  проявилась  столь  часто  замечен- 
ная черта:  ото  всех  наших  болезней,  лени,  вялости,  пустоты, 
скуки  мы  ищем  излечиться  разом,  как  зуб  заговорить!  И  это 
чудодейственное  средство:  то  какой-нибудь  человек,  то  естест- 
венные науки,  то  война. . .  Хлоп!  и  мы  совсем  стали  здоровы. 
Вот  мы  теперь  за  войну  ухватились.^  Всё  это  признак  слабого 
развития  умственного  —  и,  говоря  прямо,  необразования.  Впро- 
чем, говорят,  что  это  опять  проходит,  и  мы  —  по-прежнему  — 
на  старых  бобах.^ 

2°.)  Если  б  Черняев  был  а  хоть  бездарным,  но  простым  рус- 
ским генералом  —  вроде  Новоселова  ^  —  спал  бы  на  земле,  ел 
бы  черствый  хлеб  —  хоть  этим  бы  он  взял.  Ты  знаешь  пого- 
ворку:  «Жена  цезаря  не  должна  даже  быть  подозреваема»  ^  — 

а  Далее  зачеркнуто:  бы 
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так  и  русскпй  генерал  в  Сербии  не  должен  был  даяле  подать 
повод  к  известным  слухам  ^  —  не  должен  был  терпеть  в  своем 
штабе  таких  сукиных  детей,  как  Монтеверде/  которые,  уж 
конечно,  ни  в  чем  себе  не  отказывали.  А  этот  (извини!)  дрян- 
ной хлыщик,  этот  Черняев  приехал  в  Вену  со  свитой  из  26-ти 
офицеров,  с  частным  секретарем  п  телохранителями  (это  не 
выдумка,  я  сам  читал  в  венской  газете  все  их  имена),  оста- 
новился Б  лучшей  гостинице,  официально  ездит  в  театр  в  им- 
ператорскую ложу!  ^  Этот  на  обе  корки  позорно  расколоченный 
генерал  принимает  корреспондентов,  дает  аудиенции. . .  И  это 
русский    герой?!    Фуй-фуй  —  унесите    вон    эту    пошлую    дрянь. 

3°.)  Ты  предполагаешь,  что  я  магометанскую  веру  счи- 
таю —  или  должен  считать  —  каким-то  низшим  видом,  чем-то 
мизерным  в  сравнении  с  христианством  —  в  этом  ты  вполне 
ошибаешься.  По-моему  —  это  два  вида  одной  формации  —  и, 
освобождая  болгар,  мы  должны  руководствоваться  не  тем  фак- 
том, что  они  христиане  —  а  турки  магометане  —  а  тем,  что 
турки  их  режут  и  грабят. 

А  тебе,  друг  Яков  Петрович,  советую  на  звезды  не  загля- 
дываться, не  ждать  избавления  свыше  —  а  искать  точки  опоры 
внутри  себя.  А  то  ты  можешь  принять  пад^^ую  звезду  (ко- 
торая не  что  иное,  как  вонючий  мираж)  за  настояш;ую;  да  и 
настояш;ая  тебя  от  твоих  личных  бед  и  горестей  не  избавит. 
А  к  концу  нынешнего  года  русский  народ,  вероятно,  даже  за- 
будет, что  он  хотел  бескорыстно  заст^шиться  за  славян,  кото- 
рым мы  уже  потому  помочь  не  можем,  что,  как  оказывается, 
у  турок  и  больше  войска,  чем  у  нас  —  и  оно  лучше  вооружено 
и  т.  д.^ 

Однако  прош;ай  и  будь  здоров  —  а  то  я  становлюсь  нецен- 
зурен. Обнимаю  тебя. 

Преданный   тебе    Ив.    Тургенев. 


4125.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
9  (21)   декабря  1876.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Воиа1. 
Четверг,    21-го/9    дек.    76. 

Милый  брат, 
Я  понимаю  твои  сомнения  насчет  моего  авторства  в  деле 
«Крокета»;  это  совсем  не  но  моей  части  и  не  в  моем  духе.' 
И,  однако,  представь!  Эту  штуку  я  точно  написал  или,  вернее, 
придумал  ночью,  во  время  бессонницы,  сидя  в  вагоне  Никола- 
евской дороги  —  и  под  влиянием  вычитанных  из  газет  бол- 
гарских ужасов.2  Прибыв  в  Петербург,  я  даже  хотел  попы- 
таться напечатать  этот  «Крокет»  в  «Новом  времени»  —  но  цен- 
сура  этому  воспрепятствовала,  что  не  помешало  этим  виршам 
облететь  всю  Россию,  быть  читанными  на  вечерах  у  наслед- 
ника —  и   иереведенными   на   немецкий,   французский,   англий- 
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скпй  языки!  ^  Но  это  всё  пролетело  вл10стс  с  добровольцами, 
^1ерняевым  и  прочими  балаболками  —  п  факт,  что  стихи  эти  ^г 
еще  чптаются  в  Москве,  свидетельствует  об  ее  отсталости.  Мне 
этот  «Крокет»  надоел  порядком;  то  и  дело  тычут  его  мне 
под  нос. 

Я  думаю,  что  нет  сомнения  в  том,  что  войны  не  будет. 
Ее  то1;  йе  1а  сЬозе,  по-видимому,  заключается  в  том  факте 
(как  бы  он  удивил  Екатерину  и  Суворова!)  —что  у  нас  войска 
меньше,  чем  у  турок  — и  что  оно  хуже  вооружено.'^  Я  полагал 
сперва,  что  трудно  будет  /уложить  волны  расходивгнегося  на- 
родного моря;  но,  кажется,  они  укладываются  сами  собою.^ 
Е  зетрге  Ьепе. 

Е1;  роиг  1а.  ^оиуегпе  (насчет  твоих  жалоб  на  дороговизну 
и  дурные  дела)  позволю  себе  напомнить  тебе  анекдот  о  фило- 
зофическом  французе:  «Уоиз  аигег  1оизоигз  уо1ге  рои8зе-са1е!». 

Засим  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любяпдий  тебя  брат  Ив.   Тургенев. 
Р.  3.  В  конце  января  увидимся  непременно. 


4126.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

И  (23)    декабря    1876.    Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Вопа!. 
Суббота,    23/11-го    дек.    76. 

Любезнейший  Николай  Александрович,  Вы,  вероятно, 
теперь  уже  получили  из  Петербурга  засвидетельствованную 
Министерством  иностранных  дел  доверенность  на  продажу 
жиздринских  имений  —  и,  быть  может,  уже  приступили  к  ней.' 
Если  это  действительно  так  —  и  покупатели  не  отступились,  то 
нельзя  ли  получить  с  них  задатку  руб.  хоть  1000  и  прислать 
мне  их  сюда  —  так  как  я  в  деньгах  сильно  нуждаюсь  —  именно 
теперь.  Или  не  найдете  ли  Вы  другого  источника?  Очень  Вы 
бы  меня  одолжили.  В  январе  месяце  денег  у  меня  будет  вдо- 
воль (плата  за  мой  роман ^  и  т.  п.).  Но  ведь.  Вы  знаете,  до- 
рога ложка  к  обеду. 

Напишите  мне,  кончилось  ли  дело  с  Порфирпем  и  Заха- 
ром и  разверстались  ли  они?  ^ 

Поклонитесь   всем   Вашим;   дружески  жму   Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Было:  их 
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4127.  П.  М.  ТРЕТЬЯКОВУ 
13  (25)  декабря  1876.  Париж 

50,   ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Понедельник,  25/13-го  дек.  76. 

Многоуважаемый  Павел  Михайлович,  беру  смелость  на- 
помнить Вам  Ваш  ответ  на  письмо,  которое  я  послал  к  Вам 
нынешним  летом  и  в  котором  дело  шло  о  вспомопцествова- 
нии  —  в  виде  займа  —  нашему  известному  естествоиспытателю 
Мир^лухе-Маклаю.^  Вы  были  тогда  настолько  любезны,  что  не 
отказали  мне,  как  сделали  другие  —  но,  напротив,  обеш;али  мне 
ссудить  часть  суммы,  которой  требовалось  для  Миклухи-Мак- 
лая  —  если  бы  только  нашлось  лицо,  которое  с  своей  стороны 
также  пожелало  бы  участвовать.  Тогда  я  не  отыскал  подоб- 
ного лица;  я  не  нашел  его  и  ныне,  но,  благодаря  некоторым, 
в  последнее  время  определившимся,  обстоятельствам,^  я  сам 
могу  располагать  двумя  тысячами  руб.  —  которыми  я  и  ссужаю 
Миклуху-Маклая  в  течение  января. ^  Не  найдете  ли  Вы  воз- 
можным также  сделать  что-нибудь?  Не  говоря  уже  о  том,  что 
эти  деньги  могут  явиться  чуть  не  спасением  человека  '^  во  всех 
отношениях  достойного  поддержки  и  сочувствия;  но  самое  воз- 
враш,ение  их  обеспечено  и  всем  имением  М<иклухи>-Маклая 
и  его  семейством  —  и  тем  самым  князем  А.  А.  Мещерским, 
приятелем  Миклухп-Маклая  п  моим,  который  доставит  Вам  это 
письмо  и  сообгцит  все  нужные  сведенья.  Не  скрываю  от  себя, 
что  времена  теперь  трудные  —  и  притязаний  на  Вашу  благо- 
творительность со  всех  сторон  должно  являться  многое  мно- 
жество; но  ведь  на  и];едрость  —  как  на  милость  —  образца  нет; 
к  тому  }ке,  я  Вас  знаю  как  хорошего  человека  и  хорошего  рус- 
ского; а  тут  и  тому  и  другому  есть,  что  сделать.  Словом,  я  уве- 
рен, что  одна  невозможность  в  состоянии  помешать  исполне- 
нию наших  намерений,  и  позволяю  себе  заранее  благодарить 
Вас  за  Ваше  участие,  в  котором  не  сомневаюсь.^ 

Прошу  Вас  передать  мой  друя^еский  поклон  Вашей  су- 
пруге —  п  примите  уверение  в  совершенном  уважении 

искренне    Вам    преданного    Ив.    Тургенева. 


4128.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
15  (27)   декабря  1876.  Париж 

50,  КЮЕ  БЕ  Б0ИА1 
РАШЗ 

Середа,  27/15-го  дек.  76.  И  часов  веч. 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  Вы  хвалили,  хва- 
лили мою  «соломинскую»  аккуратность  —  а  я  на  радости  взял 
да  целых  пять  дней  не  писал.  Ну,  теперь  разом  всё  наверстаю: 
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1.)  Деньги  500  р.  (1495  фр.)  я  получил  —  п  также  получил 
телеграмму  с  обещанием  высылки  других  500  —  за  что  благо- 
дарю искренне. 

2.)  Получил  также  два  письма  от  Вас,  в  которых  Вы  со- 
общаете о  Ваших  распоряжениях  насчет  доверенности  ^  —  за 
что  опять  благодарю  искренне  —  а  также  и  о  безобразии,  со- 
вершенном перед  Казанским  собором.^  Вот  уж  точно  можно 
сказать:  всему  можно  назначить  предел  —  за  исключением  глу- 
пости некоторых  россиян:  она  беспредельна!  Хотя  Вы  и  при- 
бавляете, что  в  высших  сферах  не  придают  этой  чепухе  слиш- 
ком важного  значения,  однако  объяснительное  (для  моего  ро- 
мана) письмо  я  Вам  напишу  завтра  же  или  послезавтра, 
которое,  в  случае  нужды.  Вы  можете  показать  где  и  кому 
следует.^ 

3.)  Получил  я  также  чистые  листы  «Нови»  до  128-й  стр.  — 
то  есть  почти  всю  первую  часть.  Отсутствие  опечаток  поистине 
изумительное  —  и  за  которое  опять-таки  благодарю  от  избытка 
авторского  сердца!  Всех  я  выудил  три,  из  коих  только  одна 
немаловажна.  Вот  они  (не  считая,  разумеется,  платья  Машу- 
риноп) : 

Стран.:  Строка:  Напечатано:  Читай: 

46  8  снизу  от  9  до  5  от  2  до  5 

52  15  сверху  засеял  засел 

122  22  снизу  молчаливый  молчавший 

Нет  сомнения,  что  в  недостающих  пока  8  страницах  ничего 
не  будет.  Я  бы  Вас  попросил,  помещая  эти  опечатки,  оговорить, 
что  они  в  романе  «Новь»  —  а  то,  называя  одни  страницы 
и  строки,  читатель  проскочит  мимо — что,  впрочем,  в  данном 
случае  совершенно  индифферентно. 

4.)  (и  главное).  Я  такое  получил  письмо  от  Кавелина... 
что,  не  обинуясь,  скажу:  во  всей  моей  литературной  карьере 
я  не  испытал  ничего,  что  бы  доставило  мне  большее  удоволь- 
ствие! ^  Я  ему  отвечу  подробно;  пока  попросите  его  принять 
от  меня  самое  душевное  спасибо!  Поневоле  приходят  в  голову 
эти  стихи: 

«А'Уег  :[иг  с11е  Ве81еп  зехпег  1еИ  ^е1еЫ;  — 

Бег  Ьа!  §е1еЫ  Шг  а11е  2е11еп».^ 

Еще  два  пункта  —  и  «летопись  окончена  моя».^ 
5.)  а  Не  можете  ли  Вы  прислать  мне  теперь  же  боиз  ЬапДе 
один  или  даже  два  экземпляра  чистых  первой  части  «Нови»? 
6.)  Так  как  война,  кажется,  опять  становится  неизбеж- 
ной —  то  не  следует  ли  теперь  же  прислать  хотя  те  деньги, 
которые  придутся  за  первую  часть  «Нови»?  Курс,  правда, 
теперь  —  как  Вы  говорите  —  паршивый;  но  тогда  он  может 
стать  паршивейшим!  Из  двух  банкиров,  с  которыми  я  сове- 
товался здесь,  один  мне  сказал:  «Ждите!  Хуже  не  может  сде- 
латься!». Другой,  напротив,  уверял,  что  деньги  надо  сейчас 
выписать,  пока  всё  еще  не  провалилось.  Оба  люди  авторитет- 

а  Далее  зачеркнуто:  Когда  будете  присылать 
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ные. . .  Кого  послушаться?!  Посоветуйтесь-ка  Вы  с  компетент- 
ными людьми  в  Петербурге  ~  и,  как  Вы  решите,  так  и  по- 
ступите. 

Извините,  пожалуйста,  что  я  на  Вас  наваливаю  всяческие 
обузы  —  но  вот  что  значит  избаловать  человека  —  сиречь  меня! 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  шму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4129.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ 
16  (28)    декабря   1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК13 

Воппегз1а§,  (1.  27.  Вес.^ 

УегеЬг1ег  Негг, 

Уоп  е1пет  3-1а§1§еп  АизПи^е  2игйск^екеЬг1;,  !1пйе  1сЬ  1Ьгеп 
Вг1е!  —  ип(1  ЬаЬе  1Ьпеп  —  пеЬз!;  у1е1еп  Еп1:зсЬи1(11§ип§еп  —  Ыозз 
Ео1^еп{1е8  ги  8а§еп:  сТаз  Мапизсг1р1;  тгй  сорхг!;  ^  —  шог^еп  Ье- 
котте  1сЬ  ез  гигйск  ипй  йЬегтог^еп  §еЫ  ез  пасЬ  ВегИп  аЬ  — 
паШгИсЬ  2и  зра!;  —  1е1(1ег!  —  !йг  Й1е  ег81е  ^апиаг-Nиттег.2  ТсЬ 
Ье§ге1{е  гесЬ*  ^люЫ  Шгеп  М^ззшпШ  \у1е  аисЬ  (11е  ЗсЬшеп^кеИеп, 
ип1,ег  ^етззеп  Пшз^апйеп  ет  В1аи  2и  ге(11§1геп.  Ме1пегзе11з 
Ьаие  1сЬ  81е  1п  Кепп1п18  8е12еп  шйззеп,  йазз  хсЬ  е1§еп1;Ис11  ше 
ИиегапзсЬе  УегрПюМип^еп  —  ап^  е1пеп  !е81:^езе121;еп  Тегш1п  — 
йЬегпеЬшеп  зоШе;  ипй  аисЬ  ез  1п  Кизз1ап(1  п1е  Шпе  —  йепп  кЬ 
капп  п1е  тззеп,  оЬ  ппй  тл^апп  1сЬ  е^уаз  гп  Епйе  Ьг1п§вп  капп. 
НаЬ'  хсЬ  е1:\уа8  —  йапп  §еЬ'  1с11  ез.  Меш  §гоззег  Кошап,^  йег 
еЬеп  1п  Ре1;егзЬиг§  егзсЬехп!;,  \уаг  зсЬоп  ^йг  йаз  ТаЬг  1873  уег- 
зргосЬеп  —  аЬег  еЬеп  шН  йег  К1аизе1:  \уепп  ЬеепсИ^!;.  ТсЬ  за^е 
йаз  аНез  шсЫ;  шИ;  РгаЫеге!,  зопДегп  шН  ЗсЬат  ипй  Кеие  — 
аЬег  ез  1з1;  шсЫ  ги  апйегп. 

М11;  ^аЬгЬаЙег  НосЬасЫип§. 

1Ьг  егдеЬепег  I.  Тиг^ёп]©^. 


4130.  Ю.  И.  ВРЕВСКОЙ 

16  (28)  декабря  1876.  Париж 

Париж. 
Четверг,     28/16-го     дек.     1876. 

Милая  Юлия  Петровна,  пишу  Вам  в  ответ  на  Ваше  пись- 
мецо.^  Сегодня  важный  день:  сегодня  должна  решиться  в  Кон- 
стантинополе наша  судьба:  война  или  мир?  Я  боюсь,  что  вый- 


а  Так  в  подлиннике. 
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дет  воина  —  п  мы  окажемся  несостоятельными;  а  пока  турки 
окончательно  раздавят  Сербию,  столь  искусно  приготовленную 
для  них  ЧерняеБым.2 

Глупее  Черняева  я  знаю  только  одно:  манифестацию  перед 
Казанским  собором.^  Это  уже  крайний  предел,  дальше  кото- 
рого пдтп  невозможно.  Эта  чепуха  может  до  некоторой  степени 
повредить  моел1у  роману  —  так  как,  несмотря  на  мои  просьбы, 
Стасюлевич  не  поместил  его  в  один  №.  Но  до  Вас  с  Топоровым 
слухи  доходят  поздно:  Стасюлевич  читал  мой  роман  в  разных 
местах,''  между  прочим,  у  Евгении  Максимилиановны;  ^  если 
Стасов  его  хвалит  —  значит,  он  о  кем  понятия  не  имеет  —  ибо 
он  там  выведен  в  комическом  свете.^  Ну,  а  Михайловскому 
сам  бог  велел  меня  мегпать  с  грязью^  Всё  это  мне  довольно 
индифферентно  —  лишь  бы  деньги  заплатили.  А  там,  господа, 
кушайте  на  здоровье. 

Очень  было  бы  жаль,  если  бы  Вы  уехали  на  юг,  не  дож- 
давшись меня.  Если  даже  война  скоро  вспыхнет,  все-таки  не 
спешите:  она  продолжится  долго  —  и  Вы  успеете  исполнить 
свои  милосердые  намеренья.  15-го/З-го  февр<аля>  я,  если 
не  умру,  непременно  буду  в  Петербурге.^ 

Меня  даже  здесь  пробирает  дрожь  при  мысли  о  стоящих 
у  вас  морозах:  2  здесь  у  нас  оттепель  —  термометр  стоит 
на  нуле  —  и  вообп];е  зима  самая  мягкая.  Разница  великая  — 
п  как  это  я  вдруг  перемещусь.  Заболею,  пожалуй.  А  делать  не- 
чего: надо  ехать. 

Очень  благодарен  Вапгим  за  память  —  а  Пташечке '°  за 
поцелуй.  Но  это  Вы  пишете:  она  же,  если  бы  увидала  мою 
седую  образину,  скорее  по;келала  бы  убежать  прочь,  чем  по- 
целовать ее.  Но  она  прелесть  —  и  я  ее  целую.  И  Вас. . .  т.  е. 
Ваши  руки,  также. 

До  свиданья;  будьте  здоровы,  бодры,  не  верьте  слишком 
славянам;  *> '-  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4131.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

16  (28)   декабря  1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  БОНА! 
РАШ8 
Воппег81а^,  с1.  2^.  Вес.  76. 

Ргоз'Ь  КеизаЬг,  ИеЬег  ПеЬзсЬ!  У1е1еп  Банк  Шг  1Ьгеп  Вг1еГ.^ 
ТсЬ  ШгсЫе  —  ез  \V^^с1  ехп  8сЬ\уегез  ТаЬг  !пг  КпззТапс!  зехп.  КасЬ 
Ре1егзЬиг§  деЬе  1с11  §ап2  §етз8  ап^ап§8  РеЪгиаг  —  ипй,  луепп 
816  июПеп  ойег  коппеп,  гехзеп  лу1г  гизашшеп  аиз  ВегИп.^ 

Ваз  уоп  1Ьпеп  §еуу1шзсМе  ВисЬ  зсЫске  кЬ  Птеп  «зоиз 
Ьапс1е».з  Ез  \уаг  шеЫ  кхсЫ  ги  !1п(1еп.  АЬег  Пи-  Ье1ге1е<т1;ег  Саг- 


и  славянофилахМ. 
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^оп  ((Не  РЬо1о§тар]11е  тет'  хсЬ)   ^аг  еЬеп  тс1г1  Ъеще1е^1.  1е1;21; 
аЬег  гесЬпе  хсЬ  йагаи^.* 

Шег  181;  аПез  ^оЫ  ипй  тип1;ег;  КаШ  \ш1  ллагкИсЬ  ТЬгеп 
ЬйЬзсЬеп  ипс1  ^геигкШсЬеп  АгЫке!  йЬег  Раи].  ,ап  Ргаи  У1аг(1о1; 
^езсЫск!.^  81е  Ые1Ьеп  йег  аКе  Ое1геие! 

«А  ргороз  йе  рЬо1;о§гартез»  —  8а§еп  81е  йосЬ  ТиИап 
ЗсЬт1(11;,  ^епп  81е  хЬп  зеЬеп  —  «дие  зе  пе  те  Иепз  раз 
диШе»  —  йег  РЬо^о^гарЫеп  2о1а'з  ипй  Г1аиЬег1;'з,  Й1е  хсЬ  Шш 
уегзргосЬеп   ЬаЬе.    Ег   тгй    зхе  —  1то1ъа1\еЛет.  —  Ьекоттеп.^ 

Ап  81;огт  ЬаЬе  хсЬ  ^езсЬпеЬеп  —  ипг!  Шт  !йг  зет  «Ади1з 
зиЬтегзиз»,  йеп  ег  т1г  1п  ешег  ЬосЬз!;  е1е§ап1еп  АиздаЬе  ^е- 
зсЫск!  Ъ.а.1,  ЬоПхсЬз!;  ^ейапк!;/  Охе  ^^оуеИе  181  {е1п  ип(1  гаг!; 
аЬег,  ит  ОоИез  тИеп,  \у1е  181;  ез  то§:Ис11,  2.  В.  йеп  КпаЬеп, 
киг2  йог  8е111ет  Ег1;гткеп  —  уот  РагасНез  ипй  Еп§'е1п  81п§еп  ги 
Таззеп!  Ваз  ег81:е  Ьез^е  ЮпйегИесПехп  луйгйе  геЬпта!  теЬг  \У1Г- 
кип§  шасЬеп.  2\уе1  РеЫег  ЬедеЬеп  81е{8  (11е  Веи^зсЬеп,  Уг'впп 
з1е  ег2аЫе11:  йаз  1е1(11§е  а  Мо1.тгеп  —  ип(1  с11е  ^апг  уегшакйеНе 
ЫеаИзаШп  йег  ^^аЬгЬеН.  Разз1  (11е  ^УаЬгЬеН  е1П^асЬ  шк! 
роеИзск  аи!  —  Даз  Ыеа1е  Ьекотт1}  1Ьг  оЬепйгет.  Ке1п;  (Не 
Веи18сЬеп  коппеп  Й1е  ^апге  ЛУеН:  егоЬегп;  аЬег  (1аз  Ег2аЫеп 
ЬаЬеп  816  уег1егп1  . .  .  е1§еп1ИсЬ  ше  гесМ  ^еу^^изз!.  ЛУепп  йег 
(1еи1;зсЬе  Аи1;ог  т1г  е1луаз  Кй11геп(1ез  еггаКК  —  зо  капп  ег  тсМ 
итЫп,  тгЬ  (1ет  е1пеп  Е1П§;ег  аи!  зе1п  е1§:епез  \уе1пеп(1е8  Аи§е 
гаг!  Ып2илуе18еп  —  тН  (1ет  ап(1егп  аЬег  т1г,  (1еп1  Ьезег,  ешеп 
Ье8сЬе1(1епеп  "\'У1пк  ги  §еЬеп,  (1азз  кЬ  ]а  тсМ  (1аз  КйЬгоЬ]ес1; 
ипЬеасМе!;  Таззе!  ^ 

1п  Ре1ег8Ьиг§  181  (11е  КШе  аи!  40  Стай  ^езие^еп  — Ыег  Ьа- 
Ьеп шг  ТЬаи^^ейег  —  ипс!  ше  1з1:  ез  1п  ВегИп? 

У1е1е  Огиззе  аИеп  Ргеип(1еп  ип(1  (18Г  ЕатШе;  1сЬ  с1гйске  1Ь- 
пеп  (Не  Нап(1  ип(1  Ып 

1Ьг  1геиег   1\у.   Тиг§ёп]е\у. 


4132.  РУДОЛЬФУ  ЛИНДАУ 
17  (29)    декабря   1876.  Париж 

50,   Кие   (1е   Воиа!. 
Уеп(1ге(Н.   З^/г  Ь.   йи  таИп. 

Моп  сЬег  ат1, 

Те  уоиз  епуо1е  1е  ре111;  гёсН  дие  ]'ауа1з  ргот18  а  1а  «Ое§еп- 
луаг!;»  е!;  дие  уо1ге  !гёге  гес1ате  а  §гап(1з  сиз.'  Те  пе  !а18  аисипе 
(ШНсиКё  а  гесоппа11ге  ди'И  ез*  йапз  зоп  д^аоН  е*  дие  ]'аига1з 
(1й  гетрИг  та  рготеззе  (1ери13  1оп§1етрз.  Ма1з  еп!ш!  Те  п'а! 
раз  ри  1а1ге  аи^гетеп*  в1  ]е  т.е  И\те  аих  Ьоиггеаих,  8'11  1е  {аи1! 

Те  сгоуатз  уоиз  гепсоп1гег  Ыег  сЬег  1а  рппсеззе  Оигоиззо^^ 
е{;  з'ал'а18  аррог1;ё  1е  тапизсгН.  Ма1з  11  рагаИ  дие  с'ез!  аи]оиг(1Ъи1 
дце  уоиз  уепег  —  а%  §гасе  аи  сЬап§етепЬ  (1е  зрес1.ас1е  (1е  Гат1 


а  В  подлиннике  ошибочно-.  1е1(1ИсЬе 
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'РтНт,  2,  011  поиз  поиз  зоттез  саззёез  1е  пег  ауап1;~Ыег,  ]'е  пе 
роигга!  раз  те  гепйге  сЬег  1а  рппсеззе.  Ви  р1из  —  11  {аи1  зе 
ЬГи-ег  роиг  сеие  реШе  поиуеИе.^  Аизз!  з'е  уоиз  рпе: 

а.)  (1е  ^а1ге  сор1ег  аи  р1из  уНо  сез  48  реШез  ра§ез  —  се] а 
р©и1  86  Га1ге  еп  ип  ]оиг; 

Ь.)   йе  Гепуоуег  (1а  сор1е)  а  уо1;ге  !гёге  а  ВегПп  йёз  йеташ; 

с.)  йе  те  !а1ге  гетеиге  Гоп§1па1  ди!  йоН  зегухг  а  1а  риЬИ- 
са110П  1с1; 

й.)  й'ауохг  1а  сотр1а1запсе  й'алегИг  уоЬге  ^гёге  дие  сеие 
риЬИсаиоп  еп  ^гап^ахз  пе  зе  {ега  ди'аргёз  1а  риЬИсаНоп  йапз 
1а  «Ое§еп\уаг1»,^ 

е.)  дие  Гоп§ша1  гиззе  пе  зега  риЬИё  а  Рё1.егзЬоиг§  дие  1е 
25  ]апу1ег,  ди'11  а  йопс  ргёз  й'ип  то1з  с1еуап{,  1и1  е!  дие  ]'е  1е 
рпе  тёте  йе  пе  раз  Гахге  рагах^ге  1а  1,га(1ис11оп  аИетапйе  ауап!; 
1е  20  ]апу1ег  ^  —  роиг  ди'оп  пе  ^аззе  раз  ипе  соп1.ге1га(1исиоп 
еп  гиззе  дш  рага1ззе  ауапЬ  Гоп§та1,  се  ди!  т'ез!  с1ё]а  агпуё 
йеих  !о1з;  ^ 

1)  йе  гесеуо1г  1;ои1ез  тез  ехсизез,  роиг  1а  согуёе  (1оп1:  ]е 
уоиз  ассаЫе. 

8иг  се,  ]*е  уоиз  зоиЬаНе  1а  Ьоппе  аппёе  е1;  уоиз  зегге  Ыеп 
согЙ1а1етеп1:  1а  тахп. 

Уо1;ге   1ои1  йёуоиё   1у.   Тоиг^иёпе{!. 


4133.  К.  Д.  КАВЕЛИНУ 
17  (29)   декабря  1876.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Пятница,  29/17-го  дек.  76. 

Любезнейший  Константин  Дмитриевич,  надеюсь.  Вы  пове- 
рите мне,  когда  я  повторю  Вам  то,  что  я  на  днях  писал  Стасю- 
левичу  —  а  именно  что  в  теченье  всей  моей  литературной 
карьеры  ничего  мне  не  доставило  большего  удовольствия,  чем 
Ваше  письмо. '  Мой  роман  имеет  для  меня  самого  важное  зна- 
ченье: тут  идет  вопрос  не  об  упадке  или  сохранении  таланта, 
не  о  степени  успеха  в  публике  —  к  этому  я  отношусь  если  не 
равнодушно  —  то  спокойно,  как  подобает  человеку,  уже  убелен- 
ному сединами  и  усталому;  вопрос  идет  о  том,  совладал  ли 
я  с  задачей,  постановка  которой  казалась  мне  верною  —  но 
исполнение  которой  (а  ведь  вся  суть  в  исполнении!)  могло 
внушить  мне  справедливые  сомнения  —  и  опасения.^  Эти  опа- 
сения были  тем  более  естественны,  что  задача-то  была  уже 
больно  трудна!  И  вот  Вы,  человек  столь  же  чуткий,  сколь 
правдивый  —  настояш;ий  друг  и  настояп];ий  судия  в  одно  и  то 
же  время,  приходите  и  говорите  мне:  «Работа  хороша  —  всё 
верно  и  ладно»  —  и  даже  прибавляете:  «спасибо»  —  ив  таких 
выражениях,   которые  не   могли  меня  не   тронуть. .  .^   Как  же 
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мне  Н8  радоваться?  Благодаря  Вас,  я  самого  себя  глажу  по  го- 
ловке; и  теперь,  какая  бы  ни  была  «литературная»  судьба 
«Нови»,  я  уже  знаю,  знаю  наверное,  что  я  не  потерял  времени 
даром  и  сослужил  —  и  отслужил  —  службу  моему  поколению  — 
пожалуй  даже  моему  народу. 

А  что  молодая  критика  меня  будет  бить  палками  —  это 
ничего;  для  моциона  ей  полезно;  а  там  всё  уляжется;  и,  быть 
может,  она  сама  догадается,  что  била  по  своим.* 

С  критическими  замечаньями  Вапгими  я  согласен.  И  не 
думайте,  что  я  это  так  говорю,  от  избытка  сердца,  разнежен- 
ного Вашими  похвалами.  Фомушка  и  Фпмушка  —  вставной  ку- 
сок; его  можно  вынуть  безо  всякого  ущерба  целому. . .  Это  одно 
их  осуждает  бесповоротно.  Я  просто  не  устоял  перед  желанием 
нарисовать  старорусскую  картинку  —  в  виде  «й'ип  герои83о1г»  — 
или  оазиса,  как  хотите.^  Что  же  касается  до  изображения 
крестьян,  то  тут,  с  моей  стороны,  была  некоторая  преднамерен- 
ность. Так  как  мой  роман  не  мог  захватить  и  их  (по  двум 
причинам:  во-1-х)  вышло  бы  слишком  широко,  и  я  бы  выпу- 
стил нити  из  рук;  БО-2-х)  я  не  довольно  тесно  и  близко  знаю 
их  теперь — чтобы  быть  в  состоянии  уловить  то  еш,е  неясное 
и  неопределенное,  которое  двигается  в  их  внутренностях)  — 
то  мне  осталось  только  представить  ту  их  жесткую  и  терпкую 
сторону,  которою  они  соприкасаются  с  Неждановыми,  Марке- 
ловыми  и  т.  д.^  Быть  может,  мне  бы  следовало  резче  обозна- 
чить фигуру  Павла,  соломинского  фактотума,  будуш;его  народ- 
ного революционера;  ^  но  это  слишком  крупный  тип  —  он  ста- 
нет —  со  временем  (не  под  моим,  конечно,  пером  —  я  для  этого 
слишком  стар  —  и  слишком  долго  живу  вне  России)  —  цен- 
тральной фигурой  нового  романа.  Пока  —  я  едва  назначил  его 
контуры. 

Что  Соломин  мне  удался  —  вот  что  меня  радует  больше 
всего.  Это  было  самое  трудное. 

Я  непременно  прочту  потехинскпй  роман  —  после  Вашей 
рекомендации.^  А  то  я  думал,  что  это  опять  этнография  и  эт- 
нология. 

О  безобразной  истории  перед  Казанским  собором  не  стану 
говорить.^  Всего  теперь,  во  всяком  случае,  не  выскажешь. 
Но  как  это  глупо]  По  милости  этой  истории  мне,  быть  может, 
придется  написать  объяснительное  письмо   Стасюлевичу.|° 

Поклонитесь  от  меня  Вашей  дочери  —  и  скажите  ей,  что 
ее  одобрение  лучший  перл  в  том  венке,  который  Вы  на  меня 
налагаете.^1  Несколько  аллегорически  сказано  — но  вполне 
верно.  Поклонитесь  также  Брюллову. 

А  Вам  я  крепко-крепко  жму  руку,  говорю  1000  раз  спа- 
сибо и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4134.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ 
18  (30)    декабря   1876.  Париж 

50,    Кие    йе    Воиаь 
Суббота,     30-го     дек. 

Любезнейший  граф, 
Я  нашел  у  себя  в  библиотеке  два  тома  сочинений 
гр.  А.  К.  Толстого,  изданных  Стасюлевичем;  но  «Смерти  Иоанна 
Грозного»  не  оказалось.  Памятуя  поговорку:  «на  нет  суда 
нет»  —  Вы  меня,  вероятно,  извините;  но  я  счел  нужным  изве- 
стить Вас. 

Передайте  мой  поклон  Вашей   знакомой '   п  примите  уве- 
рение в  моем  уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 


4135.   М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
18  (30)  декабря  1876.  Париж 

Париж.    50,    Кие    Де    Бона!. 
Суббота,  80/18-го  дек.  76. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  вчера  послед- 
ние листы  первой  части  —  и,  разумеется,  никаких  опечаток 
в  ней  не  нашел.  Теперь  буду  ждать  возобновления  присылки 
корректур. 

«Объяснительное»  письмо  я  все-таки  Вам  пошлю  завтра 
или  послезавтра  —  так  что  —  если  бы  предстала  надобность  — 
Вы  перед  появлением  первой  части  будете  <в>  состоянии  его 
показать.  Хоть  я  и  думаю,  что  этой  «надобности»  не  пред- 
станет —  однако  осторожность  все-таки  не  мешает.' 

Я  написал  Кавелину  ответ  на  его  прекрасное  письмо  —  и 
вчера  его  отправил.^ 

Здесь  ходят  самые  страшные  слухи  о  положении  нашего 
войска  в  Бессарабии;  говорят  —  более  трети  всего  комплекта 
лежит  в  госпиталях,  подвоза  нет,  вооружение  самое  плохое. . . 
Несомненно  то,  что  всё  это  преувеличено;  однако,  если  Вы 
знаете  что-нибудь  верное,  напишите.  Мое  патриотическое  чув- 
ство очень  беспокоится. 

Я,  вероятно,  сегодня  или  завтра  получу  вторые  500  р. 
Гюнцбзфг,з  которого  я  вчера  видел,  советует  часть  денег  вы- 
слать теперь  же,  так  как,  по  его  мнению,  курс  должен , снова 
сильно  понизиться.  Предоставляю  это  Вашему  благоусмотре- 
нию. 

Повторяю  просьбу  о  высылке  мне  2-х  экземпляров  первой 
части.'* 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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4136.  П.   В.  АННЕНКОВУ 
20  декабря   1876    (1   января   1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 

1-го  янв.   1877 

20-го  дек.  1876. 

С  Новым  —  европейским  —  годом  поздравляю  Вас,  любез- 
нейший Павел  Васильевпч,  п  желаю  всякого  благополучия, 
здоровья  и  пр.  Передайте  то  же  пожелание  всем  Вашим. 

Я,  действительно,  еду  в  Петербург  около  10-го  февр<аля> 
н.  с,  и  через  Баден.  Стало  быть,  мы  скоро  увпднмся. 

Посылаю  Вам  полученное  мною  ппсьмо  Кавелина,  которое 
прошу,  по  прочтении,  возвратить.  Вы  увидите,  что  лучшего 
впечатления  для  «Нови»  я  и  желать  не  мог.  Меня  это,  конечно, 
радует  —  хотя  критическое  чувство  в  Кавелине  не  составляет 
его  блестящую  сторону.^  По  известиям  из  П<етер>бурга,  тамош- 
ние критики  (Михайловский  и  др.)  готовятся  встретить  меня 
картечью. 2  И  с  богом!  Что  скажет  публика  —  мне  даже  после 
кавелпнскпх  похвал  —  неизвестно. 

Здесь  стоит  весенняя  погода  —  а  в  Москве  40  град,  морозу! ! 
Ужас! 

Обнимаю  Вас  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Глупейшая  история  перед  КазанскИхМ  собором,  ка- 
жется, произведет  меньше  гвалту  и  пакости,  чем  можно  было 
онсидать!  ^ 


4137.  М.  М,  СТАСЮЛЕВИЧУ 
21  декабря  1876   (2  января  1877).  Париж 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  в  2  часа  яви- 
лась первая  корректура  второй  части  «Нови»  —  я  ее  прочел  два 
раза,  выправил,  и  завтра  утром  она  отправляется  в  обратный 
путь.  Так  как  со  мной  сегодня  же  сделалась  катковка  ^  в  ле- 
вом колене,  то  я  не  мог  съездить  сам  к  Зола  —  а  написал  ему, 
чтобы  он  нрпехал.2  Я  ему  всё  объясню  и  передам  толково  — 
п  всё  придет  в  порядок.^ 

Пришлите  мне  два  белых  оттиска  «Новп»  —  а  пз  остаю- 
гцихся  <экземпляров>  а  два  будьте  так  любезны  и  доставьте 
Топорову  (Александр  Васильевич,  Сергиевская  ул.,  №  2)  — 
а  остальные  держите  пока  у  себя.  Еслп  возможно,  пришлите 
мне  три  оттиска  вместо  двух. 


а  Здесь    и   далее    даем    предположительное    чтение    повреж- 
денного текста  подлинника. 
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Спасибо   за   распоряжение   насчет    «Орловского   вестника»/ 
Вы  не  упоминаете  больше  о  предохранительном  письме  — 
но  я  его  все-таки  напишу  завтра  —  и  пошлю  Вам.^ 
Дружески  Нлму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  <Ив.  Тургенев.)  ^ 


4138.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
21   декабря   1876    (2  января   1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Воиаь 
^  2-го  янв.  77 

Вторник,   тг; ;7Б~ 

^        '  21-го  дек.  76. 
Любезнейший  Топоров, 

Я  поЛ|учил  Ваше  письмо  '  —  и  немедленно  написал  Стасю- 
левичу,2  чтобы  он  Вам  передал  два  белых  оттиска  —  один  для 
Вас,  другой  для  баронессы.з  Скажите  ей,  что  я  получил  ее  ко- 
ротенькую, но  очень  печальную  записку  ^  —  ж  буду  отвечать 
завтра  же.^  Скажите  ей,  чтобы  она  непременно  дождалась 
меня.^ 

Сегодня  со  мной  сделался  припадок  подагры  в  левом  ко- 
лене; буду  надеяться,  что  он  скоро  пройдет. 

Все  Ваши  распоряжения  насчет  журналов,  высылки 
и  т.  п.  —  разумеется  —  вполне  одобряю. 

Книги,  которые  Вы  желаете,  с  собой  привезу. 

С    Новым    годом  —  новым    счастьем!     Крепко    жму     Вашу 

руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4139.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
21  декабря  1876   (2  января  1877).  Париж 

Раг18.    50,     Кие     йе     Воиа1. 
Се   2  з'апу.   77. 

Мои  сЬег  апи, 
Зиг  1а  ра§е  8и1уап1:е  уоиз  огоиуегег  ип  шогсеаи  (1е  роё81е 
(11с1ё  раг  ип  шаНге  (1'ёсо1е  а  8а  с1а8зе  (а  Госсазшп  йи  ТЧопуе! 
ап)  —  дне  1е  !118  йе  по1ге  сопс1ег§е  —  ип  ^агдоп  йе  8  апз  — 
у1еп1.  (1'о!Мг  а  без  рагеп1з.  Ьа  теге  (дш,  раг  рагепШёзе,  пе  заИ 
раз  Иге)  езЬ  уепие  топ1;гег  се11е  Ье11е  сЬозе  а  М-ше  У1агс1ог 
(е11е  еп  ё1а11  Неге  —  е!  ауаН  1а  1агте  а  Гое11)  —  е1;  то!,  ]е  те 
8и18  Ьа^ё  йе  сорхег  се  риг  сЬе^-й'оепуге  роиг  уоиз  Гепуоуег. 
Зопйег,  81  уоиз  ропуех,  1е8  ргоЬпйеигз  йе  сеИе  аше  йе  р10п, 
сИззоиз  йапз  1а  гЬё^огхдие! 


Те  8Ш8  рп5  аи  §епои  раг  ипе  аиадие  йе  §ои11е;  з'езрёге  дие 
се1а  пе  зега  г1еп  —  шахе  роиг  1е  тошеМ.  ]е  пе  ри1з  раз  Ьои§ег. 
Е1;  уоиз,  уоиз  1гауаШе2  1ои]оигз  Ыеп?  Ьа  зап^ё  ез!:.  Ьоппе? 
1е  уоиз  етЬгаззе  а!!ес1и8изете111. 

IV.  Тоиг^иёпе!^ 

СЬегз  Рагеп1з! 
1Тп  Коиуе!  ап  соттепсе  за  сагпёге 
Е1;  Уоиз  зауег  1е8  уоеих  дие  топ  ссеиг  реи1  !огтег. 
И  еп  езь  ип  8иг1;ои1;  дие  Гатоиг  поиз  зи^дёге: 
С'ез!;  йе  уоиз  уо1г  1;ои]оигз  т'ахтег 
Агйап!  ^ие  ]е  сЬегсЪе  а  люиз  р1а1ге! 
1а1оих  йи  ЬопЬеиг  с1ез  атап^з 
Ее  ^етрз  з'атизе  а  йёьгихге  1е11г  сКаше; 
Се  псеий,  аш  1еш'  ГиЬ  сЬег,  1ез  :?а11§ие  еХ  1ез  дёпе; 
Ье  уеп1.  етрог1:е  1еигз  зегюеМз, 
Е1:  роиг  Гатап1;е  хп^огШпёе 
Ее  р1и5  зоил-еМ  1а  Ьоппе  аппёе 
Ез1.  сеИе  ди!  у1еп1;  йе  Яп1г! 

Ма1з  1а  1еп(1гезз8  Ш1а1е  — 

К'ез!;  рот!;  зи]еие  аи  герепИг: 
Тои]оигз  ухуе,  1:ои]оигз  ё§а1е. 
Ее  1;етт)з  пе  реи1:  аггё1ег  зез  рго^гёз; 
8етЫаЪ1е  аих  Геих  йе  1а  УезЫе 
8оп  агйеиг  пе  з'ёсешг  датахз!  ^ 


4140.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
22  декабря  1876   (3  января  1877),  Париж 

Париж.  50,   Кие  йе  Воиа1. 
3-го  янв.  1877 
22-го  дек.  1876. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  всё  это  время  раз- 
мышлял о  безобразно  нелепом  происшествии  6-го  дек<абря> 
перед  Казанским  собором  ^  —  и  мне  пришло  в  голову:  не  мо- 
жет ли  это  происшествие  иметь  какое-либо  отражение  на  мой 
роман,  тем  более  что  б  январской  книжке  «Вестника  Европы» 
напечатана  будет  только  первая  часть  —  и,  след.,  он  не  может 
произвести  того  целостного  впечатления,  в  котором  бы  ясно 
определились  намерения  автора?. .  Вы  мне  скажете,  что  та 
уличная  нелепость  есть  не  более  как  грязная  пена,  от  вре- 
мени до  времени  всплыЕаюш;ая  на  поверхность  всякого  обш;е- 
ства;  согласен;  однако  все-таки  не  считаю  лишним  напомнить 
Вам  в  немногих  словах  те  соображения,  которые  руководили 
мною  при  сочинении  «Нови»  —  и  которые,  Вы  помните,  я  Вам 
изустно  излагал  при  нашем  свидании  прошлой  осенью  в  Бу- 
живале.2  Молодое  поколение  было  до  сих  пор  представлено 
в  нашей  литературе  либо  как  сброд  жуликов  п  мошенников  — 


что,  во-первых,  несправедливо  —  а  во-вторых,  могло  только 
оскорбить  читателей-юношей  как  клевета  и  ложь;  либо  это 
поколение  было,  по  мере  возможности,  возведено  в  идеал,  что 
опять  несправедливо  —  и,  сверх  того,  вредно.  Я  решился  вы- 
брать среднюю  дорогу  —  стать  ближе  к  правде;  взять  молодых 
людей,  большей  частью  хороших  и  честных  —  и  показать,  что, 
несмотря  на  их  честность,  самое  дело  их  так  ложно  и  нежиз- 
ненно, что  не  может  не  привести  их  к  полному  фиаско.  На- 
сколько мне  это  удалось  —  не  мне  судить;  но  вот  моя  мысль  — 
и  Вы  можете  видеть,  как  она,  в  суш;ности,  цензурна  и  благо- 
намеренна. Во  всяком  случае  молодые  люди  не  могут  сказать, 
что  за  изображение  их  взялся  враг;  они,  напротив,  должны 
чувствовать  ту  симпатию,  которая  живет  во  мне  —  если  не 
к  их  целям,  то  к  их  личностям.  И  только  таким  образом  может 
роман,  написанный  для  них  и  о  них,  принести  им  пользу. 

Я  предвижу,  что  на  меня  посыплются  упреки  из  обоих  ла- 
герей; но  ведь  то  же  самое  случилось  и  с  «Отцами  и  детьми»; 
а  между  тем  изо  всего  моего  литературного  прошлого  я  имею 
причины  быть  довольным  именно  этой  повестью  —  и  скорее 
согласился  бы  похерить  «Записки  охотника»,  чем  ее.  Буду 
надеяться,  что  и  «Новь»  ожидает  та  же  участь  —  и  что  она 
не   будет   предметом   или   предлогом   никаких   недоразумений.^ 

Однако  —  зархепИ  за!;  а  мне  остается  только  пожать  Вам 
руку  и  уверить  Вас  в  чувствах  моей  дружеской  преданности. 

Ив.  Тургенев. 


4141.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
22  декабря  1876   (3  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
3-го  янв.  77 
^^Р^Д^'  22-го  дек.  76. 

Любезнейший  Топоров,  я  писал  Вам  вчера  ^  —  но  реши- 
тельно не  помню,  написал  ли  я  Вам  об  одном  для  меня  до- 
вольно важном  деле  —  или  нет?  Во  всяком  случае  —  и  для 
большей  верности,  лучше  повторить.  Я  отдал  в  редакцию  «Но- 
вого времени»  —  через  В.  И.  Лихачева  —  небольшой  полуфан- 
тастический рассказец  под  заглавием  «Сон»  с  тем,  чтобы  он 
был  напечатан  не  раньше  выхода  1-й  книжки  «Вестника  Ев- 
ропы» —  т.  е.  после  первого  января.^  Потом  я,  соображаясь 
с  другими  запросами  от  иностранных  редакторов,  написал  было 
Лихачеву,  чтобы  он  подождал  печатанием  до  <5-го  янв<аря>.^ 
Теперь  же,  напротив,  оказывается,  что  это  не  только  не  нужно, 
но  даже  неуместно  —  и,  чем  скорее  «Новое  время»  напечатает 
мой  рассказа    (но   все-таки   после   1-го   янв<аря>),   тем  лучше. 


а  Было:  это  сделает 

44 


я  об  этом  немедленно  написал  Лихачеву  ^  —  по  ответа  (так  же 
как  на  первое  письмо)  не  получил.  Будьте  так  любезны,  схо- 
дите к  нему  или  в  редакцию  «Н<ового>  в<ремени>»  с  зтим 
письмом  —  и  приведите  всё  это  в  ясность.  Также  я  бы  очень 
желал,  чтобы  Вы  продержали  корректуру  этой  безделки  (всего, 
вероятно,  2  фельетона). 

Извините  за  все  эти  хлопоты  и  примите  мое  спасибо. 

Искренне   преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
Р.  8.  Адресе  В.  И.  Лихачева:  Фурштатская,  Л^2  26. 


4142.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

23  декабря  1876  (4  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Вопа!. 
4-го  янв.  77 
"^^^^^Р^'  23-го  дек.  76. 

Любезнейгпий  Михаил  Матвеевич,  вот  тщательно  выправ- 
ленная 2-ая  корректура  2-ой  части.  Я  сделал  несколько  пере- 
мен —  в  словах.  Рекомендую  Вам  особенно  одну  опечатку,  по- 
тому что  она  заставляет  меня  говорить  совсем  противуполож- 
ное  тому,  что  я  хотел.  На  2-ой  гранке  —  3-го  листа 
(глава  XXV)— стоит:  «всё  в  пользу  Ненеданова»;  а  должно 
стоять:  «не  в  пользу». 

Буду  ждать  терпеливо  дальнейптих  присылок  —  и  немед- 
ленно возврагцать  их. 

Вторые  1500  фр.  я  от  Верна  благополучно  получил. ^ 

Я  епте  не  выхожу  по  милости  катковки;  но  мне  гораздо 
лучше.  Посылаю  Вам  на  всякий  случай  обещанное  объясни- 
тельное ппсьмо.2 

Рассказ,  отданный  мною  «Новому  времени»,  есть  та  не- 
большая, в  сущности  довольно  пустая,  штучка  «Сон»  —  кото- 
рую я  прочел  у  Вас  в  прошлом  году.^ 

Засим  с  Новым  годом,  с  новым  счастьем  —  Вас  и  всех 
Ваших. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4143.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 

Около  25  декабря   1876    (6  января   1877)    (?).  Париж 

СЬёге  Майате  Топг^иепе!!, 
-Уо1с1  1е8  1500  !-з  дне  уоиз  ауех  ей  1а  Ьоп1;ё  йе  те  ргё1;ег, 
е!;  дпе  ]е  уопз  апгахз  рог1ёз  тоьтёше,  з!  з'е  п'ё1а18  ге1епи  а  1а 
шахзоп  йерихз  сшд  ]оиг8  раг  пп  ассёз  йе  §оиие  аи  ^епон.  Уу 
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а]ои1;е  аизз!  1е8  <§  /г.  дие  уоиз  ауег  рауёз  роиг  то!  (ипе  аззи- 
гапсе  соп^ге  ПпсегкИе)  —  сотте  уоиз  роиуег  1е  ]\щет  раг  1е 
ЬШе!  сь]о1п1;.1 

Кесеуег  тез  гететтепЬз  1е8  рЫз  зтсёгез  атз!  дие  тез 
шеШеигз  зоиЬаНз  йе  КоиуеПе  аппёе. 

Уо1;ге   Ыеп   йёуоиё    1у.   Тоиг^иёпеН. 

Р.  8.  П  у  а  йеих  Ггапсз  (1е  1гор  ^ие  уоиз  аигег  ГоЬИ^еапсе 
йе  Га1ге  гетеиге  аи  сотт1зз1оппагге. 


4144.   П.  Л.  ЛАВРОВУ 
26  декабря  1876  (7  января  1877).  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Воиа!. 
Воскресенье,  7  янв.  77. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

На  этот  раз  виноват  не  я  —  а  Стасюлевич,  который  до  сих 
пор  мне  не  выслал  чистых  экземпляров  первой  части  моего 
романа:  о  второй,  которая  должна  явиться  в  феврале,  и  го- 
ворить нечего.  Полагаю,  однако,  что  они  должны  прибыть  се- 
годня или  завтра;  как  только  я  получу  —  то,  как  говаривал 
М.  А.  Языков,  стремплешъ  пошлю  один  к  Лопатину,  с  тем 
чтобы  он  так  же  скоропостижно  доставил  его  Вам.'  В  этом 
прошу  Вас  не  сомневаться. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  российским  годом  —  и  желаю 
Вам  всего  хорошего,  хоть  предвия^у  оного  мало. 

Искренне  преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


4145.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
26  декабря   1870   (7  января   1877).  Париж 

Париж.    Иие  (1е  Бона!,  50. 
7-го  янв.  77 
Воскресение,  зб-го  дек.  76. 

Любезный  Николай  Александрович,  хотя  я  от  Вас  письма 
не  получил,  но  получил  уж:е  от  здешнего  банкира  Дютфуа 
3000  фр.  —  через  Орловский  банк,  из  чего  я  заключаю,  что  Вы 
вручили  ему  те  1000  р.  сер.,  о  которых  я  писал.  Пока  мне  не- 
известно —  должен  ли  я  считать  эти  деньги  тем  задатком,  ко- 
торый Вы  должны  были  получить  с  покупателей  жиздрин- 
ского  имения  ^  —  или  же  эти  деньги  экономические?  Письмо 
Ваше,  которое  не  замедлит,  вероятно,  прийти,  разъяснит  мне 
это. 
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А  теперь  я  Вас  прошу  по  полученпп  зтого  письма  выслать 
100  р.  сер.  по  следующему  адрессу: 

Москва,  на  углу  Левшинского  п  Штатного  переулков, 
в  собственном  доме  —  его  превосх<одительс>тву  Александру 
Семеновичу  Унковскому  —  для  передачи  г-же  Анне  Эллам. 

Эти  100  р.  сер.  составляют  пенсию,  которую  я  назначил 
моей  двоюродной  племяннице  Евгении  Ивановне  Тургеневой 
(г-жа  А.  Эллам  ее  бабка)  —  и  должна  быть  выплачиваема 
с  1-го  апреля  каждого  года.  Нынешние  сто  рублей  представ- 
ляют пенсию  с  1-го  аир<еля>  прошлого  года,  которая  не  была 
выплочена    опять-таки    по    милости    вездесущего    Кишииского. 

Попросите  г-жу  А.  Эллам  прислать  Вам  в  получении  кви- 
танцию. 

Здоровье  мое  недурно,  хотя  со  мной  сделался  слабый  при- 
падок подагры  в  колене,  но  я  надеюсь,  что  он  скоро  пройдет 
и  не  помешает  мне  в  феврале  выехать  в  Россию. 

Поздравляю  Вас  и  всех  Ваших  с  Новым  годом  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4146.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
27  декабря  1876  (8  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Ипе  йе  Воиа1. 
8-го  янв.  77 

Понедельник,  от  ^^  ^^ — я  па 
'  27-го  янв.^  /6. 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  летят  к  Вам  обратно 
4  формы.  Я  надеюсь.  Вы  не  посетуете  на  меня,  что  в  конце 
первой  —  т.  е.  в  конце  ХХУ1-й  главы  —  я  прибавил  небольшой 
штрих  в  виде  4,  5  строчек. 

Жду  Вашего  «сюрприза»  ^  и  решения  насчет  денег  после 
совещания  с  Гюнцбургом.^ 

Объяснительное  письмо  Вы  уже  теперь  получили;  тем 
лучше,  если  оно  окажется  ненужным.^ 

Кавелину  я  отвечали 

Засим  дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Сию  минуту  (в  72  2-го)  явилось  рекомендованное 
письмо  с  остающимися  корректурами!  Дело  точно  удивитель- 
ное! ^  Всё  вышлется  обратно  в  2  или  3  приема— и  задолго 
до  назначенного   термина    (6/18-го   янв<аря>)    всё   будет  у  Вас 


в  руках 


Поздравляю  с  Новым  годом 


а  Так  е  подлиннике. 
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4147.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
28  декабря  1876  (9  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  ВоиаК 
9-го  янв.  77 
^^^Р™'  28-го  дек.  76. 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  4  формы;  завтра 
пойдет  столько  же;  а  послезавтра  —  остальные  3.  И  дело  будет 
покончено.  Я  и  сегодня  прибавил  два  штриха:  и  оба  в  письме 
Нежданова  —  один  в  середине,  другой  в  конце;  считаю  их 
нужными.  Да  БОТ  еш;е  что.  Когда  я  хочу  показать,  что  две 
строки  не  нужно  отделять  (противуположное  тому,  что  назы- 
вается в  строку),  я  делаю  такой  знак: 


I 


Может,    оно    по-типографски    делается    иначе;    ко    Вы    будьте 
любезны  —  и  примите  это  в  соображение. 
Дружески  жму  Вам  руку.  До  завтра. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Читал  я  в  «Голосе»  похоронную  мне  речь  Евг.  Мар- 
кова. Каким  же  он  меня  представляет  < — >!  Так  что  даже 
непонятно,  как  мог  я,  при  такой  дряблости,  иметь  какое-либо 
влияние?  И  вот  что  удивительно:  он  сравнивает  мои  картикьг 
с  Грезом,  Ангеликой  Кауффманн,  Деларошем  и  Ари  Шеффо- 
ром. . .  Как  нарочно  —  подобрал  именно  тех  живописцев,  кото- 
рых я  ненавижу  всеми  силами  души. . .  Вот  прозорливец!  ^ 


4148.  В.  И.  ЛИХАЧЕВУ 
29  декабря   1876   (10  января  1877).  Париж 

Париж.  50,   Кие  с1е  Воиа!. 
10-го  янв.  77 
^^■Р^^'    29"-го  дек.  76. 

Любезнейший  Владимир  Иванович,  на  только  что  подлечен- 
ную от  Вас  телеграмму  ^  могу  отвечать  только  одно:  так  как 
Вы  мой  рассказ  брали  с  расчетом  на  подписку  на  77-й  год  п 
так  как  вследствие  недоразумений  Вы  принуждены  его  печа- 
тать в  нынешнем  76-м  —  то  я  уже  не  могу  претендовать  на 
цену,  которую  Вы  мне  предлагали  —  и  потому  предоставляю 
Вам  и  Суворину  уменьшить   ее  по   Вашему   благоусмотрению. 
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я  думаю,  можно  было  бы  до  некоторой  степени  поправить 
дело,  объявив  подписчикам  на  77-й  год,  что  они  в  виде  при- 
бавления получат  мои  рассказ. 

Вперед  мне  наука  не  связываться  с  немцами.  Немец  не- 
пременно надует  нашего  брата.^ 

Жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Деньги,  которые  Вы  найдете  возможным  мне  дать, 
пришлите  сюда,  так  как  я  не  очень-то  богат  теперь. 


4149.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
29  декабря  1876  (10  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Ипе  йе  Бона!. 
10-го  янв.  77 
^^Р®^^'  29-го  дек.  76. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  отправляются 
не  4  формы  —  а  5;  завтра  же  поедут  остальные  две,  так  как 
на  них  я  намерен  сделать  несколько  штрихов,  которые  до 
завтра  обдумаю  хорошенько.  Штрихи  небольшие,  но,  кажется, 
нужные. 

Спасибо  Кони  за  указание  анахронизма.  Вы,  следовательно, 
переменили  заглавие  «Хитрой  механики»  —  и  хорошо  сделали.* 

Будем  ждать  Ваших  великих  и  богатых  милостей  —  и  на- 
деяться, что  «Новь»  выйдет  из   «чистилиш;а»  нетронутой.^ 

Как  же  это  Вы  допускаете,  чтобы  у  Вас  болели  зубы,  когда 
суш;ествует  на  свете  удивительная  веш,ь,  называемая  Еаи  йе 
8иег,  радикально  излечиваюп],ая  всякую  зубную  болесть?  Спро- 
сите у  Русанова  в  Гостином  дворе  или  в  какой-нибудь  хоро- 
шей аптеке.  Это  не  шарлатанство  —  а  просто  великое  откры- 
тие. Здесь  она  заменила  все  другие  эликсиры  —  а  что  касается 
до  меня,  то  я  с  тех  пор  свет  увидал,  как  начал  ею  полоскаться. 

Софья  Брюллова  мне  написала  премилое  письмо  —  я  ей 
непременно  отвечу .^ 

Получил  также  благодарственную  цидулу  от  «Орловского 
вестника».^ 

Итак,  до  завтра  —  крепко  жму  Вам  руку. 


Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4150.  П.  В.  ШУМАХЕРУ 

29  декабря  1876  (10  января  1877).  Париж 

Париж.  50,   Кие  йе  Воиа!. 
10-го  япв.  77 
^®Р®^^'  29-го  дек.-76.^ 

Любезнейший  Петр  Иванович,а  получил  я  Ваше  письмо  ^ 
и  спешу  известить  Вас,  что  никакого  барина  ко  мне  пе  явля- 
лось —  и  никакого  пакета  от  Вас  никто  у  меня  не  оставлял. 
Соберите  надлежащие  справки  —  и  приведите  это  дело  в  яс- 
ность. Присланные  Вами  3  стихотворения  очень  недурны  — 
но  надобно  иметь  те,  которым  они  служат  дополнением,  для 
того  чтобы  приступить  ко  второму  изданию.^  Постарайтесь  это 
сделать  поскорее,  так  как  я  отсюда  выезжаю  около  15/3-го  фев- 
р<аля>  —  и  в  Берлине  остановлюсь  один  день. 

Из  газет  я  вычитал,  что  Вы  с  успехом  составляете  публич- 
ные чтения,  чему  я  порадовался.^ 

Надеюсь  застать  Вас  еш,е  в  Петербурге,  так  как  весна, 
в  течение  которой  Вы  намерены  удалиться  в  деревню,  насту- 
пает чуть  ли  не  в  июне  —  а  пока  желаю  Вам  всего  хорошего, 
начиная  со  здоровья,  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4151.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ 
30  декабря  1876  (И  января  1877).  Париж 

Раиз.    50,    Кие    йе    Попа!. 
Воппег81а^,    й.    И.   1ап.    77. 

ДУегШег  Пегг, 
Ли^  Шгеп  Вше^  уош  З-Неп  ЬаЬе  1с11  2и  ап1;луог1;еп,  йазз  1сЬ 
ез  Ьейапегп  шизз  —  (11е  1]еЬегзе1;2ип§  тетег  ЕггаЫип^  зсЬоп 
йог  йет  1/13-1;еп  Таппаг  —  ^ейгиск!  ги  тззеп.*  (8е1Ьз1;  ЬаЬе  1с11 
(11е  №  йег  «Ое§епл^агЪ>  —  посЬ  п1сЫ  ^езеЬеп) .  ТсЬ  Ьее11е  шкЬ 
2и  егкеппеп,  йазз  81е  йагап  кете  ЗсЬиШ  ЬаЬеп;  Негг  81иЫ 
Ьа*  шкК,  ^уаЬгзсЬехпИсЬ,  шсМ  гесМ  уегз1;ап(1еп:  1сЬ  §1аиЫе 
ез  уегзШпйе  зхсЬ  уоп  8е1Ьз1;,  йазз  (11е  11еЬегзе12ип§  егз1;  паск 
йеш  1/13  Тапиаг  егзсЬешеп  зоШе.  Лиз  ЬеШе^епйет  Те1е§гатп1 
луегйеп  816  Й1е  Уейе^епЬей  шехпег  гизз1зсЬеп  Негаиз^еЬег 
егзеЬеп;  ^  ипй  йа  те1пе  ЕггаЫип^  Мг  (11е  8иЬ8Сг1Ьеп1еп  уоп 
1877  Ьезишт!;  \уаг  —  ипй  йег  Рге1з  йауоп  пиг  йезте^еп  ЬосЬ.- 
§езе121;  ■\уаг  —  зо  Ып  хсЬ.  ^епб1:Ы§1;  ^е\уе8еп  —  Шпеп  ги  зсЬге!- 
Ьеп  —  йазз  1сЬ  ап!  Шп  уеггхсМе  —  ипй  ез  Шгег  В13сге1:1оп  иЬег- 
1а88е,  \Vаз  зхе  т1г  Ье1  йеп  уегап(1ег1.еп  11тз1ап(1еп,  гаЫеп  \Уо1- 


а  Так    в    подлиннике,    ошибочно,    вместо:    Васильевич 
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1еп.з  Ваз  котт1  т1г  —  §га(1е  ]еЫ  —  ип§е1е§е11  —  аЬег  ез  181; 
пхсМ  ги  апйегп.  1сЬ  ЬаНе  (Не  8асЬе  тН  Ргас1з1оп  {ез^зе^геп 
тйззеп. 

ЕтрГапдеп  816  (Не  УегзкЬешп^'  те1пег  НосЬасЫип^. 

I\V.  Тиг§ёп]елу. 


4152.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
30  декабря  1876  (11  января  1877).  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
11-го  янв.  77 

^^''™"Р^'    30-го  дек.  76. 

Мплый  Яков  Петрович,  сделай  ты  мне  одну  божескую  ми- 
лость: не  предполагай  ты  нпкогда,  что  я  сержусь  на  тебя! 
(Я,  кажется,  тебе  уже  раз  писал  об  этом).^  За  что  я  буду 
па  тебя  сердиться,  помилуй!  И  что  бы  я  был  за  человек,  если  б 
я  мог  сердиться  за  разность  воззрений  —  вообгце  за  разность 
мнений!!!  2  Да  еще  на  такого  старого  приятеля,  каков  ты! 

О  г-не  4<ерняеве>  я  уже  больше  говорить  не  буду,  тем 
более  что  он  теперь,  как  сказано  у  Пушкина,  «осужден  по- 
следним приговором». ^  Скажу  только  несколько  слов  о  «воен- 
ном вопросе». 

Ты  пишешь  —  в  возран^ение  мне — разве  Германия  была 
слаба  умственным  развитием,  когда  душила  войной  францу- 
зов?^ 

Душа  моя  —  вся  штука  в  том,  как  мы  смотрим  на  войну  — 
и  чего  от  нее  ожидаем?  Вся  Германия  расхохоталась  бы  от  Ве- 
зера  до  Дуная  —  если  бы  ей  сказали,  что  она  ведет  войну  для 
собственного  нравственного  очиш;ения:  она  воевала  с  фран- 
цузами, чтобы  округлиться,  да  объединиться,  да  отнять  у  них 
Эльзас  и  Лотарингию.  А  мы  хотим  войною  вылечиться  от  на- 
шего внутреннего  худосочья!  Вот  где  чепуха!  Вот  где  вялость 
и  недомыслие.  Петр  Сидорыч  скучает  и  зевает;  он  не  знает, 
куда  свой  вечер  девать  —  потому  что  он  неуч:  война  за  славян, 
излечи  его,  уничтожь  его  пустоту,  наполни  его  содержаньем! 
Да  поскорей,  поскорей!..  А  если  не  война  —  ну,  что-нибудь 
другое  —  деревня,  придумапная  «Неделей»,^  или  какой-нибудь 
герой,  чудодей!  Вот  против  чего  я  восставал  —  и  восставать 
не  перестану. 

А  что  нам  скверно  и  томно  и  бедно  живется. . .  этого  уже 
переделать  нельзя:  это  зарок,  положенный  пока  на  всю  Рос- 
сию. 

Ты  жалуешься,  что  ты  не  видишь  молодых  людей. . .  Лю- 
безный друг,  они  сами  себя  не  видят  —  и  бродят  он^уиью 
в  темноте.  Но  я  не  отчаиваюсь:  они  выберутся. . .  хотя  и  им 
не  предстоит  срывать  розы  и  нежиться. 
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Когда  ты  получишь  это  письмо  —  «Вестник  Европы»  у^ке 
будет  в  твоих  руках.  Я  бы  очень  желал  знать  твое  мнение  на- 
счет «Нови»  *^  —  хотя  полного  впечатления  мой  роман,  вследст- 
вие его  раздробления,  произвести  не  может;  напр.,  в  этой  пер- 
вой части  Соломин  —  главное  лицо,  едва  очерчен.  Но  уж  этому 
горю  помочь  нельзя.  Не  сомневаюсь  в  том,  что  меня,  как  го- 
ворится, отщелкают  на  обе  корки;  но  интересно  знать  —  какое 
будет  окончательное  мнение  публики.  А  впрочем,  тоже,  как 
говорится:  отзвонил  —  и  с  колокольни  долой! 

Скажи  мне  правду:  «Кузнец  Вакула»  имеет  успех  —  или 
пет?  Здесь  ходят  разноречивые  толки.^ 

Полагаю,  что  Чайковский  преувеличивает  насчет  Л.  Тол- 
стого; но  как  не  пожалеть  о  том,  что  этот  человек,  столь  не- 
обычайно одаренный,  словно  вследствие  пари  делает  именно 
то,  что  ему  не  следует  делать?!  ^ 

Засим  поздравляю  тебя  и  всех  твоих  с  Новым  годом  и 
остаюсь 

искренне  тебя  любяп^ий  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Прочел  я  статьи  Маркова  обо  мне  в  «Голосе».  Каким 
я  у  него  являюсь  < — >  —  даже  сказать  нельзя!  А  он  полагает, 
что  хвалит  меня.  Все  мои  произведения  являются  каким-то 
настоем  липового  цвета  с  примесью  лоделавану.^  Неужели  же 
я  такой? 

4153.  М.  С.  УРУСОВОЙ   (?) 
30  декабря  1876  (И  января  1877).  Париж 

50,     Кие     йе    Вопа!. 
Четверг,    11-го    янв.    77. 

Буду  у  Вас  завтра  вечером,  любезная  княгиня  —  а  сегодня 
посылаю  Вам  корректурные  листы  всей  «Нови»  —  первой 
и  второй  части,  которые  Вы  будете  так  добры  и  возвратите 
мне   завтра   вечером  —  так   как   они   мне   будут   нужны. 

Дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4154.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
31  декабря  1876   (12  января  1877).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Бона!. 
12-го  янв.  77 
1Т«'^^^ча,  31-го  дек.  76. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  сегодня  Ваше 
письмо  с  извеп1;ением  о  высылке  январской  книжки  и  т.  д.^  — 
но  на  этот  раз  я  не  буду  говорить  с  Вами  о  «Нови»;  а  о  де- 
вице Бларамбер. 
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Во-1-х).  Вы  положительно  отказываетесь  от  печатания  ее 
очерка  «Аполлон  Маркович»  —  даже  если  будут  сделаны  над- 
лежащие  изменения?  ^  Если  так  —  то   напишите   мне   это. 

Во-2-х).  Об  ее  романе.^  Вы  первую  его  часть  прочли  и  оста- 
лись довольны;  во  второй  Вы  указали  ей  на  некоторое  физио- 
логически-брачное недоразумение,  которое  необходимо  нужно 
было  устранить.  Я  также  прочел  ее  роман  —  и  мое  впечатление 
было  тожественно  с  Вашим,  хотя  я  ничего  об  этом  не  знал. 
Д-ца  Бларамбер  немедленно  принялась  за  переделку  и  исправ- 
ление —  и  ко  времени  моего  отъезда  в  Петербург  всё  будет 
готово.  Я  полагаю,  что,  если  это  исправление  ей  удастся,  роман 
этот  стоит  напечатать,  потому  что  в  нем  есть  нечто,  как  го- 
ворят французы:  написано  горячо,  искренне  —  и  не  без  та- 
ланта. Мне  бы  хотелось  узнать  Ваше  мнение  —  и  потому 
будьте  так  любезны  —  и  напишите  мне  также  об  этом  слова 
два. 

С  Зола  всё  приведено  в  совершенный  порядок."* 

Мою  безделку  я  обеш;ал  «Новому  времени»  еще  осенью; 
сожалею,  что  попался  впросак;  но  теперь  уже  этого  не  воро- 
тишь.^ Брошюрку,  о  которой  Вы  мне  пишете,  я  выписал  из 
Женевы  —  так  как  Франк  ее  не  имел.^ 

Купите  себе  Еаи  йе  8ие1  —  и  поверьте  мне  —  все  Ваши 
муки  прекратятся. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4155.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 

1876   (?).  Париж 

50,   Кие   (1е   Воиа1. 
Мегсгей!  8о1г. 

СЬег  Мопз1еиг  Ташез, 

Се1а  уоиз  ашизегаИ-И  й'аззхз^ег  а  ип  Ьа1  со81итё  ой  11 
у  аига  Ьеапсоир  йе  з'оИез  Л^игез?  Вапз  се  саз,  уо1с1  ипе  ш- 
тИаИоп  йе  1а  раг1;  йе  М-г  е1  М-ше  У1аг(1о1  81  уоиз  пе  УопЬг 
раз  !а1ге  1а  Дёрепзе  й'ип  йошто,  И  у  аига  йапз  1е  уе51:1Ьи1е 
йез  1;одиез  е!;  йез  1аЫ1егз  йе  шагтИоп  роиг  1е8  шеззхеигз  еп 
ЬаЬи. 

Аи  геуо1г  (ИтапсЬе,  ]е  Гезрёге  —  еХ  шШе  ашШёз. 


1уап  Тоиг^пепеР!. 
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4156.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
1  (13)  января  1877,  Париж 

50,  ИБЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Суббота  утром. 

Любезный  Петр  Лаврович,  вот  Вам  мои  изуродованные 
опечатками  10  листов. '  Кстати,  прошу  с  этим  посланным  при- 
слать мне  книгу  Лучицкого.2 

Дружески  жму  Вам  руку  —  и  до  свидания  —  где?  когда?  — 
неизвестно. 

Преданный  Вам  Из.  Тургенев. 


4157.  ЭМИЛЮ  ДЮРАНУ 
1  (13)    января   1877.  Париж 
Моп  сЬег  Моп81еиг  Вигапй, 
Те  уоиз  гепуо1е   1ез   ргешхёгез  ра§'ез   ауес  дие1диез   соггес- 
Иопз.  Уоиз  уеггех  ди'еИез  зоп!  реи  потЬгеизез  е%  реи  1трог1;ап- 
1)68;    да   паагсЬега   1ои1;   зеи!,   уоиз   п'ауег   ди'а   соп1;1пиег. 
8  поууга  (гоиззкхт)  §о(1от1 

Тои1;  а  уоиз  1у.  Тоиг^иёпе!^ 
8атей1,  13/1  ]'апу1ег. 

4158.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
1  (13)  января  1877.  Париж 

50,  гие   йе   Воиах. 
Затей!,   13  ]апу1ег  1877. 

Моп  сЬег  аш!, 

МагсИ  ш'ез!  троззШе!  Тоиз  1е8  аи^гез  ]оиг8  (а  ГехсерИоп 
йе  ]'еи(11  аизз!)  зон!  а  уо1ге  (ИзрозШоп. 

Ье  1-ег  ]апу1ег  йи  «Меззадег  йе  ГЕигоре»  лаеп^  йе  т'ё1ге 
епуоуё.  Раг  ех1гаог(11па1ге  уо{;ге  аг1;1с1е  зиг  Вакас  соп11еп1  40  ра- 
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§68;  уо1ге  соггезропйапсе  зиг  1е  с1ег§ё,  йоп!;  ПаиЬег!  681  йёс!- 
йёшбп!;  е11сЬап1ё,  33  ра§ез.' 

Т'аиепйз  ип  то1;  йе   уоиз   ропг  1е   йшег^   еЬ  уоиз   зегге   1а 


шаш. 


Той!  а   уоиз   1у.   Тоиг§иёпе!!. 


4159.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 
1  (13)    января   1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа!. 
ЗаШгйау,    13   Тап.,    77. 

Му  йеаг  Меп(1, 

АН  ту  1еиег8  оц^Ы;  1о  Ъе§т  тШ  Ше  Ки881а11  луогй:  «ви- 
новат!». I  ат  а  1а2у  апй  шс1о1еп4  Ьеш^.  Ви1;  уои  аге  ^епегоиз 
апй  т11  ехсизе  те. 

I  Ьауе  гесе1уес1  Ше  Кг  о^  «ЗспЬпег'з  МопШ1у»  тИа  уоиг 
то81  ехсеИеп!  1гапз1а11оп  о!  «Живые  мощи»,1 

Му  пе\^  поуе!  «Новь»  —  I  йопЧ  кпо\^  Ше  едшуа1еп1  Еп^ИзЬ 
^ог(1  —  1егге  еп  МсЬе,  «по1;  уе{;  1аЬоиге(1  1ап(1»,  арреагз  ^о- 
^ау  —  [п  Ре1егзЬиг§  Ше  Игз1  ЬаИ  оЫу  (Ше  2-п(1  ш  РеЬ^иагу).^ 
Г11  зепй  уои  Мопйау  а  сору.  ТЬе  РгепсЬ  1:гап51а1-1оп  \уШ  арреаг 
111  Ше  «Тетрз»  ш  ^еиШе^опз;  ^  Ше  Оегтап  ш  а  Ре1;ег8Ьиг§ 
пе\V8рарег.4  ТЬе  риЬИсаИоп  о1  ЬоШ  т11  1аз1;  1луо  топШз  а1;1еаз1;. 

А  зта11  зетИап^азИса!  з1огу  о^  т111е  —  1пШи1а1;е(1  «Сон»  — 
«ТЬе  Вгеаш»  —  т11  арреаг  Мопйау  ог  ТиезДау  т  Ше  «Тетрз»;  ^ 
апй  Ше  Киз81а11  оп§та1  Ьаз  арреагес!  уез1ег(1ау  1п  Ше  «Новое 
время»  а1;  81.  Ре^егзЬиг^;  ^  аз  зооп  аз  Г11  гесе1уе  а  сору  о{  И  — 
Г11  зепй  11:  1о  уои  1тте(11а1е1у  —  1о§еХЪ.ет  тШ  Ше  ГгепсЬ  1гапз- 
1а1юп  т\/'ЫсЬ  Ьаз  Ьееп  геУ18ес1  Ьу  те;  апй  I  Ш1пк  уои  тау 
^гапзЫе  11;  Ьг  8спЬпег,  ауЬо  Ьаз  азк'й  те  1о  зепй  Ыт  зоте- 
Ш1п§.  И  уои  зау:  уез  —  1:о  ту  ргороза!  —  I  луШ  \^п1;е  1тте- 
Й1а1е1у  1о  ЗспЬпег  —  апй  1е11  Ыт  а11  Ш.а!..  I  ат  иегу  ^1аЛ  т- 
йеед,  Ша1;  Шгои^Ь  ту  шй1гес1  а^епсу  уои  Ьауе  роске1;е(1  а  1Ш.1е 
Атешсап  топеу.  ТЬе  «Соп»  13  1оп§ег  —  Ьу  а  Ш1г(1  —  Шап  Ше 
«Ыу1п§  Митту».'' 

Апй  ПОЛУ  I  \у18Ь  уои  ЬеГоге  а11  оШег  Ш1пдз,  1о  1аке  а  !и11 
§оос1  \уеек  оГ  герозе,  луЫсЬ  уои  Ьауе  еагпей  Ьу  1:егпЫе  1а- 
Ьоиг  —  и  поздравляю  Вас  с  Новым  русским  годом. 

Уоигз  тоз!;  1ги1у,  Iл^  Тоиг§иёпе!1 

На    конверте:  Ап§1е1егге.   \У.    ИаЫоп,    Езд-ге. 

ЕопДоп.  8,  АИге(1  Р1асе.  Вей^огс!  8диаге. 
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4 (СО.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
1  (13)    января   1877.   Париж 

С  Новым  годом! 

Париж.    50,    Кие    Ае   Воиаг. 
Суббота,    1З/17Г0   янв.    77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  вчера  вечером  поздно, 
возвраидаясь  от  нашего  патриарха  —  художника  Боголюбова, 
где  встречал  Новый  год,  я  нашел  Вашу  успокоительную  теле- 
грамму—  а  сегодня  в  11  ч,  утра  явилась  и  сама  январская 
книжка.  Остается  мне  благодарить  Вас  искренне  —  и  надеяться, 
что  Ваши  ожидания  насчет  «Нови»  оправдаются.' 

Что  касается  до  денег,^  то  я  Вам  дал  саг1е  ЫапсЬе  —  как 
и  когда  их  выслать:  Вам  на  месте  виднее. 

Послезавтра  Вы  должны  получить  последнюю  корректуру 
второй  части  —  а  там  я  буду  ждать  белого  экземпляра,  чтобы, 
в   случае   если   она   встретится,   поймать   какую-нибудь   блоху- 

татку.^ 

Еще  раз  кланяюсь  Вам  и  всем  Вашим  и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4161.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ 

3  (15)   января  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Понедельник,  15-го  янв.  77. 

Любезнейший  граф, 

«Завтрак  у  предводителя»  был  отрекомендован  г-ну  Бер- 
трану'  не  мною  (он  меня  не  застал),  а  Виардо;  я  бы,  конечно, 
отсоветовал  ему  всякую  попытку  в  этом  роде;  а  когда  он  вто- 
рично пришел  ко  мне  —  и  пожелал  взять  у  меня  книгу,  я  не 
скрыл  перед  ним  всех  невозможностей  поставить  эту  вепдь 
здесь.2  Но  и  Ваш  выбор  я  одобрить  не  могу.  Для  французов 
«Провинциалка»  явится  плоховатой  копией  с  их  оригиналов 
(что  она  и  есть)  ^  _  да  и  какой  я  драматический  писатель  — 
помилосердуйте!  Я  полагаю,  лучше  всего  предоставить  девицу 
Маг1е  Вишаз  собственному  течению.* 

В  субботу  я  не  мог  попасть  к  княгине  Трубецкой;  ^  да 
и  завтра  не  в  состоянии  у  ней  обедать;  я  уже  отозван. 
Но  в  четверг  я  непременно  буду  у  Вас. 

Передайте  мой  поклон  Варваре  Константиновне^  и  при- 
мите уверение  в  совершенном  уважении  и  преданности 

Вашего  Ив.  Тургенева. 
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4162.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

3  (15)  янвгфя  1877.  Париж 

Мопз1еиг  81;а8зи1еу11;сЬ,  Рё1егзЬоиг^,  20,  Кие  СаЬгпат.  — 
Ргорозе  йеих  уапап1е8:  айхпе  йоисЬа  каЬак  ои  айше  каЬак  пе 
зрИе  1  пе.^  Тоиг^иёпеН. 


4163.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
3  (15)   января  1877.  Париж 

50,  ник  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Понедельник,  15/3  янв.  77. 

Ваше  письмо,'  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  меня  не- 
пременно перетревожило  бы,  если  б  я  перед  тем  не  получил 
успокоительной  телеграммы,  пущенной  Вами  накануне  Нового 
года.  Таково  уже  ремесло  всех  нас,  людей,  причастных  лите- 
ратуре! Слава  богу,  на  этот  раз  обошлось.  Авось  и  февраль- 
ская половинка  проскочит!  В  ней  еще  ярче  выставлена  отрица- 
тельная сторона  людей,  которых  считают  моими  «героями». 

Я  сегодня  утром  послал  Вам  телеграмму,  в  которой  пред- 
ложил Вам  две  варианты  вместо:  «царее  кабак».  Повторяю  их 
на  случай,  если  телеграф  перековеркает  русские  слова: 

1.)   «Один  душа  кабак  —  тот  не  смыкает  а  глаз» 
или: 

2.)   «Один  кабак  не  спит  и  не  смыкает  глаз» 
или: 

3.)   «Один  питейный  дом  —  тот  не  смыкает  глаз». 

Третья  варианта  уж  больно  прозаична;  вторая  мне  ка- 
жется лучшею.^ 

Я  прочел  «Внутреннее  обозрение»;  письмо  Базарова  очень 
умное  и  приведено  кстати.^ 

«Крепись,  мужайся  и  терпи!» — вот  что  должно  быть  Ва- 
шим —  и  моим  —  девизом.'* 

Очень  был  бы  Вам  благодарен  за  возможно  скорое  достав- 
ление (по  частям)  белых  листов  второй  части. 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Было:  не  закрывает 
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4164.  С.  К.  БРЮЛЛОВОЙ 
4  (16)    января   1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  ВОПА! 

РАШ8 

Вторник,  16/4  янв.  1877. 

Милая  Софья  Константиновна,  я  всё  откладывал  отвечать 
на  Ваше  любезнейшее,  умное  письмо '  —  потому  что  мне  не  хо- 
телось ограничиться  несколькими  словами  благодарности  и  т.  д., 
а  времени  не  было.  Но  далее  мешкать  было  бы  непрости- 
тельно —  а  потому  вот  Вам  —  1ои1  сЬаий,  1;ои1;  ЬошИап!  —  что 
я  могу  сказать. 

Прежде  всего  Ваше  письмо  причинило  мне  великую  ра- 
дость: вслед  за  письмом  Вашего  отца,^  оно  было  мне  залогом 
того,  что  я  не  ошибся  совершенно  —  и  что  написанное  мною 
имеет  право  суш;ествовать.  После  всех  сомнений,  высказанных 
другими  —  а  главное,  после  собственных  сомнений  и  колеба- 
ний —  это,  действительно,  большая  радость.  Тут  дело  не  в  ли- 
тературном самолюбии,  которое  во  мне  никогда  слишком 
сильно  не  было  —  а  в  другом,  более  серьезном,  чувстве.  Сле- 
довательно: Вы  можете  понять,  как  мне  было  приятно  Ваше 
мнение,  именно  Ваше.^  Теперь  публика  выскажет  свое  мне- 
ние: я  не  буду  к  нему  равнодушен;  но  моя  жатва  уж  сделана. 

В  письме  к  ^Константину  Дмитриевичу  я  изъяснил  при- 
чину, заставившую  меня  именно  так  обрисовать  народный  эле- 
мент в  «Нови» ;  4  впрочем,  я  под  влиянием  Ваших  слов  при- 
бавил два-три  дополнительных  штриха.^ 

Но  теперь  я  должен  высказать  некоторое  несогласие 
с  Вами.  (Надеюсь,  что  Вы  не  припишете  это  авторской  мании, 
которая  с  любовью  останавливается  на  более  плохих  и  слабых 
детенышах).  Вы  говорите  о  разных  моих  незначительных  без- 
делках,^  упоминаете,  менаду  прочим,  о  «Стук...  стук!..».  Пред- 
ставьте, что  я  считаю  эту  веш;ь  не  то  чтоб  удавшейся  —  испол- 
нение, быть  может,  недостаточно  и  слабо  —  но  одной  из  самых 
серьезных,  которые  я  когда-либо  написал.  Это  —  студия  само- 
убийства, именно  русского,  современного,  самолюбивого,  ту- 
пого, суеверного  —  и  нелепого,  фразистого  самоубийства  —  и  со- 
ставляло предме.т  столь  же  интересный,  столь  же  важный, 
сколь  может  быть  важным  любой  обгцественный,  социальный 
и  т.  д.  вопрос.  Повторяю,  я,  вероятно,  не  сумел  проанализи- 
ровать и  выставить  всё  это  в  довольно  ярком  свете;  но 
я  опять-таки  утверждаю,  что  такого  рода  сюжеты  нисколько 
не  уступают  каким-либо  другим!  Не  забудьте,  что  русский  са- 
моубийца нисколько  не  похож  на  европейского  или  азиатского; 
и  указать  это  различие  верным,  художественным  образом  — 
вегць  дельная,  потому  что  она  прибавляет  один  документ  к  раз- 
работке человеческой  физиономии  —  а,  в  суп^ности,  вся  поэзия, 
начиная  с  эпопеи  и  кончая  водевилем,  другого  предмета  не 
имеет. 

Уф!  скажете  Вы,  какая  огаНо  рго  йото  зиа!  И  потому^ 
]е  п'1п8181;е  р1и8. 
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я,  по  всей  вероятности,  через  месяц  или  недель  через  пять 
приеду  Б  Петербург  —  и  тогда  мы,  конечно,  будем  часто  ви- 
деться. Пока  прошу  Вас  передать  мой  дружеский  поклон 
Вашему  мужу  и  Вашим  родителям  —  и  принять  от  меня  вы- 
ражение искренней  сердечной  привязанности,  с  которою 
остаюсь 

Ваш  преданный  Ив.  Тургенев. 


4165.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

5  (17)  января  1877,  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  БОБА! 

РАШ8 

Середа,  17/5-го  янв.  77. 

Любезнейший    Петр    Лаврович, 

Хотя  я  не  видал  Лопатина  с  тех  пор,  как  я  ему  вручил 
корректурные  листы  «Нови»  —  однако  я  знаю,  что  он  их  к  Вам 
отправил.'  А  я  со  своей  стороны  прошу  Вас,  как  только  Вы 
их  прочтете,  препроводить  их  обратно  ко  мне,  так  как  они 
мне  очень  нужны  —  и  потом  ун^е  написать  мне  Ваше  мнение 
(которым  я  весьма  дорожу) ,  какое  бы  оно  ни  было  —  выгодное 
или  невыгодное  —  безо  всяких  прикрас  и  оговорок.^ 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4166.  ЭДМОНУ   ДЁ    ГОНКУРУ 
6  (18)  января  1877.  Париж 

Раг18. 
Теий!,    18    з'апу. 

Моп  сЬег  аш1, 
МШе  гетегс1теп18  роиг  Гепуо!  Де  уоЬге  Иуге.^  Те  уа1з  ш'у 
шеиге  8иг-1е-сЬатр.  Коиз   йхпопз  епзешЫе  сЬег  Ваийе!;  шаги!, 
п'ез^-се  раз? 

Аи  геуо1г  е!  тШе  ашШёз. 

IV.  Тоигдиёпей. 
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4167.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
7  (19)    января   1877.  Париж 

Рап8.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
УепйгеЙ!,    19   запу.   77. 

СЬёге  РаиИпеие, 

1'г1Уа1з  Гш1;еп1;1оп  й'аИег  а  Коидетоп!  йёз  Деташ  роиг  та 
(1егп1ёге  рагИе  йе  сЬаззе  —  тахз  з'е  те  уо13  оЫ1§ё  йе  1а  ге- 
теШ'е  а  затей!  ргосЬа!]!,  28  ]апи<1ег>  —  запз  1'аиЬе!  ^  Ти  рейх 
аЬ8о1итеп1  сотр1ег  1а-(1е88и8. 

1'а1  зоМё  1а  реШе  йеие  сЪег  1е  (1е11и51е  —  е1;  з'езрёге  дие 
1ез  йеп1;8  пе  1;е  1оигтеп1егоп1  р1и8;  11  сШ  роиг1ап*  ди'11  у  еп  <а> 
епсоге  ипе  дш  п'ез1  раз  Ыеп  аггап§ёе.  Се  зега  роиг  1;оп  рго- 
сЬат  уоуа^е. 

Т'езрёге  дие  1и  аз  1гоиуё  1оп  таг!  Ыеп  рог^ап^  Ра1з-1и1 
тез  атШёз.  1е  1,'етЬгаз8е  а1п81  дие  1а  у1уе  реШе  Зеаппе  е1 
1е  §го8  рЬНозорЬе  Оеог^ез. 

Аи  геуохг  затей!  ргосЬа1п. 

IV.  Тоищиёпе^Г. 


4168.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
8  (20)  января  1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Суббота,  20-го  янв. 

Сделайте  одолжение,  передайте  подателю  сей  записки, 
г-ну  Веретенникову,  тот  экземпляр  первой  части  моего  романа, 
который  находится  у  Вас. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тзфгенев. 

На   конверте:  МайетохзеИе   В1агатЬег^.  21,   Кие   Виреггё. 
Ве  1а  раг1  йе  I.  Тоиг^иёпе!! 


4169.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
8  (20)  января  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
Суббота,  20-ГО/8-ГО  янв.  77. 

Получил  я  сегодня,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  еще 
два  белых  листа  второй  части  «Нови»  (без  единой  опе- 
чатки!)—  а  также  и  Ваше  письмо  ' — с  приложением  весьма 
для  меня  лестного  письмеца  от  Головнина   (он  уже  писал  мне 
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сам  2  —  и  я  ему  непременно  отвечу)  ^  —  и  столь  же  приятного 
сведения  об  увеличении  числа  подписчиков  —  с  чем  поздрав- 
ляю Вас  и  себя.  Отзывы  Пыпина,  Е.  Утина  и  др.  доставили 
мне  также  величайшее  удовольствие.^  Мы,  стало  быть,  еще 
поживем  —  и  ложиться  в  гроб  еще  рано. 

Благодарю  за  аккуратное  внесение  «штрихов»;  Вы  из  по- 
следнего моего  письма  усмотрите,  что  выбрали  ту  самую  «ка- 
бацкую» варианту,  на  которую  я  окончательно  указывал.^ 

Ну,  а  теперь  —  важный  весьма  вопрос:  что  у  нас  будет  — 
война  или  мир?  Если,  как  я  полагаю,  война  неизбежна,  то 
не  следует  ли  теперь  послать  деньги  —  пока  курс  еще  не  слиш- 
ком скверен  —  и,  как  Вы  предлагали,  небольшими  векселями? 
Прошу  положить  решение  —  и  так  и  поступить. 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим,  дружески  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4170.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
10  (22)    января   1877.  Париж 

Понедельник,   22/10-го   янв.    77. 

Давненько  не  писал  я  Вам,  любезный  друг  Павел  Василь- 
евич —  а  надо  же  наконец  прервать  молчание,  хотя  много 
веселого  сказать  не  приходится.  Вы  уже,  наверное,  получили 
«Вестник  Европы»  с  первой  частью  моего  романа  —  а  также 
прочли  статью  «Голоса»  о  нем.^  Из  этой  статьи  (а  также  из 
статьи  «Нового  времени»)  ^  —  и  а  по  другим  причинам  —  мол- 
чанью друзей  и  пр.,  я  должен  заключить,  что  «не  сбылись  про- 
рочества» 2  людей,  ко  мне  благоволивших  —  и  что  бедная 
«Новь»  оказывается  старьем  —  да  еще  неудачным.  Восторжен- 
ные письма  Кавелина  и  его  дочери,'*  А.  Головнина,^  заявления 
Пыпина  и  г-на  Утина  (редакции  «Вестника»)  ^  в  счет  ставить 
нечего;  даже  Ваше  —  столь  дорогое  для  меня  —  мнение  ^  18  по! 
сопс1и81уе,  как  говорят  англичане;  безапелляционный  суд  пуб- 
лики решил  —  и  не  в  мою  пользу:  в  этом  обманываться  нечего. 
Можно,  правда,  сожалеть,  что  я  не  настоял  на  своем  решении 
не  дробить  этой  вещи  надвое:  впечатление,  вероятно,  было  бы 
цельнее. . .  но,  в  сущности,  едва  ли  бы  что-нибудь  изменилось. 
Делать  нечего:  надо,  вспомнив  архиепископа  Гранадского  ^  да 
латинский  стих:  «Зо1уе  зепезсеп^еш  едиит»  и  т.  д.,^  отложить 
на  будущее  время  всякую  литературную  преоккупацию  ^°  — 
и  подыскать  себе  какое-нибудь  письменное  занятие,  которое 
наполнило  бы  оставшийся  досуг  уже  довольно  подвинувшейся 
жизни. 

Что  Вы  поделываете  хорошего?  Как  здоровье?  У  меня  был 
припадок  подагры  —  но   не   слишком   сильный;   пришлось  про- 

а  Далее  зачеркнуто:  из 
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спдеть  неделю.  Это  еще  милость!  Впрочем  —  новостей  мало. 
Восточный  вопрос  прекратился  на  время  —  хотя  достаточно 
позорным  для  нас  образом; '^  пошлый  Хлестаков  —  Черняев 
находится  здесь  и  окончательно  компрометирует  себя  и  всю 
Россию  в  своем  дрянном  лпце;  окружил  себя  журнальными  ре- 
портерами (они  послезавтра  дают  ему  обед  —  1:ои1е  1а  ргеззе 
(1е  Рапз,  за  исключением  «К^аго»,  который  на  этот  раз  ока- 
зался путным  и  обращается  с  ним,  как  с  шутом  гороховым)  — 
и  рассказывает  им  всякую  дребедень  о  себе,  ругает  Милютина, 
русское  войско  и  т.  п.  Экая,  подумаешь,  дрянь  и  дурак!  Не  до- 
гадывается даже,  какую  мерзкую  роль  он  играет  —  и  как  эти 
же  самые  хроникеры  надругаются  над  ним!  Даже  противно 
говорить  об  этом!  ^2 

В  Баден-Баден  я  все-таки  приеду  — хотя,  вероятно,  не- 
сколько позднее,  чем  предполагал. 

А  засим  кланяюсь  всем  Вашим  дружески,  крепко  жму 
Вам  руку  и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4171.  Е.   В.   ЛЬВОВОЙ 
10  (22)    января    1877.    Париж 

50,    гие    йе    Бона!. 
22   янв.   77. 

...Берегите  чистоту  языка,  как  святыню.  Никогда  не  упо- 
требляйте иностранных  слов.  Русский  язык  так  богат  и  гибок, 
что  нам  нечего  брать  у  тех,  кто  беднее  нас. 

Что  касается  того,  что  вас  побранили  в  двух  журналах, 
то  погодите,  то  ли  еще  будет!  ^  Особенно  если  вы  напишете 
что-нибудь  особенно  удачное!  Перечтите  сонет  Пушкина 
«К  поэту»  («Поэт,  не  дорожи  любовию  народной»)  —чудес- 
ное противоядие  !..2 


4172.  ВИЛЬЯМУ   РОЛЬСТОНУ 
10  (22)   января  1877.  Париж 

Раг18.  50,  Кие  йе  Бона!. 
МопДау,  Тан.  22,  77. 

Му  йеаг  Мепй, 
I  Ьауе  гесехуей  уоиг  1\уо  1еиег8  '  апД  Ше  ^га^шеп*  о!  Ше 
«Ишез»  тШ  уоиг  агг1с1е  оп  М-г  ДУаИасе'з  «Виззха»,  \уЫс11  шиз* 
Ье  уегу  ПаНепп^  Хо  Ыт.2  I  диНе  а^гее  ЛУ1Ш  уои  Ша*  «ТЬе 
Вгеаш»  13  ипПЬ  1ог  ап  Еп^ИзЬ  1гапз1а1;1оп;  уои  аге  сег1ат1у 
Ше  Ьез*  ]ий§е  1п  зисЬ  диезИопз.  I  Ьауе  оп1у  1о  зау  Ша*,  1п  ^уг!!- 
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т§  Ш18  зтаП  8ке1сЬ,  I  (11с1  по1  {ее1  апу  ПсЫп^,  Ргепск  йезхге 
0^  ^оисЫп^  а  га111ег  8сап(1а1оиз  таиег;  I  Ьауе  1г1е(1  10  5о1уе 
а  р11у81о1о§1са1  г1(1с11е  —  луЫсЬ.  I  кпои^  1о  а  сег1аш  ех1еп1;  !гот 
ту  олуп  ехрепепсе.^  Аз  I  Ьауе  1акеп  Ше  ЬаЬН  о!  зеп(11п§  уои 
аИ  I  ^гИе,  уои  лу111  гесехуе  Ше  1;\уо  питЬегз  о!  ЬЬе  «Тетрз» 
лукеп  «ТЬе  Вгеат»  арреагей;  ри^  Шеш.  азхйе  —  аз  а  та1:ег1а1  — 
ай  ге!егеп(1ит.'* 

ТЬе  «Тетрз»  т11  Ье^ш  шШ  1Ье  РгепсЬ  ^гапзЫИоп  о{  Ше 
«Новь»  1:о-тогго^;  ^  апй  уои  т11  гесехуе  еуегу  питЬег  ехасйу 
оп  Ше  М1о\ут§  йау.  I  зиррозе  уои  Ьауе  Ше  «Вестник  Ев- 
ропы»? ^ 

Тгу  1о  таке  Мепйз  '^уНЬ  Непгу  Татез;  ^  Ье  1з  а  уегу  ат1- 
аЫе,  зепз1Ые  апй  1;а1еп1:е(1  тап  —  шШ  а  Ип^е  о!  «1г1з1:еззе» 
"й^ЫсЬ  -шИ  по1;  М§Ыеп  уои.  Охуе  Ыт  ту  Ьез^  сотрИтеп^з. 

ВеИеуе  те 

уоигз  уегу  1ги1у,   1у.  Тоиг^иёпе!!. 

Р.  8.  I  Ьауе  по1  Ьеагй  апуШш^  аЬои1  Ше  «рохЧгаИ:»  —  ог 
а  р}1о1;о§гарЬ  оГ  тхпе.  I  т11  по1;  1еауе  Рапз  ЬеГоге  Ше  епй  о! 
пех1  топШ. 

На   конверте:  Ап§1е1егге.   \У.    КаЫоп,   Езд-ге. 

8,  АИгей  Пасе.  Вей^огй  Здиаге.  ЬопАоп. 


4173.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
10  (22)   января   1877.  Париж 

Париж,  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник,     22/10-го     янв.     77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  вчера  &щд 
три  белых  листа  2-ой  части  (всех  теперь  6)  —  и  не  нашел 
в  них  ни  одной  опечатки;  одну  только  мою  ошибку  —  впрочем, 
незначительную  —  прошу  исправить.  На  532-ой  стр.,  в  17-ой 
строке  сверху,  вместо:  «наливая»  —  следует  поставить:  «по- 
давая». 

Вместе  с  листами  «Нови»  пришел  №  «Голоса»,  в  котором 
мне  доказывают,  что  моя  «Новь»  не  что  иное,  как  «старье»;  ^ 
что  будешь  делать?  Па  всех  не  угодишь.  И  в  «Новом  времени» 
отзыв  тоже  неблагосклонный;  ^  воображаю,  что  скажут  «Мос- 
ковские ведомости»!  Нужно  запастись  терпением. 

Ожидаю  результата  Вашего  совещания  с  банкиром  и 
крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4174.  Е.  В.  ЛЬВОВОЙ 
11  (23)   января  1877.  Париж 

50,  гие  Де  Воиа!. 
23    янв.    77. 

Любезнейшая  княжна,  вчера  я  отправил  к  вам  длинное 
ппсьмо,'  но  спю  минуту  получил  ваше  и  тотчас  берусь  за  перо. 
Ваше  письмо  меня  опечалило:  из  него  я  мог  заключить,  что 
вы  считаете  меня  способным  даже  на  невежливость!  Могу  вас 
уверить,  что  я  немедленно  отвечал  вам,  как  только  получил 
ваше  письмо.  В  деревне  я  получил  от  вас  не  два  письма, 
а  только  одно  и  на  него  ответил!  ^  Надеюсь,  что  вы  не  сомне- 
ваетесь в  совершенной  истине  мною  сказанного,  и  приступаю 
к  делу.а 

. . .  Советую  вам  запомнить  известное  латинское  изречение: 
бспЫ^пг  а(1  паггапйиш,  поп  ай  ргоЬапйит.  Выводите  людей, 
какими  вы  их  видите,  у  вас  глаз  зоркий  и  чутье,  и  показы- 
вайте их  действуюш;ими  и  говорящими.  В  ненужные  детали 
не  вдавайтесь,  они  ослабляют  цельность  впечатления.  Анализ 
не  нужен,  когда  лица  без  того  ясны  читателю. 

. . .  Надеюсь,  что  тяжелые  обстоятельства,  о  которых  вы 
упоминаете  в  письме  вашем,  прошли  ^  и  что  вы  получили 
теперь  полную  нравственную  свободу,  без  которой  литера- 
турная деятельность  немыслима. 

Полагаю  через  месяц  или  недель  через  шесть  приехать 
в  Россию.  Где  мы  с  вами  свидимся? 

...  О  «Нови»  гораздо  лучше  не  говорить.  Я  решил,  что  во 
всяком  случае  более  литературой  заниматься  не  буду.  До- 
вольно! ^ 

Дружески  жму  вашу  руку. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4175.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 
12  (24)   января  1877.  Париж 

Рап8.   50,    Кие    с1е   Воиа!. 
\Уе(1пе8аау,    Тап.    24-111,    77. 

Му  йеаг  Мепй, 

I  зепй  уои  1;о-(1ау  Ше  Нгз!  ^еи111е1оп  о!  «Новь»  \уЫс11  Ьаз 
арреагей  т  Ше  «Тетрз»  о!  уез^егйау;  ^  уои  \V^11  гесе1уе  Ше 
оШегз  ге§и1аг1у.а 

ГИ  лугИе  1;о-йау  1о  81;аззи1еу11сЬ  аЬои!  Ше  «Вестник  Ев- 
ропы»;  I   аш  диНе  зиге  Ье  \у111  §1а(11у  ассер!  уоиг  ргорозШоп 

а  Далее  в  тексте  публикации,  по-видимому,  пропуски,  обо- 
значенные многоточиями. 

а  Было:  уои  \\г111  гесехуе  1Ьет  ге§и1аг1у 

64 


апй  зепЛ  уои  а  сору.^  I  соиШ  по1:  1та§ше  уои  (11(1  поь  Ьауе  1Ь; 
Шаг  18  Ше  геазоп,  луЬу  I  с11(1  по1  зепс!  б  а  сору  о1'  Ше  ЦгзЬ  раг1; 
о!  «Новь»;^  Г11  йо  11;  1о-тогго\у. 

I  Шапк  уои  Ье^огеЬапс!  !ог  а11  111е  иоиЫе  уои  кшсИу  ип(1ег- 
{:аке  луШа  ту  «ЛУа1;сЬ».^ 

ТЬе  сг111с18т  о!  ту  поуе!  1п  Пае  Киззхап  рарегз  1з  гаШег 
зеуеге;  11;  луаз  а  ^аиИ  о!  ште  — 10  а11о\у  И  10  Ье  (11у1(1ес1  1п<1;о> 
1луо  раг1;8.5  Делать  нечего!- 

ВеИеуе  те 

уоигз  уегу  1;ги1у,  Ту.  Тоиг§иёпе!!. 

На    конверте:  Ап§Шегге.    ^У.    Ка1з1оп,    Езд-ге. 

8,   АИгей  Р1асе.   ВесИогй   Здиаге.   Ьопйоп. 


4176.     Н.   С.   ТУРГЕНЕВУ 
12  (24)   января   1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    (1е    Воиа1. 
Середа,    24/12-го   янв.    77. 

Милый  брат, 

Я,  действительно,  собирался  приехать  к  январю  в  Петер- 
бург —  но  дела  приняли  такой  оборот,  что  раньше  конца  фев- 
раля я  туда  не  попаду.  Полагаю,  однако,  что  в  этот  срок  при- 
еду непременно.  И,  конечно,  тебя  тогда  увижу  либо  в  Пе- 
тербурге, либо  Б  Москве. 

Душевно  благодарю  тебя  за  согласие  продлить  еш,е  на  год 
уплату  моего  долга.  С  сегодняшней  же  почтой  пишу  Стасюле- 
впчу  (издателю  «Вестника  Европы»,  у  него  лежат  мои 
деньги)  —  чтобы  он  выслал  тебе  проценты,  которые,  если  я  не 
ошибаюсь,  составляют  по  9%  с  15  000  р.  —  1350  р.^  Пожалуйста, 
извести  меня  о  получении. 

Этот  «граф  Белинский»,  который  тебя  интригует,  простой 
жулик,  который  даже  не  сумел  продержаться  некоторое 
время.  Он  и  ко  мне  забегал  (конечно,  не  называя  себя  гра- 
фом, а,  напротив,  родственником  Виссариона  Белинского; 
я  его  спросил:  «Дворянин  ли  он?»,  —  «Конечно»,  —  отвечал  он 
мне  с  гордостью,  —  «В  таком  случае  Вы  не  можете  быть  род- 
ственником критика  —  тот  происходил  из  духовного  звания»). 
Но  он  был  так  глуп,  что  я  немедленно  его  раскусил  — 
и  только  удивляюсь,  как  другие  —  правда,  немногие  —  могли 
ему  поверить!  ^ 

Так  как  войны  теперь,  вероятно,  не  будет  —  зо  \у1г(1  аИез 
ш  (1аз  аИе  Ое1е1зе  коттеи.  Результат:  Турция  с  конститу- 
цией ^  —  а'  мы  всё  без  оной.  Но  дела  должны  поправиться. 
Очень  радзаось  тому,  что  ты,  по-видимому,  здоров;  в  наши 
годы  это  главное  —  а  засим  дружески  тебя  обнимаю  и  остаюсь 

любящий   тебя   брат   Ив.   Тургенев, 
б  Далее  зачеркнуто:  1о  уои  Ше 
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4177.  ПОСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
12  (24)   Я1шаря   1877.  Париж 

Раг1з.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Мегсгей!  801Г,  24  запу1ег  1877. 

Моп  сЬег  у1еих, 

Те  уоиз  епуо1е  йеих  питёгоз  Ди  «Тетрз»,  ой  И  у  а  ипе 
реШе  Ьё1;18е  йе  то1.^  Ызег  ^а  диапй  уоиз  п'аигсг  пеп  йе  тхеих 
а  !а1ге. 

Ьа  ргетхёге  рагИе  йе  топ  готап  ди!  а  раги  еп  Кизз1е 
зетЫе  1'ап"е  Ьеаисоир  йе  р1а181г  а  тез  ат1з  е1  ^оН  реи  аи 
риЬПс.  Ьез  зоигпаих  (гоиуеп*  дие  ,]е  зихз  изё,  еЬ  т'аз8оттеп1; 
ауес  тез  ргоргез  сЬозез  раззёез  (сотте  уоиз  ауес  «Марате 
Воуагу»)  .2 

1е  8и1з  Ьеигеих  йе  зауохг  дие  Уоиз  1:гауа111е2  ^егте,  е1; 
М-те  СоттапуШе  дие  ]'а1  уие  е1  ^гонуёе  йе  Ьоппе  зап^ё  еЬ 
йе  Ьоппе  Ьитеиг  т'а  сШ  дие  уоиз  геу1епйг1е2  р1из  1д1  дие  уоиз 
пе  Гау1е2  зиррозё.  Вгауо!  Уоиз  те  тапди1е2  1с1.  ^иап^  а  то!, 
]*е  пе  рагИга!  раз  ауап1;  1ез  ргетхегз  з'оигз  с1е  шагз, 

2о1а  т'а  епуоуё  зоп  «Аззотток».^  С'ез1  ип  §гоз  уо1ите, 
36  уа13  ту  теИге. 

Ее  раиуге  Маираззап!;  регй  1оиз  1ез  роИз  йе  зоп  согрз! 
(II  ез!;  уепи  те  уо1г).  С'ез!,  ипе  та1ас11е  й'ез1отас  а  се  ди'И 
ЙН.  II  ез{;  1;ои]*оигз  1гёз  §епШ,  тахз  Ыеп  1а1(1  а  сеие  Ьеиге. 

Те  регз1з1е  та1§гё  1ои^  а  сго1ге  а  1а  §иегге   аи  рпп1етрз. 

ЕЬ  тат1епап1;  ^е  уоиз  етЬгаззе,  еЬ  аи  геуо1г. 

1у.  Тоиг§иёпеН. 


4178.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
13  (25)   января   1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  ВОПА! 

РАЫЗ 

Четверг,  25/13-го  янв.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич!  Так  как  мне  имеется 
много  Вам  сказать  —  то  буду  говорить  по  пунктам. 

Во-1-х)  финансовый  вопрос.  Я  получил  конторский  расчет 
и  вексель  в  9680  !г.  Начну  с  того,  что  я  никогда  не  верил 
ни  в  великодушие  Артаксеркса,  сделавшего  какой-то  громад- 
ный подарок  какому-то  греческому  мудрецу  —  ни  в  бескоры- 
стие сего  последнего,  который  будто  бы  отказался  принять 
этот  подарок;  '  но  теперь  приходится  верить  Артаксерксу  —  по- 
тому что  Вы,  любезнейший  друг  —  ргорг10  тоШ  —  возвысили 
плату  за  лист  с  400  на  500;  следовательно  —  такие  поступки 
возможны;  но  в  бескорыстие  мудреца  продолжаю  не  верить  — 
ибо   я   принимаю    эту   прибавку   с   благодарностью  —  и   только 
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крепко  жму  Вам  руку.  А  теперь  прошу  Вас  покорно  пз  пмею-. 
щпхся  у  Вас  в  кассе  3000  рубл.  выслать  1350  р.  (тысячу  триста 
пятьдесят)  брату  моему  Николаю  Сергеевичу  Тургеневу  — 
в  Москву,  на  Пречистенке,  собственный  дом.  Я  ему  эти 
деньги  а  должен  и  предуведомил  его,  что  попрошу  Вас  их 
ему  переслать.2 

Во-2-х)  вопрос  печати.  В  последнем  белом  полулистике 
второй  части  «Нови»  оказалась  одна  (единственная!)  опечатка. 
А  именно  на  579-ой  стр.,  строка  20  сверху,  вместо:  «водится»  — 
стоит:  «видится».  Будьте  так  любезны  —  велите  поместить  этчэ 
в  февральской  книжке.^  А  также  прошу  Вас  выслать  мне 
с  тремя  белыми  экземплярами  второй  части  один  белый  пол- 
ный экз.  1-ой  и  2-ой. 

В-З-х)  вопрос  литературный.  Рольстон,  известный  англий- 
ский знаток  русского  языка,  пишет  мне,'*  что  он  весьма  желал 
получать  «Вестник  Европы»,  для  того  чтобы  распространять 
о  нем  сведения  (о  содержании  каждой  книжки  и  т.  д.)  в  ан- 
глийской публике.  Он  предлагает,  с  своей  стороны,  писать 
несрочные  (от  срочных.  Вы  помните,  он  отказался)  коррес- 
понденции пз  Лондона  о  литературном,  научном  и  пр.  дви- 
жении п  говорит,  что  Вы  могли  бы  вычесть  то,  что  будет 
стоить  экземпляр  «Вестника»,  из  того,  что  Вы  ему  дадите 
за  корреспонденцию.  Я  полагаю,  что  предложение  Рольстона 
следует  принять  —  так  как  он  может  быть  полезен  «Вест- 
нику».^ На  всякий  случай  вот  его  адресе: 

Ьопйоп,  8,  АКгей  Р1асе,  ВейЬгй  Здпаге,  Ж  КаЫоп,  Езд-ге. 

В-4-х)  критический  вопрос.  Нападки  г-д  критиков  меня 
не  удивили:  всё  это  в  порядке  веш;ей.  Лишь  бы  только  они 
не  повлияли  на  публику  и  на  ход  подписки.  В  «Голосе» 
г-н  Маркович  (я  знаю,  что  это  он  пишет  под  псевдонимом 
«Волна»)  упрекает  меня  в  старческом  зуде  популярнпчанья;  ^ 
я  бы  мог  ему  ответить,  что  —  как-никак  —  мне  об  этом  хло- 
потать нечего;  но  он  мстит  за  «ЬасИзТаз'а»;^  господь  с  ним! 
А  вот  в  «Новом  времени»  (которое  за  несколько  дней  поме- 
стило мой  «Сон»)  ^  не  совсем  добросовестно  со  стороны  г-на 
Буренина  (Тора)  говорить,  что  характер  Соломина  не  вытан- 
цевался, так  как  он  едва  является  в  1-ой  частп.^  Но  всё  это 
не  важно. 

В-5-х)  на  днях  Вы  —  наконец-то!  —  скажете  Вы  —  полу- 
чите переведенную  мною  легенду  Флобера.  Хорошо  бы,  если  б 
она  успела  попасть  в  мартовскую  книжку.^°  Рекомендую  Вам 
девицу  Бларамберг;   взгляните   на  нее  не   строгим   оком.^^ 

Ну,  а  теперь  —  довольно.  Еш;е  раз  искренне  благодарю 
Вас,  кланяюсь  всем  Вашим  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Я  получаю  перевод  «Нови»  в  «81.  Ре1егзЬиг§ег  2е1- 
1;ип§»;  кажется  —  недурен. '^  Третьего  дня  появился  первый 
фельетон  французского  перевода  в  «Тетрз».'^ 


а  Далее  зачеркнуто:  выслал 
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4179.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

13  (25)    января   1877.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Четверг,  25/13-го  янв.  77. 
Любезный  Николай  Александрович, 

Из  прилагаемого  письма  Вы  усмотрите,  что  какая-то  гос- 
пожа Гинтер  просит  у  меня  вспомоществования  или  поме- 
щения ее  мужа  где-нибудь  у  меня  в  имении  в  виде  приказ- 
чика. Хоть  она  ссылается  на  мое  знакомство  с  ним,  однако 
никакого  Гинтера  я  не  помню.  Напишите  ей  от  моего  имени  — 
что  такого  места  у  меня  не  имеется  и  что  всё,  что  я  могу 
сделать,  это  переслать  ей  10  руб.  серебр.  ~  если  она  согласится 
их    принять. 

Выслали  ли  Вы  деньги  на  имя  г-жи  Эллам  (для  г-жп  Ев- 
гении   Тургеневой) ?  ^ 

Дайте  мне  знать,  как  идут  дела?  И  что  делается  в  Кад- 
ном?    Приезд   мой   в    Петербург    отлагается   до    1/13-го    марта. 

Здоровье  мое  удовлетворительно.  Надеюсь,  что  и  Вы  не 
хвораете.  Поклонитесь  от  меня  Вашим  родителям.  Дружески 
жму  Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4180.  10.  П.  ВРЕВСКОЙ 
15  (27)   января  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ   ВООА! 
РАЕ18 

Суббота,  27/15-го  янв.  77. 

Что  с  Вами,  любезнейшая  Юлия  Петровна?  Вы  упали 
на  улице,  зашиблись  —  и  с  тех  пор  ничего  не  пишете?  ^  Или, 
может  быть,  Вы  оттого  молчите  (как  это  делают  теперь  все 
мои  приятели),  что  Вам  неловко  говорить  со  мною  о  фиаско, 
претерпленном  первой  частью  «Нови»?  ^  Вы  можете  быть  спо- 
койны: факт  этот  мне  совершенно  известен  —  п  Вам  не  для 
чего  о  нем  говорить.  Не  могу  сказать,  чтобы  к  этому  факту 
я  отнесся  совершенно  равнодушно;  но  ведь  горю  теперь  уж 
пособить  нельзя;  след.,  надо  стараться  позабыть  его.  Не  луч- 
шей участи  ожидаю  я  также  и  для  второй  части.^  Смотрю 
на  литературную  свою  карьеру  как  на  поконченную.  Но  ведь 
и  без  литературы  жить  можно  —  и  есть  вещи  в  жизни,  кото- 
рые кусаются  (особенно  под  старость)  гораздо  больнее,  чем 
какое  угодно  литературное  фиаско. 

Пожалуйста,  дайте  мне  о  себе  весточку  —  и  успокойте 
меня  насчет  последствий  Вашего  ушиба. 

Ну,  вот  и  война  у  нас  тоже  сделала  фиаско.  Хотя  пого- 
варивают  здесь,  будто  бы  с  весной  она  разыграется  —  однако 
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я  этому  не  верю  —  и  думаю,  что  мы  так  и  останемся  с  оплеу- 
хой, данной  нам  Турцией  —  и  только  тем  будем  утешаться, 
что  не  мы  одни  ее  получили.'* 

Поездка  моя  поневоле  несколько  отсрочена;  мне  хочется 
дать  испариться  скверному  впечатлению  «Нови»  —  что,  впро- 
чем, долго  затянуться  не  может;  в  половине  или  в  конце 
марта  я  приеду  в  Петербург  — и  так  как  Вы  на  войну  не 
поедете,  то  надеюсь  Вас  застать.^ 

Здоровье  мое  порядочно  —  и  вообще  всё  идет  потихоньку. 
Женщины  вообще  любят  успех  —  а  к  неуспеху  относятся 
строго;  но  я  полагаю,  что  Вы  все-таки  позволите  поцеловать 
Вашу  руку 

освистанному   автору   Ив.   Тургеневу. 

Р.  8.  Хлестаков  —  Черняев  был  здесь  (кажется,  теперь  он 
уехал)  —  и  не  преминул  наделать  множество  дрянных  цошло- 
стей,  от  которых  приходилось  краснеть.^ 

Р.  8. 8.  Нет,  Черняев  не  уехал.  Ему  «русская  колония»  '' 
даже  обед  дает  в  понедельник.  Меня,  разумеется,  там  но 
будет. 


4181.  А.  В.  ГОЛОВКИНУ 
15  (27)   января  1877.  Париж 


50,  К^Е  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

Суббота,  27/15-ГО  янв.  77. 

Многоуважаемый  Александр  Васильевич,  я  всё  собирался 
отвечать  Вам  и  отблагодарить  Вас  за  Ваше  любезное  и  дру- 
жеское письмо  насчет  моего  романа;  ^  а  пока  я  медлил  — 
судьба  его  определилась  —  и  по  всему  видно,  что  напечатан- 
ная первая  часть  потерпела  фиаско.^  Потому  мне  остается 
только  желать,  чтобы  благоволение  Ваше  ко  мне  не  вполне 
Вас  ослепило.  <<Рес1,  диой  ро1и1;   !ас1ап1;  шеИога  ро1е111е8». 

Не  могу  при  этом  не  выразить  сожаления  о  том,  что  я 
согласился  разбить  мою  вещь  на  две  части;  ^  это  ослабило 
цельность  впечатления  и  даже  подало  повод  к  преждевремен- 
ным заключениям.  Но  теперь  этому  горю  помочь  уже  нельзя. 

Кажется,  и  война  потерпела  у  нас  поражение.  Вообще 
говоря,  нельзя  не  радоваться  тому,  что  такая  печальная  вещь, 
какова  всякая  война,  не  состоялась;  но  можно  было,  по  край- 
ней мере,  желать,  чтобы  благоприятный  исход  запутанного 
вопроса  не  стоил  бы  слишком  многого  нашему  народному 
самолюбию.   Да  и,   полно,   распутался  ли   этот   вопрос?  ^ 

Генерал  Черняев,  проездом  здесь,  не  преминул  наделать 
множество  пошлостей,  чем  достойно  поддержал  свою  репута- 
цию новоявленного  Хлестакова.^ 
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Засим  дружески  жму  Вам  руку  н,  еще  раз  позволив  себе 
повторить,  что  Ваше  одобрение  моего  труда  слуя^ит  мне  бо- 
лее чем  противовесом  многих  других  порицаний,  остаюсь 

искренне    преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4182.  10.  П.  ВРЕВСКОЙ 
18  (30)   января  1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  ВЕ  В0ИА1 

РАЕ18 

Вторник,  ЗО-го/18-го  янв.  77. 

Милая  Юлия  Петровна, 

Я  только  что  отправил  к  Вам  письмо,'  в  котором  печа- 
лился о  Вашем  молчанье,  как  получил  Ваше  от  24/12-го. 
Вы  в  нем  находитесь  еще  в  самообольщении  насчет  судьбы 
моего  романа;  ^  но  я  знаю,  что  он  провалился  —  и  мне  остается 
только  благодарить  Вас  за  дружеское  участие.  Не  стану 
больше  говорить  об  этом  —  не  стоит.  Отзвонил  —  и  с  коло- 
кольни долой. 

Я  бы  сам  охотно  написал  Некрасову:  перед  смертью  всё 
сглаживается  —  да  и  кто  из  нас  прав  —  кто  виноват?  «Нет  ви- 
новатых», ~  говорит  Лир. . .  да  нет  и  правых.^  Но  я  боюсь 
произвести  на  него  тяжелое  впечатление:  не  будет  ли  ему 
мое  письмо  казаться  каким-то  предсмертным  вестником. 
Я  знаю  про  себя,  что,  если  бы  я  находился  в  положении  Не- 
красова, получить  такое  письмо  при  такой  обстановке  было  бы 
равнозначуще  для  меня  с:  «Ьазсха  о§п1  врегапга»  ^  —  или: 
«Ргёге,  И  !аи1  тоиг1г».^  Мне  кажется,  я  не  имею  права  идти 
на  такой  риск.  Объясните  это  Топорову.  Надеюсь,  Вы  уве- 
рены, что  никакой  другой  причины  моему  молчанию  нет  — 
и  быть  не  может. 

Очень  Вам  благодарен  за  сообщенные  сведения.  Они  дают 
довольно  верное  понятие  о  теперешней  петербургской  жизни. 

Стало  быть,  войны  не  будет.  —  и  Вы  останетесь  в  Петер- 
бурге. Очень  бы  хотелось  Вас  застать  там.  Я  начинаю  не- 
сколько колебаться  насчет  поездки. . .  Мне  почему-то  кажется, 
что  я  в  России  не  найду  ничего,  кроме  неприятностей.  Однако 
я  эту  мысль  всё  еще  не  покидаю. 

Итак  —  славянский  пыл  пспарился?  ^  Это  меня  не  удив- 
ляет, потому  что  он  всегда  держался  на  одной  поверхности, 
в  так  называемых  высших  слоях  общества;  но  что  религиоз- 
ный жар  остыл  —  это  для  меня  менее  понятно  —  так  как 
можно  было  предполагать,  что  народ  был  им  охвачен.  Изо 
всего  этого  вывод  один:  сверху  донизу  мы  не  умеем  ничего 
крепко  желать  —  и  нет  на  свете  правительства,  которому  было 
бы  легче  руководить  своей  страною.  Прикажут  —  на  стену 
полезем;  скомандуют:  отставь!  —  мы  с  полстены  опять  долой 
на  землю. 

«И  всё  то  благо,  то  добро». ^ 
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Но  только  номлписко  досадно  пногда  бывает,  что  седые  во- 
лосы нажил  —  а  улгу-разуму  не  научился  и  ошибаешься,  как 
школьник. 

Засим  проп];апте,  милая  моя  Юлия  Петровна. . .  Надеюсь, 
что  Ваш  ушиб  давным-давно  прошел,  не  оставив  никакого 
следа,  кланяюсь  всем  Вашим,  крепко  жму  Вашу  руку 
и  остаюсь 

искренне    Вам   преданный   Ив.   Тургенев. 


Я   взял   два   листа   вместо   одного   и   потому    должен    по- 
ставить иомер.^ 


4183.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
18  (30)   января  1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йс    Боиа1. 
Вторник,    30/18-ГО    янв.    77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  Ваше  письмо 
от  25-го/13-го.^  Вам  уже  известно,  что  я  все  деньги  здесь  по- 
лучил —  а  остальные  засим  (за  исключением  тех,  которые 
я  просил  Вас  выслать  брату)  ^  просил  оставить  у  себя  до 
моего  приезда,  который  будет  иметь  место,  если  я  только 
останусь  жив,  но  только  несколько  позднее,  чем  я  предпо- 
лагал. 

Благодарю  Вас  за  предуведомление  о  намерении  Марке- 
впча.  Одно  из  двух  —  либо  он  просто  напишет  ругательное 
письмо  —  тогда  я  его  брошу  в  печку;  либо  он  пришлет  мне 
вызов  —  тогда  я  ему  отвечу,  что  порядочному  человеку 
с  г-м  Марковичем  драться  не  приходится,  но  что  если  он 
найдет  какую-нибудь  личность  с  незапятнанным  именем,  ко- 
торая согласится  за  него  вступиться  —  то  я,  собравши  о  ней 
предварительно  сведения,  пожалуй,  и  не  откажусь.^ 

Я  получил  от  Ф.  И.  Салаева  из  Москвы  запрос,  не  хочу 
ли  я  продать  ему  отдельное  издание  «Нови»;'*  я  ему  ответил, 
что  должен  сперва  узнать  от  1Вас,  сколько  времени  должно 
пройти  между  появленпем  романа  в  «Вестнике  Европы»  — 
и  отдельным  его  изданием,^  и  ирошу  Вас,  йе  медля,  дать  мне 
на  это  ответ.^ 

Жду  присылки  отдельных  экземпляров  «второй  части»  — 
и  одного  целого  экземпляра  —  о  котором  я  Вас  просил. 

Засим  дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 


душевно    Вам   преданный    Ив.    Тургенев. 
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4184.  А.  П.  БОГОЛЮБОВУ 
21  января   (2  февраля)    1877.  Парплг 

50,   Кие   (1е   Бона!. 
Пятница,  2-го  фев. 

Любезнейший  Алексей  Петрович,  позвольте  воззвать  к  Ва- 
шей неизменной  снисходительности,  что  я  делаю  тем  охотнее, 
что  податель  сей  записочки,  Сергей  Иванович  Танеев,  вполне 
ее  достоин.  Он  —  наш  молодой  соотечественник,  отличный 
фортеппанпст  и  прекрасный  малый;  он  намерен  провести  всю 
зиму  в  Париже  —  но  его  угораздило  взять  квартеру  где-то 
за  Одеоном  —  а  все  его  друзья  и  приятели  живут  в  наших 
окрестностях.  Вот  уже  второй  день,  как  он  здесь  ходит 
и  иш;ет  —  и  ничего  пе  находит.  Будьте  великодушны,  препо- 
дайте ему  практический  и  дельный  совет  —  а  может  быть, 
Вам  известна  такая  квартера,  какой  он  ип];ет?  Большое  я 
Вам  скажу  за  это  спасибо  —  а  Танеев  в  возмездие  будет  готов 
услаждать  слух  Ваш  всякими  гармониями  и  мелодиями.  Я  бы 
Вас  не  беспокоил  —  если  б  не  знал  Вашей  бесконечной  до- 
броты. Сами  на  себя  пеняйте. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4185.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
22  января   (3  февраля)   1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАШ81 

ЗашесП,  3  1еуг1ег  ^  77. 
Ма  сЬёге  РаиНпеие, 
Ти  аз  ей  1ог1  йе  пе  раз  те  раг1ег  ^гапсЬешеп!  репйап!; 
топ  8ё]оиг  а  Кои§етоп1;  '  ауес  то!  11  ^аи!  1ои]'оигз  аИег  йгоИ 
аи  !а11;,  запз  ^аиззе  (1ё11са1;е58е.  1е  п'ауа1з  раз  йи  1ои1,  гетагдиё 
^и.е  Ы  {иззез  1г181е;  запз  се1а  ]е  1'аига1з  йетапйё  1е  роигдио!. 
Те  сгоуа18  дие  се  рауетеп1  зе  !а1за11:  р1и8  1;аг(1.  Вёз  кпкИ 
(аргёз-йеташ)  1ез  1000  {г.  зегоп1  епуоуёз  а  М-г  СогЫёге.^ 
Ти  рейх  ё1ге  1гапдш11е  1а-йеззи8. 

Коиз  зоттез  агпуёз  1с1,  рара  СЬатего!  еХ,  то!  —  запз  еп- 
сотЬге;   еХ  по1ге  реШе  ехспгзюп  пе  поиз   а   ЫИ  дие   (Зи  Ыеп. 
Тс  уоиз  еш-Ьгаззе  1оиз  е1;  аи  геуохг. 

1уап  Тоцго^иёпе!!. 


а  Выло:  запу. 


4186.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
22  января   (3  февраля)    1877.  Париж 

50,   КИЕ  БЕ  В0БА1 
РАК18 

^   ^^  3-ГО  фев. 

•^Убб"^^'  22-ГО  янв.  "• 

Милый  друг  Яков  Петрович,  радуюсь  тому,  что  причина 
твоего  молчания  было  плохое  состояние  твоих  чернил;  а  то 
я  начинал  думать,  что  неуспех  «Нови»  (первой  части),  о  ко- 
тором я  был  извещен  с  различных  сторон,^  так  вышел  велик, 
что  ты,  по  дружбе  своей  ко  мне,  не  решался  писать.  Со  мно- 
гими из  твоих  замечаний  я  вполне  согласен  ^  (особенно  с  не- 
уместностью главы  о  Фомушке  и  Фимушке  —  это  был  мой 
каприз  —  я  вспомнил  такую  старенькую  чету,  которую  знал 
когда-то  ^)  —  прошу  только  тебя  приостановить  твое  оконча- 
тельное суждение  до  появления  второй  части.  Я  всячески 
старался  убедить  Стасюлевича  не  дробить  романа  —  но,  к  со- 
жаленью, не  успел.'*  Ты  находишь,  что  в  «Нови»  чувствуется 
напряжение,  излишняя  головная  работа  и  некоторая  ро- 
бость . . .  может  быть;  замечу  только  одно,  что  ни  одно  из 
моих  больших  произведений  не  писалось  так  скоро,  легко 
(в  3  месяца)  —  п  с  меньшим  количеством  помарок.  Вот  после 
этого  п  суди!  (Идея  у  меня  долго  вертелась  в  голове,  я  не- 
сколько раз  принимался  за  исполнение  —  но,  наконец,  написал 
всю  штуку,  как  говорится,  сплеча  °) .  И  выходит,  что  ничего 
нельзя  знать  наперед. 

Во  всяком  случае  —  и  какое  бы  нп  сложилось  решитель- 
ное мнение  публики  —  это  уже  конечно  моя  последняя  работа. 
Довольно! 

Я  все-таки  не  покидаю  намерения  приехать  через  ме- 
сяц в  Петербург  —  и  очень  буду  рад  с  тобою  увидеться. 

Ты  мне  ничего  не  пишешь  о  твоем  здоровье  —  дипломаты 
говорят:  рот1^  йе  попуеИез  —  Ьоппез  попуеИез,  и  я  так  это 
полагаю  —  и  радуюсь. 

Я  взял  букву  С.  для  означения  города  —  как  взял  бы  А., 
Б.  —  или  даже  X.,  и  нисколько  не  думал  ни  о  Симбирске,  нп 
о  Самаре.^ 

Ты  говоришь  —  молодые  люди  не  дочерчены;  к  Марке  лову 
и  Нежданову  я  не  знал  бы,  что  прибавить;  а  главное  лицо 
романа,  Соломин,  только  является  во  второй  части. 

Но  всё  это  —  «не  суть  важно».'' 

Твое  стихотворение  очень  мило  и  носит  твою  печать. 

Да,  Черняев  был  здесь  —  и  окончательно  выставил  себя.  . . 
Ну,  не  хочу  тебя  огорчать;  для  меня  —  он  мертвый;  а  йе 
тог1ш5  пИ  п151  Ьепе.^ 

Обнимаю  тебя  и  кланяюсь  всем  твоим. 

Любяш;иц   тебя   Ив.   Тургенев. 
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4187.   М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
22  января   (3  февраля)   1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  (1е  Воиаь 
гл   ^^  3-го  февр. 

СУ65°™-  22-го  янв.  "• 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  был  три  дня  в  от- 
сутствии --  и,  вернувшись,  нашел  Ваше  письмо  ^  —  и  прислан- 
ные К-а  «Недели»  и  «Стрекозы».^  Очень  благодарю  Вас: 
в  статье  «Недели»  есть  слова,  которые  меня  тронули^  (от 
Алексея  Жемчужникова  я  получил  тоже  очень  теплое 
письмо). ■*  Насчет  «Нови»,  как  и  вообш;е  насчет  всего,  что  я 
писал,  мне  всегда  приходят  в  голову  два  изречения  Гете: 

«81п(1'8  Козеп. . .  пип,  81е  \^егйеп  Ыйк'п» 
и  еш;е: 

«МН  ке1пег  АгЬеН  ЬаЬ'  хсЬ  §ергаЫ1:. . . 
Ппй  л^^аз  1сЬ  §ета11;  ЬаЬ',  ЬаЬ'  1сЬ  ^ета1Ъ).^ 

Вот   как   выйдет   вторая    часть,    общее     мнение     окончательно 
установится. . . 

Мистерия  «Ладисласа»  разрешилась;  я  получил  от  него 
большой  пакет,  содержаптий  копию  с  письма,  написанного 
ему  мною  в  1863-м  году,  когда  меня  вытребовали  в  Россию 
якобы  заговорщика  вместе  с  Ничипоренко  и  т.  д.  Всё  это, 
разумеется,  разлетелось  дымом;  но  Маркевич  в  то  время 
(вместе  с  А.  Толстым)  хлопотал  обо  мне  —  п  я  ему  послал 
письмо,  в  котором  благодарил  его  за  сочувствие.  Посылая  мне 
копию,  ои  как  бы  желает  упрекнуть  меня  в  перемене  моих 
отношений  к  нему.  Не  я  виноват,  что  он  впоследствии  ока- 
зался таким  «клевретом».  Всё  это  довольно  невинно;  хорошо 
то,  что  он  сам  подписывается:  «ЬасИзЫз».^ 

Я  непременно  к  13/1-му  февр<аля>  вышлю  Вам  мой  пере- 
вод флоберовской  легенды  и  надеюсь,  что  она  еще  попадет 
в  мартовскую  книжку.^ 

Жду  экземпляров  второй  части;  а  пока  крепко  и  дру- 
жески жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Я  уже  сообщил  Вам  мои  распоряжения  насчет  остав- 
шихся у  Вас  моих  денег.^ 
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4188.  М.  М.  СТАСЮ ЛЕВИНУ 
22  января   (3  февраля)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  Бона!. 
^   ^^         3-го  февр. 

Суббота,  о15 -^—^  77. 

•^  '  22-го  янБ. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  в  ответ  на  Ваше 
письмо  ^  имею  сказать  Вам,  что  в  чистом  экземпляре  второй 
части,  который  лежит  передо  мною,  явственно  и  несомненно 
стоит:  «видится»,  а  не  «водится».  Случайно  ли  это  так  вышло 
или  попало  то  же  во  все  прочие  —  в  этом  Вы  уже,  вероятно, 
убедились  на  месте. 

Благодарю  Вас  за  отправление  денег  брату  —  а  также  за 
намерение  отправить  экземпляр  «В<естника>  Е<вроиы>»  Раль- 
стону:  он  вполне  это  заслуживает  своим  рвением  в  пользу 
всего  русского;  и,  повторяю,  он  может  быть  полезен.  Благо- 
дарю также  за  обеш;ание  «втиснуть»  Флобера  в  мартовскую 
книжку  —  если  только  он  придет  вовремя,  т.  е.  через  10  дней  — 
на  что  надеюсь  сильно.  А  нет  —  ну,  так  в  апреле.^ 

О  д-це  Бларамбер  потолкуем  лично  —  ибо  не  позже  как 
через  месяц  я  в  Питере. 

Радуюсь  тому,  что  Вас  не  смуш;ают  критические  нападки 
на  «Новь»;  меня  же  —  подавно.  Вы  сами  знаете,  что  я  их 
ожидал. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


4189.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 
23  января   (4  февраля)    1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

8опп1а^,  (1.  4.  ГеЬ.  77. 
ЫеЬ81;ег  Рхе^бсЬ, 

Тейеп  Вг1е^  тпзз  1сЬ  тИ  етег  Еп18сЬи1(11§ип^  ап][ап§еп  — 
80  аисЬ  (Иезеп.  ХсЬ  КШе  Шпеп  у1е1  !гй11ег  !иг  Й1е  епйИсЬ.  §1йск- 
ИсЬ  ап^екоштеие  РЬо1;о§гарЫе  йез  МепгеГзсЬеи  Саг1опз  йап- 
кеп  гайззеп.  АЬег  пиг  йег  Аизйгпск  йег  ВапкЬагкеИ  лу-аг  уег- 
8ра1:е^  —  51е  8е1Ьег  181  зсЬоп  1апде  йа.  ТсЬ  ИеЬе  йаз  Вт§  зеЬг. 
Ез  181;  егпз!;  ипй  лVаЬг  —  ипй  181  йаз  \Уегк  е1пез  Мехз^егз.^ 

Ез  1теи1  т1с11,  йазз  81е  ап  те1пег  Ыешеп,  Ьа1Ь-р11ап1а8- 
ИзсЬеп,  Ьа1Ь-рЬуз1о1о§18с11еп  ЕггаЫпп^  СезсЬшаск  §е!ип{1еп 
ЬаЬеп.2  ТсЬ  ШгсМе,  йег  ^гоззе  Котап  ^V^г(^  Птеп,  лVе§еп  йег 
епсИозеп   Уег2еие1ип§    с1ег    Ееш11е1опз,    1ап§\Vе^1^^   уогкоштеп.^ 

«Е .  риг  81  шиоуе!»  — за§'  1с]1  шИ  ОаИ1е1.  Пий  ЬШе  йег 
КпаЬе  1п  с1ег  З^огт'зсЬеп  NоVе11е^  е1п  зокЬез  Ь1е(11е1п  81П5еп 
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кдппеп,  80  ЬаНе  ег  ез  шсЫ  Ишп  тйззеп  —  йопп  йег  Аи1ог 
соттап(11г1;  ]а  —  ипй  йаз  аИе  ОоШе'зсЬе  \УогЬ  ЫехЫ  ет^  \VаЬ^: 
«Мап  тегк1  (11е  АЬ81с11Ъ>  и.  з.  ЛV.^  Веи^зсЬе  8сЬпйз1е11ег,  те1йе1; 
йеп  Рт^епеЬ^  —  зе!  йег  Рт§ег  аисЬ  посЬ  зо  зсЬоп  —  ипй  йез- 
зеп  Вел\'е§ип§'  —  посЬ  зо  гагИ 

Бег  §ап2еп  У<1аг(1о1>8с11еп  ГатШе  §еМ  ез  §'и1;.  \У1г  ЬаЬеп 
9;ез1егп  ешеп  Ва11  Ыег  ^еЬаЫ,  йег  Ыз  6  Шг  тогрепз  \уаЬг1©. 
В1Й1е  ипй  Маг1аппе  луагеп,  ше  паШгИсЬ,  1ез  ге1пез  йи  Ьа1. 
АисЬ  ЬаНеп  \у1г  е1п  рааг  зеЬг  зсЬопе  Киззшпеп. 

Ез  Ши1:  т1г  зеЬг  Ый,  йазз  ез  Цшеп  тсМ  §ап2  ^и!  §еМ  — 
ипй  йазз  йег  М1ззтиШ  зкЬ  е1п^ез1еШ  Ьа1!  В1езез  Кгаи1;  тизз 
тап  ^ЫсЬ  аизгойеп  —  зопз!}  81п(1  тг  АИеп  уег1огеп.  Огйззеп 
81е  йеп  ТиИап  8с}1т1(11:.  ТсЬ  зсЫске  Шт  йеп  «Аззотто1г»  уоп 
2о1а.  Ваз  1з1;  е1п  §ап2  \уйз1ез  ВисЬ  —  йаз  \Уог1;  «тегйе»  котт* 
еш  Ви12епй  та1  уог  «еп  1;ои1ез  ТеИгез»  —  аЬег  ез  з1;еск1^  ехп 
^гоззез  Та1еп1;  йапп.  Веп  Веи^зсЬеп  тгй  ез  йосЬ  ги  з1агк  уог- 
коттеп.  ТсЬ  аисЬ  ЬаЬе  ез  шИ  ехпеш  ОетхзсЬ  уоп  АЬзсЬеи  ипй 
Вехуипйегип^  §е1езеп;  епйИсЬ  пакт  йосЬ  йег  Еке1  йЬегЬапй. 
АЬег  ез  1з1;  «ил  81§пе  йи  1етр8»  —  те  (11е  Ргапгозеп  за^еп; 
ЬаЬ    аисЬ    ехпеп    епогтеп    Ег^о1§.^ 

Огйззеп  81е  аИе  Егеипйе  ипй  ЕатШе;  1с}1  йгйске  Ишеп 
ЬеггИсЬ  (11е  Напй. 

Шг  1\\^  Тиг^ёпзелу. 

Р.  8.  Ат  15-1;еп  Магг  коште  хсЬ,  з!  у1уо,  111  ВегИп  ап, 
Ргаи  У1аг(1о1  1а8з1  81е  Ьез1еп5  ^гйззеп. 


4190.  Ю,  П.  ВРЕВСКОЙ 
26  января   (7  февраля)   1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ    Б0ПА1 
РАК18 
7-го  февр. 

^^^Р"*««'  26-го  янв.  "• 
Милая  Юлпя  Петровна, 
•  Спасибо   Вам  за  Ваше  доброе  письмо. '   Я   всегда  чувство- 
вал, что  Вы  искренне  ко  мне  расположены  п  принимаете  во 
мне  участие.  О   «Нови»  говорить  с  Вами  я  не   буду  —  потому 
что  этот  вопрос  для  меня  решен  окончательно. 

Пришедшее  вчера  известие  о  падении  Мидхат-паши  мо- 
жет опять  изменить  положение  дел  и  возобновляет  шансы 
Горчакова  —  и  войны.^  Но  все-таки  я  —  теперь  —  перестал 
в  нее  верить  —  и  Вам  едва  ли  можно  рассчитывать  на  служе- 
ние раненым  и  больным  своей  особой.^  Хоть  Вы  и  не  верите 
моему  приезду  в  Петербург  —  однако  я  этой  мысли  не  поки- 
даю —  и  чувствую,  что  скоро  Вас  увижу.  Вы  меня  называете 
«скрытным»;  ну,  слушайте  же  —  я  буду  с  Вами  так  открове- 
нен, что  Вы,  пожалуй,  раскаетесь  в  Вашем  эпитете. 
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с  тех  пор  как  я  Вас  встретил,  я  полюбил  Вас  друже- 
ски —  и  в  то  же  время  имел  неотступное  желание  обладать 
Вами;  оно  было,  однако,  не  настолько  необузданно  (да  уж 
и  немолод  я  был) ,  чтобы  попросить  Вашей  рукп  —  к  тому  же, 
другие  причины  препятствовалп;  а  с  другой  стороны,  я  знал 
очень  хорошо,  что  Вы  не  согласитесь  на  то,  что  французы  на- 
зывают ипе  ра8за(1е  . .  .  вот  Вам  п  объяснение  моего  поведе- 
ния. Вы  хотите  уверить  меня,  что  Вы  не  питали  «никаких 
задних  мыслей»;  увы!  я,  к  сожаленью,  слишком  был  в  том 
уверен.  Вы  пишете,  что  Ваш  женский  век  прошел;  когда  мой 
мужской  пройдет  —  и  ждать  мне  весьма  недолго  —  тогда,  я  не 
сомневаюсь,  мы  будем  большие  друзья  —  потому  что  ничего 
нас  тревожить  не  будет.  А  теперь  мне  всё  еш,е  пока  стано- 
вится тепло  и  несколько  жутко  при  мысли:  ну,  что  если  бы 
она  меня  прижала  бы  к  своему  сердцу  не  по-братски'^  —  и  мне 
хочется  спросить,  как  моя  Мария  Николаевна  в  «Вешних  во- 
дах»: «Санин,  Вы  умеете  забывать?».^ 

Ну,  вот  Вам  и  исповедь  моя.  Кажется  —  достаточно  от- 
кровенна? 

Мне  очень  было  я^;алко  слышать  то,  что  Вы  говорите 
о  своем  нездоровье;  надеюсь,  что  это  ложная  тревога  —  и  Вы 
будете  жить  долго.  Радуюсь  во  всяком  случае,  что  ушиб  про- 
шел бесследно. 

Целую  Ваши  рукп  и  остаюсь 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4191.  А.  В.  ГОЛОВНИНУ 
26  января   (7  февраля)    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ГА1 
РАК13 

Середа,  7-го  фев.  77. 

Многоуважаемый  Александр  Васильевич,  я  уже  за  то 
должен  быть  благодарным  «Нови»,  что  она  послужила  Вам 
поводом  написать  мне  несколько  интереснейших  нпсем,!  ко- 
торые я  прочел  с  великим  удовольствием.  О  самом  романе 
до  появления  второй  части  и  окончательного  утверждения 
публичного  мнения  говорить  не  буду;  но  надеюсь,  что  Вы 
не  откажетесь  высказать  мне  свое  мнение  и  об  этой  второй 
частп.2  Боюсь  я  только,  что  Вы,  как  тонкий  ценитель  да,  сверх 
того,  расположенный  ко  мне  человек,  прочтете  между  стро- 
ками много  такого  —  невысказанного  или  недосказанного  — 
что  останется  навсегда  тайной  для  обыкновенного  чтеца.  Там, 
где  Вы  найдете  возможным  хвалить,  он  будет  только  недо- 
умевать. Но  об  этом  о  всем  —  после. 

Итак  —  Мидхат-паша  свалился;  уцелеет  ли  его  фантасма- 
горическая конституция?  2  Это  —  попал  козырь  в  ремизную 
игру  Горчакова;  не  захочет  ли  он  уцепиться  за  него,  чтобы 
попытаться    отыграться?  '*    Говорят,     что     надо     уметь     черту 
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в  глаза  смотреть;  п  потому  нечего  скрывать  от  себя,  что  наш 
так  называемый  престиж  в  Европе  пострадал  сильно;  мне 
одни  француз  вчера  сказал  —  что:  «Вы,  мол,  теперь  должны 
чувствовать  нечто  подобное  тому,  что  мы  чувствовали  после 
поражений  70-го  года»;  я  ему,  конечно,  отвечал,  что  п  срав- 
нения быть  не  может;  однако  уж  п  то  знаменательно,  что 
француз,  п  очень  не  глупый  и  не  шовенъ,^  мог  так  выра- 
зиться. Но  как  этому  горю  помочь?  Мне  другой  француз 
сказал  однажды,  передавая  прескверный  для  него  анекдот, 
как  ему  кто-то  дал  пощечину  —  а  он  отмстить  не  мог:  «Ви 
пютеп'с  дие  ]е  п'а!  раз  ри  1е  Шег,  з'а!  йй  1а1ге  зетЫап!;  йе  пе 
раз  ауо1г  ге^и  йе  зои{Ле1;  е{;  ]е  Га!  ЫИ».  —  «Но  Вам  трудно 
было?»  —  «Да,  —  отвечал  он,  —  весьма  трудно,  пока  я  сам 
другому  пощечины  не  дал».  Применить  подобное  средство 
к  политическим  делам  —  вещь  не  легкая. . .  Но  что-нибудь 
в  этом  роде  а  придется  совершить. 

Не  могу  Вам  передать,  как  мне  было  стыдно  и  больно 
за  себя  в  качестве  русского  —  во  всё  время  как  этот  пошлый 
Хлестаков  —  Черняев  здесь  ломался  и  дурачился.^  Он  уехал  — 
оставив  за  собою  впечатление  самохвала  и  шута  —  но,  к  со- 
жаленью, должен  скоро  вернуться;  снова  окружит  себя  репор- 
терами, которые  чуть  не  в  нос  ему  смеются,  будет  ругать 
наше  войско,  Д.  Милютина,''  будет  рассказывать,  как  он  за- 
ставил государя  то-то  и  то-то  сделать  п  т.  д.  Вот  навязался 
противный  хлыщ!  Ехму  бы  в  землю  провалиться  от  стыда  — 
а  он  как  медный  грош!  Если  встретите  И.  П.  Арапетова,  ска- 
жите ему,  что  я  винюсь  перед  ним  —  он  уже  знает  в  чем  — 
и  что  он  был  тысячу  раз  прав! 

Очень  было  бы  лестно  совершить  плавание  на  «Петре  Ве- 
ликом» —  да  где!  ^  У  меня  под  подошвами  корни  выросли. . . 
Я  с  места  двинуться  не  могу. 

Засим  крепко  и  дружески  жму  Вашу  руку  п  остаюсь  на- 
всегда 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4192.  А.   М.   ЖЕМЧУЖНИКОВУ 
26  января   (7  февраля)   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ18 
^  7-го  фев. 

С^Р^да-  26-го  янв.  "■ 

Любезнейший  Алексей  Михайлович,  примите  мое  большое 
спасибо  за  Ваше  дружеское  и  симпатическое  письмо.^  Оно 
меня    очень    ободрило  —  так    как   первая    часть    моего    романа 


а  Было:  подобное 
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Б  публике  успеха  не  имела;  мою  «Новь»  нашлп  старьем.2 
Я  напрасно  согласился  (пе  без  сопротивленпя)  на  раздвоение 
этой  веп^и.^  Цельность  виечатлонпя  исчезла  —  и  главное  лицо, 
Соломин,  было  объявлено  неудачным.  Надеюсь,  что  Бы  на- 
пишете Ваше  мнение,  как  только  прочтете  эту  вторую 
часть. 

С  Вашими  замечаниями  я  согласен;  а  что  касается  до 
орлиного  носа  Марианны  —  то  знайте,  что  я  точно  так  же 
не  люблю  таких  носов,  как  п  Вы;  по,  по  наблюдениям  моим, 
пришлось  наклеить  ей  именно  такой  нос.  Впрочем,  п  она  вы- 
сказывается вполне  только  во  второй  части. 

Вам  справедливо  передали  искреннее  сочувствие  Вашему 
горю,  которое  наполнило  меня,  как  только  я  услышал  о  Ва- 
шей невозвратной  потере.^  Я  не  часто  встречался  с  Вашей 
женою  —  но  она  осталась  в  моей  памяти  как  одно  из  самых 
прекрасных  и  чистых  русских  существ,  каких  мне  только 
случалось .  встретить.  Вы  можете  сказать  о  ней  с  гораздо 
большим  правом,  чем  Гете  о  своей  жене: 

«Бег  ^ап2е  Оетпз!,  те1пез  ЬеЬепз 
181;,  Шгеп  Уег1и81;  ги  Ьелуехпеп».^ 

Присланные  Вамп  стихотворения,  в  которых  выражается  эта 
скорбь,  поразительно  правдивы  и  искренни;  ^  а  «Совет  самому 
себе»  дышит  горьким  и  веским  юмором.^ 

Ваша  статья,  написанная  Вами  в  самый  разгар  нашего 
напускного  шовинизма,  была  замечена  мною;  выраженные 
в  ней  мнения  тесно  совпадали  с  моими;  надо  было  своего  рода 
мужество,  чтобы  в  то  время  говорить  так.^ 

Что  здесь  творил  Хлестаков  —  Черняев  —  Вы  представить 
себе  не  можете.^  Многое  в  его  дрянном  шарлатанстве  объяс- 
няется французской  кровью,  которая  течет  в  его  жилах  (его 
мать  была  француженка)  —  а  к  этому  он  прибавил  истинно 
славянскую  пошлость  и  тупость.  Боюсь,  как  бы  падение 
Мпдхата-паши  опять  не  развередило  уже  заживавшей 
раны.'° 

В  самом  деле,  приезжайте-ка  на  зиму  в  Париж.  Здесь 
можно  жить  как  угодно  тпхо  и  удобно  —  и  мне  было  бы  так 
приятно  видеться  с  Вами. 

Позвольте  еш;е  раз  поблагодарить  Вас  —  п  крепко,  по-то- 
вариш;ескп  пожать   Вашу   руку.   Верьте   в   искренность   чувств 

преданного   Вам   Ив.   Тургенева. 
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4193.  М.  П.   ТУРГЕНЕВОЙ 
26  января   (7  февраля)    1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

7-го  фев. 
Середа,   г,^  ^^  „   ^    77. 
^    ^   '   2Ь-го  яыв. 

Извините  меня,  любезная  Мария  Петровна,  что  я  не  тот- 
час отвечал  на  Ваше  письмо;  ^  но  я  был  завален  занятиями. 
К  тому  же,  я  не  мог  Вам  дать  такой  ответ,  какого  я  бы  желал. 
В  прошедшем  году  мои  потери  были  так  велики  —  да  и  в  ны- 
нешнем дела  так  плохи  ^  —  что  я  поневоле  должен  был  сокра- 
тить люи  расходы  —  и  ограничить  пенсии  только  темп  ли^- 
ностямп,  которые  находились  в  крайности.  Слава  богу,  Вы 
не  принадлежите  к  пх  числу  —  и  потому  я,  скрепя  сердце, 
принужден  был  вычеркнуть  Ваше  имя.  Не  отказываю  себе 
в  удовольствии  от  времени  до  времени  делать  Вам,  по-родст- 
венному, небольшой  подарок;  но  постоянной  пенсии  уплачи- 
вать более  не  могу.  В  апреле  месяце  я  буду  в  Москве  и, 
вероятно,  буду  иметь  возмол^ность  предложить  Вам  пятьдесят 
рублей.^ 

А  до  тех  пор  желаю  Вам  всего  хорошего  и  надеюсь,  что 
Ваше   здоровье   понемногу  придет   в   лучшее   состояние. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4194.  П.   В.   ШУМАХЕРУ 
26  января   (7  февраля)    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАШЗ 

7-го  фев. 
^^"^""^''^  26-го  янв.   '^- 

Ну,  любезнейший  Петр  Васильевич,  задали  Вы  мне  баню! 
Я  от  Вас  этого,  как  от  человека  все-таки  с  германской  кровью 
в  жилах  —  и  потому  аккуратного,  никак  не  ожидал!  С  неделю 
тому  назад  пришла  наконец  Ваша  книжка  (для  2-го  издания) 
с  прибавочными  листами;  я  Вам  немедленно  хочу  дать  знать 
об  этом  и  о  моем  намерении  списаться  с  берлинскр1м  издате- 
лем '. . .  Да;  но  где  Ваш  адресе?  Как  истый  россиянин,  Вы  Ва- 
шего адресса  не  выставили;  что  тут  делать?  Вспомнил  я,  что 
в  одном  из  Ваших  прежних  писем  Вы  его  выставили;  вот  я 
и  принялся  искать,  высунув  язык  —  и,  перерывши  пять  тысяч 
ненужных  бумаг,  наконец  нашел  его!  Пожалуйста,  вперед 
выставляйте  его  в  каждом  письме,  как  это  делают  европейцы! 

Ну  —  а  прибавления  я  Ваши  прочел,  одобрил  —  и  теперь 
спишусь    с    Берлином.    Надо    будет     определить,    куда    и    как 
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вышлать  корректу2зы.  Может  быть,  это  удастся  нам  сдела'ГЬ 
до  моего  отъезда  отсюда,  который  будет  иметь  место  через 
месяц.  Я  хотел  было  выехать  раньше  —  но  я  хочу  дать  испа- 
риться дурному  впечатлению  «Ноеи»^  которая,  как  кажется, 
претерпела  фиаско.'^ 

Всё  это,  а  также  и  цену,  которую  дает  издатель,  Вы 
узнаете  вскорости  —  а  пока  жму  Вам  дружески  руку  и 
остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4195.  М.   М.   СТАСЮЛЕВЙЧУ 
28  января  (9  февраля)   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 
9-го  фев. 
^™^^^<  28-ГО  янв.  "• 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  получил  от  Вас  два 
письма  ^  —  одно,  наполненное  девицей  Б<ларамберг>,  другое, 
посвяш;енное  моему  роману,  Салаеву^  и  т.  д.  Насчет  повести, 
сочиненной  девицей  Б<дарамберг>,  скажу,  что  я  вообще  себя 
хорошим  '  критиком  не  признаю  —  вероятно  потому,  что  чи- 
таю между  строками  и  т.  д.з  Вероятно,  Вы  правы  (хотя  орфо- 
графической ошибки  она  не  сделала;  имя  ее  барина  не  Апол- 
лон—а  Аполлос).  Но  это  мы  всё  приведем  в  ясность,  когда 
я  приеду  в  Петербург;  а  что  я  приеду  —  уже  потому  несом- 
ненно, что  я  там  должен  получить  деньги  (кроме  Ваших). 
Что  же  касается  до  романа  той  же  девицы  —  то  я  продолжаю 
думать,  что  в  нем  есть  весьма  хорошие  веш;и  —  так  как  весь 
тон  его  не  объективный  —  но  субъективный,  что  гораздо  свой- 
ственнее  барышне.* 

Заговорив  о  дамах-писательницах,  должен  предуведомить 
Вас,  что  Вы,  может  быть,  в  скором  времени  получите  от  одной 
г-жи  Палтовой  (из  Твери)  продукт  ее  музы  для  помеш;ения 
в  «В<естнпке>  Е<вропы>».  Я  эту  барыню  некогда  знавал  под 
именем  Ладыженской,  она  а  пописывала  и  даже  печатала 
нечто  —  кажется,  в  «Русском  вестнике»  —  но  ничего  другого 
о  ней  сказать  Вам  не  могу.^ 

Да,  егце  вот  что:  при  всем  моем  старании  флоберовская 
легенда  всё  еще  не  окончена  переписываньем;  б  Вы  ее  полу- 
чите дней  через  10  —  вероятно  уже  поздно  для  мартовской 
книжки;  оставьте  для  нее  место  в  апрельсьгой.^ 

Теперь  об  отдельном  издании  «Нови».  Будет  исполнено, 
как  Вы  желаете.  Салаеву  я  назначу  сроком  15-е   июля  и  по- 


а  Далее  зачеркнуто:  дая^е 
б  Было:  переводом 
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стараюсь,  чтобы  и  бумага  была  не  подтирочная  —  и  чтобы  пе- 
чаталась вся  вещь  в  Вашей  типографии.''  Впрочем,  я  от  него 
еще  ответа  на  мой  запрос  не  получал.^ 

Благодарю  за  высылку  моей  покровительницы  «Стрекозы»; 
еслп   возможно,    передайте,    кому  —  знаете,    мое    спасибо.^ 

Спасибо  также  за  высылку  оттисков,  которые,  вероятно, 
прибудут  завтра. 

Я  написал  брату  о  деньгах;  ^^  меня  удивляет  его  молча- 
ние—  ибо  он  из  аккуратных  аккуратный! 

О  том,  чем  разрешилась  «туча  надута»  Ладисласа,  Вы  уже 
знаете. ^^ 

Дай  бог,  чтобы  в  чистилище  всё  сошло  благополучно!  ^^ 
Чувствую  хотя  небольшую  —  но  тревогу. 

Если  меня  в  последних  числах  марта  не  будет  —  значит, 
я  умер  и  похоронен. 

А  пока  я  жив,  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  «А83отто1г»  Зола  имеет  здесь  успех  необычайный! 
Но  это  совершенно  непереводимая  вещь.  Кто-то  насчитал,  что 
слова:  «1ои1ге»,  «шегйе»,  «рхззег»,  «^еззез»  и  т.  д.  —  встречаются 
в  этом  романе  720  раз!  Но  талапт  громадный. 


4196.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
29  января  (10  февраля)  1877.  Париж 


50,  ЕПЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ18 

^   ^^         10-го  фев.  „^ 

Суббота,  оп  ^^  :„„    77. 
•^  '  29-го  янв. 

Милый  брат, 

Получил  я  твое  письмо  с  газетной  вырезкой.^  Тебе  теперь 
уже,  вероятно,  известно,  что  первая  часть  «Нови»  успех  имела 
слабый;  посмотрим,  что  покажет  вторая  часть.  Во  всяком  слу- 
чае полагаю,  что  пора  мне  подать  в  литературную   отставку. 

Стасюлевич  мне  пишет,  что  он  давно  отправил  к  тебе 
от  моего  имени  1350  р.  сер.  —  и  удивляется,  что  ты  его  еще 
не  уведомил  ^  —  что  меня  также  удивля 
ность.  Пожалуйста,  уведомь  его  и  меня. 

В  Россию  я  все-таки  приеду  —  «1го1:2а11е(1ет»  —  и  до  весны, 
хотя  не  могу  сказать  с  совершенной  достоверностью,  в  какое 
именно  число.  Мне  нужно  быть  в  России  по  денежным  де- 
лам. 

Я  спрашивал  о  цене  рапир  и  масок;  пара  рапир  —  от  8 
до  15  фр.,  пара  масок  —  от  20  до  30.  Клинки  рапирные,  кото- 
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рме  часФо  ломаются  и  портятся,  —  от  50  сант.  до   1  фр.  Мие 
дали  адресе  лучшего  здешнего  мастера: 

Оёшдие  е1;  №со1аз. 
152,  РаиЬоиг§-81-Магип.  Рапз. 

Засим  желаю  тебе  всего  лучшего,  начиная  с   здоровья,   и 
дружески  тебя  обнимаю. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Летние  мои  намерения  следуюпз;ие:  6  недель  в  Карлс- 
баде,  остальное  время  в  Буживале. 


4197.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
1  (13)   февраля  1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  ВОиЛ! 
РАШ8 
Вторник,  13/1-го  фев.  77. 

Прежде  всего,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  благодарю 
Вас  за  полученную  вчера  вечером  телеграмму.  В  ней  есть 
и  горькое,  и  сладкое;  но  я,  как  эгоист,  больше  порадовался 
сладкому  (тому,  что  «Новь»  проскочила)  ^  —  чем  опечалился 
горьким.  Впрочем,  последние  слова  —  Иуга1зоп  рагайга  йе- 
та1п  —  все-таки  успокоительны. 

Сегодня  меня  в  Петербурге  иные  кушают  —  другие  тер- 
зают а  зубами. . .  На  здоровье  тем  и  другим!  Гете  прав:  как 
там  ни  хитри  ^—^ 

«Май  ЫехЫ  аш  Епйе  —  ^аз  тап  1зЪ>.2 

То  же  и  будет  с  моим  романом. 

Я  получил  от  Салаева  письмо;  ^  он  на  всё  согласен  —  и 
желает  только  узнать  срок  выхода  отдельного  издания,  наме- 
кая, что  не  худо  бы  в  мае. . .  Соображаясь  с  Вашим  письмом, 
я  ему  назначил  1-ое  июляА 

Мне  жаль,  что  Салтыков  тозке  ругает  меня;  ^  но  ведь  тут 
ничего  не  поделаешь! 

Вы  посмеиваетесь  надо  мной  насчет  неопределенности 
моего  приезда  в  Петербург;  я  сам  смеюсь  над  собою  —  но 
все-таки  приеду  непременно,  хоть  и  не  могу  назначить  дня  — 
но  раньше  15-го  апр<еля>  наверное:  это  последний  срок. 
Вы  вправе  также  потрунпть  над  «легендой»  Флобера,  которая 
едет,  едет  и  никак  доехать  не  может  (во  всяком  случае 
в  мартовскую  книгу  она  уже  не  угодит)  —но  вот  что  еп^е 
вышло:  Флобер  вернулся  на  днях  из  Руана  (где  у  него  дом) 
в    Париж  —  п   привез    другую    легенду  —  «Иродиаду»,    которую 


а  Далее  зачеркнуто:  здор<ово> 

аз 


Он  мне  прочел  —  ы  которая  мейя  поразила  как  совершенный: 
сЬе^-Л'дапуге !  Я  непременно  хочу  перевести  и  ее  (в  каждой 
пз  них  не  более  одного  печатного  листа  «В<естника>  Е<в- 
ропы>» — что  еще  в  более  ярком  свете  выставляет  мою  дряб- 
лость) ~  и  тогда  обе  будут  помещены  в  апрельской  книжке  ^  — 
в  чем  Вы,  наверное,  мне  не  откажете.  Но  будет  кричать: 
волки!  волки!  '^  Надобно  волка  действительно  дать  в  руку. 
Брату  я  написал  о  невысылке  им  расписки  на  Вапте  имя.* 
Получил  я  сегодня  повестку  о  прибытии  в  таможню- 
экземпляров    «2-оп   части»  —  и   послал   за   ними   человека. 

Ретроспективно   сочувствую   Вашим   тревогам  ^  —  и   крепко 
жму  Башу  руку. 

Искренне    преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4198.  ЮЛИАНУ  ШМИДТУ 
1  (13)   февраля  1877,  Париж 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Воскресенье,    13   февраля   77.» 

Мой  дорогой  друг, 

Вот  вам,  наконец,  фотография  Золя  ^  —  похоже,  но  слиш- 
ком светло  в  цвете  и  расплывчато.  У  него  совсем  черные  во- 
лосы, а  здесь  он  выглядит  почти  блондином.  Всей  своей  внеш- 
ностью он  напоминает  умного,  несколько  грубоватого  и  не- 
отесанного парижского  ои\т1ег.  Его  книга  «Сигёе»  (которую 
вы  уже  получили)  произвела  здесь  необычайный  фурор. 
За  три  недели  уже  13-ое  издание!  ^  Мне  любопытно,  что  вы 
об  этом  думаете.^ 

Хотя  это  звучит  неправдоподобно,  я  собираюсь  в  Берлин, 
но,  вероятно,  в  апреле.  Надеюсь,  что  непременно  застану  вас 
там. 

Сердечные  приветы  вашей  милой  жене  и  самые  искрен- 
ние, добрые  пожелания  вам. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4199.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
1  (13)   февраля  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАЕ18 

Вторник,  13/1-го  фев.  1877. 

Любезный  Николай  Александрович, 
Сейчас  получил  я  Ваше  письмо  с  приложенным  письмом, 
адрессованным  на  Ваше  имя  крестьянами  жиздринского  име- 
ния.^  Отвечаю  Вам  немедленно.  Мне  кажется,  тут  уже  ничего 

а  Так  в  тексте  публикации  «8а1игАау  Неигею». 
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переменить  нельзя.  Хотя  они  и  говорят,  что  готовы  заплатить 
неустойку  и  возвратить  задаток  —  и  возвысить  даже  запро- 
дажную цену  —  но  настоящей  веры  всему  этому  дать  нельзя  — 
всё  ведь  зто  голословно  —  и  мы,  упустивши  пз  рук  верное, 
можем  остаться  пи  при  чем.  К  тому  же,  и  купцы  будут  иметь 
полное  право  жаловаться,  что  мы  не  сдерживаем  данного 
слова.  Письма,  пущенного  крестьянами  на  мое  имя  через  ре- 
дакцию одной  газеты,  я  до  сих  пор  не  получил;  а  потому 
полагаю,  что  Вам  следует  отписать  им  от  моего  имени,  что 
при  всем  моем  н^елании  сделать  им  добро  я  не  могу  уже  более 
переменить  то,  что  уже  вступило  в  закопщ^ю  силу.^ 

Впрочем,  прибавляю,  что  если  бы  Вы  нашли,  по  сообра- 
жению дела,  что  предложенпе  крестьян  может  быть  принято 
с  уверенностью,  что  от  этого  я  не  потерплю  убытков  —  то 
я  уполномачиваю  Вас  поступить,  как  Вы  рассудите  за  благо; 
но  весьма  сомневаюсь  в  том,  чтобы  Вы  решились  порл^читься 
за  верность  крестьянского  платежа. 

Уведомьте    меня,    не    теряя    времени,    о    Вашем    решении. 

Кланяюсь  Вам  и  всем  Вашим  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  Посылаю  Вам  обратно  письмо  крестьян  —  для  акку- 
ратности. 


4200.  ПАУЛЮ   ЛИНДАУ 
3  (15)   февраля  1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 

Воппегз*а§:,  й.  15.  РеЬг.  77. 
УегеЬг1ег  Негг, 

1сЬ  ЬаЬе  Й1е  2  Ве1е§ехетр1аге  ипй  йаз  Нопогаг  Ьекот- 
шеп  —  ипй  йапке  Ьез^епз.^ 

Ез  \^йг(1е  ткЬ  зеЬг  !геиеп,  ешеп  ВеШ'ад  !йг  йхе  Мопа1:з- 
Ье{1е  11е1егп  ги  кбппеи;  2  пиг  1йгсМе  кЬ  шхся,  е1пеп  розШуеп 
Тегт1п  апгипеЬшеп  —  йа  1сЬ  аиз  Ег^аЬгип^  "^т1зз,  те  ез  Ш1Г 
зсЬоп  оИ  ипшо^ИсЬ  5е^\'е8еп  1з1,,  ехп  зокЬез  УегзргесЬеп  ги 
ЬаИеп.  Ез  Ьап§1  патИсЬ  п1с}1|,  §ап2  уоп  шехпеш  \У111еп  аЬ  — 
ипй  е1;^^аз  1ТпЬес1еи1еп(1ез  ойег  §аг  УегрГи8сЬх1:.ез  тбсЫ:е  хсЬ 
йосЬ  тсМ  Ие!егп.  Везопйегз  а18  Ве1е§  ги  Р1е1:зсЬеп'8  Вхо^гарЫе 
ппй  Рог1гаи.з  ТсЬ  ^^^егДе  тхсЬ  ап  Й1е  АгЬе11:  тасЬеп,  йаз  капп 
хсЬ  уегзргесЬеп  —  ип(1  аисЬ  ехпе  §и1е  РЬо^о^гарЫе  ^уегйеп 
81е  ЬаЬеп;  УхеИекЫ;  Ьекоттеп  81е  ез  посЬ  уог  йеш  1-1еп  Ма1, 
ухеИехсМ  аЬег  аисЬ  8ра1;ег.  ХсЬ  Ье^геНе  ^оЫ,  йазз  81е  зхсЬ  аи{ 
80  е^хуаз  'ОпЬез1:1тт1ез  каиш  ет1аззеп  кбппеп;  аЬег  ез  §еЫ 
е1пта1  тсЫ  апйегз.'*  НоГ^епШсЬ  зеЬе  кЬ  81е  1п  ВегИп  АпГапд 
АргИ  —  ппй  Ьг1псте  у1е11е1сЫ  е^-луаз  тН;  ип1:егйеззеп  ешрГап^еп 
81е    Ше    УегзхсЬегип^    те1пег    аиГгхсЬи^еп    НосЬасЬ^ип^. 

П1Г  егоеЪепз1ег  1\у.  Ти^деп^е"^V, 


4201.  С.  И.  ТАНЕЕВУ 
3  (15)   февраля  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАШ8 

Четверг,  15-го  февр. 

Любезнейший  Сергей  Иванович,  я  вижу,  что  Вы  переехали 
на  новую  квартеру  —  и  полагаю,  что  улица  «Ьа  Сопйатше» 
где-нибудь  не  слишком  далеко  отсюда;  во  всяком  случае 
прошу  Вас  зайти  ко  мне  либо  сегодня  около  6  часов,  либо 
завтра  поутру  —  мне   нужно   с   Вами  переговорить   насчет   на- 

0  утра.' 

До  свидания  —  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4202.  П.  В.  ШУМАХЕРУ 
3  (15)   февраля  1877.  Париж 

Пария?.    50,    Кие    йе    Бона!. 
Четверг,     15/3-го    фев.     77. 

Любезнейший  Петр  Васильевич, 
Из  письма,  на  оборотной  стороне  которого  я  Вам  пишу. 
Вы  усмотрите,  что  в  настояш;ее  время  нужно  отлоян:ить  вся- 
кий помысел  о  заграничном  втором  издании  —  или  же  к  при- 
сланным 17-ти  стихотворениям  прибавить  егце  около  13  — 
чтобы  вышел  второй  том.'  Мы  об  этом  переговорим  в  Петер- 
бурге, куда  я  непременно  прибуду  в  апреле  —  а  пока  дру- 
жески жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4203.  С.  Д.  ПОЛТОРАЦКОМУ 
4  (16)   февраля  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б013А1 

РАШЗ 

Пятница,  16-го  фев.  77. 

Любезнейший  Сергей  Дмитриевич,  я  бы  тотчас  отвечал 
Вам,'  если  бы  Вы,  вопреки  Вашей  известной  аккуратности, 
не  забыли  выставить  свой  адресе;  и  мне  пришлось  отыски- 
вать его  в  старых  бумагах.  Но,  помилосердуйте,  как  мояшо 
так  сильно  выражаться?  Вы  называете  себя  страдальцем  — 
говорите  о  тяжкой,  горестной  пытке — и  всё  потому,  что  мы 
давно   не   видались?   Вот  уж   точно:    «Александр   Македонский. 
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великий  человек. .  .  но  зачем  же  стулья  ломать?».^  То   «жпзпъ 
кппит,  то  сил  избыток!».  ^  В  воскресенье  утром  я  заеду  к  В?-м, 
и  мы  побеседуем  мирно  —  и  безо  всяких  излияний. 
А  пока  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4204.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
5  (17)   февраля  1877.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАШ8 

Суббота,  17/.5-Г0  февр.  77. 

Любезнейший  Александр  Васильевич,  спасибо  за  Ваше 
письмо.  Мнение  Ваше  о  второй  части  «Нови»  меня  порадо- 
вало.1  Вы  хотя  друг  —  но  говорите  правду  —  и  потому  не 
стали  бы  хвалить,  не  будучи  убеждены.  Что  же  касается  до 
первой  части  —  то  несомненно,  что  впечатление,  произведен- 
ное ею,  было  неудовлетворительно  —  и  это  я  заключаю  не  из 
журнальных  статей;  ^  быть  может,  вторая  часть  и  себя  и  ее 
поставит  на  ноги. 

Вот  о  чем  я  хочу  просить  Вас.  Салаев  у  меня  покупает 
«Новь»  —  и  хочет  издать  ее  отдельной  книгой  в  июле. 
Но  в  отдельном  издании  я  желал  бы  избежать  тех  ошибок 
и  неточностей,  в  которые  я  впал.  И  потому  возьмите  каран- 
даш —  перечтите  «Новь»  —  и  отметьте  на  полях  всё,  что  Вам 
покажется  неверным  —  или  что  подвергалось  осуждению  Ва- 
ших знакомых  —  вроде  цен  на  кресла  Александрийского 
театра  и  пр.^  (Замечу  кстати,  что  я  вовсе  не  полагал,  что 
Нежданов  пошел  на  первое  представление  «Не  в  свои  сани 
не  садись»  —  оно  было  дано  при  Николае  Павловиче  "*  —  и  я 
это  знал  —  у  меня  просто  сказано:  давали  такую-то  пиэсу). 
Когда  я  приеду  в  Петербург  (а  это  произойдет  в  конце  марта, 
не  сомневайтесь  в  этом)  —  Вы  мне  передадите  Ваш  экзем- 
пляр с  замечаниями  —  и  я  приму  к  сведению  всё,  что  мне 
покажется  справедливым. 

Очень  я  Вам  буду  за  это  благодарен. 

Вы  мне  ничего  не  пишете  о  своем  здоровье;  полагаю,  что 
оно  хорошо.  Сам  я  несколько  расклеиваюсь.  Старость,  подагра, 
почки. . .  Что  делать?  Надо  с  этим  помириться. 

Поклонитесь  хорошим  знакомым,  начиная  с  баронессы  — 
ц  будьте  уверецы  в  дружеских  чувствах 

преданного  Вам  Ив.   Тургенева. 


т 


4205.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 
6  (18)   февраля  1877,  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

8пп(1ау,  РеЬ.  18-1Ь,  1877. 

Му  йеаг  Ыеп(1, 

I  Ьауе  геай  Ше  геV^е\V  ш  Ше  «АШепаеит».  И  18  сег- 
1;а1п1у  Ьу  А.  ВИке:  Ье  Ьаз  Ьай  Ше  оррогЬипНу  о!  геас11п§  Ше 
ргоо^8Ьее1;8  оГ  ЪоШ  раг1з  о{  Ше  поуе1.  Оп  Ш.8  \^11о1е,  I  Ппй  11; 
уегу  1а1г,  ШоидЪ  паШгаПу  !гот  Ше  иНгагасИса!  ро1111;  о!  у1е\у.' 
Му  ейНог  \У1ч1;88  те  ^  Ша1  Ье  пеуег  сИй  ЬеИеуе  —  а1;  Ьеаг!;  — 
1п"^  Ш1е  ро8з1Ы1иу  о^  риЬИзЫп^  зисЬ  а  Ьоок  т  Ки881а  —  болу  — 
апй  Ша!  Ыз  луопйег  гХ  Ше  {ас!  18  8Й11  аз  §геа1;  аз  еуег.  ТЬеге 
■\\^аз  а  §геа1;  8с18з1оп  т  Ше  СоттШее  оГ  сепзиге;  апй  Ше  уо19 
о!  а(1т1881оБ  Ьаз  Ьееп  сагпей  Ьу  Ше  М1п181ег  о^  Ше  1п1;ег1ог, 
Т1тазсЬе11,  Ьг  \\'ЫсЬ  I  Ьаув  1о  Шапк  Ыш,  Шои§Ь  Ье  йескгей, 
Ша1;,  Ьай  Ье  кпол^п  Ше  ъокоЬе  Ьоок  Ье?огеЬа11(5,  Ье  пеуег  лУои1(1 
Ьауо  а11о\\'^е(1  11;8  риЬИсаНоп;  Ьи!  Ша1;  11;  луаз  по\у  1;оо  1а1;е  — 
ап(1  а  кшй  о!  шзиН  1о  Ше  риЬИс  —  апй  а  зсапйа!  —  1!  Ше 
зесопй  раг1  зЬоиИ  Ье  1огЫй(1еп  —  ог  (11з!1§игей  Ьу  от1зз1опз. 
Апй  80 — Ше  Шт§  раззей.  «Проскочило!»  —  аз  Ше  Кизз1апз 
зау.з 

I  Ьауе  по!  Ьееп  \Vе11  а11  Ш1з  Ите  !гот  ап  аИаск  о!  §ои1^ 
по!  уегу  81,гоп§  —  Ьи!  81111  епои^Ь  1:о  кеер  те  1п  ту  гоот; 
ПОЛУ  I  !ее1  Ье1;1;ег  —  апй  тИ  Ье  ргоЬаЫу  аЫе  1;о  1;аке  1;о-тоггол^ 
Ше  рЬо1о§гарЬ  л^азЬей  Ьу  8иШ_ег1апс[  Е(1луаг(1з.  ГП  зепй  11;  1о 
Ыт  1тте(11а1;е1у  (Ше  сИсЬё).^ 

Аз  ^ог  Ше  Ыо§гарЫса1  {ас1;8  уои  луап!;,^  I  зепй  уои  1,0-йау 
а  роп(1егоиз  (апс1  азе!и1,  у^^ЫсЬ  18  по!  аЬуауз  Ше  сазе  л^аШ 
ропйегоиз  Шт^з)  уо1ите  «А  Н1з1огу  о!  Кизз1ап  Ы1ега1;иге» 
Ьу  Ро1еуо1  (Ше  зоп  о!  1;Ье  сгНк)  —  апД  уои  у^гШ  !1п(1  Шеге  — 
ра^е  737  —  а  Ыо^гарЫса!  8ке1;сЬ  о^  те.^  I  тИ  Ъщ  уои  1о 
ассер!  апа  кеер  Ш1з  Ьоок. 

Ьо  уои  кпоу/  Ш.е  аййгезз  о{  Н.  Татез?  П  80,  Ьауе  ХЫ  Ыпй- 
пезз  1о  зепй  11;  1о  те/ 

ВеИеуе  те 

уои-гз   тоз!   1ги1у,    1у.    Тоиг§иёпеН. 

На    конверте:  Ап§1е1егге.    Ж    КаЫоп,    Езд-ге. 

8,  АНгес!  Пасе.  Ве&Ьтй  8диаге.  Ьопйоп. 


Ш 


4206.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

6  (18)   февраля  1877.  Париж  ,^ 

50,  ЕПЕ  БЕ  ЮОиАТ 
РАЕ13 

Воскресение,    18/6-го  фев.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  Ваше 
письмо  —  и  февральский  №  '  —  и  всё  и  вся.  Душевно  благо- 
дарю Вас  за  сообш;енные  сведения  и  подробности:  таким  об- 
разом, я  до  некоторой  степени  переживал  вместе  с  Вами  все 
Ваши  редакторские  треволнения  и  тревоги.^ 

А  ведь,  пожалуй,  точно  —  появление  второй  части  в  не- 
тронутом виде  есть  вегць  необычайная.  Тут  помог  счастливый 
случай:  слишком  много  было  шансов  против.  Можно  также 
сказать  спасибо  Тимашеву.^  Теперь  остается  а  воскликнуть: 
«I,  рагуе  ИЬег!»  ^  —  и  сделай  свое  дело. 

В  последнем  N-0  английского  «Атенеума»  есть  большой 
разбор  «Нови»,  написанный  весьма  благосклонно  —  но  с  уль- 
трарадикальной точки  зрения.  Я  имею  причины  предполагать, 
что  автор  этой  статьи  б  —  Антон  Дильк  (брат  Сер  Чарльза 
Дилька),    имел    в    руках    корректурные    листы    обеих    частей.^ 

Пришлите,  пожалуйста,  обеп],анные  вырезки.  Очень  любо- 
пытно! Когда  я  еп];е  знавался  с  Катковым,  я  раза  два  встре- 
тил у  него  этого  мерзавца  Л<юбимова>.  Сладко-приниженная, 
нагло-лакейская  и  подлипальная  рожа.  Вся  эта  история  по- 
зорна донельзя.  Вот  тип  для  романиста.^ 

Д-ца  Бларамберг  просит  меня  уведомить  Вас,  что  она  бы 
желала  получить  свою  рукопись  (об  Аполлосе)  обратно. 
Будьте  так  любезны,  препроводите  ее  сюда  на  мое  имя.^ 

Раны  в  февральской  книжке  можно  открыть  то.лько  по  в 
нумерации  страниц  —  да  еп];е  по  тому,  что  оглавление  не  сдер- 
живает своих  обегцаний.^  Но  книга  кажется  отлично  состав- 
ленной. Прочту  непременно  статью  Брюлловой. ^  Стихотворение 
Полонского  замечательно  красиво. ^^'  У  г.  Минского  (пастояш;ее 
имя?)  есть  несомненные  искры  таланта  —  но  надо  ему  егце 
потрудиться  над  формой.  Что  такое:  «мелкое  ярмо»?  Й  как 
могут  в  корабле  «кипеть  гордые  думы»?  Но  в  каждом  сти- 
хотворении есть  зерно]  это  главное.  . .  И  есть  обш,ая  звуч- 
ность, хотя  еш,е  нет  отдельных  красивых  звуков  —  нет  истинно 
поэтических  эпитетов.  Но  всё  это  может  прийти. ^^ 

Засим  желаю  Вам  здоровья  п  спокойствия  после  всех  этих 
бурь  —  и  рфепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Было:  можно 
б  Было:  книги 
в  Далее  зачеркнуто:  оглавлению 
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4207.  М.  Ф.  ДЕ-ПУЛЕ 
7  (19)   февраля  1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 
Понедельник,  19/7-го  февр.   1877, 

Милостивый  государь  Михаил  Федорович! 

Я  только  на  днях  получил  Ваше  письмо/  доставленное 
мне  г-м  Павленковым.  Весьма  сожалею  о  том,  что  не  в  со- 
стоянии сообщить  Вам  никаких  новых  подробностей  о  Коль- 
цове.2  Я  видел  его  всего  раз  (как  рассказал  в  моих  «Воспо- 
минаниях»)—и  обменялся  с  ним  несколькими  словами.^ 
Как  человек  застенчивый  п  робкий  (впрочем,  и  я  был  тогда 
не  слигпком  боек)  —  он,  конечно,  не  решился  бы  высказы- 
ваться перед  лицом,  ему  незнакомым.  И  с  Белинским  я  впо- 
следствии мало  говорил  о  нем;  помню  только,  что  он  не  раз 
настаивал  на  его  тонком,  почти  хитром  и  проницательном  уме, 
на  его  страстности  в  отношении  к  женскому  полу  —  и  на  его 
печальной  семейной  обстановке.  Других  разговоров  о  Коль- 
цове с  другими  лицами  я  также  не  помню. 

Нет  сомненья  в  том,  что  Белинский  до  некоторой  степени 
идеализировал  личность  Кольцова.*  Вообпде  Белинский,  уди- 
вительно чуткий  критик,  был  довольно  слаб  в  реальном  по- 
нимании живых  людей,  которых  судил  большей  частью  в  силу 
предвзятых  идей.  То  же  самое  замечалось  и  в  другом,  столь 
же  даровитом,  хотя  и  вовсе  не  похожем  на  Белинского,  чело- 
веке —  в  А.  И.  Герцене.  Оба  были  идеалисты  по  иреиму- 
ш;еству. 

В  статье  Серебрянского  (этого  друга  Кольцова)  —  прило- 
женной Белинским  к  собранию  стихотворений  К<ольцова>  — 
он  видел  нечто  весьма  поэтическое;  а,  в  суп1;ности,  это  не  что 
иное,  как  теплое  и  мз^тное  излияние  задушевных  и  неясных 
чувств. . .  Белинский,  ничего  не  понимая  в  музыке,  имел  и 
к  ней  нереальные  отношения.^ 

Вполне  сочувствуя  Вашему  предприятию  и  надеясь,  что 
оно  увенчается  успехом,^  я  только  жалею  о  том,  что  не  могу 
быть  Вам  полезным  —  и  прошу  Вас  принять  от  меня  увере- 
ние в  совершенном  моем  уважении  и  преданности. 

Иван   Тургенев. 

На  конверте: 

Яиззге.  УШе   йе   ТашЬо^   Моизхеиг   Де   Рои1ё. 

В   Тамбов. 

На   Варваринской   площади,   д.   Ивинских. 

Его   высокоблагородию 

Михаилу  Федоровичу   Де-Пуле, 
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4208.  10.  П.  ВРЕВСКОЙ 
8  (20)    февраля   1877.  Париж 


50,  ИПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАКГ8 

Вторник,  20/8-ГО  фев.  1877. 

Милая  Юлия  Петровна,  Ваши  письма  доставляют  мне 
всегда  много  удовольствия  —  и  я  Вам  очень  за  них  благо- 
дарен.' Ваши  сведения  о  «Нови»  подкрепляют  только  то, 
что  мне  писал  Стасюлевич.^  Тпмашев,  оказывается,  умнее 
прочих;  а  я  все-таки  обязан  сказать  ему  спасибо. ^  Полагаю, 
что  из  перемен,  о  которых  так  много  толкуют  у  вас,  ни  одна 
не  сбудется  —  и  все  останутся  на  своих  местах.  Меня  не- 
сколько удив.ляет  то,  что  Вы  пишете  мне  о  несомненности 
мира;  я  —  так  думаю,  что  мы  не  избегнем  войны,^  хотя  ре- 
шительно никто  ее  не  хочет  —  ни  народ,  ни  правительство. 
Но   это   всё  должно   разрешиться   скоро  —  так  или   иначе. 

Вы  мне  говорите,  что  последнее  мое  письмо  ^  Вас  сму- 
тило —  и  произносите  при  этом  фразу,  над  которою  я  поло- 
мал-таки себе  голову.  Впрочем  —  Вы  сами  меня  вызвали 
на  откровенность.  Нет  сомнения,  что  несколько  времени  тому 
назад  —  если  Вы  бы  захотели. . .  Теперь  —  увы!  время 
прошло  —  и  надо  только  поскорей  перея^пть  междуумочное 
время  —  чтобы    спокойно    вплыть    в    пристань    старости. 

Но  все-таки  мне  очень  хочется  Вас  увидеть.  Двух  меся- 
цев не  пройдет  —  как  это  сбудется;  в  этом  не  сомневайтесь. 
И  тогда. . .  что  тогда?  Ничего.  Я  буду  иметь  удовольствие  по- 
целовать Ваши  руки,  которые  Вы  всегда  с  каким-то  уяласом 
принимаете  —  и  только.  Ну,  что  ж,  и  этого  довольно.  Я  больше 
радуюсь  радости  Топорова,  чем  успеху  «Нови»,  в  который 
я  все-таки  плохо  верю.^  Он  настояп],ий  друг;  поклонитесь  ему 
от  меня. 

Прочел  я  «Детей  Москвы»  Салтыкова;  ^  признаюсь,  ничего 
особенного  в  них  не  открыл.  Довольно  дешевое  ж  довольно 
тяжелое,  часто  даже  неясное  глумление. 

Я  здесь  раза  два  видел  Соллогуба.  Он,  действительно, 
пишет  белыми,  стихами  (это  по-французски-то!)  французскую 
трагедию  ^  —  но  это  чепуха.  Вы  знаете  ли,  что  с  ним  жпвет 
одна  русская  барышня,  некая  Варвара  Константиновна  Аргу- 
тинская?  Очень  еш;е  молода,  правда  в  злейшей  чахотке,  но 
лицо  симпатическое  —  особенно  глаза  —  рот  нехорош  —  ка- 
кой-то рыбий,  вялый.  Но,  помилосердуйте,  что  она  могла 
найти  в  Соллогубе?  Старый,  обрюзглый,  с  неопрятными  гла- 
зами, с  накожной  болезнью  —  и  какой  у  него  рот!!  Видно,  чем- 
нибудь  умеет  нравиться.  Бросил  жену,  детей. . .  Но,  впрочем, 
это  его  дело;  и  я  его  за  это  не  осун^даю. 

Не  осуждаю  я  также  маркизы  де  Ко.  Муж  ее  —  совершен- 
нейшая дрянь  —  и  она  —  по  крайней  мере  —  а  1е  соига§е  йе 
80П  ор1п1оп.^  Ах,  если  б  и  у  нас  было  побольше  мужества, . , 
несколько  лет  тому  назад! 


п 


я   очепь   сожалею    о   том,   что   и   Вы   и   Ваши   нездоровы. 
Надеюсь,  что  всё  это  скоро  придет  в  порядок. 

А    пока    позволяю    себе     поцеловать     обе     Ваши     руки  — 
и  остаюсь 

искренне   Вам   преданный   Кв.   Тургенев. 


4209.  А.  В.  ГОЛОВНИНУ 

8  (20)    февраля   1877.  Париж 

50,  КПЕ  ВЕ  ВОиА! 

РАтз 
Вторник,  20/8-го  февр.  1877. 

Многоуважаемый  Александр  Васильевич,  получил  я  Ваше 
•  обстоятельное  и  интересное  письмо  *  — и  отвечаю  немед.пя. 
Вы  так  сочувственно  отнеслись  к  моей  последней  работе,  что 
я  считаю  долгом  представить  Вам  некоторые  возражения  — 
скорее   оправдания  —  на   Ваши   критические   указания. 

а.)  Что  касается  италиянского  паспорта  Машурпной  —  Вы 
совершенно  правы:  это  была  с  моей  стороны  шалость,  кото- 
рую  не   следовало   допускать  в   серьезном   произведении. ^ 

Ь.)  Полагаю,  что  и  упрек  Ваш  в  слишком  большом  за- 
искивании Сипягина  а  у  Соломина  также  справедлив  —  хотя 
я  замечал  нечто  подобное  в  весьма  важных  лицах,  когда  им 
был  кто-нибудь  нужен  —  как  Соломин  для  фабрики;  тут  я, 
вероятно,  несколько  пересолил. ^ 

с.)  Думаю  также,  что  я  бы  мог  придать  лицу  Марианны 
несколько  больше  красоты;  читатель  не  должен  думать,  что 
она  уродец.  Это  я  исправлю  в  отдельном  издании.^ 

д..)  Что  касается  до  сцены  наедине  между  Сипягиным  и 
Маркеловым,  которую  губернатор  непременно  должен  был 
устроить  —  то  в  зтом  случае  чувство  Ваше  было  очепь  верно;  ^ 
у  меня  в  конспекте  даже  была  назначена  эта  сцена;  ^  но  я 
в  исполнении  должен  был  ею  пожертвовать,  потому  что  Мар- 
келов  неизбежно  должен  был  разразиться  такою  антиправи- 
тельственною, революционною  бранью,  какую  бы  ни  одна 
цензура  не  пропустила;  а  Вам  известно  —  какой  «пагго\^' 
езсаре»  имела  вторая  часть  и  так.^  Мне  осталось  одно  сред- 
ство: предположить,  что  Маркелов  «презирает»  —  и  не  хочет 
сарл  никаких  объяснений.  Впрочем,  можно  будет  прибавить, 
что  ему  предлагает  губернатор  1ё1;е-а-1ё1е  —  но  что  он  отказы- 
вается.^ 

е.)  Насчет  измены  —  выдачи  друзей  Наклиным  —  я  не 
могу  согласиться.^  Потрудитесь  перечесть  его  разговор  с  Си- 
пягиным в  карете  —  и  Вы  увидите,  что  у  него  это  выскаки- 
вает невольно  —  и  то  в  надежде  помочь  этим  своим  друзьям. 
Он  даже  не  называет  фабрики  —  и  только  теряется.  Он  и  са- 


а  Далее  зачеркнуто:  перед 

ш 


Мйго  себя  упрекает  йё  в  измене  —  а  й  слабостп  и  ^русос!!!. 
Тут  нет  ничего  противоречащего  его  характеру,  каким  я  его 
вывел. 

{.)  Можно  было  —  точно  —  удалить  Паклина  во  время 
сообщения  Сппягнным  своей  жене  об  аресте  брата  —  но  это 
бы  несколько  замедлило  ход  действия  —  да  и,  к  тому  же, 
Паклин  был  слишком  ничтожен  в  глазах  Сииягина. . .  он  счи- 
тал его  вроде  мебели. 

Вот  Вам  и  маленькая  защита  «рго  йото  зиа».  Надеюсь, 
что  Вы  не  увидите  в  ней  то,  что  французы  называют  ег§о1:е- 
г1е  —  а  признаете  в  ней  желание  показать  Вам,  как  вески  и 
дельны  кажутся  мне  Ваши  замечания. 

Ведь  Вы  до  весны  останетесь  в  Петербурге?  Рассчитываю 
застать  Вас  там.  Будет  ли  война  или  нет  (первое  мне  еще 
кажется  более  вероятным  —  несмотря  на  последние  мирные 
веяния)  —  я  непременно  приеду  в  Россию. 

Засим  желаю   Вам  всего  хорошего   и  дружески  жму   Вам 

руку. 

Преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 

Р.  3.  Если  увидите  Араиетова  ^°  —  поклонитесь  ему  от 
меня. 

Р.  8.  8.  А  дело  с  пенсией  девицы  Ивен  (дочери  флотского 
врача)  так  и  замерло!  '^ 


4210.  СОФИИ  ДЕ  ГУБЕРНАТИС 
8  (20)    февраля   1877.  Париж 

50,  киЕ  БЕ  воил! 

РАЕ18 
Маг(П,  20  !ёуг1ег  1877. 

Марате, 

Те  т'етргеззе  (1е  уоиз  йоппег  Гаи1;опза11оп  ропг  1а  кайис- 
Поп  (1е  «Коу»  дпе  уоиз  йёзхгег,  регзиайё  дие  ]'е  8и1з  дпе  з'е  пе 
запгахз  те  ьгоиуег  йапз  йез  та1пз  р1из  сотрё(:еп1ез  е1  р1из 
ЬаЬИез. 

1е  зшз  1гёз  Ьеигепх,  Майаше,  дие  1а  ргешхёге  рагИе  йе 
топ  гошап  агЬ  шёгИё  Уо1;ге  арргоЬаНоп,  е1  з'езрёге  дие  1а 
зесопйе  рагИе,  ^ие  уоиз  йеуег  ауо1г  гедпе  а  ГЬеиге  аи'И  ез!, 
пе  ^аьега  раз  1гор  уо1ге  1шргезз1оп.^ 

Уоиз  1гоиуеге2  а  1а  8есоп(1е  !еи111е  йе  сеИе  1е11ге  ипе  (1ё- 
(11сасе  дие  уоиз  уоийгег  Ыеп  1а1ге  теЫге  а  1а  ргет1ёге  ра§е 
(1и  уо1ите  йе  шез  оепугез  дп'оп  йоН;  уопз  епуоуег  йе  Мозсои. 

Ауе2  1а  Ьоп1ё,  Марате,  (1е  1гап5теиге  паез  сотрИтеп1з 
ешргеззёз  а  М.  йе  ОпЬегпаИз  е!  йе  гесеуо1г  ропг  уоиз-шёше 
Гехрге8з1оп  йе  тез  зепИтепЬз  1е8  р1из  (ИзИп^иёз. 

IV.   Тоиг^пёпе!!. 


1@ 


4211.  С.  Д.  ПОЛТОРАЦКОМУ 
10  (22)   февраля  1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  воил! 
РАЕ13 
Четверг,  22-го  фев.  77. 

Любезнейший  Сергей  Дмитриевич,  непредвиденные  об- 
стоятельства ^  заставляют  меня  отлучиться  на  несколько  дней 
из  Парижа  —  и  потому  завтрашний  наш  обед  падает,  как  го- 
ворят французы,  в  воду.  Я  Вам  дам  знать,  как  только  я  вер- 
нусь в  Париж  —  и  тогда  мы  условимся. 

Прошу  также  извинения,  что  не  доставляю  Вам  осталь- 
ных (к  100  ф.)  40  франков  —  но  у  меня  в  эту  минуту  денег 
самому  в  обрез. 

Примите  уверение  в  моих  дружеских  чувствах. 

Преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4212.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ 
10  (22)   февраля  1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Четверг,  22-го  фев.  77. 

Любезный  граф, 

Я  вчера  завез  Вам  2-ую  часть  «Нови»  —  раг  асдш1  йе 
соп8с1епсе  —  в  отношении  к  Варваре  Константиновне;  •  Вам, 
я  полагаю,  моя  вещь  понравится  мало.  Но,  будьте  так  лю- 
безны, попросите  Варвару  Константиновну  прочесть  ее  се- 
годня —  так  как  я  завтра  пришлю  за  ней  да,  кстати,  за  пер- 
вой частью;  ^  они  мне  обе  нужны. 

Я  от  Перрона  не  получил  даже  ответа  на  мое  письмо  ^ 
и  посланную  книгу  (Пушкина) ;  ^  когда  любезные  французы 
не  считают  нужным  церемониться,  они  легко  становятся  гру- 
быми, особенно  с  нашим  братом  русским. 

Дружески  жму  Вам  руку. 


Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4213.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ 

И  (23)    февраля   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  БОТЛА! 

РАЕ13 
Пятница,  23-ГО  фев. 

Любезнейший  граф, 
Сделайте    одолжение,    пришлите    мне    обе    части    «Нови». 
Надеюсь,    что    13арвара    Константиновна  ^    их    прочитала. 

Передайте    ей    мой    поклон    и    примите    уверение    в    моих 


дружеских  чувствах. 


Ив.   Тургенев. 


4214.  П.   Б.   АННЕНКОВУ 

12  (24)   февраля  1877.  Париж 

50.  Е^Е  БЕ  БОБА! 
РАЕ13 

Суббота,  24/12-го  фев.  77. 

Любезнейший  друг  Павел  Васильевич,  краска  стыда  вы- 
ступает на  мои  ланиты,  как  только  вспомню,  сколь  давно 
я  к  Вам  не  писал!  И  хоть  бы  делал  что-нибудь  всё  это  время! 
А  то  и  этого  нет.  Только  и  было  у  меня  занятий,  что  коррек- 
тура немецкого  и  французского  перевода  «Нови»  ^  "(есть 
и  английский,  и  италиянский,  и  даже  шведский  (!)  —но  этих, 
к  счастью,  мне  не  посылают)  ^  —  и  это  может  служить  мне 
извиненьем  в  том,  что  я  не  буду  говорить  Вам  о  моем  ро- 
мане —  и  без  того  я  им  прокопчен.  Скажу  Вам  только,  что 
Стасюлевич  сообщил  мне  по  поводу  2-ой  части.^  Она  едва 
не  погибла  —  Ценсурный  комитет  разделился  на  две  партии: 
одна  полагала  сжечь  эту  вторую  часть  —  другая  хотела  мне 
возвратить  ее  для  исправления;  и  знаете,  кто  ее  спас?  Тима- 
шев!  Он  объявил,  что  если  бы  он  знал  всю  вещь  заранее, 
то  запретил  бы  ее;  но  так  как  первая  часть  прошла  —  то  за- 
претить вторую  значило  бы  произвести  скандал,  раздражить 
публику  и  т.   д.   Каково?   Вот   уж  чего   я  никак   не   ожидал.^ 

Несмотря  на  все  отсрочки  —  я  все-таки  поеду  в  Россию  — 
и  через  Баден,  разумеется  —  так  что  я  Вас  непременно  увижу. 
Совершится  это  событие  в  начале  апреля  (не  1-го,  конечно); 
в  этом  прошу  Вас  не  сомневаться.  Мне  в  Россию  нужно 
съездить   но   многим   причинам  —  денежным   и   другим.^ 

Здоровье  мое  не  очень  хорошо.  Не  говорю  уже  о  подагре, 
которая  меня  постоянно  покусывает:  не  дальше  как  две  не- 
дели тому  назад  я  по  ее  милости  целых  5  дней  провалялся 
на  диване;  но  у  меня  завелось  что-то  нехорошее  в  пузыре 
и  почках,  о  чем  надо  серьезно  подумать. 

Надеюсь,  что  Вы  и  все  Ваши  здоровы  и  веселы. 
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о  пойи1'ййе  не  стану  говорить,  по!гоМу  что  перестал  М- 
копец  понимать  —  в  чем,  собственно,  дело?  Смутно  чувствую, 
что,  при  всех  мирных  заверениях,  без  войны  не  обойтись. 
А  может  быть,  и  ошибаюсь. . .  Черт  знает!  ^ 

Не  знаешь  даже,  чего  желать?  Получаете  лн  Вы  «Рус- 
ский вестник»?  13  последнем  N-0  —  в  «Анне  Карениной» — есть 
бессмертные  страницы:  утренняя  охота  Левина  на  дупелей. 
Это  —  изумительно!! 

Хотя  Левин  напрасно  велит  потрошить  дупелей  и  бека- 
сов —  т.  е.  лишать  их  лучшей  части  их  тела.'' 

Ну  —  а  «А58отто1г»  Вы  прочли?  И  что  о  нем  скажете? 
Успех  здесь  он  имеет  громадный.^ 


Получаю  в  эту  минуту  Ваше  письмо  ^  —  отлагаю  ответ 
до  завтра  —  и  только  ограничусь  сегодня  крепким  рукопо- 
жатием. Целую  деток.  Кланяюсь  Вашей  жене. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4215.  В.  А.  БЕЛИНСКОМУ 

13  (25)    февраля   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Воскресение,  13/25-го  февр.  1877. 

Милостивый  государь  Василий  Андреевич! 

Позвольте  искренно  благодарить  Вас  за  Ваше  письмо, * 
пересланное  мне  редакцией  «Вестника  Европы».  Такое  со- 
чувствие и  так  выраженное  составляет  более  чем  противовес 
всем  журнальным,  на  этот  раз  очень  многочисленным  и  друж- 
ным, нападкам.2  Вы  не  приложили  своего  адреса  —  а  потому 
я  посылаю  свое  письмо  в  Харьков,  не  будучи  уверен,  что  оно 
попадет  в  Ваши  руки.  Карьера  писателя  была  бы  ещ&  тяже- 
лее, чем  она  есть  на  самом  деле,  если  бы  его  не  поддержи- 
вали и  не  ободряли  заявления,  подобные  Вашему. 

Знаете  ли  Вы,  что  почерк  Ваш  поразительно  схож  с  по- 
черком Вашего  знаменитого  однофамильца,  моего  незабвен- 
ного друга  Виссариона  Белинского?  Особенно  подпись  фами- 
лии —  одна  и  та  же.  У  меня  даже  сердце  забилось,  когда  я  ее 
прочел. . . 

Надеюсь,  что  чтение  второй  части  моего  романа  не  по- 
вредило впечатлению,  произведенному  первой. 

Мне  бы  очень  было  приятно,  если  бы  Вы  сообп],или  мне 
несколько  данных  о  Вашей  личности  —  постоянный  ли  Вы 
житель  Харькова  —  и  думаете  ли  Вы  посетить  Петербург,  где 
я  буду  находиться  в  апреле  месяце.^ 

Позвольте  дружески  пожать  Вашу  руку. 

Иван  Тургенев. 


4216.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 

14  (26)    февраля   1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ13 

Понедельник,  26/14-го  февр.  77. 
Любезнейший  Евгений  Иванович, 

Благодарю  Вас  за  Ваше  письмо  и  за  чувство,  которое  Вам 
его  внушило.  Мой  роман  возбудил  —  по  крайней  мере  в  жур- 
налистике —  такое  единодушное  и  резкое  порицание  —  что 
сочувственный  отзыв  мне  вдвойне  дорог.  Не  говоря  уже 
о  «Гражданине», ^  который  прямо  называет  «Новь»  «мер- 
зостью и  гадостью»  —  о  «Голосе»,^  для  которого  она  является 
«чепухою»  —  о  «Новом  времени»,^  которое  видит  в  ней  «дрян- 
ную подделку»  —  но  по  дошедшим  до  меня  слухам  даже  та- 
кие люди,  как  Салтыков,  разражаются  против  меня  презри- 
тельной бранью.^  Поневоле  усомнишься;  и  чувствуется  по- 
требность в  поддержке,  за  которую  примите  мое  искреннее 
спасибо.  Несомненно  то,  что  мое  долгое  пребывание  за  гра- 
ницей не  могло  не  повлиять  на  свежесть  употребленных  кра- 
сок, на  точность  рисунка;  но,  сколько  мне  кажется,  основная 
мысль  романа  верна  —  и  это  мое,  вероятно,  последнее  произ- 
ведение принесет  посильную  пользу.  Что  оно  потом  переме- 
лется —  и  исчезнет  в  водовороте  —  в  этом  я  также  не  сомне- 
ваюсь; но  ведь  я  никогда  и  не  претендовал  на  долговечность. 

Я  перед  «Неделей»  виноват:  я  обеш,ал  г.  Гайдебурову 
статью  —  и  не  сдержал  слова.  Однако  я  не  покинул  моего 
намеренья  —  ив  скором  времени  журнал,  в  котором  Вы  при- 
нимаете участие,  получит  от  меня  небольшой  очерк,  в  кото- 
ром я  постараюсь  воспроизвести  довольно  загадочную  поли- 
тическую личность,  с  которой  мне  пришлось  столкнуться 
в  Париже  в  1848-м  году.^ 

Я  всегда  с  большим  удовольствием  читаю  «Неделю»  — 
и  считаю  ее  одним  из  лучшпх  наших  повременных  изданий. 

В  Петербург  я  полагаю  прибыть  недель  через  шесть  — 
и  тогда,  конечно,  увижусь  с  Вами  —  а  до  тех  нор  желаю  Вам 
всего  хорошего,  прошу  передать  мой  поклон  Вашей  супруге 
и  принять  уверение  в  друя;еских  чувствах 


преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 
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4217.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 
16(28)    февраля    1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  БОНА! 
РАК18 

МегсгесИ  8о1г.  28  >1ёуг1ег_1877. 
Моп  сЬег  Моп81еиг  1ате8, 

З'а!  геди  Уо1ге  1ейге  ди!  т'а  !а11;  1е  р1и8  дгапй  р1а181г. 
(Регте^Ьег-то!  йе  уои8  ёспге  еп  !гап9а18  —  се1а  уои8  ез!;  1пй1!- 
1ёгеп1  е1  роиг  то!  с'ез*  р1и8  !ас11е).  Ка181;оп  а  йй  уои8  (Иге  дие 
]в  те  8и18  епдшз  йе  уо1:ге  аскеззе  ^  —  ]е  УоиЫз  уоиз  ёспге  — 
11  у  ауаН  1;гор  Ьпд^ешрз  дие  поз  гаррог^з  гез^ахеп*  хМеггош- 
риз.2  Уоиз  поиз  ауег  Ыеп  тапдиё  1с1;  серепйап!;  И  пе  ^аиЬ  раз 
1гор  ее  р1а1пйге  —  ршздие  аргёз  1ои1}  Уоиз  ё^ез  соп1еп1  йе  уо1;ге 
зё^оиг  а  Ьопйгез  —  е1  дие  уоиз  у  ^гауаШег.  11пе  1"о18  дие  1а 
у1е  регзоппеИе  ё§^01з1е  (1а  8еи1е  у1уап1;е)  ез!  1"1ше  {е1  с'ез!;  ип 
реи,  ]*е  сго18,  Уо1;ге  саз  —  саг  се1а  агпуе  аих  ]"еипез  аизз!  Ыеп 
ди'аих  у1еих),  се  п'ез!  р1из  ди'ипе  диез11оп  А'айар1аИоп\  8} 
Гоп  8'аггап§е  1о1ёгаЫетеп1;  йапз  зоп  тШеи  —  с'езЬ  1ои1  се 
ди'оп  реи!,  йетапйег.  Серепйап*  поиз  зепопз  1оиз  Ыеп  сопЬеп^з, 
81  уоиз  УоиИег  геуеп1г  Уоиз  айар1ег  а  Рапз. 

1'а1  1гапзт1з  уоз  ашШёз  а  1а  р-ззе  Оигоиззо!^  е*  а  Тои- 
ко!8к1.  Се1ш-с1  а  ё1;ё  аЬзеп1:  репйап1  ргёз  йе  иохз  тохз  —  е!; 
п'ез!,  а  Рапз  дие  йерихз  дие1диез  з'оигз  —  1;оизоигз  йапз  1а  тёте 
аШ1и(1е  ё1ё§ап1е,  ип  реи  тё1апсоИдие  е1:  зсерМдие  й'ип  ]*еипе 
Ьотте  йе  1а1еп1;  ди!  зе  Цеп!  зиг  1е  зеиН  йе  Гауеп1г  —  запз 
у  еп1гег.^  Затей!  ]е  йо18  йшег  сЬег  1ез  Тоиг§иёпеН.  (С'ез!;  1е 
Зоиг  соттётогаШ  йе  Гётапсхра^шп  йе  раузапз  еп  Киззге  — 
еЬ  СП  у  !ё1;е  1е  зоиуепк  йи  Ьоп  е!  уёпёгаЫе  К1со1аз  Тоиг^иёпеН, 
йоп1  сеие  ётапс1ра11оп  а  ё1ё  1е  «1еаЙ1п^  Шои^Ь!»).^  ^е  1еиг 
Й1га1  а1огз  се  дие  уоиз  т'ауег  аррпз  а  ргороз  й'еих. 

1е  Уоиз  а!  епуоуё  Ыег  1е  «РИз  йе^Роре».^  С'ез!;  се  ди'оп 
арреИе  «а  ^ЬазИу  81;огу»  —  е1;  се  п'ез1;  раз  ^гапй-сЬозе  еп  зотте. 
Се1а  т'а  ё1ё  гасоп1ё.  Вёз  дие  топ  готап  аига  ё1ё  1егт1пё 
йапз  1е  «Тетрз»  (26  {еи111е1;оп8  оп1;  йё^а  раги  —  е1  11  у  еп  аига 
еп  1ои1;  ипе  сшдиап1ате)  ,^  ]е  Уоиз  Гепуегга!  Ыеп  сег1а1пе- 
теп!;.  И  п'а  раз  ей  §гапй  зиссёз  еп  Ки8з1е  —  оп  а  тёте  рго- 
попсё  1е  то1:  йе  ^1а8со.  Те  пе  8и1з  р1из  аи  йхаразоп  йе  1а  сп- 
Идие,  роиг1;ап1;  зе  пе  сгохз  раз  дие  се  8о1Ь  ипе  таиуахзе  сЬозе. 
Ма1з  1а  ][ог1ипе  п'а1те  раз  1ез  у1еШагЙ8  —  тёте  еп  ИиёгаШге. 
Реи1;-ё1ге  дие  р1и8  1агй  ипе  ор1шоп  р1из  ^ауогаЫе  8е  {огтега. 
Те  те  йоппе  1а  реШе  сопзо1а11вп  йе  1е  сго1ге. 

КаЫоп  ез!  ггор  ап^Ыз  зизди'а  1а  тоеИе  йез  оз  —  роиг  п'еп 
раз  ауо1г  1а  тога1е  —  аизз!  !егте,  ди'ё1го11е7  Е1;  роиг1;ап1:, 
1а  таш  зиг  1а  сопзс1епсе  —  ]'е  пе  ршз  ассизег  тез  оиуга^е? 
й'1ттогаИ1ё. 

«Ь'Аззоттохг»  п'ез!  раз  поп  рЫз  ипе  оеиуге  1ттога1е  — 
тахз  й1аЫетеп1;  8а1е.8  Ма1§гё  1;ои1:  1е  1а1еп1  дие  2о1а  у  йёрЫе  — 
се  Иуге  пе  роигга  ауо1г  аисип  зиссёз  Ьогз  йе  Ргапсе.  81  з'ё1;а13 
ип  саг1са1,иг18|;е  йи  «РипсЬ»  ®  —  зе  те  зегахз  атизё  а  гергё- 
8еп1ег  «1а  Кете  Укропа  Изап*  „Ь'Аз8отто1г"». 
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Та[  заЫё  Р1аиЬег1}  (1е  уо1ге  рагЬ.  И  уа  Ыеп  —  зез  «Ыие 
(ЗеуНз»  Гоп1,  дихШ.  И  у1еп1,  сГасЬеуег  ипе  1го181ёте  1ёдеп(1е  — 
зиг  Нёгой1а(1е  —  ди!  е81  Ыеп  Ье11е.'°  8оп  Иуге  рага11га  аи  то1з 
сТе  та!. 

Ауе2-уоиз  уи  1а  «Ье^епйе  Дез  81ёс1ез»  йе  V.  Нидо  —  1а 
сопИпиаНоп  —  дш  у1еп1;  йе  рагаИге?  ^^  II  у  а  йе  1гё8  ЬеИез 
сЬозез  —  та1з  аизз!  Ыеп  с1и  гетрИзза^е  —  е1:  сеие  1готреие 
Де  сшуге  ди!  уоиз  зоппе  с1апз  1ез  огеШез  запз  сИзсопИпиег  ип 
ш§1ап{;  —  Пш1  раг  ё1ге  ЬотЫешеШ;  !а11стап1е.  Махз  регзоппе 
п'а  гепсоШгё  Аез  уегз  р1из  та^тНдиез  дне  1ш  —  с'езЬ  ип  1гои- 
уеиг. 

Риап(1  зе  геуегга4-оп?  Те  рагз  йапз  ип  то18  роиг  1а  Кпззхе 
е!  ]е  геУ1епз  1с1  еп  ]шп. 

Те  Уоиз  зегге  сог(11а1еп1еп1:  1а  таш  еХ  зиъз 

\о1те  йёуоиё  1у.  Тоиг§иёпе{1;. 


4218.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 

16  (28)    февраля   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАШ8 

Мегсге(11  8о1г. 

СЬёге  Марате  Тоиг^иёпе^^ 
Те   сго1з   Ыеп  дие   уоиз   роиуег   сотр1ег   зиг   то!   роиг   за- 
тей!.  Т'аигахз   ё1ё   (1ёзо1ё   с1'ауо1г  тапдиё   се11;е   !ё1е   соттёто- 
гаНуе,    репйап1;    1адие11е    1е    зоиуеп1г    йе    уо1ге    уёпёгаЫе    шаг! 
зе  гёуе111е  1ои]оиг8  ауес  ипе  попуеИе  {огсе!  ^ 

А   затей!,   сЬёге   Марате,   е\,  сгоуех   а   тез   зеп1!теп18   с1ё- 
уоиёз. 

Туап  Тоиг^иёпе^Г. 

На    конверте:    Марате    С1ага    Тоиг^иёпе^^. 
97,    гие    с1е    ЫИе.    Рапз. 


4219.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
17   февраля    (1   марта)    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ13 
1-ГО  марта 

'^^™^Р'''  17-го  фев.    ^^- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  имею  благодарить  Вас 
за  присланные  курьозы:  отрывок  из  «Гражданина», ^  вырезки 
из  февральского  К-а  «В<естника>  Е<вроны>»,2  описание  бе- 
седы о  «Нови»  на  литературном  вечере  и  т.  п.  Что  касается 
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до  «Нови»  —  то  я  Вам  когда-нибудь  покажу,  что  я,  начиная 
ее  писать,  поставил  вроде  эпиграфа  на  первом  листе  первой 
тетради  —  а  именно: 

«Сочинения  Пушкина  (издание  Исакова  1859-го  г.  —  т.  1, 
стран.  441,  строка  7  снизу)». 

Чтобы  избавить  Вас  от  труда  справляться  —  скажу  Вам, 
что  этот  цитат  изображает  известцый  стих: 

«Услышишь   суд  глупца   и  смех  толпы   холодной. .  .».^ 

А  впрочем,  говорить  больше  о  моем  романе  не  буду. 
Отзвонил  —  и  с  колокольни  долой.  Пусть  прокладывает  себе 
путь,  коли  может! 

Знаменательны  вырезки  о  Любимове!  ^ 

Теперь  о  Флобере. 

Вы  знаете,  что  он  написал,  собственно,  три  легенды: 
«Еа  Ьё§-епйе  йе  81;  ТиИеп»;  «11п  Соеиг  81тр1е»;  «НёгосНайе». 
Вторую  перевести  невозможно  (да  она  же  и  менее  удачна); 
там  одна  глуповатая  забитая  служанка  кончает  тем,  что  со- 
средоточивает свою  любовь  на  попугае,  которого  она  смеши- 
вает с  голубем,  изображаюш;им  святой  дух. . .  Вы  можете  себе 
представить  крик  цензуры!!  Остальные  две  (каждая  в  лист 
печатный)  красоты  необычайной.  Сегодня,  в  4  часа  утра, 
я  кончил  перепиской  перевод  «Св.  Юлиана»;  завтра  утрол! 
перечту  —  и  завтра  же  отправлю  к  Вам  —  так  что  Вы  бу- 
дете иметь  ее  в  руках  около  22-го  февр<аля>  нашего  стиля. 
«Иродиаду»  я  начал  переводить  —  и  надеюсь  доставить  Вам 
ее  через  10  дней  —  положим,  две  недели  (это  последний 
срок!)  — т.  е.  около  8-го  марта.  Мне  бы  очень  хотелось,  чтобы 
обе  эти  легенды  появились  в  апрельской  книжке  —  с  неболь- 
шим предисловием  от  моего  лица.^  Я  уверяю  Вас,  что  это 
прелесть  —  хотя,  конечно,  не  во  вкусе  Буренина  и  К°.^  Я  бы 
попросил  Вас  написать  мне  тотчас  Ваше  мнение,  как  только 
Вы  получите  первую  —  т.  е.  «Юлиана». 

Пересланное  через  Вашу  контору  ко  мне  письмо  принад- 
лежит некоему  Василию  Белинскому  —  жителю  Харькова. 
Сюжетом  оно  имеет  «Новь»,  которой  этот  Б<елинский>  весьма 
доволен.''  И  представьте  странность:  почерк  его  до  того  похож 
па  почерк  Виссариона  Б<елинского>  —  что  у  меня  даже  сердце 
забилось,  как  только  я  увидел  подпись! 

В  Петербург  я  прибуду  непременно  до  15-го  апр<еля>  — 
в   этом  прошу  не   сомневаться.   Разве   что   со   мной   случится! 

Говорят,  бедный  Полонский  очень  болен.  Пишу  ему.  Его 
стихотворение  в  февр<альском>  №  прекрасно.^ 

Будьте   здоровы.   Крепко   жму   Вашу   руку   и   остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4220.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
18,   21    февраля    (2,   5   марта)    1877.   Парил« 

50,  КЪ'Е  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

2-го  марта 
П™^ча,  18.гофевр.  "' 

Любезнейший  друг  Яков  Петрович,  что  это,  право:  на  тебя, 
как  на  бедного  Макара,  все  шишки  валятся?  Из  письма  твоей 
жены  ^  (которой  прошу  передать  мой  усердный  поклон) 
я  вижу,  что  ты  подвергся  разом  двум  болезням,  из  которых 
одна  обыкновенно  оставляет  взрослых  в  нокое.^  Надеюсь,  что 
никаких  дурных  последствий  от  этого  не  будет  —  за  исклю- 
чением невольного  уединения,  которому  ты  должен  подверг- 
нуться —  и  которым  тебе  следовало  бы  воспользоваться,  чтобы 
написать  другого  «Кузнечика-музыканта».^ 

Было  время,  что  я  просил  у  тебя  позволения  не  говорить 
более  о  Черняеве;  ^  того  же  самого  прошу  я  теперь  насчет 
«Нови».  Какая  бы  ни  была  ее  окончательная  судьба  —  это  мой 
последний  самостоятельный  литературный  труд;  это  решение 
мое  бесповоротно:  мое  имя  уже  не  появится  более.  Я  бы  мог 
желать,  чтобы  мое  последнее  слово  встретило  более  снисходи- 
тельный прием;  но  что  оно  последнее  —  в  этом  ты  так  же 
мало  можешь  сомневаться,  как  . . .  ну,  хоть  как  в  моей 
дружбе  к  тебе.   И  разговаривать   больше   об   этом   нечего. 

Чтобы  не  отстать  от  привычки  к  неру  —  я,  вероятно,  зай- 
мусь переводами.  Думаю  о  «Дон-Кихоте»,  о  Монтенье  (Моп- 
1а1§пе).^  Между  прочим,  я  перевел  одну  легенду  Гюстава  Фло- 
бера, небольшую,  но  красоты  необычайной:  она  появится 
в  апрельской  книжке  «Вестника  Европы»  (может  быть,  даже 
пх  появится  две);  заранее  тебе  рекомендую.  Я  постарался, 
сколько  мог,  передать  краскп  и  тон  нодлпнника.^ 

В  Петербург  я  приеду  в  конце  апреля  —  и,  конечно,  тебя 
застану  еш;е  там  и  побеседую  —  всласть. 

Здесь  вышли  в  свет  два  толстых  тома  «Ьё^епйе  йез 
81ёс1е8»  В.  Гюго.  Балласту  и  бомбасту  пропасть  —  и  ни  одного 
нет  выдержанного  стихотворения;  но  попадаются  удивитель- 
ные стихи  —  десятками.  Критика  здешняя  вся  пала  ниц  — 
восхвалений  и  фимиамокурений  не  оберешься;  и,  действи- 
тельно, когда  подумаешь,  что  это  написано  75-тилетним  ста- 
риком, нельзя  не  удивляться.  Но  едва  ли  где-нибудь,  кроме 
Франции,    эта   книга   произведет    большой    эффект.^ 

тт  5-го  марта 

Понедельник,  — — ^- 

21-го  февраля. 

Вот  видишь,  какой  я  лентяй!  Не  дописал  письма  в  пят- 
ницу —  оно  завалялось  —  и  теперь  приходится  отвечать  на 
письмо,  писанное  собственной  твоей  рукою  и  пришедшее 
вчера.^   Хотя    мне    очень    было    приятно    видеть,    что     ты     на- 
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столько  поправился,  что  можешь  сам  писать  —  однако  описа- 
ние твоего  положения  (особенно  положения  твоей  квартиры) 
меня  озабочивает.  Надо  непременно,  чтобы  ты  полечился  ны- 
нешним летом.  Мы  об  этом  потолкуем. 

Сдерживая  мое  а  слово  не  говорить  больше  о  моем  ро- 
мане, прошу  у  тебя  позволения  б  не  отвечать  на  часть  твоего 
письма,  посвященную  ей. 

Очень  бы  мне  хотелось  приехать  пораньше  в  Петербург, 
чтобы  застать  егце  тот  процесс  нигилистов,  который  должен 
сегодня  начаться;  ^  но  это,  к  сожаленью,  невозможно. 

О  войне  и  мире  что-то  замерло;  не  могу  себе  представить, 
как  возможно  России  отступить  —  а  между  тем  чувствую,  что 
она  отступит.  Здесь  в  этом  не  сомневаются. 

Дружески  жму  твою  руку,  кланяюсь  твоей  жене  и  всем 
твоим  и  остаюсь 

преданный    тебе    Ив.    Тургенев. 


4221.  Ф.   Ф.  ТОРНАУ 
23  февраля   (7  марта)    1877.  Париж 

Середа  утром. 
Любезнейший  барон. 
Позвольте  Вас  попросить  пожаловать  ко  мне  послезавтра, 
так  как  я  сегодня  и,  вероятно,  завтра  должен  буду  отпра- 
виться к  зубному  врачу  и  мне  бы  не  хотелось,  чтобы  Вы  обе- 
спокоились даром.  В  пятницу  я  также  надеюсь  найти  в  своей 
библиотеке  «Русск.  губернии»  52  г.' 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.  Тургенев. 


4222.  А.  В.  ГОЛОВНИИУ 
25  февраля  (9  марта)   1877.  Париж 

50,  Е^Е  ВЕ  ^ОVАI 

РАЕ18 

Пятница,  9-го  марта  1877. 

Многоуважаемый  Александр  Васильевич,  всякое  мое 
письмо  приходится  начинать  с  выражения  благодарности,  что, 
впрочем,  нисколько  не  тяготит  меня,  ибо  я  не  придерживаюсь 
правила  —  «дие  Г]п§гаиии1е  ез!  ГшйёрепДапсе  с1и  соеиг».  Де- 
вица Ивен  дала  мне  знать,  что  получила  400  р.  сер.  —  и  уже 

а  Далее  зачеркнуто:  обе<ш;ание> 
^'  Было:  ты  мне  позволишь 
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послала  благодарственное  письмо  великому  князю. •  А  я  го- 
ворю Вам  великое  спасибо  за  доставленные  сведения.  Вы  не 
можете  себе  представить,  как  бы  мне  хотелось  присутство- 
вать на  процессе,  который  начался  в  Сенате  —  и  воочию 
увидать  всех  этих  полубезумных  детей. .  ?  Но  едва  ли  я  смогу 
вырваться  отсюда  раньше  трех  недель!  Факт  знаменатель- 
ный—  и  ни  в  какой  другой  земле  —  -решительно  ни  в  какой  — 
невозможный:  из  52-х  политических  преступников  — 18  жен- 
щин!! А  мне  г-да  критики  говорят,  что  я  выдумал  Марианну, 
что  таких  личностей  не  бывает!  ^  Французы,  с  которыми  я  об 
этом  говорил,  решительно  в  недоумении.  Один  из  них  сказал 
мне:  «С'ез!;  соште  81  се1а  зе  раззаН  йапз  1а  1ипе:  поиз  п'у 
сошргепопз  г1еп!».  Всё  новое  —  хорошее  или  дурное  —  всегда 
начинается  с  женп],ин. 

Ваш  комментарий  на  стихотворение  Рылеева  поразите- 
лен: ^  на  этот  раз  поэт  был  точно  пророком  —  уа^ез.  А  что 
Вы  меня  предупреждаете  насчет  лести  —  это  напрасно:  пред- 
ставление об  А.  В.  Головнине  —  п  представление  о  лести  — 
несовместимы;   сез   йеих  то1з  }1иг1еп1;  йе   зе  1;гоиуег  епзешЫе. 

Вам  известпо,  что  Игнатьев  здесь.  В  Париже  толкуют,  что 
цель  его  поездки  —  добиться  хоть  какого-нибудь  ответа  на 
запрос  Горчакова;  действительно:  такого  бесцеремонного  об- 
ращения с  первостепенной  державой  еще  примера  не  было.-^ 
Полагаю,  что  мы  наконец  не  выдержим  —  струна  наконец 
лопнет  —  и  хотя  против  воли  и  желания  всех  —  бросимся 
в  войну. 

Здесь  также  убеждены,  что  втайне  Бисмарк  желает 
войны  —  а  се  дие  В<1зтагск>  уеи1  —  В1еи  1е  уеи1.^ 

Извините,  что  пишу  такое  коротенькое  письмо:  я  про- 
студился —  и  не  совсем  здоров.  Но  я  не  хотел  откладывать 
долее  мой  ответ. 

Крепко  жму  Вашу  рз^ку  и  остаюсь 

душевно   Вам   преданный   Ив.   Тургенев. 


4223.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
25  февраля  (9  марта)   1877.  Париж 

50,   Кие   йе   Воиа!. 
Пятница,    9-го    марта    1877. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  завтра  пришлю  Вам 
предисловие  к  этой  легенде ' — и  напишу,  будет  ли  вторая 
готова  вовремя;  ^  вообще  Вы  получите  обстоятельное  письмо.^ 
А  нынче  только  жму  крепко  руку  и  остаюсь 

Ваш  Ив.   Тургенев. 
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4224.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
25  февраля  (9  марта)   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 

Пятница,  9-го  марта  н.  с.  1877. 

Любезный  друг  и  брат, 

Благодарю  за  присылку  журнальных  вырезок  и  рисунка, 
который,  впрочем,  действительно  не  очень  казист.^  Что  же  ка- 
сается до  моего  романа,  в  котором  ты  принимаепгь  такое 
родственное  участие  —  то  нет  сомнения,  что  никогда  еш,е  меня 
так  дружно  не  бранили;  перед  критикой  он  потерпел  совер- 
шенное фиаско;  какое  о  нем  мнение  публики  —  это  неизве- 
стно, да  и  узнать  трудно;  ^  оно  окажется,  когда  Салаев  из- 
даст отдельное  издание;  ^  если  его  покупать  не  станут  —  ну, 
значит,  дело  дрянь.  А  впрочем  —  повторяю:  отзвонил  —  и 
с  колокольни  долой.  Кстати,  мне  Стасюлевич  отвалил  не 
425  р.  за  лист  —  а  целых  500;  впрочем,  по  собственной  доброй 
воле  —  ибо  я  просил  всего  400. 

А  мы  здесь  все  (так  же  как  там  у  вас)  сидим  у  моря 
и  ждем  погоды.  Генерал  Игнатьев  вчера  приехал  сюда.  Го- 
ворят, он  имеет  порученье  добиться  хоть  какого-нибудь  от- 
вета на  горчаковский  запрос;  а  то  уж  очень  обидно  —  и  для 
такой  державы,  как  Россия,  проглотить  эту  пилюлю  немыс- 
лимо."*  Боюсь  я,  ди'оп  поиз  тейга  аи  р1е(1  с1и  тиг  и  что  во- 
лей-неволей мы  начнем  войну. 

Засим    обнимаю    тебя,    говорю:    до    свидания  —  и    остаюсь 

искренне   тебя   любягций   брат   Ив.   Тургенев. 


4225.  ИППОЛИТУ  ТЭНУ 

25  февраля   (9  марта)   1877.  Париж 

Раг18.    50,    гие    йе    Воиа!. 
УепйгесИ,  9  тагз. 

Моп  сЬег  Моп81еиг  Та1пе, 

Аргёз  ипе  га§е  йе  с1еп1;з,  зихухе  йе  йоиТеигз  пёуга1§1дие8 
а  1а  1;ё1е  дш  оп1  шапдиё  те  гепйге  !ои,  II  па'ез!  зигуепи  пне 
11их1оп  1е11етеп1;  ёпогте  дпе  зе  8и1з  йеуепи  аЬзоТитеп!  шге- 
^агйаЫе.  1е  (1ои1;е  дие  се1а  ршззе  зе  (11зз1рег  зизди'а  йеташ, 
е*  з'е  сгохз  йеуохг  уоиз  еп  ауегИг.  81  з'е  пе  зшз  раз  сЬег  уоиз 
а  ГЬеиге  ргёсхзе,  с'ез!  ди'И  т'аига  ё1ё  1п1роз81Ь1е  йе  топи-ег 
та  1асе.  Те  п'а1  раз  Ьезош  йе  Уоиз  (11ге  сотЫеп  з'еп  аига! 
йи  сЬа§г1п. 

1е  п'озе  раз  уоиз  с11ге:  а  йетахп,  та1з  з'е  ^ега1  1ои1  топ 
ро881Ые,^  е1^  еп  аиепДап^  з'е  ^оиз  зегге  сог(11а1етеп1:  1а  таш. 

Уо1ге    1ои1.    йёуоие    Ту.    Тоиг§иёпе{!. 
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4226.  МАРИИ  ФОН  ЭБНЕР-ЭШЕНБАХ 
25  февраля   (9  марта)   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАШЗ 

ГгеИа^,  ё.  9.  Магг  77. 
СпЫще  Ггаи! 

ВигсЬ  (11е  Ой1е  йез  Неггп  V.  Тогпаилу  ЬаЬе  хсЬ  Шг  ВисЬ  '  — 
ип(1  йен  зсЬтехсЬеШаЙеп  —  у1е1  ги  зсЬтехсЬеШаЙеп  Впе{ 
Ьекоттеп.2  Ег  Ьа!  т1г  е1пе  ^гоззе  Ргеийе  ^ешасЫ:  131  ез  ]а 
йез  8с11г1!1з1е11ег5  ЬосЬз1,е  ип(1  Ьез1;е  Ргеийе,  ^епп  ег  зхсЬ 
йЬеггеи^еп  йаг!,  аи!  уеглуагкИе  ОетйШег  1п  йег  \Уе11;е  ги 
тгкеп.  КесЬпеп  капп  кехпег  йагаи!  —  ип(1  тизз  ез  зейезта! 
а18  Опайе  ипй  ОезсЬепк  Ье1;гасМеп.  А1зо,  посЬ  еш  та1  —  йеп 
1пп1§81:еп  Вапк. 

1сЪ.  \Vег(^е  тхг  Даз  Уег^пй^еп  §оппеп,  1Ьг  ВисЬ  аи^тегк- 
зат  2и  1езеп  —  ип(1  Шпеп  йапп  техпе  аи!пс11и§е  Ме1пип§  ги 
за^еп. 

Етр^ап^еп  81е  ип^егйеззеп,  §па(11§е  Ргаи,  (11е  УегзхсЬегип^ 
тетег  аиз§е2е1с]1пе1еп  НосЬасЬШп^  ипй  Ег^еЬепЬеН;. 

I^V.    Тиг§ёп]ел^. 


4227.  ЭМИЛЮ  ДЮРАНУ 
27  февраля   (И  марта)    1877.  Париж 

50,    гие     йе     Бона!. 
В1тапсЬе,    11    тагз. 

Моп  сЬег  Мопзхеиг  Вигапй, 

Уо1с1  йеих  ЬШе1з  роиг  М-те  ВигапД  е1  роиг  уоиз.  81  1е 
рго^гатте  уоиз  зетЫе  атизап!,  Убпег.^ 

Те  уоиз  йетапйе  раг(1оп  йе  пе  раз  ауо1г  ри  уоиз  гесеуо1г 
Гаи1ге  ]оиг;  тахз  ]'ё1;а1з  гёеИетеп!;  1;гёз  зои^^гап!.  Те  пе  зшз 
раз  зог!,!  {1ери1з,  е1:  ]е  те  йетапйе  соттеМ  з'е  ^ега!  роиг  те 
1:.1гег  (1'а1^а1ге  йеташ?  Т'а!  1а  ЬоисЬе  1:е11етеп1  епИёе  дие  ]е 
пе  ри18   ргездие   раз   Гопупг.   УоПа   1е   саз   йе   (11ге:    «Ауоз!». 

Те    п'а1    р1и8    йе    тапизсгИ    еЬ    Птрптепе    те    1а1оппе. .  .^ 

М111е  атШёз;  зе  уоиз  зегге  1ез  та1пз  а  1оиз  1ез  йеих. 

Ту.   Тоиг§иёпе11. 
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4228.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
27  февраля   (И  марта)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Иие  (1е  ВоиаК 
^  11-го  марта 

Воскресение,  г>7  т.^  л. 77. 

^  '  /7-го  февр. 

Любозпейший  Михаил  Матвеевич,  не  получая  в  течение 
двух  дней  настоящего  письма, '  Вы,  может  быть,  усомнились 
в  моей  аккуратности,  которую  величали  «соломинской»;  но 
дело  в  том,  что  я  был  болен,  страдал  невыносимой  головной 
невралгией  —  и  теперь  егце  не  выхожу  из  комнаты:  но,  впро- 
чем, мне  лучше.  Отвечаю  по  пунктам. 

а.)  Все  сообщенные  Вами  сведения  о  могм  романе  очень 
интересны;  и  я  Вам  говорю  большое  спасибо  за  доставление 
ИХ.2  Буду  ждать  мартовского  К-а.^  Но  для  меня  теперь  это, 
как  говорится,  дело  отпетое,  «аЬ^еШапе  баске»  —  и  я  только 
радуюсь  и  верю  Вам,  что  выраженные  мнения  г-д  критиков 
не  представляют  общего  мнения  публики.  Действительно 
странно:  один  аристарх,  напр.,  уверял,  что  Марианн  нет,  что 
я  их  выдумал  ^  —  а  тут  вдруг  процесс,  где  из  52-х  револю- 
ционеров 18  женщин  —  дело  небывалое  и  неслыханное  в  Ев- 
ропе —  ни  в  какое  время !^ 

б.)  Прилагаю  при  сем  небольшое  предисловие  к  флобе- 
ровским легендам.  Как  я  ни  хлопотал,  «Иродиада»  не  поспеет 
к  апрельской  книжке;  придется  ее  тиснуть  в  майской.^  На- 
деюсь, что  эти  штуки  Вам  понравятся:  я  старался  изо  всех 
сил  —  и,  полагаю,  как  стилист  не  ударил  лицом  в  грязь.  На- 
пишите мне,  сколько  Вы  дадите  за  печатный  лист,  и  посове- 
туйтесь —  хотя  и  благоразумно  —  с  Вашим  великодушием  — 
ибо  я  копейки  себе  не  возьму  —  и  всё  пойдет  Флоберу,  ко- 
торому деньги  нужны.  Сама  книга  явится  в  Париже  в  по- 
ловине апреля  7  (нашего)  —  следов.,  первая  легенда  явится 
у  нас  сотше  ипе  рг1теиг.  Да  и,  когда  вторая  явится,  книга 
к  нам  еще  не  проникнет.  Вы  можете  еще  прислать  мне,  по 
образу  и  подобию   «Нови»,  корректурные  листы   «Юлиана». 

в.)  Представьте  —  я  открыл  и  довольно  даже  важную  опе- 
чатку во  2-ой  части  «Нови»  —  а  именно  —  стран.  516,  строка  4 
снизу  —  стоит:  «нее»  —  а  след.:  «него».^ 

г.)  Я  буду  прямо  отвечать  священнику  и  бывшим  своим 
крестьянам,  а  также  и  управляющему  своему  напишу  вто- 
рично.^  Дело  очень  просто  состоит  в  следующем.  У  меня 
в  Жиздринском  уезде  было  имение,  которое  никогда  не  при- 
носило никакого  дохода,  а  часто  я  должен  был  приплачивать 
за  него  в  казну;  наконец,  разверставшись  с  крестьянами, 
я  остался  с  800  дес.  сведенного  лесу,  которые  точно  так  же 
оставались  бесплодными  —  ибо  мои  крестьяне  их  не  нани- 
мали и  не  хотели  нанимать  —  а  пользовались  так;  мне  это  на- 
доело —  я  продал  всю  эту  землю  купцам,  которые,  находясь 
на  месте,  извлекут  из  нее  какую-либо  пользу.  Теперь  кре- 
стьяне  подняли   гвалт!    Но    что    же    я    мог   сделать?    Впрочем, 
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я  написал  уже  управляющему,  что  еслп  крестьяне  согла- 
сятся заплатить  мне  столько  же,  сколько  купцы,  да  отступ- 
ного купцам  —  то  он  может  совершить  купчую  с  крестья- 
нами, хотя  на  верность  платежа  рассчитывать  не  прпхо- 
дится.'° 

А  все-таки  —  йеЬпйа  ез!  СагШа^о  и  се1егит  сепзео,'^  что 
я  в  Петербург  прибуду  непременно  до  мая. 

«Иродиада»  —  ровно,  строка  в  строку  —  одной  длины 
с  «Юлианом»;  и  потому  Вы  люжете  в  ответ  на  это  письмо 
сообгцить  мне,^  какую  Вы  можете  положить  за  них  цену. 

Засим  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4229.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
27  февраля   (И  марта)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  Ав  Попа!. 
Воскресение,  11-го  марта  н.  с.  1877. 

Любезный  брат, 

Сегодня  получил  я  твое  письмо,^  и  так  как  я  при  вели- 
колепнейшей погоде  сижу  дома  с  огромным  флюсом,  то  поль- 
зуюсь сим  досугом,  чтобы  немедленно  отвечать  тебе  на  твой 
запрос,  который  столь  интересует  г-жу  Маляревскую  ^  (кстати, 
поклонись  ей  от  меня  —  а  также  и  ее  мужу) .  Процесс  Патти 
неизбежно  кончился  так,  как  все  процессы  этого  роду  — 
зёрагаИоп  йе  Ыеп  е1  йе  согрз,  т.  е.  каждый  будет  жить  особь 
статьею  —  и  делать,  что  ему  пожелается  (только  не  вступать 
в  брак)  —  и  это  будет  тем  легче,  что  у  Патти  нет  детей  —  и 
поэтому  суду  не  придется  определять,  с  кем  из  родителей 
оставлять  их  —  что  составляет  главное  затруднение  подоб- 
ных процессов.  И  суд,  не  дожидаясь  формального  решения, 
уже  разрешил  ей  действовать  самостоятельно  —  так  же  как 
и  Николини  —  и  они  уже  вдвоем  дебютировали  в  Вене  и  пре- 
спокойно поют  себе  в  «Сомнамбуле»:  «АЬ,  регсЬё,  рсгсЬё!». 
А  если  бы  маркиз  Ко  и  мадам  Пиколини  захотели  —  они  бы 
с  своей  стороны  могли  запеть  дуэт:  «РегсЬе  по?  регсЬё  по?». 
И  всё  обстоит  благополучно  и  благопотрсбпо  —  что  и  требо- 
валось доказать.^ 

Я  всё  собираюсь  —  правда,  медленно  —  выехать  отсюда  — 
и  непременно  застану  тебя  еш;е  в  Москве.  Генерал  Игнатьев 
здесь  и  хлопочет  о  том  —  чтобы  по  крайней  мере  отвечали 
нам:  а  то  уж  очень  бесцеремонно.^  Но,  вероятно,  пам  даже 
не  ответят  —  и  мы,  запевши  в  свою  очередь:  «АЬ,  регсЬё, 
регсЬё. . .  было  огород  городить  и  добровольцев  посылать»  — 
отыдем  с  богом  восвояси. 

Засим  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


Далее  зачеркнуто:  что 
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4230.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 
28  февраля   (12  марта)   1877.  Париж 

Рапз.  50,  Кие  с1е  Воиа]. 
Моп1а^,  й.   12-1;е11.  Магг  77. 

1Тт  ЬИттеЬтИеп  —  ^У1е?  —  Д/Уаз?  —  81е,  йег  Еш^-Тип§е, 
ЕЬзизсЬе,  11пл^егл\^йзШс11-ПпуегзеЬг1е  —  ипй  йеп  Агт  §еЬго- 
сЬеп?  11пс1  посЬ  йаги  1т  е1§епеп  21ттег  —  йигск  е1п  Аиз§:1е11еп 
йез  Ве1пз  —  ипй  п1сЫ;  йигсЬ  йеп  81иг2  уоп  ешет  зрашзсЬеп 
Вакоп,  \уогап  (11е  зе1с1епе  ЬеИег  посЬ  ап§екпйр^1  зсЬл^еЫ  — 
ойег  уоп  йега  Кпскеп  ешез  шМеп,  ше^ехаЬт^еп  Коззез?  8раз8 
Ье!  8еи',  агтег  Ргеипй,  кЬ  Ьейаиге  81е  ЬеггИсЬ.  ХсЬ  Ып 
8е1Ьз1^  «поп  х^пагиз  таИ»  —  1сЬ  ЬаЬе  тхг  йгег  та1  йеп  Агт 
^еЬгосЬеп  —  зекг  ипап^епеЬт  1з1;  ез  —  аЬег  пасЬ  6  ДУосЬеп 
§еЫ  ез  тейег  §и1^  —  ипй  зо  ЪоНе  хсЬ  аисЬ,  ЬаЫ  з^еЬеп  81е 
лу1е(1ег  т  йег  Vо11§е^VаН  Шгез  ароШпхзсЬеп  ЬеШез.  В1е  §ап2е 
РатШе  Ыег  Ьа]^  е1п  1:гаип§ез  «оЬ!»  аиз^ез^оззеп  —  а18  1сЬ  Шг 
(11е  ^а1а1е  КасЬпсЫ;  тШЬеШе  —  ипй  зсЫск1;  Шпеп  Шге  Ьез^еп 
сотрИтеп^з  йе  сопйокапсе.  Ез  §еЫ  Ыег  аИеп  ^ап2  ^и!;  —  «зт 
поуеДай»,  те  Й1е  8рашег  за^еп. 

Ез  Ши!;  т1г  1е1(1,  йазз  81е  те1пеп  Котап  зо  1;горГеплуе1зе 
уегзсЫискеп;  ^  егз^епз  — 181;  йаз  1п  зейет  РаПе  еше  зсЫесМе 
МеШойе;  глуеИепз  — 181;  Й1е  11еЬег8е1;2и11§  —  ип1;ег  ипз  §е8а§1;  — 
ЬосЬз!;  тИМшазз!^.  Вег  ПеЬегзе^гег  кепп1;  Й1е  1:ой1:е  ги8818с11е 
ЗргасЬе  \уоЫ  —  Й1е  тап  т  йеп  Ьех1с1з  !1пйеп  капп;  уоп  йег 
1еЬепй1§еп  ЬаЬ  ег  етеп  зеЬг  зсЬ^уасЬеп  Ве§п][!  —  ипй  луо  ег 
шсМ  уегз^еЫ;,  йа  зрг1п§1  ег  ЬегйЬег.  В1е  {гап2031зс}1е  ПеЬег- 
8е1;2ипд,  Й1е  1т  «Тетрз»  егзсЬет!  —  1з1;  уог1;геШ1с11;  зоЬа1й  81е 
а1з  ВисЬ  егзсЬеш!,  ЬаЬеп  81е  е1п  Ехетр1аг  ^  —  ипй  1и1. 
8сЬт1й1;  аисЬ.  МбсЫеп  81е  Ыз  йаЫп  йаз  2еи§'  шсМ  1езеп! 

ТгоЬ^аНейет  котте  1сЬ  йосЬ  пасЬ  ВегИп  ипй  посЬ  1т 
АргИ  Мопа!!  (А  ргороз  —  Й1е  ег81;е  Ке18е  Ргаи  У1агйо1;  пасЬ 
Киз81апй  ^апй  1т  ТаЬге  1843  з1;аи).  Р-1е1п  СегзЬег  181;  1п  йег 
Стгоззеп  Орег  1п  Раг1з  еп^а^М:  а18о  луегйеп  лу1г  йхезез  "\Уипйег 
2и  Ьогеп  Ьекоттеп!  ^  В1е  ЬеггИсЬе  81;1тте  <уоп>  Рг-1е1п  Виззе 
ЬаЬе  1сЬ  §етзз  тсЫ  уег^еззеп  —  зо  е1;^а8  уегд1881;  тап  п1сЫ;. 
Огйззеп  81е  Й1е  Вате  1п  тешет  Катеп,  \уепп  81е  зшЬ  Мешег 
посЬ  ег1ппег1;  —  ипй  за^еп  81е  Ихг:  посЬ  к11п§1;  т1г  Шг  кокез 
А  (\уаг  ез  е1п  А?  1ттег  §1е1сЬ!)  1п  йет  Резса'зсЬеп  Ыейе  — 
1п  йеп  ОЬгеп."* 

Огйззеп  81е  Й1е  йЬг1§еп  Ргеипйе  ипй  РатШе  Ьез1еп8  — 
ипй  ^епезеп  81е  —  сИо,  сШиз,  сШззте.  ТсЬ  йгйске  ЬеЬи1;зат 
аЬег  ЬеггИсЬ  ТЬге  кгапке  Напй  ипй  Ые1Ье 

Шг  аИег  Ргеипй  1лу.  Тиг§ёп]е\у. 
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4231.  Н.   А.   ЩЕПКИНУ 
28  февраля   (12  марта)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Вие  (1е  Воиа!. 
12-го  марта 
Понедельник,    28-го  февр.   ^^- 

Любезный  Николай  Александрович,  посылаю  Вам  при 
сем  письмо,  препровожденное  ко  мне,  священника  села  Мо- 
крого; из  него  Вы  узнаете,  о  чем  идет  дело.^  Я  ему  отвечал,^ 
что  теперь  это  уже  вещь  решенная  и  купчая,  наверное,  уже 
заключена;  но  что,  пожалуй,  жиздринские  крестьяне  могут 
послать  Б  Спасское  своих  выборных  на  всякий  случай  —  так 
как  они  обязываются  заплатить  столько  же,  сколько  купцы  — 
да  еще  заплатить  неустойку;  они  могут  переговорить 
с  Вами  —  но  из  этого  едва  ли  что  может  выйти;  а  впрочем, 
предоставляю  всё  это  на  Ваше  благоусмотрение  —  и  только 
настаиваю  на  одном:  на  совершенном  обеспечении  платежа 
должных  мне  денег. 

Я  Вам  всё  это  пишу  —  а  Вы,  может  быть,  даже  получили 
уже  эти  деньги  от  купцов.  Известите  меня  немедленно  об 
этом  —  и  о  том,  вступил  ли  Ваш  батюшка  в  арендование 
Спасским  2  и  в  каком  месте  хранятся  деньги,  которые  Вы 
должны  были  пол^^ить  на  мое  имя.  Я  через  месяц  непре- 
менно отсюда  выезжаю  и  тогда,  прибывши  в  Петербург,  дам 
Вам  знать  о  дальнейших  моих  распоряжениях,  но  ответ  на 
мои  запросы  желал  бы  получить  тотчас;  а  также  и  о  Кадном. 

Надеюсь,  что  вы  все  в  Спасском  живы  и  здоровы,  кла- 
няюсь всем  Вашим  и  остаюсь 

преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


4232.  Ю.   П.   ВРЕВСКОЙ 
1  (13)    марта   1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Вторник,    13/1-го    марта    1877. 

Вы  прелесть,  милейшая  Юлия  Петровна  —  и  будете  еще* 
прелестнее,  если  не  поскучаете  прислать  мне  еще  несколько 
заметок  насчет  юных  нигилисток,  которых  судят  теперь  в  Пе- 
тербурге.^  Какой,  однако,  я  дурак,  что  торчу  здесь  —  и  не  на- 
хожусь там  с  Вами  в  окружном  суде!  По  я  (не  говорите  этого 
никому,  пожалуйста)  родился  дураком  и  умру  оным  —  т.  е. 
таким  человеком,  который  всегда  всё  пропускает  мимо  рта 
неизвестно  зачем!  Факт,  что  из  52-х  подсудимых  (революцио- 
неров) 18  женщин,  такой  удивительный,  что  французы,  на- 
пример, решительно  ничего  в  нем  попять  не  могут!  А  меня 
упрекали   критики,   что    «Марианна»    у    меня  —  сделанная!  ^ 
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Через  3  недели  я  отсюда  выезжаю  —  это  верно  —  п  на- 
деюсь захватить  еще  и  процесс  —  и  Вас. 

Из  поименованных  Вами  дам  —  моих  приятельниц,  нахо- 
дящихся теперь  в  Петербурге  —  я  ко  всем  чувствую  искрен- 
нюю —  хотя  разнородную  симпатию. . .  Самая  загадочная  — 
княгиня  Барятпнская.2  Мне  чувствуется  в  ней  какая-то  не  то 
фальшь  —  не  то  напряженность,  которую  я  не  совсем  иони- 
маю.  Если  бы  {но  это  уже  совершенно  между  нами) — если 
бы  она  была  —  в  сущности  —  очень  добродетельная  женщина, 
которая  бы  не  прочь  была  вдруг  отдаться  кому-нибудь  из 
каприза  —  она  была  бы  мне  ясна  как  на  ладони;  но  я  не  знаю: 
так  ли  это?  —  даже  полагаю,  что  это  совсем  не  так;  и  потому 
продолжаю  недоумевать.  Что  бы  Вы  там  ни  говорили  о  том, 
что  Вы  подурнели  в  последнее  время  —  если  б  поименован- 
ные барыни  —  и  Вы  с  ними  —  предстали  мне  как  древние 
богини  пастуху  Парису  на  горе  Иде  *  —  я  бы  не  затруднился, 
кому  отдать  яблоко.  Но  Вы  все  богини;  а  я  не  Парис  — 
и  яблока  у  меня  нет  —  да  и  Вы  не  желаете  взять  от  меня 
ничего  похожего  на  яблоко. 

Вы  превозносите  смирение  Соллогуба  перед  женщиной, 
которая  делает  всё,  что  он  хочет!  ^  Да  это  вроде  смирения 
гастронома  перед  бифштексом,  который  он  кушает!  Должно 
быть,  в  нем  есть  великие  и  редкие  качества,  которые  привле- 
кают, ибо  физически  — 11  езЬ,  как  выразился  о  нем  некто, 
шге^агйаЫе!  Но  женщина  —  как  усердие  Клейнмихеля^  — 
всё  превозмогает!  Впрочем,  я  его  барыню  видел  всего  один 
раз  —  и  нашел  в  ней  довольно  ординарный  тип,  хотя  Солло- 
губ и  уверяет,  что  в  ней  целая  дюжина  сидит  трагедий] 

Игнатьев  здесь;  и  все  очень  хлопочут  около  него  и  во- 
зятся с  ним.  Кажется,  он  ничего  положительного  не  добьется, 
да  я  начинаю  думать,  что  наше  правительство  и  не  желает 
ничего  добиться  —  а  только  выиграть  время,  чтобы  весной 
начать  войну.^  Я  всё  еще  никак  не  вижу  —  как  это  мы  можем 
вывернуться  без  войны.  Впрочем,  на  свете  всё  бывает. . .  за 
исключением  одной  вещи,  где  замешаны  Вы. . .  и  которая, 
конечно,  никогда  не  сбудется. 

А  за  описание  нигилисток  заранее  целую  Ваши  милые 
руки  —  и  да  ниспошлет  на  Вас  лорд  Редсток  ^  свое  апостоль- 
ское благословение! 

Преданный    Вам    1Тв.    Тургенев. 


4233.  ГЮСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
2  (14)   марта   1877.  Париж 

50,   Кие   йе   Воиа1. 
МегсгеД!.    14    тагз.    1172    Ь.    йи    шаМп. 

Моп  сЬег  у1еих. 
Те  У1еп8  й'ёсгхге  а  1а  ргхпсеззе  МаШИйе  дие  ]*е  пе  ршз  аИег 
а  80П  йтег;  ]'еп  зихз  паугё  —  с'ез1;  ип  уга!  ^ш^поп  ■—  шахз  йё- 
с1йётеп1;  з'е  пе  ршз  раз  шоп^гег  та  !асе  Ьогз  йе  сЬег  шо1  — 
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]е  80Г8  роиг  1а  ргешхёге  Ыз  роиг  аИег  сЬег  ип  йепИз^е  е1  ]е 
геп1ге  аиззИб!..  Т'а!  епсоге  ей  с1е  у1о1еп1ез  (1ои1е11Г8  пеуга]^!- 
диез  сеИе  пи11;. 

Те  уоиз  еп  рпе,  йИсз  а  1а  ргшсеззе  дие  1ои1:  с^  —  с'ез! 
таИгеигеизетеп!  1а  уёШе.^ 

Аи1ге  сЬозе:  УоНа  дие  81аззи1еу11с}1  т'ёсгИ  дие,  1ои1е 
гёПех1оп  {а11е,  11  ргё^ёге  теИге  1ез  (1еих  1ё§;еп(1ез  епзетЫе  — 
йапз  1е  п°  йи  13  аугИ.  С'ез1  зоп  а{!а1ге  е1:  11  а  реи1:-ё1ге  гахзоп. 
1'ауа1з  ёсгН  ипе  реШе  ргё!асе.  Се1а  пе  сЬап^е  г1еп  а  1а  ри- 
ЬИсаиоп  (1'1с1.  81;аззи1еу11с11  т'ёсгН  дие  ри1здие  «НёгосНайе» 
ез!;  йе  1а  тёте  1о11§иеиг  дие  «81  ТиИеп»,  И  !ега  1ез  са1си1з 
1а-(1е8зиз  —  е1  епуегга  Гаг§еп1  аиззИб!;  (зе  1ш  а!  !а]1:  еп1:еп(1ге 
еп  1,егтез  йё1оигпёз  дие  уоиз  п'еп  зепег  раз  ^асЬё!).^ 

Те  уоиз  зегге  тё1апсоИдиетеп1;  1а  та1п. 

Уо1ге  I.  Тоиг§и6пе{1. 


4234.  И.   И.   МАСЛОВУ 
5  (17)    марта    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ОА1 

РАК18 

Пятница,  17/5-ГО  марта  1877^. 

Милый  друг  Иван  Ильич, 

Я  получил  твое  письмо  ^  и  вексель.  Деньги  —  608  фр.  — 
присоединены  к  кассе  девицы  Шмейссер. 

Г-жа  Впардо  надеется,  что  через  три,  четыре  месяца  она 
вполне  будет  готова  для  поступления  на  русскую  оперу,  роли 
которой  она  с  нею  проходит;  г-жа  Впардо  б  не  полагает,  чтобы 
твоя  рго1ё§ёе  могла  бы  петь  пталиянскпй  или  немецкий  ре- 
пертуар —  ибо  для  этого  она  не  довольно  музыкальна  —  хотя 
голос  у  ней  очень  хорош.  Ведет  себя  девица  111<мейссер>  очень 
скромно  и  благоразумно.2 

Благодарю  тебя  за  твой  отзыв  о  2-ой  части  моего  романа 
и  вообп],е  о  всей  «Нови»;^  меня  это  тем  более  порадовало,  что 
я  никогда  не  подвергался  такому  единодушному  порицанию 
в  журналах.^  Впрочем,  это  уже  для  меня  теперь  дело  «прош- 
лое» —  так  как  я  твердо  решился  более  не  писать  и  положить 
перо,  которое  служило  мне  более  30-ти  лет;  пора  в  отставку, 
к  ветеранам. 

Через  6  недель  —  еслп  буду  жив  —  я  в  Москве  —  и  с  ка- 
кою радостью  обниму  тебя!  А  до  тех  пор  будь  здоров  и  бодр 
и  верь  искренней  дружбе 

сердечно   тебе   преданного   Ив.   Тургенева. 


а  Так  в  подлиннике. 
б  Было:  она 
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4235.  Ю.  П.  ВРЕВСКОЙ 
5  (17)    марта   1877.  Париж 


50,  КЦЕ     БЕ  В0ПА1 
РАК13 
^   ^^  17-го 

Суббота,  "51р^  марта  1877. 

Какой  Вы,  однако,  добрый  друг,  милая  Юлия  Петровна  — 
и  как  Вы  заступаетесь  за  отсутствуюнцих!  Но  Вы,  однако,  не 
слишком  гневайтесь  на  всех  этих  г-д  Апухтиных  и  т.  д.^ 
Кто  знает,  может  быть,  они  и  правы.  Я  сам  больше  всех 
недоволен  собственной  работой  —  ив  душе  едва  ли  не  сочув- 
ствую всем  критикам,  которые  так  единодушно  меня  распе- 
кают! 2  Действительно,  живя  вдали  от  России,  невозможно 
вполне  верно  и  живо  передать  то,  что  составляет  самую  ее 
суть.  А  потому  я  твердо  решился  больше  не  писательство- 
вать  —  имя  мое  не  появится  ни  в  одном  журнале  —  в  этом  Вы 
можете  быть  уверены.  Буду  продолжать  жить,  пока  немощи 
не  одолеют,  придумаю  себе  какое-нибудь  занятие  —  а  там  ведь 
скоро  конец  под  гору  пойдет  —  и  уж  совершенно  будет  всё 
едино! 

Но  я  все-таки  благодарю  Вас  за  жар  Вашей  друя^бы  — 
п  с  умилением  целую  Ваши  хорошие  руки. 

Читаю  я  процесс  пропагандистов  в  Окружном  суде. .  .^ 
очень  что-то  уж  глупо  —  точно  какие-то  пошлые  школьники. 
Но  как  мне  жаль,  что  я  всего  этого  не  вижу  глазами.  Именно 
с  Вами  я  хотел  бы  всё  это  видеть.  Да  я  еще  не  теряю  на- 
дежды. 

Кстати,  отчего  же  так  беспокоит  кн.  Оболенского  болезнь 
гр.    Протасовой? 

Вы  еще  говорите  о  черных  тучах;  а  мы  здесь  после 
приезда  Игнатьева  расцвели  —  и  видим  будущность  в  розовом 
свете.  Никто  не  сомневается  в  мире  —  и  так  как  позор  его 
падает  на  нас  одних  —  то  никто  и  не  печалится.^ 

Я  получил  от  П.  М.  Третьякова  письмо,  в  котором  он  уве- 
домляет меня,  что  вручил  для  Миклухи-Маклая  1000  р.  сер.^ 
Признаюсь  откровенно,  при  нынешних  моих  обстоятельствах 
ох  как  солоно  мне  дать  эти  обещанные  две  тысячи  —  но, 
взявшись  за  гуж,  не  говори,  что  не  дюж.  Я  свое  слово 
сдержу.  Попроспте  только  кн.  А.  Мещерского,  чтобы  он  мне 
написал,  когда  именно  ему  нужны  эти  2  тыс.^  Я  было  рассчи- 
тывал на  запроданную  книгопродавцу  Салаеву  (в  Москве) 
«Новь»;  он  мне  давал  2000  р.;  ^  по,  ввиду  единогласной  жур- 
нальной брани,  я  счел  своим  долгом  написать  Салаеву,^  что  я 
не  желаю  его  ввести  в  убыток  —  и  предоставляю  ему  право 
отказаться  от  нашего  условия;  не  сомневаюсь  в  том,  ди'11  те 
ргепДга  аи  тпоХ  —  «Новь»  отдельно  издана  не  будет  —  и  я 
останусь  на  бобах. 

Трудные,  милая  Юлия  Петровна,  подошли  для  меня  вре- 
мена! 
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А   засим   желаю    Вам   всего   хо]рошего   на    свете,   вториШО 
целую  Ваши  милые  руки  и  остаюсь 

душевно    Вас    любящий    Ив,    Тургенев. 


4236.  А.  М.  ЖЕМЧУЖНИКОВУ 
5  (17)    марта   1877.  Париж 

50,  ЕОЕ  БЕ   ВОЪ'А! 
РАК13 
Суббота,  17/5-го  марта  1877. 

Любезнейший  Жемчужников,  опять  мне  приходится  благо- 
дарить Вас  за  Ваше  теплое  —  и  умное  письмо, ^  Отвечать  на 
него,  как  бы  следовало,  на  письме  не  могу:  в  разговоре  бы  всё 
это  вылилось.  Ваши  замечания  насчет  деятельности  Марианны 
и  Нежданова  —  мало  сказать  —  верны;  Вы,  как  говорят  немцы, 
«ЬаЬеи  йен  Ка§е1  аи!  йен  Кор!  §е1гоНеп».  Всё  это  приблизи- 
тельно —  я  сам  себе  говорил.  (Исключение  одно:  Нежданову 
ничего  не  стоило  побывать  в  5  кабаках;  в  соседстве  моего 
имения,  где  больших  сел  нету,  в  радиусе  7  верст  11  каба- 
ков—  и  их  очень  легко  обойти  в  один  день).  Но  дело  в  том, 
что  по  милости  моего  абсентеизма  я  бы  не  сумел  сделать 
это  так,  как  бы  следовало:  верно  и  живо.  Из  этого  —  и  из 
многих  иных  причин,  которые  долго  было  бы  высказывать, 
вытекает  то,  что  мне  приличнее  замолчать.  Я  сам  недоволен 
своей  работой  —  и  с  большей  частью  критики  (а  никогда  они 
не  были  так  единодушны)  в  глубпне  души  согласен;  и  так 
как  это  всё  —  при  той  обстановке,  в  которую  окончательно 
сложилась  моя  жизнь  —  непоправимо  —  то  результатом  моего 
собственного  чувства  явилось  решение  уж  конечно  беспово- 
ротное: прекратить  мою  литературную  деятельность.^  Не  из 
желания  «уловить  момент»  —  или  «ионулярничать»  —  взялся 
я  за  этот  последний  сюжет,  который,  впрочем,  давно  во  мне 
вертелся;  я  сознавал,  что  жизнь  бежит  в  эту  сторону,  я  сделал 
набросок,  я  указал  пальцем  на  настояш;ую  дорогу  —  но  этого 
мало  —  и  серьезному  художнику  остается  уйти  —  и  предоста- 
вить  другим   действовать   и   работать,   что   я   и   сделаю. 

Слухи,  дошедшие  до  Вас  о  второй  части  —  о  возможности 
ее  истребления,  о  вмешательстве  Тимашева,  совершенно 
верны;  но  всё  это  доказывает  только  то,  что  я  тронул  боль- 
ное место.^  Это  так;  та18  з'ауахз  ГатЬШоп  йе  !а1ге  р1из  дие 
се1а  —  а  этого  я  не  могу,  в  этом  я  убедился  —  и  другие  меня 
убедили  —  и  я  умолкаю. 

Сказать  Вам,  что  я  радуюсь  этому  решению,  было  бы 
смешно;  но  и  не  очень  грущу  об  этом.  Личная,  собственная 
жизнь  во  мне  уже  прежде  прекратилась. . .  а  снявши  голову, 
по  волосам  не  плачут. 

Остается  благодарить  тех,  которые,  подобно  Вам,  угадали 
и    поняли    намек. 

8    И.  С.  Тургенев,  Письма,  XII  ИЗ 


Ваших  стихов  в  апрельской  книжке  «0<течественных> 
з<аписок>»  я  не  читал  —  хотя  имею  этот  год  (76-й);  но  они 
отданы  в  переплет  —  и,  если  Вы  мне  пришлете  их,  я  Вам 
очень  буду  обязан.'* 

Я  отсюда  выезжаю  через  месяц  — и  останусь  в  России 
(большей  частью  —  в  деревне)  около  месяца;  потом  в  Карлс- 
бад  —  потом  опять  сюда.  А  какие  Ваши  намерения? 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

искренне    Вам    преданный    Ив.    Тургенев. 


4237.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ 
5  (17)    марта   1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

8оппаЬеп(1,  (1.  17.  Магж  1877. 
УегеЬг^ег  Негг  Ыпйаи, 

ЕЬеп  1езе  1сЬ  т  йег  «Ое§еплуагЪ>  еше  Аппопсе  уоп  «КогД 
ипй  8й(1»,'  \^о  ип1ег  апЛегет  аисЬ.  уоп  ешег  КоуеИе  уоп  т1г  — 
те  апсЬ.  уоп  ехпеш  Рог1га11:  (паИ  Вхо^гарЫе)  (Не  Кейе  хз!.^ 
Еше  РЬо^о^гарЫе  Ьекоштеп  31е  пасЬзЬепз;  м^аз  аЬег  (11е  N0- 
уеИе  Ье1г11й  —  'юЪ.  шпзз  Шпеп  Ро1§еп(1ез  тШЬеИеп.  Ехпеп 
ВеНгад  УОП  т1г  Ьекошпаеп  Зхе  шсЫ  —  аиз  йеш  СгипДе,  йазз 
1с}1  т1сЬ  еп1зсЫо88еп  ЬаЬе  —  ]ейе  ИИегапзсЬе  ТКай^кеИ 
апГгп^еЬеп;  те1п  Кате  егзсЬехп!;  кйпШ§  ип1ег  кетег  АгЬеН, 
зе!  ез  1п  Кизз1ап(1  ойег  1т  Аи81ап(1е.  Ез  \уаге  у1е1  ги  и^еШаи^!]^ 
ипй  — луеп1§  т^егеззап*,  (Не  ПгзасЬеп  Шезез  Еп1зсЫиззез  апз- 
ешап(1ег2и8е12еп:  §епи§  —  ег  з^еЬ!;  ип\у1(1егги1Ис11  !е81.з  Ме!- 
пет   гпззхзсЬеп  Уег1е§ег  ЬаЬе   хсЬ   (1аз5е1Ье   тИ^еШеШ. 

Ез  \у1гй  ткЬ  паШгИсЬ.  пхсМ  Ып(1егп,  ТЬгет  пепеп  11п1ег- 
пеЬтеп  теше  ^апге  ТЬеИпате  ги  зсЬепкеп  —  ипс!  Шт  (1аз 
Ьез1е  ОШск  ги  луппзсЬеп. 

ЕтрГап^еп  81е  сНе  УегзкЬегип^  те1пег  НосЬасЫип^  ип(1 
Ег^еЬепЬеН. 

1\\^ап  Тиг^ёп^елу. 


4238.  ЮЛИУСУ   РОДЕНБЕРГУ 
5  (17)    марта   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАШЗ 
ЗоппаЬепД,  (1.  17.  Магх  1877. 

УегеЬг1ез1ег  Негг  Ко(1епЬегд! 

ТсЬ  ЬШе  Пшеп  1ап§з1;  ап1,\уог1;еп  зоПеп;  луепп  1сЪ  ез  пкк! 

^еШап    ЬаЬе  —  зо    ^езсЬаЬ    ез    аиз    ехпет   6гип(1е,    (1еп    §етаАе 

Ьегапзгиза^еп  1сЬ.  тхсЬ  егз*  ]е1;21;  еп1:зсЫоззеп  ЬаЬе:  (1епп  Шпеп 

§е§епйЬег  —  81П(1    АпзПйсЫе  —  (11е    зо§епапп1е    «еаи    Ьёш1;е    (1е 
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сОиГ»  —  ип81аиЬа1|;;  1с11  шИ  Пшеп  гехпеп  \Уе1п  ехпзс'ЬеикеП. 
1сЬ.  капп  пхсЫз  !иг  с11е  «КипйзсЬаи»  Шип  —  еЬеа  зо  \^еш§  те 
Мг  зейе  апйеге  Кеуие  —  зе!  зхе  гиззхзсЬ.  ойег  аизШпсИзсЬ;  аиз 
уегзсЫейепеп  ШзасЬеп,  йегеп  Аизетапс1егзе12ип§  ги  жеН- 
1Ый§  ^йг(1е,  уег21сЫ:е  1сЬ  йЬегЬаир!  аи{  ]е(1е  ИйегапзсЬе 
ТЬаН^кей;  1сЬ  ЬаЬе  теше  Гейег  шейег§е1е§1  —  ит  зхе  ше 
теЬг  ш  йхе  Напй  ги  пеЬтеп.  В1езег  Еп1зсЫизз  з^еЫ  ипег- 
зсЬйиегИсЬ  ^е81  —  ип(1  кЬ  21еЬе  уог,  ез  Шпеп  дегайе  Ьегаиз- 
2и8а§еп, 

Ваз  ^агД  тхсЬ  тсМ  Ыпйегп,  Шгег  т1егеззап1;еп  РпЬИка- 
Моа  тН  йет  §го8з1;еп  1п1егеззе  ги  !о1§еп  —  ипй  Шг  —  ипй 
Шпеп  —  йаз  зсЬопз^е  Сс(1е1Ьеп  ипй  йЬегЬаир!;  йаз  Вез^е  ги 
\Vйпзс}1еп. 

Етр1ап§еп  Зхе  (Не  УегзхсЬегип^  тешег  НосЬасЫип^  ипй 
Ег^еЬепЬей. 

Т^у".  Тиг§ёп]е^. 

Р.  8.  ХсЬ  зсЬгеШе  хп  йетзе1Ьеп  Зхппе  ап  Р.  Ьшйаи,^  йет 
1сЬ  —  еуепШеИ  —  ехпеп    Ве1т.га§    уегзргосЬеп    Ьаие.^ 


4239.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
7  (19)   марта   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАШЗ 

Понедельник,  19/7-го  марта  1877. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  Ваши  два 
письма,'  получил  и  мартовский  №. . .  Должен  сознаться,  что 
тотчас  же  почувствовал,  за  что  и  откуда  падет  удар. . . 
Уж  очень  сюжет  опаслив!  Остается  мне  выразить  сожаление 
за  материальный  убыток  —  а  впрочем  —  маленькая  буря  не 
в    счет  —  и    ладья    все-таки    плывет    под    полными    парусами.^ 

Будем  говорить  о  делах. 

а.)  Вы  мне  еще  не  прислали  повесть  д-цы  Бларамберг; 
пожалуйста,  не  забудьте  это  сделать.^ 

Ь.)  Один  отъезжаюптий  отсюда  приятель'*  взялся  доста- 
вить Вам  роман  той  же  девицы  —  первая  часть  которого  Вам 
понравилась;  вторую  она  настолько  переделала  и  исправила, 
что,  кажется,  теперь  он  не  посрамит  летних  месяцев  «Вест- 
ника». Во  всяком  случае,  будьте  так  любезны,  потрудитесь 
прочесть  этот  роман  —  для  того  чтобы  решить,  принимаете 
ли  Вы  его  окончательно  —  или  нет?  —  и  так  и  сказать  самой 
д-це  Бларамбер,  которая  не  далее  как  через  6  недель  прибудет 
в  Петербург  —  и  явится  к  Вам,  чтобы  узнать  судьбу  своего 
детиш,а.  Пожалуйста,  сделайте  это. 

с.)  Вы  уже,  вероятно,  успели  прочесть  теперь  флоберов- 
скую легенду  —  и,  надеюсь,  остались  довольны  и  текстом 
и  переводом.  (Вторую,  «Иродпаду»,  Вы  получите  непременно 
через  2  недели)  .^  Если  найдете  возможным,  пришлите  кор- 
ректуру, так  же  как  Вы  сделали  с  «Новью»;  и  так  как  в  ле- 


115  8* 


генде  едва  ли  01чаЖетсЯ  более  одного  листа  —  то  Ёы,  быть 
может,  найдете  удобным  прислать  всё  разом. 

й.)  Что  те  касается  до  цены  за  лист  —  которую  Вы  пре- 
доставляете моему  благоусмотрению  —  то  я,  не  желая  снова 
воспользоваться  Вашим  великодушием,  с  одной  стороны  — 
а  с  другой,  желая  добра  Флоберу  (так  как  все  деньги  пойдут 
ему),  предлагаю  назначить  за  легенду  — по  200  р.  сер.  Коли 
можете  натянуть  немножко  больше  —  и  то  добре.  Но  сделайте 
милость  —  отвечайте  на  этот  счет  немедленно.'^ 

е.)  Теперь  остается  один  довольно  п];екотливый  пункт, 
о  котором  я  бы  и  не  заикнулся,  если  б  не  имел  дело  с  Вами  — 
т.  е.  с  человеком,  которому  доверяю  и  которого  уважаю  вполне. 
Мне  было  не  совсем  приятно  —  и  даже  жутко  —  что  Вы  напе- 
чатали это  воспоминание  о  «Ревизоре»  по  поводу  «Нови». 
Нет,  любезный  М<ихаил>  М<атвеевич>,  между  этими  двумя 
вегцами  —  к  сожалению  —  нет  ничего  общего!''  Странно  это 
писать  автору  —  и  писать  к  редактору  журнала,  в  котором 
он  поместил  свое  произведение;  но  у  меня  насчет  «Нови»  рас- 
крылись глаза;  это  вещь  неудавшаяся.  Не  говорю  уже  об  еди- 
ногласном осуждении  всех  органов  печати,  которых,  впрочем, 
нельзя  же  подозревать  в  заговоре  против  меня;  но  во  мне 
самом  проснулся  голос  —  и  не  умолкает.  Нет!  нельзя  пытаться 
вытащить  самую  суть  России  наружу,  живя  почти  постоянно 
вдали  от  нее.  Я  взял  на  себя  работу  не  по  силам.  Вы  пишете 
в  «Вестнике»  —  что  серьезная  критика  еще  не  сказала  своего 
слова;  ^  нет  —  она  сказала.  Я  прочел  обе  статьи  —  «Отечест- 
в<енных>  записок»  и  «Русского  вестника»  —  и  не  могу  не  со- 
знаться, что  в  душе  согласен  с  ними.^  В  судьбе  каждого  из 
русских  несколько  выдающихся  писателей  была  трагическая 
сторона;  моя  —  абсентеизм,  причины  которого  было  бы  долго 
разыскивать  —  но  влияние  которого  неотразимо  высказалось 
в  этом  последнем  —  именно  последнем,  произведении.'"  Всё  это 
между  нами,  дорогой  М<ихаил>  М<атвеевич>;  я  никогда  не  до- 
казывал сильнее  своего  доверия  к  Вам.  А  в  Петербург  я  все- 
таки  приеду  —  до  1-го  мая.  Будьте  так  добры,  ответьте  на  сде- 
ланные мною  запросы  ^  и  верьте'  в  искренность  моей  дружбы. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4240.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
7  (19)    марта    1877.   Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ   Б0ПА1 

РАШЗ 

Понедельник,  19/7-го  марта  1877. 

Милый  брат, 
Мне  сдается,  что  я  довольно  часто  писал  тебе   в  послед- 
нее время  —  а  в  последнем  твоем  письме  от  13/1-го  марта  ты 
жалуешься   на   мое   молчание   и   осведомляешься   о   моем   здо- 
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ровье.^  Оно  недурно  —  хотя  в  последнее  время  я  довольно 
сильно  страдал  флюсом  и  невральгическими  головными  бо- 
лями; но  это,  в  сущности,  не  важно  —  а  подагра  меня  только 
легонько  поптипывала. 

Что  же  касается  до  присланного  тобою  вырезка  с  кри- 
тической статьей  о  моем  романе  —  то  я  из  него  ничего  не 
узнал  нового.  Нет  никакого  сомнения,  что,  как  ты  пишешь, 
«Новь»  провалилась;  и  я  начинаю  думать,  что  эта  участь  ее  — 
заслуженная.  Нельзя  же  предположить,  чтобы  все  журналы 
вступили  в  некоторый  заговор  против  меня;  скорее  должно 
сознаться,  что  я  ошибся,  взял  труд  не  по  силам  —  и  упал  под 
его  тяжестью.  Действительно,  нельзя  писать  о  России,  не  живя 
в  ней.  Было  бы  лучше,  если  б  я  несколько  лет  тому  назад 
замолчал;  но  во  всяком  случае  этот  последний  урок  для  меня 
не  пройдет  даром:  литературная  моя  карьера  прекрагцается 
навсегда  —  и  мое  имя  уже  не  явится  ни  под  каким  самостоя- 
тельным трудом.  Это  не  совсем  легко;  жизнь  впереди  пред- 
ставляется несколько  пустою;  но  надо  уметь,  как  говорится, 
черту  в  глаза  посмотреть  —  или,  пожалуй,  правде.  Дидро 
где-то  сказал,  что  «ауапЬ  за  тог!;,  Пюште  зиН  р1из1еигз  {018 
зоп  ргорге  сопуо!»;  вот  и  мне  пришлось  прогуляться  за  собст- 
венным литературным  гробом.  Приищу  себе  какое-нибудь  дру- 
гое занятие;  а  там  придет  окончательная  старость. . .  И  еже- 
дневные мелкие  заботы  о  сохранении  жизни  и  т.  п.  поглотят 
все  остальные  интересы. 

В  Россию  я  все-таки  приеду  —  перед  Карлсбадом,  т.  е. 
в  самом  начале  мая  —  или  даже  в  конце  апреля.  Твердо  на- 
деюсь застать  тебя  еще  в  Москве. . .  а  до  тех  пор  дружески 
крепко  тебя  обнимаю  и  остаюсь 

любящий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 


4241.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
7  (19)    марта    1877.   Париж 

50,  КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 

Ьип(11,  19  тагз. 
Моп  сЬег  апп, 

Вапз  реи  йе  ]оигз  гаоп  гошап  зега  1егтт6  аи  «Тешрз»; 
ауех-уоиз  1;ои]'оигз  1е  (1ёз1г  йе  1е  риЬИег  —  е1;  ^аиМ!  дие  ]е 
уоиз  епуо1е  1ез  {еиШе1опз?  ^ 

Ип  то1;  йе  гёропзе,  з'И  уоиз  р1а11;. 

Те  уоиз  зегге  сог(11а1етеп1;  1а  шахи. 


Тои1   а   уоиз    Ту.   Тоиг^иёпе!!. 
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4242.  10.  11.  ВРЕВСКОЙ 
8  (20)   марта   1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  БОГА! 
РАК18 

Маг(11,  20  таге  1877. 
СЬёге  Майате  ЛУгеГзИ, 

Регтеие2-то1  йе  уоиз  гесоттапйег  аизз!  сЬаийетеп!  дие 
ро881Ые  1е  рог1,еиг  йе  1а  ргёзепЪе,  ип  ат!  а  то!,  М-г  А1ехапйге 
Со11(11е  81ер11еп  ди!  у1еп1  й'ё^ге  потгпб  аНасЬё  а  ГАтЬаззайе 
Ап§1а1зе  а  Рё1ег8Ьоиг§.  С'ез1  ип  сЬагтап!  ^агдоп,  соппахззап!; 
Ыеп  1е  гиззе  (И  а  риЬИё  ипе  1гё8  Ьоппе  1га(1ис11оп  йи  «Бётоп» 
(1е  Еегтоп1оН) ; '  зе  зегахз  Ьеигеих  й'арргепйге  дие  уоиз  Гауег 
геди  ауес  уо1ге  ЫепуеШапсе  ЬаЬНиеИе.  81  1е  рг1псе  А.  Мез1- 
сЬегзк!  ез1:  а  Рё1:егзЬоиг§,  !а11ез  1и1  !а1ге  1а  соппахззапсе  йе 
М-г  81ерЬеп;  11  роигга  1ш  ё1ге  Ыеп  иШе  раг  зез  сопзеИз  — 
пе  {й1:-се  дие  роиг  1и1  (11ге  соттеп1;  И  йоИ  аггап§ег  за  у1е  йе 
^агдоп,  за  1аЫе,  е1с. 

Уоиз  ё1е8  з1  Ьоппе  е!  з!  а1таЫе  дие  зе  пе  (1ои1е  раз  йи 
зиссёз  йе  та  гесоттапйаИоп  аиргёз  йе  уоиз  —  еХ  уоиз  еп  ге- 
тегс1ап1;  й'ауапсе  з'е  ^оиз  Й1з:  аи  геуо1г  а  ЫепШ. 

Уо1,ге  1ои1:  йёуоиё  1у.  Тоиг§иёпе11 


4243.  ЭДМОНУ  ДЕ  ГОНКУРУ 
9  (21)  марта  1877.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
Мегсгей!  ша^ш,  21  тагз. 

Моп  сЬег  ат1, 
1е   у1еп8   Уоиз   рг1ег   йе   уеп1г   йшег   ауес   1ез    ат1з    е!   то! 
1ип(И  ргоскагп,  26  тагз,  аи  Са^ё  ШсЬе  а  772  Ь. 
Аи  геуо1г  е!  тШе  атШёз. 

1у.   Тоиг^иёпеИ. 


4244.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
9  (21)  марта  1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 

Мегсгей1,  21  тагз  1877. 
Моп  сЬег  ат1, 
1е  у1еиз  йе  сотр1:ег  1ез  ра^ез   йе  уо1ге  соггезропйапсе   йи 
п"  йе  тагз  дие  з'а!  геди  Ыег.  II  у  еп  а  21   (430  а  450).  Те  п'а1 
раз  ей  епсоге  1е  1етрз  йе  1а  Иге    (с'ез!  зиг  1а  У1е  йе  со11ё§-е). 
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1е  пе  рш8  раз  з'и^ег  ой  И  у  а  соириге,^  тахз  з'е  1ш  ёспга!  — 
1гёз  !егтетеп!,  —  аи]оиг(1Ъи1  тёте.^ 

Ье  Ьоп  81а8зи1еу11;с11  пе  йоИ  раз  ё1ге  соп(;еп1  а  ГЬеиге 
ди'И  ез!.  Оп  1и1  а  соирё  1ои1  ип  готап  йапз  1е  то1з  (1е  тагз.'^ 
Ма18  се  п'ез!  раз  ипе  гахзоп. 

Аипег-уоиз  раг  Ьазагс!  аНадиё  1ез  ё1и(1ез  с1а881дие8?  бонз 
1е  М1п1з1ге  Де  Г1п81гис11оп  риЬИдие  дие  поиз  ауопз  ас^иеНе- 
теп1;  еп  Киззхе,  с'ез!;  ГагсЬе  8а1п1;е.  II  а  гёизз!  а  регзиайег 
ГЕтрегеиг  ди'П  п'у  а  дие  1ез  гёуоЫНоппахгез  ди!  1ез  аНа- 
диеп!;.* 

Уоиз  зауег  дне  уоиз  йшех  ауес  то!  е1;  поиз  1ои8  1ип(11 
ргосЬахп,  26  тагз,  а  7  Ь.  '/г,  з^и  Са!ё  ШсЬе. 


М111е  атШёз. 


1у.   То11г§иёпе!1. 


4245.  Г.  Н.  ВЫРУБОВУ 

10  (22)    марта   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  БОБА! 
РАК18 

Четверг,  22-го  марта. 
Любезнейший  Григорий  Николаевич, 

Я  виноват  перед  Вами  —  и  приношу  Вам  мое  смиренное 
извинение;  когда  я  Вас  видел  в  день  чтения/  у  меня  до  того 
голова  болела,  что  из  нее  чисто  выскочило  мое  обещание 
обедать  у  Вас  в  субботу  —  и,  только  когда  В.  Корш,  посетив- 
ший меня  сегодня,  напомнил  мне  о  нем,  оно  снова  предстало 
передо  мною  во  всей  своей  ясности.  Докажите  же,  что  Вы  не 
гневаетесь  на  меня,  и  приходите  послезавтра,  в  субботу, 
в  Нб1;е1  Каз1;а(11;  —  Кие  Кепуе  81;-Аи§и811п,  44  —  к  Коршу,  от- 
куда мы  втроем  отправимся  обедать  в  какой-нибудь  кабачок. 
Очень  было  бы  это  мило  с  Вашей  стороны. 

В  ожидании  скорого  свидания  дружески  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  5.  Я  напишу  также  Ханыкову. 

4246.  ЭМИЛЮ  ДЮРАНУ 
10  (22)    марта   1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАШЗ 
1еи(П,  22  шагз. 
Мои  сЬег  Моп81еиг  Вигапс!, 
Моп   аш!   М.   У1аг(1о1:,   аидие!   ]е   йоппе   а   Иге   1е8   ёргепуез 
йе  «Теггез  Угег^ез»,  а  ргорозё  (1'а]ои1;ег  а  ГепЛгои  ой  Гоп  раг1е 
с1и  тапа§е   йе   Мапаппе   ауес   8о1от1пе,'   1а  по1е   зи1Уап1е: 
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«81  1е  готап  (1е  М.  I.  Т<оиг§иёпе{Ъ  п'ауаН  раз  ё1ё  ёстИ 
е\,  тёте  риЬИё  ауап!;  1е  ргосёз  ро1Шдие  дш  зе  йегоиТе  еп  се 
тотеп!  йеуап1;  1е  8епа1  а  8ат1;-Рё1;ег8Ьоиг§,  оп  роиггаИ;  сго1ге 
ди'11  еп  а  ё1ё  1е  сорхз^е:  И  еп  ё1а11;  1е  ргорЬё^е.  Оп  ге1;гоиуе 
еп  е!!е1;,  йапз  се  ргосёз,  1е8  тётез  Шизюпз  ^ёпёгеизез  е1  1ез 
тётез  сотр1ё1ез  йёсерИопз;  оп  у  ге1гоиуе  зизди'а  йез  таг1а§ез 
хтрготрШз  е1  тёте  йез  тапа^ез  ^хсИ^з.  Ье  готап  йез  «Теггез 
У1ег§ез»  ез1  йеуепи  зиЬиетеп1  йе  ГЫз1;о1ге.  (Ко1е  йи  1га- 
(1ис1еиг) ». 

М.  У1аг(1о1;  а  сги  ди'оп  {ега!!;  Ыеп  й'аз'ои^ег  сейе  по1е  роиг 
рагег  а  ип  сег1а1п  аЬипззетепЬ  йи  1ес1еиг;  тахз  сотте  сеИе 
по1е  ез!  ][а11е  еп  уо1ге  пот,  ]'а1  сги  (Зеуо1г  уоиз  1'епуоуег. 
Т'езрёге  дие  уоиз  п'у  ^гопуегег  г1еп  а  геЛге;  серепйап!;  з1  уоиз 
у  уоуег  1е  тохпйге  1псопуёп1еп1;,  ^а11;ез-1е-то1  зауо1г  аи]*оиг(1Ъш 
тёте  е!;  ]'у  аухзегах.^ 

Те  сотр1е  Ыеп  ауо1г  1е  р1а1з1г  йе  уоиз  уо1г  ауап!  уо1ге 
йёраг!;  роиг  1а  Киззхе,^  е!  еп  аНепйап!,  ]'е  уоиз  зегге  сог(11а1е- 
теп1;  1а  та1п  е1  зи1з 

уо1ге  1ои1;  йёуоиё  1у.  Тоиг^иёпе!^ 

Р.  8,  Т'а!  а  гетегсхег  М-те  Вигапй  йе  Гепуо!  йе  зоп  Иуге 
«А  1гауегз  СЬатрз»  дие  зе  те  !ега1  ип  уга1  р1а1з1г  (1е  Иге; 
та1з  йапз  1а  1гор  ПаНеизе  йёйхсасе  ди'еПе  у  а  хпзсгИе,  11  ез1; 
ип  то!  дш  п'ез1}  р1из  йе  т1зе:  оп  п'ез!:  р1и8  (11зс1р1е  диап(1 
оп  ез1,  сотте  е11е,  раззё  тайге,^ 


4247.  Е.  И.  РАГОЗИНУ 
12  (24)   марта   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАЕ18 

Суббота,    24-Г0/12-Г0  марта  1877, 

Любезный  Евгений  Иванович, 
Я  получил  Ваше  дружеское  письмо  —  и  на  другой  день 
познакомился  с  Вашим  братом  Пассеком,  который  мне  не- 
обычайно понравился:  славный,  чистый,  умный  малый!  Я  от 
него  узнал,  что  это  Вы  его  стихи  присылали  ко  мне  —  и  взял 
с  него  слово,  что  он  мне  покажет  и  те,  которые  он  с  тех  пор 
написал.'  (Кстати,  кто  такое  «Вячеслав»,  стихотворения  ко- 
торого попадаются  в  «Неделе»?  В  них  заметна  поэтическая 
струнка)  .2  Потолковали  мы  также  с  ним  о  «Нашем  веке»  — 
и  о  Вашем  желании  залучить  для  этой  газеты  хороших  кор- 
респондентов.2  (Открываю  другую  скобку,  чтобы  сказать  Вам 
спасибо  за  высылк^^  ко  мне  «Нашего  века»  —  а  главное  — 
за  помеп1;енную  в  фельетоне  статью  о  моем  романе.  После 
всех  затреш;ин,  обильной  рукою  преподнесенных  мне  всей 
остальною  критикою,  эта  статья  отрадно  подействовала 
на  меня  своей  справедливостью,  ясным  пониманием  того,  что 
я   хотел   выразить,   верным   указанием   удачных   и   неудачных 
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сторон  моей  работы.  Не  будет  ли  нескромностью  желание 
узнать,  кто  автор  этой  статьп).^  Что  касается  до  корреспон- 
дентов —  я  берусь  доставить  Вам  двух  хороших  и  дельных: 
по  части  музыки  и  по  части  искусств.  Я  уже  сделал  несколько 
нужных  приступов.  . .  за  остальных  не  берусь,  ибо  не  до- 
вольно знаком  с  тем  миром,  где  онп  пребывают.  Не  получаете 
ли  Вы  в  Петербурге  еженедельного  издания  под  заглавием 
«Кеуие  ро1Шдие  е!  Ииёгахге»?  Это  —  безо  всякого  сравнения  — 
самая  дельная  парижская  Кеуие  —  она  с  каждым  днем  при- 
обретает больше  значения  —  круг  ее  читателей  расширяется; 
там  есть  несколько  молодых  публицистов,  которые,  как  мне 
кажется,  стоят  во  главе  сознательного  движения  мысли  во 
Франции.  Если  хотите  —  я  наведу  справки  и  там.  Результат 
же  моих  исканий  по  части  худол^ественной  критики  я  в  свое 
время  сообп^у  Вам.^ 

Я  остаюсь  здесь  ещо:  месяц.  В  конце  апреля  я  отъявлюсь 
в  Петербург. 

Конечно,  я  буду  Вас  там  часто  видеть  и  беседовать 
с  Вами. 

До  тех  пор  будьте  здоровы  —  кланяюсь  Вашей  сз^пруге 
и  желаю  Вам  всего  хорошего. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4248.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
12  (24)    марта   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Суббота,  24-Г0/12-Г0  марта  1877. 

Почтеннейший  Михаил  Матвеевич,  на  сегодняшний  раз 
только  кратчайшее  письмо  —  во-первых,  с  извеш;ением,  что 
2-ая  легенда  Флобера  ^  уже  подвигается  к  концу  (кстати.  Вы 
мне  не  вышлете  корректуру  первой?)  —  а  во-вторых,  с  прось- 
бой переслать  мне  сюда  остаюитиеся  деньги  за  «Новь»  — 
за  что  заранее  благодарю  Вас. 

Завтра  напишу  письмо  пообстоятельнее.^ 

Сегодня  же  ограничиваюсь  крепким  пожатием  руки  — 
и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 
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4249.   И.  А.  ЩЕПКИНУ 
12  (24)    марта   1877.  Париж 

50.  КиЕ  БЕ  БОиЛ! 
РАК18 

Суббота,  24/12-ГО  марта  1877. 
Любезнейший  Николай  Александрович, 

Получил  я  от  Вас —  во-первых,  вексель  на  100  руб. — 
во-вторых,  письмо  с  приложенной  ведомостью.'  Все  Ваши 
распоряжения  я  одобряю  —  и  прошу  только  обратить  внима- 
ние на  Кадное,  чтобы  мы  могли  при  свидании  решить,  как 
окончательно  поступить  с  вам.^ 

От  Волнова  нечего  было  ожидать  ничего,  кроме  пакостей. 
Это  всё  следы  знаменитого  управления  г-на  Кпшинского. 
Разумеется,  потакать  ему  нечего  —  и  если,  по  поговорке, 
с  лихой  собаки  хоть  шерсти  клок  —  то  хоть  этот  клок  сле- 
дует сорвать.^ 

Я  предвидел,  что  дело  с  жиздринскими  крестьянами 
не  могло  иметь  другого  исхода  —  и  так  и  писал  к  Вам  и  к  ним."* 

Потрудитесь  сообш,ить  мне  цифру  денег,  полученных 
с  купцов  и  взнесенных  Вами  в  Орловский  банк  —  а  также 
и  цифру  денег,  взнесенных  Вашим  батюшкой  за  аренду, 
и  куда  Вы  их  поместили  —  для  того  чтобы  я  знал  с  точно- 
стью,   сколько    в    моем    распоряжении    находится    капиталу.^ 

Самым  поздним  сроком  моего  прибытия  в  деревню 
(в  Спасское)  считаю  1-е  мая;  отсюда  я  выезжаю  через  ме- 
сяц —  и    пробуду    некоторое    время    в    Петербурге    и    Москве. 

Передайте  мой  дружеский  поклон  Вашим  родителям; 
крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4250.  А.  П.  БОГОЛЮБОВУ 
14  (26)    марта   1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  БОиЛ! 
РАЕ18 

Понедельник,  26  марта. 

Любезнейший  Алексей  Петрович, 

Эту  записочку  передаст  Вам  наш  известный  литератор 
Н.  В.  Гербель,  который  желает  приискать  здесь  хорошего  гра- 
вера для  работ  по  изданию  полных  сочинений  Байрона  в  рус- 
ском переводе.  Никто  более  Вас  не  может  дать  ему  полезный 
совет  по  этому  делу  —  и,  зная  Вашу  всегдашнюю  истинно 
беспримерную  готовность  услужить  нашим  соотечественникам, 
я  не  усомнился  обратить  его  к  Вам. 

Дружески  жму  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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4251.  Н.  В.   ГЕРБЕЛЮ 
14  (26)    марта   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
Понедельник. 

Любезный  Николай  Васильевич, 

Занятия  и  хлопоты  помешали  мне  посетить  Вас  до  сих 
пор.  Что  же  касается  до  двух  томов  Байрона  и  Вашей  фото- 
графии, то  Вы,  вероятно,  унесли  пх  с  собою  —  ибо  по  тш;а- 
тельпом  розыске  я  ничего  подобного  у  себя  не  нашел. 
Вы,  может  быть,  смешиваете  их  с  оставленными  у  меня  пе- 
чатными листами,  которые  при  сем  препровождаю. ^  О  гра- 
вере я  Вам  не  говорил,  потому  что  предполагал,  что  в  те- 
перешнем состоянии  Вашего  здоровья  ^  Вам  некогда  будет 
этим  заниматься.  Притом  же  я  здесь  никого  не  знаю.  Впро- 
чем, если  Вы  все-таки  не  изменяете  Вашего  намерения  —  то, 
я  полагаю,  Вам  лучше  всего  обратиться  к  нашему  известному 
живописцу  А.  П.  Боголюбову  (прилагаю  при  сем  записку 
к  нему)  ^  —  который,  лучше  чем  кто  бы  ни  был,  может  дать 
Вам  все  нужные  указания  и  советы. 

Буду  еш;е  иметь  удовольствие  Вас  видеть,  а  до  тех  пор 
будьте  уверены  в  совершенном  моем  уважении  и  преданно- 
сти. 

Ив.  Тургенев. 


4252.  А.  А.   МЕЩЕРСКОМУ 
15  (27)    марта    1877.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ  13 

Вторник,  27/15-го  марта  1877. 
Любезнейший  князь! 

Получивши  Ваше  письмо  ^  и  порядком  попотевши  над  ним 
(я  полагаю,  Вы  можете  претендовать  на  первый  приз  нераз- 
борчивости почерка),  спешу  Вам  отвечать  следуюш,ее: 

Не  буду  Вам  говорить  о  моем  романе  —  и  скажу  только, 
что  душевно  радуюсь  тому,  что  он  Вам  нравится.^  Перехожу 
немедленно  к  «Наир1!га§е»:  о  М<иклухе>-Маклае. 

Мне  была  весьма  неприятна  необходимость,  в  которой 
я  очутился  но  милости  расстройства  моих  дел,  —  необходи- 
мость спустить  мои  3000  на  2.^  Но  и  тут  происходит  следую- 
пз;ая  загвоздка.  Деньги,  полученные  с  «Вестника  Европы» 
за  «Новь»,  пошли  все  на  собственные  мои  нужды;  но  я  за- 
продал книгопродавцу  Ф.  И.  Салаеву  в  Москве  отдельное 
издание  за  2000  р.  —  и  эти-то  2000  я  назначал  на  БСпомоп],е- 
ствование  М<иклухе>-Маклаю.  Но  перед  всеобгцим  гамом  и  ре- 
вом осуждения  и  брани,  которыми  был  встречен  мой  роман, 
я  почел  долгом  написать   Ф.   И.   Салаеву  —  что   я   освобождаю 
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его  от  обязанности  печатать  такую  охаянную  книгу  —  и  что, 
если  он  мне  не  напишет,  что  он  все-таки  держится  —  с  своей 
стороны  —  за  исполнение  контракта,  я  буду  считать  дело 
отдельного  издания  «Нови»  похеренным,^  Написал  я  ему  это 
две  недели  тому  назад  —  и  до  сих  пор  «я  слышу  —  молча- 
ние». Если  через  3,  Л  дня  я  не  получу  от  Салаева  ответа  — 
значит,  он  ухватился  за  мое  предложение  —  и  мои  2000  р. 
ухнули  в  воду.  Тогда  мне  придется  придумать  какую-нибудь 
другую  штуку  —  совершить  которую  я  буду  в  состоянии 
только  по  приезде  в  Россию  —  т.  е.  через  месяц.  Если  же 
Салаев  напишет  мне,  что  он  все-таки  печатает  «Новь»  — 
тогда  я  ему  немедленно  дам  знать,  чтобы  он  переслал  деньги 
к  Вам  в  Петербург.  Результат  всего  этого  —  нужно  подождать! 

Теперь  о  Нарышкине!  ^  Это  —  тоже  вроде  Демидова, 
с  тем  небольшим  изменением,  что  я  никогда  и  нигде  его 
не  «выводил ».^  Но  я  встречался  с  ним  в  Бадене  и  других 
местах  —  и  не  знаю,  заметил  ли  он  чувство,  которое  возбуждал 
во  мне  —  но  л  положительно  возбуждал  в  нем  омерзение 
и  ненависть.  Это  дрянной,  чванливый  и  полусумасшедший 
мальчишка,  который  бросит  100  000  фр.  на  покупку  картины  — 
о  чем  будут  говорить  все  журналы  —  но  на  хорошее  и  полез- 
ное дело  не  даст  гроша.  Если  бы  Вы  только  раз  увидели  его 
мерзкую  мордочку  —  Вам  бы  и  в  голову  не  пришло  обра- 
титься к  нему. 

Штиглиц  скорее  способен  дать;  но  он  у  Вас  там  под  ру- 
кою—  и  Вам  удобнее  воздействовать  на  него.  «Н  у  а  ^ие1^ие 
сЬозе»  в  Вашей  идее  насчет  ф<он>  Дервиза  и  М-Ие  Рапа1е{{. 
Она  теперь  играет  (поет)  у  него  на  театре  в  Ницце  —  и  он 
должен  быть  «аих  реШз  8о1п8»  с  нею.  Я  сегодня  же  напишу 
ей  —  и  ее  полоумному  родителю.^  Чем  черт  не  шутит! 
Правда,  г-н  ф<он>  Дервиз  на  одном  благотворительном  музы- 
кально-литературном утре,  устроенном  мною,  получив  луч- 
ший билет,  заплатил  только  за  свое  место  —  и  ни  сантима 
больше. . .  Но  прекрасные  глаза  М-Ие  Панаевой  могут  за- 
ставить его  раскошелиться. 

Во  всяком  случае  —  Вы  можете  быть  уверены,  что  я  сде- 
лаю всё  возможное. 

Друл^ески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4253.  Н.  М.  СПАССКОМУ 
15  (27)    марта   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Вторник,  27/15-го  марта  1877. 

Наконец-то  Вы  отозвались,  любезнейший  Спасский! 
Мы  здесь  уже  думали,  что  либо  Вы  уехали  в  Сербию,  либо 
похитили  какую-нибудь  контессу  —  и  отправились  с  ней  в  Ан- 
далузию,  как  в  самое  для  любовников  приличное  место!   Мне 
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бЧейь  было  прпЯа'но  уйнать,  что  Вы  не  покинули  Италии, 
продолжали  работать  —  и  теперь  готовитесь  начать  Вашу 
театральную  кариеру.  Но,  увы!  Ваша  просьба  не  может  быть 
удовлетворена. ^  Гуно  объявил  наотрез,  что  он  поставил  себе 
за  правило  никогда  никого  а  не  рекомендовать  —  потому  что  — 
в  противном  случае  —  на  него  налетели  бы  тысячи  просьб 
со  всех  концов  мира;  а  г-жа  Впардо  никаких  сношений  ни 
с  г-жой  Лукка,  ни  вообгце  с  Италией  (где  даже  во  время 
славы  своей  не  пела  —  и  не  хотела  петь)  не  имеет  —  и  по- 
тому писать  никому  и  ни  о  чем  просить  не  может.  Прибавлю 
от  себя,  что  в  наше  скудное  тенорами  время  человеку,  ода- 
ренному голосом  и  умеющему  петь,  никаких  рекомендаций 
не  нужно  —  и  всякий  театральный  директор  обрадуется  ему 
как  находке.  И  потому  —  не  погневайтесь,  если  Ваша  просьба 
попала,  как  Вы  выражаетесь,  под  сукно;  а  Вам  желаю  вся- 
ких успехов,  о  которых  будем  с  нетерпеньем  ожидать  весть. 
Здесь  все  здоровы  —  и  кланяются  Вам;  я  через  месяц 
еду  в  Россию  —  а  оттуда  в  Карлсбад  на  6  недель.  Дружески 
жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4254.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 

15  (27)    марта   1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  ВОПА! 

РАК18 

Вторник,  27/15-го  марта  1877. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сейчас  получил  Ваше 
письмо  от  24/12-го  марта  с  вырезкой  из  «Нашего  века»  ' 
и  отрывком  письма  (который  препровождаю  обратно).  И  за 
то  и  за  другое  благодарю  искренне.  Вы  из  предыдугцих  моих 
писем  могли  усмотреть,  что  единодушное  осуждение  критикой 
моего  романа  порядком  меня  смутило  и  возбудило  во  мне 
сомнения;  следовательно,  некоторая  поддержка  мне  очень 
была  полезна.2  Вы,  может  быть,  упрекнете  меня  в  малодушии; 
но,  мне  кажется,  тут  действовало  другое  чувство. . .  Впрочем, 
об  этом  не  для  чего  распространяться.  Повторяю  Вам  мою 
благодарность. 

Теперь  позвольте  выяснить  несколько  пунктов. 

1.)  Вы  теперь  уже  наверное  получили  от  нашего  обгцего 
приятеля  А.  Стпфена  роман  д-цы  Бларамбер.^  Повторяю  свою 
просьбу  прочесть  эту  вегць  —  и  решить,  годится  ли  она  или 
нет?. .  Также  напоминаю  Вам  о  высылке  сюда  рассказа  «Апол- 
лос  Маркович».'* 

2.)  Зная  Вашу  любезность  и  аккуратность,  не  сомневаюсь 
в  том,  что  Вы  мне  выслали  деньги,  о  которых  я  просил  Вас.^ 


а  Было:  никому 
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Надежды  на  мир  опять  исчезают  —  и  следует  ожидать  иОйИ- 
ження  курсов. 

3.)  Вы  мне  ничего  не  пишете  о  флоберовской  легенде. 
Знаю  только,  что  Вы  ее  пол^^или.  Я  полагаю,  что  Вы  со  мной 
секретничать  не  будете:  быть  может,  эта  вещь  Вам  кажется 
не  подходящей  для  «Вестника»?  Во  всяком  случае,  убеди- 
тельно прошу  Вас  дать  мне  скорый  ответ  —  и  если  Вы  при- 
нимаете «Юлиана»  («Иродиада»  не  сегодня-завтра  поедет 
к  Вам)  —  то  дайте  знать,  согласны  Вы  на  цену,  назначен- 
ную мною  —  или  какую  Вы  дадите?  Пожалуйста,  отвечайте, 
по  возможности,  скоро.^ 

4.)  Месяца  не  пройдет,  как  я  уже  предстану  пред  Ваши 
очи;  будьте  в  том  уверены. 

Здоровье  мое  так  себе:  ни  шатко,  ни  валко.  Надеюсь,  что 
история  с  мартовской  книжкой   не   слишком   Вас  расстроила.^ 

Зола  был  в  некотором  «сумлений»  насчет  вырезок  из  по- 
следней его  корреспонденции  —  и  просил  меня  узнать 
от  Вас  —  сиг,  диошойо,  диапйо?  Я  ему  сказал  —  несколько 
наобум  —  что,  вероятно,  он  слишком  горячо  нападал  на  клас- 
сицизм.^ 

Заспм  в  ожидании  ответа  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4255.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
17  (29)    марта    1877.   Парил? 

50,  КПЕ  ЮЕ  В0ГА1 
РАК13 

Те11(1'1,  29  шагз  1877. 
Моп  сЬег  ат1, 

Те  у1еп8  йе  гесеуохг  йе  З^аззиТеуНсЬ  ипе  1еиге  йапз  1а- 
диеИе  11  а1Игте  п'аVо^^  аЬзоЫтетЫ  г1еп  ге1гапсКё  йапз  уо1;ге 
йегшёге  соггезропйапсе,  е!  роиг  ргепуе,  И  те  Гепуохе,  ей  те 
рг1ап*  Ле  1а  соИаНоппег  ауес  Гог1рпа1.  Те  п'а!  раз  ри  1е  Га1ге 
аизоигДЪш,  саг  ]'а1  ргё1ё  1е  п*'  йи  «Мезза^ег  йе  ГЕигоре»  а  ип 
топз1еиг  дш  йоН  те  1е  гаррог1;ег  (1ета1п;  та1з  ]*е  пе  ршз 
т'1та§1пег  дне  З^аззпЬуНсЬ  аН  Уои1и  те  1готрег,  за  1;гот- 
рег1е  зега11;  1гор  !ас11е  а  уёгШег  —  И  еп  с[оппегаИ  1и1-тёте  1ез 
тоуепз  —  е!  зе  (1о1з  зиррозег  дне  уоиз  аувг  та1  са1си1ё  1е 
с1п!Гге  (1е  уо1ге  сор1е.' 

Аи  геуо1г.  ВшхапсЬе,  йапз  1оиз  1ез  саз,  сЬег  РкиЬег!;  з'аига1 
а  Уоиз  1гап8ше11ге  епсоге  ипе  йотапйе  дне  Гоп  те  ^аИ.^ 

М111е  атШез. 

Той!;  а   люиз   1у.   Тоиг^иепе^!. 
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4256.  М.  М.  СТАСЮЛЁВЙ^У 
18  (30)    марта   1877.  Париж 

50,  КГБ  БЕ  ^ОVАI 

РАЕ13 

Пятница,  30/18-ГО  марта  1877. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

«За  всё,  за  всё  тебя  благодарю  я»,  — 
как  сказано  у  Лермонтова  ^  — 

во-1-х)  за  дружеское  распекание  по  поводу  моего  мало- 
душия насчет  «Нови»;  ^ 

во-2-х)  за  присылку  «Аполлоса»;^ 

в-З-х)  за  гонорарий  Флобера  и  т.  п.^ 

Но  так  как  я  человек  благодарный  и  «чювствую»  —  то, 
с  своей  стороны,  я  делаю  вот  что:  вместе  со  второй  легендой 
Ф<лобера>  —  с  «Иродиадой»  —  Вы  получите  небольшой,  тоже 
легендообразный,  рассказ  мой,  который  я  прошу  позволения 
безвозмездно  повергнуть  на  алтарь  дружбы  и  «Вестника  Ев- 
ропы». Боюсь  я,  однако,  как  бы  ценсура  не  нашла  затрудне- 
ний. . .  Эта  штука  озаглавлена  «Рассказ  свяптенника»  — 
и  в  ней  совершенно  набожным  языком  передается  (действи- 
тельно сообпденный  мне)  рассказ  одного  сельского  попа  о  том, 
как  сын  его  подвергся  наущению  дьявола  (галлюцинации)  — 
и  погиб.  Колорит,  кажется,  сохранен  верно  —  но  там  есть  свя- 
тотатство. . .  впрочем.  Вы  увидите  сами.^ 

Поручая  себя  Вашей  корректуре  (в  книгопечатальном  — 
и  другом  смысле)  —  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

душевно  а  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  О  чудо!  В  последнем  своем  фельетоне  Суворин 
объявляет,  что  «Новь»  —  что  там  ни  говори  —  хорошая  веш,ь!  ^ 
Что  сей  сон  значит?! 


4257.  ЮЛИАНУ  ШМИДТУ 
18  (30)    марта   1877.  Париж 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Пятница,     30    марта     1877. 

Мой  дорогой  друг, 
Посылаю  вам  сегодня  свой  новый  роман  во  французском 
(превосходном)  переводе. ^  Немецкий  перевод  (в  «81;.  Ре1егз- 
Ьиг^ег  2е11;ип^»),  хотя  и  авторизован,  кишит  ошибками.^  Мно- 
гое там  и  вовсе  вывернуто  наизнанку.  Всюду  обгцие  места; 
описания  природы  все  пошли  к  черту  и  не  дают  никакой  кар- 


а  Было:  дружески 
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1ЙНЫ.  сравните,  напр.,  начало  ХХ1-ой  главы,  где  Маркелой 
и  Нежданов  ночью  выезжают  из  города.  Немецкий  текст 
здесь  —  прямо  пакость,  которая  не  дает  никакой  связной 
картины.^ 

Менее  чем  через  месяц  я  увижу  вас  в  Берлине  и  смогу 
болтать  с  вами  до  полного  удовлетворения.  А  пока  мои  сер- 
дечные приветы  вашей  милой  жене  и  самые  искренние,  доб- 
рые пожеланпя  вам. 

Ваш   Ив.   Тургенев. 


4258.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
25  марта  (6  апреля)   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 

6-го  аир. 
"«■'■™Ц'''  25-го  марта  "' 
Любезнейший    и    надежнейший    Михаил    Матвеевич!! 

Имею   сказать   Вам  многое  —  и  потом  —  еп   ауап!;  пункты! 

Во-1-х).  Остальные  деньги  за  «Новь»  получил  вчера  от 
Гиицбурга:  спасибо! 

Во-2-х).  «Иродиада»  (перевод  которой  представил  такие 
трудности,  что  —  без  хвастовства  скажу  —  не  знаю,  кто  бы 
лучше  меня  это  сделал)  переписывается  по  ночам  и  прибли- 
жается к  концу.  А  так  как  я  в  одно  время  с  нею  непременно 
хочу  Вам  послать  «Рассказ  отца  Алексея»  в  надежде,  что 
авось  ценсура  пропустит  ^  —  ив  знак  моей  благодарности  — 
то  коленопреклоненно  прошу  Вас  дать  мне  сроку  до 
5-Г0/17-Г0  апр<еля>;  т.  е.  Вы  доля^ны  получить  обе  вешд  в  этот 
день;  2  и  если  не  получите,  то  можете  назвать  меня  словесно 
и  письменно  «ручным  кабаном»...  Но  этого  не  будет  — я  со- 
храню свою  амбицию. 

В-З-х).  Все  меры  приняты  мною  к  тому,  чтобы 
25-ГО/13-ГО  эпр<еля>  меня  уже  здесь  не  будет;  а  если  я  не  умру 
или  не  занемогу  смертельно  —  я  выеду  в  этот  день.  Вспом- 
ните: насчет  «Нови»  как  долго  я  Вас  обманывал!  Однако  кон- 
чилось тем,  что  доставил  Вам.  Точно  то  же  совершится  и 
в  этот  раз. 

В-4-х).  Кстати  о  «Нови»;  Вы  знаете,  что  я  писал  Ф.  И.  Са- 
лаеву,  что,  ввиду  единодушного  осуждения  и  т.  д.,  я  возвра- 
пдаю  ему  его  слово  насчет  отдельного  печатания.^  Но  он  отве- 
чал мне  приятно-ругательным  письмом,  в  котором,  распекши 
меня  за  мое  малодушие,  предлагает  даже  увеличить  число 
экземпляров.^ 

В-5-х).  Так  как  я  уже  заговорил  об  этом  предмете,  то 
могу    сообш;ить    Вам,    что    перевод    «Нови»    здесь    понравился.^ 


а  Так  в  подлиннике. 
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В-б-х) .  Я  сличил  оригинал  Зола  с  переводом  —  и  убедился, 
что  он  то,  что  французы  называют  «ип  радие1  й'ёршез». 
Я  завтра  с  ним  обедаю  —  и  скажу  ему  это  —  весьма  откро- 
вепно.^  Что  касается  до  его  статьи  о  В.  Гюго  —  то  знайте,  что 
все  литераторы  здесь  —  все  без  исключения  —  разделяют  мне- 
ние 3<ола>  насчет  последних  двух  томов  «Легенд»;  но,  ра- 
зумеется, сказать  этого  не  смеют  —  роиг  пе  раз  а1:1еп1;ег  а  ипе 
§'1о1ге  паНопаТе  —  и,  лежа  ничком,  поют  (печатно)  хвалебные 
гимны;  но  на  словах  не  стесняются.  Не  такой  же  он  идол 
у  нас  —  да  и  нет  причин  так  трепетно  благоговеть!  Во  вся- 
ком случае,  шуму  статья  3<ола>  наделаете 

А  засим  говорю  Вам  —  1;го1;2а11е(1ет:  до  свидания  —  и  жму 
Вам  крепко  руку,  как  человеку,  которого  я  чувствую  своим 
другом. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Я  Вам,  кажется,  уже  писал,  что  повесть  д-цы  Бла- 
р<амберг>  получена.^ 


4259.  Ф.  М.  Д0СТ0ЕВСК01МУ 
28  марта   (9  апреля)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Вие  с1е  Воиа!. 
9-го  апр. 
Понедельник,  28-го  марта  "' 

Милостивый    государь    Федор    Михайлович! 

Мой  хороший  приятель,  известный  литератор  и  знаток 
русского  языка  г-н  Эмиль  Дюран,  получил  от  редакции  «йе- 
упе  йез  Веих  Моп(1ез»  поручение  составить  монографии  (био- 
графические и  литературно-критические)  о  выдающихся  пред- 
ставителях русской  словесности  —  и  с  этой  целью  отправился 
в  Россию.  Вы,  конечно,  стоите  в  этом  случае  на  первом 
плане  —  и  он  меня  просил  снабдить  его  рекомендательным 
письмом  к  Вам,  что  я  исполняю  с  тем  большей  охотой,  что 
личное  знакомство  с  г-м  Дюраном,  как  с  человеком  в  высшей 
степени  добросовестным,  образованным  и  умным,  не  может 
не  доставить  Вам  самим  большое  удовольствие. 

Я  решился  написать  Вам  это  письмо,  несмотря  на  возник- 
шие между  нами  недоразумения,  вследствие  которых  наши 
личные  отношения  прекратились. ^  Вы,  я  уверен,  не  сомневае- 
тесь в  Т0Л1,  что  недоразумения  эти  не  могли  иметь  никакого 
влияния  на  мое  мнение  о  Вашем  иервоклассиом  таланте  и 
о  том  высоком  месте,  которое  Вы  по  праву  занимаете  в  на- 
шей литературе. 

В  наденчде  на  радушие  приема,  которое  Вы  окажете  г-ну 
Дюрану,  и  на  Ваше  сочувствие  к  самой  цели  его  путеше- 
ствия, прошу  Вас  принять  уверение  в  совершенном  уваже- 
нии, с  которым  честь  имею  пребыть  Вашим  покорнейшим 
слугою. 

Ив.  Тургенев. 
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4260.  А.  Н.  ОСТРОВСКОМУ 
28  марта   (9  апреля)    1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  (1е  Воиа!. 
9-го  аир. 
Понедельник,   28-го  марта  ''^' 

Любезнейший  Александр  Николаевич, 
Мой  хороший  приятель,  известный  литератор  и  знаток 
русского  языка  г-н  Эмиль  Дюран,  получил  от  редакции  «Ке- 
уие  йез  Веих  Мопйез»  поручение  составить  монографии  (био- 
графические и  литературно-критические)  о  выдаю пцихся  пред- 
ставителях русской  словесности  —  и  с  этой  целью  отправился 
в  Россию.  Вы,  конечно,  стоите  в  зтом  случае  на  первом 
плане  —  и  он  меня  просил  снабдить  его  рекомендательным 
письмом  к  Вам,  что  я  исполняю  с  тем  большей  охотой,  что 
личное  знакомство  с  г-м  Дюраном,  как  с  человеком  в  высшей 
степени  добросовестным,  образованным  и  умным,  не  может 
не  доставить  Вам  самим  большое  удовольствие.^  (Г-н  Дюран, 
между  прочим,  перевел  Вашу  «Грозу»). ^ 

Не  сомневаясь  в  радушии  Вашего  приема  —  ив  Вашем 
сочувствии  к  цели  путешествия  г-на  Дюрана  —  прошу  при- 
нять от  меня  уверение  в  неизменной  преданности  и  дружбе. 

Иван  Тургенев. 


4261.  А.  Ф.  ПИСЕМСКОМУ 

28  марта   (9  апреля)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие   йе   Воиа!. 
Понедельник,   9   аир.    (28   марта)    1877. 

Любезнейший  Алексей  Феофилактович! 

Мой  хороший  приятель,  известный  литератор  и  знаток 
русского  языка  г-н  Эмиль  Дюран,  получил  от  редакции  «Ке- 
упе  йез  Беих  Мопйез»  поручение  составить  монографии  (био- 
графические и  литературно-критические)  о  выдаюш,ихся  пред- 
ставителях русской  словесности  —  и  с  этой  целью  отправился 
в  Россию.  Вы,  конечно,  стоите  в  этом  случае  на  первом 
плане  —  и  он  меня  просил  снабдить  его  рекомендательным 
письмом  к  вам,  что  я  исполняю  с  тем  большей  охотой,  что 
личное  знакомство  с  г-ном  Дюраном,  как  с  человеком  в  выс- 
шей степени  добросовестным,  образованным  и  умным,  не  мо- 
жет не  доставить  вам  самим  большое  удовольствие.  Не  сом- 
неваюсь в  радушии  вашего  приема  и  в  вашем  сочувствии 
к  самой  цели  путешествия  г-на  Дюрана  —  и  заранее  благо- 
дарю вас.^ 

Прошу  передать  мой  искренний  привет  вашей  жене  31 
вашему  сыну  и  принять  от  меня  уверение  в  неизменной 
дружбе. 

Иван  Тургенев. 

130 


4262.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
29  марта    (10  апреля)    1877.  Париж 

Париж. 
10-го  апр. 

Вторник,  гто 77. 

^        '  29-го  марта 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Вы  получите  настоящее  письмо  1-го  нашего  апреля  —  п 
«Рассказ  отца  Алексея»  может  Вам  показаться  мистифика- 
цией в  ту  силу  —  что  ценсура  его  не  пропустит;  ^  но  ежели, 
однако,  это  опасение  не  оправдается  —  то  я  Вам  скажу,  по- 
чему я  Вам  высылаю  эту  штуку  за  три  дня  до  «Иродиады»;^ 
я  бы  желал,  чтобы  эти  две  вещ;и  не  были  помегцены  рядом 
(хотя  «Иродиада»  непременно  доляша  явиться  в  майской 
ршижке).  «Отец  Алексей»  очень  бы  проиграл  от  непосред- 
ственного соседства.  Вы  его  поместите  в  начале  книжки, 
а  «Иродиаду»  в  середине  —  и  поставьте  под  именем  Г.  Фло- 
бер: (переведено  И.  Тургеневым)  .^  Должен  прибавить,  что 
французский  перевод  «Алексея»  появился  с  месяц  тому  на- 
зад в  небольшом  журнальчике,  именуемом  «Ьа  ИёриЬИдпе 
йез  ЬеШез»;  но  этот  журнальчик  даже  здесь  не  читают  — 
а  в  России  он,  чай,  совершенно  безвестен;  впрочем,  я  при- 
бавил кое-какие  штришки  в  оригинале.* 

О  возмездии  за  «Алексея»  умоляю  не  упоминать  более; 
а  то  мы  рассоримся  —  если  только  это  возможно. 

Ослепительную  по  краскам  «Иродиаду»  Вы  получите  че- 
рез 3  дня  после  1-го  апр<еля>  —  т.  е.  4-го  или  5-го  числа. 
Времени  для  печатания  будет  за  глаза. 

Сейчас  получил  я  экземпляр  «Юлиана»  —  за  что  очень 
благодарю.  Всего  одна  опечатка  —  незначительная:  стр.  626  — 
строка  15  сверху  —  «ружейной»  вместо  «оружейной».  В  дру- 
гом месте  (но  з^ж  это  моя  вина)  —  стр.  616,  строка  7-ая 
снизу  —  надо  будет  поставить  вместо  «закрашенных»  «разуб- 
ранных», потому  что  в  предыдугцей  строке  стоит  слово  «укра- 
шения».^  А  я  так  старательно  отчеканил  эту  вепдь,  что  не 
желаю  оставить  нп  одного  пятнышка.  Могу  прибавить,  что 
изо  всей  моей  литературной  карьеры  я  ни  на  что  не  гляжу 
с  большей  гордостью  —  как  на  этот  перевод.  Это  был  1оиг 
йе  !огсе  —  заставить  русский  язык  схватиться  с  француз- 
ским —  и  не  остаться  побежденным.  Что  бы  ни  сказали  чи- 
татели —  я  сам  собой  доволен  и  глажу  себя  по  головке. 

Выезд  мой  отсюда  всё  еще  назначается  к  25/13-му  ап- 
релю. 

А  ведь  у  нас  все-таки  будет  война!  Я  здесь  пари  держал, 
что  в  течение  апреля  войска  наши  перейдут  Прут.^  И  это 
пари  я  держал  месяц  тому  назад,   когда   всё   пахло   миром. 

Напишите  мне  Ваше  мнение  о  моем  бедном  попе.^ 

Зола  мною  был  пристыжен,  как  следует. ^ 

Засим  крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Р1в.  Тургенев. 
Р.  8.  Ждите  «Иродиаду!» 
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4263.  А.   В.   ГОЛОВНИНУ 
3  (15)    апреля   1877.   Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0БА1 
РАЕ18 

Воскресение,  15/3-го  апр.  77. 

Многоуважаемый  Александр  Васильевич,  не  знаю,  как 
благодарить  Вас  за  присылаемые  Вами  документы,  отрывки 
статей  и  т.  п.^  Некоторые  из  этих  документов,  как  напр. 
стихотворение,  обраЕценпое  к  судьям  от  имени  Фигнер,  по- 
разительно знаменательны.2  Сочувствие  Ваше  к  литератур- 
ной моей  деятельности  меня  радует  и  трогает.  Еще  раз  спа- 
сибо. 

По  многим  признакам  заметно,  что  началась  как  бы  ре- 
акция в  пользу  «Кови».  На  первых  порах  критика  была,  оче- 
видно, слишком  строга.  Всё  это  обойдется,  я  надеюсь,  и  оста- 
нется та  посильная  польза,  которую  я  все-таки  принес.^ 

Извините,  что  не  тотчас  отвечал  на  Ваш  запрос  относи- 
тельно правилу,  будто  бы  принятому  членами  палат,  не  пред- 
лагать нового  расхода,  увеличения  пенсий  и  т.  д.*  По  собра- 
нии точных  справок,  оказывается,  что  калодый  депутат  имеет 
право  это  сделать  —  но  редко  им  пользуется,  так  как  всякое 
обременение  бюджета  непопулярно;  однако  бывали  примеры, 
что  такого  рода  предложения  возникали  но  инициативе  депу- 
татов. 

Очень  мы  все  озабочены  близостью  и  неизбежностью 
войны.  Обп];ественное  мнение  раздражается  противу  нас  — 
и^  особенно  Англия  подливает  масло  в  огоиь.^  У  каждого  рус- 
ского  невольно   сжимается   сердце   при   мысли   о   будуп];ем. 

Я  выезжаю  отсюда  через  две  недели  —  и  по  приезде 
в  Петербург,  конечно,  немедленно  увижусь  с  Вами.  А  до  тех 
пор  желаю  Вам  всего  хорошего  —  и  прошу  верить  в  искрен- 
ность уважения  и  дружеских  чувств 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


4264.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
4  (16)    апреля   1877.  Париж 

50,  ЕИЕ  БЕ   Б0ПА1 
РАК18 
Понедельник,  16/4-го  апр.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
В  посланной  Вам  третьего  дня  «Иродиаде»  —  в  описании 
подземных  комнат  замка  Махэруса  —  в  одном  месте  сказано: 
«Тут  были  даже  мачты  для  катапультов»  —  я  полагаю,  лучше 
с?;азать:  «Тут  были  даже  шесты  для  устройства  катащ^льтов 
(или  таранов)».  «Таран»  —  слово  более  известное.' 
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я  получил  сегодня  Ваше  письмо  от  13/1-го  апр<еля>.2  Ре- 
акция в  пользу  «Нови»  действительно  началась;  ^  но  это  уже 
всё  Ы51:о1ге  апсхеппе  —  и  бледнеет  перед  грозной  близостью 
войны.  Признаюсь,  я  только  об  этом  и  думаю.  Мы,  кажется, 
совершаем  то,  что  англичане  называют  «а  1еар  1п  Ле  йагк». 
Как  бы  не  сломить  головы!  Пришел  также  апрельский 
№  «В<естнпка>  Е<вропы>».  Пробежал  я  статью  Зола:  очень 
резко  —  и   очень   справедливо.    Будут   кричать  —  а    он    прав.'^ 

Вот  Вам  адресе  девицы  Бларамбер: 

«21,  Кие  Оирепё,  Рапз». 

Но  она  сама  скоро  прибудет  в  Питер. 

И  я  скоро  прибуду  в  П<итер>  —  и'оьхаИейеш.  А  пока 
крепко  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  «Рассказ  отца  Алексея»  ведь  Вы  получили?  Я  от- 
правил его  простым  письмом. 


,    4265.  Ю.  П.  ВРЕВСКОЙ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  БОиЛ! 

РАШЗ 

Четверг,  19/7-го  апр.  77. 

Милая  Юлия  Петровна, 

Я  перед  Вами  виноват  —  так  долго  молчал.  Но  я  был 
очень  занят  —  и  духом  мрачен  —  хотя  физически  здоров. 
Я  и  теперь  не  в  лучшем  настроении  духа  —  и  пишу  Вам 
только  два  слова:  во-1-х)  для  того,  чтобы  Вы  не  сочли  меня 
неблагодарным  —  а  во-2-х)  для  того,  чтобы  известить  Вас 
о  скором  моем  отъезде.  Через  две  недели  я  в  Башем  восточ- 
ном кабинете  —  в  этом  большом,  тоже  восточном,  доме.  По, 
пожалуй.  Вас  уже  тогда  в  Петербурге  не  будет  по  милости 
этой  войны. . .  О  эта  ужасная,  безумная  война!  Но  нет,  я  не 
хочу  думать,  что  я  Вас  уже  не  застану.  Я  очень  буду  рад  Вас 
видеть  и  целовать  Ваши  руки,  которые  ирошу  Вас  у  меня  не 
отнимать,  как  Вы  всегда  это  делаете.  С  границы  я  Вам  по- 
шлю телеграмму. '  Впрочем,  я  Вам  напишу  еш;е  до  того 
времени. 

Итак,  до  свиданья!  Будьте  здоровы  —  и  веселы. . .  веселей 
меня,  во  всяком  случае. 

Любящгий   Вас   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Посылаю  Вам  под  бандеролью  номер  музыкального 
журнала,  в  котором  Вы  найдете  статью  Сен-Санса  об  одном 
молодом   французском    музыканте    Форе;    я    принимаю    в    нем 

133 


жпвейшее  участие  —  п  прошу  Вас  через  Топорова  (которому 
я  тоже  пишу)  постараться  поместить  перевод  этой  неболь- 
шой статьи  в  каком-нибудь  журнале.  №.  Соната  Форе  из- 
дана в  Лейпцпге.2 


4266.  А.  М.  ЖЕМЧУЛШИКОВУ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  КиЕ  ВЕ   Боил! 
РАРЛ8 

Четверг,  19/7-го  апр.  77. 
Любезнейший   Жемчужников, 

Благодарю  Вас  за  Ваше  дружеское  письмо '  —  и  за  два 
присланных  стихотворения:  лучше  их  Вы  никогда  ничего  не 
написали.2  цд^  д  полагаю,  Вы  бы  дорого  дали,  чтобы  не  иметь 
случая  их  написать.  Как  бы  то  ни  было,  они  прекрасны  — 
и  достойны  той,  которую  Вы  потеряли. 

Спасибо  также  за  сообщенные  сведения  о  «Нови».  Я  знаю, 
что  и  в  России  началась  некоторая  реакция  против  чрезмер- 
ной строгости  первых  дней.^  Но,  признаюсь,  всё  это  исчезает 
и  теряет  значение  ввиду  того,  что  нам  грозит.^  Днем  и  ночью 
я  не  перестаю  думать  об  этой  войне. . .  Вот  уж  точно  —  «а  1еар 
1п  Ше  йагк»,  как  говорят  англичане;  голову,  пожалуй,  можно 
сломить.  Нам  ли  в  теперешнее  время  воевать?!. .  Но  до- 
вольно об  этом. 

Мне  было  очень  приятно  встретиться  с  Вашим  братом,^ 
который,  вероятно,  теперь  уже  давно  с  Вами.  Несмотря  на 
его  странности,  а  может  быть,  по  их  милости,  он  внушает 
несомненную   симпатию.  Поклонитесь  ему  от   меня  дружески. 

Я  выезжаю  отсюда  через  две  недели  —  прямо  в  Петер- 
бург. Оттуда  в  Карлсбад  —  а  к  половине  июня  я  опять  здесь. 

Жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4267.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  КБЕ  ВЕ  В0ПА1 
РАК18 
Четверг,  19/7-го  апр.  77. 

Милый  друг  Яков  Петрович, 
Твое  стихотворение    (в  котором  есть  удивительные  стихи, 
как  напр.: 

«В  окно  глядит  и  лезет  в  очи 
Сырая  мгла  плаксивой  ночи»)' 
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возбудило  во  мне  глубокую  унылость;  а  для  того,  чтобы  ты 
понял  —  почему?  —  выппсываю  тебе  несколько  строк  из  моего 
дневника: 

«1715-го  марта.  Полночь.  Сижу  я  опять  за  своим  столом; 
внизу  бедная  моя  приятельница  что-то  поет  своим  совершенно 
разбитым  голосом;  2  а  у  меня  на  дугпе  темнее  темной  ночи.  ^. 
Могила  словно  торопится  проглотить  меня:  как  миг  какой, 
пролетает  день,  пустой,  бесцельный,  бесцветный.  Смотрипхь: 
опять  вались  в  постель.  Ни  права  жить,  ни  охоты  нет;  делать 
больше  нечего,  нечего   ожидать,   нечего  даже  желать. .  .».^ 

Не  выписываю  дальше:  очень  уже  уныло.  Ты  забываешь, 
что  мне  59-ый,  а  ей  56-ой  год;  не  только  она  не  может  петь  — 
но  при  открытии  того  театра,  который  ты  так  красиво  опи- 
сываешь,^  ей,  той  певице,  которая  некогда  создала  Фидес 
в  «Пророке»,^  даже  места  не  прислали:  к  чему?  Ведь  от  нее 
уже  давно  ждать  нечего. . .  А  ты  говоришь  о  «лучах  славы», 
о  «чарах  пения». . .  ^  Душа  моя,  мы  оба  —  два  черепка  давно 
разбитого  сосуда.  Я,  по  крайней  мере,  чувствую  себя  урыль- 
ником в  отставке. . . 

Ты  можешь  теперь  понять,  как  на  меня  подействовали 
твои  стихи.    (Прошу  тебя,  однако,  истребить  это  письмо) . 

Во  всем  этом  мне  приятно  одно,  хотя  ты  об  этом  не  пи- 
шешь: лихая  болезнь  твоя,  вероятно,  прошла  —  и  ты  остался 
только  с  старыми  недугами,  которые  вернее  друзей  п  не  по- 
кидают человека.^ 

Близость  войны  также  не  способствует  к  тому,  чтобы 
я  чувствовал  себя  веселым.  Но  обо  всем  этом  мы  скоро  потол- 
куем лично.  Мы  через  две  недели  увидимся  —  так  как  я  скоро 
отсюда  выезжаю  —  а  до  тех  пор  крепко  тебя  обнимаю  и 
остаюсь 

преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 


4268.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Т1шг8с1ау,  19  АргП,   77. 

Му  йеаг  !г1епс[, 
ТЬеге  13  с1ес1(1ей1у  по  ГгепсК  8ерага1е  Ьоок  аЬои!  шЫИзт 
т  Ии581а— Ьи1^  ш  Ше  «Кеупе  йез  Веих  МопДез»  Шеге  Ьаз 
арреагей  1п  1876  ог  75  ап  агИсЬ  1пШи1а1е(1  «Ье  ШЫИзше  еп 
Ки881е»  Ьу  ЛИ.  КатЬаиЛ  ог  Ьегоу-ВеаиИеи  (Т  ат  по!  диНе 
бпге  о!  1118  пате  о{  Ше  аиШог)  —  \у}1]*сЬ  I  Ьале  геаД  апй 
!оип(1  §оой  апй  ехас!-  епои§Ь.^  I  Ьауе  поЬ  Ьееп  аЫе  1о  ри1 
ту  Ьапй  оп  Н,  I  Кате  §1уеп  1о  ту  ЬоокзеИег  ^Ье  сотт18810п 
1о  ^1п(1  11;  ой!  —  Ьи1  I  Ьауе  по1  уе1  гесе1Уе(1  ап  апзлуег.  I  1та- 
дше,  \1  лу]'11  Ье  еазу  ^ог  уои  1о  Ппй  \1  ш  1Ье  «ЫЬИо1Ьёдие»  оГ 
1Ье  ВпИгЬ  Мизеит. 
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ТЬе  Ма1  о!  Ше  геуо1и1шп181з  18  зай  епби^Ь  —  сег1а1п1у;  ^ 
Ьи1:  уои  аге  1п  а  тхзШке  1!  уоа  1ша§1пе  Ла!  Ше  уоип^  §1г]5 
гезетЫе  МазЬиппа  гаШег  Шап  Маг1аппа.  8оте  о^  Игет  аге 
У8гу  Ьапйзоте  агхй  1п1егез1т§  —  апй  (аз  1Ьеге  зШ!  ех181;з  _  ш 
оиг  з'ипзргийепсе  1Ъе  ЬагЬагоиз  сиз1от  о!  а  ЪоМи  ехат1па11оп 
о!  рпзопегз  ассизей  о{  сптез)  Шеу  Ьауе  Ьееп  Ьипй  а11  ш 
а  81}а1е  о][  У1Г§1пгЬу!  ТЬеге  1з  та11ег  1ог  зепоиз  гё{1ех1оп! 
I  зепй  уои  т  Ш18  1еиег  а  уегу  1;оис11ш^  р1есе  о^  уегзез  Ьу 
М-Ие  Пдпег,  а  уегу  ргейу  Ыоп(11пе  оГ  22  уеагз  —  1п  Ше  1аз1 
зЬа^е  о!  рМЫзхз  (Ша*  ехрЫпз  Ше  1аз1  соир1е1;  Ьи1:  опе)  з  — 
зЬе  Й1Й  по1;  йе^епй  Ьегзе!!  пог  1;аке  ап  айуоса^е  —  апй  м^аз  соп- 
йетпей  10  Нуе  уеагз  ЬагД  1аЬоиг  т  81Ьег1а  —  1п  1Ъе  ттез. 
ВеаШ  т11  еу1(1еп1:1у  зооп  ге1еазе  Ьег.^  I  зепй  уои  Икешзе 
а  ЬИег  (Ьу  2зу11епе!)  ^ЫсЬ  Ьаз  Ьееп  геай  йипп§  Ше  Ма!  — 
I  гесехуей  II:  ^гот  ап  ипкпо^п  регзоп  луНЬ  Пае  гетагк  Ша* 
11;  соиЙ  Ьа\\^е  Ьееп  у/гШеп  Ьу  8о1отте.^  Киззхап  81а1;е8теп  ои^М 
10  гЫпк  о{  а11  Ша!  —  апй  соте  10  Ше  сопсЫзхоп  Ша1;  Ше  оп1у 
т^ау  о!  51орр1п^  Ше  рго^гезз  о{  геуо1и11опагу  ргора^апйа  1п 
Кизз1а  —  1з  %о  §гап1  а  сопзШииопа!  геЬгт.  Ви1:  а11  Шезе 
сопзхйегаНопз  ш11  полу  Ье  зу^т'аПолуей  Ьу  Ше  1игЫ(1  \уауез  о!\уаг. 
Му  сопухсйоп  13  1Ьа1:  \\^е  з1апй  оп  1Ье  ШгезЬоЫ  о!  уегу  йагк 
!1тез. . .  ТЬеге  1з  поЬойу  у/Ьо  сап  рге(11с1;  \уЬа1;  зЬа11  соте 
ой!  о!  аИ  1Ыз. 

I  1еауе  Раг1з  оп  1Ье  ПШ1  о?  Мау  —  апс1  соте  Ьаск  —  И 
по1Ьт§  Ьаррепз  —  ш  Ше  т1(1(11е  о!  1и1у. 

\У1зЫп§  уои  §оой  ЬеаНЬ  апс1  ^оой  зр1гНз,   I  геш_а1п 

уоигз   уегу   1ги1у,   1у.   Тоиг§иепей. 

На  конверте:  Ап^Шегге.  \У.  Ка1з1оп,  Езд-ге. 

8,  АКгей  Р1асе.  ВеД^огс!  8диаге.  ЬопЛоп,. 


4269.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  ВООА1 
РАК13 

Четверг,  19/7-го  аир.  77. 

Давненько  не  писал  я  Вам,  любезнейший  Александр  Ва- 
сильевич, в  чем  извиняюсь  и  каюсь.  В  Вашем  последнем 
письме  Вы  изъявляете  сомнение:  «Уж,  точно,  приеду  ли  я?».' 
Можете  быть  уверены,  что  да.  Это  не  «волки,  волки»!  Правда, 
дюй  приезд  сильно  отсрочился  по  не  совсем  зависевшихМ  от 
меня  причинам;  но  будьте  благонадежны  в  том,  что  май 
месяц  еще  не  наступит  —  а  я  уже  буду  с  Вами.  Множество 
причин  тянут  меня  в  Россию. 

О  «Нови»  поговорим  при  свидании.  Я  знаю,  что  в  кри- 
тике наступила  реакция  в   мою  пользу;  ^  но,  признаюсь   Вам, 
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всё  ЭТО  исчезает  перед  мыслшо  о  том,  что  предстоит  России. 
Война,  война  тревожит  меня  постоянно  —  с  утра  до  вечера. 
Я  сам  не  подозревал,  до  какой  степени  во  мне  сильна  лю- 
бовь к  родине.  Но  п  об  этом  после. 

Будьте  так  любезны,  по  получении  этого  письма  сходите 
к  баронессе;  у  нее  есть  от  моего  имени  поручение  к  Вам. 

Желаемую  книгу  ^  —  а  также  и  портрет  Зола  с  над- 
писью ^  —  непременно  привезу  с  собою. 

Мне  приятно  было  узнать,  что  Ваше  здоровье  поправи- 
лось; мое  тоже  сносно. 

Поклонитесь  от  меня  нашим  обпдим  приятелям  и  примите 
уверение  в  искренней  дружбе 

преданного   Вам   Р1в.   Тургенева. 


4270.     Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
7  (19)    апреля   1877.  Париж 

50,  КиЕ  ВЕ  Б0ИА1 
РАЕ18 

Четверг,  19/7-го  апр.  1877. 
Любезный  Николай  Александрович, 

В  ответ  па  Ваше  письмо  с  приложенной  табелью  рас- 
ходов по  богадельне  имею  известить  Вас,  что  все  Ваши  ме- 
роприятия вполне  одобряю  —  а  таюке  и  табель  нахожу  пра- 
вильно составленной.  О  деле  по  жпздринскому  имению, 
а  также  и  о  священнических  кляузах  и  т.  п.  не  считаю  нуж- 
ным говорить:  всё  это  покончено  и  сдано  в  архив. ^  Помеще- 
ние денег  Вами  в  банках  тоже  благоразумно;  пусть  они  нахо- 
дятся там  до  моего  возврагцения,  которое  теперь  замед- 
литься не  может.  К  25-му  апреля  нашего  стиля  я  в  Петер- 
бурге —  и,  конечно,  тотчас  же  извещу  Вас.  Обнаружившиеся 
плутни  —  новые  плутни  Кпшинского,  меня  не  удивляют;  но 
что  с  возу  упало  —  то  пропало.  Что  касается  до  другого  плута, 
Волнова,  предоставляю  Вам,  как  я  уже  писал,  поступить 
с  ним  по  Вашему  благоусмотрению:  заранее  изъявляю  свое 
согласие.2  Коли  нельзя  штрафных  денег  с  него  получить  — 
черт  с  ним! 

С  великим  соболезнованием  узнал  я  из  газет  кончину 
Вашего  дядюшки  Петра  Михайловича;  ^  примите  выражение 
моего  сочувствия. 

Передайте  мой  поклон  Вашпм  родителям;  Вам  жму  руку 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4271.  М.    М.    СТАСЮЛЕВИЧУ 

9  (21)    апреля   1877.  Париж 

^  50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ13 
Суббота,  21/9-ГО  ап.  77. 

еТТюбезнепшпй  Михаил  Матвеевич,  я  еще  не  получил 
от  Вас  отзыва  на  мои  две  посылки  ^ — как  уже  со  мной  слу- 
чился, говоря  словами  Гоголя,  неожиданный  реприманд.^ 
А  именно  —  в  фельетоне  прибывшего  сегодня  К-а  «Нового 
времени»  я  нашел  перевод  моего  рассказа  из  «КёриЬИдие  йез 
ЬеИгез»  под  заглавием  «Сын  попа».^  В  третий  раз  в  течение 
моей  литературной  карьеры  со  мной  случается  такая  штука. 
Но  тогда  подвизался  Краевский;*  а  ныне  я  получил  подобный 
сюрприз  от  г.  Суворина.  Видно,  на  деликатность  г-д  редакто- 
ров рассчитывать  нечего!  Если  Вы  сочтете  это  нужным,  то 
можете  объявить  от  моего  имени  в  какой-нибудь  газете  — 
что  я  достаточно  смугцен  подобной  бесцеремонностью;  право 
за  этими  господами;  но  порядочные  люди  этакими  правами 
не  пользуются.^  Можете  прибавить,  что  в  оригинальной  статье, 
присланной  для  «Вестника  Европы»,  я  прибавил  немало  штри- 
хов, в  чем  Вы  можете  удостовериться  сличением  текстов.^ 
Да  и  тон  священнического  рассказа  совсем  пропал.  Редакцию 
этой  заметки,  конечно,  предоставляю  Вам.  Я  всё  это  говорю 
в  том  соображении,  что  Вы  получили  «Рассказ  отца  Алек- 
сея» —  так   же   как    «Иродиаду».   Черкните    словечко    об    этом. 

Так  как  д-ца  Бларамберг  выезжает  отсюда  через  3  дня  — 
а  Б  Петербурге  пробудет  недолго  —  то  Вы  были  бы  очень  лю- 
безны, если  б  к  ее  приезду  приготовили  категорический  ответ 
насчет  помещения  ее  романа  —  который  (т.  е.  ответ,  а  не  ро- 
ман), надеюсь,  окажется  благосклонным.'' 

А  я  все-таки  выезжаю  отсюда  через  10  дней  и  приеду, 
вероятно,  к  Вам  в  самый  разгар  войны. 

Ох,  как  меня  мутит  и  тревожит  мысль  об  этой  войне! 

Засим  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

4272.  Я.   П.  ПОЛОНСКОМУ 

10  (22)   апреля   1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

22-го 
Воскресение,  '~ТгГ  апр.  77. 

Любезный  друг  Я<ков>  П<етрович>.  Пишу  тебе  только  два 
слова  (за  .недостатком  времени)  в  ответ  на  только  что  полу- 
ченное твое  письмо.'  Умоляю  тебя,  как  друга,  не  печатать 
твоего  послания  ко  мне;  ^  уже  теперь  мое  имя  не  появляется 
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в  печати  иначе  как  сопровожденное  нареканиями  и  насмеш- 
ками ^  —  зачем  же  давать  повод  всем  моим  недоброжелателям 
присоединить  к  моему  имени  другое,  которое  мне  гораздо 
дороже  моего  собственного  —  и  дать  пищу  всяким  сплетням 
и  грязным  намекам?  ^  Я  уверен,  что  ты  меня  поймешь  и  ува- 
н^ишь  мою  просьбу. 

Напишу  тебе  завтра  же  пространнее  о  других  пунктах  — 
а  теперь  спешу  пожать  тебе  руку. 

Преданный    тебе    Ив.    Тургенев. 


4273.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 
12  (24)    апреля   1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  Б0СА1 
РАК18 

Вторник,  24/12-го  апр.  77. 
Любезнейший  Евгений  Иванович, 

Позвольте  отрекомендовать  Вам  самым  теплым  образом 
подательницу  этого  письма,  хорошую  мою  знакомую  Елену 
Ивановну  Бларамберг.1  Она  возвращается  из  Парижа  в  Рос- 
сию и  может  сделаться  драгоценным  сотрудником  для  «На- 
шего века»  —  так  как  у  нее  замечательный  литературный 
талант,  который,  я  не  сомневаюсь  в  том,  получит  свою  на- 
стоящую оценку.  (В  редакции  «Вестника  Европы»  находится 
один  ее  роман,  который,  вероятно,  скоро  появится;  ^  «1п(1е- 
реп(1апсе  Ве1§е»  приняла  перевод  одного  из  ее  рассказов  — 
и  пожелала  другой).^  У  Е.  И.  Бларамберг  в  портфеле  хра- 
нятся другие  рассказы,  которые  могли  бы  весьма  пригодиться 
для  Вашего  фельетона.^  Вообще  Елена  Ивановна  личность 
весьма  симпатическая  —  и  я  уверен,  что  при  нашем  свидании 
в  Петербурге  Вы  поблагодарите  меня  за  то,  что  я  доставил 
Вам  случай  познакомиться  с  нею.  С  своей  стороны  —  я  Вас 
заранее  благодарю  за  всё,  что  Вы  сделаете  для  нее  —  и,  дру- 
жески крепко  пожимая  Вам  руку,  говорю  Вам:  до  скорого 
свидания! 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Е.  И.  Бларамберг  доставит  Вам  письмо  от  г-жи 
Геритт-Виардо,^  с  которой  она  состоит  в  тесной  дружеской 
связи.  (Сегодня  прибыл  перевод  ее  первого  музыкального 
фельетона)  .^ 
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4274.  М.   А.   МИЛЮТИНОЙ 
13  (25)   апреля   1877.  Париж 

Париж.  50,  Вне  (1е  Воиа!. 

25-го 
Вторник,      ,о      апр.  77^. 

Любезнейшая  Марья  Агеевна, 

Спешу  отвечать  на  Ваше  письмо, ^  сейчас  мною  получен- 
ное. Не  считаю  нужным  уверять  Вас  в  моем  сочувствии 
к  Вашему  предприятию  —  и  в  моей  готовности  способство- 
вать ему:  всё  это  само  собою  разумеется.  Но  я  через  неделю 
выезжаю  отсюда  в  Россию,  где  пробуду  до  половины  июля: 
следовательно,  при  всем  моем  желании  до  того  времени 
я  ничего  не  могу  сделать.  Если  Вы  решились  не  медлить  из- 
данием писем  Николая  Алексеевича,^  то  придется  Вам  обра- 
титься к  другому  русскому,  зЕаюш;ему  французский  язык 
и  могуш;ему  сверить  перевод  с  подлинником  —  Ханыкову, 
напр.,  или  Вырубову.  Предисловие  может  быть  в  таком  слу- 
чае —  краткое  указание  некоторых  исторических  и  биогра- 
фических данных  —  и  только.  Если  же  Вы  рассудите,  что  по- 
явленпе  этих  писем  может  быть  отложено  до  августа  ме- 
сяца —  то  я  с  величайшим  удовольствием,  вернувшись  сюда, 
посвяп],у  всё  мое  время  на  исполнение  задачи,  которую  Вы 
мне  препоручаете  —  и  которую  я  считаю  высокой  честью  для 
себя. 

Манускрипт,    во    всяком     случае,    можно     переслать     сюда 
по  почте;  ^  из   Англии  во   Францию   они  не   теряются. 

Весьма  хотелось  бы  свидеться  с  Вами;  но  как  это  может 
сделаться? 

Прошу  Вас  не  сомневаться  в  чувствах  искреннего  ува- 
жения и  дружбы 

преданного    Вам   Ив.   Тургенева. 


4275.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ 
13  (25)    апреля   1877.  Париж 

Рапз.    50,    Кие     йе     Воиаг. 
М1ил^ос}1,    й.   25.    АргИ   77. 

\УегШег  Негг, 
Ме1п  Уег5ргесЬеп  (т1г  8е1Ь81;  §е§епйЬег)  \Vе^с^е  [с\г  Ьа!- 
1еп '  —  аЬег  ТЬгеп  \Уип8сЬ  л^егйе  1сЕ  тК:  Егеийе  егКШеп. 
1сЬ  йсЫске  Пшеп  ЫеЪе!  с11езе  Ыете,  ]ес1осЬ  зеЬг  (1йз1ге 
Ег2аЫип§.2  (Вег  е1§епШс11е  Т^е!  181:  «Вез  Уа^ег'з  А1ехе1 
Ег2аЫип§».    «Вег   РорепзоЬп»   181;  ухеИекЬЬ   уоггигхеЬеи) .   Каск 


а  Так  в  подлиннике. 
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йег  Уего!{епШсЬип§  йег  {гапхозхзсЬеп  11еЬег8е12ип§  з  ЬаЬе  1сЬ 
Е1ш§ез  посЬ  пасЬ^еиа^еп,  -^аз  хсЬ  аисЬ  ехпдезсЬпеЬеп 
КаЬе.  Вазз  81е  зеТЬз^  ттЪ.  йЬег8е12еп  \УоШеп  — 181  т1г  ИосЬз!: 
луШкоттеп.  1с11  ЬаЬе  посЬ.  1т  Ое(1ас111;ш88  Шге  \уаЬгЬ.а!1,  с1аз- 
зхзсЬе  1ТеЬег8е12ип§  йез  «Тгаитз».'^ 

1сЬ  тизз  ЬШеп,  йазз  с11е  ЕггаЫип^  пхсМ  йог  йеш  13-1еп 
Ма!  егзсЬеш^  —  йепп  ап  зепеш  Та§  егзсЬехп!,  (1аз  гиззхзсЬе 
Ог1^1па1  ш  Ре1ег8Ьиг§.5  Вазз  Ьехзз^  —  тап  Ьа!  тхг  (1е11  зсЬИт- 
теп  81ге1с]1  §е8р1е11;  ипЛ  1п  етег  гиззгзскеп  2е11ип§:  —  1т  Реи11- 
161011  еше  §ап2  т18егаЫе  гиззхзсЬе  иеЪегзеиип^  (1ег  !гап20з1- 
зсЬеп  1]еЪегзе12,ип§  §е11е!ег1;. .  .^  аЬег  кЬ  луШ  йосЬ  шсМ  ЬоПеп, 
йазз  тап  йаз  2еи§  посЬ  йог  йет  13-1еп  Ма1  ш'з  Веи^зсЬе 
иеЬегзе121?  Ваз  \уаге  луаЬгИсЬ  2и  з1агк! 

1с11  зсЫске  Шпеп  2и§1е1сп  2\уе1  РЬо^о^гарЫеп.  №  1  181; 
пасЬ  (1ет  зсЬопеп  Рог1:га11  уоп  Наг1атоН;  №  2  1з1  пасЬ  йет 
1еЬеп(11§еп  ТпсНуШиит/ 

1п  ВегИп  зеЬе  1с11  81е  зе(1е11Ы1з:  ат  6-1;еп  ойег  Т-ьеп  Ма1. 
Пп1;ег{1ез8е11  йгйске  1с11  Шпеп  Ьег211с11  Й1е  НапЛ  ипй  уегЫе1Ье 

Пи  ег§еЬепз1ег  1^\  Тиг§еп]"елу. 


4276.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 

13  (25)    апреля   1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Середа,    25/13-го    аир.    1877. 

Любезнейший  Евгений  Иванович, 

Девица  Бларамбер,  которой  я  дал  рекомендательное 
письмо  к  Вам,  отправляется  сегодня  в  Петербург  —  и  везет 
с  собою  письмо  Вашей  музыкальной  корресиондентши, 
г-жи  Геритт-Впардо;  ^  Вы  поговорите  с  г-жой  Бларамбер  (ко- 
торая, как  Вы  увидите,  очень  хорошая  личность)  об  усло- 
виях. А  сегодня  я  получил  здесь  №  «Нашего  века»,  в  котором 
находится  перевод  корреспонденции  г-на  Колани;  ^  стало  быть, 
Вы  и  ею  довольны.  Пожалуйста,  не  отлагая  дальше,  сообщите 
мне  Ваши  условия  также  и  с  ним  —  и  как  часто  Вы  желаете 
получать  от  него  корреспонденции  —  ив  каком  размере;  для 
того  чтобы  я,  не  теряя  времени,  мог  сообш,ить  ему  всё  это  — 
и  он  бы  принялся  за  работу. 

Отсюда  я  выезжаю  через  10  дней—  и  потому  Вы  видите, 
что  мешкать  ответом  Вам  нельзя. 

До  скорого  свпдаипя;  жму  Вам  крепко  руку  п  остаюсь 


преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4277.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
13  (25)   апреля   1877.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 

Середа,  25/13  апр.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  уже  начинал  чувст- 
вовать недоумение:  Вы  меня  избаловали  Вашей  аккуратно- 
стью —  а  тут  вдруг  молчание!  Ваше  вчерашнее  письмо  ^  рас- 
сеяло МОП  сомнения,  подтвердив  мне,  однако,  грустный  факт, 
что  одно  Ваше  письмо  пропало  —  а  именно  то,  где  Вы  мне 
писали  о  «Рассказе  отца  Ал<ексе>я».  Ну,  что  делать!  В  такое 
тревожное,  военное  время  не  без  того!  Вы,  следов.,  «Отца 
Алексея»  печатаете,  я  напрасно  думал,  что  ценсура  испу- 
гается.2  (На  следующей  странице  Вы  найдете  мой  протест 
против  дрянного  Суворина  и  его  перевода;  я  послал  его 
в  «Наш  век»;3  а  Вы  из  него  возьмете  что  будет  нужно  для 
небольшого  вступительного  подстрочного  замечания,  которое, 
мне  кажется,  необходимо.'*  Вторая  половина  моего  письма 
в  «Наш  век»  посвяп1,ена  некоторым  лингвистическим  замеча- 
ниям по  поводу  упреков  г-на  Тора.  Это  Вас  не  интересует).^ 

Что  касается  до  орфографии  имен  в  «Иродиаде»  ^  — 
п  вообш,е  —  Вы  имеете  саПе  Ыапске.  Если  найдете  какую- 
нибудь  ошибку  —  поправьте  ее. 

До  скорого  свидаиия!  О  войне  не  говорю. . .  Когда  гроза 
над  головами  —  о  ней  не  говорят  —  а  только  ждут:  куда  на- 
правятся удары?  ^ 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Девица  Бларамбер  сегодня  выезжает  отсюда  —  прямо 
в  Петербург.  Ждите  ее  посеш;ения.  Окажите  ей  покровитель- 
ство: она  хорошая  девушка  —  и  с  талантом. 


4278.  ЮЛИАНУ  ШМИДТУ 
13  (25)   апреля  1877.  Париж 

Париж.     Улица     Дуэ,     50. 
Среда,     25    апреля    77. 

Мой  дорогой  друг. 
Пройдет  каких-нибудь  десять  дней,  и  я  буду  сидеть  у  вас 
и  болтать,  болтать  без  конца.  Сегодня  же  хочу  вам  только 
сказать,  что  я  получил  «\У1епег  В1аи»  и  «1т  пепеп  Ке1сЬ» 
и  статью  о  Зола  немедленно  перевел  ему.  Уколы  он  почув- 
ствовал, но  так  как  вы  говорите  о  «восхиш;ении»  его  «круп- 
ным талантом»,  то  всё  обстоит  благополучно. '  Ваш  критиче- 
ский   отзыв    о    моей    «Нови»     справедлив     настолько     же,    на- 
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сколько  и  любезеп.2  Мы  поговорим  об  этом  подробнее;  пока 
1ке  мне  хочется  упомянуть  только  об  одном:  работая  над  зтоы 
книгой,  я  был  несвободен,  она  должна  была  появиться  в  Рос- 
сии, и  потому  мне  приходилось  считаться  с  разными  обстоя- 
тельствами, и  это  связывало  меня  (чего  раньше  никогда 
не  бывало).  Даже  в  теперешнем  своем  виде  книга  едва  не  под- 
верглась сожжению  (большинство  цензурного  комитета  осу- 
дило ее),  п  только  председатель  его,  министр  внутренних  дел, 
спас  книгу.  Спасибо  дипломатичности  издателя,  который,  не- 
смотря на  мое  нежелание,  из  предусмотрительности  разделил 
роман  на  две  части:  настояш^ий  яд  заключается,  собственно, 
во  второй,  а  так  всё  и  проскользнуло.  Не  хотели  поднимать 
скандала.  Министр  заявил,  что,  прочитай  он  раньше  сразу  всю 
книгу,  он  без  сомнения  запретил  бы  ее,  но  теперь  и  т.  д.^ 
Но  сейчас  книга  представляется  точно  чем-то  из  «ГЫз1:о1ге 
апс1еппе»:  до  того  мелким  и  незначительным  кажется  всё 
именно  теперь,  когда  мы  стоим  на  пороге  огромного  события. 
Но  мы  поговорим  обо  всем  при  встрече.  Ну  что  ж,  аи  геуо1г 
в  ближайшем  будуш;ем. 

Мои  сердечные  приветы  вашей  жене  и  всем  друзьям. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4279.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
15  (27)    апреля  1877.  Париж 


50,  Кие  йе  Вопа!. 
Уепйгей!,    27     аугИ    77.     Ю'-Д. 


СЬёге  РаиИпеие, 


П  у  ал^аИ:  1гор  йе  топйе  Ыег  сЬе2  1е5  Тонг^иёпе!^  —  з'а! 
ехрозё  1а  йетапйе  раг  ёстИ '  —  оп  ш'а  ргот1з  йе  те  йоппег 
1а  гёропзе  се  шаПп;  ]е  пе  Га1  раз  еисоге  —  аизз!  те  в.ёс1д.ё-}е 
а  1е  !а1ге  8ауо1Г  йе  пе  раз  т'аИепйге  тат1епап1;  уа  сЬег 
М-те  Ве1е8зегЬ  (саг  зе  сго1з  ди'11  п'у  аига  раз  йе:  ои!  —  йе  1а 
раг!  йез  Тоиг^иёпе!"!)  —  е1;  ]"е  у1еп(1га1  сЬег  уоиз  аи]оиг(1Ъш 
уегз  5  Ьеигез. 

Аи  тотеп1]  ой  з'аИахз  епуоуег  сеИе  Ьиге  —  ]'еп  гедохз  ипе 
йез  Тоиг^иёпе^^  ауес  ип  геГиз  роИ  шахз  1огте1  —  ахпз!  11  пе 
Гаи!  р1из  у  репзег. 

Ма1з  з'1га1  1е  уо1г  та1§гё  1ои!  уегз  5  кеигез. 

Те  1'етЬга8зе. 

1у.  Тоиг§иёпе{{. 
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4280.  А.  Н.  ТУРГЕНЕВУ 
16  (28)    апреля   1877.  Париж 

50,    Кие      с1е     Воиа1. 
Затей!   8о1г. 
Моп  сЬег  А1Ьег1, 

Те  У1еп8  уоиз  йетапйег  ип  реШ  гепзе1§петеп1;.  Ри'ез1-се 
дие  с'ез!:.  ди'ип  М-г  Согагй,  а§еп1:  йе  сЬап^е,  йод!;  1а  тахзоп  еь1, 
сопИ^иё  а  1а  уб1,ге  (а  Вои§1Уа1)?  11п  ат!  а  то!  уеи1  Гас11е1;ег. 
Ауе2-уои8  дие1дие8  гепзех^петеп^з  а  йоппег  зиг  1е  рег80ппа§'е 
е1;  зиг  Г!ттеиЬ1е?  Реи1^-ё1;ге,  з!  уоиз  соппа1з8!е2  Ь!еп  се  тои- 
8!еиг,  зег!е2  уоиз  аззег  а!таЫе  роиг  т'епуоуег  ип  реНЬ  то1 
а  зоп  айгеззе  роиг  1а  гепйге  сои1ап1.  Ьа  регзоапе  ди!  уеи! 
асЬе1ег  1а  та!8011  (оп  еп  йетапйе  40  000  !г.  запз  шеиЫез)  ез! 
М-г  СЬатего!,  рёге  йи  §еп(1ге  йе  М-г  У!аг(1о1. 

Уоиз  8ег!е2  Ыеп   §епШ  йе  те   йоппег  ип  то1.  йе   гёропзе. 

Т<ои1;>  а  у<ои8>   1у.  Тоиг^иёпеИ. 

Р.  8.  1'а!  1гоиуё  Гаг^еп!;  ди'!1  ^а11а!1  а  та  !!Пе.^  Уоиз  т'ауег 
гепйи  1;ап1]  йе  8егу!сез  дие  ]е  пе  йои1е  раз  йе  Г!трозз1Ь!Шё  ой 
уоиз  ауег  ёЬё  йе  ^а!ге  се  дие  ]е  уоиз  йетапйа!8.  Ма!8  ЬоиЬ  с'ез! 
ггёз  Ыеп  аггап^ё.  М!11е  атШёз  а  1ои8  1ез  уб1ге8. 


4281.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
18  (30)   апреля   1877.  Париж 

Ьипй!  таИп,  30  ауг!1. 
Моп  сЬег  ат!, 
ИаиЬегЬ  а   йй  Уоиз  раг1ег  йи  йшег  дие   ]'а!  Г!п1,еп11оп   йе 
уоиз  о^Мг.   8еи1етеп1;  се  пе   зега  раз   тагд.1,  сотте   ]е   Гауа!з 
аггап^ё,    та!з   Ыеп    иепАгейъ   аи   Са!ё    ШсЬе,    а    6    Ь.    ^Д.    Коиз 
сотр1опз  зиг  уоиз. 

Тои1  а   уоиз   1у.   Тоиг^иёпеГ!. 


4282.  М.   А.   МИЛЮТИНОЙ 
19  апреля   (1  мая)    1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа!. 
Вторник,    1-го   мая   77. 

Любезнейшая  Марья  Агеевна, 
Я  получил  Ваше  страхованное  письмо  ^  с  отрывком  из  Ва- 
шей  записной   тетради  ^  —  и   целыми   двумя    сутками    позднее 
(т.  е.  вчера  вечером)    тетрадь  писем  Н<иколая>  А<лексеевича>, 
переведенных  на  французский  язык.^ 
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Пишу  Ёам  сегодня  только  для  того,  чтобы  успокоить  Ёас 
насчет  прибытия  этих  писем;  завтра  же,  по  прочтении  их, 
скажу  Вам  мое  мнение  и  отвечу  на  Ваши  вопросы. 

Я  остаюсь  здесь  еще  9  дней  —  до  10-го  мая. 

Примите  уверение  в  моих  искренних  и  дружеских  чув- 
ствах. 

Ив.  Тургенев. 


4283.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
20  апреля   (2  мая)    1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  (1е  Воиа!. 
2-го  мая 
С-'Р^да'  2и-го  апр.  "■ 

Любезнейший  Яков  Петрович,  Наполеон  говаривал:  «ди'Д 
пе  ^е^\1^  раз  1ауег  8оп  Ип^е  8а1е  еп  ][атШе»;  >  точно  так  же 
не  следует  показывать  даже  другу  свои  тайные  раны.  Я  каюсь 
и  извиняюсь.2  Меня  потряс  контраст  между  твоей  поэтиче- 
ской картиной  и  действительностью.  Особенно  мне  следовало 
воздержаться  при  мысли,  что  письмо  мое  было  адрессовано 
человеку,  у  которого  собственного  действительного  горя  и  стра- 
даний вдоволь.2  Но  довольно  об  этом:  я  ограничусь  только 
уверением,  что  то  настроение  духа  во  мне  не  возникло  вслед- 
ствие последних  неприятностей  —  а  суш;ествует  уже  весьма 
давно  —  чуть  ли  не  с  самой  молодости. 

Но  отлагаю  всё  до  нашего  свидания,  которое  имеет  быть 
скоро,  так  как  я  через  неделю  выезжаю  отсюда.  Надеюсь  за- 
стать тебя  здоровым  и  бодрым  —  а  до  тех  пор  обнимаю  тебя 
и  остаюсь 

искренне  тебя  любяп1,ий  Ив.   Тургенев. 


4284.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 
20  апреля    (2  мая)    1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  йе  Вена!. 
2-го  мая    г— 
СвРЗД«'  20-го  апр.   "• 

Любезнейший  Евгений  Иванович, 

Третьего  дня  я  послал  ответную  телеграмму '  на  Вашу  — 
и  полагаю,  что  Вы,  согласно  с  нею,  поступили  как  нашли 
удобным  и  приличным. 

Насчет  корреспонденции  г-жи  Герптт-Виардо  ^  Вы  уже,  ве- 
роятно, переговорили  с  г-жой  Бларамбер. 

А  насчет  Колани  я,  посоветовавшись  с  Вашим  братом  Пас- 
секом,^  предложил  ему:   а.)    писать  не  фельетоны  —  а  неболь- 
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шие  корреспонденции;  Ь.)  их  может  быть  пять  (не  более) 
в  месяц;  с.)  число  строк  в  месяц  не  должно  превыпхать 
550 — 600;  й.)  плата  за  строку  —  20  сантимов.  Он  пожался  при 
последней  цифре,  однако  согласился.  Я  ему  дал  Ваш  адресе; 
его  же  адресе  я,  кажется,  Вам  уже  доставил:  Рагзз,  114,  Вие 
аи  Вас,  Т.  Со1ап1. 

В  его  первом  фельетоне  находится  576  строк.'* 
Надеюсь,  что  все   эти  распоряжения   заслужат   Ваше   одо- 
брение. 

До  скорого  свидания  —  никак  не  позже  5/17-го  мая;  жму 
Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Так  как  я  получаю  «Наш  век»  и  «Голос»  —  то  рас- 
порядитесь, чтобы  на  время  ареста  «Голоса»  ^  мне  бы  не  вы- 
сылали двух  экземпляров. 


4285.  ЮЛИУСУ   РОДЕНБЕРГУ 
20  апреля   (2  мая)    1877.  Париж 

Раг18.    50,    Вне    йе    Бона!. 
М1и\уос11,  с!.  2.  Ма1  77. 

ШегШег  Негг  КойепЬег^! 

ЕЬеп  егЬаНе  хсЬ  ТЬгеп  Впе! '  ип(1  ЬгаисКе  Шпеп  пкЫ 
2и  8а§еп,  те  зеЬг  ег  шхсЬ  ег!гец1  Ьа!.  Вазз  пхеш  ВисЬ^  ТЬпеп 
§'е!а111;  — 181  т1г  е1пе  зхсЬеге  Вйг^зсЬаИ  вехпез  АУегШз.  Ме1п 
Еп1зсЫизз  з^еМ  аЬег  1ттег  посЬ  зо  ^ез!;  те  ^гйЬег;  (11е  к1ете 
ЕгхаЫип^,  (11е  Ше  Аи^тегкзашкеИ  1Ьгез  Н-п  «КеV^е\Vегз»  аи! 
зхсЬ.  ^его^еп  Ьа!;,  ЬаЬе  1сЬ  §ап2  1т  Ап!апд  Шезез  1а11гез  §е- 
зсЬгхеЬеп;  з1е  181^  пхсЫ  е1пта1  1п  Кизз1ап(1  егзсЫепеп;  Зег 
Ве(1ас1;еиг  йег  «ВёриЬИдие  йез  ЬеШез»,  е1пег  кЫпеп  Рапзег 
Веупе,  йет  хсЬ  е1\уа8  зе11}  1ап§еш  уегзргосЬеп  ЬаНе,  ^аЬ  з1с11 
Ш11:  йег  11еЬег5е12ип§  йез  ипЬейеи^епйеп  В1п§з  2и!г1ейеп.2 
Ваз  131  а11ез. 

1п  \^еш§  Та^еп  йепке  1сЬ  пасЬ  Киззкпй  аЬ2иге1зеп  —  ипй 
зеЬе  81е  ЬоТ^епШс!!  1п  ВегИп,  \уо  1с11  е1пе  кигге  2е11;  Ые1Ье11 
\^^ег(1е.  ДУк  луегйеп  шапсЬез  шИ  ешапйег  ги  гейеп  ЬаЬеп;  1сЬ 
ё1аиЬе  аЬег  шсМ,  йазз  (Не  Ы1:ега1иг  йаз  НаириЬеша  ипзегез 
ОезргасЬз  зе1п  тгй:  д,1е  ХтШ  }&%ъ%  ш  йеп  Н1п1ег§гип(1  йЬегаИ, 
Ьезопйегз  1п  КиззЫпй. 

А180,  аи{  Ьа1(11§е8  "\У1е(1егзе11еп  —  ипй  ешр^ап^еп  81е  Й1е 
Уег81с11егип§  йег  аи?псМ1§еп  НосЬасМип^ 

Пггез  ег§^еЬепеп  1\у.  Тиг§ёп]е\^. 

Р.  8.  ТсЬ  Ьпп^е  Шпеп  е1пе  уоНгеЦИске  !гап2081зсЬе  11еЬег- 
зе12ип§  те1пез  ВисЬез  —  йа  1с11  йег  йеи^зсЬеп  пхсЫ;  гесМ 
1,гаие.'* 
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4286.  М.  М.  СТАСЮЛЕВЙЧУ 
20  апреля   (2  мая)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Бие  (1е  Бона!. 
2-го  мая 

^^Р^Д^'  20-го  апр.  77- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  позволил  себе  послать 
на  Ваше  имя  в  Петербург  большой  ящик  с  картинами^ 
Когда  он  прибудет,  будьте  так  добры,  заплатите  транспорт 
и  велите  поставить  этот  ящик  куда-нибудь  в  сарай  *  — 
до  моего  прибытия,  которое  имеет  быть  около  5-го  мая  нашего 
стиля.  Очень  Вам  буду  благодарен. 

Очень  рад,  что  Вы  сошлись  с  д-цей  Бларамбер. 

Засим  отлагаю  все  разговоры  до  личного  свидания  — 
а  теперь  крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.    Тургенев, 


4287.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
20  апреля   (2  мая)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  Воиа!. 
2-го  мая 
^«Р*'^'"'  20-го  апр.  "• 
Любезнейший  Топоров, 
В    ответ    на    Ваше    письмо '    спешу     Вам     сообщить,     что 
я  выезжаю  отсюда   12-го  мая/30-го  апр<еля>   НЕПРЕМЕННО  — 
и  около  17/5-ГО  мая  отъявлюсь  в  Петербург,  давши  Вам,  разу- 
меется,  знать  телеграммой  с  границы.  Очень   Вам  благодарен 
за   хлопоты    обо   мне:    нет    сомненья,   что   у   г-н^и    Б^^лье    мне 
будет    отлично  —  только    буду   ли    я    там    так    свободен,    как 
в  отеле?  ^  Если  Вы  полагаете,  что  да  —  то  так  и  решите. 

Да,  кстати,  сделали  ли  те  поправки  и  заметки  в  «Нови», 
о  которых  я  Вас  просил?  ^  Приготовьте  их  к  моему  приезду, 
пожалуйста  —  так  как  я  должен  выправленный  экземпляр 
немедленно  отправить  в  Москву  к  Салаеву. 

Очень  мне  жаль,  что  у  Вас  опять  нога  разболелась.  Я  уже 
начинаю  думать,  что  это  подагра  —  и  Вы  мой  собрат  по  этой 
части. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 


*  В  йгесто  безопасное,  так  как  картины  денные. 
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4288.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
20  апреля  (2  мая)   1877.  Париж 

Париж.  50,  Вие  йе  ВоиаЬ 
2-го  мая 
*^^Рад^'    20  апр,    "■ 

Любезнейший  брат,  я  давно  тебе  не  писал  —  и  теперь 
пишу  только  несколько  слов  с  целью  известить  тебя  о  моем 
скором  прибытии  в  Россию.  Выезжаю  я  отсюда  через  не- 
делю—  и  так  как  я,  кроме  Бадена  (и  то  на  день),  не  оста- 
навливаюсь —  то  вскорости  отъявлюсь  в  Петербург,  откуда 
тотчас  тебе  напишу. 

Отлагаю  все  разговоры  и  пр.  до  свидания.  Советую  тебе 
только  не  вдаваться  излишне  в  уныние  и  помнить  выражение 
француза  о  «рои88е-са!ё».  Тебе-то  уж  он  обеспечен. 

Итак,  до   скорого   свидания  —  обнимаю   тебя  и   остаюсь 

любяп^ий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4289.  М.  С.  ВОЛКОНСКОМУ 

Весна   (не  позднее  21  апреля  ст.  ст.)    1877.  Париж   (?) 

С  удовольствием  принимаю  Ваше  приглашение,  любезней- 
ший  князь  —  и   явлюсь   сегодня   вечером   к   Вашей   сестре. 

Душевно   Вам  преданный   Ив.   Тургенев. 


Четверг  утром. 

4290.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
22  апреля   (4  мая)    1877.  Париж 

50,     Вне     йе     Бона!. 
УепйгесИ,  4  та!. 

Моп  сЬег  ат1, 

Моиз  поиз  ёИопз  аггап^ёз  Ыег,  уо1ге  П1з  е1  то1,  роиг  йё- 
Зеипег  епзетЫе  (ауес  уоиз,  па1иге11етеп1)  йетахп  зашеШ, 
а  1172",  та18  уоИа  дие  тез  йатез  йёзхгеп!;  аИег  йетат  а  ГЕх- 
розШоп  —  еХ  11  !аи1  дне  ]е  1ез  соп(1и1зе.  Уои1е2-уои8  гешеИге 
се  (1ё.]еипег  а  (Итапске  ои  —  з1  уоиз  аИег  се  зоиг-1а  а  1а  саш- 
ра§пе  —  а  ктсИ?  Есг1уе2-то1  ип  то1. 

1е  зи1з  1гёз  сиг1еих  йе  зауохг  се  дпе  уопз  те  Й1ге2  йе  топ 
Иуге  дш  а  ехсИё  йез  ога^ез  еп  Визз1е.' 

1е  дшйе  Рапз  1е  12  ои  1е  13  роиг  аИег  1ои1;  йгоИ  а  31-Рё- 
1ег8Ьоиг§.  В1еи  заИ;  се  дне  ]'у  1,гоиуега1! 

5а  а  ё1;ё  1:гёз  Ьеаи  Ыег  —  1и1ез  уоиз  1е  (11га  —  е!,  ]еи(11  с'ез! 
1а  (1егп1ёге  8о1гёе.  II  пе  {аи1:  раз  у  тапдиег.^ 

А  Ыеп1б1;  еп  1оиз  саз  е1  тШе  атШёз. 

1у.  Тоиг§иёпе{^ 
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4291.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
25  апреля   (7  мая)    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  ВОиЛ! 

РАК18 

Ьип(11,  9  Ь.  (1и  таИп. 

ВёсхДётеп!;,  топ  сЬег  аш!,  по1ге  йё]'еипег  зоие  йе  таШеиг: 
11  т'ез*  1тро8з1Ые,  а  топ  ^гапй  ге§ге1;,  йе  уешг  а  1а  Кие 
ТасоЬ.  81  зе  пе  йохз  раз  уоиз  геуо1г  ауап1  уо1;ге  (1ёраг1:  —  1а1ззе2- 
то1  уоиз  зоиЬаНег  ип  Ьоп  уоуа§е  —  е1;  ип  Ьоп  ге1оиг  еп  р1е1пв 
8ап1;ё,  р1еше  КёриЬИдие  еЬ  р1ете  ра1х! 

Т<оиЪ   а  у<ои8>   1у.  Тоиг^иёпе!!. 


4292.  Е.    С.    РАХМАНОВОЙ 
25  апреля    (7  мая)    1877.  Париж 

50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник,    7-го   мая    77, 

Любезнейшая  Елена  Сергеевна,  мне  —  во-первых  —  хо- 
чется непременно  Вас  видеть  до  моего  отъезда;  а  во-вторых, 
я  обещая  одному  хорошему  соотечественнику  привести  его 
к  Вам;  будете  Вы  дома  завтра  (во  вторник)  вечером  —  и  могу 
я  привести   оного   смертного?  ^   Черкните   строчку   в   ответ. 

Искренне    Вам   преданный   Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Марате  КасЬтапоН.  31,  Кие   йе  КосЬег. 
Е<п>   у<111е>.  Пе   1а  раН   йе    Тоиг^иёпе!/. 


4293.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 
25  апреля    (7  мая)    1877   (?).  Париж 

Раг1з.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Ьипй!. 

СЬёге  Майате  Тоиг^иёпеН, 
Те  рагз  (1'1с1  затей!  е1;  сег1а1петеп1;  ]е  не  диШега!  раз 
Раг1з  запз  а11ег  Уоиз  уо1Г.  Еп  айепйап!;  ]е  рихз  уоиз  Й1ге  дие 
1ои8  1е8  рархегз  еп  диез11оп  ^  зоп1}  сопзегуёз  8оиз  зсеПё  сЬег 
81;а5зи1еу11сЬ  дш  те  1ез  гетейга  йёз  топ  агг1уёе  а  Р<ё- 
1;егз>Ьоиг^. 

М111е  атШёз  еЬ  а  Ыеп1б1;. 

IV.   Тоиг§иёпе!!. 


149 


4294.  10.  П.  ВРЕВСКОЙ 
28  апреля   (10  мая)   1877.  Париж 

Париж.   50,    Кие    йе    Вона!. 
Четверг,    10-го    мая    77. 

Милая  Юлия  Петровна,  пишу  Вам  из  постели,  куда  сва- 
лил меня  сильнейший  припадок  подагры.  Это  со  мной  случи- 
лось вчера  —  а  я  должен  был  выехать  послезавтра!!  Теперь 
я  ничего  уже  не  могу  сказать  положительного  —  но  во  всяком 
случае  должен  покинуть  надежду  увидеть  Вас  в  Петербурге 
перед  Вашим  отъездом  в  армию. *  Это  очень  горько  —  но 
в  моей  жизни  гораздо  больше  приключалось  горького,  чем 
сладкого. 

Мне  остается  только  пожелать  Вам  всего  хорошего  и 
крепко-крепко  пожать  Вам  руки. 

Любяпций  Вас  Ив.  Тургенев. 


4295.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
28  апреля   (10  мая)   1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  йе  Воиа!. 
10-го  мая 
Ч"^™^?'"'  28-го  апр.  "■ 

Ваше  письмо,'  любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>,  за- 
стало меня  в  постели,  куда  уложила  меня  моя  старая  прия- 
тельница подагра!  Она  схватила  меня  третьего  дня  разом 
в  обеих  ногах  —  и,  след.,  превратила  меня  в  неподвижный 
чурбан.  Долго  ли  это  состояние  продолжится  —  я  не  знаю; 
а  потому  день  отъезда,  который  был  назначен  в  субботу, 
откладывается  на  неопределенное  время.  Это  для  меня 
не  только  неприятно,  но  даже  в  некотором  роде  бедственно. . . 
так  как  все  мои  денежные  дела  ждут  и  требуют  моего  без- 
отлагательного возвраш;ения  в  Россию;  но,  видно,  судьбе 
угодно  было  подвести  меня  под  сюркуп  ^  —  отчасти  для  того, 
чтобы  оправдать  Ваш  скептицизм. 

Действительно,  Суворин  сукин  сын  —  еЬ  }е  уоиз  ГаЬап- 
йоппе.  Меня  особенно  поразило  в  его  письме  уверение  —  что 
я  («хотя  бы  из  вежливости»)  не  предупредил  их  о  появле- 
нии немецкого  перевода;  а  у  меня  на  столе  лежит  несколько 
писем  и  телеграмма  г-на  Лихачева  именно  по  этому  поводу.^ 
Вот  уж  точно:  «с  пчелками  —  в  меду,  с  жучками  —  в  на- 
возе». Черт  с  ними!  —  а  Вам,  конечно,  не  для  чего  даже  сло- 
вом упоминать  об  этих  дрязгах.'^ 

Я  вижу  —  они  и  Флоберову  «Иродиаду»  неревели  —  обру- 
гав сперва  его  первую  легенду.'^ 
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Когда  я  Вас  увижу  теперь  —  не  знаю;  знаю  только,  что 
я  минуты  после  моего  выздоровленья  в  Париже  не  останусь. 
Но  когда  я  выздоровлю? 


Крепко  жму  Вам  руку. 


Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4296.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 
1  (13)   мая  1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    с1е    Попах. 
Воскресение,     13/1-го    мая    77. 

Сегодня  воскресение,  любезнейший  Евгений  Иванович, 
день,  назначенный  для  моего  отъезда  —  а  я  уже  со  вторника 
лежу  в  постели  как  пласт  и  не  могу  пошевельнуться,  так 
как  у  меня  открылась  подагра  в  обеих  ногах.  Штука  очень 
скверная;  а  главное  —  хуже  всего  то,  что  я  теперь  решительно 
не  знаю,  когда  я  в  состоянии  буду  отсюда  выехать  (ибо 
я  вспоминаю,  как  я  в   Петербурге  пролежал  19  дней).' 

Когда  выеду  —  предупрежду  Вас;  а  теперь  опять  прихо- 
дится обратиться  к  Вам  с  просьбой  напечатать  прилагаемое 
письмо  в  «Пашем  веке».^  Вы  сами  убедитесь,  что  я  не  мог 
поступить  иначе.  Но  что  за  сукин  сын  этот  Суворин!  ^  А  я  еш,е 
за  него  заступался!  ^ 

Заранее  благодарю  Вас  и  крепко  жму  Вашу  руку.  Когда 
мне  придется  сделать  это  на  деле?  Лежа  в  постели,  я  поневоле 
пишу  еще  неразборчивее  обыкновенного  —  и  потому  покорно 
прошу  продержать  корректуру  ппсьма. 

Будьте  здоровы. 

Весь  Ваш  Ив.  Тургенев. 


4297.  Е.  И.   РАГОЗИНУ 
2  (14)   мая  1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник,    14/2-го    мая    77. 

Любезнейший  Евгений  Иванович,  вчера  я  послал  Вам 
письмо  для  помещения  в  «Наш  век»  (по  поводу  глупого 
письма  г-на  Суворина) ; '  а  сегодня  мне  приходит  в  голову, 
что  так  как  имена  единственно  знакомых  мне  журналистов 
могут  быть  неизвестны  русской  публике  —  то  лучше  поста- 
вить так: 

«за  исключением  двух  в  Париже  (редакторов  «Тешрз» 
и  «КёриЬИдие  йез  ЬеИгез»)  и  двух  в  Берлине  (редакторов 
«Се§ептVагЪ>    и     «КапйзсЬаи»)».^ 

Я  надеюсь,  что  Вы  еще  успеете  поместить  эту  поправку,^ 
и  вторично  прошу  Вас  извинить  меня  за  все  эти  мизерные 
хлопоты. 
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Скажу  Вам,  что  читаю  «Наш  век»  с  истинным  удоволь- 
ствием. Не  сомневаюсь  в  том,  что  этот  журнал  прочно 
водворится  в  симпатиях  русских  читателей.  Кто  написал 
фельетон  об  Э.  Зола?  '*  Очень  умно. 

Я  всё  еще  не  встаю  с  постели  —  и  потому  не  могу  еще 
сказать,   когда   выеду.   Но   лишней   минуты   не   останусь. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4298.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
2(14)   мая  1877.  Париж 

Париж.  50,  Ние  йе  Воиаг. 
Понедельник,    14/2-го    мая    77. 

Любезный  друг  и  брат, 

Сейчас  получил  твое  письмо  от  26-го  апр<еля>/8-го  мая  ^  — 
и  никоим  образом  не  могу  понять,  как  это  ты  два  месяца 
не  получал  от  меня  письма!!  Мне  кажется,  я  по  крайней  мере 
3  раза  писал  тебе  в  теченье  этого  времени  —  и  еще  недавно 
отправил  к  тебе  письмо!  ^  Всё  это  как-нибудь  потом 
объяснится.  А  о  себе  скажу  тебе,  что  твое  последнее  письмо 
застало  меня  здесь  только  вследствие  неприятного  для  меня 
обстоятельства:  третьего  дня  я  должен  был  отсюда  выехать  — 
а  вот  уже  8-й  день,  как  лежу  в  постели  недвижимо  как  пласт 
по  милости  подагры,  которая  поселилась  у  меня  разом  в  обеих 
ногах!  Долго  ли  это  продолжится  —  не  ведаю;  и  потому 
не  ведаю  также,  когда  я  выеду  в  Россию.  Поеду  —  уведомлю. 

Присланный  тобою  вырезок  из  газеты  показывает  только 
то  опьянение  самопожертвования,  которое  обуяло  Россию: 
дай  бог,  чтобы  из  этого  вышло  что-нибудь  полезное  и  проч- 
ное! ^  Пока  я  предвижу  невзгоды. 

С  другой  стороны,  многие  получат  выгоды.  Вот  четверть 
пшеницы  в  Ельце  вскочило  в  18  руб.  серебр.!  У  тебя,  кажется, 
много  хлеба  непроданного:  вот  момент  не  зевать. 

По  всей  вероятности,  настоящая  война  продолжится  два 
года;  надо  всё  это  взять  в  соображение.  Впрочем,  ты  человек 
предусмотрительный. 

Дружески  обнимаю  тебя  и  остаюсь 


любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 
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4299.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

4  (16)   мая  1877.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

МегсгесИ,  16  та!  77. 

СЬёге  РаиИпеие, 

Ти  пе  1'аие11(1а18  ргоЬаЫетеп!;  раз  а  гесеуо1г  йе  то!  ипе 
1е11ге  йа^ёе  йе  Рапз  Ли  16  та!  —  1и  те  сгоуа1з  ргоЬаЫетеп!; 
рагИ;  зе  пе  т'у  аиепйахз  раз  поп  р1из;  ]'е  сотр1а18  рагИг  (1'1с1 
затей!  аи  р1и8  1агс1;  та!8  ]е  сотр1;а!з  запз  1а  ^оние.  ЕИе  ез1 
уепие  ш'аззаНИг  !1  у  а  Ьш1;  ]оигз  йапз  1ез  Леих  рхейз  а  1а  Го!8; 
еИе  т'а  1епи  ипе  8ета!пе  йапз  топ  1!1  —  е!;  дио!дие  ]е  ри!ззе 
тагсЬег  1;ап1;  Ь!еп  дие  та1  йапз  та  сЬатЬге  (1ери!з  Ыег  —  ]'е 
п'а!  раз  епсоге  ри  йезсепйге  ГезсаИег;  Ш  уо!8  (1опс  дие  зе  пе 
ри!8  аЬ8о1итеп1:  раз  (1!ге  диапй  ]е  роигга!  те  теШе  еп  гои1е 
роиг  1а  Кизз!е.  Серепйап!  сотте  а  1ои1  ргепйге  ]е  уа!з  т!еих, 
З'езрёге  Ь!еп  дие  ^а  роигга  зе  !а!ге  йапз  ипе  зета!пе  —  тег- 
сгей!  ргосЬа!п,  та!з  ]е  п'а!  раз  Ье8о!п  йе  1е  {1!ге  сотЫеп  з'е  8и!8 
ре!пё  йе  се  соп1:ге1;етр8. 

Т'а!  уи  1а  ЬеИе-тёге  !1  у  а  дие1дие  1етрз  е!  еПе  т'а  па1и- 
ге11етеп1;  раг1ё  йе  Гаг^еп!  ди'еИе  уоиз  а  ргё1ё  е!  дие  ]'а!  ргот!з 
йе  1и!  гепйге.  Т'а!  ГЬаЬНийе  йе  1еп!г  1ои1ез  тез  рготеззез;  та!з 
З'ауоие  ди'!1  ез!}  йиг  дие  се  зо!1  то!  е!;  1ои]*оигз  то!  ди!  йо!з 
1ои1;  1а!ге.  Саг  епНп  —  уга!теп1;  —  поз  раг1з  пе  зоп!  раз  ё§а1ез! 
Ои1ге  1ез  150  000  !г.  йе  йо1  дие  ]е  1'а!  йоппёз  е!  ди!  оп1  й!5- 
раш  —  зе  йоппе  е!  зе  йоппе  1оизоигз  —  е!  роиг  Газзигапсе  йе 
1оп  таг!  е!  йе  1а  та!п  а  1а  та!п;  е!  1ез  рагеп1з  йе  Оаз1оп  — 
за  теге  —  ди'оп1-!1з  йопс  !а!1?  Роиг  Ь!еп  й!ге  —  да  а  ё1ё  :^ёго. 
Ьа  1аЬг!дие  ди'оп  ёуаЫа!!  50  000  1г.  —  зе  1гоиуе  п'ауо!г  аисипе 
уа1еиг;  е1;  ршз  1ез  1атеих  35  000  1г.  йе  йеНе  ди'оп  т'а  сасЬёз 
е!  ди!  зоп1;  епсоге  а11ёз  з'еп1ои!г  йапз  1ез  росЬез  йез  рагеп18. . . 
Е1;  аргёз  1ои1  се1а  —  оп  1гоиуе  ди'оп  пе  реи!  раз  агапсег 
3000  1г.  —  е!  оп  те  гарреИе  ргездие  сотте  ип  йеуо!г  —  ГоЫ!- 
^а1!оп  йе  1е8  гетЬоигзег  епсоге!  Уга!теп1;,  !1  у  а  1а  дие1дие 
сЬозе  ди!  раззе  1а  тезиге.  Се1а  те  гарреПе  1е  ргоуегЬе  езра^- 
по1  —  раг1а§ег  сотте  1гёгез:  «1е  т!еп  роиг  то!  —  е!  1е  1!еп 
роиг  поиз  йеих».  8!  епсоге  1ез  Ьеаих-рагеп1з  у  теиа!еп1;  1е 
диаг1! 

Те  пе  1е  й!з  раз  1ои1  сек  ауес  Г!п1еп1!оп  йе  1'а1Ш§ег;  та!8 
зе  Гауа!з  зиг  1е  соеиг  — е!,  та  1о!!  зе  п'а!  раз  уои1и  1е  §агйег. 
Ма!п1епап1  с'ез!  1!п!. 

Те  пе  рагИга!  раз  запз  ауо!г  уи  М-те  Ве1еззег1  е!  1и!  ауо!г 
епсоге  раг1ё  йе  1о!  е!  йе  Оаз1оп.  Уо!1а  Ти1ез  5!топ  раг  1егге; 
!1  ез!  ргоЬаЫе  дие  1е8  ат!з  йе  М-те  В<е1еззегЬ  у!епйгоп1  аи 
роиуо!г,  еИе  роигга  реи1^ё1ге  р1из  1ас!1етеп1  1а!ге  дие1дие 
сЬозе.^ 

Те  1'ёсг!га!  аи  тотеп!  йе  раг1ег;  еп  аНепйап!  з'е  ^оиз 
етЬгаззе   1ои8  —  е!   уоиз    зоиЬаНе    зап1ё    е!    «Ъоппез    а1Га!гез!». 

1у.   Тоиг^иёпсИ. 
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4300.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 
4  (16)   мая  1877.  Париж 

50,  Иие  йе  Воиах. 
МегсгеЙ!,    16  та!    77. 

Моп  сЬег  ат!  (уоиз  сопМпиег  а  те  реппеЫге  йе  уоиз  ёспге 
еп  {гапдахз?),  ]'а1  геди  1е  п°  йе  «ТЬе  НаНоп»  —  ой  11  у  а  уо1:ге 
аг11с1е  зиг  топ  готап  —  е1  ]е  уоиз  еп  гетегс1еЛ  ТоиЬ  еп  а1тап1; 
се  Иуге  то1П8  дие  1ез  аий'ез  —  уоиз  ё1;ез  1гё8  ЫепуеШап!;  роиг 
1ш.  ^ие1^ие  сЬозе  а  тапдиё  а  се  йегшег  опуга^е  ди'ип  езргИ; 
й'ипе  регсер1,10п  аизз!  {1пе  дие  1е  уб1;ге  а  йй  Ыеп1б1  йёсопупг: 
1а  р1ете  ИЬег1;ё.  1'а1  ёсгН  1;ои1;  1е  1етр8  зоиз  ип  пиа§е,  еп  те 
йетапйап!  з!  се  дие  ]е  1'а18а1з  ауаИ  1а  сЬапсе  йе  раззег.^  II  /а/- 
1аи  дие  топ  готап  рагй!;  еп  Киз81е  —  е{  се1а  п'а  раз  ё1;ё  запз 
реше  е1;  запз  гёзпИаЬ  ^асЬеих  роиг  Гоенуге  еИе-тёте.  ЕпПп 
1а  сЬозе  ез^  :Еаие  —  з'е  сго18  ди'еПе  а  ё1ё  иШе  —  е1  1а  уоНа 
та1п1епап1.  йапз  1е  1:оигЫ11оп  —  е1;  И  п'у  а  р1из  а  у  геуепхг. 
В'аи^гез  ршз  Ьеигеих  е1;  р1из  ]еипез  !егоп1;  т1еих. 

А  ГЬеиге  ди'И  ез!  ]е  йеугахз  те  1гоиуег  а  Рё1егзЬоиг§; 
ип  !асЬеих  соп^ге^етрз  т'а  ге1епи  а  Рапз.  З'а1  ей  — И  у  а  йе 
се1а  ЬиИ  зоигз  —  ипе  у1о1еп1;е  аНадпе  йе  ^оиНе  йапз  1ез  (1еих 
р1ейз  дш  т'а  ге1епи  репйап!;  6  ]оигз  йапз  топ  Ш  еЬ  ди!  т'ет- 
рёсЬе  епсоге  йе  зогЫг.  СерепйаМ  —  сотте  ^е  уа1з  т1еих, 
З'езрёге  Ыеп  рагИг  йапз  ипе  зеташе  й'1с1.  Те  зега!  йе  ге1оиг 
а  1а  !1п  йе  зиШе*  з'И  пе  т'агпуе  пеп  й'ех1;гаогйша1ге  —  е*  з'1га1 
т'ё1;аЬИг  а  Вои§1уа1,  аих  Егёпез,  16,  Кие  йе  Мезтез.  Аига1-зе 
1а  сЬапсе  йе  Уоиз  у  уо1г?  Лигег  уоиз  асЬеуё  уо1;ге  готап 
а  сеие  ёродие?  ^ 

1'а1  уп  Тоико^зку  11  п'у  а  раз  1оп^1етрз:  И  репзе  аИег 
а  Ьопйгез.  риап1;  а  1а  ргшсеззе  0<игои83оИ> '*  — 11  у  а  Ыеп1б1;ип 
то1з  дие  з'е  не  1'а1  Vие  —  зе  ш'еп  1а1з  ип  §гапй  гергосЬе  — 
Й'аи1;ап1;  р1и8  §гапй  дие  зе  1а  за18  8ои{][гап1е.  Ма1з  уоиз  соп- 
пахззег  ГаЯгеизе  ЬаЬйийе  ди'а  1а  у1е  йе  1"и1г  сотте  Геаи 
а  1;гауегз  ип  1ат18.  Серепйап*  ]е  пе  диШега!  раз  Раг1з  запз 
1и1  ауо1г  {а11;  ипе  ухзНе. 

Ьез  1етрз  8оп1;  зотЬгез  —  еЬ  з'е  пе  сгохз  раз  ди'Из  з'ёс1а1г- 
с188еп1;  йе  81Ш.^  11  1аиЬ  аУо1г  Ъеаисоир  йе  раНепсе  та1п1е- 
пап1  —  г1еп  дие  роиг  у1уге. 

Ай1еи  —  аи  геуохг.  1е  уоиз  зегге  согй1а1етеп1  1а  таш  е^ 
зихз 

уо1ге  Ыеп  йёуоиё   1у.  Тоиг^иёпеН. 
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4301.  А.   В.   ТОПОРОВУ 

4  (16)   мая  1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В00А1 

РАЕ18 

Середа,  16/4-го  мая  77. 

Любезнейший  Топоров, 

Быть  может.  Вам  баронесса  сообщила  о  беде,  которая 
стряслась  надо  мною:  десять  дней  тому  назад  подагра  схва- 
тила меня  —  да  в  обепх  ногах  разом  (как  в  Петербурге,  од- 
нако не  так  сильно)  —  и  хотя  мне  сегодня  лучше  —  и  я  могу 
бродить  по  комнате,  но  выйти  еш,е  не  могу.'  А  в  субботу 
я  должен  был  выехать  из  Парин^а  —  и  сегодня  надеялся  быть 
в  Петербурге!  Если  мне  опять  хуже  не  сделается,  я  в  буду- 
щую середу  (через  неделю)  отсюда  выезжаю.  Но  я  уже  теперь 
ученый  воробей  и  ни  за  что  ручаться  не  могу. 

В  день  моего  отъезда  пошлю  Вам  телеграмму. 

Еще  раз  повторяю  свою  просьбу  насчет  ошибок  и  недо- 
смотров «Нови».2  Надо,  чтобы  я  это  всё  нашел  уже  готовым, 
так  как  немедленно  должен  буду  отправить  экземпляр  Са- 
лаеву  в  Москву. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего  —  и  до  свидания,  когда 
судьбе  и  подагре  будет  угодно! 

Преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4302.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

5  (17)   мая  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ    Б0БА1 
РАЕ18 

Четверг,  17/5-го  мая  77. 
Милый  друг  П<авел>  В<асильевич>, 

В  Вашем  письме  мелькнула  одна  утешительная  строка: 
Вы  остаетесь  в  Бадене  до  31-го  мая.'  В  таком  случае  —  я  почти 
уверен  увидеться  с  Вами,  ибо  я  выезжаю  отсюда  (если  опять 
черт  не  помешает)  в  будущий  вторник  —  22/10-го.  Подагра 
меня  продержала  неделю  в  постели  —  я  еще  теперь  не  вы- 
хожу из  комнаты  —  но  я  уже  могу  обходиться  без  клюк  — 
и  надеюсь  выехать  завтра  в  первый  раз.  В  минуту  отъезда 
я  Вам  пошлю  телеграмму.2 

Сколько  нам  придется  переговорить  вдвоем!!  Даже  горло 
заранее  пересыхает! 

А  здесь  давно  назревавший  нарыв  прорвался.  Франции  еще 
не  приходилось  находиться  в  полной  власти  клерикалов  и  по- 
пов. . .  Теперь  она  отведает  их  —  по  горло.^ 

Суворин,  действительно,  великий  сукин  сын.  Я  отвечал 
только  на  одно  место   его  письма,  в  котором  он  уверяет,  что 
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ничего  не  знал  о  переводе  «Сна»  на  немецкий  язык  и  что  я 
не  предупредил  редакцию:  а  у  меня  целый  ворох  писем  и  те- 
леграмм именно  об  этом!  ^  Тор  же  (Буренин)  доказал  мне  то, 
что  я  уже  знал  прежде,  а  именно  что  я  ничего  не  смыслю 
в  русской  грамматике.  Я  смиренно  принял  урок  (безо  всякой 
иронии)  .5 

Итак  —  авось  —  до  скорого  свидания!  Обнимаю  Вас  и  всех 
Ваших. 

Ив.  Тургенев. 


4303.  А.   Ф.  ПИСЕМСКОМУ 

5  (17)   мая  1877.  Париж 

50,   КиЕ  БЕ  ВОЪ'А! 
РАК18 

Четверг,  17  (5-го)  мая  1877. 

Любезнейший  Алексей  Феофилактович,  ваше  письмецо 
доставило  мне  великое  удовольствие  —  после  столь  продолжи- 
тельного молчания. ^  Я  очень  рад,  что  вам  супруги  Дюран 
понравились:  они  хорошие  люди  —  и  любят  всё  русское.^ 
С  своей  стороны,  он  мне  писал,  что  очень  был  тронут  вашим 
приемом.  Приятно  мне  было  также  узнать,  что  вы  продол- 
жаете работать  и  собираетесь  подарить  нашу  публику  новым 
романом.^  Что  касается  до  моего  —  то  вам,  вероятно  более 
чем  кому-либо,  видны  его  недостатки  и  прорехи;  некоторые 
из  них  были  неизбежны.'*  Но  все-таки  я  надеюсь,  что  моя 
книга  была  небесполезна  —  а  больше  желать  и  требовать 
нечего.  Я  имел  намерение  в  начале  мая  прибыть  в  Петербург, 
а  там  в  Москву;  но  со  мною  десять  дней  тому  назад  приклю- 
чилась подагра  —  сильная,  в  обеих  ногах  разом;  неделю  я  про- 
лежал в  постели  —  и  теперь  еще  из  комнаты  не  выхожу;  од- 
нако не  теряю  надежды  выехать  в  будущий  вторник. 

О  политике  —  французской,  восточной,  русской  —  говорить 
теперь  не  стану;  отлагаю  всё  это  до  нашего  свидания.  Что  же 
касается  до  Росси  ^  —  то  ваш  художнический  инстинкт  и  тут 
оказался  непогрешительным:  это  не  что  иное,  как  итальян- 
ский Каратыгин,*^  с  еще  большей  рисовкой  и  аффектацией; 
жалко  и  больно  было  читать  про  все  овации,  речи,  обеды, 
стихи,  слезы. . .  Ведь,  кажется,  и  слезы  были!  За  одно  его 
непозволительное  уродование  шекспировского  текста  его  бы 
следовало   осыпать  градом  гнилых  яблок!    Но  у  нас  всё   так. 

Передайте  мой  усердный  поклон  вашей  милой  жене 
и  сыну  вашему,  а  вам  крепко  жму  руки  и  говорю:  до  сви- 
дания! 

Преданный    вам    Ив.    Тургенев. 
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4804.  Е.  Й.  РАГОЗИНУ 
5  (17)    З1ая   1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    (1е    Воиа1. 
Четверг,  17/5-го  мая  77. 

Любезнейшпй  Евгений  Иванович, 

Я  еще  не  знаю,  поместили  ли  Вы  второе  мое  письмо  ^  — 
а  вот  я  уже  лезу  с  третьим  —  но  что  будешь  делать?  Я  как 
гвоздь  в  басне  Крылова:  меня  бьют  в  голову  молотом  —  и  я 
поневоле  дроблю  кирпич.^  Не  откажите  поместить  и  это.  Авось 
теперь  меня  оставят  в  покое. ^ 

Моя  подагра  почти  прошла  —  и,  если  опять  что-нибудь 
не  приключится,  я  через  5  дней  отсюда  выезжаю  —  и  прямо 
в  Петербург.  В  первый  же  день  моего  приезда  я,  конечно, 
Вас  увижу. 

Жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4305.  ЛУИ   ДЕПРЕ 
'   6  (18)    мая   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  ВЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

УепйгесП,  18  гпа!  77. 
СЬег  Мопзхеиг, 

Те  п'а!  раз  сЬаг§е  шоп  ёйНепг  Ае  уоиз  епуоуег  ип  ехет- 
р1а1ге  йе  «Теггез  У1ег§ез».1  С'е81  шоьтёте  дш  Га!  рог^ё  аи 
Ьпгеаи  йе  роз1е  йе  1а  гпе  МШоп.  Еп^1п,  се  дш  ез1;  регйи  ез!^ 
регйи  —  е1  ]е  уоиз  епуо1е  йёз  аизоигйЪш  ип  зесопй  ехетр1а1ге. 
Езрёгопз  дие  се1и1-с1  аига  р1и8  йе  сЬапсе! 

Ма  ^оиНе  зешЫе  уои1о1г  ш'аЬапйоппег  е1  з'езрёге  роиуохг 
раг11г  уегз  1е  шШеи  йе  1а  зеташе  ргосЬаше. 

Кесеуег  Газзигапсе  йе  тез  шеШеигз  зепИшеп^з. 


1уап  Тоиг^иёпе!!. 


4306.  ЭМИЛЮ   ЗОЛЯ 
6  (18)    мая   1877.  Париж 

Раг1з.   50,   гие   с1е   Воиа1. 
Уеп(1ге(11,     18    та!    1877. 
Моп  сЬег  2о1а, 

1'а1  1ои]оиг8  епсоге  а  зиррогЬег  сеИе  таийНе  ^оиНе  дш 
пе  уеи!  раз  те  1асЬег  йё{1пШуетеп1.  Сереийап!  з'езрёге  рои- 
У01г  рагИг  уегз  1е  тШеп  с1е  1а  зеташе  ргос}1а1пе. 
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1е  уоиз  гепуо1е  уо8  йеих  1еи111е1оп8  тапи8сг11я.'  8'11  ея1; 
розз1Ые,  ^е  л1е11с1га1  (1етат  сЬег  Р1аиЬег1,  еЬ  зе  уоиз  у  уегга!, 
Ма18  ]'а1,  йёз  а  ргёзеп!,  ипе  йетапйе  а  уоиз  !а1ге:  роиуег-уоиз 
ш'епуоуег  ипе  саг1:е  р}10^о§^арЬ^^^1е  йе  уоиз  ауес  сеИе  тзсгхр- 
иоп  йе  уо1ге  та1п: 

«А  Майате  8атагзк1-ВукЬоуе12. 
Раг18.    1877.    Е.    2о1а». 

С'ез!)  ипе  §го88е  йате  ди!  ЬаЫ1;е  Рё1;егзЬоиг§  еЬ  ди!  .уоиз 
айоге;  уоиз  1а  гепйпег  раг1'а11етеп1  Кеигеизе,  е1;  раг  соМге- 
соир  е11е  тс  сотЫегаИ  йе  за  гесоппа188апсе.  С'ез!;  йи  гез1е 
ипе  1гёз  ехсе11еп1е  регзоппе  ди!  тёгИе  се  реШ  заспОсе.  Ра1- 
1е8-1е,  зе  уоиз  еп  заига!  ^гё.^ 

Е*  1а  у1811е  а  8.  ВегИюий,  аЧ-е11е  ей  Ней?  ^ 

МШе  атШёз  е!  аи  геуо1г,  реи1-ё1ге. 

Ту,   Тоиг^иёпеН. 


4307.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 
6  (18)   мая   1877.  Париж 

50,   КОЕ  БЕ  ВООА1 

РАтз 
Уепс1ге(11,  18  та!.  2  Ь. 

СЬёге  Майате  Тоиг^иёпе!!, 

А  топ  ^гапй  ге§ге1;,  11  т'ез!;  1тро881Ые  йе  йшег  аиз'оигйЪи! 
сЬег  уоиз.  Махз  зе  пе  ди1иега1  сег^ашетеп!;  раз  Рашз  запз  а11ег 
уоиз  гепйге  ухзИе.  Мез  затЬез  уоп1  т1еих  —  е1  ]е  соттепсе 
а  езрёгег  ди'И  те  зега  роз81Ые  йе  раг11г  уегз  1а  Пп  йе  1а  зе- 
таше  ргосЬа1пе. 

1е  пе  уо1з  раз  1;гор  се  ди1  реи!  гёз'ошг  Р1егге:  се  пе  зоп1; 
раз  1ез  Ьопарагиз1е8,  се  зоп!  1ез  с1ёг1саих,  1ез  ргё1;гез  саШоИ- 
диез,  дш  ШотрЬеп!,;  е1;  з1  уоиз  Уои1ег  Ыеп  уоиз  зоиуеп1г  — 
З'а!  {оиз'оигз  ргёсИ!,  дие  с'ез!  1а  ди'ез!  1е  с1ап§ег.  Той!  рауз  ди1 
1;отЬе  йапз  1еигз  ташз  ез1  ип  рауз  1ттапдиаЫетеп1;  йезМпё 
а  рёг1г  (сотте  1а  Ро1о§пе,  р<аг>  е<хетр1е>).  риап1;  аи  ге1;оиг 
йе  Каро1ёоп — з'оНге  а  Р1егге  ип  раг1  йе  тШе  1гапсз — е!;  з'а1- 
1оп§е  Гёродие  :Е1хёе  зпзди'аи  поиуе1  ап.^  Се  п'ез!;  раз  1е  ргетхег 
раг1  йе  се  §епге  дие  з'аига!  §а§пё. 

^  Аи  геуо1г;  се  дш  зе  раззе  еп  Кизз1е  те  гепй  1пз1е  —  е1; 
т'б1е  а  реи  ргёз  1а  роз81Ь1И1ё  йе  т'оссирег  йез  сЬозез  !гап- 
5а18е8. 

Той!  а  уоиз  Ту.  Тоиг^иёпеН. 
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4308.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
7  (19)    мая   1877.  Париж 

50,   Кие   Йе   Воиа!. 
Затей!,    19   та!. 
Моп  сЬег  у1еих, 

Уоиз  ауег  йй  уоиз  (11ге  Ыег:  «Еп  УоИа  ип  {агсеиг!  II  пе 
у1еп1;  раз  а  1а  ГеиШе  6.е  гозе  ^  рагсе  ди'11  а  1а  ^оиие  —  еЬ  1е 
1е11(1ета1п  И  зе  рготёпе  еп  уШе!».  ЕЬ  Ыеп  —  ^е  пе  зшз  роиг- 
1;ап1;  раз  81  !агсеиг  дие  да.  Те  п'ё1а13  раз  Ыеп  йи  1:ои1  Ыег  — 
диапЙ  зе  8и1з  зогИ  (]е  п'а!  ё1;ё  аЬзеМ  ди'ипе  Ьеиге  —  зиз1;е  — 
61  уоиз  ё1ез  уепи  5  тхпи^ез  Ьгор  161;)  —  диап!  а  ауап1-Ыег, 
Зеий!,  ]'ё1а1з  з!  т1зёгаЫе  —  тез  йеих  р1е(1з  те  !а1за1еп1  1е11е- 
теп!  та1  —  з'е  те  зеп1а1з  з1  1тро1еп1,  у1еих,  §ои11еих,  рег- 
с1из  —  дие  Пйёе  й'аИег  У01г  се  ди'оп  уоикН  поиз  топ1гег  — 
т'а  гетрИ  (1'ипе  тё1апсоИе  зотЬге:  ]е  пе  (1ои1;е  раз  дие  зе 
т'у  зега18  еппиуё  —  р1ге  дие  да  —  тёте  з!  з'аVа^з  ри  —  ауес 
1ез  йеих  р1а1е8  дне  з'^!  ^^^  11би  йе  затЬез  —  топ1ег  з'и^ди'а 
Га1еИег!  Те  те  81из  йёсхйё  а  гез^ег  сЪех  то1  сотте  ип  У1еих 
сгараис!  йапз  зоп  у1еих  1гои  1шт1(1е.  Те  1ега1  1ои8  тез  е!1ог18: 
роиг  те  1гашег  йеташ  зиздие  сЬег  уоиз.   8топ  —  а(11еи! 

Вёз  дие  з'е  роигга!  те  теШе  еп  \^а^оп  —  зе  рагИга!,  рго- 
ЬаЫетепЬ  уегз  1а  йп  йе  1а  зеташе  ргосЬа1пе. 

Те  У011с!га1з  рошЧап!  уоиз  уо1г  аирагауап!. 

Те  уоиз  етЬгаззе  —  1п81етеп1. 

1у.   Тоиг^иёпе!!. 


4309.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
8  (20)    З1ая  1877.  Париж 

50,   Кие   йе  ПоиаГ.. 
ВхтапсЬе     та11п. 
Моп  сЬег  апи, 
СеИе   пш1;  топ   р1е(1   а   епПё   йе   поиуеаи  —  е\,  те   геуоПа 
с1оиё  а  топ  {аи1:еш1.  Те  пе  зшз  раз  зйг  йе  роиуо1г  рагИг  аргёз- 
йетат;    тахз,   еп  1ои1   саз,   ]е   пе   ри1з   раз   зогИг   аиз'оигйЪиь 
Те  уоиз  гепуохе  уоз  тапизсгИз.'  81  Уоиз  уоуег  2о1а,  (111ез-1ш 
дие  з'е  1и1  епуегга!  йез  зиз'е^з  йе  !еш11е1опз  йёз  дие  з'аига!  уи 
е1;    раг1ё    <а>    81аззи1еуисЬ.    Еп    аиеп(1ап1  — 11    т'ез^    уепи    ипе 
Ыёе.   8'11   1а1за11  ипе   ё1и(1е   рЬуз1о1о§1дие  —  йе   йеззоиз   йе   саг- 
1ез  —  йи  з'оигпаИзте  (1е  Рапз?  Се  пе  зегаИ  раз  ипе  асШаШё  — 
та1з  се1а  роиггаИ;  ё1ге  1гё8  сипеих.  Ее  риЬИс  гиззе  ез!  !пап(1 
йе  сез  сЬозез.2 

ЛИопз  —  а(11еи    е!    аи    геуо1г    йапз     йез    1етрз    теШеигз. 
Те  уоиз  етЬгаззе. 

1у.   Тоиг^иёпе!^ 

Р.    8.    МШе    ат11:1ё8    а   М-те    СоттапуШе    е1   а    зоп    таг!. 


159 


АМО.  а  с.  ПОЛТбРАЦКОЙГ 
10(22)    мая    1877.   Париж 

50,   Кие   йе   Воиа1. 
МагШ,    22    та!. 
Мас1ето1зеИе! 

Уо1с1  1;ои1,  се  дне  ]'а1  ри  Гахге.  Вхеи  заИ  81  с'е.ч!  Ьоп, 
1е  8Ш8  йапз  1а  розШоп  йе  се!  Иотте  дш  рге1еп{1а11;  п'ауохг 
]ата18  й'аррёШ;  е1  дш  тап^еаН;  ёпогтётеШ,  «Сотте  ]е  п'а! 
раз  Д'аррёШ;,  —  (ИзаИ-И,  —  ]е  пе  8а18  раз  диапй  И  1[аи1  з'аггё^ег». 
Мо1   аизз1,   ^е   пе   захз   раз,   ой    (1о1Уеп1;   з'аггё^ег   1е8   соигЬеиез. 

Еп^1п  —  з'езрёге  дие  уоиз  Игегех  ип  рагИ  дие1сопдие  йе 
та  ргозе.  Махз  ]е  Уоиз  сопбеШе  йе  сопзиИег  дие1ди'1т  йе  р1и8 
уегзё  дие  то!  йапз  1ои8  сез  «из  е1  сои1итез».  1е  пе  затз  г1еп 
йе  ровШ^  зиг  1а  ^гапйеиг  Уои1ие  (Зез  таг^ез,  1е8  1еигез  та- 
]изси1ез,  1а  ^адоп  й'ёспге  1е  Шге  е1  йе  з1дпег,  е1с.  И  те 
8етЫе  дие  Уоиз  йеуег  теп1.1оппег  уо1ге  а^е  —  ашз!  дие  1е 
йотъсИе,  роиг  ди'оп  засЬе  ой  уоиз  епуоуег  се  дие  ГЕтрегеиг 
З'и^ега  а  ргороз  йе  уоиз  йоппег.' 

1е  рагз  затейц  з'езрёге  епсоге  ауо1Г  1е  р1а181г  йе  уоиз 
уо1г  —  е!  Уоиз  рпе  с1'а§гёег  Газзигапсе  йе  тез  зепИтеМз  (Из- 
Ип^иёз. 

Ту.  Тоиг^иёпе!!. 


4311.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
И  (23)    мая   1877.   Париж 

Париж,   50,    Кие    йе   Воиа1. 
Середа,    23/11-го    мая    77. 

Наконец,  любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>,  я  могу  ска- 
зать, что  выезжаю  отсюда  послезавтра  —  и,  вероятно,  в  буду- 
щий четверг  отъявлюсь  в  Петербург.  Катковка  •  оставила 
меня,  продержав  меня  около  трех  недель.  Для  большей  вер- 
ности, однако,  я  Вам  телеграфирую  из  Берлина. 

Благодарю   покорно   за   прием   и   помещение   картин.^ 

«Новый  орган»  получил,  действительно  —  и  нашел,  к  со- 
жаленью, что  он  плох.  Может  быть,   еще  поправится.^ 

Итак  —  до    скорого    свиданья.    Жму    Вам    дружески    руку. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 
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4312.  Ю.  П.  ВРЕВСКОЙ 

12  (24)   мая   1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    с1е    Воиа1. 
Четверг,   24,/12-го   мая  77. 

Сейчас  получил  Ваше  письмо,  милая  сестра  Юлия  ^  — 
и  спешу  отвечать  Вам  в  надежде,  что  мое  письмо  Вас  еш;е 
застанет  в  Петербурге.  Грустно  очень  думать,  что  мы  не  скоро 
увидимся;  тем  грустнее,  что  я,  вероятно,  двумя-тремя  днями 
не  захвачу  Вас  там!  ^  Я  выезжаю  отсюда  в  субботу,  т.  е.  по- 
слезавтра; моя  подагра  почтп  прошла,  хотя  я  еп];е  всё  не  могу 
надеть  сапоги  —  и  гцеголяю  в  туфлях;  но  невозможно  долее 
откладывать.  Мне  и  без  того  путешествие  в  Россию  и  пребы- 
вание в  Петербурге  представляются  именно  теперь  чем-то 
весьма  невеселым;  Ваше  отсутствие  —  и,  сколько  я  слышал, 
присутствие  холеры  прибавляют  еще  больше  черноты  к  фону 
картины.  Но  делать  нечего!  Мое  самое  искреннее  сочувствие 
будет  сопровождать  Вас  в  Вашем  тяжелом  странствовании. 
Желаю  от  всей  души,  чтобы  взятый  Вами  на  себя  подвиг 
не  оказался  непосильным  —  и  чтобы  Ваше  здоровье  не  потер- 
пело. А  ехать  в  Кишинев  к  моему  «приятелю»  Черкасскому  — 
нет;  я  этого  не  сделаю,  не  потому,  что  меня  пугает  дальнее 
путешествие  —  не  потому,  что  я  не  патриот;  но  я  люблю  Рос- 
сию иначе,  чем  те  господа,  которые  держат  теперь  ее  в  ру- 
ках; желаю  им  всяческих  успехов  —  но  присутствовать  при  их 
деятельности  не  хочу.з  Будем  надеяться,  что  эта  бедствен- 
ная война  не  затянется;  ^  но  едва  ли  можно  предвидеть  ей 
скорый  конец. 

Предвижу,  что  в  Петербурге  останусь  недолго;  там  для 
меня  пахнет  литературой  —  а  я  получил  к  ней  достаточное 
омерзение  в  последнее  время;  да  и  она  меня  извергает;  ^  так 
что  нам  лучше  всего  разойтись  подобру-поздорову. 

Я  даже  не  понимаю  того,  что  Вы  мне  сказали  о  Меш;ер- 
ском:  вместо  того  чтобы  дать  Миклухе  взаймы  2000  р.  —  я  ему 
подарил  1000,  что  при  моей  гнусной  бедности  совсем  было 
нелегко.^ 

А  какой  Ваш  костюм?  Костюм  сестер  милосердия?  По- 
смотрел бы  я  на  Вас. . .  и,  вероятно,  тоже  был  бы  тронут. 
Знаете  ли  Вы  по  крайней  мере  Ваших  будуш,их  товарок?  '' 
Я  даже  не  могу  себе  представить:  как  это  так  —  22  женщины 
вместе?   Господи!   Но   1е   уш   ез1;  Ит  — 11  ^аи!  1е   Ьо1ге. 

С  особенным  чувством  благодарю  Вас  за  то,  что  вспомнили 
обо  мне  —  и  с  великой  неж;ностью  целую  Ваши  милые  руки, 
которым  предстоит  делать  много  добрых  дел.  Если  вздумаете 
написать  (за  что  весьма  буду  обязан)  —  то  мой  самый  верный 
адресе:  «В  контору  редакции  „Вестника  Европы"  —  П<етер>- 
бург,  Галерная  ул.,  №  20  — для  передачи  И.  С.  Т<ургеневу>».^ 
Там  всегда  знают,  где  я. 

Еще  раз  прощайте  —  будьте  здоровы  и  бодры. 

Искренне  Вас  любящий  Ив.  Тургенев. 
И    И.  С.  Тургенев,  Письма,  XII        161 


4313.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ  : 

12  (24)  мая  1877.  Париж 

50,     Кие     йе     Воиа!. 
1еий1,   24  та!. 

Любезнейший  граф,  ' 

Мне  давно  бы  следовало  препроводить  Вам  прилагаемую 
бумагу  (вместе  с  письмом,  в  котором  упоминается  Ваше 
имя)  ^  —  но  вот  уже  три  недели,  как  я  во  власти  подагры, 
которая  хотя  взяла  меня  за  ноги,  а  не  за  голову  —  однако 
память  отшпбла.  Извините  меня,  пожалуйста  —  и  поступите 
как  найдете  приличным. 

Я  давно  должен  был  уехать  в  Россию  —  но  та  же  подагра 
помешала.  Однако  надеюсь  удрать  в  субботу,  т.  е.  после- 
завтра —  хотя  сапогов  надеть  еш;е  не  могу. 

Поклонитесь  от  меня  Вашей  приятельнице  ^  —  и  примите 
от  меня  уверение  в  дружеских  чувствах 

преданного   Вам  Ив.   Тургенева^ 

4314.  Е.  С.  РАХМАНОВОЙ 
Конец  апреля— 13  (25)   мая  1877   (?).  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  БОиЛ! 
РАЕ18 

Пятница  утром. 

Любезнейшая  Елена  Сергеевна,  с  благодарностью  возвра- 
П1,аю  Вам  замечательные  запискп  Вашей  матушки,  которые 
я  прочел  (хотя  с  трудом,  по  причине  почерка),  но  с  великим 
интересом.^ 

Желаю  Вам  всего  хорошего,  здоровья,  счастливого  пути  — 
и  до  свиданья. . .  где?  неизвестно  —  но  наверно. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

На   конверте:  Еп    татз   ргоргез.   МаЛаше   КасЬшапоП. 

31,'  Кие  йе  КосЬег.  Ве  1а  раг1  йе  Тоиг^пёпеГ!. 


162 


4315.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 

15  (27)   мая  1877.  Париж 

Раг1з.     50,     Кие     с1е     Бона!. 
8ипс1ау,   Мау   П-ьЬа   77. 

Му  йеаг  Ыеп(1, 

I  ат  1еал'1п§  Рапз  Ьо-тогголу.  I  §:о  (ИгесИу  1о  Ре1;ег8Ьиг§  — 
апй  I  (ЗопЧ  1Ыпк  й  роззхЫе  10  соте  Ьаск  Ье1'оге  Ше  Ье§тпт§ 
оГ  Аи§из1;.  I  с1опЧ  лухзЬ  10  §'0  %У11110111  §1У1П§  уои  а  Ьеаг^у  зЬаке- 
Ьапйз  —  ап(1  заут^  <1;о>  ^^ои;  «до  свиданья!».  \У]1еге  апй 
\уЬеп?  —  Ша^'з  тоге  <1Ьап>  I  сап  кпо^  ог  зау.  Ви1  1е1  из  Ьоре 
т  ЬеНег  си'ситзсапсез. 

I  Ьате  зеМ  а1  1аз1  1;о  8и1Ьег1ап(1  Ейлуагйз  Ше  (пе^аНуе) 
сИсЬё  о!  ту  р}1о1о§гар11.^  I  йопЧ  ехрес1  Ша*  Ье  "^Ш  Ьауе  ХЪе 
ип1;1те1у  ^д^еа.  о1  риЬИзМпд  пою  1пе  рог1:га11  о!  а  Киз81ап;  ^ 
Ьи1;  Ше  рЬо1о§гарЬ  \уаз  геайу  —  1оп§  що  —  апд.  зо  I  Шои^М  11; 
Ьез1;  1о  зепй  11 

ВеИеуе  те 

уоигз   уегу  1:ги]у,    1у.   Тоиг§'иёпе{{. 

Р.    8.    Му   811ге81   асМгезз    1п    Кизз1а    1з:    81;.    Ре1егзЬиг§  — 
Оа1егпа1а  81г.,  20,  ге(1ас11о11  о!  Ше   «Меззеп^-ег  о!  Еигоре». 
На    конверте:  Ап§1е1егге.    ^У,    КаТз^оп,    Езд-ге. 

8,    АИгей    Р1асе.    Вей^огД    8диаге.    Ьопйоп. 


4316.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

15  (27)   мая  1877.  Париж 

Николаю  Щепкину  (1п1;епс1ап1)  г.  Тургенева.  Мценск.  Рос- 
сия. —  Уа1з  т1еих,  рагз  Ыеп1б{;  роиг  Рб1егзЬоиг§,  ёсг1га1  1еиге. 
Туап  ТоигйиёпеП. 


4317.   П.   И.   М  АС  ЛОВУ 

16  (28)   мая   1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник,  28/16-го  мая  77. 

Любезный  друг  Иван  Ильич, 
Твое  письмо  (с  векселем  на  530  фр.)  ^  застало  меня  еще 
здесь,  благодаря  припадку  подагры,  который  приключился 
со  мною  месяц  тому  назад  и  воспрепятствовал  моему  отъезду. 
Наконец  я  оправился  и  выезжаю  завтра.  Надеюсь  скоро  с  то- 
бой увидеться,   ибо   в   Петербурге   я   останусь   не   долго. 


а  Так  в  подлиннике. 
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в  кассе  девицы  Шмейссер  оставалось,  действительно, 
всего  40  франков;  присланных  тобою  денег,  полагаю,  будет 
достаточно,  чтобы  заплатить  здесь  за  квартеру  и  на  издержки 
путешествия.  Она  в  последнее  время  сделала  замечательные 
успехи  —  п,  конечно,  может  теперь  с  честью  дебютировать 
на  любой  русской  сцене.  Г-же  Виардо  она  не  могла  заплатить 
за  уроки  —  но  счет  их  записан  —  и  я  не  сомневаюсь  в  том, 
что  твоя  «рго1:ё§ёе»  почтет  долгом  вознаградить  свою  учи- 
тельницу, как  только  будет  в  состоянии  это  сделать.  Она  очень 
хорогаая  девушка  и  вела  себя  здесь  примерно.2 

Как  только  я  приеду  в  Петербург,  я  дам  тебе  знать  — 
так  как  я  надеюсь  снова,  по  примеру  прежних  лет,  при- 
ютиться под  твоим  гостеприимным  кровом. 

Засим  дружески  тебя  обнимаю  и  —  до  свидания! 

Душевно  тебе  преданный  Ив.  Тургенев. 


4318.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

16  (28)   мая  1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Понедельник,  28/16-го  мая  77. 

Сегодня  только  два  слова,  любезнейший  Михаил  Матве- 
евич! Благодаря  (!)  новому  припадку  подагры  —  я  не  мог 
выехать,  как  предполагал,  в  прошлую  пятницу;  но  теперь 
хоть  я  еп];е  хромаю,  а  непременно  выезжаю  завтра  —  прямо 
на  Берлин  — и  в  субботу  утром  буду  в  Петербурге  — и  до 
обеда  в  Галерной  ул.1  Я  епде  не  знаю,  остановлюсь  ли  я  у  Де^ 
мута  — или  во  французской  «сЬашЬге  §агп1е»  в  Большой 
Конюшенной:  ^  это  решит  Топоров,  который  будет  меня  ждать 
на  дебаркадере.  Прошу  Вас  все  письма  и  пр.,  что  придет 
на  мое  имя  в  редакцию,  велеть  хранить  до  моего  прибытия. 

Жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4319.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

16  (28)   мая  1877.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Бона!. 
Понедельник,     28-го     мая     77. 

Любезнейший  Александр  Васильевич,  провалявшись  опять 
три  дня  по  милости  нового  припадка  подагры,  я  решительно 
отправляюсь  завтра  отсюда  прямо  в  Берлин  —  и,  если  ничего 
со  мною  не  произойдет,  в  субботу  к  12  часам  утра  я  в  Пе- 
тербурге. Я  Вам  пошлю   телеграмму  с  границы  —  но   Вы  все- 
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такп  будьте  так  добры  —  п  по  получении  сего  письма  решите 
окончательно,  где  мне  остановиться  —  п  посмотрите  комнаты 
п  в  гостинице  Демута,  и  у  той  француженки^  Надеюсь,  что 
Вы  (если  только  здоровье  Вам  позволит)  выедете  сами  ил1[ 
выпхлете  мне  карету  на  дебаркадер. 

Итак,    до    скорого    свидания;    жму     Вам     дружески     руку 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4320.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 

23  В1ая  (4  июня)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 

Д.  Петропавловской  церкви,  кварт.  №  15. 

23-го  мая  1877. 

Любезный  друг  и  брат, 

Я  вчера  приехал  сюда,  через  8  дней  еду  в  Москву  — 
и  спешу  тебя  предупредить  об  этом.  Остановлюсь  я,  как 
всегда,  у  Маслова  —  и,  конечно,  немедленно  тебя  увижу.  Много 
и  обо  многом  придется  переговорить  с  тобою.  Напиши  мне 
словечко  о  том,  здоров  ли  ты  и  какие  твои  намеренья  на  лето? 

Обнимаю  тебя  —  и  до  скорого  свидания. 

Любягций  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4321.  Ы.  А.  ЩЕПКИНУ 
23  мая  (4  июня)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 

Д.  Петропавловской  церкви,  кварт.  №  15. 

Понедельник,  23-го  мая  77. 

Любезный  Николай  Александрович,  спешу  известить  Вас, 
что  я  вчера  прибыл  сюда  —  через  неделю  еду  в  Москву  — 
и  оттуда  немедленно  извегцу  Вас,  поеду  ли  я  в  Спасское  — 
или  же  попрошу  Вас  приехать  с  бумагами  п  деньгами  в  Мос- 
кву, Жду  от  Вас  письма  сюда  —  а  впрочем,  желаю  Вам  всего 
хорошего  и  кланяюсь  всем  Вашим. 

Ив.  Тургенев. 


4322.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

24  мая    (5  июня)    1877.  Петербург 

Любезный  друг  Яков  Петрович,  я  третьего  дня  сюда  при- 
ехал и  вчера  собирался  к  тебе,  да  не  попал  —  и  потому  пред- 
уведомляю тебя,  чтобы  ты  был  так  любезен  и  ждал  бы  меня 
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сегодня  во  2-м  часу  —  я  непременно  отъявлюсь  к  тебе  —  и  не 
хотел  бы  не  застать  тебя  дома. 
Крепко  жму  тебе  руку. 

Твой   Ив.   Тургенев. 

Вторник.  9  ч.  утра. 

В  доме  Петропавловской  церкви,  квар.  Л'"  15. 


4323.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
29  мая   (10  июня)    1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 

Д.  Петропавловской  церкви,  кварт.  №  15,  у  г-ши  Булье. 

Воскресение,  29-го  мая  77. 

Любезный  брат, 

Ты  можешь  мне  сделать  большое  одолжение.  Все  мои 
деньги  лежат  в  спасской  кассе  —  и  я,  как  только  приеду 
в  Москву,  выпишу  их  оттуда  вместе  с  управляюш;им,  но  здесь 
они  у  меня  иссякли.  Вышли  мне,  пожалуйста,  200  р.,  кото- 
рые я  тебе  немедленно  возвраш,у  но  приезде.  Не  теряй  вре- 
мени —  ибо   я   отсюда   выезжаю   непременно   в   пятницу. 

Заранее  благодарю  тебя  и  остаюсь 

любяш,ий  тебя  брат  Ив.   Тургенев. 


4324.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
1  (13)    июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 

Д.    Петропавловской    церкви,    у    г-жи    Булье,    кварт.    15. 

1/13-го   июня   1877. 

Любезнейшая  Елена  Ивановна, 
Я  только  вчера  вечером  получил  Ваше  письмо  —  так  как 
оно  было  адрессовано  в  Нб1:е1  Вешон'сЬ  —  а  я  живу  в  сЬашЬгез 
§агп188.  С  великим  удовольствием  соглашаюсь  на  Вами 
изъявленное  желание  —  и  предоставляю  Вам  весь  мой  дере- 
венский дом  в  Спасском,  спальное  и  столовое  белье  и  пр.^ 
Но  пиЕца?  У  меня  там  нет  ни  повара,  ни  чего  подобного. 
Если  хотите,  я  немедленно  спишусь  с  моим  управляюш,им, 
который  живет  во  флигеле  рядом,  и  спрошу  его,  не  захочет 
ли  он  взять  Вас  еп  репз1оп  —  насчет  продовольствия  столом, 
чаехМ  и  т.  д.^  Сам  я,  вероятно,  в  деревню  не  поеду  —  а  оста- 
нусь всё  время  в  Москве  —  куда  я  прибуду  непременно  в  вос- 
кресение —  и   где   я   тотчас   Вас   отыщу.   11о   Вы   ответьте    мне 
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сюда    немедленно.    Ваше    письмо    меня     еще     застанет. ^    Мне 
весьма  досадно,  что  мой  ответ  не  по  моей  вине  замедлился  — 
п  я  пишу  уже  Вам  по  адрессу  г-жи  Мамонтовой. 
До  скорого  свпдания;  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4325.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
1  (13)   июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 

В  д.  Петропавловской  церкви,  кварт.  №  15. 

Середа,  1-го  июня  77. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Ваше  письмо  застало  меня  еш^е  здесь  —  я  выезжаю  отсюда 
в  субботу  в  Москву  —  и  оттуда  напишу  Вам  немедленно,  сам 
лп  я  приеду  в  деревню  —  пли  же  попрошу  Вас  приехать;  в  та- 
ком случае  я  Вам  тотчас  вышлю  доверенность,  такую,  какую 
Вы  написали.'  И  потому  прошу  Вас  ждать  от  меня  известия, 
которое  ЯБПтся  скоро. 

Пока  жму  Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4326.     И.  И.  МАСЛОВУ 
2  (14)   июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 

Д.  Петропавловской  церкви,  кварт.  №  15,  у  г-жи  Булье. 

Четверг,  2-го  июня  77. 

Любезный  друг  Иван  Ильич,  я  получил  твое  милое  и  дру- 
Яческое  приглашение;  но  П.  В.  Анненков,  который  третьего  дня 
сюда  приехал,  сказывал  мне,  что  Тютчевы  на  днях  (чуть  лп 
не  завтра)  едут  в  Москву  —  и  остановятся  у  тебя.  Я  боюсь  тебя 
стеснить  —  и  полагаю,  что  на  этот  раз  будет  лучше,  если  я  оста- 
новлюсь в  доме  брата,  на  Пречистенке.  Я  выезжаю  отсюда 
в  воскресение  —  и  потому  если  бы  ты  все-таки  был  в  состоянии 
принять  меня  под  свой  кров,  то  ты  успеешь  меня  известить 
об  этом.  Анненков  тоже  скоро  едет  в  Москву. 

Во  всяком  случае  до  скорого  свидания  —  крепко  жму  твою 
руку. 

Душевно  тебе  преданный  Ив.  Тургенев. 


4327.  ЖЮЛЮ  ВАЛЛЕСУ 
3  (!Ь)   июня  1877.  Петербург 

81;-Рё1егзЬоиг§. 
Се  3/15  ]шп   1877. 
Моп81еиг  е1  е11ег  сопГгёге, 

Уо1ге  1еиге  ез!  агшёе  ип  реи  1агй;  з'е  Га!  ге§ие  аи  тотеп!; 
йе  рагИг  роиг  Мозсо?!.  Те  соттеп5а1з  а  сго1ге  дие  уоиз  ау1е2 
гепопсё  а  уо1:ге  рго|®1^  Серепйап!  зе  те  зшз  тхз  аиззИб!;  еп 
сатра§пе  еЬ  ]'езрёге  ауо1г  1;гоиуё  дие1дие  сЬозе  ди!  роигга 
уоиз  сопуеп!!.  Пп  понуеаи  ]оигпа1  (аи!  а  1ои1ез  тез  зутра- 
гЫез)  уа  зе  !оп(1ег  1с1.  Зоп  Шге  ез!;  «81оуо»  («Ьа  Раго1е»). 
Ьез  ёШЬеигз  зега1еп1  епсЬап^ёз  й'ауохг  ип  ^еиШе1;ошз1е  е1:  ип 
соггезропйап!  роИНдие  а  Ьопйгез.  Те  1еиг  а!  йоппё  уо1;ге 
айгеззе  —  еЬ  }е  пе  (1ои1:е  раз  ди'Из  пе  уоиз  а1еп1;  ёсгН.  Уо1с1 
1;ои]оигз  Гайгеззе  йе  Гип  й'еих:  М-г  Тзхйоге  ОоМзтИ;  —  Рё1;ег8- 
Ьоиг^,,  Зареигт  рёгёоЫок,  п°  6,  1о§13  п°  8.  (8ареигп1  рёгёои- 
1ок  —  уеи1;  (Иге  реШе  гие  йез  зареигз  —  тахз  11  уаи1  т1еих 
теиге  1е  пот  гиззе).  Ье  «31оуо»  йоН  рагайге  еп  аи^отпе,  11 
а  1;ои1;ез  1ез  сЬапсез  йе  гёиззк.^  ГаИез  уоз  аггап^етеп1;8:  а  1ои1} 
раг  11§пе  еп  топпаъе  /гапдтзе  ои  Ыеп  еп  сотр^ап!  1е  корек 
а  3  сеп1-з  е1  1е  гоиЫе  а  1го18  !гапсз.   (Ье  гоиЫе  а  100  корекз). 

Те  ге81е  еп  Виззхе  ип  то1з  епсоге  —  ршз  ]е  ге1.оигпе  еп 
Ргапсе,  ой  шоп  айгеззе  регтапеп1е  ез!:  Рапз,  50,  Кие  йе  Ооиаъ. 
Уоиз  т'оЬИ^епег  еп  т'ёсшуап!  ип  то1;  а  сеИе  йегшёге  айгеззе 
зиг  1е  гёзиГЬа*  йе  поз  йётагсЬез.^ 

Ассер1;е2  Газзигапсе  йе  тез  теШеигз  зеп11теп1;8. 

1уап   Тоиг§иёпе!!. 


4328.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
3  (15)   июня   1877.  Петербург 

Милейший  Яков  Петрович! 

Имею  намерение  прибыть  к  тебе  в  Павловск  в  воскресение 
к  чаю  (в  6  часов).  Тебе  это  по  нутру?  И  нельзя  ли,  голубчик, 
к  тому  дню  приготовить  перевод??  ^   Вот  бы  разодолжил!! 

Жму  друл^ески  тебе  руку  и  остаюсь 


любящий  тебя  Ив.   Тургенев. 


Пятница.  3/15-ГО  июня  1877. 
СПб. 
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4329.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
3  (15)   июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 

Д.  Петропавловской  церкви,  у  г-жп  Булье,  кварт.  Л'»  15. 

Пятница,  3/15-ГО  июня  1877. 

Милый  брат, 

Вчера  я  получил  присланные  тобою  200  руб.  —  за  кото- 
рые благодарю  тебя  искренне. 

Выезжаю  отсюда  решительно  и  безотлагательно  в  поне- 
дельник —  раньше  оказывается  невозможным  —  и  тотчас  отъ- 
явлюсь  к  тебе. 

А  пока  будь  здоров,  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любяшдй  тебя  брат  Ив.   Тургенев. 


4330.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
5  (17)   июнд  1877.  Петербург 

С.-Петербург,     Большая    Конюшенная. 
Д.   Петропавловской   церкви,   у   г-жп   Булье. 
Воскресение,    5/17-го    июня    77. 

Милый  брат, 

В  середу  судится  здесь  очень  любопытный  политический 
процесс,  на  котором  я  непременно  желаю  присутствовать, ^ 
вследствие  чего  я  выезжаю  только  в  середу  вечером  —  а  в  чет- 
верг утром  буду  в  Москве  и  перед  обедом  к  тебе  заеду. 
Остановлюсь  я  по-прежнему  у  Маслова. 

Обнимаю  тебя  и  до  скорого  свидания. 

Любяпдий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4331.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
7  (19)   июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.     Большая    Конюшенная. 

Д.   Петропавловской   церкви,   у   г-жи   Булье. 

Вторник,    7/19    июня    1877. 

Любезный  Николай  Александрович,  посылаю  Вам  при  сем 
доверенность  на  получение  денег  из  Орловского  банка. ^  Сам 
я  выезжаю  отсюда  завтра  и  в  четверг  прибуду  в  Москву; 
но  еще  не  знаю,  поеду  ли  в  деревню  —  или  попрошу  Вас 
приехать  со  всеми  деньгами  в  Москву.  Я  Вам  тотчас  напишу. 
Но   во   всяком    случае    прошу    Вас    эти   деньги    из    Орловского 
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банка  взять  —  и  хранить  их  в  снасской  кассе  до  моего  письма 
или  приезда.  Мне  нечего  Вас  просить  поступать  с  ними  осто- 
рожно во  время  поездки  —  как  бы  чего,  боже  сохрани,  не  слу- 
чилось —  эти  деньги  для  меня  заветные.  Во  всяком  случае 
до  весьма  скорого  свидания  —  дружески  жму  Вам  руку 
п  кланяюсь  всем  Вашим. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4332.  А.   П.   ЗАБЛОЦКОМУ-ДЕСЯТОВСКОМУ 
9  (21)   июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 

Д.   Петропавловской  церкви,   у   г-жи   Булье. 

Четверг,  9/21-го  июня  1877. 

Многоува5каемый  Андрей  Парфеньич! 

Позвольте  мне  обратиться  к  Вам  со  следующей  просьбой. 
Я  в  Париже  коротко  познакомился  с  одним  молодым  русским, 
Михаилом  Павловичем  Чуриловым.'  Это  весьма  хороший, 
серьезный  и  трудолюбивый  юноша,  в  котором  я  принимаю 
искреннее  участие.  Из  прилагаемого  его  письма  ко  мне,^ 
а  также  и  из  некоторого  «сиггхсиТшп  уНае»,  которое  я  также 
Вам  посылаю.  Вы  усмотрите,  чего  он  желал  бы  достигнуть  — 
и  какие  на  то  его  права.  Я  виню  себя  в  том,  что  тотчас  по 
прибытии  в  Петербург  не  отыскал  Вашего  почтенного  зятя, 
с  которым  я  даже  не  имею  чести  быть  лично  знакомым, 
но  которому  я  позволил  бы  себе  изложить  желания  г-на  Чу- 
рилоза,  подкрепив  их  моей  рекомендацией.  Но  П.  П.  Семе- 
нов,^ как  слышно,  теперь  уехал  в  деревню  —  и  я  обращаюсь 
к  Вам,  в  надежде  что  Вы  будете  так  добры  и  доставите  письма 
г-на  Чурилова  Вашему  зятю,  замолвив  за  него  доброе  слово. 
Я  твердо  уверен,  что  Статистический  комитет  в  моем  зна- 
комом приобретет  полезного  и  деятельного  сотрудника  и  ра- 
ботника. Я  не  знаю  другого  живущего  за  границей  молодого 
русского  (а  я  знаю  их  многое  мнолчество)  —  за  которого  я  бы 
мог  так  смело  поручиться. 

Вместе  с  извинениями  за  причиненные  Вам  хлопоты 
прошу  Вас  принять  заранее  выражение  моей  благодарности. 
Я  послезавтра  уезжаю  в  Москву  —  а  недели  через  две  вер- 
нусь сюда  —  и  тогда  постараюсь  посетить  Вас.  Вот  на  всякий 
случай     адресе     г-на     Чурилова:     Рагхз,     гие     ТЬоиш,     п°     6. 

С    совершенным   уважением   и   высокопочитанием    остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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4333.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
9  (21)   июня  1877.  Петербург 

8а1п1;-Рё1ег8Ьоиг^. 
Се  21/9  з'шп  1877. 
Моп  сЬег  ат!, 

II  у  а  дшпге  з'оигз  дие  ]'е  бшз  1с1  е1  з'е  те  !а1з  УеНеЬ 
й'ё^ге  1:отЬё  Дапз  ипе  сЬаиШёге  р1еше  й'еаи,  ой  ]'е  Ьоиз  ауес 
1;оиз  1ез  аи1;гез.^  (Ргепег  сеИе  рЬгазе  аи  Н^игё,  саг,  а  ип  аи1ге 
ро1111;  йе  уие,  11  !а11)  1с1  ип  1то\й  а  те  {а1ге  ге^геНег  йе  п'ауо1г 
раз  етроггё  та  реИззе). 

Те  гез1:е  епсоге  ип  то1з  еп  Киззхе,  ри18  з'е  ге1оигпе  йаге- 
(Заге  а   Вои§1уа1,   ой   ]е  уа1з   т'еп^егтег   зизди'а   1Ъ1уег. 

1е  п'а!  раз  1епи  та  рготеззе,  е1;  ]'е  пе  уоиз  а!  раз  епуоуё 
йе  зщеЬз  дл^длХ  йе  диШег  Рапз;  ]е  уоиз  рг1е  Ыеп  йе  т'ехси- 
8ег.2  Ма1з  11  те  зетЫе  дие  уоиз  ау1е2  ип  зи^е!  роиг  1е  то1з 
йе  ]иШе1.  (Оп  а  ё1ё  ех1гётетеп1^  соп1еп1  1с1  йе  Уо1ге  агис1е 
зиг  1ез  т1И1а1гез;  ^  уоиз  ё^ез,  сотше  раг  1е  раззё,  1е  §гапс1 
Гауоп).  Риап1;  аи  зи]е1  (1'аг11с1е  роиг  1е  то1з  й'аоЫ,  11 
т'ез!;  уепи  1с1  ипе  1(1ёе.  81  уоиз  пе  репзег  раз  1а1ге  ипе  ёШйе 
зиг  1ез  соиНззез  йи  ^оытаИзте  рапз1оп,  сотте  ]е  Гауа1з 
ёсги  а  ПаиЬег!;  —  ]'е  пе  за1з  з'П  Уоиз  а  1гапзт1з  се  разза§е  йе 
та  1еиге  ^  —  Уоиз  !ег1е2  реи1-ё1:ге  Ыеп  йе  поиз  епуоуег  ипе  ез- 
рёсе  й'1йу11е  зиг  1е  т1й1  йе  1а  Ргапсе,  ой  уоиз  ё1ез,^  ипе  йез- 
спрИоп  йе  1а  ташёге  йе  у1уге,  е1;с.,  е1с.,  йез  тёг1й1опаих. 
Сотте  соп1газ1е,  сек  ГегаИ  ип  ехсеИеп!,  еИе!;,  е1;  ]е  т'1та- 
§ше  дие  уоиз  уоиз  еп  Игепег  раг!а11етеп1  е!  дие  се1а  Уоиз 
атизегаИ  а  ^а1ге.  Репзег-у.^ 

Те  зиррозе  дие  Уоиз  Уоиз  ё1ез  гет1з  аи  1;гауа11  е1;  ]'е  уоиз 
зоиЬаИе  зап1ё,  героз  е1  дшё1;ийе  й'ате,  аи1;ап1;  дие  се1а  езЬ 
розз1Ые    йапз    Гё1а1    ас1ие1    йе    1а    Ргапсе. 

81а83и1еу11с11  Уоиз  1дл.1  Й1ге  тШе  сЬозез  а1таЫез,  е1.  то1, 
Зе  Уоиз  зегге  согй1а1етеп1;  1а  тат,  е!  уоиз  рг1е  йе  те  гарре- 
1ег  аи  Ьоп  зоиуепхг  йе  Майате  2о1а.  Те  Уоиз  ёсг1га1  йёз  топ 
ге1оиг  еп  Ргапсе. 

Л^о1ге   1оиъ   йёуоиё   1у.   Тоиг^иёпеИ. 

Р.  8.  Те  сго1з  ауо1г  аггап^ё  Га][Ыге  йе  Уо1ге^  ат!  йе  Ьоп- 
йгез,  дио1дие  аи1:гетел1  дие  зе  пе  Гауа1з  зиррозе. ^ 


4334.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
10  (22)  июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 
Д.    Петропавловской    церкви,    у   г-жи    Булье. 
Пятница,    10/22-го  июня  1877. 

Любезная  Елена  Ивановна, 
Причина      моего      замедленного      прибытия     в     Москву  — 
грипп,   схваченный  мною   четыре   дня  тому  назад  по   милости 
здешней    прелестной    погоды;    я    еще     сегодня    пе    выхожу  — 
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но  так  как  мне  лучше  —  то  надеюсь  выехать  завтра  —  пли 
уже  никак  не  позже  воскресения.  Я  Вам  тотчас  дам  знать; 
и  так  как  я  в  деревню  не  поеду  —  а  выпишу  в  Москву  не- 
медленно моего  управляюш;его  ^  —  и  Вам  тогда  будет  легко 
уговориться  с  ним  насчет  пенсиона.^  Я,  с  своей  стороны, 
«повлияю»  на  него  —  и,  конечно,  дело  сладится. 

Итак,   до   скорого    свидания.   Жму   Вам   дружески   руку   и 
остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Вы  уже,  конечно,  знаете,  что  1-ая  часть  Вашего  ро- 
мана печатается  в   июльской  книжке   «В<естника>   Е<вропы>».з 


4335.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
10  (22)  июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье, 
Пятница,    10/22-ГО   июня   77. 

Милый  брат, 

Ты,  чай,  дивишься,  отчего  это  меня  до  сих  пор  нет 
в  Москве,  несмотря  на  мои  обеп1,ания?  Вопрос  разрешается 
просто,  хоть  и  не  совсем  для  меня  приятно.  Благодаря  пре- 
лестной здешней  погоде  —  я  4  дня  тому  назад  схватил 
грипп  —  и  хотя  мне  теперь  уже  лучше,  но  я  всё  еш;е  не  вы- 
хожу —  и  раньше  завтрашнего  дня  или  даже  воскресения 
выехать  не  могу.  Во  всяком  случае  в  самый  момент  моего 
приезда  к  Маслову  ты  будешь  извеш;ен  —  а  до  тех  пор  будь 
здоров  —  и,  если  на  мое  имя  пришли  к  тебе  письма,  храни 
их  до  моего  востребования. 

Обнимаю  тебя  —  и  до  скорого  свидания! 

Любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4336.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
12  (24)    июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 
Д.   Петропавловской   церквп,  у   г-жи   Булье. 
Воскресение,    10/22-го    июня    77.а 

Любезная  Елена  Ивановна, 
На   бедного   Макара  все  шишки  валятся.   И  поделом  ему: 
зачем   в   Россию    ездить?    Со   вчерашнего   дня   у   меня   жесто- 
чайший   припадок    подагры  —  я    не    знаю,    когда    встану     —  и 

а  Так  в  подлиннике. 
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унлб  о  московской  поездке  думать  нечего.  Я  выписал  сюда 
моего  управляющего,  поговорю  с  нпм  о  Вашем  намерении, 
дам  ему  Ваш  адресе  —  и  он  на  обратном  пути  заедет  к  Вам 
в  Москву  п  окончательно  с  Вами  условптся.^ 

Как  только  мне  возможно  будет,  я  удеру  в  Буживаль. 
Но  когда?  Вот  в  чем  вопрос. 

Жму  Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

4337.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
12  (24)    июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 
Д.   Петропавловской   церкви,  у   г-жи   Булье. 
Воскресение,   12  пюня  77. 

Милый  брат,  со  мной  приключился  жестокий  припадок 
подагры  —  я  лежу  без  ног  —  и  о  поездке  в  Москву  думать 
уже  более  нечего.  Это  мне  тем  более  горько,  что  у  меня 
было  много  кой  о  чем  с  тобой  поговорить.  Что  делать!! 
Я  напишу  тебе  завтра  или  послезавтра  большое  письмо,^ 
в  котором  сообщу  мои  мысли.  Если  у  тебя  есть  на  мое  имя 
письма,  пришли  их  сюда  —  мне,  вероятно,  придется  прова- 
ляться дней  десять. 

Крепко  тебя  обнимаю  и  остаюсь 

любящий  тебя  и  неудачливый  брат  Ив.  Тургенев. 


4338.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

12  (24)    июня   1877.  Петербург 

Николаю  Александровичу  Щепкину,  Мценск,  село  Сиас- 
ское-Лутовиново.  —  Посылаю  письмо, ^  но  получении  которого 
буду  Вас  ждать  здесь.  Иван  Тургенев. 

4339.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

12  (24)    июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.   Большая   Конюшенная. 
Д.   Петропавловской   церкви,   у  г-жи   Булье. 
Воскресение,  12-го  июня  77. 

Любезнейший  Николай  Александрович, 
Я  вам  на  днях  послал  доверенность  на  получение  денег 
в  Орле  ^  —  а  со  вчерашнего  дня  со  мною  сделался  такой  силь- 
ный припадок  подагры,  что  нечего  думать  о  том,  чтобы  мне 
ехать  в  Москву  —  не  только  в  Спасское.  И  потому  прошу 
Вас  убедительно.  Как  только   Вы  получите  это  письмо,   кото- 
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рое  будет  Вам  доставлено  моей  знакомой  Александрой  Ни- 
колаевной Мухортовой  с  нарочным  (она  сегодня  отъезжает 
отсюда  —  п  до  самого  Мцеиска  не  остановится)  —  Вы  собе- 
1)пте  все  какие  у  Вас  будут  свободные  деньги  и  счета  по 
хозяйству  и  приезжайте  сюда,  не  теряя  времени.^ 

Я  живу  здесь  в  скатЪгез  цагтез,  наискось  против  Де- 
мута  —  и  Вам  здесь  отведут  комнату.  Мне  очень  совестно 
Вас  беспокоить  таким  далеким  путешествием,  но,  Вы  знаете, 
против  необходимости  нельзя  бороться.  Нечего  мне  говорить 
Вам,  чтобы  Вы  ехали  и  везли  деньги  с  великой  осторож- 
ностью: в  них  на  долгое  время  вся  моя  фортуна.  Вы  нароч- 
ному, который  Вам  повезет  это  письмо,  пожалуйста,  запла- 
тите —  а  мне,  как  выедете,  пошлите  телеграмму.  Я  Вас  здесь 
не  задержу. 

Итак,  до  скорого  свиданья;  мне  очень  жаль,  что  мы 
должны    свидеться    здесь    по    такому   неприятному    поводу. 

Кланяюсь  Вашим  родителям  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4340.  Е.  И.   БЛАРАМБЕРГ 

17  (29)  июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург. 
Пятница,    17/29-ГО    июня    77. 

Любезнейшая  Елена  Ивановна,  податель  сей  записки  есть 
мой  управляю ш,и11,  Николай  Александрович  Щепкин,  который 
приезжал  ко  мне  сюда  в  Петербург  и  с  которым  я  говорил 
о  Вашем  желании  быть  у  него  на  пенсии  во  время  Вашего 
пребывания  в  Спасском. ^  Он  показал  мне  совершенную  го- 
товность —  и,  конечно,  весьма  скоро  сойдется  с  Вами  в  ус- 
ловиях. Так  как  он  на  днях  должен  жениться  —  то  ему  и  без 
того  приходилось  расшщэить  свое  хозяйство.  Он  л^е  Вам 
объяснит,  какая  ближайшая  дорога  с  железного  пути  до 
Спасского  и  т.  д. 

Я  ему  сказал,  чтобы  он  предоставил  Вам  весь  мой  фли- 
гель в  распоряжение. 

Я  получил  Ваше  письмо  (последнее).  С  Рагозиным  я  епте 
не  говорил  —  но,  как  только  узнаю  его  решение  —  которое 
не  может  не  быть  в  Вашу  —  так  как  оно  в  его  пользу  (насчет 
писем  Луизы),  передам  Вам.^  Стасюлевичу  я  сказал  о  Вашем 
желании  насчет  оттисков  —  и  он  очень  сожалел  о  том,  что 
Вы  его  не  выразили  раньше  —  он  бы  с  удовольствием  напе- 
чатал несколько  отдельных  оттисков;  но  теперь  уже  июль- 
ская книга  набрана  и  ни  одного  лишнего  экземпляра  нет.^ 
Посылку  Луизы,  на  которую  пришла  повестка,  я  доставил 
в  целости. 

Моей  ноге  лучше,  но  я  решительно  не  могу  сказать, 
когда   буду  в   состоянии   выехать.   Дней   10   егце   пройдет  —  но 


тогда  я  уже  прямо  пущусь  в  Париж  —  или,  говоря  точнее, 
в  Буживаль. 

Желаю  Вам  всего  хорошего,  здоровья  п  деятельности 
(спокойствие   у   Вас   в   Спасском   будет  —  и   воздух   хороший). 

Жму  ВахМ  крепко  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4341.  И.   И.   МАСЛОВУ 

17  (29)   июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 
Д.    Петропавловской     церкви. 
Пятница,    18/30    июня    77.а 

Милый  Иван  Ильич! 
Я  вчера  написал  тебе  слезное  моление  о  присылке  мне 
писем  ^  —  а  час  спустя  явился  ко  мне  какой-то  твой  чиновник 
и  любезно  вручил  целую  пачку. . .  Я  бросился  открывать 
ее. . .  но,  увы!  ни  одного  заграничного  письма  в  ней  не  ока- 
залось. Тут  я  ударил  себя  в  лоб  и  «публично  назвал  себя 
телятиной». 2  Сам  же  я  в  этом  виноват.  Я  теперь  вспоми- 
наю, что,  когда  я  узнал  здесь,  что  Тютчевы  доляшы  были 
у  тебя  остановиться,  я  —  не  будучи  уверен,  найдется  ли 
у  тебя  место  —  написал  к  своим  в  Париж,  чтобы  они  письма 
своп  адрессовали  преимуп];ественно  к  моему  брату  (на  Пре- 
чистенке, собственный  дом).  Они,  вероятно,  так  и  сделали  — 
а  брат,  вероятно,  уехал  в  деревню  —  и,  таким  образом,  письма 
лежат  у  него  без  движения,  ибо  я  нп  одного  не  получал. 
Кувыркаюсь  тебе  в  ноги  —  и  паки  вопию:  съезди  ты  к  брату 
на  Пречистенку,  убедись  ты  в  сказанном  много  факте  —  п 
распорядись,  чтобы  письма  были  высланы  мне  сюда.  А  я  вос- 


пою хвалы  твои  —  отныне  и  до  века 


Мне  сегодня  лучше  —  и  я  хочу  попробовать  ходить  па  ко- 
стылях —  но  раньше  10  дней  отсюда,  конечно,  никуда  не 
тронусь. 

Заранее  благодарю  тебя,  обнимаю  и  остаюсь 

твой  Ив.  Тургенев. 
Р.    8.    Салаеву    я    выслал    исправленный    экземпляр.^ 


а  Так  в  подлиннике. 
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4342.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
17  (29)  июня  1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи   Булье. 
Пятница,    18/30-го   июня    1877.а 

Милый  брат, 

Свалившийся  на  меня  кирпич  в  виде  подагры  тем  в  осо- 
бенности мне  чувствителен,  что  лишил  меня  возможности 
тебя  видеть  и  иметь  с  тобою  объяснение,  которое  теперь 
придется  делать  на  бумаге,  да  еще  не  зная  наверное,  нахо- 
дишься ли  ты  еш;е  в  Москве  или  уже  уехал  в  деревню? 
(Последнее  я  готов  заключить  из  того  факта,  что  до  сих  пор 
не  пересланы  мне  письма  на  мое  имя,  которые  должны  на- 
ходиться в  твоем  доме  —  и  которые  я  просил  тебя  немед- 
ленно велеть  выслать  сюда,  когда  я  тебя  извещал  о  постиг- 
шей меня  болезни.  Впрочем,  ту  же  убедительную  просьбу  по- 
вторяю я  и  теперь).  Как  бы  то  ни  было,  беру  перо  и  изла- 
гаю вкратце  то,  о  чем  я  хотел  с  тобою  говорить. 

Тебе  небезызвестно,  что  в  последнее  время  дела  мои 
приняли  оборот  довольно  неблагоприятный.  Прогнанный 
мною  управляюш,ий  украл  у  меня  около  25-ти  тысяч  р.  с.  — 
а  главное,  зять  мой,  муж  моей  дочери,  до  последнего  сан- 
тима просадил  приданое  моей  дочери  —  и,  вероятно,  в  ско- 
ром времени  принужден  будет  объявить  себя  банкротом; 
так  что  дочь  моя  и  всё  ее  семейство  очутятся  на  моих  ру- 
ках и  я  должен  буду  заботиться  об  их  пропитании.  Уже  те- 
перь я  им  выдаю  пенсион  в  4000  фр. 

Прибавь  к  этому,  что  я  уже  не  могу  рассчитывать  более 
на  литературные  заработки  —  так  как  при  окончательном 
охлаждении  публики  к  моим  трудам  я  нахоя^у  более  при- 
личным прекратить  их.  Не  надо  также  забывать  и  то,  что 
так  как  я  живу  большей  частью  за  границей,  то  понижение 
курса,  коему  скорого  конца  и  предвидеть  нельзя,  не  может 
не  отразиться  печальной  убылью  в  моих  доходах. 

Изо  всего  этого  выходит  что  —  «(11е  зсЬопеп  Та§е  уоп 
Агап]'ие2  зшй  1ап§з1  УогйЬег».' 

Но  к  чему  веду  я  всю  эту  материю,  спросишь  ты  меня? 

А  вот  к  чему. 

Ты  был  так  добр,  что  в  своем  завеп];ании  оставил  мне 
100  000  р.  с.  Это  с  твоей  стороны  тем  великодушнее,  что  от 
меня  ты  ведь  копейки  не  получишь  в  случае  моей  смерти. 
Сверх  чего  ты  мне  дал  взаймы  15  000  р.  сер.  Не  могу  не 
скрыть  перед  тобою,  что  уплата  9%  мне  в  теперешнее  тес- 
ное время  отяготительна;  и  потому  не  захочешь  ли  ты  довер- 
шить твое  доброе  дело  —  и  не  отнесешь  ли  эти  15  000  к  по- 
жертвованной тобою  сумме?  —  или,  говоря  точнее,  вместо  тех 
100  000  р.   не   запишешь   ли  в   завепдании  85  000  р.  —  так  как 


а  Так  в  подлиннике. 
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Й  у)ке  получил  из  них  1В  000  р.?  Ты  через  это  лйшншьсй  вы- 
плачиваемых мною  процентов;  но  мне  это  будет  облегчение 
великое  —  так  как  я  именно  эту  сумму  процентов  употреблю 
на  пенсион  разоренной  моей  дочери?  Напиши  мне  два  слова 
в  ответ;  и  я  буду  знать,  готовить  ли  мне  к  будущему  году 
эти  1350  р.  сер.  процентов  пли  нет. 

У  меня  была  даже  более  дерзновенная  мысль;  при  лич- 
ном свидании  я  хотел  тебя  просить  эти  15  000,  которые  взяты 
мною  заранее  из  тех  100  000,  возвысить  до  20  000  —  т.  е.  я 
было  желал  получить  теперь  5000  р.  —  а  в  завещании  чтобы 
всего  осталось  80  000.  Но  это,  конечно,  мечта,  хотя  меня  бы 
это  окончательно  поставило  на  ноги.  Ты  знаешь,  что  я  не 
сребролюбец  —  и  что,  конечно,  не  способен  ни  на  один  миг 
рассчитывать  на  твою  смерть  —  тем  более  что  при  малой  раз- 
нице лет  между  нами  и  при  плохом  моем  здоровье  шансы 
между  нами  равные;  но  всё  же  мне  приятно  было  бы  думать, 
что  подобная  мысль  тем  менее  может  в  тебе  зародиться  — 
чем  менее  сумма,  которую  мне  приходится  ожидать.^  Дай 
бог  тебе  прожить  сто  лет! 

Уф!  Довольно. . .  Вот  я  тебе  всё  и  выска.зал. 

Мне  сегодня  легче  —  и  я  начинаю  пробовать  ходить 
с  костылями;  но  раньше  конца  будущей  недели  нечего  и 
думать  о  выезде.  Повторяю  мою  просьбу  о  письмах  и  об  от- 
вете —  крепко  обнимаю  тебя  и  не  сомневаюсь,  что  ты  не 
будешь  сердиться  на  меня  за  мою  откровенность,  на  которую 
прошу  отвечать  таковою  же. 

Любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4343.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
18  (30)    июня   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.  Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Суббота,   18-го  июня   1877. 

Милый  брат, 

Я  получил  твою  записочку,  в  которой  ты  уведомляешь 
меня  о  твоем  отъезде  в  деревню. ^  Тебе,  вероятно,  перешлют 
мое  большое  письмо,^  которое  я  отправил  тебе  в  твой  дом  на 
Пречистенке  —  но  ответ  на  это  письмо  пиши  мне  уже  не 
сюда  —  а  в  Париж,  Кие  йе  Воиа!,  50  —  ибо,  вследствие  бла- 
гоприятного перелома  в  моей  болезни,  а  также  и  важных 
вестей,  полученных  мною  из  Парижа,  я  возвращаюсь  туда 
гораздо  скорее,  чем  я  думал  —  а  именно  в  конце  будущей 
недели  выезжаю  отсюда. 

Извини  меня,  любезный  брат,  что  не  могу  немедленно 
возвратить  тебе  те  200  руб.,  которыми  ты  но  доброте  твоей 
ссудил  меня;  но  я  отдал  приказание  моему  управляющему, 
Н.  А.   Щепкину,   которого   я  вызвал   сюда   и  который   сегодня 
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отправился  обратно  в  Спасское  —  чтобы  он  возвратил  их  тебе 
при  первой  возможности. 

Еще  благодарю  тебя  за  твою  услугу.  Также  прошу  тебя 
извинить  меня,  если  в  том,  что  я  выразил  тебе  в  моем 
письме,  ты  найдешь  некоторую  нескромность;  ведь  если  бы 
не  нужда  меня  приспичила,  я  бы  на  это  не  решился; 
а  нужда,  ты  знаешь,  горами  ворочает.  Но  я  надеюсь  на  твое 
добродушие  и  дружбу. 

Обнимаю  тебя  и  остаюсь 

преданный  тебе  брат  Ив.  Тургенев. 


4344.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
19  июня   (1  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Воскресение,  19-го  июня  77. 

Воображаю,  как  ты  удивишься,  любезный  друг  Яков  Пет- 
рович, узнавши,  что  я  егце  здесь!  '  Особенно  когда  я  при- 
бавлю, что  я  ни  в  Москву,  ни  в  деревню  не  еду  —  и  при 
первой  возможности  убираюсь  обратно  в  Париж.  Разгадка 
всей  этой  штуки  простая,  хотя  для  меня  очень  неприятная: 
со  мною  случился  сильнейший  припадок  подагры,  я  только 
со  вчерашнего  дня  хожу  на  костылях  —  и  больше  рисковать 
своим  здоровьем  не  намерен.  Мне  бы  давно  следовало  тебя 
об  этом  уведомить  —  да  из  головы  выскочило.  А  потому  пред- 
лагаю тебе:  либо  завтра,  либо  во  вторник  приезжай  сюда 
к  572  часам  —  пообедай  со  мною  (только  уведомь  заранее, 
в  какой  день  ты  приедешь,  чтобы  я  мог  так  и  заказать 
своему  хозяину)  ^  —  проведи  у  меня  вечер,  ночуй  —  а  на 
другое  утро  —  с  богом!  Ты  проведешь  этот  вечер  с  П.  В.  Ан- 
ненковым, который  у  меня  завсегдатаем. 

А  я,  как  только  возможно,  удеру  отсюда. . .  Думаю,  в  чет- 
верг или  пятницу  —  как  только  буду  в  состоянии  спуститься 
с  лестницы. 

Итак,  до  свидания,  не  правда  ли?  Кланяюсь  твоей  ми- 
лейшей н^ене  и  целую  деток. 

Твой  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Привози  стихи  —  поправленного  «Келиота»  ^  —  что 
хочешь. 
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4345.  М.   П.   ТУРГЕНЕВОЙ 
19  июня  (1  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Воскресение,   19-го   июня  77. 

Любезная  кузина  Марья  Петровна, 

Вероятно,  дошло  уже  до  Вас  сведение,  что,  вследствие 
приключившегося  со  мною  сильного  припадка  подагры,  я  не 
только  не  в  состоянии  был  приехать  в  Москву,  но,  вероятно, 
в  течение  этой  недели,  как  только  несколько  поправлюсь, 
уеду  обратно  в  Париж. 

Это  лишает  меня  удовольствия  увидеться  с  Вами,  о  чем 
я  очень  жалею.  Но  в  то  же  время,  к  истинному  прискорбию 
моему,  должен  объявить  Вам,  что  в  нынешнем  году  Вы  не 
можете  ожидать  от  меня  никакого  денежного  пособия,  ибо 
дела  мои  находятся  в  столь  дурном  состоянии,  что  я  сам  не 
знаю,  как  мне  удастся  свести  концы  с  концами;  а  разорение 
моей  дочери  —  она  лишилась  всего  своего  приданого,  благо- 
даря неудачным  торговым  операциям  своего  мужа  —  указывает 
мне  на  необходимость  помогать  более  близким  бедствиям.' 

Желая  Вам  всего  хорошего,  начиная  со  здоровья,  остаюсь 

истинно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4346.  А.  А.  ГОЛЕНИЩЕВУ-КУТУЗОВУ 
22  июня   (4  шоля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Середа,  22-го  июня  77. 

Любезнейший  граф, 

Мы '  с  великим  удовольствием  прочли  Ваши  стихотворе- 
ния; и  вот  в  немногих  словах  наши  впечатления:  над  стихом 
Вам  уже  нечего  более  работать.  Он  звучен,  изяш;ен  —  изобли- 
чает руку  мастера.  Что  касается  до  содержания  —  то,  я  по- 
лагаю, следует  обратить  Ваше  внимание  на  некоторое  одно- 
образие мотивов  —  а  также  и  приемов  (как  напр.  сравнения 
окружающей  природы  с  душевным  настроением)  и  т.  п. 
У  Вас  в  руках  отлично  выделанный  сосуд:  осталось  влить 
в  него  достойный  его  напиток. 

Лучшими  из  Ваших  стихотворений  мы  признали:  «Я  слы- 
шал сквозь  сон  и  стенанья»,  «Я  прогцался  —  всю  жизнь 
я  прош;ался»  — и  «Па  чужбине».^ 

Буду  с  нетерпеньем  ожидать  присылки  в  Париж  Вашей 
поэмы  ^  —  а  пока  будьте  здоровы,  бодры,  работайте  —  и  верьте 
искреннему  участию  и  уважению 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 
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Вот,  любезнейший  граф,  мой  паршкскпй  аДресС! 
М-г  I.   Т<оиг§;иёпе!1>.   Кие   йе   Воиа1,   50. 
Стихотворения   Ваши   я  перешлю   по   данному   адрессу. 
Благодарю  Вас  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

На   конверте:  Г-же   Гулевич. 

Троицкой  переулок,  д.  №  27,  кварт.  №   18. 

Для   передачи   графу   Голенип],еву-Кутузову. 

От  И.  С.  Тургенева. 


4347.  Ф.   И.   САЛАЕВУ 
22  июня  (4  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.  Большая  Конюшенная. 
Д.  Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Середа,  22-го  июня  1877. 

Любезный  Федор  Иванович, 

Я  получил  Ваш  вексель  в  1656  р.  66  к.'  —  за  который 
очень  Вас  благодарю  —  и  посылаю  Вам  обратно  подписан- 
ное условие  2  (переписчик  пропустил,  как  Вы  увидите,  цифру 
600  —  я  ее  прибавил) ;  насчет  числа  экземпляров  прошу  Вас 
прибавить  5  —  чтобы  всех  было  25;  ^  заглавный  лист  одоб- 
ряю; а  эпиграф,  я  полагаю,  надо  так  выставить,  чтобы  он  от- 
носился не  к  первой,  а  к  обеим  частям  романа."*  Егце  раз  ре- 
комендую Вам  корректуру.^ 

По  отпечатании  прошу  Вас  выслать  5  экз.  в  Париж  на 
мой  адресе  —  50,  Кие  йе  Воиа1.  На  остальные  20  я  Вам 
пришлю  реестрик.^ 

Ногам  моим  лучше  —  и  я  надеюсь  послезавтра  отпра- 
виться в  Париж.  Желаю  Вам  также  поправления  Вашего 
здоровья  и  с  истинным  уважением  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 


4348.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
23  июня  (5  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 
Д.   Петропавловской   церкви,  у   г-жи   Булье. 
Четверг,  23-го  июня  1877. 

Любезный  Николай  Александрович,  пишу  Вам  несколько 
слов  для  того,  чтобы  —  во-1-х)  поздравить  Вас  с  предстоя- 
П1;ей   свадьбой;  '    во-2-х)    известить   Вас,   что   я   завтра   уезжаю 
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в  Париж;  в-З-х)  чтобы  попросить  Вас  распорядиться  высыл- 
кою 58-и  рублей  сер.  по  следующему  адрессу: 

В  город  Белозерск,  Новгородской  губернии,  г-ну  судеб- 
ному следователю  Дмитрию  Ивановичу  Петровскому,  для  не- 
редачи  Антонине  Филипповне  Родионовой  ^  —  сказав  ей,  что 
Вы  посылаете  ей  эти  деньги  от  моего  имени;  наконец,  в-4-х) 
чтобы  известить  Вас,  что  я  доставил  генералу  Алексан- 
дру Дмитриевичу  Шепелеву  в  Гатчино  те  сведения  о  Кадном, 
которые  Вы  мне  привезли  —  и  запросил  с  него  45  000  р.  сер. 
(не  включая  39  000  р.  долга),  что  я  ему  написал,  что  он  мо- 
жет осмотреть  имение  и,  если  захочет,  вступить  с  Вами  в  пе- 
реговоры, о  ходе  которых  Вы  меня  известите. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорогпего,  полного  счастья  в  но- 
вой жпзни,  в  которую  Вы  вступаете,  п  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Прошу  поклониться  всем  Вашим.  Отыскали  ли  Вы 
д-цу  Бларамбер  п  сошлись  ли  с  нею?  ^ 


4349.  А.  Ф.  РОДИОНОВОЙ 
23  июня  (5  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи   Булье. 
Четверг,  23-го  июня  1877. 

Любезная  Антонина  Филипповна, 

Я  виноват  перед  Вамп,  совсем  забыл  о  Вашем  письме  — 
и  только  сию  минуту,  пол^^ив  то,  которое  Вы  отправили  во 
Францию,  вспомнил  о  Вас.  Теперь  уже  поздно  попытаться 
что-нибудь  сделать,  ибо  я  завтра  уезжаю  обратно  в  Париж  — 
но  я  в  октябре  опять  сюда  приезжаю  на  два  месяца  —  и  тогда 
постараюсь  исправить  свою  ошибку;  а  теперь  мне  остается 
известить  Вас,  что  я  написал  моему  управляюп];ему  Нико- 
лаю Александровичу  Щепкину,  чтобы  он  немедленно  выслал 
Вам  58  руб.^  Так,  чтобы  всего  Вы  от  меня  получили  100. 
Больше  я  пока  ничего  не  могу  сделать,  ибо  собственные  мои 
дела  сильно  расстроились  —  и  я  припун^ден  был  всю  почти 
пенсию  прекратить.^ 

Извините  меня,  пожалуйста,  и  примите  от  меня  самые 
лучшие  пожелания,  а  также  и  уверение  в  совершенном  ува- 
жении и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  5.  Известите  меня,  прошу  Вас,  о  получении  Вами 
58  руб. 
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4350.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
23  июня   (5  июля)   1877.  Петербург 

С.-Петербург.    Большая    Конюшенная. 
Д.   Петропавловской  церкви,  у  г-жи  Булье. 
Четверг,  23-го  июня  77. 

Милый  брат, 
Я  получил  твое  письмо  из  деревни '  перед  самым 
моим  отъездом  в  Париж  —  и  очень  опечалился,  узнав  о  твоем 
нездоровье.  Только  какие  же  это  подагрические  язвы? 
Я  в  первый  раз  слышу  об  такой  болезни.  Мне  -кажется, 
тебе  бы  благоразумнее  всего  было  отправиться  посовето- 
ваться и  полечиться  за  границу.  Низкий  курс  и  прочие  не- 
приятности не  могут  же  тебя  останавливать;  слава  богу,  со- 
стояние твое  такое,  что  ты  совершенно  можешь  а  не  обра- 
п];ать  на  это  никакого  внимания.  А  то,  помилуй,  здоровье  ты 
свое  потеряешь  —  для  чего  и  для  кого?  В  наши  года  этим  пре- 
небрегать не  следует.  Вот  Некрасов  не  поскупился  заплатить 
7000  р.  сер.  Бильроту  за  то,  чтобы  он  приехал  из  Вены  его 
оперировать.2  Слава  богу,  ты  не  в  положении  Некрасова  — 
но  я  только  для  этого  тебе  это  говорю,  чтобы  ты  принял  все 
нужные  меры  для  восстановления  своего  здоровья  —  не  стес- 
няясь решительно  ничем.  Извини,  что  я  говорю  тебе  так  от- 
кровенно: мне  бы  хотелось  видеть  тебя  не  только  совсем  здо- 
ровым, но  и  наслаждаюш;имся  жизнью. 

Моя   подагра   несколько   поугомонилась  —  так   что   я   могу 
уехать  —  хотя  сапога  надеть  не  могу. 

Из  Парижа  напишу  тебе.  Хотя  ты  не  легок  на  подъем  — 
а  я  все-таки  тебе  напоминаю,  что  в  моем  «сЬа1еЪ>  есть  ком- 
ната, совершенно  сухая,  обитая  кретоном  и  со  всеми  удоб- 
ствами, которая  называется  «сЬаюЬге  йе  шоп  !гёге»  —  и  ждет 
тебя. 

Дружески  тебя  обнимаю  и  остаюсь  навсегда 

любяп^ий  брат  твой  Ив.  Тургенев. 


4351.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
29  июня   (11  июля)    1877.  Бу  жива  ль 

Буживаль.  Ье8  Ргёпез. 
16,   Кие  (1е  Мезшез.     Во1т^1уа1.  (Зе1пе  &  Охзе). 
29-го  июня 

Середа,  тл 1877. 

^  ^  '  11-го  июля 

Вот  я  и  дома,  любезнейший  Павел  Васильевич  —  всё 
сбылось,  как  я  хотел  —  выехал  в  пятницу,  приехал  сюда 
в  понедельник,  нашел  всех  здоровыми  и  теперь  сижу  в  своем 


а  Далее  зачеркнуто',  об 
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прелестном  кабинете  —  в  раскрытое  окно  виднеется  чудес- 
ное синее  небо  над  зелеными  деревьями  —  тепло,  свежо, 
тихо,  дамы  мои  сидят  вокруг  большого  круглого  стола  и  чи- 
тают роман  Габорио  ^  —  вслух  —  это  мне  нисколько  не  ме- 
шает писать  Вам.  Два  черных  пункта  существуют  на  ла- 
зури моего  небосклона:  во-1-х)  нога  моя  опять  пухнет  и  бо- 
лит —  но  это  теперь,  в  сугцности,  неважно;  а  во-2-х)  мои 
предчувствия  сбылись,  мы  позорно  разбиты  в  Азии,  осада 
Карса  снята!  Обиднее  всего  видеть,  какой  сладостный  вос- 
торг наполняет  души  всех  европейцев  —  всех  без  исключе- 
ния —  при  виде  наших  неудач.  Даже  французы. . .  фран- 
цузы! радуются. . .  а  уж  им-то  бы  следовало  желать  нам  вся- 
ческих успехов.  Но  господь  с  ними!  Не  будем  думать  об  этом. 
Но  только  горько. 

Я  начинаю  бояться,  что  и  в  европейской  Турции  кон- 
чится тем  же.2 

Я  из  Берлина  послал  телеграмму  в  Коли  ^  —  в  Но1;е1  2ит 
ШгзсЬ;  но,  вероятно.  Ваше  семейство  уже  уехало  в  Блан- 
кенберг,  так  как  никто  не  явился  на  станцию  железной  до- 
роги. 

Полагаю,  что  эти  строки  застанут  Вас  епде  в  Москве; 
поклонитесь  от  меня  всем  друзьям,  начиная,  конечно, 
с  И.  И.  Маслова.  А  как  только  доберетесь  тоже  до  дому  — 
известите  меня.  Здесь  так  хорошо  —  и  мой  сЫШ  так  изя- 
ш;ен  —  что  мне  непременно  хочется  Вам  показать  всё   это. 

Крепко  жму  Вам  руку  и  говорю:  до  свиданья. 

Душевно  преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4352.  ЭМИЛЮ   ЗОЛЯ 
29  июня   (11  июля)    1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.    (8ете-е1-015е).   16,   гие   йе   Мезтез. 
Мегсгей!,  И   ]'иШе1;  1877. 

Мои  сЬег  ат1, 

Т'а!  геди  уо1ге  1еиге  аи  шотеШ:  йе  диШег  Рё1;ег8Ьоиг§,  е1, 
агг1уё  1с1  йершз  Ыег,  ]е  уоиз  ёспз  се  тоI,.^  Те  зшз  геуепи  1с1 
р1из  Ш  дие  ^е  пе  сгоуахз  §гасе  а  ипе  попуеИе  (1а  сшдшёте 
йе  сейе  аппёе)  айадие  йе  ^опйе.  Сек  ш'а  с!ё§ой1:ё  е1:  те 
уоНа  (1е  попуеаи  йапз  шоп  п1{1. 

Те  зшз  епсЬап^ё  йе  уо1г  дпе  уоиз  аИег  Ыеп  е!  дие  уоцз 
1.гауаШе2. 

81аз8и1еуйсЬ  ауаН  с1ё]а  диШё  Рё1:егзЬоигет  диапй  уо1;г€ 
1еиге  ез1,  уепие;  та1з  11  йоН  уеп1г  а  Рагаз  уегз  1е  15  аой1;  11 
у  ге51:ега  ипе  зешахпе.  Копз  поиз  уегтопз  е!  поиз  саизегопз.^ 
1е  пе  (1ои1е  раз  дп'И  п'ассер^е  уо1;ге  ргорозШоп  ауес  ешргеззе- 
теп1;.2  Те  уопз   ёспга!   1е   гёзиИа!;   йе   по!:ге   сопуегзаНоп. 

Уо1)ге  ат!  Де  Ьопйгез  п'а  раз  епуоуё  с1'агЫс1е  й'ёскапиНоп. 
€е1зепйап1;,  ]е  сго1з  ауо1г  аггап^ё  дие1дие  сКозе   роиг  1и1   йапз 
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ип  зоигпа!  ди!  уа   ё1ге   {оп(1ё   а   РёкгзЬоигд   с1;  дш   а  1е8   р1и8 
дгапйез  сЬапсез  йе  гёиззп'.^ 

1е  уа18  ёспге  а  РкиЬег!.^ 

И   рага11   дие   1е   готап    с1е    Ваи(1е1;    соттепсе    1е     15    аи 
«Тетрз».^ 

Та\  1;гоиуё  1ои1  топ  топйе  1с1  Ыеп  рог^аШ  е^  Ыеп  (11зро8. 

Ьез  аГГакез  й'Оиеп!  т'айпз^еп!;  Ьеаисоир/ 

МШе  атШёз  а  М-те  2о1а  е1  ипе  согс11а1е  ро1§пёе  йе  та1а 
а  уоиз. 

1у.  Тоиг^иёпе!!. 


4353.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
29  июня   (И  июля)    1877.  Буживаль 

Во11§1уа1.  Ьез  Ргёпез.  16,  Кио  йе  Мезтез. 
МегсгеШ,  И  ^шИе!  77. 

Моп  сЬег  у1еих, 
Ме  уо1с1  (1е  ге1оиг  1с1  йерихз  Ыег!  Моп  Уоуа§8  а  ё1ё  аЬгё§ё 
раг  ипе  у1о1еп1е  аиадие  йе  §оиИе  (!!!)  а  81-Рё1ег8Ьоиг§.  1е  Уоиз 
а!  гаррог1ё  ипе  гоЬе  йе  сЬатЬге  аизз!  ЬеИе  дие  сеПе  дие  рог1е 
1е  ЗЬаЬ  йе  Регзе  ои  р1и1б1;  1е  КЬап  йе  ВокЬага!  Махз  ]'е 
пе  зшз  раз  8йг  дие  уоиз  8оуе2  та1п1епап1;  а  Сго1ззе1; 
ёсг1уе2-то1  ип  то1.  Коиз  уеггопз  а  аггап^ег  ипе  у1з11е.  Роиг  1е 
шотеШ  ]'а1  епсоге  1е  рхей  епПё  &1  зе  шагсЬе  ауес  (11!!1си11ё. 
ТгауаШе2-уои8?  Соттеп1  уа  1а  запЬё?  Мез  атШёз  а  1ои1;  1е 
топйе  —  е!  ^е  уоиз  етЬгаззе. 


1у.  Тоиг§иёпе{{. 


4354.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
3  (15)   июля  1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез.   16,   Кие   йе   Мезтез. 
В1тапсЬе,    15   зиШе!)   77. 

СЬёге  РаиИпеие, 
Ме  Уо1с1  йе  ге1;оиг  1с1  йершз  диа1:ге  зоигз  —  Ьеаисоир  рТиз 
Ш  дие  зе  пе  1е  сгоз^а1з  еЬ  ]о,  1'ёсг1з  сез  дие1диез  то18  роиг  1е 
йоппег  (1е  тез  попуеИез  е!  роиг  1'еп  йетапйег.  Те  п'а!  раз  ри 
роиззег  р1из  1от  дие  Рё1ег8Ьоиг§:  1е  зоиг  тёте  йе  топ  йё- 
рагЬ  роиг  Мозсои  з'а!  ё1ё  рпз  й'ип  1гё5  у1о1еп1;  ассёз  йе  §оиие 
ди!  т'а  ё1ё  ипе  зигргхзе  (1'аи1ап1  р1и8  йёза^гёаЫе  дие  з'еп 
ауа1з  ей  ип  аи  тохз  йе  та!  еЬ  дие  з'ауахз  1а11,  1е  уоуа^е  йе 
Р<ё1егз>Ьоиг§  епсоге  еп  ЬоЦез  йе  уеЬигз.  Се1а  т'а  Дё^оМё  йе 
сопипиег  топ  уоуа^е  —  з'а!  !а11^  уеп1г  топ  1п1;епйап1;,'  поиз 
ауопз  аггап^ё  —  1ап1  Ыеп  дие  та1  —  поз  аНакез;  диап1  а  топ 
1'геге  —  11  пе  ^аПаИ  раз  у  зоп^ег  ^  —  е1  аргёз  ип  зёзоиг  йе  5  зе- 
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ташез,  йоп1;  1го1з  равзёез  йапз  та  сЬатЬге  —  ]е  8и1з  гераг!!. 
Уа[  етр1оуё  топ  аг§'еп1:  а  асЬе+ег  с1ез  рар1егз  —  саг  §гасе  а  1а 
^иегге,  1е  соигз  йи  гоиЫе  ез1;  1о,тЬё  р1из  Ьаз  ди'11  пе  ГатаИ 
]ата1з  ёХё  —  к  2  1т.  60  сел*.  —  е1  уои1о1г  гёаИзег  та1п1епап1;  йе 
Гаг^еп!;  зегаИ;  зе  гёзх^пег  йе  дайё  йе  соваг  а  иперег1;е  (1е30%. 
Ье  Ьапди1ег  й'1с1,з  дие  з'а!  сопзиИё  роиг  1е  рауете111;а  йез 
Шёгё^з  йе  сез  рар1егз,  т'а  йоппё  1е  сопзеИ  (1'аие11Йге  ип 
реи  —  саг,  й'аргёз  1ш,  ип  рагеИ  соигз  пе  заигаИ;  п1  йезсепйге 
епсоге,  ш  зе  таш^ешг  б  р1из  1оп§1;етрз.  С'е81^  се  дш  т'а 
йёс1(1ё  йе  ргхег  1;а  Ье11е-тёге  йе  люиЫг  Ыеп  аиепйге  аизз!  ип 
реи;  ^  е11е  те  ^егаИ  зиЫг  ипе  рег1;е  сопзхйёгаЫе  дие  ]е  уоий- 
га1з  Ыеп  ёу11;ег.  ^е  1ш  а!  ёсгИ,  а  Рагхз;  е!;  еИе  ез1;  реи1;-ё1ге  сЬет; 
1,01  а  Кои§етоп1;.  Се  (1ё1а1  пе  реи1  раз,  еп  аисип  саз,  зе  рго- 
1оп§ег  аи-с[е1а  йе  1а  йп  йе  се  то1з.  Ауе  1а  сотр1а1запсе  с1е  1и1 
Иге  се  раз8а§"е  с1е  та  ]еиге.  II  ез!;  уга1теп1;  1;гор  йиг  йе  йоппег 
1000  гоиЫез  роиг  2600  1т.  —  диапс!  с'ез!;  3500  !г.  аи  тошз  ди'Из 
Йеуга1еп1;  уа1о1г.  Воппе-то1  йез  в  поиуеИез  —  йе  Ш,  йе  1ез  еп- 
1ап1з,  йе  1:оп  таг!,  йе  1оиз  1ез  11еп§.  Те  пе  зшз  раз  епсоге 
§иёг1  61  —  дио1дие  ауапЬ  аЬапйоппё  1ез  ЬёдиШез  —  зе  пе  ршз 
епсоге  тагсЬег  сотте  ип  Ьотте  Ыеп  рогЬап!. 

Те  уа1з  гезЬег  1с1   аи  тошз   3   зетатез   ои  ип   то1з,   ТоиЬ 
1е  топйе  зе  рог1е  Ыеп  1с1  е1  1е  !аи  Й1ге  тШе  сЬозез. 

Те  уоиз  етЬгаззе  1оиз. 

IV.  Тоиг§иёпе{^ 


4355.   О.   К.   ГИЖИЦКОЙ 
8  (20)   июля  1877.  Буживаль 

Буживаль    (возле  Парижа). 
Вои§1уа1.   16,  Кие   йе  Мезтез.    (8е1пе-е1-018е). 
Пятница,  20/8-го  июля  77. 

Милостивая  государыня. 

Ваше  письмо  после  многих  странствований  дошло  до  рук 
моих  только  на  днях.'   Вот  причина  моего  долгого  молчания. 

Если  возможно,  пришлите  Вашу  рукопись  сюда,  ко  мне. 
Я  обеш,аю  ВахМ  прочесть  ее  со  вниманьем  и  сказать  Вам  от- 
кровенную правду.  Если  я  найду  в  Вашем  произведении  те 
достоинства,  которые  заставят  меня  предполагать  в  нем  ори- 
гинальный процесс  Вашего  творчества,  я  с  удовольствием  от- 
рекомендую его  «Вестнику  Европы»  ^  —  единственному  жур- 
налу, во  мнении  которого  моя  рекомендация  имеет  еп1;е  неко- 
торое значение. 


а  Было:  1а  гёаИзаНоп 

б  Далее  зачеркнуто:  епсоге 

Р  Выло:  йе  1ез 


т 


я  остаюсь  здесь  еще  три  месяца,  и  потому  Вы  успеете 
выслать  мне  Вашу  рукопись.  Во  всяком  случае  я  возвращу 
Вам  ее  в  целости. 

Примите  уверение  в  чувствах  искреннего  уважения,  с  ко- 
торыми остаюсь 

покорнейший  Ваш  слуга  Ив.  Тургенев. 


4356.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
10  (22)    июля   1877.  Буживаль 

Бужпваль.    Вои§1уа1.    16,    Кие   йе   Мезтез. 
Ьез    Ргёпез.    (8ете    &    Охзе). 
Воскресение,  22/10-го  июля  77. 

Любезнейший  Топоров, 

Старец  Булье  прислал  мне  4  письма  на  мое  имя  —  и 
в  то  же  время  пишет  мне,^  что  у  него  есть  фотографии  и 
книги  —  но  что  он  всё  Вас  поджидает  —  а  Вы  к  нему  после 
моего  отъезда  не  явились.  Вы  также  не  отвечали  на  мое 
письмецо  отсюда.2  Здоровы  ли  Вы?  Я^енились  ли  благопо- 
лучно? Дайте  мне  о  себе  весточку,  да,  кстати,  зайдите 
к  Булье,  возьмите,  что  у  него  есть  —  и  отправьте  ко  мне.^ 
Очень  я  буду  Вам  благодарен. 

Мое  здоровье  порядочно  —  пью  карлсбадскую  воду;  по- 
года, наконец,  поправилась.  Наши  дела  в  Турции  тоже,  ка- 
жется, поправились,  чему  я  сердечно  радуюсь.^ 

Крепко  жму  Вашу  руку.  Пишите. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев.    . 


4357.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
12  (24)    июля   1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.   Ьез   Ггёпез.   16,   Кие   йе   Мезшез. 
Маги!,  24  зиШе!;. 

Моп  сЬег  у1еих, 
1е  пе  уоиз  а!  раз  гёропйи  1ои1  йе  зпИе  рагсе  дие  з'ауахз 
ип  уа|^ие  езрохг  й'аИег  а  Сго1з8е1  Уоиз  рог1;ег  шоьтёше  уо1:ге 
гоЬе  йе  сЬашЬге;  шахз  се1;  езрохг  з'ез!:  ёуапои!  —  роиг  1е  шо- 
теп!;  —  еЬ  ]е  уоиз  ёсгхз  е1  ]е  уоиз  епуо1е  1а  гоЬе  йе  сЬашЬге 
раг  1е  сЬешт  йе  !ег.^  Моп  р1е(1  уа  т1еих  —  шахз  И  те  8ега1Ь 
епсоге  1тро881Ые  йе  шагсЬег  Ьеаисоир  —  зе  сго18  дне  ^е  !1ш- 
га1  раг  еззауег  1е  поиуеаи  тёй1сашеп1;  ди'оп  ргбпе  1ап1;  йапз 
1е8  з'оигпаих  —  е1  йоп1  1е  пот  соттепсе  еп  8а1  еЬ  йтХ  еп 
а{е.  СеИе  §гей1пе  йе  ^оиие  ргепй  сЬег  то!  ппе  1;оигпиге  т1- 
сЬгошдие  еХ  т1-а1§иё  дш  т'еппихе.  С'ез1  йотта^е  д;ие   Б<ои- 
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уаг{1>  е1  Р<ёсис11еЬ   а1еп1  1т1  1еиг  тёйесхпе  —  з'аигахз  йетапйё 
1е11Г  аУ1з.2 

1'а1  1аИ  еп  Киззхе  1е  74  (1е  се  дие  ]е  Уои1а1з  !а1ге  —  се  дш 
681;  йё^а  дие1дие  сЬозе.  Ка1иге11етеп1},  зе  п'а!  раз  !а1|;  1е  ргш- 
с1ра1:  ]е  п'а!  раз  уи  топ  !гёге.  Той*  ее1а  ез1  йапз  Гогйге. 

1е  уоийга1з  Ыеп  дие  сеие  §иегге  Ишззе,  а1'1п  дие  1е  соигз 
йи  гоиЫе  гиззе  рихззе  гетоп1;ег.  Ьа  зИиаНоп  ас1ие11е  рага1у8е 
сотр1ё1;етеп1  тез  тоуепз. 

Уоиз  1;гауаШе2  —  с'ез!;  Ыеп;  е1;  1е5  а^!а1гез  —  сеИе  сЬозе 
ди!  —  Уоиз  уоиз  1е  гарре1е2  —  рготе^ЬаИ  1ап1  —  соттеп1;  да 
уа-1;-11? 

Ма  11иёга1;иге  а  то!  ез1;  роиг  1е  тотеп!  —  аи  р1из  рго- 
{опй  йез  аЬтез. 

Т'а!  1и  1а  реШе  поиуеПе  (1е  2о1а  йапз  «Ь'ЕсЬо  Пшуегзе!».^ 
Ье  соттепсетеп!;  ез!;  зиг1ои1;  гетагдиаЫе.  Мез  атШёз  а 
1;оиз  —  ]е  уоиз  етЬгаззе. 

I.  Т. 

Р.  8.  Аппопсег-то!  1а  гёсерЦоп  йе  1а  гоЬе  йе  сИашЬге.'^ 


4358.  Е.  И.  РАГОЗИНУ 

17  (29)   июля  1877.  Париж 

М-г  Ка^оххпе,  Nе^V'зк^,  №  68—40,  81;-РВ0.  —  Воппе  саПе 
ЫапсЬе  роиг  сЬап^ег  ехргеззхопз,  роигуп  дие  зепз  §ёпёга1 
гез1е.^  Тоиг^иёпе^!. 


4359.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
18  (30)  июля  1877.  Буживаль 

Буживаль.  Ьез  Ргёпез.  16,  Кие  йе  Мезтез. 
Понедельник,  30/18-го  июля  1877. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Неделю  тому  назад  мне  попалась  в  руки  Ваша  кар- 
точка —  и  я  собирался  Вам  отвечать  —  как  вдруг  меня  опять 
подцепила  подагра  —  да  вот  до  сего  дня  держит  на  привязи 
в  комнате.  Однако  мне,  кажется,  становится  лучше  —  и  я 
с  удовольствием  повидался  бы  с  Вами  —  если  б  взяли  на 
себя  труд  сюда  приехать  (дорога  Вам,  кажется,  знакома?).' 
Я  никуда  не  выхоя^у  —  и  потому  меня  всегда  застать  можно. 
На  всякий  случай  черкните  словечко  накануне. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев, 
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4360.  Е.   И.   РАГОЗИНУ 
18  (30)  июля  1877.  Буживаль 

Буживаль.   Вои§1уа1. 
(Зеше-е1}-018е) .   16,  гае  йе  Мезтез. 
Понедельник,    .30/18-го    июля    77. 

Любезнейший  Евгений  Иванович, 

Не  получая  более  недели  «Нашего  века»  —  я  уже  соби- 
рался писать  к  Вам,  как  узнал  из  других  газет,  что  Ваша 
газета  перешла  в  другие  руки  и  временно  прекратилась.' 
Это  меня  опечалило,  тем  более  что  при  отъезде  моем  из  Пе- 
тербурга Вы  даже  не  намекали  на  подобную  возможность. 
Что  делать!  Видно,  иначе  нельзя  было!  Будьте  так  любезны, 
сообщите  мне,  какие  Ваши  намерения  в  отношении  к  достав- 
ленным мною  Вам  корреспондентам:  г-же  Герритт  и  Колани?  ^ 
Я  перед  ними  до  некоторой  степени  нравственно  ответствен. 
Будет  ли  их  иметь  будуш;ая  редакция  в  виду?  Или  же  сле- 
дует считать  всё  дело  оконченным  и  остается  только  рассчи- 
таться? Не  оставьте  моего  запроса  без  ответа. 

Я  приехал  сюда  благополучно;  но  здесь  меня  снова  сца- 
пала подагра,  и  вот  уже  10  дней,  как  я  не  выхожу  из  ком- 
наты. Этому  конца  не  будет. 

Поклонитесь  от  меня  Вашей  супруге  —  и  примите  увере- 
ние в  дружеских  чувствах 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


4361.  Д.  В.   ГУТНИКОВУ 
19  (31)    июля    1877.   Буживаль 

Буживаль,   близ   Парижа. 
Вои^1уа1.    (Зеше-е1:-018е).    16,    гие  йе  Мезтез. 
Вторник,   31/19-го   июля   1877. 

Милостивый  государь  Дмитрий  Васильевич! 
Ваше  письмо '  только  на  днях  достигло  рук  моих  —  и 
потому  не  удивляйтесь,  что  я  так  поздно  Вам  отвечаю. 
Предложение  Ваше  для  меня  очень  лестно  —  и  я  искренне  со- 
чувствую цели,  которую  Вы  себе  поставили.^  Я  бы  сам  готов 
был  по  мере  сил  способствовать  процветанию  Вашего  Обще- 
ства —  и,  возвратись  нынешней  зимой  в  Париям,  постараюсь 
для  этого  устроить  литературное  чтение  вроде  тех,  которые 
уже  мне  здесь  удавались.^  Что  же  касается  до  желаемых 
Вами  документов  —  то  у  меня  здесь  их  под  рукою  нет;  я  не 
имею  привычки  собирать  критические  статьи  обо  мне;  *  даже 
статью  Ауербаха  прочел  недавно  ^  (замечу  кстати,  что 
А.  Франс  написал  обо  мне  не  кнпгу  —  а  два  фельетона,  по- 
мещенных в  «Тетрз»^).  В  течение  будущей  недели  я  съезжу 
В    Париж  —  и    надеюсь    собрать    там    несколько    статей     (осо- 
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бенно     английских    й    амерйМанскйх)  —  которые     ирёпрбвоМу 
немедленно  к  Вам  в  Харьков/ 

Мне  очень  приятно  видеть,  что  любовь  к  литературе  еще 
держится  в  более  отдаленных  центрах  нашего  отечества  и 
имеет  представителей,  подобных  Вам. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив,   Тургенев. 
На  конверте: 

Киззхе.  УШе  йе  КЬагко!^  Мопзхеиг  Оои1:п1ко!!. 

В  город  Харьков. 
Г-ну  учителю   русского   языка   и   словесности 
Второй    Харьковской    гимназии 
Дмитрию    Васильевичу    Гутнпкову. 


4362.  ЭММЕ  ЛЕЙЗЕРЕС 
20  июля   (1  августа)   1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.    (Зе1пе-е1-018е).  16,  Вие  йе  Мезтез. 
МегсгеЙ!,  1-г  аой!;  1877. 

Мас1ето15е11е, 

Те  соштепсе  раг  уоиз  йетапйег  1а  регтхззшп  Де  уонй 
ёсг1ге  еп  Ггапдахз:  се^е  1ап§ие  уоиз  ез1:  апзз!  {атШёге  дие  1а 
уб1:ге  —  е!  з'а!  р1из  йе  ^асИИё  а  тап1ег  1е  !гапса1з  дпе  Гап§1а1з. 
Уо1ге  ахтаЫе  1ейге  п'ез1  рагуепие  а  за  йезИпаиоп  дие  йери1з 
П10П  ге1;оиг  еп  Ргапсе  —  11  у  а  пп  реи  р1из  йе  дишге  з'оигз; 
е!;  ]'у  аига1з  гёропйи  зпгЛе-сЬашр  з!  ипе  попуеИе  аНадие  йе 
^оиНе,  йоп!;  ]е  те  йёЬаггаззе  а  ре]'пе,  п'ё^аН  уепие  те  теИге 
зиг  1е  Папе.  Те  зшз  оп  пе  реи!  р1и8  ^оисЬё  йез  сЬозез  Паиеизез 
дие  Уоиз  те  йИез  —  е1  ^е  зшз  Ыеп  а1зе  йе  уо1г  дне  топ  с1ег- 
п1ег  онуга^е  уоиз  а11;  р1и.^  С'ез!  йе  1ои8  тез  готапз  се1ш  дш 
т'а  сой1;ё  1е  р1из  йе  рехпе  —  е!:,  11  !аи1;  1е  Й1ге,  се1ш  ди1  а  ей 
1е  то1пз  йе  зпссёз  йапз  топ  рауз  па1;а1.  Ьа  сг11;1дие  а  ё1ё  1гёз 
зёуёге  роиг  то1  —  е!;  1е  риЬИс  апзз!,  зиг1;ои1  йапз  1ез  ргет1егз 
1етрз;  ^  сек  з'ез!  пп  реи  атепйё  раг  1а  зи11е  —  ои  р1иШ, 
(1'аи1гез  ргёоссираПопз  р1из  ^гауез  оп1:  йш^ё  ГаиепИоп  §ёпё- 
га1е  й'ип  аи1;ге  сб1ё.^  рио1ди'11  еп  зоН,  уо1ге  арргоЬаПоп  т'ез!; 
Ыеп  ргёс1еизе:  ]'у  ге1гоиуе  Ыеп  1а  рагИаШё  Ыепуе111ап1;е  дне 
уоиз  рог1е2  а  тез  оиуга^ез;  та1з,  й'аи1ге  раг1,  уоиз  пе  т'аиг1е2 
раз  йи  1ап1;  йе  Ыеп  йе  топ  Иуге,  з'И  уоиз  ауаН:  йёр1и;  е!  с'ез1; 
роиг  то1  ипе  ^агапИе  дне  топ  готап,  1ои1;  атег  е!  зотЬге  ди'И 
Зои,  пе  йоИ  раз  ё1;ге  йёроигуи  йе  1ои1е  тёгИе. 

Те  пе  йои1е  раз,  Майето18е11е,  дие,  йе  уо1;ге  сб1ё,  уоиз  пе 
роигзшуег  1ез  1гауаих  11иёга1гез,  роиг  1ездие1з  уопз  ауег  ипе 
уосаПоп  ёу1йеп1е;  '*  е1  1ои1:  еп  уопз  зоиЬаНап!  1е8  теШеигез 
сЬапсез  йе  гёиззИе,  ]е  уопз  рг1е,  Майето1ёе11е,  й'а§;гёег  Гехргез- 
зюп  йез  зепИтепЬ  зтсёгетеп!^  зутраШдиез,  ауес  1ездие1з 
]*е  зшз 

уо1;ге  1;ои1;  йёуоиё   1у.  Тоиг^иёпе!!. 
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4363.  Й.  А.  ЩЕПКИНУ  - 

21  июля  (2  августа)   1877.  БуживалЬ 

Буживаль,  близ  Парижа. 
Вои§1уа1.  (8еше  &  01зе).  16,   Кпе  с1е  Мезтез. 
2-го  авг. 
Вторник,  Г),  ^^  ^^^^ —  1877^. 
^        '  21-го  июля 

Любезный  Николай  Александрович, 

Я  получил  Баше  письмо  от  27/15-го  июля.  Вы  напрасно 
извиняетесь,  что  не  тотчас  отвечали  мне;  человеку,  только  что 
вступившему  в  брак,  не  до  того.  От  Елены  Ивановны  я  полу- 
чал сведения  о  том,  что  происходило  в  Спасском  —  и  мне 
остается  только  желать  продолжения  всего,  столь  счастливо 
начатого.  Она,  действительно,  очень  довольна  своим  пребыва- 
нием —  и  я  благодарю  Вас  за  внимание,  которое  Вы  ей  ока- 
зываете.* 

Меня  беспокоит  болезнь  брата;  и  потому  прошу  Вас,  как 
только  Вы  получите  это  письмо,  потрудиться  съездить  в  Тур- 
геневе —  и  немедленно  сообп];ить  мне,  как  его  здоровье  —  и  ка- 
кие его  намерения? 

Надеюсь,  что  хорошая  погода  наконец  настала  и  дала  Вам 
убраться  с  хлебом,  что  при  нынешнем  хорошем  урожае  весьма 
важно. 

У  меня  был  опять  припадок  подагры;  по  теперь  мне 
лучше,  хотя  я  епде  хожу  с  трудом. 

Передайте  мой  поклон  всем  Вашим  и  примите  уверение 
в  моем  уважении. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4364.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
22  июля  (3  августа)   1877.  Буживаль 

Буживаль.  Ьез  Ргёпез. 

Пя™4^.  22-ГО  июля  18"- 

Любезнейшая  Елена  Ивановна, 
Я  бы  давно  отвечал  на  Ваше  дружеское  письмо '  —  если  бы 
не  новый  подагрический  припадок,  который  с  неделю  про- 
держал меня  в  горизонтальном  положении  и  от  которого 
я  едва  оправляюсь.  Я  очень  рад,  что  Спасское  Вам  понрави- 
лось —  и  только  сожалею  о  том,  что  дурная  погода  мешает  Ва- 
шим прогулкам  и  в  виде  дождя  даже  врывается  под  ветхий 
кров  моего  дома.  Я  радуюсь  также  тому,  что  Вы  довольны 
вниманием  моего  управляюш;его  и  его   семейства,   и  надеюсь, 


а  Так  в  подлиннике. 
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что  Ваше  пребывание  в  деревне  отзовется  благоприятно  и  на 
Вашем  здоровье,  и  на  Вашей  деятельности. 

К  великой  нашей  общей  досаде,  №  «Вестника  Европы», 
в  котором  находится  первая  часть  Вашего  романа,^  до  сих  пор 
не  прибыл  в  Париж  (первый  пример  неаккуратности  с  тех 
пор,  как  я  состою  сотрудником  этого  журнала!).  Если  он  скоро 
не  отъявится  —  я  напишу  об  этом  Стасюлевичу. 

Из  писем  Луизы  3  Вы,  наверное,  до  подробности  знаете  всё, 
что  у  нас  здесь  совершается.  Всё  обстоит  благополучно,  она 
работает  безустанно  —  так  же  как  и  ее  мать  —  а  остальные 
все  бездействуют  —  начиная  с  меня. 

Это  полусонное,  впрочем  очень  приятное,  существование 
было  на  днях  прервано  горестными  известиями  с  театра 
войны."*  Я  должен  сказать,  что  давно  не  испытывал  такой 
патриотической  скорби;  предчувствия,  самые  мрачные,  меня 
терзают.  Я  предвижу  катастрофы,  всяческие  унижения  и  беды, 
из  которых,  по-моему,  самая  малая  —  окончательное  падение 
славянских  надежд.  Повторится  то,  что  произошло  в  Малой 
Азии;  но  повторится  ли  то,  что  совершилось  после  Крымской 
кампании?  ^ 

Вот  чем  должно  было  всё  разыграться! 

Прощайте;  желаю  Вам  всего  хорошего  и  дружески  жму 
Вам  руку. 

Преданный   Вам  Ив.   Тургенев.     ' 


4365.  ПАУЛЮ  ГЕЙЗЕ 
22  июля   (3  августа)   1877.  Буживаль 

Вои§1уа1   (ргёз  Рапз).  16,  Кие  йе  Мезшез. 
ГгеИа^,  (1.  3.  Аи§.  77. 

Ме1п  ИеЬег  Егеипй, 

Уог  киг2ет  апз  Ки8з1апй  гигйск^екеЬг!;,  ЬаЬе  хсЬ  Ыег  Шг 
ВисЬ  («ЕКгхейа»)  §е!ип(1еп,^  зо  те  аисЬ  Й1е  1:гаиг1§е  Ап2;е1§е 
Шгез  ЬегЬеп  Уег1из1е8.2  ХсЬ  ^егДе  шсМ  е1пта1  уегзпсЬеп  81е 
2и  1}гоз1;еп — 8о1сЬе  "ХУипйеп  ЬеШ  пиг  (11е  Ъ<д\\> — тосЫе  810 
пиг  те1пег  1пп1§еп  ТЬеНпаЬше  уегзхсЬёгп.  Шге  Тга§о(11е  ЬаЬе 
кЬ  Ыег  1аи1^  1п  шешеш  —  хсЬ  йаг{  \уоЫ  за^еп:  те1пет  —  Еа- 
шШепкгехзе  Уог§е1езеп;  йег  Е1пйгиск  "^аг  пасЬЬаНепй  ппй 
Не!  —  ипй  хек  Ып  йЬеггеи^!,  йазз,  шИ  1йсМ1^еп  Вагз1;е11егп, 
<<ЕИг1е(За»  ете  §гоззе  \У1гкип§  ег21е1еп  тпзз  —  йепп  ^ейе  КоИе 
181;  йапкЬаг  ппй  сЬагас^епзНзсЬ.  1сЬ  йапке  Пшеп  !иг  йаз 
{геипйзсЬа^ШсЬе  Апйепкеп. 

1т  Ап!апд  (Иезез  ТаЬгз  11е§1;е  хсЬ  йеп  Оейапкеп  —  йен  ^е§ 
пасЬ  Кизз1апй,  пЬег  МйпсЬеп  ипй  \У1еп  2и  пеЬшеп;  ез  ^1П^ 
п1сЫ  ап  —  ипй  зо  шизз  хсЬ  \уоЫ  йаз  Уег^пй^еп  ешег  регзбп- 
ИсЬеп  2изаттепкип{|;  Ыз  ап!  йаз  пасЬз1е  ТаЬг  аи^зсЫеЬеп. 
У1е11е1с111:  кошшеп  81е  гиг  Аизз1;е11ип§  пасЬ  Раг1з?  ^ 

Ы1;егаг18сЬе  АгЬеНеп  ЬаЬе  1сЬ  Ыз  ]'е121;  кеше  уог;  теш 
1е121ез  ВисЬ  Ьа1:  т1г  у1е1  МйЬе  §еко81е1;  ипй  \^еп1§  Вапк  ет§е- 
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гга^еп.^  1с11  лу!!!  ]с1;21;  аЬлуаг1еп.  Ве8оп(1ег8  рехп^сЬ  \Vаг  ез  т11*  — ^ 
Ье1т  ЗсЬгеШеп  тегпез  Котап8  —  У1е1е8  уегзс11луе1§еи  ипй  ит- 
ёеЬеп  ги  тйззеп;  аисЬ  т  йег  зе1,21§еп  Оез^аИ  \Vа^  «Nеи1апс1» 
паЬе  йагап,  уоп  йет  Сепзиг-СотНё  иегЪгаппг  ги  \уег(1еп  —  пиг 
тИ  етет  811тте  МазогНа*  ^игйе  ез  ^егеие*. .  .^  ЗотН  \уаг  1сЬ 
Ье!  те1пег  АгЬеН  шсЬ!  й-е!  —  ипй  йаз  181;  йаз  Ет21§е,  \уаз 
е1пет  йхе  ЬизЬ  гит  8с11а{!еп  дгйп(1Ис11  уегШгЫ.  Мап  тизз  Кйск- 
81сМеп  пеЬтеп  и.  з.  \у.  ЫеЬег  1а8з1  тап  йаз  §ап2е  Хеид 
Неёеп. 

ГаЬгеп  81е  Гог1;,  тет  ИеЬег  Ргеипй,  ъи  зсЬаНеп,  йа  81е  ]'а 
шсМ  §еЬетт1  зхпй  —  ипй  1аззеп  81е  тхсЬ,  лу1е  {гй}1ег,  1Ьгег 
ТЬаи^кеН  !о1^еп.  1сЬ  ЬгаисКе  11теп  пкМ  ги  за^еп,  тИ  луеЬЬег 
1пп1§еп  8утра1111е  кк  йаз  Шие. 

Огйззеп  816  1Ьге  ИеЬе  Ргаи  Ьез1еп8  ипй  етр!ап§еп  81е  йхе 
Уег81сЬегип^    тешег    ишуапДеШагеп    РгеипйзсЬа!"*. 

1Ьг   ег§еЬепег   1\у.    Т11г§ё11]е\у. 


4366.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
22  июля  (3  августа)   1877.  Буживаль 

Бу}киваль.  16,  Кие  йе  Мезшез.  Ьез  Ргёпез. 
Пятница,   3-го   авг, 

Я  ждал  Вас  сегодня,  любезнейший  Петр  Лаврович  — 
и  буду  ждать  в  воскресение  —  но  завтра  не  приезжайте  — 
я  сам,  вероятно,  потащусь  в  Париж,  чтобы  посоветоваться 
с  доктором  Сэ.  Я  воображал,  что  Вы  уже  были  здесь  у  меня  — 
и  поэтому  не  написал  Вам  более  подробной  инструкции:  надо 
взять  билет  в  Оаге  81-Ьа2аге  до  Вие11  —  и  соггезропйапсе 
в  С1ет1  йе  раз  ап1ег1са1п  до  Воид1уаГя;  а  садясь  в  дилия^анс 
американский,  сказать,  что  Вы  выходите  из  станции  йе  1а 
СЬаиззёе,  которая  находится  прямо  против  наших  ворот. 

Не  могу  скрыть,  что  до  безумия  огорчен  нашим  пораже- 
нием в  Турции:  вот  что  значит  поручать  великим  князьям 
армии  —  точно  игрушки  детям!  Но  чем  провинились  наши 
бедные  солдаты,  которых  башибузуки  прирезывали,  как  бара- 
нов? ' 

Безобразно! 

До  свидания  —  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4367.  П.   Л.   ЛАВРОВУ 

24  июля  (5  августа)   1877.  Буживаль 

Пегге  ЬаугоГ^,  328,  Вне  8а1п1-1асдиез,  Раг18.  —  Рг1ёге  йе 
уеп1г  аи  гепйег-уоиз  аргё8-с1еша1п  шаги!  аи  Иеи  йе  1ипй1.  Тоиг- 
§иёпеГГ. 
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4368.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 
29  июля   (10  августа)    1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.    (Зеше-еЮхзе).  16,  Кие  (1е  Мезтез. 
Л^епйгесИ,  10  аойг  1877. 

Моп  сЬег  ат1, 

1'а1  ей  §гапс1  р1а181г  а  гесеуо1г  уоХте  1еиге  е1:  уо1;ге  Иуге  '  — 
е1  ]е  уоиз  гетегс1е  Ьеаисоир  й'ауок  репзё  а  то1.  Те  те  теига! 
а  уоиз  Иге  аи]оиг(1']1ш  е1  ]е  уоиз  (11га1  топ  ау1з  зхпсёгетеп!; 
сотте  11  сопу1еп1;  йе  1е  {а1ге  аих  д:еп8  й'ип  1;а1еп1;  рагеИ  аи 
уб1,ге.2  Сотте  уоиз  1е  зиррозхег,  ]'е  8и1з  еп  еНеЬ  геуепи  с1е  Киз- 
816  И  у  а  р1из  йе  1;го18  зета1пез;  еь  те  уоНа  а  Вои§1уа1  ]изди'а 
ГЫуег.  Те  сотр1,е  Ыеп  уоиз  у  уо1г,  рихздие  уоиз  те  сШез  ^ие 
уоиз  диШег  ГАп§1е1егге  зоиз  реи.^  Те  уоиз  гетегсхе  йе  1а  зут- 
ра1Ые  дие  уоиз  поиз  1ёто1§пе2  —  а  поиз  аи^гез  гиззез  —  уоиз 
йеуег  еп  1гоиуег  !ог1  реи  аи1;оиг  йе  Уоиз  —  е1  еПе  т'ез!;  й'аиьап!; 
р1и8  ргёс1еизе,^ 

Уоиз  репзег  а18ётеп1:  дие  ]е  те  зепз  Шз^е  е!  ргёоссирё; 
йез  с1гсоп81апсез  рагИсиИёгез  е1;  регзоппеИез  те  гепйеп!;  1а  у1е 
ип  реи  рёшЫе  а  ГЬеиге  ди'11  ез1,  —  еп  у  а]ои1;ап1  1еиг  атег- 
Ште.^  ЕпПп  «1;ои1;  саззе,  1ои1  раззе,  1,ои1  1аззе»  —  сотте  оп  (111; 
е1:  с'ез!;,  та1§гё  1ои1;,  ипе  соизокМоп.  Реп{1ап1  топ  8ё]оиг  еп 
Ки8з1е  з'а!  уи,  еп  еНе1,  1;ои1е  зог1;е  йе  Ьоппез  е1  йе  таиуахзез 
спозез;  з'а1  гаррогьё  Ьеаисоир  (1'1тргезз1опз  —  та1з  '}е  п'а1  — 
^изди'а  ргёзеп!,  аисип  (1ёз1г  йе  1ез  {огти1ег  ои  йе  1ез  йхег, 
З'е  зшз  з1  1ош  йе  1ои1е  асИуИё  Ииёгаке,  дие  ]е  те  йетапае 
рагЫз,  31  ]'еп  а!  з'атахз  йёршуё  —  е*  з1  с'ез*  Ыеп  то1,  дш  а! 
ёсгИ  сез  Иугез,  дш  оп1;  ип  соттепсетеп!;,  ип  тШеи,  ипе  !1п? 
Еп1[1п  —  1ои1;  се1а  з'аггап§ега  —  зе  1а88ега  —  та1з  роиг  1е  то- 
теп1;  ^е  тагсЬе  йапз  1е  ЬгошИагй.  Т'а1  уи  Мег  5о1г  1а  ^атШе 
Тоиг§иёпеН  (се  зоп1;  поз  Уо1зтз,  сотте  уоиз  1е  зауег  реиь- 
ё1;ге)  ^  —  е!  ]е  1еиг  а!  1гап8т1з  уоз  атШёз  —  а1пз1  ди'а  1а  !ат111е 
У1агйо1;;  1ои1;  1е  топйе  уа  Ыеп.  Тоико^зку  ез1:  дие1дае  раг1;  еп 
ИаИе;  1ез  аи1.гез  зе  зоп1,  Шззётшёз. 

Атз!  —  с'езЬ  еп1еп(1и  —  аи  геуо1г  е1  Ыеп!©!  —  ]е  уоиз  зои- 
ЬаНе  1ои1ез  1ез  теШеигез  сЬапсез  йи  топ(1е  е'с  уоиз  зегге  сог- 
(11а1етеп!  1а  таш. 

Т<ои1>   а  у<оиз>   1у.  Тоиг^иёпе!!. 

4369.    ТЕОДОРУ    ЧАЙЛЬДУ 
29  июля    (10  августа)    1877.  Буживаль 

А  М-т  Т.  Е.  СЫЫ. 

Вои§1уа1.   (8е1пе  &  01зе).  16,  Кие  йе  Мезтез. 
УепйгеЙ!,  10  аой!  77. 

Мопз1еиг, 
Т'а!   ге^и   1е   п°   йи    «Ве1§гаУ1а»    дие   Уоиз   ауег;    Ыеп   уоиЫ 
т'епуоуег  —  е!  ]'а1  ей  Ьеаисоир   йе   р1а1з1г  а   Иге  уо1.ге   агИсЬ, 
ой  ПшрагИаШё  йи  сгШдие  уа  йе  ра1г  ауес  1а  р1из  §гапйе  Ыеп- 
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уеШапсе.'  УепапЬ  йе  1а  раг1  йЧш  Лп^Ыз,  е1:,  (1апз  ни  тотсп1 
1е1  ^ие  се1иьс1  —  уо1ге  аррг6с1а110п  т'е81.  (ЗоиЫетеп!;  ргес1еизе. 
Зе  ^а^з  йез  уоеиз  роиг  дие  Гап1,а§01118те  ди!  ех181е  еп1ге  поз 
(1еих  па^хоБз  ^аззе  Ыеп1б1  р1асе  а  (1е8  зепИтеп^з  теШеигз  ^  — 
е1  уоиз  рпе,  Моп81еиг,  (1е  гесеуо1г  Гехргезз]оп  йе  та  ^га11Ьис1е 
ап131  дне  се11е  йо  та  Ьаи^е  сопз1с1ега11*оп. 

1уап   Тоит'§:иепеГГ. 


4370.  П.   В.  АННЕНКОВУ 
1  (13)    августа    1877.   Буживаль 

Во11§1уа].   (8е111е-еЬ-018е).  10,  Кие  с1е  Мезтез. 
Понедельник,  13/1-го  авг.  77. 

Милый  друг  П<авел>  В<асильевич>.  Я  очень  рад,  что  Вы 
наконец  соединились  с  своими  и  проживаете  хотя  скучновато, 
но  спокойно  и  здорово. ^  Что  касается  до  меня,  то  я  тоже 
поправился:  подагра  меня  —  разумеется,  временно  —  поки- 
нула. В  Париже  проживает  д-р  Ж.  Се,  который,  говорят,  мас- 
терски ее  излечивает:  думаю  попытаться. 

Я,  действительно,  способствовал  устройству  Марианпиноп 
свадьбы  —  и  очень  этому  рад.^  Одна  беда:  она  не  совсем  здо- 
рова —  и  ей  придется  дней  на  десять  съездить  на  морские 
купанья. 

Что  касается  до  нашей  войны  —  то  я  должен  сознаться, 
что  продолжаю  смотреть  на  всё  это  дело  с  довольно  мрачной 
точки  зрения;  не  в  состоянии  я  представить  себе  вел.  князя 
Николая  Николаевича  в  виде  Цезаря  —  хоть  ты  что!  Разве 
русское  «авось»  вывезет.^  Но  никакое  «авось»  не  спасет  пас 
от  банкрутства,  к  которому  мы  подвигаемся  исполинскими 
шагами. 

Вы  пишете,  что  весь  август  пробудете  в  Бланкенбергс: 
ну,  а  потом?  Сюда  в  Париж  —  или  где-нибудь  еще  попор- 
хаете?  Дайте  знать. 

Я  тоже,  как  Вы,  предаюсь  чтению  —  так  как  по  причине 
дождей  гулять  почти  невозможно;  но  большой  отрады  из  этого 
занятия  не  почерпаю. 

Кланяюсь  дружески  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
Р.  8.  И.  П.  Арапетов  прибыл  сюда. 
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4371.  И.    Ф.    ДОЛИВО-ДОБРОРэОЛЬСКОМУ 
1  (13)    августа   1877.   Буживаль 

Буживаль    (близ    Парижа). 
13/1-го  авг.   77  г. 

Милостивый  государь  Иосиф  Флорович! 

Я  получил  Ваше  письмо,  в  котором  Вы  приглашаете  меня 
быть  сотрудником  в  Вашем  новом  журнале. ' 

Само  предложение  это  очень  лестно  для  меня,  а  выраже- 
ния, в  которых  оно  высказывается,  далеко  не  оправдываются 
теми  услугами,  которые  я  мог  оказать  делу  литературы  и  про- 
свеп^енпя. 

Мне  было  бы  весьма  приятно  способствовать  успеху  из- 
дания, которое,  сколько  можно  судить,  будет  вполне  достойно 
прекрасного  имени,  данного  ему  Вами;  к  сожалению,  назна- 
ченный срок  слишком  короток,  и  у  меня  в  портфеле  нет  пп 
единой  строки.  Потому  с  уверенностью  обенцать  Вам  ничего 
не  могу,  по  постараюсь  исполнить  Ваше  желание  высылкою 
хотя  краткой  статьи.  Говоря  Вам  откровенно,  я  совсем  было 
решился  прекратить  мои  литературные  занятия,  и  если  снова 
возьмусь  за  перо,  то  единственно  для  того,  чтобы  доказать 
Вам  на  деле  сочувствие,  возбужденное  во  мне  программой 
«Правды». 

Если  Вы  ничего  не  получите  до  1-го  октября  ст.  ст.,  при- 
пишите это  единственно  невозможности  псполнпть  Ваше  же- 
лание.2 

Примите  уверение  в  совершенном  уважении  и  преданно- 
сти, с  какими  остаюсь  Вашего  превосходительства  покорней- 
шим слугою. 

Ив.   Тургенев. 


4372.  ПОСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
5  (17)   августа  1877.  Кан 

Саеп.   ОгапД  Нб1:е1  йе  1а  Пасе   Коуа1е. 
Уепйгей!  8о1г,  17  аой!  77. 

«Саеп?  Роигдио!  Саеп?»  —  й1ге2-уоиз,  шоп  сЬег  у1еих?  ^ие 
(11аЫе  уеи1;  (11ге  Саеп?  АЬ!  тоИа!  Ьез  йашез  йе  1а  !атШе  У1аг- 
йо%  йохуеп!;  раззег  дшпхе  ]оигз  аи  Ьогй  йе  1а  тег,  зоИ  а  Тис, 
ЗОЙ  а  81;-АиЫп  — е1  Гоп  т'а  ешюуё  еп  ауап1:  роиг  1гоиуег 
дие1дие  сЬозе.  Та[  етрог1;ё  уо1ге  1еиге  ауес  то!  —  е1  ]*е  ш'еш- 
ргеззе  Де  уопз  (11ге  дие  уо1.ге  ухзИе  те  ЪоНе  ёпогшёшеп!,,  саг 
]е  зега!  йе  ге1;оиг  а  Вои§1уа1  (Зёз  тагсИ  —  21  з'аиепйга!  пп  шоЬ 
(1е  УОПЗ  апх  Ргёпез  роиг  8ауо1г  дпанД  ]'е   с1о18  аПег  уоиз  геп- 
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соп1гег  а   Рапз   аи   Ра1]Ьоиг§:-81-Нот)огё!  '    Коиз   аигопз    а    раг- 
1ег  — а  !а1ге   ^гёт1г  1ез  тигз   йе   1а   сЬатЬге!!   А1п81  —  а   рагИг 
йе  таги!,  з'аиепйз  ип  то1  йе  уоиз. 
Те  уоиз  етЬгаззе. 

УоЬге  Т.  Тоиг^иёпеГ!. 


4373.  О.  К.  ГИЯШЦКОЙ 
14  (26)    августа   1877.  Бу  жива  ль 

Буживаль.  Вои§1уа1.    (Зе1пе-е1;-018е).  Ьез   Кгёпез. 
Воскресение,  26/14  авг.  77. 

Милостивая  государыня! 

Я  получил  Ваше  письмо  и  приложенный  к  нему  малень- 
кий очерк.'  Вот  что  я  имею  сказать  Вам.  Ваша  веш,ица 
слишком  коротка,  чтобы  можно  было  вынести  из  ее  чтения 
какое-либо  положительное  понятие  о  Вашем  таланте.  Есть 
очевидное  стремление  к  праздивости  —  и  фигуры  обеих  дам 
задуманы  верно;  но  всего  этого  недостаточно.  А  главное: 
Вы  пишете  слишком  небрежно  и  ненравильпо.  Можно  даже 
подумать,  что  Вы  нерусская.  Русская  никогда  бы  не  сказала: 
«искусственные  руки»  —  вместо  «искусные»  и  т.  д.  Прежде 
всего  Вам  надобно  обратить  на  это  самое  настойчивое  вни- 
мание. До  тех  пор  нечего  и  думать  о  печати.  Не  могу  также 
разделить  Ваше  мнение  об  относительной  легкости  комедии. 
В  искусстве  всё  трудно  —  и  Вам  предстоит  еш;е  много  тру- 
диться. 

Извините  некоторую  жесткость  моего  сул^дения  и  при- 
пишите  ее   моему  искреннему  желанию   быть   Вам  полезным. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив,  Тургенев. 


4374.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
14  (26)    августа  1877.  Буживаль 

Буживаль.  Вои§1уа1.  (8е1пе  &  Охзе).  Ьез  Ргёиез. 
Воскресение,  26/14-го  авг.  77. 

Пишу  тебе  всего  два  слова,  милый  Яков  Петрович,  только 
потому,  чтобы  ты  не  подумал  опять,  что  если  я  молчу  —  зна- 
чит, сержусь!  Нет — я  очень  благодарен  тебе  за  память'  — 
но  мне  ужасно  скверно  на  душе  —  по  милости  наших  неслы- 
ханных глупостей  на  Востоке  ^  —  и  мне  хотелось  бы  забиться 
в  какую-либо  нору,  чтобы  не  видеть  никого  и  ничего  не  слы- 
шать! В  таком  случае  лучше  всего  беречь  всю  свою  дрянь 
у  себя  на  сердце  —  и  не  разливать  ее  ни  перед  кем. 
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Об  «Еаи  йе  Зиех»  скажу  тебе,  что  та  склянка,  которую 
тебе  передал  Топоров,  не  для  ежедневного  употребления; 
а  в  случае  сильной  болп  прикладывать  ее  следует  к  зубу 
на  хлопчатой  бумаге  —  в  почти  чистом  виде  пли  прибавив 
чуть-чуть  воды.  Склянку  «Еаи  йе  8ие2»  для  постоянного  поло- 
скания (которая  одна  предохраняет  от  порчи  зубов  п  болей) 
я  непременно  постараюсь  тебе  выслать  с  какпм-нпбз^дь 
отъезжающим    россом  —  снабдив    ее    инструкциями. 

Из  письма  твоего  я  могу  заключить,  что  здоровье  твое 
не  слишком  худо,  чему  я  душевно  радуюсь;  а  о  будуш;ем  пу- 
тешествии мы  енде  поговорим.^  Самого  меня  подагра  всё  еш,е 
п];елкает  —  и  еш;е  недавно  я  провалялся  с  неделю. 

Новость  о  брате  Новиковой  превосходна  —  если  она  только 
справедлива.  Славянофила  на  это  хватит.'^  Вот  другой  славя- 
нофил, кн.  Черкасский,  тоже  превосходно  отличается  в  Тыр- 
нове.  Как  бы  его  турки  не  посадили  на  кол  по  взятии  этого 
города,  которое,  кажется,  висит  уже  на  носу.^ 

Собственно,  когда  собираешься  ты  в  отъезд?  ^  Об  этом  ты 
ничего  не  говоришь  положительного. 

Дружески  кланяюсь  твоей  милой  жене  и  всем  твоим; 
а  тебе  крепко  жму  руку. 

Преданный   Ив.   Тургенев. 


4375.  Н.  А.   ЩЕПКИНУ 
14  (26)    августа  1877.  Буживаль 

Буживаль    (возле    Парижа). 

Вои§1уа1.     (8ете-е1;-018е) .     Ьез    Егёпез. 

Воскресение,   26/14^го    авг.    77. 

Любезнейший  Николай  Александрович, 

Я  сейчас  пол^^чил  Ваше  письмо.  Благодарю  за  достав- 
ленные сведения  о  брате;  г-н  Маляревский  также  написал  мне 
подробный  отчет  —  и  я  ему  ответил. ' 

Радуюсь  тому,  что  урожай  в  Кадном  оказался  хорошим  — 
и  с  готовностью  даю  Вам  разрешение  застраховать  скирды: 
мера  весьма  полезная.  Не  знаю,  каковы  теперь  цены 
на  хлеб  —  здесь  меня  уверяют,  что  стоят  хорошие  —  и  потому 
если  бы  Вам  было  возможно  к  сентябрю  выслать  мне  не- 
сколько денег,  то  онп  бы  пришлись  очень  кстати. 

Прошу  Вас  передать  прилагаемое  письмо  ко  мне  губерн- 
ского предводителя  Тютчева  г-же  Малиновской.- 

Елена  Ивановна  продолжает  быть  довольна  своим  пребы- 
ванием в  Спасском  —  и  я  Вам  очень  благодарен  за  Ваши 
хлопоты. 

Передайте  мой  дружеский  поклон  всем  Вашим  —  и  при- 
мите уверение  в  моем  уважении  и  преданности. 

Р1в.  Тургенев. 
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4376.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 
15  (27)    августа    1877.   Буживаль 

Вои§1Уа1.    (8еше    &    018е).   Ьез    Ргёпез. 
Понедельник,   27/15-го   авг.   77. 

Любезнейшая  Елена  Ивановна, 

Мне,  действительно,  известна  кандидатка  в  богадельню  — 
о  которой  Вы  говорите  —  и  я  не  вижу  препятствий  ее  поступ- 
лению на  открывшуюся  ваканцпю.'  Будьте  так  добры  и  сооб- 
п],ите  об  этом  Щепкину. 

К  крайней  моей  досаде  —  последние  два  К-а  «Вестника 
Европы»  —  именно  те,  где  находится  Ваш  роман  —  доселе 
не  прибыли  в  Париж.  Не  могу  понять,  чему  должно  приписать 
это  отступление  от  обыкновенной  аккуратности.  Я  хотел  до- 
вести это  до  сведения  Стасюлевича  —  я  его  ежедневно  ожидал 
здесь  —  и  он  —  точно  —  был  здесь  24-го  числа  в  мое  отсутст- 
вие и  оставил  карточку  —  но,  вероятно,  уехал  за  женою 
в  Диепп.  Я  решился  сегодня  же  написать  прямо  в  редакцию.^ 

Я  очень  рад,  что  Спасское  продолжает  Вам  нравиться. 
Меня  очень  трогает  то,  что  Вы  говорите  о  чувствах  спасских 
жителей  ко  мне:  одним  доказательством  больше  —  как  легко 
заслужить  любовь  русских  крестьян.  Вся  моя  заслуга  состоит 
в  том,  что  я  им  никогда  не  делал  зла  —  и  даже,  по  мере  воз- 
можности, делал  немножко  добра,  которое,  в  суш;ности,  ничего 
мне  не  стоило  —  и  не  лишало  меня  ни  единой  прихоти.^  Ле- 
генда о  нашем  родстве  —  очень  для  меня  лестная  —  вероятно, 
имеет  основанием  тот  факт,  что  Вы:  Ивановна;  впрочем,  она 
служит  доказательством,  что  Вы  крестьянам  а  нравитесь;  вот 
они  и  приурочили  Вас  ко  мне.*  Я  уверен,  что  пребывание 
Ваше  в  деревне  будет  полезно  Вам  и  с  литературной  точки 
зрения:  набирайтесь  как  можно  больше  впечатлений  —  но  не 
думайте' —  пока  —  передавать  их.  Это  придет  со  временем. 
Резервуар  не  может  в  одно  и  то  же  время  набирать  в  себя 
воду  и  выпускать  ее.  «Записки  охотника»  накоплялись  во  мне 
целых  10  лет. 

Я  не  сомневаюсь  в  том,  что  г-жа  Якушкина  Вам  придется 
Вам  б  по  сердцу;  это  умная,  дельная  и  энергическая  жен- 
п];ина.5 

Я  бы  не  желал  говорить  с  Вами  о  наших  военных  делах. . . 
Слишком  всё  это  скорбно,  горько  и  постыдно.  В  противность 
ожиданиям  наших  бедных  орловцев  —  я  предвижу  самые  тя- 
желые катастрофы. . .  И  они  частью  уже  осуществились.  Такое 
ведение  войны  немыслимо,  безобразно. .  .^  Но  на  бумаге  этого 
не  выскажешь.  Результат  будет  хуже  Крымской  кампании. .  ? 
Быть  может,  это  несчастье,  так  же  как  и  тогда,  послужит  нам 
в  пользу  —  со  временем. 

Довольно  об  этом. 


'1  Было:  очень 

^   Так  в  подлиннике. 
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Мы  здесь  теперь  очень  одпнокп.  Все  наши  дамы  на  люр- 
ских  купаньях.   Впрочем,   г-жа   Виардо   возвращается   сегодня. 

Луиза  здорова  и  работает  с  необычайной  настойчивостью. 

Будьте   здоровы   и   Вы  тоже.   Желаю   Вам   всего   хорошего 
и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4377.  ГЮСТАВУ   ФЛОБЕРУ 

18  (30)    августа   1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Теий!,  30  аой*  1877. 

Моп  сЬег  аш!, 

Риапй  уоиз  те  раг1е2,  уоиз  сгоуе2  ауо1г  а  !а1ге  а  ип  ё1ге 
Ьиташ;  (1ё1;готре2-Уоиз  —  ]е  пе  зихз  ди'ипе  У1е111е  уахззеИе 
а  ^оиМе.  С'ез!;  уоиз  (11ге  ^и'е11е  т'а  герг1з  ауес  у1о1епсе,  йёз 
1е  8о1г  (Зи  з'оиг  ой  а  поиз  ауопз  (Зёз'еипё  епзетЫе  —  е1  дне 
йери1з  се  1;етр8-1а  ]е  зихз  зиг  1е  !1апс.  Вапз  1а  пш1;  дш  У1еп* 
йе  зе  раззег  е11е  езг  гетоп1ёе  йи  1:а1оп  аи  §епои  —  е1  ргоЬаЫе- 
теп1;  еИе  п'ез!;  раз  аи  Ьои!;  йе  зез  уоуа§ез.  Аизз!  з1  уоиз  уои1е2 
те  уо1г,   11   !аи1;  !а1ге   сотте   МаЬоте!  —  аИег  а   1а   топ1а§пе. 

8иг  се  з'е  уоиз  етЬгаззе  е1  уоиз  зоиЬаИе  ип  1аз  йе  Ьоп- 
пез  сКозез  —  е!  раз  йе  ^оиНе. 

Уо1ге  I.  Тоиг^иёпе!!. 


4378.  ГЮСТАВУ   ФЛОБЕРУ 

20  августа   (1  сентября)    1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
8ате(31,   1-ег  зер!.  8  Ь.  йи  таИп. 

Моп  сЬег  у1еих, 

Те  уоиз  ёсг1з  сес1  роиг  Уоиз  етрёсЬег  «й'аИег  а  1а  топ- 
1а§пе»,  з1  уоиз  ей  аухег  ей  Пйёе.'  Те  те  зихз  (1ёс1с[ё  а  те  1гатег 
а  Раг1з  зиг  тез  ЬёдшИез  роиг  ауо1г  ипе  сопзиИаИоп  йи 
В-г  8ёе;  запз  сек  з'аигахз  йй  1а  гетеИге  а  тегсгеШ,  саг  11  раззе 
1ез  (ИтапсЬе  е1  1ип(11  а  ТгоиуШе  е!  пе  гедоИ,  раз  1ез  таг(11. 
То  пе  за18  раз  диапЛ  И  те  ге1ас11ега,  е1  И  т'ез^  1трозз1Ые 
йе  топ1ег  уоз  5  ё1а§е8  —  а1п51  по1ге  еп1геуие,  йшег,  е1с.  —  1ои1. 
1отЬе  а  Геаи.  Лргёз  40  апз,  И  п'у  а  ди'ип  8еи1  то1  ди1  сотрозе 
1е  1оп(1  (1е  1а  у1е:  гепопсег. 

Те  уоиз  етЬгаззе  е!  Уоиз  зоиЬаИе  8ап1ё,  асИуИё,  е1с.,  е1с. 

Уо1ге  у1еих  Т.  Тоиг2:иёпеГ{. 


а  Далее  зачеркнуто:  ]'е 
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4379.  А.   В.   ТОПОРОВУ 
22  августа   (3  сентября)    1877.  Буживаль 

Вои§1уа1  (ргёз  Раг18).  16,  Впе  с1е  Мезтез. 
^  3-го  сент. 

Понедельник,   22-го  авг.  ^^'^^• 

Любезнейший  Топоров,  давненько  я  не  писал  Вам  —  да 
п  НС  было  о  чем  писать:  с  одной  стороны,  меня  терзали  и  то- 
мили наши  несчастные  военные  вести;  ^  с  другой  стороны, 
подагра  мне  не  давала  покоя  —  и  не  далее  как  три  дня  тому 
назад  я  ходил  на  костылях.  Видно,  делать  нечего  —  и  со  всеми 
этими   бедами   нужно    помириться  —  насколько    это    возможно. 

А  теперь  потолкуем  маленько. 

1°.)  Повестку  о  прибытии  фотографий  и  книг  (через  Ма- 
монтова) я  получил;  но  сам  еще  не  собрался  съездить  за  ними 
в  ценеурное  отделение  Министерства  внутренних  дел.  Сделаю 
это  завтра,  так  как  завтра  я  обедаю  с  Самарским,  который 
посетил  меня  здесь. 

2".)  Будьте  любезны  и  постарайтесь  навести  справки  по 
следуюнцему  делу.  Одна  моя  знакомая,  г-жа  Иннис,  отправила 
ко  мне  в  Петербург  —  1-го  июля/1 9-го  июня  —  письмо  (но 
адрессу  г-жи  Булье,  в  доме  Финской  церкви),  в  котором  на- 
ходились три  купона  Херсонского  поземельного  банка  —  це- 
ною в  29  руб.  каждый.  Письмо  это  было  отправлено  простым, 
незастрахованным.  Завалялось  ли  оно  у  Булье,  было  ли  укра- 
дено на  почте —  неизвестно;  нельзя  ли  собрать  кое-какие 
справки?  Надежды  мало;  но  постарайтесь.  Старик  Булье  после 
моего  отъезда  прислал  мне  в  Париж  несколько  писем;  но 
этого  между  ними  не  было.^ 

3°.)  Зайдите,  пожалуйста,  к  Беггрову  —  и  справьтесь: 
ни  одна  из  моих  картин  не  продана?  ^ 

4°.)  Вы  хотели  доставить  мне  обвинительный  акт  людей, 
которых  будут  судить  в  октябре.  Сделали  ли  Вы  это  или 
только  собираетесь?  Я  пока  ничего  не  получил;  а  очень  было 
бы  любопытно.^ 

Ъ°.)  Черкните  слово  —  известно  ли  Вам:  вышло  ли  на- 
конец отдельное  издание  «Нови»  в  Москве  —  или  нет?  ^ 

Мне  Самарский  говорил,  что  Вашей  ноге  всё  не  легче; 
и  лекарство  графа  не  помогает.  Очень  соячалею  об  этом. 

Баронесса  Вревская  мне  изредка  пишет  из  Ясс.^  Зава- 
лены   они    все    там    работою. . .     Самое    тяжелое     впереди. 

Я  остаюсь  здесь  ещ;е  б  недель.  В  ожидании  от  Вас  от- 
вета крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Передайте  мой  поклон  Вашей  жене,  с  которой  на- 
деюсь познакомиться  в  первый  мой  приезд  в  Петербург. 
Но  когда  это  будет? 
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4380.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 
24  августа   (5  сентября)    1877.  Буживаль 

Вои§1Уа1.    (Зе1пе-е1;-018е).     Ьез     Ргёпез. 
МегсгеШ,    5    5ер1;етЬге    1877. 

Моп  сЬег  аш!, 

Те  п'а!  раз  уои1и  уоиз  еспге  ауап1;  Д'ауохг  уи  В^ззиТеуИсЬ; 
И  йеуаН  уеп1г  те  уо1г  1с1  аи  соттепсетеп1:  й'аой!,  е1:  се1а 
а  1;га1пё  зизди'а  ргёзеп!.  1е  Га!  уи  е11!1п  е1  поиз  ауопз  раг1ё 
йе  уо1;ге  готап.  И  зегаИ;  епсЬап1ё  йе  1е  риЬИег,  тахз  И  1ш 
ез!;  1троз81Ые  йе  1е  ][а1ге  аиап{  Гаппёе  1878,  еЬ  уоиз  те  йИез 
дие  1а  риЬИсаНоп  еп  Ргапсе  йоН  соттепсег  1е  20  поуетЬге. 
81  сеие  йа^е  ез*  1ттиаЫе,  се1а  гепйгаИ  1а  ^гайисИоп  гиззе 
1трозз1Ые.1  II  а  (1ё]а  1а11  1ап1  йе  йёрепзез  роиг  сеие  аппёе-с1 
ди'И  1ш  зегаИ;  (11!11с11е  йе  йоппег  епсоге  уо1ге  готап  аих  аЬоп- 
пёз  (1е  1877.2  л  щ'^  аизз!  1;ёто1§пё  йез  сгат1ез  дие  се  поиуеап 
готап  пе  зоН  сотте  «Ь'Аз8отто1г»  (йапз  1е  зепз  йе  1а  сеп- 
зиге,  сепзига  тогит) .  Те  1и1  а1  аззигё  дие  се  дие  Уоиз  !а1з1е2 
та1п1:епап1;  ё1;а11;  йапз  ип  1ои1;  аи1ге  огйге  йЧйёез.  Уоуе^^се  дие 
уоиз  ауег  а  (11гв  а  1ои1^  се1а  еЬ  гёропйег  у11;е.  Те  сга1пз  Ыеп  дие 
сеИе  а!!а1ге  пе  зоИ;  хтроззхЫе.^ 

Те  уоиз  зиррозе  епсоге  а  ГЕз1адие. 

Те  гез^е  1с1  епсоге  ип  тохз.  Т'а1  ё1ё  Ьхеп  (ИаЫетеп^  1га- 
уаШё  раг  сеИе  сЫеппе  йе  §оиие.  (Риап!,  а  уоиз  е*  а  уо1ге 
1етте,  дие  Уоиз  заЫегег  с1е  та  раг1:,  ]е  зиррозе  дие  Уоиз  уоиз 
рог1;е2  1оиз  йеих  сотте  йез  сЬагтез) . 

Те  п'а!  уи  регзоппе;  ]'а1  йшё  ипе  Ыз  ауес  ПаиЬег1  ди1  уа 
Ыеп  е1;  ди!  ез*  герагИ  роиг  Сгохззе!;. 

^иап(1  геп1;ге2-Уоиз  а  Раг1з? 

Те  Уоиз  зегге  Ыеп  сог{11а1етеп1  1а  тат  е1;  зшз 

уо1ге  1ои1  йёуоиё  1у.  Тоиг^иёпеК. 


4381.  А.  А.  БРЯНЧАНИНОВУ 

26  августа   (7  сентября)    1877.  Буживаль 

Вои^1уа1.  (8еше-е1:-018е).  16,  Вие  йе  Мезтез. 

7-го  сент. 
П^^^Щ^'  26-го  авг.  ^^'^- 

Милостивый  государь, 
Я  получил  Вашу  «Бездольную»  ^  —  и  прошу  принять  от 
меня  выражение  моей  искренней  благодарности.  Я  перечел 
с  великим  удовольствием  Вашу  замечательную  драму  —  и  ра- 
дуюсь тому,  что  она  вышла  наконец  в  свет.  Меня,  как  в  пер- 
вый раз,  особенно  поразил  своей  живостью  и  правдой  харак- 
тер Матреши.  О  типичности  языка  и  говорить  нечего.  Должно 
надеяться,  что  драма.  Ваша  найдет  наконец  себе  место  в  ре- 
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пертуаре  наших  столпчных  театров;  ^  а  главное,  что  Вы  от- 
ныне посвятите  себя  всецело  литературному  поприщу,  к  ко- 
торому Вы,  очевидно,  призваны.  Если  б  Вам  вздумалось 
послать  что-нибудь  в  «Вестник  Европы»  —  то  я  с  великой  охо- 
той предлагаю  себя  в  посредствующие  лица.^ 

Поклонитесь  от  меня  нашему  общему  приятелю  Шере- 
метеву —  и  примите  выражение  искреннего  чувства  уважения 
и  преданности,  с  которым  остаюсь  Вашим  покорнейшим 
слугой. 

Ив.  Тургенев. 


4382.  Э.  С.  ПОЛТОРАЦКОЙ 
26  августа   (7  сентября)    1877.  Буживаль 

Вои§1уа1.   (Зеше-е1-018е).  16,  Кие  йе  Мезшез. 
УепйгеШ,   7   зер1;.    1877. 

Ма(1ето1зе11е, 

}'а1  шШе  ехспзез  а  уоиз  !а1ге:  з'аигахз  йй  йершз  Ыеп  Ьп?- 
[ешрз  гёропйге  а  Уо1ге  1еиге.^  81  уопз  УопИег;  уоиз  йоппег  1а 
реше  йе  уешг  а  1а  гпе  йе  Воиа!  (№  50)  тагйЬ  уегз  2  Ьеигез, 
]е  зегахз  сЬагшё  йе  Уоиз  у  гепсоМгег  е{;  йе  саизег  ауес  уопз. 
Риап1;  а  ГаЯахге  1трог1ап1:е,  йоп1  11  з'а^И;,^  з'е  пе  роиггахз  —  ша1- 
Ьеигепзешеп!  —  дие  уопз  гёрё1ег  се  дие  з'а1  йё^'а  ёсгИ  а  М-11е 
уо1;ге  зоеиг:  ^  аизз1  1оп§1,етрз  дие  сеие  ^иегге  йпгега  —  И  п'у 
а  аЪзоШтепЬ  пеп  а  {а1ге  —  е1:  1;ои1;е  1еп1а11уе  п'аЬоиИгаИ  ди'а 
ип  гёзиИа!;  йёзаз^гепх.  С'ез^  ауес  те§те1  дие  ]*е  уопз  1е  Й18  —  шахз 
]'еп  а1  асди1з  1а  сопу1с1;1оп  а  81:-Рё1.егзЬоиг§. 

А§гёе2,  МайешохзеИе,  Газзпгапсе  йе  тез  теШеигз  зепИ- 
теп18. 

1уап  Топг^иёпеП. 

4383.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
2  (14)    сентября  1877.  Буживаль 

ВОП&ХУАЬ 

ЬЕ8  ЕКЁЫЕЗ 

сЬа1е1; 

Пятница,  14/2-го  сент.  1877. 

Любезнейший  Александр  Васильевич,  имею  сообщить  Вам, 
что  я  получил  наконец  высланный  мне  через  Мамонтова  па- 
кет с  книгами,  фотографиями  и  проч.,  за  что  весьма  благодарю 
Вас.^  О  себе  скажу  Вам,  что  живу  здесь  довольно  тихо  и  без- 
бедно —  подагра  позамолкла  —  но  на  душе  скребет  и  гложет 
ото  всего  того,  что  происходит  у  нас,  в  Турции  и  т.  д.  Вот 
хоть  теперь:  целую  неделю  томит  неизвестность,  чем  же  кон- 
чится наконец  эта  бойня  под  Пленной,  сердце  замирает,  когда 
приносят  журнал. . .  и  всё  никакого  решения. .  .^ 
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я  писал  Вам  недавно  и  давал  небольшие  поручения:  на- 
деюсь, что  Вы  их  исполнили,  и  ожидаю  ответа  на  мое 
письмо.^ 

Знаете  ли  Вы  «Златовратского»,  который  пишет  повесть 
в  «От<ечественных>  зап<исках>».  Я  как-то  на  днях  прочел  не- 
сколько глав  из  его  «Золотых  сердец»  —  и,  к  великому  моему 
удовольствию,  открыл  в  нем  признаки  несомненного  таланта.^ 
Если  он  молод  —  из  него  может  выйти  дельный  и  умный 
писатель. 

Погода  здесь  стоит  довольно  благоприятная  —  и  я  думаю 
остаться  еш;е  здесь  с  месяц  или  недель  шесть. 

Желаю   Вам   всего   хорошего   и  друл^ески   жму   Вам   руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Поклонитесь  от  меня  Самарским:  они,  чай,  уже  вер- 
нулись в  П<етербург>. 


4384.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 
4  (16)   сентября   1877.  Буживаль 

В0П&1УАЬ 
ЬЕ8  ГКЁКЕ8 

8ип(1ау,   8ер1-Ьег   16-1Ь,  77. 
Му  йеаг  Мг  Ташез, 
I  ат  уегу  §1а(1  1о  Ьеаг  ^Ь.е^^  уои  аге  1п  Раг1з  апй  уегу  йе- 
81гои8  1;о  зее  уои.  \УШ  уои  соше  Тиезйау  а!;  1;\Vе1Vе  о'с1оск  — 
1е1  из  зау  а1;  Вх^пои'з  ^  —  а*  Ше  согпег  о!  1Ье  Вои1еуаг(1  ^  апй 
1Ье  СЬаиззёе  й'АпИп  —  \\ге'11  Ьгеак!аз1;  1;о§еШег.   1п  ту  ргезепЬ 
81;аЬе   о!   т1пД   I   гаШег   ауо1(1  \о   зее   Ьишап   Гасез  ^  —  Ьи1;   уои 
аге  паШгаПу  ап  ехсерИоп.  Ьа1ег  1п  Ше  туеек,  I  Ьоре,  уои  \уШ 
соше  апй  ухзИ  те  0.1  Вои§1уа1.  "\Уе'11  аггап^е  ИидХ  оп  Тцезйау. 
Аи  геуо1Г  —  апй  ЬеИеуе  те 

уоигз  уегу  1;ги1у,   1у.  Тоиг^иёпеН. 


4385.  И.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
5  (17)   сентября   1877.  Буживаль 

вопатУАь 

ЬЕ8  ГЕЁКЕ8 
с11а1е1; 
Воскресение,  17/5-го  сент.  77а. 
Любезный  брат, 
Великое   удовольствие   доставило   мне   твое   собственноруч- 
ное письмо,'   из  которого  я  мог  убедиться,  что  твое  здоровье 
поправилось    после    такой    тяжелой    и    мучительной    болезни! 
Прими  мое  искреннее  поздравление. 

а  Так  в  подлиннике. 
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я  все-таки  продолжаю  думать,  что  тебе  не  худо  было  бы 
приехать  зимою  в  Париж  посоветоваться  с  докторами.  С  тех 
пор  как  я  поступил  на  руки  д-ра  Сэ  и  принимаю  его  ново- 
открытое лекарство  (8а1ус11а1е  йе  8оис1е)  —  мне  значительно 
лучше.   С'ез!  ип  8рёс1!1дие   соп1ге   1е  гЬитаИбте   е1;  1а   §оийе. 

Впрочем,  й^иву  здесь  чрезвычайно  уединенно  и  стараюсь 
никого  не  видеть.  При  теперешнем  ун^асном  положении  на- 
ших дел,  в  предвидении  новых  неизбежных  катастроф  рус- 
скому приличнее  всего  спрятаться  в  нору  —  если  он  не  может 
оказать  деятельную  помоиць  своей  родине.  А  что  я  могу 
сделать? 

Всё  здешнее  семейство  тебе  кланяется  —  а  я  от  души 
тебя  обнимаю. 

Любяш,ий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Передай  мой  дружеский  поклон  всем  твоим.  Пишу 
тебе  пока  в  деревню  —  но  полагаю,  что  ты  скоро  переберешься 
в  Москву.  Я  в  Буживале  остаюсь  еп],е  месяц.  Вели  взять 
у  Салаева  экземпляр  «Нови»,  который  по  моему  предписанию 
отложен  для  тебя. 


4386.   П.  А.  БЕССОНОВУ 

5  (17)   сентября   1877.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕ8  ГКЁМЕ8 

01-13161; 

Понедельник,  17/5-го  сент.  1877. 

Милостивый  государь! 

По  полученир!  Вашего  письма '  я  немедленно  дал  знать 
Ф.  И.  Салаеву,  чтобы  он  отложил  для  Вас  два  полных  экз. 
моих  сочинений  —  а  также  и  два  экземп.  «Нови».^  Один  эк- 
земпляр покорно  прошу  от  моего  имени  поднести  Обществу 
любителей  р<оссийской>  словесности;  другой  примите  от  меня 
на  память. 

Из  приложенного  Вамп  списка  изданий  мне  было  бы 
весьма  приятно  получить:  «Калек  перехожих»,  выи.  3 — 6,  «Бе- 
лорусские песни»  и  «Причитанья  Северного  края»;  остальные 
сочинения  находятся  у  меня.^ 

С  великой  охотой  исполнил  бы  я  и  последнее  Ваше  же- 
лание  —  но  у  меня  теперь  решительно  ничего  нет,  не  только 
готового,  но  также  начатого;  и  потому  мне  невозможно  сооб- 
щить Вам  какой-либо  отрывок  для  прочтения.'* 

Примите,  м<илостивый>  г<осударь>,  уверение  в  совершен- 
ном уважении  и  преданности 


Вашего  покорнейшего  слуги  Ив.  Тургенева. 
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4387.  П.   Л.   ЛАВРОВУ 
5  (17)    сентября   1877.  Буживаль 

ЕО^&IVА^ 

ЬЕЗ  ГЕЁКЕЗ 
с11а1ег 
Понедельник,  17/5-го  сент.  77. 

Любезнейший  Петр  Лавровпч, 

Извините,  что  не  тотчас  отвечал  Вам:  мне  хотелось  в  то 
же  время  назначить  Вам  день  и  час  свидания  —  а  это  всё 
но  разным  причинам  не  удавалось.  Приходите  завтра  ко  лхне 
в  Кие  йе  Воиа!  —  к  3-м  часам:  нам  обо  многом  придется  по- 
толковать. Я  привезу  с  собой  К-а  «Вестника  Европы»  и  обви- 
нительный акт  тех  193  революционеров,  которых  будут  судить 
в  ноябре. ^  (Благодарю  Вас  за  присланные  Вами  брошюры 
Драгоманова)  .2  Стасюлевич  уехал  —  перед  отъездом  я  говорил 
с  ним  и  передал  ему  Ваш  поклон.  Он  отозвался  о  Вас  с  сочув- 
ствиел!  —  но  тем  п  кончилось.^ 

Итак,  до  завтра.  Жму  Вам  дружески  руку.  Не  придет  ли 
Лопатин? 

Ваш   Ив.   Тургенев. 


4388.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 
5  (17)   сентября  1877.  Буживаль 

В0П(х1УАЬ 
ЬЕЗ  ГКЁМЕЗ 

Г*  11  я1  р1" 

Моп1а§,  а.  17.  8ер1:.  77. 
Ме1п  ИеЬег  Ггеипй, 

Еп18сЬи1с11§еп  81е,  йазз  1сЬ  шсЫ  ^1е1с}1  §еап1;'^ог1е1;  ЬаЬе. 
Ме1пе  ОетйШззиштип^  1з1  еЬеп  ги  тхзегаЬе!  —  81е  тззеп 
^'оЫ  л^агиш.  Ваз  туаг  аисЬ  (Не  ПгзасЬе,  т^агиш  1сЬ  т1сЬ  во 
ЬехшИсЬ  йигсЬ  ВегИп  йигсЬз^аЫ.  ТсЬ  заЬ  зсЬоп  аИез  1т  Уогаиз 
коштеп,  ЪШе  т1сЬ  ехрИс1геп  шйззеп  и.  з.  ^.  —  ипй  ПоЬ  зсЬоп 
(1ата1з  (Не  Ве^е^пипд  тН;  шепзсЬИсЬеп  Оез1с111:егп.^ 

Бег  Ап^ап§  Шгез  Впе1з  181;  ЬбсЬзг  1;гаиг1§:  т^оПеп  \У1Г 
ЬоНеп,  с1азз  ез  шИ;  Шгеш  АзШша  (1ос}1  тсЫ  зо  зсЫесЫ,  з1еЬ1;  — 
ип(1  (1азз  81е  з1с11  те(1ег  ЬаШ  —  а1з  (1ег  «ипуеглтйзШсЬе  Тйпд- 
1ш^»  —  еШрирреп.  Н1ег  §еЫ  аИез  §ап2  §и1;.  Маг1аппе  1азз1;  з1сЬ 
зсЬопз1;епз  1йг  Пхге  ОШскчуйпзсЬе  Ье(1апкеп.  81е  ип(1  ег  —  81е 
81п(1  Ве1(1е  ]е1;21:  ш  йег  Тиг1;е11;аиЬеп§1ггрег10(1е.  В1е  НосЬгеН; 
Пп(1е1;  з1;аи  Еп(1е  Ос1:.оЬег.2 

иш   Й1езе    2еи   кеЬг1:   аисЬ    (11е    §аи2е    ЕатШе   пасЬ    Раг1з. 

В1е  Вг1е1е  е1с.  1т  Нб1е1  (1и  Ьои\те  81П(1  е1пта1  уег1огеп 
§е§ап§еп!  ^Уег  "и^е138,  т  луе1сЬе  Нап(1е  81е  ^егаШеп  зтс!.  МасЬеп 
81е  81сЬ  (1осЬ  кеше  8огдеп  и^е^еп  (1ег  100  ^з. 
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Сгиззеп  81е  РгипШе  ипй  ГгеипЛе.  ^Vелп  ез  шлг  Ьеззег  ^еЫ, 
зсЬге1Ье  1с11  \у1е(1ег. 

1Ьг   I.   Тиг§ёп]е\у. 

Р.  5.  ЗсЫскеп  81е  тхг  Шг  ВисЬ,^  йаз  хсЬ  ^еюгзз  Ызеп 
юегЛе — -«^16  1сЬ  Ыз  ]&1г%  а11е  Ихге  ВйсЬег  §е1е8еп  ЬаЬе.  Меше 
«ЬеЬепзегшпетп^еп»  еххзигеп  ^аг  шсЫ  а18  зерага1е8  ВисЬ; 
а18  Уопуог1;  2иг  УоИзШгкИ^еп  гиззхзсЬеп  Аиз^аЬе  тетег  ЗасЬеп 
ЬаЬе  1сЬ  е1п1§е  к1е1пе  Аи!за12е  гизаттеп^ез^еШ;  —  ип1}ег  йет 
Тие1:  «Епппегип^еп  аиз  йег  ЬШега^иг  ипй  йет  ЬеЬеп».  кЬ 
зргесЬе  йагш  уоп  тешеп  Ве§е§пип§еп  тИ,  ВхеИпзк!  (ипзегт 
^гоззеп  КгШкег),  Ризс]1кш,  Оо§о1  и.  8.  \у.  —  ипй  —  паШгИсЬ — 
80  \уеп1§  \у1е  то^ИсЬ  уоп  тхг  8е1Ь81;.  1п  8е1пет  1е12Ье11  ВисЬе 
Ьа1;  ТиИиз  Ескагй!;  е1\уаз  йагаиз  ехсегр1г1:  ^  йаз,  \уа8  ег  йЬг1§ 
^е1а88еп  Ьа!,  луигйе  Шпеп  \уеп1§  пй12еп.  Оегп  \уйг(1е  шЬ  Цшеп 
е1та8  Шетез  2иг  ПеЬегзе^хип^  апуег1гаиеп;  йа  1с11  аЬег  §ап2 
^елу188  \уейег  е1\уа8  Огоззез  посЬ  Шетез  ]е  зсЬгеШеп  у^^егйе, 
80  ЬаЬе  1с11  аисЬ  П1сЫз  ги  уег8ргес11еп. 


4389.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
5  (17)   сентября   1877.  Буживаль 

во^ГтIVА^ 

ЬЕ8  ГЕЁКЕ8 
сЬаЫ 
Понедельник,  17/5-го  сент.  77. 

Любезный  друг  Александр  Васильевич,  Вы  получите  на 
днях  от  Ф.  И.  Салаева  два  экземпляра  «Нови»;  ^  один  оставьте 
себе  —  а  другой  передайте  от  моего  имени,  с  поклоном.  Са- 
марским. 

О  себе  имею  Вам  сказать,  что  телом  я  с  некоторых  пор 
здоров  —  но  душа  истомилась  и  изныла  —  Бы  сами  можете 
себе    представить  —  почему?  ^ 

Крепко    жму    Вам    руку. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4390.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 
8  (20)   сентября  1877   (?).  Буживаль 

вопахуАъ 

ЬЕ8  ГЕЁКЕЗ 

сЬа1е1; 
ТеисП  таИп. 

СЬёге  Майате  Тоиг^иёпе!!, 

Те  те  !ега1  ип  уга!  р1а181г  йе  уеп1г  сЬег  уоиз  йета1п  уегз 
1172. 

Те  8Ш8  соираЫе,  ]е  Гауопе,  с1е  п'ё1ге  раз  а11ё  уоиз  У01г  реп- 
с1ап1;  1;ои1;  се  1етрз,  з!  сгие1  ропг  1ои1;  Кпззе:   ]е  пе  рпхз  уопз 
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сасЬег  дие  з'ауааз  ргездие  реиг  (Зе  уо1г  ип  у18а§е  1штат.  Ма18 
сотте  поиз  зоттез  Ыеп  1о]г1  (]'ё1ге  аи  Ьои1,  —  оп  пе  реи!  се- 
репйапЬ  раз  зе  сопйатпег  а  ип  1зо1етеп1  сотр1е1! 
А  йеташ,  йапз  1ои8  1ез  саз. 

Уоие   Ыеп    йёуоиё    1у.    Тоиг§иёпе{Г. 


4391.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
9  (21)  сентября  1877.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕЗ  РЕЁКЕЗ 
сЬаТег 
Пятница,  21-го  сент.  77. 

Любезнейший  Петр  Лавровпч,  мне  невозможно  будет  отлу- 
читься завтра  отсюда  —  и  потому  я  Вам  предлагаю  съехаться 
в  понедельник,  в  12  часов,  в  Нив  Ае  ОоиаЬ,  мы  вместе  отпра- 
вимся в  какой-нибудь  трактирчик  н  позавтракаем.  Коли  Ло- 
патин вернулся,  то  присовокупите  п  его. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4392.  М.  А.  ЯЗЫКОВУ 
14  (26)   сентября  1877.  Буживаль 

ВОПОТУАЬ 
ЬЕЗ  ГЕЁКЕЗ 
с11а1е1; 
26-го 
Середа,   — тт— сент.  77. 

Любезный  друг  Михаил  Александрович,  очень  было  мне 
приятно  получить  от  Бас  письмо.  ^  Вспомнились  молодые  годы, 
былые  времена  и  много  других  хороших  вещей.  Когда-то  мы 
увидимся!  Может  быть,  нынешней  зимой,  так  как  я  на  два 
пли  на  три  месяца  приеду  в  Россию  —  в  Петербург.  Очень 
было  бы  хорошо. 

Что  касается  до  переводной  статьи,  присланной  Вами,^  то 
с  сожаленьем  должен  сказать  Вам,  что  она  не  может  го- 
диться —  и  что  г-ну  Петровскому,  которому  я  желаю  всего  хо- 
рошего за  его  честные  намерения,  еще  долго  придется  тру- 
диться над  изучением  французского  языка.  Не  говоря  уже 
о  том,  что  не  существует  француза,  который  бы  понял  фразы 
вро7];е  следующей:  «81  та  уо1х  а§1га  зиг  р1из1еигз  е\  р1из1еигз, 
1ои1  аи1ап1;  1е8  аг^ишеп^з  йе  Гаи1;ге  ро1п1;  йе  уие,  ёт\1:  (вместо 
ет]8)  раг  уоиз,  йеугоп!:  а^1г  зиг  та1п1ез  еЬ  та1и1ез». 
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Г-н  Петровский  слишком  еще  слаб  в  грамматике  и  даже 
в  орфографии.  Пусть  он  возьмет  дельного  учителя-француза 
и  пристально  поработает;  тогда  со  временем  можно  ему  будет 
доставить  сотрудничество  во  французском  журнале;  да  и 
статья  Костомарова  слишком  специальна  для  здешней  публики. 
Пока  об  этом  думать  нечего. 

Если  г-н  П<етровский>  того  желает  —  я  ему  вышлю  обратно 
его  статью;  не  то  я  ее  уничтожу. 

С  И.  П.  Арапетовым  я  видаюсь  —  и  даже  послезавтра  обе- 
даю с  ним.  Я  передам  ему  Ваш  поклон.  П.  В.  Анненков  посе- 
лился па  зиму  в  Брюсселе.  Впрочем,  мы  его  ждем  на  днях 
в    Париж,    где     он    собирается    погостить. 

Здоровье  мое  порядочно  —  но  на  душе  хмуро  и  невесело  — 
как  и  не  может  быть  иначе  при  теперешнем  положении  дел.^ 

Кланяюсь  всем   Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4393.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 
16  (28)   сентября  1877.  Буживаль 

вопахУАЬ 

ЬЕЗ  ЕЕЁNЕ8 
сЬа1е1; 
Уеп(1ге(П,  28  зер. 

СЬёге  Майате  Тоиг^иёпеН, 

Се  шаИп  ]е  п'а!  раз  ей  1е  1етр8  йе  уоиз  ёсгхге  е1  ]е  уоиз  а! 
епуоуё  топ  йошезИдие;  ]е  у1епз  уоиз  1а1ге  гаез  ехсизез  с1о  се 
запз-^адоп  с!  уоиз  гёрё1,ег  тез  ге§ге1;8  йе  пе  раз  роиуохг  ргоГйег 
йе    Уо1ге    ахшаЫе    1ПУ11:аиоп. 

Уои1е2-уоиз  ауо1г  1а  Ьоп1;ё  йе  {а1ге  зауохг  а  Тоико^зку  ^  дие 
]е  пе  ри18  раз  поп  рЫз  йшег  ауес  1и1  йеташ,  сотше  з'еп  ауа1з 
1'т1:епиоп,  еЬ  дие  ^е  1е  ргхе  йе  гетеШе  се  йтег  а  таг(И7 
Уев.  раг1ега1  йетат  а  М-г  Агаре1о!1. 

А^гёег  Гехргеззхоп  йе  шез  зеп11теп1;з  1ез  р1из  йёуопёз. 

Туап  Тоиг^пёпе!!. 


4394.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

17  (29)  сентября  1877.  Буживаль 

Пегге  Ьа^тоП,  328,  Кие  8аш1-Тасдиез,  Раг1з.  —  КопуеИе  1т- 
роззхЫШё  йе  уеп1г,  ёсгхга!  1еиге  роиг  Пхег  гепйе2-уо^.з. 
1уап  Тоиг§иёпе!1:. 
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4395.  О.  К.  ГИЖИЦКОЙ 
19  сентября   (1  октября)    1877.  Буживаль 

вопехУАЬ 

ЬЕ8  ЕЕЁНЕЗ 
сЬа1е1; 

1  окт. 
Понедельник,    ^д  ^^^^^   77. 

Милостивая  государыня, 

Из  только  что  полученного  мною  Вашего  письма  ^  я  могу 
усмотреть,  что  Вы  негодуете  на  меня,  находите  даже,  что  я  Вас 
«разобидел»  и  не  сдержал  данного  обегцания.  Постараюсь 
оправдаться. 

Я  был  бы  слишком  тонким  и  проницательным  критиком, 
если  бы  был  в  состоянии  вывести  какое-либо  заключение 
о  Вашем  таланте  или  даже  «творчестве»  из  такой  крошечной 
веш;ицы,  какую  Вы  мне  прислали.  Я  мог  только  заметить  не- 
которую оригинальность  в  намеченном  Вами  типе  —  и  больше 
ничего;  обратить  же  Ваше  внимание  на  ошибки  против  языка 
и  грамматики  считал  своим  долгом.  Вы  мне  пишете,  что  Вы 
самоучка;  это  прекрасно  и  похвально  —  но  это  одно  не  дает 
егце  права  на  писательство.  Выведенный  Вами  пример  Решет- 
никова не  идет  к  делу:  он  грешил  против  грамматики  —  но  ни- 
когда не  грешил  против  языка;  он  никогда  бы  не  написал: 
«происходят  из  (вм.  от)  незнания»,  «ставить  в  упрек  (вм. 
в  вину) »  и  т.  П.2  Беру  примеры  из  Вашего  последнего  письма. 
Вы  недовольны  тем,  что  я  указывал  Вам  на  технику  —  и  не 
упомянул  о  «творчестве»;  но  Вы  сперва  пришлите  мне  такую 
вещь,  по  которой  можно  бы  было  судить  —  есть  ли  оно  у  Вас 
или  нет;  а  Ваш  маленький  очерк  в  этом  случае  совершенно  не- 
достаточен —  и  я  ничего  не  мог  сказать  Вам. 

Самое  лучшее  в  Вашем  письме  —  это  выраженное  Вами  на- 
мерение сильно  работать;  это  —  всегда  и  для  всякого  —  по- 
лезно. 

Примите  уверение  в  моем  уважении  к  Вам  —  а  также  в  ис- 
креннем желании  содействовать,  насколько  возможно,  Вашему 
будуш,ему   развитию. 

Ив.  Тургенев. 

4396.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
23  сентября   (5  октября)   1877.  Буживаль 

В0П&1УАЬ 
ЬЕЗ  ГКЁКЕЗ 
с11а1е1; 
УепйгеЙ!,  5  ос!.  77. 
Ма  сЬёге  РапИпейе, 
Те  1е  рг1е  йе  ш'ехсизег  Де  п'ауохг  раз  гёропйи  зиг-Ь-сЬашр: 
с'езЬ  дие  ^е  п'а!  раз   ^гапй-сЬозе   а   (11ге.   Ма   зап1ё   ез1;  Ьоппе; 
1ои1;  1е  гез1е  л^а  саЫп-саЬа  —  е1;  11  ез!  (И^ПсИе  йе  ргёуо1г  дие  се1а 
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рш88е  8'атбИогег.  СеИе  ЬоггхЫе  ^иегге  зега  по1ге  ги1пе  а  поиз 

10118.  • 

.Т'езрёге  дне  1а  §гапс1е  1е11ге  аппопсее  раг  1оп  шаг!,  пе 
1аг1!ега  раз  1гор  а  1'а1ге  зон  аррагШоп.  И  ез1  11ёсез8а1ге  еп  е!Ге1 
С]ие  зе  уо{е  с1а1геше111  йапз  уоз  аИ"а1гез. 

N0118  ге810118  1с1  епсоге  ]118ди'аи  20. 

Зе  уо1!8  етЬгаззе  Гоиз  Ь1еп  ай'ес11!е1!зете]и. 

IV,  Тоиг^иёпеГГ. 


4397.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
23  сентября   (5  октября)   1877.  Буживаль 

В0Иа1УАЬ 

ЬЕ8  ГЕЁМЕ8 

сЬаХе!; 

5-го  окт. 

Пятница,  тг/ „  ^,    ^ 

^      24-гоа  сент. 


1877. 


Любезнейший  Александр  Васильевич, 

Первое  Ваше  письмо  меня  очень  огорчило '  —  зато  вто- 
рое порадовало.2  Желаю  от  души,  чтобы  здоровье  Ваше  ско- 
рей —  и  окончательно  —  восстановилось.  Но  только  смотрите, 
будьте  осторожны  —  и  не  выходите,  пока  доктор  не  позволит. 

Что  касается  до  меня,  то,  с  тех  пор  как  я  принимаю  но- 
вое лекарство  (заИсу1а1е  Де  зоийе),  я  почти  совсем  попра- 
вился—  и  могу  даже  на  охоту  ходить.  Только  жаль— 'дичи 
нету. 

Письмо  со  вложенными  купонами,  вероятно,  безвозвратно 
пропало.2 

История  с  бюстом,  действительно,  забавна;  странно,  однако, 
что  Забелло  не  потрудился  предложить  мне  хоть  один  экзем- 
пляр."* Правда,  я  у  него  пе  спрашивал  —  и  он  мог  обидеться. 

Поклонитесь  от  меня  Самарским  и  скажите  Вере  Дмит- 
риевне, что  я  очень  польш;ен  тем,  что,  желая  ей  сделать  при- 
ятное, ей  подарили  мой  бюст. 

Я,  кажется,  писал  Вам,  что  фотографии,  тетрадь  и  пр.  — 
высланные  Вами  —  я  получил  аккуратно. 

Желаю  Вам  всего  хорошего  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  8.  20/8-го  окт<ября>  мы  переезжаем  в  Париж. 


^*  Так  в  подлиннике. 
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4398.  II.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
23  сентября   (5  октября)   1877.  Бужпваль 

ЕОПаХУАЬ 
ЬЕЗ  ГЕЁNЕЗ 
сГ1а1е1; 
5-го  окт. 

П^™^Ц^'  24-го  а  сент.  ^^ ' 

Любезный  брат, 

Из  последнего  твоего  ппсьма  (от  12/24-го  сент<ября> ') 
я  узнал  с  великим  удовольствием,  что  здоровье  твое  значительно 
поправилось.  Полагаю,  что  ты  недолго  останешься  в  деревне  — 
и  всё  не  теряю  надежды  увидеть  тебя  зимой  в  Париже.  Не 
могу  скрыть  от  тебя,  что  немало  подивился  твоей  фразе: 
«Я  так  и  умру,  не  поживи  пи  одного  дня  в  свое  удовольст- 
вие!». И  это  ты  говоришь  по  поводу  того,  что  я  наслаждаюсь 
европейской  осенью  —  а  ты  нет.  Душа  моя,  да  кто  же  тебе  ме- 
шает! Средств  у  тебя  на  это  —  за  глаза.  Мне  бы  очень  хоте- 
лось, чтобы  ты  хоть  для  того  приехал  в  Париж,  чтобы  посо- 
ветоваться с  д-м  Сэ;  я  убежден,  что  «8аИсу1а1е  йе  зоийе» 
так  же  бы  тебе  помог,  как  и  мне.  А  что  твой  доктор  даже  не 
слыхивал  имени  этого  лекарства  —  это  только  доказывает  — 
Ш10  !о18  йе  р1и8  — как  мы  отстали  и  отстаем  от  всех  других 
пародов  на  всех  попригцах.  Обладают  же  турки  лучшими  ружь- 
ями, чем  мы!  Но  об  этом  лучше  не  говорить. 

Книга  г.  Венгерова  появилась  года  два  тому  назад  -  —  и 
он  мне  ее  прислал.  Его  советы  мне  —  продолжать  мою  литера- 
турную деятельность  —  очень  лестны;  но  следовать  я  пм  не 
буду.  С  позволения  сказать,  у  меня  уже  < — >  —  даже  на 
музу. 

У  меня  Б  Спасском,  действительно,  гостит  сочинительша 
«Без  вины  виноватых»,  настояш;ее  имя  которой  Елена  Ива- 
новна Бларамбер.  Она  очень  хорошая  девушка  и  большая  при- 
ятельница Луизы  Геритт,  дочери  г-на  Виардо. 

Мы  переезжаем  в  Париж  около  8/20-го  окт<ября>. 

Поклонись  от  меня  всем  твоим  —  ив  особенности  Малярев- 
скому,  которому  я  искренне  обязан  за  его  тгцательный  уход  за 
тобою.    Он   несомненно   преданный   тебе   человек. 

Дружески    тебя    обнимаю    и    остаюсь 

любяп];ий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 


а  Так  в  подлиннике. 
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4399.  ПОСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
23  сентября   (5  октября)   1877.  Буживаль 

В0П&1УАЬ 
ЬЕ8  ГКЕКЕ8 
с11а1е1 
Уеп(1гес11,  5  ос1.    ^ 
Моп  сЬег  ат1, 
11п  то1;  8еи1етеп1  роиг  уоиз  Й1ге  Де  пе  раз  уоиз  ёЬоппег 
йе  топ  зИепсе.  Раг  рЫзхеигз  гахзопз  дие  ]'е  уоиз  сИга!  диапД 
поиз  поиз  геуеггопз  —  з'еШз  1ои1  се  1егар8-с1  оссирё  а  Ьгоуег  йи 
по1г  —  61  1тргорге  аи  соттегсе  Ьиташ,! 

Ое8  ди'И  зега  роззгЫе,  ]'1га1  Уоиз  уо1г.  Зе  Уоиз  ргёухепйга! 
й'ауапсе. 

Те  пе  Из  пеп,  зе  пе  ри18  пеп  —  е*  ауес  се1а  ]е    те    рог1е 
раг!аиетеп1^  ^гасе  аи  8аИсу1а1е. 

Ее  таша^е  йе  М-Ие  У1агйо1:  ез!  ип  реи  ге^аМё.^ 
ТгауаШег  !егте  —  роиг  поиз  йеих.  Те  Уоиз  етЬгаззе. 

Уо1ге  Наё1е  Т.  Т. 


4400.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
24  сентября  (6  октября)   1877.  Буживаль 

В0П01УАЬ 
ЬЕ8  ГКЁКЕ8 
сЬа1е1; 
6-го  окт. 

Суббота,   о7 77. 

•^  '  24-го  сент. 

Милый  Яков  Петрович,  пишу  тебЬ  по  петербургскому  ад- 
рессу,  ибо  не  сомневаюсь,  что  ты  уже  дачу  покинул. 

Радуюсь  тому,  что  твое  здоровье  недурно  —  а  о  себе  скажу, 
что  с  тех  пор,  как  я  принимаю  «8аИсу1а1е  йе  зоийе»,  я  совсем 
поправился;  что-то  будет  дальше?  Поговори-ка  и  ты  об  этом 
лекарстве  с  твоим  доктором;  я  уверен,  что  оно  и  тебе  помо- 
жет, так  как  оно  столь  же  действительно  против  ревма- 
тизма —  как  и  против  подагры. 

О  политике  и  войне  говорить  решительно  не  стану.  Ска- 
зать, что  я  думаю,  не  могу;  да  и  никакой  от  этого  нет  пользы: 
только  растравлять  раны  и  прибавлять  горечи.  Мы  переживаем 
смутное  время  —  1612-й  год;  но  где  Минин?  ' 

Во  Франции  борьба  народа  с  правительством  скоро 
должна  разрешиться  в  ту  или  другую  сторону.  Пока  шансы  на 
стороне  народа;  но  ведь  и  у  нас  перед  началом  войны  шансы 
казались  на  нашей  стороне.   Теперь  ждать  недолго.^ 

С  удовольствием  прочел  твоего  «Келиота»  в  «Русском  вест- 
нике». Я  вижу,  что  ты  принял  к  сведению  некоторые  сделан- 
ные мною  замечанья  —  п  полагаю,  что  этпм  не  повредил  своей 
поэме.^ 
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я  написал  Салаеву,  чтобы  он  выслал  тебе  экземпляр  от- 
дельного издания  «Нови»;  получил  ты  его? 

Сам  же  я,  разумеется,  ничего  не  пишу  —  да  и  никакого 
желания  нет.  Мне  даже  странно  думать,  что  я  был  когда-то  ли- 
тератором. 

Мы  остаемся  здесь  до  25/13-го  октября;  а  там  переезжаем 
в  Париж.  В  конце  ноября  я  полагаю  прибыть  в  Петербург. 

Кланяюсь  всем  твоим  и  дружески  тебя  обнимаю. 

Преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 


4401.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 

24  сентября   (6  октября)    1877.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕ8  ГКЁКЕ8 
с11а1е1; 

6-го  окт. 

Суббота,  г 77. 

'   ^4-го  сент. 

Спасибо  Вам,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  за  Ваше 
письмецо  из  Петербурга:  все-такп  услышишь  хоть  и  не  ве- 
селое, да  живое  слово  —  а  не  обычный  газетный  трезвон  с  пе- 
резвонамн.  Плохо  нам,  отец  родной,  очень;  это  тоже  смутное 
время:  п  как  мы  выйдем  оттуда?  Постоянно  грызуп];ая  меня 
тревога  —  просто  —  жить  не  дает;  она  тем  язвительнее,  что 
ни  к  какому  результату  не  приводит. . .  И  потому  лучше  не  го- 
ворить   больше    об    этом.' 

Я  ничего  не  могу  сообщить  Вам  о  стихотворениях  «Познан- 
ского»,^  ибо  не  читал  их  —  и  М.  Ковалевского,  сколько  помню, 
не  видел  в  Париже.  Если  же  я  и  имел  эти  стихотворения 
в  руках  —  то  знаю  наверное,  что  они  не  оставили  во  мне  ни- 
какого впечатления.  Цитировал  я  Вам  отрывки  из  стихотво- 
рений   Шумахера.^ 

Очень  мне  понравплась  студия  из  жизни  духовенства  «За- 
бытого»; да  и  по-видимому,  она  имела  успех  обилий.  Если  этот 
талант  не  связан  тесно  с  «специальностью»  —  то  от  него  можно 
ожидать  многого.^ 

Вы,  вероятно,  скоро  приступите  к  печатанью  пушкинских 
писем.  Я  получил  от  гр.  Меренберг  письмо,  в  котором  она  за- 
ранее и  с  благодарностью  на  всё  соглашается  —  и  желает 
только,  чтобы  я  продержал  корректуру  ^  —  да  десять  экземпля- 
ров для  ее  собственного  употребления,  из  коих  четыре  на  гол- 
ландской бумаге.^ 

Через  неделю  здесь  должна  разрешиться  борьба  между 
республикой  и  Мак-Магоном.  Шансы,  кажется,  на  ее  стороне  — 
и  большинство  в  Палате  останется  за  республиканцами;  но 
почти  нет  сомненья,  что  М<ак>-М<агон>  попытается  сделать 
тогда  «50П  соир  с1'ё1аЪ>  —  разумеется,  в  пользу  Наполеона  1У-го. 
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Он  уже  теперь  поч'тп  сбросил  маску  —  и  разоблачился  бонапар- 
тистом.   Удастся    ли    ему    это  —  вот    в    чем    вопрос.'' 

К  20/8  окт<ября>  мы  переезжаем  в  Париж. 

Поклонитесь  всем  Вашим,  Кавелину,  Брюлловым,  Пыпину 
и   примите    уверение    в    дружеских   чувствах 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева, 


4402.  Н.   П.   ВЕРЕТЕПНИКОВУ 
5  (17)    октября   1877.   Буживаль 

вопатуАь 

ЬЕЗ  ЕЕЁNЕЗ 

с11а1е1; 

Середа,  17-го  окт.  9  ч.  утра. 

Любезный  Веретенников,  я  Вас  с  удовольствием  увижу 
завтра  —  и,  кстати,  поговорю  о  г-не  Белинском,  перед  кото- 
рым я  виноват,  так  как  назначил  ему  свидание  в  2  часа 
в  Кие  Де  Воиа!  —  и  не  мог  быть.'  Но  мы  обо  всем  этом  пере- 
говорим. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4403.  П.    Л.   ЛАВРОВУ 
6  (18)   октября  1877.  Бу>киваль 

В0Па1УАЪ 

ЬЕ8  ГКЁКЕЗ 

с11а1е1; 

Четверг,  18-го  окт.  77. 

Мне  самому  и  хочется,  и  нужно  с  Вами  видеться,  любезпый 
Петр  ЛавроБИч;  но  у  нас  в  доме  произошло  столько  неприят- 
ностей и  даже  бед,  что  решительно  ни  о  чем  другом  нельзя 
было  думать.'  Теперь  это  всё  приведено  к  одному  знаменателю; 
притом  н^е  мы  скоро  —  в  воскресение  —  переезжаем  в  Париж  — 
и  времени  будет  много.  Как  только  наше  нереселспие  совер- 
шится —  я  Вам  дам  знать  —  п  мы  назначим  друг  другу  свида- 
ние, на  котором  много  придется  толковать  —  по  делах  боль- 
шей частью  певеселых.2 

До  тех  пор  крепко  }кму  Вам  руку  и  остаюсь 


преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4404.  А.   В.   ГОЛОВНИБУ 

26  сентября,  9  октября    (8,  21   октября)    1877.  Буживаль 

во^аIVА^ 

ЬЕЗ  ГКЁNЕЗ 
сЬа1ег 

8-го  окт. 
Понедельник,   2б-го  сент.  '^^• 

Я  так  долго  промешкал  ответом  на  '  Ваше  любезное 
письмо,'  почтеннейший  Александр  Васильевич,  что  мне  при- 
ходится теперь  уже  писать  Вам  на  Вашу  петербургскую  квар- 
тиру. Мое  молчание  тем  неизвинительнее,  что  Ваше  письмо, 
в  котором  Вы  передавали  мне  впечатления,  вынесенные  Вами 
пз  поездки  по  России,^  было  чрезвычайно  интересно  —  п 
должно  было  —  хоть  из  благодарности  —  вызвать  немедленный 
ответ.  Единственным  оправданием  может  служить  то  обстоя- 
тельство, что,  Б  силу  событий,  совершившихся  и  совершаю- 
щихся на  родине,^  я  так  же  неохотно  вступал  в  письменные, 
как  ж  Б  житейские,  сношения  с  людьми  —  и,  казалось,  готов 
был  зарыться  и  уйти  в  землю.  Однако  невозможно  вечно  жить 
медведем,  тем  более  что  не  предвидится  скорой  перемены  в  тех 
печальных    событиях  —  п    я    берусь    за    перо. 

Так  как  уже  я  заговорил  об  этих  событиях  —  то  по- 
звольте мне  поставить  Вам  вопрос,  который  поднимается 
теперь  со  дна  души  всякого  русского  человека:  какая  при- 
чипа  —  настояш;ая,  главная  —  того  фиаско  наших  восточных  и 
и  военных  дел,  размеры  которого  превышают  и  собственные 
наши  опасения  и  тайные  надел^ды  наших  врагов?  ^  Что  это 
всё  —  случайность,  более  пли  менее  тяжелая,  исконное  наше 
неумение  на  первых  порах  —  или  симптом  глубокого  и  корен- 
ного недуга?  Должен  Вам  сознаться,  что  чуть  не  денно  и 
нощно  размышляю  об  этом  вопросе  —  и  ни  к  какому  удовлет- 
ворительному результату  прийти  пе  могу.  Не  дадите  ли  Вы 
хоть  какое-нибудь  указание,  могущее  вести  к  разрешению  этой 
задачи,  так  как  Вы  некогда  сами  —  по  французскому  выраже- 
нию —  «ауег  шЛз  1а  шат  а  1а  ра1е»? 

21-го 
Воскресение,     д  ок. 

По  Быставленпому  числу  Вы  можете  увидеть,  ночтеиней- 
шии  Александр  Васильевич,  что  письмо  мое  залежалось  — 
а  с  тех  пор  совершилось  два  важных  события:  победа  наша 
в  Малой  Азии  ^  —  и  здешние  выборы.^  Нечего  говорить  Вам, 
как  сильно  я  порадовался  первому  событию  (а  то  просто  здесь 
хоть  на  глаза  пе  кажись)  —  но  и  оно  не  разрешило  всех  сом- 
нений, которые  постоянно  вознпкают  во  мне  н  выражением 
которых  исполнено  начало  этого  письма.  А  потому  все-таки 
земно  поклонплся  бы  Вам,  если  б  Вы  удостоили  мой  вопрос 
хоть  кратким  ответом.  Что  же  касается  до  здешних  выбо- 
ров —  то,      к     сожаленью,     должен     сказать  —  аии     доказали 
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только  одно:  постоянное  возрастание  во  Франции  гнусной  бо- 
напартистской партии  —  и  явное  участие  в  заговоре  маршала 
Мак-Магона,  который  теперь,  более  чем  когда-нибудь,  будет 
идти  напролом  «]изди'аи  Ьои!;»  —  и  который  уже  теперь  го- 
товит все  пути  к  возвращению  Наполеона  1У-го.  Французы 
никогда  не  имели  сильного  и  крепкого  чувства  свободы;  в  те- 
чение последних  пяти  месяцев  они  потеряли  чувство  закон- 
ности: они  в  этом  роде  снесли  и  допустили  и  оправдали  то, 
что  в  глазах  всякого  человека  правдивого  и  справедливого 
хуже  и  гаже  всякого  насильственного  переворота.  Будущее  яв- 
ляется мне  в  темных  красках. 

Здоровьем  я  своим  доволен  —  подагра  меня  не  тревожит  — 
и,  если  чего  особенного  не  случится,  в  декабре  месяце  я  в  Пе- 
тербурге. 

Примите  уверение  в  моем  искреннем  уважении  и  нелице- 
мерной дружбе. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4405.  М.  1^1.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
12  (24)    октября   1877.   Буживаль 

В0Па1УАЬ 

ЬЕ8  ГКЁКЕ8 
с11а1ег 
Середа,  24-го  окт.  77. 

Любезнейший  Антокольский,  извините  меня,  пожалуйста, 
что  не  мог  сдержать  свое  слово  насчет  первого  сеанса  '  в  прош- 
лый понедельник  и  не  предуведомил  Вас  об  этом;  так  как  мы 
в  пятницу  переезжаем  окончательно  в  город,  то  —  я  полагаю  — 
лучше  начать  наше  дело  в  понедельник?  Б  12  часов  ровно 
я  принесу  к  Вам  мою  голову. 

Будьте     здоровы  —  крепко     жму     Вашу    руку    и    остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4406.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
12  (24)    октября   1877.  Буживаль 

воиахУАь 

ЬЕ8  ГЕЁКЕ8 

Середа,  24/12-го  окт.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  как  громом  поразило 
меня  сегодня  известие  о  кончине  бедной  Сони  Брюлловой, ^ 
вычитанное  мною  в  «Голосе». ^  Я  никак  не  могу  привыкнуть 
к  мысли,  что  это  прекрасное,  молодое,  исполненное  жизни  и 
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и.  с.  ТУРГЕНЕВ 
Бюст  работы  М.  М.  Антокольского,  1877—1880  гг. 


сил  существо  унесено  в  ту  немую,  мертвую  бездну.  Несчаст- 
ный, несчастный  отец!  Передайте  ему,  пожалуйста,  как  глу- 
боко я  сочувствую  его  уж  точно  нез'^тсшяому  горю!  Скажите 
то  же  и  мужу  ее  и  ее  матери.  Бедные  люди!! 

Тяжелый,  безобразный  год! 

Мы  завтра  переезя^аем  в  Париж  —  Кие  йе  Воиа!,  50.  Буду 
ожидать  пушкинских  корректур.^  В  начале  декабря  Бы  меня 
увидите,  если  чего  особенного  не  случится.  Мы  на  днях  ожи- 
даем в  Париж  Анненкова.'^  Арапетов  еще  здесь,  но,  кажется, 
собирается  в  Россию. 

Вторая  половина  повести  «Забытого»  так  же  хороша,  как 
и  первая.^  Это  —  несомненный  талант.  В  «Отеч<ествоипых>  за- 
писках» я  прочел  очерк  некоего  Н.  Салова  ( «Мельница»). ^ 
Очень  живо  и  бойко  написано.  Обратите  на  этого  автора  Ваше 
внимание. 

Кланяюсь    всем    приятелям    и    крепко    жму    Вашу    руку. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4407.  М.   М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
16  (28)   октября  1877.  Париж 

Раг13.  50,  Кие  йо  Воиа!. 
Воскресение,    28-го    окт. 

Любезнейший    Антокольский ! 

Завтра,  в  понедельник,  я,  по  обещанию,  явлюсь  к  Вам.' 
А  пока  посылаю  Вам  вырезку  из  «Северного  вестника»,  где 
идет  речь  об  Вас;  ее  мне  прислал  Стасюлевич  для  передачи 
Вам.2 

Дру7кески  жму  Вам  руку  —  и  до  свидания. 

Преданный  Вам    Ив.  Тургенев. 


4408.  М.   М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
19  (31)   октября  1877   (?).  Париж 

Середа. 

Любезнейший  Антокольский,  извините  меня  сегодня: 
я,  должно  быть,  простудился,  мне  нездоровится  —  и  я  просижу 
дома  целый  день.  Завтра  надеюсь  снова  явиться  в  Вашу  сту- 
дию.^ 

Дружески   Вам  преданный  Ив.   Тургенев. 
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4409.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
19  (31)   октября  1877.  Париж 

Парпш.  50,  Кие  йе  Бона!. 
Середа,  31/19-го  окт.  77. 

Вследствие  переезда  нашего  из  Буншваля  сюда,  любез- 
пейшпй  Мпхапл  Матвеевич,  письмо  Ваше  с  пзвеиюпием  о  кон- 
чине бедной  «Сонечки»  '  —  и  с  запросом  —  только  сегодня  ут- 
ром попало  ко  мне  в  рукп  —  и  я,  чтобы  не  потерять  времени, 
набросал  прилагаемые  строки.  Полагаю,  что  кому-нпбудь  из 
вас  (Пьшппу  или  кому  другому)  следует  сделать  небольшой 
биогра.фически-пещолот-аждсккш  очерк  (с  подробностями  ее 
жизни  я  не  знаком)  —  и,  между  прочим,  если  найдете  удоб- 
ным, привести  и  мои  слова  в  виде  извлечения  из  письма 
к  Вам.  Очень  мне  жаль,  что  я  не  успел  написать  что-нибудь 
побольше.^ 

Я  был  однажды  в  Нб1;е1  Ка81ас1|;  —  но  не  застал  Вашей 
я^ены;  попытаюсь  еш;е  сегодня.  Мне  сказывали,  что  она  вече- 
ром уезжает. 

Грязный  намек  «Волны»  превосходит  даже  то,  что  мы  уже 
привыкли  читать  в  его  фельетонах;  но  почему  Вы  припи- 
сываете их  Григоровичу?  Мне  совершенно  досконально  изве- 
стно,   что    «Волна»    Маркевпч.з 

Я  очень  рад,  что  Вы  приняли  стихи  Шумахера  —  у  него 
хотя  небольшой,  но  несомненный  поэтический  талант;  жаль 
только,  что  он  растратил  его  по  мелочам.^ 

Мне  будет  жалко,  если  «Северный  вестник»  провалится; 
журнал  недурен  —  да  п  Корша  мне  тон^е  жалко.^  Но  как  же 
он  не  взял  себе  в  администраторы  какого-нибудь  дельного  че- 
ловека?   Сам    он    унч    точно    барич-белоручка. 

Антокольский  здесь  и  начал  мой  бюст.  Я  ему  передал 
Вашу  вырезку  — а  адресе  его:  Пасе  СИсЬу,  91.° 

Дружески  жму  ]?.ашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4410.  М.   Ш.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
20  октября   (1  ноября)    1877   (?).  Париж 

Четверг.  9  ч.  утра. 

Любезнейший  Марк  Матвеевич,  сегодня  я  не  могу  прийти, 
а  потому  откладывается  наш  сеанс  до  завтрашнего  дня 
Б  10  часов. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4411.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
26  октября    (7  ноября)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Вие  (1е  ВонаК 
7-го  ноя  б. 
^«'Р^да-  26-го   ок-т.  "• 

Пишу  к  Вам,  многоуважаемый  Михаил  Матвеевич,  вот  по 
какому  случаю. 

Здесь  живет  один  молодой  весьма  талантливый  живописец, 
по  имени  Шиндлер  —  ЗгупШег  (он  поляк  из  Королевства);  он 
написал  большую  копию  с  известной  картины  Рембрандта  «Син- 
дики суконного  цеха»;  копию  эту  одобрили  такие  знатоки  и 
живописцы,  как  Бонна,  Кабанель  и  между  прочими  Боголю- 
бов (позволю  себе  прибавить  о  себе,  что  и  я  видел  эту  копию 
и  нашел  ее  превосходной). '  Эту  копию  Шиндлер  отправил 
нынешней  весной  в  петербургскую  Академию,  которая  ее,  ка- 
жется, купила  и  собиралась  ее  выставить;  но  по  странной  фан- 
тазии Шиндлера  (вероятно,  он  это  сделал  а  в  видах  сохране- 
ния красок)  картина  оказалась  вымазанной  салом  или  ко- 
ровьим маслом,  от  которого  произошло  выпотение  —  то,  что 
французы  называют  Ъиёе\  я  сам  ее  видел  с  этой  Ъиёе  в  Ака- 
демии; впрочем,  Шиндлер  уверяет,  что  это,  в  сущности,  ника- 
кой важности  не  имеет  и  непременно  уступает  некоторым  омо- 
вениям теплой  водою.  Как  бы  то  ни  было,  но  с  тех  пор 
Шиндлер  ничего  уже  не  знает  об  участи  своей  картины;  п 
так  как  он  человек  до  крайности  скромный  и  робкий,  то  п 
не  решался  приступить  к  каким  бы  то  ни  было  мероприя- 
тиям—  тем  более  что  в  теперешнее  военное  время  не  до  кар- 
тин. Однако  он  кончил  тем,  что  поговорил  со  мною  об  этом;  и 
вот  я  обраш,аюсь  к  Вам,  как  известному  своим  благодушием  и 
готовностью  на  всякую  услугу  человеку:  не  можете  ли  Вы  за- 
ехать, по  соседству,  в  Академию,  собрать  справки  от  кого  сле- 
дует и  доставить  мне  их?  Очень  бы  Вы  меня  одолжили  —  осо- 
бенно же  молодого  художника,  достойного  симпатии  и  пооц];ре- 
ния.2 

А  засим  скажу  Вам,  что  сегодня  знаменательный  день, 
с  которого  начинается  последняя  борьба  между  республикой  н 
реакцией  во  Франции;  чем  она  кончится  —  господь  ведает' 
Если  бы  маршал  подал  в  отставку  —  всё  пошло  бы  как  гго 
маслу;  но  он  не  подаст  —  и,  кто  знает,  сыр-бор  загорится. 
Я  знаю  достоверно,  что  некоторые  богатые  фамилии  собираются 
в  отъезд.^ 

Здоровье  мое  хорошо  —  благодаря  заИсуЫе;  кланяюсь  вс?чУ1 
Вашим  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Далее    зачеркнуто:    для 
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4412.  П.    Л.    ЛАВРОВУ 
26  октября    (7  ноября)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Середа,  7-го  нояб.  77. 

Наконец-то  мы  переехали  сюда,  как  говорится,  основа- 
лись —  и  я  обращаюсь  к  Вам,  любезнейший  Петр  Лаврович, 
с  просьбою:  не  хотите  ли  Вы  прийти  ко  мне  послезавтра, 
в  пятницу,  в  12  часов?  Мы  бы  отправились  в  кабачок  по- 
завтракать и  потолковать  обо  многом.  Если  Вы  мне  ничего 
не  напишете  завтра  —  я  буду  Вас  ждать. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  И.  Тургенев. 
Р.  8.  Не  придет  ли  с  Вами  Лопатин? 


4413.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
26  октября    (7  ноября)    1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  с1е  Воиа1. 
7-го  нояб. 
Середа,   2(з-го  окт.  ^^ ' 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  утром  я  Вам 
писал  ^  и  вот  пишу  снова.  Вот  причина  этой  учап];енной  пере- 
писки: Вам,  вероятно,  несколько  дней  спустя  после  нынешнего 
А.  П.  Бородин  (известный  музыкант  и  профессор  химии)  при- 
несет рукопись  одной  дамы  —  озаглавленную  «Рассказ  старой 
няни»  —  или  что-то  в  этом  роде.  Я  не  сомневаюсь  в  том,  что, 
прочтя  ее,  Вы  захотите  поместить  ее  в  «Вестнике».  (В  ней 
всего  2  или  272  листа). ^  Эта  дама,  некая  Луканина  (доктор 
медицины  Филадельфийского  университета),  пришла  ко  мне 
вчера  с  рекомендательным  письмом  от  Бородина,^  а  сегодня 
прочла  мне  черновую  своей  рукописи,  отправленной  к  Боро- 
дину в  Петербург;  если  я  не  ошибаюсь  —  это  несомненный,  за- 
мечательный талант  (не  чета  д-це  Бларамбер,  о  которой  я, 
впрочем,  ничего  дурного  сказать  не  намерен).  Сюжет  самый 
современный,  живой  —  язык  прекрасный  —  и  на  всей  веи1;и 
лежит  поэтический,  тонкий  колорит.^  Г-жа  Луканина  —  жен- 
п],ина  ученая,  писала  (и  пишет)  специальные  статьи  в  разных 
журналах  —  между  прочим,  в  «Здоровье»  ^  —  и  я  только  в  конце 
разговора  узнал,  что  она  занимается  беллетристикой.  Рекомен- 
дую ее  Вам  самым  искренним  образом  —  и  с  нетерпеньем 
ожидаю  от  Вас  известия,  какое  впечатление  произведет  на 
Вас  ее  произведение.  По-моему,  изо  всех  русских  писательниц 
она  самая  оригинальная  и  даровитая:  я  бы  очень  был  рад, 
если  б  она  начала  свою  карьеру  у  Вас.^ 
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Если    б    бедная    Сонечка '"   была    жива,    я    непременно    по- 
просил бы  Вас  прочесть  эту  вещь  с  нею. . .  Если  б! 
Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

4414.  И.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
26  октября    (7  ноября)    1877.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1б  Бона!. 

7-го  нояб.     ^ 
С^Р^Д^'  26-го  октяб.   '^- 

Любезный  брат  Николай  Сергеевич, 
Получил  я  твое  письмецо  с  тремя  вырезками. ^  Больше 
всего  меня  интересовали  известия  о  твоем  здоровье:  по  всему 
видно,  что  дело  подвигается  к  лучшему,  чему  я  от  души  ра- 
дуюсь; а  волосы  вырастут  скоро  —  об  этом  и  не  беспокойся. 
Дом  у  тебя  в  Тургеневе  теплый  —  и  ты  в  нем  удобно  встре- 
тишь зиму.  Кстати,  поздравляю  тебя  с  днем  твоего  рождения: 
61  год!  Мы  с  тобой  давно  созрели;  будем  надеяться,  что  не 
скоро  &Щ&  свалимся  с  ветки,  как  переспелый  плод. 

Победу  под  Карсом  мы  одержали  хорошую,^  благодаря 
прибытию  генерала  Обручева,  которого  до  сих  пор  держали 
в  стороне,  якобы  «красного»;  ^  но,  но  свойственной  нам  рас- 
пуп];енности  и  вялости,  мы  не  умели  извлечь  всей  возможной 
пользы  из  нашей  победы;  какой-нибудь  Мольтке  давно  бы  уже 
завладел  и  Эрзрумом  и  Карсом;  но  мы  ограничились  только 
тем,  что  противно  всем  статутам  надели  на  в.  к.  Михаила  Ни- 
колаевича Георгия  1-ой  степени,  который  дается  только  за  по- 
беду, за  которою  последовал  выгодный  мир.  Затеянная  нами 
война  кончится  не  ранее  будуп1,ей  осени;  в  этом  ты  можешь 
быть  уверен. 

Яблочков,  наш  соотечественник,  действительно  изобрел  не- 
что новое  в  деле  освепдения;  пока  —  только  —  его  способ  не- 
сколько дорог.  Если  ему  удастся  его  удешевить,  то  предстоит 
целый  переворот  в  фабрикации  газа,  а  ему  —  нажить  мил- 
лионы. В  Париж  же  он  прибыл  потому,  что  только  здесь  нашел 
капиталистов,  которые  согласились  рискнуть  —  и  ссудили  его 
деньгами,  необходимыми  для  опытов,  изысканий  и  пр. 

Так  как  ты  интересуешься  переводами  моей  столь  едино- 
душно обруганной  «Нови»  —  то  могу  тебе  сказать,  что  до  сих  нор 
она  уже  появилась  на  следующих  языках:  французском,  немец- 
ком (четыре  разных  перевода!),  английском,  италиянском, 
шведском,  польском,  чешском,  сербском  и  венгерском.^ 

Здоровье  мое  продолн^ает  быть  удовлетворительным,  бла- 
годаря заЫсуШе]  в  половине  декабря  думаю  выехать  в  Рос- 
сию —  и,  конечно,  на  этот  раз  увижу  тебя. 

Засим  кланяюсь  всем  твоим,  крепко  тебя  обнимаю  и 
остаюсь 

любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 
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4415.  А.  П.  БОРОДИНУ 

27  октября    (8  ноября)    1877.  Парпяч 

Париж.  50,   Кис  с1е  Оона!. 
8-го  ноя  б. 

"^^^Р^'  27-го  окт.  ^'' 
Мялостивый  государь  Александр  Порфпрьевпч, 
Третьего  дня  г-жа  Луканина  пришла  ко  мне  с  письмом 
от  Вас  ^  —  а  вчера  прочла  она  мне  по  черновой  тетради  тот 
«Рассказ  старой  няни»,  который  она  отправила  к  Вам.  Я  был 
поражен  этим  произведением  —  столько  в  нем  жизни,  ума  п 
поэзии  —  и  весьма  бы  желал  видеть  его  напечатанным  в  «Вест- 
нике Европы»  —  если  Вы  с  своей  стороны  не  найдете  к  тому 
препятствий.  Я  вчера  же  написал  редактору  «В<естника> 
Е<вропы>»  г-ну  Стасюлевичу  —  и  предупредил  его,  что  Вы  яви- 
тесь к  нему  с  рукописью  г-жи  Луканиной.^  Не  сомневаюсь 
в  том,  что,  прочтя  ее,  он  п  без  моей  рекомендации,  которую  я 
выразпл  самыми  сильными  словами,  с  особенной  охотой  поме- 
стит в  своем  журнале  такую  замечательную  вещь.  Надеюсь, 
что  Вы  еще  не  успели  распорядиться  ею  —  и  что  Вы  согласи- 
тесь со  мною,  что  «Вестник  Европы»  такое  издание,  в  котором 
лучше  всего  появиться  начинающему  писателю.  Весьма  был  бы 
Вам  обязан,  если  б  Вы  сообщили  мне  результат  Вашего  сви- 
дания с  г-м  Стасюлевичем.з 

Лично  я  Вам  очень  благодарен  за  знакомство  с  А.  Н.  Лу- 
каниной:  это  —  сколько  я  могу  судить  —  очень  умная,  симпати- 
ческая   и    хорошая    женщина. 

И  с  материальной  точки  зрения  помещение  этого  рассказа 
в  «В<естнике>  Е<вропы>»  представит  ее  автору  гораздо  больше 
выгод,  чем  неверные  и  трудно  доставаемые  здесь  уроки  и  про- 
чие   работы. 

Мне  весьма  памятно  наше  свидание  у  г.  Стасова;  ^  скажу 
Вам,  между  прочим,  что  г-жа  Виардо,  которая  весьма  интере- 
суется русской  музыкой,  нынешней  осенью  разыграла  вместе 
со  своей  дочерью  привезенное  мною  из  России  переложение 
на  4  руки  Вашей  2-ой  симфонии  ^  —  и  с  великими  похвалами 
отзывалась  об  зтом  Вашем  произведении,  с  которым  она  наме- 
рена   познакомить    здешних    музыкантов. 

Полагаю  прибыть  в  Петербург  в  конце  нынешнего  года  — 
и  надеюсь  иметь  удовольствие  возобновить  наше  знакомство; 
а  до  тех  пор  прошу  Вас  принять  уверение  в  глубоком  уваже- 
нии   и    таковой    же    преданности 

Вашего  покорного  слуги  Р1в.  Тургенева. 

На  конверте:         81;-Рё1:ег8Ьоиг§.  Мопзхеиг  А.  Вогой1пе. 

В  С.-Петербург.  В  Медицинскую  академию. 
Его  высокоблагородию 
Александру    Порфприевпчу    Бородину. 
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4416.  ГЮСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
27  октября   (8  ноября)    1877.  Париж 

Рапз.  50,  Кие  ее  Воиа1. 
ТеиШ,  8  ПСУ.  77. 

Моп  Ьоп  у1еих,  -^ 

И  !аи1,  роиг1ап1.  дие  ]е  уоиз  ёсг1уе,  пе  ШЬ-се  дие  роиг  за- 
У01Г  сотЫеп  йе  1етр8  уоиз  репзег  гез^ег  епсоге  а  Сго1ззе!;,  саг 
]е  геих  аПег  уоиз  у  уо1г,  сой1;е  дие  сой1;е! 

II  у  а  (11х  ]оигз  дие  поиз  ауопз  дшиё  1а  сатра^пе,  е!  поиз 
уоНа  йёИпШуетепЬ  1пз1;а11ёз  1с1. 

Ма  зап1ё  ез1;  Ьоппе,  §гасе  а  1а  заИсу1а1;е  йе  зоийе  дие 
]'е  ргепйз  (1ери1з  2  тохз  е1  ди!  зетЫе  ауо1г  епгауё  1а 
^оиНе. 

Моп  ргтс1ра1  сЬа^гт  а  ё1;ё  1а  гирШге  йи  тапа^е  йе  1а 
зесопйе  !111е  йе  М-те  У1агйо1;  —  ауес  ип  ^агдоп  дие  ]е  рго1;ё- 
§еа18  е%  дие  ]'а1та18.  Той!;  се1а  з'ез!;  раззё  зоиз  тез  уеих  — 
11  у  а  ей  йез  ё1гап§е1ёз  р8ус11о1о§1дие8  дие  ]'аига1з  уои1и  ауо1г 
гепсо111;гёез  аШеигз.' 

Коиз  саизегопз  йе  1ои1;  се1а  е1  й'аи^гез  сЬозез  епсоге. 
Те  п'а1  уи  е1;  пе  уо1з  регзоппе.  2о1а  йоН  ёке  йе  ге1оиг;  ]е  сотр1е 
аНег  !гаррег  а  за  рог1:е  ип  йе  сез  зоигз. 

Т'езрёге  дие  уоиз  аИег  Ыеп  еЬ  дие  уоиз  1гауа111е2  !егте. 
СЬатего*  т'а  Й11:  ди'оп  гё1трг1те  уоз  «Тго1з  Соп1ез»;  1ап* 
т1еих!  ^ 

Те  Уоиз  етЬгаззе. 

Уо1ге  у1еих  1у.  Тоиг§иёпе11. 

Р.  8.  Ез1;-се  аззег  ]о11,  1а  роИНдие?  Т'а1  1ои]оигз  ё1ё  рег- 
зиайё  дие  се  тт1з1;ёге  гез1;ега11  —  е!;  ди'ипе  1;ё1;е  йе  Ьо1з,  ауап1а- 
^еизетеп*  р1асёе,  ез1:  р1из  {ог1;е  дие  1ои1  ип  реир1е.з 


4417.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

Август — октябрь  1877.  Буживаль  или  Париж 

Любезнейший  Николай  Александрович, 

Будьте  так  добры  передать  одно  из  прилагаемых  писем 
Е.  И.  Бларамбер,  а  другое  вместе  с  запиской  —  г-же  Ю.  Мали- 
новской.' 

Дружески  кланяюсь  Вам. 

Ив.  Тургенев. 
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4418.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
2  (14)    ноября   1877.  Париж 

50,  КБЕ  ЮЕ  Ю0ПА1 
РАЕ18 

Середа,  14/2-го  нояб.  1877. 

Почтеннейший  Михаил  Матвеевич,  пишу  Вам  сегодня 
тольр;о  два  слова  для  того,  чтобы  сказать  Вам,  что  первые  два 
листа  пушкинских  писем  мною  получены,  что  я  внимательно 
их  перечел,  сличил  с  оригиналом,  выправил  —  и  сегодня  же 
их  бы  к  Вам  отправил,  если  бы  мы  не  ждали  в  Париж  Аннен- 
кова, которому  я  также  желаю  показать  корректуру;  прибудет 
он  сюда  послезавтра  —  ив  субботу  листы  отправятся,  на  что 
я  тем  спокойнее  решился,  что  Вы  дали  мне  неделю  сроку.  Всё 
будет  исправно  исполнено. ^ 

Получили  ли  Вы  от  Бородина  рукопись  Луканпной  —  и 
разделяете  ли  Вы  мое  мнение  на  ее  счет?  ^  Она  с  тех  пор  мне 
еще  прочла  начало  рассказа,  которое  подтвердило  мое  преж- 
нее впечатление.^ 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4419.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
5  (17)    ноября   1877.  Париж 

Любезнейший  Марк  Матвеевич,  я  не  могу  сегодня  прийти, 
ибо  вот  уже  третий  день,  как  лежу  неподвижно  по  милости 
подагры  —  и,  сколько  это  еш;е  продолжится,  неизвестно. 

Терпение! 

Жму  Вам  крепко  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4420.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
7  (19)   ноября   1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  БООА1 
РАЕ18 

Понедельник,  19/7-го  нояб.  77. 

Почтеннейший  Михаил  Матвеевич,  вот,  батюшка,  какая 
беда  надо  мною  стряслась  и  заставила  опоздать  высылкой 
пушкинских  корректур.^  Несмотря  на  хваленую  заИсу1а1е, 
я  5  дней  тому  назад  схватил  наиспльнейшую  подагру  разом 
в  колене  и  в  плюсне  —  и  с  тех  пор  лежу  пластом  —  и  не  знаю, 
когда  встану.  Так  как  Анненков  приезжал  сюда  собственно 
для   разъездов,   дружеских   обедов   и   пр.  —  то   я    ему   телегра- 
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фировал  о  своем  горе  ^  —  и  он  попрпдержался  п  остался 
в  Брюсселе.  Между  тем  Вы  помните,  что  я  имел  намерение 
показать  ему  моп  исправления  и  пр.  для  проверки;  но  теперь 
я  должен  эту  мысль  броспть  —  и  завтра  же  обе  корректуры 
(ибо  я  получпл  тоже  вторую)  отправляются  в  Питер.  Всё 
сне  мало  способствует  к  приятному  настроению  моего  духа, 
доказывая  мне  убедительно,  что  жизнь  для  меня  —  ау! 

Ноябрьский  №  «В<естника>  Е<вропы>»  составлен  просто 
на  удивление.  Я  прочел  всё  —  и  остался  всем  чрезвычайно  до- 
волен. «Исповедь»  Лассаля  —  это  такая  удивительная  вещь, 
подобной  которой  я  ни  в  одной  литературе  не  знаю.^  Это  не- 
пременно наделает  страшного  шума  в  Германии.  Забытый,'^ 
Дашков,^  А.  Н.,^  Шумахер  ^  —  всё  отлично.  Какая  настояш,ая 
фамилия  г-жп  С.  С.^  и  где  она  обретается? 

Как-то  Вам  покажется  моя  рго1ё§ёе?  ^  Кланяюсь  всем  Ва- 
шим и  крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4421.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
9  (21)    ноября   1877.  Париж 

50,  Е1ТЕ  БЕ  В0ПА1 
РА1118 

Середа,  21/9-го  пояб.  77. 

Любезнейший  Николай  Александрович,  начинаю  с  извине- 
ния в  том,  что  не  тотчас  оповестил  Вас  о  получении  2000  р. 
кредитными  сторублевыми  бумажками;  но  я  довольно  сильно 
захворал  (опять  тою  же  проклятой  подагрой)  —  п  до  сих  пор 
еп],е  лежу  в  постели  —  ибо  болен  обеими  ногами.  Мысль  Ваша 
прислать  мне  деньгп  бумажками  при  беспрестанном  колебании 
нашего  курса  очень  была  удачна:  я  их  здесь  выменял  по 
250  фр.  за  сто  рублей  —  что  все-таки  лучше  того,  что  было 
за  две  недели.  Предбудуш;ие  деньги  вышлите  мне  таким  же 
способом  —  если  не  окажется,  что  через  банк  выгоднее; 
а  на  деньги  я  рассчитываю,  ибо,  во-1-х)  должно  же  Кадное 
начать  давать  доход  —  а  во-вторых,  ведь  и  срок  чедаевских 
денег. 

Кстати  о  нем.  Из  прилагаемого  его  письма  ко  мне  Вы 
увидите,  о  чем  он  меня  просит. ^  Совершенно  предоставляю 
в  Вашу  волю  —  как  поступить.  Я  думаю,  лучше  согласиться 
и  взять,  как  он  предлагает,  2000  —  только  заметьте  Вы  ему, 
когда  Вы  его  выпишете,  что  эдак  не  делается  между  порядоч- 
ными людьми:  просить  об  отсрочке  платежа  —  и  распоря- 
диться так,  чтобы  письмо  с  просьбой  пришло  как  раз  ко  мне 
за  границу  в  самый  день  срока.  Я  его  получил  8/20-го  нояб<ря>. 
Но  год  льготы  много;  больше  шести  месяцев  не  давать  — 
и  проценты  —  6  %  в  год  —  вперед. 

Кстати  о  Кадном.  Мне  написала  г-жа  Чертова,^  которая 
находится   в   Петровском  ^   па   месте   Боярской  —  что   на    ареи- 
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дозанпе  Кадного  напрашивается  какой-то  ее  хороший  знако- 
мый с  аттестатами  ...  и  т.  п.  Знаете  Вы  что-иибудь  об  этом? 
Если  нет,  то  зачем  она  не  через  Вас  ко  мне  обратилась? 
Я  очень  не  люблю  всяких  боковых,  кривых  путей;  и  потому 
переговорите  с  ней,  узнайте,  в  чем  дело  —  и  сообщите  мне. 
Вероятно  —  вздор  какой-нибудь. 

Писала  мне  также  —  уже  вторично  —  г-жа  Кпшинская 
о  возврате  ей  мебели,  экипажей  —  и  т.  д.^  Дайте  ей  знать 
от  моего  имени  —  что  она  только  напрасно  беспокоится  и  тра- 
тится на  почтовые  марки.  Полагаю,  что  все  меня  знают  за  че- 
ловека не  жадного  и  даже  готового  всячески  помогать  ближ- 
немз^;  но  в  подобном  случае  п];едрость  хуже  скупости.  На  свой 
пай  они  с  мужем  довольно  надо  мной  покуражились:  будет 
с  них. 

Напишите  мне,  по;калуйста,  что,  Порфирип  —  жив?  и  где 
обретается?  ^ 

Засим  желаю  всем  Вашим  и  Вам  самим  всего  хорошего 
и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4422.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
10  (22)  ноября  1877.  Парпл« 

50,  ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

Четверг. 

Любезнейший    Петр    Лаврович, 

Мне  очень  совестно  перед  Вами  и  перед  темп  двумя 
особами,  которых  я  принять  не  мог  —  и  перед  которыми 
прошу  извинить  меня  ^  —  но  я  занемог  не  на  шутку  —  вот  уже 
неделя,  как  лежу  без  движенпя  в  постели  —  и,  вероятно,  раньше 
двух  недель  не  встану.  Что  же  касается  до  предполагаемого 
чтения  2  —  то  оно  уже  потому  скоро  состояться  не  может,  что 
русские  дела  еще  не  определились,  я  вот  без  ног  —  а  г-жа 
Виардо  вот  уже  скоро  полтора  года,  как  не  поет  перед  пуб- 
ликой. Впрочем,  об  этом  обо  всем  можно  потолковать  —  и  если 
Вы  ко  мне  завернете,  то  я  буду  очень  рад.  Я  дома  —  поне- 
воле —  всегда. 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Я  получил  письмо  от  Лопатина. 3  Благодарите  его 
за  предпринятый  труд  наведенпя  справок. 
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4423.   ЭМИЛЮ   ЗОЛЯ 
14  (26)   ноября   1877.  Париж 

50,  ЕиЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

ЬипсИ. 

Моп  сЬег  аш!, 

Уо1с1  1е  ргет1ег  уокхте  йе  уоз  1е11гез  рапз1еппез  риЬИе 
раг  81а88и1еу11с11.  II  геп^егте  уоз  арргёс1а1;1опз  Ииёга1гез  (Ва1- 
2ас,  Р1аиЬег1,  Оопсоиг1:,  Ваийе!;,  Миззе!,  Та1пе,  Кётиза1^,  ТЫегз, 
О.  8апй,  V.  Ни^о,  Витаз  ^Из).  Ье  зесопй  уо1ите  рагайга 
Ыеп1;б1:.^ 

Вёз  дне  8<;а88и1еу11с11  гепи'ега  йапз  Гаг§:еп1;  дие  1ш  а  согйе 
1а  риЬИсаИоп,  1;ои1:  1е  гаррог!  йе  1а  уеп1е  зега  роиг  уоиз,  е!;  оп 
реи1;  ё1ге  ^гапдиШе  1а-(1ез8из,  саг  11  681}  8сгири1еизетеп1:  Ьоп- 
пё1е.2  Ь'ёйШоп  ез1;  Ье11е,  сотте  уоиз  уоуе2. 

Те  сопИпие  а  Иге  1е  «КаЬаЬ».  И  у  а  роиг1ап1  Ьеаисоир 
йе  1а1еп1;  йапз  се  Иуге.  1'еп  ёспга!  ип  то1;  а   Ваийе!;.^ 

Те   8и1з  1о11]011гз   йапз   топ  Ш,  та1з  ]е   уа1з   т1еих   йершз 

ЙеУХ    1011ГЗ. 

Той!;   а   уоиз   Ту.   Тоиг^иепеГ^ 
Р.  8.  С/е81  81-а88111еу11с11  с]1и  уоиз  епуо1е  се  Иуге, 


4424.  Е.  В,  А. 
15  (27)  ноября  1877.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  БОБ'А! 
РАК13 

Вторник,   27/15  ноября  77. 
Милостивый  государь  Е.  В., 

Я  внимательно  прочел  Ваш  рассказ  —  и,  с  сожалением 
должен  признаться,  не  могу  его  одобрить,  не  могу  видеть 
в  нем  следов  призвания  и  таланта. ^ 

Всё  это  холодно,  придуманно,  несмотря  на  весь  треск 
и  даже  ярость  выражений;  всё  это  пахнет  не  яшвым  наблю- 
дением над  жизнью,  а  литературным  «раздражением  пленной 
мысли»;  диазьгениальные  замашки  не  скрывают  устарелости 
риторических  приемов  —  и  только  в  Ваших  описаньях  при- 
роды, правда  через  меру  длинных,  неуместных  и  лизанных, 
мелькают  кое-какие  искорки. 

Видите  ли,  м<илостивый>  г<осударь>,  как  я  безжалостно 
строг!  Но  дело  в  том,  что  мне  не  хочется,  чтобы  Вы  погубили 
несколько  лет  жизни,  данных  Вам  талантов  на  достижение 
цели,  которая  для  Вас  должна  быть  навсегда  чужой.  Много 
начинаюгцих  писателей  посылает  мне  свои  произведения; 
но  именно  с  такими  начинаюгцими,  как  Вы,  я  считаю  долгом 
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быть  беззаветно  правдивым;  иному  попасть  не  на  свою  до- 
рогу ничего,  в  сущности,  не  значит;  да  у  него,  правду  сказать, 
своей-то  дороги  и  нет  совсем;  а  Вы  —  другое  дело. 

Извините  меня  и  примите  уверение  в  совершенном  моем 
уважении. 

Ваш  покорный  слуга  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Я  бы  давно  возвратил  Вам  Вашу  рукопись,  но  Бы 
ни  на  ней,  ни  в  Вашем  втором  письме  ке  озаботились  выста- 
вить Ваш  адрес;  и  мне  пришлось  отыскивать  Ваше  первое 
письмо  в  груде  старых  бумаг  —  что  было  нелегко,  тем  более 
что  я  всё  зто  время  был  довольно  тяжко  болен. 


4425.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
15  (27)  ноября  1877.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  ВОиЛ! 

РАК18 

Вторник. 

Почтеннейший  М<ихаил>  М<атБеевич>,  против  обыкновенья 
моего  (вспомните  прошлогоднее!)  ^  я  на  сей  раз  замешкался; 
но  тут  вина  была  не  моя.  Ру1епя  схватил  такой  припадок  по- 
дагры, какого  епхе  у  меня  не  бывало:  в  обеих  плюснах, 
в  обоих  коленях!  До  сих  пор  я  лежу  в  постели  —  а  первые 
10  дней  а  1а  1еШ'е  не  мог  шевелиться  —  проводил  бессонные 
ночи,  должен  был  ходить  под  себя,  в  таз  разумеется,  но  что 
за  безобразие!!  Мне  было  не  до  пушкинских  писем.  К  тому 
же,  я  знал,  что  не  было  особенного  рег1си1ит  1п  тога.  Но  вот, 
наконец,  я  немного   оправился  и  высылаю   Вам   сегодня: 

1.)  тш;ательно  выправленную  первз^ю  (переводную)  по- 
ловину пушкинских  писем; 

2.)  оригинал  письма  к  теш;е;  ^ 
а  завтра  пошлю  Вам: 

1.)  осталълые  письма;  ^ 

2.)  мое  небольшое  письмо  к  Вам,  которое  Вы  приложите 
к  предисловию.^ 

Теперь  несколько  замечаний: 

Узнав  о  моей  болезни  и  заболев  сам  ревматизмом,  Аннен- 
ков не  приехал  в  Париж,  и  потому  Вам  нечего  страшиться  его 
влияния;  я  ограничился  тем,  что  заменил  иные  слова  и  фа- 
милии точками  («< — >,  свинья»...  всё  это  пока  еш;е  не  полу- 
чило права  гражданства,  хотя  чрезвычайно  живописно). 
На  помегценип  №  13-го  (письма  к  теш;е)  я  настаиваю.  Оно 
слишком  характерно. ^ 

Теперь  следующие    Ш. 

1\В1-а.  Многие  поименованные  лица  мне  неизвестны;  это 
дело  рсомментатора  (Ефремова?)  —  если  он  сочтет  нужным 
разъяснить  пх.^ 
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ЛВ  2.  Еа  ^гапй-татап  йе  Завод,  вероятно,  статуя;  да  и  За- 
вод, вероятно,  не  просто  завод,  а  название  имения  —  а  потому 
я  предлагаю  писать  это  слово  большой  буквой^ 

Л5  ^.  В  письме  №  2  около  15  строк  пропущено  в  прислан- 
ной мне  коппи  оригинала  —  и  сверять  поэтому  было  не  с  чем; 
но  беда  не  велика,  так  как  именно  в  этих  строках  не  заклю- 
чается ничего  важного. 

Ш  4.  Ъ  письме  №  1 1  —  при  нанечатании  французского 
текста  документа,  данного  г.  Д.  Языковым  —  наборщик  так 
расскакался,  что  опечаток  вышло  чуть  не  50  штук,  Я  бы  их 
все  исправил  —  но  так  как  сказано  в  примечании,  что  доку- 
мент печатается  с  сохранением  правописанъя,  то  я  не  знаю, 
где  остановиться.  Обратите  на  это  тщательное  внимание  —  ибо 
нельзя  предположить,  чтобы  даже  г.  Языков  написал:  «зои- 
^а11;апЪ>  и  «Ьигех».  Надо  сравнить  с  оригиналом.^ 

ЛВ  5.  Невозможно  предположить,  чтобы  всё  письмо  №  14 
состояло  из  одной  следующей  строки:  «Сегодня  мочи  нет, 
устал.  Целую  тебя  женка,  мой  ангел.  6  дек<абря>». 

В  присланной  мне  тетради  письма  останавливаются  на 
№  13  —  так  как  засим  П<ушкин>  писал  уже  жене  по-русски. 
Если  письмо  №  14  не  что  иное,  как  приписка  к  другому 
письму,  то  надо  это  упомянуть.  Во  всяком  случае  справьтесь, 
пожалуйста.^ 

РВ  6.  В  письме  №  15  подозрительна  мне  фр<ейлина>  Ког- 
това.  Нерусская  фамилия!  Либо  Коптева,  либо  Когтева.'° 
Вообще  комментатор  должен  обратить  на  них  внимание  — 
не  верится  мне  тоже  в  том  же  письме  г-же  Корюковой,^^  ко- 
торая  выходит   за    Вяземского.    Вот   тут   Анненков   бы   помог. 

Ожидайте  завтра  продолжения  и  письма  —  а  пока  дру- 
жески жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Зола  я  видел  —  и  так  как  с  ним  всё  в  порядке  — 
то  и  прекрасно.'^ 

Статью  я  Антокольскому  передал.^^  Дочь  Пушкина  —  не 
Александра,  а  Наталья  Александровна,  г-ня  Меренберг. 

Удивительная  вещь  —  «Исповедь»  Лассаля!  Я  ничего  по- 
добного не  читал.  Кто  эта  таинственная  С.  С?  Нельзя  ли 
узнать?  Я  не  разболтаю. ^^ 

Еще  Л??.  В  письме  Л*»  20  к  строке:  «Ипполит  говорит  по- 
французски»  —  быть  может,  следует  сделать  примечание,  что 
Ипполит  был  камердинер  Пушкина. '^ 
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4426.  М.  ]М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
16  (28)   ноября   1877.  Париж 

50,  К^Е  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Середа,  28/16-го  нояб.  77. 

Любезнейшпй  Михаил  Матвеевич,  вчера  отправился  к  Вам 
пакет  с  тремя  формами  и  оригинальным  письмом  П<уш- 
ки>на  ^  —  а  сегодня  посылаются  172  формы;  ^  завтра  же  поедут 
и  последние  формы  и  предисловие.^  Но  н  сегодня  не  обхо- 
дится без  N3. 

Большое  затруднение  представляется  мне  в  орфографии  — 
так  как  оригиналов  у  меня  нет  и  сверить  не  с  чем  —  и  я  не 
знаю,  ошибка  ли  у  Пушкина  (которую  в  таком  случае  следует 
сохранить,  так  как  Вы  это  объявляете  в  предисловии)  —  или 
у  наборщика?  Остается  одно:  рекомендовать  окончательному 
корректору  величайшую  старательность  при  сличении.  Укажу 
на  следуюЕцпе  Ш .  В  письме  22-м:  Отрыжкову — не  Отрешкову 
ли?;  ^  в  п<исьме>  24-м:  ужину  в  Луче  (в  Луге?),  подобно 
Апрепу  (Анрепу);^  в  п<псьме>  25:  между  Берновьгж  и  Ма- 
линников (не  Малинникяжгг  ли?),  Ярополщ  (Ярополец?),^ 
М-ше  Теог^е  (это,  наверное,  М-ше  Оеог^е,  известная  толстая 
трагическая  актриса) ;  ^  немного  подальше  два  белых  места, 
стало  быть,  неразобранных.  Я,  помнится,  когда  читал  это 
письмо,  все  слова  хорошо  разобрал.  В  письме  26:  Яропол^гца 
(Яропольца?),  5оп  сЬагта/г^  1та§е  —  и  далее:  8оп  зоеиг  — 
смешные  ошибки  во  французском  языке  г-на  Д.  Н.  —  нарочно 
так  приведены  Пушкиным?  Тогда,  разумеется,  оставить.  Оеп!;- 
\етеп  —  так  написано  П<ушкиным>  —  а  не  Оепйетап?  ^  ВСим- 
бирск?  Дальше  П<уп1кпн>  пишет:  Сикбпрск.^  В  письме  27-м 
напечатано:  Разтопчиным?  Неужто  П<ушкин>  так  писал  это 
имя? '^  В  28-м  письме:  шапизспр^  (а  не  шапизсгИ),  реШ-Лиз- 
81еп  (а  не  гиззхеп?),  стерледями  —  а  не  стерлядями?  ^^  Дальше 
цитируется  италиянский  стих  —  в  котором  пропуп];енное  слово, 
вероятно:  диапйо.'^ 

Всё  это  надо  принять  в  соображение. 

До  сих  пор.  Вы  видите,  я  черкал  весьма  мало  —  кое-какие 
имена  да  выражения  слишком  сильные. ^^  Однако  полагаю,  что 
в  письме  26-м  лучше  окончательно  выкинуть  условия  сово- 
купного путешествия  с  Соболевским  —  хотя  они  очень  ха- 
рактерны. Я  их  отметил  х — х  и  предоставляю  Вашему  окон- 
чательному благоусмотрению.  ^^ 

Завтра  получите  конец.^^ 

Я  получил  Ваше  письмо  насчет  рассказа  Луканиной.  Мне 
очень  было  приятно  убедиться,  что  я  не  ошибся  в  оценке  ее 
таланта  —  со  мной  иногда  случается,  что  я  вижу  вещь  в  ро- 
зовом свете.  То,  что  она  теперь  пишет,  еще  замечательнее. 
1е  сго1з,  рсак  говорится,  дне  поиз  а\опз  1гоиуе  1а  р1е  аи  шй. 
Благодарю  от  ее  имени  за  щедрый  гонорарий  —  а  что  до  по- 
следней странички  и  до  заглавия,  то  она  на  всё  согласится. 
Я  ей,  впрочем,  написал  и  жду  ее  посещения. '^ 
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Ногам  мопм  несколько  лучше,  т.  е.  я  сегодня  мог  пройти 
через  комнату,  опираясь  на  пару  костылей.  Что  будет  далее? 
Но   ппшу   еще   лежа  —  п,   вероятно,    очень   неразборчиво. 

Я  позабыл  поблагодарить  Вас  за  доставленный  счет  рас- 
продажи моего  издания:  3000  экз.  в  2  года  —  это  чудесно! 
Остальное  мы,  не  спеша,  поделим  с  благодетельным  Ф.  И.  Са- 
лаевым.''' 

Кланяюсь  всем   Вашим  и  дружески  жму  Вам   руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4427.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
19  ноября  (1  декабря)   1877.  Париж 


50,  ЕХТЕ  БЕ  ^О^АI 
РАК18 

Суббота  вечером.  1-го  дек. 

Ну,  батюшка  М<ихапл>  М<атБеевпч>,  со  мной  опять  такая 
гескиЛг  сделалась,  что  я,  право,  уже  думал:  теперь  капут  — 
и,  главное,  безо  всякой  причины  —  я  и  с  постели  не  подни- 
мался. Три  дня  п  особенно  три  ночи  я  был  в  аду  —  только 
теперь  начинается  небольшой  просвет.  Это,  разумеется,  за- 
держало предисловие.  Завтра  надеюсь  его  отправить. ^  Посы- 
лаю конец  писем,  которые  успел  выправпть,^  е  следуюпцимиШ. 
В  начале  83-го  письма:  «Я  здесь  со  вчерашнего  дня».  А  где 
здесь!  Надо  бы  сделать  указание,  пользуясь  почтовым  штем- 
пелем.з  В  письме  35:  «Если  царь  позволит  мне  „Записки"»  — 
хотя  явно,  что  говоритсл  о  «Записках»  про  Пугачева,  но  все- 
таки  не  худо  бы  сделать  выноску  —  о  консеквентности  прави- 
тельства, которое  поручает  автору  написать  историю,  а  тут  же 
может  и  не  разрешить  печатания.'*  В  письме  37-м  —  если 
нужно  оставить:  «Ахти,  господи  сусе  Христе»,  то  надобно  сусе 
поместить  курсивом  —  или  восстановить  нормальное  «Иисусе». 
У  Пушкина  в  письмах  (надеюсь,  что  это  действительно  так  — 
а  не  прихоть  корректора)  беспрестанно  и,  можно  сказать,  по- 
стоянно после  тире  большая  буква;  я  так  и  оста- 
вил везде,    хотя,  кажется,  это  против  орфографии. 

Спасибо  за  доставление  сведений  о  г-же  Арендт  (Солнце- 
вой).^ 

А.  Н.  Луканина  искренне  благодарит  Вас  —  и  согласна 
заранее  на  всё,  что  Вы  хотите  переменить,  начиная  с  загла- 
вия: не  можете  ли  Вы  сказать,  как  Вы  бы  желали  переме- 
нить ату  последнюю  страничку?  Г-жа  Л<уканина>  с  намере- 
нием так  заставила  старуху  выразиться,  что,  можно  поду- 
мать.   Любушка    попала    в    Сибирь     за    простую    з^головп^ииу. 
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Впрочем,  повторяю,  всё  это  может  быть  изменено  и  сокра- 
щено.^ Великое  Вы  бы  сделали  одол^кение  г-же  Луканиной, 
если  бы  в  счет  будущих  благ  выслали  ей  по  моему  адрессу 
сторублевую  бумажку  —  они  здесь  теперь  довольно  хорошо 
ходят.  У  Луканиной  средств  к  ншзни  либо  совсем  пет,  либо 
очень  мало. 

Итак,  до  завтра. 

Жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4428.  Е.  В.  ЛЬВОВОЙ 
20  ноября   (2  декабря)    1877.  Париж 

Париж. 
2     дек.      77. 
Любезнейшая  княжна! 

Я  также  должен  начать  с  извинения,  что  целый  месяц 
не  писал  вам.'  Причины  к  тому  были  различные  —  но  ни 
одной  хорошей;  пользуюсь  невольным  досугом,  чтобы  загла- 
дить мой  проступок.  Досугом  этим  я  пользуюсь  по  милости 
той  самой  болезни,  подагры,  которая  разрушает  всегда  все 
мои  планы!  Вот  уже  месяц,  как  я  не  выхожу  из  своей  ком- 
наты —  сижу  или  лежу  без  ног  —  и  бог  ведает,  когда  это  кон- 
чится. Что  делать!  Надо  «терпейт»,  как  говорила  одна  моя 
знакомая  немка.  Немощь  эта  —  подагра,  хуже  болезни;  она 
решительно  похеривает  человека  вон  из  списка  живых  — 
и  заставляет  его  ограничиваться  не  только  завтрашним  —  се- 
годняшним днем.  Да!  Старость  —  не  радость. 

Мне  было  очень  приятно  узнать  подробно  о  вашем  житье- 
бытье.  Понимаю  очень  хорошо,  что,  ввиду  совершавшихся 
событий,  вам  было  не  до  литературы.  Но  теперь  наши  дела, 
кажется,  принимают  оборот  более  благоприятный. 

Здесь,  как  вам  известно,  дела  шли  очень  плохо,  так  плохо, 
что  можно  было  бояться  катастрофы. . .  Однако  со  вчерашнего 
дня  небо  прояснилось,  и  теперь  есть  надежда  на  упрочение 
республиканского  правительства  во  Франции.^ 

Передайте  дружеский  поклон  всем  вашим  и  верьте  ис- 
кренности моих  чувств  к  вам. 


Преданный    вам    Ив.    Тургенев. 
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4429.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
21   ноября    (3  декабря)    1877.  Париж 

Париж.  50,   Кие  с1е  ВоиаК 
3-го  дек. 

Понедельник,  ^тт^ ^ ^  77. 

'^  '  22-го»  нояб. 

Вот,  любезнейший  М<ихапл>  М<атвеевич>,  и  предисловыще. 
Кажется,  всё  сказано,  что  нужно.  Могло  быть  лучше  сказано  — 
да  и  то  едва  сладил.  Я  всё  еще  болен  и  лежу  в  постели  *  — 
а  при  нездоровье  первое,  что  у  меня  пропадает,  —  это  писа- 
тельские способности.  Надеюсь,  однако,  что  сойдет.  Если  Вы 
сочтете  нужным  придать  этому  предисловию  форму  письма 
к  Вам,  то  легко  прибавить  в  начале  и  в  конце  обычные  обра- 
пдения.' 

Не  помню,  сказал  ли  я  Вам,  что  получил  книги  Зола  — 
и  сообщил  ему  его  экземпляр.  Он  очень  доволен;  издание 
вышло  на  славу .2 

Здесь  дела  запутываются  в  гордиев  узел.^  Да  и  у  нас 
опять  нехорошо.  Плевна  продержится  до  весны  —  да  и  Эрзе- 
рум  превращается  во  вторую  Плевну.  А  взять  его  тотчас  после' 
Деве-Бойунского   погрома   было    «так   близко,   так   возможно».^ 

Кланяюсь  всем  Вашим  п  жму  Вам  крепко  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Что  касается  до  денег  за  мое  издание  —  то  пусть  они 
спокойно  накопляются  —  до  моего  приезда,  мысль  которого 
я  всё  еще  не  покинул.^ 

Р.  8,  8.  Обращаю  Ваше  внимание  на  фантастическое 
14-е  письмо,  состоящее  из  2-х  строк.^ 


4430.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

22  ноября   (4  декабря)    1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 

Вторник,    4-го    дек.  77. 

Мое  .здоровье,  как  здешние  дела,  любезнейший  П<авел> 
В<асильевпч>;  ни  взад  ни  вперед.»  Вот  уже  скоро  три  недели, 
как  я  лежу  в  постели  — и  не  могу  еще  предвидеть,  когда  я 
встану:  самое  хождение  на  костылях  является  мне  недосягае- 
мым идеалом.  Остается  одно:  ждать.  И  стараться  ждать  как 
можно  терпеливее  —  что  не  всегда  удается.  Боюсь  я  только 
одного:   если   Ваш   приезд   сюда   будет   зависеть   от   возвраще- 


а  Так  в  подлиннике. 

*  Послезавтра  будет  3  недели. 
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ПИЯ  ко  мне  моих  «ножек»  ^  —  то  он  может,  пожалуй,  затя- 
нуться до  Бзятпя  Плевны  или  Эрзерума  —  т.  е.  до  весны. ^ 
Ег^о,  и  тут  приходится  то  же  самое:  ждать! 

А  здешние  дела:  «даже  удивительно!»  —  как  сказал  при 
мне  один  русский  генерал,  увидев  в  Берлинском  музеуме 
детородный  член  кита  длиною  в  сажень.  Сказал  —  и  глубоко 
задумался.  Над  Мак-Магоном  тоже  стоит  задуматься  глубоко. 
Франция  на  всех  парах,  как  сорвавшийся  локомотив,  мчится 
в  бездну  —  а  кочегар  < — >  чешет  п  глядит  с  достоинством 
вокруг.^  Полагаю,  что  перед  такой  фигурой  Палата  Уо1епз 
покпз  смирится  —  и,а  воскликнув:  «Т'а!  1дХ\  1ои1;  шоп  роз- 
81Ые!» — застроит  сама  тут  лазейку,  о  которой  Вы  говорите  — 
и  куда  полезет  одна  —  а  кочегар  будет  продолжать  чесать  себе 
< — >.  Илп  вот  еш,е  что  вероятней:  Палата  будет  з'порствовать, 
маршал  обратится  к  Сенату,  который  непременно,  что  бы  там 
ни  говорили,  согласится  на  вторичное  распуптепие  —  и  выйдут 
опять  на  сцену  Брольи  п  К*^,  а  бюджет  возьмут  самовластно 
прошлогодний,  что  вовсе  не  так  трудно  и  не  так  беспримерно 
(у1ае  В1зтагск  до  бб-го  года)  —  и  пошла  писать!  ^  Только 
Франция  окончательно  превратится  в  Персию  —  на  каковую 
она  ул^е  теперь  довольно  похожа.  Желал  бы  я  быть  лживым 
пророком! 


Середа  утром.  Палата,  действительно,  упорствует  —  но  это 
ие  меняет  сущности  дела.  Но  до  какой  наглости  лжи  доходит 
партия,  орудую ш,ая  в  Элизее?!!  Традиции  иезуитов  и  традиции 
империи  слились  в  одно  прекрасное  целое.^  Можно  им  ска- 
зать, как  некогда  Разса!:  «Меп1;шз  1три(1еп1:1зз1те!».  Но  тот 
же  Разса!  потом  целовал  у  иезуитов  ручку.^ 

Здоровье  мое  чуточку  поправляется,  но  я  всё  еп];е  лежу  — 
как  папа.^ 

А  тут  еп];е  наши  дела  не  дают  покоя  —  п  вот  какая-то 
проклятая  телеграмма  уверяет,  что  Сулейман-паша  нас  разбил 
п  бомбардирует  Тырнов.  И  чувствуешь,  что  в.здор  —  а  под  ло- 
жечкой сосет.^ 

Эх,  скверное  времечко! 

Одно  только  утешение:  я  открыл  здесь  замечательный  рус- 
ский (женский)  талант  —  послал  ее  рассказ  в  «Вестник 
Европы»  —  и  уже  получил  благоприятнейший  ответ  с  назна- 
чением крупного  гонорария.1°  Но  об  этом  в  другой  раз. 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим,  дружески  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Письма  Пушкина  печатаются;  я  сделал  лишь  не- 
большие исключения  —  и  написал  небольшое  предисловие." 
Жаль,  что  не  мог  показать  Вам. 


а  Далее  зачеркнуто:  сказав 
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р.  8.  8.  Арапетов  собирается  в  Питер  —  но  без  особенной 
охоты. 

На    конверте:    Ве1§1дие.    Моп81еиг    Раи1    Аппепко!!. 
37,    Кие   Моп1;оуег.   ВгихеИез. 


4431.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
22  ноября   (4  декабря)    1877,  Париж 

50,   КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

4-го  дек. 
'5™?™'''  23-гоанояб.  "■ 

Любезный  друг  Яков  Петрович,  пишу  тебе  только  для 
того,  чтобы  ые  оставить  без  ответа  твоего  приятельского 
письма;  ^  но  сказать  о  себе  не  могу  ничего  хорошего.  Вот 
скоро  три  недели,  как  я  лежу  без  ног  в  постели  по  милости 
необыкновенно  сильного  припадка  подагры  —  и  господь  ведает, 
когда  я  буду  в  состоянии  встать  и  вооружиться  костылями. 
Разумеется,  все  мои  планы  рухнули  ^  —  и  я  думаю  только 
о  том,  как  бы  перевалиться  со  дня  на  день. 

Обещанную  картину  и  Еаи  йе  811ег  постараюсь  тебе 
выслать   с   оказией  —  так   как   привезти   мне    самому   вряд   ли 

дется.^ 

Мне  приятно  было  узнать,  что  ты  понравился  в  здоровье; 
и  я  даже  не  слишком  сожалею  о  том,  что  ты  не  попал  на  гри- 
горовичевскую  квартеру  — так  как  эти  новые  петербургские 
квартеры  ух  как  сыры  бывают!  "* 

Не  помню,  выслал  ли  я  тебе  адресе  Топорова,  который  ты 
спрашивал:  Сергиевская  ул.,  №  2.  Посети  его:  он,  бедный, 
опасно  и  чуть  ли  не  безнадежно  болен.^ 

Тебе  понравилась  статейка  о  бедной  Соне  Брюлловой  ^  — 
а  какой-то  аноним,  подписавшийся  буквами  Т.  Щ.,  прислал 
мне  ругательнейшее  письмо,  в  котором  чуть  не  предает  меня 
анафеме  за  мое  якобы  при  этом  случае  выказанное  безверие.'^ 

Очень  поразила  меня  «Исповедь»  Лассаля  в  ноябрьском 
N-6  «Вестника  Европы». ^  Читал  ты  эту  статью? 

Засим,  любезный  друг,  кланяюсь  всем  твоим,  обнимаю 
тебя  и  остаюсь 

преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Возможность  успеха  лживых  мерзостей  Айвазовского 
окончательно  разочаровывает  меня  в  художественном  понима- 
нии петербургской  публики.  По  был  ли  успех?  ^ 

Р.  5.  8.  Кстати  —  известно  ли  тебе  более  забытое  имя,  чем 
имя  Черняева?  Я  сам  не  думал,  чтобы  пророчество  мое  так 
скоро  сбылось. '° 

а  Так  в  подлиннике. 
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4432.  А.   В.   ТОПОРОВУ 
22  ноября   (4  декабря)    1877.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 

4-го  дек. 
^^Р™'''  23-ГО «нояб.  ^^- 
Любезнейший  Топоров, 

Ваше  последнее  письмо  было  так  печально,  что  я  невольно 
часто  думаю  о  Вас.^  Сам  я  тоже  плох;  вот  скоро  три  недели, 
как  я  лежу  в  постели,  лишенный  употребления  ног,  вследст- 
вие самого  сильного  ирппадка  подагры,  какой  я  только  ис- 
пытал в  теченпе  всей  жизни,  и  едва  ли  встану  раньше  не- 
дели. Все  мои  планы,  конечно,  разбиты,  п  о  поездке  в  Петер- 
бург и  думать  нечего.  Но  я  весьма  бы  желал  иметь  известие 
о  Вас  от  Вас  самих:  лучше  ли  Вам  стало,  поднялись  ли  Вы, 
в  состоянии  ли  ходить?  ~  Пояхалуйста,  напишите  хоть  два 
слова  в  ответ. 

Здесь,  как  Вам  пзвсстно,  происходит  та  же  страшная  пу- 
таница —  и,  господь  ведает,  чем  она  разрешится:  мы,  может 
быть,  стоим  на  краю  бездны.^  Да  и  в  России,  по-видимому, 
едва  ли  лучше:  раньше  года  война  едва  ли  кончится,^  и,  как 
мы  ее  выдержим,  это  тоже  единому  господу  пзвестно,  так  как, 
по  словам  людей  ученых,  он  всё  знает. 

Когда  Вы  за  меня  подписывались  на  журналы  —  не  по- 
мнпте  лп  Вы:  была  ли  между  ними  «Русская  старина»?  ^ 
Я  уже  давно  не  получаю  ни  единого  К-а. 

Яхелаю  Вам  всего  лучшего,  начиная  со  здоровья  — 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4433.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
22  ноября   (4  декабря)    1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ  13 

4-го  дек. 

Вторник,  :5о — Гя ^  77. 

■■■         '  23-го  ^  нояб. 

Любезный  брат, 
Спешу     ответить     на     твои     два     письма.'     Сделаю     это 
вкратце  —  потому   что   вот   уже   три   недели,   как   лежу   в   по- 
стели по  милости  подагры.  А  заИсуЫе,   спросишь  ты?   Изме- 
нил не  хуже  Базеня "  —  правда,  я  сам  виноват:  промочил  себе 


Так  в  подлиннике. 
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ноги.  Как  бы  то  ни  было  —  ты  вот  ходишь  еще  на  костылях  — 
а  я  пока  п  мечтать  о  них  не  дерзаю.  Остается  одно:  терпение. 
Планы,  разумеется,  все  моп  лопнули  —  и  я  даже  стараюсь 
не  заглядывать  в  будущее. 

Насчет  200  р.  сер.  прошу  тебя  переслать  прилагаемую 
записку  к  И.  М.  б  Щепкину  ^  —  и  он  немедленно  удовлетворит 
тебя. 

Я  решился  было  попросить  тебя  о  перенесении  моего 
долга  в  ту  сумму,  которую  ты  сам  назначил  мне  в  завещании 
под  влиянием  разорения  моей  дочери  ее  мужем,  поглотившим 
ее  приданое  (она  теперь  у  меня  на  руках),  и  в  той  мысли, 
что  ты  человек,  обладающий  значительными  капиталами. 
Но  как  пз  твоего  письма  я  должен  заключить,  что  ты  нахо- 
дишься в  полоя^гепии  стесненном  —  то  я  беру  свое  слово  на- 
зад —  и,  как  говорится,  ]"е  !ега1  ^еи  йез  диа1ге  рхейз,  чтобы 
уплатить  тебе  те  9%,  которые  ты  берешь  с  меня  за  столь  обя- 
зательно ссуженную  мне  сумму  денег. 

Что  касается  до  г.  Чадаева,  то  я  уже  распорядился  об  от- 
срочке платежа  4000  р.  сер.  —  и  написал  об  этом  Н.  М.  б  Щеп- 
кину. Не  сомневаюсь  в  его  честности  и  сочувствую  его  поло- 
жению; но  странно,  что  он  не  позаботился  прислать  мне  по- 
раньше свое  письмо,  которое  попало  в  мои  руки  в  самый  день, 
когда  следовало  платить  деньги.* 

Как  и  все  русские,  я  порадовался  взятию  Карса;  это  очень 
блестящее  дело.  Но  война  от  этого  не  прекратится  —  раньше 
будущей  зимы  нечего  и  думать  о  мире  ^  —  а  до  тех  пор 
сцены,  которых  ты  был  свидетелем  в  деревне,  повторятся 
сотни  раз  —  и  какое  разоренье  нас  ожидает  в  конце  концов! 

Засим  поя^мем,  калеки,  крепко  руки  друг  другу  —  и  до 
свиданпя  —  сиг?  диошойо?  дианйо?  —  как  гласит  латинская 
грамматика. 

Любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 

Отрежь  конец  этой  страницы  и  пошли  в  Спасское. 


4434.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
23  ноября   (5  декабря)    1877.  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  ВОиА! 

РАШЗ 

Середа,  5-го  дек.  1877. 

Любезнейший  г.  Гинцбург, 
Постоянное    дружеское    расположение,    которое    Вы    мне 
оказываете,  дает  мне  смелость  обратиться  к  Вам  с  просьбой. 
Надеюсь,   что,    если   почему-нибудь   исполнение   ее    Вам   пока- 
жется неудобным,   Вы  не   затруднитесь  отказать   мне. 


Так  в  подлиннике,  ошибочно,  вместо:  Н.  А. 
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Наш  общпй  знакомый,  М.  Н.  Попов,  сказал  мне,  что,  ввиду 
невыгодного  теперешнего  курса,  он,  вместо  того  чтобы  пере- 
водить свои  деньги  из  России,  обратился  к  Вам  —  к  Вашему 
дому  —  и  Вы  были  так  любезны,  что  ссудили  его  известной 
суммой  по  6%  под  залог  ценных  бумаг. 

Не  захотите  ли  Вы  оказать  и  мне  подобную  заслугу?  Я  ну- 
ждаюсь в  15  000  франков  —  и  мог  бы  представить  на  большую 
сумму  залог,  состоягцип  из  акций  Московско-Рязанской  до- 
роги.^ 

Полагаю,  что  Ваш  дом  не  занимается  подобными  опера- 
циями —  так  как  они  мало  выгодны;  ко  я  п  считаю  подобную 
ссуду  дружеской  услугой. 

Во  всяком  случае  прошу  Вас  отвечать  в  двух  словах, 
какое  будет  Ваше  решение. 

Здоровье  мое  всё  не  поправляется  —  хоть  болп  пропалп; 
но  я  по-прежнему  лежу  без  ног. 

Примите  уверение  в  дружеских  чувствах 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


4435.  ГЮСТАВУ    ФЛОБЕРУ 
23  ноября   (5  декабря)    1877.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 
РАШЗ 
Мегсге(Н,  5  с1ёс.  77. 

Мои  Ьоп  у1еих, 

Тоиз'оигз  йапз  1а  тёше  розШоп  11ог12оп1а1е!  1'а1  ей  ппе 
гесЬи1е  йершз  дие  ]е  уоиз  а!  ёсгИ.  1е  пе  зоиП'ге  ршз  —  та1з 
Зе  сотшепсе  а  те  йетапйег  соттеп!;  оп  зе  зег!  йе  зез  зат- 
Ьез;  1ез  §епз  дш  шагсЬеп!;  а  Га1(1е  йе  ЬёдиШез  те  зетЫеп!; 
йез  со1оз?ез  еХ  йез  Кёгоз. 

Те  т'1та§ше  дие  ]*е  зи1з  ашз!  роиг  те  шеиге  а  Гишззоп  йе 
сеие  раиуге  Ргапсе  ди1,  е11в  аиззх,  пе  реп!;  гетпег  рхей  ш  райе. 
^ие11е  зНиаиоп,  топ  скег  ат!!  Се1а  пе  з'ез!;  ]ата13  уи.  Ппе 
1осото1,1уе  дш  уа  а  1;ои1е  уареиг  а  ГаЬте  —  е1;  1е  тёсап1с1еп 
дш  зе  §гаие  1гапдш11етеп1  1е  йегпёге,  ои  Ыеп  зе  сгохзе  1ез 
Ьгаз.  Е1  се  тепзоп^е,  се  тепзоп§е  е!^гоп1ё  ди!  зие  Ае  раг1ои1;, 
сотте  ппе  ЬйсЬе  §е1ёе  ди'оп  теЬ  аи  !еи.  1е  1е  гёрё1;е,  се1а 
пе  з'ез!;  1ата1з  уп. 

М-те  СоттапуШе  а  ей  1а  §гасе  е!;  1а  Ьоп1:ё  йе  ухзНег  1е 
та1а(1е.  Те  1ш  а!  1гоиуё  ипе  тте  гауоппап1е  йе  зап^ё.  Т'а!  уи 
аизз!  2о1а  дш  уа  (1ёс1(1ётеп1;  !а1ге  ипе  р1ёсе  роиг  ЗагаЬ  Вегп- 
ЬагсИ.! 

Те  у1епз  й'асЬеуег  «Ее  КаЬаЬ».  С'ез!  ип  Иуге  ой  11  у  а  йез 
сЬозез  а11-йе88118  йи  шуеаи  йе  Ваийе!;  е1  (1'аи1гез — Ыеп  аи- 
йеззоиз.  Се  ди'И  а  оЬзегуё  ез1;  зирегЬе;  се  ди'И  1пуеп1е  езЬ 
ёгё1е,  1а(1е  —  е*  раз  тёте  ог1§та1.  Ма1§гё  1ои1:,  1е8  Ьоппез 
скозез  йи  Иуге  зоп1;  з!  Ьоппез,  дне  ]е  сгохз  дие  ]е  уа1з  те  йёс!- 
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йег  а  1и1  ёсг1ге  ипо  кйге  иёп(Идие  дш  1ш  ^ега  р1а181г  е1  сЬа^- 
пп.  Реи1-ё1ге,  аргез  1ои1  —  пе  1е  1ега1-зе  раз.^ 

Е1;  уоиз  —  1гауа111е2-уои8?  М-те  СоттапуШе  те  с1и  дне 
81...  Ьап!,  тхеих.  РгоГНег  йи  1етрз  ой  аисипе  хпйгтиё  пе 
з'ез!}  соНёе  а  Уоиз.  Саг  —  да  ипе  Ыз  уепи  —  с'ез!;  йп!.  ^а  уоиз 
1п8р1ге  ипе  гёз1§'па11оп,  ипе  ЬитИНё,  ехсе11еп1;е  реи1;-ё1;ге,  аи 
ро1п1;  йе  уие  сЬгёНеп,  та1з  пе  уа1ап1;  раз  1е  й1аЬ1е  роиг  дш 
уеи1  епсоге  !а1ге  дие1дие  сЬозе. 

Уоиз  геуепег  роиг  1е  Коиуе!  ап,  п'е81-се  раз? 

А(11еи  —  зе  уоиз  етЬгаззе.  1е  п'а!  раз  Де  1;пз1е8зе  —  та13  з'е 
п'а!  аисипе  ]о1е:  ]*е  те  ^ахз  УеИеХ  й'ипе  отЬге  аих  СЬатрз 
Е1у8ёе8  йапз  ГвОгрЬёе»  йе  01иск.^  Те  йо1з  ауо1г  1еиг  ге^аг(1 
«рго][оп{1ётеп1»  ё1;оппё  е1:  «рго^опс1ётепЪ>  т(11!!ёгсп1,  сотте 
(118а11:  1и1ез  81топ,  Деуепи  т1п181;ге  йе  Мас-МаЬоп.^  1и1е8  31- 
топ  —  ттхзи'е!  Ез1-се  аззег  1от? 

Тои1;  а  уоиз  1у.  Тоиг^иёпеН. 


4436.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
24  ноября  (6  декабря)   1877.  Париж 

50,    КБЕ  ВЕ  ВОиА! 
РАК18 
Четверг,  6-го  дек.  77. 

Любезнейший  г.  Гинцбург, 

Деньги  я  получил '  —  и  мне  остается  искренне  поблаго- 
дарить Вас  за  Вашу  дружескую  услугу,  которая  вдвойне  до- 
рога   при    теперешних    трудных    и    смутных    обстоятельствах. 

Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


На  конверте: 

Мопзхеиг  Ногасе  ОипгЬоиг^. 
7,  Кие  йе  ТИзШ.  Еп  иШе. 


4437.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
24  ноября  (6  декабря)   1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

"^^^«^Р^'  25-Га^нояб.  ^^- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сейчас  получил  я  Ваше 
письмо  от  1-го  дек<абря>  нов.  ст.*  —  и  имею  Вам  сообш,ить 
только    то,    что    последний    пакет    с    предисловием    отправлен 
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к  Вам  третьего  дня.  О  Зола  Вы  уже  знаете;^  а  великодуш- 
ное решение  вел.  кн.  В<ладимира>  А<лександровича>  сооб- 
щеяо  мною  через  Гинцбурга  живописцу  Шиндлеру,  которого 
оно,  конечно,  не  порадовало.^ 

Вы,  может  быть,  найдете,  в  противность  ожиданиям,  что  я 
слишком  уже  мало  повымарал  из  пушкинских  писем;  «аЬег 
йа  копп!  111Г  пасЬЬеИеп».  Но  полагаю,  что,  вследствие  объяс- 
нений и  сариИо  Ьепеуо1еп11ае  в  предисловии,  всё  обойдется 
благополучно.'* 

Здоровье  мое  восстанавливается  медленно;  сегодня  попро- 
бовал было  взяться  за  костыли;  да  нет,  шалишь,  атанде.  Но 
я  с  этим  бы  помирился;  но  известие  нашего  разгрома  в  Бул- 
гарпи  под  Еленой  совсем  меня  огорошило!  И  пушек!!  Да  под 
Бородином  мы  меньше  потеряли!!  Во  всем  этом  я  вижу 
новый  плод  нашей  несчастной  мысли  стремиться  за  Бал- 
каны (мысли,  столь  уже  дорого  стоившей  нам!)  вместо  того, 
чтобы  поставить  незыблемый  оплот  Сулейману-паше,  кото- 
рый надул  нас,  как  маленьких  детей,  заставив  поверить,  что 
он  хочет  пробиться  с  севера.  С  трепетом  ожидаю  известия 
о  занятии  турками  Тырнова  и  снятии  осады  Плевны.^ 

А  здесь-то  как  скверно!  Сегодня  решительный  день.  Несо- 
мненно, что  М<ак>-Магон  попросит  у  Сената  согласия  на  рас- 
пуш;ение  Палаты,  несомненно,  что  он  это  согласие  получит  — 
и  столь  же  несомненно,  что  он  будет  взыскивать  бюджет 
административным  порядком  —  и  что  французы  будут  пла- 
тить. Республика  в  агонии.^ 

На  этой  прекрасной  перспективе  прош;аюсь  с  Вами,  крепко 
жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4438.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
26  ноября   (8  декабря)    1877.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  ^О^АI 
РАК18 

Суббота,    8-го    дек.    77. 

Добрейший  г.   Гинцбург, 

Вот  тот  сверточек,  который  Ваш  сын  взялся  доставить 
М.  М.  Стасюлевичу.^  Прошу  его  принять  мое  спасибо  за  лю- 
безную услугу. 

Я  не  мог  прислать  ранее  —  но  полагаю,  что  еш;е  не 
опоздал. 

Примите    уверение    в    совершенной    моей    преданности    и 


дружбе. 


Ив.   Тургенев. 


На  конверте:  Мопз1еиг    Ногасе     ОипгЬоиг^, 

7,   Кие   (1е   ТПзШ.  Еп   гШе. 
Бе  1а  раг1;  йе  Тоиг^иёпеН. 
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4439.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ 
28  ноября   (10  декабря)   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  ВОИА! 

РАЕ18 

Моп^ад,  (1.  10.  Вес.  77. 

\УегШег  Негг  Ыпйаи, 

1сЬ  ЪШе  Пшеп  1ап^81  ^йг  Шгеп  1[геип(1Ис11еп  ипй  \уоЬЫо1- 
1епйеп  Аи^за^г  1п  йег  «Ое^епмгаг!»  '  йапкеп  зоИеп  —  ипй  ЪШе 
§16  гесЫ;  зеЬг,  те1п  1ап§ез  81]изсЬ\уе1§е11  2и  еп18с11иЫ1§еп.  В1е 
ПгзасЬе  йауоп  луаг  —  егз1  техпе  АЬ\\^е8епЬхе11;  уоп  Рапз  —  йапп 
аЬег  е1пе  рехпИсЬе  КгапкЬеН;,  ехп  зеЬг  ЬбзагИ^ег  01сЬ1ап!а11; 
1сЬ  ЬаЬе  4  \Уос11е11  1ап§  1п  тешет  ВеИе  —  аи!  йет  Ийскеп 
Ие^епй  гиЬпп^еп  тйззеп,  Ып  ег81}  ^ез1:егп  аи!§е81}апс1еп  —  ипй 
капп  каит  1т  21ттег  аи1  2  Кгйскеп  ^езШ^г!;  ЬегитЬитреЫ. 
ОЬ  ез  посЬ  1ап§е  зо  ГогЫаиегп  тгй  —  луехзз  хсЬ  п1с111;  —  ипй 
Ып  аи!  е1пеп  21етИс}1  1;гаип§еп  'УУ1п1ег  §е!а8з1;. 

ТсЬ  Ып,  ше  (Не  Ргапгозеп  за^еп,  «а  Гипхззоп»  йег  шзз!- 
зсЬеп  Ппапгеп  ипй  йег  ро1ШзсЬеп  Ьа^е  Ргапкге1сЬз.2  ТсЬ 
ЬаНе  т1г  е1пе  апйеге  Нагтоше  ^елуйпзсЬ!;. 

Етр!ап§еп  81е  посЬ  ешта!  тешеп  Ьез^еп  Вапк,  2и§1е1сЬ 
аисЬ  (11е  УегзхсЬегип^  техпег  1пп1§еп  НосЬасМип^  ип(1  Ег^е- 
ЬепЬе!!;. 

Тлуап    Т11Г§ёп]елу. 


4440.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
29  ноября  (И  декабря)   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 
Магс11,  И  йёс.  77. 

Ма  сЬёге  РаиНпейе, 
С'езг  Ьеигеих  дие  Ш  т'а1ез  епПп  ёстИ:  ]е  соттепдахз 
а  сго1ге  дие  уоиз  т'аухег  оиЬИё.  Топ  таг1  а  ей  1ог1]  йе  зе 
зепИг  Ыеззё  раг  та  1еиге:  сег1ез,  ]е  п'ауа1з  аисипе  1п1еп1;1оп 
зетЫаЫе  —  з'а!  сги  йеуо1г  1и1  Й1ге  1ои1;е  1а  уёп1;ё,  1е11е  ди'еИе 
зе  ргёзеп1а11:  а  то1;  с'ёШИ  1а  ргет1ёге  {охз  дие  ]'е  те  (1ёс1- 
йа13  а  1е  !а1ге  —  тахз  йе  §гауез  га1зоп8  т'у  оп1^  роиззё.^  Те 
зи1з  епсЬап^ё  й'арргепйге  дие  уоз  аНа1гез  уоп1  аззех  Ыеп  та1§гё 
1а  спзе  е!,  з'аНепйз  аувс  1траиепсе  1е  сотр^е  гепйи  рготхз.^ 
II  !аи1;  езрёгег  дие  се1;  аЬот1паЫе  тагёсЬа1  зе  йёсШега  епПп 
а  рагИг  —  е1,  1а  Ргапсе  гезр1гега.з  риап1;  а  то1  —  аргёз  4  зета1- 
пез  йе  зоиНгапсез  е1  йе  111,  ]*е  соттепсе  а  те  1гашег  йап'? 
та  сЬатЬге  а  Га1йе  йе  йеих  ЬёдшПез:  В1еи  заН  диапй  ]'е  роиг- 
га1  —  ]е  пе  Й1з  раз  зогИг,  та1з  зеи1етеп1:  йезсепйге  ГезсаИег! 
Ьез  Ьоппез  попуеПез  дие  1и  йоппез  йе  1ез  еп!ап1;з  те  !оп1  1е 
р1из  §гапй  р1а151г  —  е1  с'ез!  ауес  1е  тёте  р1а1з1г  дие  ]*е  уоиз 
геуегга!  1оиз  а  1а  уеШе  йи  Коиуе1  ап. 
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1е  1;'епуо1е  сеп1  1гапсз  роиг  1;ез  ё^геппез:  с'ез!:  1е  таххтиш 
йе  се  дие  з'е  ршз  !8лге  сеИе  !о18-с1. 
Те  уоиз  ешЬгаззе  1;ои8  еЬ  аи  гвуохг. 

1уап  ТоигдиёпеЯ. 

4441.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 

29  ноября   (11  декабря)   1877.  Париж 

50,    КБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

и  ''^-го  дек.     ^ 

Вторник,  57; 5 ^   /7. 

^        '  30-го  ^  нояб. 

Любезный  брат, 

Сейчас  получпл  твое  письмо  с  известием  о  кончине  Вар- 
вары Григорьевны.  Смерть  неразборчива:  л>''чше  бы  ей  было 
убрать  ее  блажного  братца. ^  Точно  так  же  она  бы  очень 
хорошо  сделала,  похерив  здешнего  президента  Мак-Магона, 
который  на  всех  парах  гонит  Францию  к  гибели.  Да  куда! 
Сто  лет  проживет! 

Мое  здоровье  поправляется  —  только  очень  медленно. 
Я  еш;е  из  комнаты  не  выходил  и  двигаюсь  с  места  на  место 
посредством  двух  костылей.  Что  касается  до  твоей  упорной 
ранки,  то,  я  знаю,  такие  раны  часто  излечиваются  посред- 
ством «сопхргеззе  сЬаиМап1;е».  Т.  е.  надо  положить  на  рану 
тряпку,  намоченную  в  холодную  воду,  обернуть  весь  член 
сперва  ватой,  а  потом  тонкой  клеенкой  —  и  сверх  клеенки 
шерстяным  платком.  Производится  сильная  испарина  —  и  рана 
вследствие  тепла  и  сырости  скоро  заживает.  Если  ты  этого  еп];е 
не  пробовал  —  то  попробуй:  повредить  оно,  во  всяком  случае, 
не  может. 

Сегодня  пришло  известпе  о  взятии  Плевны:  это  большой 
шаг  вперед  к  заключению  выгодного  мира  —  и  уравновешивает 
печальное  впечатление  нашего  поражения  под  Еленой!  ^ 

Обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 

4442.  ЖЮЛЮ   ВАЛЛЕСУ 
2(14)   декабря   1877.  Париж 

50,   ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАШЗ 

Уепс1гес11,  14  с1ёс.  77. 

Мопз1еиг  е!;  сЬег  сопМге, 

Те  ш'ешргеззе  с1е  гёропйге  а  Уо!;ге  1е11ге  дие  зе  лчепз  йе 
гесеуо1Г. 

З'езрёге  ауес  уоиз  дие  ]а  «шакЬапсе»  ез1  еп!1п  ёрихзёе; 
е1  зе  зшз  1:гё8  соп1;еп*  йе  уо1г  дие  Га!!а1ге  ауес  1е  «51оуо»   («Ьа 
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раго1е»)  з'аггап^е.  Се  8ега  ипе  §гапс[е  геуие  с1ап8  1е  §'епге 
йе  сеИез  ди!  рагахззеп!  йё^а  а  Рё1;егзЬоиг§  е!  а  Мозсои  («Ье 
Мезза^ег  йе  ГЕигоре»,  «Ье  Мезза^ег  Ииззе»,  е^с.^).  СЬадие  11° 
сотте  уо1ите  гергёзе111е  а  реи  ргез  1а  уа1е11г  йе  3  Иуга1зопз 
йе  1а  «Веуие  йез  2  Мопйез».  Ьа  раде  сопИепЬ  а  реи  ргёз  40  Ид- 
пез;  1а  И§пе  —  50  кШ'ез.  Ье  1ех1е  гиззе  ез1:  реи1-ё1;ге  ип  реа 
р1из  сопс1з  дие  1е  1ех1е  ^гап9а18.  II  у  а  еп  еИеХ  12  зоигз  йе 
(11{!ёгепсе  еп1ге  1е  у1еих  з1у1е  гиззе  е1  1е  поиуеаи;  1е  10  йё 
сетЬге  уаеих>  з<1у1е>  ез!  йопс  1е  22  п<оиуеаи>  8<1}у1е>.  Сотте 
1ез  геуиез  рага188еп1;  сЬег  поиз  1:ои8  1е8  71з-8Г8  йи  то18,  зе 
сотргепйз  ди'Из  а1еп1  Ьезош  йе  уо1ге  аг11с1е  20  ^оигз  а  Гауапсе 
роиг  1е  ^а1ге  1гайшге,  е1;с.2  С'ез!;  аизз!  1а  йа1е  0хёе  роиг  1ез 
!еи111е1:оп8  йе  2о1а.^  Ьез  1еигез  йе  Рапз  —  ои  йе  Ьопйгез  — 
агпуеп!  а  Рё1;ег8Ьоиг§  1е  4-те  ]оиг. 

Ье  «31оуо»  зе  ргёзеп1;ап1  сотте  ог^апе  йи  рагИ  ИЬёга1 
ауапсё  (аи1ап1;  ди'И  реи1:  Гё1ге  еп  Кизз1е).  Уоиз  уоуег  й'1с1  1а 
сои1еиг  ди'И  1аи1;  йоппег  а  уо1ге  соггезропйапсе.  Раз  йе  роИ- 
Идие  §ё11ёга1е  зшЧои!  —  йез  ёШйез  80с1а1ез  рог1ап1;  зиНоиЬ  зиг 
1а  зНиаИоп  йез  сЫззез  ш^ёпеигез.  II  п'у  а  раз  йе  1аиЪоиг§ 
а  Ьопйгез  —  та18  11  у  а  1е  81:-011е8,  1е  б^гапй,'^  е1;с.,  е1с.  ГаИез 
йез  ратрЫе^з  Ьитог1з1,1диез,  рШогездиез,  8а1;1пдиез  —  1е  риЬИс 
гиззе  ез!  1гёз  Ыапй  йе  сез  сЬозезЛа;  ге1ёдиег  1а  ргеззе,  1а  ИШ- 
га1иг8  аи  зесопй  р1ап;  ёШйез  йе  тоеигз,  рауза^ез  (раз  1гор 
т1пи11еих)  —  с'ез!;  1гё8  Ыеп.  Оп  §ой1е  !ог1:  1е  гёаИзте  сЬег  поиз; 
1;ои1;е  1а  ИиёгаШге  уа  йе  се  сб1;ё-1а:  пе  ГоиЬИег  раз.  Е1;  оп  йё- 
1ез1е  се  дш  ез1;  ап§1а1з  —  аизз1  Уоиз  роиуег  1;гапсЬег  йапз 
1е  у1Ь5 

Сез  реШез  тй1са1:шпз  Уоиз  зиШгоп!;  —  ]е  п'еп  йои1е  раз; 
81;  уоиз  зоиЬаИап!;  Ьоппе  сЬапсе,  ^е  уоиз  рг1е  й'ассерьег  Газ- 
зигапсе  йе  тез  теШеигз  зепИтеп^з. 

1у.   Тоиг§иёпе!1 


4443.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 

7  (19)   декабря  1877.  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Середа,  19-го  дек.  77. 

Любезнейший  г.  Гинцбург, 

Из  прилагаемого  листа  Вы  узнаете,  в  чем  дело  —  и  почему 
я  решаюсь  прибегнуть  к  Вашей  столь  известной  доброте  и 
готовности  помочь.  Если  позволите  —  я  пришлю  завтра  моего 
человека  за  обратным  получением  этого  листа. ^ 

Мне  лучше  —  но  я  до  сих  пор  еш;е  не  мог  выйти  из  дому. 

Заранее  благодарю  Вас  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4444.  М.  П.  ДРАГОМАНОВУ 
7  (19)   декабря   1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ИА1 
РАЕ18 

Середа,  19-го  дек.  77. 

Милостивый  государь, 

Я  давно  собирался  написать  Вам,  чтобы  поблагодарить 
Вас  за  доставление  мне  Ваших  изданий,  цели  и  направлению 
которых  я  почти  без  исключения  сочувствую. ^  Не  знаю,  от 
Вас  ли  я  получил  последнюю  посылку  из  Женевы,  заклю- 
чаюпдую  стихотворный  сборник  «Из-за  решетки»  ^  и  два 
объявления:  об  издании  «Обш;ины»  и  от  комитета  Общества 
пособия  изгнанникам;  з  но  пользуюсь  зтим  случаем,  чтобы  вы- 
разить Вам  некоторые  мои  мнения.  Что  касается  до 
«Обн];ины»  —  то  мне  было  бы  весьма  приятно  получить  это 
издание  —  хотя  в  объявлении  ничего  не  сказано  ни  о  способе 
подписки,  ни  о  цене.  Не  могу  не  заметить,  что  самое  это 
объявление,  вероятно,  написано  нерусским  или  же  русским, 
разучившимся  писать  на  родном  языке;  попадаются  места,  по- 
ложительно непонятные  (напр.,  стр.  6-ая,  строка  14  сверху  — 
и  другие);  и  всё  изложение  очень  спутанно  и  темно.  К  объяв- 
лению от  комитета  не  приложен  самый  устав;  желательно 
было  бы  получить  экземпляр. 

Теперь  два  слова  о  сборнике.  Не  буду  говорить  о  преди- 
словии, талантливо  и  умно  написанном:  ограничусь  только 
заявлением,  что  я  не  могу  согласиться  с  мнением  автора, 
будто  бы  мои  труды  «содействовали  иская^ению  образа  нашего 
мученика  правды  ради». 4  При  данных  условиях  я  мог  сделать 
только  то,  что  сделал  —  и,  по-видимому,  результат  не  совпа- 
дает с  выводами  и  заключениями  моего  критика.  Что  же 
касается  до  самого  сборника  —  то  я  хорошо  понимаю  цель, 
с  которой  он  был  издан;  он  не  может  не  подействовать  сильно 
на  людей  сочувствующих  —  во  всех  этих  стихотворениях 
столько  правды,  горькой  жизненной  правды;  но  должен  ска- 
зать с  сожаленьем:  таланту  в  них  нет  и  следа. . .  Кое-что  по- 
хожее на  талант  мелькает  в  произведениях  «Черного»;  ^  да  и 
то  навеяно  Г.  Гейне.  Не  без  оригинального  оборота  два  стихо- 
творения на  стр.  103  и  104,  подписанные  М.  М.^  Но,  собственно 
говоря,  ни  одного  поэтического,  сильного  звука,  ни  одного 
из  тех  слов,  которые  «не  могут  умереть»  ...  А  обилие  минор- 
ных (весьма,  впрочем,  понятных)  тонов,  на  которое  намекает 
сам  издатель,  в  общем  возбуждает  чувство  сострадания,  жа- 
лости —  скорей  чем  негодования.  Нет;  поэт  этой  эпохи  русской 
народной  жизни  еще  не  пришел. . ,  хотя  я  не  сомневаюсь,  что 
он  появится.  Всё  это  пока  —  лепет  да  плач. 

Позвольте  Вам  привести  небольшой  пример.  Я  знаю  стихо- 
творение одного  далеко  не  гениального  старого  поэта,  в  кото- 
ром действительно  поэтически  схвачен  один  из  многочислен- 
ных    моментов      узнической     ншзнп,      узнических     чувств. . . 
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а  именно  момент  радости  перед  близким  освобождением.  Вот 
оно,  это  стихотворение    (оно  принадлежит  Я.  П.  Полонскому). 

1.  3. 

Густая   крапива  Бывалое   горе 

Шумит    под    окном,  Заснуло  в  груди. . . 

Плакучая  ива  Свобода   и   море 

Повисла   шатром.  Горят   впереди! 

2.  4. 

Веселые   лодки  Прибавилось    духа, 

В    дали    голубой,  Исчезла    тоска. . . 

Железо    решетки  И   слз'^шает   ухо, 

Визжит    под    пилой.  И  пилит  рука!  '' 

Если  я  не  ошибаюсь,  ничего  —  по  верности  тона,  по  совпаде- 
нию чувства  с  выражением  —  ничего  подобного  во  всем  сбор- 
нике нет.  Всякий  пострадавший,  напр.,  имеет  полное  право 
проклинать  «тиранов»;  но  если  он  это  делает  в  стихах  —  то 
пусть  его  проклятие  будет  столь  >ке  красиво,  сколь  и  сильно  — - 
или  пусть  он  проклинает  прозой. 

Бы,  может  быть,  со  всем  этим  не  согласитесь;  но  мне 
все-таки  было  приятно  завязать  с  Вами  сношения;  и  я  прошу 
Вас  верить  в  искренность  моего  уважения. 

Ваш  покорнейший  слуга  Ив.  Тургенев. 


4445.  Н.   М.   СПАССКОМУ 
8  (20)   декабря   1877,  Париж 

50,   КОЕ   БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Четверг,  19-го  дек.  77.^ 

Любезнейший  Спасский,  согласно  с  Вашим  желанием,  от- 
вечаю немедленно  на  Ваше  письмо  —  но,  увы!  ничего  утеши- 
тельного сообш,ить  я  Вам  не  могу.  Время  наступило  такое, 
что  не  только  500  —  25-ти  франков  я  никому  ссудить  не  могу, 
ибо  сам  живу  в  долг.  Вы,  я  уверен,  не  сомневаетесь  в  моем 
5келании   быть   Вам   полезным,   но   па   пет  —  суда    нет. 

Радуюсь  тому,  что  Вы  мне  говорите  о  Вашем  голосе  и 
Вашем  уменье,  и  надеюсь,  что  все  эти  достоинства  найдут 
себе,  наконец,  достодолжную  оценку. 

Семейство  Виардо  всё  здорово  —  хотя  тоже  не  катается 
на  золоте. 

Мне  остается  пожелать  Вам  всего  хорошего  и  уверить  Вас 
в  чувствах  моей  преданности  и  уважения. 

Ив.    Тургенев. 

а  Так  в  подлиннике. 
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4446.  М.  Л1,  СТАСЮЛЕВИЧУ 
10  (22)   декабря  1877.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  ВОиЛ! 

РАК13 

Суббота,  22/10-ГО  дек.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  спешу  отвечать  на 
только  что  полученное  мною  Ваше  письмо  со  вложенной  сто- 
рублевой асспгнацией,  которая  немедленно  будет  передана 
г-же  Луканиной.^  Она  теперь  переписывает  вторую  свою  вепдь, 
которая  еще  лучше  и  знаменательнее  первой.^  Эпоха  нанеча- 
тания  «Любочкп»,  конечно,  зависит  от  Вас.^ 

Очень  рад,  что  Вы  довольны  моим  предисловием  к  Пуш- 
кину, в  котором  я  являюсь  более  дипломатом,  чем  литера- 
тором.'* 

Насчет  приезда  в  Петербург  ничего  не  могу  сказать  поло- 
жительного; хотя  мне  гораздо  лучше  —  но  я  до  спх  пор 
только  раз  (вчера)  попробовал  выехать  —  и  дело  это  оказа- 
лось нелегким.  Ноги  у  меня  как  у  80-тилетпего  старика. 
А  потому  вернее  выслать  мне  корректуру  п  второй  половины 
писем. ^ 

Вот  Вам  адресе  графини  Меренберг  (Натальи  Алексан- 
дровны) :    Каззаи  —  ЛУхезЬайеп  —  М-ше    1а    сот1е5зе    йе    Мегеп- 


В  письмах  моих  к  ней,  писанных  с  Ваших  слов,^  я  упоми- 
нал о  4000  экз.,  также  просила  она  известное  —  небольшое  — 
количество  экземпляров  на  голландской  бумаге  —  сколько 
именно,  теперь  не  упомню,  но  Вы  можете  найти  эту  цифру 
Б  одном  из  моих  писем  к  Вам,  в  котором  я  передавал  Вам 
ее  желания.''  Я  сам  нахожу,  что  4000  экз.  много;  полагаю, 
что,  если  Вы  в  письме  ко  мне  упомянете  о  3500,  я  тотчас  дам 
ей  знать  —  и  она,  конечно,  ничего  не  скажет.  Буду  ждать 
Вашего  слова. 

Анненков  в  Брюсселе,  37,  Кие  Мопсоуег;  но  скоро  после 
Нового  года  приедет   сюда  —  чтобы  пожуировать   Парижем. 

Ну,  а  засим  поздравляю  Вас  с  Плевной  и  другими  побе- 
жденными  препятствпями,^  жму   Вам   руку   и   остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4447.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 

10  (22)   декабря  1877.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Середа,  22/10-го  дек.  77. ^ 
Любезный  брат, 

Получил  твои  два  письмеца  —  и  отвечаю.  Сообщенные  то- 
бою известия  я  уже  знал,  так  как  получаю  здесь  русские  га- 
зеты («Новое  время»,  «Голос»,  «Московские  ведомости»  и 
«Северный  вестник»);  но  мне  приятно  было  видеть  твое  внима- 
ние —  а  также  и  твои  патриотические  чувства.  Что  касается 
до  моего  здоровья  —  то  оно  поправляется,  хотя  весьма  мед- 
ленно; вчера  я  в  первый  раз  попробовал  выехать,  что  оказа- 
лось делом  нелегким:  ноги  совсем  еще  слабы  и  плохи.  Очень 
был  рад  узнать,  что  тебе  лучше  и  рана  заживает. 

Вырезки  из  газет  о  надписи  на  доме  Доре  и  луврских 
картинах  —  пуфы.  Надо  же  г-м  корреспондентам  от  времени 
до  времени  что-нибудь  выдумывать. ^ 

Сочувствую  неприятностям,  которым  ты  подвергаешься  по 
случаю  военно-конной  и  других  повинностей;  но  не  могу  не 
напомнить  тебе  известного  анекдота  о  французе  с  его  са]ё  и 
ропззе-са^ё. 

Здесь,  как  тебе  известно,  произошла  коренная  перемена 
в  правительстве  —  и,  кажется,  на  этот  год  Франция  застрахо- 
вана от  всяких  катастроф.^  Что  же  касается  до  наших  дел, 
то  едва  ли  они  достигнут  благополучного  разрешения  раньше 
лета,  особенно  если,  как  того  следует  ожидать,  Англия  объявит 
нам  войну.з  Надо  запастись  твердостью  и  выжидать.  «СЫ 
йига  —  ушсе»,  —  говорят  итальянцы. 

Засим    н^елаю     тебе    всего    хорошего    и    обнимаю     тебя. 

Любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4448.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
11  (23)  декабря  1877   (?).  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  БОиА! 
РАК18 

Воскресение. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Заходите  ко  мне  во  вторник  утром  —  хочется  переговорить 
с  Вами  —  хотя,  собственно,  разговор  этот  будет  вроде  плача 
Иеремии.^ 

Пока   дружески    жму    Вам    руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев, 
а  Так    в    подлиннике. 
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4449.  АЛЬФОНСУ  ДОДЕ 
12  (24)   декабря  1877.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0БА1 
РАЕ13 

ЬипсИ,  24  йёс.  77. 

Моп  сЬег  ат1, 
81  з'е  пе  уоиз  а!  раг1ё  зизди'а  ргёзеп!;  йе  уо1ге  Иуге  —  с'ез! 
дие  ]е  уоиЫз  1е  {а1ге  1оп^иетеп1;  е1  пе  раз  те  соп1;еп1;ег  с1е 
дие1диез  рЬгазез  Ьапа1е8.^  Те  гете1;з  1:ои1^  се1а  а  поьге  еп1:геуие 
дш  аига  Иеи  Ыеп1;б1;,  ]е  Гезрёге,  саг  УоИа  ПаиЬег*  дш  геу1еп{; 
Гип  йе  сез  ]*оигз  —  е*  поз  йшегз  гесоттепсегоп!;.^  Те  те  Ьогпе 
а  (11ге  ипе  сЬозе:  с'ез!,  1е  Иуге  1е  р1из  гетагдиаЫе  е1:  1е  р]и8 
1пё§а1  дие  уоиз  ауег  1аИ;  з1  «РготопЬ  е1:  Шз1ег»  з  ез!:  гергё- 
8еп1,ё  раг  ипе  11§пе  йгоИе:  — ,   «Ье  КаЬаЬ»   йоН;  ё1;г8 


И§птё  атз1:       р^ — ^чХ^     х'^^     ~  ^^   ^^^   5оште1з    Дез  гх^га^з 

пе  реиуепЬ  ё1ге  аНехп^з  дие  раг  ип  1а1еп1  д,е  ргетгег  огйге^  Те 
уоиз  йетапйе  раг(1оп  йе   т'ехрИдиег  з1   дёотё1пдиетеп1. 

Т'а!  ей  ипе  1гёз  1опдие  &Х  1гёз  у1о1еп1;е  аНадие  йе  ^оиНс, 
Зе  пе  зшз  зогМ  роиг  1а  ргет1ёге  ^охз  ди'Ыег  —  е1;  ]'а1  1ез  затЬез 
е1;  1ез  ^епоих  (1'ип  Ьотте  йе  90  апз.  Те  сгашз  Ь1еп  й'ёьге  йе- 
уепи  се  дие  1ез  Ап^1а18  поттеп1:  а  соп^ктей  шуаИй. 

М111е  атШёз  а  М-те  Ваийе!;,  з'е  уоиз  зегге  сог(11а1етеп1 
1а  тат. 

Уо1ге  1у.  Тоиг^^иёпеИ. 


4450.  Э.  С.  ПОЛТОРАЦКОЙ 
12  (24)   декабря  1877.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Еипс11,  24/12  с1ёс.  77. 

Ма(1ето18е11е, 
11пе  аззег  §гауе  та1а(11е,  (1оп1  з'е  ге1ёуе  а  реше,  т'а  етрёсЬё 
йе  уоиз  гёропйге  р1из  1б1  ^  е!  ]е  уоиз  рпе  йе  т'ехсизег.  Уоиз  ё1;ез 
а  Рё1;егзЬоиг^  е1  уоиз  Дёзкег  1;еп1ег  1а  ^огШпе;  з'е  пе  сго13  1ои- 
Зоигз  раз  дие  1е  тотеШ;  зо11;  оррог1;ип  —  серепйап!;,  сотше  зе 
38га1з  епсЬап1ё  дие  уоиз  гёиззхззхег,  з'е  те  зшз  регтхз  йе  раг1ег 
йе  Уо1;ге  саз  а  ипе  Ьоппе  ат1е  а  то1,  М-те  йе  МоикЬог1о^^  (Але- 
ксандра Николаевна  Мухортова,  Почтамтская,  6),  йоп!;  1е  Мге 
081;  ип  Ьотте  1гё8  1п^1иеп{,  роиг  1;ои1ез  1ез  йетапйез  йе  се  §епге 
айгеззёез  а  ГЕтрегеиг.^  М-те  М<оикЬог1оШ  ез!;  ипе  1гёз  Ьоппе 
е!;  1;гё8  а1таЫе  регзоппе;  Уоиз  ронуег  Уоиз  ргё8еп1;ег  сЬег  е11е 
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(1е  та  рагЬ  —  е11е  уоиз  1;ега  ГассиеН  1е  р1из  соиг1о1з  е1  уоиз  йон- 
пега  1е8  теШеигз  сопзеИз.  С'ез1;  ипе  регзоппе  йе  1гёз  §гап(1 
зепз  —  е1  Хтез  Ыеп  уие  а  1а  соиг.  Те  сго1з  уоиз  тйхднег  1а  ип 
Ьоп  тоуеп  Д'агпуег  а  1а  гёаИзаиоп  йе  уоз  (1ёз1гз.  Еп  зоиЬах^ап! 
йе  1ои1  топ  соэиг  ди'11  еп  зоН  атз1,  зе  уоиз  рг1е,  МайетохзеИе, 
й'а§гёег  Гехргеззхоп  йе  тез  зепИтеп^з  йёуоиёз. 

IV.  Тоиг^иёпеП. 


4451.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
14  (26)  декабря  1877.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 
Середа,  26-го  дек.  77. 

Любезнейший  Петр  Лаврович,  вчера  утром  я  Вас  поджидал 
с  Лопатиным  к  завтраку  —  а  в  течение  дня  пришла  Ваша  за- 
писка с  невеселым  известием.  Надеюсь,  что  этот  неприятный 
случай  не  будет  иметь  последствий  —  и  что  Вы  скоро  подни- 
метесь. Мои  ноги  поправляются,  и,  как  только  я  буду  в  со- 
стоянии взбираться  по  лестницам,  я  отправлюсь  к  Вам.  Лист 
подписной  (на  нем  пока  680  фр.)  сегодня  же  пущу  по  мы- 
тарствам.^ 

Желаю  Вам  скорого  выздоровления  и  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4452.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
19  (31)  декабря  1877.  Париж 

50,  кик  БЕ  В0ПА1 
РАЕ13 
Понедельник,  31/19-го  дек.  77. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Соника  Вам  объявляю,  что  я  человек  бессовестный  и  наме- 
рен злоупотребить  Вашей  дружеской  снисходительностью.  Вот 
в  чем  дело.  До  сих  пор  подписку  на  русские  журналы  про- 
изводил мой  приятель  Топоров;  но  у  него  сделалось  нечто 
вроде  хронической  раны  на  плюсне  —  ходить  он  не  может  —  и 
мне  совестно  возлагать  на  него  какие  то  ни  было  комиссии.^ 
Вот  и  приходится  мне  бить  Вам  челом  —  и  просить  Вас  распо  > 
рядиться  о  подписке  на  мое  имя  сюда  (Париж,  гие  йе  Воиа1,  50) 
на  следующие  издания: 

1.)   «Отечественные    записки», 

2.)   «Русский  вестник», 

3.)   «Голос», 

4.)   «Новое  время», 

5,)   «Московские    ведомости», 
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6.)   «Стрекоза» 
(о    «Вестнике    Европы»    не    упомпнаю  —  ибо    это    само    собою 
разумеется;  «Северный  же  вестник»,  кажется,  умирает)  .^ 

Что  всё  это  будет  стоить  в  совокупности  —  мне  неясно. 
Деньги,  которые  имеются  в  складе,  вероятно,  пойдут  на  изда- 
ние тех  романсов,  которые  Вам  должен  был  привезти  сын 
Г.  Гинцбурга;  ведь  Вы  их  получили,  а  также  и  письмо  мое  — 
и,  вероятно,  уже  передали  их  в  магазин  Иогансена?  ^  И  потому 
я  распорядился  о  высылке  Вам  через  моего  управляющего 
150  р.  с,  которые  Вы  несомненно  скоро  получите. 

Мне  остается  вторично  попросить  у  Вас  извинения  —  и 
возложпть  упование  на  Вашу  дружбу! 

Здоровье  мое  поправляется,  хотя  я  всё  еще  хромаю  и  хожу 
с  палкою. . .  Взойти  на  лестницу  п  особенно  сойти  с  нее  —  для 
меня  всё  еще  подвиг. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом,  басурманским  и  нашим, 
и  остаюсь 

д^тпевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4453.  И,  В.  АННЕНКОВУ 

21  декабря  1877   (2  января  1878).  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ18 

Середа,  2-го  янв.  78. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  проздравив  Ваше  благо- 
родие с  истекшим  басурманским  годом  и  наст^ттившим  новым, 
имею  честь  донести,  что  мое  здоровье  настолько  поправилось, 
что  могу  ходить,  спускаться  с  лестницы  и  взбираться  на  оную; 
а  потому  не  соблаговолите  ли  Вы  исполнить  свое  намерение  — 
и  пожаловать  в  град  Париж?  ^  Очень  бы  Вы  обрадовали  своих 
приятелей,  из  коих  первый  есмь  аз.  Арапетов  исчез,  и  с  ним 
исчезла  надежда  испить  65-франковые  вина  —  но  можно  полу- 
чить удовольствие  и  за  меньшую  мзду.  Известите  —  ждать  ли 
Вас   и   когда?    Засим   обнимаю    Вас   и   кланяюсь   всем   Вашим. 

Ив.  Тургенев. 

4454.  М.  М=  АНТОКОЛЬСКОМУ 

Начало  20-х  чисел  декабря  ст.  ст.   1877.  Нарпж 

Жаль,  что  не  застал  —  я  приезжал  условиться  насчет  возоб- 
новления   бюста.    Приходите    завтра    утром  —  мы   переговорим. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 
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4455,  Б.  А,  ЧИВИЛЕВУ  ; 

27  декабря  1877   (8  января  1878).  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  БОБА! 

РАЕ18 

Вторник. 

Любезный  Чивилев,  я  писал  к  Вам  в  пятницу  ^  —  но  Вы, 
вероятно,  не  получили  моего  письма;  не  переменили  ли  Вы 
Вашего  адресса?  ^  Вторично  нигпу  Вам.  Дело  вот  в  чем:  извест- 
ный наш  скульптор  Антокольский,  который  здесь  поселился, 
желает  усовершенствоваться  во  французском  языке,  на  кото- 
ром говорит  с  трудом.  Я  подумал  об  Вас  и  не  сомневаюсь, 
что  Вы  наставите  его  на  путь  истинный.  Живет  он:  Ауепие 
Мас-МаЬоп,  5  —  ступайте  к  нему  —  и  переговорите  с  ним. 
Не  считаю  нужным  прибавлять,  что  он  столь  же  хороший  че- 
ловек, сколь  замечательный  художник.^ 

Придите  к  нему  от  моего  имени. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На    конверте:      Мопзхеиг   В.    ТсЫуИеП. 
49,   гие   Ьа^ауеНе.   Еп   гШе. 


4456.  Т.  И.   ФИЛИППОВУ 
29  декабря  1877  (10  января  1878).  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

10-го  янв.    1878 
Четверг,  ^д.ро  дек.  1877. 

Милостивый  государь  Тертий  РТванович! 

Спешу  отвечать  на  только  что  полученное  мною  Ваше 
письмо. ^  Прежде  всего  благодарю  Вас  за  обеш;ание  выслать 
мне  интересное  нздание  г-на  Паснати^  и  тотчас  но  получении 
вышлю  50  фр.  по  означенному  адрессу. 

Я  говорил  с  г-жою  Виардо  насчет  Вашей  дочери.^  Сама  она 
г-жу  Эверарди  не  знает  лично;  но  не  могу  скрыть  от  Вас, 
что  слухи  о  ней  —  как  учительнице  —  ходят  невыгодные. 
Г-жа  Виардо  в  Петербурге  может  рекомендовать  только  двух 
учительниц  пения:  г-жу  Ирецкую  и  г-жу  Полякову  (бывшую 
Хвостову).  Они  обе  находятся  ири  консерватории;  обе  были 
ученицами  г-жи  Виардо,  которая  передала  им  традиции  гар- 
сиевской  методы.  (Вам,  вероятно,  известно,  что  М.  Гарсиа  был 
ее  отец).  Что  касается  до  г-жи  Абаза  —  то  она  прекрасная 
женш;ина  и  хорошая  музыкантша  —  но  учительница  плохая. 
Я  знаю,  какой  Вы  сами  отличный  музыкант,  хотя  я  никогда 
не  имел  удовольствия  Вас  слышать;  а  потому  Вам  лучше  моего 
пзвестно,  что  именно  у  тегго-зоргапо  скорее  всего  могут  по- 
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страдать  —  от  неправильной  методы  —  средние  ноты  —  тесИит; 
мне  кажется  также,  что  ни  в  каком  случае  не  следовало  начи- 
нать отдавать  молодой  голос  в  науку  раньше  17  лет.  При  ма- 
лейшем ослаблении  или  неверности  интонации  в  средних  но- 
тах   лучше    всего    прекратить    ^^енпе    на    несколько    недель. 

Всё  это  велела  мне  передать  Вам  г-жа  Виардо;  я  только 
повторяю  ее  слова. 

Не  знаю,  когда  мне  удастся  попасть  в  Петербург;  но  рас- 
считываю заранее  на  встречу  с  Вами.'^  А  пока  прошу  принять 
уверение  в  искренности  чувств  уважения 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Па  конверте:  Кизз1е.  81:.-Рё1;ег8Ьоиг§.  Мопз1еиг  Т.  ППро^!. 

В  С.-Петербург. 
В   здание   Государственного   контроля. 
Его  превосходительству 
Тертию  Ивановичу  Филиппову. 


4457.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 
29  декабря  1877  (10  января  1878).  Париж 

50,  Е^-Е  БЕ  БОНА! 
РАК.  13 
Четверг,  10-го  янв.  78. 
Любезнейший  Чивплев, 
Имя  того  соотечественника,  у  которого  Бы,  вероятно,  были 
сегодня,  —  Антокольский  (Марк  Матвеевич).  Он  наш  лз^чший — 
можно  сказать  —  наш  единственный  ваятель.  Надеюсь,  что  Вы 
сошлись   с   ним   в   цене.^ 

В  субботу  Вы  меня  не  застанете;  зато  в  воскресение  я, 
наверное,    буду    дома. 

Если  бы  г-н  Долпво-ДоброБольскпи  предлагал  брать  мои 
статьи  даже  на  вес  бриллиантов  —  не  говорю  уже  золота  —  все- 
таки  я  бы  не  мог  удовлетворить  его,  ибо  прекратил  без- 
возвратно  всякую   литературную   деятельность.^ 

Засим,  со  своей  стороны,  поздравляю  Вас  с  наступаюш;им 
Новым  годом  и  желаю  всего  лучшего. 

Преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 

На   конверте:  Мопзхеиг   В.   ТсЫуИеП. 

15,  Вне  йе  8игёпе  (ргёз  йе  1а  Майекше).  Еп  ьчИе. 

4458.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
Конец  декабря  1877.  Париж 

Опоздал  2-мя  минутами!  Чудесная  у  Вас  квартера.'  Пор- 
тиерка  51,  В<ои1еуагс1>  КосЬесЬоиаг!;  сказала  сегодня  Виардо 
(которому  бюст  очень  понравился),  что  Вы  меня  ждете 
завтра  —  правда   это?   и  в  котором  часу? 


18    7   8     ^^^^ 


4459.  А.  В.   ТОПОРОВУ 
1  (13)   января  1878.  Парняг 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Воскресение,    1/13-го  янв.  78. 

Любезный  Александр  Васильевич,  виноват,  что  не  тотчас 
отвечал  на  Ваши  два  письма.^  Из  второго  я  увидел,  что  Вашей 
ноге  лучше  (чему  я  порадовался;  а  также  поздравляю  Вас 
с  Новым  годом).  Я  тоже  почти  поправился;  по  крайней  мере 
могу  ходить  без  палки.  Насчет  присылки  сюда  журналов  и 
подписки  на  них  я  потому  к  Вам  не  обратился,  что  мне  было 
совестно  заставить  Вас  ходить  по  моим  комиссиям  с  больной 
Вашей  ногой;  а  потому  я  уже  распорядился  мимо  Вас.  Но  если 
Вы  тоже  действительно  приобрели  снова  способность  дви- 
гаться —  то  Вы  мон^ете  оказать  мне  две  услуги.  1-е)  сходить 
к  продавцу  картин  Беггрову  (за  Полицейским  мостом)  —  и  ос- 
ведомиться у  него  от  моего  имени,  не  продал  ли  он  хоть  одну 
из  двух  картин,  которые  я  ему  оставил?  ^  Если  они  всё  еш;е 
у  него  —  то  Вам  бы  не  худо  хоть  взглянуть  на  них.  2-е)  схо- 
дите в  музыкальный  магазин  А.  Иогансена  (на  Невском,  про- 
тив Гостиного  двора)  —  и  спросите  главного  приказчика  или 
хозяина  (кстати,  пришлите  мне  его  фамилию,  а  также  и 
Д'о  дома).  Он  получил  от  меня  письмо  и  ноты^  и,  вероятно, 
ничего  не  понял.  Вот  в  чем  дело.  Недель  6  тому  назад  отсюда 
уезжал  молодой  Гинцбург  (внук  банкира)  в  Петербург;  он 
взялся  было  доставить  Иогансену  свиток  нот  (романсы 
г-жи  Виардо)  вместе  с  моим  письмом  —  для  напечатания  их; 
но  позабыл  захватить  их  с  собою.  Всех  романсов  было  6;  * 
один  епде  не  был  окончательно  переписан  —  и  потому  я  его 
отправил  по  почте  прямо  в  магазин  Иогансена;  но  так  как 
первые  пять  не  были  ни  взяты  Гинцбургом,  ни  доставлены  — 
то  хозяин  магазина,  вероятно,  ничего  не  понял  из  моего 
письма,  в  котором  я  ссылался  на  мою  посылку  и  на  приложен- 
ное к  ней  письмо.  Всё  это  я  узнал  только  на  днях  —  отправился 
к  Гинцбургу,  чтобы  разыскать  забытый  свиток;  но  в  самый 
день  моего  приезда  старик  Гинцбург  помер  ^  —  завтра  его  хо- 
ронят —  и   потому   я   должен   был   отложить   мои   розыски;    но 
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скажите  хозяину  магазина,  что,  как  только  я  получу  роМансЫ, 
я  их  отправлю  к  нему  со  всеми  объяснениями,  как  их  печа- 
тать и  т.  д.  —  а  до  тех  пор  пускай  он  повременит. 

Очень  Вы  меня  обяжете  нсполненпем  этих  двух  поручений. 

С  немалым  огорчением  узнал  я  о  смерти  Некрасова;  надо 
было  ее  ожидать  —  и  даже  удивительно,  как  он  мог  так  долго 
бороться.  Никогда  не  выйдет  у  меня  из  памяти  его  лицо,  ка- 
ким я  его  видел  нынешней  весною.^ 

Не  могу  сказать  онределительно,  когда  я  приеду  в  Петер- 
бург; но,  полагаю,  до  апреля  месяца. 

Будьте  здоровы;  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  3.  Поклонитесь  от  меня  Самарским. 

4460.  Я.   П.  ПОЛОНСКОМУ 
2  (14)  января  1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ИА1 
РАЕ  18 
Понеде.чьник,  14/2-го  янв.  78. 

Милый  Яков  Петрович,  получил  я  сейчас  твое  второе 
письмо  ^  —  и  почувствовал  угрызение  совести;  и,  для  того  чтобы 
она  больше  меня  не  грызла,  отвечаю  немедленно.  Во-1-х)  по- 
здравляю тебя  с  Новым  годом  —  и  желаю,  чтобы  он  оказался 
для  тебя  счастливым  во  всех  отношениях;  «Неделю»  я  полу- 
чаю —  и  потому  твой  роман  прочту;  ^  но  «Пчелы»  я  не  полу- 
чаю —  и  потому  мне  было  бы  приятно,  если  б  ты  нашел  воз- 
можность прислать  свое  стихотворение;  2  во-2-х)  о  себе  тебе 
доложу,  что  здоровье  мое  поправилось,  подагра  почти  поки- 
нула меня  —  но  нравственно  я  хуже,  чем  калека  —  я  совсем 
старик;  ко  всему  охладел  —  н  только  воспоминания  о  прежних 
друзьях  и  временах  немного  шевелят  меня.  Узнал  вчера 
о  смерти  Некрасова  "*  —  и  предался  горестным  размышлениям  — 
не  об  нем  одном.  Последняя  неделя  была  не  для  меня  одного 
неделею  смерти:  я  потерял  несколько  лиц,  связанных  с  моей 
прошедшей    жизнью.^ 

В  Петербург  я  прибуду,  конечно,  до  весны;  но  когда?  — 
наверное  сказать  не  могу.  Мне  надо  сперва  совсем  поправиться. 

Ждем    Анненкова    сюда    на    днях. 

Поклонись  от  меня  твоей  милой  жене  —  и  прими  от  меня 
крепкое  рукопол^атие. 

Твой  Ив.  Тургенев. 

Р.  8,  Антокольский  здесь  —  и  вылепил  с  меня  бюст:  ка- 
жется,   удачно.^ 
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4461.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
2  (14)  января  1878.  Париж 


Рап8.  50,  гие  йе  Бона!. 
Ьипс11,   14  запу.а   78. 


Моп  сЬег  ат1, 


1е  8и1з  еп  еНе1  ип  ёие  Ыгагге,  та18  сеие  !о1з-с1  тотз  дие 
уоиз  пе  1е  сгоуег. 

Те  уоиз  ауа1з  сН!,  дие  1е  ^гоз  КЬапуко!^  т'ауаН;  хпуИё  роиг 
аи]'оиг(1Ъш.  Т'аигахз  ри  те  йё§а§ег  з'И  п'ауаН  шуИё  регзоппс 
роиг  1а  с1гсопз1апсе. . .  та1з  репзег-у,  йеих  таШётаИсхепз  ди'оп 
±'а11:  уешг  ехргёз!  Ма  гёри^аНоп  ез1:  (1ё]а  з!  таиуа1зе  (диап!; 
а    ГехасИШйе)     дие    ]'е    те    зегахз    регсЗи    а    1ои1:    ]'ата18. 

Та!  Ы  1е  1"еиШе1оп  йе  2о1а. . .  рие  уои1е2-уои8?  Те  1е  р1а1пз. 
Ош,  с'ез!  йе  1а  сотраззхоп  ди'11  т'1п8р1ге:  е\,  ]е  сга1пз  Ыеп 
ди'11  п'аИ  з'атахз  1и  бЬакезреаге.  II  у  а  1а  ипе  ^асЬе  оп§те11е 
йоп1  И  пе  зе  йёЬаггаззега  зата18.^ 

Атз1    с'ез!    роиг    8АМЕВ1! 

С'ез!;  то!  дш  зега!  ропс1ие1  се  ]оиг-1а. 

ТоиЬ  а  уоиз   Ту.   Тоиг^иёпе^^ 


4462.  С.  Ф.  ШАРАПОВУ 
2  (14)  января  1878.  Париж 

Милостивый  государь  Сергей  Федорович! 

К  моему  искреннему  сожалению,  доля^;ен  огорчить  Вас 
отказом.  Говорить  о  Некрасове  для  меня  очень  трудно. 
Я  покойного  знал  близко  и  сказать  о  нем  правду  считаю 
на  таком  вечере  неуместным,  ограничиться  же  банальностями 
неприлично.    Постарайтесь    поэтому    обойтись    без    меня.^ 

Ваш  Ив.   Тургенев. 
2  (14)  янв.  78.а 


а  В  тексте  публикаций  ошибочно:  ]и1п 
а  В  тексте  публикации  ошибочно:  77 
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4463.  П.  В.  ШУМАХЕРУ 

2(14)   января  1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  воил! 
РАЕ18 

Понедельник,  -у  янв.,  78. 

Я,  точно,  перед  Вами  виноват,  любезнейший  Петр  Ва- 
сильевич: не  ответил  на  Ваше  первое  письмо  (с  приложен- 
ными стихами)  .*  Небольшим  извинением  служит  мне  то, 
что  я  прохворал  не  хуже  Вас  и  тою  же  хворостью:  подагрой. 
Ровно  6  недель  вылежал  и  высидел  я  дома  с  распухшими  до 
безобразия  коленями  и  т.  п.,  да  и  до  сих  пор  ноги  служат 
мне   плохо  —  и  план   мой   прибыть   в   Петербург   упал   в   воду. 

Ваши  две  посылки  аккуратно  достигли  рук  моих;  и 
я  с  удовольствием  прочел  Ваши  новые  стихотворения.  (Осо- 
бенно мне  понравились  «Русская  песня»  и  «Бывало»).  Если 
Бок  точно  соглашается  печатать  повое  издание,  то  я  с  удо- 
вольствием беру  на  себя  корректуру;  я  сегодня  же  напишу 
к  нему  в  -Берлин  и  вступлю  в  сношения.  Нынешней  весной 
он,  как  Вам  известно,  отказал  мне.^  Не  премину  Вас  уведо- 
мить, как  только  получу  от  него  ответ. 

Надеюсь,  что  мое  письмо  застанет  Вас  еп];е  в  Петербурге, 
хотя  не  без  смуш;ения  замечаю,  что  Ваше  письмо  помечено 
2'М  декабря.  Ваш  комиссионер,  которого  я  на  этот  раз  даже 
в  глаза  не  видал,  не  торопился,  как  видно. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом  и  от  души  желаю  Вам, 
мой  соПе^а  и  по  литературе  и  по  подагре,  всего  хорошего 
на  сем  свете,  начиная  со  здоровья.  Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4464.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
3  (15)   января   1878,  Париж 

50,   ЕБЕ  БЕ  БОиА! 
РАК18 

Вторник,  15/3-ГО  япв.  78. 
Любезный  брат, 
Получил  я  от  тебя  письмо  (от  28-го  дек<абря>  1877)  '  и 
спешу  отвечать.  Огорчает  меня  известие,  что  рана  на  твоей 
ступне  всё  не  заживает,  и  полагаю,  что  тут  отчасти  виноват 
твой  деревенский  доктор.  Отчего  ты  не  переедешь  хоть 
в  Москву?  При  теперешних  порядках  на  железных  дорогах 
можно  это  сделать  со  всяческим  удобством.  Мои  ноги  попра- 
вились —  хотя  всё  егце  слабы  и  дряблы;  однако  со  вчерашнего 
числа  я  надел  сапоги.  Ты  извеш;аешь  меня  о  кончине  дяди 
Николая  Николаевича;^  тебе,  конечно,   нет   особенных   причин 
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горевать  о  нем;  но  я,  вспомнив  прошедшее  —  особенно  давно 
прошедшее,  поскорбел. . .  Ты  знаешь,  как  спчьно  я  любпл  его 
в  детстве,  а  это  никогда  не  проходит. . . 

Истекшая  неделя  была  вообще  для  меня  неделей  похо- 
ронной: я  узнал  о  смерти  дяди,  Грпнвальда,  йотом  Некра- 
сова. .  .2  Эти  лица  разным  образом,  но  были  связаны  с  моим 
прошлым. . .  Е1  Гоп  !а11  1пуо1о111а1гетеп1;  ип  ге^оиг  8иг  8о1- 
шёше. 

Перейдя  50  лет,  жизнь  каждого  человека  становится 
чел1-то  вроде  Плевнъц  смерть  ее  осаждает  —  и  человеку  при- 
ходится бороться  и  заш;ищаться  от  почти  ежедневных  при- 
ступов, пока. . . 

Но  будем  надеяться,  что  наша  капитуляция  еи];е  не  слиш- 
ком близка. 

Правда  и  то,  что  иных  индивидуев  смерть  как  будто  на- 
рочно забывает.  Что  бы  ей  стоило,  напр.,  прибрать  дурака  — 
злого  дурака,  Гурьева,  которому  чуть  не  8-й  десяток  пошел? 
Поль  Виардо  сделался  отличным  скрыначом  (ему  207^  л.)  — 
и  он  уже  начал  свою  карьеру. 

Повторяю  тебе  мой  совет:  не  застревай  в  деревне.  В  та- 
ких хронических  язвах  перемена  воздуха  иногда  действует 
спасительно. 

Кланяюсь  всем  твоим,  обнимаю  тебя  и  поздравляю  с  Но- 
вым годом. 

Любяш,нй  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4/165.  А.  П.  БОГОЛЮБОВУ 
Декабрь  1877— начало  января  1878  (?).  Париж 

Вторник.  10  ч.  утра. 
Любезный  Алексей  Петрович, 
С  удовольствием  буду  присутствовать  на  сегодняшнем  за- 
седании —  но   в   котором   часу?   Вероятно,   вечером?   Уведомьте 
словечком. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4466.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
4  (16)  января  1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  БОБА! 
РАК18 

Середа,   16-го  янв.  78. 
Любезная  Аделаида  Николаевна, 
Давно  я  не  имел  удовольствия  Вас  видеть:  что  Вы  поде- 
лываете  хорошего?   Кончили  ли  Вы  переписку  второй   Вашей 
повести?'  Я  поджидаю  сюда  моего  старого  друга  П.  В.  Аннон- 
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кова,    которому    Вы     (а    также    и    мне)     непременно    должны 
прочесть   Ваше   произведение.   Я   в   субботу   раньше   2-х  часов 
не   выйду;    еслп   удосужитесь,   приходите  —  я   очень   буду   рад. 
Примите  уверение  в  моих  дружеских  чувствах. 

Ив.   Тургенев. 

На  конверте:         Майаше  Ас1ё1а1Йе  Ьоикашпе. 
Аи  Ьигеаи  йе  розЬе  ге81ап1;е. 
Кие   с1и   Сагс11па1-Вето1пе.  Еп   иШе. 


4467.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
5  (17)   января   1878.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  В0СА1 
РАК18 

Четверг,  17/5-го  янв.  78. 

Сегодня  только  два  слова,  любезнейший  Михаил  Матве- 
евич, единственно  для  того,  чтобы  известить  Вас,  что  оба 
пакета  пушкинских  корректур  ^  получены  (а  также  и  1-ая 
книжка  «В<естника>  Е<вропы>»)  п  что  послезавтра  они  поедут 
к  Вам  обратно.  Эта  половинка  гораздо  будет  труднее  первой. . . 
Ну,  да  бог  милостив!  22/10-го  янв<аря>  они,  как  Вы  желаете, 
будут  в  Ваших  руках. 

Много  можно  бы  сказать  о  Некрасове. . .  да  теперь  не- 
когда. Образ  его  —  со  всеми  хорошими  и  худыми  сторо- 
нами —  выяснится  только  впоследствии;  а  пока  —  пусть  он 
останется  легендой:  оно  не  худо. 

Имеете  лп  Вы  намерение  печатать  Луканину  в  феврале  — 
или  отлагаете  до  Л1арта?  ^  Приехав  в  Петербург  (это  непре- 
мэнно  свершится,  как  око  ни  кажется  дпким)  —  я  Вам  по- 
кажу ее  второй  рассказ,  который  мне  чрезвычайно  нравится. 
Это  сильный  талант  —  я  в  том  не  сомневаюсь.  Ответьте  два 
слова   насчет   появления  —  чтобы   я   мог   передать   ей.^ 

Анненков  всё  не  едет;  засиделся  в  Брюсселе. 

Поздравляю  Вас  также  с  Новым  годом;  авось  он  попра- 
вит то,  что  попортил  прошлый. 

Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 


преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 
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4458.  А.  Ф.  0ИЕГ1ШУ 

6  (18)    января    187а  Париж 

50,   КПЕ   БЕ  В0ПА1 
РАК  13 

Пятница. 

Вот  Вам,  любезнейший  Онегин,  желаемый  Вами  «Крокет». 
Какой-то  господин  напечатал  его  со  слуха  за  границей  —  и, 
как  видите,  наделал  множество  ошибок.^ 

Портрет  Ваш  пришлю  Вам  завтра.  Он  продолжает  вос- 
хищать публику  .- 

До   свидания.   Кланяюсь  Ж<уковском>у   и  жму   Вам   руку. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  М-г  А.  Опё^шпе. 

61,  Ауепие  йи  Ко!  йе  Коше.  Еп  гШе. 


4469.  С.  Ф.  ШАРАПОВУ 

8  (20)   января   1878.  Париж 

50,   ЕБЕ  БЕ  БОиА! 
РАК13 

Воскресенье,  20/8-го  янв.  78. 
Милостивый  государь. 

Мне,  действительно,  не  совсем  было  приятно  иомеп];ение 
моего  разговора  с  Вами  в  «Новом  времени»  ^  —  но  так  как, 
несмотря  на  старания  г.  Веретенникова,^  никакого  перевода 
в  французских  журналах  не  появилось  —  то  дело  это  не 
имеет  уже  теперь  нпкакоп  важности. 

Что  же  касается  до  предполагаемого  Вами  чтения  ^  —  то, 
при  искреннем  пожелании  Вам  успеха,  я  должен  отклонить 
всякое  участие  в  нем.  Полную  правду  о  Некрасове,  которого 
я  знал  очень  коротко,  сказать  я  не  могу;  неправду  говорить 
не  хочу;  ограничиться  одними  банальностями  неприлично. 
Сожалею,  что  не  могу  дать  Вам  другого  ответа.'* 

Примите  уверение  в  совершенном  уважении 

Вашего   покорного   слз^ги   Ив.   Тургенева. 

4470.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

9  (21)    января   1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 
Понедельник,  21/9-го  янв.  78. 

Итак,  Вы  опять  отсрочили  свой  приезд,  любезнейший 
Анненков!  Боюсь  я  только,  как  бы  Вы,  всё  отсрачивая  да 
отсрачивая    (экое   странное  слово!),   совссхм  к  нам  не  пожало- 
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валп!  А  мне  бы  очень  хотелось  —  ео-1-х)  Вас  самих  посмот- 
реть да,  во-2-х)  г-жу  Луканину  Вам  показать  —  да,  наконец, 
я  Бас  заппсал  в  члены  новопспеченного  здесь  Общества 
вспоможения  русским  художникам  ^  п  т.  д.  Возложим  на- 
дежду на  бога  и  будем  ждать! 

Да,  Некрасов  умер. . .  И  вместе  с  ним  умерла  большая 
часть  нашего  прошедшего  и  нашей  молодости.  Помните, 
каким  мы  его  с  Вамп  видели  —  в  июне? .  ?  Теперь  он  стал 
легендой  для  молодежи. . ,  Но  из  этой  самой  молодежи  а  вый- 
дет толк  только  тогда,  когда  она  освободится  от  этой  ле- 
генды —  т.  е.  когда  явится  новый,  сильный  и  живой  талант. 
Ваша  характеристика  Н<екрасова>  так  верна  —  что  я  не  ре- 
шаюсь сжечь  Ваше  письмо,  как  Вы  того  желаете  —  а  лучше 
возврап];у  его  Вам.^ 

Прегнантнее  (как  говорят  немцы)  '*  подчеркнутых  мною 
строк  Вы  никогда  не  найдете.  А  что  Суворин  врет  —  так  уж 
ему  такой  положен  предел.^  Вот  выработался  гад. , .  В  срав- 
нении с  ним  Булгарин  является  чуть  не  идиллической  фи- 
Пфой. 

Вся  моя  деятельность  в  отношении  к  пушкинским  пись- 
мам состояла  в  том,  что  я  пропустил,  сколько  мог.  И  тут 
Стасюлевич  не  совсем  хорошо  поступил  со  мною.  Пассаж 
о  кобельках,  нюхаюш;пх  задницу  сучки-жены,  я  совсем  вы- 
кинул—  а  он  почти  всё  восстановил,  так  же  как  и  < — >  Собо- 
левского.^  Другого  комментария  я,  по  неведению  отдельных 
фактов,  составить  не  мог;  говорено  было  об  Ефремове, 
о  Пыпине. . .  но  всё  это  упало  в  воду. 

Итак,  русские  в  Адрианополе!!  Чудеса  —  да  и  только! 
Но  выйдет  ли  из  этого  мир?  И  какой  мир?  Англия,  кажется, 
поджимает   хвост.    Но    злость    ее   на    нас  —  безгранична.'' 

Здоровье  мое  поправилось. . .  почти;  нога  всё  егце  болит  — 
и  много  ходить  я  не  могу.  Гастрономпческпе  эксцессы  отлагаю 
до  Вашего  приезда.  Домашние  мои  все  здоровы  и  благопо- 
лучны. Но  жизнь  вообш;е  заметно  потускнела. 

В  последнее  время  много  умерло  людей,  так  пли  иначе 
касавшихся  моей  жизни. . .  между  прочими  мой  родной 
дядя  Николай  Николаевич,  которого  я  в  молодости  любил 
самой  страстной  любовью.^ 

Не  говорю  Вам:  'нроп1;айте,  любезнейший  друг  —  а:  до 
свиданья.  В  самом  деле,  приезжайте-ка  поскорее.  А  то,  чего 
доброго,  опять  подагра  прикует  меня  к  постели.  Кланяюсь 
всем  Вапшм. 

Преданный  Вам  Из.  Тургенев. 


а  Было:  нее 
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4471.  П.  В.  ШУМАХЕРУ 
9  (21)    января   1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Понедельник,  21/9-го  янв.  78. 
Любезнейший  Петр  Васильевич, 

Сию  минуту  получил  Вашу  записку,  в  которой  Вы  меня 
уведомляете  о  Вашем  переселении  в  Москву.'  Вы  сожалеете 
о  том,  что  я  давно  Вам  не  писал;  но,  вероятно,  Вам  уже  из- 
вестно теперь,  что  в  этом  виноват  не  я,  а  тот  неизвестный  мне 
господин,  которому  Вы  поручили  передать  мне  Ваш  пакет, 
посланный  2-го  декабря  ст.  ст.  —  и  который  продержал  его 
у  себя  целый  месяц.  Я  немедленно  отвечал  Вам  по  сообгцен- 
ному  Вами  адрессу  в  Петербург  ^  —  ив  тот  же  день  написал 
в  Берлин  к  Боку  с  запросом  о  2-м  издании.  До  сих  пор 
я,  однако,  ответа  от  него  не  получил;  как  только  получу, 
сообгцу  Вам  тотчас. 

Из  Вашего  московского  адресса  я  мог  бы  заключить,  что 
Вы  поселяетесь  у  старинного  моего  приятеля  Н.  X.  Кетчера.^ 
В©  всяком  случае,  передайте  ему  мой  дружеский  поклон  и 
примите  также  от  меня  поздравление  с  Новым  годом. 

Подагра,  кажется,  меня  покидает,  и  мысль  о  путешествии 
Б  Россию  начинает  становиться  всё  более  ясною.  Если  я  по- 
паду в  Россию,  то,  конечно,  доберусь  и  до  Москвы  и  увижусь 
с  Вами. 

Дружески  Вам  кланяюсь  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4472.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
И  (23)   января   1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕТ8 
Середа,   23/11-го  янв.  78. 

Милый  Яков  Петрович,  на  этот  раз  ты  не  можешь  пожа- 
ловаться: вчера  получил  твое  письмо, '  сегодня  отвечаю. 
Очень  бы  я  желал  быть  таким  молоденьким,  каким  ты  меня 
воображаешь,  и  вести  переписку  с  интересными  дамами! 
Григорович  и  тут  наврал,  как  быть  следовало.  Я  девице 
Полторацкой  написал  всего  одно  письмо  рекомендательное, 
которое  она  выканючила  у  меня,  так  как  ей  хочется  получить 
вспомош;естБОвапис  от  казны.^  Сия  девица  хотя  молодая  —  но 
пренесносная,  вроде  банного  листа  или  пиявки,  на  которую 
она  физически  похон^а.  Избави  тебя  господи  встретиться 
с  нею!  Она  дочь  (с  левой  стороны)  известного  попрошайки 
и  шута  горохового  библиографа  С.  Д.  Полторацкого. 
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Ты  знаешь  мое  мнекпе  о  Некрасове;  п  потому  говорить 
о  нем  не  стану.  Пускай  молодежь  носится  с  ним.  Оно  даже 
полезно,  так  как,  в  конце  концов,  те  струны,  которые  его 
поэзпя  (если  только  можно  так  выразиться)  заставляет 
звенеть,  —  струны  хорошие.  Но,  когда  г.  Скабичевский,  об- 
рагцаясь  к  той  же  молодежи,  говорит  ей,  что  она  права, 
ставя  Некрасова  выше  Пушкина  п  Лермонтова  —  п  говорит 
это,  «не  обинуясь»,^  я  с  трудо] 
только  повторяю  стихи  Шиллера: 

«1сЬ  заЬ  йез  КиЬшез  5сЬоп81е  Кгапхе 
Аи!  йег  §ете1пеп  8игп  епи\'е1М. . .». 

Ты   ведь   понимаешь   по-немецки?    Не    то    заставь   кого-нибудь 
иеревестп  себе  эти  два  стиха."* 

Я  получпл  приложение  к  «Неделе»  —  п  прочел  начало 
твоей  повести  с  великим  удовольствием.^  Ты  рассказываешь 
просто,  живо,  без  претензий;  фигура  Софии,  напр.,  удалась 
тебе  превосходно.  И  любовник  ее,  Прошка,  отличен.  Каждый 
штрих  верен.  При  теперешнем  настроении  публики  всё  это 
пройдет,  боюсь,  незамеченным;  но  ты  свое  дело  сделал.  По- 
смотрю, как  пойдет  рассказ  дальше. 

Не  могу  епте  сказать  когда  именно,  но  наверное  прибуду 
в  Петербург  до  мая.  Подагра  всё  еш;е  меня  поп];пплпвает  — 
но  по  крайней  мере  могу  ходить  и  носить  сапогп. 

А  в  Турции  совершаются  чудеса!  Здесь  все  рты  разинули 
от  последних  нашпх  побед,  занятия  Адрианополя  и  т.  д. 
Дай   бог   заключить   скорее   почетный   и   прочный   мир!  ^ 

Кланяюсь  всем  твоим  и  тебя  обнимаю.  Будь  здоров  и 
бодр! 

Преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  П.  В.  Анненков  всё  сгце  сидит  в  Брюсселе  —  и  не 
решается  сюда  приехать.  Однако  ждем  его  на  днях. 


4473.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
И  (23)    января   1878.  Париж 

50,   КиЕ    ВЕ  В0ПА1 
РАК18 

МегсгесИ,  23  ]'апу.  78. 

Мои  сЬег  ат1, 
Уоиз   ё1:е8   Ыеп   §епШ    йе   те     Гахге     се1^е     ргорозШоп     йе 
риЬИсаПоп;   тахз  ]е  п'а!  раз  йе  дио1  |а1ге  ип  уо1ите  ргёзеп- 
^аЫе:    а    ре1пе    гатаззега11-оп    ипе    сеп1;ате    йе    ра§ез.    II    ^ап1 
с1опс  гешеШе  сес1  а  Гаппее  ргосЬахпе.  • 

Ма1з  ]е  уоийгахз  Ьхеп  саизег  ни  реи  атес  уоиз  ауап1;  уо^ге 
йёраг!.  Уог11е2-уоиз  с]ие  ]е.  у1еппе  (1ё]'еипег  ауес  уоиз  ШшапсЬе? 
МШе  ашШёз. 

Уо1ге    1у.   Тоиг§иепеГГ.  ■ 
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4474.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
12  (24)   января   1878.  Париж 

50.   ПНЕ    ВЕ  ВОиЛ!  • 
РАК18 

Четверг,  24/12-го  янв.  78. 
Любезнейший  Александр  Васильевич! 

Вы  можете  оказать  мне  следующую  услугу.  Я  перепле- 
таю теперь  свою  библиотеку,  в  которой  оказывается  множе- 
ство разрозненных  томов.  Между  прочим,  не  нашлось  9-го  К-а 
«Русского  вестника»  за  1871-й  г.  и  10-го  N-а  «Русского  вест- 
ника» за  1874-п.  Не  можете  ли  Вы  достать  мне  эти  книжки  на 
Толкучем  или  у  антиквария  —  и  выслать  мне  их?  Чрезвы- 
чайно бы  Вы  меня  обязали. 

Жду  Вашего  извещения  насчет  моих  картин  у  Бег- 
грова  —  а  также  были  ли  Вы  у  Иогансена?  '  Музыку  я  здесь 
еще  не  отыскал  —  но  надеюсь  ее  скоро  выслать. 

Здоровье  мое  поправляется;  надеюсь,  что  и  Вы  стали 
молодцом.  Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4475.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
12  (24)   января   1878.  Париж 

50,   КИЕ  БЕ  БООА1 
РАЕ18 

Четверг,  24/12-го  янв.  78. 
Любезный  брат, 

Сию  минуту  получил  твое  письмо  от  17/5-го  янв<аря>.' 
Я  рад,  что  известие  о  кончине  дяди  оказалось  ложным,  хотя  — 
при  его  годах  (83  года)  —  долго  оно  запоздать  не  может.^  Из- 
вестие о  твоей  незаживающей  ране  меня,  напротив,  опечалило. 
Я  все-таки  того  мнения,  что  тебе  надо  посоветоваться  с  дель- 
ными врачами.  Пример  Некрасова  тут  нисколько  не  идет 
к  делу;  тот  был  болен  неизлечимою  болезнью  —  и  доктор, 
продливший  на  7  месяцев  его  жизнь,  все-таки  сделал  чудо; 
тебя  вовсе  не  предстоит  спасать  от  смерти  —  а  посредством 
врачевного  искусства  помочь  тебе.  Искусство  это  существует 
несомненно;  а  вот  судьбы,  от  которой  будто  бы  нельзя  уйти, 
никто  не  видал,  да  и  вряд  ли  кто  может  себе  представить, 
что  это  за  птица.  И  потому  я  все-таки  повторяю  свой  ге^гагп: 
обратись  к  хорошему  доктору! 

Что  же  касается  до  писем  Пушкина  и  т.  д.  —  то  я  удив- 
ляюсь: как  ты,  старинный  журнальный  чтец,  еще  не  убедился 
Б  необходимости  следующего  правила: 

«Изо  всякого  журнального  известия  о  какой-нибудь  лич- 
ности одну  половину  следует  выкидывать  тотчас,  как  совер- 
шенное врание;  а  второй  половине,  как  пустой  болтовне,  тоже 
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не  верить».  С  какой  стати  я  стану  издавать  пушкинские 
письма  по-французски'^  Какому  французу  они  нужны?  Откуда 
я  возьму  деньги,  чтобы  покупать  их  у  гр.  Меренберг?!  Дело 
просто  следующее:  редакция  «Вестника  Европы»  купила  у  до- 
чери Пушкина  письма  ее  отца  к  ее  матери  —  и  печатает  их 
в  своем  журнале.^  А  дочь  Пушкина  попросила  меня  быть  их 
издателем  (что  я  считаю  для  себя  большою  честью),  т.  е. 
написать  предисловие  —  и  выключить  из  писем  то,  что  не 
годится  для  печати.  Всё  это  я  исполнил  —  и,  если  бы  ты  полу- 
чал «Вестник  Европы»  (что  ты  напрасно  не  делаешь),  ты  бы 
увидел  в  1-м  же  номере  половину  этих  очень  интересных 
инеем.  Пушкин  оставил  двух  сыновей  и  двух  дочерей,  к  со- 
жаленью, весьма  плохеньких.  Удивительнее  всего  то,  что 
младшая  его  дочь,  оставшаяся  полугодовалым  ребенком  после 
его  смерти  (эта  самая  гр-я  Меренберг),  как  две  капли  воды 
на  него  похожа!  А  он  подозревал  жену.  Старшая  дочь  была 
замужем  за  ген.  Гартунгом,  который  застрелился  в  при- 
сутственном месте  в  Москве.^ 

Засим   обнимаю   тебя   и  желаю   тебе   всего   хорошего. 

Любяш;ий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 

4476.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
13  (25)   января   1878.  Парпж 

50,     Кие     йе     Воиа!. 
Пятница    вечером. 
Любезнейший  Антокольский, 
М-Пе  Герцен,  Вида  и  другие  лица   (в  том  числе  и  я)  хотят 
посетить   Вашу   студию   завтра;   но   принимаете  ли   Вы   в   суб- 
боту?   Если   да,    скажите    этому   посланному;    если   нет,    посе- 
п];ение  наше  отложится  до  другого  раза.' 

Вечером  завтра  мы  во  всяком  случае  увидимся. 
Крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.   Тургенев. 


4477.  М.   М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
16  (28)   января   1878.  Парпж 

50,  КиЕ  БЕ  воиА! 
РАРЛ8 

Понедельник,  12  ч. 
Любезнейший    Марк    Матвеевич! 
Опять   приходится   отложить   наше   посеш;ение   до   середы! 
У  нас  вдруг  оказался   званый  обед,   и   я  не   могу  отлучиться. 
Пожалуйста,  извините  меня  и  примите  дружеское  рукожатие. 
Завтра  вечером   во   всяком   случае   готов.   Перевод  нашего 
устава  готов.' 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4478.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
17  (29)   января   1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Вторник,  29/17-ГО  янв.  78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  Вы,  вероятно,  теперь  уже 
давно  получили  вторую  половину  пушкинских  писем.  Они  за- 
поздали днем  только  потому,  что  я  вздумал  пх  —  неизвестно 
зачем  —  отправить  к  Вам  страховым  письмом.  Теперь  три 
пункта: 

П<ункт>  1-ц).  Ко  мне  обратилась  «Славянская  библиотека 
в  Женеве»  (ВхЬИоШёдпе  31ауе,  Оепёуе,  гпе  йез  ЕШуез,  18) 
с  просьбой  ходатайствовать  у  Вас  о  высылке  (бесплатной, 
разумеется,  так  как  Славянская  б-ка  никаких  капиталов  не 
имеет)  «Вестника  Европы».  Исполняю  полученную  просьбу  — 
и  предоставляю  всё  дело  на  Ваше  благоусмотрение.  «Царь-го- 
сударь,   смилуйся!  ».^ 

П<ункт>  2-й).  О  номеш;ении  повести  г-жи  Луканиной  в  мар- 
товской   книжке    я    автору    сообщ,ил.2 

П<ункт>  3-й).  Есть  еш;е  женский  автор,  которого  я  Вам 
рекомендовал  и  который  вовсе  не  лишен  таланта  —  хотя, 
разумеется,  не  может  сравниться  с  Луканиной  —  Ардов.  Он  вы- 
слал Вам  свою  работу,  просил  ответа  и  до  сих  пор  никакого 
ответа  не  получил.  Будьте  так  добры:  обратите  внимание  на 
его  работу  —  и  если  она  не  годится  —  то  по  крайней  мере 
дайте  ответ  и  выведите  автора  из  неизвестности.^ 

Мы  здесь  еш;е  не  знаем,  можно  ли  поздравить  Россию 
с  миром;  но  дело,  кажется,  приближается  к  концу.  Авось  не 
провалится  напоследях! 

Жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4479.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
26  ноября   (8  декабря)    1877,  19(31)   января  1878.  Париж 

М.  М.  Стасюлевичу. 

50,   ЕПЕ   БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

8-го  дек. 
•^Убб"^^'  27-ГО анояб.  "' 

Почтеннейший  Михаил  Матвеевич,  пользуюсь  отъездом 
сына  нашего  любезнейшего  Гораса  Гинцбурга,  чтобы  переслать 
ВзхМ  прилагаемый  небольшой  сверток  нот,  который  Вы  будьте 


а  Так     в     подлинника. 
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так  добры  и  передайте  в  магазин  музыкальный  А.  Иоган- 
сена  —  против  Гостиного  двора,  на  Невском  —  заправляющему 
тем  магазином  вместе  с  конвертом  на  его  имя.^  Я  ему  пишу, 
что  деньги  на  печатание  этих  нот  он  получит  от  Вас  (из  числа 
приходящихся  за  проданные  экземпляры  моего  издания)  — 
а  Вы,  с  своей  стороны,  подтвердите  ему  сей  факт.^  За  что 
примите  заранее  мое  спасибо. 

Здоровье  мое  поправляется  медленно  —  а  вот  здоровье 
Франции  совсем  плохо.^  Вчера  казалось  всё  устроенным  и 
парламентское  министерство  уже  состоялось;  а  нынче  опять 
всё  превратилось  в  пуф  —  и  Мак-Магон  преподнес  новый 
щелчок  терпеливому  носу  общественного  мнения.  Чем  это  всё 
кончится  —  господь  ведает. . .   Это   в   своем   роде   Плевна.'* 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


М.    М.    Стасюлевичу. 


Париж. 
31/19-го  янв.   1878. 


Любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>!  Прилагаемое  письмо 
не  было  Вам  доставлено  молодым  Гпнцбургом  —  так  как  он 
уехал  ранее,  чем  я  предполагал.  Из  этого  письма  Вы  усмот- 
рите, о  чем  я  Вас  просил  —  и  смею  надеяться,  что  Вы  и  теперь 
исполните  мою  просьбу  —  несмотря  на  все  хлопоты,  которые 
должны  обуревать  Вас.  Примите  мое  искреннее  спасибо! 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Последнпс  строки  моего  письма,  к  счастью,  не  оправ- 
дались; авось  и  нынешние  (наши)  затруднения  разрешатся 
так  же  благополучно. 


4480.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
19  (31)   января   1878.  Париж 

50,    КОЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Четверг,  31-го  янв.  78. 
Любезная  Аделаида  Николаевна, 
Ваша    первая    повесть    будет    напечатана    в    «мартовской» 
книжке    «Вестника    Европы»  —  как    мне    пишет    о    том    Стасю- 
левич.' 

А  что,  Ваша  вторая  повесть  переписана?  Если  да,  то  не 
можете  ли  Вы  дать  мне  ее  на  прочтение?  Анненков  всё  не 
едет  —  а  мне  бы  хотелось  возобновить  произведенное  впечатле- 
ние и  проверить  себя  —  и  Вас.^ 

Примите  уверение  в  совершенной  моей  преданности  и 
З^важении. 

Ив.  Тургенев. 
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4481.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
21  января   (2  февраля)    1878.  Париж 

50,   КОЕ  БЕ  Б0БА1 
РАЕ18 

Суббота,  2-го  февр.  78. 

Что  делать,  батюшка  Павел  Васильевич!  Будем  ждать  бла- 
горастворения воздухов  и  смягчения  сердец!  А  в  иных  гости- 
ницах Парижа  (хоть  бы,  напр.,  в  Огапй  Нбье!)  претеплейшие 
есть  нумера!  ^  Но  знайте,  что,  когда  бы  Вы  ни  прибыли,  Вы 
встретите  здесь  распростертые  объятия! 

Меня  восточный  вопрос  грызет  не  хуже  Вас.  В  обыкновен- 
ных случаях,  когда  Яков  подрался  с  Сидором  и  хочет  поми- 
риться, дело  происходит  между  Сидором  и  Яковом;  но  тут 
сугцествуют  другие  Яковы,  от  которых  зависит  самый  этот 
мир.  Вы  знаете,  какой  я  слабый  «сЬануш»  и  славянофил;  но  я 
сам  начинаю  желать,  чтобы  мы  пошли  к  Константинополю  — 
что  ли!  Только  тут  являются  следуюш;ие  соображения: 

а.)  немыслимо  войти  в  К<онстантинополь>  —  и  не  отслу- 
жить молебна  в  святой  Софии; 

в.)  точно  так  же  немыслимо  возвратить  святую  Софию 
туркам,  чтобы  они  ее  опять  превратили  в  мечеть  (вероятно, 
они  ее  тотчас  разрушат,  как  оскверйенную); 

с.)  следовательно  —  надо  остаться  в  К<онстантинопол>е;  но 
и  это  при  теперешнем  настроении  Европы  немыслимо. 

Вот  тут  и  выкарабкивайся,  как  знаешь,-  из  всех  этих  не- 
мые лимостей!  2 

Здоровье  мое,  однако,  поправилось;  простудился  я  ма- 
ленько на  днях  —  но  это  неважно. 

О  новом  великом  драматурге  в  точности  ничего  не  знаю; 
из  рецензий  не  видать,  чтобы  эта  «Свадьба  Белугина»  была 
такой  уж  сЬе!-(1'оеиуге;  а  впрочем,  мы  ее  скоро  прочтем.  В  кри- 
тическое понимание  Островского  я  верю  умеренно.^ 

А  замечательные  вещи  происходят  во  французской  Па- 
лате депутатов:  говорят,  вчерашнее  истребление  Руэра  Гамбет- 
той  было  нечто  колоссальное.  Я  начинаю  бояться,  что  бона- 
партисты его  убьют.  Что  ни  говори,  а  республика  здесь  растет 
и  ьфепнет.'* 

Я  познакомился  здесь  с  одним  очень  неглупым  ЗО-летним 
русским,  который  признался  мне,  что  в  молодости  любил 
поэзию  и  Пушкина,  играл  на  скрипке  и  рисовал  —  и  бросил 
всё  это  под  влиянием  Писарева  (и  не  один  он  это  сделал)  — 
а  теперь,  окургузившись  кругом,  не  знает,  к  чему  приткнуться, 
и  только  охает.  Вот  поди  отрицай  силу  слова!  ^ 

Мне  непременно  хочется  дать  Вам  прочесть  повесть  Лу- 
каниной;  хочется  Вамп  проверить  свое  впечатление.^ 

В  надежде,  что  Вы  не  будете  слишком  долго  томить  нас, 
жму  Вам  кре-пко  руку  и  остаюсь 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ве1§1дие.   Моп81еиг  Раи!  АппепкоИ. 
ВгихеИез.  37,  г.  Моп1:оуег. 
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4482.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
21  яквавя   (2  февраля)    1878.  Паргпк 

50,  Е^'Е  БЕ  В0ПА1 
РАЙ13 

2-го  фев. 

.Суооота,  7г, 78. 

-^  '  21-го  янв. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  как  только  пол^^чил  я 
Ваше  письмо  от  29/17  янБ<аря>  ^  сегодня,  тотчас  произвел  до- 
знание. Оказалось,  что  мой  камердинер  (который,  впрочем, 
от  меня  отходит)  продерн^ал  мое  рекомендованное  письмо  одип 
день  (я  сам  не  мог  снести  его  —  пбо  должен  был  просидеть 
дома);  он  говорит,  один  день;  положим  —  два.  Но  почему  эти 
несчастные  корректуры  ^  пробродили  9  дней  вместо  4-х  —  это 
знают  бог  да  почта. . .  или  полиция.  Очень  мне  это  досадно; 
но,  как  Вы  выражаетесь,  беде  уже  теперь  помочь  нельзя;  отло- 
жим всё  до  марта. 

Что  я  отвечать  Буренину  не  буду  —  в  этом  Вы  моялоте 
быть  твердо  уверены;  я  уже  испытал  неудобства  подобного 
препирательства.^ 

Я  взял  на  себя  смелость  отправить  к  Вам  (третьего  дня) 
по  почте  забытые  Гинцбургом  ноты  ^  —  и  повторяю  просьбу: 
свезти  их  самолично  к  Иогансену  в  магазин  —  и  объявить  там, 
что  деньги  на  издержки  печатания,  пересылки  корректур  Вы 
будете  выдавать;  издержки  эти  ни  в  каком  случае  не  превы- 
сят тех  150  р.,  которые  Вам  доставит  мой  управляюп1;ий. 

Так  как  я  получаю  журналы  с  нового  года  —  то  и  в  этом 
вижу  следы  Ваших  благодеяний;  ^  надеюсь,  что  нужные 
по  сему  предмету  расходы  были  покрыты  выручкой  с  моего 
пздания  —  и  во  всяком  случае  благодарю  усердно. 

Егце  одна  просьба!  Если  Вам  покажется  возможным  вы- 
слать мне  корректурные  листы  повести  Луканиной  на  такой  же 
веленевой  (собственно,  воздушной)  бумаге,^  какая  послужила 
для  «Нови»  и  «Пушкина»  —  то  я  опять  Вам  в  ножки  покло- 
нюсь; очень  это  будет  приятно  и  для  нее  —  и  для  меня,  ее 
рекомендователя;  а  за  молниебыстрое  возвраш;ение  листов  по- 
правленных я  ручаюсь. 

Что  касается  до  моего  приезда  в  Петербург  —  то,  8а1уа 
уеша,  я  намерен  прибыть  туда  в  последних  числах  нашего 
марта  (  чтобы  не  сказать:  к  1-му  апреля)  и  привезу  с  собою 
вторую  повесть  Луканиной,''  которая  теперь  лежит  у  меня 
па  столе  и  которую  я  перечитываю  с  великим  удоволь- 
ствием —  и  статью  о  Пушкине.^  Так  что  обе  веп^и  могут  по- 
явиться в  майской  книжке. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего,  кланяюсь  всем  Вашим  и 
крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4483.  Е.  С.  РАХМАНОВОЙ 
26  января   (7  февраля)    1878.  Париж 

50,  КиЕ  ЮЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

7-го  фев. 

Четверг,  .-77; 78. 

^  '  26-го  янв. 

Любезнейшая  Елена  Сергеевна,  очень  порадовали  Вы  меня 
свопм  письмом,  хотя,  с  другой  стороны,  мне  грустно  было 
убедиться,  что  мы,  вероятно,  не  скоро  увидимся.  Фотографии 
Вашего  очень  милого  на  вид  и  симпатического  сына  ^  я  пере- 
дал гр.  Муравьевой.2  р^стати  о  фотографиях:  собственно  для 
Вас  я  закажу  свой  новый  портрет;  а  пока  посылаю  Вам 
весьма  старый  оттиск,  отыскавшийся  у  меня  в  столе.  Этой 
фотографии  лет  12;  я  с  тех  пор  успел  побелеть;  тогда  ее  на- 
ходили похожей  —  да  и  теперь  ее  считают  а  хорошей.^  На  Ваши 
осведомления  о  моем  здоровье  скажу '  Вам,  что  теперь  —  я  ни- 
чего, поживаю  помаленьку;  а  был  болен  зимою  сильным  при- 
падком подагры  —  и  почти  два  месяца  не  выходил  из  ком- 
наты. Это  помешало  мне  выехать  в  Петербург;  но  я  все-таки 
намерен  туда  съездить  в  марте  м<есяце>  хоть  на  6  недель; 
дела  того  требуют. 

Переданные  Вами  известия  о  наших  беспорядках  и  не: 
урядицах  огорчили  меня  —  по  не  удивили.  Окончание  войны 
(которое,  однако,  не  так  близко,  но  уверениям  многих,  не- 
смотря на  перемирие)  столь  же  необходимо  России,  как  и 
славянским  княжествам. . .  а  то,  пожалуй,  мы  вконец  разоримся 
и  дойдем  до  банкротства.'* 

М-те  А1Ып1  (Челюсткииа)  всё  здесь  и  работает  усердно. 
Успехи  ее  довольно  медленны,  но  постоянны.  Я  узнал  от  нее, 
что  Ягн  у  Вас  в  деревне  строит  миниатюрный  пароход  на 
Ваш  пруд. . .  Поклонитесь  ему  от  меня.  А  что  Ваш  дом  — 
в  русском  стиле  —  строится?  Что  поделывает  Ваш  другой  про- 
теже, молодой  живописец  Соколов? 

Засим  позвольте  пожелать  Вам  всего  хорошего  и  дружески 
пожать  Вашу  руку. 

Искренне  преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Было:     находят 
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4484.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
26  января   (7  февраля)    1878.  Париж 


50,   КИЕ  1)Е  БООА! 
РАК18 

7-го  фев. 
Четверг,  ггг- 78. 


Любезный    брат, 


Обращаюсь  к  тебе  с  просьбой,  исполнением  которой  ты 
мне  сделаешь  большое  удовольствие. 

Тебе  известно,  что,  вследствие  затруднительных  обстоя- 
тельств, в  которых  я  нахожусь,  мне  было  бы  тяжело  запла- 
тить тебе  проценты  (в  нынешнем  году)  с  должных  мною  тебе 
15  000  р.  =  (1350  р.  сер.).  Вот  что  я  тебе  предлагаю.  У  меня 
в  Петербурге  (в  магазине  Беггрова)  находится  большая  кар- 
тина известного  французского  живописца  Бланшара.  Она  пред- 
ставляет нагую  женщину  (во  весь  рост),  лежащую  на  богатом 
ложе  —  и  смотрящую  на  маленькую  ручную  змейку,  которая 
вьется  около  ее  рукн.1  Картина  эта  на  выставке  1874-го  года 
получила  вторую  медаль  —  и  заплочена  мною  6000-ю  фр.,  что 
по  тогдашнему  курсу  (рубль  в  3  ф.  50  с.)  составляло  с  лиш- 
ком 1700  р.  Я  бы  очень  был  тебе  благодарен,  если  б  ты  согла- 
сился взять  ее  в  уплату  процентов  нынешнего  года.^  Могу  тебя 
уверить,  что  эта  картина  в  своем  роде  сЬеМ'сепуге  —  и  нп- 
сколько  не  неприлична;  напротив,  она  в  твоем  московском 
доме  произвела  бы  прекрасный  эффект  —  на  месте  той  огром- 
ной хромолптографпп,  которая,  помнится,  висит  там.  Беггров 
взялся  ее  продать  за  1500  р.  —  но  в  теперешнее  —  пли  быв- 
шее —  военное  время  никто  не  думал  тратиться  на  художе- 
ственные произведения.  Принятием  моего  предложения  ты  бы 
оказал  мне  великую  услугу;  но  я  твердо  убежден,  дие  уоиз 
пе  ^егег  раз  ипе  таиуа18е  аПахге.  Когда  я  покупал  эту  кар- 
тину, все  ее  ценили  в  10  000  фр.  Если  ты  согласишься,  дай 
мне  знать  —  и  я  немедленно  напишу  Беггрову,  чтобы  он  отпра- 
вил эту  картину  к  тебе  в  московский  дом.  Дай  мне  знать 
также  о  твоем  здоровье  —  и  намерен  ли  ты  всю  зиму  остаться 
в  деревне.  Мне  с  некоторых  пор  гораздо  лучше  —  и  я  теперь 
хожу  почти  как  все  люди. 

Война  едва  ли  возобновится  —  и  есть  некоторая  надежда 
на  изменение  к  лучшему  положения  наших  дел. 

Желаю    тебе    всего    хорошего,    обнимаю    тебя    и    остаюсь 

любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


271 


4485.  И.  А.  ЩЕПКИНУ 
26  января   (7  февраля)    1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ13 

7-го  фев. 
Четверг,  тт^^ ^^ 78. 

Любезный  Николай  Александрович,  спешу  отвечать 
на  Ваше  последнее  письмо  (вместе  с  отчетом)  от  19-го  ян- 
в<аря>.' 

Прежде  всего  о  Кадном.  Вам  на  месте  виднее  —  и  если 
Вы  полагаете,  что  арендная  цена  в  4000  р.  сер.  удовлетво- 
рительна —  то  я  даю  Вам  полное  согласие.  Если  для  этого 
нужна  доверенность  особенная,  то  пришлите  сюда  черновую, 
и  я  тотчас  отправлю  ее  к  Вам.  Главное  дело  —  выбрать 
человека  надежного  (не  вроде  Волнова)  и  выговорить  не- 
устойку на  случай  продажи,  как  это  делается  в  каждом 
контракте. 

Что  касается  до  Волнова,  то,  разумеется,  следует  поста- 
раться взять,  хоть  по  суду,  с  этого  плута  что  будет  возможно; 
намерение  Ваше  —  отдать  холодовским  крестьянам  тамошнюю 
землю  в  аренду  —  одобряю;  во  всяком  случае  они  будут  на- 
дежнее Волнова.2 

Мне  будет  приятно,  если  Вы,  как  только  возможно  будет, 
вышлете  мне  деньги  за  кадненский  овес  и  первую  часть  спас- 
ской  аренды;  теперь  же  курс  поправился  —  и,  вероятно,  попра- 
вится еще  больше  вследствие  мира. 

Известите  меня  о  мальчике  Никите  —  хорошо  ли  он 
учится? 

Надеюсь,  что  от  Вашего  нездоровья  не  осталось  уже  следа, 
кланяюсь  Вашим  родителям  и  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Я  получил  от  г-жи  Гинтер  письмо  ^  с  приложением 
Вашего,  в  котором  Вы  от  моего  имени  предлагаете  ей 
10  руб.  сер.  —  с  тем  чтобы  она  известила  Вас  о  своем  согла- 
сии; она  уверяет,  что  известила,  но  ответа  от  Вас  не  полу- 
чила, причем  снова  повторяет  просьбу  о  помеш,ении  ее  мужа 
куда-нибудь  в  мое  имение  приказчиком.  Будьте  так  любезны 
и  сообщите  г-же  Гинтер,  что  у  меня  теперь,  за  раздачей  всех 
имений  в  аренду,  никаких  мест  для  ее  мужа  нет  —  и  пере- 
шлите ей  от  моего  имени  15  рублей,  в  которых  испросите 
расписку.  Адресе  ее:  Анна  Дмитриевна  Гинтер,  Тамбовской 
губ.,  Моршанского  уезда,  село  Заметчина. 
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4486.  Б.   Л.  ЧИВИЛЕВУ 
27  января   (8  февраля)    1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Пятница,  8-го  фев. 

Однако  какой  же  Вы,  я  вижу,  впечатлительно-нервиче- 
ский человек,  любезнейший  Чивилев!  Во  всем,  что  Вы  мне 
рассказали  и  что  «влило  чашу  горькой  полыни  в  Вашу 
жизнь», '  11  п'у  а  раз,  как  говорят  французы,  йе  дио1  ^оиеНег 
ип  сЬа!;.  Обыкновенная  расиуш;енность  и  неаккуратность, 
свойственная  всем  художникам,  литераторам  и  т.  д.  —  осо- 
бенно русским.  Всё,  на  что  Вы  имеете  полное  право,  это: 
уплата  за  проиуп];еиные  не  но  Вашей  вине  уроки.  Впрочем, 
я  Антокольского  сегодня  увижу  и  переговорю  с  ним.^  Завтра 
(в  субботу)  я  буду  в  1272  дома  и  с  удовольствием  увижу  Вас. 

Пока  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 

На   конверте:  Мопзшпг   В.    ТсЫуИеП. 

15,    Вне    (1е    8игёпе.    Еп    ьчИё. 


4487.  Н.  В.  ХАНЫКОВУ 
28   января    (9   февраля)    1878.   Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Суббота,  9  ф.  78. 

Посылаю  Вам,  любезнейший  Н<иколай>  В<ладимирович>, 
стихотворения  (новые)  Шумахера  —  с  просьбой  (конечно,  из- 
лишней) не  растерять  их  и  возвратить  в  целости;  ^  а  также 
и  №  «Северного  вестника»,  где  Вы  найдете  очеркнутый  каран- 
дашом необычайный  курьез,  письмо  бывшего  оренбургского 
губернского  прокурора!!  2  И  этот  №,  и  стихотворения  Вы 
можете  возвратить  мне  во  вторник  веч.  —  ибо  Вы,  я  надеюсь, 
придете  в  наше  знаменитое  Обш;ество?  ^ 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Ваш  Р1в.  Тургенев. 
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4488.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
31  января    (12  февраля)    1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  БОиА! 
РАЕ18 
Вторник,  2-го^^^  фен.  -78. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Вчера  был  у  меня  Лопатин  —  и  просил  меня  возвратить 
ему  приложенные  листики:  ^  я  отвечал  ему,  что  отдал  их  Вам. 
Но,  перерыв  сегодня  все  свои  бумаги,  нашел  их  у  себя  и  не- 
медленно отправляю  их  к  Вам  —  так  как,  по  словам  Л<опа- 
тина>,  он  уезл^ает  сегодня  в  Швейцарию.  Причем  прошу  ми- 
лостивого извинения. 

Прошу  его  также  и  в  том,  что  до  сих  пор  не  собрался 
к  Вам;  но  эту  вину  я  намерен  загладить  очень  скоро  — 
и,  кстати,  потолковать  о  чтении  ^  и  о  прочем. 

Примите  уверение  в  моих  дружеских  чувствах. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4489.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
31  января    (12  февраля)    1878.  Париж 

50,   ЕЪ'Е  БЕ  БОиЛ! 

РАтз 

12-го  фев. 
Вторник,  о^  ^^  „„^    78. 
^        '  31-го  янв. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Сейчас  получил  Ваше  письмо  от  26-го  янв<аря>/7-го  фев- 
<раля>.^  Теперь,  вероятно,  Ваши  волнения  прекратились  — 
и  Вы  уже  знаете,  что  с  «Вестником»:  ^  «Лоб  или  затылок?». 
Должно  надеяться,  что:  «лоб»  —  хотя  ведь  и  «лоб»  значит: 
служба. 

О  «некрасовской»  статье  обеш;аю  написать  Вам  с  полной 
откровенностью. ^ 

Что  касается  повести  Луканиной  —  и  высылки  веленевых 
корректур  ^  коли  нельзя,  так  нельзя;  а  было  бы  хорошо,  коли 
можно."* 

Г-на  Ардова  приходится  предоставить  его  судьбе!  ^ 

От  магазина  Иогансена  я  получил  уведомление,  что  все 
романсы  доставлены  в  целости,  за  что  нижайше  благодарю .^ 
А  управителю  моему  написал  строжайше,  чтобы  он  немед- 
ленно выслал  Вам  150  рублей!  Я  даже  удивляюсь:  до  сих  пор 
он  был  аккуратен. 


а  Так  в  подлиннике. 
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Первый  набросок  статьи  о  Пушкине  уже  на  бумаге:  все 
мысли  —  п  нить  их  —  для  меня  ясны;  постараюсь  выполнить 
как  можно  лучше  и  скорее.'' 

И  слепая  свинья  иногда  найдет  желудь;  статья  Буренина 
по  поводу  известного  изречения,  что  Некрасов,  мол,  выше 
Пушкина  и  Лермонтова,  очень  недурна. ^ 

А  ведь  добьется,  наконец,  Биконсфпльд,  что  мы  друзьями 
войдем  в  Константинополь,  что  я  полагал  немыслимым  но  слу- 
чаю святософийского  вопроса!  Но,  видно,  в  наше  время  не- 
мыслимое только  и  совершается;  ехешрИ  ^гаНа:  зимний  пере- 
ход через  Балканы.^ 

Кончаю  письмо  катоновским  изречением  —  се1;егит  сеп- 
860,'°  что  в  Питер  надо  приехать. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  Что  касается  до  высылки  «В<естника>  Е<вропы>» 
в  Женеву  —  то  я  Вам  только  передал  сообш;енную  мне 
просьбу  —  и  должен  сознаться,  что  понимаю  вполне  Ваше 
решение.' '  Это  в  сторону;  а  вот  что  Вы  сделайте:  перешлите 
экземпляр  «В<естника>  Е<вроиы>»  Луканиной  на  мое  имя  — 
и  на  мой  счет,  этот  подарок  я  хочу  ей  сделать. 

Р.  Р.  8.  Распечатываю  письмо,  чтобы  известить  Вас,  что 
я  сию  минуту  получил  Ваше  —  от  8-го  фев<раля>  '^  (вот  как 
пошла  почта  работать).  Деньги  Вы,  стало  быть,  от  Щепкина 
получили.  История  с  Треневым  —  новая  иллюстрация  старой 
поговорки:  «Как  аукнется,  так  и  откликнется». '^  А  статью 
Павлова-Спльванского  я  не  только  прочел  —  но  почувствовал 
некоторое  умопомрачение!! '"^  Дал  ее  прочесть  Ханыкову — 
и  он  почувствовал  то  же!!! 


4490.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
31   января    (12  февраля)    1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
12-го  фев. 

Вторник,   -л 78. 

^        '  31-го  янв. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Пишу  Вам  всего  два  слова,  чтобы  напомнить  Вам,  что 
надо  немедленно  выслать  г-ну  Стасюлевичу  в  С.-Петербург 
150  р.  с.  Он  мне  пишет,  что  он  их  еш;е  не  получал  от  Вас' 

Полагаю  также,  что  при  высылке  мне  сюда  денег  Вы  бы 
лучше  обратились  в  банк  (Орловский  или  другой)  —  так  как 
наши  ассигнации  здесь  подвергаются  сильному  изменению 
курсов. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего  и  остаюсь 

преданный    Вам    РГв.    Тургенев. 
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4491.  Н.  Д.  ДМИТРИЕВУ-ОРЕНБУРГСКОМУ 

Январь  1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  БОиА! 

РАШЗ 

Четверг  утром. 

Любезнейший  Николай  Дмитриевич, 

Я  не  мог  исполнить  поручение  комитета,  потому  что  Вы 
забыли  приложить  копию  с  устава,^  которую  мы  препровож- 
даем Орлову.2  Пожалуйста,  пришлите  ее  с  сим  посланным, 
а  также  копию  с  протокола  того  дня,  когда  были  выбраны 
Кумани,  Гинцбург  и  Вы.^ 

Я  сегодня  же  повезу  всё  это  в  посольство. 

Жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

4492.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

1  (13)   февраля  1878.  Париж 

Середа,  13-го  фев. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна,  завтра  я  не  могу 
иметь  удовольствие  Вас  видеть  —  я  принужден  отлучиться 
из  города;  но  послезавтра,  в  пятницу,  я  очень  буду  рад,  если 
Вы  пожалуете  часов  около  12-ти. 

Примите    уверение    в    совершенной    моей    преданности. 

Ив.  Тургенев. 

На   конверте:       Майаше   А(1ё1а1(1е   Ьонкашпе. 
Аи  Ьигеаи  йе  ро81е. 
Вио    с1и   СагйхпаЬЬетоше.   Раг1з. 


4493.  П.   В.   ШУМАХЕРУ 

2  (14)   февраля  1878.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе   Бона!. 
14/2-ГО   февр.   1878. 

Любезнейший  П<етр>  В<асильевич>,  посылаю  Вам  только 
что  полученное  мною  письмо  от  книгопродавца  Вера.'  (Целый 
месяц  он  мне  не  отвечал).  Вы  увидите,  что  опять  приходится 
ждать.  Авось  с  окончательным  заключением  мира  он  пере- 
менит свой  образ  мыслей.2 

Дружески  н^му  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  8.  Поклонитесь  от  меня  Кетчеру. 
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4494.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
3  (15)    февраля  1878.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  В0ПА1 

РАЕ18 
Пятница  утром. 

Любезная  Аделаида  Николаевна, 

Я  писал  Вам  вчера  роз1;е  гез1;ап1е,  что  я  не  могу  быть  дома 

сегодня  —  а    пронзу    Вас    прийти    завтра,    в    субботу;  ^    но    Вы, 

пожалуй,  этого  письма  еще  не  получили  п  пришли  ко  мне  — 

в    таком    случае    извините    меня,    пожалуйста  —  и    до    завтра. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
На  конверте:  Марате  АйёкМе  Ьопкашпе. 


4495.  О.  К.  ГИЖИЦКОЙ 
4(16)    февраля    1878.   Париж 

Париж.   50,   Кие   йе   Вопа!. 
Суббота,    16/4-ГО    февр.    78. 

Милостивая  государыня, 

В  ответ  на  Ваш  запрос  ^  я  могу  только  повторить  Вам,  что 
очень  буду  рад  способствовать  развитию  Вашей  литературной 
деятельности,  а  потому  присылайте  мне  Ваш  труд,  о  котором 
я  сообщу  Вам  самое  откровенное  и  добросовестное  мое  мнение. 
Что  же  касается  до  советов  нелитературных  —  то  это  дело 
гораздо  более  трудное.  Тут  легко  либо  сбиться  на  общие  места, 
либо  попасть  совсем  впросак.  Но,  еслп  Вам  угодно,  я  не  отка- 
жусь и  от  этого. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев, 


4496.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
4  (16)   февраля  1878.  Париж 

Париж.    50,    Кие    с1е    Бона!. 
Суббота,    16/4-ГО   фев.   78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
Пишу  Вам  сегодня  только  для  того,  чтобы  известить  Вас, 
что  корректура  «Любушки»  отправлена  мною  —  как  Вы  того 
желали  —  вчера,  в  пятницу,  и  что,  следов.,  еслп  Вы  ее  не  по- 
лучили, значит,  опять  вышла  катавасия  на  почте,  хотя  на  этот 
раз  письмо  отправлено  не  страховым. 
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А.  Н.  Луканина  просит  Вас  велеть  напечатать  10  отдель- 
ных оттисков.  ^ 

Сегодня  пришел  февральский  №  «В<естника>  Е<вропы>». 
Я  немедленно  прочел  Вашу  статейку  о  Некрасове^  —  и  на- 
ходку, что  определение  самой  сущности  и  свойства  его  та- 
ланта совершенно  правдиво  и  верно:  я  бы  готов  обеими  ру- 
ками подписаться  под  Вашими  строками. 

Жму  дружески  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4497.  О.  Н.  СМИРНОВОЙ   (?) 
7  (19)    февраля    1878    (?).   Париж 

50,     Кие     йе     Воиа1. 
Вторник    утром. 

Любезнейшая  Ольга  Николаевна,  прилагаемое  письмо  было 
Вами  написано,  вероятно,  кн.  Черкасской  —  а  она  получила 
то,  которое  Вы  мне  писали.  Из  него  я  могу  заключить,  что 
Вы  выбрали  середу  как  день  этого  столь  часто  (по  моей  вине) 
откладываемого  обеда.  Но  представьте  мой  «§и1§поп»:  с  са- 
мого воскресения  я  простудился,  должен  был  слечь  в  по- 
стель —  и  хоть  мне  теперь  лучше  —  но  голос  у  меня  совсем 
пропал  —  и  я  из  комнаты  выходить  не  могу!  Что  тут  будешь 
делать?  Остается  махнуть  рукой  на  самого  себя  —  и  причис- 
лить себя  к  числу  «неудобоприглашаемых». 

Пожалуйста,  извините  меня  —  и,  что  бы  там  ни  было, 
верьте  в  искренность  чувств 

преданного   Вам   Ив.   Тургенева. 


4498,  П.   В.   АННЕНКОВУ 
7  (19)   февраля  1878.  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  В0ОА1 
РАЕ18 

Вторник,  19-го  фев.  78. 

Любезнейший  Анненков,  Ваше  молчание  начинало  меня 
беспокоить  —  а  Ваше  письмо  доказало  мне,  что  я  имел  до- 
статочные к  тому  причины. ^  Ну,  однако,  теперь  всё  поправи- 
лось —  и  беда  миновалась.  Только  в  Париж,  я  уж  вижу,  Вас 
ожидать  нечего  —  и  наше  свидание,  вероятно,  произойдет 
в  Брюсселе  —  так  как  мое  намерение  побывать  в  России  до 
мая  становится  всё  тверже.  Во  всяком  случае  на  выставку 
Вы  сюда  приедете?  ^ 

Повесть  Луканиной  появится  в  мартовской  книжке  «В<ест- 
ника>   Е<вропы>».з  Мы   с  ней   здесь  уже   прочли  и   отправили 
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обратно  корректурные  лпсты.  Причина  замедления  пушкин- 
ских писем  *  —  чистая  случайность.  Я  вовремя  отправил  от- 
сюда корректуру  —  но  от  излишней  ревности  послал  письмо 
застрахованным.  Несчастный  конверт  вместо  4-х  дней  про- 
странствовал целых  15  и  прибыл  в  Петербург  в  растерзан- 
ном и  испачканном  виде  —  и  слишком  поздно.  Первая  поло- 
вина в  публике  не  имела  успеха.  Письма,  видишь,  нашли 
слишком  бесцеремонными  п  грубыми;  Иван  Павлович  ока- 
зался совершенно  возмущенным  теми  резкими  выражениями, 
которые  П<ушкин>  употреблял  в  корреспонденции  с  «хоро- 
шенькой женш;ипой»!  Фуй,  как  возможно!!  Вот,  однако,  где 
оказалась  великосветскость!! 

История  с  Треиовым  произошла  именно  так  и  именно 
по  тому  поводу,  как  Вы  пишете.^ 

Я  полагал,  что  сообш;пл  Вам  имя  приятельницы  Лассаля. 
Она  —  некая  г-жа  Шульц;  муж  ее  —  херсонский  номегцик.  Когда 
она  встретилась  с  Лассалем  —  она  была  девица  Солнцева  — 
и  путешествовала  с  своим  больным  отцом.  Наш  обилий  зна- 
комый Я.  П.  Полонский  был  с  нею  дружен.  Говорят,  она  не- 
хороша собою,  но  очень  умна,  образованна  и  привлекательна.^ 

Войска  наши,  как  и  следовало  ожидать,  не  вошли  в  Кон- 
стантинополь —  и  англичане  оп1:  еп^опсё  ипе  рог1:е  опуег^е. 
Но  свое  они  при  этом  все-таки  взялп  —  и  возьмут  егце  больше. 
Дело,  вероятно,  уладится  —  что  бы  ни  сказал  в  Берлине  се- 
годня «Варзинский  сфинкс»  —  Бисмарк.'''  Самое  курьезное 
(психологически  курьезное)  во  всем  этом  деле  —  ненависть 
и  зависть,  которую  ощуш;ают  теперь  в  отношении  к  нам  все 
французы  без  исключенья.   Что  значит  быть  побежденными!  ^ 

Сюда  прибыл  «Христос  перед  народом»,  статуя  Антоколь- 
ского. Давно  ни  одно  произведение  искусства  так  сильно 
на  меня  не  действовало!  Это  вполне  гениальная  веш;ь. 
Из-за  одной  этой  статуи  стоит  сюда  приеxать.^  К  сожалению, 
сам  Антокольский  очень  ненадежен:  страшно  худ,  зелен. . . 
И  студию,  к  несчастью,  ему  наняли  сырую. 

Харламов  написал  несколько  чудесных  иортретов.^° 

Все  мои  здоровы  —  и  кланяются  Вам.  Моя  старая  неприя- 
тельница —  подагра  —  молчит;  но  я  простудился  —  и  со  вче- 
рашнего дня  потерял  голос  —  помните,  как  в  ту  зиму  в  Пе- 
тербурге, когда  Вы  вместо  меня  читали  Писемскому,  Гонча- 
рову и  др.  мое  «Дворянское  гнездо»:  1етр1  раззаН!  Нужно 
надеяться,  что  мое  безголосье  не  так  долго  продолжится,  как 


тогда 


11 


Кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Прочли  ли  Вы  в  1-м  N-0  «Отечественных  записок» 
«Последнюю  жертву»  Островского?  Боже!  боже!  до  чего  мо- 
жет   упасть    талант    человека!    Страшно    даже.^^ 

На    конверте:   Ве1§1дие.    Мопзхеиг    Раи1    Аппепко!^ 
37,  Кие  Моп1;оуег.  ВгихеИез. 
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4499.  П.  В.   АННЕНКОВУ 
И  (23)   февраля  1878.  Париж 

50,   ЕБЕ  БЕ  ВОЪА! 
РАК18 

Суббота,  23/11-ГО  фев.  78. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  очень  мне  шаль  и  Вас, 
п  Вашей  бедной  гувернантки,  которая  осталась  у  меня  в  па- 
мяти как  хорошая  и  умная  девушка.  Нечего  и  говорить,  что 
я  постараюсь  сделать  для  нее  всё,  что  от  меня  будет  зависеть. 
Но  и  до  моего  приезда  в  Петербург  можно  бы  было  что-нибудь 
предпринять.  Я  могу  прислать  ей  (в  Брюссель  или  в  Петер- 
бург) два  пли  три  письма  к  моим  приятельницам  (между  про- 
чпм,  к  хА..  Н.  Мухортовой,  которая  в  таких  случаях  настоягций 
клад).  Дайте  мне  знать,  что  мне  сделать,  и  сообщите  не- 
сколько подробностей  о  летах  д-цы  Петерсен,  о  том,  сколько 
времени  она  у  Вас  прожила,  знает  ли  она  музыку,  какими 
языками  владеет  и  т.  д.' 

К  несчастью,  слух  о  милой  Вревской  справедлив.  Она  по- 
лучила тот  мученический  венец,  к  которому  стремилась  ее 
душа,  жадная  жертвы.  Ее  смерть  меня  глубоко  огорчила. 
Это  было  прекрасное,  неописанно  доброе  существо.  У  меня 
около  10  писем,  написанных  ею  из  Болгарии.  Я  Вам  когда- 
нибудь  их  покажу.  Ее  жизнь  —  одна  из  самых  печальных, 
какие  я  знаю.^ 

Мы  ожидаем  сюда  «Мертвого  Сократа»,  статуи,  изваянной 
Антокольским  в  Риме.^  Если  он  так  же  хорош,  как  его  «Хрис- 
тос» ^  —  то  перед  этим  жидком  (Вы  его  не  видели?  малень- 
кий, невзрачный,  болезненный. . .)  надо  нам  всем  шапки  снять. 
А  князь  Орлов  —  наш  посланник  —  не  поехал  в  его  студию, 
куда  я  приглашал  сего  доброго,  но  уж  слишком  ограниченного 
сановника.  «Как  мон^ет  еврей  представить  нашего  бога?»  —  так- 
таки  и  сказал.  Я  было  заметил  ему,  что  и  сам-то  этот  бог 
еврей;  но  возбудил  в  нем  одно  недоумение.  Он,  вероятно, 
принял  мои  слова  за  кощунство. 

Статью  Кириллова  я  еще  не  прочитал  —  по  теперь  про- 
читаю.^  Дела  на  Востоке  опять  словно  принимают  дурной 
оборот.  Сфинкс  Бисмарк  проглаголил  —  и  остался  сфинксом."' 
Румыния  остервенилась  —  Англия  продолжает  работать. .  ? 
Нехорошо,  батюшка. 

С  нетерпеньем  буду  ждать  Вашего  отзыва  о  Луканиной.^ 
Стасюлевич  прислал  сюда  корректуру  на  веленевой  бумаге  — 
что  сделал  до  сих  пор  только  для  «Писем  Пушкина»  и  для 
«Нови».  Вообразите:  наши  «т1;гап81§еап1з»  в  Швейцарии  при- 
слали мне  сочувственный  отзыв  об  этой  столь  раскассирован- 
ной вещи!!  ^  Всяко  бывает:  стоит  только  подождать. 

Здесь  всё  идет  помаленьку.  Сегодня  мы  даем  блестящий 
бал.  Я  немножко  простудился,  как  уж  писал  Вам. . .  но  это 
неважно. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  обнимаю  Вас. 

Преданный   Вам   Ив.    Тургенев. 
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р.    5.   Не    забудьте   упомянуть   имя    п     отчество    д-цы   Пе- 
терсен. 

На    конверте:    Ве1§1дие.    ]\1оп81еиг    Ран!    Аппепко^!. 
ВгихеИез.  37,  Кие  .]Мо111оуег. 


4500.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
11  (23)   февраля  1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В01ТА1 
РАЕ18 

Суббота,  23-ГО  фев.  78. 
Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Извините,  что  я  так  замешкал  ответом.  Я  всю  эту  неделю 
был  нездоров  гриппом  с  совершенным  упадком  (ех1:тс1:1оп) 
голоса  —  и  теперь  еще  не  совсем  поправился.  День  чтения 
пока  —  еш;е  —  назначить  не  могу;  но  в  марте  месяце  он  будет 
иметь  место  непременно.  Благодарю  за  указание  на  двух  рос- 
сийских пианистов:  г-жа  Якубович  плоха;  но  об  Нелисове 
я  слышал  одобрительные  отзывы.  Распределение  будугцей 
суммы  будет  сделано  по  Вашему  указанию;  в  объявлении  цели 
чтения  можно  будет  придержаться  выраженпп  неопределен- 
НЫХ.1  Мне  было  жаль  узнать  о  нездоровий  Вырубова;  как 
только  можно  будет,  иосеш;у  его;  а  Вас-то  уж  непременно  — 
ибо  я  перед  Вами  виноват  донельзя. 

Дела,  кажется,  опять  запутываются  на  Востоке:  чего 
доброго,  война  разгорится  сильнее  прежнего. ^  Впрочем,  теперь 
недолго  ждать. 

Жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев, 


4501.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
И  (23)   февраля  1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

Суббота,  23/11-го  фев.  78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  бы  с  охотой  сообш,ил 
Вам  адресе  А.  П.  Луканпной  —  но  я  сам  его  не  знаю  —  так 
как  все  письма  мои  и  прочие  сообпденья  посылаю  ей  в  «Ви- 
геаи  йе  1а  ро81;е  ге51ап1;е.  Кие  СагйшаЬЬешоше».  Сколько 
я  слышал,  она  живет  (в  крайней  бедности)  в  свободном  браке 
с  одним  господином  —  и,  по  этой,  по  другой  ли  причине,  на- 
стоящего адресса  своего  не  сообгцает.  Так  как  я  не  знаю, 
возможно  ли  посылать  журнал  из  России  в   «Впгеаи  йе  ро81:е 
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ге81ап1е»  —  то,  я  полагаю,  Вам  лучше  было  бы  посылать  тот 
экземпляр  «В<естника>  Е<вропы>»  —  который  Вы  ей  велико- 
дуп1но  предоставляете  и  за  который  она  очень  благодарит 
Вас  —  в  Кие  йе  Воиа!,  50  —  на  мое  имя  —  а  я  уже  буду 
аккуратно  доставлять  ей.  Нечего  и  говорить,  что  Ваше  письмо  ^ 
не  застало  на  моем  столе  корректурных  листов  «Любушки», 
которые,  вероятно,  теперь  уже  печатаются  у  Вас  в  Питере. 
Вчера  был  у  меня  Гинцбург,  который  в  воскресение,  т.  е. 
завтра,  уезжает  к  Вам  и  которому  я  передал  самые  искрен- 
ние поклоны,  пожелания  и  т.  д.  Он  Вам  также  скажет  два 
слова  о  том  сильном  впечатлении,  которое  произвел  здесь 
«Христос»  Антокольского.^  Это  —  вещь  бессмертная! 

Контрданс  наш  с  Англией  только  что  начался;  запутан- 
нейшие  фигуры  —  впереди.  Бисмарк,  по-видимому,  хочет  огра- 
ничиться ролью  «тапера»:  пляшите,  мол,  голубчики  —  а  мы 
посмотрим.  Со  вчерашнего  дня  известия  опять  становятся 
хуже.^ 

Анненков  всё  в  Брюсселе  —  да,  кажется,  и  не  приедет 
раньше  выставки. 

Будьте  здоровы  —  и  дай  Вам  господь  благополучно  ми- 
новать мартовский  подводный  камень.'* 

Весь   Ваш  Ив.   Тургенев. 


4502.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
И  (23)   февраля  1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 

РАЕ18 

Суббота,  23-Г0/11  февр.  78. 

Любезный  брат, 

Несколько  дней  тому  назад  я  получил  от  Н.  А.  Щепкина 
письмо,  в  котором  он  уведомил  меня  о  том,  что  ты  сообпдил 
ему  о  должных  мною  тебе  15  000  р.  и  об  уплате  процентов; 
а  вчера  пришло  от  тебя  письмо,  в  котором  ты  отказываешься 
от  принятия  моей  картины  в  зачет  1300  р.^  Разумеется,  мне 
на  это  сказать  нечего,  но  так  как  ты  сам  предложил  мне, 
ввиду  стесненных  моих  обстоятельств,  рассрочить  уплату  этой 
суммы,  то  я  сегодня  же  отдал  Щепкину  приказание  свезти 
к  тебе  500  р.  с.^  —  а  остальные  850  р.  будут  выплачены  тебе 
частями  или  целиком  до  15-го  июля  нынешнего  года.  Сожалею, 
что  не  могу  удовлетворить  тебя  немедленно  —  и  надеюсь,  что 
ты  не  будешь  слишком  претендовать  на  меня:  сила  солому 
ломит. 

Прибавлю  несколько  слов.  Ты,  конечно,  понял,  что  я  пред- 
ложил тебе  эту  сделку  с  картиной  после  долгих  колебаний: 
меня  необходимость  вынудила.  Я  полагал,  что  ты  в  это  вник- 
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нешь.  По  собственной  неосторожности  —  а  главное,  вследствие 
всего  сделанного  между  нами  раздела  (низкая  тогдашняя 
оценка  лесов,  которые  почти  все  тебе  достались  —  и  продажа 
которых  принесла  тебе  такие  выгоды  и  пр.)  —  ты  теперь, 
говоря  без  преувеличения,  в  5  или  6  раз  богаче  меня;  вот 
я  и  подумал,  что  ты  не  откажешься  принести  эту  жертву, 
которая  в  конце  концов  не  могла  превзойти  нескольких  сот 
рублей.  Картину  я  эту  отправил  на  продажу  в  Петербург  — 
потому  что  она  была  слишком  громадна  для  моих  маленьких 
комнат  —  и  я  надеялся  сбыть  ее  выгодней  в  Петербурге; 
но  я  ошибся  в  расчете,  не  приняв  в  соображение  войны 
и  т.  д.  Если  бы  не  банкрутство  моего  зятя,  которое  поглотило 
все  150  000  фр.,  данных  в  приданое  за  моей  дочерью,  я  бы, 
конечно,  не  решился  прибегнуть  к  таким  мерам.  Но  теперь 
уже  сожалеть  поздно  —  и  надо  постараться  извернуться.  Я  ре- 
шился продать  всю  мою  коллекцию  картин  здесь  с  аукциону; 
мне  они  стоили  50  000  фр.  —  а  я  едва  ли  выручу  25;  но  ведь 
продал  же  я  свой  дом  в  Бадене  за  100  000  фр.,  а  он  мне 
стоил  160.  Одно  утешение  —  довольно,  впрочем,  плохое:  я  уже 
теперь  настолько  стар,  что  едва  ли  успею  в  будуш;ем  наделать 
много  глупостей.  А  кусок  хлеба  до  конца  жизни  будет. 

Позволь  мне  сделать  тебе  одно  последнее  замечание. 
Из  прежних  инеем  твоих  я  вижу,  что  ты  разным  лицам  даешь 
деньги  под  залоги  и,  вероятно,  за  высокие  проценты.  Мне  бы 
не  следовало  пенять  на  это  —  так  как  я  сам  получил  деньги 
от  тебя  —  и  даже  без  залога. . .  Но,  воля  твоя,  как-то  странно 
видеть  человека  с  твоим  именем  предаваться  таким  спеку- 
ляциям. Изо  всех  привилегий  дворянства,  которые  —  слава 
богу!  исчезли  —  только  и  осталось,  что  поговорка:  а  «КоЫеззе 
оЬИ§е».  Отдавание  денег  под  векселя  и  т.  д.  как-то  плохо 
вяжется  с  этим. 

Пожалуйста,  не  сердись  на  меня  за  эту  откровенность  — 
и  бросим  этот  разговор. 

В  твоей  ране,  рисунок  которой  ты  прилагаешь,  неприятно 
ее  местоноложение  на  ступне:  оно  мешает  тебе  свободно  хо- 
дить и  носить  сапог.  Но  папа  Пий  1Х-ый,  который  скончался 
86  лет  от  роду,  с  50-тилетнего  возрасту  носил  две  раны 
на  икре  ноги  —  и  наслаждался  совершенным  здоровьем. 
Это  не  должно  мешать  тебе  постараться  об  ее  окончательном 
закрытии,  которое,  вероятно,  не  замедлит  последовать: 
я   только   привел   этот    пример    в    виде    некоторого    утешения. 

Здоровье  мое  недурно;  я  простудился  на  днях  —  и  ли- 
шился временно  голоса,  но  это  неважно. 

Желаю  тебе  всего  хорошего,  кланяюсь  твоим  и  обнимаю 
тебя. 

Любяш;ий  твой  брат  Ив.  Тургенев. 


а  Было',  только  и  осталось  йогов <орка> 
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4503.  ЮЛИАНУ  ШМИДТУ 
11  (23)   февраля  1878.  Париж 

Париж.      Улица      Дуэ,     50. 
Суббота,    23    февраля. 

Мой  дорогой  друг, 

Моя  неаккуратность  бесстыдна  и  неисправима  —  прошу 
прощения.  Может  быть,  справки  эти  придут  к  вам  слишком 
поздно,  но  я  все-таки  посылаю  их:  Гюстав  Флобер  родился 
12-го  декабря  1821  г.  в  Руане;  Эмиль  Золя  —  2-го  апреля 
1840  г.  Б  Париже;  Альфонс  Доде  — 13  мая  1840  г.  в  Киме; 
Эдмон  де  Гонкур  —  26-го  мая  1822  г.  в  Нанси;  даты  я  узнал 
от  них  самих.  ^ 

Единственная  фотография  Флобера  суш;ествует  в  единст- 
венном экземпляре:  он  подарил  мне  ее,  и  я  не  могу  отдать 
ее  вам.2  Должно  быть,  в  молодости  он  был  очень  красив. 
Теперь  он  толст,  совершенно  лыс,  лицо  красное.  У  него  много 
сходства  с  Фредериком  Леметром  —  знаменитым  артистом. 
Есть  ли  у  вас  его  карточка? 

Послал  ли  я  вам  «КаЬаЬ»?  На  всякий  случай  вышлю  вам 
экземпляр.^  Если  у  вас  уже  один  есть,  подарите  этот  кому- 
нибудь. 

Я,  конечно,  приеду  в  Берлин,  но  когда  —  «вот  в  чем  во- 
прос».^ Во  всяком  случае  он  будет  разрешен  быстрее,  чем 
восточный.^  Сердечные  приветы  вашей  жене  и  лучшие  по- 
желания вам. 

Ваш  И.  Т. 


4504.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

И  (23)  февраля  1878.  Париж 

50,    КиЕ  БЕ  В0ПА1 
РАШЗ 
Суббота,  23/11-ГО  февр.  78. 

Любезнейший  Николай  Александрович, 
На  полученное  от  Вас  письмо  ^  отвечаю  следуюш;ее: 
1.)  Николай  Сергеевич,  действительно,  ссудил  мне 
15  000  р.  сер.  по  Р%  пр.  в  год  —  что  составляет  1350  а  р. 
Эти  деньги  я  обязан  ему  внести  в  феврале. б  При  теперешнем 
положении  дел  это  мне  отяготительно,  и  я  просил  Николая 
Сергеевича  о  рассрочке,  на  которую  он  согласился.  И  потому 
прошу  Вас  взять  либо  из  арендной  суммы  Вашего  батюшки, 
либо  из  кадненских  денег  500  (пятьсот)  рублей  серебром,  ко- 
торые  Вы  доставите   Н<иколаю>   С<ергеевичу>    (я   его   об   этом 


а  В  подлиннике  ошибочно:  1300 
б  Далее  зачерпнуто:  В  янв<аре> 
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предуведомил);  а  остальные  850  р.  я  выплачу  ему  до 
15-го  июля.  Так  Вы  ему  и  скажите.  А  какпе  у  Вас  окажутся 
свободные  деньгп  —  перешлите  мне. 

2.)  Вследствие  небольшой  суммы,  пожертвованной  Ни- 
к<олаем>  Сергеевичем  при  основании  больницы,  он  имеет 
право  помегцать  в  нее  двух  богадельцев;  сколько  я  помню, 
один  уже  помеш;ен  им;  в  таком  случае  Вы  можете  принять 
другого.  Если  же  помегцены  пм  уже  двое  —  то  третий  может 
поступить  только  под  тем  условием,  чтобы  он  платпл  за  его 
содержание. 

3.)  Вы  знаете,  что  я  положился  на  Вас  в  деле  отдачп 
Кадного  в  аренду;  и  потому  Вы  поступайте,  как  найдете  при- 
личным и  сообразным  с  моими  выгодами  —  не  забывая  только 
определить  отступную  сумму  с  обеих  сторон.^ 

4.)  Благодарю  за  исполнение  поручений  насчет  г-жи  Гин- 
тер  и  Стасюлевпча.2  Я  Вашу  телеграмму  получил.* 

Передайте  мой  поклон  всем  Вашим  и  примите  уверение 
в  искреннем  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 


4505.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

■    12  (24)    февраля   1878.  Париж 

50,   КБЕ  ЮЕ  БОПАТ 

РАК18 

Воскресение,  24-го  ф.  78. 

Любезнейший  Онегин, 
Ральстон  занемог  и  лежит  в  постели  в  своем  Нб1е1  Вугоп, 
Кие  Та^!1ие,  п°  2С).'  Сходите  к  нему:   он  очень  будет  рад  Вас 
видеть  п  просит  Вас  об  этом.^ 
Жму  Вам  дрз^жески  руку. 

Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Мопзхеиг  А,  Опё§:и1пе,  сЬе2  М-г  Тоико^бку. 
61,  Ауепие  йи  Ко!  с1е  Воше.  Раггз. 


4506.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
14  (26)    февраля    1878.   Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

Вторник,^  26/14-ГО  фев.  1878. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
Сию    минуту    почталион    принес     мне     рекомендированное 
письмо  с  векселем  для  г-жи  Луканиной  в  268  фр.  Они  будут 
ей   доставлены  завтра   же;    точно   так   же   будет   ей   сообпдено 

а  Было:  понедельник 
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Ваше  предложенпе  насчет  места,  отводимого  ей  в  июньской 
книжке  «В<естника>  Е<вропы>».1  Всё  это  не  преминет  испол- 
нить ее  душу  удовольствием  и  благодарностью;  а  я,  с  своей 
стороны,  не  сомневаюсь,  что  она  окажется  достойной  чести 
быть  сотрудницей  «В<естника>  Е<вропы>». 

Что  касается  до  ее  адресса,  то  Вы  уже  знаете,  что  с  моей 
стороны  нет  тут  никаких  злоухищрений;  всё,  что  мне  из- 
вестно: Вигеаи  йе  1а  ро81е  ге81ап1:е,  ше  Сагйта1-Ьетоте. 
Я,  однако,  напишу  ей,  что  Вы  спрашивали  у  меня  ее  адресе: 
может  быть.  Вам  она  его  сообш,ит.  Она,  очевидно,  придержи- 
вается правила:  «сасЬе  1а  у1е».  Из  здесь  живуш,их  русских 
никто  не  видится  с  нею.  Она  дама;  муж  ее,  г-н  Л<уканин>, 
по  слухам  великий  негодяй,  находился  в  Болгарии  доброволь- 
цем; она,  собственно,  потому  и  боится  вернуться  в  Россию  — 
как  бы  он  не  заставил  ее  жить  с  ним.  Фамилия  ее  тепереш- 
него сожителя  мне  неизвестна;  его  тоже  мало  хвалят.  Из  себя 
она  женщина  мужественная,  дебелая,  с  большой  головой 
и  умными  темно-карими  глазами;  рот  маленький  —  звонкий 
голосок;  брюнетка. . .  лет  около  35.6  Имя:  Аделаида  Нико- 
лаевна. Вот  Вам  целый  формулярный  список.^ 

№.  Ее  второй  рассказ  ^  будет  подлиннее  первого. . .  ли- 
ста в  3. 

Статью  о  Пушкине  начал  и  пишу.  Надеюсь  кончить 
к  сроку .^ 

Живем  мы,  русские,  здесь  в  таком  же  напряжении,  как 
и  вы  там. . .  Если  мир  скоро  заключится  —  ну,  ничего;  если 
затянется  —  беда!!  Не  только  англичане  и  немцы,  французы 
начинают  под  собою  землю  грызть. . .  Только  и  слышишь  что: 
«Вез  ЬагЬагез!  Ь'1пуаз10п  йез  ЬагЬагез!». 

Ну,  а  засим  прощайте,  будьте  здоровы.  Дружески  жму 
Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4507.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
14   (26)    февраля   1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 
Вторник  вечером 

Любезная  Аделаида  Николаевна,  я  пол^^ил  от  Стасюле- 
вича  100  р.  с.  (268  фр.)  для  передачи  Вам.^  Это  несколько 
больше,  чем  приходится  за  «Любушку»  —  но  он  велел  Вам 
сказать,  что  так  как  оставляет  место  (3 — 4  листа)  для  Вас 
в  июньской  книжке,^  то  тогда  рассчитаетесь,  тем  более  что 
он  желает  иметь  Вас  постоянным  сотрудником.  Также  он 
высылает    Вам    «В<естник>    Е<вропы>» — и   желает    знать    Ваш 


б  Далее  зачеркнуто:  Вот 
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адресе;  я  должен  был  ответить,  что  сам  его  не  знаю  ^  —  и  по- 
тому он  будет  высылать  «В<естнпк>  Е<вропы>»  для  Вас  на  мое 
пмя.  Надо  поскорее  кончить  и  отправить  Ваш  второй  рас- 
сказ.^ Приходите  в  пятницу  до  12  ч.  —  за  деньгами  и 
прочим. 

Примите    уверение    в    совершенной    моей    преданности. 

Ив.   Тургенев. 

На    конверте:         МасТате   Айё1а1с1е   Ьоикашпе. 
Вигеаи   с1е   ро81:е   ге8!ап1:е. 
Кие    с1и    Саг(11па1-Ьето1пе.    А    Рапз. 


4508.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
17  февраля   (1  марта)   1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В013А1 
РАК18 
Пятница,  1-ГО  марта  78. 

Любезный  друг  П<авел>  В<асильевич>.  Завтра  будут  от- 
правлены в  Петербург  письма  (о  девице  Петерсен)  к  следую- 
П1;им  лицам:  Мухортовой,  г-же  Абазе,  Плетневой,  баронессе 
Радей  и  через  И.  П.  Араиетова  Милютиной  (жене  военного 
министра)  —  и  завтра  же  Эмилия  Федоровна  получит  от  меня 
записочки  с  обозначением  адрессов.^  Пока  сегодня  прибавить 
нечего;  одно  могу  сказать:  завтра,  вероятно,  будет  подписан 
мир  в  Константинополе,  так  как  завтра  день  вступления  го- 
сударя на  престол  —  и  много  важных  указов  (об  освобождении 
крестьян  и  пр.)    было   подппсано   именно   в   этот   день.^ 

Обнимаю  Вас. 

Преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


4509.  М.  П.  ДРАГОМАНОВУ 
17  февраля    (1   марта)    1878.  Париж 

50,  нив   БЕ  БОиА! 
РАЕ18 

Пятница,  1-го  марта  78. 
Милостивый  государь, 
Я  давно  собирался  отвечать  на  Ваше  большое  письмо 
и  присланные  брошюры, ^  но  всё  не  мог  выискать  свободного 
времени  —  и  теперь  еш;е  должен  отложить  это  удовольствие 
до  другого,  впрочем  не  отдаленного,  дня.  В  прошлое  воскре- 
сение я  Вам  написал  несколько  строк  ^  о  довольно  серьезной 
болезни  нашего  обш;его  приятеля  Рольстона,  который  еще 
на   прошлой   неделе   должен    был    поехать   к    ]3ам    в    Женеву; 
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но  я  имею  причины  предполагать,  что  мое  письмо  вовсе 
не  было  отправлено;  и  потому  мне  приходится  на  всякий  слу- 
чай уведомить  Вас,  что  болезнь  его  (острый  ревматизм), 
к  сожалению,  не  ослабела  с  тех  пор  —  п  эпоху  его  выздоров- 
ления определить  невозможно.  Вероятно,  эта  болезнь  заста- 
вит его  изменить  все  его  планы.з  Он  находится  здесь  в  гости- 
нице (Нб1е1  Вугоп,  20,  гие  ЬаШие),  уход  за  ним  хороший, 
приятели  его  посещают,  старик  отец  прибыл  к  нему  из  Лон- 
дона; опасности  нет  —  но  он  весьма  слаб  и  не  поднимается 
с  постели.  Жаль  его,  бедного:  всё  его  путешествия  ему 
не  удаются. 

Отлагаю   нашу  беседу  до   другого   раза  —  а   теперь   прошу 
Вас  принять  уверение  в  искреннем  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 


4510.  О.  К.  ГИЖИЦКОЙ 

22  февраля  (6  марта)   1878.  Париж 


Париж.  50,  Кие  (1е  Бона!. 

6-го  марта 
С«Рад«.  22-го  февр.  1878- 


Милостивая  государыня, 

Мне  не  совсем  легко  ответить  на  Ваше  письмо:  ^  боюсь, 
как  бы  Вы  опять  не  совсем  верно  меня  поняли.  Говоря  о  моем 
опасении  «попасть  впросак»  —  я  просто  хотел  намекнуть 
на  трудность  давать  советы  человеку  незнакомому.^  Вот  и 
теперь:  Вы  желаете,  чтобы  я  рекомендовал  Вам  книги  для 
чтения.  Но  я  не  знаю,  какими  иностранными  языками  Вы 
владеете  —  и  к  чему,  собственно,  чувствуете  больше  влечения? 
Если  Вы  знаете  по-английски  или  по-немецки  —  возьмитесь 
за  Шекспира  или  за  Гете  —  или  за  Гомера;  если  же  вы  более 
склонны  к  научной  стороне  жизненных  вопросов  —  то  всеоб- 
гцая  история  Шлоссера,^  сочинения  Гиббона  или,  пожалуй, 
Мишеле  могли  бы  Вам  быть  полезными.  Из  русских  авторов 
больше  всего  изучайте  Пушкина.  Подобные  советы  весьма 
смахивают  на  общие  места;  но  издали  ничего  другого  гово- 
рить нельзя.  Я  вижу,  что  Вам  тяжело  жить  в  окружающей 
Вас  среде;  но  не  книги  помогут  Вам  выбраться  из  нее.  Сове- 
тую Вам  также  писать,  чтобы  не  потерять  привычки  излагать 
перед  самим  собою  в  возможно  отчетливой  форме  собствен- 
ные мысли  п  впечатления. 

Вот  всё,  что  могу  сказать  Вам.  Засим  от  души  желаю  Вам 
удачно  провести  до  конца  «жизненную  битву»  —  и  прошу  Вас 
принять  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 
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4511.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
22  февраля  (6  марта)   1878.  Париж 


Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Мегсге(11.  6  тагз. 


Моп  сЬег  ат1, 


РегтеИег-то!  йе  уоиз  гёроп(1ге  аизз!  ГгапсЬетеп1  дие 
уоиз  т'ауег  ёспЬ. 

У1аг(1о1^  пе  уоиз  еп  уеи1  раз  (1и  1ои1  (1'аУ01Г  ргё1ёгё  1а  1:га- 
йисИоп  йе  М-г  В1аг1  а  1а  зхеппе,  ди'11  уоиз  о1!га11  роиг1ап1: 
^гаИз:  с'ё1;а11  а  уоиз  йе  зи^ег  се  дш  Уоиз  зетЫаИ  сопуепаЫе. 
Ма18  И  1и1  а  ё1ё  1трозз1Ые  6.е  пе  раз  зе  зепИг  !го1ззё  раг  1ез 
1;егте8  йе  1а  гёс1ате  дш  а  ё1ё  шзёгёе  йапз  гоиз  1е8  зоигпаих. 
Коп  8ешетеп1  за  1;га(1ис1;10п  а  1и1  ё1;а11  1§погёе  е1;  п1ёе  —  тахз 
оп  у  (118а11;  еп  1ои1;ез  1еигез  аи  риЬИс  ди'11  роззёйега!!:  егг/ш 
ипе  уегзхоп  уга1е  йе  «В<оп>  ршсЬоие».  Ауоиех  дие  се*  «етг/ш» 
ё1;а11  йиг  а  ауа1ег.  1е  за1з  Ыеп  ди'ипе  гёс1ате  ез!  ипе  гёс1ате  — 
та1з  11  те  8етЫе  ди'оп  роиуаИ  1а  гёсИ^ег  аиЬгетеп*  —  е!;  ди'11 
п'ё^аИ  §иёге  пёсезза1ге  йе  !гаррег  У1агЭо1  йапз  се  ди'11  сопз1- 
йёге  ауес  га1зоп  сотте  Гоеиуге  сар11:а1е  (1е  за  у1е.  Ма1^гё  1ои8 
уоз  аг§итеп1;8,  ]е  пе  ри1з  {1ёсоиуг1г  1е8  1ог1з  ди'аигаИ  У1аг(1о1:  — 
еЬ  ]'е  пе  уо1з  дие  1гор  1ез  га180пз  ди'11  а  еиез  с1е  зе  зепИг  Ыеззё. 

Те  пе  1ш  а!  ро1п1  раг1ё  йе  уо1ге  1еиге:  1;ои1;  се1а  —  с'ез!  йи 
раззё,    е*   11    ез!  —  еп   §ёпёга1  —  тиШе    йе    гау1уег    1е8    р1а1е8.' 

1'а1  1и  ауес  р1а181г  ГёШйе  зиг  топ  ат!  З^аЫ  йапз  1а  «Кеуие 
йез  Веих  Мопйез»  ^  —  та18  з'е  (1ои1;е  ^ог1  ди'И  у  зоИ  зёпеизё- 
теп1,  диезИоп  й'ипе  ёШйе  зиг  то1.  1'а1  гепсоп1:гё  1ои1  (Зегп1ёге- 
теп*  Ви1о2;  йапз  ипе  та1зоп  Иегсе;  зе  пе  Гауа1з  раз  уи  йершз 
Ыеп1б1;  стд  апз  —  е!;,  та  !о1,  }&  пе  Га1  раз  гесоппи.  Ье  тайге 
йе  1а  та1зоп  поиз  а  ргёзеп1;ё8  Гип  а  Гаи1ге  —  е*  поиз  пе  поиз 
зоттез  раз  р1из  раг1ё8  ди'аирагауап!;.  Те  ршз  азои1;ег  дие  се1а 
т'е81:  аззег  ш(11!Гёгеп1;. 

1'ёзрёге  дие  1е  Ьеаи  с1е1  йе  1а-Ьаз  уоиз  §иёг1га  сотр1ё1е- 
теп1;  е1;  дие  Уоиз  поиз  геу1еп(1ге2  ^ог1;  сотте  ип  Негси1е. 
Те  сопипие  а  ё1;ге  ип  реи  ра1гадие  —  е1:,  та1§тё  1а  ра1х,  тез 
ргёоссираМопз  пе  те  диШеШ  раз.  «РаНепсе. .  .  е1  1оп§иеиг  йе 
1етр8. ,  .».з 

М111е  атШёз  е1;  аи  геуо1г. 

Уо1;ге  1:ои1;  йёуоиё  Т.  Тоиг§иёпе!1. 


19    И,  с,  Тургенев,  Письма,  XII        289 


4512.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
24   февраля    (8  марта)    1878.  Париж 

Париж.  50,   Вне  йе  Бона!. 
8-го  марта 

Пятница,  о/  ....  л.^  ^    1878. 
^   '  24-го  февр. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Сейчас  получил  я  Ваше  письмецо  от  19-го  фев<раля>  ^  — 
а  также  и  пакет  со  второй  частью  писем  Пушкина,^  которые 
я  немедленно  перечел  с  великим  з^довольствием  назло  брезгли- 
вым критикам.  За  два  дня  я  имел  от  Вас  другое  письмо,  где 
речь  шла  больше  о  Луканиной.з  (Кстати,  могу  Вам  теперь 
сообш;ить  ее  адресе  —  она  мне  его  доставила,  узнавши  о  Ва- 
шем запросе:  Рапз,  Ауепие  йез  ОоЬеИпз,  31).  Будем  надеяться, 
что  Ваши  пожелания  насчет  ее  таланта  сбудутся:  у  ней  на  то 
есть  все  задатки,  несмотря  на  порядком  изуродованную  жизнь. 
Дай  бог  только,  чтобы  «Любушка»  прошла  благополучно 
сквозь  цензурные  фуркулы. 

Иу,  вот  и  мир  заключен. . .  Дело  великое!  (Однако  курс 
наш  всё  падает).  Не  нужно  быть  великим  пророком,  чтобы 
предсказать,  что  именно  произойдет  на  конференции  (если 
она  только  состоится).  А  именно:  будут  г-да  уполномоченные 
наперерыв  делить  Турцию  —  и  Англия,  ее  великая  защитница, 
всячески  постарается  выхватить  самый  крупный  кусок  —  Еги- 
пет, напр.'* 

Как-то  мы  разделаемся  с  наследием  войны  —  повсемест- 
ным тифом  —  и  дождемся  ли  другого  наследия:  представи- 
тельных учреждений  и  т.  п.? 

Вот  и  кн.  Черкасский  отправился  в  ту  страну,  иде  же 
несть  ни  болезни,  ни  воздыхания,  ни  устраевамой  а  Болгарии!  ^ 
Предпоследний  славянофил  исчез  (если  только  кн.  4<еркас- 
ский>  был  славянофилом);  последний,  как  известно,  И.  С.  Ак- 
саков. Я  говорю  о  славянофилах  старой  школы;  новейших 
развелось  много  —  чуть  ли  не  сам  К.  Д.  Кавелин  попал  в  их 
число! 

Хотел  было  кончить  письмо  —  да  угрызение  совести  удер- 
жало: не  могу  я,  любезнейший  друг,  с  достоверностью  обеш;ать 
Вам  Пушкина  к  маю.  Вы  ведь  знаете  мой  характер  —  и  по- 
тому распорядитесь  уж  лучше  так,  чтобы  майская  книжка 
не  потерпела  от  моей  неаккуратности.  Статья  будет  на- 
писана—  это  верно;  но  когда?  Это  менее  верно...  вспомните 
историю  с  «Новью».  Горбатого  исправит  одна  могила.  Будем 
надеяться,  что  исправление  это  не  слишком  близко.^ 

А  засим  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев, 


а  Так  в  подлиннике. 
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4513.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
28  февраля   (12  марта)    1878.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 
12-го  марта 

^™Р™'''  28-ГО  февр.   ^»- 
Любезнейший  Михапл  Матвеевич, 

Во-1-х).  Прилагаю  особое  письмецо  на  Вагпе  имя  для  сту- 
дентов, приславших  мне  пригласительный  билет  и  при  этом 
малую  толику  денег  (50  рублей).^ 

Во-2-х).  Трепещу  за  судьбу  «Любушки»,^  но  надеюсь  еще 
на  русское  божество  «авось»!.  Авось  оно  смилуется! 

В-З-х).  Я,  конечно,  не  ожидал  такой  бесцеремонности 
от  редакции  «Правды»  —  хотя  следовало  бы  привыкнуть  к  та- 
кого рода  проделкам;  но  в  «Правду»  я  написал  правду; 
с  а  моим  именем  уже  не  явится  ничего  на  арене  русской 
прессы  —  это  несомненно.  «А  статья  о  Пушкине?»  —  скажете 
Вы?  Она  —  точно  —  явится  с  моим  именем;  но  я  ее  пишу 
с  задней  мыслью:  под  последней  строкой  будет  стоять: 
1877-й  год.  Так  что  и  «Правда»  будет  сыта  —  и  «Вестник 
Европы»  цел.^ 

Было  бы  долго  —  и,  быть  может,  бесполезно  —  излагать 
причины  этого  моего  решения;  вот,  бог  даст,  увидимся  — 
я  Вам  всё  в  подробности  изложу  и,  кто  знает,  пожалуй, 
убежду  Вас. 

Я  не  знаю,  кто  сообщил  Забелле,  что  я  нуждаюсь  здесь 
в  его  бюсте;  *  между  нами,  я  вовсе  в  нем  не  нуждаюсь;  но, 
чтобы  его  не  обидеть,  скажите  ему,  что  я  ему  очень  благо- 
дарен —  и  что  я  покорно  прошу  его  оставить  мой  бюст  в  ре- 
дакции «В<естника>  Е<вропы>»  до  моего  приезда  в  П<етер- 
бург>. 

Засим  креп1:о  и  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

искренне   Вам  преданный   Ив.   Тургенев. 


4514.  Я.   П.   ПОЛОНСКОМУ 
1  (13)   марта  1878.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 

Середа,  13/1-го  марта  78. 
Милый  Яков  Петрович, 
Ты  пеняешь  мне  за  мое  молчание  —  и  спрашиваешь:  «Что 
с  тобой?».'  Да  в  том-то  и  штука,  друг  мой,  что  ничего  со  мною, 
и  сам  я  ничего  —  и  жизнь  моя  ничего  —  и  не  о  чем  писать  — 
и  сообщать  нечего. 


а  Было:  под 
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Однако  это  не  совсем  правда.  Я,  как  только  получил  вто- 
рую книжку  «Повестей  п  романов»,  сейчас  прочел  продолже- 
ние твоего  «Нечаянно» — и  остался  очень  доволен.2  «Письмо 
к  музе»  мне  такя^е  понравилось  за  искренний  и  простой  тон 
не  без  поэтического  веянпя.^  Вот  это  я  должен  был  сообщить 
тебе  —  и  извиняюсь,  что  не  сделал  этого  раньше. 

Остальное  всё  —  мир,  война,  политика  —  это  салат,  кото- 
рого я  больше  не  ем  по  слабости  желудка.  Удивляюсь 
я  только,  из-за  чего  вы  все  так  кипятитесь  и  горячитесь  по  по- 
воду Англии?  На  ее  месте  Россия  точно  так  же  бы  посту- 
пала —  может  быть,  не  так  глупо  —  но  вы  не  против  глупости 
сердитесь.'^  Везде  и  всюду  то  же  дарвиновское  «ЬаШе  !ог 
И{е»,^  а  по-французски:  «01е-1;о1  йе  1а  роиг  дие  ]е  ш'у  теие».^ 

Мне  приятно  слышать,  что  твое  здоровье  удовлетвори- 
тельно; я  также  не  могу  пожаловаться.  О  Ханыкове  и  Выру- 
бове носятся  слухи  у  вас,  будто  они  оба  очень  больны;  а  они 
здоровехоньки,  только  что  один  превратился  в  шар,  а  другой 
в  спичку.  Анненков  в  Брюсселе  —  и  сюда  не  едет. 

О  том,  поеду  ли  я  в  Петербург  —  и  когда,  я  сам  ничего 
не  знаю  —  и,  признаться,  мало  этим  интересуюсь.  «Будет,  что 
будет,  а  будет,  что  бог  даст»,  —  говаривал  Б.  Хмельницкий; 
«Будет,  что  будет  —  и  непременно  будет  ерунда»,  —  говорю  я. 
Засим    дружески    кланяюсь    твоим,    обнимаю    тебя    п    остаюсь 

преданный    тебе    Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  Кстати  —  ты  просто  статский  или  действительный 
статский  советник?  Это  я  спрашиваю  для  адресса. 


4515.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 
1  (13)    марта   1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 
13-го 
Середа,  — г—  марта  78. 

Любезнейший  Чивилев,  Вы  желаете  получить  в  четверг 
письма  Пушкина,  а  они  только  сегодня  выходят  в  Петер- 
бурге —  и  раньше  понедельника  сюда  прибыть  не  могут.  Сле- 
довательно, надо  подождать. ' 

Фотографическую  карточку  я  Вам  высылаю.  Она  пресквер- 
ная —  да  другой  у  меня  нет. 

Я  не  отказываюсь  от  моего  письма  в  «Правду»  —  но  ре- 
дакция напрасно  его  напечатала.  Другие  газеты  подхватили 
это  письмо  —  и  опять  будут  меня  ш;елкать  по  этому  поводу. 
Но  уж  этого  не  избегнешь.  Авось  скоро  совсем  позабудут.2 

Вы  спрашиваете  меня,  как  распространить  «Правду» 
между   здешними   русскими?    Признаюсь,   все   силы   моего   во- 
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ображенпя  недостаточны,  чтобы  представить  себе  русского 
в  Париже,  нуждающегося  в  русской  провинциальной  газете?! 

Жалею  об  оскудении  Ваших  уроков;  где  можно,  замолвлю 
слово. 

Желаю  Вам  всего  хорогпего  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:        Моп81еиг  Вог1з  ТсЫуИо!!. 

15,    Иие    йе    8игёпе.    Еп    иШе. 


4516.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
2  (14)   марта   1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК13 

Четверг,  14-го  марта  1878. 
Любезная  Аделаида  Николаевна, 

Я  писал  к  Вам  по  новому  Вагпему  адрессу  третьего  дня  — 
и  просил  Вас  пожаловать  ко  мне  вчера  утром  —  так  как  мне 
нужно  было  переговорить  с  Вами  и  вручить  Вам  приптедшио 
на  Ваше  имя  две  первые  книжки  «Вестника  Европы»;  но  Вы 
не  пришли  ни  вчера,  ни  сегодня  —  и  я  начинаю  думать,  что 
мое  письмо  до  Вас  не  дошло.^  Итак,  обращаюсь  к  Вам  по 
прежнему  Вашему  адрессу  —  и  ирошз^  если  возможно,  пожа- 
ловать ко  мне  завтра,  в  пятницу,  между  2-мя  и  4-мя  ч.  — 
или  же  в  субботу  до  1  часа. 

Примите    уверение    в    совершенном    моем    уважении. 

Ив.   Тургенев. 

На  конверте:        Майаше  АйёкЫе  Ьоикапше. 
Аи  Ьигеаи  йе  1а  ро81е  ге81ап1е. 
Кие    Саг(1та1-Еето1пе.    Еп    гШе. 


4517.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
5  (17)  марта  1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Воскресение,  17-го  марта. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Что  я  перед  Вами  виноват  до  безобразия  —  в  этом,  к  со- 
жалению, сомневаться  невозможно;  но  я  всё  еще  не  теряю 
надежды  загладить  свою  вину. 

Насчет  чтения  еще  ничего  не  решено,  хотя  я  уже  саги- 
тировал г-жу  Луканину;  '  Вы  можете  быть  уверены,  что 
прежде  всех  узнаете  о  дне  и  часе  этого  события. 
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За  известие  о  Воронцове  —  благодарю.  Странно  одно: 
он  знает,  что  я  собрал  для  него  по  подписке  с  лишком  сто 
франков  —  и  не  является  за  получением!!  Правда,  по  его  сло- 
вам, ему  нужно  300  для  своих  4  тзсгхрМопз  —  но  другой  бы 
на  его  месте  начал  бы  с  того,  что  эти  100  фр.  взял  бы!  ^ 

Кн.  Кропоткин  был  у  меня  и  крайне  мне  понравился. 
Очень  кнтересная  личность!  Не  хотите  ли  совершить  следую- 
И];ее:  приходите  в  середу  с  ним  ко  мне  в  12  часов,  и  мы  пой- 
дем в  кабачок:  позавтракаем  и  поболтаем.  Я  ему  напишу.^ 

Материалов  для  Ваших  лекций  не  забуду.^ 

Во  всяком  случае  я  в  середу  буду  дома. 

Л{му  Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4518.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
6  (18)    марта   1878.  Париж. 

Париж.    50,    Кие    йе   Воиа1. 
Понедельник,    18-го    марта. 

Любезнейший  Марк  Матвеевич, 

Г-жа  Луканина  берется  передать  Вам  эту  записку,  сам  же 
я  не  могу  прибыть  с  нею,'  потому  что  вынужден  ехать  в  Бу- 
живаль  за  картинами  (завтра  я  должен  все  картины  сдать);  ^ 
но  завтра  в  2  часа  я  Вас  увижу  (приеду  к  Вам  с  гостями)  .^ 
Что  же  касается  до  обеда  с  С.  С.  Поляковым,  то  мне  очень 
будет  приятно  исполнить  его  желание  —  если  ему  молено 
в  пятницу  —  то  я  к  его  услугам  —  или  дан^е  в  середу;  Вы 
завтра  мне  скажете. 

Пока  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4519.  ИППОЛИТУ  ТЭНУ 
10  (22)  марта  1878.  Париж 


Рагхз.    50,    гие     йе     Бона!. 
УепйгеШ,  22  шагз  1878. 

СКег  Моп81еиг  Та1пе, 

Те  сошшепсе  раг  уоиз  гетегс1ег  роиг  1а  «КвУоТиНоп»  дие 
]"е  у1епз  йе  гесеуо1г  е1  дие  зе  уахз  те  шеШе  а  Иге  ипшёШа- 
1етеп1.* 

Риап1;  а  Гаи1ге  оЬ]е1  йе  Уо1:ге  1е1ке  (дие  з'а!  с1ёичи1;е, 
сошше  уоиз  1е  йёзхгег),^  уоиз  ш'ауег  штз,  сошше  оп  ЙН,  таг1е1 
СП  1ё1е!!    8ап8   ё1ге  сошр1ё1еийеп1  йе  уоЬге   аухз,   зе   зепз   ди'аи 
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{о11(1  уоиз  ауег  гахзоп,  дие  уоиз  п'ауег  ГаИ  ди'ёуодиег  аи  йе- 
Когз  йез  1(1ёез  дш  ё1а1еп1;  сЬег  то!  а  Гё^а!;  1а1еп1;,  е*  дне  Гашь 
Иё  тёте  дие  поиз  рог1оп8  а  Е<1аиЬ81Ч>  поиз  1тро8е  йез  с1еуо1г8, 
реи1-ё1;ге  рёшЫез.^ 

Те  уоийгахз  Ыеп  роиуо1г  еп  саизег  ауес  уоиз  а  ^опй  ауапЬ 
с1е  ргепйге  ипе  (1ёс1з1оп.  ТпсИдиег-то!  1е  зоиг  е1:  ГЬеиге  ой  ]'е 
роигга!  уепк*  уоиз  уо1г  а  рагИг  йе  тегсгесИ.  Те  те  те1з  а  уо1,ге 
сИзрозхИоп,  еХ  реи1-ё1ге  агпуегопз-поиз  а  дие1дие  гёзика!.'* 

Еп  аиепйап!;  уо1:ге  гёропзе  ]е  люиз  зегге  согЛа1етеп1; 
1а  гаа1п. 

Уо1;ге   Ыеп   йёуоиё    Ту.   Тоиг§иёпе{^ 


4520.     М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
13  (25)  марта  1878  (?).  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  БООАТ. 

РАЕ18 
Понедельник  утром. 

Будьте  так  добры,  пришлите  мне  с  сим  посланным 
№  «Вестника  Европы»,  который  я  Вам  дал  и  в  котором  на- 
ходится «Любушка».  Он  мне  нужен. 

В  2  часа  я,  несмотря  на  погоду,  прибуду  вместе  с  моими 
революционерами  в  студию. 

Весь   Ваш  Ив.  Тургенев. 

4521.  ИППОЛИТУ  ТЭНУ 
13  (25)  марта  1878.  Париж 

50,  гие    йе    Бона!. 
Ьипс11  таИп. 

СЬег  Мопз1еиг  Та1пе, 
Т'ассер1;е    ауес    1е    р1из    §гапс1    р1а181г   уо1;ге    ргорозШоп;    з'е 
ухепйга!  сЬег  Уоиз  зеий!  а  7  Ь.  е1  поиз  саизегопз.^ 
Те  уоиз  зегге  сог(11а1етеп1;  1а  таш. 


Тоги  а  уоиз  1у.  Тоиг^иепе!!. 


4522.  ИППОЛИТУ  ТЭНУ 

16  (28)    марта   1878.  Париж 

Раг18.   50,  гие   йе   Бона!. 
Теис11  та11п. 
СКег  Мопз1еиг  Та1пе, 
Те  у1епз  !а1ге  арре!  а  Уо1ге  сотр1а1запсе  е1;  уоиз  ргёзеп^ег 
тез  ехсизез.  Уок!  с18  дио!  11  з'а^И: 

Оп  у1еп1;  Де  поиз  епуоуег  ипе  1о§е  роиг  се  8о1г    («Ьез  М!- 
зёгаЫез»),   е1;   сотте   ]"е   зи1з   роиг   1е   шошепк   1е   зеи!   Ьотто 
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а  1а  тахзоп  дш  зог1,е  1е  8о1г,  с'ез!;  а  то!  Ае  сопйшге  сез  йатез.^ 
Уоийпег-уоиз  ауо1г  1а  Ьоп^ё  йе  гетеиге  по1,ге  еп1,ге11еп  а  ип 
аи1ге  ]011г?  Те  уоиз  еп  1а1ззе  аЬзо1итеп1;  1е  сЬохх,  а1пз1  дие 
(1е  ГЬеиге.^ 

81  ]е  уоиз  саизе  дие1дие  йёгап^етеп!;,  ]'е  уоиз  еп  йетапйе 
Ыеп  рагйоп. 

А  Ыеп1:б1;,  з'е  Гезрёге,  е1;  гесеуег  Гехрге8з1оп  йез  теШеигз 
зепИтеп^з 

йе  уо{,ге  1,ои1;  йёуоиё   Ту.  Тоиг^иёпеП 

4523.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
17  (29)   марта   1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Пятница,  29/17-ГО  марта. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  прибегаю  к  Вам,  как 
к  известному  доброжелателю  и  помощнику,  с  следующей 
просьбой:  будьте  столь  великодушны,  заставьте  в  Министер- 
стве иностранных  дел  скрепить  и  удостоверить  подпись  на- 
шего здешнего  консула  на  прилагаемой  бумаге  '  —  и,  совершив 
сие  и  получив  обратно  доверенность,  перешлите  ее  немедленно 
моему  управляющему,  его  б<лагороди>ю  Николаю  Алексан- 
дровичу Щепкину,  Орловской  губернии,  в  город  Мценск, 
Б  село  Спасское-Лутовпново.  С  моей  стороны  он  предупреж- 
ден. . .  и  да  наградит  Вас  аллах  за  Вашу  доброту! 

Употребляю  турецкое  выражение  в  ту  силу,  что  так  как 
мы  будем  воевать  с  англичанами  —  то,  вероятно,  нам  при- 
дется скрепить  узы  дружбы  с  Турцией.^ 

Сведения  о  «Любушке»  получены  и  доставлены  автору  — 
тоже  к  сведению.  Нечего  делать:  на  немилость,  как  и  на  ми- 
л@©ть,  образца  нет!  ^ 

Засим  желаю  Вам  от  души  здоровья  и  терпенья  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.    Тургенев. 


4524.  Н,  А.  ЩЕПКИНУ 

17  (29)   марта   1878.  Париж 

.50,  ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

Пятница,  29/17-го  марта  78. 
Любезнейший  Николай  Александрович, 
Я  получил  Ваше  письмо  с  доверенностью,  которую  тотчас 
засвидетельствовал  здесь  в  консульстве  —  и  отправил  в  С.-Пе- 
тербург к  г.   Стасюлезичу,   с  тем  чтобы   он   распорядился   за- 
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свидетельствовать  подпись  консула  в  Министерстве  иностран- 
ных дел  —  а  потом  тотчас  ее  к  Вам  препроводил. ^  Известите, 
как  только  получите  ее. 

Одобряю  Ваше  намеренпе  сдать  Кадное  в  аренду  г.  Бо- 
рисову —  и  надеюсь,  что  в  нем  мы  найдем  более  исправного 
плательщика,  чем  в  Волнове. 

Спасибо  также  за  распоряжение  насчет  уплаты  в  Туль- 
скпй  поземельный  банк  и  Николаю  Сергеевичу. 

Когда  прплучатся  свободные  деньги,  прпшлите.  Я  остаюсь 
здесь  до  первых  чисел  мая. 

Я  получпл  от  г-ЯлП  Екатерины  Сергеевны  Кпрштейн 
из  Мценска  ппсьлю,  в  котором  она  просит  меня  помочь  ей, 
так  как  она  просватала  дочь  свою;  перешлите  ей  от  моего 
имени  15  р.  сер.  —  с  выражением  сожаления,  что  не  могу 
больше  сделать. 2 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  остаюсь 

доброжелатель  Ваш  Ив.  Тургенев. 


4525.  X.  Д.  АЛЧЕВСКОЙ 
18  (30)    марта   1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РА1118 

Суббота,  30/18  марта  1878. 
Милостивая  государыня  Христина  Даниловна, 

Я  получил  Ваше  письмо  ^  —  и,  право,  не  знаю,  г^ак  Вам 
ответить.  Оно  меня  очень  тронуло.  Выражения  сочувствия, 
которыми  оно  исполнено,  так  сильны  —  что  мне  остается 
только  благодарить.  Мне  весьма  памятна  наша  встреча  в  Пе- 
тербурге —  и  я  очень  был  бы  рад,  если  б  она  возобновилась. ^ 
Я  выезжаю  пз  Парижа  в  последних  числах  мая  —  и  раньше 
сентября  туда  не  вернусь. 

Письма,  подобные  Вашему,  моглп  бы  поколебать  мою  ре- 
шимость оставить  литературные  занятия.  Но  я  перестаю 
писать  не  потому,  что  критика  со  мной  обходится  строго  — 
а  потому,  что,  живя  почти  постоянно  за  границей,  я  лишен 
возможности  прплежных  и  пристальных  наблюдений  над 
русской  жизнью,  которая,  к  тому  же,  усложняется  с  каждым 
годом. 

По  мне  отрадно  думать,  что  моя  посильная  деятельность 
могла   возбудить   такие   горячие   отзвучия  а   в   русских   душах. 

Примите,  милостивая  государыня,  вместе  с  вторичным 
изъявлением  моей  благодарности  уверение  в  глубоком  ува- 
жении п  совершенной  иредаиности  Вашего  покорнейшего 
слуги. 

Ив.  Тургенев. 

а  В  тексте  первой  публикации:  отзвуки 

297 


4526.  А.  В.  1  ОЛОВНИНУ 

18  (30)    марта   1878.  Париж 

. . .  проживая  постоянно  за  границей,  я  не  в  состоянии 
продолжать  тех  пристальных  наблюдений  над  русской  жизнью, 
без  которых  невозможно  воспроизводить  ее  с  верностью. . . 
впрочем,  мне  теперь  не  до  литературы. ^  Я  очень  встревожен 
настоящим  положением  наших  дел. .  ? 


4527.  ГЕНРИ  ДЛШЙМСУ 
18  (30)    марта   1878.   Париж 


50,  Кие  йе  Воиа1. 
8ате(11,    30    тагз    78. 

Моп  сЬег  ат!  (уоиз  те  регтеИег,  п'ез1-се  раз?  бе  уоиз 
ёспге  еп  {гапдахз),  11  у  а  1оп§1;етрз  дне  з'апгахз  (1й  гёропйге 
а  уо1ге  ахтаЫе  е{  1оп§ие  1еиге  (ди!  а  ё1ё  Ыеп1б1;  зите  йе 
Гепуо!  йе  уо1;ге  Иуге)  ^  —  та1з  1;ои1:ез  5ог1;ез  й'а^^ахгез  е1;  йе 
ргёоссираМопз  т'еп  оп1:  етрёсЬё  —  е1^  ]е  уопз  ^а1з  тез  ехспзез. 
(1е  УОПЗ  гетегс1е  еп  тёте  1:,етрз  ропг  уоЬге  Иуге  дие  ]*е  те 
рготе1з  йе  Иге  а  1ё1;е  герозёе). 

УоЬге  1еиге  ё1а11;  р1е1пе  йе  Ьоппез  е1  сог(11а1ез  раго1е8  а  рго- 
роз  йе  1а  ра1х  дш  уепаИ  й'ёЬге  сопс1ие  еп1ге  топ  рауз  е1:  1а 
Тигдихе;  еПез  т'оп!;  !а11:  йи  Ыеп,  еп  те  ргопуап!;  ипе  !о18 
йе  р1из  уо1ге  8утра1:Ые;  тахз  ]е  п'а!  раз  ей  ип  тотеМ  (1'111и- 
з1оп.  1е  ргеззеп1а18  ПпёуНаЫШё  йе  1а  ^пегге  еп1ге  1а  Кп8з1е 
е1  ГАп§1е1егге  е1,  1:ои1  се  дш  зе  сИзаН;  йп  Соп§гёз,  йез  зоЫиопз 
(11р1ота11диез  —  т'а  1гоиуё  аЬ8о1итеп1  1псгё(1и1е.  СеИе  §иегге 
зе  1ега  —  е11е  ё1:аИ  с1ёз1§пёе  1оп§1етрз  й'ауапсе  —  1а  диезИоп 
й'Опеп!  пе  ропуаН  раз  !1п1Г  аийттепЬ;  е11е  зега  1оп§ие  е*  йиге, 
сеие  ^иегге;  з'езрёге  ди'еИе  !т1га  раг  ГехриЫоп  йез  Тигсз 
е1  1а  ПЬёгаИоп  йез  паНопаШёз  81ауе8,  ^гесдпез  е1;  аи1:гез;  та1з 
топ  рауз  гез1ега  гите  роиг  1оп§1етрз  —  е1:  тез  уеих  пе  уеггопЬ 
тёте  раз  1ез  гё^огтез  ди'оп  поиз  рготеНаи  а  1'ш1:ёпеиг.  Уоиз 
сошргепйгег  а18ётеп1  дп'ауес  йез  сопуюНопз  рагеШез  ]*е  уо1з 
Гауешг  еп  по1г  —  е!;  уоиз  те  регтеигег  йе  пе  р1из  т'аррезапИг 
зиг  се  зизе!;.^ 

Те  зшз  гез1;ё  а  Рапз  р1из  1оп§1;етрз  дие  ]*е  п'еп  ауахз  ей 
Гт1еп1,юп;  топ  уоуа^е  еп  Киззхе  ез1,  гет1з  а  1а  Ни  йи  то!?; 
йе  та!,  аргёз  ГоиуегШге  йи  8а1оп  е1  йе  ГЕхрозШоп  11п1уег- 
зеИе.^  Уоиз  уеггаЧ-оп  (1'1с1  1а? 

Те  8и1з  1гё5  Ьеигеих  й'арргепйге  дне  уоиз  ё1ез  еп  Ьоппе 
8ап1;ё  е*  дие  уоиз  1гауаШе2.  Те  пе  ршз  раз  те  р1а1П(1ге  поп 
р1и8  (1е  та  8ап{.ё,  диап1  аи  1гауа11:  «А(11еи,  рапхегз:  уепйап^ез 
зоп1;  !апез».'* 
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Те  Уо1з  аззег  гагетеп1  1а  р-ззо  ОигоиззоН  е1  Тоико^зк!; 
серепйап!,  ]е  за18  ди'Из  уоп1;  Ыеп. 

Ко1г8  аш!  соттип,  Ка1з1оп,  а  ё1ё  1гёз  §гауетеп1:  таТайе 
1с1  —  И  а  Лп1  раг  роиуо1г  ге1оигпег  еп  Ап^Ыегге  —  е1:  з'езрёге 
ди'И  уа  зе  гё1аЬИг  ДёИпШуетеп!;  йапз  Га1г  па1а1. 

Те  уоиз  зегге  Ыеп  согйхактеп!;  1а  тат  е1  те   Лз 

уо1ге  1;гё8  йёуоиё   1л^  Тоиг^иёпе!^ 


4528.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
18  (30)    марта   1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0БА1 
РАК18 

Суббота,  30/18-ГО  марта  1878. 
Милостивая  государыня  Любовь  Яковлевна! 

Спешу  отвечать  на  только  что  полученное  мною  Ваше 
письмо. 

Я  Вашей  повести  в  «Русском  вестнике»  не  читал  — 
но  помню"  —  довольно,  впрочем,  смутно  —  что  по  ее  поводу 
была  полемика  в  газетах.'  Полемика  эта,  вероятно,  теперь  по- 
забыта и  не  помешала  бы  появлению  Вашего  нового  труда  ^ 
в  одном  из  «толстых»  журналов.  Изо  всех  этих  журналов 
я  состою  в  сношениях  только  с  «Вестником  Европы»  —  и  пере- 
писываюсь с  редактором,  г.  Стасюлевичем.  Я  не  знаю  за  ним 
никакой  «брезгливости»  —  и  он,  конечно,  примет  с  охотою  вся- 
кое произведение,  в  котором  признает  печать  таланта. 
На  мою  рекомендацию  он  во  всяком  случае  обратит  внима- 
ние, хотя  и  мне  случалось  испытывать  отказ  не  однажды. 
Но  мне  невозможно  говорить  о  произведении,  мне  неизвест- 
ном; и  потому  —  либо  потрудитесь  прислать  мне  Вашу  по- 
весть сюда  (я  выезжаю  отсюда  в  первых  числах  мая),  либо 
подождите  моего  приезда  в  Петербург.^ 

В  глазах  остальных  г-д  редакторов  моя  рекомендация 
может  только  повредить  Вам. 

В  ожидании  Вашего  ответа  прошу  принять  уверение  в  со- 
вершенном уважении 

Вашего   покорнейшего    слуги    Ив.    Тургенева. 

На  конверте: 

Иизз1е.  УШе  йе  Тои1а.  М-Ие  81:е1;с11кте. 
В  Тулу. 
Ее   высокоблагородию 
Любови   Яковлевне    Стечькпной. 
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4529.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
20  марта   (1  апреля)    1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Понедельник,    1-го  аир.  1878.- 

Любезнейшпй  друг  П<авел>  В<асильевич>,  все  эти^  дни 
собирался  к  Вам  писать  —  да  как-то  скверно  было  на  душе  — 
и  не  хотелось  брать  перо  в  руки.  Впрочем,  мое  молчание 
не  от  болезни  происходит:  я  достаточно  здоров.  «Так 
как-то!»— как  выражается  Хлестаков,  цитируя  слова  Пуш- 
кина,^  письма  которого  решительно  не  понравились  нашей  бла- 
гоприличной публике.2 

'Я  уже  получил  от  двух-трех  лиц  (между  прочим, 
от  б-ссы  Раден  ^)  запросы:  отчего,  мол,  не  едет  рекомендо- 
ванная Вами  д-ца  Петерсен?  Но  вот  теперь  она  в  Петер- 
бурге —  и  этим  лицам  придется  доказать  на  деле,  что  они 
посылали  мне  эти  запросы  не  из  одного  любопытства.^ 

Я  прочел  Луканиной  Ваш  —  в  суп];ности  —  благоприятный 
отзыв,^  Она  очень  была  довольна.  Мне  кажется  талант  ее  на- 
столько сильным,  что  она  сладит  с  своими  недостатками. 
Но  вот  беда:  Стасюлевич  мне  пишет,^  что  его  за  «Любушку» 
призывали  и  делали  внушения. . .''  что  должно  невыгодно 
отразиться  на  следуюп];их  произведениях  того  же  автора. 
Придется  и  сим  юнцам  тоже  потерпеть,  как  и  мы  в  наше 
время.  Перемелется  —  мука  выйдет;  а  может  быть,  ничего 
не  выйдет,  что  тоже  «не  суть  важно». 

А  важно  то,  что  с  нашими  бедными  деньгами  стано- 
вится —  и  что  еш;е  будет,  когда  возгорится  эта  новая  неизбеж- 
ная война  с  Англией.^  Пойдем  мы  по  миру  с  Вами,  друг  Па- 
вел Васильевич.  Я  уж  и  так  решился  продать  все  свои  кар- 
тины с  аукционного  торга:  хоть  что-нибудь  вернуть  из  безумно 
просоренных  денег!  ^ 

Аукцион  этот  совершится  21-го  апреля. . .  а  в  первых  чис- 
лах мая  я,  посмотрев  на  выставку,  улизну  в  Карлсбад  — 
а  оттуда  в  Россию. 

Сюда  приехала  другая  статуя  Антокольского:  «Мертвый 
Сократ»  —  и  едва  ли  она  не  замечательнее  еп1;е  его  «Христа». '° 

Засим  обнимаю  Вас,  кланяюсь  Вашим  п  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

На  конверте: 

Ве1§1дие.  Мопз1еиг  Раи1  АппепкоП. 
37,   Кие   Моп1;оуег.   ВгихеИез. 
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4530.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
20  марта    (1   апреля)    1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ИА1 
РАК18 

Понедельник,  1-го  апр. 

Любезнейший    Петр    Лаврович, 

Сегодня  составилась  программа  нашего  утра  (спасибо  за 
адресе  г-жи  Тимановой  —  но  мы  обойдемся  без  нее)  —  но  про- 
изойдет это  утро  не  раньше  вторника,  16-го  апр<еля>} 
Было  бы  долго  да  неинтересно  излагать  Вам  причины  этого 
замедления.  Всё  равно:  мы  бы  больше  одного  чтения  дать  не 
могли. 

В  свое  время  Вы  получите  программы  и  билеты. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 

Р.  3.  Черкните  слово  о  кн.  Кропоткине  и  прочих,  если 
знаете. 


4531.  М.    М.    СТАСЮЛЕВИЧУ 
25  марта   (6  апреля)    1878.  Париж 

50.  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

б-го  аир.      ,^„^ 

Суббота,  гтн ^-  1878. 

•^  '  25-го    марта 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  письмо  Ваше  от 
20-го  марта/1-го  апр<еля>  получил  и  отвечаю  по  пунктам. 

1.)  С  магазином  Иогансена,  точно,  вышло  недоразумение, 
в  коем  я  виноват.  Корректуры  получены,  и  я  бы  Вам  низе- 
хонько поклонился,  если  бы,  проезжая  по  Невскому,  Вы  бы 
зашли  к  нему  и  сообгцпли,  что  исправленные  корректуры  от- 
правляются к  нему  послезавтра,  в  понедельник.^  Кстати,  ра- 
дуюсь успешной  продаже  моего  тома  в  «Русской  библио- 
теке»; ^  будет  на  что  печатать  романсы. 

2.)  Луканину  я  видел  на  днях;  и  мы  с  пей  окончательно 
прошли  и  выправили  ее  вторую  повесть,^  которая  будет  Вам 
доставлена  раньше  23-го  апр<еля>,  срока,  назначенного  Вами, 
по  ее  словам.  (Из  сего  Вы  можете  заключить,  что  она  Ваше 
письмо  получила;  ^  а  если  не  отвечала,  то  тут  действовало 
обычное  женское  да  еш;е  эмигрантское  легкомыслие).  Живет 
она  действительно  на  той  квартере,  адресе  которой  я  Вам 
послал  —  и  выехать  из  Парижа  не  собирается.  Вторая  ее  по- 
весть тоже  очень  хороша  и  умна. 

3.)  Комиссию  Вашу  в  Берлине  исполню  со  всевозможной 
аккуратностью;  ^    но    попаду    я    туда    позднее,    чем    предпола- 
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гал  —  по  следующей  причине.  Тяжелые  обстоятельства,  в  ко- 
торых мы  обретаемся,  заставили  меня  прибегнуть  к  мере, 
которую  я  всячески  откладывал. . .  А  именно:  я  продаю  гур- 
том с  аукционного  торга  все  мои  картины  ^  —  и  эта  продажа 
произойдет  20-то  апреля.  Я  много  на  них  потеряю  —  это  не- 
сомненно; но  хоть  часть  денег  верну.  Следов.,  мне  придется 
выехать  после  1-го  мая,  так  как  нельзя  же  будет  не  по- 
жертвовать несколькими  днями,  чтобы  присутствовать  при 
открытии  Всемирной  выставки.''  Если  Ваше  поручение  может 
потерпеть  до  того  времени  —  тем  лучше! 

4.)  Экземпляр  «В<естника>  Е<вропы>»  на  имя  Луканиной 
мною   был  получен  и  немедленно  выдан  по   принадлежности. 

5.)  Вообразите!  меня  какой-то  А.  В.^  письменно  предуве- 
домил, что  сыновья  Пушкина  нарочно  едут  в  Париж,  чтобы 
поколотить  меня  за  издание  писем  их  отца!  Почему  же  меня, 
а  не  родную  сестру,  разрешившую  печатание?  Впрочем,  я 
полагаю:   это  просто  сплетня,  если  не  мистификация. 

6.)  О  политике  я  также  мало  буду  говорить  Вам,  как  Вы 
мне  —  и  по  той  же  причине:   боюсь  расшевелить  желчь. 

Засим  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 


4532.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
25  марта   (6  апреля)    1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  ВОиА! 
РАК18 

6-го  апр. 

Суббота,  ^тг-— -^  1878. 

•^  '  25-го    марта 

Любезный  брат, 

Я  несколько  позамешкал  ответом  на  твое  последнее 
письмо ;'  хотел  сообш;ить  тебе  что-нибудь  успокоительное  на- 
счет наших  восточных  дел;  да,  видно,  этого  не  дождешься. 
Войны  с  Англией  нам  не  миновать;  и,  чем  мы  будем  больше 
мешкать,  тем  хуже.  Ей  слишком  выгодно  и  сподручно  воевать 
с  нами;  и  никакие  уступки  с  нашей  стороны  ее  не  удовлетво- 
рят. Для  нас  это  будет  нечто  вроде  разорения,  но  надо  уметь 
черту  в  глаза  смотреть.^ 

Лично  мне  было  бы  приятно,  чтобы  разрыв  —  неизбеж- 
ный —  не  произошел  раньше  двух  недель:  в  субботу, 
20-го  апр<еля>,  продаются  с  аукциону  все  мои  картины  —  и 
хотя  я  наперед  знаю,  что  много  на  них  потеряю,  но  в  случае 
войны  они  пойдут  почти  что  задаром.^  Делать  нечего! 

Я  удивляюсь,  почему  ты  остановился  именно  на  истории 
йе  М-г  1Ч1ко1аШ8,  роё1е  гиззе?  Этаких  уток  ежедневно  появ- 
ляются десятки;  они  большей  частью  придумываются  г-дами 
репортерами,  получающими  50  сантимов  за  строку.  Вся  правда 
в   этой   утке   состоит   в   том,   что   некто    Тасдио!,   Раг181еп   риг 
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8ап§,  выдал  себя  за  графа  Синявпна  —  и  надул  одного  юве- 
лира на  несколько  тысяч  франков.*  Завтра  такой  же  Жако 
выдаст  себя  за  лорда  Тпчборна  п  тоже  попробует  надуть  кого- 
нпбудь,  благо  порода  «йе§  Ьайаийз»  не  перевелась;  после- 
завтра это  будет  Вис  йе  8егга-Меп(1о5а,  а  там  барон  уоп  Ого85- 
тапп  —  е!;  81с  1п  1п!1п11;ит.  Вот  п  будет  чем  питаться  репорте- 
рам. 

Радуюсь,  что  ты  решаешься  прекращать  ссуды  под  за- 
логи; отчего  не  извлекать  пользы  из  своих  денег?. .  .  да  эта 
манера  как-то  зазорна.  Теперь  же  так  легко  найти  верные 
бумаги,  приносяп];ие  6  п  даже  7  процентов. 

Мне  очень  досадно,  что  твоя  нога  всё  еш;е  тебя  мучит; 
не  могу  себе  представить,  как  это  не  заживить  райку?  Воля 
твоя,  я  на  твоем  месте  при  первой  возможности  поехал  бы 
на  какие-нибудь  известные  в  этих  случаях  воды  —  в  Крейц- 
нах  например. 

Засим  дружески  тебя  обнимаю  п  остаюсь 

любящий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 


4533.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
31  марта   (12  апреля)   1878.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Пятница,  12-го  апр.  78. 

Любезная  Аделаида  Николаевна,  я  все  эти  дни  Вас  под- 
жидал с  копией,  хотя  день  нашего  чтения  всё  более  и  более 
отдаляется. ^  Мне  нужно  переговорить  с  Вами  два  слова  —  и 
потому  не  зайдете  ли  Вы  в  воскресение  до  12-тп  часов? 

Примите  уверение  в  искреннем  уважении 

преданного   Вам  Ив.   Тургенева. 

На  конверте:  Марате  А.  Ьоикапше. 

31,    Ауепие    йез    ОоЬеИпз.    Еп    иШе. 


4534.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
31  марта   (12  апреля)   1878.  Париж 

50,   КПЕ   БЕ  БОБА! 
РАК13 

12-го  аир. 
П"™''Ч^'  31-го    марта  1*^^*^- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сие  ппсьмецо  есть 
не  что  иное,  как  благодарственный  поясной  поклон  за  Ваши 
хлопоты  по  случаю  присланной  мною  доверенности!^  Да  воз- 
даст Вам  сторицею  аллах! 
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о  Лукашшой  и  ее  второй  повестушке  я  уже  Вам  писал  ^  — 
а  о  себе  остается  сказать,  что  телом  я  бодр,  духом  же  не- 
мощен —  а  почему  немощен  —  этого,  я  полагаю,  Вам  изъ- 
яснять нечего. 

Друя^ески  жму  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4535.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
2  (14)   апреля  1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Воскресение  утром. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Наше  злополучное  утро  '  отложено  до  будущего  понедель- 
ника, 22-го  апр<еля>  (но  на  этот  раз  наверное).  Вы  можете 
быть  покойны:  Вы  прежде  всех  получите  билеты  и  программы. 

Жму  Вам  дружески  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  А  что  Вы  скажете  об  оправдании  Засулич!  81§пит 
1етропз!  ^ 


4536.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
4  (16)    апреля   1878.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  БООА! 
РАЕ  18 

Вторник  утрОхМ. 
Любезнейший   Гинцбург, 

Только  вчера  узнал  я,  что  Вы  вернулись  из  Петербурга,  и 
хотел  было  навестить  Вас  —  но  не  удалось.  Надеюсь  встре- 
титься с  Вами  вечером  на  нашем  художественном  собрании. 
Пока  посылаю  Вам  а  билет  на  особый  вход  на  выставку  моей 
продажи,  имеющей  быть  в  б  субботу.'  Вы,  может  быть,  слы- 
шали, что  я  продаю  СБОИ  картины.  Каталог  я  Вам  выслал 
вчера.  Да,  кроме  того,  у  меня  есть  до  Вас  следующая  просьба. 

Мы,  здесь  находящиеся  русские,  решились  отправить  — 
вероятно,  известного  Вам  нашего  молодого  соотечественнш^а  — 
певца  Спасского  в  Россию,  в  Петербург,  где,  вследствие  про- 
текции Адлерберга  и  обещаний  директора  театров  Кистера, 
он  может  начать   свою  карьеру,  к  которой   он  вполне  приго- 


а  Далее  зачеркнуто:  каталог 
б  Далее  зачеркнуто:  среду 
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ТОёпЛся  Двухлетней  работой  в  Италип.^  А  здесь  он  Должен 
пропасть  —  «как  червь  капустная».  Но  для  этого  — т.  е.  для 
путешествий  и  пр.  —  нужны  деньги:  1000  фр.  Мы  уже  собрали 
650  —  и  есть  надежда  получить  еще  около  200. . .  Не  захо- 
тите ли  Вы  помочь  доброму  делу?  Зная  Вашу  п^едрость  и 
добродушие,  все  с  Вас  таскают. . .  это  мне  известно;  но,  мо- 
жет быть,  на  этот  раз  Вы  прпмете  в  уважение  нашу  рекомен- 
дацию. Лично  я  был  бы  Вам  очень  благодарен  —  и  могу  только 
присовокупить,  что  г.  Спасский  вполне  заслуживает  сочувст- 
вия и  поддержки. 

До  свидания  —  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4537.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
4  (16)    апреля   1878.  Парила 

50,  КиЕ  ОЕ  Б0ПА1 

РАЕ13 

Вторник,  16  апр.  78. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Бочка  Данаид  *  совершается  въявь  и  воочию;  оказывается, 
что  будущая  неделя  (в  течение  которой  предполагалось  наше 
чтение)  страстная  —  и,  конечно,  ни  один  россиянин  не  по- 
шел бы  нас  слушать  —  а  священник  не  взялся  бы  раздавать 
билеты!  Поневоле  приходится  отложить  это  чтение  до  поне- 
дельника, 29-го  числа,  и  возложить  упование  на  всемогущего 
бога,  который  наконец  смилуется  над  нами.  Повторяю,  Вы 
будете  извещены,  прежде  чем  получите  билеты  и  т.  и.^ 

Будьте  здоровы  и  до  свидания. 

Ваш   Ив.   Тургенев. 


4538.   А.   П.   БОГОЛЮБОВУ 
Март — начало  апреля  ст.  ст.  1878.  Париж 

50,   Вне  (1е  Ооиа!. 
Середа,  91/2  ч.  утра. 

Любезнейший  Алексей  Петрович,  я  должен  выехать  се- 
годня в  И  часов  1— и  потому  не  трудитесь  приходить  ко  мне. 
Впрочем,  повторяю  свое  поручение,  так  как  Вы  столь  добры, 
что  берете  на  себя  этот  труд.  За  25  000  фр.  отдаю  своего 
Руссо. . .  2    Если    нельзя  —  как-нибудь    иначе    перебьемся. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
20   И.  С.  Тургенев,  Письма,  ХИ         305 


4539.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
7  (19)    апреля   1878.  Париж 

50,   Кие   йе   Воиа!. 
Пятница. 

Любезнейший  Антокольский,  по  мнению  Впардо,  можно 
выставить  обе  статуи  Христа, ^  разумеется  в  разных  комнатах. 
Что  же  касается  до  евангельского  текста,  то  я  не  мог  еще 
найти  латинской  библии  —  и  придется  спросить  у  какого-ли<бо> 
священника  —  какой,   собственно,   текст;   вероятно,   так: 

«1^по8се   618— дша   пезсшп!  диой   а§ип1». 

Но  тут  надо  быть  точным;  и  я  сегодня  постараюсь  достать 
и  передать  Вам  настоящий  текст.^ 
Крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.    Тургенев. 
Р.   8.  Билеты  Вы  получили?  ^ 


4540.  М.   М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
8  (20)    апреля   1878.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 

Суббота,  20-го  аир.  утром. 
Любезнейший   Антокольский, 

Я  со  вчерашнего  дня  в  постели!!  И  не  только  не  могу 
присутствовать  на  моей  продаже  —  но  наверное  не  знаю, 
когда  буду  в  состоянии  выйти  (хотя  припадок,  кажется,  лег- 
кий). Что  будет  с  моими  картинами!!  Вероятно,  провалятся.' 
Мне  особенно  было  бы  жаль,  если  б  мой  ВаиЫ^пу,  который 
мне  стоил  4500  фр.,  пошел  плохо.^  Нельзя  ли  сказать  или, 
лучше,  шепнуть  словечко  Полякову?  Хотя  уже  и  так  мне  не- 
сколько совестно  перед  ним.  Но  картина  эта  отличная,  и  жаль 
ее  похерить. 

Друл^:ескп  жму  Вам  руку  и  остаюсь 


преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 
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Каталог  картин,  принадлежавших  И.  С.  Тургеневу  и  представ- 
ленных на  распродажу    в    субботу,    20    апреля    н.    ст.    1878  г. 
Титульный  лист  книги. 

20* 


4541.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
11  (23)    апреля    1878.  Париж 

50,   КиЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ18 
Вторник,  23/11-ГО  апр.  78. 

Любезнейший  друг  П<авел>  В<асильевич>, 

Ваше  письмо  застало  меня  в  постели,  куда  меня  снова 
(на  сколько  времени  — неизвестно)  уложила  подагра.  Из  сего 
явствует,  что  ответить  на  вопрос  о  времени  моего  отъезда 
из  Парижа  мне  с  точностью  невозможно.  Предполагал  я  вы- 
ехать отсюда  тотчас  после  15~го  мая  (дня  открытия  живопис- 
ной выставки)  —  но  теперь  я,  как  Сократ,  знаю  только  то,  что 
ничего  не  знаю.  В  последнее  посеш,еиие  подагры  она  продер- 
жала меня  в  постели  6  недель;  сколько  ей  будет  угодно  на- 
значить на  этот  раз  —  не  ведаю;  лежу  уже  5-й  день  —  и  ко- 
лено принил1ает  всё  более  и  более  чудовип1,ные  формы. 

Что  же  касается  до  Международной  выставки,  то,  я  по- 
лагаю, хоть  и  далеко  не  всё  будет  готово  к  1-му  мая,  однако 
открытие  будет  серьезное.  Но  вернее  приехать  неделю  спустя.' 

Мне  нечего  говорить,  как  я  буду  рад  увидеть  Вас  и  пого- 
ворить с  Вами  —  хотя  предметы  наших  бесед  будут  свойства 
мало  радостного.  Я  продолжаю  твердо  верить  в  войну  с  Ан- 
глией.2  О  том,  что  происуодит  внутри  России,  лучше  ни  слова; 
скажу  только,  что  давно  ничто  не  возбунщало  во  мне  такого 
негодованья,  как  статьи  Каткова,  Любимова  и  др.  в  «М<осков- 
ских>  в<едомостях>»!  3  «Се1а  !аи  1;ас}1е  зиг  1а  Ьоие»,  —  как  гова- 
ривал Ривароль.'^  Рано  мы  с  Вами  родились,  любезный  П<авел> 
В<асильевич>;  мы  увидим  только  одни  безобразия  нарождаю- 
щегося нового  времени  —  а  что  оно  нарождается  —  в  этом  я 
не   сомневаюсь. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.   Тургенев. 


4542.  РУДОЛЬФУ  ЛИНДАУ 
17  (29)   апреля   1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Ьип(П  шаНп. 

Мои  сЬег  Ыпйаи, 
1'а1  Ьп^иешеп!;  гёПёсЫ  а  1а  ргорозШоп  йе  уо1ге  !гёге,  еЬс' 
Тои1;е  гёПех1оп  ЫИе,  зе  у1еп8  уоиз  рг1ег  йе  т'ехсизег  аиргёз 
йе  1и1:  ]е  пе  ршз  раз  1ешг  та  рготеззе.  Ье  ]оиг  шёше  йе  уо1ге 
ухзНе  ]'а1  ге^и  ип  №  йе  1а  «ОагеИе  йе  Мозсои»  ^  дш  йоппаИ 
1е5  !га§теп18  й'ипе  10-е  йе  ]оигпаих  аИетапйз  («Сб1ш8с11е 
геНип^^з    «Каиопа12е11ип§»,4    «Кеие    Рге1е    Ргеззе»,    «Ргеззе»  — 
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се11е-1а  тёте  ди!  риЬИе  1е  ^еи111е1оп  «КиззЫпй  йег  Р1еск1урЬиз 
Еигора'8»  —  е1с.^)  1;оиз  а  ргороз  йе  ГаНа1ге  ХаззоиШсЬ,  еХ  1ои8 
1а  соп51(1ёгап1  сотте  ип  8утр1бте  §гауе  йе  Гё1а^  йез  аГ{а1гез 
еп  Киззхе,  сотте  ипе  ргеиуе  ди'11  у  а  (Зи  «1'ои1»  йапз  по1ге 
огйге  йе  сИозез.  Те  те  Ьа1:е  йе  Й1ге  ди'Из  опЬ  гахзоп  е%  дие 
81  ]е  (1еуа18  раг1ег  йе  сеИе  а^!а1ге,  з'аЬогйега!  йапз  1еиг  зепз; 
та13  уоуег  се  ди'11  еп  аггхуегаИ.  Тоиз  сез  ]оигпаих  паШгеИе- 
теп1  зе  ]*е11;ега1еп1;  зиг  тез  раго1ез  роиг  1ез  сНег  а  Гарри!  йе 
1еиг  ор1шоп  —  Из  пе  8ега1еп1  дие  1;гор  соп1еп18  йе  зе  !опйег 
зиг  топ  «аи1;оп1ё»  —  ргёс1зётеп1;  а  саизе  йе  се  «ЗеЬегЬИск» 
йоп!:.  уоиз  ауег  раг1ё;  еХ  1ттёЙ1а1:етеп1  аргёз  з'аррага11;га1  аих 
уеих  (1и  риЬИс  гиззе  сотте  ип  еппет!,  сотте  ип  а1Иё  йе  сеих 
дш  Гаиадиеп1  е1  уои(1га1еп1,  1е  теИге  а  1а  гахзоп. 

II  у  а  (Зё]'а  аззег  йе  Ьате  атаззёе  соп1ге  то!  еп  Киз81е 
(1ери18  тез  (Зегп1ег8  оиуга^ез,^  роиг  дие  ]е  пе  те  зоис1е  раз 
йе  Гаи§теп1ег.  Е1  ри1з,  ё1;ап{  о!Пс1е11етеп1  геп1гё  (Запз  1е  з!- 
1епсе  (Запз  топ  рауз  —  соттеп1  роигга1-зе  1е  готрге  аШеигз?  '' 
Те  зи1з  зиг,  топ  ат!,  дие  уоиз-тёте,  еп  гёПёсЫззап!;  а  1:ои1; 
се  дие  ]е  Уоиз  (31з  1а,  уоиз  те  йоппегег  га18оп  —  е\,  ]е  п'а! 
ди'а  уоиз  гёИёгег  та  рг1ёге  (Зе  т'ехсизег  аиргёз  (Зе  уо1ге  !гёге. 
^5   §:е1г1  тсЫ. 

1е  уоиз  зегге  сог(31а1етеп1;  1а  тахп  е!,  зихз 

уоие  1ои1:  (Зёуоиё   1у.  Тоиг^иёпе!!. 


4543.  Я.   П.   ПОЛОНСКОМУ 
17  (29)   апреля   1878.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ.18 

Понедельник,  29/17-го  апр.  1878. 

Милый  Яков   Петрович, 

Сегодня  получил  твое  письмо  ^  —  и  сегодня  же  отвечаю: 
видишь,  какой  я  аккуратный.  И  для  вяп^ей  аккуратности  буду 
писать  по  пунктам. 

1.)  Пишу  тебе  лежа  в  постели.  Вот  уже  12-й  день,  как 
меня  свалил  сильнейший  припадок  подагры  в  обоих  коленях  — 
и,  сколько  еще  придется  пролежать,  неизвестно.  Жаль,  что 
только  с  этой  стороны  я  становлюсь  похожим  на   Гейне. ^ 

2.)  Твои  пени  насчет  моего  литературного  молчания  очень 
дружественны  и  милы  —  но  суш;ность  дела  не  меняют.  Чтобы 
писать  —  особенно  теперь  —  надо  жить  в  России,  жить  я  там 
постоянно  не  могу;  ег§о:  писать  не  следует.  А  что  теперь 
слышатся  голоса,  которые  об  этом  якобы  сожалеют  ^  —  это 
тоже  ничего  не  значит:  попробуй  я  черкнуть  строку  —  те  же 
самые  голоса  завопят:  «Вишь,  старый  (фразер,  не  выдержал!». 
Вообш;е  мне  следует  теперь  держаться  подальше  от  литера- 
туры —  вон,  говорят,  сыновья  Пушкина  собираются  ехать 
в   Париж   бить   меня   за   наиечатание   писем   их   отца.   Пускай 
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они  по  крайней  мере  начнут  с  собственной   сестры,  которая  а 
мне  это  разрешила.^ 

3.)  Хотя  я  вовсе  не  разоренный  человек,  однако  делишки 
мои  настолько  крякнули,  что  я  действительно  вынужден  был 
продать  свою  галерею.^  Я  это  совершил  и  потерпел  пораже- 
ние вроде  Седана:  ^  полагал  потерять  на  них  6  000  фр.  —  а  по- 
терял целых  12  000.  Время  было  выбрано  плохое  —  да, 
к  тому  же,  и  приятели  —  особенно  русские  —  до  ш;егольстБа 
дружно  не  поддержали  меня. 

Черт  с  ними  и  с  картинами!  (Руссо  своего  я,  однако, 
не  продал).^  Но,  что  до  тебя  касается,  милый  Я<ков>  П<етро- 
вич>,  я  почту  за  особенное  счастье  быть  твоим  кредитором 
до  конца  дней  моих  —  и,  следовательно,  тебе  беспокоиться  не- 
чего; да  и  до  бедности  мне  егце  далеко. 

4.)  Я  сам  ежедневно  с  особым  чувством  скорби  п  жалости 
вспоминаю  о  бедной  баронессе  В<ревской>  —  и  твое  стихотво- 
рение в  «Н<овом>  в<ремени»>  вызвало  слезы  на  мои  глаза.^ 
Чудесное  было  суш;ество  —  и  столь  же  глубоко  несчастное! 

5.)  Ты  напрасно  думаешь,  что  я  твоего  романа  не  читаю. 
Как  только  является  желтая  книжка  прибавлений  к  «Не- 
деле» —  я  первым  делом  проглатываю  «Нечаянно»  —  и  очень 
им  доволен,  несмотря  на  критику  Гайдебурова.^ 

6.)  О  Черняеве  мы  с  тобой  условились  не  говорить. 

7.)  Чуйко  приму  с  подобаюш;им  радушием. '°  Венгеров 
хлыщ,    но    не    без    чутья. 

8.)  Мой  бюст  (лепки  Забелло)  не  мог  тебе  понравиться  — 
ибо  он  есть  (это  между  нами!)  < — >.1' 

9.)  Как  только  я  стану  на  ноги,  я  уеду  в  Карлсбад  — 
а   дальше    ничего    не    знаю. 

Кланяюсь  всем  твоим  и  обнимаю   тебя. 

Ив.   Тургенев. 


4544.  Н.   С.   ТУРГЕНЕВУ 
17  (29)    апреля  1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

Понедельник,  29/17-го  апр.  1878. 

Любезный  брат. 
Пишу  тебе  в  Москву,  ибо  узнал  от  своего  управляюш;его, 
что  ты  туда  уехал  (значит  —  тебе  полегчило,  чему  я  порадо- 
вался), и  пишу  тебе  из  постели,  в  которой  я  лежу  вот  уже 
12-й  день  по  милости  сильнейшего  припадка  подагры  в  обоих 
коленях— и,  сколько  еще  пролежу,  неизвестно;  в  последний 
раз  я  отдежурил  38  дней.  Перспектива  невеселая. 


а  Далее     зачеркнуто:     им 
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Как  только  я  в  состоянии  буду  ходить,  уеду  в  Карлсбад  — 
а  оттуда  в  Россию. 

Недавно  я  продал  свою  коллекцию  картин  —  и  потерпел 
поражение  вроде  Ватерлоо.  ^  Думал  потерять  6000  —  а  потерял 
12  000.  Во-первых,  время  выбрал  скверное;  а  во-вторых,  меня 
подвели,  т.  е.  надули  —  дали  мне  для  выставки  и  продажи 
три  последних  дня  на  святой  неделе,  когда  никто  ничего  не 
покупает.  Ну  —  черт  с  ними! 

Послезавтра  здесь  открывается  выставка:  говорят  —  чудеса 
небывалые.2  Я  буду  в  это  время  лежать  в  постелрт. 

Обнимаю  тебя,  желаю  тебе  выздороветь  совершенно  и 
остаюсь 

любящий   твой   брат   Ив.    Тургенев. 


4545.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
17  (29)    апреля   1878.  Париж 

50,  КиЕ  ЮЕ  Б00А1 
РАК18 
29/17-го  апр.  1878.  Понедельник. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Извещаю  Вас,  что  деньги,  1300  руб.,  мною  от  банкира 
Дютфуа    получены. 

Благодарю  за  исполнение  всех  моих  комиссий. 

Надеюсь,  что  суд  прикрутит  плута  Волкова  и  поможет  нам 
отделаться  от  него.^  Желаю  также,  чтобы  надежды,  возлагае- 
мые Вами  на  г.  Борисова,  оправдались.^  Буду  ждать  Вагпих 
ведомостей.^ 

О  себе  я,  к  сожалению,  не  могу  сказать  ничего  хорошего. 
Вот  уж  скоро  две  недели,  как  я  лежу  в  постели,  настигнутый 
сильным  припадком  подагры.  Не  могу  еще  сказать,  когда  под- 
нимусь. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  остаюсь 

искренний  доброжелатель  Ваш  Ив.   Тургенев. 


4546.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
18  (30)  апреля  1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Вторник,  30/18  апр.  78. 

Вот,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,   инвентарий  настоя- 
щей минуты: 

1.)  С  15-го  апр<еля>  я  лежу  в  постели  с  подагрой  в  обоих 
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неизвестио;  п  вообще  я  теперь  похож  на  Сократа:  зпаю  только 
то,  что  ничего  не  знаю  —  нп  насчет  отъезда,  ни  на  всяче- 
ский счет. 

2.)  Продал  свои  картины  с  аукционного  торга '  —  и  потерял 
на  них  ровно  половину  денег,  которых  они  мне  стоили:  счаст- 
ливая и  выгодная  операция! 

3.)  «Думушка»  (третья  повестушка  Луканиной)  отправ- 
лена к  Вам  вчера;  вторую  —  «Березай»  —  Вы  уже  получили, 
по  ее  словам.  По  моему  соображению,  лучше  сперва  напеча- 
тать «Думушку».  А  там,  гораздо  позже,  когда  г-жа  Луканина  а 
покажет  себя  читателю  в  настоящ,ем  своем  виде,  говорящей 
своим  языком,  можно  будет  обратиться  и  к  «Березаю»;  а  то, 
пожалуй,  этот  легендарный  тон  может  несколько  прискучить.^ 

4.)  Со  времени  посещения  моей  хозяйки  (так  я  теперь 
поневоле  величаю  подагру)  —  я  несколько  ночей  сряду  не 
спал  —  ив  эти  длинные,  длинные  часы  Засулич,^  Юханцев,* 
Корш  с  своим  запрещенным  «Северным  вестником»,^  москов- 
ская история,^  киевская  история,^  одесская  история,^  г-н  Кат- 
ков, г-н  Любимов,^  Сан-Стефанский  трактат,'°  наш  милый  курс, 
неизбежность  войны,  Бисмарк,  конференция  такой  совершали 
в  голове  моей  фантастический  вальс,  что  я  не  понимаю,  как 
она  не  лопнула!  Впрочем,  этот  вальс  продолжается  и  до- 
селе. . .  только  я  отупел  и,  как  англичане,  повторяю:  «^V}га1; 
пех1?».  А  здесь,  «ничтоже  сумняшеся»  —  открывается  завтра 
выставка  '•  со  всем  возможным  помпом,  треском  и  громом, 
в  присутствии  нескольких  венчанных,  развенчанных  и  полу- 
венчанных особ!  Как  бонапартисты  и  другие  «патриоты»  ни 
старались  и  ни  кричали  —  а  на  вот  тебе!  Ничто  так  не  утвер- 
дит республики  во  Франции,  как  успех  выставки  —  а,  кажется, 
он  несомненен. 

Как  и  следовало  ожидать,  русское  отделение  не  только  не 
готово  —  но  даже  не  начато.  Г-да  комиссары  только  вчера  при- 
ехали и  —  первым  делом  —  обедают  сегодня  вместе.  А  там  что 
господь  даст! 

5.)  История  с  Засулич  взбудоражила  решительно  всю 
Европу.  Вчера  в  «В1еп  РиЬИс»  была  статья  «Рё1;оп8  поз  Ьё- 
Г08». . .  и  кто  же  эти  Ьёгоз?  Вольтер  ^^  —  и  Засулич.  Из  Герма- 
нии я  получил  настоятельное  предложение  написать  статью 
об  этом  процессе,  так  как  во  всех  журналах  видят  интимней- 
шую связь  между  Марианной  «Нови»  и  Засулич  —  и  я  даже 
получил  название:  йег  РгорИе!.'^  На  означенное  предложение  я, 
разумеется,  отвечал  отказом. 

Всё  сие. . .  «тень,  бегущая  от  дыма».'''  Будьте  здоровы  — 
и  долготерпеливы.  Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму 
Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


а  Было:    она 
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4547.  ПОЛИНЕ   БРЮЭР 
19  апреля    (1  мая)    1878.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ18 
МегсгеЛ,  1-ег  та!  78. 
СЬёге  ПИеНе, 
Т'ауа1з    оиЬИё    йе    \е    гетеиге    1а    ди1иапсе    дие    1оп    таг! 
ауаН  йоппёе  а  М-г  СЬатего!  —  ]е  1;е  Гепуо1е  Ы^!ёе  е1;  йёсЫгёе: 
]еие-1а  аи  !еи. 

1е  уа15  ип  реи  т1еих  —  дио1дие  ]е  не  диШе  раз  епсоге  топ 
И1.  Оез  соирз  с1е  сапоп  у1еппеп1;  йе  поиз  аппопсег  ГоигегШге 
йе  ГЕхрозИхоп;  '  11  у  а  ей  йез  га!а1ез  (Не  р1и1е  —  та1п1епа111:  11 
!а11  Ьеаи. 

Те  уоиз  етЬгаззе  Ыеп  аГ1ес1иеи5етеп(;. 

IV.  Тоиг^иёпе!!. 


4548.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
19,  20  апреля   (1,  2  мая)    1878.  Париж 

50,    КиЕ  БЕ  Б01ТА1 
РАЕ18 

Среда,  1-го  мая  78.  2  часа. 

В  эту  минуту  пушкп  гремят,  любезнейший  П<авел> 
В<аспльевпч>,  в  честь  открытия  выставки;  небо  прояснилось; 
солнце  сияет;  а  я  лежу  неподвижно  на  моей  постели  и  раз- 
мышляю о  том,  что  именно  мне  написать  Вам  в  ответ  на  Ваш 
запрос?  ^  Назначить  слишком  отдаленный  срок  —  не  хочется, 
слишком  близкий  —  не  следует.  Полагаю,  что,  если  скажу 
наше  1-е,  т.  е.  13-е,  мая,  будет  благоразумно.  Если  сам  черт  не 
вмешается  в  мои  дела  —  то  я  к  тому  времени  буду  в  состоянии 
если  не  ходить,  то  хоть  стоять  на  ногах.  Кстати  же,  ежегодная 
художественная  выставка  отложена  с  15-го  на  24-е.2  В  русском 
отделе    Всемирной    выставки    решительно    ничего    не    готово.-^ 

Л  уж  как  мне  хочется  потолковать  с  Вамп  —  этого  Вы 
представить  не  можете! 

Надо  также  надеяться,  что  к  1/13-му  мая  война  с  Англией 
будет  объявлена  и  прекратится  наконец  это  жарение  на  мед- 
лонном   огне,   которое   должно   наконец   свести   нас    «на    нет».'' 

Четверг,  2-го  мая. 

По  недоразумению  это  письмо  не  было  вчера  отправлено; 
мне  остается  прибавить  сегодня,  что  моим  ногам  как  будто 
несколько  полегче. 

Прочтите  статью  о  «Вере  Засулич»  в  майской  книжке 
«Кеуие  йез  2  Мопйез».  Курьезно.^ 

Дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ве1§1дие.  Моп81еиг  Раи1  АппепкоП. 
37,  Нпе  Моп1оуег.  Втхе11е$. 
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4549.  НЕИЗВЕСТНОЙ 
21  апреля   (3  мая)    1878.  Париж 

Париж. 

3-го  мая  1878. 
50,  гие  Воиа1. 

Милостивая  государыня! 
Ваше  письмо  меня  очень  порадовало  и  растрогало.  Так 
влиять  на  благородные  прямые  души  —  может  ли  быть  боль- 
шее удовлетворение  для  писателя.  Примите  мою  искреннейшую 
благодарность.  Что  касается  моей  решимости  прекратить  ли- 
тературную деятельность,  то  она,  вероятно,  не  изменится. 
Я  слишком  старею  с  годами  и  живу  слишком  постоянно  вне 
России,  чтоб  не  приостановить  своей  работы.  Мне  кажется,  я 
всё  сказал,  что  мог  сказать,  а  повторения  в  редких  случаях 
полезны  или  приятны.  Одна  уже  мысль  иметь  таких  читате- 
лей, как  вы,  составляет  достаточное  утешение.  Удержаться 
вовремя  —  ведь  тоже  в  некотором  роде  искусство,  которое  я  и 
сумел  понять.  Вместе  с  сердечным  пожеланием  поправиться 
вашему  здоровью  прошу  принять  уверение  в  моем  глубоком 
уважении. 

Иван  Тургенев. 


4550.  Л.   Я.   СТЕЧЬКИНОЙ 
21  апреля   (3  мая)    1878.  Париж 

50,  К^Е  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 
3-го  мая 

78. 


Пятница,  о^  т.^  о^^^ 
^  '  21-го  апр. 


Милостивая  государыня  Любовь  Яковлевна, 
Спешу  известить  Вас,  что  получил  сегодня  Вашу  ру- 
копись.1  Я  немедленно  примусь  за  нее  и,  как  только  кончу, 
напишу  Вам  свое  откровенное  мнение.^  Мне  это  будет  тем 
удобнее  сделать,  что  вследствие  припадка  подагры  я  прину- 
жден сидеть  дома  и  раньше  двух  недель  не  выйду  из  ком- 
паты. 

Я    получил    также    то    письмо,    в    котором    Вы    так    строго 
отзываетесь  о  собственном  произведении. ^  Буду  стараться  по- 
забыть  всё,   что   вы   сказали   о   нем  —  и   приступлю   к  чтению 
безо  всяких  предвзятых  впечатлений,  насколько  это  возможно. 
Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ваш  покорнейший  слуга  Ив.  Тургенев. 

На   конверте:  Каззге.   У111е   йе   Тои1а.   М-Пе   81;е1с11кте. 

В  Тулу. 
Ее  высокоблагородию 
Любови  Яковлевне  Стечъкиной. 
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4551.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
24  апреля   (6  мая)    1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Понедельник,  6-го  мая  78. 

Любезнейший  друг  П<авел>  В<асильевпч>, 
Ан  будь  по-вашему!  Приезжайте  к  20-му  (но  не  позже!).' 
К  тому  времени  и  наша  русская  выставка  поспеет,  и  ноги  мои 
поправятся  (я  уже  начинаю  брести  по  комнате  без  костылей), 
и  русско-восточный  вопрос  разрешится  хвостоподжатием 
извне  2  —  и  аракчеевш;иной  наголо  —  внутри.  Что  же  касается 
до  г-жи  Кулешовой  Елены,  коей  настояп];ее  имя  Анна  Михай- 
ловна Макарович  ^  —  то  это  молодая,  недурная,  очень  ограни- 
ченная и  очень  бойкая  бакунистка  или,  как  говорят  теперь, 
«вспышечница»  (от  слова:  «вспышка»),  проповедующая,  что 
не  надо  учить,  а  подымать  и  зажигать  народ  и  т.  д.  Говорит 
она  очень  хлестко,  как  любой  русский  журнал  —  и,  я  полагаю, 
равно  способна  на  глупость  и  на  самопожертвование.  Явление 
недюжинное  —  но  не  необыкновенное.  Я  совсем  ее  не  знал, 
но  по  просьбе  Лаврова  ^  и  др.  поручился  за  нее  перед  зи§е 
(1'т81гис1;1оп  в  том,  что  она  не  убежит  (что,  однако,  не  поме- 
шало ей  посидеть  в  предварительной  тюрьме)  —  а  когда  рас- 
пространился слух  о  выдаче  ее  нашему  правительству,  написал 
кн.  Орлову  письмо,^  в  котором  убеждал  его,  как  патриот,  не 
совершать  подобной  глупости,  что  и  было  исполнено.  Она 
приезжала  благодарить  меня,  мы  побеседовали,  нового  я  ни- 
чего не  узнал  и  не  увидел  (сей  тип  известен  Вам)  —  а  теперь 
она,  кажется,  уехала.  Журналы  рассказывают,  будто  я  при- 
сутствовал рядом  с  ней  на  процессе  Коста  —  но  я,  конечно, 
там  не  был;  вероятно,  за  меня  приняли  Лаврова,  который 
так  же  сед  и  так  же  бородаст,  как  я.  Коста  —  рьяный  и  энерги- 
ческий итальянец  —  бывший  секретарь  Бакунина.  С  Кулешо- 
вой он,  как  говорит  Писемский,  проделал  «любви  пантомин»  — 
что  не  совсем  согласно  с  повадкой  нынешних  нигилисток. 

О  статье  в  «Ппзеге  ХеН»  я  тоже  узнал  из  фельетона  «Но- 
вого времени».^  Несомненно,  что  после  процесса  Засулич 
«Новь»  всполошила  немцев;  от  редактора  «Се§еп\^аг1»  я  по- 
лучил убедительное  приглашение  написать  по  этому  случаю 
статью,  что  я,  разумеется,  поспешил  отклонить  с  особенной 
заботливостью.'^  И  выходит,  что  вообпде  нечего  хлопотать:  коли 
вещь  дельная,  она  найдет  свою  дорогу. . .  Но,  как  человек  нер- 
вический, я  был  смущен  друл{ностью  неблагоприятного  приема; 
вспомните,  кто  не  кидал  в  меня  грязью  —  от  Каткова  до 
М.  Салтыкова  включительно.^ 

Всё  это,  впрочем,  «тень,  бегущая  от  дыма».^  Итак,  до  ско- 
рого свидания,  крепко  жму  Вам  руку,  кланяюсь  всем  Вашим 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев, 

На    конверте:    Ве1§1дие.    Мопзхеиг    Раи1    Аппепко^Г, 
37,  Кие  Моп1;оуег.  ВгихеИез. 
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4552.  А.  Ф.  ПИСЕМСКОМУ 
25  апреля   (7  мая)    1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  БОПА! 
РАК18 

Вторник,  7-го  мая  (25  апр.)  1878. 

Любезнейший  Алексей  Феофилактович,  я  очень  виноват 
перед  вами,  что  не  тотчас  отозвался  на  ваше  письмо  и  на 
присылку  ваших  «Мещан». ^  Мне  хотелось  сперва  прочесть  ваше 
произведение.  Но  времени  всё  недоставало,  и  я  только  па 
днях  —  благодаря  сильнейшему  припадку  подагры,  который 
уложил  меня  в  постель  на  три  недели  —  успел  познакомиться 
с  вашим  новым  романом.  Чтение  «Мещан»  доставило  мне  много 
удовольствия  —  хотя,  конечно,  поставить  этот  роман  на  одну 
высоту  с  «Тысячью  душ»,  «Взбаламученным  морем»  и  другими 
вашими  крупными  вещами  нельзя;  но  вы  сохранили  ту  силу, 
жизненность  и  правдивость  таланта,  которые  особенно  свой- 
ственны вам  и  составляют  вашу  литературную  физиономию.^ 
Виден  мастер,  хоть  и  несколько  усталый,  думая  о  котором, 
всё  еще  хочется  повторить: 

«Вы,  нынешние,  нут-ка!».^ 

Прискорбно    мне    было    узнать,    что    вы   всё    еще    болеете. 

Что  делать,  батюшка!  Старость  —  не  радость.  Вот  и  я: 
отдежурив  два  месяца  в  комнате,  с  октября  по  декабрь,  я  уже 
полагал,  что  хоть  на  год  оставит  подагра  меня  в  покое;  ан  она 
опять  нагрянула  —  и  я  едва  таскаюсь  по  своей  спальне  с  по- 
мощью костылей.  Как  только  оправлюсь,  прямо  отсюда  уезжаю 
в  Карлсбад,  а  уж  оттуда  в  Россию.  В  конце  июня  я  надеюсь 
быть  в  Москве  и  вас  увидеть. 

Здесь  выставка  в  полном  разгаре  (хотя  русское  отделение, 
разумеется,  не  готово);  но  я  ничего  этого  не  вижу,  да  и 
навряд    ли    увижу.^ 

Поклонитесь  от  меня  вашей  супруге  и  вашему  сыну  —  и 
примите  уверение  в  неизменной  дружбе. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4553.  Л.   Я.   СТЕЧЬКИНОЙ 
25  апреля   (7  мая)    1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  БОиЛ! 
РАК18 

7-го  мая 

Вторник,  оЕ 78. 

^        '  25-го  апр. 

Милостивая  государыня  Любовь  Яковлевна! 
Я  прочел  Вашу  повесть  и  вот  что  имею  сказать  Вам:  у  Вас 
талант   несомненный,    оригинальный,    живой    и   даже   поэтиче- 
ский —  но    «Кривые   деревья»    печатать   не    следует  —  ибо   я  — 
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НЗБЙНТ1ТС  резкость  выражения  —  более  уродливого,  или,  Говоря 
точнее,  более  пзуродоваппого,  произведения  не  знаю!  Всё,  что 
Вы  говорите  в  Вашем  письме  '  о  Ваших  двух  героях  совер- 
шенно верно  и  изобличает  в  Вас  замечательное  критическое 
чутье:  тем  удивительнее,  тем  непостижимее  то,  что  Вы  сде- 
лали! Задавшись  задачей,  которая  только  что  под  силу  перво- 
классному таланту  —  а  именно  определением  и  развитпез! 
отношений  Вашей  геропни  к  Мите,  поставив  эту  задачу  а  верно 
и  тонко  —  Вы  вдруг  ни  с  того,  ни  с  сего  вводите  в  Ваш  рас- 
сказ больного,  исковерканного  и,  к  тому  же,  никому  не  нуж- 
ного и  не  интересного  субъекта,  возитесь  с  ним,  заставляете 
его  всё  перепортить  —  вводите  мелодраматические  неожидан- 
ности  —  словом,  обраш,аете  всю  свою  работу  в  прах!  Как  это 
Вы  не  почувствовали,  что,  тгапр.,  ночные  сочинительства  Юрия 
производят  впечатление  комическое  —  и  от  этого  шутовства 
Ваша  живая,  славная  Варя  пала?  !  !  !  И  потом  этот  цитат  из 
Беранже  —  что  за  хитросплетенная,  капризная  патология!! 
Вот  уж  точно  можно  повторить  с  Лермонтовым: 

«А  если  и  случалось  им  — 

Так  мы  и  слышать  не  хотим !».2 

В  клиниках  бывают  такие  факты,  что  больной  возьмет  да  отку- 
сит фельдшеру  нос  —  что  ж?  и  это  «возводить  в  перл  созда- 
ния»? Я  потому  говорю  с  Вами  так  резко,  что  вижу  в  Вас 
дарование,  из  ряда  вон  выходягцее  —  и  что  больно  видеть, 
как  та  же  рука,  которая  начертала,  напр.,  хоть  ту  сцену,  где 
Варенька  купает  рукп  в  воде  —  и  потом  ту,  когда  Митя  ночью 
приходит  в  зимний  сад  —  сцены,  которые  бы  сделали  честь 
любому  из  наших  писателей  —  больно  видеть,  как  та  же  рука 
путается  в  каких-то  вычурных  и  —  скучных  —  арабесках!  По- 
моему,  Вам  остается  одно:  совершенно  отбросить  2-ую  часть 
с  этим  Юрием  3  (которого  Вы  можете  со  временем  пустить 
в  дело  в  другом  рассказе)  —  хорошенько  вдуматься  в  историю 
Мити,  Вареньки  и  ее  мужа  и  представить  нам  правильное  и 
верное  развитие  этой  истории.  Это  будет  живая  и  интересная 
веш;ь.  С  одним  только  условием.  У  Вас  есть  несомненный  дар 
психологического  анализа;  но  он  часто  переходит  в  какую-то 
кропотливую  нервозность.  Вы  хотите  уловить  все  колебания 
психических  состояний  —  и  впадаете  иногда  в  мелочность, 
в  каприз  —  наконец,  Вас  понять  невозможно  или  очень 
трудно  —  и  без  нужды,  безо  всякой  пользы.  (Так,  напр.,  я, 
признаюсь,  хоть  и  раза  два  перечитал,  а  все-таки  не  понял, 
что  такое  происходило  в  Варенькиной  душе  после  первой 
поездки  верхом?).  Мне  иногда  невольно  припоминались  слова 
одной  барышни,  которую  я  знавал  в  молодости:  «Это  очень 
трудно,  потому  что  легко;  хотя,  с  другой  стороны,  оно  и  легко, 
потому  что  трудно».  Шге2-уои8  йе  1а!  И  потом,  как  это  у  Вас 
все  беспрестанно  плачут,  даже  рыдают,  чувствуют  страшную 
боль,  потом  сейчас  необыкновенную  легкость  и  т.  д.  Я  не  знаю, 
много  ли  Вы  читали  Льва   Толстого;   но  уверен,  что  для  Вас 

а  Было:  ее 
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пзучопио  этого  —  бесспорио  первого  русского  писателя  —  поло- 
жительно вредно.  Вы  слишком  часто  доказали,  что  Вам  дело 
дается  в  руки,  чтобы  не  бросить  всю  эту  возню,  эти  пируэты 
на  острие  булавки  и  т.  д. 

Однако  довольно  я  Вас  бранил;  надо  ж  и  похвалить  . . . 
оно  же  и  веселее.  Вы  пишете  славным  языком,  несмотря  на 
изредка  попадаюпциеся  галлицизмы  («фасон,  которым  было 
сшито  это  платье,  давал  чувствовать»  и  т.  д.).  Описания  Ваши 
превосходны:  рельефны,  просты,  жизненны.  Всякий  раз,  когда 
Вы  касаетесь  природы,  у  Вас  выходит  прелестно  —  и  тем  бо- 
лее прелестно,  что  Вы  всего  кладете  два,  три  штриха  —  но 
характерных.  ..Ив  психологической  работе  надо  так  же  по- 
ступать. . .  саг  1е  зесге!;  й'еппиуег  ев!  секи  с1е  1;ои1  (11ге.  В  этом 
умении  класть  характерные  штрихи  я  вижу  Ваш  поэтический 
дар.  Словом  —  из  Вас  может  выйти  писатель  очень  крупный; 
у  Вас  на  то  все  данные.  Разве  Вы  сами  возьмете  да  испортите 
себя.  Сожалею,  что  не  знаю,  пи  сколько  Вам  лет,  ни  то,  заму- 
жем   Вы    или    девица? 

Р.  8.  Я  раньше  конца  июня  (нашего  стиля)  не  попаду 
в  Россию  (так  как  сначала  еду  в  Карлсбад)  —  и  то  не  в  Пе- 
тербург —  а  к  себе  в  деревню  прямо  (чрез  Динабург)  —  Орлов- 
ской губернии,  Мценского  уезда.  Но  так  как  Вы  живете  возле 
Тулы  —  то  нам  можно  будет  свидеться.^  Скажите,  что  сделать 
с  Вашей  тетрадью?  Я  остаюсь  здесь  еще  3  недели. 
Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Яиззге.  УШе  йе  Тои1а.  М-Ие  81;е1сЬк1пе. 

В  город  Тулу. 

Ее  высокоблагородию 

Любови  Яковлевне  Стечькиной. 


4554.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
25  апреля   (7  мая)    1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  Ю0ПА1 
РАШЗ 
^  7-го  мая 

1^™Р™'''  25-ГО  апр.  ^«- 
Любезный  брат. 
Сию  минуту  получил  твое  письмо  из  Тургенева  от  2-го  мая/ 
20-го  апр<еля>.'  Мой  уиравляюгций  почему-то  написал  мне,^ 
что  ты  уехал  в  Москву  — и  мое  последнее  письмо  было  туда 
направлено:  ^  авось  оно  не  пропадет,  как  то,  которое  обронил 
твой  кучер.  Я  было  возрадовался  вести  о  твоем  отъезде:  я  за- 
ключил из  этого,  что  тебе  лучше  стало;  но,  к  сожалению,  я 
вижу,  что  твое  здоровье  всё  «1п  81а1;и  дио».  Кстати,  если  уже 
эта  рана  не  хочет  зажить,  разве  ты  не  можешь  ходить  этой 
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ногою,  обув  ее  в  бархатный  сапог,  даже  со  взрозом  па  боль- 
ном месте?  Я  такие  сапогп  видел  неоднократно.  Мой  знакомый 
(в  Петербурге)  Топоров  постоянно  ходит  с  довольно  значитель- 
ной ранкой  на  щиколотр;е.  Надо  бы  подумать  об  этом:  не 
всё  же  тебе  лежать. 

Если  до  тебя  дошло  мое  московское  письмо,  то  ты  уже 
знаешь,  каким  Ватерлоо  разыгрался  мой  картинный  аукцион. 
Двенадцать  тысяч  франков  чистой  убыли  —  вот  что  мне  стоила 
эта  фантазия. 

Тебе  также,  вероятно,  известно,  что  меня  опять  посетила 
подагра.  Вот  скоро  три  недели,  как  я  не  выхожу  из  комнаты; 
две  недели  пролежал  в  постели  —  и  теперь  с  трудом  таскаюсь 
на  костылях.  Собственно,  так  называемая  жизнь  одинаково 
кончена  —  как  для  тебя,  так  и  для  меня. 

Те  же  самые  господа,  что  трунят  надо  мною  за  то,  что  я 
не  пишу,  ругали  меня  прежде  за  то,  что  я  не  перестаю  писать. 
Всё  это  никакого  значения  не  имеет  —  и  пускай  г-да  са- 
тиристы  пзоп];ряют  на  мне  свои  зубы.^  Что  же  касается  до 
«гошап  йе  тоеигз  сопсенарогашез  гиззез»  —  то  ты  можешь  быть 
вполне  уверен,  что  я  ничего  подобного  не  пишу  и  не  буду 
писать  ни  на  каком  языке  —  ибо  слишком  рад  той  чистой 
отставке  из  литературного  омута,  которую  я  сам  себе  опреде- 
лил. Я  скоро  позабуду,  что  я  был  когда-то  сочинителем. 

Я  отсюда  выезжаю  через  3  недели  (если  подагра  позволит) 
прямо  в  Карлсбад  —  а  оттуда  через  Варшаву  или  Динабург 
в  Москву  и  в  деревню,  куда  я  прибуду  в  конце  июля  и  где 
буду  иметь  удовольствие  увидеть  и  обнять  тебя.  А  пока  же- 
лаю тебе  всего  хорошего  и  остаюсь 

твой  любяЕций  брат  Ив.  Тургенев. 


4555.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

1  (13)    мая    1878.   Париж 

Париж.    50,    Кие   йе   Бона!. 
Понедельник,    13  мая   78. 

Превосходно:  будем  ждать,  любезный  П<авел>  В<асильевич>. 
По  как  же  это  Вы?  Называете  гостиницу,  где  намерены  оста- 
новиться —  а  в  какой  она  улице?  '  Я  бы  мог  заехать  и  предва- 
рить хозяев.  Проклятая  подагра  всё  еще  держит  мои  ноги: 
слабы  они  и  гнилы  донельзя;  я  сегодня  попробовал  чуточку 
походить  по  немецкому  отделению  выставки  —  беда!  Авось 
к  Вашему  приезду  они  поправятся. 

Итак,  до  скорого  свидания,  крепко  жму  Вашу  руку  и 
кланяюсь    всем    Вашим. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ве1д1дие.  Мопз1еиг  Раи1  АпнепкоП. 
37,  Кие  Моп1;оуег.  А   ВгихеИез. 
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4556.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
2  (14)   мая   1878.  Париж 

50,  Кие  йе  Вопа!, 
Вторник,    14-го    мая    78. 

Любезный    Петр    Лавровпч, 

Имею  сообщить  Вам,  что  хотя  подагра  меня  очень  мед- 
ленно покидает  —  и  я  едва  могу  ходить,  однако  наш  злопо- 
лучный проект  возобновляется  —  и,  вероятно,  около  25-го  мая 
будет  наконец  дано  наше  утро.  Билеты  и  всё  прочее  Вы  полу- 
чите в  аккурате  заранее. 

Теперь  еш,е  просьба  —  но,  боюсь,  довольно  затруднитель- 
ная к  исполнению.  Жена  г.  Ону  (нашего  главного  толмача 
в  Константинополе)  желала  бы  найти  русского  учителя  для 
своего  10-тилетнего  сына  —  на  2  месяца  на  отъезд  —  в  централь- 
ный департамент  Франции  —  и  заплатила  бы  хорошие  деньги; 
но  нужпо,  чтобы  этот  россиянин  знал  достаточно  древние 
языки,  чтобы  подготовить  своего  ученика  в  гимназию. . .  Вот  уж 
запятая.  Здешние  молодые  русские  на  эту  поиску  сильно  хро- 
мают. Однако,  может  быть,  у  Вас  отып];ется  нечто  подходяш;ее. 
Очень  было  бы  приятно  увидеть  Вас  завтра  или  послезавтра 
утром  (дело  к  спеху,  так  как  г-жа  Ону  скоро  уезжает)  —  и, 
кроме  того,  мы  бы  поболтали. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив,  Тургенев. 


4557.  Н.  М.  СПАССКОМУ 
3  (15)    мая  1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

Середа,  15/3-го  мая  1878. 

Я  получил  Ваше  письмо,  любезнейший  Спасский.  Ка- 
тастрофа, которой  Вы  подверглись,  огорчила  меня  —  но,  говоря 
откровенно,  не  изумила.'  Я  не  ожидал,  что  она  дойдет  до  по- 
добных размеров  —  но,  после  того  что  г-жа  Виардо  сказала 
мне  о  Вашем  пенье,  она  казалась  мне  неизбежной.  «Те  зшз 
соп81егпёе,  —  сказала  она,  —  ей  реизапЬ  а  зон  йёЬи!;.  И  пе  реи1 
раз  гёпззхг».  Я  бы  тогда  же  передал  Вам  ее  мнение  —  но,  во- 
первых.  Вы  бы  ни  мне,  ни  ей  не  поверили  —  а  во-вторых,  надо 
Вам  было  перейти  через  это  испытание.  Оно  очень  горько, 
спору  нету;  горько  думать,  что  столько  времени  и  трудов  по- 
теряно даром. . .  Но,  как  говорится  у  нас,  надо  уметь  черту 
в  глаза  посмотреть  —  и  ничего  нет  хуже,  как  упорствовать  на 
ложной  дороге.  Вы  настолько  егце  молоды,  что  можете  начать 
новую   карьеру  —  и   настолько   мужчина,   что   в   состоянии,   не 
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дрогнув,  перерубить  канат,  связывающий  ьас  с  прошедшим. 
Только  не  надо  терять  ни  минуты.  Нечего  цепляться  за  смут- 
ные надежды,  за  авось,  за  возможность  еще  поправиться  перед 
другою  публикой  и  т.  д.  Всё  это  —  в  Вашем  теперешнем  поло- 
жении —  яд,  хуже  яда.  Вам  надо  забыть,  что  Вы  когда-то  пели, 
бросить  и  сжечь  свои  ноты,  выкинуть  из  головы  всякие  теат- 
ральные и  музыкальные  мечты.  Они  могут  быть  для  Вас  теперь 
одной  помехой.  Сорвалось!  Ну,  нечего  делать;  упало  с  возу  — 
значит:  пропало.  Даже  если  Вы  уверены,  что  в  том,  что  Вы 
бросаете,  погибает  частица  таланта,  —  господь  с  ней!  Она  Вам 
все-таки  ничего,  кроме  вреда,  принести  не  может.  «Но  что  я 
буду  делать?»  —  спросите  Вы?  На  это  я  отвечу  Вам:  Вы  чело- 
век молодой,  образованный,  интеллигентный,  честный;  Вы  го- 
товы трудиться.  Как  возможно,  чтобы  Вы  не  кашли  себе  дея- 
тельности? Я  готов,  если  Вы  напишете  мне,  что  приняли  мой 
совет  и  навсегда  отказались  от  музыки,  дать  Вам  рекоменда- 
тельные письма  к  лицам,  которые  помогут  Вам  вступить  на 
новое  поприще.  Но  знайте:  Вы  должны  решиться  немедленно. 
В  противном  случае  я  Вам  предсказываю  самую  несчастную 
будущность,  бесплодные  попытки,  унижения,  постоянную  го- 
речь на  сердце,  отчаяние,  наконец.  Тут  нужна  ампутация;  или 
Вас    заест    гангрена. 

Не  мучьте  себя  мыслью,  что  Ваши  друзья  пеняют  на  Вас 
за  растраченную  Вами  небольшую  сумму,  составлявшую  их 
пожертвование:  они  сделали  это  охотно,  из  приязни  к  Вам;  и 
так  как  испытание,  через  которое  Вы  прошли,  было  необхо- 
димо, то  они  довольны  тем,  что  способствовали  ему  совер- 
шиться. 

Буду  ждать  Вашего  ответа,  в  надежде  на  Вашу  твердость  и 
здравомыслие  ^  —  а  до  тех  пор  жму  Вашу  руку  и  прошу  Вас 
верить  в  искренность  участия  и  друн^бы 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 
Р.  8.  Все  здешние  приятели  соболезнуют  и  кланяются  Вам. 

4558.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

6  (18)   мая  1878.  Париж 

50,  Кие   йе  Бона!. 
Суббота  утр. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна,  прошу  Вас  зайти 
ко  мне,  если  возможно,  в  понедельник  утром.  Наше  утро ' 
возобновляется  28-го,  и  мне  нужно  с  Вами  переговорить  —  да, 
кстати.а  передать  Вам  Ваш  №  «Вестника  Европы». ^ 

Дружески  кланяюсь  Вам. 

Преданный  Вам  Р1в.  Тургенев. 

На    конверте:      Марате    А&ёЫЫе    Ьоикапхпе. 

31,   Ауепие    йез   ОоЬеИп8.   Еп    иШе. 

а  Далее     зачеркнуто:     возвратить 
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4559.  А.   Ф.  ОНЕГИНУ 

6  (18)   мая   1878.  Париж 

50,   Кие   йе  Воиаь 
Суббота. 

Любезнейший  Онегин,  я  забыл  попросить  Вас  возвратить 
мне  тот  отрывок  из  повести  Луканиной,  который  Вы  должны 
были  прочесть  на  нашем  утре.  Так  как  оно  возобновляется 
28-го  числа,  то  этот  отрывок  будет  нужен.^  Пожалуйста,  не  за- 
будьте. 

Дружески  жму  Вам  руку  п  желаю  счастливого  пути. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Моп81еиг  А.   Опё§тпе,  сЬег  М-г  Тоико!зку. 
61,  Ауепие  йи  Ко!  йе  Коше.  Еп   иШе. 


4560.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ    ' 
8  (20)    мая   1878.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник,    20/8-го   мая   78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  в  числе  различных  не- 
ожиданностей, выпавших  на  мою  долю  в  последнее  время,  не 
последнее  место  занпрлает  переложение  г-м  Андреевским  моего 
отрывка  «Довольно»  на  стихи.  Стихи  эти  большею  частые 
очень  звучны  и  красивы  —  у  г-на  А<ндреевского>  несомненный 
талант  —  но  я  все-таки  убедительно  прошу  и  его  и  Бас  не  пе- 
чатать их.^  Я  сам  раскаиваюсь  в  том,  что  напечатал  этот  отры- 
вок (к  счастью,  никто  его  не  заметил  в  публике)  —  п  не  по- 
тому, что  считаю  его  плохим  —  а  потому,  что  в  нем  выражены 
такие  личные  воспоминанья  и  впечатления,  делиться  кото- 
рыми с  публикой  не  было  никакой  нужды.  Я  всегда,  как  Вам 
известно,  старался  быть,  по  мере  возможности,  объективным 
в  том,  что  я  делал;  а  тут  такая  «субъективщина»,  что  беда! 
Мне  было  бы  очень  жутко,  если  б  всё  это  опять  всплыло  на- 
ружу. Да  и  в  самом  г.  Андреевском  настолько  собственного 
фонда,  что  ему  не  для  чего  занимать  у  других  и  писать  ком- 
ментарии на  чужие  темы. 

Итак,  Вы  уважите  мою  просьбу  —  не  правда  ли? 

Я  сообщил  Зола  Ваше  желание  насчет  литературного  кон- 
гресса, литературной  собственности  п  т.  д.^  Должно  надеяться, 
что  те  из  русских  литераторов,  которые  попадут  на  этот  кон- 
гресс, наложат  на  уста  свои  тройную  печать  молчания. 

Здоровье  мое  поправилось  —  и  я  через  10  дней  выезл^аю 
в   Карлсбад  —  а   там,  бог  даст,  в   Россию. 

Майские  книги  «В<естника>  Е<вропы>»  получены.  Я  успел 
прочесть  замечательное  «внутреннее  обозрение»  ^  и  не  менее 
замечательную  статью  о  славянской  идее.^ 


Здесь   Есё   занято   выставкой.^   Наша,   русская,   еще   не   от- 
крыта —  запоздала,  как  оно  и  следовало  ожидать. 
Дружескп    }кыу    Вам    руку    и    остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
Р.  3.  Анненков  сегодня  вечером  приезжает  сюда. 


4561,  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 
8  (20)    мая   1878.  Париж 

50,   ЕОЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ  18 
Понедельник,  20/8-го  мая  1878. 

Любезный  Лев  Николаевич, 

Я  только  сегодня  получил  Ваше  письмо,  которое  Вы  отпра- 
вили роз1е  ге81;ап1е.1  Оно  меня  очень  обрадовало  и  тронуло. 
С  велпчапшей  охотой  готов  возобновить  нашу  прежнюю 
дружбу  и  крепко  жму  протянутую  мне  Вами  руку.  Вы  со- 
вершенно правы,  не  предполагая  во  мне  враждебных  чувств 
к  Вам:  если  они  и  были,  то  давным-давно  исчезли  ^  —  и  оста- 
лось одно  воспоминапие  о  Вас,  как  о  человеке,  к  которому  я 
был  искренно  привязан  —  и  о  писателе,  первые  шаги  которого 
мне  удалось  приветствовать  раньше  других,  каждое  новое 
произведение  которого  всегда  возбуждало  во  мне  живейший 
интерес,^  Душевно  рад^тось  прерфаш;еншо  возникших  между 
нами    недоразумений. 

Я  надеюсь  нынешним  летом  попасть  в  Орловскую  губер- 
нию —  и  тогда  мы,  конечно,  увидимся.^  А  до  тех  пор  желаю 
Вам   всего    хорошего  —  и    еще    раз   дружески   жму   Вам   руку. 

Иван  Тургенев. 


4562.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
8,    15  (20,  27)    мая    1878.  Париж 

50,   КОЕ  БЕ  Б01ЛА1 
РАЕ13 

Понедельник,  20/8-го  мая  1878. 

Любезный  брат. 
Получив  твое  письмо  ^  и  встав  на  ноги  (что  до  сих  нор 
было  почти  невозмоялно,  но  случаю  подагры),  я  отправился 
к  здешним  богатым  парижским  жителям  Тургеневым  (сыновьям 
Николая  Ивановича),  которые  всю  свою  жизнь,  интеллигенцию, 
все  силы  свои  безвозвратно  посвятили  лошадям,  коих  имеют 
на  конюшне  штук  20.  Второй  Тургенев  —  Петр  —  считается, 
кроме  того,  первым  кучером  Парижа. 
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я  изложил  им,  как  знатокам,  желание  г.  Маляревского. 
Вот  их  совет:  наилучшайший  першеронский  жеребец  стоит 
СООО  или  6500  фр.  Пересылка  придется  в  1500.  Стало  быть, 
максимум  нужных  денег  — §000  фр.  Так  как  жеребец  а  не  бу- 
дет нужен  раньше  будущего  февраля  —  то  покупка  может 
совершиться  осенью.  До  тех  пор  я  тебя  увижу  в  Тургеневе. 
А  тогда  мы  переговорим  окончательно.  Покупку  и  отправку 
можно  с  полной  уверенностью  поручить  Тургеневым,  ди!  11епс1- 
гоп!  а  соеиг  йе  8е  гепйге  се  8егу1се. 

Понедельник,    27-го   мая. 

Письмо  это  замешкалось  целую  неделю,  в  чем  прошу  ^тзвп- 
нить  меня,  но  так  как  дело  не  к  спеху  —  то  беды  большой  нет. 
С  тех  пор  я  успел  получить  от  тебя  второе  письмо,^  из  кото- 
рого с  удовольствием  узнал,  что  ты  как-никак  —  а  ходишь; 
а  также  пришло  важное  известие  о  конгрессе  в  Берлине  и 
возможности  мира.з  Посмотрим,  что  будет;  первый  результат  — 
поправка    нашего    курса. 

Я  отсюда  выезжаю  7-го  или  8-го  июня  нов.  ст.  Еду  прямо 
в  Карлсбад  и  оттуда  напишу  тебе.  Вероятно,  я  опять  останов- 
люсь в  Кбп1§  V.  Еп§1ап(1. 

Пока  обнимаю  тебя  и  желаю  всего  хорошего. 

Любяпдий  тебя  брат  Ив,  Тургенев. 

4563.  А.   Н.   ЛУКАНИНОЙ 

15  (27)   мая  1878.  Париж 

50,  КУЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

Понедельник   утр. 

Любезная  Аделаида  Николаевна, 

Посылаю  Вам  3  платных  и  3  бесплатных  билета  (вместе 
с  программами). ^  Больше  бесплатных  послать  не  могу  по  не- 
достатку места.  Но  не  забудьте,  что  чтение  происходит  завтра, 
во  вторник,  а  не  в  середу,  как  Вы,  кажется,  полагаете. 

До  свидания;  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.    8.    Посылаю    Вам    этот    пакет    роз1;е    ге81ап1е. 

На  конверте:  Майате  А(1ё1а1(1е  Ьоикапхпе. 

Аи   Ьигеаи   йе   1а   ро81е   ге81ап1е 
йе  1а  Кие  йи  Саг(1ша1-Ьетоте.  Еп  гШе. 


а  Было:  он 
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4564.  П.   Л.   ЛАВРОВУ 
17  (29)    мая   1878.   Париж 

50,  Кие  йе  Воца!. 
Середа. 

Оказывается,  любезный  Петр  Лаврович,  что  сбор  наш  не 
так  плох,  как  мы  думали.  Еще  не  все  деньги  собраны  —  а  уже 
теперь  можно  рассчитывать,  за  вычетом  издержек,  на  900  фр. 
Как  только  всё  приведется  в  известность,  я  Вам  дам  знать, 
мы  свидимся  и  решим,  какое  сделать  распределение. 

Дружески  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4565.  К.  А.   ЩЕПКИНУ 
18  (30)   мая  1878.  Париж 

50,   КПЕ  ВЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

Четверг,  18/30-го  мая  78. 
Любезный  Николай  Александрович, 

В  ответ  на  полученное  от  Вас  письмо  ^  (с  приложенной 
ведомостью)    имею   Вам  сообщить   следз^ющее: 

1.)   Показанные  в  ведомости  расходы  вполне  одобряю. 

2.)  Одобряю  также  Ваши  распоряжения  насчет  отдачи 
в  аренду  Кадного  —  и  только  желал  бы  знать,  помещена  ли 
в  контракте  отступная  сумма  в  случае  продажи  этого 
имения?  2 

3.)  Если  Вы  до  получения  сего  письма  не  выслали  мне 
чадаевских  и  кашеваровских  денег  ^  —  то  и  не  высылайте  и 
храните  их  у  себя  до  моего  дальнейшего  распоряжения,  так 
как  я  через  10  дней  отсюда  выезжаю  в  Карлсбад  —  и  пробуду 
там  6  недель  —  а  там  уже  отправляюсь  в  Россию.  Если  ока- 
жется нужда  —  я  Вам  из  Карлсбада  напишу  о  высылке  мне 
туда  3-х  или  4-хсот  рублей.  Но  Вы  во  всяком  сл^'чае  ждите 
моего  письма. 

4.)  Что  же  касается  до  старика,  присланного  Николаем 
Сергеевичем — то  Вы  дайте  ему  знать  от  моего  имени,  что  я 
не  могу  согласиться  на  принятие  его  в  больницу  по  причине 
его  дурного  и  беспокойного  поведения. 

5.)  Выдайте  мальчику  Никите  от  моего  имени  3  р.  с. 
в  виде  поощрения  за  прилежание. 

6.)  Очень  был  бы  рад,  если  б  удалось  наконец  добыть  де- 
нег с  плута  Волиова. 

Мое  здоровье  поправилось  — и  я  опять  могу  довольно  сво- 
бодно ходить. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  желаю  Вам  всего  хорошего. 

Ив.  Тургенев. 
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4566.  В.  Л.  СОЛЛОГУБУ 
20  ?.шя  (1  июня)  1878  (?).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бока!. 
Суббота. 
Любезный   граф, 
На    Ваш   прямой    запрос   отвечу   с   такою    же    откровенно- 
стью.   Мои   личные   чувства   к   Вам    вполне    дружелюбные  —  и 
это  я  Вам  докажу  тем,  что  непременно  явлюсь  к  Вам  в  чет- 
верг. Но  большинство  здесь  находягцихся  бедных  русскпх,  для 
которых    и    дано    было    это    утро,    исповедают    образ    мыслей. 
Вам   враждебный;    пм    известно    также,    что    Вы   расположены 
к  нпм  неблагосклонно  —  и  они  не  поняли  бы  Вашего  участия. 
Кто-нибудь   из   них,   поя'^алуй,   выразил   бы   свое   неудовольст- 
вие —  а    этого    пуш;е    всего    следовало    избегнз^ть.    Послать    же 
Вам  билеты  на  утро,  на  котором  Вы  бы  не  участвовали,  было 
бы   по    меньшей   мере    неуместным.    Дрз^гой    причины    Вашего 
отсутствия  нет. 

Итак,  до  скорого  свидания;  примите  заверение  в  совершен- 
ном моем  уважении. 

Преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 


4567.  П.   Л.   ЛАВРОВУ 
21  мая   (2  июня)   1878.  Пармж 

50,  Кие  йе  Бона!. 
Воскресение,   2-го   июня. 

Любезнейший  П<етр>  Л<авроБич>, 
За  расходами,  собрано  невступно  950  фр.  Сию  малую  лепту 
я  готов  передать  Вам,  а  также  если  Вы  кого  пригласите  с  со- 
бою из   «библиотеки».   Приходите,   пожалуйста,   во   вторник   до 
12  часов;  я  буду  ждать  Вас. 

Искрение  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


4568.  М.  ]\1.  СТАСЮЛЕВМЧУ 

25  В1ая   (6  июня)    1878.  Париж 

50,   КОЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 
6-го  июня 

^^^^^^Р^^'  25-го   мая  ^^• 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  вчера  я  проводил  Ан- 
ненкова обратно  в  Брюссель.  Он  провел  в  Париже  две  не- 
дели—  и,  кажется,  остался  доволен  своей  поездкой,  хотя  не 
прошло  ни  одного  дня  без  дождя. 
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Очень  Вам  благодарен  за  исполнение  моей  просьбы  на- 
счет «Довольно». 1  Но  прошу  сообщить  от  моего  имени 
г-ну  А<ндреевокому>,  что  при  его  таланте  ему  непременно 
следует  продолжать   свою   стихотворную  деятельность. 

Сюда  приехал  П.  Д.  Боборыкин  —  и  потому  Вы  можете 
себе  представить,  что  на  конгрессе  наша  литература  не  оста- 
нется безмолвной.2  Несмотря  на  Ваши  доводы  —  я  все-таки 
буду  сожалеть  об  этом.  Мы  должны  вслед  за  Бисмарком  по- 
вторять про  себя:  «Беа!!  розз1с[еп1:ез»  —  п  не  давать  францу- 
зам случая  упрекать  нас  в  отсутствии  либеральности,  в  неже- 
лании равноправности  и  т.  д.  —  в  чем  они  будут  совершенно 
правы. . .  Да  своя  рубашка  к  телу  ближе.  Я  выезячаю  отсюда 
через  неделю  —  и  прямо  в  Карлсбад.  Оттуда  я,  действи- 
тельно, отправлюсь  прямо  в  Мценск,  минуя  Петербург  и  Мо- 
скву. На  возвратном  пути  я,  вероятно,  побываю  в  этих  горо- 
дах —  но  уже  Вас  там  не  будет.  Где  мы  встретимся  —  неиз- 
вестно, а  хотелось  бы.  Я  Вам  во  всяком  случае  напишу. 

На  одном  музыкально-литературном  утре  (с  благотвори- 
тельной целью)  я  прочел  отрывок  из  «Березая»  —  и  получил 
замечательный  успех.^   Ведь   он   появится  в   июле? 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  друл^ески  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.    Тургенев, 


4569,  О.  К.  ГМЖМЦКОИ 
26  мая    (7  шоня)    1878.  Париж 

50,  КИЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

^  7  июня 

Милостивая  государыня  Ольга  Казимировиа, 
Я  получил  и  с  большим  интересом  прочел  Ваше  автобио- 
графическое письмо.'  Оно  дьпипт  правдивостью  и  умом. 
Но  именно  по  этой  причине  я  Вам  не  могу  дать  никаких 
жизненных,  практических  советов.  Вы  слишком  самобытны, 
развиты  и  самостоятельны,  чтобы  нуяодаться  в  них,  и  Вы 
лучше  всякого  другого  знаете,  что  Вам  делать  и  по  какой 
пойти  дороге. 

Литературные  советы  —  это  дело  другое.  Но  и  тут  я  дол- 
жен ограничиться  одними  замечаниями  о  Вашем  языке  —  не 
имея  других  данных.  Вы  пишете  ясно  и  живо;  но  Вы  иногда 
впадаете  в  тот  особенный  слог,  который  я  позволил  бы  себе 
назвать  лгурнальным  —  и  которого  каждый  добросовестный 
писатель  тш;ательно  должен  избегать.  Слог  этот  отличается 
какой-то  хлесткой  небрежностью  и  распуп];енностью,  неточ- 
ностью эпитетов  и  неправильностью  языка.  У  Вас  попадаются 
выражения  вроде:  «против  этой  неожиданности»  —  «относиться 
суше»  —  «чистейшее       негодование»  —  «переш.еголять       кенаю- 
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стью»  —  «продолжались  месяцы,  в  продолжение  которых»  — 
«указание  ошибок»  (вм.  «на  о<шибк>и»)  —  «всё  время  имела 
несчастье  произвести»  (вм.  «производить»)  —  «громадное  впе- 
чатление» —  «внешность  меня  осуждала»  (галлицизм)  и  т.  д. 
Всё  это  может  легко  исчезнуть,  стоит  только  положить  себе 
правилом:  при  передаче  собственных  мыслей  и  чувств  не  брать 
сгоряча  готовых,  ходячих  (большею  частью  неточных  или 
приблизительно  точных)  выражений  —  а  стараться  ясно, 
просто  и  сознательно  верно  воспроизводить  словом  то,  что 
пришло  в  голову.  Я  не  сомневаюсь  в  том,  что  при  Вашем 
здравом  и  светлом  уме  Вы  в  короткое  время  достигнете  этого 
результата. 

Ну,  а  насчет  Вашей  педагогической  деятельности  я  могу 
сказать  только  то,  что  из  самой  истории  Вашей  жизни  сле- 
дует вывести  заключение,  что  Вы  обладаете  способностью  об- 
раш;аться  с  детьми.  Повинуясь  Вашему  желанию,  посылаю 
Вам  мою  карточку  —  и  сожалею  только  о  том,  что  она  так 
нехороша;  но  у  меня  других  нету. 

Весьма  был  бы  рад  встретиться  с  Вами  в  Москве,  куда  я, 
вероятно,  поеду  в  августе  месяце,^  а  до  тех  пор  желаю  Вам 
всего  хорошего  и  прошу  Вас  верить  моему  искреннему  со- 
чувствию.^ 

Ив.  Тургенев. 


4570.  ЭДМОНУ  ДЕ  ГОНКУРУ 
27  вшя   (8  июня)    1878.  Париж 

50,    ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

ЗашесИ,  8  ^пит. 
Мои  сИег  ат1, 

Регтеие2-то1  (1е  уоиз  гесоттапДег  ип  йе  тез  сошраЫо- 
1е8  оЬ  ашхз,  М-г  Пегге  ВоЬогуЫпе,  ёспуагп  сИзИп^иё,  дш  зе- 
га11;  1;гёз  Ьепгеих  йе  {а1ге  1а  соппахззапсе  регзоппеПе  сГип 
аи1;еиг,  АопЬ  11  айшхге  Ьеаисоир  1е8  опугадез  е!  зиг  1едие1  11  а 
1епи  йез  соп^ёгепсез  риЫщиез  а  Рё1егзЬоиг§\  81  ]е  пе  (1еуа1з 
раз  диШег  Ралз  йапз  реп  ае  зоигз,  ^е  уоиз  Гаига1з  ашепё  то1- 
шёше;  та1з  з'е  пе  (1ои1е  раз  дие  уоиз  пе  1е  гесеухег  ауес  уо1ге 
ЫепуеШапсе  КаЫШеИе.^ 

1е  уоиз  зегге  сог(11а1етеп1;  1а  шаш  е1  те  сИз 


уо1;ге  1ои1;  йёуоиё  1у.  Тоиггиёпе^!. 
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4571.  А.  Н.  ЛУК4НМН0Й 
28  мая   (9  нюня)    1878.  Париж 

50,  КББ  БЕ  БОБА! 
РАК13 
Воскресение,  9-го  июня  78. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна, 

Я  виделся  с  Орловым  —  и  имею  сообщить  Вам  его  ответ,' 
потрудитесь  зайти  ко  мне  во  вторник  до  12  часов.  Да,  кстати, 
принесите  Вашу  цюрихскую  рукопись.^  Я  уезжаю  в  конце 
недели. 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4572.  Б.  А.   ЧИВИЛЕВУ 

30  мая  (11  июня)   1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 
Вторник,  11-го  июня  78. 

Любезнейший  Чивилев, 
Я  уезжаю    сегодня    в   Буживаль,   но    в   пятницу  утром   я 
буду    здесь    и     с    удовольствием    побеседую     с    Вами    (между 
11-ю    час.    и     1    часом)  —  «Записок   охотника»     у    меня    давно 
нет  '  —  но  письма  Пушкина  я  Вам  достану.^ 
До  свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Мопзхеиг  В.  ТсЬхуИе!!. 

15,  Кие  с1е  Зигёпе.  Р1асе  йе  1а  Мас1е1ете. 
Е<п>  у<111е>. 


4573.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
6  (18)    июня   1878.  Париж 

Многоуважаемый  Гораций  Осипович, 
Обш;ество  вспоможения  и  благотворительности  русских  ху- 
дожников в  Париже, '  с  особенным  чувством  удовлетворения 
узнавши  о  Вашем  намерении  предоставить  в  его  временное 
распоряжение  мастерскую,  находягцуюся  в  Вашем  доме,^ 
в  обгцем  собрании  решило  выразить  свою  искреннейшую  бла- 
годарность за  это  предложение,  в  котором  столь  ясно  выска- 
зались и  Ваша  неизменная  любовь  к  искусству,  и  постоянное 
покровительство,    оказываемое    Вами    художникам.^ 
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Общество  считает  излишним  заметить,  что  Ваша  мастер- 
ская по  первому  Вашему  слову  и  во  всякое  время  поступает 
обратно  в  Ваше  распоряжение.  Общ,ество  только  позволяет 
себе  просить  Вас,  чтобы  Вы  в  таком  случае  предуведомили 
ого  за  месяц. 

Париж,  18-го  пюыя  1878-го  года. 

Иван "  Тургенев 
Алексей  Боголюбов 
Юлий  Дюлу 
Андрей   Лавеццари 
Р1ван  Похитонов 
Лукиан      Пржепиорский 
Александр  Алексеев 
Барон  Лев  Фредерике 
Юрий  Леман 
Павел  Жуковский 
Алексей  Харламов 
Марк  Антокольский  ^ 


4574=  НЕИЗВЕСТНОМУ 
И  (23)    июня   1.878,  Буживаль 

Вои§1уа1.    Ьез  Ргёпез.     (16,   Кие   йе  Мезтез). 
В1тапсЬе,  23  зшп. 

Мопзхепг, 

Те  п'а!  ге^и  уохге  1еиге  ди'Ыег  —  еЬ  сошше  ]е  рагз  з'еиД! 
роиг  1а  Ршззхе,  й'ой  ]е  пе  геу1епйга1  ди'еп  ос1оЬге,  И  пх'ез!,  а 
топ  §тап(1  ге§те1,  1тро8з1Ые  с1е  уопз  йёзх^пег  ип  ]оиг  роиг 
Геп1геуие  дие  уоиз  йёзхгег. 

Те  пе  ршз  уоиз  сасЬег  ропгьап!  ^ие  ]е  зи1з,  еп  рг1пс1ре, 
соп1;ге  1ои1е  езрёсе  й'айар^аНоп  йе  гошап  аи  Шёа^ге  —  е1  зиг1ои1 
йапз  1е  саз,  йопЬ  И  з'а^Ц;,  «Коа(1те»  ёЫтЛ  ипе  ёЫАе  рзусЬоЬ- 
§1дие.^ 

Оп  а  (1ё]а  еззауе  йс  Гаггап^ег  роиг  1а  зсёпе  еп  Б.и881е,  та1з 
оп  у  а  гепопсё.2 

.Те  зега!  епсЬап^ё  йе  !а1ге  Уо1ге  соппа1ззапсе  а  шоп  ге1оиг 
йе  Виззхе  —  еЬ  еп  аЫепйап!:  ]'е  уоиз  рг1е  йе  уои1о1г  Ыеп  ассер- 
1;ег  Газзигапсе  йе  тез  8еп1:1теп1з  сИзИпдиёз. 

1уап  Тоиг2гиёпе][^ 
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Коллеретжвное  письмо  к  Г.   О,  Гинцбургу  от  6  (18)  июня  1878  г, 


4575.  ГЮСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
11  (23)    июня   1878.  Буживаль 

Воид1уа1.  16,  Кие  йе  Мезтез.  Ьез  Ргёпез. 
В1тапсЬе,  23  ]*шп. 

Мо1  аизз!,  топ  Ьоп  ат1,  з'е  сгоуа1з  ё1:ге  еп  АПета^пе 
а  ГЬеиге  ди'И  ез1<:  раз .  йи  1:оии  Те  те  зихз  1а188ё  етЬоЬшег 
йапз  сеие  а1Ыге  йе  Соп§гёз  1п1:егпаиопа1,  ди!  п'аш-а  е1  пе 
реШ  ауоьг  аисип  гёзиНаЬ  —  еЬ  т.е  УоИа  ргопопсап!;  йез  сИзсоигз, 
е1;  ра1^аи  е!  ра1а1:а!  Мои  ат1,  диеИе  йгб1е  йе  сЬозе  ди'ипе  аз- 
зетЫёе  с1ёИЬёгап1е!  УоНа  Ни§о  ди!  ргопопсе  Ыег  ип  зирегЬе 
(Изсоигз,  се  Шзсоигз  ез1  асс1ате,  Г1тргезз1о11  еп  ез1  уо1ёе  — 
сотте  йапз  1а  СопзШиап^е!  —  е!;  с1пд  т1пи1;ез  р1и8  1:агД  оп 
лю1;е  ипе  гёзоЫиоп  Й1атё1га1етеп1  соп1]га1ге  а  зоп  (Изсоигз  — 
е1:  И  1а  уо1е  ЫЛ-МЁМЕИ  Коиз  ауопз  ипе  Сотт1з81оп  ди!  зхё^е 
1оиз  1ез  ]оигз  (з'еп  зшз  1е  У1се-ргёз1йеп1;)  — поиз  р1ё1:топ8  зиг 
р1асе  сотте  Лез  хтЬёсИез  —  е!;  ]е  соттепсе  а  сго1ге  дие  поиз 
1е  зоттез  е!^есиуетеп1.'  Т'еп  а!  раг-йеззиз  1а  1ё1;е,  е1}  з'е  Ше 
Дез  ]еиА1  роиг  Саг18Ьа(1,  ой  зе  уоиз  рпе  йе  т'ёспге  (С<аг1зЬа(1>, 
ВоЬёте,  роз1;е  ге81ап1;е).  Ь'еаи  дие  з'у  Ьо1га1  ез!  аизз!  ипе  Ши- 
з1оп  реи1;-ё1ге  —  та1з  са  п'ез!;  раз  з!  у1з1Ые. 

(^иап1^  а  уоиз,:  заШё  е1;  раНепсе  —  уоНа  се  дие  з^  уоиз 
зоиКаНе  йе  1оиХ  топ  соеиг. 

Т'а!  уи  2о1а  ип  1п81:ап1;  11  а  асЬе^ё  ипе  реШе  шахзоп  Дапз 
1е8  епу1гопз  с1е  Ма1зоп8-Ьа!!Ше  —  е!^  И  уа  з'у  1п81а11ег. 

Се  п'ез1^  сег^ез  раз  ип  §гап(1  ёспуаш  дие  Н.  МагИп  — 
та1з  ауоиег  дие  Таше  йапз  1е  1аи1еи11  с1е  ТЫегз  —  се1а  рага!* 
топзииеих!  2  РегзоппеИетепЬ  —  з'аипе  Ьеаисоир  МагИп  е!  з'е 
8Ш8  соп^еп!  с1е  зоп  зиссёз. 

Те  уоиз  етЬгаззе. 

1у.  Тоиг§иёпе1^ 


4576.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

13  (25)   июня   1878.  Париж 

50,   КПЕ  ВЕ  Ю0ПА1 
РАЕ13 
Вторник. 
Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Потрудитесь  прийти  ко  мне  в  пятницу,  в  1  час.  Нам  надо 
устроить  разные  дела  перед  отъездом. 
Жму  Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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4577.  П.   В.   АННЕНКОВУ 
14  (26)   июня   1878.  Буживаль 

Буя^иваль.  (Зе1пе-е1;-018е) .  16,  Кие  йе  Мезтез. 
Середа,  26-го  июня  78. 

Милый  П<авел>  В<асильевич>!  Я,  точно,  виноват  перед 
Вами;  и  хотя  хлопоты  по  конгрессу,  президентство  (!!),  бес- 
престанные разъезды  п  пр.^  могут  до  некоторой  степени  слу- 
жить извинением  —  однако  все-таки!  Разумеется,  мы  ничего 
не  решили  и  к  никакому  результату  не  пришлп  (да  оно  так 
и  следовало)  —  высказали  несколько  общих  фраз,  не  приме- 
нимых к  делу  —  и  только;  я  же  конца  этой  комедии  не  до- 
ждусь и  уеду  в  субботу  в  Карлсбад,  накануне  великого  празд- 
ника 30-го  ИЮНЯ.2  Вреда  нашим  переводчикам  и  нашей 
литературе  мы  не  причиним;  ^  но  убедился  я  в  двух  следую- 
щих пунктах:  во-1-х)  всякая  парламентская  толпа  без  умного 
и  деспотического  вожака  только  топчется  на  месте  —  а  В.  Гюго 
вовсе  не  такой  вожак,  хоть  и  говорит  красиво;  ^  а  во-2-х) 
глупей,  пошлей  и  возмутительней  наших  европействующпх 
литераторов-корреспондентов,  вроде  Боборыкина  и  Шарапова 
(Рапзхеп),  ум  человеческий  ничего  не  может  представить. 
Полонский  (из  «Вестника  Европы»)  и  Ковалевский  (М.  М, 
толстяк,  профессор  Харьковского  университета)  —  дельные 
люди  —  и  Вам  было  бы  приятно  с  ними  познакомиться  —  если 
Вы  их  еще  не  зпаете.^  Моя  коротенькая  речь  имела  здесь 
успех  поистине  неожиданный  и  незаслуженный.  Очень  чув- 
ствительна Франция  и  благодарна  за  всякую  крупицу  сахару, 
которую  ей  кладут  в  рот.^  Ну,  а  в  руки  мы  ей  все-таки  не 
дадимся  —  да,  если  б  и  захотели,  правительство  наше,  разу- 
меется, и  ухом  не  поведет.''  Отсутствие  всех  посланников  на 
нашем    торжественном    заседании    знаменательно. 

Погода  настала  великолепная  —  и  жара  несносная  —  мне 
давно  пора  бы  было  уехать  в  Карлсбад  —  а  я  вот  всё  еще  — 
еп1,ге  с1е1  еЬ  Ьетте. 

На  Всемирной  выставке  новые  чудеса  ретроспективного 
искусства  —  латы  и  каски,  присланные  из  знаменитой  х\гте- 
па  Кеа1  в  Мадриде,  статуэтки  из  Танагры,  ёшаих  йе  Ышо- 
^ез  —  да  всего  не  перечтешь. .  .ума  помрачение!  Антокольский, 
кажется,  получит  золотую  медаль.^  Сюда  прибыл  из  Женевы 
Драгоманов,  известный  малороссофил  п  изгнанник.^  Кажется, 
очень  хороший  человек  —  несчастливый,  к  тому  ж. 

Здешние  моп  все  Вам  кланяются  —  все  здоровы.  И  я  кла- 
няюсь Вашим  и  обнпмаю  Вас. 

Ив.  Тзфгенев. 

Р.  3.  Напишу  пз  Карлсбада. 

Нрочли  Вы  вторую  повестушку  Луканиной  в  «В<естнике> 
Е<вропы>»?  ^^ 

Когда  Вы  едете  в  Бланкенберг? 
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4578.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
14  (26)    июня   1878.  Бужмваль 

Вои§']"уа1.   16,   те   йе   Мезтез.   Ьез   Б'гёпез. 
Середа,  26-го  июня  78. 

Любезнейший  Антокольский, 
Я  решительно  уезжаю  в  субботу  вечером  —  и  мне  очень  бы 
хотелось  увидаться  с  Вами  перед  отъездом;  я  знаю,  что  Вы 
по  субботам  не  работаете;  так  не  придете  ли  Вы  в  субботу, 
29-го  ч<псла>,  ко  мне  часов  в  12?  Мы  бы  в  последний  раз  по- 
калякали за  завтраком.  Если  Вы  мне  ничего  не  дадите  знать  — 
это  значит,  что  да. 

Жму  Вам  крепко  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4579.  М.  П.  ДРАГОМАНОВУ 
14  (26)   июня   1878.  Бу  жива  ль 

Вои§1уа1.   16,  гие  йе  Мезтез. 
Середа,  2б-го  июня    78. 

Почтеннейший    Михаил    Петрович! 

Не  захотите  ли  Вы  прийти  в  пятницу,  к  12-ти  ч.,  на  мою 
квартеру  в  Вие  йе  Бона!?  Мы  бы  позавтракали  вместе  и  по- 
толковали. (Вероятно,  Лавров  и  Лопатин,  которых  Вы  знаете, 
придут  также). ^  Я  в  субботу  уезжаю  —  и  очень  был  бы  рад 
еп];е  раз  повидаться  и  поблагодарить  Вас  за  Ваш  любезный  по- 
дарок.2 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 


4580.  Н,  В.  ХАНЫКОВУ 
14  (26)  июня  1878.  Буживаль 

Во11§'1уа1.  16,  гие  (Зе  Мезтез.  Вея  Ргёпез. 
Середа,   26-го   июня   78. 

Милейший  И<иколай>  В<ладимпрович>,  извините,  что  не 
тотчас  отвечал  на  Вашу  любезную  записочку:  во-1-х)  захлопо- 
тался; во-2-х)  совсем  на  отъезде,  как  говорится,  начеку.  Однако 
не  могу  покинуть  берега  Сены  (потому  что  и  в  Буживале  мы 
на  берегах  этой  реки,  воспетой  Дезульершей)  ^  —  не  пожав  Вам 
хотя  мысленно  руки  —  п  не  пон^алев  о  том,  что  мы  так  редко 
виделись  в  последнее  время,  в  чем  опять-такп  виноват  аз. 
Вы    совершенно    справедливо    указали   на   некоторые   натяжки 
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(не  73-м)  ;^  царь  Алексей  Михайлович  в  1676;  перевод  молье- 
ровской  комедии  сделан,  вероятно,  великой  княжной  Натальей 
Алексеевной  —  не  Софией  —  п  представлен  в  первый  раз  около 
1702-го  г.;  ^  но  надо  было  всё  подтянуть  к  1678-му  г.  Что  же 
касается  до  чина  —  то  я  вовсе  не  желал  никого  уколоть;  а  хо- 
тел только  сказать,  что  литература  наша  настолько  выросла 
в  1878-м  году,  что  меняет  говорить  от  своего  чисто  литератур- 
ного пмени  —  на  парижском  конгрессе.^ 

Очень  мне  жаль,  что  Ваши  ноги  не  поправляются;  мои  — 
не  плохи  в  эту  минуту,  по  я  все-таки  еду  в  Карлсбад,  чтобы 
застраховать  себя  на  зиму. 

Как,  однако,  ловко  нас  секут  па  Берлинском  конгрессе! 
Вот   что    значит,    не    спросясь    броду,    сунуться   в    Игнатьева!  ^ 

Дружески  жму  Вам  РЗ'ку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4581.  А.  В.   ТОПОРОВУ 
22  июня    (4  июля)    1878.  Буживаль 

Буживаль.  16,  Кие  (1е  Мезтез. 
4-го  июля 

Четверг,  -^ 78. 

^  '   22-го  июня 

Любезнейший    Топоров, 

Я,  действительно,  виноват  перед  Вами,  что  так  долго  не 
писал;  ^  по  никаких  «нехороших»  мыслей  не  следовало  Вам  пу- 
скать себе  в  голову.  Если  я  раз  к  кому  привязался  —  я  не  ме- 
няюсь. Но  я  вообп];е  как-то  сжался  и  сократил  свою  пере- 
писку. . .  Старость  окончательно  пришла  —  и  говорить  почти 
не  о  чем. 

Здесь  я  так  долго  остался  (гораздо  больше,  чем  ожидал) 
по  причине  литературного  конгресса.  Признаюсь,  если  б  я  мог 
предвидеть  тот  ливень  грязи,  которую  выпустили  на  меня  мои 
соотечественники  по  поводу  невиннейшей  речи,  ироизнесенной 
мною,^  я  бы,  конечно,  не  участвовал  в  этом  деле,  из  которого, 
впрочем,  ничего  не  вышло.  Я  отсюда  выезжаю  дней  через  5  — 
но  не  в  Карлсбад  —  а  прямо  в  Россию,  т.  е.  в  деревню,  через 
Петербург  и  Москву.  Так  как  я  в  Петербурге  останусь  всего 
2,  3  дня  —  то  не  стоит  брать  комнату  у  прошлогодней  фран- 
цуженки; 3  я  проведу  эти  2  дня  у  Демута.  Впрочем,  я  Вас 
извеш,у  о  дне  приезда  из  Берлина. 

Здоровье  мое  в  последнее  время  поправилось;  только  сердце 
пошаливает. 

Итак  —  до  скорого  свидания.  Жму  Вам  крепко  руку  и 
остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


335 


4582.  Н.   А.   ЩЕПКИНУ 
26  июня    (8  июля)    1878.  Булашаль 

Буживаль.  16,  гие  (1е  Мезтез. 

8-го  июля 
Понедельник.  26-го  июня  ^8-      - 

Любезный    Николай    Александрович, 

Имею  сообщить  Вам,  что  я  выезжаю  отсюда  через  5  дней 
(меня  здесь  задержали  разные  непредвиденные  обстоятель- 
ства) —  но  уже  не  в  Карлсбад  —  но  прямо  в  Россию,  в  Петер- 
бург, куда  надеюсь  прибыть  около  5-го  июля;  а  15-го,  не  позже, 
буду,  если  ничего  со  мной  не  случится,  в  Спасском.  Я  Вам, 
впрочем,  напишу  из  Петербурга  —  а  теперь  прошу  только  взять 
это  к  сведению  и  потрудиться  сообщить  об  этом  брату  Нико- 
лаю   Сергеевичу,    которому    я    также    напишу.  ^ 

До  скорого  свиданья  и  желаю  Вам  и  всем  Вашим  всего 
хорошего. 

Ив.  Тургенев. 

4583.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 
29  июня    (11  июля)    1878.  Буживаль 

Буживаль.  16,  Кие  Ае  Мезтез. 
Четверг,  11-го  июня.а 

Любезный  Петр  Лаврович, 
Благодарю  Вас  за  извещение.  Я  уезжаю  в  воскресенье  — 
но  завтра,  в  пятницу,  я  буду  у  Вас  около  272  ч.  —  и  увижу 
Вашего  приятеля  слависта  да,  кстати,  заглажу  мою  вину  перед 
Вами. 


Жму  Вам  рз^ку;  до  завтра. 


Ваш  Ив.  Тургенев. 


4584.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
1  (13)   июля   1878.  Буживаль 

Буживаль.  16,  Кие  йе  Мезтез. 
Суббота,   1/13-го  июля  78. 
Любезный  брат. 

Как  ты  можешь  видеть  из  заголовка  этого  письма,  я  за- 
жился здесь  гораздо  долее,  чем  думал.  Но  это  не  только  не 
отложило  наше  свидание,  а,  напротив,  ускорило  его  —  так  как 
я  теперь  в  Карлсбад  не  еду  —  а  прямо  отправляюсь  в  Россию. 
В  конце  будущей  недели  я  в  Петербурге  —  а  несколько  дней 

а  Так  в  подлиннике. 
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спустя  —  в  Спасском  и  в  Тургеневе.  Надеюсь  застать  тебя 
там  —  ив  лучшем  состоянпи  здоровья,  чем  то,  в  котором  ты 
находился  в  течение  последней  зимы.  Надо  будет  обо  многом 
переговорить. 

Я  пошлю  тебе  телеграмму  из  Петербурга  '  —  а  пока  обни- 
маю тебя  и  кланяюсь  всем  твоим. 

Ив.  Тургенев. 


4585.  МИННЕ  АНШТЕТТ 
20  июля   (1  августа)    1878.  Париж 

Рагхз. 
йен    1.   Аи^изг   1878. 

ЫеЬе  Ггаи  Ап81е11;,  1сЬ  капп  шсЫ:  ишЫп,  Шпеп  е1п  рааг 
{геипйИсЬе  \\'ог1е  ипй  Огйззе  ги  зепйеп  ипс1  81е  ги  уегз1сЬегп, 
йазз  1сЬ  1ттег  йег  ^ШскИсЬеп  ХеН  ^ейепке,  \уо  1сЬ  ип^ег 
ТЬгет  ВасЬе  \^оЬп1;е  ипй  зо  ап^епеЬше  Та§е  уегЬгасЫе.  Шпеп 
посЬта1з  !йг  (11е  йашаИ^е  ИеЬеуоИе  РНе^е  ипй  8ог§е  йапкепй 
ипй  а11ез  Ве81:е  ^^йнзскепй,  йгйске  хсЬ  Шпеп  ЬеггИсЬ  (Не  Напй 
ипй  уегЫе1Ье  ' 


П1Г  ег§еЬепег  Тиг§(5п]'е\у. 


4586.  СИДНЕЮ    ДЖЕРРОЛЬДУ 
20  июля   (1  августа)   1878.  Буживаль 

Вои§1Уа1   (ргёз  Рагхз).  16,  Кие  йе  Мезтез. 
^е  1-ег  аоМ  78. 

Мои  сЬег  Мопзхеиг  ТеггоМ, 

Уоиз  те  регтеИгег,  п'е81-се  раз,  йе  уоиз  ёсг1ге  еп  ^гап- 
§а18:  уоцз  1е  сотргепег  аизз!  Ыеп  дие  то!  е1;  ]"е  Гёсг1з  Ьеаисоир 
р1и8  {ас11етеп1;  дие  Гап§1а1з.  Уогге  1еиге  т'а  !а11  1е  р1из  ^гапй 
р1а1з1г '  —  еп  те  ргоиуап1,  дие  та1§гё  1;оиз  1ез  с1егп1егз  ёуёпе- 
теп18,  уоиз  ауег  сопзегуё  уоз  зутраШхез  роиг  1а  Кизз1е,  за 
ИиёгаШге  е1  за  1ап§ие.2  1'аига1з  ё1;ё  Ыеп  епсЬап^ё  йе  гетрИг 
уо1ге  йёзк  диап1;  а  1а  1ес1иге  йез  ёргепуез,  та1з  ]*е  рагз  йёз 
(1ета1п  роиг  1а  Ииззхе  —  е!  ]*е  (1о1з  у  гепопсег.  Ви  гез^е,  де  пе 
(1ои1е  раз  ип  шз1;ап1;  дне  уо1ге  й'айисИоп  пе  зоИ  ехсе11еп1;е  е1 
]е  Гарргопуе  й'ауапсе  йез  йеих  ташз.^ 

Те  Уоиз  гетегс1е  Ьеаисоир  роиг  ГоЬИ^еапсе  дне  уоиз  ауег 
еие  йе  т'епуоуег  ГагИсЬ  йи  «ВаЯу  Ке\уз»,  регзоппе  р1из  дне 
то!  пе  зе  гёзошззегаИ  (1'ауап1а§е  й'ип  гарргосЬетеШ  ди! 
з'орёгегаН    еп1;ге    уо1ге    рауз    е1;    1е    тгеп."* 

Те  сотр1е  ауо1г  епсоге  1е  р1а1з1г  йе  уоиз  уо1г  сеИе  аппёе 
е1;  ]е  уоиз  рше  еп  аиеп(1ап1;  йе  ргёзеп1ег  тез  теШеигз  сотрИ- 
теп1з  а  М.  уо1ге  рёге  —  атз1  дие  йе  гесеуохг  роиг  уоиз-тёте 
Газзигапсе  йе  тез  зепИтеп^з  1е8  р1из  йхзИп^иёз. 

1уап  Тоиг^иёпе!^ 
22    и.  с.  Тургенев,  Письма,  XII        337 


4587.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
28  июля   (9  августа)   1878.  Петербург 

С.-Петербург.    Гостиница     «Европа», 
на  Мих.  площ. 
Пятница,  28-го  июля  78. 

Любезнейпшй  брат, 
Вчера   я   сюда   приехал,   через   4   дня   выезжаю  —  и   через 
неделю,  если  ничего  со  мной  не  случится,  буду  в  Спасском  и, 
след.,  в  Тургеневе.  Надеюсь  застать  тебя  бодрым  и  здоровым  — 
п  обнимаю  заочно,  а  скоро  обниму  и  на  деле. 

Любящий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 


4588.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
28  июля  (9  августа)   1878.  Петербург 

С.-Петербург.    Гостиница    «Европа»,    №  2. 
Пятница,   28-го   июля   78. 

Любезный  Николай  Александрович, 
Я  вчера  сюда  приехал  и  надеюсь  через   неделю   прибыть 
в    Спасское,    о    чем    считаю    нужным    Вас    предуведомить.    Из 
Москвы  я  Вам  пошлю  телеграмму  с  точным  обозначением  дня 
и  часа  прибытия.' 

До   скорого   свидания;    дружески   кланяюсь    Вам    и    всем 
Вашим. 

Ив.  Тургенев. 


4589.   С.   А.   ГЕДЕОНОВУ 
2  (14)   августа  1878.  Петербург 

С.-Петербург.     «Европейская    гостиница»,    Л^2   2. 
2-го  авг.  1878. 

Любезнейший  Степан  Александрович! 
Позвольте  мне  в  силу  старинной  нашей  дружбы  обра- 
титься к  Вам  со  следуюЕцей  просьбой.  У  меня  есть  очень  хо- 
роший приятель,  некто  Топоров  (Александр  Васильевич)  — 
которому  я  обязан  за  многие  дружеские  услуги.  Он  совер- 
шенно честный  и  способный  человек;  но,  вследствие  разных 
обстоятельств  и  неудачи,  служит  —  вот  уже  чуть  не  30  лет  — 
состоящим  при  дворе  сверхштатным  помощником  гофмедика. 
Я  бы  очень  был  рад,  если  б  мог  способствовать  к  тому,  чтобы 
как-нибудь  исправить  его  дела.'  Если  бы  у  Вас  очистилась 
со  временем  ваканция  по  Эрмитажу  ^  —  не  забудьте  моего 
приятеля.  Чин  у  него  маленький  —  коллежский  секретарь  — 
и  претензии  его  невелики.  Лишь  бы  выйти  из  сверхштатных. 

338 


Ответьте  мне  Двумя  словами  в  деревню,  куда  я  еду  — 
в  село  Спасское,  в  город  Мценск,  Орловской  губернии. 

Надеюсь,  что  Ваше  здоровье  скоро  поправится  ^  —  и  прошу 
Вас  принять  уверение  в  искренних  и  дружеских  чувствах 

преданного   Вам   Ив.   Тургенева. 


4590.  Н.  Н.  ТЮТЧЕВУ 
2  (14)   августа  1878.  Петербург 

«Европейская    гостиница»,    п°   2. 
Середа. 

Любезнейший  Николай  Николаевич,  я  сегодня  (через 
2  часа)  уезжаю  —  а  то  бы  я  егце  раз  съездил  к  Вам  и  по- 
просил бы  <у>  Вас  позволения  привезти  с  собою  моего  при- 
ятеля Александра  Васильевича  Топорова,  о  котором  я  Вам 
говорил  и  который  мне  оказывал  и  оказывает  столько  друже- 
ских услуг.  Он  очень  хороший  человек  —  и  я,  рекомендуя  его 
Вам,  уверен,  что  Вы  его  примете  с  свойственными  Вам  раду- 
шием и  добротою.  Если  бы  Вы  как-нибудь  могли  быть  ему 
полезным  —  то  я  всякую  такую  услугу  сочту  за  личное  одол- 
жение. 

Засим  дружески  жму  Вам  руку  —  и  до  свидания  по  воз- 
врагцении  из  деревни. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Мой  усердный  поклон  всем  Вашим. 

На  конверте:  Его  п<ревосходительст>ву 

Николаю   Николаевичу  Тютчеву. 
В  Лесном,  на  углу  Старого  Парголовского  проспекта 
и  Малой  Объездной  улицы,    на  даче  Костицына. 


4591.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
4  (16)    августа   1878.  Москва 

Москва. 
Удельная  контора,  на  Пречистенском  бульваре. 
Пятница,  4-го  авг.  78. 
Милостивая  государыня  Любовь  Яковлевна, 
Спешу  уведомить   Вас,   согласно   Вашему  желанию,   что   я 
выезжаю  из  Москвы  в  воскресенье,  а  понедельник  пробуду  ча- 
стию  в  Туле;  и  потому  если  Вам  угодно  приехать  в  Тулу  в  по- 
недельник утром,  то  Вы  меня  увидите  —  и  я  Вам  передам  Вашу 
рукопись.^   Не   зная  хорошо   самой  Тулы,   я  не   могу   Вам  на- 
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значить  гостиницу,  где  я  останоьлюсь;  но  это  Вы  узнаете  либо 
на  станции  железной  дороги  —  либо  в  доме  моего  знакомого, 
губернского  предводителя  Самарина;  впрочем,  я  полагаю,  хо- 
роших гостиниц  в  Туле  немного.  Кроме  этого  письма,  я  пошлю 
Вам  завтра  телеграмму  —  по  назначенному  Вами  адрессу.^ 

Мне  весьма  будет  приятно  свидеться  и  побеседовать 
с  Вами  —  а  до  тех  пор  примите  уверение  в  совершенном  моем 
уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 
На    конверте:  Ее    высокоблагородию 

Любови    Яковлевне    Стечъкиной. 
В   город   Тулу. 


4592.  Л.  Н.   ТОЛСТОМУ 
4  (16)    августа   1878.  Москва 

Москва. 
Удельная     контора,      Пречистенский     бульв. 
Пятница,  4-го  авг.  78. 

Любезнейший  Лев  Николаевич,  я  приехал  сюда  вчера, 
выезжаю  а  в  воскресение  вечером  и  понедельник  пробуду 
в  Туле,  где  у  меня  дела.  Мне  самому  хочется  Вас  видеть  и, 
к  тому  ж,  у  меня  есть  поручение  до  Вас '  —  то  как  хотите?  — 
приедете  ли  Вы  в  Тулу  —  или  я  заеду  к  Вам  в  Ясную  Поляну, 
откуда  отправлюсь  далее?  Я  не  знаю,  какая  есть  в  Туле  гости- 
ница (я  приеду  в  ночь  с  воскресения  на  понедельник  —  и 
займу  №)  — но  Вы  можете  прислать  записочку  или  теле- 
грамму либо  на  станцию  —  либо  в  дом  нашего  обш,его  знакомого, 
губернского  предводителя  Самарина;  ^  я  так  и  распоряжусь. 
В  надежде,  что  это  Вас  не  стеснит,  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4593.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
4  (16)   августа   1878.  Москва 

Москва. 

Удельная  контора,  на  Пречистенском  бульваре. 

Пятница,  4-го  авг.  78. 

Любезный  брат, 
Спешу  уведомить   тебя,   что   я   сюда   приехал,   во   вторник 
прибуду   в   Спасское  —  и   в   середу   буду  у   тебя.   Надеюсь   за- 
стать тебя  и  всех  твоих  здоровыми  и  бодрыми  —  а  пока  обни- 
маю тебя  заочно  и  говорю:  до  свидания. 

Любягций  твой  брат  Ив.  Тургенев, 
а  Далее     зачеркнуто:     завтра 
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4594.  А.  В.   ТОПОРОВУ 
10  (22)   августа  1878.  Спасское 

Орловская  губ.,  город  Мценск. 
Село  Спасское-Лутовиново. 
Четверг,  10/22-го  авг.  78. 

Любезнейший  Топоров,  я  сегодня  наконец  благополучно 
добрался  досюда  —  и,  к  немалому  моему  удивленпю  п  даже 
беспокойству,  не  нашел  нп  единого  письма!  Не  знаю,  что  бы 
могло  это  значить,  обращаюсь  к  Вам  с  просьбой  наведаться 
о  том,  не  осталось  ли  как-нибудь  письмо  на  мое  имя  у  Де- 
мута  или  в  «Европейской  гостинице»?  Если  Вы  что  найдете, 
пожалуйста,  перешлите  немедленно  сюда.  Также  желал  бы  я 
знать,  выдали  ли  Вам  рукописные  ноты  ^  —  и  отправили  ли 
Бы  их  в  Спасское?  Я  в  Москве  зажился  дольше,  чем  думал  — 
провел  два  дня  у  Л.  Н.  Толстого  в  его  имении  под  Тулой.^ 

Познакомились  ли  Вы  с  Тютчевым?  ^  Послали  ли  письмо 
к  Гедеонову?  "* 

До  сих  пор  подагра  моя  молчит.  Что-то  будет  дальше? 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4595.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
10(22)   августа  1878.  Спасское 

С.    Спасское. 
Четверг,     10-го    авг.    78. 
Любезный  брат, 
Я    сегодня   рано    поутру   прибыл   сюда  —  и   намерен   посе- 
тить тебя  завтра,    о  чем  тебя    предуведомляю.    Я  с  удоволь- 
ствием  узнал   здесь,   что   твое    здоровье    совершенно   поправи- 
лось. Обнимаю  тебя  —  пока  —  заочно,  а  завтра  на  деле. 

Любяш;пй  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4596.  Е.  И.  БЛАРАМБЕРГ 

И  (23)    августа    1878.   Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловская   губ.,   город   Мценск). 

Пятница,   11/23-ГО   авг.   1878. 

Любезнейшая  Елена  Ивановна,  я  приехал  сюда  вчера  рано 
утром  (я  прогостил  ПОЧТИ  два  дня  у  Л.  П.  Толстого)  —  и  не 
только  не  нашел  здесь  ни  одного  письма  из-за  границы,  но  и 
сегодня  мне  с  почты  ничего  не  привезли.  Это  меня  беспокоит. 
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Следовало  бы,  по  расчету,  предположить,  что  г-я^а  Виардо 
10  дней  сряду  ко  мне  не  писала  —  чему  трудно  поверить  — 
притом  она  была  больна. . .  Если  Вам  что-нибудь  известно  —  так 
как  Вы  очень  часто  переписываетесь  с  Луизой  —  то,  будьте  так 
добры,  дайте  мне  знать  хотя  двумя  словами.  Я  почему-то  очень 
встревожен  и  предаюсь  разным  нехорошим  предчувствиям. 

Заранее  благодарю  Вас,  крепко  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  8.  Здесь  все  Вас  помнят  п  велят  Вам  кланяться. 


4597.  В.  Н.   ГОРЧАКОВУ 

13  (25)    августа    1878.   Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

Орловской  губ.,  в  город  Мценск. 

Воскресенпе,  13-го  авг.  78. 

Милостивый  государь, 
Я  только  вчера  получил  здесь  сочинение,  которое  Вам 
угодно  было  прислать  ко  мне  —  и  благодарю  Вас  за  Ваше 
лестное  внимание.  Как  только  я  прочту  Вашу  книгу,^  я,  если 
позволите,  сообш;у  Вам  свое  откровенное  мнение  о  ней,  а  пока 
прошу  Вас  принять  уверение  в  совершенном  уважении 

Вашего  покорнейшего  слуги  Ив.  Тургенева. 


4598.  А.  Н.  ПЫПИНУ 
13  (25)    августа    1878.   Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловской   губернии,  в  город   Мценск) . 

Воскресение,   13-го  авг.  78. 

Любезнейший  Александр  Николаевич, 
Я  заезжал  к  гр.  Л.  П.  Толстому  в  его  имение  около  Тулы 
и  говорил  с  ним  о  «Русской  библиотеке».  Он  изъявил  полное 
согласие  на  помещение  его  сочинений,  предоставляет  выбор 
редакции  «Вестника  Европы»;  пришлет  краткий  биографиче- 
ский очерк.  Принимает  те  условия  денежные,  на  которых 
состоялись  издания  мое,  салтыковское  и  т.  д.  Что  касается 
до  портрета  —  то  предлагает  снестись  с  живописцем  Крам- 
ским, который  живет  в  Петербурге  —  п  который  написал  два 
превосходных  портрета  Толстого.  Можно  бы  с  одного  из  них 
снять  фотографию.  Словом,  Толстой  показал  самую  предупре- 
дительную готовность.  Я  ему  сказал,  что  Вы  спишетесь  с  ним, 
что  Вы  и  сделайте.^    Что  же    касается    до    большого    его  ро- 
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мана  —  то,  по  его  словам,  он  даже  не  начат;  но  во  всяком 
случае  в  «Русском  вестнике»  не  явится  —  так  как  Толстой  уже 
не  желает  более  иметь  дела  с  этим  журналом.^ 

Я  благополучно  прибыл  в  свою  деревню  —  и  останусь 
в  ней  до  половины  сентября;  проездом  через  Петербург  не- 
пременно увижусь  с  Вами.  А  пока  прошу  Вас  поклониться  от 
меня  Полонскому  ^  и  другпм  добрым  знакомым,  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4599.  А.   С.   БЕЛОКОПЫТОВОЙ 
14  (26)   августа   1878.  Спасское 

С.     Спасское-Лутовиново. 
Орловской  губ.,  г.  Мценск. 
Понедельник,  14-го  авг.  78. 

Любезнейшая  Анна  Семеновна,  вот  я  опять  попал  сюда  — 
и  на  этот  раз  я  бы  охотно  проехал  в  Юшково,  чтобы  пови- 
даться еще  на  сем  свете  с  дядей. .  .^  Но  меня  удерживает 
мысль:  ну,  как  мой  приезд  взволнует  старика  и  так  сильно 
на  него  подействует,  что,  пожалуй,  ускорит  неизбежную  раз- 
вязку? 2  Это  очень  огорчило  бы  меня.  Обрагцаюсь  к  Вам,  как 
к  женхцпне  рассудительной,  благоразумной  п  хорошо  знаюш;ей 
настояш;ее  положение  души  человека,  с  которым  Вы  живете 
уже  столько  лет:  как  Вы  об  этом  думаете?  Как  Вы  мне  ска- 
жете —  так  я  и  сделаю  —  п,  конечно,  в  случае  если  Вы  ска- 
жете:  да  —  уведомлю  Вас  заранее  о  дне  моего  приезда. 

А  пока  в  ожидании  Вашего  ответа  ^  прошу  Вас  принять 
уверение  в  чувствах  искренней  привязаипостп  и  глубокого 
уважения 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


4600.  А.  А.  БРЯНЧАНИНОВУ 

14  (26)   августа   1878.  Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловской   губернии,     город    Мценск). 

Понедельник,   14-го  авг.   78. 

Милостивый  государь, 
Я  только  четвертого  дня  приехал  сюда,  нашел  Вашу  руко- 
пись вместе  с  двумя  Вашими  письмами  —  и  немедленно  про- 
чел Ваше  замечательное  проп.зведеипе.  Я  не  сомневаюсь  в  том, 
что  «В<естнпк>  Е<вропы>»  с  особенным  удовольствием  поме- 
стит его  на  своих  страницах. ^  Так  как  мне  приходится  в  се- 
реду ехать  в  Орел  —  то  я  бы  очень  был  Вам  обязан,  еслп  б 
Вы  дали  мне   знать  —  хотя   телеграммой  —  в   какой   гостинице 

343 


мне  остановиться  (я  Орла  совсем  не  знаю);  мы  могли  бы  про- 
вести вечер  вместе  с  Вами  и  с  моим  старинным  приятелем 
Сафоновым,  которого  увижу  с  радостью  —  побеседовали  бы  и 
потолковали  бы. 

В  ожидании  Вашей  телеграммы  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

Ваш  покорнейший  слуга  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Пишу  Вам  в  Орловский  банк,  так  как  адресса  Ва- 
шего не  знаю. 

4601.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

14  (26)   августа   1878.  Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловской    губ-и,     город     Мценск). 

Понедельник,   14-го   авг.   78. 

Любезнейший  Лев  Николаевич, 

Я  благополучно  прибыл  сюда  в  прошлый  четверг  —  и  не 
могу  не  повторить  Вам  еще  раз,  какое  приятное  и  хорошее 
впечатление  оставило  во  мне  мое  посеш;ение  Ясной  Поляны  и 
как  я  рад  тому,  что  возникшие  между  нами  недоразумения 
исчезли  так  бесследно,  как  будто  их  никогда  и  не  было.  Я  по- 
чувствовал очень  ясно,  что  жизнь,  состарившая  нас,  прошла 
для  нас  недаром  и  что  —  и  Вы,  и  я  —  мы  оба  стали  лучше, 
чем  16  лет  тому  назад;  и  мне  было  приятно  это  почувство- 
вать.' Нечего  и  говорить,  что  на  возвратном  пути  я  снова  — 
всенепременно  —  заверну  к  Вам. 

Я  написал  А.  Н.  Пьшину  о  Вашем  согласии  поступить 
в  число  писателей  «Русской  библиотеки»  ^  —  он  вступит  с  Вами 
в  корреспонденцию  по  этому  поводу  —  и,  конечно,  всё 
устроится  очень  скоро  и  просто. 

На  меня  в  этот  раз  Спасское  произвело  какое-то  неопре- 
деленное впечатление:  ни  грустное,  ни  веселое  —  словно  недо- 
умение нашло  на  меня  —  епде  признак  старости. 

Дружески  кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вашу 
руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

4602.  В.  Я.  КАРТАШЕВСКОЙ 

15  (27)    августа   1878.   Спасское 

С.   Спасское-Лутовиново. 

(Орловской    губ.  —  в  город    Мценск) . 

15-го    августа    1878. 

Любезнейшая  Варвара  Яковлевна, 
«Новое  время»  на  этот  раз  не  соврало  —  и  я  действительно 
нахожусь  в  Спасском,  где  пробуду  еще  две  недели.'  Благодарю 
очень  за  память  и  ласковое  слово.  Мое  здоровье  пока  недурно; 
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подагра  помалкивает.  П.  В.  Анненкова  я  видел  недавно  в  Па- 
риже, где  я  ему  показывал  выставку;  ^  теперь  он  со  всем  своим 
семейством  в  Баден-Бадене.  Рад  слышать  о  Вас  добрые  вести; 
но,  когда  увидимся,  не  знаю;  разве  вот  приеду  зимой  в  Москву, 
что  не  невозможно.  «Ыовь»  ^  непременно  вышлю  Вам  из  Москвы, 
через  которую  проеду  на  обратном  пути.  Если  я  и  в  этот  раз 
не  исполню  своего  обеп];ания  —  то  Вы  вольны  проклясть  меня 
на  всех  семи  соборах  ^  —  или  даже  собственноручно  повесить. 
Но  до  этой  крайности  не  дойдет,  надеюсь. 

Брата  Вашего  ^  я  видел  проездом  в  Москве,  в  клубе. 

Крепко  я«му  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

4603.  А.  А.   НАРЫШКИНУ 
20  августа   (1  сентября)    1878.  Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловской     г.,     город    Мценск). 

Воскресение,   20-го   авг.    1878. 

Любезнейший  Александр  Алексеич, 

Согласно  Вашему  желанию  и  тому,  что  я  велел  передать 
Вам  в  гостинице  Таттиен,'  я,  проезжая  вчера  в  Орле 
в  4-м  часу,  ожидал  увидеть  Вас  (и,  может  быть,  И.  В.  Пав- 
лова) на  станции  железной  дороги;  но,  либо  какая  встрети- 
лась Вам  помеха,  либо  слуга  в  гостинице  неверно  передал  Вам 
мои  слова,  только  я  не  увидел  ни  Вас,  ни  Павлова  —  и  очень 
об  этом  сожалел.  Нельзя  ли  исправить  это  дело?  Я  целую  не- 
делю никуда  отсюда  не  тронусь  —  и  весьма  был  бы  рад  уви- 
дать Вас  обоих  у  себя  гостями,^  прошу  только  уведомить 
меня  за  день  —  так  как  я  иногда  езжу  с  визитом  к  моему 
брату,  живуш;ему  от  меня  в  12-и  верстах. 

В  надежде  увидеться  с  Вами  дружескп  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 


На  конверте: 


преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


Спешное. 

Его  высокоблагородию 

Александру    Алексеевичу    Нарышкину. 

В  город  Орел.  В  гостинице  Таттьен. 
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4604.  ПОЛИНЕ   БРЮЭР 
21   августа    (2  сентября)    1878.  Спасское 

8раз8ко1ё. 
(Оо11У-1  с1'0ге1,  уП1е  (1е  М^зепзк). 
21  аой!: 
^"°^''  2зер1етЬге  1«™- 
СЬёге  РаиИпеие, 
1е   у1еп8   йе   гесеуо1г   1а   1еиго  ^    ди!   т'а   ё1ё   1гап8т1зе   раг 
М-г  У1агйо1.  1е  зшз  1с1  йершз  дшпге  ]оиг8,  ^асЬап!  йе  уо1г  ип 
реи  с1а1г  йапз  тез  а!!а1ге8  е!  йе  !а1ге  1;ои1;  Гаг^еп!  дие  ]е  рейх. 
Се1а  пе  уа  раз  аизз!  гопДетеп!  дие  ]е  Гаигахз  Уои1и  —  та18  И 
!аи1}   йе   1а    раИепсе.     Неигеизетеп!   та    8ап1ёа    зе    ташНеп^ 
Зизди'а  ргёзеп!;   е!  1а  ^оиНе  зе  1а11.  1е  зи1з  1огЬ  сопЬеШ  й'ар- 
ргепйге    дие    уоиз    аИег    1оиз  Ыеп    а    Кои§етоп1    е!    дие  1е8 
а^^ахгез     гергеппеп!.     18     зега1     йе     ге1оиг     а     Раг18     уегз     ]е 
20  8ер1<ет>Ьге  е!;  з'е  зега!  Ыеп  аазе  йе  уоиз  геуо1г  1ои8  уегз  1е 
соттепсетеп!  й'ос^оЬге.  З'а1  ип  реи  (1'1пдшё1и(1е  зиг  1е  сотр1е 
йе  М-те  1пп18;  еПе  пе  реи!  раз  ге81ег  1оп§1етрз  йапз  Гё1а1;  ой 
]'е  Га!  уие  —  е!  ]е  сга1п8  Ыеп  дие  1а  Нп  1"ша1е  пе  зоИ  ргосКе.^ 
ЕпПп  —  с'ез!  1е  Ы  йе  1ои8  1е8  тогЬеЬ. 

Те   уоиз   етЬгаззе  1ои8   1гёз   а1!ес1иеизетеп1   е!   1е    (Из:    аи 
геуо1г! 

IV.  Тоиг§иёпе{!. 


4605.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

21   августа    (2  сентября)    1878.  Спасское 

С.  Спасское-Лутовиново. 
(Орловской  губернии,  в  город  Мценск). 
21-го  авг. 
Понедельник,  2_го  сент.  ^^^^• 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна, 
Не  знаю,  какими  судьбами  письмо  Ваше  из  Женевы,  по- 
сланное 21-го  июня,^  только  теперь  —  чуть  не  через  три  ме- 
сяца —  попало  ко  мне  в  руки!  Оно  было  мне  переслано  из 
Парижа.  На  всякий  случай  спешу  ответить  Вам  в  Женеву  — 
хотя,  быть  может.  Вас  в  теперешнее  время  там  уже  нет.  Если, 
с  получения  сего  письма.  Вы  немедленно  пошлете  Ваши 
«Воспоминания  х^юрихской  студентки»  ^  в  Петербург,  в  редак- 
цию «Вестника  Европы»,  Галерная  ул.,  Д^2  20,  на  мое  имя  — 
то  Ваша  статья  меня  ещ;е  застанет  там  (я  через  неделю  от- 
сюда выезжаю)  —и  я  Ваше  дело  улажу.  Если  же  мое  письмо 
не  тотчас  достигнет  Ваших  рук  —  то  уже  придется  подождать 
моего     возврап];ения     в    Париж,     которое     будет     иметь    место 


а  Далее  зачеркнуто:  ез1 
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в  конце  сентября.  В  редакции  «В<естппка>  Е<вропы>»  я  уже 
говорил  о  Вашей  статье  —  п  тогда  это  застроится  письменно. 
В  Карлсбад  я  совсем  не  попал. 

Надеюсь,    что    Вы    бодры,    здоровы,    работаете  —  и    прошу 
Бас  принять  уверение  в  искреннем  уважении 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

На  конверте:  В   Швейцарию,    в   Женеву.    Г-же   А.   Луканиной. 
Зигззе.   Марате   А.   Ьоикашпе. 
Оепёуе.  Ро81е   ге81ате. 


4606.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
21   августа   (2  сентября)    1878.  Спасское 

С.    Спасское. 
Понедельник,    21-го    авг.  78. 
Любезный  брат. 
Я  приеду  завтра  а  к  тебе  обедать  —  если  ты  уже  не  рас- 
положил своим  днем  —  но  считаю  удобнее  переговорить  с  то- 
бою письменно  о  некоторых  предметах,  которые  не  поддаются 
словам.  Вот  в  чем  дело. 

Из  прилагаемого  листа  (который  прошу  тебя  возвратить) 
ты  увидишь,  к  каким  размерам,  благодаря  воровству  Кишин- 
ского   п   собственной   моей   глупости,   приведены   моп   доходы. 

Спасское  дает  —    4860  р. 
Тапки  —     3900 

Кадное  —     1140 

губ.  земля      —      160 
Итого  —  10  060 

Холодово  пока  ничего  не  дает,  ибо  по  мплости  того  же  Кп- 
шинского  там  арендатор  Волнов  не  только  ничего  не  запла- 
тил, но  надо  еп];е  вести  с  ним  процесс,  чтобы  разорвать  кон- 
тракт. Следовательно,  всего  с  небольшим  10  000  р.  Из  этого, 
если  исключить: 

а.)   1200  на  управление, 

Ь.)   1200  на  пенсии,  школу  и  больницу, 

с.)  400  на  спасское  хозяйство 
да  й.)  1000  р.,  которые  я  должен  давать  моей  дочери,  при- 
даное которой  мой  зятек  пустил  на  ветер  до  последней  ко- 
пейки —  останется  на  мой  прожиток  (так  как  возмездие  за 
литературный  труд  прекратилось)  с  небольшим  6000  р.  Этими 
деньгами  я  могу  прожить  —  хотя  тесненько;  но  если  мне  прп- 
дется  тебе  платить  1350  р.  процентов  в  год  —  то  жизнь  стано- 
вится  невозможной  —  по    крайней    мере    в    Париже. 

а  Выло:  сегодня 
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Ты  был  так  добр,  что  обещал  мне  оставить  после  себя 
100  000  р.  Но,  во-первых,  я  нисколько  не  желаю  и  не  рассчи- 
тываю пережить  тебя;  а,  во-вторых,  самая  мысль,  что  тебе, 
пожалуй,  хотя  на  миг  может  прийти  в  голову  сомнение  —  не 
рассчитываю  ли  я  на  твою  смерть?  —  мне  крайне  неприятна. 
И  потому  если  уже  ты  хочешь  оказать  мне  услугу  —  за  ко- 
торую я  искренне  тебе  буду  благодарен  —  то  вместо  тех  ста 
тысяч  рублей  назначь  мне  те  15,  которые  я  от  тебя  получил 
и  которые  ты  можешь  считать  за  мною  —  но  только  не  берп 
с  меня  процентов. '  Это  будет  истинно  братское  одолжение. 
Замечу  кстати,  что  в  случае  моей  смерти  прежде  тебя  ты  по- 
лучишь гораздо  более  100  000  —  ибо  пмения  мои  родовые,  я 
их  не  продал  и  не  думаю  продать  —  п  ты  мой  единственный 
наследник.  А  за  исключением  тех  50  000  р.,  которые  ты  обе- 
ш;ал  дать  семейству  Виардо  после  моей  смерти,  все-таки 
тобою    унаследованное    имение    принесет    тебе    свыше    200  000. 

Ну,  однако,  довольно  об  этих  денежных  дрязгах.  Можешь 
ты  сделать,  о  чем  я  тебя  прошу  —  скажи  мне:  да  —  и  баста; 
не  можешь  —  не  скажи  ничего,  и  я  буду  знать,  как  понять 
твое  молчание.  Но  во  всяком  случае  пусть  не  будет  между 
нами  об  этом  разговора. 

До  завтра;  а  пока  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любягций  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 

4607.  А.  А.  ФЕТУ 
21  августа    (2  сентября)    1878.  Спасское 

С.   Спасское-Лутовиново. 
Понедельник,   21-го  авг.   78. 

Любезный  Афанасий  Афанасьевич, 

Я  искренне  порадовался,  получив  Ваше  письмо.'  Старость 
только  тем  и  хороша,  что  дает  возможность  смыть  и  уничто- 
жить все  прошедшие  дрязги  —  и,  приближая  нас  самих 
к  окончательному  упрош,ению,  упрощает  все  жизненные  от- 
ношения. Охотно  пожимаю  протянутую  Вами  руку  —  и  уве- 
рен, что  при  личной  встрече  мы  очутимся  такими  же 
друзьями,  какими  были  в  старину.2  Не  знаю  только,  когда 
эта  встреча  сбудется:  я  через  неделю  уезжаю  отсюда  а  прямо  б 
в  Париж.  Разве  зимою  в  Петербурге  или  в  Москве;  а  не  то 
не  заглянете  ли  Вы  сами  к  нам  в  местечко  Париж?  ^ 

Но  как  бы  то  ни  было,  повторяю  Вам  мой  привет  и  мое 
спасибо. 

Передайте  мой  дружеский  поклон  Марье  Петровне.  Если 
я  не  ошибаюсь,  ее  лицо  промелькнуло  передо  мною  в  вагоне 
на  станции  за  Орлом.  Я  возвращался  из  Малоархангельского 
уезда  ^  —  а  она,  вероятно,  ехала  в  Ваше  новое  поместье.^ 

а  Далее  зачеркнуто:  и 
б  Далее  зачеркнуто:  еду 
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Еще   раз  —  желаю    Вам   всего    хорошего,   начиная   со    здо- 
ровья, п  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4608.  А.  С.  БЕЛОКОПЫТОВОИ 
23  августа    (4  сентября)    1878.  Спасское 

С.   Спасское-Лутовиново. 

(Орловской    губ.,     г.  Мценск). 

Середа,  23-го  авг.   1878. 

Любезнейшая    Анна    Семеновна, 

Сейчас  еду  в  Бастыево,  чтобы  послать  Вам  телеграмму  — 
а  в  то  же  время  нишу  Вам,  что  я  не  могу  прибыть  в  Кара- 
чев  ^  раньше  воскресения  в  И  ч.  утра  —  а  потому  прошу 
к  тому  дню  выслать  лошадей  и  экипаж.  Вы  пишете  мне,  что 
высылаете  лошадей  к  22-му,  а  я  только  22-го  вечером  —  т.  е. 
вчера,  получил  Ваше  письмо.^  В  пятницу  ко  мне  приезжает 
покупщик  ^  —  и  я  непременно  должен  остаться.  Но  в  воскресе- 
ппе  прибуду  непременно,  если  только  жив  буду. 

С  великой  радостью  увижу  я  дядю  п  Вас.  Вы  пишете, 
что  всё  им  забыто;  мне  тоже  еще  больше  следовало  поза- 
быть —  но  я  так  и  сделал  —  и  всё  прошедшее,  кроме  хорошего, 
давно  исчезло  и  схоронено.'^ 

Жму  Вам  крепко  руку  п  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4609.  А.  Н.  ПЫПИНУ 
23  августа   (4  сентября) .  1878.  Спасское 

С.  Спасское-Лутовиново. 

(Орловской  губернии,  город  Мценск). 

Середа,  23-го  авг.  1878. 

Любезнейший  Александр  Нш^олаевпч,  в  ответ  на  Ваше 
письмецо  имею  Вам  сказать,  что  я  в  Петербург  попаду,  ве- 
роятно, ранее,  чем  думал  —  а  именно  около  6-го  сент<ября>; 
так  что,  пожалуй,  и  не  застану  там  еще  Михаила  Матвее- 
вича.^  Придется  тогда  с  Вами  переговорить  кой  о  чем.  Во  вся- 
ком случае  будьте  так  любезны  и  прикажите  в  конторе  редак- 
ции, чтобы  все  письма,  пакеты  и  т.  п.,  которые  придут  туда 
на  мое  имя,  не  пересылались  бы  сюда,  а  ждали  бы  моего 
прибытия. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 
349 


4610.  Л.   Я.   СТЕЧЬКРШОЙ 
24  августа   (5  сентября)    1878.  Спасское 

С.   Спасское-Лутовиново. 

(Орловской    губ. —  город     Мценск). 

Четверг,   24-го    авг.    78. 

Милостивая  государыня   Любовь  Яковлевна! 

Я  выезжаю  отсюда  раньше,  чем  я  думал  —  а  именно 
в  будуп],пй  четверг,  31  авг<уста>.  Ночь  с  четверга  на  пятницу 
я  проведу  в  Туле  —  в  «Петербургской  гостинице»  —  п  утром 
приеду  в  Вашу  деревню;  ^  но  прошу  Вас  написать  мне 
теперь  же  сюда,  в  каком  именно  часу  отходит  первый  утрен- 
ний поезд  из  Тулы  на  станцию  Суходол.  Я  потому  говорю: 
первый  поезд  —  что  я  в  тот  же  день  вечером  —  т.  е.  в  пят- 
ницу —  должен  возвратиться  в  Тулу  и  ехать  дальше  в  Москву. 
Вы  будете  так  любезны  и  вышлете  мне  экипаж  на  станцию. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Простите,  что  пишу  на  полулистике. 

На  конверте:  Ее  высокоблагородию 

Любови    Яковлевне    Стечъкипой. 

Тульской   губернии. 

На  станцию  Суходол,  по  Ряжско-Вяземской  дороге. 


4611.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

25  августа    (6  сентября)    1878.  Спасское 

С.   Спасское-Лутовиново. 
Пятница,    25-го   авг.    78. 

Любезнейший  Лев  Николаевич,  Ваше  письмо  от  21-го  ^  — 
а  я  только  сейчас  получил  его.  Если  почта  так  медленно 
ходит  —  то  я  не  должен  терять  времени,  чтобы  известить  Вас, 
что  мое  пребывание  здесь  сократилось,  что  я  выезжаю  от- 
сюда в  будуш,ий  четверг,  31-го  авг<уста>  вечером  —  и  буду 
в  Туле  в  пятницу,  в  12  ч.  22  м.,  куда  прошу  выслать  экипаж. 
Я  потому  доезжаю  до  Тулы,  что  оставлю  там  на  станции  же- 
лезной дороги  свои  два  чемодана  —  а  несколько  лишних  верст 
для  Ваших  лошадей  —  небольшая  важность.  Я  же  от  Вас 
возвращусь  в  Тулу  только  для  того,  чтобы  немедленно  про- 
ехать по  Ряжско-Вяземской  дороге  к  ш-Пе  СТЕЧЬКИНОЙ!  — 
а  от  нее  опять  назад  в  Тулу  —  и  уже  тогда  вместе  с  чемода- 
нами  в   Москву.   Видите,   какая   сложная   операция!  "^ 

Итак,  1-го  сентября  я  к  обеду  у  Вас. . .  если  только  Вы 
в  тот  день  не  отозваны  куда-нибудь  на  охоту.  (^В.  Я  сегодня 
своими  глазами  видел  жеребенка,   пораненного   волком  прош- 
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лой  ночью.  Их  у  нас  много  по  лесам,  да  никто  не  едет  тра- 
вить их.) 

Мне  очень  приятно  з'знать,  что  все  в  Ясной  Поляне 
взглянули  на  меня  дружелюбным  оком.  А  что  между  нами 
существует  та  связь,  о  которой  Вы  говорите,  это  несомненно  — 
и  я  очень  этому  радуюсь  —  хоть  и  не  берусь  разобрать  все 
нити,  из  которых  она  составлена . . .  Одной  художественной  — 
мало.  Главное  то,  что  она  есть.^  Фет-Шеншин  написал  мне 
очень  милое,  хоть  и  не  совсем  ясное,  письмо  с  цитатами  из 
Канта;  я  немедленно  отвечал  ему.'*  Вот,  стало  быть,  я  и  не- 
даром приезжал  в  Россию,  хотя,  собственно,  то,  что  я  имел 
в   виду,   окончилось,   как  и   следовало   ожидать,   ^хазсо'м.^ 

Итак,  до  скорого  свидания  —  поклонитесь  всем  Вашим  — 
крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4612.  А.  В.   ТОПОРОВУ 
25  августа   (6  сентября)    1878.  Спасское 

С.  Спасское- Лутовиново. 
(Орловской  губ-и,  город  Мценск). 
„  25-го  ав. 

П«™«''-     6  сент.    187«- 

Любезнейший  Топоров, 

Имею  известить  Вас  о  том,  что,  богу  изволящу,  я  выез- 
жаю отсюда  через  6  дней  —  а  именно  в  четверг,  31-го  ав- 
г<уста>  —  а  в  понедельник,  4-го  сент<ября>  утром,  буду  в  Пе- 
тербурге, где  останусь  всего  два  дня.  Конечно,  я  Вас  увижу  — 
впрочем,  я  Вам  телеграфирую  из  Москвы  —  а  Вы  мне  возь- 
мите №  в  «Европейской  гостинице»,  только  поскромней.  Да  вот 
еп];е  что:  будьте  благодетель,  сходите  от  моего  имени  к  ре- 
дактору «Недели»  Гайдебурову  и  попросите  у  него  прислан- 
ную ему  мною  рукопись  г-жи  Гаспарини  (описание  Рима)  — 
если  только  она  уцелела  —  и  приберегите  ее  к  моему  приезду.^ 

Здоровье  мое  недурно;  подагра  погрозилась  было,  да 
отошла  прочь.  Надеюсь,  что  и  Вы  —  тоже  —  молодцом. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 


преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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4613.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

29  августа  (10  сентября)   1878.  Спасское 

С.    Спасское-Лутовиново. 

(Орловской  губ-и,  в  город  Мценск). 

Вторник,  29-го  авг.  78. 

Милостивая  государыня  Любовь  Яковлевна, 

Спешу  ответить  на  только  что  полученное  от  Вас  письмо.' 
Мне  будет  удобнее  приехать  к  Вам  в  пятницу,  1-го  сентября, 
в  2  ч.  дня  —  а  выехать  от  Вас  в  ночь  с  1-го  на  2-ое  в  3  ч.  по- 
полуночи.2  Если  Вашему  брату  угодно  меня  проводить,  то 
пусть  он  будет  в  вокзале  около  12-ти  ч.  в  пятницу.^  Полагаю, 
что  он  меня  узнает. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.  Тургенев. 
Ва  конверте:  Ее   высокоблагородию 

Любови    Яковлевне    Стечъкиной. 

Тульской   губернии. 

На    станцию    Суходол, 

Ряшско-Вяземской   жел.    дороги, 

в  сельцо  Плутнево. 


4614.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

10  (22)    августа— 31    августа    (12   сентября)    1878.   Спасское 

Для  Н.  А.  ЩКепкинаУ. 

1.)  Маталкиной  сложить  иечь; 

2.)  Печь  переложить  в  богадельне; 

3.)  Балка    в    Захаровой    комнате; 

4.)  О  риге  и  воротах; 

5.)  Провал   на   большой   плотине; 

6.)  О  колодце  и  избе  для  лесника; 

7.)  О  Тапках; 

8.)  О  просьбе  церковного  сторожа; 

9.)  Поп  Алексей  просит  15  осинок; 
10.)  Филипп     просит     место     под     усадьбу    у     кладбиш;а; 
И.)  Порфирий  просит: 

кирпича  из  овинной  ямы, 
дубовый  столб, 
срубить  ветки  ракит; 
12.)  О  продаже  губаревской  земли.' 
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4615.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
5  (17)   сентября  1878.  Петербург 

С.-Петербург.  «Европейская  гостиница». 
Вторник,   5/17-ГО   сент.    78. 

Любе.знейшая  Любовь  Яковлевна, 

Прошу  передать  прилагаемую  фотографию  Вап1ей  ма- 
тушке.'  Сожалею,  что  не  мог  найти  более  удовлетворитель- 
ного портрета;  а  другого  делать  некогда;  я  завтра  уезжаю 
в  Париж.  Скажите  также  Вашей  матушке,  что  надпись,  сде- 
ланная мною,  не  есть  фраза  —  а  выражение  действительного 
чувства:  я  очень  рад,  что  познакомился  с  Вами  и  с  Вашим 
семейством. 

Размышляя  о  том,  что  Вы  мне  прочли,  я  убедился,  что 
Вами  руководил  верный  художественный  инстинкт,  когда  Вы 
ввели  новое  лидо  Пашеньки;^  то,  что  случилось  с  нею,  должно 
быть  если  не  оправданием,  то  хоть  некоторым  изъяснением 
того,  что  случится  с  Вашей  героиней,  на  которую  судьба 
Пашеньки  должна  произвести  глубокое,  сильное,  хотя  почти 
бессознательное  и  смутное,  впечатление. . .  именно  такие  впе- 
чатления часто  решают  весь  последующий  смысл  и  характер 
жизни.  От  души  желаю,  чтобы  Вы  сладили  с  Вашим  труд- 
ным, трудным  сюжетом. . .  Но  Вы  молоды  —  и  у  Вас  талант  — 
неподдельный  и  несомненный.  Вот  уж  точно  можно  сказать: 
«8р1г11и8  ПаЬ  иЫ  уиИ».^  Как  это  такой  сюжет  залетел  в  такой 
оазис,  каков   Ваш,  да  еще  в  голову  барышни,  девицы? 

Буду  с  нетерпеньем  ожидать  Вашего  извещения.  Кстати, 
не  будет  ли  с  моей  стороны  нескромностью  попросить  Вашей 
фотографии,  по  только,  если  возможно,  не  в  том,  слегка  взбу- 
дораженном, виде?  (Я  говорю  о  волосах)  .'^  Если  же  другой 
нет,  то  я  и  за  эту  скажу  спасибо. 

Мой  постоянный  адресе:   Париж,   50,   Кае   йе   Воиа1. 

Передайте  мой  дружеский  поклон  всем  Вашим  и  при- 
мите  уверение   в    искренней   моей   преданности. 

Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Тульской  губернии. 

По  Ряжско-Вяземской  дороге,  на  станцию  Суходол, 

в  с-о  Плутнево. 

Ее  высокоблагородию 

Любови   Яковлевне   Стечъкиной. 
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4616.  Н.  А.   ЩЕПКИНУ 
5  (17)   сентября  1878.  Петербург 

С.-Петербург.  Гостиница  «Европа». 
Вторник,  5-го  сент.  78. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Я  вчера  прибыл  благополучно  сюда  и  отправляюсь  завтра 
дальше  —  в  Париж.  (Случилось  одно  только  маленькое  не- 
счастие: банки  с  вареньем  разбились).  Посылаю  Вам  письмо 
к  Покатилло  ^  и  еще  раз  прошу  позаняться  этим  делом.  На- 
деюсь, что  у  Вас  всё  хорошо  и  молотилка  действует  исправно.^ 
Погода  благоприятствует. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.   Тургенев. 


4617.  А.  А.  БРЯНЧАНИНОВУ 
13  (25)   сентябри  1878.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕ8  ГЕЁКЕЗ 
с11а1е1; 
Четверг,  25/13-го  сент.  78.^ 

Милостивый    государь    Анатолий   Александрович, 

Имею  сообш;ить  Вам  (и  прошу  извинения  в  том,  что  не 
сделал  этого  раньше),  что  Ваша  рукопись  была  получена  мною 
в  Петербурге  —  и  немедленно  передана  в  редакцию  «Вестника 
Европы»  —  лично  г.  А.  Н.  Пыпину;  а  здесь  в  Париже  я  еш;е 
застал  главного  редактора,  Михаила  Матвеевича  Стасюле- 
вича  —  и  имел  с  ним  большой  разговор  о  Вашей  драме,  ко- 
торую я  рекомендовал,  как  только  мог.  Не  сомневаюсь  в  том, 
что  она  будет  принята. '  Он  обещался  мне  вступить  с  Вами, 
в  переписку  по  этому  поводу.2 

Очень  сожалею  о  том,  что  мой  скорый  отъезд  из  деревни 
помешал  мне  вторично  видеться  с  Вами;  надеюсь,  что  в  сле- 
дующий приезд  мой  я  буду  чаще  иметь  это  удовольствие. 

Передайте  мой  друя^еский  поклон  Африкану  Васильевичу  ^ 
и  примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  предан- 
ности. 

Ив.  Тургенев. 


а  Так  в  подлиннике. 
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4618.  М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
13  (25)   сентября  1878.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕ8  ГКЁКЕ8 

сЬа1ег 

Четверг,  25/13-го  сент.  78.^ 

Любезнейший   Михаил   Матвеевич, 

Кажется,  обо  всем  я  с  Вами  фундаментально  перегово- 
рил —  а  главное  —  или  почти  главное  —  позабыл.  Я  хотел 
Вам  —  самым  искренним  и  теплым  образом  —  отрекомендовать 
моего  доброго  петербургского  приятеля  Александра  Василье- 
вича Топорова.  Это  человек  безукоризненной  честности,  дель- 
ный, преданный  и  деятельный;  он  хорошо  знаком  с  книжным 
делом  —  и  для  администрации  журнала,  конторы  и  т.  д.  мог 
бы  оказать  великие  заслуги.б  Он  именно  то,  что  французы 
называют  ип  Ьоште  йе  соп!1апсе.  Теперешняя  служба  его 
(при  дворце)  ставит  его  в  безвыходное  —  для  его  будущно- 
сти —  положение  и  нисколько  его  не  интересует  —  да  и  не 
может  интересовать.  Если  Вам  подобный  человек  нужен,  по- 
шлите-ка за  ним  и  поговорите  с  ним.  Он  немного  «бутуз»  на 
вид  —  п  говорит  тяжеловато. . .  Но,  поверьте  мне,  это  совсем 
хорошая  личность.  Живет  он  в  Сергиевской  ул.,  Д'г  2.  Если 
Вам  будет  возможно  его  пристроить  —  то  Вы  и  мне  окажете 
истинное  одолжение  —  и,  могу  прибавить  без  преувеличения, 
п  самому  себе.  Я  не  сомневаюсь  в  том,  что  он  более  чем 
оправдает  мою  рекомендацию. ^ 

Ну,  а  засим  желаю  Вам  и  всем  Вашим  всякого  благополу- 
чия, поздравляю   с  возвраш;ением  на  родину  и  остаюсь 

искренне   Вам   преданный   Ив.    Тургенев. 
Р.  8. 

Адрессы: 

1.)  Автора  народной  драмы  2  Анатолия  Александровича 
Брянчанинова  —  в  гор.   Орле,  в   земском  банке. 

2.)  Автора  поэмы  «Слепой  художник»  Василия  Богдановича 
Пассека  —  в  Петербурге,  площадь  Большого  театра,  д.  Д^2  10, 
кварт.  №  14. 


а  Так  в  подлиннике. 
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4619.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
13  (25)   сентября  1878.  Буживаль 

ВОПОХУАЬ 
ЬЕ8  ГЕЁКЕ8 
сЬа1е1; 
Четверг,  25/13-го  сент.  78.^  ^^ 

Любезный   Николай   Александрович, 
Имею    сообщить    Вам,    что    я    прибыл    сюда    благополучно 
четыре  дня  тому  назад  —  и  останусь  здесь  еще  три  недели;   а 
там  переезжаю   в  Париж,   Кие   йе   Бона!,   50.   Надеюсь,   что  и 
у  Вас  также  всё  благополучно. 

Жду   от   Вас   известий  —  а   пока   кланяюсь   Вам   дружески 
и  прошу  передать  мой  поклон  всем  Вашим. 

Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Пошло  ли  в  ход  дело  Жикина '   и  получили  ли  Вы 
вовремя  мое  письмо  к  г.  Покатилло?  ^ 


4620.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
22  сентября  (4  октября)   1878.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Вопа!. 

4-го  окт. 
Пятница.  22-го  сент.  ^^^ 
Любезный  Николай  Александрович, 

Я  получил  пакет  с  письмами,  а  также  извещение,  что  Вы 
выслали  125  р.  г-ну  Топорову.  С  тех  пор  я  получил  письмо 
от  г-жи  Родионовой  (из  Белозерска),  в  котором  она  опять 
просит  о  высылке  пенсиона.'  Я  знаю,  что  25  р.  сер.  (с  1-го 
сент<ября>)  были  ей  высланы;  но  получили  ли  Вы  от  нее 
уведомление  об  этом?  Если  нет  —  узнайте,  пожалуйста,  в  чем 
дело. 

Я  также  получил  от  бывшего  нашего  секретаря  при  по- 
сольстве Паскевича  письмо,  в  котором  он  мне  рекомендует 
ту  г-жу  Тимковскую,  которая  уже  была  моей  пенсионеркой, 
но  которую  я  потом  исключил.2  Пожалуйста,  перешлите  ей 
от  моего  имени  15  руб.  сер.  —  причем  выразите  мое  сожале- 
ние, что  я  больше  ничего  не  в  состоянии  для  нее  сделать. 
Вот  ее  адресе: 

Анне  Александровне  Тимковской,  через  город  Харьков, 
в  деревню   Малую   Омову,  дом  крестьянина   Трофима   Набики. 

Здоровье  мое  продолжает  быть  удовлетворительным. 
В  Париж  переезжаю  дней  через   15. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  желаю  Вам  всего  хорошего. 

Р1в.   Тургенев. 
^  Так  в  подлиннике. 
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4621.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
22  сентября   (4  октября)   1878.  Буживаль 

В0И&1УАЬ 

ЬЕ8  ГКЁКЕЗ 

УепйгесИ,  4  ос1.  78. 
Моп  сЬег  ат1, 

Те  те  зшз  1готрё,  еп  еНе!,  е1;  1а  1еиге  аПетапйе  дие  уоиз 
те  гепуоуе2  ё1аН  йезИпёе  а  К.  Ыпйаи  дие  уоиз  соппахззег, 
]е  СГ013.  II  пе  т'а  раз  гепуоуё  се11е  ди!  ёЫИ  а  уо1;ге  айгеззе  ^  — 
се  ди!  те  !а11;  зиррозег  ди'И  п'ез!;  раз  епсоге  йе  ге1,оиг  а  Раг1з. 
Бапз  та  1еиге  ]'е  уоиз  рпа1з  йе  Уои1о1г  Ыеп  епуоуег  йе  та 
раг!  а  РЬ.  Виг1у  (Вои1еуагс1  йез  ВаИ^поИез,  И  Ыз)  1а  соИесИоп 
Де  тез  оиугадез  дие  уоиз  ауег  риЬИёе  —  а  ГехсерИоп  йе  «N1- 
сЬёе»,  «Ритёе»  е1:  «КёсИз  й'ип  сЬаззеиг»,  ди'И  роззёйе  йёза. 
1'а]ои1;а1з  дие  ]*е  ге^геиа1з  йе  уоиз  ауо1Г  з!  реи  уи  се1;  Ыуег 
е*  дие  з'езрёгахз  ди'И  п'еп  зегаИ  раз  ашз!  се1;  Ыуег-с!. 

II  у  а  Й1х  ]оигз  дие  ]'е  зшз  геуепи  йе  Киззхе;  йапз  дшпге 
З'оигз  поиз  ге1;оигпопз  а  Раг1з. 

Те  уоиз  зегге  согй1а1ете111;  1а  тат  е!;  аи  геуо1г. 

Уо1ге  1ои1;  йёуоиё  1у.  Тоиг^иёпеН. 


4622.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 
25  сентября   (7  октября)   1878.  Буживаль 

В0О&1УАЬ 
ЬЕЗ  ГЕЁКЕ8 

Мопйау,    Ос1:-Ьег   7-Ш,  78. 
Му  йеаг  й'1епй, 

I  Ьауе  ]из1:  гесехуей  уоиг  1еиег  ^  апй  11аз1еп  1;о  1;е11  уои  Ша!; 
I  соте  1:о  Ьопйоп  М^еЛпезйау  ш  Иге  еь'епт§  —  оп  ту  \^ау  1о 
Nе^та^ке1:,  >уЬеге  I  туШ  гетахи  Шгее  йауз  зЬооИп^  раг1;г1й^е8 
а1;  ту  1г1епй  В.  НаП'з  ге81йе11се.2  I  т11  з1;ор  1п  Ьопйоп  а* 
8{.  Рапсгаз  Ео1е1  а1;  Ше  81;.  Рапсгаз  з1а1юп  —  апй  1еауе  пах* 
йау,  ТЫгзйау.  ЛУШ  уои  соте  1п  1Ье  еуеп1п^  а*  Ше  Но1е1  апй 
азк  ^ог  те?  I  ту'Ш  §1уе  уои  а11  Ше  1пЬгтаиоп  уои  \у1зЬ  аЬои1; 
с-1,  Ь.  То1з1:о1  ^  —  \у1Ш  ^уЬот  I  ]из1;  Ьауе  раззей  Шгее  йауз 
а1;  УазпаХа  РоИапа.  ЛУе  Ьай  диаггеИей  16  уеагз  а§о  —  Ьи1;  аге 
потдг  аз  §оой  Мепйз  аз  еуег.'^ 

I  Ьауе  геай  уоиг  агИсЬ  аЬои1;  Н.  ОгёуШе.  ЗЬе  Ьаз  10  Шапк 
уои  {ог  И;  —  апй  I  ат  уегу  §1ай  о{  Ьег  зиссезз.^ 

Итак  —  до    скорого    свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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4623.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 
26  сентября  (8  октября)   1878.  Бу  жива  ль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
й.    8   Ос*.    1878. 
Ме1п  ИеЬег  Ргеипй, 

ТсЬ  Ып  Ыег,  те  §16  уегтиШеп,  зеН;  еш  рааг  "\Уос11еп  —  ипд 
ЬаЬе  шкЬ  1е1йег  1п  ВегИп  пиг  ет  рааг  ЗШпйеп  аиШаНеп  коп- 
пеп,  йа  1сЬ  йет  йгШеп  гиззхзсЬеп  Сопсег!;  посЬ  ЬехлуоЬпеп 
\уо111:е.^  Вхе  ^ап2е  РатШе  ЬаЬе  хсЬ  Ыег  ^езипй  ипй  \\ю111  ап§е- 
1тоНеп.  1сЬ  Ьейаиге  ЬеггИсЬ,  йазз  ез  глН  йег  Шп^еп  шсЫ  зо  ^иХ 
§еМ.  МапсЬез  ^^ипйегИсЬе  ЬаЬе  хсЬ  1п  Каззкпй  а11ег(11п§з 
ег1еЫ;  ^  —  луогйЬег  81с11  Ье1  Шгег  Апкип^*  1п  Рапз  —  ^ап2  §е- 
тйШИсЬ  ркийегп  Таззеп  шгй.з  (Ез  котш!  т1г  уог,  хсЬ  зсЬгеШе 
е1п  §апг  ип^таттаШ^аИзсЬез  Веи^зск  —  аЬег  йаз  Ьа*  ке1пе  Ве- 
йеиШп^!). 

Мешеп  «Тгаит»  ЬаЬеп  81е  г1сМ1§  пасЬеггаЫ!:;  кЬ  луипйеге 
ппсЬ  аЬег  е1П  ЫВсЬеп  йагйЬег,  йазз  81е  ез  л^егШ  ^е^ипйеп  Ьа- 
Ьеп,  30  е1:луаз  Дет  ИеЬеп  РиЬИсо  тйхи^ЬеНеп.  АЬег,  о  !йгс111;ег- 
ИсЬег  Кгеипй,  81е  йЬегзсЬйиеп  п11сЬ  ]а  тН  е1пег  \уа}1геп  81;иг2- 
^ЫШ  уоп  СотрИтеп1;еп!  Кип  луегйе  1сЬ  йеп  Мипс!  п1сЬ1;  оКпеп 
коппеп  оЬпе  ги  Депкеп:  «Ли^^ераззИ  ^еХъХ  тизз!;  йи  йетеп 
2аиЬег  аизйЬеп!».   Зо  гаиЬегЬа!:!;  §1аиЬ1е  1сЪ.  тгкИсЬ  шсЬ!;  ги 

8е1П.4 

М11;  йеш  ^гоззЬеп  Уег^пй^еп  \уйгДе  1сЬ  81е  аи^опзхгеп,  йеп 
«Раг1а§е»  ги  уегДеи^зсЬеп;  йаз  Ыете  Вш^  1з1;  зсЬоп  аЬег  йЬег- 
8е1;21;  ипД  шгй  пасЬз1;епз  1п  «^Уез1:егтапп'з  111и81пг1еп  Не{1;еп» 
егзсЬетеп.^ 

Ли!  Ьа1(11§-ез  \У1ес1егзе11еп  а1зо!  ипй  ехпеп  11ег2Ис11еп  Нап- 
Дейгиск    уоп    111гет 

1\у.  Тиг^ёпзелу. 


4624.  Л.   Я.   СТЕЧЬКИНОЙ 
30  сентября    (12  октября)    1878.  Париж 

Париж.  50,  Вне  (1е  Воиа1. 
12-го  окт. 

Середа,     оп  ^^  .^^^    1878.* 
^  "^  '     30-го  сент. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 
Вчера  я  получил  Ваше  письмо  с  фотографией,  за  которую 
весьма  благодарю. ^  Она  очень  хороша  и  похожа,  несмотря  на 
несколько  эксцентрическую  прическу.  Извините  за  хлопоты, 
которые  Вам  причинила  попытка  сделать  другую.  С  своей  сто- 
роны, я  обеп^аюсь  Вам  сняться  на  днях  —  и,  если  фотография 
выйдет  лучше  той,  которз^ю  я  доставил  Вашей  матушке   (что, 


а  Так  в  подлиннике. 
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впрочем,  нетрудно),  я  немедленно  перешлю  ее  Вам  — в  двух 
экземплярах. 

Ваши  замечания  насчет  продолжения  Вашего  романа  ^  и 
полусознанного  влияния,  которое  должен  произвести  на  Вашу 
героиню  случай  с  Пашенькой,  совершенно  верны.  Приняв  это 
за  точку  отправления,  не  вдавайтесь  в  излишнее  мотивирова- 
ние: так  как,  при  всей  странности,  дело  естественно  и  даже 
логично  —  то  путный  читатель  поверит  Вам  и  поймет  Вас; 
а  непутный. . .  господь  с  ним  —  для  него  и  писать  не  стоит. 
Вы  правильно  указали  на  главный  грех  Вашей  Вареньки  —  ее 
жажду  счастья  «во  что  бы  то  ни  стало»;  и  выражение  Ваше: 
«совершенно  непривычная  покорность»  —  тоже  очень  верно  и 
счастливо.  Всё,  что  Вы  говорите,  более  и  более  возбуждает  во 
мне  и  надежду,  что  Вы  справитесь  с  Вашей  задачей  —  и  жела- 
ние увидеть  ее  поскорее  оконченной.  На  другой  день  моего 
приезда  в  Париж  я  имел  свидание  с  редактором  «Вестника 
Европы»,  М.  М.  Стасюлевичем  —  и  много  говорил  с  ним  о  Вас: 
он  мне  показался  весьма  заинтересованным  в  благополучном 
исходе  Вашего  предприятия  —  и  я  не  сомневаюсь  в  том,  что 
страницы  его  журнала  для  Вас  раскрыты  настежь.^ 

Мне  кажется  нужным  напомнить  Вам  о  сокращении  ввод- 
ных лиц,  которыми  изобиловал  Ваш  роман  (впрочем,  и  Вы 
были  того  же  мнения).  Этюды  эти  могут  Вам  пригодиться 
впоследствии;  а  именно  в  таком  произведенип,  каково  Ваше, 
всё,  что  не  содействует  прямо  ходу  драмы,  является  излишним 
и  даже  утомительным  для  читателя.  Ему  некогда  останавли- 
ваться; он  должен  быть  увлечен  неудержимо.  Это  не  значит, 
чтобы  Вам  следовало  писать  в  роде  А.  Дюма;  впрочем,  об  этом 
много  толковать  нечего:  Вы  очень  хорошо  знаете,  что  я  наме- 
рен   сказать. 

Итак,  мне  остается  прибавить  одно:  работайте,  работайте! 

Засим  прошу  Вас  передать  мой  дружеский  привет  Вашей 
матупше    п    всем    Вашим  —  и    крепко    пожать    Вашу    руку. 

Искренно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Киззъе.  0-1:  йе  Тои1а.  МайешохзеПе  Ь.  З^е^сЬкхпе. 

Тульской  губернии. 

На  станцию  Суходол,  по  Ряжско-Вяземской  дороге. 

Ее  высокоблагородию 

Любови  Яковлевне  Стечькиной. 


4625.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
30  сентября   (12  октября)    1878.  Буживаль 

Вои§|уа1.  Ьез  Ггёпез. 
Суббота.  12-го  окт.  78. 

Любезная    Аделаида    Николаевна, 
Мне   очень  желательно  Вас  видеть  —  да,  кстати,  мне   сле- 
дует   передать    Вам    последние    два    К-а    «Вестника    Европы».' 
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Не    потрудитесь    ли    Вы    прийти    ко    мне    (50,    гие    йе    Воиа!) 
во   вторник,  в  начале   1-го  часа?  Если  Вы  мне  ничего  не  да- 
дите   знать,    я    буду    ожидать    Вас. 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Майате  А(1ё1а1(1е  Ьоикашпе. 

РагЬз.   31,   Ауепие   йез   СоЬеИпз. 


4626.  А.  А.  ФЕТУ 
30  сентября  (12  октября)   1878.  Буживаль 

Вои§[1уа1.  Ьез  Ргёпез.  (8е1пе-е1-0'15е). 
12-го  окт. 

Суббота,   оп  ^^  оо —    1878. 
^  '  30-го  сент. 

Любезнейший  Афанасий  Афанасьевич,  сегодня  минуло  три 
недели,  как  я  здесь  —  а  я  только  теперь  собрался  ответить 
на  Ваше  дружеское  письмо,^  в  чем  извиняюсь.  Странное  дело! 
Под  старость  и  жизнь  катится  шибче,  и  ничего  не  успеваешь 
сделать,  хотя,  собственно,  и  делать-то  нечего.  Не  могу  изви- 
ниться даже  нездоровьем  —  ибо,  напротив,  давно  так  хорошо 
себя  не  чувствовал,  благодаря  пилюлям  (сар8и1е8  йе  Г.  ТозерЬ), 
отрекомендованным  мне  одним  старым  подагриком.  Упоминаю 
об  этих  пилюлях,  потому  что  они  так  же  отлично  действуют 
против  ревматизма  —  и,  быть  может,  могли  бы  принести  пользу 
и  Вам.  С  сожаленьем  слышу,  что  Ваше  здоровье  в  состоянии 
неудовлетворительном.  Видно,  всякий  человек,  перешедший 
черту  пятидесятилетия,  превращается  в  некоторое  подобие 
Плевны,  осажденной  всякими  недугами  под  предводительством 
«Фанатоса»;  ^  остается  только  упорно  отбиваться  до  последней 
отчаянной  вылазки  —  или  сдачи. . .  Будем  надеяться,  что  эта 
беда   егце   не   скоро   настанет. 

Вы  описываете  свое  настоящее  местопребывание  с  не  со- 
всем выгодной  стороны;  однако  я  слышал,  что  Ваша  Во- 
робьевка прекрасное  имение:  один  дубовый  парк  в  18  десятин 
чего  стоит!  В  настоящую  минуту  я  мысленно  переношусь 
к  Вам  и  вижу  Вас  с  ружьем  в  руке  (несмотря  на  геморрой) 
стреляющим  по  вальдшнепам  в  Вашем  парке:  конец  сентября  — 
самый  их  привал  в  наших  краях.  Помните,  какие  мы  с  Вами 
свершали  охоты!  Что  касается  до  меня  —  то,  со  времени  моего 
переселения  из  Бадена,^  я  перестал  даже  думать  о  ней:  ни  со- 
баки нет,  ни  ног  —  да  и  дичи  не  имеется  во  Франции  для 
людей  немиллионеров.  Мы  с  Виардо  пустили  было  несколько 
пар  кроликов  в  наш  парк  —  он  не  так  велик,  как  Ваш  —  а  де- 
сятин 6  в  нем  все-таки  будет;  но  наши  кролики  не  поддержали 
своей  стародавней  репутации  (у1(1е:  Гаг1;  й'ё1еуег  йез  1арш8  он 
йе  зе  1а1ге  3000  ^г.  йе  геп1е) ;  не  только  ничего  не  наплодили  — 
да  и  сами  ушли.  В  течение  последних  двух  лет  я  убил  всего 
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одну  галку,  и  то  не  здесь,  а  в  России,  в  Малоархангельском 
уезде,  в  имении  г-жи  Мухортовой,  у  которой  я  гостилИ  81с 
и-аизй. .  .^ 

Мне  было  очень  весело  снова  сойтись  с  Толстым  —  и  я 
у  него  провел  три  приятных  дня.°  Всё  семейство  его  очень 
симпатично;  а  жена  его  —  прелесть.  Он  сам  очень  утих  и 
вырос.  Его  имя  начинает  приобретать  европейскую  извест- 
ность. . .  Нам,  русским,  давно  известно,  что  у  него  сопер- 
ника нет. 

Поклонитесь  от  меня  Вашей  супруге  и  примите  дружеское 
рукожатие  от 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  Передайте  мой  привет  Вашему  племяннику  Пете  — 
или,  как  теперь  следует  его  величать,  Петру  Борисову.  Он,  го- 
ворят,   умник    большой    руки. 


4627.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 
1  (13)    октября    1878.  Буживаль 

Буживаль.     Ьез    Ргёпез. 
Четверг.    13/1-го    окт.а 

Любезнейший  Лев  Николаевич,  с  тех  пор  как  я  приехал 
сюда  —  я  всё  собирался  написать  Вам  и  попросить  Вас  дать 
мне  весть  о  себе  и  о  семействе  Вашем  —  так  как  я  оставил 
Ясную  Поляну  в  не  совершенно  благополучный  момент.^  Хотя 
я  уверен,  что  все  Ваши  давно  выздоровели,  однако  мне 
было    бы    приятно    узнать    это    от    Вас    самих.^ 

Здесь  я  нашел  всё  в  порядке  —  и  собственное  мое  здо- 
ровье продолжает  быть  удовлетворительным. 

Вы,  вероятно,  уже  получили  от  моего  приятеля  В.  Роль- 
стона,  английского  литератора  и  любителя  нашей  словесности, 
письмо,  в  котором  он  просит  Вас  дать  о  себе  несколько  био- 
графических заметок."  Надеюсь,  что  Вы  ему  не  отказали,  так 
как  он  человек  очень  хороший  и  серьезный  —  не  какой-нибудь 
корреспондент  или  фельетонист.^  Вам  уже,  вероятно,  известно, 
что  Ваши  «Казаки»  вышли  в  английском  переводе  (в  Лон- 
доне и  в  Америке)  ^  —  и,  по  дошедшим  до  меня  слухам,  поль- 
зуются большим  успехом;  а  Ральстон  взялся  написать  большую 
статью  о  «Войне  и  мире».^  С  своей  стороны,  я  ему  послал 
небольшой  перечень  известных  мне  фактов  из  Вашей  литера- 
турной и  обш;ественной  жизни  —  и  полагаю,  что  Вы  на  меня 
за  это  сетовать  не  будете.  «Казаки»  печатаются  также  во  фран- 
цузском переводе  в  «Тоигпа!  йе  81;-Рё1;ег8Ьоиг§».'''  Мне  это  не- 
много досадно  —  потому  что  я  намеревался  вместе  с  г-жою 
Виардо  перевести  их  в  течение  нынешней  осени  ^  —  впрочем, 
если   перевод    хорош  —  то    досадовать    нечего.    Не    знаю,    при- 

^  Так  в  подлиннике. 
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нялн  лп  Вы  какие-либо  меры  для  отдельного  издания  здесь 
в  Париже  (не  знаю  даже,  с  Вашего  ли  согласия  сделан  этот 
перевод) ;  з  но  во  всяком  случае  предлагаю  свое  посредниче- 
ство. . .  Мне  будет  очень  приятно  содействовать  ознакомлению 
французской  публики  с  лучшей  повестью,  написанной  на  на- 
шем языке. 

Прошу  Вас  адрессовать  свой  ответ  в  Париж,  50,  Кие  йе 
Воиа1,  мы  скоро  туда  переезжаем,  так  как  погода,  очевидно, 
портится. 

Поклонитесь  от  меня  всем  Вашим;  крепко  и  дружески  жму 
Вашу    руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4628.  Л.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
1  (13)    октября   1878.  Буживаль 

Буживаль.    Ьез    Ргёпез. 
Воскресение,  13-го  окт. 

Любезная    Аделаида    Николаевна, 
Если  Вам  возможно,  то  приходите  в  Яые  йе  ОоиаЛ  завтра, 
в    понедельник,    к    12    часам    вместо    вторника.    Я    буду    там. 
Дружески  кланяюсь  Вам. 

Ив.  Тургенев. 


4629.  ЮЛИАНУ  ШМИДТУ 
1  (13)    октября    1878.   Буживаль 

Ье8  Ргёпез.  Вои§1уа1. 
13   октября    1878. 
Мой  дорогой  друг, 
Вы,  вероятно,  изрядно  выбранили  меня,  когда  узнали,  что 
я  на  обратном  пути  не  остановился  в  Берлине  —  и  были  вполне 
правы.   Могу  только   сказать,   что   я   был   вынужден  к   этому. 
В  виде  доказательства  моего  раскаяния  посылаю  вам  с  сегод- 
няшней   почтой: 

а)  «КаЬаЬ»  —  наконец!  ^ 

б)  «Ьа   СЬапзоп   йез   Оиеих»    Жана    Ришпена. 

Это  удивительный  поэт  —  и  какой  поэт!  Многие  веш;и  вы 
едва  ли  поймете,  так  как  написаны  они  на  парижском  аг^о* 
(многие  французы  его  тоже  не  понимают).  Но  некоторые,  как 
например  «Бе  Ьапс  апх  еп!ап1;з»  на  стр.  30,  классически  пре- 
красные вещи.  В  качестве  особенно  смелых  и  причудливых 
произведений  рекомендую  вам  «Р1еигз  йе  Ьохззоп»  (стр.  173). 
Тут  из  каждой  строки  глядит  на  вас  такой  удивительно  страст- 
ный темперамент,  который  в  наше  бледное  и  рефлективно-не- 
мош;ное  время  действует  положительно  благотворно.  К  сожале- 
нию, Ришпен  завзятый  пьяница. ^ 
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в  надежде,  что  смягчил  вас  немного  этими  маленькими 
дарами,  восклицаю:  простите,  простите!  Сердечные  приветы 
вашей  жене  и  лучшие  пожелания  вам. 

Ив.  Тургенев, 


4630.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
4    (16)    октября   1878.  Бужпваль 

Вои§-1уа1.     Ьез     Ггёиез. 
Середа,   16/4-го  окт.  78. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна, 
Приходите  в  субботу  утром  к  11  час.  в  Кие  йе  Бона!  —  и, 
если  меня   еще   там  не   будет,   подождите   несколько   минут  — 
так  как  железная  дорога  иногда  опаздывает.  Мне  очень  жаль, 
что  мои  письма  '  так  поздно  попали  в  Ваши  руки. 
До    свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Майате  АйёТаМе  Еопкапше.  Рапз. 

Аи  Ьигеап  йе  ро81:е  с1е  1а  Кие  йи  Саг(1та1-Ьетоте. 
Ро51:е  ге81:ап1е. 


4631.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
6    (18)    октября   1878.  Буживаль 

Суббота,  18-го  окт.  78.а 
Любезнейший  Антокольский, 
Г-жа  Впардо  и  ее  дочери  согласны  ^^аствовать  в  кон- 
церте —  но  с  тем  условием  только,  чтобы  кроме  их  не  было  для 
пения  никаких  артисток;  они  смотрят  на  это  дело  с  точки  зре- 
ния услуги  —  и  соперничество  с  артистками  допустить  не  мо- 
гут. Сообщите  это  нашему  комитету  и  Гпнцбургу.^  Программу 
же  их  (и  мою)  Вы  найдете  на  следующей  страничке.  Я  завтра 
еду  в  Лондон,  в  субботу  вернусь  и  тотчас  дам  Вам  знать. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Дайте  знать  Ваш  ответ  г-же  Впардо,  не  дожидаясь 
моего   возвращения,    а    также    когда    будет    иметь    место    этот 


концерт.2 


Вио  йе  СепйгШоп  —  N^010 
раг  М-те  СЬатего1-У1агбо1; 
е1  М-Ие  Магхаппе  У1аг(1о1;. 


а  Так   в   подлиннике. 

363 


А1г    йи    ВагЫег  —  Яоззьт 
раг  М-Ие  М.  У1агс1о1;. 


НаЬапега  а  йеих  уо1х 
М-те  С}1атего1-У1агйо1;  е!  М-Ие  М.  У1агйо1;. 

Вио  зиг  йез  а1г8  Ьоп^гохз 
аггап^ё    раг    М-те    Р.    У1аг(1о1; 
М-те  С}1атего1:-У1аг(1о1  е1  М-Пе  М.  Ухагйо! 


а.)   Котапсе  («Нет,  только  тот. .  .»)  ТсЬахко^зку 
Ь.)  Маг^иегИе    аи    гоиег  —  ВсЬиЬег* 

М-те    Р.    У1аг(1о1. 


1.)   Отрывок  из  «Нови» 

2.)   Отрывок  из  «Записок  охотника» 

Г-н    И.    Тургенев. 


4632.  М.  М.  АНТОКОЛЬСКОМУ 
18  (30)    октября   1878.  Буживаль 

Вои§1уа1.    Ьез    Ргёпез. 
Середа,    28-го  а    окт.    78. 

Любезнейший  Марк  Матвеевич, 
Я  только  вчера  вечером  прибыл  в  Париж  —  и  потому  не 
мог  присутствовать  на  нашем  заседании.^  Между  тем  мне 
непременно  нужно  с  Вамп  видеться  — для  нашего  концерта.^ 
Можете  Вы  прийти  ко  мне  завтра  в  Кие  йе  Воиа1,  50,  к  поло- 
вине   1-го?    Я     буду    ждать    Вас. 

До  свиданья;  жму  Вам  дружески  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4633.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
18  (30)    октября   1878.  Буживаль 

Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Середа,  28-го  а  окт.  78. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна,  я  вчера  вечером  вер- 
нулся из  Англии,  и  мне  нужно  Вас  видеть  и,  кстати,  передать 
Вам  200  р.  сер.,  присланных  для  Вас  на  мое  имя  Стасюлеви- 
чем.  Если  возможно,  приходите  завтра  в  Кие  с1е  Бона!,  50  — 
в  12  часов.  Я  буду  там. 

Дружески  Вам  кланяюсь. 

Ив.  Тургенев. 
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4634.  М.  М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
18  (30)   октября  1878.  Буживаль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
Середа,  28/16-го  а  окт.  78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Я  только  вчера  поздно  вечером  вернулся  из  Англии  (вооб- 
ражаю Ваш  удивленный  взгляд!),  где  провел  10  дней,  охотился, 
посетил  Кембридж  и  Оксфорд  и  т.  д.  Об  этом  когда-нибудь 
после  —  а  теперь  ограничусь  делом: 

1.)  Получил  письмо  со  вложенными  200  р.  —  и  завтра  же 
передам  их  Луканиной.^ 

2.)  Переношу  отказ  Пассеку  и  Брянчанинову  с  великим 
стоицизмом  —  ибо  уверен,  что  Вы  имели  на  это  свои  «ре- 
зоны».^  Сколько  мне  помнится,  я  и  рекомендовал  их  с  уме- 
ренным   жаром. 

3.)  Благословляю  Вас  на  издание  еженедельной  газеты,^,  з 
которая  неминуемо  будет  иметь  успех  при  искусном  ведении 
и  снисходительном  воззрении  на  нее  Театральной  улицы;  ^  но 
не  могу  не  удивляться  Вашему  мужеству! 

4.)  Сожалею  о  постигшем  Вас  физическом  падении  — и  на- 
деюсь, что  здоровье  Ваше  теперь  совершенно  восстановилось. 
Говорить  о  сем  не  буду  ни  Вашей  супруге  —  если  увижу  ее 
еще  в  Париже  —  ни  кому  другому. 

5.)  От  Стечькиной  еш;е  нет  никакого  известия.  Вероятно, 
она  продолжает  работать  над  второй  частью.^ 

6.)  Еп];е  раз  прошу  Вас  иметь  в  виду  Топорова.^  Этого  че- 
ловека я  рекомендую  сознательно  и  искренне  —  ибо  уверен 
в  том,  что  он  будет  Вам  очень  полезен. 

Засим  крепко  жму  Вашу  руку  и  желаю  всего  хорошего. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4635.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

19  (31)   октября  1878.  Париж 

Любезная  Аделаида  Николаевна,  вот  невыгода  не  знать 
Вашего  настоящего  адресса  ^  —  я  Вам  писал  вчера  ро81;е  ге- 
81;ап1;е  с  назначением  свидания  Вам  со  мною  сегодня  в  12  ч. 
(я  имел  вручить  Вам  от  имени  Стасюлевича  200  р.  сер.)  ^  —  и 
Вы  не  пришли,  вероятно  не  получивши  письма.  И  теперь  пишу 
я  Вам  на  авось  с  просьбою  прибыть  ко  мне  завтра  в  11  ча- 


а  Так  в  подлиннике. 
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еов  —  а  не  в  субботу  в  И  ше  часов.  Авось  наконец  удастся 
свидеться  с  Вами. 

Жму  Вам  дружески  рух^у. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Париж. 

Четверг,  31  ок.  78. 

На  конверте:  Марате  А(1ё1аЫе  Ьоикашпе. 

Ли  Ьпгеаи  с1е  ро81:е  йе  1а  гие  йи  Саг(11па1-Ьетоте. 
Раг18.  Ро81:е  ге81ап1е. 


4636.  А.  А.  БРЯНЧАНИНОВУ 
20  октября    (1  ноября)    1878.  Париж 

Париж.  50,   Кие  (1е  Бона!. 
1-го  нояб. 

Пятница,  ктл — 78. 

^  '  20-го  окт. 

Милостивый  государь, 
Из  полученного  мною  сегодня  Вашего  письма  '  я  с  сожале- 
нием узнал,  что  рекомендация  моя  не  оказалась  достаточной 
в  глазах  г-на  Стасюлевича  —  и  что  рукопись  Вашей  драмы  воз- 
вращена Вам.2  Понимаю  вполне  горькое  чувство,  которое 
должно  было  овладеть  Вами  при  этой  новой  неудаче;  но  с  пол- 
ной добросовестностью  могу  просить  Вас  не  поддаваться  этому 
чувству  и  не  отказываться  от  литературной  деятельности,  к  ко- 
торой —  я  все-таки  убежден  в  том  —  Вы  имеете  несомненное 
призвание.  Отчего  бы  Вам  не  попытаться  в  повествовательном 
роде,  так  как  драмы  вообш;е  неохотно  принимаются  для  на- 
печатания  в  журналах?  Во  всяком  случае,  повторяю,  Вам  не 
следует  терять  бодрость  и  махать  рукою  на  Ваше  любимое  за- 
нятие. Быть  может,  новый  опыт  будет  удачнее, . .  Многие 
начинания  литературных  карьер  представляют  подобные  при- 
меры. Примите  уверение  в  совершенном  уважении 

Вашего  покорного  слуги  Ив.  Тургенева. 


4637.  ГЕНРИ  ЛЬЮИСУ 
20  октября    (1  ноября)    1878.  Париж 

Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
Рг1(1ау,   Коу.   1-8г,   78. 
Веаг  Мг  Ьелуез, 

I  Ьауе  гесехуей  1Ье  1:\уо  уоЫтез  апй  Шапк  уои  уегу  шисЬ 
тйеей  1ог  1Ы8  ^Ш.  Му  о\уп  Ьоокз  т11,  I  Коре  11;,  геасК  уоиг 
Ьапйз  Ье!оге  1^Ье  Э-Ш  NоV<етЬег>  '  апй  1Ье  Ьох  луНЬ  1;}1е  рИЬ 
(СарзиЬз  йе  Г.  ТозерЬ)  \у111  1еауе  Рапз  1;о-тогго\у.  Тгу  Шет  — 
апс1  тау  Июу  Ье  аз  и8е{и1  1о  уои  аз  Шеу  аге  1о  те. 
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I  пеей  1101  гереа!  уои  Ьо\у  ]1арру  I  Ьауе  Ьееп  1о  тее1;  Мгз  Ье- 
\^е8  апй  уои  а1:  оиг  Мепй'з  ге81(1епсе  —  ап(1  \уШ1  луЬа!:  р1еазиге 
I  гететЬег  Шезе  Шгее  йауз  ^  —  се1а  з'еМепД  йе  зоьтёте. 
Ви1;  Ье  зо  ктй  апй  1;е11  Оеог^е  ЕИо^  Ьо\у  тисЬ  I  айтхге  т  Ьег 
1Ъ.е  рое!  апй  Ше  луотап  —  апй  ЬеИеле  те 

уоигз  уегу  81псеге1у,  1уап  Тоиг^иёпе^!. 


4638.  Ф.  А.  ВАЛЬТЕРУ 
21  октября   (2  ноября)    1878.  Париж 

Рапз.  50,  Кие  Ае  Воиа1. 
Затей!,  2  Коу.  1878. 

СЬег   Мопз1еиг   йе   ^^а1Шег! 

З'а!  Ьеаисоир  ге^геШ  топ  аЬзепсе  йе  Раг1з  репйап1;  дие 
уоиз  у  ёИег,'  е*  ]"е  у1епз  уоиз  гетегс1ег  с1е  ГоЫщеап!,  епуох 
дие  уоиз  уепех  йе  те  Га1ге.  Те  п'а!  сег1ез  раз  оиЬИё  1е  1;етрз, 
011  з'а!  ё1ё  уо1ге  ё1ёуе  —  е1;  з!  з'а!  сопзегуё  реп(1ап1;  1;ои1е  та  у1е 
1е  сиКе  е*  Гатоиг  йе  ГапидиИё  е1  йез  ЬеИез  1еигез  с1азз1диез, 
с'ез!  а  уоиз  дие  }е  1е  йо1з  еп  раг1;1е.2  Та!  1и  ауес  1е  р1и8  у11 
ш1;ёгё1;  1ез  Ьутпез  е!  аии'ез  роёз1е8  1а11пез  дие  уоиз  ауег  соп- 
засгёз  а  поз  ^Ыгез,^  е!;  ]'а1  ри  те  сопуа1псге  ауес  ипе  уёгИаЫе 
заИз^асИоп  дие  з!  уоиз  ё1;ез  гез1ё  ЛИетапй  раг  ГёгийШоп  —  уоиз 
ё1ез  йеуепи  Киззе  раг  уоз  зепИтеп^з  раМоИдиез.  А  топ  рге- 
т1ег  уоуа§е  а  РёьегзЬоиг^  дш,  ]'е  Гезрёге,  аига  Иеи  ГЫуег  аи 
то1з  йе  {ёуг1ег,  ]е  пе  тапдиега!  раз  й'аПег  Ггаррег  а  уо1;ге  рог1е 
е1;    йе    зеггег    согЙ1а1етеп1;    1а    та1п    йе    топ    апс1еп    та11ге. 

А§гёе2,  Моп81еиг,  Газзигапсе  йез  зеп11теп1з  1ез  р1и8  Й181;ш- 
^иёз 

йе  уо1ге  1гё8  ЬитЫе  зегуНеиг  еЬ  апс1еп  ё1ёуе  1уап  Тоиго-цёпе^Р. 


4639.  А.  А.  МЕЩЕРСКОМУ 
22  октября    (3  ноября)    1878.  Буживаль 

Буживаль.    Ьез    Ргёпез. 
Воскресение,  3-го  нояб. 
Любезнейший    князь, 
Я    вернулся    из    Англии  —  и    очень    бы    желал    свидеться 
с  Вами.  Не  зайдете  ли  Вы  завтра  ко  мне  —  50,  Вне  йе  Воиа!  — 
в  половине  двенадцатого?   Мы  бы  вместе  позавтракали  и  по- 
калякали бы. 

Во   всяком   случае   до   скорого   свидания.   }Кму   Вам   руку. 

Ив.  Тургенев. 
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4640.  КЛАРЕ   ТУРГЕНЕВОЙ 
24  октября    (5  ноября)    1878.  Буживаль 

Во11§'1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Се  5  поу.  78.  Магй!. 
СЬёге  Марате  То11г§'иёпе!!, 
Ауех  ГоЬИ^еапсе  йе  те  ^а1ге  8ауо1г  раг  се  тезза^ег  Гайгеззе 
ехасге   йе   КЬапукоН   а   КатЬоиШе!  —  атз!  дие   ГЬеиге   йи   йё- 
раг1  йи  1;га1п  йе  УегзаШез  а   КатЬоиШе!;  дие   зе   (1о1з  ргепйге. 
^'^^а^  с[ета1п  гепйге  ухзНе  а  по1ге  раиуге  ат!  та1а(1е.1 
МШе  атШёз. 

Уо1ге  1ои1  йёуоие   1у.  Тоиг^иёпеИ. 


4641.  Н.  А.   ЩЕПКИНУ 
24  октября    (5   ноября)    1878.  Буживаль 

Буживаль.  Ьез  Ргёпез. 

5-го  нояб. 

Вторник,  о/  ..^  ^г.т     78. 
^        '  24-го  окт. 

Любезный    Николай    Александрович, 

Я  получил  уже  довольно  давно  тому  назад  Ваше  письмо 
от  2-го  окт<ября>  ^  —  и  имею  Вам  отвечать  следующее: 

Благодарю  Вас  за  распоряжения  насчет  каленских  кре- 
стьян,2  г-ж  Тимковской  и  Родионовой.  Что  же  касается  до 
просьбы  Порфирия  —  то  скажите  ему,  что  я  не  в  состоянии 
помочь  его  переселению  так,  как  бы  он  желал,  ибо  не  имею 
даже  определенного  понятия  о  том,  сколько  денег  ему  нужно; 
но  Вы  можете  ему  выдать  от  моего  имени  деньгами  или  лесом 
и  т.  п.  75  руб.  сер.  Этой  суммы  я  не  могу  превзойти. 

Я  послезавтра  переезжаю  в  Париж  —  и  потому  Вы  впредь 
пишите  мне  по  старому  адрессу:  50,  гие  йе  Попа!. 

Из  выписки,  данной  мне  Вами  при  отъезде,  я  усматриваю, 
что  21-го  окт<ября>  я  получаю  по  спасской  аренде  2679  50  к., 
25-го  окт<ября>  по  кашеваровской  — 1400,  а  1-го  нояб<ря>  по 
кадненской  —  1339  р.  3372-  Изо  всех  этих  сумм  прошу  выслать 
мне  2000  р.  сер.  —  а  остальные  хранить  до  востребования  и 
до  поправления  курса,  а  также  и  для  ведения  расходов.  Также 
прошу  Вас  съездить  от  моего  имени  к  Николаю  Сергеевичу, 
который,  судя  по  его  письму,  возвратился  а  в  Тургенево  —  и 
представить  ему  500  р.  в  число  уплаты  процентов  за  нынеш- 
ний год  —  а  остальные  попросить  обождать.  Не  оставьте  обо 
всем  этом  меня  уведомить. 

Также  прошу  Вас  написать  мне,  чем  же  разрешилась  на- 
конец наша  история  с  Волновым  по  Холодову  ^  —  и  долго  ли 
придется  нам  видеть  по  этой  графе  в  приходе  О  —  как  это  пред- 
ставляется в   Вашей  выписке. 


а  Далее    зачеркнуто:   из 
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Здоровье    мое    удовлетворительно;    надеюсь,^    что    в    Спас- 
ском   также  в    благополучно. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4642.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
25  октября    (6  ноября)    1878.  Буживаль 

Буживаль.  Ьез  Ргёиез. 
Середа,  6-го  нояб.  78. 

Любезный  друг  Павел  Васильевич,  мне  хочется  услы- 
шать от  Вас  «слова  живы»  —  а  то  уж  больно  давно  я  ничего 
не  знаю.  Приютились  ли  Вы  в  Брюсселе  —  и  как  можете  Вы 
с  чадами  Вашими  и  супругой?  ^  Я  еще  здесь  —  но  послезавтра, 
накануне  того  знаменательного  дня,  когда  мне  стукнет  60  лет, 
я  переправляюсь  в  Париж,  в  Кие  йе  Воиа1,  50,  куда  и  прошу 
впредь  адрессовать  Ваши  письма.  Не  знаю,  доходили  ли  до  Вас 
слухи,  что  я  ездил  в  Англию?  Действительно,  я  посетил  этот 
«остров  пышный,  остров  чудный»,^  пробыл  там  10  дней,  охо- 
тился, был  в  Кембридже,  был  в  Оксфорде,  насмотрелся  и  на- 
нюхался всякой  всячины,  убедился,  что  англичане  несомненно 
великий  и  оригинальный  народ  (который  до  судороги  нас  не- 
навидит) —  но  вынес  оттуда  то  чувство,  что  жить  на  почве 
этого  «пышного  острова»  —  ни-ни!  не  хотел  бы  —  хоть  и  не 
могу  не  нахвалиться  ласковостью  приема.  Об  этом  когда-нибудь 
изустно  —  где  это  всё  изложить  на  письме?  ! 

Загадочность  моих  слов  о  скором  нашем  свидании  разре- 
шается просто:  я  до  Нового  года  непременно  желаю  съездить 
в  Голландию  посмотреть  Рембрандтов;  понятное  дело,  что 
Брюссель  лежит  на  дороге  —  а  в  Брюсселе  сидите  —  или  тоже 
лежите?  —  Вы  —  и  потому  как  же  нам  не  свидеться?  ^  Надо 
воспользоваться  тем,  что  подагра  меня  оставляет  —  пока  — 
в  покое;  правда,  зато  сердце  пошаливать  стало. . .  Ну,  да  на 
это  есть  (И^ИаИз. 

Кстати  о  недугах  —  бедный  Ханыков  совсем  умирает  в  Рам- 
булье,4  куда  неизвестно  зачем  затесался.  Разнесло  его 
страшно  —  и  все  ноги  покрыты  язвами.  Скверное  дело. . . 
Жаль  его.  Вот  Арапетов,  напротив,  процветает:  я  с  ним  обе- 
дал вчера  по  20  фр.  с  персоны.  От  него  узнал  я  новость:  дочь 
военного  министра  Милютина,  Елизавета,  ушла  в  монастырь! 
Вы  ее  знали?  Можно  ли  было  этого  ожидать?  Вот  оно  что 
значит  —  долгое    сожительство    с    императрицей!  ^ 

Вдова  А.  К.  Толстого,  Софья  Андреевна,  здесь,  в  Париже. 
Ведь  Вы  тоже  ее,  кажется,  знали?  Да  что  я  вру!  Ведь  Вы 
были  тогда  на   острове  Уайт.^  Совсем,  батюшка,  заела  ее  до- 


б  Далее     зачеркнуто:     также 

в  Далее    зачеркнуто:    удовлетвори<тельно> 
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бродетель:  и  теперь  только  и  осталось,  что  глядпт  мягко  и 
говорит  бескостно. 

А  что  у  Вас  сын  нигилист  —  это  в  порядке  вещей  —  и  до- 
казывает только  то,  что  из  него  толк  выйдет/ 

Ах,  как  бы  мне  хотелось  всласть  покалякать  с  Вами  — 
особенно  о  поездке  в  Россию!  Я  ведь  писал  Вам,  кажется,  что 
опять  чудеснейшим  образом  сошелся  с  Львом  Толстым?  ^ 
Да  вот,  постойте,  месяца  не  пройдет  —  и  я  буду  сидеть 
с  Вами  —  {асе  а  !асе! 

Все  здешние  Вас  помнят,  любят  и  кланяются  Вам. 

И  я  тоже  кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Помните  Вы  толстого  полковника  Дрентельна,  ко- 
торого мы  чуть  не  каждый  день  видали  в  55-м  году  у  старика 
А.  М.  Тургенева?  Вот  он  теперь  куда  выскочил!  ^  При  этом 
вспоминается  мне  и  многое  другое  —  и  бедная  Ольга,  и  а  Ероп- 
кина с  чубуком  —  и  т.  д.  и  т.  д.^°  Кладбищем  стала  наша  па- 
мять,   дорогой    П<авел>    В<асильевич>. 

Кстати,  Стасюлевич  мне  написал,  что  он  выцарапал-таки 
у  Вас  Ваши  воспоминания!  ^^  Вследствие  чего  я  хвалю.  Хвалю, 
во-1-х)  Вас,  что  Вы  их  написали;  во-2-х)  его,  что  он  сумел  их 
взять  у  Вас;  в-З-х)  опять-таки  Вас,  что  отдали. . .  Словом: 
хвалю,    хвалю    и    хвалю!    И    с    нетерпением    жду    появления. 


4643.  Ф.  Н.  ТУРГЕНЕВОЙ 

25  октября    (6  ноября)    1878.  Бу  жива  ль 

МегсгеШ.  Ю'/г  Ь. 
СЬёге  Ма(1ето18е11е  Гаппу, 

Моп  1тЬёс11е  йе  заг(11п1ег  аи  Иеи  йе  сотшапйег  ипе  уоНиге 
а  Вои^1уа1  роиг  тоъ  Га  епуоуёе  сЬег  уоиз,  ой  е11е  йо11;  ё1ге 
1;гапдш11етеп1;  рог1ёе  йершз  10  Ь.!  Те  пе  уо1з  раз  1а  роззхЫШё 
й'аПег  а  КашЬоиШе!;  аиз'оигйЪи!  —  а  то1пз  ди'11  п'у  а11  ип  аи1,ге 
1га1п  йе  УегзаШез.  Еа11;ез-1е-шо1  зауохг,  з'И  уоиз  р1а1|;  —  шахз  ]'е 
сго18  Ыеп  дие  ]*е  йеуга!  гетеиге  та  ухзИе  а  Т^апукоП  з'изди'а 
уепйгей!,  ё1:ап1;  оЫ1§ё   йе  раззег  1а  ]оигпёе   йе  йешаш  а  Раг1з. 

МШе  ашШёз. 

Ту.  Тоиг^иёпе!!. 


а  Далее    зачеркнуто:    Еврепн<ова> 
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4644.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 
25  октября    (6  ноября)    1878.  Буживаль 

Буживаль.  Ьез  Кгёпез. 

6-го  нояб. 
•^Р^Д^'  25-ГО  окт.  ^«- 
Любезный    брат, 

Сейчас  получил  твое  письмо  от  16/28-го  окт<ября>.^  Мне 
очень  жаль,  что  ты  после  благополучной  поездки  в  Одессу 
опять  занемог.  Впрочем,  геморрой  никогда  не  считался  опас- 
ной болезнью;  оно  скучно  и  утомительно  —  но  медицина  умеет 
прекращать  эти  припадки. 

Вот  что  касается  Маляревского  —  это  гораздо  хуже;  болезнь 
его  трудно  излечивается,  особенно  при  его  нервной  подвиж- 
ности. Тут  помогает  только  одно:  полная  неподвижность  —  и 
терпение. 

Я  —  пока  —  не  могу  пожаловаться.  Подагра  молчит  —  сердце 
немного  пошаливает  —  в  физическом  смысле;  но  с  этим  должно 
примириться. 

Мы  послезавтра  переезжаем  в  Париж,  50,  Кие  йе  Воиа!  — ' 
на  жительство. 

Удивляюсь  тем  физиономистам,  которые  нашли  такое  не- 
обычайное сходство  между  тобою  и  мною. . .  видно,  репортеру 
нечем  было  наполнить  столбец  газеты.^ 

Н.  А.  Щепкин  явится  к  тебе  вскоре  после  получения  то- 
бою этого  письма  —  и  вручит  тебе  еще  500  р.  процентовых 
денег  за  нынешний  год;  я  не  в  состоянии  сделать  теперь 
больше  и  надеюсь,  что  ты  еще  потерпишь  и  не  потребуешь 
немедленной    уплаты. 

У  вас,  ты  пишешь,  осень  отличная,  а  у  нас  непрерыв- 
ные дожди.  Вообще  климат  Европы  словно  подвергается  изме- 
нению с  некоторых  пор  —  и  климат  России  идет  в  гору,  чего 
нельзя  сказать  о  наших  дождях. 

Все  здешние  тебе  кланяются  —  а  я  дружески  жму  тебе 
руку. 

Любящий  тебя  брат  Ив.  Тургенев. 


4645.   А.   Н.   ТУРГЕНЕВУ 
27  октября   (8  ноября)    1878.  Париж 

А1Ьег1  Тоиг^иёпе!!",  ехргёз,  Уег1-Во18.  —  Тт'онуё  К11ап1коИ 
еп  ёХв.Х  ех1гётешеп1;  §гауе,  атепега!  с1ос1:еиг  Де  Рапз  аИег  1е 
уо1г.^  Теап  Тоиг^иёпеИ. 
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4646.  А.  А.  МЕЩЕРСКОМУ 

28  октября   (9  ноября)    1878.  Буживаль 

вопехУАЬ 

ЬЕ8  ГЕЁКЕ8 

сЬа1е1; 

(8в1пе-е1:-018е). 

Суббота  утром. 

Любезнейший    князь, 

Каюсь  перед  Вами  в  моей  вине:  я  не  уснел  прочесть  нп 
данной  мне  Вами  книгп  —  ни  рукописи. ^  Но  вот  что  я  предла- 
гаю: сегодня  я  должен  быть  в  Париже  —  возьму  всё  с  со- 
бой —  сегодня  вечером  и  завтра  прочту  —  а  в  понедельник 
утром  приезжайте  ко  мне  сюда  —  и  мы  потолкуем  —  и,  кстати, 
погуляем,  если  погода  позволит.  Чтобы  сюда  попасть,  надо 
взять  билет  прямо  в  Буживаль  —  и,  пересаживаясь  в  КиеН 
в  1;гат\\^ау,  сказать,  чтобы  высадили  на  станцию  Ьа  СЬапззёе. 
Наша  дача,  Ьез  Ггёпез,  прямо  напротив. 

До  свидания,  надеюсь  —  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

4647.  КАРЛУ  АЛЕКСАНДРУ  ВЕЙМАРСКОМУ 
28  октября   (9  ноября)    1878.  Париж 

50,     Кие     с1е     Бона!. 
Затей!,   9  поу-ге. 
Мопзе1§иеиг, 

Уо1:те  ЛИеззе  Коуа1е  пе  т'еп  уоийга  раз,  ]'еп  зшз  зйг,  йе 
пе  раз  те  гепйге  а  зез  огйгез,  диапй  е11е  заига  дне  з'е  йохз 
рагИг  се  таМп  тёте  роиг  КатЬош11е1;  ауес  ип  тейхсхп  роиг 
ухзНег  ип  сотра1г1о1;е  с!  ат!  дш  ез1;  зпЬИетеп!;  1;отЬё  йапз  ип 
ёХа.^  ргездие  йёзезрёгё.  П  п'а  ^аИи  г1еп  тохпз  дп'ип  саз  аизз! 
^гауе  роиг  т'етрёсЬег  й'аПег  рог1ег  а  Уо1ге  ЛИеззе  Коуа1е 
1Ъотта§е  йе  рго^опй  гезрес1;  ауес  1едие1  ]'а1  ГЬоппеиг  (1'ё1ге 
ЗОИ  иёз  ЬитЫе  е!  1гё8  оЬёхззап!  зегуИеиг. 

1уап  Тоиг^иёпеН. 


4648.  А.  И.  ЛУКАНИНОЙ 
28  октября   (9  ноября)    1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 

Суббота,  9-го  нояб.  78. 

Любезная    Аделаида    Николаевна, 
Мне  очень  жаль,  что  Ваше  здоровье  всё  не  может  прийти 
в    настоящий   порядок.    Я    вчера    вернулся   в    город   и    теперь 


нескоро  отсюда  выеду.  Вы  можете  прийти  во  вторник,  середу 
или  четверг  до   1  часу  —  и  наверное  меня   застанете.   Письма 
к  издателям  будут  готовы;  ^  а  Вы  принесите  свое. 
Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Марате   АйёЫТйе   Ьоикапше. 

Аи  Ьигеаи  йе  ро81;е  йе  1а  Кие  йи  СагйшаЬЬетоше. 
Рап8.  Ро81е  те81ап1е. 


4649.  ПОСТАВУ   ФЛОБЕРУ 
28  октября   (9  ноября)   1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Затей!,  9  поу.  78. 
Моп    сЬег    у1еих, 
Аргёз   1ап1;   йе   таШеигз,    КЬайат181е,    е81;-се   уоиз? '    Аргёз 
ип  81  1оп^  зИепсе,  аргёз  йез  ехсиг81оп8  еп  Киззхе,  еп  Ап§1е1;егге, 
аи  й1аЫе  уег*  —  ош,  с'ез*  то1;  е1;  ]'е  у1епз  уоиз  Й1ге  дне  ]*е  пе 
8ШЗ  ё1;аЬИ  а  Рапз  дне  йершз  Ыег,  дне  зе  уеих  зауо1г  йе  уоз 
поиуеИез,   ди'11  {аи*   дне   уоиз   т'арргепхег   сотЫеп   йе   1етр8 
уоиз  ге81;е2  епсоге  а  Сгохззе!;  —  саг  ]*е  зиррозе  дне  уоиз  у  ё1;ез; 
е*  ]'е  уеих  у  а11ег  роиг  уоиз  у  уо1г.  Ма  8ап1;ё  ез*  аззе2  Ьоппе  — 
е*   ]*е   тагсЬе    1;ои1;   зеи!    сотте    ип   ЬеЬё    йе    1го18    апз.    Роиг 
аи]оигйЪи1  ]'е  п'азои1;е  раз  аи1;ге  сЬозе,  саг  ]'е  те  зепз  раз  та1 
аЬип  —  е*  з'аНепйз  Уо1:ге  гёропзе. 
Те  Уоиз  етЬгаззе. 

Уо1ге  1у.  Тоигдиёпе!^ 


4650.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 
28  октября   (9  ноября)    1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  ВОПА! 

РАК18 

Суббота,    9-го  нояб.  78. 

Любезнейший  Чивилев, 
Из  Вашего  письма  (с  приложенным  портретом)  я  должен 
заключить,  что  Вы  уже  снова  находитесь  на  благословенных 
берегах  Сены.^  Со  вчерашнего  дня  и  я  вернулся  в  свое 
гнездо  —  и  так  как  я  очень  буду  рад  Вас  видеть,  то  прошу 
зайти  ко  мне  во  вторник  или  в  середу  около  11-ти  часов  утра  — 
если  это  Вас  не  стеснит.  А  до  тех  пор  желаю  Вам  всего  хоро- 
шего и  жму  дружески  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Мопз1еиг    Вог1з    ТсЫуИеК. 

15,   Кие  йе  8игёпе    (ргёз   йе  1а  МайеЫпе).  Рапз. 
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4651.  ЛЮДВИГУ  ФРИДЛЕНДЕРУ 
30  октября    (И   ноября)    1878.  Париж 

50,   КОЕ  БЕ  Ю0ПА1 
РАК18 

Моп1:а^,  д..  И.  Коу.  78. 
\Уег1Ьег    Негг    Рго^еззог, 

ЕтрГап^еп  81е  тетеп  Ьез^еп  Вапк  !йг  йаз  ^геипйИсЬе  Те- 
1е§гатт.1  Ез  Ьа1  пнсЬ  зеЬг  деЬеи!;,  йазз  §1е  тетег  шсМ  уег- 
деззеп.  1сЬ  зсЬате  ткЬ  Ыз  т  йеп  Огипй  йег  8ее1е  Ыпет,  йазз 
хсЬ  30  оИ  Кбш§зЬег§  разз1ге  ипй  тхсЬ  йог!  шсЫ;  аиШаке  ипй 
81е  аи^зисЬе.  Ве!  тешег  пасЬз1еп  Ке1зе  луШ  1сЬ  ез  йосЬ  §ап2 
^етзз  Шип. 

1сЬ  ЬоНе,  йазз  ез  Шпеп  §и1;  ипй  луоЫ  ег^еМ.  МП  техпег 
СезипйЬеН;  Ып  1сЪ.  аисЬ  зо  21етИсЬ  гиЫейеп  —  ипй  ЬаЬе  1ап- 
§еге  Ке1зеп  пасЬ  КиззТапй  ипй  Еп§1ап(1  тасЬеп  кбппеп,  о1ше 
уоп  йег  01сМ  Ье1т§езисМ  ги  т\^ег(1еп.  Бег  РатШе  У1аг(1о1;  §еЫ 
ез    д1е1сЬ^а11з    §и1;  —  ипй    з1е    1азз1    Ьез1;епз    ^гйззеп. 

КасЬ  Ре1егзЬиг§  ^еЬе  1с11  ^VаЬгзс}1е^п1^с11  зсЬоп  1п1  ГеЬгиаг. 

1сЬ  \У'е183  тсЫ;  теЬг,  оЬ  1сЬ  Итеп  !йг  ТЬге  2изеп(1ип§еп 
зсЬоп  ^ейапк!  ЬаЬе.^  Вазз  81е  1ттег  \уШкоттеп  зшй  ипй  хсЬ 
81е  1ттег  т11;  Аи^тегкзаткеи  ипй  Оепи§Шиип§  1езе  —  йаг- 
йЬег  кбппеп  81е  паШгИсЬ  тсЫ  2\Vе^^[е1п. 

Уоп  т1г  Ьекоттеп  81е  луаЬгзсЬе1пИсЬ  тсЫ  зо  ЬаМ  е1\уаз 
\V^е(^е^.  1сЬ  ЬаЬе  теше  Рейег  ше(1ег§е1е§1;  —  ипй  Ып  Ыз  зе121; 
тИ  (Пезет  Еп1:8сЫизз  зеЬг  2ит8{1еп.2  ТсЬ  1еЬе  тсМ  §епи§  1п 
Ки8з1апг1  —  ипй  \V^^г(^е  пиг  йаз  АКе  ^1е(1егЬо1еп.  Рас1ап1;  те- 
Иога  ро1еп1е8.'* 

Етр^еЫеп  81е  тхсЬ  Шгег  Ггаи  ОешаЫш  —  ипй  етр^ап^еп 
810  (Не  Уегз1сЬегип§  тешег  шт^ег  НосЬасМпп^  ип(1  АпЬап§- 
ИсЬкеИ:. 

Шг  ег^еЬепег  1лу.  Тиг§ёп]'е\у. 


4652.  А.  А.  ФЕТУ 
31    октября    (12   ноября)    1878.   Париж 

50,  кик  ВЕ  Б0ПА1 
РАК18 
-'12-ГО  нояб. 

Вторник,   -^1 78. 

^        '     31-го   окт. 

Любезнейший  Афанасий  Афанасьевич, 
Извините,  что  не  тотчас  отвечал  на  Ваше  дружелюбное  и 
обстоятельное  письмо. ^  Я  был  в  разъездах,  между  прочим,  по- 
сетил Англию,  где  очень  хорошо  поохотился  и  насмотрелся  на 
тамошние  два  университета  —  Оксфорд  и  Кембридж.  Чудесно, 
дико,  величественно,  глупо  —  всё  вместе;  а  главное  —  совсем 
нам  чуждо.  Вы,  вероятно,  подивитесь,  как  это  теперь,  именно 
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теперь,  русский  человек  может  ездить  в  Англию. . .  да  уж  так 
вышло.  Ненавидят  нас  там  лихо  —  и  не  скрывают:  оно,  впро- 
чем, и  лучпте.^  Когда-нибудь,  при  встрече,  покалякаем;  а  пись- 
менно всё  это  передать  невозможно:  я  не  в  одном  литератур- 
ном отношении  отчудил ся  (можно  ли  так  выразиться?)  от 
пера. 

Не  совсем  хорошо  то,  что  Вы  мне  говорите  о  Вашем  здо- 
ровье. А  впрочем.  Вы  мне  напоминаете  Пирра  и  его  беседу 
с  Кинеасом.  Помните:  «Когда  мы  всё  завоюем  —  мы  будем  от- 
дыхать. . .»  —  «Да  отчего  же  не  сейчас  отдыхать?».^  Так  и  Вы: 
завоевали  себе  такой  клад,  каким,  по  Вашим  описаниям,  яв- 
ляется Воробьевка. . .  Кажись,  чего  еш,е?  —  а  Вы  всё  волнуе- 
тесь и  тревожитесь.  Впрочем,  если  поразмыслить  хорошенько, 
так  приходится  Вам  завидовать:  вот  я,  напр.,  застываю  и  за- 
тягиваюсь пленкой,  как  горшок  с  топленым  салом,  выстав- 
ленный на  холод. . .  Всякой  тревоге  был  бы  рад  —  да  что!  не 
тревожится  душа  уже  ничем.  Кстати  ж  —  и  здоровье  недурно: 
подагра    молчит  —  и    я    за    ней    безмолвствую. 

То,  что  Вы  мне  пишете  о  Пете  Борисове,  не  совсем  бла- 
гополучно —  однако  и  тут  всё  еще  может  прийти  в  настоянную 
норму.  Очень  он  уж  умен  и  довременно  уравновешен  и  с  прак- 
тически эпикурейскими  тенденциями. .  .  Но  стоит  какому-ни- 
будь сильному  чувству  —  любви,  напр.,  его*  встряхнуть  хоро- 
шенько, так  чтобы  он  почувствовал,  что  собственное  1ск  не 
альфа  и  омега  всего,  и  всё  переменится.  Поклонитесь  ему  от 
меня. 

Передайте  также  мой  усердный  привет  Вашей  супруге. 

А  Вам  позвольте  дружески  пожать  руку  и  уверить  Вас 
в   искренне   преданных   чувствах 

Вашего  Ив.  Тургенева. 


4653.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
2  (14)    ноября    1878.   Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Четверг,   14-го  нояб. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна,  5  минут  после  Вашего 
ухода  я  вспомнил,  что  завтра,  в  10  ч.  утра,  я  должен  ехать 
к  живописцу  Вереш,агину  в  его  мастерскую.  Заранее  прошу  из- 
винения, если  заставлю  Вас  даром  пройтись  в  Кие  йе  Воиа!  — 
так  как  я  не  надеюсь,  что  это  письмо,  адрессованное  роз^е  гез- 
1ап1;е,  вовремя  попадет  в  Ваши  руки.  Во  всяком  случае  буду 
ждать  Вас  в  субботу  утром.  / 

Дружески  Вам  кланяюсь. 

Ив.  Тургенев, 
На   конверте:  Майаше  Айёк'Ме   Ьоикашпе. 
Аи   Ьигеаи    йе    ро81е    ге81:ап1;е 
йе    1а    Кие    Саг(1та1-Ьешо1пе. 
Раг18. 

376 


4654.  А.   В.   ТОПОРОВУ 
2  (14)    ноября    1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Четверг,  14/2-го  нояб.  78. 

Любезный  Александр  Васильевич, 

Что  Вы  поделываете  хорошего  —  и  как  Ваше  здоровье? 
Дайте  о  себе  весточку.  Что  меня  касается,  то  я,  благодаря  все- 
вышнего, весьма  удовлетворительно  здоров  и  на  подагру  по- 
жаловаться не  могу.  Во  время  моей  бытности  в  Англии  даже 
на  охоту  ходил  —  и  ничего!  Что-то  будет  дальше? 

А  теперь  следует  просьба: 

Сходите,  пожалуйста,  к  новому  музыкальному  торговцу 
Габлеру  (у  Казанского  моста,  д.  Ольхина)  —и  возьмите  у  него 
фортепианную  партитуру  оперы  Чайковского  «Евгений  Оне- 
гин» и  пришлите  ее  сюда  немедленно. ^  У  Вас  ведь  еще  есть 
мои  деньги?  Да  еще,  если  возможно,  те  2  скрипичные  пиэсы 
Чайковского,  которые  скрипач  Барчевич  играл  на  русских  кон- 
цертах в  Трокадеро.  Одна  из  них  озаглавлена  «Кёуегхе»,  дру- 
гая —  вальс.  Очень  бы  одолжили,  если  бы  добыли.  Чайковский 
получил  здесь  большой  усиех.^ 

От  Стасюлевича  я  получил  письмо,  в  котором  он  меня  из- 
вещает, что  ему  запретили  издавать  еженедельную  газету.^ 
Я  этому  подивился. . .  а  впрочем,  нет,  не  удивился. 

Поклонитесь  от  меня  Самарским.  Дружески  жму  Вам  руку 
и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4655.  А.   Н.   ЛУКАНИНОЙ 
4  (16)    ноября    1878.  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 
Суббота  утр. 

Решительно,  любезная  Аделаида  Николаевна,  мне  нужно 
знать  Ваш  адресе  (я  его  никому  не  сообщу)  —  для  того  чтобы 
по  необходимости  не  ставить  Вас  в  неприятное  положение. 
Вот  Вы  опять  долячны  были  пройтись  даром.  Вчера  Н.  В.  Ха- 
ныков  умер  в  Рамбулье  '  —  и  я  должен  сегодня  с  утра  туда 
ехать  —  а  как  Вас  предварить?  Ро8|;е  гез1;ап1е?  Да  Вы  через 
три  дня  только  это  узнаете.  И  потому  я  Вас  покорно  прошу 
оставить  Ваш  адресе  у  нашей  сопс1ег§е —  а  ко  мне  все-таки 
пожаловать  завтра  утром  в  воскресение.  Авось  нам  удастся 
наконец  устроить  наше  дело.^  Только  приходите  пораньше  — 
в  И  часов. 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Ив.  Тургенев, 
На  конверте:  Майаше  АйёкМе  Ьоикашпе. 
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4656,  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
4  (16)    ноября   1878.  Париж 

50.  ПНЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК13 

Затей!,  16  поу.  78. 
Моп    сЬег    ат1, 

Еа  регйоппе  ди!  уоиз  ргёзеп1ега  сеИе  1еиге  681;  Майате 
АйёкМе  Еоикап1пе,  ипе  сотра1г1о1е,  а  1адие11е  ]'е  рог1;е  1е  р1118 
^гапй  1п1;ёгё1:..  ЕИе  у1еп1  йе  (1ёЬи1;ег  йапз  1а  ИиёгаШге  гиззе  раг 
йез  поиуеИез  дш  оп!  ей  Ьеаисоир  йе  зиссёз.  Ь'ёйНеиг  йе  1а  ге- 
уие  ой  еПез  оп!  раги,^  1а  сЬаг^е  йе  1а1ге  Дез  сотр1е-геп(1из 
111  ех1епзо  (соште  1ез  1а18а11;  ^аШз  0И-К1ск  йапз  1а  «Кеуие  йез 
2  Мопйез»)  йез  оиуга^ез  1ез  р1и8  гетагдиаЫез  риЬИёз  гёсеш- 
теп*  а  Рапз.  Уои(1г1е2-уои8  Ыеп  ргё1ег  йе  1;етрз  еп  1етрз  йез 
Иугез  ёйИёз  раг  уоиз?  Те  сго18  с^ие  уоиз  у  1;гоиуепе2  Уо1ге 
сотр1е  раг  1е  зигсгой  йе  риЬИсИе  ди'аига1еп1;  сез  Иугез.  Вапз 
1;оиз  1ез  саз  Уоиз  т'оЫ1§ег1е2  Ьеаисоир  атз1  дие  М-те  Еои- 
капте.2 

Те  уоиз  зегге  а^^есШеизетеп!  1а  та1п. 

Той!  а  Уоиз  1у.  Тоиг^иёпе!!. 


4657.  А.  Р.  ДРЕНТЕЛЬНУ 
6  (18)   ноября   1878.  Париж 

50,   ЕГЕ  БЕ  Б0ИА1 

РАЕ18 

Понедельник,  18/6  ноября  1878. 

Ваше  высокопревосходительство  Александр  Романович, 
Не  знаю,  помните  ли  Вы  наши  частые  встречи  в  Петер- 
бурге зимою  1855-го  года  в  доме  А.  М.  Тургенева  ^  —  но  я  их 
не  забыл  и  с  постоянным  участием  следил  за  блистательной 
карьерой  того  молодого  полковника,  с  которым  я  проводил 
тогда  такие  приятные  часы  —  и  которого  я  уже  после  ни  разу 
не  встретил.  Эти  воспоминания  дают  мне  смелость  обратиться 
ныне  к  Вам,  как  к  лицу,  которого  царское  доверие  призвало 
недавно  на  такой  высокий  и  важный  пост.^  Из  прилагаемого 
письма,  которое  я  позволяю  себе  препроводить  к  Вам,^  Вы 
узнаете,  в  чем  дело  и  в  чем  состоит  моя  просьба. 

Г-жа  Луканина  действительно  заслуживает,  чтобы  Вы  ока- 
зали ей  Ваше  покровительство.  У  ней  замечательный  беллет- 
ристический талант,  для  полного  развития  которого  непре- 
менно нужно  возвращение  на  родную  почву  и  спокойное  на 
ней  пребывание.  Повести  ее,  помеш;енные  в  «Вестнике  Ев- 
ропы» нынешнего  года,  подписаны  буквами  А.  Л.  Могу  уверить 
Вас,  что  все  стремления  г-жи  Луканиной  чисто  литературного 
и  научного  свойства  и  что,  дав  ей  возможность  возвратиться 
в  Россию  и  оградив  ее  от  притязаний  недостойного  мужа,^  Вы 
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окажете  пользу  не  ей  одной.  Письмо  ее  дышит  искрен- 
ностью —  и  эта  искренность  неподдельна:  я  вполне  ручаюсь  за 
ее  полнейшую  благонамеренность,  если  Вам  только  угодно 
будет  принять  мое  ручательство.  Во  всяком  случае  смею  на- 
деяться, что  Вы  удостоите  меня  своим  ответом,  к  какому  бы 
решению  Вы  бы  ни  пришли.  Бедной  женщине  желательно 
узнать  свою  окончательную  участь.^ 

Примите,  Ваше  высокопревосходительство,  выражение  тех 
чувств  глубокого  уважения  и  совершенной  преданности,  с  ко- 
торыми честь  имею  пребыть  Вашим  покорнейшим  слугою. 

Иван  Тургенев. 

Р.  8.  Извините,  пожалуйста,  этот  «ро81;  8сг1р1ит».  По  мне 
нужно  еп];е  прибавить,  во-1-х,  что  Александр  Павлович  Дегай  ^ 
несомненно  подтвердит  всё  сказанное  г-жой  Луканиной  и 
мною:  он  был  того  мнения,  что  ей  весьма  легко  и  неопасно 
вернуться;  а  во-2-х,  что  история  с  парижской  префектурой 
была  совершенным  недоразумением,  о  котором  сама  полиция 
сожалела,  в  чем  я  имею  удостоверение  от  официальных  лиц. 
Г-жу  Луканину  продержали  всего  сутки  под  арестом  и,  от- 
пустивши ее,  извинялись  перед  нею.'' 


4658.  Ф.   Н.   ТУРГЕНЕВОЙ 
8  (20)    ноября   1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

МегсгесП. 
СЬёге  Ма(1ето18е11е  Гаппу, 
Огапй     шегс!     йе     Гепуо!  —  1;ои1;ез     1ез     1е11гез     рагИгоп! 
аироигйЪш  тёте;  ]'еп  а!  (1ё]'а  епуоуё  ипе  сшдиапШпе.'  Оп  пе 
8аи  пеп  Ди  соиз1п.2 

М111е  атШёз  е1;  аи  геуо1г. 

IV.  Тоиг§иёпе{!. 

Р.  8.  Ее  «Тетрз»  й'Ыег  а  шзёгё  ипе  реШе  поИсе  пёсго1о§1- 
дие;  е11е  зега  гёре1;ёе  йапз  1е  «Тоигпа!  йез  ВёЬа18»  е1  (1'аи1;гез 
Зоигпаих.з 

4659.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
10  (22)   ноября   1878.  Париж 

50,   ЕПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 

Пятница  утром. 

Любезная  Аделаида  Николаевна,  Вы  так  извиняетесь, 
словно  невесть  какое  преступление  совершили!  Беда  была 
очень   небольшая.'    Я    ожидал    Вас    вчера  —  мне    непременно 
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нужно  услышать  конец  Вашей  повести  и  сказать  Вам  свои  со- 
ображения.2   Приходите,    пожалуйста,     в     понедельник     утром 
к  И  часам.  Мы  обо  всем  переговорим  —  а  быть  может,  к  тому 
дню  уже  придет  ответ  Дрентельна.^ 
Жму  Вам  дружески  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:    Майате  А(1ё1а1(1е  Ьоикашпе. 
Аи  Ьигеаи  йе   1а  ро81;е  ге81;ап1;е 
йе  1а  гие  Саг(11па1-Ьетоте. 
Рап8. 


4660.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
10  (22)   ноября  1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
22-го 
Пятница,  ^д        нояб.  78. 

Любезный  друг  Яков  Петрович,  я  действительно  виноват 
перед  тобою  тем,  что  не  первый  написал  тебе;  но  у  меня  было 
много  развлечений,  если  не  занятий  —  да  я  как-то  совсем  от- 
выкаю от  пера  —  не  в  одном  литературном  смысле.  Сегодня 
(но  это  уже,  конечно,  нельзя  назвать  развлечением)  мы  хо- 
ронили нашего  бедного  общего  приятеля  И.  В.  Ханыкова.^  Уже 
два  года,  как  его  здоровье  пошатнулось:  громадная  толп];ина, 
которая  почти  внезапно  развилась  в  нем,  не  предвегцала  ничего 
хорошего;  потом  после  язв  на  ногах  наступил  легочный  катар, 
кончившийся  задушением.  После  отпевания,  на  котором  при- 
сутствовало не  много  народу,  мы  его  отвезли  на  кладбиш;е 
«Рёге-ЬасЬахзе»  —  и  там  я  перед  раскрытой  могилой  произнес 
несколько  пропдальных  слов  —  а  за  мною  известный  ученый 
Катрфаж.2  Погода  была  туманная,  сырая  —  сеяла  мелкая 
крупа  —  нехорошо  было.  Вот  еще  исчез  один  из  людей  «соро- 
ковых годов».  Сколько  их  уже  ушло  —  и  почти  ни  один  не 
достигал  60-тилетнего  возраста.  За  кем-то  очередь  теперь? 
Не  за  мной  ли,  так  как  мне  дней  десять  тому  назад  минуло 
именно  60  лет. 

Но  я  напрасно  предаюсь  этим  мрачным  мыслям  —  так  как 
здоровье  мое  теперь  весьма  недурно  —  и  подагра  вот  уже 
7-й  месяц  меня  не  трогает.  Да  и  к  чему  заглядывать  вдаль? 
Будь  что  будет! 

Мне  очень  приятно  было  узнать,  что  ты  тоже  своим  здо- 
ровьем доволен  —  и  семейством  своим,  и  своей  квартирой; 
а  что  ты  деятельностью  своей  можешь  быть  доволен,  доказа- 
тельством тому  служат  прекрасные  два  твои  стихотворенья,  ко- 
торые я^  прочел  в  «Вестнике  Европы». ^  Что  же  касается  до  воз- 
ражений  Стасюлевича   против   некоторых   сцен   твоей   повести 
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(кстати,  я  очень  польщен  тем,  что  ты  мне  ее  посвящаешь)  — 
то  ты  не  уступай  и  ничего  не  переделывай:  Стасюлевич,  я 
в  этом  уверен,  кончит  тем,  что  поместит  ее  в  целости.  Жду 
с  нетерпеньем  ее  появления.^ 

Поклонись  от  меня  Григоровичу  —  и  скажи  ему,  что  я 
поздравляю  его  с  окончательным  устройством  музея  и  школы. 
Полезное  он   затеял  дело  —  и  все   ему  скажут   спасибо.^ 

Анненков  всё  в  Брюсселе  и,  судя  по  письмам,  немного 
прихварывает  и  хандрит. 

Арапетов  всё  еще  здесь;  и  старый  (а  по  недавней  же- 
нитьбе молодой)  Соллогуб  отъявился  сегодня  в  церкви. . .  но 
этот  мало  интересен.^ 

Засим  желаю  тебе  всего  хорошего,  кланяюсь  всем  твоим  и 
дружески  тебя  обнимаю. 

Преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 


4661.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

15  (27)   ноября  1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

Середа,  27-го  нояб.  78. 

Любезный  друг  П<авел>  В<асильевич>.  С  Вашей  невеселой 
записочкой  ^  в  кармане  присутствовал  я  на  отпевании  Н.  В.  Ха- 
ныкова,  а  там  и  на  похоронах  его  на  кладбище  Рёге-ЬасЬахзе,^ 
где  я  произнес  несколько  прощальных  слов.  (Старик  Катрфаж, 
президент  Географического  общества,  также  сказал  небольшую 
речь).з  Народу  было  очень  мало,  погода  стояла  скверная,  по- 
рошил мелкий  снег,  под  ногами  хлюпала  грязь,  тяжелый  гроб 
с  великим  трудом  стащили  в  яму. .  .  Вообще  было  нехорошо. 
Не  знаю,  там  ли  я  —  или  позднее  —  простудился;  но  у  меня 
открылся  сильнейший  насморк  с  головною  болью  —  и  вот  уже 
третий  день,  как  я  сижу  дома.  Впрочем,  я  полагаю,  всё  это 
скоро  пройдет  —  так  же  как  и  Ваши  болести. . .  Вы,  однако, 
дайте  мне  знать,  как  у  Вас  в  доме  —  лучше  ли  стало  —  или 
нет?  ^ 

Из  газет  я  вчера  узнал,  что  и  кн.  П.  А.  Вяземский  отошел 
наконец  из  сей  жизни  в  вечную.  Ну,  тут  особенно,  кажется, 
жалеть  нечего.  Прихвостень  пушкинской  эпохи  —  прихвостень 
и  при  дворе  —  таким  он  останется  в  памяти  потомства  —  если 
только    оно    будет    помнить    о    нем.^ 

Видел  я  картины  (этюды  и  пр.)  В.  В.  Верещагина.  Замеча- 
тельный, крупный,  сильный  —  хоть  и  несколько  грубоватый  — 
талант.  Он,  говорят,  собирается  их  выставить  в  Париже,  приба- 
вив и  те,  что  принадлежат  Третьякову  в  Москве:  успех  будет 
несомненный  —  именно    теперь.^ 
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Антокольский   начал   статую    Спинозы/   Все   мои   здешние 
здоровы  —  п  Вам  кланяются. 

А  я  Вас  обнимаю,  Вас  и  всех  Ваших. 

Ив.   Тургенев. 

На   конверте:  Ве1§1дие.   Моп81еиг  Раи1  Аппепко!^. 
ВгихеПез.  2,  Кие  йе  ПпйизМе. 


4662.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
15  (27)   ноября  1878.  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
Середа,  27/15-го  нояб.  78. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна,  я  всё  это  время  ожидал 
от  Вас  если  не  присылки  Вашего  романа,^  то  хоть  извещения 
о  том,  что  он  подвигается  к  концу;  но,  не  получая  от  Вас  ни- 
чего, я  позволяю  себе  письменно  обратиться  к  Вам  с  вопро- 
сом: как  и  в  чем  дело?  Здоровы  ли  Вы  —  и  все  Ваши?  рабо- 
таете ли  Вы  и  т.  д.?  Мне  было  бы  весьма  приятно  получить 
от  Вас  хотя  короткий  ответ. 

О  себе  скажу  Вам,  что  мое  здоровье  продолжает  быть  удов- 
летворительным, что  я  ничего  не  делаю  —  и  даже  не  снял 
с  себя  фотографии,  которой  хотел  заменить  ту,  дурную,  послан- 
ную Вам.2  Не  скажу,  чтобы  это  бездействие  было  вполне  из- 
винительно; но  оно  понятно  в  старике.  Вот  в  Ваши  года  и 
с  Вашим  талантом  оно  было  бы  точно  неизвинительно.  Да  я 
и  уверен,  что   Вы  этого  упрека  не   заслуживаете. 

Прошу  передать  мой  усердный  привет  всем  Вашим  — 
и  принять  от  меня  уверение  в  чувствах  искреннего  уважения 
и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

Па  конверте:        Низзге.  0-1  Ае  Тои1а.  М-Пе  Ь.  ЗМсКкше. 

Тульской  губернии. 

По  Ряжско-Вяземской  дороге,  на  станцию  Суходол, 

в  с.  Плутнево. 

Ее  высокоблагородию 

Любови  Яковлевне   Стечъкиной. 


4663.  Л.  И.  ТОЛСТОМУ 
15  (27)   ноября  1878.  Париж 

50,   КБЕ  БЕ  Б0ОА1 

РАШЗ 

Середа,  27/15-го  нояб.  1878. 

Любезнейший  Лев  Николаевич,  и  я  тоже  не  тотчас  отве- 
тил на  Ваше  письмо  от  27-го  окт<ября>.'  У  меня  были  в  по- 
следнее время  довольно     печальные    хлопоты:     умер    старый 
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приятель  Ы.  В.  Ханыков  в  Рамбулье  около  Парижа;  надо  было 
перевозить  его  тело,  хоронить,  распоряжаться  по  делам  на- 
следства.2  5^  тому  же,  я  немного  простудился  —  и  два  дня  го- 
лова болела  сильно.  Но  теперь  это  всё  минуло  —  п  я  могу  по- 
болтать с  Вами. 

Радуюсь  тому,  что  вы  все  физически  здоровы  —  и  надеюсь, 
что  и  «умственная»  Ваша  хворь,  о  которой  Вы  пишете,  прошла. 
Мне  и  она  была  знакома:  иногда  она  являлась  в  виде  внут- 
реннего брожения  перед  началом  дела;  полагаю,  что  такого 
рода  брожение  совершилось  и  в  Вас.^  Хоть  Вы  п  просите  не 
говорить  о  Ваших  писаниях  —  однако  не  могу  не  заметить,  что 
мне  никогда  не  приходилось  «даже  немножко»  смеяться  над 
Вами;  ^  иные  Ваши  вещи  мне  нравились  очень,  другие  очень 
не  нравились,^  иные,  как  напр.  «Казаки»,  доставляли  мне  боль- 
шое удовольствие  и  возбуждали  во  мне  удивление.^  Но  с  какой 
стати  смех?  Я  полагал,  что  Вы  от  подобных  «возвратных»  ощу- 
щений давно  отделались.  Отчего  они  знакомы  только  литерато- 
рам —  а  не  живописцам,  музыкантам  и  прочим  художникам? 
Вероятно,  оттого,  что  в  литературное  произведение  все-таки 
входит  больше  той  части  души,  которую  не  совсем  удобно  по- 
казывать. Да;  но  в  наши,  уже  немолодые,  сочинительские  годы 
пора  к  этому  привыкнуть. 

А  что  я  ничего  здесь  не  пишу  —  это,  к  сожаленью,  правда. 
Говорю:  «к  сожаленью»  —  разумеется,  не  вообще  —  а  в  отно- 
шении к  самому  себе.  А  то  скука  одолевает.  За  границей  живя, 
перестало  писаться  (по  крайней  мере  я  приписываю  мое  без- 
действие заграничной  жизни),  а  насиловать  себя  к  этому  делу, 
как  Вам  известно,  нельзя.  Подождем,  что  дальше  будет. 

Английский  перевод  «Казаков»  верен  —  но  сух  и  «шайег 
0^  ^ас1»,  как  сам  г-н  Скайлер,  который  на  днях  у  меня  был 
здесь  проездом  в  Бирмингам,  куда  его  назначили  консулом.^ 
Я  не  видел  французского  перевода;  боюсь,  что  он,  действи- 
тельно, вышел  неудачным  —  ибо  знаю  пошиб  наших  переводя- 
щих русских  дам.^  С  одной  стороны,  я  боюсь,  а  с  другой  — 
чуть  не  радуюсь:  стало  быть,  можно  будет  все-таки  перевести 
Вашу  повесть  и  издать  ее  здесь. ^ 

Вы  у  себя  травили  зайцев  —  а  я  нынешней  осенью  тоже 
поохотился.  Ездил  в  Англию  к  одному  приятелю,  имение  ко- 
торого лежит  между  Кембриджем  и  Оксфордом  —  п  поколотил 
достаточное  число  фазанов,  куропаток  и  т.  д.^°  Но  эта  охота  — 
без  собаки  —  в  сущности,  довольно  монотонна.  Надо  в  таком 
случае  превосходно  стрелять;  а  я  всегда  был  посредственный 
стрелок. . .  да,  к  тому  же,  и  отвык.  Кстати  я  посетил  оба  уни- 
верситета; Кембридж  и  Оксфорд.' 1  Пречудная  и  прехитрая 
штука  —  эти  английские  воспитательные  учреждения! 
И    как    же    здорово    они    нас    ненавидят!  '^ 

«Евгений  Онегин»  Чайковского  прибыл  сюда  в  фортепиан- 
ной партитуре.  Г-жа  Виардо  начала  разбирать  эту  вещь  но 
вечерам.  Несомненно  замечательная  музыка;  особенно  хороши 
лирические,  мелодические  места.  Но  что  за  либретто!  '^  Пред- 
ставьте: стихи  Пушкина  о  действующих  лицах  вкладываются 
в  уста  самих  лиц.  Напр.,  о  Ленском  сказано: 
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<(0н  пел  увядшей  ^кпзнп  цвет 
Без  малого  в  18  лет»  — 

а    в    либретто    стоит: 

«77ою  увядшей  жизни  цвет» 
и  т.  д. 

И  так  почти  постоянно. 

Имя  Чайковского  здесь  очень  выросло  после  русских  кон- 
цертов в  Трокадеро;  '^  в  Германии  оно  давно  пользуется  если 
не  почетом  —  то  вниманием.  1^  В  Кембридже  мне  один  англича- 
нин, профессор  музыки,  пресерьезно  сказал,  что  Ч<айков- 
ский>  самая  замечательная  музыкальная  личность  нынешнего 
времени.  Я  рот  разинул. 

Ну,  однако,  прощайте.  Благодарите  графиню  за  память. 
Всем  Вашим  кланяюсь  —  а  Вас  обнимаю. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. '^ 


4664.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
15  (27)   ноября  1878.  Париж 

50,  КБЕ  БЕ  БОБА! 
РАШЗ 

Мегсге(11,  21  поу.  78. 
Моп  сЬег  у1еих, 

Ей  гёропзе  а  уо1ге  реШ  ЬШе!  '  йоп!;  1а  1;п81е88е  ш'ауаН 
паугё,  ]'е  уои1а18  1;отЬег  а  Г1тргоу181;е  а  Сго188е1;  —  еХ  81  ]е  пе 
Га!  ра8  !ай  —  с'ез!;  а  саи8е  йе  га180П8  тазеиге8.  И  а  1а11и  теиге 
еп  1егге  ип  у1е11  ат!  йе  диагап^е  ап8  (диагап1;е  ап8  й'ашШё) 
К11ап1ко{1,  дш  8'е81;  1а188ё  тоиг1г  а  КатЬоиШе!.,^  (1ап8  1а  р1из 
таи88а(1е  та180п  дие  ]'а1е  упе.  II  а  1аи  Ыеп  уИат  аи  Рёге- 
ЬасЬа18е  —  йе  1а  Ьопе  еп  Ьа8,  ипе  80г1е  йе  §гё1е  ои  йе  пе1де  раг 
еп  Ьаи!,  ип  уНахп  ЬгоиШагй  8а1е  1;ои1:  аи1оиг.  Из  оп1:  ей  ипе 
ре1пе  1пНп1е  а  ^а1ге  1отЬег  1е  1оигс1  е1}  ёпогше  сегсиеД  йапз  1е 
ггои  Ьёап1.  Тдл  ргопопсё  дие1дие8  раго1е8  й'асНеи  аи  Ьогй  йе  се 
1гои,  8иг  ип  1;а8  йе  тоНез  йе  1егге  ^газзе  е!  §Из8ап1е.  ^'а^  раг1ё 
пиЧё1,е  —  е*  ]'а1  аНгарё  ип  аззех  §гоз  гЬише  дш  ш'етрёсЬе  йе 
зогИг  йе  1а  сЬатЬге  —  е*  й'аИег  а  Сгохззе!.  Серепйап!;  ]е  уа18 
шхеих,  е!  сеПатетеЫ  1а  зешахпе  ргосЬате  пе  з'ёсои1ега  раз 
запз  дне  уоиз  ш'ауех  уп  йапз  Уо1;ге  тагзоп  а  Сго188е1.  1е  уохз 
й'1с1  1е  зоипге  зсеридие  ди1  егге  зиг  уоз  1ёугез;  е!  ]е  йохз 
ауоиег  дне  уоиз  ауег  1е  йгоИ,  йе  1е  1а18зег  еггег,  уп  тез  пош- 
Ьгеих  шапдиез  йе  раго1е;  е1  роигЬап!  —  уоиз  уеггех!  уоизуеггег! 

2о1а  п'ез!  раз  епсоге  геуепи  а  Рапз;  ]е  п'а!  раз  уи  Ваийе!. 
Оопсоиг!  ез!;  уепи  Ыег  сЬег  то1  роиг  зе  1а1ге  йоппег  ип  реи  йе 
сои1еиг  1оса1е  —  Ки881е  тёг1Й1опа1е,  пошз  йе  ВоЬётхепз,  е^с.^ 
1е  Га1  1гоиуё  еп  Ьоппе  8ап1;ё  —  ип  реи  та1§г1  —  е1  1ои]оигз  сез 
шёшез  уеих  1и18ап18  е1  зошЬгез  —  е!  раз  Ьопз  йи  1ои1;.  11  а  раг1ё 
йе  Уоиз  ауес  Ьеаисоир  йе  зутра^Ые. 


1е  У1еп8  (1*ауо1г  60  апз,  топ  сЬег  ухеих. . .  С'ез!  1е  сотшбп- 
сетеп*  йе  1а  диеие  йе  1а  у1е.  11п  ргоуегЬе  е8ра§по1  Л1  дие  с'ез! 
се  ди'И  у  а  йе  р1и8  (11!{1с11е  а  (1ёр1аи1ег:  ипе  диеие.'*  С'е81;  еп 
тёше  1етр8  се  дш  оНге  1е  то1пз  йе  р1а1з1г  е1  йе  гёзиИа^з. 
Ьа  у1е  (1еУ1еп1;  аЬ8о1итеп1:  регбоппеИе  —  е!  йё^епзхуе  сопите  1а 
тогг;  е1:  се1:1;е  еха^ёгаНоп  йе  регзоппаШё  !а11:  ди'еИе  сеззе  (1'ауо1г 
йе  Гт1;ёгё1  —  тёте  роиг  1а  регзоппе  еп  диезИоп.  Ма1з  уоиз 
п'ё1е8  йё]а  раз  в!  §а1  — роиг  дие  ]'аШе  епсоге  азои1;ег  сеИе  по1е 
1и§иЬге;  теШг  дие  ]е  п'а!  г1еп  ИИ. 

^иапй  поиз  поиз  уеггопз,  з'аига!  а  уоиз  гасоп1ег  Ъеаисоир 
Ае  сЬозез  зиг  тез  йеих  уоуа^ез  еп  Ки881е  е!  еп  АБ§1е1егге; 
аизз!  ^айез-то!  Ьауагйег. 

Тои1  топ  топйе  1с1  уа  Ыеп  е!  уоиз  8а1ие.  Е1  то1,  зе  Уоиз 
етЬгаззе.  А   Ыеп161.  Уоиз  зегег  ауегИ  1а  уеШе. 

Уо1ге  1у.  Тоиг^иёпе^!. 


4665.  ЭДМОНУ  ДЕ  ГОНКУРУ 
21  ноября    (3  декабря)    1878.  Париж 

50,   К^Е  БЕ  В0ОА1 
РАК18 

Магс11  шаНп. 
Моп    сЬег    ат!, 

II  п'у  а  (1е  потз  8рёс1а1етеп1;  ЬоЬётхепз  дие  (1ап8  1е8  орё- 
газ.  Уоиз  п'ё1;ез  раз  запз  зауо1г  дие  1ез  ВоЬётхепз,  еп  ^епз  ^оп- 
с1ёгетеп1;  т(11Нёгеп1;з,  ргеппеп1;  1а  геИ^юп  йез  рауз  ди'Пз  Ьа- 
ЬНеп!;  е1;  рог1еп1;  1е8  потз  йез  8а1п18  еХ  йез  8а1п1;ез  йе  зоп  са- 
1епс1пег.  Серепйап!  ]'е  роигга1з  уоиз  с11;ег  йез  потз  ((11т1пиШз, 
саге8зап1,з)  йе  ВоЬётхеппез  сё1ёЬгез  еп  Ки881е.  81еиска  ((11т. 
йе  81ераш(1а,  ЕИеппеие),'  е11е  а  1а11;  1оигпег  1ез  1ё1е8  йе  р1и- 
81еигз  ^ёпёгаНоиз  еп1;ге  1820  еХ  1830.  ЬиЪасНа  ((11т1п.  йе  Ьи- 
Ьоу,  СЬагИё).  Рагаска  (Й1т1п.  йе  Ргазсоу1е).  МаНоиЫ 
((11тт.  йе  Маг1е).  ЕИе  а  ё1ё  атап1е  йе  по1ге  сё1ёЬге  роё1;е 
РоисЬк1пе.2  Тата  {Аптп.  йе  ТаИапа).  Ыра  (сИтш.  (1'01ут- 
ртайа) .  ЕХ  та1п1епап1  —  сЬохзхззег. 

Сег1атетеп1;  ди'И  ^аийгаН  зе  У01Г.  Ма1з  ой  е!,  соттеп!? 
Е1аиЬег1;  у1еп1;  йе  т'ёспге  ди'Ц  пе  геу1еп1:  а  Рапз  ди'еп  !ёуг1ег. 
Те  п'а1  епсоге  уи  п1  2о1а  п1  Ваийе!.  И  1аи(1гаИ  роиг1;ап1:  аггап- 
^ег  ип  йшег  сотте  раг  1е  раззё.  Те  Уоиз  еп  ёсг1га1  йеих  то1з. 

МШе    атШёз    еХ    аи    геуо1г. 

Уо1ге  1у.  Тоиг^иопе^Г. 
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4666.  Я.  Н.  ХАНЫКОВУ 

21  ноября   (3  декабря)    1878.  Париж 

Раг18.  Кие  йе  Воиа!,  50. 
Вторник,    3-го    декабря  а  1878. 

Любезнейший  Яков  Николаевич,  имею  честь  сообщить  Вам, 
что  я,  с  Вашего  согласия  и  от  Вашего  имени,  взнес  нашему 
свяш,еннику  300  франков,  сумму  вполне  достаточную  для  воз- 
награждения   и    его,    и    причта.  ^ 

Также  открыл  я  подписку  на  памятник  Н<иколаю>  В<ла- 
димпровичу>,  и  уже  в  два  дня  собрано  около  500  фр. 
Я  такой  же  лист  посылаю  в  Россию  к  Головнину.^  Сколько  мне 
помнится.  Вы  хотели  подписать  150  франков. 

От  Головнина  я  получил  извеш,ение,  что  академик  Велья- 
минов-Зернов  взялся  написать  биографию  покойного.^  Голов- 
нин  также  дал  мне  знать,  что  он  написал  управляющему,  и, 
когда  Вы  приедете  в  Петербург,  готов  Вам  помогать  всячески. 

Надеюсь,  что  Вы  благополучно  доехали,  и  жду  от  Вас 
несколько  строк  ответа  на  настоящее  письмо.^ 

Прошу  Вас  принять  уверение  в  моем  искреннем  уважении 
и  преданности. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4667.   ДЖОРДЖ   ЭЛИОТ 
21  ноября   (3  декабря)   1878.  Париж 

50,   КПЕ  БЕ  В0ПА1 

РАЕ18 

Вес.  З-й,  1878. 

Му  йеаг  Мг8  Ье\у^ез, 

Ап  Ьоиг  а§о  I  гесехуей  !гот  уоиг  йап^Ыег  а  1е1;1ег  1;е11тд 
ше  о!  Ше  уегу  йап^егопз  Шпезз  о][  Ьег  !аШег,  апй  ]'и81;  по^V 
I  геай  1П  Ше  пе^^зрарегз  а  1е1е§гат  ге1а1;1п^  Ше  {а1;а1  1;егтта- 
Иоп  о{  1Ыз  Шпезз!  '  I  йопЧ  йаге  1о  1гоиЫе  Ше  уегу  йеер  §г1е! 
уои  шизЬ  {ее1.  I  оп1у  азк  Ше  регт1з81оп  1о  зепд  уои  Ше  Ьеаг!- 
1еи  апй  81псеге  зутраШу.  Мау  уои  Ппй  ш  уоиг  о\уп  ^геа!;  штй 
Ше  песеззагу  1'огишйе  10  зиз^ахп  зисЬ  а  Ьзз!  АИ  уоиг  Ыепйз, 
а11  1еагпе(1  Еигоре  топгп  шШ  уои. 

ВеИеуе  ше,  ту  йеаг  Мгз  Ьелуез, 

уоигз  уегу  1ги1у,  1у.  Тоиг^иепе^!. 


а  В    тексте    публикации:    ноября 
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4668.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
22  ноября    (4  декабря)    1878.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
4-го  дек. 

^^Р^Д^'  22-го  нояб.  ^^' 

Любезнейший    Михаил    Матвеевич, 

Я  виноват  перед  Вами;  не  отвечал,  как  следовало,  на  Ваше 
последнее  письмо. >  Но  и  теперь  этот  ответ  за  мною.  . .  и,  быть 
может,  в  нем  будет  нечто  такое,  что  удивит  Вас.  Теперь  я  хочу 
говорить  с  Вами  только  об  одном  деле. 

Вы  уше  знаете,  что  добрый  наш  друг  Н.  В.  Ханыков  скон- 
чался.2  Мы  его  похоронили  на  Рёге-ЬасЬахзе  —  а  теперь  мы  вот 
что  задумали.  Мы  хотим  поставить  ему  по  подписке  памятник. 
Деньги  на  это  нужны  небольшие:  1500,  много  1700,  франков. 
Около  половины  уже  собрано  здесь  —  и  мы  надеемся,  что  по- 
лучим егце.  Но  надо,  чтобы  и  русские  друзья  в  России  (ученые 
и  пр.)  участвовали.  Я  написал  А.  В.  Головнину,  просил  его 
сообш;ить  об  этом  своим  знакомым  —  и  позволил  себе  приба- 
вить, что  Вы  откроете  у  себя  подписной  лист  и  что  приноше- 
ния могут  быть  направлены  в  редакцию  «Вестника  Европы». 
Я  это  сделал,  ибо  не  сомневался  в  Вашем  согласии  —  и  теперь 
Вас  извеш,аю  об  этом.  Не  думаю,  чтобы  нужно  было  извеш;ать 
желающих  через  посредство  «В<естника>  Е<вропы>».  Деньги 
потребны  небольшие  —  и  их  легко  будет  собрать  частным  об- 
разом. 

К  Новому  году  можете  прислать  что  окажется.  Памятник 
будет  поставлен  в  начале  1879-го  г.^ 

Дня  через  два  или  через  три  ждите  от  меня  другое 
письмо  —  а  пока  жму  Вам  крепко  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Из.  Тургенев. 


4669.  ПОСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
22  ноября    (4  декабря)    1878.  Париж 

50,  ЕБЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАЕ18 

Мегсге(11,  4  йёс.  78. 

Сеггатетеп!,  топ  сЬег  аш!,  з'аиепйга!  дпе  уопз  те  (1181е2 
йе  уеп1г  еЬ  ^'езрёге  дие  уопз  1е  ^еге2  Ыеп1б1;.  Те  зихз  !ог1:  Юпг- 
теп1;ё  йе  уопз  зауок  йапз  ип  з!  уНаш  рёМп  —  е1  з'езрёге  еп- 
соге  дие  уопз  Геха^ёгег  ип  реи,  зоиз  ГтПиепсе  Ае  уоз  пег^з. 
Риап1  а  1а  1оигАеиг  йе  1а  У1е  —  И  п'у  еп  а  р1из  (1е  1ё^ёге,  раззёз 
стдиап1:е  апз.^  Еп{1п!  а  Ыеп1б1;  —  п'е81-се  раз? 

Те  УОПЗ  ешЬгаззе. 

Уо1;ге  у1еих  Ту.  ТоигеиёпеП. 
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4670.  А.  Н.  ТУРГЕНЕВУ 
23  ноября   (5  декабря)    1878.  Париж 

50,  КПБ   БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18 

1еи(11  та^хп. 
Моп  сЬег  А1Ьег1:, 
Nои8  уепопз  й'ауохг  ипе  боизсгхрИоп  роиг  Гёгесиоп  й'ип 
топитеп1  зиг  1е  1отЬеаи  йе  по1:ге  ат!  КЪап1ко!{.  Ьа  вотте 
пёсеззаке  пе  йёраззега  раз  1800  Гг.;  ег  поиз  зоттез  зйгз  йе 
ГаНешйге.»  Коиз  ауопз  йё^а  800  ^^.  (ОгЫ!  зеи1  еп  а  с1оппё 
500);  еХ  ]'а1  ёсгИ  еп  Киззхе  роиг  ауегИг  свих  йез  ат!»  йи  (1ё{ип1; 
дш  уои(1га1еп1  ргепйге  раг1  а  по1ге  еп1герг1зе.2  1е  пе  (1ои1е  раз 
дие  Уо1ге  !атШе  пе  уешПе  аизз!  еп  ё1ге;  аизз!  у1епз-зе  уоиз 
рпег  йе  те  {а1ге  зауок  роиг  диеИе  зотте  !аи1-11  дие  ]е  уоиз 
1п8сг1уе?  -      ^      с  ' 

Те  Уоиз  зегге  согйхаХетеп!;  1а^  тат   е*  уоиз  рпе  ае   1а1ге 
тез  теШеигез  атШёз  а  1оиз  1ез  уо^гез. 

1уап  Тоиг^иёпе!!. 

На  конверте:  Мопзхеиг  АШегг  Тоиг§иёпеИ. 

А   Уег1-Во18,    ргёз    Вои^1уа1.    (8ете-е1-01зе). 


4671.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
23  ноября   (5  декабря)   1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 

РАК18 

Четверг,  5-го  дек.  78. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  мы  вздумали  здесь 
устроить  подписку  на  сооружение  памятника  И.  В.  Ханыкову 
на  его  могиле.  Сумма  нужна  небольшая  а  —  тысячи  полторы 
франков  —  да  мы  уже  собрали  более  половины  (один  Орлов  — 
хвала  ему!  —дал  500).  Я  написал  об  этом  также  в  Россию  Ста- 
сюлевичу  и  Головнину.1  Не  захотите  ли  и  Вы  пожертвовать? 
Франков  40  или  50?  Скажите  —  и  я  Вас  так  и  запишу .^ 

Насчет  войны  не  беспокойтесь.  Я  знаю  из  вернейшего 
источника  —  из  первейших  рук  —  что  государь  и  слышать 
о  ней  не  хочет  и  требует  мира  —  прежде  всего.  Впрочем,  это 
подтверждается  и  его  новейшей  московской  речью.^  Но  и  са- 
мый постыдный  мир  не  поможет  разорению  —  физичес1{ому  и 
нравственному  —  нашего  любезного  отечества.  Тут  нужны  дру- 
гие меры. . .  А  какие?  Ты,  господи,  веси! 

Я  не  забыл  Ваших  рекомендаций  о  «романе))  Пушкина-- 
и  непременно  представлю  Вам  свои  соображенья.  Но  надеяться 
при  этом  на   Орлова   нечего.  Я   сейчас   его  похвалил  за   щед- 


Далее  зачеркнуто:  две 
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рость. . .  Это  ему  доступно;  но  что  касается  до  всего  прочего  — 
он  (между  нами)  совершенный  пень.  Во-первых,  он  едва  ли 
что-нибудь  знает  о  собственной  фамилии;  а  во-вторых,  он  раз- 
деляет со  многими  другими  русскими  сановниками  чувство 
ужаса  и  гадливости  ко  всему  литературному.  Необразован  он 
крайне  —  вот  что  беда.  Прямой  и  логический  продукт  нашего 
придворного  мира;  а  со  всем  тем  —  хороший  и  даже  добрый 
человек.  Впрочем,  насколько  возможно,  постараюсь  вытянуть 
из  него  сок.^ 

Я  все  эти  дни  был  болен  —  не  подагрой  —  а  моей  старой 
болезнью  —  раздражением  пузыря  и  почек.  Довольно  мучи- 
тельно.   Мне,    однако,    теперь    лучше. 

Кланяюсь   всем   Вашим   и   обнимаю    Вас. 

Ив.   Тургенев. 


4672.   Я.   Н.   ХАНЫКОВУ 
27  ноября    (9  декабря)    1878.  Париж 

Раг13.  Кие  йе  Воиа!,  50. 
Понедельник,  9-го  декабря  78. 

Любезнейший  Яков  Николаевич,  я  получил  Ваше  письмо, 
а  вскоре  за  ним  и  мандат  на  150  франков.  Скажу  Вам,  кстати, 
что  подписка  на  памятник  Николаю  Владимировичу  идет  очень 
успешно  и  что  мы  соберем,  весьма  вероятно,  около  2000  фран- 
ков. Что  же  касается  до  300  франков,  внесенных  мною  нашему 
свяп];еннику,  то,  пожалуйста,  не  беспокойтесь  о  них;  я  их 
в  свое  время  получу  от  консульства. ^ 

Мне  кажется,  что  Ваше  решение  переехать  целою  семьею 
в  Россию  весьма  благоразумно.  Хотя  нет  сомненпя  в  том,  что, 
в  конце  концов,  право  наследства  будет  утверждено  за  Вами, 
но  все-таки  лучше  быть  на  месте.  Если  у  Вас  сохранилась  ко- 
пия с  речи  Катрефажа,  потрудитесь  прислать  ее  мне;  она 
нужна  для  составления  некрологической  статейки  здесь  и 
в  России.- 

Вы  отзываетесь  о  выказанном  мною  участии  в  таких  для 
меня  лестнык  выражениях,  что  мне  даже  совестно  благода- 
рить Вас  за  них;  всё,  что  я  сделал,  это,  как  говорится  в  сказке, 
«службишка,  не  служба»,^  эту  обязанность  налагала  на  меня 
моя  старинная  и  неизменная  дружба  с  покойным  Вашим  род- 
ственником.'* 

Засим,  пожелав  Вам  всего  хорошего,  прошу  Вас  принять 
уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 
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4673.   Н.    А.   ЩЕПКИНУ 
27   ноября    (9  декабря)    1878.   Париж 

50,   КОЕ  БЕ  БОиА! 
РАЕ15 

9-го  дек. 
Понедельник,  27-го  нояб.  ^^- 

Любезный  Николай  Александрович, 

Считаю  долгом  известить  Вас,  что  я  Ваше  письмо  от 
12-го  нояб<ря>  получил '  —  а  вслед  затем  от  банкира  Дютфуа 
4840  ф.  (что,  вероятно,  равняется  2000  р.  сер.),  присланных 
через  Орловский  банк.  Благодарю  за  скорое  исполнение 
просьбы. 

Получил  я   также   вложенное   заграничное   письмо. 

Благодарю  также  за  исполнение  поручений  насчет  брата 
Н<иколая>  С<ергеевича>  —  и  Порфирия.  Сожалею  о  плохом  со- 
стоянии его  здоровья  и  дел;  но  как  помочь  —  право,  не  знаю. 
Не  мог  ли  бы  он  продать  если  не  всю  землю,  то  хотя  дом  — 
и  устроить  себе  приют,  несколько  более  удобный?  Но  с  его 
характером  трудно  дойти  до  чего-нибудь  положительного. 

Известите  меня,  когда  мы  наконец  развяжемся  с  трекля- 
тым Волновым;  2  да,  кстати:  что?  дело  жикинское  подви- 
гается —  или    нет?  ^ 

Здоровье  мое  удовлетворительно.  Надеюсь,  что  и  у  Вас 
также  всё  благополучно;  кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам 
руку- 

Ив.  Тургенев. 

4674,   ЭМИЛЮ   ЗОЛЯ 
30  ноября   (12  декабря)   1878.  Париж 

50,  гие  йе  Бона!. 
Теий!  таПп,  1878. 
Моп  сЬег  аш!, 

Т'ё1:а18  а11ё  сЪет,  уоиз  ауап1;-Ыег,  та13  оп  ш'а  йИ;  дие  уоиз 
тСёИет.  раз  епсоге  йе  ге1оиг  йе  1а  сашрадпе.  З'езрёге  дие  уоиз 
п'у  гез^егег  р1из  1оп^1етрз  еЬ  дие  Гоп  гесошшепсега  а  зе  уо1г. 
Еп  аиепйап!;  уо1с1  се  дие  ]е  Уои1а1з  уопз  (11ге:  йапз  Уо1ге  йег- 
П1ег  ГеиШе^оп,  Уоиз  ргошеиег  йе  раг1ег  ргосЬатпешеп!;  йе  1а 
«Ргшсеззе  Воголузк!».'  Еп  тёше  1етрз,  1е  ГеиНЫоп  йез  «Вё- 
Ьа18»,  еп  соп81а1;ап1;  1е  Назсо  йе  се11е  р1ёсе,  азои1;е  а  реи  ргёз  се 
дш  8ш1:  «II  1аи%  сго1ге  ди'а  Гауетг,  оп  пе  зоп^ега  р1из  а  {а1ге 
аез  етргип1;з  а  1а  Ииёга1иге  йгата11дие  гиззе»,  е1с.2  С'ез!,  1гор 
{ог!!  Ь'аи1еиг  йе  1а  «Ргхпсеззе  Вого^Vзк^»  п'а  аисип  пот  еп 
Киззхе,  с'ез*  шошз  ди'ип  2ёго.  8а  ргетхёге  р1ёсе,  «Ьез  Ваш- 
сЬеН»,  п'аигаИ  раз  ри  ё1ге  ]оиёе  еп  Кизз1е  запз  шоигхг  зоиз 
1е8  г1гез  е*  1ез  з1!{1е1з  —  е!  1е  уоИа  ди!  езЬ  сепзё  гергёзеп^ег  1е 
ШёаЬге  гиззе  еп  Ргапсе!  И  ез^  ро8з1Ые  дие  по1ге  Шёа^ге  пе 
ршззе  сопуешг  а  ип  рпЬИс  раг1з1еп,  шахз  роиг  йез  гахзопз  дш 
г[.'оп1;  г1еп  йе  сошшип  ауес  сеИез  ди!  оп1  1а11  з1{11ег  1а  «Р^'Щ- 
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сеззе  Вого\У8к1»,  ди!  п'ез*,  аргёз  1ои1;,  ди'ипе  1:гё8  таиуа18е 
р1ёсе    ^гапдахзе.^ 

Уоив  зауег  дие  з'а!  1ои]оиг8  ей  Г1п1еп11оп  йе  уоиз  !а1ге 
{а1ге  соппа1з8апсе  ауес  по1;ге  уга!  Шёа^ге  —  е1  ]е  1е  !ега1  сег- 
1;а1петеп1;  йёз  дие  Уоиз  зегег  (1е  ге1оиг  а  Рапз  '*  —  тахз  1;оиз  1ез 
Киззез  Уоиз  зега1еп1;  госоппахззап^з  з!  уоиз  УоиИег,  йёз  а  ргё- 
зеп*,  йапз  Уо1ге  ргосЬа!!!  {еиШе1оп,  гё^аЬПг  1а  уёгИё  йез  {аНз. 
II  681;  угахтеп!;  1гор  шхзёгаЫе  йе  уо1г  М.  йе  Кгоикоузко!  (!!!) 
1гаНё  сотте  1е  гергёзеп^апЛ  с1и  ИгёМге  гиззе  еп  Ргапсе! 

А  ЫепШ,  п'ез^-се  раз?  Те  Уоиз  зегге  согД1а1етеп1  1а  таш. 

Той!,  а  уоиз  1у.  Тоиг§и6пе!Г. 


4675.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
30  ноября    (12  декабря)    1878.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Четверг,     12-го     дек.     78. 

Любезный  друг  П<авел>  В<асильевич>.  Ваши  40  фр.  вне- 
сены в  список.  Мы  уже  имеем  около  1500  фр.  —  п  Антоколь- 
ский нарисовал  проект  монумента  —  стало  быть,  всё  в  по- 
рядке.' Должно  полагать,  что  европейские  дела  вообще  начи- 
нают приходить  в  порядок  —  и  Ваши  оброчные  статьи  из 
мифических  превратятся  —  ну,  хоть  в  полумифические;  а  пока 
мы    благодарим.2 

Неужели  Вы  могли  сомневаться  в  причине  падения  Тима- 
шева?  Слабость  и  распуп];енность  —  вот  его  грехи.  А  уж,  ка- 
жется, с  каким  рвением  он  запреш;ал,  стеснял  —  почти  с  та- 
ким же  рвением,  с  каким  лепил  статуэтки  и  волочился  за 
французскими  девками. . .  Вот  подите  же!  Его  заменит  первый 
строгий  генерал  (если  Шувалов,  то,  конечно,  не  посол  —  а  брат 
его),  который  сумеет  «подтянуть».  В  этом  умении  заключается 
теперь  у  нас  вся  государственная  премудрость.^ 

Я  из  фельетона  Буренина  узнал  о  неприличных  поступках 
Боборыкина  насчет  домашней  жизни  французских  беллетри- 
стов; неужели  же  он  и  меня  подверг  такому  же  зондированию? 
Ах  он  сукин  сын!  Где  это  он  намерзничал?  В  каком  журнале? 
Если  возможно,  пришлите;  я  (разумеется,  мысленно)  подотрусь 
и    пришлю    обратно.'* 

Теперь,  при  наступлении  мирных  времен,  в  нашей  прессе 
опять  раздаются  звуки  лиры  благоразумного  прогресса!  Но  пе- 
ремены, конечно,  никакой  не  будет,  как  Вы  совершенно  спра- 
ведливо заключаете.^  Будет  стоять  крепенький  морозец  —  и 
старая  Россия  будет  по-прежнему  кататься  по  установленному 
санному  пути.  А  настанет  оттепель  —  она  поедет  в  телеге  —  и 
только  толчков  будет  поболее.  Другого  зрелиш,а  наши  г.лаза 
(Ваши  и  мои)    не  увидят  —  в  этом  мы  можем  быть  уверенье 

391 


Все  здешние  здоровы  и  кланяются  Вам;  радуюсь,  что  и 
у  Вас  тоже  благополучно.  Я  всё  еще  не  совсем  склеился  — 
а    впрочем,    ничего.    Дружески    жму    Вам    руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4676.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

30  ноября    (12  декабря)    1878.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  ВоиаК 
12-го  дек. 
^^^^^^Р^'  30-го  нояб.  ^^- 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна,  я  получил  вчера  Ваше 
письмо  1  и  посылаю  Вам  сегодня  всего  два  слова  —  для  того 
только,  чтобы  опять  подтолкнуть  или  подстрекнуть  Вас,  ибо 
уверен,  что  застану  еще  Вашу  рукопись  неотправленной.  Как 
это  Вы  хотите,  еще  не  окончив  своего  романа,^  уже  судить 
о  нем?  При  всей  тонкости  Вашего  критического  чувства  —  это 
невозможно.  Вы  слишком  близко  стоите  к  Вашей  картине  — 
надо  отодвинуться.  Я  знаю,  что  ко  всем  молодым  начинаю- 
щим авторам  применяются  (в  отношении  их  воззрения  на 
собственные  детища)  слова  Гете  в  «Фаусте»: 

«Уош  Н1тте1  ^огДег81  йи  Й1е  зсЬбпз^еп  81егпе 
Ппй  уоп  с1ег  Егйе  зейе  ЬбсЬз^е  Ьиз!;. . .»  —  ^ 

и  потому  они  всегда  недовольны. . .  Но  это  неизбежно.  Моло- 
дой автор  должен  ставить  себе  самый  высокий  идеал  и  должен 
верить,  что  он  его  достигнет. .  .А  насколько  это  ему  удалось  — 
предоставьте  судить  нам,  старикам.  Изо  всего  этого  следует, 
что  Вы  должны  как  можно  скорее  выслать  мне  вторую  часть. 
Так  как  я  действительно  «ничего  не  делаю»  —  то  у  меня  и 
нет  никакого  извинения:  почему  я  до  сих  пор  не  снял  с  себя 
фотографии?  Но  это  будет  совершено  завтра  же,  и,  вероятно, 
через  неделю  экземпляр  поедет  к  Вам.  А  пока  желаю  вам 
всем  всего  хорошего  и  дружески  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Еиззге.  Соиу-*  Де  Тои1а.  МайетохзеПе  81е1с11к1пе. 

Тульской  губернии. 

На  станцию  Суходол,  по  Ряжско-Вяземской  дороге, 

в  с.  Плутнево. 

Ее  высокоблагородию 

Любови  Яковлевне  Стечъкиной. 
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4677.   А.    В.   ТОПОРОВУ 
30   ноября    (12    декабря)    1878.    Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  ВоиаК 

4«™ерг,  30-го  ноТб.  '^- 
Любезнейший  Топоров, 

Из  письма  Самарского  •  я  узнал,  что  одна  из  моих  картин 
(«Клеопатра»)  продана  Беггровым  за  1500  р.^  Если  это  правда 
и  Вы  в  этом  удостоверились,  то  сходите,  пожалуйста,  к  ним 
от  моего  имени  —  и  узнайте,  каким  образом  они  намерены 
переслать  ко  мне  эти  деньги  —  и  должен  ли  я  им  прислать 
расписку  в  получении?  В  таком  случае  я  Вам  ее  перешлю, 
и  Вы  от  меня  ее  вручите  им  взамен  либо  самих  денег,  либо 
векселя  на  здешнего  банкира.^  Пожалуйста,  уведомьте  меня  не- 
медленно о  результате  Вашего  свидания.  В  случае  нужды 
Вы  можете  показать  им  настоящее  письмо. 

Здоровье  мое  недурно;  надеюсь,  что  и  Ваше  тоже  удовле- 
творительно.   Желаю    Вам   всего   хорошего   и   жму    Вам   руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4678.    ПОЛИНЕ    БРЮЭР 
1  (13)  декабря  1878.  Париж 

50,  КиЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 

Уеп(1ге(П,  13  йёс.  78. 

Ма  сЬёге  РаиИпеие, 
Ти    1.гоиуега8    зоиз    се    рИ    сен*    !гапс8    роиг    1ез    ё1геппез. 
Ьез  2  Пасопз  йе  Зиег  1е  зегоп1  епуоуёз  —  Ш  иеП  роиг  101, 
П1  гои^е  роиг  1е8  еп!ап1з.^ 

Той!;  1е  шопйе  уа  Ыеп  1с1  —  е*  то!  Нет. 

Ей  аиепйап!:  1е  р1а181г  (Зе   1е  уо1г,   ^е  уоиз   ешЬгаззе   1ои8. 

Туап  Тоиг^иёпе!!. 


4679.   М.   М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
1  (13)    декабря   1878.  Париж 

Париж.   50,   Кие   Де   Воиаь 
Пятница,   1/13-го  дек.   1878. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
Я,    должно    быть,    дурно   выразился   в    моем   письме  —  ибо 
нисколько   не   думал   об    официальной   подписке   на   памятник 
Н,  В.  Ханыкову  при  «Вестнике  Европы»  —  а  о  частной,  на  про- 
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стом  листе  бумаги,  вроде  той,  которую  мы  устроили  здесь  — 
п  только  позволил  себе  выбрать  Вас  хозяином  этого  листа.' 
Мы  уже  собрали  здесь  около  1400  фр.;  и  нам  недостает  около 
400  —  т.  е.  150  р.  сер.,  на  которые  мы  надеялись  из  России. 
Позвольте  продолжать  надеяться,  что  Вы  не  откажетесь  собрать 
частным  образом  нечто  вроде  этой  суммы  —  и  перешлете  ее 
сюда  с  обозначением  имен  доброхотных  дателей,  которые 
будут  мною  немедленно  внесены  в  здешний  список.  Мы  уже 
имеем  план  оригинального  памятника,  составленный  Антоколь- 
ским. Я  получил  вырезку  из  «В<естника>  Е<вропы>»  —  и  с  лю- 
бопытством прочел  интересные  письма  покойника.^ 

«Нет  Орфея!  —  восклицаете  Вы,  вспоминая  об  удалении  Ти- 
машева  —  и  спрашиваете  себя:  —  Кто  его  заменит?».  На  это  я 
могу  Вам  ответить  с  непогрешительностью  папы;  только  я 
употреблю  другое  восклицание:  «Нет  генерала!  —  и  прибавлю:  — 
Будет  другой  генерал! ».2 

Благодарю  Вас  за  устранение  оскорбительного  примечания 
к  стихотворению  Некрасова;  а  впрочем,  господь  с  ними!  * 
Не  так,  так  эдак  —  а  они,  наверное,  ругаться  будут.  Это  им 
здорово  —  а  мне  ничего.  Не  привыкать  стать. 

А   письма  —  с    сюрпризом  —  Вы    все-таки    от    меня    ждите. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
4680.   Е.  И.  АДЛЕРБЕРГ 
2  (14)    декабря    1878.    Париж 

Раг1з.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
Се   14  с1ёс.   1878. 
Майаше    1а    Сош^еззе, 
1е  ргепйз  1а  11Ьег1ё  йе  гесоштапйег  а  уо1ге  Ьаи^е  ЫепуеП- 
1апсе  1е   рог1еиг  йе   1а   ргёзеп^е,   М-г   Маиг1се   КозепШа!,   ^еипе 
р1ап181е   йе   14   апз,   ип   йез   ё1ёуе8   !ауопз   Де   Ызг!,   аидие!   оп 
реи*  ргё(11ге  1е  р1и8  ЬгЛЫп!;  ауеп1г.   И  а  Гт1еп11оп  йе  йоппег 
дие1дие8  сопсег1;8  а  81;-Рё1;ег8Ьоиг§.1   М-г  КозепШа!  шёгИе  уо1:ге 
рго1есиоп,    е1;  —  еп   Уо1ге    диаШё    йе    шпзхсхеппе    сопзошшёе  — 
]'озе  1ш  ргёсИге  дпе  уоиз  1а  1и1  ассогйегег. 

Еп  уопз   еп  гетегс1ап1  й'ауапсе,   ]е  уоиз  рг1е,   МасЗаше   1а 
Сош^еззе,  й'а^гёег  Пюшша^е  йе  тез  8еп1;1теп18  йёуоиёз. 

Туап  Тоигдпёпе^^ 

4681.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
2  (14)  декабря  1878.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
Суббота,     14-го    дек.     78. 

Милейший  П<авел>   В<асильевич>, 
Извольте    из    прилагаемого    каталога    (особенно    на    4-й    и 
5-й  стр.)  выбрать  4  книжки  ценою  на  25  фр.  (Кс1к  видите,  я  це 
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разоряюсь)  —  и,  обозначив  их  крестиками,  прислать  мне  ка- 
талог обратно;  а  я  их  немедленно  доставлю  в  Брюссель 
в  виде  подарка  на  Новый  год  Верочке  и  Павлику/  и  не  ду- 
майте сопротивляться  —  а  то  я  хуже  наделаю!! 

Сейчас  получил  я  от  Вас  статейку  Боборыкина;  только 
успел  заглянуть  —  и  вижу,  что  этот  сплетник  даже  Григоро- 
вича за  пояс  заткнет!  Экой  зуд,  подумаешь,  во  всем  составе 
этого  литературпдика!  ^ 

Вчерашняя  «Ргапсе»  пресерьезно  уверяет,  что  Шувалов 
вступает  в  Министерство  внутренних  дел  с  намерением  «про- 
вести» конституцию!^  Во-первых,  Шувалов  вовсе  не  вступит; 
а  во-вторых  —  у  нас  пока  «проводятся»  только  дела  на  манер 
Артемовской,^  княжны  Долгоруковой  ^  и  т.  д.  Другого  «про- 
ведения» не  предвидится. 

Жму  Вам  руку  и  до  свидания. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Получаете  ли  Вы  «Отечественные  записки»?  Прочтите 
в  ноябрьском  N-6  «Из  деревенского  дневника»  Г.  И.  Успен- 
ского.^  Замечательно. 


4682.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
2  (14)   декабря  1878.  Париж 

Париж.   50,    Кие   йе   Воиа1. 
Суббота,   14-го  дек.  78. 

Давно  не  видал  Вас,  любезная  Аделаида  Николаевна,  Здо- 
ровы ли  Вы?  Не  зайдете  ли  ко  мне  во  вторник  утром?  Сооб- 
ш;ить  мне  пока  Вам  нечего:  от  г-на  Дрентельна  я  не  получил 
никакого  ответа  ^  —  и  начинаю  думать,  что  не  получу  вовсе. 
Но  у  меня  есть  о  чем  с  Вами  переговорить. 

Итак  —  до  скорого  свидания,  не  правда  ли?  Дружески  жму 
Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Майаше  А(1ё1а1(1е  Ьоикапше. 

Аи  Ьигеаи   (1е   роз^е   ге81;ап1е 
йе  1а  гпе  йи  СагЙ1па1-Ьето1пе.  Е<п>  у<111е>. 


4683.   Я.  И.  ХАНЫКОВУ 
2  (14)    декабря    1878.    Париж 

Париж.  50,  Кие   йе  Воиа!. 
Суббота,  14-го  декабря  78. 

Любезнейший  Яков  Николаевич,  посылаю  Вам  при  сем 
статью,  появившуюся  во  вчерашнем  Д^а  «Вестника  Европы»  -^ 
как  Вы  увидите,  она  очень  интересна. * 
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Речь  Катрефажа  я  получу   от  г-на   Мануара. 

Очень  рад,  что  завещание  уже  отправлено  в  С.-Петербург. 

Французская  некрологическая  статейка  еще  не  готова;  но 
явится  в  середине  нынешней  (т.  е.  будущей)  недели.^  Я  Вам 
ее  немедленно  вышлю. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.   Тургенев. 


4684.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
4  (16)    декабря    1878.    Париж 

50,   КиВ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Понедельник,  16/4-го  дек.  1878. 

Любезнейший  П<авел>  В<асильевич>.  Посылаю  Вам  обратно 
статейку  г.  Воборыкина.'  Очень  напоминает  он  известного  ко- 
маринского  мужика.  Так  же  «бежит»  (т.  е.  пишет)  «и  < — >»; 
так  же  «судерга  его  подергивает»  —  только  комаринский  му- 
жик свою  собственную  < — >  загаливал  —  а  Боборыкин  заго- 
ляет чужие  да  еще  нюхает  и  умиляется.  И  при  этом  врет, 
как  Хлестаков.  Ссылается  на  меня  насчет  воспроизведения 
в  литературе  живых  отдельных  людей  —  а  именно  всякое  спи- 
сывание портретов  противоречит  моим  убежденьям  —  изуст- 
ным и  напечатанным.^  Те  два-три  случая,  где  я  это  сделал 
(как  напр.  со  Стасовым),  относились  к  второстепенным  ли- 
цам —  да  и  в  этом  я  раскаиваюсь.^  А  впрочем  —  черт  с  ним 
совсем,  с  г-ном  Боборыкиным! 

Со  времени  моего  последнего  письма  нового  ничего  не 
произошло;  шуваловско-конституционный  пуф  успел  лопнуть, 
как  пузырь,  оставив  за  собою  только  легонькую  вонь.^  Жду 
от  Вас  извещения   об  иллюстрированных  книгах.^ 

А  засим  обнимаю  Вас  и  всех  Ваших.  И  все-таки:  до  сви- 
дания. 

Ив.  Тургенев. 


4685.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
И  (23)  декабря  1878.  Париж 

Париж.    50,    Кие    йе    Попа!. 
Понедельник,  23-го  дек.  78. 

Любезнейший  П<авел>  В<асильевич>.  Книги  для  детей 
отправлены  мною  только  сегодня,'  причина  замедления  — 
сильнейшие  припадки  подагры,  по  милости  которой  я  вот 
6-й  день   лежу   как  пласт   в   постели   и   с   трудом   пишу   Вам. 
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Будем  ждать  с  терпёнпем  изменения  к  лучшему  —  а  пока  об- 
нимаю Вас  и  всех  Ваших  п  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На    конверте:   Ве1§1дие.    Моп81еиг    Ран!    Аппепко^!. 
2,  Кие  йе  Г1п(1из1пе.  ВгихеИез. 


4686.   Б.   А.   ЧИВИЛЕВУ 
13  (25)    декабря    1878.    Париж 

50,   КПЕ  БЕ  БОНА! 
РАК13 

Середа  утром. 
Любезный  Чивилев, 
Я  потому  не  присылал  Вам  за  всё  это  время  «Нового  вре- 
мени» —  что     пролежал     больной     подагрою.     Сегодня     только 
в  первый  раз   встал   с  помощью   костылей.   Зайдите   завтра   и 
унесите  с  собою  целый  ворох  К-ов. 
Жму  Вам  дружески  руку. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Мопз1еиг  В.  ТсЫуНеИ. 

15,  Кие  йе  8игёпе    (ргез  1а  Ма(1е1е1пе).  Еп   гШг. 


4687.  Е.  В.  А. 
14(26)    декабря    1878.   Париж 

Париж.  50,  гие  йе  Воиа1. 
Четверг,  26/14-го  дек.  78. 

Милостивый  государь  Е.  В., 
Спешу  ответить  на  Ваше  письмо,^  которое  тронуло  меня 
своей  искренностью  и  правдивостью.  Откровенно  говоря,  я 
лишь  смутно  припоминаю  содержание  статьи,  присланной 
Вами  год  тому  назад;  только  впечатление  сохранилось  во  мне, 
что  автор  человек  умный,  развитой  —  но  призванный  действо- 
вать не  на  беллетристическом  поприш,е.  Я,  вероятно,  выра- 
зился бы  с  меньшей  уверенностью  и  резкостью,  если  бы  я 
тогда  же  знал,  что  Вам  всего  19  лет.  Весьма  сожалею  о  том, 
что  мое  письмо  причинило  Вам  столько  душевного  горя.^ 
Но  дело  еш;е  поправимо  во  всяком  случае;  хотя  и  теперь  из 
самого  склада  Вашего  письма  я  готов  вывести  заключение, 
что  Вы  скорее  призваны  быть  публицистом,  критиком,  пе- 
дагогом. Но  я  могу  ошибаться.  Вам  не  для  чего  опускать 
руки;   попытайтесь  рассказать,  не  прибавляя   от   себя  никаких 
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рассуждений  п  соображений,  какой-нибудь  простой  жизнен- 
ный случай,  где  были  бы  замешаны  две-три  личности;  возь- 
мите сюжет  из  окружающей  Вас  среды,  из  воспоминаний 
Вашей  молодости  — но  только  с  тем,  чтобы  Ваше  я  не  было  на 
первом  плане  —  и  посмотрим,  что  из  этого  выйдет. . .  Вы  вот, 
напр.,  как  бы  сожалеете  о  том,  что  Вы  уже  не  раз  встре- 
чались с  мыслями,  которые  казались  Вам  Вашими  собствен- 
ными; истинный  поэт,  который  думает  образами,  никогда  бы 
не  почувствовал  ничего  подобного.  И,  если  у  Вас  окажется 
хоть  частица  этого  поэтического  дара,  всё  другое  приложится 
Вам,  ибо  в  уме  у  Вас  недостатка  нет.  Если  же  Вы  сами 
вторично  убедитесь,  что  Вам  образы  и  краски  не  даются  — 
то  все-таки  унывать  нечего:  у  Вас  еще  остается  целая  об- 
ласть, в  которой  Вы  можете  быть  хозяином.  Молодое  само- 
любие обыкновенно  при  первой  неудаче  готово  само  себя 
смешать  с  грязью:  так  и  Вы  — величаете  себя  Третьяковским. 
Третьяковский  потому  только  был  смешон,  что  стремился  быть 
стихотворцем,  не  имея  на  то  никакого  призвания;  а  пойми  он, 
в  чем  состояло  его  дело,  при  его  познаньях  и  уме  (Т<ретья- 
ковский>  был  учен  и  далеко  не  глуп)  он  бы  мог  принести 
великую  пользу.  Вы  говорите,  что  покойный  Ваш  учитель 
признавал  в  Вас  талант:  это,  конечно,  много  значит  —  и  я 
первый  готов  буду  отказаться  от  слов  своих,  если  Вы  мне 
докажете,  что  я  ошибался,  докажете,  что  Вы  умеете  расска- 
зывать. Помните:  зспЫШг  ай  паггапйит,  поп  ай  ргоЬапйиш. 
Быть  может,  Вы  теперь  еще  не  подозреваете,  как  оно  трудно; 
Вы  едва  ли  поверите,  что  правдиво  и  просто  рассказать,  как, 
напр.,  пьяный  мужик  забил  свою  жену,  не  в  пример  мудре- 
нее, чем  составить  целый  трактат  о  «женском  вопросе».  Это 
две  совсем  отличные  сферы:  весь  вопрос  в  том,  какая  из  них 
свойственнее  Вам.  Еще  небольшое  замечание:  пишите  просто; 
помнится.  Ваши  описания  природы,  хотя  и  красивые,  были 
очень  изысканны  и  вычурны:  не  забывайте  —  самый  благо- 
вонный цветок  никогда  не  пахнет  духами.  И  уж  коли  пошло 
дело  на  откровенность:  зачем  это  Вы  беспрестанно  употреб- 
ляете слова:  «я  имею  честь»,  «я  имел  честь». . .  Всё  это  не 
нужно. 

Посылаю  Вам,  по  Вашему  желанию,  мою  фотографию. 
Она  предрянная,  да  у  меня  другой  нет.  Если  у  Вас  есть  своя, 
пришлите  мне  ее  —  я  увижу,  совпадает  ли  Ваш  образ  с  тем, 
каким  он  сложился  в  моей  голове. 

Примите  уверение  в  моем  искреннем  уважении  и  желании 
Вам  всего  хорошего. 

Ив.  Тургенев. 
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4688.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
14  (26)    декабря    1878.   Париж 

50,  КиЕ  БЕ  БОНА! 
РАЕ  13 

Многоуважаемый   Гораций  Осипович! 
Комитет   Общества   взаимного   вспоможения   и   благотвори- 
тельности русских  худолшиков  в   Париже,  узнав  о  новом  по- 
разившем Вас  несчастье,'  считает  сердечным  долгом  выразить 
Вам  свое  глубоко  скорбное  и  искреннее  сочувствие.  Все  члены 
комитета  —  а  также  и  Общества  —  тем  больнее  поражены  утра- 
той   столь    многообещавшего    и    даровитого    юноши,    Вашего 
сына,   что   душевные   его   наклонности,   любимые    его    занятия 
связывали  его  именно   с  тем  делом,  которому   большая  часть 
из  нас  посвятила   свои   труды,   в   котором   мы  все   принимаем 
участие.   Вы  потеряли   в   нем   примерного   сына  —  русское    ис- 
кусство одну  из   светлых  своих  надежд.^   Подобные   раны  из- 
лечиваются   только    временем;     мы    и    не    думаем     предлагать 
Вам  неуместные  утешения.  Но   мы  надеемся,  что   Вы  не   от- 
кажетесь  принять    от   нас   в    эту   горестную   для   Вас   минуту 
повторенное    заявление    того    нелицемерного    уважения,    того 
почти  родственного  сочувствия,  которое  Вы  сумели  возбудить 
в  каждом  из  нас  и  которое  только  растет  и  крепнет  при  всех 
ударах,    столь    незаслуженно    падающих    на    сердце,    подобное 
Вашему, 

Париж.  Члены  комитета: 

26-го  дек.  1878.  Ив.  Тургенев 

Ал.  Боголюбов 
А.   Харламов 
Барон  Лев  Фредерике 
Марк  Антокольский 


4689.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
14  (26)  декабря  1878.  Париж 

Париж.  50,  Кие    йе    Попа!. 
Четверг,  26/14-го  дек.  78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Я  получил  письмо  от  графини  Меренберг,  которая  очень 
беспокоится  о  рукописях  (письмах)  своего  отца,  напечатан- 
ных в  «В<естнике>  Е<вропы>»  —  и  желала  бы  получить  их 
обратно.  Я  воображал,  что  они  давно  ей  высланы.  Я  отвечал 
ей,  чтобы  она  обратилась  к  Вам  —  и  уверил  ее,  что  Вы  не 
замедлите  выслать  ей  оригиналы  писем,  оставшиеся  в  ре- 
дакции «В<естника>  Е<вропы>».' 

Позволяю  себе  также  утрудить  Вас  следующей  просьбой. 
Я  получил  от  студентов  путей  сообщения  почетный  билет  яа 
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музыкальйо-литёратуриый  вечер,  данный  26-го  ноября  в  пользу 
недостаточных  студентов,  при  весьма  любезном  письме. 
Будьте  так  добры,  передайте  этим  господам  —  т.  е.  гг.  распо- 
рядителям по  устройству  вечера  (всех  их  подписано  17  фа- 
милий—первым подписался  студент  Н.  Исаев),  прилагае- 
мое письмо  2  —  а  также  и  25  р.  сер,  в  виде  моей  платы  за 
билет.  Деньги  эти  будут  Вам  в  наискорейшем  времени  до- 
ставлены Топоровым.  Кстати,  у  Вас  еще  никакого  не  откры- 
лось для  него  места? 

Собралось  ли  у  Вас  что-нибудь  на  постройку  памятника 
Н.  В.  Ханыкову?  ^ 

Я  сегодня  в  первый  раз  встал  после  9 -идневного  мумие- 
образного  лежания  в  постели  по  милости  сильного  припадка 
подагры  в  колене.  Кажется,  на  этот  раз  я  отделался  дешево. 

С  Новым  годом  —  новым  счастьем  и  т.  д.  Кланяюсь  всем 
Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4690.   А.    В.    ТОПОРОВУ 
14  (26)    декабря   1878.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Вопа!. 
Четверг,  26/14-го  дек.  78. 

Любезнейший  Александр  Васильевич,  я  получил  Ваше 
письмецо  и  благодарю  за  наведенную  справку  у  Беггрова; 
будем  терпеливо  ждать  возвраш,ения  покупщика  в  январе 
и  уплаты  денег.  Странно,  однако,  что  он  не  хочет  Вам  назвать 
покупщика  П 

Скажите  от  меня  Самарскому,  что  обещанной  статьи  я 
еще  не  получал.^ 

Я  сам  подумываю  о  том,  как  бы  расстаться  с  Салаевым 
(но  это  между  нами);  довольно  он  с  меня  нажился!  Но  это 
дело  не  к  спеху  —  так  как,  по  моему  расчету,  раньше  буду- 
щей осени  нельзя  полагать,  чтобы  последнее  издание  всё  ра- 
зошлось.^ Мы  потолкуем  об  этом  с  Вами  во  время  моего  при- 
езда в  Петербург,  который  будет  иметь  место  хотя  несколько 
позднее,  чем  я  предполагал,  однако  всё  же  раньше  марта  ме- 
сяца. 

Вы  получите  от  моего  управляющего  125  р^  Из  них  Вы 
отнесите  от  моего  имени  М.  М.  Стасюлевичу  25  руб.^  —  а  на 
остальные    подпишитесь    на    следующие    журналы: 

1.)  «Отечественные  записки», 

2.)  «Русский  вестник», 

3.)  «Слово» 

и  4.)  «Новое  время». 

«Московских  ведомостей»  не  надо;  и  на  место  «Голоса»  возь- 
мите либо  «Биржевые  ведомости»  —  либо  «С.-Петербургские», 
смотря  что  найдете  лучшим.  «Голос»  находится  здесь  во  всех 
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кабинетах  для  чтения  —  а  «М<осковскпе>  в<едомостп>»  очень 
уже  противны  стали.  Предоставляю  Вашему  усмотрению  даже 
«Повое  время»   заменить,  другой  газетой.^ 

Надеюсь,  что  Вы  здоровы;  меня  8  дней  тому  назад  по- 
стигла подагра  и  порядком  помучила,  однако  ограничилась 
одним  коленом  —  и  теперь  мне  лучше. 

Поклонитесь  Вашей  жене  и  всем  знакомым;  дружески  жму 
Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 


/1601.   П.   С.   ТУРГЕНЕВУ 
14  (20)    декабря    1878.    Париж 

50,  КИЕ  БЕ  ВОиЛ! 
РАЕ13 

Четверг,  26/14-го  дек.  78. 
Любезный  брат. 

Получил  я  твое  невеселое  письмо  с  неделю  тому  назад  — 
и  пришел  в  некоторое  смуш;ение;  но  сегодня  получил  я 
письмо  от  Щепкина,  который  мне  пишет,  что  он  видел  тебя 
и  что  ты  поправляешься:  у  меня  отлегло  от  сердца.'  Зато 
удивило  меня  известие,  что  всё  семейство  Маляревских  уез- 
жает на  зиму  в  Петербург  —  а  ты  остаешься  один  в  деревне. 
Тут  что-нибудь  не  так.  Как  же  ты  это  останешься  один? 
Отчего  же  тебе  не  переехать  хоть  в  Москву?  Как  бы  ни  былп 
плохи  дела  —  уоз  шоуепз  уоиз  1е  регтеИепЬ.  Разъясни  мое 
недоумение. 

Меня  тоже  подагра  поломала.  8  месяцев  молчала  —  а  10 
дней  тому  назад  нагрянула,  да  с  такой  силой,  что  только 
держись.  Сегодня  в  первый  раз  встал  и  хожу  на  костылях. 
Спасибо  хоть  за  то,  что  в  одном  колене.  Вообще,  я  полагаю, 
припадок   будет    непродолжительный. 

Бедного  Порфирпя,  точно,  жалко.  Уопз  Гегег  ппе  Ьоппе 
оепуге,  еп  1и1  уепапЬ  ей  а1(1е.  Я  помогал,  насколько  было  воз- 
можно. А  почему  он  до  этого  дошел  —  дело  простое.  «1е(1ег 
шизз  Паштсг  ойег  АшЬозз  зехп».  П<орфприй>  родился  нако- 
вальней —  ив  него  валяли  все,   жена,   родные  и   пр.^ 

Приезд  мой  в  Россию  несколько  отложен.  Но  все-таки 
в  марте  месяце  я  там  —  т.  е.  в  Петербурге.  Удивительные 
дела  совершаются  на  родине.  Или,  говоря  точнее,  удивитель- 
ная катавасия!^ 

Здесь  —  и  в  частности  и  в  обидем  —  всё  идет  изрядно. 
Скоро  только  в  одной  Франции  и  будет  тихо.  Что  и  требова- 
лось доказать. 

От  души  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

любящий   тебя   брат   Ив.   Тургенев. 
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Ш2.  ЛЮДВИГУ  ФРЙДЛЕЙДЁРУ 
14  (26)    декабря    1878.   Париж 

Раг18.  50,  Кие  с1е  Бона!. 
й.  26.  Вес.  1878. 
\Уег1;Ье81ег  Негг  ГпейШпйег, 

1сЬ  ЬаНе  Пшеп  1ап§:51;  ^йг  Пхг  ш1еге88ап1е8  Ое8сЬепк 
йапкеп  8о11еп,  аЬег  зеН  10  Та§еп  Ып  юЬ  ег81;  Ьеи^е  1т  31ап(1е  — 
ш  ешег  Ьедиетеп,  зНгепйеп  81:е11ип^  211  зсЬгеШеп.  В1е  01сЫ, 
те1п  аНег  Реши,  Ьа1  тхсЬ,  пасЬ  ешеш  З-топаШсЬеп  \УаНеп- 
81111з1апс1,  тейег  ЬеШ^  ап§е§:п!!еп  ипй  т1сЬ,  ап  теш  Ве1;1, 
-^16  (11е  Ргап208еп  за^еп,  ап^епа^еИ;.  Ез  ^еЫ  т1г  зсЬоп  аЬег 
Ьеззег  —  ипй   ЬоНепШсЬ.   \\^ег(1е   хсЬ   тсЫ   1ап§:е   зИгеп   тйззеп. 

Ваз  Рог1га1Ь  181;  а11ег(11п§8  пхсЫ:  Ьезопйегз  аЬпИсЬ,  Ьа! 
аЬег  !йг  тшЬ  е1п  е1§еп1]1йтИс11ез  1п1егез8е  —  ипй  [сЬ  йапке 
1Ьпеп  пос11та1з  ЬеггИсЬ,  аисЬ  Ргаи  У1аг(1о1  1аз81  йапкеп  ип(3 
^гйззеп.' 

Меше  Кехзе  пасЬ  81:.  Ре1ег8Ьиг§  181;  е1;\Vа8  аи!§е8с11оЬеп; 
^ейеп^аИз  шсЫ,  м^еНег  а18  Ап1ап§  Маг2.  Вазз  1с11  (Иезта!  Кош§8- 
Ъет§  шсЬ1,  Ыозз  разз1ге  —  81;еЬ1,  1е81,.  НосЬз!  \уа}1гзс11е1пИс}1 
пеЬте  кЬ  йапп  йеп  Мог^епги^  уоп  ВегИп  —  ипй  Ые1Ье  (11е 
КасЬ!  1п  Ко1и§8Ьег§.  Е1п  Те1е§гатт  \у1г(1  81е  (1ауоп  ЬепасЬпсЬ- 
И§епЯ 

У1е1еп  Вапк  Шг  йеп  ^Vип8с11,  1с}1  тосЫе  лухейег  та1  (Не 
Рейег  ег§ге1{еп;  Ыз  ]'е121;  11а1;  зкЬ  тсЫз  йег^ЫсЬеп  ш  т1г 
^еге§1;.  Вугоп'з  Мап!ге(1  (еш  т1г  пиг  \уеп1§  зутра^ЫзсЬег 
Каи2,  Ьуе  апй  Ьуе  а)  за§1  ат  ЗсЫиззе  йег  Тга^оШе:  «ОЫ  тап, 
и'з  по1  80  (11!Нси11;  1о  (Не».  ТсЬ  тосМе  8а§:еп  апз1аи  «1о  (11е»  — 
«по!  1о  лугИе».^  Ез  котт1  Е1пет  §ап2  паШгИсЬ  уог. 

Огйззеп  81е  Пне  Ргаи  СетаЬИп  Ьез1еп8  ип(1  1еЬеп  81е 
ресЫ:  хуоЫ.   ТсЬ  йгйске   Пшеп  ЬеггИсЬ  (11е   Нап(1  ип(1  уегЫеШе 

Шг  §ап2   ег^еЬепег  1\у.  Тиг§ёп]'е\у. 

На  конверте:  АИета^пе  йи  Р^огЛ.  Ршззе  Оиеп1а1е. 
Неггп   Рго^еззог   Вг.   Ь.   РпеШап(1ег. 
1п  КотдзЪегд  (ш  (1ег  11тиег8Иа1). 


4693.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
14  (26)    декабря    1878.   Париж 

Четверг,  26/14-го  дек.  78. 
Любезный  Николай  Александрович, 
Сейчас    получил    я    от    Вас    письмо    с    7-месячной    ведомо- 
стью  и  отзывом  г.   Покатилло.^   Благодарю   за   сделанные  рас- 
поряжения  по   больнице   и   вообще   за   исполнение   поручений. 


а  Так  в  подлиннике,  ошибочно;  следует:  Ьу  Ше  Ьу 
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Денег  пока  не  высылайте  —  а  только  отправьте  от  меня 
с  первою  же  почтой  125  руб.  с.  в  Петербург  Александру  Ва- 
сильевичу Топорову  —  Сергиевская  ул.,  №  2. 

Будем  надеяться,  что  мы  вырвем  наконец  несчастное 
Холодове  из  проклятых  зубов  волка  —  Волнова;  авось  и 
Жикина  можно  будет  доехать. .  .^  Хоть  надежда  эта  всё  егце 
порядком  неверна. 

Я  с  неделю  прохворал  подагрой,  однако  припадок  был 
не  слишком  сильный  —  и  я  начинаю  ходить,  хоть  с  помош;ью 
костылей. 

Поздравляю  Вас  п  всех  Ваших  с  Новым  годом  и  желаю 
всего  хорошего. 

Ив.  Тургенев. 


4694.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 
16  (28)    декабря    1878.   Париж 

Париж.  50,  Кие  д.е  Воиа!. 

Суббота,    28-го  дек.  78. 

Любезная  Аделаида  Николаевна, 
Вы,  может  быть,  удивляетесь,  что  всё  это  время  ничего  от 
меня  не  получили;  но  я  всё  это  время  был  болен  подагрой  — 
и  только  вчера  поднялся  с  постели.  Приходите,  если  можете, 
ко  мне  во  вторник  утром:  мы  опять  потолкуем  —  и,  надеюсь, 
с  большим  результатом.  Случилось  нечто  новое. . .  да  вот  Вы 
ашите.^ 
Итак,  до  свидания. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Майаше  А(1ё1а1с1е  Ь<оикатпе>.а 

Аи  Ьигеаи   йе  ро81;е  ге81ап1е 
йе   1а   гие    йи   Саг(1та1-Ьето1пе.    Е<п>    у<Ше>. 


4695.   М.   М.   СТАСЮЛЕВИЧУ 
16  (28)    декабря    1878.   Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
Суббота,   28/16-ГО   дек.   78. 

Ну,  любезнейший  Михаил  Матвеевич,  поздравляю  Вас 
с  приобретением  нового  талантливого  сотрудника.  Я  только 
что  прочел  «Надо  жить»  в  декабрьском  К-е  «В<естника>  Е<вро- 
пы>».  Кто  этот  ^Iукьянов?^  Если  он  молодой  человек  — из  него 
может  выйти  дельный  писатель.  Передайте  ему  выражение 
моего   сочувствия,    если   Вы   полагаете,    что    это   может   доста- 


а  Бумага  повреждена. 
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ВИТЬ  ему  удовольствие.  Показа'^ь  орйгийальыу!©  фйзйойоМйЮ  -^ 
с  первого  же  опыта  —  это  много.  Можно  указать  на  некото- 
рые недостатки:  небрежности  (особенно  галлицизмы)  слога  — 
хотя  язык  очень  хорош;  некоторый  излишек  подтрунивания; 
а  главное:  вследствие  неизбежного  (по  милости  сюжета)  вве- 
дения иносказательности  на  щедринский  манер  —  иные  диа- 
логи (особенно  диалог  между  Негшапсе  и  Саханиныж)  стра- 
дают темнотою  и  даже  вычурностью. . .  но  всё  это  не  важно. 
Важно  проявление  таланта  несомненного  и  живого.  С  интере- 
сом  буду   ледать   последующих   трудов   г-на   Лукьянова. 

От  г-жи  Стечькиной  всё  еще  не  получил  второй  части  ее 
романа,^  хотя  она   мне  писала,^  что   она   почти  совсем   готова. 

Мне  лучше;  подагра  на  этот  раз  сделала  несильный  при- 
ступ.  Но  я  всё  еще  не  выезжаю. 

Н^!му  Вам  друл^ески  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Есть  талант  и  у  г.  Андреевского;  есть  чувство  и 
теплота.  Но  он  не  довольно  обрабатывает  свои  стихи.  В  ли- 
рическом стихотворении  всё  долл^но  быть  безупречно  —  и 
никак  не  следует  допускать  то,  что  французы  называют 
сЬеуШе.  Вот  хоть  в  его  «Песнях»  в  декабр<ьской>  книжке  — 
во  второй:  что  может  быть  более  вяло  и  не  нужно,  как 
в  третьем  куплете: 

«скрытой   в  отдаленью)    (!) 
и    «заглохшего    в    забвенъи.  .  .». 

Или  —  конец  третьей  песни. . .  Очень  уж  туно.'^ 


4696.  А.  А.  ФЕТУ 
16  (28)    декабря    1878.   Париж 

Парила.   50,   Кие   йе   Бона!. 
Суббота,   28/16-го   дек.   78. 

Любезный  Афанасий  Афанасьевич,  мне  бы  давно  следо- 
вало отвечать  на  Ваше  любезное  и  обширное  письмо, ^  в  кото- 
ром Вы  так  наглядно  представляете  жизнь  русского  соип1гу 
^епИетап  в  новом  вкусе  —  с  парком,  машинами,  олеандрами, 
европейской  мебелью,  чистой  прислугой  в  ливрее,  усовер- 
шенствованными конюшнями  —  и  даже  ослами  (не  аллего- 
рическими, а  настоящими) ;  но  то  дело  —  то  безделье  (без- 
делье больше  дела)  ~  то  болезнь. . .  а  время  уходпт,  уходит 
с  непрерывным  легким  шелестом,  словно  песок  в  тех  часах, 
которые  держит  в  руке  фигура  Сатурна.^  Болезнь  меня  посе- 
тила в  виде  старой  моей  знакомой,  подагры,  которая,  оста- 
вив меня  8  месяцев  в  покое,  опять  ухватилась  за  мое  правое 
колено  —  и  продерл^ала  меня  в  постели  10  дней. . .  Я  и  теперь 
еще   не   выхожу  —  и   гулярэ    по   комнате    с   помощью   костыля. 
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Хотел  бы  я  отвечать  на  Ваше  описание  подобным  же 
описанием  собственной  обстановки  и  жизни. . .  но,  ей-же-ей,  не 
стоит.  Ведь  и  в  Вашем  описании  интереснее  всего  то,  что  это 
всё  происходит  в  России.  А  моя  «утлая  ладья»  выброшена  на 
чужой  берег  —  и  догнивает  там  в  мире  и  тишине.  Замечу 
только,  что  Вы  напрасно  предполагаете,  что  я  уже  не  живу 
в  доме  Виардо  —  и  переехал  по  соседству;  нет,  и  этого  нов- 
шества не  произошло;  а  просто  городская  полиция  взяла 
да  бывший  наш  48-й  №  перекрестила  в  50-й  —  и  мы,  как 
добронравные  граждане,  покорились. 

Я  сейчас  упомянул  о  «мпре  и  тишине»,  и  точно:  если 
дела  будут  идти  по-прежнему,  Францпя  под  эгидой  тперо- 
гамбеттовской  республики  превратится  в  самую  идиллическую 
страну  в  пелом  свете.  Посмотришь:  везде  волнения,  бури, 
бедствия,  убийства  —  а  здесь,  как  говорится,  и  ветерок  не  ше- 
лохнет. Деньжпш,ев  пропасть,  ни  одного  социалистического 
журнала,  благодать  и  благостыня.  Худо  только  то,  что  рос- 
сиянину, приютившемуся  под  сень  этих  струй,  как  говорит 
Гоголь,^  приходится  на  каждом  рубле  неукоснительно  терять 
40  копеек!  Но  зато  он.  возведя  очи  на  небеса,  может  уте- 
шаться тем,  что  ^4-ти  Болгарии  свободны!  Правда,  с  другой 
стороны,  вся  Болгария  нас  ненавидит. .  .'^  Но  уж  таков  пре- 
дел судеб  —  и  даже  сам  г-н  Катков  этого  не  переделает! 

Еслп   ничего   особенного   не   произойдет,   полагаю   в   марте 
месяце    прибыть    в    Россию  —  т.    е.    в    Петербург.    Но    до    того 
времени  еш;е  много  воды  утечь  может. 

А  засим,  пожелав  Вам  —  на  Новый  год  —  всего  хорошего, 
начиная  с  здоровья,  клан.чюсь  дружески  Вашей  супруге  и  жму 
Вам  крепко  руку. 

Ив.   Тургенев. 

4697.   Я.   Н.   ХАКЫКОВУ 
16  (28)   декабря  1878.  Париж 

Париж.  50.  Кие  йе  Воиа!. 
Суббота,  28  декабря  1878. 

Любезный  Яков  Николаевич,  не  трудитесь  присылать  мне 
статью  М,  С.а  о  покойном  Н<иколае>  В<ладимпровиче>;  она 
мне  не  нужна;  но,  будьте  любезны,  пришлите  мне  личное 
сведение  о  месте  рождения  (а  также  о  числе,  месяце  и  годе) 
Ник<олая>  В<ладпмпровича>.  Это  мне  нужно  для  некрологи- 
ческой статейки,  которая  всё  еш;е  не  появилась  вследствие 
моей  болезни  '  —  я  прохворал  две  недели  подагрой  —  и  только 
вчера  в  первый  раз  поднялся  с  постели.  Так  как  Вы  теперь, 
вероятно,  накануне  отъезда  в  Россию,  то  позвольте  Вам  по- 
желать   счастливого    путешествия    и    вообпде    всего    хорошего. 

Остаюсь   с  искренним  уважением 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


а  В  тексте  публикации  ошибочно:  Ц.  С. 
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4698.  КАТИ  ЭККЕРТ 
16  (28)   декабря  1878.  Париж 

Раг18.    50,    Кие    (1е    Воиа1 
8оппаЬеп(1,   й.  28.   Вес. 
ЫеЬе  Ггаи  Ескег!, 

1сЬ  8сЬге1Ье  ТЬпеп  ш  Е11е  Шезе  рааг  2е11еп,  ит  Ишеп  йеп 
Зип^еп  Р1аш81еп  М.  КозепШа!  —  аиГз  ^Vа^т81:е  ги  етр^еЫеп. 
Ег  Ьа1;  81с11  Ыег  тИ;  у1е1ет  Ег!о1§  Ьбгеп  1а88еп  —  ипй  §еЫ  §е- 
\у188  етег  ^гоззеп  2икипЙ  еп1§е§еп.  ТсЬ  2М^е1Пе  тсЫ,  Зазз  Шг 
Мапп  ипД  81е  йеп  з'ип^еп  Кйпзгкг  тИ  Шгег  §е\\ю]1п1еп  ЫеЬепз- 
\уйг(11§кеи  етр^ап^еп  —  ипй  Иип  ^и^еп  КаШ  §еЬеп  лVе^йеп. 
§16  т^йгйеп  т1с11  йайигсЬ  ги  Вапк  уегрП1с111сп. 

ТсЬ  ^гйззе  Ихгеп  Мапп,  йгйске  Ишеп  ЬегхИсЬ  (11е  Нап(1  ип(1 
уегЫе]'Ье 

1Ьг  ег§еЬеп81ег  I\V.  Тиг^ёпзе\у. 


4699.   ЖЮЛЮ   ЭТЦЕЛЮ 
19(31)   декабря  1878.  Париж 

Рапз.    50,    Кие    йе    Воиа1. 
МагЙ!,   31    йёс.   78. 
Моп  сЬег  ат!, 

М111е  гетегсхтеМз  роиг  Гепуо!  йе  «Магоиззха»  ауес  1а  рге- 
!асе.'  Той*  ез1  Ыеп  ди!  НпИ  Ыеп. 

Се  Ы11е1;  уоиз  зега  гетхз  раг  М-те  Ьоикашпе  дие  уоиз  соп- 
па1з8е2  Аё]к  —  еХ  ди!  пе  реи!;  а88е2  зе  1оиег  йе  \о1те  §гас1еих 
ассие11.2  Те  уоиз  а!  йё^а  йИ  дие  сеие  йате  а  Ьеаисоир  йе  1а- 
1еп1;  —  еХ  дие  дие1дие8'ипз  йе  зез  гёсИз  хпзёгёз  йапз  «Ье  Мезза^ег 
йе  ГЕигоре»  йе  81-Рё1ег8Ьоиг§  8оп1  1гёз  гетагдиаЫез.  Ь'1йёе 
т'ез*  уепие  йе  1и1  еп  {а1ге  ^гайшге  ип  (11  п'а  ди'ипе  50-пе  йе 
ра^ез)  —  еХ  йе  уоиз  1е  топ1;гег;  ]е  8и1з  зйг  ди'!!  уоиз  р1а1га  — 
е!  уоиз  роиггег  йоппег  а  М-те  Ь<оикапте>  ип  Ьоп  сопзеИ  — 
ои  ипе  гесоттапйаНоп  роиг  1а  риЬИсаИоп.  ЕПе  тёгИе  ди'оп 
1а  зоиИеппе  е!  Гепсоига^е.^ 

Те  Уоиз  зоиЬаНе  1ои1е8  80г1ез  йе  Ьоппез  сЬозез  роиг  1а  Кои- 
уе11е  аппёе  е!  Уоиз  зегге  согй1а1етеп1  1а  тахп. 

IV,  Тоиг§иёпе11. 

4700.  П.   В.   АННЕНКОВУ 
20  декабря  1878  (1  января  1879).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
1-го    янв.    1879 
20-го  дек.  1878. 

Любезнейший  друг  П<авел>  В<асильевич>,  поздравляю  Вас 
сегодня  с  Новым  годом  как  европеец  —  а  13-го  поздравлю  как 
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русский.  Поцелуйте  от  меня  Ваших  деток  и  поблагодарите  их 
за  их  премилые  письма.' 

Вероятно.  Вы.  так  же  как  я,  прочли  во  вчерашних  газетах 
известие  о  кончине  Н.  Н.  Тютчева .^  Когда  я  его  видел  в  по- 
следний раз  (осенью)  в  Петербурге  —  он  казался  олицетворе- 
нием здоровья  и  мужественной  силы!  «Неи1;е  гоШ  —  шог^еп 
1ос11».^  Еще  одним  из  наших  меньше  стало.  Жаль  его  —  но  осо- 
бенно жаль  бедной  его  жены.  К  чему  п  к  кому  она  теперь 
приютится? 

Мое  здоровье  поправилось  —  хотя  я  еще  ни  разу  не  вышел 
из  дому.  Но  могу  расхаживать  без  костыля. 

Читали  ли  Вы  в  «В<естнике>  Е<вр()[1ы>»  небольшой  рассказ 
некоего  Лукьянова  «Надо  жить»?  "*  Мне  сдается,  что  тут  есть 
нечто  оригинальное  и  талантливое.  Никогда  я  еще  не  встречал 
этого  имени.  Если  втот  Л<укьянов>  молодой  человек  —  из  него 
может  выйти  большой  писатель. 

Засим  желаю  Вам  и  всем  Вашим  всего  хорошего  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4701.  А.   Ф.   ОНЕГИНУ 
20  декабря  1878   (1  января  1879).  Париж 

Париж.    50,    Кие   йе   Вопах. 
Середа,    1-го   янв.   78.а 
Любезный    Онегин, 
Мне   хочется   Вас  познакомить   с  А.   Н.   Луканиной;   и  по- 
тому приходите,  если  можете,  ко  мне  в  пятницу  в  12-м  часу: 
она  у  меня  будет. ^  Я  до  сих  пор  всё   еще  ни  разу  не  вышел 
из  дому  —  а  то  я  бы  давно  заехал  узнать  о  здоровье  г-жи  Те- 
рещенко; надеюсь,  что  оно  быстро  улучшается.  Передайте  ей 
мой  поклон;  жму  Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Мопзхеиг  А.  Опё^ихпе    (сЬег  М-те  Тегез^сЬепко) . 
78,  Вои1еуаг(1  МаЬзЬегЬез,  Е<т   и<И1е>. 


4702.   А.    Н.    ЛУКАНИНОЙ 
23  декабря  1878  (4  января  1879).  Парпж 

50,    Кие    (Зе    Бона!. 
Пятница.а    9    ч.    утр. 

Любезнейшая  Аделаида  Николаевна,  опять  я  не  имел  вре- 
мени  предупредить   Вас   и   помешать   Вам   прогуляться   даром. 


а  Так  в  подлиннике. 
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Вчера  вечером  я  узкал  только,  что  сегодня  в  12  часов  хоро- 
нят сына  Гипцбурга,  нашего  мецената  и  покровителя  (он 
умер  на  острове  Мадере,  п  тело  его  прибывает  сегодня 
из  Гавра).  Нам,  членам  комитета,  нельзя  не  быть  на  этих  по- 
хоронах. И  потому  извините  меня,  пожалуйста,  а  я,  перего- 
воривши с  г.  Онегиным,  дам  Вам  знать,  когда  устроится 
свидание.^ 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ма11аше  А(3ё1а1(1е  Ьоикашпе. 


4703.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

23  декабря  1878   (4  января  1879).  Париж 

50,   Кие  йе  Воиа!. 
Суббота,     4-го    янв.     79. 

Любезная  Аделаида  Николаевна, 
Приходите   в   понедельник,  в   72   12-го;    Онегин  будет.' 
До  свидания.  Жму  Вам  руку. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 

На    конверте:  Майате    А(1ё]а1{1е    Ьопкап1пе. 

Аи   Ьигеаи   йе   ро81е   ге81ап1е 
г1е  1а  те  йи  Саг(11па1-Ьето1пе.  Е<п>  у<111с>. 


4704.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
24  декабря  1878  (5  января  1879).  Париж 

50,    КПЕ   БЕ  ВОГАГ 
РАРЛ8 

5-го     янв.    79 
Воскресение,  24-го    дек.    78. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 
Я  получил  вторую  часть  Вашего  романа,'  немедленно 
прочел  ее,  пропустил  день,  перечел  ее  опять  —  и  вот  мое 
впечатление:  надо  тотчас  это  напечатать  —  и  переправлять 
не  для  чего;  Вы  лучше  не  сделаете  —  и  то,  что  сделано,  очень 
хорошо,  оригинально,  смело  . . .  смело  до  того,  что  почти  не- 
возможно. Это  очень  странная,  но  живая  вепдь. . .  а  это  глав- 
ное. Иное  мне  показалось  до  того  «крутым»  —  что  так  и  ле- 
тишь вместе  с  автором  в  какой-то  овраг. . .  Однако,  упавши, 
чувствуешь,  что  ничего  не  сломано  —  и  опять  спешишь  впе- 
ред. Не  могу  вторично  не  выразить  своего  удивления,  как  это 
Вам,    именно    Вам,   при    Вашей    обстановке,    пришел   в   голову 
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такой  сюжет  —  п  как  это  Вы  с  ним  справились?  ^  Конец  осо- 
бенно очень  хорош  —  или,  говоря  точнее,  хорошо  то,  что  нет 
конца. . .  Я  боялся,  как  бы  Вы  не  сочли  нужным  округлить, 
примирить  —  «уегзбЬпеп»,  как  говорят  немцы. . .  но  и  тут  Вас 
спас  Ваш  художественный  инстинкт.  Взят  и  поставлен  перед 
читателем  кусок  жизни;  а  там  пускай  он  придз^мывает  по- 
следствия и  выводы.  Нет  сохмнения  в  том,  что  на  Вас  по- 
сыплются всяческие  критические  укоры  и  нарекания;  ^ 
но  найдутся  люди,  которым  Вы  станете  дороги  —  и  которые 
поймут,  что  они  имеют  дело  с  живой  литературной  физионо- 
мией. К  тому  же,  мне  сдается,  что  при  всей  Вашей  впечатли- 
тельности и  женственности  Вы  не  робкого  десятка. . .  Следо- 
вательно, толковать  нечего. . .  а  надо  печатать. 

Но  не  полагаете  ли  Вы,  что  следует  прислать  сюда  и  пер- 
вую часть  —  а  уя^  я  отправлю  обе  к  Стасюлевичу?  ^  Немного- 
численные грамматические  промахп  п  провпнциалпзмы  (как 
напр.  «вершина»  вместо  «овраг»)  я,  с  Вашего  разрешения, 
исправлю.  Если  Вы  разделяете  мое  мнение,  то  не  мешкайте 
присылкой;  надо,  чтобы  Ваш  роман  явился  в  «В<естнике> 
Е<вропы>»  до  весны. 

А  засим  к;^епко  и  дружески  жму  Вашу  руку,  которая 
призвана  написать  еш;е  много,  много  хороших  вещей.  Покло- 
нитесь от  меня  Вашей  матушке  и  верьте  в  искреннее  и  го- 
рячее сочувствие 

преданного   Вам   Ив.   Тургенева. 

На  конверте:  Яиззге.  Оону-!  Ле  Тои]а.  МайетохзеИе  81,е1с11к1пе. 

Тульской   губернии. 
По  Ряжско-Вяземской  дороге,  на  станцию  Суходол, 
в    сельцо    Плутнево. 
Ее   высокоблагородию 
Любови   Яковлевне   Стечъкиной. 


4705.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

26  декабря  1878   (7  января  1879).  Париж 

50,   КПЕ  ВЕ  ВОиА! 
РАК13 

7-го  янв.  79 
^^^^Р^«*^'  26-го  дек.  78. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна,  я  третьего  дня  писал 
Вам  ^  —  а  сегодня  пишу  опять  —  несколько  строк  —  во-первых, 
для  того  чтобы  подтвердить  всё  сказанное  в  первом  письме  — 
а  во-вторых,  для  того  чтобы  подвергнуть  Вашему  усмотрению: 
пе  переменить  ли  заглавие  Вашего  романа?  «Кривые  де- 
ревья» что-то  очень  напоминают  затейливые  заглавия  крити- 
ческих статей  в  «Деле»  п  «Отечественных  записках»    («Серди- 
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тое  бессилие»  и  т.  д.)  —  а  к  тому  же  а  это  название,  по-моему, 
не  совсем  верно:  не  деревья  кривы  у  Вас  —  т.  е.  не  сами 
по  себе  они  кривы  —  а  какая-то  стихийная  сила  их  ломает 
и  гнет.  Впрочем,  я  могу  ошибаться;  подумайте  —  и,  если  Вы 
не  найдете  ничего  лучшего,  оставим:   «Кривые  деревья».^ 

Не  замешкайте  прислать  первую  часть.^ 

Еще  раз  поздравляю  Вас  с  оригинальным  талантом  — 
в  чем  Вы,  конечно  не  виноваты  —  так  уж  господь  бог  велел  — 
и  дружески  жму  Вашу  руку. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 

Р.   8.   Передайте   мой  поклон  Вашей  матушке. 

На  конверте:  ВивзЬе.  Ооиу-*  с1е  Тои1а.  МайешохзеПе  81е1сЬкше. 

Тульской  губернии. 

По  Ряжско-Вяземской  дороге,  на  станцию  Суходол, 

в  сельцо   Плутнево. 

Ее    высокоблагородию 

Любови  Яковлевне  Стечькнной. 


4706.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
26  декабря   1878  (7  января  1879).  Париж 

50,   ЕПЕ  ВЕ  00ПА1 

РАЕ18 
МагсИ,  7  ]апу.  79. 

ЕЬ  Ыеп,  шоп  ат1,  1ои]оигз  раз  (Зе  1еиге?  Ои  гез1е,  с'ез! 
реи1:-ё1ге  роиг  1е  шхеих  —  саг  з!  уоиз  ш'аухег  ёсп1;  11  у  а  дптге 
ои  Й1х  зоигз,  ]е  п'аига18  раз  рп  уеп1г,  саг  з'а!  е1ё  с1ап8  шоп 
111;  ауес  1а  §оиие.  Ь'аНадие  а  ё1;ё  1:гёз  у1о1еп1;е  —  та1з  соиг1е  — 
е*  йершз  сшд  з'оигз  ]е  те1;8  тез  ЬоШпез  е1  шагсЬе  сошше  ип 
Ьошше  па1иге1.  Боппег-шо!  йе  уоз  попуеНез  йапз  Ьоиз  1е8 
саз  —  е1.  п'оиЬИег;  раз  дие  уоиз  ауег  ргот!з  (1е  уеп1г  а  Раг1з 
аи  сотшепсешеШ;  йе  1ёуг1ег.'  N03  рапугез  йтегз  рёг1с111еп1; 
й1аЫетеп1,.2 

Те  п'а1  уп  ОопсоиП;  ди'ипе  ^охз;  ^  ]'а1  ге^п  ип  ре111;  то!; 
(1е  Вапйе*  дш  8ои^1ге  Ьеаисоир  й'пп  гЬишаизше  аи  Ьгаз  д^гоЩ  ^ 
диап*  а  2о1а  —  И  ез!  с1е  ге1оиг  а  Раг1з  (1ершз  4  ]оигз  —  е!;  зе 
у1епз  йе  1е  уо1г.  11  ез1;  §гоз  е!  §газ  — 11  асЬёуе  йе  Ьа11г  ипе 
та1зоп  а  1а  сашра^пе  —  еЬ  йапз  Й1*х  ]оигз  оп  гергёзепЬе  «Ь'Аз- 
8отто1г»!  II  ш'а  ргот18  ип  Ьи1;еи11  —  роиг  1а  ргет1ёге.  Се  зега 
ргоЬаЫешеп!;  ип  1гёз  Ьеаи  1ара^е:  11  1е  8а11;  йи  ге81;е  е!;  з'еп 
тодие.  11  зе  тодие  1.ои1,  аизз!  Ыеп  &%  йи  ЬгиИ;  дп'оп!;  !а11;  8ез 
аг1:1с1е8  гиззез  —  е1  йез  аНадиез  у1о1еп1ез  й'ТЛЬасЬ,  йе  С1аге11е, 
е1с.  Ма1я  з'у  репзе:  уоиз  пе  гесеуех  §иёге  йе  ]"оигпаих  сЬе2 
уоиз  —  е!  уоиз  {^погег  реи1-ё1ге  1ои1е  Га{{а1ге.  Коиз  еп  раг- 
1егопз  диапй  поиз  поия  геуеггопз,  з!  (1'1с1  1а  1;ои1;  п'ез!;  раз 
оиЬИё.^ 


а  Далее  зачеркнуто:  оно 
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1е  8и13  (1ёзо1ё  в.е  уоиз  уо1г  етЬоигЬё  счзтте  уоиз  Гё1е8  — 
е*  дие  уоиз  пе  ршззхег  раз  уоиз  (1ёрё1;гег!  ^  И  пе  {аи*  раз  зе 
1а1з8ег  «гоп^ег  Гате»  —  та1§гё  1;ои1;  —  е!;  ]*е  зшз  Ьеигеих  (1е 
уоиз  зауо1г  1гауаШап1;  а  Уо1ге  Ьезо^пе. 

II  у  а  роиг1ап1  йез  сЬозез  дие  ]'е  пе  сотргепйз  раз. 
Ри'ез^-се  дие  да  реи1;  уоиз  ^а1ге  дие  СЬагрепНег  ёАНе  багаЬ 
ВегпЬагй!  —  е1;  диеИе  рхдйге  й'ёр1п§1е  ез^-се  1а?!  Се  Иуге,  аи§з1 
Ьё1;етеп1;  естИ  дие  тхзёгаЫетеп!;  Шиз1;гё  раг  М-г  С1ашп,  ез! 
6.ё]к  р1из  оиЬИё  дие  1ез  тойез  йе  Гаппёе  раззёе/ 

Е*  дие  й11;е8-уоиз  йи  УоЬе  (1'ауап1-Ыег?  ^ 

М-те  У1агс1о1;  уоиз  ЫИ  Шге  тШе  сЬозез  ахтаЫез  —  е1  то1, 
]е  уоиз  етЬгаззе. 

Уо1;Ге   1у.  Тоиг^иёпе!!. 


4707.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
28  декабря   1878   (9  января   1879),  Париж 

50,  КИЕ  ОЕ  О013А1 
РЛЕ18 

Четверг,  9-го  янв.  79. 

Да,  любезнейший  друг  П<авел>  В<асильевич>,  жизнь  не 
шутит,  и  смерть  тоже.  Пошла  уже  пальба  по  нашим  рядам  — 
и  всё  чаш;е  и  сильнее.  Как  Вы  говорите,  целый  дом  и  центр 
(для  нас)  исчез  в  Петербурге.^  И  кто  бы  мог  предположить, 
что  из  всего  этого  погрома  уцелеет  —  Дарья  Ивановна?!!  Это, 
пожалуй,  даже  юмор;  но  без  этого  юмора  мы  бы  все  очень 
хорошо  обошлись.2 

Оказывается,  что  Вы  отгадали,  к  какому  разряду  смертных 
принадлежит  автор  «Надо  жить».^  Это  не  кто  иной,  как  По- 
лонский, не  поэт,  а  Леонид  Полонский,  постоянный  сотрудник 
«В<естника>  Е<вропы>»  —  и  автор  «внутренних  обозрений», 
человек  уже  далеко  не  молодой  и  лысый,  как  яйцо.  Этот  факт 
не  уменьшает  талантливости  его  повести  —  но  значительно 
ослабляет  те  надежды  на  будуш;ее,  которые  можно  было 
возыметь  от  человека  молодого  и  начинаюпдего. 

А  «внутреннее  обозрение»  в  декабрьском  К-е  действи- 
тельно превосходно.'*  Я  не  говорил  о  нем  с  П.  Лавровым  ^ 
(которого,  впрочем,  видел  на  днях)  —  но  знаю  наперед,  что 
он  скажет.  Это  голубь,  который  всячески  старается  выдать 
себя  за  ястреба.  Надо  слышать,  как  он  воркует  о  необходи- 
мости Пугачевых,  Разиных. . .  Слова  страшные  —  а  взгляд 
умильный  и  улыбка  добрейшая  —  и  даже  борода  —  огромная 
и   растрепанная  —  имеет  ласковый  и  идиллический  вид. 

Скажу  Вам  два  слова  также  о  Годаре  (а  не  Гобаре)  — 
Со(]аг(1.  Это  молодой  28-летний  музыкант,  о  котором  сначала 
говорили  как  об  еп^'ап1;  ргой1§е  —  и  который  потом  впал 
в  крайнюю  нужду  и  мучительное  сомнение  в  самом  себе. 
Г-жа  Виардо  очень  его  протежировала.  Теперь  он  написал 
ораторию    «Ее   Таззе»,   которая   получила   приз  —  а   засим   при 
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исполнении  пошла,  как  говорят  итальянцы,  а11е  8|;е11е.  Сде- 
лалась реакция  в  пользу  полузабытого  музыканта.  Я  сам 
не  слышал  этой  оратории,  ибо  лежал  больной  —  но,  по  словам 
г-жи  Виардо,  это  веш;ь  весьма  талантливая,  молодая,  с  силь- 
ным колоритом  —  особенно  последняя  часть.  Обещает  она 
очень  много  —  в  будущем;  ну,  а  слово  «гениальность»  можно 
пока  и  не  употреблять.  Влияние  Берлиоза  и  Вагнера  весьма 
заметно;  но  сквозит  также  орпгинальность.  ^и^  у1уга  —  уегга; 
та18  1е  уоИа  1апсё. 

Из  России  вести  всё  неутешительные;  вот  и  чума  подви- 
гается к  нам.^  Но  зато  —  какова  здесь  победа?  Ее  никто 
не  ожидал  —  особенно  в  таких  размерах.  Смертельный  удар 
нанесен  бонапартизму.^  Это  главное.  Но  рука  Гамбетты  всё 
еще  нужна:  без  этого  мастера  шахматной  игры  республика 
может  еще  получить  мат.  Он  более  и  более  входит  в  роль 
Перикла. 

С  Новым  (русским)  годом  поздравляю,  всех  лобызаю  — 
а  Вам  крепко  жму  руку. 

Преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


4708.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 
28  декабря  1878  (9  января  1879).  Париж 

50,  НОЕ  БЕ  В0ПА1 
РАК18 

Ооппег51га§[,  с1.  9.   1ап.  79. 
ЫеЬег  Р1е18сЬ, 

ТеШ  Ьог!  аЬег  аИез  аи^  —  ипй  хсЬ  шизз  егпз!,  ^егйеп. 
Нбгеп  81е!  Аиз  \Уе1таг  котпи  Ше  NасЬ^^сЫ;,  йазз  \уепп  Ьи1- 
зепз  Орег  •  шсМ  зсЬоп  1п  йен  пасЬз1еп  Та^еп  апкошш!.,  (Не 
Ап^ШЬгип^  аш  8-1еп  Магх  (с1ет  Катеп81а§  Яег  ОгоззЬегхо^^п) 
ипто^ИсК  луий^  —  ипй  тап  зкЬ  а11(1ег8ЛУо  итзеЬеп  тгй. 
Кип  шизз  йаз  Мапи8СГ1р1  (шИ;  йеш  иеЬег8е121;еп  Тех!)  еЬе  ез 
пасЬ  ЛУе1таг  аЬ^езсЫсМ  \У1Гс1  —  пасЬ  Рагхз  кошшеп,  Ьихзе 
шизз  сИе  Веи1;8сЬе  Уегзхоп  ап  Иие  Миз1к  апраззеп,  шапсЬез 
ухеИеюЫ  уегапйегп  ипй  сор1геп  —  ипсТ  с1аз  Мапизслр!;  181}  пхсЫ 
Ыозз  п1с111;  1П  Рапз  —  ]а,  ВоЬт  Ьа!  п1сЫ;  ехпша!  йеп  Ешр^ап^ 
ащехещЬ  —  ипс!  аи{  кехпеп  с1ег  йге!  Йг1п^епс1еп  Вг1е!е  уоп 
М-ше  У1агДо1  шИ  е1пег  2е11е  ^еап1луог1:еь.^  Ваз  зхпс!  ]а  (11е  Нег- 
си]е8-8аи1еп  йег  . .  .  \у1е  зо11  1сЬ  ез  пеппеп?  —  йег  Сегетоше1о- 
81§кеИ;.  Зот!!;  уегИегЬ  (11е  агше  Ьи1зе  —  (Не  луаЬгИсЬ  йгезеп 
8сЫа^  пгсЫ;  пбШ]'^  ЬаНе  —  шп  уоп  Шгет  РесК  гейеп  ги  йиг- 
1еп  ^  —  (11е  &тъще  СЬапсе,  аи!^е!й]1г1;  ги  луегйеп!  1сЬ  Ьезс}1\убге 
81е  —  Ье!  ипзегег  аИеп  РгеипйзсЬа!!  —  йхезеп  Вгхе!  ВоЬт  га 
2е1§еп  ипй  г\л  1езеп  —  или  \уепп  аисЪ  }&1г1  шсЫз  ^езсЫеМ  — 
пип  —  (За  \уег(]е  хсЬ  \у188еп,  луаз  1с}1  йЬегКаир!;  уоп  (1еи1;зсЬег 
Риг1кШс1!кеи,     (1еи1зс11ег     РгеипсЗзсЬаГ!  —  и.  з.  лу.     ЬаИеп     зоП. 

КЬ  ЬгаисЬе  ке1п  \УогЬ  шепг  ги  .'^скгеИзеп.  ВеЬеп  81е  УкГоЫ! 

Плг   ег^еЬепег    1\у.    Тиг§ёп]0\у. 
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ит.  л.  н.  ТОЛСТОМУ 

28  декабря   1878    (9  января   1879).  Париж 

50,    ЕПЕ  БЕ  ВОиА! 
РАЕ18 

9-го    янв.    79 
Ч^™^?'"'  28-.-0  дек.  78. 

Любезнейший     Лев     Николаевич, 

Пишу  Вам  по  поводу  «Казаков».  Здесь  нашелся  издатель, 
который  желал  бы  напечатать  отдельной  книгой  перевод,  по- 
явившийся в  «Тонгпа!  йе  81-Рё1ег8Ьоиг§».  Но  так  как  ему 
известно,  что  перевод  слаб  —  то  ему  хотелось  бы,  чтобы  фран- 
цузский литератор  Дюран  (известный  своим  знанием  рус- 
ского языка)  и  я  —  мы  просмотрели  бы  тщательно  этот  пере- 
вод —  на  что  мы,  конечно,  охотно  согласились.  (Я  также 
напишу  небольшое  предисловие).  Издатель  этот  просит  также 
Вашего  уполномочия,  которое  состояло  бы  в  следующем  за- 
явлении (приблизительно) :  «1е,  8оизз1§пё,  с1ёс1аге,  1ап1  еп 
шоп  пот  ди'аи  пот  йэ  1а  регзоппе  ди!  а  1гас1ии  е%  риЬИё  йапз 
„Ье  1оигпа1  йе  81-Рё1егзЬоиг^"  та  понуеИе  „Ьез  Созадиез", 
дие  ]е  йоппе  а  М-г  1у.  Тоиг^иёпе!!  еХ  ЕшИе  Вигапй  Гаи1;ог18а- 
Поп  йе  риЬИег  сеИе  понуеИе  еп  Ргапсе,  аргёз  ауо1г  т1го(1и11 
йапз  1е  1:ех1;е  (1е  1а  1га(1ис11оп  1ез  соггесИопз  пёсеззахгез». 
Подпись  имени,  числа  и  года.  Надеюсь,  что  Вы  не  найдете 
в  этом  ничего  предосудительного  —  и  могу  уверить  Вас,  что 
мы  оба  постараемся  не  ударить  в  грязь  лицом  и  представим 
французской  публике  «Казаков»  в  том  виде,  которого  они  за- 
служивают —  и  лучше,  чем  это  сделал  американский  пере- 
водчик.' 

Дайте,  кстати,  весточку  о  себе  и  о  всем  Вашем  семействе. 
Принялись  ли  Вы  за  работу  в  той  уединенной  избушке,  ко- 
торую Вы  мне  показывали?  ^  Я  подвергся  недавно  довольно 
сильному  припадку  подагры  —  но  он,  к  счастью,  продолжался 
недолго  —  и  я  уже  опять  хожу  без  костылей  и  даже  без 
палки.  Моя  тульская  знакомая  Л.  Стечькина  прислала  мне 
вторую  часть  своего  романа,  которою  я  остался  так  же  дово- 
лен, как  и  первою.  Вероятно,  он  будет  напечатан  в  «Вестнике 
Европы».  Мне  любопытно  знать,  что  Вы  скажете?  ^  Сам  я  по- 
лагаю прибыть  в  Россию  в  марте  месяце  —  но  доберусь  ли 
до  Ваших  краев,  еще  неизвестно. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом,  желаю  Вам  и  всем  Ва- 
шим всего  хорошего  и  крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


Ш 


4^10.   А.   В.    ТОПОРОЁУ 
29  декабря   1878   (10  января   1879).  Париж 

10-го  янв.    79 
П«™^^^'  29-го  дек.  78. 

Любезнейший  Александр  Васильевич, 

Во-первых,  поздравляю  Вас  с  Новым  годом  и  желаю  всего 
лучшего  как  Вам,  так  и  Вашей  супруге;  а  во-вторых,  прошу 
немедленно  по  получении  этого  письма  сходить  в  контору 
«Русской  правды»  (Невский  проспект,  №  44)  —  и  подписаться 
для  меня  на  полугодие  —  с  высылкой  сюда.  Полагаю,  что  Вы 
уже  получили  деньги  от  моего  управляюш,его  '  —  и  что  на  это 
у  Вас  хватит  ещё.  Полагаю  также,  что  Вы  были  так  любезны 
и  потрудилпсь  подписаться  на  те  газеты,  о  которых  я  уже 
писал  Вам.2  Я  написал  сегодня  письмо  редактору  «Р<усской> 
п<равды>»  Д.  П.а  Гирсу  с  литературным  запросом;  ^  господь 
его  знает,  может  быть,  он  расщедрится  и  вышлет  мне  свою 
газету  даром;  так  Вы  объявите  в  б  конторе,  что  подписы- 
ваетесь собственно  для  меня;  если  там  ничего  не  скажут  — 
и   Вы   не   говорите   ничего   и   подпишитесь   на   шесть   месяцев. 

Как  Ваше  здоровье?  Мое  теперь  поправилось  —  и  я  опять 
хожу  на  ногах.  Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4711.  ГЮСТАВУ  ФЛОБЕРУ 
30  декабря  1878   (И  января  1879).  Париж 

50,   КиЕ  БЕ  В0ПА1 

РАК18 

8ате(П,  11  ]апу.  79. 

Моп  сЬег  аш!, 

1'1га1  уоиз  уо1г  йёз  дне  се  1етрз  ^гохй  еХ  пе1§еих  аига 
сеззё  —  ргоЬаЫешеп!  уегз  1а  Пп  йе  1а  зешаше  ргосЬате.  Уоиз 
зегег  па1иге11ешеп1;  ауегИ  й'ауапсе.  1'а1  аизз!  1е  р1и8  §гап(1 
с1ез1г  (1е  уоиз  уо1г  е1  йе  уоиз  раг1ег.' 

1е  пе  зауахз  раз  дие  М-ше  СоштапуШе  ё1аи  йе  ге1оиг 
а  Раг18;  з'1га1  1ш  гепйге  у1з11е  йёз  йешахп.^ 

Уоиз  ё1е8  йапз  йе  тапуахз  йгарз,  шоп  рапуге  сЬег  у1еих, 
шахз  И  уоиз  гез^е  1а  8ап1ё,  1е  1;гауа11  —  е1;  йе  угахз  ашхз:  ауес 
се1а  оп  реи!  ухуге.^  ЗигЬои!  —  пе  Уоиз  тапдег  раз  уоиз-шёте: 
с'ез!:  1а  зеи1е  сЬозе  а  кдиеИе  ГЬотше  пе  гёзхзге  раз. 

Тои1е  1а  !атШе  Ухагйо!  уоиз  !а11  (Иге  шШе  сЬозез  а1ша- 
Ыез.  риап!  а  то1,  ]е  уоиз  ешЬгаззе. 

Уо1ге    1у.    Тоиг§иёпе!!. 

а  Так  в  подлиннике,  ошибочно,  вместо:  Д.  К. 
б  Далее  зачеркнуто:  ред<акции> 
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4712.  М.  М.  СТАС10ЛЁВЙЧУ 

31  декабря  1878   (12  января   1879).  Париж 

Париж.  50,   Кие  (1е  ОоиаК 
12-го  янв.  79 

Воскресение,  -51 ^т^Г 

^  '   31-го  дек.  78. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  канун  нашего 
Нового  года,  с  которым  сердечно  Вас  поздравляю,  Вас  и  всех 
Ваших. 

Вы  мне  задали  довольно  трудную  задачу  с  пушкинскими 
письмами.  Напишу  обстоятельное  письмо  г-же  Меренберг; 
но  убежду  ли  ее  —  вопрос.  Что  там  ни  говори  —  а  эти  письма 
ее  собственность  —  и,  кроме  ее,  никто  на  них  никакого  права 
не  имеет.  Попытаемся  —  посмотрим. ' 

Спасибо  за  передачу  письма  и  денег  по  назначению.^ 

Неизбея^ный  Топоров  явится  к  Вам  с  подписным  листом 
от  моего  имени  и  с  моим  воззванием  для  получения  лепты 
на  ханыковский  памятник.^  Мы  здесь  собрали  1300  фр.;  недо- 
стает 400.  Неужели  русские  приятели  поскупятся?  Сумма, 
кажется,  небольшая.  Топоров  также  отправится  к  Головнпну 
и  др. 

Л.  Полонский,  действительно,  удивил  меня.  Что  он  чело- 
век очень  умный  —  это  я  знал  давно;  но  что  он  одарен  бел- 
летристическим талантом  —  это  для  меня  новость!  Отчего  же 
он  не  начал  раньше?  А  Вы  пожмите  от  меня  ему  руку.  Это  он 
тоже  написал  отличное  внутреннее  обозрение  в  декабрьской 
книжке? ''  Коли  он  —  И  а  йопс  1ои1;е8  1ез  согйез  а  зоп  агс. 
Молодец! 

Смерть  Н.  П.  Тютчева  глубоко  меня  опечалила.^  Отличный 
был  человек.  Для  меня  вместе  с  ним  исчезнет  в  Петербурге 
целый  дом,  центр,  приют.  Очень  оголяется  ншзнь. 

А  та  барышня,  о  которой  я  Вам  и  писал  и  говорил,  Стечь- 
кина,  прислала  мне  наконец  вторую  часть  своего  романа.^ 
И  —  либо  я  олух  непроходимый  —  либо  у  ней  талант  само- 
родный, оригинальный  —  из  ряду  вон.  Я  тотчас  дал  ей  знать, 
чтобы  она  также  прислала  мне  первую  часть''  —  и  обе  от- 
правятся к  Вам.  Полагаю,  что  Вы  ей  дадите  место  в  апреле  — 
если  только  разделите  мое  мнение  на  ее  счет  —  в  чем  я  по- 
зволяю себе  не  сомневаться. 

У  меня  был  довольно  сильный  припадок  подагры  —  но  он 
продолжался  недолго  —  и  я  теперь  опять  на  ногах.  Что  дальше 
будет? 

А  что  Вы  сказали  о  здешних  выборах?  ^  Но,  несмотря 
на  полную  победу,  затруднений  впереди  еп];е  много.  Прави- 
тельство не  сделает  никакой  суш;ественной  уступки  —  и  так 
как  оно  все-таки  сильнее  обеих  палат,  вместе  взятых  —  то  81:а- 
Шз  дпо  изменится  мало. 

Кажется,  и  нашему  з1;а1из  дио,  или,  говоря  правильнее, 
81а1;из  дио  поп,  не  предстоит  великих  перемен.  Русские  люди 
любят  и  есть  кисель,  и  сидеть  в  нем. 
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До  спх  пор  я  полагал,  что  изводал,  как  в  Дантовом  аде, 
самый  низкий  круг  российской  пошлости.  Ио  как  я  ошибался! 
Я  в  этом  убедился,  прочтя  брошюру  Цитовнча.^  Правда, 
за  нею,  дальше,  уже  ничего  не  виднеется.  А  впрочем,  кто 
знает? 

Будьте  здоровы;  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


ОФИЦИАЛЬНЫЕ    ПИСЬМА 
И  ДЕЛОВЫЕ  БУМАГИ 


36.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 
16  (28)   марта  1878.  Париж 

Милостивый    государь    Николай    Александрович! 

Доверяю  Вам  заведовать  хозяйственным  образом  име- 
ниями моими,  состоящими  в  Орловской  губернии:  в  Мценском 
и  Кромском  уездах,  в  Тульской  губернии:  в  Черненом  и  Ефре- 
мовском  уездах,  вести  в  них  хозяйство,  нанимать  п  увольнять 
служащих  и  рабочих  людей,  продавать  из  имений  хлеб  и  дру- 
гие сельские  произведения,  отдавать  имения  в  аренды  за  цены, 
на  сроки  и  условия,  как  признаете  для  меня  выгодными,  по- 
лучать все  доходы  с  имений,  арендные  платежи  от  арендато- 
ров и  вообще  все  следуемые  мне  денежные  взносы,  платежи 
и  выдачи,  как  от  частных  лиц,  так  и  из  присутственных  мест 
и  от  должностных  лиц.  По  всем  моим  делам,  относящимся 
до  доверенных  Вам  мною  в  унравленпе  пменпй,  иметь  за  меня 
ходатайство  во  всех  судебных,  присутственных,  администра- 
тивных и  мировых  местах  и  учреждениях.  Для  сего  Вы  имеете 
заключать  в  установленном  порядке  контракты  и  договоры 
с  помещением  в  них,  если  прпзнаете  нужным,  как  с  моей 
стороны,  так  и  со  стороны  контрагентов  моих,  в  размере 
по  Вашелху  усмотрению  неустоек.  В  заключенных  арендных 
договорах,  если  встретится  нужным,  делать  изменения  и  до- 
полнения и  об  этом  на  самых  договорах  делать  надписи.  По- 
давать всякого  рода  прошения,  объявления,  объяснения, 
отзывы,  ответы,  возражения,  опровержения  и  другие  деловые 
бумаги,  представлять  на  суде  словесные  и  письменные  объяс- 
нения, делать  отводы,  привлекать  к  делу  третьих  лиц  и  посту- 
пать за  меня  в  дела  в  качестве  третьего  лица;  предъявлять 
встреченные  а  иски  и  отвечать  по  таковым,  предъявленным 
ко  мне,  заявлять  сомнения  в  подлинности  и  споры  о  подлоге 
актов  и  документов  и  давать  ответы  по  такового  рода  спорам, 
взыскивать  убытки,  судебные  издержки  и  заведения  дел,  хо- 
датайствовать об  отмене  решений,  вступивших  в  законную 
силу,    приносить    частные,     апелляционные     и     кассационные 


а  Так    в    подлиннике,    ошибочно,    вместо:    встречные 
27    И.  С.  Тургенев,  Письма,  ХТ1       4|7 


М^алобы  во  все  пнстанцип,  не  исключая  и  Иравйтельствующегд 
сената,  получать  отовсюду  всякого  рода:  копии,  свидетельства, 
справки,  удостоверения,  подлинные  документы  и  акты,  выииси 
и  копии  с  актов,  исполнительные  листы  и  другие  деловые 
бумаги,  просить  о  приведении  в  исполнение  решений,  всту- 
пивших в  законную  силу,  и  указывать  способы  исполнения, 
кончать  дела  миром.  Кроме  сего,  доверяю  Вам  получить 
с  чернского  купца  Анисима  Варфоломеева  Чадаева  причитаю- 
п],иеся  мне  деньги  по  закладной  крепости,  утвержденной 
старшим  нотариусом  Тульского  окружного  суда  двенадцатого 
ноября  тысяча  восемьсот  семьдесят  пятого  года,  о  займе  Ча- 
даевым  у  меня  четырех  тысяч  рублей  под  залог  принадлежа- 
ш;ей  ему  земли  Чернского  уезда,  при  деревне  Кальне  и  в  даче 
деревни  Голоплеки,  сделать  на  закладной  платежную  надпись 
с  изъявлением  согласия  на  уничтожение  в  крепостном  реестре 
отметки  о  залоге  и  на  снятие  наложенного  по  закладной  за- 
преш,ения.  Уполномочие  это  можете  передавать  частями  другим 
лицам,  во  всем,  что  Вы  по  сей  доверенности  законно  сделаете, 
я  Вам  верю,  спорить  и  прекословить  не  буду.  Доверенность 
эта  принадлежит  ученому  управительскому  помоп];нику  дворя- 
нину Николаю  Александровичу  Щепкину. 

Париж.  28/16-го  марта  1878. 

Коллежский  секретарь  Иван  Сергеев  Тургенев. 


ПЕРЕВОДЫ 
ИНОЯЗЫЧНЫХ   ПИСЕМ 


4090.  Людвигу  Пичу  (стр.  5) 

УЛ! 

] 
Суббота,  25  нояб.  76. 


С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 


Мой  дорогой  Пич, 

Хотя  мне  и  очень  стыдно,  что  я  не  сразу  ответил  на  Ваше 
любезное  поздравительное  письмо  ^  —  я  не  собираюсь  оправ- 
дываться —  это  всё  же  не  доказательство  забывчивости  или 
безразличия!  Нет,  Вы,  как  и  прежде,  очень  дороги  мне  —  и  Ваше 
письмо  искренно  меня  обрадовало  —  но  я  стал  стар,  ленив  и 
тяжел  на  подъем  —  да,  к  тому  же,  мне  пришлось  повозиться 
со  своей  рукописью,  которая  только  позавчера  отправилась 
в  Петербург  2  —  а  время  теперь  тает  как  масло  —  е!  уоИа!  а 

А  теперь  по  пунктам  и  всерьез! 

1.)  Если  бы  началась  война  —  я  всё  еш;е  сомневаюсь 
в  этом  —  я  мог  бы  переслать  Вам  два  письма  —  одно  на  имя 
военного  министра  Д.  Милютина  —  другое  князю  Черкасскому, 
который  возглавит  всю  госпитальную  и  санитарную  службу. 
Я  знаком  с  обоими  этими  господами  —  и,  может  быть,  они 
посчитаются  с  моей  рекомендацией. ^ 

2.)  В  середине  января  я  поеду  в  С.-Петербург  —  через 
Берлин  —  может  быть,  мы  сможем  затем  продолжить  путе- 
шествие вместе.'^  Мой  роман  выйдет  лишь  в  январе  —  а  пере- 
вод, вероятно,  только  в  феврале.^ 

3.)  Сюда  прибыл  господин  Маннхардт  —  и  Шторм  прислал 
мне  свою  повесть  «Адшз  биЬтегзиз»,^  Господин  М<аннхардт>, 
кажется,  очень  славный  немец-северянин  ^  —  а  повесть  напи- 
сана тонко  и  поэтично  —  и  лишь  кое-где  проглядывает  некото- 
рый педантизм.^ 

4.)  В  семействе  В<иардо>  всё  благополучно.  Поль  с  боль- 
шим блеском  дебютировал  с  концертом  Мендельсона  в  поме- 
ш,ении  Национального  цирка  перед  четырехтысячной  аудито- 
рией —  госпожа  В<пардо>  здорова  и  бодра. 

5.)  Подагра  моя  молчит;  почки  заявляют  о  себе  время  от  вре- 
мени. Душевное  состояние  —  серенькое  с  желтоватыми  пятнами. 

А  пока  тысяча  приветов  семье  и  друзьям  —  а  Вам  сер- 
дечно жму  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


а  так-то  вот!   {франц.). 
б  «Утонз^вшип»  {лат.). 
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40§6.  Йолиие  Ёрюэр  (стр.  9) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Вторник,  5  дек.  76. 

Дорогая  Полинетта, 

Я  получил  твое  письмо  п  сегодня  же  посылаю  твоей  све- 
крови 300  фр.,  о  которых  идет  речь,  вместе  с  записочкой,  где 
я  ей  говорю,  что  это  на  твои  наряды. 

К  сожалению,  вот  ужо  два  дня,  как  у  меня  левая  голень 
(или,  вернее,  лодыжка  левой  ноги)  немного  побаливает  и  рас- 
пухла: надеюсь,  что  это  не  слишком  серьезно  и  не  помешает 
мне  приехать  в  субботу  в  Ружмон  —  вместе  с  папашей 
Шамро  —  и  поохотиться  в  воскресенье.  Если  это  все-таки 
превратится  в  серьезный  приступ  подагры  —  я  тебя  уведомлю 


4102.  Полине  Брюэр  (стр.  15) 
С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Четверг,  7  дек.  1876. 
Дорогая  Полинетта, 

Очевидно,  сам  черт  вмешался  в  мои  дела  —  вот  уже  три 
дня,  как  у  меня  начался  приступ  подагры  —  очень  легкий, 
правда  —  но  достаточный  —  к  несчастью  —  чтобы  помешать 
мне  надеть  охотничьи  сапоги  и  ходить.  Значит,  всё  состоится 
в  следуюш;ее  воскресенье!  Но  я  поверю  в  это  только  тогда, 
когда  окажусь  в  Ружмоне. 

Прошу  тебя  —  не  считай  это  уловкой  или  пустой  отго- 
воркой; увы!  это  чистая  правда. 

Я  отправил  300  ф-ков  твоей  свекрови.' 

Целую    вас    всех  и  —  до    свидания,    несмотря    ни    на    что. 

Ив.  Тургенев. 


4105.  Теодору  Шторму   (стр.  17) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ.  50 

ПАРИЖ 

Пятница,  8  дек.  76. 

Мой  дорогой  Шторм, 
Я   уже   бог   знает   как   давно   должен   был   написать   Вам; 
а  так  как  сносного  оправдания  у  меня  нет,  я  и  не  привожу 
никакого  —  и    прошу    о    снисхождении.    Ваш    прелестный    рас- 
сказ   (который  Вы  мне  прислали  '  —  мою  книгу  Вы,  вероятно, 
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тоже  уже  получили?  ^)  доставил  мне  величайшую  радость: 
стоит  только  сжиться  с  немного  непривычным  старинным  сло- 
гом, и  нежная  поэтичность  и  задушевность  произведения  ста- 
новятся еп];е  ощутимее.  Вот  Вам  и  удался  поистине  мастер- 
ский выстрел  —  и  я  поздравляю  Вас. 

Господин  Маннхардт  —  любезный  п  умный  немец-северя- 
нин; к  сожалению,  я  видел  его  лишь  раза  два  —  я  не  мог 
быть  ему  полезен!  Ведь  я  живу  здесь  очень  уединенно; 
и  к  тому  же  —  французы  всё  еще  и  слышать  не  хотят  о  нем- 
цах! Особенно  если  те  белокуры  и  обладают  северной  внеш- 
ностью. К  счастью,  г-н  Маннхардт,  кажется,  нашел  кое-что 
подходящее  —  как  он  мне  сказал.^ 

Моя  книга,  которую  я  послал  Вам,  содержит  лишь  неболь- 
шие произведения;  в  январе  появится  мой  роман,  который, 
очевидно,  вскоре  будет  переведен  на  немецкий  язык;  конечно, 
я  пришлю  Вам  этот  перевод.'* 

Пич  пишет  мне,  что  у  Вас  всё  благополучно  —  и  что  Вы 
наслаждаетесь  самым  полным  семейным  счастьем.  Что  ж  — 
это  лучшее,  что  есть  в  мире  —  и  мне  остается  лишь  пожелать 
Вам  сохранить  это  на  долгие  годы!  В  своей  жизни  я  не  ис- 
пытал ничего  подобного  —  однако  я  достаточно  счастлив, 
чтобы  от  всего  сердца  желать  этого  же  старым  друзьям. 

Прощайте  и  продолжайте  творить!  Жму  Вашу  руку  и 
остаюсь 

совершенно  преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4107.  Гюставу  Флоберу   (стр.  19) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Суббота,  2  дек.  76. 
Суббота,  9  дек.  76. 

Мой  дорогой  старина. 
Ровно  неделю  тому  назад  я  взял  этот  листок  бумаги 
с  тем,  чтобы  вам  написать,  и  не  написал  ни  слова.  Я  в  дур- 
ном расположении  духа;  чувствую  себя  старым,  скучным,  бес- 
цветным, никчемным  —  и  глупым.  У  меня  был  приступ  по- 
дагры; но  и  она  отступилась  от  меня  раньше  времени.  Правлю 
корректуры  моего  романа,  которые  мне  пересылают  из  Петер- 
бурга '  —  и  нахожу  его  плоским,  незначительным.  Почти  ни- 
кого не  вижу;  по-моему,  вы  слишком  долго  находитесь  за  пре- 
делами Парижа;  если  бы  я  мог  поговорить  с  вамп,  всё  бы 
уладилось  —  а  писать  пришлось  бы  чересчур  пространно  — 
1°.)  это  утомительно;  2°.)  на  бумаге  надо  говорить  обо  всем  — 
даже  о  том,  что  само  собой  разумеется.  Состоялся  наш  обед 
с  Золя  и  Гонкуром;  Доде  прийти  не  смог.  Очень  жалели,  что 
вас  нет.  Обед  у  г-на  Пелле  нам  подали  отвратительный; 
больше  туда  ходить  не  стоит. ^  Ну  —  так  когда  же  мы  снова 
увидим  вас  в  Париже?  Подвигается  ли  работа?  Как  здоровье? 
Гонкур   прерывающимся   от   волнения   голосом   читал   нам   от- 
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рывок  из  своего  романа.  Мне  показалось  странным,  что  убе- 
ленный сединой  муя^чина  способен  приходить  в  такое  волне- 
ние. То,  что  он  нам  прочел,  пожалуй,  хорошо  —  но  несколько 
скомкано.^  Сунул  я  нос  в  «Западню»  и  не  пришел  в  восторг 
(это  строго  между  нами) .  Очень  талантливо  —  но  тяжело- 
весно —  и  уж  слишком  там  много  копаются  в  ночных  горш- 
ках.4 

В  самом  деле,  когда  вы  собираетесь  вернуться?  Не  под- 
ражайте мне  —  дайте  об  этом  знать  не  откладывая. 

А  что  вы  скажете  о  той  полней  неразберихе,  в  которой 
здесь  запутались?  ^ 

Конечно,  у  нас  будет  война  —  «что  бы  там  ни  говорили». ^ 
Я  надеюсь  (на  весь  1877  год)  полз^чить  доход  в  10  000  рублей. 
В  хорошие  времена  это  составило  бы  35  000  фр.  В  посредст- 
венные —  30  000;  в  плохие  —  25  000.  Так  что  надо  рассчиты- 
вать на  25  000  —  не  больше.  Поскольку  у  меня  более  чем 
на  10  000  фр.  обязательств  —  и  на  такую  же  сумму  долгов  ~ 
мне  останется  немного.  Терпение! 

Передайте  мои  лучшие  пожелания  вашей  племяннице  и 
ее  мужу.7  Я  прелая  груша,  старая  тряпка  —  но  я  люблю  вас 
и  обнимаю. 

До  свидания? 

И.  Тургенев, 


4109.  Кларе  Тургеневой  (стр.  20) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Воскресенье,  10  дек. 

Любезная  госпожа  Тургенева, 
С   удовольствием  принимаю   ваше   приглашение   на   после- 
завтра '  —  и   прошу   вас   верить    моим    самым    сердечным   чув- 
ствам. 

Ив.  Тургенев. 

4113.  Полине   Брюэр    (стр.   22) 

С  французского:  .  УЛПЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Четверг,  14  дек.  76. 

Дорогая  Полинетта, 
Я  приеду  в  Ружмон  совершенно  определенно  послезавтра, 
в  субботу,  вечером  —  один  или  вместе  с  кем-нибудь  —  ив  во- 
скресенье буду  охотиться,  если  погода  позволит. 

Одновременно    я    привезу     деньги     за     эту     злополучную 
охоту.'  Не  съедят  же  нас  за  один  день  опоздания. 
Пока  целую  вас  всех. 

Иван  Тургенев. 
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4120.  Гюставу  Флоберу  (стр.  27) 


С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Вторник,  19  дек.  76. 

Мой  дорогой  старина, 

Я  только  что  возвратился  из  добродетельной  поездки 
к  родным,  которая  отняла  у  меня  три  дня  —  и  во  время  кото- 
рой я  порядком  соскучился,  и  вот  отвечаю  на  ваше  письмо. 
Прежде  всего  покончим  с  вопросом  о  трех  повестях. 

«Св.  Юлиан»  переведен,  находится  в  руках  у  издателя  — 
и  будет  оплачен  по  обычной  для  меня  цене  —  т<о>  е<сть> 
вам  будет  причитаться  300  р.  (стоимость  рубля  колеблется 
между  2  фр.  85  е.  и  3  фр.  30)  за  печатный  лист  (16  стра- 
ниц). Но  вот  в  чем  загвоздка.  Я  был  вынужден  категориче- 
ски обегцать  моему  издателю  и  публике  (в  заметке,  которую 
имел  глупость  напечатать)  ничего  не  публиковать  под  своим 
именем  до  появления  моего  проклятого  большого  романа.' 
Роман  этот  я  окончил  —  отправил  в  С.-Петербург  —  ив  на- 
стоящее время  его  печатают;  только  издатель,  змея  подко- 
лодная, вместо  того  чтобы  поместить  его  целиком  (он  мне  это 
твердо  обегцал),  разрезает  его  на  две  части  —  так  что  он  по- 
явится в  двух  выпусках,  от  1/13  января  и  1/13  февраля  —  и  он 
так  ловко  меня  опутал,  что  я  (как  и  подобает  прелой  груше) 
дал  согласие  на  такое  изуродование  —  это  заставит  отложить 
несчастного  «Юлиана»  до  марта  месяца  — 1/13.  Тогда  и  две 
другие  повести  следовало  бы  поместить  в  вьшз'ске  от  1/13 
апреля;  во  всяком  случае  «Простое  сердце»  не  следует  публи- 
ковать отдельно.  Судя  по  тому,  что  вы  мне  пишете,  всё  это 
не  невозможно.2  Я  отдал  «Простое  сердце»  одной  русской  ба- 
рышне-нисательнице,з  которая  очень  хорошо  владеет  языком 
(она  находится  здесь,  в  Париже)  —  и,  если  она  с  честью  вый- 
дет из  этого  испытания,  я  бы  доверил  ей  также  «Иродиаду». 
Конечно,  сам  я  тш;ательно  просмотрю  перевод  —  перепишу  его, 
если  понадобится  —  ибо  необходимо,  чтобы  там  было  указано 
мое  имя!  Иначе  скажут:  если  он  перевел  первую  повесть, 
то  почему  не  переводит  остальные?  Значит,  они  не  столь 
хороши?  Таким  способом  нам  не  добиться  хорошей  оплаты. 
Но  есть  и  другое  затруднение!  Я  уезжаю  в  Петербург  (это 
между  нами)  15  февраля  и  пробуду  там  месяц.  Возможно, 
что  к  тому  времени  вы  еш;е  не  будете  готовы  —  а  если  и 
будете,  то  я  смогу  лишь  взять  с  собой  оригинал  —  времени  же 
для  того,  чтобы  заказать  перевод,  у  меня  не  останется; 
ну  что  ж,  тогда  мне  придется  найти  кого-нибудь  в  Петер- 
бурге —  а  это  вполне  возможно.  Конечный  вывод:  постарай- 
тесь окончить  «Иродиаду»  в  первых  числах  февраля.  А  там 
посмотрихм! 

Что  же  касается  других  вопросов,  затронутых  в  вашем 
письме,  я  отвечу  на  них  в  лапидарном  стиле  —  ибо  не  хочу 
начинать  новую  страницу: 
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1°.)  Настоятельная  просьба  ускорить  ваше  возвращение, 
так  как  мне  именно  вас  недостает! 

2°.)  Относительно  Золя  —  мы  сходимся  во  мнениях.'* 
(№.  В  пятницу  состоится  наш  обед  в  ресторане  Комической 
оперы.  Пелле  —  свинья) . 

3°.)  Ренан.  Статья  его  очень  интересна  —  поскольку  она 
касается  его  личности;  но  какое  отсутствие  красок  и  жизни! 
Я  ничего  не  вижу:  ни  Бретани,  ни  всех  его  святых,  ни  его 
матери,  ни  этих  девочек,  из-за  которых  произошло  «раздвое- 
ние» его  первой  любви,  ни  его  самого!  И  для  чего  он  гово- 
рит, что  бог  дал  ему  дочь?  ^ 

4°.)  Я  не  читал  г-на  Монтегю  —  ибо  он  внушает  мне  от- 
врап1ение.^  Вероятно,  войны  всё  же  не  будет  —  вы  в  этом 
косвенно  заинтересованы  —  так  как  она  чертовски  влияет 
на  курс  рубля;  смена  министра  оставила  меня  равнодушным.^ 
Жермипи  —  это  нечто  из  ряда  вон  выходящее!  Вот  что  спо- 
собно заставить  поверить  в  существование  собственного  иро- 
низирующего и  насмешливого  бога!  ^ 

Меня  посетила  г-жа  Комманвиль;  я  был  этим  очень  обра- 
дован и  польщен;   я   нахожу,  что   она   великолепно  выглядит. 

А  теперь  обнимаю  вас. 

Ваш  И.  Т. 


4129.   Паулю   Линдау    (стр.   35) 

Четверг,  27  дек.^ 


С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ.  50 

ПАРИЖ 


Милостивый  государь, 

Возвратившись  домой  после  3-хдневпой  поездки,  я  нашел 
здесь  Ваше  письмо  —  и  —  принося  множество  извинений  — 
могу  сообщить  Вам  лишь  следующее:  рукопись  переписы- 
вается ^  —  завтра  мне  ее  вернут,  а  нослезавтр?.  она  будет  от- 
правлена в  Берлин  —  увы!  —  слишком  поздно,  конечно,  для 
первого  январского  номера.^  Мне  вполне  понятны  как  Ваша 
досада,  так  и  трудности,  связанные  с  редактированием,  жур- 
нала при  известных  обстоятельствах.  Мне  следовало  бы, 
со  своей  стороны,  поставить  Вас  в  известность,  что,  собственно, 
я  совсем  не  могу  брать  на  себя  литературные  обязательства 
к  определенному  сроку;  в  России  я  этого  и  не  делаю  ни- 
когда—  так  как  никогда  не  знаю,  когда  смогу  п  смогу  ли 
вообще  закончить  что-то.  Когда  у  меня  что-то  готово  —  я  это 
и  даю.  Мой  большой  роман,^  который  как  раз  выходит  в  Пе- 
тербурге, был  обещан  еще  к  1873  г.  —  но  с  оговоркой:  если 
он  будет  закончен.  Я  говорю  всё  это  не  из  хвастовства,  а  со 
стыдом   и   раскаянрхем  —  но   тут    ничего   изменить   нельзя. 

С  искренним  уважением. 

Преданный  Вам  И.   Тургенев. 

а  Так  в  подлиннике. 

А2А 


4131.  Людвпгу  Ппчу    (стр.  36) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Четверг,  28  дек.    76. 

С  Новым  годом,  дорогой  Ппч!  Большое  спасибо  за  Ваше 
письмо. ^  Боюсь,  что  это  будет  тяжелый  год  для  России.  В  Пе- 
тербург я  непременно  отправлюсь  в  начале  февраля  —  и,  если 
Вы  хотите  или  можете,  мы  выедем  из  Берлина  вместе.^ 

Посылаю  Вам  «зоиз  Ьапйе»  а  книгу,  которую  Вы  хотели 
иметь.^  Найти  ее  было  нелегко.  А  что  до  приложенного  Вами 
картона  (я  имею  в  виду  фотографию),  то  он  как  раз  и  не 
оказался   приложенным.    Но    сейчас   я    рассчитываю    на    него.'* 

Здесь  все  живы  и  здоровы;  Кати  действительно  прислала 
госпоже  Впардо  Вашу  мплую  статью  о  Поле.^  Вы  остались 
старым  верным  другом! 

«А  ргороз  йе  рЬо^о^гарЫез»  §  —  скажите  всё  же  Юлиану 
Шмидту,  когда  увидите  его  —  «дие  зе  пе  те  Непз  раз 
диШе»  ^  —  выслать  фотографии  Золя  и  Флобера,  которые  я 
ему  обеш;ал.  Он  получит  их,  несмотря  ни  на  что.^ 

Шторму  я  написал  —  и  самым  любезнейшим  образом  по- 
благодарил за  «Ади1з  зпЬтегзиз»:  г  он  мне  прислал  его 
в  весьма  изяш;ном  издании.''  Рассказ  написан  тонко  и 
поэтично;  по,  боже  мой,  куда,  напр.,  годится  заставлять 
мальчика  петь  о  рае  и  ангелах  кар;  раз  перед  тем,  как  уто- 
нуть! '  Любая  детская  песенка  произвела  бы  в  десять  раз 
большее  впечатление.  Немцы,  когда  рассказывают,  всегда 
совершают  две  ошибки:  скверно  мотивируют  —  и  самым  не- 
простительным образом  идеализируют  действительность. 
Берите  действительность  в  ее  простоте  и  поэтичности  — 
а  идеальное  само  приложится.  Нет;  немцы  могут  завоевать 
весь  мир;  но  рассказывать  они  разучились  ...  да,  по  правде 
сказать,  как  следует  никогда  и  не  умели.  Если  немецкий 
автор  рассказывает  хмне  что-нибудь  трогательное  —  то  он  не 
может  удержаться,  чтобы  не  указать  одним  перстом  на  свои 
заплаканные  глаза —  а  другим  не  подать  мне,  читателю, 
скромного  знака,  чтобы  я  тоже  пе  оставил  без  внимания  тот 
предмет,  который  растрогал  его!  ^ 

В  Петербурге  морозы  поднялись  до  40  градусов  —  у  нас 
здесь  оттепель  —  а  как  в  Берлине? 

Приветы  всем  друзьям  и  Вашему  семейству;  крепко  жму 
Вам  руку  п  остаюсь 

преданный    Вам   Ив.    Тургенев. 


а  «бандеролью»   {франц.). 

б  «Кстати  о  фотографиях»   {франц.). 

в  «что   я   не   считаю    себя   свободным   от   долга»    {франц.). 

г  «Утонувшего»   {лат.). 
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4132.  Рудольфу  Линдау  (стр.  37) 

С  французского:  Улица  Дуэ,  50. 

Пятница.  8  72  ч.  утра. 

Мой  дорогой  друг, 

Посылаю  вам  маленький  рассказ,  который  я  обещал  «Се- 
§еп"^аг1;»  и  который  ваш  брат  требует  во  весь  голос. ^  Я  охотно 
признаю,  что  он  прав  и  что  мне  давно  уже  следовало  испол- 
нить свое  обещание.  Ну  что  же!  Так  уж  получилось,  и  я  от- 
даюсь в  руки  палачей,  если  это  нужно! 

Я  думал  вас  встретить  вчера  у  княгини  Урусовой  и  при- 
носил рукопись.  Но  вы,  кажется,  придете  туда  сегодня  —  а  я 
из-за  перемены  спектакля  о  друге  Фрице,^  откуда  нам  поза- 
вчера пришлось  уйти  не  солоно  хлебавши,  не  смогу  поехать 
к  княгине.  Так  или  иначе  —  нужно  поторопиться  с  этим  рас- 
сказцем.з  Поэтому  прошу  вас: 

а.)  поскорее  отдать  переписать  эти  48  страничек  —-  это 
можно  сделать  за  один  день; 

Ь.)  послать  его   (копию)  вашему  брату  в  Берлин  завтра  же; 

с.)  вернуть  мне  оригинал,  который  должен  быть  опубли- 
кован здесь; 

й.)  оказать  мне  любезность  и  сообщить  вашему  брату,  что 
этот  французский  перевод  появится  только  после  немецкого, 
печатаемого  в  «Ое^еп\\гаг1:»,^ 

е.)  что  русский  оригинал  будет  опубликован  в  Петербурге 
только  25  января,  что,  следовательно,  у  него  впереди  почти 
месяц  и  что  я  даже  прошу  его  не  выпускать  в  свет  немец- 
кий перевод  до  20  января  ^  —  чтобы  раньше,  чем  выйдет  ори- 
гинал, не  появился  обратный  перевод  на  русский,  что  случи- 
лось со  мною  уже  два  раза;  ^ 

I.)  принять  мои  извинения  за  скучную  работу,  которой  я 
вас  обременяю. 

Итак,  желаю  вам  счастливого  Нового  года  и  сердечно  жму 
руку. 

Совершенно  преданный  вам   Ив.   Тургенев. 


4139,    Гюставу  Флоберу  (стр.  42) 

С  фрапиузского:  Парник.   Улица    Дуэ,    50. 

2    янв.    77. 

Мой  дорогой  друг. 
На  следующей  странице  вы  обнаружите  стихотворение, 
продиктованное  (по  случаю  Нового  года)  одним  школьным 
учителем  своему  классу  и  преподнесенное  сыном  нашей 
консьержки  —  мальчиком  8  лет  —  своим  родителям.  Мать 
(которая,  кстати,  не  умеет  читать)  принесла  показать  эту 
прелестиз^^ю  вещицу  г-же  Виардо  (она  очень  гордилась  ею  — 
и  на   глазах  у  нее   были   слезы)  —  а   я  поспешил   переписать 
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эют  подлинный  шедевр,  чтобы  послать  его  вам.  Если  можете, 
измерьте  глубпну  души  этого  классного  наставника,  плаваю- 
ш;его  в  риторике! 

У  меня  от  подагры  болит  колено;  надеюсь,  что  это  скоро 
пройдет  —  но   сейчас  я  не  в   состоянии  пошевелиться. 

А   вы   продолжаете   успешно   работать?    И   здоровье   в   по- 
рядке? 

Нежно  вас  обнимаю. 

Ив.  Тургенев. 

Дорогие  родители! 
Новый  год  начинает  свой  бег,  и  вам  известны  мои  идущие 
от  сердца  поя^^елания.  Среди  них  есть  одно,  внушенное  нам 
любовью:  видеть  всегда,  что  вы  любите  меня  так  же,  как  я 
стараюсь  вам  угодить!  Завидуя  счастью  любовников,  время 
тешит  себя  тем,  что  разрывает  связующую  их  цепь;  узы, 
столь  им  приятные,  начинают  их  тяготить  и  стеснять;  ветер 
уносит  их  клятвы,  и  для  бедной  возлюбленной  счастливый 
год  —  это  чагце  всего  год  минувший!  Но  сыновняя  неясность 
не  знает  соясалений:  она  всегда  горяча  и  неизменна,  она 
усиливается,  и  время  не  может  этому  помешать;  подобно 
священному   огню  весталок,  пыл   ее   никогда   не  угасает!  ^ 


4143.  Кларе  Тургеневой  (стр.  45) 
С  французского: 

Любезная  госпоя^а  Тургенева, 

Вот  1500  ф-в,  которые  вы  были  так  добры  одолжить  мне 
и  которые  я  вернул  бы  вам  лично,  если  бы  не  был  вынужден 
сидеть  дома  уже  пять  дней  из-за  приступа  подагры  в  колене. 
К  ним  я  прибавил  и  8  фр.,  которые  вы  заплатили  за  меня 
(страхование  от  огня)  —  как  показывает  прилагаемая 
расписка. ^ 

Примите  мою  самую  искреннюю  благодарность,  а  также 
мои  лучшие  поячелания  к  Новому  году. 

Совершенно  преданный  вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Два  лишних  франка  будьте  любезны  отдать  посыль- 
ному. 


4151.  Паулю   Линдау    (стр.   50) 

С  немецкого:  Париж.    Улица  Дуэ,    50. 

Четверг,   И   яив.   77. 

Милостивый  государь, 
В  ответ  па  Ваше  письмо  от  3-го  вынужден  сообщить,  что 
я  с   сожалением  узнал  о  появлении   перевода   моего   рассказа 
до    1/13-го    января.'    (Сам    я    еще    не    видел    №  «Ое§еп"\дгагЪ>). 
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Спешу  признать,  что  Вы  в  этом  не  виноваты;  вероятно,  гос- 
подин Штуль  меня  неправильно  понял:  я  считал  само  собою 
разумеющимся,  что  перевод  должен  быть  напечатан  лишь 
после  1/13  января.  Из  прилагаемой  телеграммы  Вы  увидите, 
в  каком  затруднении  оказались  мои  русские  издатели;  ^  а  так 
как  мой  рассказ  был  предназначен  для  подписчиков  на 
1877  г.  —  и  цена  за  него  только  поэтому  была  назначена 
такая  высокая  —  я  был  вынужден  написать  им,  что  отказы- 
ваюсь от  нее  —  и  предоставляю  им  решить,  сколько  они 
мне  заплатят  при  изменившихся  обстоятельствах.^  Именно 
сейчас  мне  это  очень  некстати  —  но  и  изменить  ничего  нельзя. 
Мне  следовало  бы  точно  договориться  об  этом  деле. 
Примите  уверение  в  моем  глубоком  уважении. 

Ив.  Тургенев. 


4155.  Генри  Джеймсу   (стр.  53) 

С  французского:  Улица  Дуэ,  50. 

Среда   вечером. 

Любезный  господин  Джеймс, 
Не  развлечет  ли  вас  посещение  костюмированного  бала, 
где  будет  много  хорошеньких  лиц?  В  таком  случае  вот  вам 
приглашение  от  имени  г-на  и  г-жи  Виардо.  Если  вы  не  хотите 
тратиться  на  домино,  то  в  вестибюле  будут  поварские  колпаки 
и  фартукп  для  господ  во  фраках. 

До  свиданья  в  воскресенье,  надеюсь  —  и  тысяча  дружеских 
приветов. 

Иван  Тургенев. 


4157.  Эмилю  Дюрану    (стр.   54) 

С  французского: 

Любезный  господин  Дюран, 

Посылаю  вам  первые  страницы  с  некоторыми  исправле- 
ниями. Вы  увидите,  что  они  совсем  немногочисленны  и  не- 
существенны;    дело     само     пойдет,     только    продолжайте. 

С    Новым     (русским)     годом!  а 

Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 
Суббота,  13/1  января. 


а  Написано  по-русски  латинскими  буквами. 
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4158.  Эмплю  Золя   (стр.  54)  ^ 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Суббота,    13    января    1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Вторник  мне  не  подходит!  Все  другие  дни  (за  исключе- 
нием также  и  четверга)  в  вашем  распоряжении. 

Мне  только  что  прислали  «Вестник  Европы»  от  1-го  ян- 
варя. Против  обыкновения  ваша  статья  о  Бальзаке  содержит 
40  страниц;  в  вашей  корреспонденции  о  духовенстве,  кото- 
рой Флобер  положительно  восхищен,  33  страницы. ^ 

Шду   от  вас  записки   по   поводу   обеда  ^  и   жму   вам  руку. 

Весь  ваш   Ив.   Тургенев. 


4159.  Вильяму  Рольстону  (стр.  55) 

С  английского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Суббота,  13  янв.  77. 

Мой  дорогой  друг. 

Все  мои  письма  следует  начинать  с  русского  слова:  «ви- 
новатЬл  Я  ленивое  и  беспечное  существо.  Но  вы  велико- 
душны и  простите  меня. 

Я  получил  номер  «8сг1Ьпег'з  Моп1111у»  с  вашим  прекрас- 
ным переводом  «Живых  мощей». а.  ^ 

Первая  половина  моего  нового  романа  «Новь»  а  —  я  не 
знаю  соответствующего  английского  слова  —  1егге  еп  !г1с11е,б 
«необработанная  земля»  —  появится  сегодня  в  Петербурге 
(2-я  —  в  феврале)  .^  Я  вышлю  вам  экземпляр  в  понедельник. 
Французский  перевод  будет  печататься  в  «Тешрз»  в  фельето- 
нах; ^  немецкий  —  в  одной  петербургской  газете.'*  Печатание 
обоих  продлится  по  крайней  мере  два  месяца. 

Моя  небольшая  полуфантастическая  повесть  —  озаглавлен- 
ная «Сон»  а  —  появится  в  понедельник  или  во  вторник 
в  «Тешрз»;  ^  а  русский  оригинал  опубликован  вчера  в  газете 
«Новое  время»  а  в  С.-Петербурге;  ^  как  только  я  получу 
экземпляр  —  немедленно  вышлю  его  вам  —  вместе  с  француз- 
ским переводом,  который  я  отредактировал;  думаю,  что  вы 
могли  бы  перевести  ее  для  Скрибнера,  который  просил  меня 
прислать  что-нибудь.  Если  вы  скажете:  да  —  в  ответ  на  мое 
предлож:ение  —  я  немедленно  напишу  Скрибнеру  и  сообщу  ему 
всё  это.  Я  действительно  очень  рад,  что,  благодаря  моей  кос- 
венной помощи,  вам  перепало  немного  американских  денег. 
«Сон»  а  длиннее  «Живых  мощей»  на  одну  треть.^ 


а  Написано  по-русски. 


б 


целина  (франц.). 
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прежде  всего  я  желаю  вам  добрую  неделю  поКоя,  Мб1^о- 
рый  вы  заслужили  тяжким  трудом  —  и  поздравляю  вас  с  Но- 
вым русским  годом.а 

Совершенно  преданный  вам  Ив.   Тургенев. 

На    конверте:       Ап§1е1егге.^    В.    Рольстону,    эск<вай>ру. 
Лондон.  Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер. 


4162.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  57) 

С  французского: 

Господину  Стасюлевичу,  Петербург,  Галерная  улица,  20.— 
Предлагаю  два  варианта:  один  душа  кабак  или  один  кабак 
не  снит  и  не.'  Тургенев. 


4166.  Эдмону  де  Гонкуру  (стр.  59) 

С  французского:  Париж. 

Четверг,     18    янв. 

Мой  дорогой  друг, 

Тысячу  раз  благодарю  за  присылку  вашей  книги.'  Я  при- 
мусь за  нее  немедленно.  Во  вторник  мы  вместе  обедаем  у  Доде, 
не  правда  ли? 

До  свидания  и  тысяча  дружеских  приветов. 

Ив.  Тургенев. 


4167.  Полине  Брюэр    (стр.  60) 

С  французского:  "  Париж.   Улица    Дуэ,    50. 

Пятница,  19  янв.  77. 

Дорогая  Полинетта, 

У  меня  было  намерение  поехать  завтра  в  Ружмон  на 
последнюю  охоту  —  но  я  вынужден  перенести  ее  на  следую- 
гцую  субботу,  28  янв<аря>  —  это  уж  непре?.1енно!  '  Ты  можешь 
вполне  на  это  рассчитывать. 

Я  уплатил  твой  небольшой  долг  дантисту  —  и  надеюсь, 
что  зубы  больше  тебя  не  будут  мучить;  он  говорит,  однако, 
что  есть  еще  один  зуб,  который  не  совсем  в  порядке.  Это  уже 
до  твоего  следующего  приезда. 


в  Англия  (франц.). 
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Надеюсь,  что  ты  нашла  своего  мужа  в  добром  здоровье. 
Передай  ему  мой  привет.  Целую  тебя,  а  также  резвушку 
Жанну  и  толстенького  философа  Жоржа. 

До  свидания  в  следующую  субботу. 

Ив.  Тургенев. 


4172.  Вильяму  Рольстону   (стр.  62) 

С  английского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Понедельник,  22  янв.  77. 
Мой  дорогой  друг, 

Я  получил  оба  ваших  письма  '  и  вырезку  из  «Тхшез»  с  ва- 
шей статьей  о  «России»  Уоллеса,  которая  должна  очень  поль- 
стить ему.2  Я  вполне  согласен  с  вами,  что  «Сон»  не  подходит 
для  перевода  на  английский  язык;  в  подобных  вопросах  вы, 
конечно,  лучший  судья.  Я  могу  сказать  только,  что,  работая 
над  этим  небольшим  рассказом,  я  не  испытывал  никакого 
нетерпеливого,  чисто  французского,  желания  коснуться  до- 
вольно скандальной  темы;  я  попытался  решить  физиологиче- 
скую загадку  —  с  которой  я  знаком  в  известной  степени 
по  своему  опыту.з  Так  как  я  привык  посылать  вам  всё,  что 
пишу,  вы  получите  и  два  номера  «Тешрв»,  в  которых  напе- 
чатан «Сон»;  отложите  их  в  сторонку  —  как  материал  —  ай 
геГегепйиш.а,  ^ 

«Те^шрз»  начнет  французский  перевод  «Нови»  б  завтра;  ^ 
и  вы  будете  получать  каждый  номер  аккуратно  на  следуюш;ий 
день.  У  вас,  я  полагаю,  ун^е   есть   «Вестник  Европы»?  б,  б 

Постарайтесь  подружиться  с  Генри  Джеймсом;  ^  он  очень 
милый,  разумный  и  талантливый  человек  —  с  оттенком  «1п- 
510836», в  которая  не  должна  пугать  вас.  Передайте  ему  мои 
лучшие  пожелания. 

Остаюсь 

совершенно   преданный   вам   Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  Я  ничего  не  слышал  ни  о  своем  «портрете»,  ни  о  фо- 
тографии. Я  не  уеду  из  Парижа  раньше  конца  след^'юш;его 
месяца. 

На    конверте:      Ап^Шегге.'^    В.    Рольстону,    эск<вай>ру. 

Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


а  для    дальнейшего    использования     {лат.). 
б  Паписано  по-русски. 
в  «грусти»   (франц.). 
г  Англия     (франц.). 
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4175.  Вильяму  Рольстону  (стр.  64) 

С  английского:  Париж.    Улица   Дуэ,    50. 

Среда,  24-го  янв.  77. 

Мой  дорогой  друг, 

Посылаю  вам  сегодня  начало  «!:1ови»/'1  которое  появилось 
вчера  в  «Тетрз»;  '  продолжение  вы  будете  получать  регу- 
лярно. 

Сегодня  напишу  Стасюлевпчу  относительно  «Вестника 
Европы»;  ^'  я  совершенно  уверен,  что  он  с  радостью  примет 
ваше  предложение  и  отправит  вам  экземпляр.--  Я  не  мог  вооб- 
разить себе,  что  у  вас  его  нет;  вот  почему  я  не  выслал  вам 
экземпляр    первой   части    «Нови»;  «т.  з    сделаю    это    завтра. 

Заранее  благодарю  вас  за  все  хлопоты,  которые  вы  лю- 
безно берете  на  себя  в  связи  с  моими  «Часами». ^ 

Критика  моего  романа  в  русских  газетах  довольно  строга; 
я  сделал  ошибку,  позволив  разделить  его  на  две  части.^  Делать 
нечего!  а 

Остаюсь 

совершеххно   преданный   вам   Ив.    Тургенев. 

На    конверте:       Ап§1е1егге.^    В.    Рольстону,    эск<вай>ру. 
Альфред  Плепс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


4177.  Гюставу  Флоберу   (стр.  06) 

С  французского:  Париж.   Улица    Дуэ,   50. 

Среда    вечером,    24   января    1877. 

Мой  дорогой  старина, 

Посылаю  вам  два  номера  «Тешрз»,  где  напечатан  один 
мой  пустячок.'  Прочтите  его,  когда  вам  совсем  нечего  будет 
делать. 

Первая  часть  моего  романа,  которая  появилась  в  России, 
доставила,  как  будто,  большое  удовольствие  моим  друзьям 
и  весьма  небольшое  публике.  Газеты  находят,  что  я  выдохся, 
и  бьют  меня  моими  же  старыми  сочинениями  (как  вас  бьют 
«Госпожой  Бовари»).2 

Я  очень  рад  узнать,  что  вы  упорно  работаете,  а  г-жа  Ком- 
манвпль,  с  которой  я  виделся  и  которую  нашел  в  добром 
здравии  и  в  отличном  настроении,  сказала  мне,  что  вы  воз- 
вратитесь раньше,  чем  предполагали.  Браво!  Мне  вас  здесь 
недоставало.  Что  до  меня,  то  я  уеду  не  раньше  первых  чисел 
марта. 


а  Написано     по-русски. 
б  Англия  {франц.). 
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Золя  прислал  мне  свою  «Западню».^  Это  толстый  том, 
скоро  я  за  него  примусь. 

Бедняга  Мопассан  линяет!  (Он  у  меня  был).  По  его  сло- 
вам, это  из-за  какой-то  желудочной  болезни.  Он  по-прежнему 
очень  мил,  но  сейчас  весьма  уродлив. 

Несмотря  ни  на  что,  я  продолжаю  думать,  что  весной 
начнется  война. 

А  теперь  я  вас  обнимаю  и  до  свидания. 

Р1в.  Тургенев. 


4185.  Полине  Брюэр    (стр.  72) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Суббота,  3  фев.*  77. 

Моя  дорогая  Полинетта, 

Ты  напрасно  не  поговорила  со  мной  откровенно  во  время 
моего  пребывания  в  Ружмоне;  '  со  мной  нужно  всегда 
объясняться  напрямик,  без  ложной  деликатности.  Я  совсем 
не  заметил,  чтобы  у  тебя  был  грустный  вид;  иначе  я  бы  спро- 
сил тебя  о  причине.  Я  думал,  что  этот  платеж  может  быть 
сделан  позднее.  В  понедельник  (послезавтра)  1000  фр.  будут 
посланы    г-ну    Корбьеру.^    Можешь    об    этом    не    беспокоиться. 

Мы  с  папашей  Шамро  прибыли  сюда  благополучно;  и 
наша  небольшая  прогулка  пошла  нам  только  на  пользу. 

Целую  вас  всех  и  до  свидания. 

Иван  Тургенев. 


4189.  Людвигу    Пичу    (стр.    75) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Воскресенье,  4  февр.  7" 

Любезнейший  Пич, 

Каждое  письмо  мне  приходится  начинать  с  извинения  — 
это  тоже.  Мне  следовало  бы  гораздо  раньше  поблагодарить 
Вас  за  фотографию  картона  Менцеля,  наконец  благополучно 
прибывшую.  Но  запоздало  лишь  выражение  благодарности  — 
сам  я  давно  преисполнен  ею.  Я  очень  люблю  эту  веш;ь.  Она 
серьезна  и  правдива  —  и  представляет  собой  произведение 
мастера. ' 

Очень  рад,  что  Вам  понравился  мой  маленький  полуфан- 
тастический,  полуфизиологический   рассказ.2   Боюсь,   что   боль- 


а  Было:  янв. 
28    И.  С.  Тургенев,  Письма,  XII 


той    роман,    разорванный    на    лоскутья    в    фельетонах,    пока- 
жется Вам  скучным.2 

«Е  риг  81  тиоуе»  а  —  говорю  я  вместе  с  Галилеем.  Даже 
если  бы  мальчик  в  рассказе  Шторма  ^  и  мог  спеть  такую  пе- 
сенку, он  не  должен  был  бы  делать  этого  —  ведь  командует 
всё  же  автор  —  и  навеки  справедливы  слова  старика  Гете: 
«Замечаешь  намеренье»  и  т.  д.^  Немецкие  писатели,  из- 
бегайте указывать  пальцем  —  как  бы  красив  ни  был  этот 
палец  и  каким  бы  легким  ни  было  его  движение! 

Всё  семейство  В<иардо>  благополучно.  Вчера  у  нас  здесь 
был  бал,  который  длился  до  6  часов  утра.  Диди  и  Марианна 
были,  конечно,  1е8  гешез  йи  Ьа1.б  Было  такя^:е  несколько 
русских  красавиц. 

Мне  очень  жаль,  что  Ваши  дела  идут  не  блестящее  —  и  по- 
явилось дурное  настроение!  Этот  сорняк  нужно  сразу 
вырвать  с  корнем  —  иначе  мы,  старики,  пропали.  Кланяйтесь 
Юлиану  Шмидту.  Я  посылаю  ему  «Аззотшохг»  в  Золя.  Это 
совершенно  жуткая  книга  —  слово  «тегйе»  г  встречается  с  де- 
сяток раз  «еп  1ои1е8  1еигез»  Д  —  но  в  ней  виден  большой  та- 
лант. Немцам  она  всё  же  покажется  слишком  грубой.  Я  тоже 
читал  ее  со  смешанным  чувством  отвраш,ения  и  восхищ;епия; 
отврапцение  в  конце  концов  одержало  верх.  Но  она,  как  говорят 
французы,  «ип  81§пе  йи  1етрз»  е  и  имеет  огромный  успех.'' 
Кланяйтесь  всем  друзьям  и  Вашей  семье;  сердечно  жму 
Вам  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

Р.   8.   15-го  марта  я,   а!  у1уо,н«  приеду  в  Берлпн.   Госпожа 
Виардо  шлет  Вам  сердечный  привет. 


4200.  Паулю  Линдау    (стр.  85) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Четверг,  15  февр.  77. 

Милостивый  государь, 

Я  получил  2  авторских  экземпляра  и  гонорар  —  и  очень 
благодарю  Вас* 

Я  был  бы  очень  рад  дать  что-нибудь  для  ежемесячника;  ^ 
боюсь,  однако,  согласиться  на  какой-то  определенный  срок  — 
ибо   по   опыту   знаю,   как   мне   часто   бывало   трудно   сдержать 


а  «И  всё  же  она  вертится!»  {итал.] 

б  королевами  бала  {франц.). 

в  «Западню»  [франц.). 

г  <(деръмо»   {франц.). 

Д  «буквально»  {франц.). 

е  «знамение  времени»  {франц.). 

>«  если  буду  жив  {лат.). 
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тах^ое  обещание.  Дело  в  том,  что  это  йё  совсем  згчвпспт  от  моей 
воля  —  а  дать  что-нибудь  незначительное  или  даже  неудав- 
шееся я  бы  не  хотел.  В  особенности  в  качестве  приложения 
к  биографии  Пича  и  его  портрету.^  Я  примусь  за  работу,  это 
я  могу  обещать  —  и  хорошую  фотографию  Вы  тоже  получите; 
может  быть,  это  будет  еще  до  1-го  мая;  но,  может  быть, 
и  позже.  Я  хорошо  понимаю,  что  Вы  вряд  ли  согласитесь 
на  нечто  столь  неопределенное;  но,  к  сожалению,  иначе  не  по- 
лучается.'* Надеюсь  увидеть  Вас  в  Берлине  в  начале  апреля  — 
и,  возможно,  что-нибудь  привезу;  а  пока  примите  уверение 
в  моем  искреннем  уважении. 

Преданный    Вам    Р1в.    Тургенев. 


4205.  Вильяму  Рольстону   (стр.  88) 

С  английского:    .  УЛИЦД  ДУЭ,  50 

ПАРИШ 
Воскресенье,  18-го  фев.  1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  прочитал  рецензию,  напечатанную  в  «АШепаеиш».  Она, 
конечно,  принадлежит  А.  Дильку:  он  имел  возможность  про- 
честь корректуру  обеих  частей  романа.  В  целом  я  нахожу  ее 
очень  справедливой,  хотя  и  написанной,  естественно,  с  ультра- 
радикальной точки  зрения. ^  Мой  издатель  пишет  мне,^  что 
он  —  в  глубине  души  —  никогда  не  верил  в  возможность  изда- 
ния —  в  настоящее  время  —  подобной  книги  в  России  —  и  что 
его  удивление  по  поводу  этого  факта  так  же  велико,  как 
и  прежде.  В  Комитете  цензуры  произошла  великая  8с1881оп;  з 
но  министр  внутренних  дел  Тимашев  добился  разрешения 
печатать,  за  что  я  должен  его  благодарить,  хотя  он  и  заявил, 
что,  знай  он  заранее  всю  книгу,  он  никогда  не  допустил  бы 
ее  издания;  но  было  уже  слишком  поздно  —  а  если  бы  вторая 
часть  была  запрещена  или  искажена  пропусками,  это  явилось 
бы  своего  рода  оскорблением  общества  и  скандалом.  Итак  — 
дело  сделано.  «Проскочило!»  б  —  как  говорят  русские.^ 

Я  чувствовал  себя  неважно  всё  это  время  из-за  припадка 
подагры,  не  очень  сильного  —  но  всё  же  достаточного,  чтобы 
удержать  меня  в  комнате;  сейчас  мне  лучше  —  и,  наверное, 
завтра  я  смогу  сфотографироваться,  как  этого  хочет  Сатер- 
ленд Здвардс.  Я  вышлю  ему  фотографию  немедленно 
(клише).'* 

Что  же  касается  биографических  данных,  которые  нужны 
вам,^  то  посылаю  вам  сегодня  увесистый  (и  полезный,  хотя 
это  и  не  всегда  бывает  с  увесистыми  вещами)  том  «Истории 
русской  литературы»   Полевого    (сына   критика)  —  вы   найдете 


а  раскол  {франц.). 
б  Написано  по-русски. 
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в  нем  —  на  странице  737  —  биографическую  заметку  обо  мпс.^ 
Прошу  вас  принять  эту  книгу. 

Знаете  ли  вы  адрес  Г.  Джеймса?  Если  да,  то  будьте  лю- 
безны прислать  его  мне/ 

Остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

На   конверте:       Ап§1е1егге.^   В.    Рольстону,   эск<вай>ру. 
Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


4210.  Софии  де  Губернатис   (стр.  93) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Вторник,  20  февраля   1877. 

Милостивая  государыня, 

Спешу  дать  вам  свое  согласие  на  перевод  «Нови»,  как  вы 
того  желаете,  будучи  уверен,  что  не  смог  бы  попасть  в  более 
опытные  и  умелые  руки. 

Я  очень  счастлив,  милостивая  государыня,  что  первая 
часть  моего  романа  заслужила  ваше  одобрение;  надеюсь,  что 
и  вторая,  которую  вы,  должно  быть,  теперь  получили,  не 
очень  испортит  ваше  впечатление. ^ 

Вы  найдете  на  втором  листе  этого  письма  посвящение: 
прошу  вас  поместить  его  на  первой  странице  того  тома  моих 
сочинений,  который  будет  выслан  вам  из  Москвы, 

Будьте  так  добры,  милостивая  государыня,  передать  мой 
поклон  г.  де  Губернатису  и  примите  выражение  моих  наилуч- 
ших чувств. 

Ив.  Тургенев. 


4217.  Генри  Джеймсу   (стр.  98) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Среда  вечером.  28  февраля  1877. 

Любезный  господин  Джеймс, 
Я  получил  ваше  письмо,  доставившее  мне  величайшее  удо- 
вольствие. (Разрешите  мне  писать  вам  по-французски  —  вам 
это  безразлично,  а  мне  легче).  Рольстон,  вероятно,  вам  сказал, 
что  я  справлялся  о  вашем  адресе  '  —  хотел  вам  написать  — 
прошло  уж  слишком  много  времени,  как  связь  между  нами 
прервалась.2  Нам  здесь  вас  очень  не  хватало;  однако  не  следует 


в  Англия  (франц.). 
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слишком  жаловаться  —  ибо  в  конце  концов  самп  вы  довольны 
своим  пребыванием  в  Лондоне  —  и  вы  там  работаете.  Когда 
эгоистическая  личаая  жизнь  (единственно  живая)  окончена 
(а  это,  думается  мне,  в  какой-то  мере  и  ваш  случай  —  ибо 
так  бывает  и  с  молодыми  и  со  старыми  людьми),  то^речь  идет 
лишь  о  приспособлении;  сносно  устроиться  в  своей  среде  — 
это  всё,  чего  можно  желать.  Однако  все  были  бы  очень  рады, 
если  бы  вы  захотели  вновь   приспособиться  к  Парижу. 

Я  передал  ваши  приветы  княгине  Урусовой  и  Жуков- 
скому. Последний  отсутствовал  около  трех  месяцев  —  и  вер- 
нулся в  Париж  всего  лишь  несколько  дней  назад  —  всё  с  теми 
же  изящными,  несколько  меланхоличными  и  скептическими 
манерами  молодого  талантливого  человека,  который  стоит  на 
пороге  будущего  —  но  не  входит  туда.^  В  субботу  я  должен 
обедать  у  Тургеневых.  (Это  памятный  день  —  годовщина 
освобождения  крестьян  в  России  —  и  там  намерены  почтить 
память  доброго  и  почтенного  Николая  Тургенева,  для  кото- 
рого это  освобождение  было  «1еа(11п§  Шои^М»).». '^  Я  тогда 
скажу  им  то,  что  вы  мне  сообщили  о  них. 

Вчера  послал  вам  «Сына  попа».^  Это,  что  называется, 
«а  ^Ьаз^Ту  81;огу»  б  —  а  в  общем  ничего  особенного.  Мне  это 
когда-то  рассказали.  Как  только  печатание  моего  романа 
в  «Тетрз»  будет  закончено  (26  фельетонов  уже  появилось  — 
а  всего  их  будет  около  пятидесяти),^  я  вам  непременно  его 
пошлю.  Он  не  имел  особого  успеха  в  России  —  было  даже  г;мз- 
изнесено  слово  «фиаско».  Я  уже  не  могу  угодить  критике, 
однако  не  думаю,  чтобы  роман  был  плох.  Но  фортуна  не 
любит  стариков  —  даже  в  литературе.  Быть  может,  позже  со- 
ставится более  благоприятное  мнение.  Я  немного  утешаюсь 
тем,  что  верю  в  это. 

Рольстон  слишком  англичанин  до  мозга  костей  —  чтобы 
не  обладать  и  моралью  англичанина  —  столь  же  твердой,  сколь 
и  узкой.^  И  тем  не  менее,  положа  руку  на  сердце,  я  не  могу 
обвинить  свои  сочинения  в  безнравственности. 

«Западня»  тоже  не  безнравственное  произведение  —  но 
чертовски  грязное. ^  Несмотря  на  весь  талант,  который  Золя 
проявил  в  пей  —  эта  книга  не  будет  иметь  никакого  успеха 
вне  Франции.  Если  бы  я  был  карикатуристом  «РипсЬ»  ^  — 
я  бы  позабавился,  изобразив  «королеву  Викто^.ию,  читающую 
„Западню"». 

Я  передал  Флоберу  ваш  поклон.  Он  чувствует  себя  хо- 
рошо —  «Ь1ие  йеуНз»  в  оставили  его.  Он  только  что  закончил 
третью  легенду  —  об  Иродиаде  —  это  великолепная  вещь.^° 
Его  книга  выйдет  в  мае. 

Прочли  ли  вы  «Легенду  веков»  В.  Гюго  —  ее  продолже- 
ние, которое  только  что  вышло?  ^^  В  ней  есть  прекрасные 
вещи  —  но  также  много  бессодержательных  мест  —  и  эта  мед- 
ная труба,   которая   звучит   у  вас   в   ушах,   не   переставая   ни 


а  «ведущей  идеей»  {англ.). 

б  «страшный  рассказ»  {англ.). 

в  «уныние»;  буквально:  «синие  чертики»   {англ.). 
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на  минуту,  в  конце  концов  ужасно  утомляет.  Но  никому 
еще  не  удавалось  напасть  на  такие  великолепные  стихи  — 
он  настоящий  искусник. 

Когда  мы  увидимся?  Через  месяц  я  уеду  в  Россию  и  вер- 
нусь в  июне. 

Сердечно  жму  вашу  руку  и  остаюсь 

преданный   вам  Ив.   Тургенев. 


4218.  Кларе  Тургеневой  (стр.  99) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Среда  вечером. 
Любезная  госпожа  Тургенева, 
Конечно,  вы  можете  рассчитывать  на  меня  в  субботу. 
Я  был  бы  очень  огорчен,  если  бы  не  смог  присутствовать 
на  этом  памятном  празднестве,  во  время  которого  воспомина- 
ние о  вашем  высокочтимом  супруге  воскресает  всегда  с  новой 
силой!  ^ 

До  субботы,   сударыня,   и  верьте   моим   преданным   чувст- 
вам. 


Иван  Тургенев. 


На  конверте:  Госпоже  Кларе  Тургеневой. 
Улица  Лилль,  97.  Париж. 


4225.  Ипполиту  Тэну   (стр.   104) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Пятница,    9    марта. 

Любезный  господин  Тэн, 

Вслед  за  мучительной  зубной  болью  и  последовавшими 
за  нею  невралгическими  головными  болями,  которые  чуть  не 
свели  меня  с  ума,  у  меня  вдруг  сделался  такой  огромный 
флюс,  что  на  меня  совершенно  невозможно  смотреть.  Я  сомне- 
ваюсь, чтобы  это  могло  пройти  до  завтра,  и  считаю  своим  дол- 
гом предупредить  вас  об  этом.  Если  я  не  буду  у  вас  в  назна- 
ченный час,  значит,  мне  невозможно  показаться  со  своей  фи- 
зиономпеп.  Нет  нужды  говорить  вам,  как  я  буду  этпм  огорчен. 

Не  смею  сказать  вам:  до  завтра,  но  сделаю  всё  возмож- 
ное,'  а  пока  сердечно  жму  вам  руку. 

Совершенно    преданный    вам    Ив.    Тургенев. 


43§ 


4226.  Марии  фон  Эбнер-Эшенбах   (стр.  105) 

С  немецкого:  -      УЛИЦА  ДУЭ.  50 

ПАРИ/К 
Пятница,  9  марта  77. 

Милостивая  государыня, 

Благодаря  любезности  господина  фон  Торнау,  я  получил 
Вашу  книгу  ^  —  и  лестное,  даже  слишком  лестное  для  меня, 
письмо. 2  Оно  доставило  мне  большую  радость,  ибо  нет  для 
писателя  радости  выше  и  полнее,  чем  когда  он  видит,  что  спо- 
собен воздействовать  на  родственные  душп,  находящиеся 
вдали  от  него.  Этого  нельзя  знать  заранее  —  и  потому  здесь 
надо  видеть  милость  и  дар  свыше.  Итак,  еш;е  раз  душевно  Вас 
благодарю. 

Я  доставлю  себе  удовольствие  внимательно  прочесть  Вашу 
книгу  —  и    затем    высказать    Вам    свое    откровенное    мнение. 

Засим  примите,  милостивая  государыня,  уверение  в  моем 
исключительном  уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 


4227.  Эмилю  Дюрану    (стр.   105) 

С  французского:  Улица   Дуэ,   50. 

Воскресенье,    И    марта. 

Любезный  господин  Дюран, 

Вот  два  билета  —  для  г-жи  Дюран  и  для  вас.  Если  про- 
грамма покажется  вам  занятной,  приходите.' 

Прошу  простить  меня  за  то,  что  не  мог  принять  вас 
в  тот  день;  но  я  действительно  был  очень  болен.  С  тех  пор 
я  не  выходил  и  теперь  задаю  себе  вопрос,  как  выйти  из  по- 
ложения завтра?  У  меня  так  опух  рот.  что  я  почти  не  могу 
его  открыть.  Вот  когда  можно  сказать:  «Авось!». а 

Рукописи  у  меня  больше  нет,  а  типография  торопит 
меня. .  ? 

Тысяча  дружеских  приветов;   жму  руки  вам  обоим. 

Ив.   Тургенев. 


4230.  Людвигу  Пичу    (стр.   108) 

С  немецкого:  Париж.  Улица   Дуэ,  50. 

Понедельник,    12-го  марта   77. 

Ради  бога  —  как?  что  такое?  —  Вы,  вечно  юный,  гибкий, 
неуязвимо-несокрушимый  —  и  сломали  руку?  И  к  тому 
ж:е    в    собственной    комнате  —  поскользнувшись  —  а     не     упав 

^  Написано  по-русски  латинскими  буквами, 
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с  испанского  балкона,  с  которого  еще  свисала  нрикрепленная 
к  нему  шелковая  лестница  —  или  со  сиины  дикого,  неукро- 
щенного коня?  Шутки  в  сторону,  мой  бедный  друг,  мне  от 
души  Вас  шаль.  Я  и  сам  «поп  1§паги8  шаИ»  а  —  три  раза 
ломал  себе  руку  —  это  очень  неприятно  —  но  через  6  недель 
всё  проходит  —  надеюсь,  что  и  Ваше  аполлоноподобное  тело 
скоро  будет  полностью  подвластно  Вам.  Когда  я  сообщил  эту 
неприятную  новость,  всё  семейство  здесь  испустило  печальное 
«о!» — и  шлет  Вам  свои  самые  сердечные  сотрИгаеп1;8  йе  соп- 
(1о1ёапсе.б  Здесь  у  всех  всё  благополучно  —  «81п  поуейай»,^ 
как  говорят  испанцы. 

Мне  очень  жаль,  что  Вы  принимаете  мой  роман  по  кап- 
лям; '  во-первых,  это  во  всяком  случае  плохой  метод;  во-вто- 
рых, перевод  —  между  нами  говоря  —  весьма  посредственный. 
Переводчик,  правда,  знает  мертвый  русский  язык  —  тот,  кото- 
рый можно  найти  в  лексиконах;  но  о  живом  языке  у  него 
очень  слабое  представление  —  и  он  перепрыгивает  через  то, 
чего  не  понимает.  Французский  перевод,  печатающийся 
в  «Тетрз»,  превосходен;  как  только  он  выйДет  отдельной 
книгой,  Вы  получите  один  экземпляр  ^  —  и  Юл.  Шмидт  тоже. 
Не  читайте  эту  вещь  до  тех  пор! 

Несмотря  ни  на  что,  я  всё  же  приеду  в  Берлин,  и  приеду 
уже  в  апреле  месяце!  (А  ргорой  г  —  первая  поездка  госпожи 
Виардо  в  Россию  состоялась  в  1843  году).  Фрейлейн  Герстер 
приглашена  в  Большую  оперу  в  Париж:  значит,  мы  услышим 
это  чудо!  ^  Великолепный  голос  фрейлейн  Буссе  я,  конечно, 
не  забыл  —  такое  не  забывается.  Поклонитесь  этой  даме  от 
моего  имени,  если  она  еще  меня  помнит  —  и  скажите  ей: 
у  меня  еще  до  сих  пор  звучит  в  ушах  ее  верхнее  ля  (было  ли 
это  ля?  не  всё  ли  равно!)  в  песне  Фески.* 

Поклонитесь  сердечно  остальным  друзьям  и  Вашей 
семье  —  и  выздоравливайте  —  с11о,  сШиз,  сШззхше.Д  Осторожно, 
но  сердечно  жму  Вашу  больную  руку  и  остаюсь 

Ваш  старый  друг  Ив.  Тургенев. 


4233.  Гюставу  Флоберу  (стр.  110) 

С  французского:  Улица    Дуэ,   50. 

Среда.  14  марта.  И'/г  ч.  утра. 

Мой  дорогой  старина, 
Я  только  что  написал  принцессе  Матильде,  что  не  смогу 
быть  у  нее   на   обеде;   я   этим  глубоко   опечален  —  мне   реши- 
тельно не  везет  —  но,  право,  я  не  могу  нигде  показаться  с  та- 


а  «знаю  несчастье»  {лат.). 

б  выражения  соболезнования  {франц.). 

в  «по-старому»  {исп.). 

г  Кстати  {франц.). 

Д  быстро,    быстрее,    очень    быстро     {лат.). 
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кой  физиономией  —  в  первый  раз  я  выйду  лишь  для  того, 
чтобы  побывать  у  дантиста,  и  тотчас  же  вернусь  домой.  Еще 
этой  ночью  у  меня  были  сильнейшие  невралгические  боли. 

Прошу  вас,  скажите  принцессе,  что,  к  сожалению,  всё  это 
правда. ^ 

Теперь  о  другом:  Стасюлевич  пишет  мне,  что,  по  зрелом 
размышлении,  он  предпочитает  поместить  обе  легенды 
вместе  —  в  п°  от  13  апреля.  Это  его  дело,  и,  быть  может,  он 
прав.  Я  написал  небольшое  предисловие.  Это  ничего  не  изме- 
нит в  здешнем  издании.  Стасюлевич  пишет  мне,  что,  по- 
скольку «Иродиада»  одного  объема  со  «Св.  Юлианом»,  он, 
исходя  из  этого,  произведет  необходимые  расчеты  —  и  сразу 
же  вышлет  вам  деньги  (я  в  осторожных  выражениях  дал  ему 
понять,  что  вы  на  это  не  обиделись  бы!).^ 

Меланхолично  жму  вам  руку. 

Ваш  И.  Тургенев. 


4237.  Паулю  Линдау    (стр.   114) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Суббота,  17  марта  1877. 

Уважаемый  господин  Линдау, 

Только  что  я  прочел  в  «Се§еплуаг1»  проспект  «Когй  ип(1 
8йс1»,^  где,  между  прочим,  говорптся  и  об  одном  моем  рас- 
сказе—  а  также  о  портрете  (с  биографией). ^  Фотографию  Вы 
получите  в  блиячайшее  время;  но  что  касается  рассказа  —  то 
должен  сообш;ить  Вам  следуюш;ее.  Я  не  могу  его  Вам  при- 
слать —  по  той  причине,  что  я  решил  отказаться  от  всякой 
литературной  деятельности;  мое  имя  не  появится  в  будуш;ем 
ни  под  какой  работой,  как  в  России,  так  и  за  границей. 
Было  бы  слишком  долго  и  неинтересно  объяснять  причины 
этого  решения:  довольно  того,  что  оно  непоколебимо.^  Моему 
русскому    издателю    я    сообш;ил    то    же    самое. 

Это,  конечно,  не  мешает  мне  горячо  сочувствовать  Вашему 
новому  предприятию  —  и  желать  ему  полнейшей  удачи. 

Примите  уверение  в  моем  глубоком  уважении  и  предан- 
ности. 

Иван  Тургенев. 
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4238.  Юлиусу  Роденбергу   (стр.   114) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Суббота,  17  марта  1877. 

Многоуважаемый  господин  Роденберг! 

Мне  уже  давно  следовало  бы  ответить  Вам;  если  я  не  сде- 
лал этого  —  то  по  причине,  которую  я  решаюсь  откровенно 
назвать  только  сейчас:  по  отношенпю  к  Вам  пустые  отго- 
ворки, так  называемые  «еаи  ЬёпИе  йе  соиг»,а  неуместны;  я 
хочу  сказать  Вам  всю  правду.  Я  ничего  не  смогу  сделать 
для  «КипйзсЬаи»  ^  так  же  как  и  для  любого  другого  журнала  — 
будь  он  русский  или  ппостранный;  по  разным  причинам, 
объяснение  которых  было  бы  слишком  многословным,  я  отка- 
зываюсь от  всякой  литературной  деятельности;  я  отложил 
свое  перо  —  чтобы  никогда  больше  не  брать  его  в  руки.  Это  ре- 
шение остается  непоколебимо  твердым  —  и  я  предпочитаю 
сказать    Вам    о    нем    прямо. 

Это  не  помешает  мне  с  величайшим  интересом  следить 
за  Вашим  интересным  изданием  —  и  желать  ему  —  и  Вам  — 
больших  успехов  и  вообш;е  самого  наилучшего. 

Примите  уверение  в  моем  глубоком  уважении  и  предан- 
ности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  В  этом  же  духе  я  пишу  П.  Линдау,'  которому  я  — 
по    мере    возможности  —  обегцал    статью. ^ 


4241.  Жюлю  Этцелю    (стр.   117) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Понедельник,  19  марта. 
Мой  дорогой  друг. 
Через  несколько  дней  печатание  моего  романа  в  «Тешрз» 
будет  закончено;   сохранили  ли  вы  намерение  издать  его  —  и 
нужно  ли  прислать  вам  фельетоны?  ^ 
Ответьте  запиской,  прошу  вас. 
Сердечно  жму  вам  руку. 


Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 


&  «пустые  обещания»  [франц.). 


4242.  Ю.  П,  Вревской  (стр.  11^) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Вторник,  20  марта  1877. 

Любезная  госпожа  Вревская, 

Позвольте  мне  горячо  рекомендовать  вам  подателя  сего 
письма,  моего  друга  г-на  Александра  Конди  Стивена,  который: 
только  что  назначен  атташе  английского  посольства  в  Пе- 
тербурге. Это  очаровательный  молодой  человек,  хоропго  знаю- 
щий русский  язык  (он  опубликовал  отличный  перевод  «Де- 
мона» Лермонтова) ;  ^  я  был  бы  счастлив  узнать,  что  вы  при- 
няли его  с  вапгей  обычной  доброжелательностью.  Если  князь 
А.  Мещерский  в  Петербурге,  познакомьте  его  с  г-ном  Сти- 
веном; он  может  быть  очень  полезен  ему  своими  советами  — 
хотя  бы  для  того,  чтобы  рассказать,  как  ему  устроить  свою 
холостяцкую  жизнь,  стол  и  т.  д. 

Вы  так  добры  и  так  любезны,  что  я  не  сомневаюсь 
в  успехе  моей  рекомендации  —  и,  заранее  вас  благодаря,  го- 
ворю вам:  до  скорого  свидания. 

Совершенно    преданный    вам    Ив.    Тургенев. 


4243.  Эдвюну  де  Гонкуру  (стр.  118) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Среда  утром,  21   марта. 

Мой  дорогой  друг, 
Прошу  вас  отобедать  с  нашими  друзьями  и  со  мной  в  бу- 
дущий понедельник,  26  марта,  в  кафе  Риш  в  772  ч. 
До    свидания    и    тысяча    дружесг;их    приветов. 

Ив.  Тургенев. 


4244.  Эмилю  Золя   (стр.   118) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Среда,  21  марта  1877. 

Мой  дорогой  друг, 
Я   только  что   сосчитал   страницы   вашей  корреспонденции 
в  мартовском  п°,  который  получил  вчера.  Их  в  ней  21    (с  430 
НО  450).  У  меня  еще  не   бьгло  времени  прочесть   ее    (ту,  что 
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о  школьной  жизни).  Не  могу  судить,  где  купюры,'  но  напишу 
ему  —  очень  твердо  —  сегодня  же.^ 

Добряк  Стасюлевич  сейчас,  должно  быть,  не  очень-то  до- 
волен. В  марте  у  него  вырезали  целый  роман.^  Но  это  не 
довод. 

Не  нападали  ли  вы  случайно  на  классическое  образова- 
ние? При  нынешнем  министре  народного  просвеш;ения  в  Рос- 
сии об  этом  говорить  опасно.  Ему  удалось  убедить  импера- 
тора, что  только  революционеры  нападают  на  это  образова- 
ние.'* 

Вы  знаете,  что  обедаете  со  мной  и  всеми  нами  в  ближай- 
ший понедельник,  26  марта,  в  половине  восьмого,  в  кафе 
Риш. 

Тысяча  дружеских  приветов. 

Ив.  Тургенев. 

4246.  Эмилю  Дюрану    (стр.   119) 

С  французского:  УЛИЦА  дуэ,  50 

ПАРИЖ 

Четверг,  22  марта. 
Любезный  господин  Дюран, 

Мой  друг  г.  Виардо,  которому  я  даю  читать  корректуры 
«Нови»,  предложил  прибавить  в  том  месте,  где  говорится 
о   свадьбе    Марианны   с   Соломиным,'    следующее   примечание: 

«Если  бы  роман  г.  И.  Т<ургенева>  не  был  написан  и  даже 
напечатан  раньше  политического  процесса,  который  происхо- 
дит сейчас  в  петербургском  Сенате,  можно  было  бы  подумать, 
что  он  скопирова.я  этот  процесс,  тогда  как  он  предсказал  его. 
В  этом  процессе  мы,  действительно,  видим  те  же  самые  бла- 
городные иллюзии  и  то  же  полное  разочарование;  мы  вновь 
находим  там  всё,  вплоть  до  неожиданных  браков  и  даже  бра- 
ков фиктивных.  Роман  „Новь"  внезапно  сделался  историче- 
ским. (Примечание  переводчика)». 

Г.  Виардо  считает,  что  это  примечание  следует  прибавить, 
чтобы  предотвратить  возможность  некоторого  изумления  у  чи- 
тателя; но,  так  как  эта  заметка  появится  от  вашего  имени, 
я  считаю  долгом  послать  ее  вам.  Надеюсь,  что  у  вас  не  будет 
никаких  возражений;  однако,  если  вы  увидите  в  этом  хоть 
малейшее  неудобство,  сообщите  мне  сегодня  же,  чтобы  я  мог 
подумать.2 

Надеюсь  иметь  удовольствие  видеть  вас  перед  вашим 
отъездом  в  Россию,^  а  пока  сердечно  жму  вам  руку  и  остаюсь 

совершенно   преданный   вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Я  должен  поблагодарить  г-жу  Дюран  за  ее  книгу 
«А  1гауег8  СЬашрз»,  которую  она  прислала  мне  и  которую  я 
прочту  с  истинным  удовольствием;  но  в  слишком  лестной 
надписи,  которую  она  там  сделала,  есть  одно  не  вполне  умест- 
ное слово:  кто,  как  она,  сам  стал  мастером,  тот  уже  больше 
не    ученик.4 
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4255.  Эмилю   Золя    (стр.   126) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Четверг,  29  марта  1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  только  что  получил  от  Стасюлевича  письмо,  в  котором 
он  утверждает,  что  абсолютно  ничего  не  урезал  в  вашей  по- 
следней корреспонденции,  и  в  доказательство  присылает  ее 
мне,  прося  сличить  с  оригиналом.  Я  не  мог  сделать  этого 
сегодня,  так  как  отдал  п°  «Вестника  Европы»  одному  госпо- 
дину, который  должен  мне  его  вернуть  завтра;  но  я  не  могу 
себе  представить,  что  Стасюлевич  хотел  меня  обмануть,  его 
обман  было  бы  слишком  легко  обнаружить  —  он  сам  подсказал 
для  этого  способ  —  и  я  должен  предположить,  что  вы  плохо 
подсчитали  число  страниц  вашей  рукописи.' 

До  свидания.  В  воскресенье  у  Флобера,  во  всяком  случае; 
я  должен  буду  передать  вам  еще  одну  просьбу,  с  которой 
ко  мне  обратились.2 

Тысяча  дружеских  приветов. 

Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 


4268.  Вильяму  Рольстону  (стр.  135) 

С  английского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Четверг,  19  апреля  77. 

Мой  дорогой  друг, 

На  французском  языке  определенно  нет  отдельной  книги 
о  нигилизме  в  России  —  но  в  «Кеупе  йез  Ьеих  Мопйез» 
в  1876  или  75  году  появилась  статья,  озаглавленная  «Ниги- 
лизм в  России»  и  принадлежащая  Алф.  Рамбо  или  Леруа-Болье 
(я  не  совсем  уверен  в  фамилии  автора)  —  которую  я  читал 
и  нашел  достаточно  хорошей  и  достоверной. '  Я  не  мог  найти 
ее  сам,  поручил  это  моему  книготорговцу  —  но  пока  еще  не 
получил  ответа.  Я  полагаю,  что  вы  легко  ее  найдете  в  «ЫЬИо- 
Шёдие»  а  Британского  музея. 

Разумеется,  процесс  революционеров  довольно  печален;  ^ 
но  вы  ошибаетесь,  если  полагаете,  что  молодые  девушки  бо- 
лев напоминают  Машурину,  чем  Марианну.  Некоторые  из  них 
очень  красивы  и  интересны  —  и  (так  как  в  нашей  юриспру- 
денции всё  еще  существует  варварский  обычай  телесного 
осмотра  заключенных,  обвиняемых  в  преступлениях)  все  они 
оказались   девственницами!    Вопрос   для   серьезной   гёПех1оп  б! 


а  «библиотеке»  {франц.). 
б  размышления  (франц.). 
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я  посылаю  вам  в  этом  йисьме  очень  'Грог^тельйое  стихотво- 
рение м-ль  Фигнер,  очень  красивой  блондинки  22  лет,  нахо- 
дящейся в  последней  стадии  чахотки  (что  объясняет  пред- 
последний куплет)  ^  —  она  не  защищалась,  отказалась  от  адво- 
ката —  и  была  приговорена  к  пяти  годам  каторжных  работ 
в  сибирских  рудниках.  По-видпмому,  смерть  скоро  освободит 
ее.*  Я  посылаю  вам  также  письмо  (Цвиленева),  которое  было 
прочитано  во  время  следствия  —  я  получил  его  от  неизвест- 
ного лпца  с  примечанием,  что  оно  могло  быть  написано  Соло- 
миным.^ Русским  государственным  деятелям  следовало  бы 
подумать  обо  всем  этом  —  и  прийти  к  выводу,  что  единствен- 
ный способ  приостановить  развитие  революционной  пропа- 
ганды в  России  —  это  даровать  конституцию.  По  все  эти  рас- 
суждения будут  теиерь  поглощены  мутными  волнами  войны. 
Я  убежден  в  том,  что  мы  стоим  на  пороге  очень  мрачных 
времен. . .  И  никто  не '  сможет  предсказать,  чем  всё  это  кон- 
чится. 

Я  уезжаю  из  Парижа  пятого  мая  и  вернусь  обратно  — 
если  ничего  не  произойдет  —  в  середине  июля. 

Желая    вам    доброго    здоровья    и    бодрости    духа,    остаюсь 

совершенно    преданный    вам    Ив.    Тургенев. 

На    конверте:       Ап^Шегге.^    В.    Рольстону,    эск<вай>ру. 

Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


4275.  Паулю  Линдау  (стр.  140) 

С  немецкого:  Париж.   Улица    Дуэ,   50. 

Среда,  25  апреля  77. 

Милостивый  государь, 

Мое  обещание  (данное  самому  себе)  я  сдержу  ^  —  но  Ваше 
желание  с  радостью  исполню.  Посылаю  Вам  при  этом  малень- 
кий, но  очень  мрачный  рассказ.^  (Настоящее  название:  «Рас- 
сказ отца  Алексея».  Возмогкно,  следует  предпочесть  «Сын 
попа»).  После  опубликования  французского  перевода з  я  еще 
кое-что  добавил  и  вписал.  То,  что  Вы  сами  хотите  переводить 
меня,  мне  весьма  приятно.  Я  еще  помню  Ваш  поистине  клас- 
сический перевод  «Сна».* 

Мне  бы  хотелось,  чтобы  рассказ  не  появился  раньше 
13-го  мая  —  так  как  в  этот  день  выйдет  русский  оригинал 
в  Петербурге.5  Дело  в  том,  что  со  мной  сыграли  скверную 
шутку,  напечатав  в  фельетоне  одной  русской  газеты  совер- 
шенно никудышный  русский  перевод  французского  пере- 
вода. .  .6  Но  я  хочу  надеяться,  что  эту  вещь  не  переведут  на 
немецкий  еще  до  13-го  мая?  Это  уж,  право,  было  бы  слишком! 


в  Англия  {франц.). 
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Посылаю  Вам  оДйовременно  две  фотографии.  №  1  сде- 
лана с  прекрасного  портрета  Харламова;  №  2  с  живого  инди- 
видуума/ 

В  Берлине  я  Вас,  во  всяком  случае,  увижу:  6-го  или 
7-го  мая. 

А  пока  сердечно  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 

4279.  Полине  Брюэр   (стр.  143) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Пятница,   27   апреля   77.    1074- 

Дорогая  Полинетта, 

Вчера  у  Тургеневых  было  слишком  много  народу  —  я  из- 
ложил твою  просьбу  письменно  '  —  и  мне  обещали  дать  ответ 
сегодня  утром;  я  его  егце  не  получил  —  поэтому  я  решил 
сообщить  тебе,  чтобы  ты  меня  сейчас  не  ждала;  иди  к  г-же 
Делессер  (ибо  я  думаю,  что  от  Тургеневых  не  будет  положи- 
тельного  ответа)  —  а   я   приду   к   вам   сегодня   около   5   часов. 

В  тот  момент,  когда  я  собирался  отправить  это  письмо  — 
я  получил  письмо  от  Тургеневых  с  вежливым,  но  определен- 
ным отказом  —  итак,  об  этом  больше  нечего  думать. 

Но  несмотря  ни  на  что,  я  приду  навестить  тебя  около 
5  часов. 

Целую  тебя. 

Ив.  Тургенев. 


4280.  А.  Н.  Тургеневу   (стр.  144) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Суббота     вечером. 

Мой  дорогой  Альберт, 

Я  хочу  навести  у  вас  маленькую  справку.  Что  представ- 
ляет из  себя  г-н  Корар,  биржевой  маклер,  дом  которого  при- 
мыкает к  вашему  (в  Буживале)?  Один  мой  знакомый  хочет 
его  купить.  Не  можете  ли  вы  дать  какие-нибудь  сведения 
об  этом  человеке  и  о  доме?  Может  быть,  если  вы  хорошо 
знаете  этого  господина,  вы  будете  настолько  любезны,  что 
дадите  мне  записку  на  его  имя,  чтобы  он  стал  посговорчивее. 
Дом  хочет  купить  (за  него  без  мебели  просят  40  000  фр.) 
г-н  Шамро,  отец  зятя  г-на  Виардо. 

Вы  будете  очень  любезны,  если  ответите  мне. 

В<есь>  в<аш>  Ив.  Тургенев. 

Р.  §.  Я  достал  деньги  для  моей  дочери.'  Не  сомневаюсь, 
что  вы  не  смогли  исполнить  то,  о  чем  я  просил  вас: 
ведь  вы  оказали  мне  столько  услуг.  Но  всё  и  так  очень  хо- 
ропад    устроилось.    Тысяча    дружеских    приветов    всем    вашим. 
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4281.  Эмилю  Золя   (стр.  144) 

С  французского:  Понедельник  утром,  30  апреля. 

Мой  дорогой  друг, 
Флобер,  должно  быть,  говорил  вам  об  обеде,  которым  я  на- 
мереваюсь вас  угостить.   Только   он  состоится  не   во   вторник, 
как  я  с  ним  договаривался,  а  в  пятницу  в  кафе  Риш  без  че- 
тверти семь.  Мы  рассчитываем  на  вас. 

Весь   ваш   Ив.   Тургенев. 


4285.  Юлиусу  Роденбергу   (стр.  146) 

С  немецкого:  Париж.    Улица   Дуэ,    50. 

Среда,  2  мая  77. 

Уважаемый  господин  Роденберг! 

Только  что  получил  Ваше  письмо,'  и  мне  незачем  гово- 
рить Вам,  как  сильно  оно  меня  обрадовало.  То,  что  моя 
книга  2  нравится  Вам,  является  для  меня  надежной  гарантией 
ее  ценности.  Но  мое  решение  остается  таким  же  твердым,  как 
и  раньше;  маленький  рассказ,  привлекший  внимание  Вашего 
г-на  «геV^елVег'а»,а  я  написал  в  самом  начале  этого  года;  он 
и  в  России  даже  еш;е  не  вышел;  редактор  «КёриЬИдие  йез  Ъе{- 
Хтез»,  маленького  парижского  журнала,  которому  я  уже  давно 
обещал  что-нибудь,  удовольствовался  переводом  этой  незначи- 
тельной вещи.з  Вот  и  всё. 

Через  несколько  дней  я  думаю  выехать  в  Россию  — 
и  надеюсь,  что  увижу  Вас  в  Берлине,  где  остановлюсь  нена- 
долго. Мы  сможем  поговорить  друг  с  другом  кое  о  чем;  но 
не  думаю,  что  литература  будет  главной  темой  нашего  раз- 
говора: она  теперь  везде  отступает  на  задний  план,  особенно 
в  России.  ' 

Итак,  до  скорого  свидания  —  и  примите  уверение  в  ис- 
креннем уважении 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  Я  привезу  Вам  превосходный  французский  перевод 
своей  книги  —  так  как  немецкому  я  не  вполне  доверяю.^ 


а  «обозревателя»     {англ.    и    нем.). 
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4290.  Жюлю  Этцелю   (стр.  148) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Пятница,     4     мая. 

Мой  дорогой  друг, 

Вчера  мы  условились  с  вашим  сыном  позавтракать  вместе 
(с  вами,  разумеется)  завтра,  в  субботу,  в  половине  двенад- 
цатого; но  мои  дамы  хотят  пойти  завтра  на  Выставку  —  и  мпе 
прпдется  сопровождать  их.  Не  согласитесь  ли  вы  иеренестп 
наш  завтрак  на  воскресенье  или  —  если  в  этот  день  вы  едете 
за  город  —  на  понедельник?  Напишите  мне  словечко. 

Мне  очень  любопытно  знать,  что  вы  скажете  о  моей 
книге,  которая  вызвала  целую  бурю  в  России. ' 

Я  уезжаю  из  Парижа  12-го  или  13-го,  чтобы  отправиться 
прямо  в  С.-Петербург.  Богу  известно,  что  меня  там  ждет! 

Вчера  всё  было  чудесно  —  Жюль  вам  подтвердит  —  а  в  че- 
тверг будет  последний  вечер.  Не  следует  его  пропускать.^ 

До  скорого  свидания  во  всяком  случае  и  тысяча  друже- 
ских приветов. 

Ив.  Тургенев. 


4291.  Жюлю  Этцелю   (стр.  149) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Понедельник,  9  ч.  утра. 

Решительно,  мой  дорогой  друг,  нам  всё  время  не  везет 
с  нашим  завтраком:  к  моему  великому  сожалению,  я  не  смогу 
прийти  на  улицу  Жакоб.  Если  мне  не  придется  повидать  вас 
до  вашего  отъезда  —  то  позвольте  пожелать  вам  удачной 
поездки  —  и  возврап];епия  в  добром  здравии  и  уже  после  того, 
как  у  нас  окончательно  утвердится  Республика  и  установится 
полнейший  мир! 

В<есь>   в<аш>   Ив.   Тургенев. 


4293.  Кларе  Тургеневой   (стр.  149) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Понедельник. 

Любезная  госпожа  Тургенева, 

Я  отправляюсь  отсюда  в  субботу  и,  конечно,  не  уеду 
из  Парижа,  не  повидавшись  с  вами.  Пока  могу  вам  сказать, 
что  все  эти  бумаги  ^  хранятся  запечатанными  у  Стасюлевича, 
который  передаст  их  мне,  как  только  я  приеду  в  П<етер>бург. 

Тысяча  дружеских  приветов  и  до  скорого  свидания. 

Ип.  Тургенев. 
29    И.  с.  Тургенев,  Письма,  ХТ1        449 


4299.  Полине  Брюэр   (стр.   153) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИНч 

Среда,  16  мая  77. 
Дорогая  Полинстта, 

Ты,  вероятно,  не  ожидала  получить  от  меня  письмо  из 
Парижа,  датированное  16-м  мая  —  наверно,  ты  полагала,  что 
я  уехал;  я  сам  тоже  этого  не  ожидал;  я  рассчитывал  выехатдз 
отсюда,  самое  позднее,  в  субботу;  но  не  принял  в  расчет  по- 
дагру. Она  набросилась  на  меня  неделю  тому  назад,  на  обе 
ногп  сразу;  продержала  меня  неделю  в  постели  —  и,  хотя  со 
вчерагпнего  дня  я  могу  с  грехом  пополам  ходить  по  комнате, 
спуститься  по  лестнице  я  ©ще  не  могу;  ты  видишь,  стало 
быть,  что  я  не  могу  сказать  определенно,  когда  я  буду  в  со- 
стоянии отправиться  в  Россию.  Однако,  поскольку  в  общем 
я  чувствую  себя  лучше,  я  надеюсь,  что  это  сможет  произойти 
через  неделю  —  в  следующую  среду;  мне  не  нужно  и  гово- 
рить тебе,  как  я  огорчен  этой  задержкой. 

Некоторое  время  тому  назад  я  видел  твою  свекровь,  и  она, 
конечно,  говорила  со  мной  о  деньгах,  которые  она  вам  одол- 
жила и  которые  я  обещал  ей  вернуть.  Я  имею  обыкновение 
выполнять  все  свои  обещания;  но,  признаюсь,  тяжело,  что 
именно  я  и  всегда  я  должен  делать  всё.  Потому  что  ведь  — 
в  самом  деле  —  доли  нашего  участия  далеко  не  одинаковы! 
Помимо  150  000  фр.  приданого  —  которые  я  тебе  дал  и  которые 
исчезли,  я  всё  время  даю  и  даю  —  и  для  уплаты  обязательств 
твоего  мужа,  и  из  рук  в  руки;  а  что  сделали  родители  Гастона  — 
его  мать?  По  правде  сказать  —  круглый  ноль.  Фабрика,  кото- 
рую оценивали  в  50  000  фр.  —  оказывается,  не  имеет  никакой 
ценности;  затем  знаменитые  35  000  фр.  долга,  которые  от  меня 
скрыли  и  которые  тоже  исчезли  в  карманах  родителей  . . . 
И  после  всего  этого  они  считают,  что  не  могут  ссудить 
3000  фр.  —  и  напоминают  мне,  почти  как  о  долге,  о  моем  обе- 
щании возвратить  и  эту  сумму!  Поистине  в  этом  есть  нечто 
переходящее  границы.  Это  мне  напоминает  испанскую  посло- 
вицу —  делить  по-братски:  «Мое  для  меня  —  а  твое  для  нас 
обоих».  Если  бы  еще  родители  твоего  мужа  вносили  хоть 
четвертую  часть! 

Я  говорю  тебе  всё  это  без  намерения  огорчить  тебя;  но 
это  тяготило  меня  —  и,  право  же!  я  не  хотел  этого  таить. 
Теперь  с  этим  покончено. 

Я  не  уеду,  не  повидав  г-жу  Делессер  и  не  поговорив  с  ней 
снова  о  тебе  и  Гастоне.  Теперь  Жюль  Симон  отстранен;  ве- 
роятно, друзья  г-жи  Д<елессер>  придут  к  власти,  и,  может 
быть,  ей  будет  легче  что-нибудь  сделать.' 

Я  напишу  тебе  сразу  же  после  разговора;  пока  целую 
вас  всех  —  и  желаю  вам  здоровья  и  «удачных  дел!». 

Ив.  Тургенев. 
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4300.  Генри  Джеймсу   (стр.  154) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Среда,    16  мая   77. 

Мой  дорогой  друг  (вы  по-прежнему  разрешаете  мне 
писать  вам  по-французски?),  я  получпл  п°  «ТЬе  КаНоп» — 
в  котором  помещена  ваша  статья  о  моем  романе  —  и  благо- 
дарю вас  за  нее.1  Хотя  вам  эта  книга  понравилась  меньше 
других  —  вы  к  ней  отнеслись  очень  благосклонно.  Этому 
последнему  произведению  недостает  чего-то,  и  такой  тонкий 
ум,  как  ваш,  должен  был  сразу  это  заметить:  а  именно  — 
полной  свободы.  Я  писал  всё  время,  как  в  тумане,  спрашивая 
себя,  сможет  ли  пройти  то,  что  я  делаю?  ^  Нужно  было,  чтобы 
мой  роман  появился  в  России  —  и  это  удалось  не  без  труда 
и  не  без  неприятных  последствий  для  самого  произведения. 
Так  или  иначе  —  дело  сделано;  полагаю,  что  оно  принесло 
пользу;  теперь  его  завертело  в  водовороте  —  и  незачем  к  нему 
возвращаться.  Другие,  более  удачливые  и  более  молодые, 
сделают  лучше. 

В  настоящее  время  я  бы  должен  был  находиться  в  Пе- 
тербурге; досадные  препятствия  задержали  меня  в  Париже. 
Вот  уже  неделя,  как  у  меня  начался  жестокий  приступ  по- 
дагры в  обеих  ногах,  который  приковал  меня  на  6  дней  к  по- 
стели и  всё  еще  мешает  выходить.  Однако,  поскольку  мне 
уже  лучше,  я  надеюсь  в  течение  ближайшей  недели  уехать 
отсюда.  Вернусь  я  в  конце  шоля,  если  со  мной  не  случится 
ничего  чрезвычайного  —  и  поселюсь  в  Буживале,  Ле  Френ, 
улица  Мем,  16.  Удастся  ли  мне  увидеть  вас  там?  Закончите 
ли  вы  к  тому  времени  свой  роман?  ^ 

Я  видел  Жуковского  не  так  давно:  он  думает  съездить 
в  Лондон.  Что  же  касается  княгини  У<русовой>  ^  —  то  вот  уже 
скоро  месяц,  как  я  ее  не  видел  —  и  очень  упрекаю  себя  за 
это  —  тем  более  что  мне  известно  о  ее  болезни.  Но  вы  знаете, 
что  жизнь  имеет  ужасное  обыкновение  утекать,  как  вода 
сквозь  решето.  Однако  я  не  уеду  из  Парижа,  не  побывав 
у  нее. 

Время  теперь  мрачное  —  и  я  не  верю,  чтобы  оно  скоро  про- 
яснилось.5  Теперь  нужно  иметь  много  терпения  —  даже  только 
для  того,  чтобы  жить. 

Прощайте  —  до  свидания.  Сердечно  жму  вашу  руку  и 
остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 
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4305.  Луи   Депре    (стр.    157) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Пятница,  18  мая  77. 

Сударь, 

Я  не  поручал  моему  издателю  отправить  вам  экземпляр 
«Нови».'  Я  сам  отнес  его  в  почтовую  контору  на  улице  Миль- 
тона. Но  что  пропало,  то  пропало  —  и  сегодня  я  посылаю  вам 
другой  экземпляр.  Будем  надеяться,  что  ему  повезет  больше! 

Подагра  моя  как  будто  склонна  меня  оставить,  и  я  на- 
деюсь, что  смогу  уехать  в  середине  следуюш;ей  недели. 

Примите  уверение  в  моих  лучших  чувствах. 

Иван  Тургенев. 


4306.  Эмилю  Золя   (стр.  157) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,   50. 

Пятница,    18    мая    1877. 

Мой  дорогой  Золя, 

Я  всё  еще  мучаюсь  с  этой  проклятой  подагрой,  которая 
никак  не  хочет  окончательно  со  мной  расстаться.  Надеюсь, 
однако,  что  смогу  уехать  в  середине  будуп];ей  недели. 

Возвраш;аю  вам  рукописи  двух  ваших  фельетонов. '  Если 
будет  возможно,  я  приеду  завтра  к  Флоберу  и  увижу  вас  там. 
Но  уже  сейчас  у  меня  есть  к  вам  просьба:  не  можете  ли  вы 
прислать  мне  вашу  фотографическую  карточку  с  такой  собст- 
венноручной надписью: 

«Г-же  Самарской-Быховец. 
Париж.  1877.  Э.  Золя». 

Это  одна  полная  дама,  которая  живет  в  Петербурге  и  обо- 
жает вас;  БЫ  бы  ее  совершенно  осчастливили,  а  она  в  ответ 
осыпала  бы  меня  благодарностями.  Впрочем,  она  милейшая 
особа  и  заслуживает  этой  маленькой  жертвы.  Сделайте  это, 
я  вам  буду  очень  признателен.^ 

А  посеп];ение  С.-Берту  состоялось?  ^ 

Тысяча  дружеских  приветов  и,  может  быть,  до  свидания. 

Ив.  Тургенев. 
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4307.  Кларе  Тургеневой    (стр.   158) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Пятница,  18  мая.  2  ч. 

Любезная   госпожа   Тургенева, 

К  моему  большому  сожалению,  я  не  могу  обедать  у  вас 
сегодня.  Но  я,  конечно,  не  уеду  из  Парижа,  не  побывав  у  вас. 
Ногам  мопм  лучгпе  —  и  я  начинаю  надеяться,  что  смогу  уехать 
в  конце  будущей  недели. 

Мне  не  совсем  понятно,  чему  радуется  Пьер:  ведь  не  бо- 
напартисты, а  клерикалы,  католические  священники,  одержали 
победу;  и,  если  вам  угодно  вспомнить,  я  всегда  предсказы- 
вал, что  именно  в  этом  заключается  опасность.  Всякая  страна, 
попадающая  в  их  руки,  неизбежно  обречена  на  гибель  (как, 
напр.,  Польша).  Что  же  касается  возвращения  Наполеона  — 
то  я  предлагаю  Пьеру  пари  ка  тысячу  франков  —  и  продле- 
ваю установленный  срок  до  нового  года.'  И  это  будет  не  пер- 
вое пари  такого  рода,  выигранное  мною. 

До  свидания;  то,  что  происходит  в  России,  огорчает 
меня  —  и  почти  лишает  возможности  заниматься  француз- 
скими   делами. 

Весь   ваш   Ив.   Тургенев. 


4308.  Гюставу  Флоберу    (стр.   159) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Суббота,  19  мая. 
Мой  дорогой  старина, 
Должно  быть,  вы  подумали  вчера:  «Вот  шутник!  Из-за 
подагры  его  нет  на  „Розовом  лепестке"  '  —  а  на  другой  день 
он  разгуливает  по  городу!».  Ну,  так  знайте  —  я  всё  же  не 
такой  шутник,  как  вам  кажется.  Вчера,  когда  я  вышел  из 
дому,  я  чувствовал  себя  отнюдь  не  хорошо  (отсутствовал  я 
всего  час  —  ровно  —  а  вы  приходили  на  5  минут  раньше 
меня)  —  позавчера  же,  в  четверг,  мне  было  так  плохо  — 
у  меня  так  сильно  болелп  обе  ноги  —  я  чувствовал  себя  столь 
немощным,  старым,  подагриком,  паралитиком,  что  самая 
мысль  пойти  смотреть  то,  что  нам  собирались  показать, 
вызвала  во  мне  мрачную  меланхолию:  я  не  сомневаюсь,  что 
соскучился  бы  там  —  и  еще  хуже  того  —  даже  если  бы  — 
с  двумя  моими  язвами  вместо  ног  —  сумел  добраться  до  мас- 
терской! Я  решил  остаться  дома,  уподобившись  старой  жабе 
в  ее  старой  сырой  норе.  Я  напрягу  все  свои  силы,  чтобы 
завтра  дотащиться  до  вас.   А  если  не   смогу  —  прощайте! 

Как  только   я   буду  в   состоянии   сесть   в   вагон  —  я   уеду, 
возможно,  в  конце  будущей  недели. 

Мне  хотелось  бы  всё  же  повидать  вас  до  тех  пор. 

Обнимаю  вас  —  с  грустью. 

Ив.  Тургенев. 
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4309.  Гюставу  Флоберу    (стр.   159) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Воскресенье       утром. 
Мой  дорогой  друг, 

Этой  ночью  у  меня  опять  распухла  нога  —  и  вот  я  снова 
прикован  к  своему  креслу.  Я  не  уверен,  что  буду  в  состоянии 
выехать  послезавтра;  но,  во  всяком  случае,  сегодня  не  могу 
выйти  из  дому. 

Возвращаю  вам  ваши  рукописи.^  Если  увидите  Золя,  пе- 
редайте, что  я  сообщу  ему  темы  фельетонов,  как  только  уви- 
жусь и  поговорю  <со>  Стасюлевичем.  А  пока  мне  пришла 
в  голову  одна  мысль.  Что,  если  он  напишет  физиологический 
очерк  о  закулисной  жизни  парижской  журналистики?  В  этом 
не  будет  ничего  злободневного  —  но  это  может  быть  весьма 
любопытно.  Русская  публика  падка  на  такие  вещи.^ 

Итак  —  прощайте  и  до  встречи  в  лучшие  времена.  Обни- 
маю вас. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Тысяча  дружеских  приветов  г-же  Комманвиль  и  ее 
мужу. 


4310.  Э.  С.  Полторацкой   (стр.  160) 

С  французского:  Улица      Дуэ,     50. 

Вторник,    22    мая. 

Сударыня! 

Вот  всё,  что  я  смог  сделать.  Бог  знает,  хорошо  ли  это. 
Я  нахожусь  в  положении  того  человека,  который  утверждал, 
что  у  него  никогда  не  бывает  аппетита  и  который  ужасно 
много  ел.  «Поскольку  у  меня  нет  аппетита,  —  говорил  он,  — 
я  не  знаю,  когда  нужно  остановиться».  И  я  тоже  не  знаю, 
где  должны  приостановиться  расшаркивания. 

В  конце  концов  —  надеюсь,  вы  извлечете  какую-нибудь 
пользу  из  моей  прозы.  Но  советую  вам  посовещаться  с  кем- 
нибудь  более  сведущим,  чем  я,  во  всех  этих  «правилах  и  обы- 
чаях». Я  не  знаю  ничего  определенного  о  желательной  вели- 
чине полей,  о  прописных  буквах,  о  том,  как  писать  обращение 
и  как  подписываться  и  т.  д.  Мне  кажется,  что  вы  должны 
указать  ваш  возраст  —  а  также  местожительство,  чтобы  знали, 
куда  вам  послать  то,  что  государь  сочтет  возможным  вам  по- 
жаловать.' 

Я  выезжаю  в  субботу;  надеюсь  еще  иметь  удовольствие 
вас  увидеть  —  и  прошу  вас  принять  уверение  в  моих  наилуч- 
ших чувствах. 

-    Ив,  Тургенев. 
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4315.  Вильяму  Рольстону  (стр.  163) 

С  английского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Воскресенье,     17-го    мая  а    77. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  выезжаю  из  Парижа  завтра.  Еду  прямо  в  Петербург  — 
и  не  думаю,  что  смогу  вернуться  раньше  начала  августа. 
Не  хочу  уезжать,  не  пожав  вам  по-дружески  руку  —  п  не  ска- 
зав: «до  свиданья!». б  Когда  и  где?  —  об  этом  менее  всего 
я  могу  зпать  или  говорить.  Но  будем  надеяться  на  лучшие 
обстоятельства. 

Наконец-то  я  послал  Сатерленду  Эдвардсу  клише  (нега- 
тив) моей  фотографии. 1  Не  думаю,  что  у  него  возникнет 
несвоевременная  мысль  опубликовать  портрет  русского 
теперь]  2  но  фотография  уже  давно  готова  —  и  поэтому  я  ре- 
шил, что  лучше  ее  послать. 

Остаюсь 

совершенно   преданный   вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Мой  самый  надежный  адрес  в  России:  С.-Петербург  — 
Галерная  ул.,  20,  редакция  «Вестника  Европы». 
На    конверте:       Ап§1е1егге.^    В.    Рольстону,    эск<вай>ру. 

Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


4316.  Н.  А.  Щепкпыу    (стр.   163) 

С  французского: 

Николаю  Щепкину  (управляюш;ему)  г.  Тургенева.  Мценск. 
Россия. а  —  Чувствую  себя  лучше,  скоро  выезжаю  в  Петербург, 
напишу  письмо.  Иван  Тургенев. 


4327.  Жюлю  Валлесу    (стр.   168) 

С  французского:  С.-Петербург. 

3/15  июня  1877. 

Милостивый  государь  и  дорогой  собрат. 
Ваше  письмо  пришло  немного  поздно;  я  получил  его 
перед  самым  отъездом  в  Москву.  Я  начинал  думать,  что  вы 
отказались  от  ваших  намерений,>  Однако  я  тотчас  принялся 
за  дело,  и,  кажется,  нашел  для  вас  нечто  подходящее.  Здесь 
создается  новая  газета    (я  ей  всецело  сочувствую).  Она  назы- 


а  Так  в  подлиннике. 

б  Написано  по-русски. 

в  Англия   [франц.). 

а  Написано    по-русски    (кроме    слова    «управляющему ») . 


вается  «Слово».  Издатели  были  бы  очень  рады  иметь  фельето- 
ниста и  политического  корреспондента  в  Лондоне.  Я  дал  им 
ваш  адрес  —  и  не  сомневаюсь,  что  они  уже  написали  вам. 
Вот  на  всякий  случай  адрес  одного  из  них:  г-н  Исидор  Гольд- 
смит  —  Петербург,  Саперный  переулок,  п°  6,  кв.  п°  8.  (Сапер- 
ный переулок  —  это  маленькая  улица  саперов  —  но  лучше 
писать  название  по-русскп).  «Слово»  начнет  выходить  осенью 
и  имеет  все  пгансы  на  успех.^  Сговоритесь  об  условиях: 
за  всё  построчно  во  французских  деньгах  или  считая  по  3  сап- 
тима  за  1  копейку  и  по  три  франка  за  рубль.  (В  рубле 
100  копеек). 

Я  останусь  в  России  еще  месяц  —  затем  вернусь  во  Фран- 
цию, где  мой  постоянный  адрес:  Париж,  улица  Дуэ,  50. 
Вы  меня  обяжете,  написав  по  этому  последнему  адресу  о  ре- 
зультатах наших  хлопот.^ 

Примите  уверение  в  моих  лучших  чувствах. 

Иван  Тургенев. 


4333.  Эмилю  Золя   (стр.  171) 

С  французского:  Санкт-Петербург. 

21/9   июня   1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Вот  уже  две  недели,  как  я  здесь,  и  мне  кажется,  что 
я  попал  в  котел,  полный  воды,  где  киплю  вместе  со  всеми  дру- 
гими. ^  (Поймите  эту  фразу  в  переносном  смысле,  так  как, 
с  другой  стороны,  здесь  такой  холод,  что  я  жалею  о  том,  что 
не  захватил  шубу). 

Я  останусь  в  России  егце  месяц,  потом  живо  возвраш;усь 
в  Буживаль,  где  и  запрусь  до  зимы. 

Я  не  сдержал  своего  обегцания  и  не  прислал  вам  тем, 
до  того  как  уехал  пз  Парижа;  очень  прошу  вас  извинить 
меня.^  По  мне  кажется,  что  у  вас  была  тема  па  июль.  (Здесь 
были  чрезвычайно  довольны  вашей  статьей  о  военных;  ^  вы 
по-прежнему  всеобщ;ий  любимец).  Что  касается  темы  для 
статьи  на  август,  то  мне  здесь  пришла  в  голову  одна  мысль. 
Если  вы  не  думаете  приготовить  очерк  о  закулисной  жизни  па- 
рижской журналистики,  как  я  писал  об  этом  Флоберу  — 
не  знаю,  сообщил  ли  он  вам  об  этой  части  моего  письма  '^  — 
быть  может,  вы  хорошо  сделали  бы,  прислав  нам  своего  рода 
идиллическое  изображение  юга  Франции,  где  вы  сейчас  на- 
ходитесь, описание  образа  жизни  южан  и  т.  д.  и  т.  д. 
Как  контраст,  это  произвело  бы  прекрасное  впечатление,  и 
я  думаю,  что  вы  бы  отлично  с  этим  справились  и  что  это 
вас  бы  развлекло.  Подумайте  об  этом.^ 

Я  полагаю,  что  вы  уже  принялись  за  работу,  и  желаю 
вам  здоровья,  отдыха  и  душевного  покоя,  насколько  это  воз- 
можно при  современном  положении  Франции. 
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Стасюлевич  велел  передать  вам  тысячу  приятных  вещей, 
а  я  сердечно  жму  вам  руку  и  прошу  вас  напомнить  обо  мне 
г-же  Золя.  Я  напишу  вам  тотчас  по  возвращении  во  Фран- 
цию. 

Совершенно  преданный  вам  Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Я  думаю,  что  устроил  дело  вашего  лондонского 
друга,  хотя  и  иначе,  чем  предполагал. ^ 


4352.  Эмилю  Золя   (стр.  183) 

С  французского:        Бужпваль.    (Сена  и  Уаза).  Улица  Мем,  16. 

Среда,   И   пголя   1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  получил  ваше  письмо  в  момент  отъезда  из  Петербурга 
и,  прибыв  сюда  вчера,  пишу  вам  несгсолько  слов.^  Я  возвра- 
тился сюда  раньше,  чем  предполагал,  из-за  нового  (пятого 
в  этом  году)  приступа  подагры.  Это  мне  опротивело,  и  вот 
я  снова  в  своем  гнезде. 

Я  очень  рад,  что  вы  здоровы  и  работаете. 

Стасюлевич  уже  уехал  пз  Петербурга,  когда  пришло  ваше 
письмо;  но  он  должен  приехать  в  Париж  к  15-му  августа; 
он  пробудет  там  неделю.  Мы  увидимся  и  поговорим. ^  Не  сом- 
неваюсь, что  он  охотно  примет  ваше  предложение.^  Я  напишу 
вам  о  результате  нашего  разговора. 

Ваш  лондонский  друг  не  прислал  пробной  статьи.  Однако 
я  как  будто  устроил  для  него  кое-что  в  газете,  которая 
создается  в  Петербурге  и  имеет  самые  большие  шансы 
на  успех."* 

Я  сейчас  же  папишу  Флоберу. ^ 

Кажется,  печатание  романа  Доде  начинается  15-го 
в  «Тетрз».^ 

Я  нашел  здесь  всех  своих  здоровыми  и  бодрыми. 

Восточные  дела  меня  очень  огорчают.^ 

Тысяча  дружеских  приветов  г-же  Золя  п  сердечное  руко- 
пожатие вам. 

Ив.  Тургенев. 


4353.  Гюставу  Флоберу   (стр.  184) 

С  французского:         Бужпваль.    Ле    Френ.    Улица    Мем,    16. 

Среда,   11   июля  77. 

Мой  дорогой  старина. 
Со  вчерашнего  дня  я  снова  здесь!   Путешествие  мое  было 
сокращено     сильнейшим     приступом     подагры     (!!!),     случив- 
шимся  в   С.-Петербурге.   Я   привез   вам   халат,   столь   же   кра- 
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сивый,  как  халат  персидского  шаха,  или,  вериео,  оухарского 
хана!  Но  я  не  уверен,  что  вы  сейчас  в  Круассе;  напишите 
мне  несколько  слов.  Мы  договоримся,  как  нам  повидаться. 
Сейчас  у  меня  еще  распухшая  нога,  и  я  хожу  с  трудом. 
Работаете  ли  вы?  Как  здоровье?   Привет  всем  —  обнимаю  вас. 

Ив.  Тургенев. 


4354.  Полине  Брюэр  (стр.  184) 

С  французского:  Буживаль.    Ле    Фреп.    Улица    Мем,    16, 

Воскресенье,   15  июля   77. 

Дорогая  Полинетта, 
Вот  уже  четыре  дня,  как  я  вернулся  сюда  —  намного 
раньше,  чем  думал,  и  пишу  тебе  эти  несколько  слов,  чтобы 
известить  о  себе  и  разузнать  о  тебе.  Я  не  смог  двинуться 
дальше  Петербурга:  как  раз  в  день  моего  отъезда  в  Москву 
у  меня  начался  очень  сильный  приступ  подагры,  который 
оказался  для  меня  неожиданностью,  тем  более  неприятной, 
что  у  меня  уже  был  один  приступ  в  мае  и  даже  в  П<етер>- 
бург  я  отправился  еш;е  в  бархатных  башмаках.  Это  отбило 
у  меня  охоту  продолжать  путешествие  —  я  вызвал  своего 
управляюп1;его,^  мы  привели  в  порядок  —  с  грехом  пополам  — 
наши  дела;  что  касается  моего  брата  —  то  об  этом  не  следо- 
вало и  помышлять  2  —  и,  пробыв  там  5  недель,  из  которых  три 
я  провел  в  своей  комнате  —  я  уехал  обратно.  Деньги  свои 
я  употребил  на  покупку  ценных  бумаг  —  потому  что  вследст- 
вие войны  курс  рубля  упал  ниже,  чем  когда-либо  —  до 
2  фр.  60  сант.  —  и  согласиться  сейчас  на  обмен  денег  озна- 
чало бы  смириться  по  доброй  воле  с  потерей  в  30%.  Здеш- 
ний банкир,^  с  которым  я  консультировался  по  поводу  оплаты 
процентов  по  этим  бумагам,  посоветовал  мне  подождать  не- 
много —  так  как,  но  его  мнению,  подобный  курс  не  может 
ни  опуститься  еще  ниже,  ни  продержаться  долго  в  том  же 
положении.  Это  и  побудило  меня  просить  твою  свекровь 
о  том,  чтобы  она  согласилась  тоже  немного  подождать;  ^  иначе 
она  вынудила  бы  меня  потерпеть  значительный  убыток,  кото- 
рого я  очень  хотел  бы  избежать.  Я  написал  ей  в  Париж; 
а  она,  может  быть,  находится  у  тебя  в  Ружмоне.  Эта  от- 
срочка ни  в  коем  случае  не  может  продлиться  больше,  чем 
до  конца  месяца.  Будь  любезна,  прочти  ей  эту  часть  моего 
письма.  Поистине  слишком  досадно  давать  1000  рублей 
за  2600  фр.  —  тогда  как  они  должны  были  бы  стоить  по  край- 
ней мере  3500  фр.  Напиши  мне  —  о  себе,  детях,  муже,  обо 
всех  своих.  Я  еще  не  выздоровел  и  —  хоть  и  бросил  костыли  — 
всё  еще  не  могу  ходить,  как  здоровый  человек. 

Я  собираюсь  пробыть  здесь  по  крайней  мере  3  недели  или 
месяц.  Здесь  все  здоровы  и  просят  передать  тебе  тысячу  наи- 
лучших пожеланий. 

Целую  вас  всех. 

•  Ив.  Тургенев. 
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4357.  Гюставу  Флоберу  (стр.  186) 

С  французского:  Буживалъ.    Ле    Френ.    Улица    Мем,    16. 

Вторник,  24  июля. 

Мой  дорогой  старина, 

Я  не  ответил  вам  тотчас  же,  потому  что  у  меня  была 
смутная  надежда  поехать  в  Круассе  и  самому  привезти  ваш 
халат;  но  надежда  эта  —  сейчас  —  исчезла  —  и  я  нишу  вам, 
а  халат  посылаю  по  железной  дороге. ^  Ноге  моей  лучше  — 
но  я  не  смог  бы  еш;е  много  ходить  —  вероятно,  в  конце  кон- 
цов я  испробую  новое  лекарство,  которое  так  превозносят 
Б  газетах  —  и  название  которого  начинается  на  сал  и  кон- 
чается на  ат.  Эта  подлая  подагра  принимает  у  меня  полухро- 
ническую и  полуострую  форму,  которая  мне  очень  надоедает. 
Жаль,  что  Б<увар>  и  П<екюше>  покончили  с  медициной  — 
я  попросил  бы  у  них  совета. 2 

В  России  я  сделал  лишь  'Д  того,  что  собирался  сделать  — 
но  это  уже  кое-что.  Разумеется,  я  не  сделал  главного:  не  по- 
видался с  братом.  Всё  это  в  порядке  веш;ей. 

Я  очень  хотел  бы  окончания  этой  войны,  чтобы  курс  рус- 
ского рубля  мог  подняться.  Нынешнее  положение  совершенно 
парализует  мои  возможности. 

Вы  работаете  —  и  это  хорошо;  а  как  идут  дела  —  в  осо- 
бенности   то    дело,    которое  —  помните  —  так    много    обеш,ало? 

Моя  собственная  литературная  деятельность  сейчас  — 
в  самой  глубокой  из  бездн. 

Я  прочел  маленький  рассказ  Золя  в  «Ь'ЕсЬо  Ипхуегзе!».^ 
Особенно    замечательно    начало.    Привет    всем  —  обнимаю    вас. 

И.  Т. 

Р.  8.  Известите  меня  о  получении  халата.* 

4358.  Е.  И.  Рагозину    (стр.   187) 

С  французского: 

Г-ну  Рагозину,  Невский,  №  68 — 40,  С.-ПБГ.  —  Даю  полную 
свободу  менять  выражения,  лишь  бы  основной  смысл  был  со- 
хранеп.^  Тургенев, 


4362.  Эмме  Лейзерес    (стр.   189) 

С  французского:        Бужпваль.    (Сена  и  Уаза).  Улица  Мем,  16. 

Среда,  1-го  августа  1877. 

Сударыня, 
Прежде  всего   прошу  позволения  писать  вам   по-француз- 
ски:  этот   язык   Еам   так   же   близок,   как   ваш   собственный  — 
а    я    свободнее    владею    французским    чем    английским.    Ваше 
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любезное  письмо  дошло  по  назначению  лип1ь  после  моего 
возвращения  во  Францию  —  немногим  более  двух  недель  тому 
назад;  и  я  бы  немедленно  на  него  ответил,  если  бы  новый 
приступ  подагры,  от  которого  я  с  трудом  избавляюсь,  не  уло- 
жил меня  в  постель.  Я  чрезвычайно  тронут  лестными  сло- 
вами, которые  вы  мне  говорите  —  и  рад  видеть,  что  мое  по- 
следнее произведение  вам  понравилось.'  Из  всех  моих  романов 
это  именно  тот,  над  которым  я  работал  больгае  всего  —  и  ко- 
торый, надо  признать,  имел  наименьший  успех  в  моей  родной 
стране.  Критика  была  очень  сурова  ко  мне  —  и  публика  тоже, 
особенно  в  первое  время;  ^  потом  положение  немного  улуч- 
шилось —  пли,  вернее,  иные,  более  серьезные,  заботы  напра- 
вили всеобш,ее  внимание  в  другую  сторону.^  Как  бы  то  ни 
было,  ваше  одобрение  для  меня  очень  ценно;  правда,  я  вижу 
в  нем  и  то  доброжелательное  пристрастие,  с  которым  вы 
вообще  относитесь  к  моим  сочинениям;  по,  с  другой  стороны, 
вы  не  могли  бы  сказать  мне  столько  хорошего  о  моей  книге, 
если  бы  она  вам  не  понравилась;  это  для  меня  гарантия  того, 
что  мой  роман,  каким  бы  горьким  и  мрачным  он  ни  был,  ве- 
роятно, не  совсем  лишен  достоинств. 

Не  сомневаюсь,  сударыня,  что  вы,  со  своей  стороны,  про- 
должаете заниматься  литературным  трудом,  к  которому  у  вас 
есть  очевидное  призвание;  ^  и,  желая  вам  наибольших  успе- 
хов и  удачи,  прошу  вас  принять,  сударыня,  выражение  моей 
искренней  симпатии,  с  которой  остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.   Тургенев. 


4365.  Паулю  Гейзе   (стр.  191) 

С  немецкого:  Буживаль    (около   Парижа).   Улица   Мем,    16. 

Пятница,  3  авг.  77. 

Мой  дорогой  друг. 

Недавно  вернувшись  из  России,  я  нашел  здесь  Вашу 
книгу  («Эльфрпда»),'  а  также  печальное  уведомление  о  Вашей 
горькой  утрате.^  Не  стану  далее  пытаться  утешить  Вас  —  такие 
раны  исцеляет  только  время  —  а  хочу  лишь  уверить  Вас 
в  своем  искреннем  соболезновании.  Вашу  трагедию  я  прочи- 
тал здесь  вслух  в  своем  —  я,  пожалуй,  имею  право  так  ска- 
зать: своем  —  семейном  кругу;  она  произвела  глубокое  впе- 
чатление — -  и  я  уверен,  что  с  хорошими  исполнителями  «Эль- 
фрида»  будет  иметь  большой  успех  —  ведь  каждая  роль  в  ней 
благодарна  и  характерна.  Благодарю  Вас  за  дружеский  по- 
дарок. 

В  начале  этого  года  я  лелеял  намерение  поехать  в  Россию 
через  Мюнхен  и  Вену;  но  это  не  удалось  —  и,  таким  образом, 
удовольствие  личной  встречи  с  Вами  мне,  видимо,  придется 
отложить  до  следующего  года.  Может  быть,  Вы  приедете  на 
Выставку  в  Париж?  ^ 
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Заниматься  литературной  работой  я  пока  не  собираюсь; 
последняя  моя  книга  стоила  мне  большого  труда,  а  благодар- 
ности принесла  мало.^  Теперь  я  хочу  выждать.  Когда  я  писал 
СБОЙ  роман  —  особенно  мучительным  было  для  меня  то,  что 
мне  приходилось  многое  замалчивать  или  обходить;  но  даже 
в  своем  настоящем  виде  «Новь»  чуть  не  была  сожжена  Цен- 
зурным комитетом  —  и  была  спасена  большинством  лишь 
в  один  голос.  .  .^  Таким  образом,  работая,  я  не  был  свободен  — 
а  это  как  раз  то,  что  решительно  отравляет  радость  твор- 
чества. Приходится  считаться,  принимать  во  внимание  и  т.  д. 
Лучше  уж  оставить  всё. 

Продолжайте  творить,  мои  дорогой  друг,  Вам  ведь  не  ме- 
шают —  и  дайте  мне  возможность,  как  и  прежде,  следить 
за  Вашей  деятельностью.  Излишне  говорить  Вам,  с  какой  глу- 
бокой симпатией  я  это  делаю. 

Поклонитесь  сердечно  Вашей  милой  жене  и  примите  уве- 
рение в  моей  неизменной  дружбе. 

Преданный    Вам    Ив.    Тургенев. 

4367.  П.  Л.  Лаврову   (стр.  192) 

С  французского: 

Петру  Лаврову,  улица  Сен-Жак,  328,  Париж.  —  Просьба 
прийти  на  свидание  послезавтра,  во  вторник,  вместо  поне- 
дельника. Тургенев. 


4368.  Генри  Джеймсу  (стр.  193) 

С  французского:        Буживаль.    (Сена  и  Уаза).  Улица  Мем,  16. 

Пятница,  10  августа  1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Мне  было  весьма  приятно  получить  ваше  письмо  и  вашу 
книгу  ^  —  и  я  вам  очень  благодарен  за  то,  что  вы  подумали 
обо  мне.  Я  примусь  читать  вас  сегодня  же  и  выскажу  вам 
свое  мнение  искренне,  как  это  подобает  делать  по  отношению 
к  таким  талантливым  людям,  как  вы.^  Как  вы  и  полагали, 
я  действительно  вернулся  из  России  уже  более  трех  недель 
тому  назад;  и  теперь  в  Буживале  до  зимы.  Я  рассчитываю 
видеть  вас  здесь,  так  как  вы  говорите,  что  скоро  уедете  из 
Англии.^  Благодарю  вас  за  симпатию,  которую  вы  выражаете 
по  отношению  к  нам,  русским  —  вокруг  вас  ее,  должно  быть, 
очень  немного  —  и  тем  ценнее  она  для  меня.^ 

Вы  легко  можете  себе  представить,  как  я  огорчен  и ,  оза- 
бочен; кроме  того,  особые  личного  свойства  обстоятельства 
делают  сейчас  жизнь  довольно  тягостной  для  меня  —  внося 
в  нее  свою  горечь.^  Но,  в  конце  концов,  «всё  разрушается,  всё 
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проходит,  всё  надоедает»  —  как  говорится;  и  это,  несмотря 
ни  на  что,  служит  некоторым  утешением.  Во  время  своего 
пребывания  в  России  я,  действительно,  видел  много  хорошего 
и  дурного;  привез  с  собой  множество  впечатлений  —  но  до  сих 
пор  у  меня  нет  никакого  желания  изложить  их  или  записать, 
я  так  далек  сейчас  от  всякой  литературной  деятельности,  что 
иногда  спрашиваю  себя,  действительно  ли  я  занимался  ею 
когда-то  —  и  неужели  я  написал  эти  книги,  в  которых  есть 
и  начало,  и  середина,  и  конец?  Так  или  иначе  —  всё  обра- 
зуется —  утрясется  —  но  сейчас  я  блуждаю  в  тумане.  Вчера 
вечером  видел  семейство  Тургеневых  (они  наши  соседи, 
как  вы,  возможно,  знаете)  ^  —  и  передал  им  ваш  привет  — 
так  же  как  и  семейству  Виардо;  все  живут  хорошо,  Жуков- 
ский находится  где-то  в  Италии;  другие  как-то  рассеялись. 

Итак  —  уговорились  —  до    свидания,    причем    до    скорого  — 
желаю  вам  всевозможных  успехов  и  сердечно  жму  вашу  руку. 

В<есь>  в<аш>  Ив.  Тургенев. 


4369.  Теодору  Чайльду  (стр.  193) 

С  французского:  Буживаль.  (Сена  &  Уаза).  Улица  Мем,  16. 

Пятница,  10  августа  77. 

Г-ну   Т.   Э.    Чайльду. 

Милостивый  государь, 
Я  получил  п°  «Ве1§гаУ1а»,  столь  любезно  посланный  мне 
вами  —  и  с  большим  удовольствием  прочел  вашу  статью, 
в  которой  беспристрастие  критика  сочетается  с  истинным 
доброжелательством.^  Высказанная  англичанином,  и  в  такой 
момент,  как  нынешний  —  ваша  оценка  драгоценна  для  меня 
вдвойне.  Я  бы  желал,  чтобы  антагонизм,  суп1,ествующий 
между  двумя  нашими  народами,  вскоре  уступил  место  более 
дружеским  чувствам  ^  —  и  прошу  вас,  милостивый  государь, 
принять  выражение  моей  признательности,  а  также  моего 
глубокого  уважения. 

Ив.  Тургенев. 


4372.  Гюставу  Флоберу  (стр.  195) 

С  французского: 

Кан.  «Гранд  отель»  на  Королевской  площади. 
Пятница  вечером,  17  августа  77. 

«Кан?  Почему  Кан?»  —  спросите  вы,  дорогой  мой  старина? 
Что  означает,  черт  возьми,  этот  Кан?  Ну,  так  вот!  Дамы 
семейства  Виардо  должны  провести  две  недели  на  морском 
побережье,   в  Люке   или   в   Сент-Обене  —  и   меня   выслали   впе- 
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ред  что-нибудь  подыскать.  Я  взял  ваше  письмо  с  собой  — 
и  спешу  вам  сказать,  что  ваше  посеш;епие  мне  очень  на  руку, 
ибо  я  вернусь  в  Буживаль  ул\е  во  вторник  —  и  буду  ждать 
в  Ле  Френ  весточки  от  вас,  чтобы  знать,  когда  мне  следует 
отправиться  для  встречи  с  вами  в  Париж  на  улицу  Фобур- 
Сент-Оноре!  ^  Вот  уж  когда  мы  поговорим  —  стены  затрещат!! 
Итак  —  начиная  со  вторника,  я  жду  от  вас  известий. 
Обнимаю  вас. 

Ваш  И.  Тургенев. 


4377.  Гюставу  Флоберу  (стр.  199) 

С  французского:  Буживаль.  Ле   Френ. 

Четверг,  30  августа  1877. 

Мой  дорогой  друг. 

Когда  вы  со  мной  разговариваете,  то  полагаете,  что  имеете 
дело  с  человеческим  существом;  перестаньте  же  заблу- 
ждаться —  я  всего  лишь  старая  посудина  для  подагры.  Это 
значит,  что  с  вечера  того  самого  дня,  когда  мы  с  вами  вместе 
завтракали,  она  снова  яростно  в  меня  вцепилась  —  и  с  тех 
пор  я  слег.  Минувшей  ночью  она  поднялась  из  пятки  в  ко- 
лено —  и,  вероятно,  ее  путешествия  на  этом  не  закончились. 
Поэтому,  если  вы  хотите  меня  видеть,  вам  следует  поступить, 
подобно  Магомету  —  идти  к  горе. 

Затем  я  вас  обнимаю,  желаю  вам  кучу  приятных  вещей  — 
и  не  желаю  подагры. 

Ваш   И.   Тургенев. 


4378.  Гюставу  Флоберу  (стр.  199) 

С  французского:  Буживаль.  Ле  Френ. 

Суббота,  1  сент.  8  ч.  утра. 

Мои  дорогой  старина, 

Пишу  для  того,  чтобы  помешать  вам  «отправиться  к  горе», 
если  вы  предполагали  это  сделать. ^  Я  решился  потащиться  на 
моих  костылях  в  Париж  для  консультации  с  д-ром  Сэ;  иначе 
мне  пришлось  бы  отложить  ее  до  среды,  ибо  воскресные  дни 
и  понедельники  он  проводит  в  Трувиле,  а  по  вторникам  не 
принимает.  Не  знаю,  когда  он  мне  разрешит  выходить, 
а  кроме  того,  я  не  в  состоянии  одолеть  ваши  5  этажей  —  так 
что  наша  встреча,  обед  и  т.  д.  —  всё  летит  к  черту.  После 
40  л-^т  суть  жизни  определяется  одним  словом:   отказываться. 

Обнимаю  вас  и  желаю   здоровья,  бодрости  и  т.  д.  и  т.  д. 

Ваш  старый  И.  Тургенев. 
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4380.  Эмилю  Золя   (стр.  201) 

С  французского:  Бужпваль.     (Сена    и    Уаза).    Ле    Френ. 

Среда,   5   сентября   1877. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  не  хотел  писать  вам,  не  повпдав  Стасюлевича;  он  дол- 
жен был  навестить  меня  здесь  в  начале  августа,  но  это  затя- 
нулось до  сих  пор.  Наконец,  я  повидал  его,  и  мы  говорили 
о  вашем  романе.  Он  был  бы  рад  опубликовать  его,  но  не  мо- 
жет сделать  это  раньше  1878  года,  а  вы  говорите  мне,  что 
печатание  во  Франции  должно  начаться  20  ноября.  Если  эта 
дата  неизменна,  то  сделать  русский  перевод  будет  невоз- 
можно. ^  У  него  уже  было  столько  расходов  в  этом  году,  что 
ему  трудно  было  бы  дать  еще  и  ваш  роман  подписчикам 
1877  года.2  Кроме  того,  он  высказал  мне  опасения,  как  бы  этот 
новый  роман  не  оказался  похожим  на  «Западню»  (в  смысле 
цензуры^  сепзига  тогит  а).  Я  его  заверил,  что  ваша  тепе- 
решняя работа  совершенно  в  ином  духе.  Подумайте,  что  вы 
можете  сказать  на  всё  это,  и  отвечайте  поскорее.  Очень 
опасаюсь,  что  это  дело  неосуш,ествимое.з 

Полагаю,  что  вы  еще  в  Эстаке. 

Я  остаюсь  здесь  еще  месяц.  Я  был  дьявольски  измучен 
этой  проклятой  подагрой.  (Что  касается  вас  и  вашей  жены, 
которой  прошу  поклониться  от  моего  имени,  то  думаю,  что 
вы  оба  чувствуете  себя  превосходно). 

Я  никого  не  видел;  один  раз  обедал  с  Флобером,  он  здо- 
ров и  снова  уехал  в  Круассе. 

Когда  вы  возвращаетесь  в  Париж? 

Сердечно  жму  вам  руку  и  остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4382.  Э.  С.  Полторацкой  (стр.  202) 

С  французского:        Бужпваль.    (Сена  и  Уаза).  Улица  Мем,  16. 

Пятница,   7   сент.    1877. 

Сударыня, 
Я  должен  принести  вам  тысячу  извинений:  мне  уже  очень 
давно  следовало  бы  ответить  на  ваше  письмо. •  Если  бы  вы 
соблаговолили  взять  на  себя  труд  прийти  на  улицу  Дуэ 
(№  50)  во  вторник,  около  2  часов,  я  был  бы  очень  рад  там 
встретиться  и  побеседовать  с  вами.  Что  касается  важного 
дела,  о  котором  идет  речь,^  то  —  к  несчастью  —  я  мог  бы 
только  повторить  вам  то,  что  уже  писал  вашей  сестре:  ^  пока 
эта    война    будет    длиться  — совершенно    ничего     нельзя     сде- 


а  цензуры  нравов  (лат.). 


ЛатЬ  —  и  всякая  Попытка  привела  бы  только  к  плачевному 
результату.  Говорю  вам  это  с  сожалением  —  но  б  С.-Петер- 
бурге я  в  этом  убедился. 

Примите,    сударыня,    уверение    в    моих    лучших    чувствах, 

Иван  Тургенев. 


4384.  Генри  Длгеймсу  (стр.  203) 
С  английского:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 

шале 

Воскресенье,   16-го  сентября  77. 

Мой  дорогой  г-н  Джеймс, 

Очень  рад  узнать,  что  вы  в  Париже,  и  очень  хочу  пови- 
дать вас.  Не  пришли  бы  вы  во  вторник  в  двенадцать  часов  — 
скажем,  к  Бинью  '  —  на  углу  Бульвара  ^  и  Шоссе  д'Антен  — 
мы  бы  вместе  позавтракали.  При  моем  теперешнем  состоянии 
духа  я  предпочитаю  не  видеть  человеческих  лиц  ^  —  но  вы, 
разумеется,  исключение.  Позднее,  па  этой  неделе,  вы,  надеюсь, 
посетите  меня  в  Буживале.  Мы  договоримся  об  этом  во  втор- 
кик. 

Ап  ге\'о1г  а  —  остаюсь 


еовершенпо  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4388.  ЛюдБпгу  Ппчу   (стр.  205) 

С  немецкого:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 
шале 

Понедельник,  17  сент.  77. 

Мой  дорогой  друг. 

Простите,  что  ответил  Вам  не  сразу.  На  душе  у  меня 
сейчас  слишком  скверно  —  Вы,  вероятно,  знаете  почему. 
Поэтому  я  и  через  Берлин  прокрался  так  тайно,  Я  заранее 
всё  предвидел,  мне  пришлось  бы  объясняться  и  т.  д.  —  и  я 
уже  тогда  избегал  встреч  с  людьми.  1 

Начало  Вашего  письма  чрезвычайно  печально:  будем  на- 
деяться, что  с  Вашей  астмой  дело  обстоит  не  так  уж  плохо  -~ 
и  что  Вы  скоро  опять  будете  «несокрушимым  юношей».  Здесь 
всё  благополучно.  Марианна  горячо  благодарит  Вас  за  по- 
здравления. Она  и  он  воркуют  сейчас,  как  горлицы.  Свадьба 
состоится  в  конце  октября.^ 


а  До  свидания  (франц.). 
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к  этому  времени  и  всё   семейство   возвратится  в  Париж. 

Письма  и  проч.  надо  считать  пропавшими  в  гостинице 
«Лувр»!  Кто  знает,  в  чьи  руки  они  попали.  Не  волнуйтесь  же 
из-за  тех  100  ф-в. 

Кланяйтесь  семье  и  друзьям.  Если  мне  будет  лучше, 
я  опять  напишу  Вам. 

Ваш  И.  Тургенев. 

Р.  8.  Пришлите  мне  свою  книгу,^  которую  я,  конечно, 
прочту  —  как  читал  до  сих  пор  все  Ваши  книги.  Мои  «Житей- 
ские воспоминания»  вовсе  не  отдельная  книга;  я  написал  не- 
сколько маленьких  статей  под  заголовком  «Литературные  и 
житейские  воспоминания»  в  качестве  предисловия  к  полному 
русскому  изданию  моих  произведений.  В  них  я  говорю  о  своих 
встречах  с  Белинским  (нашим  великим  критиком),  Пушкиным, 
Гоголем  и  т.  д.  и  —  конечно  —  как  можно  меньше  о  себе 
самом.  В  своей  последней  книге  Юлиус  Эккардт  приводит 
кое-какие  выдержки  из  них:  *  то,  что  он  не  включил.  Вам  мало 
пригодилось  бы.  Я  охотно  передал  бы  Вам  для  перевода  что- 
нибудь  небольшое;  но  так  как  я  —  это  совершенно  точно  — 
никогда  больше  не  напишу  ничего:  ни  большого,  ни  малого  — 
то  и  обегцать  ничего  не  могу. 


4390.  Кларе  Тургеневой  (стр.  206) 

С  французского:  БУЖИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 

шале 

Четверг  утром. 

Любезная  госпожа  Тургенева, 

С  большим  удовольствием  приду  к  вам  завтра  к  поло- 
вине двенадцатого. 

Сознаюсь,  я  виноват,  что  не  навещал  вас  всё  это  время, 
столь  ужасное  для  всякого  русского:  не  могу  скрыть  от  вас, 
что  я  почти  боялся  видеть  человеческие  лица.  Но  так  как 
это  еще  далеко  не  конец  —  то  всё  же  нельзя  обрекать  себя 
на  полное  одиночество! 

Во  всяком  случае,  до  завтра. 

Совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 
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4393.  Кларе  Тургеневой  (стр.  208) 

С  французского:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 
шале 
Пятница,  28  сен. 

Любезная  госпожа  Тургенева, 

Сегодня  утром  у  меня  не  было  времени  написать  вам, 
и  я  послал  к  вам  слугу;  припогну  свои  извинения  за  эту  бес- 
церемонность и  еще  раз  сожалею  о  невозможности  принять 
ваше    любезное    приглашение. 

Не  будете  ли  вы  настолько  добры  и  не  дадите  ли  знать 
Жуковскому,'  что  и  с  ним  я  завтра  не  смогу  обедать,  как 
намеревался,  и  что  я  прошу  его  перенести  этот  обед  на  втор- 
ник'^ Я  скажу  об  этом  завтра  г-ну  Арапетову. 

Примите  выражение  моих  самых  преданных  чувств. 

Иван  Тургенев. 


4394.  П.  Л.  Лаврову    (стр.  208) 

С  французского: 

Петру   Лаврову,   улпца   Сен-Жак,   328,    Париж.  —  Опять   не 
могу  прийти,  сообщу  ппсьмом  о  дне  встречи.  Иван  Тургенев. 


4396.  Полине  Брюэр   (стр.  209) 

С  французского:  БУЖИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 

шале 
Пятница,  5  окт.  77. 

Моя  дорогая  Полинетта, 

Прошу  у  тебя  извинения,  что  не  ответил  тотчас  же:  дело 
в  том,  что  сообпгить  мне  особенно  нечего.  Здоровье  мое  не- 
дурно; всё  остальное  идет  кое-как  —  и  вряд  ли  что-нибудь 
сможет    улучшиться.    Эта    ужасная    война    разорит    нас    всех.' 

Надеюсь,  что  большое  письмо,  обеп1;анное  твоим  мужем, 
не  заставит  слишком  долго  ждать  своего  появления.  Действи- 
тельно, мне  необходимо  разобраться  в  ваших  делах. 

Мы  остаемся  здесь  епде  до  20-го. 

Сердечно  обнимаю  вас  всех. 

Ив.  Тургенев. 


467  30* 


4399,  Гюставу  Флоберу  (стр.  212) 

С  французского:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 
шале 
Пятница,  5  окт. 
Мой  дорогой  друг, 
Пишу    всего    несколько    слов,    чтобы    вы    не     удивлялись 
моему  молчанию.  По  многим  причинам,  которые  я  изложу  вам 
при  встрече  —  я  всё  это  время  предавался  мрачным  мыслям  — 
и  был  непригоден  к  общению  с  людьми.' 

Как   только   будет   возможно,   я  вас   навещу.   Сообщу   вам 
об  этом  заранее. 

Я    ничего   не   читаю,   ничего    не    могу   делать '—  и   притом 
превосходно  себя  чувствую,  благодаря  салицилату. 
Бракосочетание  м-ль  Виардо  немного  отложено.'^ 
Работайте  упорно  —  за  нас  обоих.  Обнимаю  вас. 

Ваш  верный  И.  Т. 


4416.  Гюставу  Флоберу  (стр.  224) 

С  французского:  Париж.  Улица  Дуэ,  50. 

Четверг,  8  нояб.  77. 
Мой    добрый    старина, 

Я  всё  же  должен  вам  написать,  хотя  бы  для  того,  чтобы 
узнать,  сколько  времени  вы  думаете  пробыть  в  Круассе,  ибо 
я  хочу  поехать  к  вам  туда,  чего  бы  это  ни  стоило! 

Вот  уже  десять  дней,  как  мы  уехали  с  дачи  и  оконча- 
тельно устроились  здесь. 

Здоровье  мое  недурно,  благодаря  салициловому  натру, 
который  я  принимаю  вот  уже  2  месяца  и  который,  кажется, 
остановил  подагру. 

Самое  сильное  мое  огорчение  —  расстройство  брака  второй 
дочери  г-жи  Виардо  с  молодым  человеком,  которому  я  ока- 
зывал покроБите-льство  и  который  мне  нравился.  Всё  это 
произошло  у  меня  на  глазах  ~  и  при  этом  обнаружились  пси- 
хологические странности,  которые  я  предпочел  бы  встретить 
в  другом  месте. ' 

5/!ы  поговорим  обо  всем  этом  п  о  разных  других  вещах. 
Я  никого  не  БПД8Л  п  ие  вижу.  Золут:,  должно  быть,  вернулся; 
я  рассчитываю  на  днях  его  навестить. 

Надеюсь,  что  вы  здоровы  и  упорно  работаете.  Шамро  го- 
ворил мне,  что  готовится  новое  издание  ваших  «Трех  пове- 
стей»; тем  лучше!  ^ 

Обнимаю  вас. 

Ваш  старый  Ив.   Тургенев, 

Р.  8.  Ну  как,  хороша  политика?  Я  всегда  был  убежден, 
что  это  министерство  останется  —  и  что  чурбан,  занимающий 
высокое  положение,  сильнее  целого  народа.^ 


4423.  Эмилю  Золя    (стр.  228) 

С  французского:  г^^ПИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Понедельник, 

Мой  дорогой  друг, 

Вот  первый  том  ваших  парижских  ппсем,  опубликованных 
Стасюлевпчем.  Он  содержит  ваши  литературные  характери- 
стики (Бальзак,  Флобер,  Гонкур,  Доде,  Мюссе,  Тэн,  Релпоза, 
Тьер,  Ж.  Санд,  В.  Гюго,  Дюма-сын).  Вскоре  появится  второй 
том.' 

Как  только  Стасюлевпч  вернет  себе  деньги,  затраченные 
иа  издание,  весь  доход  от  продажи  пойдет  вам,  и  в  этом 
отношении  можно  быть  спокойным,  так  как  он  до  щепетиль- 
ностп  честен.^  Издание,  как  видите,  красивое. 

Я  продолжаю  чптать  «Набоба».  В  этой  книге  все-таки 
много  таланта.  Я  иапишу  об  этом  Доде.^ 

Я  всё  еще  в  постели,  но  вот  уже  два  дня,  как  чувствую 
себя  лучше. 

Весь  ваш  Ив.  Тзфгенев. 

Р.  8.  Книгу  вам  посылает  Стасюлевпч. 

4435.  Гюставу  Флоберу  (стр.  239) 

УЛИ 

] 
Среда,  5  дек.  77= 

Мой  добрый  старпиа, 

По-прежнему  нахожусь  в  горизонтальном  положения! 
С  тех  пор  как  я  вам  каппсал,  со  мной  случплся  повторный 
припадок.  Теперь  я  уже  не  страдаю  —  но  начппаю  спраши- 
вать себя,  как  это  людп  вообпте  пользуются  ногами;  те  из  них, 
которые  ходят  на  костылях,  кажутся  мне  великими  героями. 

Мне  приходит  в  голову,  что  я  стал  таким  из  солидарности 
с  бедняжкой  Францией,  которая  тоже  не  может  пошевелить 
ни  рукой,  ни  ногой.  Что  за  положение,  мой  дорогой  друг! 
Такого  егце  никогда  не  бывало.  Локомотив  на  всех  парах 
несется  в  пропасть  —  а  механпк  преспокойно  чешет  себе  зад 
илп  же  стоит  скрестивши  руки.  И  эта  ложь,  наглая  ложь, 
которая  сочится  отовсюду,  словно  вода  из  обледепелого  по- 
лена, брошенного  в  огонь.  Повторяю,  такого  еш,е  никогда 
не  бывало. 

Г-жа  Комманвиль  была  столь  мила  и  добра,  что  навестила 
больного.  Я  нахожу,  что  от  нее  так  и  пышет  здоровьем. 
Я  видел  также  Золя,  который  твердо  решил  писать  пьесу  для 
Сары  Бернар.1 

Я  только  что  кончил  «Набоба».  Это  книга,  в  которой  кое- 
что  выше  уровня  Доде,  а  кое-что  —  значительно  ниже.  То.  чтл 
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французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 


основано  на  его  наолюденпях,  великолепно;  то,  что  приду- 
мано, убого,  бесцветно  —  и  даже  не  оригинально.  Несмотря 
на  это,  удачные  места  книги  столь  удачны,  что,  кажется, 
я  решусь  написать  ему  правдивое  письмо,  которое  одновре- 
менно доставит  ему  и  удовольствие,  и  огорчение.  Но,  может 
быть,  в  конце  концов  я  этого  и  не  сделаю.^ 

А  как  вы  —  работаете?  Г-жа  Комманвиль  говорит,  что 
да  . . .  тем  лучше.  Пользуйтесь  временем,  пока  никакой  недуг 
к  вам  не  прицепился.  Ибо  —  как  только  это  случается  —  всё 
кончено.  Это  внушает  смирение,  покорность,  что  очень  хо- 
рошо, быть  может,  с  христианской  точки  зрения,  но  ни  черта 
не  стоит  для  человека,  который  намерен  еще  что-нибудь 
сделать. 

Вы  ведь  вернетесь  к  Новому  году,  не  так  ли? 

Прощайте  —  обнимаю  вас.  Я  не  чувствую  печали  —  но 
не  испытываю  и  никакой  радости:  я  кажусь  самому  себе 
тенью  из  «Орфея»  Глюка,  обитающей  в  Елисейских  нолях. ^ 
У  меня,  должно  быть,  тот  же  «глубоко»-удивленный  и  «глу- 
боко»-равнодушный  взгляд,  как  говорил  Жюль  Симон,  став- 
ший министром  Мак-Магона.4  Жюль  Симон  —  министр? 
Не  слишком  ли  далеко  зашло  дело? 

Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 


4439.  Паулю  Лкндау  (стр.  242) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Понедельник,  10  дек.  77. 

Уважаемый  господин  Линдау, 

Мне  давно  бы  следовало  поблагодарить  Вас  за  Вашу  лю- 
безную и  доброжелательную  статью  в  «Ое§еп\уагЪ>  ^  —  и  изви- 
ниться за  мое  долгое  молчание.  Вот  его  причины  —  сначала 
меня  не  было  в  Париже  —  а  затем  мучительная  болезнь,  очень 
тяжелый  приступ  подагры;  4  недели  мне  пришлось  провести 
лежа  на  спине  в  кровати  —  только  вчера  я  встал  —  и  едва 
могу  ковылять  по  комнате,  опираясь  на  2  костыля.  Я  не  знаю, 
долго  ли  это  продлится  —  и  приготовился  к  очень  печальной 
зиме. 

Я,  как  говорят  французы,  чувствую  себя  «а  Гипхззоп»  а 
с  русскими  финансами  и  политхгческим  положением  Франции.^ 
Я  желал  бы  другого  созвучпя. 

Примите  еще  раз  мою  большую  благодарность,  а  также 
уверение  в  моем  глубоком  уважении  и  преданности. 

Иван  Тургенев. 


а  «в  унисон»   {франц.). 
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4440.  Полине  Брюэр  (стр.  242) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИШ 
Вторник,    И  дек.  77. 

Моя  дорогая  Полинетта, 

Хорошо,  что  ты,  наконец,  написала  мне:  я  уже  начал 
думать,  что  вы  меня  забыли.  Твой  муж  напрасно  почувство- 
вал себя  обиженным  моим  письмом;  разумеется,  у  меня 
не  было  подобного  умысла  —  я  считал  нужным  сказать  ему 
всю  правду,  такой,  какой  она  представляется  мне;  я  впервые 
решился  это  сделать  —  но  меня  побудили  к  этому  серьезные 
причины. ^  Рад  узнать,  что  ваши  дела  идут  довольно  хорошо, 
несмотря  на  кризис,  и  с  нетерпением  ожидаю  обеп];анного 
отчета.2  Нужно  надеяться,  что  этот  отвратительный  маршал 
решится,  наконец,  уйти  —  п  Франция  вздохнет  свободно.^ 
Что  касается  меня  —  то  после  4  недель  страданий  и  пребы- 
вания в  постели  я  начинаю  ковылять  по  комнате  с  помощью 
двух  костылей:  бог  знает,  когда  я  смогу  —  я  не  говорю  вы- 
ходить, но  хотя  бы  спускаться  по  лестнице!  Добрые  вести, 
которые  ты  сообщ;аешь  о  своих  детях,  очень  меня  радуют  — 
так  же  рад  я  буду  снова  увидать  вас  всех  накануне  Нового 
года. 

Посылаю  тебе  сто  франков  на  новогодние  подарки:  это 
самое  большее,  что  я  могу  сделать  на  этот  раз. 

Целую  вас  всех  и  до  свидания. 

Иван  Тургенев. 


4442.  Жюлю  Валлесу  (стр.  243) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Пятница,  14  дек.  77 

Милостивый  государь  и  дорогой  собрат. 

Спешу  ответить  на  ваше  письмо,  которое  я  только  что 
получил. 

Надеюсь  вместе  с  вами,  что  «невезению»  пришел  конец, 
и  очень  рад,  что  дело  со  «Словом»  налаживается.  Это  будет 
большой  журнал  вроде  тех,  которые  уже  выходят  в  Петер- 
бурге и  Москве  («Вестник  Европы»,  «Русский  вестник» 
и  т.  д.^).  Каждый  п°  по  объему  примерно  равняется  3  вы- 
пускам «Кеупе  йез  2  Мопйез».  Страница  содержит  около 
40  строк;  строка  —  50  знаков.  Русский  текст,  может  быть, 
немного  короче  французского.  Между  старым  русским  стилем 
и  новым,  действительно,  12  дней  разницы;  следовательно, 
10  декабря  ст.  ст.  —  это  22  н.  ст.  Так  как  журналы  выходят 
у  нас  1  (13) -го  каждого  месяца,  то,  разумеется,  ваша  статья 
им  нужна  за  20  дней  до  выхода  журнала,  чтобы  успеть  ее 
перевести   и    т.    д.'^   Это    срок,     установленный     и     для    статей 
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Золя.з  Письма  из  Парижа  —  или  из  Лондона  —  приходят  в  Пе- 
тербург на  4-й  день. 

Так  как  «Слове?»  представляет  собой  орган  либерального 
направления  —  передового  (насколько  это  возможно  в  Рос- 
сии) —  вы,  конечно,  поймете,  какую  окраску  надо  придать 
вашим  корреспонденциям.  Главное  —  никакой  общей  "  поли- 
тики —  особенно  социальных  очерков,  освещающих  положение 
низших  классов.  В  Лондоне  нет  предместий  —  но  там  есть 
Сен-Джиль,  Стренд^  и  т.  д.  и  т.  д.  Пишите  юмористические, 
живописные,  сатирпческпе  памфлеты  —  русская  публика  очень 
падка  на  такие  вещи:  отодвиньте  печать,  литературу  на  вто- 
рой план;  бытовые  очерки,  пейзажи  (не  слишком  тщательно 
выписанные)  —  это  очень  хорошо.  У  нас  очень  ценят  реа- 
лизм; вся  литература  развивается  теперь  в  этом  направлении: 
не  забывайте  об  этом.  И  не  любят  всё  английское  —  поэтому 
вы  сможете  писать  откровенно.^ 

Я  не  сомневаюсь,  что  эти  маленькие  л^казания  окажутся 
для  вас  достаточными;  Ячелаю  вам  удачи  и  прошу  вас  принять 
уверение  в  моих  лучших  чувствах. 

Ив.  Тургенев. 


4449.  Альфонсу  Доде   (стр.  249) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Понедельник,  24  дек.  77 

Мой  дорогой  друг, 

Если  я  вам  до  сих  пор  ничего  не  сказал  о  вашей  книге  — 
то  только  потому,  что  хотел  поговорить  о  ней  основательно, 
а  не  ограничиться  несколькими  банальными  фразами.^  Я  от- 
кладываю всё  это  до  нашей  встречи,  которая  состоится, 
надеюсь,  скоро,  так  как  Флобер  вот-вот  возвращается  — 
и  наши  обеды  возобновятся.^  Пока  я  скажу  только  одно: 
это  самая  замечательная  и  самая  неровная  книга  из  написан- 
ных вами;  если  «Фромон  и  Рислер»  ^  представляет  собой  пря- 
мую линию:     _ ,  то   «Набоба»  следует  изобразить  так: 

—  достигнуть  же  вершин  этих  зигзагов    может 

только   первостепенный   талант.^   Простите   меня   за   то,    что   я 
выражаюсь  столь  геометрически. 

У  меня  был  очень  продолжительный  п  очень  сильный 
приступ  подагры,  только  вчера  я  вышел  в  первый  раз  из 
дому  —  ноги  и  колени  у  меня  как  у  девяностолетнего.  Боюсь, 
что  я  стал,  как  говорят  англичане,  а  сопИгтей  1пуаИ(1.а 

Тысяча  дружеских  приветов  г-же  Доде,  сердечно  жму 
вам  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


а  убежденным  лпвалидом  [англ.) 
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4450.  Э.  С.  Полторацкой  (стр.  249) 

С  фрйнцуаспсдо:  УЛИЦА  ДУЭ^  50 

ПАРИЖ 
Понедельник,  24/12  дек.  77. 

Сударыня, 

Довольно  тяжелая  болезнь,  от  которой  я  с  трудом  опраВ" 
яяюсь,  помешала  мне  ответить  вам  раньше, ^  и  я  прошу  вас  из- 
винить меня.  Вы  в  Петербурге  и  желаете  попытать  счастья; 
я  по-прежнему  не  думаю,  чтобы  момент  был  благоприятен  — 
однако,  поскольку  я  был  бы  очень  рад,  если  бы  вы  добились 
удачи,  я  позволил  себе  поговорить  о  вашем  деле  с  одной  моей 
доброй  знакомой,  г-жой  Мухортовой  (Александра  Николаевна 
Мухортова,  Почтамтская,  6), а  брат  которой  очень  влиятельный 
человек  в  отпошенип  всех  ходатайств  такого  рода,  адресован- 
ных государю.2  Г-жа  М<ухортова>  —  очень  добрая  и  очень 
любезная  особа;  вы  можете  явиться  к  ней  от  моего  имени  —■ 
она  вам  окажет  самый  учтивый  прием  и  даст  наилучшие 
советы.  Это  особа  весьма  рассудительная  —  и  очень  хорошо 
принятая  при  дворе.  Думаю,  что  тут  я  вам  указал  хороший 
путь  к  осугцествлеишо  ваших  желаний.  От  всего  сердца  же- 
лая, чтобы  было  именно  так,  прошу  вас,  сударыня,  принять 
выражение  моих  самых  преданных  чувств. 

Из.  Тургенев, 


4461.  Гюставу  Флоберу   (стр.  258) 

С  французского:  Париж.  Улица  Дуэ,  50. 

Понедельник,    14   янв.а   78. 

Мой  дорогой  друг, 

я,  действительно,  странное  существо,  но  на  сей  раз 
меньше,  чем  вы  думаете. 

Я  вам  говорил,  что  толстяк  Ханыков  пригласил  меня,  на 
сегодня.  Если  бы  он  никого,  кроме  меня,  не  звал,  я  бы  еще 
мог  отказаться  . . .  но,  вообразите,  вместе  со  мной  специально 
приглашены  два  математика!  У  меня  и  так  столь  скверная 
репутация  (в  отношении  аккуратности),  что  уж  тут  я  погубил 
бы  себя  навсегда. 

Я  прочел  фельетон  Золя  ...  Ну  что  же?  Мне  его  Яч\аль. 
Да,  он  вызывает  во  мие  сострадание:  боюсь,  что  он  никогда 
не   читал   Шекспира.    Вот    уж    подлинно   несмываемое    пятно.' 

Итак,  до  субботы! 

Что  до  меня,  то  я  буду  точен. 

Весь  ваш  Ив.  Тзфгенев. 


а  Написано  по-русски. 

а  В  тексте  публикаций  ошибочно:  июнь 
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4473.  Жюлю  Этцелю   (стр.  263) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Среда,  23  янв.  78. 

Мой  дорогой  друг, 

Вы  очень  любезны,  предлагая  мне  это  издание;  но  для 
приличного  тома  у  меня  недостаточно  материала:  едва  ли 
наберется  сотня  страниц.  Значит,  всё  это  следует  отложить 
до  будущего  года.^ 

Мне  всё  же  очень  хотелось  бы  немного  побеседовать 
с  вами  до  вашего  отъезда.  Хотите,  я  приду  позавтракать 
с  вами  в  воскресенье? 

Тысяча  дружеских  приветов. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4511.  Жюлю  Этцелю    (стр.  289) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Среда,  6  марта. 

Мой  дорогой  друг. 

Разрешите  ответить  вам  так  же  откровенно,  как  написали 
мне  вы. 

Виардо  вовсе  не  сердится  на  вас  за  то,  что  вы  предпочли 
перевод  г-на  Биара  его  переводу,  хотя  Виардо  и  предлагал 
вам  его  безвозмездно:  ваше  дело  было  судить,  что  вам  каза- 
лось более  подходяш;им.  Но  его,  конечно,  не  мог  не  задеть 
тон  рекламы,  помеш;енной  во  всех  газетах.  Его  перевод 
не  только  не  упоминался  и  игнорировался  —  но  там  прямо 
было  сказано  публике,  что  наконец  она  будет  иметь  настоя- 
п];ий  перевод  «Д<он>-Кихота».  Согласитесь,  что  это  «наконец» 
было  трудно  проглотить.  Я  понимаю,  что  реклама  есть  рек- 
лама —  но  мне  кажется,  что  можно  было  составить  ее 
иначе  —  и  что  вовсе  не  было  нужды  столь  безжалостно  отни- 
мать у  Виардо  то,  что  он  справедливо  считает  главным  делом 
своей  жизни.  Несмотря  на  все  ваши  доводы,  я  не  нахожу, 
что  Виардо  неправ  —  п  прекрасно  понимаю,  почему  он  чувст- 
вует себя  оскорбленным. 

Я  не  стал  ему  говорить  о  вашем  письме:  всё  это  —  уже 
в  прошлом,  и  —  вообш;е  —  не  к  чему  бередить  раны.' 

Я  с  удовольствием  прочел  в  «Кеуие  йез  Вепх  Мопйезл 
статью  о  моем  друге  Стало  ^  —  но  очень  сомневаюсь,  что 
можно  серьезно  говорить  насчет  статьи  обо  мне.  Совсем  не- 
давно я  встретил  в  одном  доме  Бюлоза;  я  не  видел  его  уже 
почти  пять  лет  —  и,  честное  слово,  не  узнал  его.  Хозяин  пред- 
ставил нас  друг  другу  —  и  мы  с  ним  разговаривали  не  больше, 
чем  прежде.  Могу  добавить,  что  мне  это  в  достаточной  мере 
безразлично. 
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Надеюсь,  что  прекрасное  небо  тех  краев  совершенно 
излечит  вас  и  вы  вернетесь  к  нам  сильным,  как  Геркулес. 
Я  по-прежнему  чувствую  себя  почти  развалиной  —  и,  несмотря 
на  мир,  заботы  не  покидают  меня.  «Терпение. . .  и  время. .  .».2 

Тысяча    дружеских    приветов    и    до    свидания. 

Совершенно  преданный  вам  И.  Тургенев. 


4519.  Ипполиту  Тэну  (стр.  294) 

С  французского:  Париж.   Улица    Дуэ,    50. 

Пятница,  22  марта  1878. 

Любезный  господин  Тэн, 

Прежде  всего  благодарю  вас  за  «Революцию»,  которую 
я  только   что   получил  и  которую   начну  читать   немедленно.' 

Что  касается  другого  пункта  вашего  письма  (которое  я, 
по  вашему  желанию,  уничтожил), ^  то  вы  меня  заставили  при- 
задуматься!! Не  разделяя  вполне  вашего  мнения,  я  чувствую, 
что,  в  сугцности,  вы  правы,  что  вы  лишь  вызвали  наружу 
мысли,  которые  таились  во  мне,  и  что  самая  дружба,  которую 
мы  питаем  к  Ф<лоберу>,  налагает  на  нас  обязанности,  может 
быть,  и  тяжелые. 3 

Мне  очень  хотелось  бы  поговорить  с  вами  об  этом  осно- 
вательно, прежде  чем  принимать  какое-либо  решение. 
Назначьте  день  и  час,  когда  я  мог  бы  навестить  вас,  начиная 
со  среды.  Я  в  вашем  распоряжении,  и,  может  быть,  мы  при- 
дем к  какому-нибудь  результату.* 

В   ожидании  вашего   ответа   сердечно  жму  вам  руку. 

Совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4521.  Ипполиту  Тэну  (стр.  295) 

С  французского:  Улица    Дуэ,    50. 

Понедельник     утром. 

Любезный  господин  Тэн, 
С   большим   удовольствием   принимаю   ваше   предложение; 
я  приду  к  вам  в  четверг,  в  7  ч.,  и  мы  побеседуем.* 
Сердечно  жму  вам  руку. 

Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 
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4522.  Ипполпту  Тэну   (стр.  295) 

С  французского:  Париж.   Улица   Дуэ,   50. 

Четверг  утром. 

Любезный  господин  Тэн, 

Обращаюсь  к  вашей  снисходительности  ж  приношу  свои 
извинения.  Дело  вот  в  чем: 

Нам  только  что  прислали  ложу  на  сегодняшний  вечер 
(«Отверженные»),  и,  так  как  в  данный  момент  я  единствен- 
ный в  доме  мужчина,  который  может  выезжать  вечером,  мне 
придется  сопровождать  дам.*  Не  будете  ли  вы  так  добры  от- 
ложить наш  разговор  на  какой-нибудь  другой  день?  Я  все- 
цело предоставляю  вам  право  выбрать  его,  так  же  как  и  час.^ 

Если  я  доставляю  вам  какое-либо  неудобство,  очень  прошу 
вас  простить  меня. 

До  скорого  свидания,  надеюсь,  и  примите  выражение  луч- 
ших 45'вств 

совервюино  преданного  вам  Ив.   Тургенева. 


4527,  Генри  Джеймсу   (стр.  298) 

С  французского:  Улица   Дуэ,   50. 

Суббота,    .30    марта    78. 

Мой  дорогой  друг  (не  правда  ли,  вы  мне  разрешаете 
писать  вам  по-французски?),  мне  уже  давно  следовало  бы  отве- 
тить на  ваше  любезное  и  длинное  письмо  (за  которым  вскоре 
последовала  и  ваша  книга)  '  — -  но  всякого  рода  дела  и  заботы 
мешали  мне  —  и  я  приношу  вам  свои  извинения.  (Благодарю 
вас  также  за  вашу  книгу,  которую  я  намерен  прочесть  на  све- 
жую голову). 

Ваше  письмо  полно  добрых  и  сердечных  слов  по  поводу 
мира,  который  только  что  заключен  между  моей  страной 
и  Турцией;  они  были  мне  приятны,  доказав  мне  еш,е  раз  ваше 
сочувствие;  но  я  не  питаю  никаких  иллюзий.  Я  предчувствую 
неизбежность  войны  между  Россией  и  Англией,  и  всё, 
что  говорилось  о  конгрессе,  о  дипломатических  решениях, 
не  внушило  мне  совершенно  никакого  доверия.  Эта  война 
будет  —  она  давно  уже  предрешена  —  восточный  вопрос  не 
может  иначе  разрешиться;  и  война  эта  будет  долгой  и  тяже- 
лой; я  надеюсь,  что  она  закончится  изгнанием  турок  и  осво- 
бождением славянских  народностей,  греков  и  других;  но  моя 
страна  будет  надолго  разорена  —  и  мои  глаза  не  увидят  дая^е 
тех  внутренних  реформ,  которые  нам  обещаны.  Вы  легко  пой- 
мете, что  с  подобными!  убеждениями  я  вижу  будущее  в  чер- 
ном цвете  —  и  разрешите  мне  больше  не  распространяться 
на  эту  тему .2 

Я  задержался  в  Париже  дольше,  чем  предполагал;  моя 
поездка    в    Россию    псрепесена    на    конец    мая    месяца,    после 
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открытия  Салона  и  Бсемйриой  выставки.^  Увидим  ли  мы  вас 
здесь? 

Я  очень  счастлив  узнать,  что  вы  пребываете  в  добром 
здравии  и  что  вы  работаете.  Я  тоже  не  могу  пожаловаться 
на  здоровье,  что  же  касается  работы^  то:  «Прощай,  корзина: 
время  сбора  винограда  прошло»."* 

Я  довольно  редко  впшу  княгиню  Урусову  и  Жуковского; 
однако  знаю,  что  у  нпх  всё  благополучно. 

Наш  общий  друг  Рольстон  очень  серьезно  болел  здесь  — 
по  наконец  смог  вернуться  в  Англию  —  и  я  надеюсь,  что  он 
окончательно  поправится  в  родном  климате. 

Сердечно  ншу  вашу  руку  и  остаюсь 

совершенно  преданный   вам   Ив.   Тзфгенев. 


4542.  Рудольфу  Лпндау  (стр.  308) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Понедельник  утром. 

Мой  дорогой  Линдау, 

Я  долго  думал  о  предложецпп  вашего  брата  и  о  прочем.' 
По  зрелом  размышлении,  прошу  вас  извиниться  за  меня  перед 
ним:  я  не  смогу  сдержать  свое  обещание.  В  тот  сахп>1Й  день, 
когда  вы  были  у  меня,  я  получил  ]^  «Московской  газеты»,^  ко- 
торая дает  выдержки  из  десятка  немецких  газет  («СоЫзсЬе 
2е11ип§»,2  «Каиопакекип^»,'*  «N608  Ггехе  Рге8зе»,  «Ргеззе»  — 
той  самой,  которая  опубликовала  фельетон  «Ки881ап(1  йег  Р1еск- 
ЬурКиз  Еигора'з»  а  —  и  т.  д.^) ,  касающихся  дела  Засулич  и  рас- 
сматривающих его  как  серьезный  симптом  положения  дел 
в  России,  как  доказательство  того,  что  в  наших  порядках  есть 
что-то  «!ои1».б  Спешу  признать,  что  они  правы  и  что,  если  бы 
мне  пришлось  говорить  об  этом  деле,  я  сказал  бы  о  нем 
в  том  же  смысле;  но  подумайте,  что  из  этого  получилось  бы. 
Все  эти  газеты,  конечно,  ухватились  бы  за  мои  слова,  чтобы 
цитировать  их  в  подтверждение  своего  мнения  —  они  были  бы 
только  рады  опереться  на  мой  «авторитет»  —  в  особенности 
из-за  того  «ЗеЬегЬИск»  в.  о  котором  вы  говорите;  и  я  сразу  же 
стал  бы  в  глазах  русского  общества  врагом,  союзником  тех, 
кто  нападает  на  него  и  хочет  его  образумить. 

В  России  и  так  накопилось  достаточно  ненависти  протпв 
меня  со  времени  появления  моих  последних  произведений,^ 
чтобы  я  еще  стремился  ее  увеличить.  И  затем,  раз  уж  я  ре- 
шил молчать  в  своей  стране  —  как  могу  я  нарушить  молчание 
за  ее  пределами?  ^  Я  уверен,  мой  друг,  что  и  вы  сами,  обду- 


а  «Россия  —  сыпной  тиф  Европы»  (нем.). 

б  «уродливое»  (англ.). 

^  «пророческого  взгляда»  (нем.). 
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мав  всё,  что  я  вам  тут  говорю,  согласитесь  со  мной  —  и  хочу 
лишь  повторить  свою  просьбу  извиниться  за  меня  перед  ва- 
шим братом,  ^5  §еЫ  шсЫ^ 

Сердечно  жму  вашу  руку  и  остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


4547.  Полине  Брюэр   (стр.  313) 
С  французского:  УЛИЦА  дуэ,  50 

ПАРИЖ 

Среда,  1-го  мая  78. 
Дорогая  девочка, 
Я  забыл  передать  тебе  расписку,  которую  твой  муж  давал 
г-ну  Шамро  —  посылаю  ее  тебе  перечеркнутую  и  разорванную; 
брось    ее    в    огонь. 

Мне  немного  лучше,  хотя  я  еще  не  встаю  с  постели. 
Пушечные  выстрелы  только  что  возвестили  нам  открытие 
Выставки;  1  прошли  ливневые  дожди  —  теперь  погода  пре- 
красная. 

Целую  вас  очень  нежно. 

Ив,  Тургенев. 


4570.   Эдмоыу   де   Гонкуру    (стр.   328) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Суббота,  8  июня. 

Мой  дорогой  друг, 

Позвольте  рекомендовать  вам  моего  соотечественника  и 
знакомого,  г-на  Петра  Боборыкина,  известного  писателя;  он  был 
бы  счастлив  лично  познакомиться  с  автором,  произведениями 
которого  он  восхиш;ается  и  о  котором  читал  публичные  лек- 
ции в  Петербурге.  Если  бы  я  не  должен  был  уехать  на  днях 
из  Парижа,  я  бы  сам  привел  его  к  вам;  но  я  и  так  не  со- 
мневаюсь, что  вы  примете  его  со  свойственной  вам  доброже- 
лательностью.^ 

Сердечно  жму  вам  руку  и  остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив,  Тургенев. 


г  Ничего  не  выйдет  {нем.). 
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4574.  Неизвестному    (стр.  330) 

С  французского:  Бушиваль.  Ле  Френ.   (Улица  Мем,  16). 

Воскресенье,    23    июня. 

Милостивый  государь, 

Я  только  вчера  получил  ваше  письмо  —  и  так  как  в  че- 
тверг я  уезжаю  в  Россию,  откуда  вернусь  только  в  октябре, 
то,  к  большому  моему  сожалению,  не  могу  назначить  день 
для  желаемой  вамп  встречи. 

Не  могу,  однако,  скрыть  от  вас,  что  я  прпнципиальио 
против  всякого  рода  переделок  романа  для  театра  —  и  осо- 
бенно в  данном  случае,  так  как  «Рудин»  представляет  собой 
психологический  этюд.^ 

В  Россип  уже  пытались  приспособить  его  для  сцены,  но 
отказались  от  этого.^ 

Буду  рад  познакомиться  с  вамп  после  моего  возвращения 
из  России  —  а  пока  прошу  вас  принять  уверенпе  в  моих  наи- 
лучших чувствах. 

Иван  Тургенев. 


4575.  Гюставу  Флоберу   (стр.  332) 

С  французского:  Буживаль.    Улица    Мем,    16.    Ле    Френ.      , 

Воскресенье,  23  июня. 

И  я  тоже,  мой  добрый  друг,  думал,  что  буду  в  этот  час 
находиться  в  Германип:  ничуть  не  бывало!  Я  дал  себя  втя- 
нуть в  дела  этого  Международного  конгресса,  который  не  при- 
несет и  не  может  принести  никаких  результатов  —  п  вот  я 
произношу  речп  и  всё  такое!  Друг  мой,  что  за  странная  штука 
эта  говорильня!  Бот,  например,  вчера  Гюго  произносит  пре- 
красн>то  речь,  ее  восторженно  прпветствуют,  единогласно  — 
словно  Б  Учредительном  собрании!  —  принимают  решение 
ее  издать  —  а  через  пять  минут  одобряют  резолюцию,  прямо 
противоположную  его  речп  —  и  он  САМ  ЖЕ  за  нее  голосует!! 
У  нас  тут  постоянно  работает  компсспуЯ  (я  состою  ее  вице- 
президентом)  —  мы  топчемся  на  месте,  как  дураки  —  и  я  на- 
чинаю думать,  что  мы  и  в  самом  деле  таковы. ^  Всё  это  мне 
смертельно  надоело,  п  в  четверг  я  удираю  в  Карлсбад,  куда 
и  прошу  вас  мне  написать  (К<арлсбад>,  Богемия,  до  востре- 
бования). Быть  может,  вода,  которую  я  тахМ  буду  пить,  тоже 
самообман  —  но  хоть  не  столь  очевидный. 

Вам  же   я   от   всего   сердца   желаю   здоровья   п   терпения. 

Я  как-то  видел  мельком  Золя;  он  купил  себе  домик 
в  окрестностях  Мезон-Лаффитт  —  и  собирается  там  обосно- 
ваться. 

Конечно,  А.  Мартен  не  великий  писатель  —  но  согласи- 
тесь, что  Тэн  в  кресле  Тьера  —  это  уж  совсем  чудовин^но!  ^ 
Лично  мне  Мартен  очень  нравится,  п  я  рад  его  успеху. 

Обнпмаю  вас. 

1Тв.   Тургенев, 
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4585.   Минне   Ааште'гт    (стр.   33?) 

С  немецкого:  Париж. 

1  августа   1878. 

Дорогая  госпожа  Анштетт,  не  могу  не  послать  Вам  не- 
сколько слов  привета  и  поклон  и  хочу  уверить  Вас,  что  всегда 
вспоминаю  то  счастливое  время,  когда  я  жил  под  Вашим  кровом 
и  проводил  столь  приятные  дни.  Еще  раз  благодарю  Вас  за 
Ваш  тогдашний  трогательный  уход  и  заботу,  желаю  Вам 
всего  лучшего,  крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь ' 

преданный  Вам  Тургенев. 


4586.  Сиднею  Джеррольду   (стр.  337)   • 

С    французского: 

Буживаль  (около  Парижа).  Улица  Мем,  16. 
1-го  августа  78. 

Любезный  господин  Джеррольд, 

Вы  позволите  мне,  не  правда  ли,  писать  вам  на  француз- 
ском языке:  вы  понимаете  его  так  же  хорошо,  как  я,  а  мне 
гораздо  легче  писать  на  нем,  чем  на  английском.  Ваше  письмо 
доставило  мне  величайшее  удовольствие  *  —  как  доказатель- 
ство того,  что,  несмотря  на  все  последние  события,  вы  сохра- 
нили свои  симпатии  к  России,  ее  литературе  и  языку.^ 
Я  был  бы  счастлив  исполнить  ваше  желание  касательно  чте- 
ния корректур,  но  завтра  я  уезжаю  в  Россию  —  и  вынужден 
отказаться  от  этого.  Впрочем,  я  ни  минуты  не  сомневаюсь,  что 
ваш  перевод  превосходен,  и  заранее  подписываюсь  под  ним 
обеими  руками.^ 

Очень  благодарен  вам  за  то,  что  вы  так  любезно  прислали 
мне  статью  из  «Ваиу  Ке\^8»,  никто  более  меня  не  порадо- 
вался бы  сближению  между  вашей  страной  и  моей."* 

Я  рассчитываю  еш;е  иметь  удовольствие  видеть  вас  в  этом 
году,  а  пока  прошу  вас  передать  мои  наилучшие  пожелания 
вашему  отцу  —  и  принять  уверение  в  моих  наилучших  чув- 
ствах. 

Иван  Тургенев. 
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4604.  Полине  Брюэр  (стр.  346) 

С  французского:  Спасское. 

(Орловской  губернии,  город  Мценск). 
21  августа 
Понедельник.  ^  сентября  ^^^^- 

Дорогая  Полинетта, 

Только  что  получил  твое  письмо, '  переданное  мне  г-ном 
Виардо.  Я  нахожусь  здесь  уже  две  недели,  стараясь  немного 
разобраться  в  делах  и  сколотить  столько  денег,  сколько  смогу. 
Дело  идет  не  так  легко,  как  хотелось  бы  —  но  надо  запастись 
терпением.  К  счастью,  здоровье  мое  пока  всё  в  том  же  со- 
стоянии и  подагра  молчит.  Очень  рад  слышать,  что  и  вы  все 
в  Ружмоне  здоровы  и  что  дела  поправляются.  Я  вернусь  в  Па- 
риж к  20-му  сентября  и  с  радостью  увижусь  со  всеми  вами 
в  начале  октября.  Я  немного  беспокоюсь  о  г-же  Иннис;  она 
не  сможет  долго  оставаться  в  том  состоянии,  в  каком  я  ее 
видел  —  очень  боюсь,  что  конец,  действительно,  близок.^ 
Но  ведь  это  удел  всех  смертных. 

Целую  всех  вас  очень  нежно  и  говорю  тебе:  до  свидания! 

Ив.  Тургенев. 


4621.  Жюлю  Зтцелю  (стр.  357) 

С  французского:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 
шале 
Пятница,  4  окт.  78. 

Мой  дорогой  друг, 

Я,  действительно,  ошибся,  п  немецкое  письмо,  которое  вы 
мне  возвраш;аете,  предназначалось  Р.  Линдау  —  вы  его,  кажется, 
знаете.  Он  не  вернул  мне  письмо,  адресованное  вам  ^  —  по- 
этому я  предполагаю,  что  он  еще  не  возвратился  в  Париж. 
В  том  письме  я  просил  вас  оказать  мне  любезность  и  послать 
от  моего  имени  Ф,  Бюрти  (бульвар  Батиньоль,  И  б)  мои 
произведения,  изданные  вами  —  за  исключением  «Гнезда», 
«Дыма»  и  «Записок  охотника»,  которые  у  него  уже  есть. 
Я  выражал  также  сожаление,  что  мало  встречался  с  вами 
прошлой  зимой,  и  высказывал  наделоду,  что  этой  зимой  бу- 
дет иначе. 

Уже  десять  дней,  как  я  приехал  из  России;  через  две 
недели  мы  возвращаемся  в  Париж. 

Сердечно  жму  вам  руку  и  до  свидания. 

Совершенно   преданный   вам   Ив.   Тургенев. 
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4622.     Впльяму  Рольстону   (стр.  357) 

С  английского:  БУШИВАЛЬ 

ЛЕ  ФРЕН 

шале 
Понедельник,  7-го  октябри  78. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  только  что  получил  ваше  письмо  ^  и  спешу  сообщить 
вам,  что  приеду  в  Лондон  в  среду  вечером  — по  пути  в  Ныо- 
маркет,  где  пробуду  три  дня,  охотясь  на  куропаток  у  моего 
друга  Б.  Холла.2  "д  остановлюсь  в  Лондоне  в  гостинице 
св.  Панкратия  около  вокзала  св.  Паикратия  —  и  выеду 
на  следуюп];ий  день,  е  четверг.  Не  могли  бы  вы  зайти  вече- 
ром в  гостиницу  и  спросить  меня?  Я  вам  всё  расскажу 
о  гр.  Л.  Толстом  2  —  с  которым  только  что  провел  три 
дня  в  Ясной  Поляне.  Мы  поссорились  16  лет  тому  на- 
зад—но теперь  мы  снова  хорошие  друзья,  как  никогда 
раньше.'* 

Я  прочел  вашу  статью  об  А.  Гревиль.  Она  должка  быть 
благодарна  вам  за  нее  —  и  я  очень  рад  ее  успеху.^ 

Итак  —  до  скорого  свидания. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев.» 


4623.  Людвигу  Пичу  (стр.  358) 

С  немецкого:  Буживаль.   Ле    Френ. 

8  окт.  1878. 

Мой  дорогой  друг, 

Баша  догадка  верна:  вот  уже  несколько  недель,  как  я 
здесь  —  в  Берлине  же,  к  соя^алению,  смог  задержаться  лишь 
на  несколько  часов,  так  как  хотел  присутствовать  на  третьем 
русском  концерте. ^  Всё  семейство  я  застал  в  добром  здравии. 
Очень  сожалею,  что  в  Вашем  не  всё  благополучно.  В  России 
мне  в  самом  деле  пришлось  пережить  немало  странного  ^  — 
о  чем  мы  сможем  спокойно  побеседовать,  когда  Вы  приедете 
в  Париж.з  (Подозреваю,  что  немецкий  язык,  на  котором  я  сей- 
час пишу,  сильно  грешит  против  грамматики  —  но  это  не  имеет 
значения!). 

Вы  правильно  пересказали  мой  «Сон»;  меня  только  не- 
сколько удивляет  то,  что  Вы  сочли  его  стояп];им  внимания  лю- 
безной публики.  Но,  о  ужасный  друг,  Вы  низвергаете  на  меня 
целый  поток  комплиментов!  Теперь  я  рта  не  смогу  открыть  без 
того,  чтобы  не  подумать:  «Стой!  Изволь-ка  здесь  произвести  ча- 
рую птее  впечатление!».  Право  же,  я  никогда  не  думал,  что 
я  такой  чародей.'* 


а  Написано  по-русски. 
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я  бы  с  велпчайшихм  удовольствием  авторизовал  Ваш  не- 
мецкий перевод  «Раг1а§:е»;  а  однако  эта  маленькая  вещица 
уже  переведена  п  в  скором  времени  выйдет  в  «\Уе81егтапп'8 
ШизМгЬеп  НеГге».^ 

Итак,  до  скорого  свидания!  Примите  крепкое  рукопожатие 
от  Вашего 

Ив.  Тургенева. 


4637.    Генри  Льюису  (стр.  367) 

С  английского:  Буживаль.  Ле  Фреп. 

Пятница,   1-го   нояб.   78. 

Любезный  г-п  Льюке, 

Я  получил  оба  тома  и  приношу  вам  свою  глубокую  при- 
знательность за  зтот  подарок.  Надеюсь,  что  мои  книги  по- 
падут к  вам  еще  до  9-го  нояб<ря>,^  а  коробка  с  пилюлями 
(пилюли  Ф.  Жозефа)  будет  отправлена  из  Парижа  завтра. 
Попробуйте  их  —  и  пусть  они  принесут  вам  такую  же  пользу, 
какую  приносят  мне. 

Нет  нужды  повторять,  сколь  счастлив  я  был  встретиться 
с  г-жой  Льюис  и  с  вами  в  доме  нашего  друга  —  и  с  каким 
удовольствием  я  вспоминаю  эти  три  дня  '^  —  се1а  з'епьепй  (1е 
8о1-тёте.а^  Но  будьте  любезны  передать  Джоржд  Элиот,  что 
я  восхищаюсь  ею  как  поэтом  и  женщиной  —  и  остаюсь 

совершенно   преданный   вам   Иван   Тургенев. 


4638.  Ф.  А.  Вальтеру  (стр.  368) 

С  французского:  Париж.   Улица    Дуэ,    50. 

Суббота,  2  нояб.'  1878. 

.Любезный  господпн  Вальтер! 
Я  очень  сожалел,  что  меня  не  было  в  Париже  в  то  время, 
когда  вы  там  были,^  и  спешу  поблагодарить  вас  за  любезный 
подарок.  Разумеется,  я  не  забыл  о  том  времени,  когда  был 
вашим  учеником  —  и  если  я  на  всю  жизнь  сохранил  любовь 
к  античности  и  классической  литературе  и  поклонение  им, 
то  этим  отчасти  обязан  вам.^  Я  с  живейшим  интересом  про- 
читал гимны  и  другие  латинские  стихотворения,  которые  вы 
посвятили  нашим  прославленным  соотечественникам,^  и  с  ис- 
тинным удовлетворением  смог  убедиться,  что  если  вы  и  оста- 
лись  немцем   по   эрудиции  —  то   по   патриотическим   чувствам 


а  «Раздела»  {франц.). 

а'  это  само  собой  разумеется   {франц. 


483  31* 


стали  русским.  При  первой  же  моей  поездке  в  Петербург, 
которая,  надеюсь,  состоится  зимой,  в  феврале,  я  не  премину 
постучаться  в  вашу  дверь  и  сердечно  пожать  руку  своего 
прежнего  учителя. 

Примите,      сударь,      уверение      в      наилучших      чувствах 

вашего  покорнейшего  слуги  и  бывшего  ученика 

Ивана  Тургенева. 


4640.  Кларе  Тургеневой  (стр.  369) 

С  французского:  Буживаль.  Ле  Френ. 

5  нояб.  78.  Вторник. 

Любезная  госпожа  Тургенева, 

Будьте  добры  сообщить  мне  с  этим  посланным  точный 
адрес  Ханыкова  в  Рамбулье  —  а  также  час  отхода  в  Рамбулье 
версальского  поезда,  которым  я  доля^ен  выехать.  Завтра  я 
поеду  навестить  нашего  бедного  больного  друга. ^ 

Тысяча  друя^еских  приветов. 

Совершенно   преданный   вам   Ив.   Тургенев. 


4643.  Ф.  Н.  Тургеневой  (стр.  371) 

С  французского:  Среда.  1072  ч. 

Дорогая  мадемуазель  Фанни, 

Мой  глупый  садовник,  вместо  того  чтобы  заказать  карету 
в  Буживаль  для  меня,  послал  ее  к  вам,  где  она,  должно  быть, 
и  пребывает  спокойно  уже  с  10  ч.!  Я  не  вижу  возможности 
поехать  в  Рамбулье  сегодня  —  если  только  нет  другого  вер- 
сальского поезда.  Сообщ;ите  мне  об  этом,  пожалуйста  —  но  ду- 
маю, что  поездку  к  Ханыкову  придется  отложить  до  пятницы, 
так  как  завтра  я  весь  день  должен  провести  в  Париже. 

Тысяча  дружеских  приветов. 

Ив.  Тургенев. 


4645.  А.  Н.  Тургеневу  (стр.  372) 

С  французского: 

Альберту  Тургеневу,  срочно,  Вербуа.  —  Нашел  Ханыкова 
в  чрезвычайно  тяжелом  состоянии,  приглашу  к  нему  доктора 
из  Парижа.^  Иван  Тургенев. 
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4647.  Карлу  Александру  Веймарскому  (стр.  373) 

С  французского:  Улица     Дуэ,     50. 

Суббота,     9     ноября. 

Всемилостивейший  государь, 
Ваше  королевское  высочество,  надеюсь,  не  прогневается 
на  меня  за  то,  что  я  не  явился  в  его  распоряжение,  когда 
узнает,  что  я  должен  был  именно  этим  утром  отправиться 
с  врачом  в  Рамбулье  навестить  соотечественника  и  друга,  ко- 
торый внезапно  оказался  в  почти  безнадежном  состоянии. 
Только  такой  серьезный  случай  и  мог  мне  помешать  прине- 
сти вашему  королевскому  высочеству  дань  глубокого  уваже- 
ния, с  которым  имею  честь  пребыть  его  всенижайшим  и  все- 
покорнейшим слугой. 

Иван  Тургенев. 


4649.  Гюставу  Флоберу  (стр.  374) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИ/К 
Суббота,  9  нояб.  78. 

Мой  дорогой  старина, 

Ужели  это  вы,  злосчастный  Радамист?  ^  Да,  после  столь 
длительного  молчания,  после  поездок  в  Россию,  Англию  и 
черт  знает  куда  еш;е  я  снова  здесь  и  спешу  вам  сообгцить, 
что  лишь  со  вчерашнего  дня  обосновался  в  Париже,  жду  от 
вас  известий  и  желал  бы  знать,  как  долго  вы  еще  пробудете 
в  Круассе  —  ибо  полагаю,  что  вы  находитесь  именно  там, 
и  хочу  вас  навестить.  Здоровье  мое  недурно  —  и  я  начал 
даже  ходить  без  посторонней  помогци,  словно  трехлетний 
младенец.  Сегодня  я  этим  сообп];ением  и  ограничусь,  ибо  чув- 
ствую себя  каким-то  од^февпшм  —  и  буду  дожидаться  вашего 
ответа. 

Обнимаю  вас. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


4651.  Людвигу  Фридлендеру  (стр.  375) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Понедельник,   И  нояб.  78. 

Уважаемый  господин  профессор. 
Сердечно  благодарю  Вас  за  дружескую  телеграмму.^  Очень 
меня  порадовало  то,  что  Вы  не   забываете   меня.   Мне   стыдно 
до  глубины  души,  что,  так  часто  проезжая  через  Кенигсберг. 

485 


я  нц  разу  не  остановился  там,  чтобы  навестить  Вас.  Во  время 
следующей  поездки  я  непременно  сделаю  это. 

Надеюсь,  что  у  Вас  всё  благополучно.  Своим  здоровьем  я 
пока  доволен  —  и  смог  совершить  длительные  путешествия 
в  Россию  и  Англию,  ни  разу  по  заболев  подагрой.  Все  в  се- 
мействе Виардо  живы  и  здоровы  —  и  передают  Вам  друже- 
ский поклон. 

В  Петербург  я  полагаю  уехать  уже  в  феврале. 

Не  помню,  поблагодарил  ли  я  Бас  за  Ваши  посылки.^ 
В  том,  что  я  всегда  рад  Вашим  сочинениям  и  читаю  их  со  вни- 
манием и  удовлетворением  —  Вы,  конечно,  можете  не  сомне- 
ваться. 

От  меня  же  Вы,  вероятно,  не  так  скоро  получите  что-либо 
новое.  Я  отложил  перо  —  и  до  сих  пор  очень  доволен  этим  ре- 
шением.^  Я  слишком  мало  живу  в  России  —  и  поэтому  стал  бы 
лишь  повторять  старое.  Еас1ап1;  шеИога  ро^еюхез.а,  ^ 

Кланяюсь  Вашей  супруге  —  и  прошу  принять  уверение 
в  моем  искреннем  уважении  п  привязанностп. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


4656.  Жюлю  Этцелю  (стр.  378) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Суббота,  16  нояб.  78. 

Мой  дорогой  друг. 

Это  письмо  вам  вручит  моя  соотечественница,  госпожа 
Аделаида  Луканина,  в  которой  я  принимаю  живейшее  уча- 
стие. Недавно  она  дебютировала  в  русской  литературе  с  рас- 
сказами, имевшими  большой  успех.  Издатель  журнала,  где 
они  были  напечатаны, ^  поручил  ей  составлять  обзоры  1п  ех- 
1;еп80  а'  (как  это  делал  когда-то  Олд-Ник  в  «Кеупе  йез  2  Моп- 
йез»)  наиболее  примечательных  произведений,  вышедших 
в  Париже  за  последнее  время.  Не  согласились  бы  вы  ссужать 
ей  иногда  книги,  изданные  вами?  Думаю,  что  это  и  в  ваших 
интересах,  так  как  книги  получили  бы  дополнительную  рек- 
ламу. Во  всяком  случае,  вы  очень  обяжете  меня  и  г-жу  Лу- 
канину.2 

Сердечно  жму  вам  руку. 

Весь  ваш  Ив.   Тургенев. 


а  Пусть,  кто  может,  сделает  лучше  {лат.). 
а'  в  подробном  изложении  {лат.). 
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4658.  Ф.  Н.  Тургеневой  (стр.  379) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Среда. 

Дорогая  мадемуазель  Фанни, 

Большое  спасибо  за  посылку  — все  письма  будут  отправ- 
лены сегодня  же;  около  пятидесятп  пз  нпх  я  уже  отослал.' 
О  кузене  ничего  неизвестно.^ 

Тысяча  дружеских  приветов  и  до  свидания. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  «Ье  Тетрз»  напечатала  вчера  небольшую  некроло- 
гическую заметку;  она  будет  перепечатана  в  «Тоигпа!  йез 
ВёЬа1з»  и  других  газетах.^ 


4564.  Гюставу  Флоберу  (стр.  384) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Среда,  27  нояб.  78. 

Мой  дорогой  старина, 

Грустный  тон  вашей  записки  ^  меня  глубоко  огорчил, 
и  вместо  ответа  я  решил  неожиданно  нагрянуть  в  Круассе; 
если  же  я  этого  еп];е  не  сделал  —  то  лишь  в  силу  очень  веских 
причин.  Мне  пришлось  хоронить  старого  друга  (мы  были 
дружны  40  лет)  Ханыкова,  который  скончался  в  Рамбулье,^ 
в  самом  унылом  жилиш;е,  какое  я  только  видел.  На  кладбиш;в 
Пер-Лашез  было  очень  скверно  —  под  ногами  грязь,  сверху 
что-то  вроде  града  или  снега,  а  кругом  омерзительный  гряз- 
ный туман.  Было  бесконечно  трудно  опустить  в  зияющую  яму 
огромный  тяжелый  гроб.  Стоя  у  края  этой  ямы  на  куче  жир- 
ной и  скользкой  земли,  я  произнес  несколько  прощальных 
слов.  Говорил  я  с  непокрытой  головой  —  и  схватил  довольно 
сильный  насморк,  который  не  позволяет  мне  выйти  пз  дому  — 
и  отправиться  в  Круассе,  Впрочем,  чувствую  я  себя  ужо 
лучше,  и  до  конца  следующей  недели  вы  непременно  меня 
увидите  у  себя  в  Круассе.  Я  даже  отсюда  вижу  скептическую 
улыбку,  блуждающую  на  ваших  губах;  должен  признаться, 
памятуя,  что  я  неоднократно  нарушал  данное  мною  слово, 
у  вас  есть  на  это  право;  но  вот  увидите!   вот  увидпте! 

Золя  еще  не  вернулся  в  Париж;  Доде  я  не  видел.  Гонкур 
приходил  ко  мне  вчера,  чтобы  позаимствовать  немного  мест- 
ного колорита,  касающегося  юга  России,  цыганских  имен 
и  т.  д.з  Он  здоров  —  слегка  похудел  —  и  у  него  всё  такие  же 
светящиеся  и  одновременно  мрачные  и  совсем  недобрые 
глаза.  О  вас  он  говорил  с  большой  симпатией. 
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Недавно   мне   стукнуло   60   лет,   дорогой    мой    старина 

Отсюда  начинается  хвост  н^пзни.  Испанская  пословица  го- 
ворит, что  труднее  всего  ободрать  хвост.^  К  тому  же  это  заня- 
тие дает  меньше  всего  удовольствия  и  результатов.  Жизнь 
приобретает  совершенрю  личный  и  оборонительный  —  в  борьбе 
со  смертью  —  характер;  и  вследствие  этого  преувеличенного 
внимания  к  собственной  персоне  пропадает  интерес  к  жизни  — 
даже  к  своей.  Но  вам  и  так  не  настолько  весело  —  чтобы  я 
еще  добавлял  эту  мрачную  ноту;  считайте,  что  я  ничего  не 
сказал. 

Когда  мы  увидимся,  я  многое  смогу  порассказать  вам 
о  моих  двух  поездках  в  Россию  и  Англию;  так  что  постарай- 
тесь меня  разговорить. 

Здесь  все  здоровы  и  вас  приветствуют.  А  я  вас  обнимаю. 
До    скорого    свидания.    Вы    будете    предупреждены    накануне. 

Ваш  Ив.   Тургенев. 


4665.  Эдмону  де  Гонкуру  (стр.  385) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Вторник  утром. 

Дорогой  друг, 

Особые  цыганские  имена  бывают  только  в  операх.  Вам, 
конечно,  известно,  что  цыгане,  как  народ  вполне  безразличный 
к  вере,  усваивают  религию  той  страны,  где  живут,  и  носят  те 
имена,  какие  встречаются  в  святцах  этой  страны.  Могу, 
однако,  привести  вам  имена  (ласкательные,  уменьшительные) 
известных  в  России  цыганок.  Стеша  (ум.  от  Степаниды, 
Этьенетты),^  она  кружила  голову  нескольким  поколениям 
в  1820 — 1830  гг.  Любаша  (уменьш.  от  Любовь,  СКагИё).  Параша 
(уменьш.  от  Прасковьи).  Мариула  (уменьш.  от  Марии).  Она 
была  возлюбленной  нашего  знаменитого  поэта  Пушкина.^  Таня 
(уменьш.  от  Татьяны).  Липа  (уменьш.  от  Олимпиады).  Вот  и 
выбирайте. 

Действительно,  нам  надо  бы  повидаться.  Но  где  и  как? 
Флобер  пишет  мне,  что  вернется  в  Париж  только  в  феврале. 
Я  не  видел  еп1;е  ни  Золя,  ни  Доде.  А  следовало  бы  устроить 
обед,  как  в  былое  время.  Я  об  этом  черкну  вам  словечко. 

Тысяча  дружеских  приветов  и  до  свидания. 


Ваш  Ив.  Тургенев. 
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4667.  Джордж  Элиот  (стр.  386) 

С  английского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
3-ГО  дек.  1878. 

Любезная  г-жа  Льюис, 

Час  назад  я  получил  от  вашей  дочери  письмо,  извещаю- 
гцее  меня  о  весьма  опасной  болезни  ее  отца,  а  только  что 
прочел  в  газетах  телеграфное  сообщение  о  роковом  исходе  его 
болезни!  ^  Не  смею  тревожить  глубокую  скорбь,  которую  вы 
доля^ны  испытывать.  Прошу  только  позволения  выразить  вам 
сердечное  и  искреннее  сочувствие.  Да  поможет  вам  ваш  ве- 
ликий ум  найти  стойкость,  необходимую,  чтобы  пережить 
такую  утрату!  Все  ваши  друзья,  вся  образованная  Европа 
скорбят  вместе  с  вами. 

Остаюсь,  любезная  г-жа  Льюис, 

совершенно    преданный    вам    Ив.    Тургенев. 


4669.  Гюставу  Флоберу  (стр.  387) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Среда,  4  дек.  78. 

Конечно,  мой  дорогой  друг,  я  буду  ждать  вашего  при- 
глашения и  надеюсь,  что  оно  вскоре  последует.  Мне  очень 
грустно,  что  вы  находитесь  в  столь  затруднительном  поло- 
жении —  правда,  я  надеюсь,  что  вы  его  немного  преувеличи- 
ваете под  влиянием  ваших  нервов.  Что  же  касается  тягот 
жизни  —  то  после  пятидесяти  лет  легкой  она  быть  не  может.' 
Ничего  не  поделаешь!  До  свидания  — не  правда  ли? 

Обнимаю  вас. 

Ваш   старый   Ив.    Тургенев. 


4670.  А.  Н.  Тургеневу  (стр.  388) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Четверг  утром. 

Мой  дорогой  Альберт, 
У  нас  идет  подписка  на  могильный  памятник  нашему 
другу  Ханыкову.  Необходимая  сумма  не  превысит  1800  фр.; 
и  мы  уверены,  что  соберем  ее.'  У  нас  уже  есть  800  фр.  (один 
Орлов  дал  500) ;  я  нанисал  в  Россию,  чтобы  уведомить  тех 
друзей  покойного,  которые  хотели  бы  принять  участие  в  на- 
шем деле.2  Я  не  сомневаюсь,  что  ваша  семья  тоже  пожелает 
быть  в  их  числе;  поэтому  прошу  вас  сообщить  мне,  па  какую 
сумму  вас  подписать. 
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Дружески  жму  вам  руку  п  прошу  передать   мои  искрен- 
ние приветы  всем  вашим. 

Иван  Тургенев. 

На    конверте:  Господину    Альберту    Тургеневу. 

В   Вербуа,   около   Буживаля,    (Сена   и  Уаза). 


4674.  Эмилю  Золя  (стр.  390) 

С  французского:  Улица   Дуэ,    50. 

Четверг   утром,    1878. 

Мой  дорогой  друг, 

я  заезжал  к  вам  позавчера,  но  мне  сказали,  что  вы  еще 
не  возвратились  из  деревни.  Надеюсь,  что  вы  не  останетесь 
там  надолго,  и  мы  снова  будем  видеться.  А  пока  вот  что 
я  хотел  бы  вам  сказать:  в  своем  последнем  фельетоне  вы 
обеш;аете  в  ближайшее  время  написать  о  «Княжне  Боров- 
ской».^ А  между  тем  фельетон  «ВёЬаьз»,  констатируя  провал 
этой  пьесы,  добавляет  примерно  следую щ,ее:  «Надо  полагать, 
что  в  будуп!,ем  никому  и  в  голову  не  придет  заимствовать  ре- 
пертуар из  русской  драматической  литературы»  и  т.  д.^ 
Это  уж  слишком!  Автор  «Княжны  Боровской»  не  имеет  ни- 
какого имени  в  России,  это  меньше,  чем  нуль.  Если  бы  его 
первая  пьеса  «Данишевы»  была  поставлена  в  России,  она  тот- 
час бы  провалилась  под  хохот  и  свист  —  и  вот  кого  считают 
представителем  русского  театра  во  Франции!  Возможно,  что 
наш  театр  и  не  подходит  парижской  публике,  но  по  причи- 
нам, не  имеюгцим  ничего  обп1,его  с  теми,  из-за  которых  осви- 
стали «Княжну  Боровскую».  Это,  в  конце  концов,  лишь  очень 
плохая  французская  пьеса.^ 

Вы  знаете,  что  я  всегда  намеревался  познакомить  вас 
с  нашим  настояш;им  театром  —  и  я  это  непременно  сделаю, 
как  только  вы  вернетесь  в  Париж  ^  —  но  все  русские  были  бы 
вам  признательны,  если  бы  вы  теперь  же,  в  вашем  следую- 
Бдем  фельетоне,  восстановили  истину.  Право,  слишком  ие- 
чально  видеть  в  г.  Круковском  (!!!)  представителя  русского 
театра  во  Франции! 

До   скорого   свидания,   не   правда   ли?    Сердечно   жму   вам 
руку- 
Весь  ваш  Ив.  Тургенев, 

4678.  Полине  Брюэр  (стр.  393) 

С  французского:  Улица  Дуэ,  50 

Париж 
Пятница,   13  дек.  78. 

Моя  дорогая  Полинетта, 
Ты  найдешь  в  этом  конверте  сто  франков  для  новогодних 
подарков. 
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Два  флаьюна  Суэца  будут  тебе  посланы  —  с   зеленой  нит- 
кой для  тебя,  с  красной  ниткой  для  детей. ^ 
Здесь  все  здоровы  —  и  я  также. 
Ожидая  удовольствия  повидать  тебя,  целую  вас  всех. 

Иван  Тургенев. 


4680-  Е.  Н.  Адлерберг  (стр.  394) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

14  дек.  1878. 

Графиня, 

Беру  на  себя  смелость  рекомендовать  вашему  благосклон- 
ному вниманию  подателя  сего  письма,  г-на  Мориса  Розенталя, 
молодого  14-летнего  пианиста,  одного  из  любимых  учеников 
Листа,  которому  мояшо  предсказать  самое  блестящее  буду- 
щее. Он  намерен  дать  несколько  концертов  в  С.-Петербурге. ' 
Г-н  Розенталь  заслуживает  вашего  покровительства,  и  —  зная, 
что  вы  сами  превосходная  музыкантша  —  я  осмеливаюсь  уве- 
рить его  в  том,  что  вы  окажете  ему  поддержку. 

Заранее  принося  вам  свою  благодарность,  прошу  вас,  гра- 
финя, принять  уверение  в  моих  преданных  чувствах. 

Иван   Тургенев. 


4692.  Людвигу  Фридлендеру  (стр.  402) 

С  немецкого:  Париж.  Улица  Дуэ,  50. 

26  дек.    1878. 

Многоуважаемый  господин  Фридлендер, 

Мне  бы  давно  следовало  поблагодарить  Вас  за  Ваш 
интересный  подарок,  но  лишь  сегодня,  в  первый  раз  за  послед- 
ние 10  дней,  я  в  состоянии  писать  в  удобном,  сидячем,  поло- 
жении. Подагра,  мой  старый  враг,  после  8-месячного  пере- 
мирия с  новой  силой  напала  на  меня  и,  как  говорят  фран- 
цузы, пригвоздила  меня  к  постели.  Но  теперь  мне  уже 
лучше  —  и    я    надеюсь,    что    сидеть    мне    придется    недолго. 

Правда,  портрет  не  особенно  похож,  но  для  меня  он  пред- 
ставляет своеобразный  интерес  —  еще  раз  сердечное  Вам 
спасибо,   госпожа   Виардо   тоже   благодарит   Вас   и  кланяется. ^ 

Моя  поездка  в  С.-Петербург  отложена  на  некоторое  время; 
во  всяком  случае  я  выеду  не  позднее  начала  марта.  То,  что 
на  этот  раз  я  не  просто  проеду  через  Кенигсберг,  не  подле- 
жит сомнению.  Весьма  вероятно,  что  я  уеду  из  Берлина 
с  утренним  поездом  —  а  ночь  проведу  в  Р^енигсберге,  Уве- 
домлю Вас  об  этом  телеграммой.^ 

Благодарю  Вас  за  пожелание  снова  взяться  за  перо;  но 
до    сих   пор    я    не    чувствовал    в    себе    подобных    побуждений. 
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Байроновский  Манфред  (мне  лично  мало  симпатичный  чудак, 
Ьуе  апй  Ьуе  а)  говорит  в  конце  трагедии:  «01(1  тап,  И'з  по1; 
80  йхШсиН  1;о  (11е».б  Я  бы  сказал  вместо  «1;о  (11е»  в  —  «по1;  1о 
\\т11е».г,  3  Это  кажется  совершенно  естественным. 

Поклонитесь   от    меня   Вашей    супруге   и   будьте    здоровы. 
Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

совершенно  преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На    конверте:       АНетацпе    Аи    Могд,.    Ргиззе    Ог1еп1а1е.Д 
Господину  профессору  д-ру  Л.  Фридлендеру. 
В    Кенигсберг     (в    университет). 


4698.  Кати  Эккерт  (стр.  406) 

С  немецкого:  Париж.   Улица    Дуэ,    50. 

Суббота,    28   дек. 

Дорогая  госпожа  Эккерт, 

Второпях  пишу  Вам  эти  несколько  строк,  чтобы  самым 
горячим  образом  рекомендовать  Вам  молодого  пианиста 
М.  Розенталя.  Он  играл  здесь  с  большим  успехом  —  и  его  не- 
сомненно ожидает  большое  будуш;ее.  Не  сомневаюсь  в  том, 
что  Ваш  муж  и  Вы  примете  молодого  артиста  с  Вашей  обыч- 
ной любезностью  —  и  дадите  ему  добрый  совет.  Я  был  бы 
очень  благодарен  Вам  за  это. 

Кланяюсь  Вашему  мужу,  сердечно  жму  Вам  руку  и 
остаюсь 

преданный   Вам  Ив.   Тургенев. 


4699.  Жюлю  Зтцелю  (стр.  406) 

С  французского:  Париж.    Улица    Дуэ,    50. 

Вторник,  31  дек.  78. 

Мой  дорогой  друг, 

Я  бесконечно  благодарен  вам  за  присылку  «Маруси» 
с  предисловием. ^  Всё  хорошо,  что  хорошо  кончается. 

Эту  записку  вам  вручит  г-жа  Луканина,  которую  вы  уже 
знаете  —  и  которая  не  нахвалится  вашим  любезным  приемом.^ 
Я  уже  говорил  вам,  что  эта  дама  очень  талантлива  —  и  что 
некоторые  из  ее  рассказов,  помеш,енные  в  петербургском  жур- 


а  Так  в  подлиннике,  ошибочно;  следует:  Ьу  Ше  Ьу  —  между 
прочим  (англ.). 

б  «Старик,  не  так  ул^  трудно  умирать»  (англ.). 

в  «умирать»  (англ.). 

г  «не  писать»  (англ.). 

д  Северная   Германия.    Восточная    Пруссия    {франц.). 
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нале  «Вестник  Европы»,  весьма  примечательны.  Мне  нрпшла 
мысль  заставить  ее  перевести  один  из  этпх  рассказов  (в  нем 
всего  около  50  страниц)  —  и  показать  вам;  я  уверен,  что  он 
вам  понравится  —  и  что  вы  смоя?ете  дать  г-же  Л<уканиной> 
добрый  совет  или  рекомендацию  для  его  опубликования. 
Она  заслун^пвает  поддержки  и  содействия.^ 

Желаю  вам  всего  самого  доброго  в  новом  году  и  сердечно 
жму  вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


4706.  Гюставу  Флоберу  (стр.  410) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 

Вторник,  7  янв.  79. 

Итак,  друг  мой,  от  вас  по-прежнему  нет  писем?  Впрочем, 
быть  может,  это  к  лучшему  —  ибо,  если  бы  вы  написали  мне 
две  недели  или  десять  дней  тому  назад,  я  всё  равно  не  смог  бы 
приехать,  потому  что  моя  подагра  снова  уложила  меня  в  по- 
стель. Приступ  был  очень  сильный  —  но  кратковременный  — 
и  вот  уже  пять  дней  я  могу  надевать  ботинки  и  хожу  как 
настоящий  человек.  В  любом  случае  сообщите  мне  о  себе  — 
и  не  забудьте,  что  вы  обещали  приехать  в  Париж  в  начале 
февраля.^  Наши  несчастные  обеды  совсем,  черт  возьми,  за- 
хирели,2 

Гонкура  я  видел  всего  один  раз;  з  от  Доде  получил 
записку;  он  страдает  от  ревматизма  в  правой  руке;  ^  что  же 
касается  Золя  —  то  он  уже  4  дня  в  Париже  —  и  я  только  что 
его  видел.  Он  очень  растолстел  —  завершается  постройка  его 
загородного  дома  —  а  через  десять  дней  будет  дана  «Западня»! 
Он  обещал  мне  кресло  —  на  первое  представление.  Вероятно, 
будет  много  шуму:  впрочем,  он  и  сам  об  этом  знает  и  по- 
смеивается. Точно  так  же  относится  он  и  к  толкам,  которые 
вызвали  его  русские  статьи  —  и  к  яростным  нападкам  Уль- 
баха,  Кларти  и  пр.  Но  вы,  кажется,  не  получаете  газет  — 
и  потому  не  знаете  всей  этой  истории.  Мы  поговорим  об  этом 
при  встрече,  если  до  тех  пор  всё  это  еще  не  будет  позабыто.^ 

Мне  очень  жаль,  что  вы  так  запутались  —  и  не  можете 
выкарабкаться!  ^  И  всё  же  —  как  бы  то  ни  было  —  не  стоит 
себя  «грызть»;  я  рад,  что  вы  заняты  своим  делом. 

Есть,  однако,  вещи,  которых  я  не  понимаю.  Что  вам  до 
того,  что  Шарпантье  издал  Сару  Бернар  —  и  почему  это 
шпилька  вам?!  Эта  книга,  столь  же  глупо  написанная,  сколь 
скверно  иллюстрированная  г-ном  Клереном,  уже  забыта 
больше,  чем  прошлогодняя  мода.^ 

А  что  вы  скажете  о  голосовании,  которое  состоялось  по- 
завчера? ^ 

Г-жа  Виардо  передает  вам  тысячу  сердечных  приветов  — 
а  я  вас  обнимаю. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 
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4708.  Людвигу  Пичу  (стр.  412) 

С  немецкого:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИЖ 
Четверг,  9  янв.  79. 

Дорогой  Пич, 

Ведь  это  переходит  всякие  границы  —  и  я  вынужден  го- 
во])11ть  серьезно.  Слгушайте!  Из  Веймара  сообгцают,  что  если 
опора  Луизы  '  не  прибудет  туда  в  ближайигио  дни,  то  поста- 
вить ее  8-го  марта  (в  день  именин  великой  герцогини)  будет 
невозможно  ^  —  и  им  придется  подыскивать  что-нибудь  дру- 
гое. Но  до  отправления  в  Веймар  рукопись  (с  переведенным 
текстом)  нужно  прислать  сначала  в  Париж,  Луиза  должна 
приспособить  немецкий  перевод  к  своей  музыке,  быть  может, 
что-нибудь  изменить  и  переписать  —  а  рукопись  не  только 
не  в  Париже  —  нет,  Дом  даже  не  подтвердил  ее  получения  — 
и  не  ответил  ни  одной  строкой  ни  на  одно  из  трех  настоя- 
тельных писем  г-жи  Виардо.з  Это  же  геркулесовы  столбы  . . . 
как  это  назвать?  —  бесцеремонности.  Таким  образом,  бедная 
Луиза,  которая  поистине  не  нуждалась  в  этом  ударе,  чтобы 
иметь  право  жаловаться  на  невезение,'^  теряет  единственную 
возможность  быть  поставленной  на  сцене!  Заклинаю  Вас  на- 
шей старой  дружбой,  покажите  и  прочитайте  это  письмо 
Дому  —  а  если  и  тогда  ничего  не  произойдет  —  ну  что  же  — 
я  буду  знать,  какого  мнения  мне  вообще  следует  придержи- 
ваться о  немецкой  пунктуальности,  немецкой  дружбе  —  и  т.  д. 

Больше  мне  нечего  писать.  Будьте  здоровы! 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


4711.  Гюставу  Флоберу  (стр.  414) 

С  французского:  УЛИЦА  ДУЭ,  50 

ПАРИШ 
Суббота,  И  янв.  79, 

Мой  дорогой  друг, 

Я  приеду  к  вам,  как  только  прекратится  этот  холод 
и  снег  —  вероятно,  в  конце  будупдей  недели.  Конечно,  я  из- 
вещу вас  заранее.  Я  тоже  испытываю  сильнейшее  желание 
вас  видеть  и  с  вами  говорить. ' 

Я  и  не  знал,  что  г-жа  Комманвиль  в  Париже;  завтра  же 
постараюсь  ее  навестить.^ 

Положение  ваше  незавидно,  мой  бедный  дорогой  старина, 
но  у  вас  есть  здоровье,  работа  —  и  верные  друзья:  с  этим  еще 
можно  жить.2  Главное  —  не  надо  себя  грызть:  это  единствен- 
ное, чего  человек  не  выдерживает. 

Всё  семейство  Виардо  передает  вам  тысячу  сердечных 
приветов.  А  я  вас  обнимаю. 

Ваш  Ив.   Тургенев. 


ПРИМЕЧАНИЯ 

Первая  книга  двенадцатого  тома  писем  И.  С.  Тургенева 
содержит  623  письма  и  одну  доверенность,  помещенную  в  раз- 
деле «Официальных  писем  и  деловых  бумаг»,  за  время 
с  13  (25)  ноября  1876  г.  по  1878  г.  включительно  всего  624  текста. 
Из  этого  количества  512  писем  и  1  деловая  бумага  печатаются  по 
автографам,  хранящимся  в  архивохранилищах  и  частных  собра- 
ниях Советского  Союза  и  за  рубежом;  39  писем,  подлинники 
которых  остались  недоступнылш  для  редакции  издания,  — 
по  фотокопиям;   72  письма  —  по  публикациям  и  копиям. 

Впервые  в  настоящем  томе  публикуются  167  писем:  Е.  Н.  Ад- 
лерберг  (4680),  П.  В.  Анненкову  (4302,  4351, 4370,  4453,  4498,  4499, 
4508,  4541,  4548,  4551,  4555,  4577,  4642,  4661,  4671,  4675,  4681, 
4684,  4685,  4700),  М.  М.  Антокольскому  (4405,  4407,  4408,  4410, 
4419,  4454,  4458,  4476,  4477,  4518,  4520,  4539,  4540,  4578,  4631, 
4632),  Е.  И.  Блапамберг  (4168),  А.  П.  Боголюбову  (4184,  4250, 
4465,  4538),  Полине  Брюэр  (4096,  4102,  4113,  4167,  4185,  4279, 
4299,  4354,  4396,  4440,  4547,  4604,  4678),  Н.  П.  Веретенникову 
(4402),  М.  С.  Волконскому  (4289),  Г.  Н.  Вырубову  (4245),  С.  А.  Ге- 
деонову (4589),  Н.  В.  Гербелю  (4251),  А.  А.  Голенищеву-Куту- 
зову  (4346),  В.  Н.  Горчакову  (4597),  Н.  Д.  Длштрпеву-01зен- 
бургскому  (4491),  И.  Ф.  Доливо-Добровольскому  (4371), 
М.  П.  Драгоманову  (4579),  Карлу  Александру  Веймарскому 
(4647),  В.  Я.  Карташевской  (4602),  В.  И.  Лихачеву  (4148), 
А.  Н.  Луканиной  (4492,  4494,  4516,  4558,  4563,  4605,  4625, 
4628,  4635,  4682,  4694,  4703),  Джорджу  Генри  Льюису  (4637), 
И.  И.  Маслову  (4097),  А.  А.  Мещерскому  (4252,  4639,  4646), 
М.  А.  Милютиной  (4274),  А.  Ф.  Онегину  (4468,  4505,  4559,  4701), 
Э.  С.  Полторацкой  (4310,  4382,  4450),  С.  Д.  Полторацкому  (4211), 
А.  Н.  Пыпнну  (4609),  Е.  И.  Рагозину  (4273,  4276,  4284,  4296, 
4297,  4304,  4358,  4360),  А.  Ф.  Родионовой  (4349),  Ф.  И.  Салаеву 
(4347),  О.  Н.  Смирновой  (?)  (4497),  В.  А.  Соллогубу  (4134,  4161, 
4212,  4213,  4313,  4566),  М.  М.  Стасюлевичу  (4406),  Ф.  Ф.  Тор- 
пау  (4221),  М.  П.  Тургеневой  (4193,  4345),  А.  Н.  Тургеневу 
(4645),  И.  С.  Тургеневу  (4288,  4320,  4323,  4329,  4330,  4335,  4337, 
4343,  4587,  4593,  4595,  4606),  И.  Н.  Тютчеву  (4590),  М.  С.  Уру- 
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совой  (?)  (4153),  Б.  А.  Чивилеву  (4455,  4486,  4572,  4850, 
4686),  Н.  А.  Щепкину  (4116,  4145,  4179,  4199,  4231,  4249, 
4270,  4316,  4338,  4339,  4348,  4363,  4421,  4490,  4504,  4524,  4565, 
4620,  4641,  4673,  4693,  Офиц.  письма  и  делов.  бумаги,  36), 
Джордж  Элиот  (4667),  Жюлю  Этцелю  (4241,  4290,  4291,  4473, 
4511,    4621,    4656,    4699). 

В  указанный  период  (ноябрь  1876  г.— декабрь  1878  г.) 
литературная  работа  Тургенева,  несмотря  на  неоднократные 
его  заявления  о  ее  прекращении,  протекала  очень  интен- 
сивно.'- С  января  1877  г.  в  «Вестнике  Европы»  начал  печа- 
таться роман  «Новь»,  в  «Новом  времени»  был  напечатан 
рассказ  «Сон»;  в  Праге  были  напечатаны  «Воспоминания  о  Шев- 
ченко». Тогда  же  были  написаны  и  в  большей  своей  части  на- 
печатаны «Рассказ  отца  Алексея»,  цикл  «Стихотворений  в  прозе», 
были  переведены  на  русский  язык  «Легенда  о  святом  Юлиане 
Милостивом»  и  «Иродиада»  Флобера,  были  написаны  предисло- 
вия к  переводу  стихотворений  Пушкина  и  к  русскому  пере- 
воду книги  Леона  Кладеля  «Очерки  и  рассказы  из  жизни  про- 
стого народа»;  для  П.  Н.  Полевого  была  написана  автобиография. 
Был  написан  некролог  С.  К.  Брюлловой  (Кавелиной).  Наконец, 
в  это  же  время  Тургенев  написал  несколько  писем  в  редакции 
газет  и  журналов.  В  1878  г.  Тургеневу  дважды  пришлось  высту- 
пать публично:  с  речью  на  международном  литературном  кон- 
грессе в  Париже  и  на  похоронах  Н.  В.  Ханыкова. 

В  письмах  Тургенева  нашли  большее  или  меньшее  отраже- 
ние многие  события  политической  жизни  Европы  и  Америки, 
а  также  различные  факты  литературной  деятельности  и  личной 
жизни   писателя. 

В  истории  русского  революционного  движения  Тургеневу 
многое  осталось  не  до  конца  ясным.  Некоторые  события  интер- 
претировались им  ошибочно  —  достаточно  вспомнить  неспра- 
ведливую оценку  первой  русской  политической  демонстрации 
у  Казанского  собора  6  (18)  декабря  1876  г.  Тем  не  менее 
русское  освободительное  движение  многими  своими  сторонами 
было  ему  всегда  близко.  Отсюда  интерес  и  быстрое  сближение 
с  такими  революционерами-эмигрантами,  как  П.  Л.  Лавров, 
Г.  А.  Лопатин,  П.  А.  Кропоткин,  М.  П.  Драгоманов  и  др. 
После  смерти  Тургенева  стало  известно,  что  революционным 
изданиям  Лаврова  он  оказывал  материальную  помош;ь. 

Тургенева,  как  и  раньше,  продолжала  остро  интересовать 
политическая  жизнь  не  только  России,  но  и  Европы.  Победа 
реакционных  сил  во  Франции,  после  провозглашения  Третьей 
республики,  не  раз  заставляет  писателя  задуматься  над  полити- 
ческими проблемами  эпохи.  То,  что  происходит  во  Франции, 
характеризуется  Тургеневым  как  борьба  народа  с  правитель- 
ством, —  и  симпатии  его  на  стороне  народа.  Он  с  радостью 
отмечает  каждый  факт,  когда  «республика  .  .  .  растет  и  крепнет» 
в   борьбе   с   «гнусными   бонапартистами»   и   Мак-Магоном. 

Из  других  событий  политической  жизни  должна  быть  отме- 
чена борьба  балканских  славян  за  государственную  самостоя- 
тельность. Разразившаяся  вскоре  освободительная  война  сер- 
бов с  турецкими  поработителями  не  могла  не  привлечь  к  себе 
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симпатий  писателя.  Когда  же  в  войну  вступила  Россия,  и  всту- 
пила очень  неподготовленной,  Тургепев-патрпот  с  болью  пере- 
живал неудачи  русского  оружпя  па  Балканах.  Враждебное 
отношение  к  России  такпх  крупных  держав,  как  Австро-Венгрия^ 
Франция  и  Англия,  угрожало  расшпренпем  конфликта  до  мас- 
штабов европейской  войны.  Перипетии  русско-турецкой  войны 
остро  переживались  писателем.  Он  всячески  желает  победы 
Сербии,  жаждет  освобождения  «братьев-славян»,  верит  в  силу 
русского  войска,  несмотря  на  бездарность  командования. 

Как  и  раньше,  Тургеневу  совсем  не  безразлично  отношение 
к  нему  критики  и  широких  кругов  (особенно  «молодого  поколе- 
ния») русских  читателей.  Неприязненное  отношение  к  роману 
«Новь»  сменилось  несколько  позднее  признанием  достоинств 
романа:  в  письмах  Тургенева  многочисленные,  порою  нервные, 
отклики  на  появляюш;песя  в  печати  отзывы. 

Жизнь  Тургенева  за  границей  вызывала  неприязненное 
отношение  к  не^му  консервативных  кругов.  Это  особенно  про- 
явилось в  демонстративном  напечатанпи  А.  С.  Сувориным 
обратного  перевода  на  русский  язык  (с  французского)  «Рассказа 
отца  Алексея»,  в  опубликовании  рассказа  «Сон»,  вопреки 
просьбе  Тургенева  о  некоторой  задержке,  важной  для  него 
по  отношениям  с  ^  зарубежными  журналами  и  газетами. 

Оторванность  от  родины  тяжело  переживалась  писателем  — ^ 
поездки  в  Россию,  по  состоянию  здоровья,  не  могли  быть  час- 
тыми; обширная  переписка  с  соотечественниками  отчасти  за- 
меняла отсутствие  личных  контактов. 

В  письмах  Тургенева  этих  лет  находим  неоднократные 
высказывания  о  роли  писателя  в  обш;естве,  в  частности  о  роли 
русского  писателя,  горячие  призывы  беречь  «чистоту  языка, 
как  святыню».  Он,  как  и  раньше,  продолжает  настойчиво  про- 
пагандировать русскую  литературу  за  рубежом.  В  этой  связи 
должны  быть  отмечены  заботы  о  переводах  произведений  Л.  Тол- 
стого и  других  русских  писателей. 

Место  Тургенева  в  мировом  литературном  движении  ста- 
новится все  более  и  более  значительным.  Тургенев  не  просто 
знакомый  или  приятель  Г.  Флобера,  Э.  Гонкура,  Э.  Золя,  И.  Тэна, 
В.  Рольстона,  но  человек,  с  мнением  которого  каждый  из  них 
считается. 

Признание  международных  заслуг  Тургенева  выразилось 
в  избрании  его  в  1878  г.  вице-президентом  международного 
литературного  конгресса  в  Париже,  на  котором  писатель  вы- 
ступил с  речью,  принял  участие  в  прениях  и  пр. 

Большим  личным  удовлетворением  для  писателя  была 
последняя  встреча  в  1877  г.  с  умирающим  Некрасовым, 
а  в  1878  г.  —  восстановление  прерванных  в  1861  г.  отношений 
с   Л.    Толстым. 

Значительное  время  занимала  у  Тургенева  обгдественная 
деятельность.  Он  (вместе  с  М.  М.  Антокольским,  А.  П.  Бого- 
любовым и  др.)  принимал  ближайшее  участие  в  организации 
«Обш;ества  вспоможения  и  благотворительности  русских  худож- 
ников в  Париже»,  оказывал  помоидь  в  создании  эмигрантской 
«Славянской    библиотеки»      в    Женеве. 
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Тургенев  постоянно  был  озабочен  п  принимал  самое  дея- 
тельное участие  в  судьбе  начинающих  писателей,  ученых,  пев- 
цов и  музыкантов.  Здесь  достаточно  назвать  имена  Н.  Н.  Мик- 
яухи-Маклая,  А.  II.  Луканкной,  Е.  И.  Бларамберг,  О.  К.  Гижпц- 
кой,  Л.  Я.  Стечькиной,  А.  А.  Брянчанинова,  С.  И.  Танеева, 
Н.  М,  Спасского,  Шмейссер,  Э.  Ф.  Петерсеы,  П.  И.  Воронцова, 
М.  П.  Чурилова  и  др.  Сюда  же  следует  отнести  и  участие  во  все- 
возможных благотворительных     концертах. 

Нельзя  не  отметить,  что  во  многих  письмах  Тургенева  на- 
чинают все  с  большей  настойчивостью  проявляться  пессими- 
стические настроения  в  связи  с  наступающей  старостью  и  частыми 
болезнями.  Огорченный  тон  писем  связан  с  некоторыми  мате- 
риальными затруднениями,  которые  начинает  испытывать  писа- 
тель. В  частности,  большие  суммы  требуются  для  поддержания 
дочери  Полины,  муж  которой,  Гастон  Брюэр,  в  результате 
неумелого  ведения  дел  оказался  банкротом.  В  1878  г.  неболь- 
шая картинная  галерея  писателя  была  им  продана. 

Таковы  основные  факты  жизни  Тургенева  с  конца  1876  по 
1878    г. 

Тексты  писем  двенадцатого  тома,  книги  первой,  подготовил!! 
к  печати  п  примечания  к  ним  составили:  А.  Д.  Алексеев  (4369, 
4462);  В.  Н.  Баскаков  (4245,  4402);  А.  И.  Батюто  (4160,  4162,  4163, 
4169,  4173,  4178,  4183,  4187,  4188,  4195,  4197,  4206,  4219,  4223, 
4228,  4239,  4248,  4254,  4256,  4258,  4262,  4264,  4271,  4277,  4286, 
4607,  4626,  4652,  4696);  И.  А.  Битюгоза  (4122,  4148,  4150,  4193, 
4194,  4202,  4345,  4420,  4425—4427,  4429,  4437,  4446,  4452,  4463, 
4471,  4487,  4493,  4528,  4580,  4666,  4672,  4683,  4697);  Т.  И.  Бронь 
(4096,  4102,  4113,  4167,  4185,  4279,  4299,  4354,  4396,  4440); 
Т.  И.  Бронь  —  текст  и  перевод,  Н.  Н.  Мостовская  —  приме- 
мечания  (4680);  Н.  Ф.  Буданова  (4133,  4164,  4324,  4334,  4336, 
4340,  4361,  4376);  Г.  Я.  Галаган  (4159,  4161,  4172,  4175,  4205, 
4207,  4212,  4213,  4251,  4268,  4313,  4315,  4347,  4362,  4469,  4566, 
4597,  4622);  Э.  А.  Гессен  (4561,  4592,  4601,  4611,  4627,  4663, 
4709);  Е.  А.  Гитлиц  (4093—4095,  4100,  4103,  4108,  4110—4112, 
4114,  4117,  4119,  4121,  4128,  4134,  4135,  4137,  4140,  4142,  4146, 
4147,  4149,  4154,  4184,  4250,  4465,  4538);  Т.  П.  Голованова 
(4098,  4124,  4152,  4186,  4220,  4267,  4272,  4283,  4322,  4328,  4344, 
4374,  4400,  4431,  4460,  4472,  4514,  4543,  4660);  Р.  М.  Горохова 
(4166,  4210,  4241,  4243,  4290,  4291,  4473,  4511,  4570,  4621,  4656, 
4665,  4699);  Р.  Ю.  Данилевский  и  X.  Леман-Шульце  (4105); 
Т.  П.  Ден  (4449);  Ю.  Н.  Жуйкин  —  тексты  и  переводы,  Г.  Ф.  Пер- 
минов  —  примечания  (4238,  4285,  4651,  4692);  П.  Р.  Заборов 
(4107,  4120,  4139,  4177,  4233,  4305,  4308,  4309,  4353,  4357,  4372, 
4377,  4378,  4399,' 4416,  4435,  4461,  4575,  4649,  4664,  4669,  4706, 
4711);  Р.  Б.  Заборова  (4101,  4406);  Г.  Ионас  —  текст,  Ю.  Н.  Жуй- 
кин —  перевод,  Г.  Ионас  и  Г.  Ф.  Пермпнов  —  примечания 
(4365);  Е.  И.  Еийко  (4295,  4311,  4318,  4401,  4406,  4409,  4411, 
4413,  4418);  Д.  М.  Климова  (4574,  4586,  4638);  Ю.  А.  Красов- 
скип  (4144,  4156,  4165,  4359,  4366,  4367,  4387,  4391,  4394,  4403, 
4412,  4422,  4448,  4451,  4488,  4500,  4517,  4530,  4535,  4537,  4556, 
4564,  4567,  4576,  4583);  Л.  И.  Кузьмина  (4127.  4201,  4221,  4349, 
4405,  4407,  4408,  4410,  4419,  4424,  4434,  4436;  4438,  4443,  4444, 
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4454,  4458,  4476,  4477,  4491,  4497,  4509,  4518,  4520,  4536,  4539, 
4540,  4549,  4573,  4578,  4579,  4599,  4603,  4608,  4631,  4632,  4687, 
4688);  10.  Д.  Левин  (4155,  4217,  4300,  4368,  4384,  4527); 
X.  Леман-Шульце  —  тексты,  Ю.  Н.  Жуйкин  —  переводы,  X.  Ле- 
ман-Шульце  и  Г.  Ф.  Пермпнов  —  примечания  (4090,  4131, 
4189,  4230,  4388,  4623,  4698,  4708),  X.  Леман-Шульце  —  текст, 
Н.  С.  Никитина  —  перевод  и  примечания  (4647);  Н.  Н.  Мостов- 
ская  (4203,  4211,  4386,  4392,  4467,  4478,  4479,  4482,  4489,  4496, 
4501,  4506,  4512,  4513,  4523,  4531,  4534,  4546,  4560,  4568,  4602, 
4618,  4634,  4668,  4679,  4689,  4695,  4712);  А.  Б.  Муратов  (4157, 
4158,  4225,  4227,  4244,  4246,  4255,  4281,  4306,  4333,  4352,  4380, 
4423,  4519,  4521,  4522,  4674);  Л.  Н.  Назарова  (4099,4115,4130, 
4138,  4141,  4180,  4182,  4190,  4204,  4208,  4232,  4235,  4242,  4265, 
4269,  4287,  4294,  4301,  4312,  4319,  4356,  4379,  4383,  4389,4397, 
4432,  4459,  4474,  4581,  4594,  4612,  4654,  4677,  4690,  4710); 
Н.  С.  Никитина  (4109,  4143,  4153,  4218,  4280,  4293,  4307,  4327, 
4390,  4393,  4442,  4468,  4505,  4559,  4640,  4643,  4645,  4658,  4670, 
4701);  Л.  А.  Николаева  (4216,  4247,  4273,  4276,  4284,  4296, 
4297,  4304,  4360);  Т.  А.  Никонова  (4371,  4598,  4609);  Т.  И.  Орнат- 
ская  (4104,  4125,  4168,  4176,  4196,  4224,  4229,  4240,  4252,  4274, 
4282,  4288,  4298,  4310,  4320,  4323,  4329,  4330,  4335,  4337,  4342, 
4343,  4346,  4350,  4358,  4364,  4381,  4382,  4385,  4398,  4414,  4433, 
4441,  4447,  4450,  4456,  4464,  4475,  4484,  4502,  4532,  4544,  4554, 
4562,  4584,  4587,  4593,  4595,  4596,  4600,  4606,  4617,  4636,  4639, 
4644,  4646,  4691);  Т.  И.  Орнатская  — тексты,  Б.  В.  Богданов  — 
примечания  (4116,  4126,  4145,  4179,  4199,  4231,  4249,  4270, 
4321,  4325,  4331,  4339,  4348,  4363,  4375,  4417,  4421,  4485,  4490, 
4504,  4524,  4545,  4565,  4582,  4588,  4614,  4616,  4619,  4620,  4641, 
4673,  4693);  Г.  Ф.  Перминов  (4092,  4097,  4106,  4118,  4123,  4136, 
4170,  4171,  4174,  4214,  4234,  4302,  4317,  4326,  4341,  4351,  4370, 
4428,  4430,  4453,  4470,  4481,  4498,  4499,  4508,  4529,  4541,  4548, 
4551,  4555,  4577,  4642,  4661,  4671,  4675,  4681,  4684,  4685,  4700, 
4707);  Г.  Ф.  Перминов  и  Г.  Ионас  (4129,  4132,  4151,  4198, 
4200,  4237,  4257,  4275,  4278,  4439,  4503,  4542,  4629);  А.  И.  Поня- 
товский  (4316,  4338,  Офиц.  письма  и  делоз.  бумаги,  36);  Л.  И.  Ров- 
някова  (4589);  Дж.  С.  Г.  Симмонс  (4637,  4667);  А.  Н.  Степанов 
(4260);  Г.  Б.  Степанова  (4181,  4191,  4192,  4209,  4215,  4222, 
4226,  4236,  4261,  4263,  4266,  4303,  4332,  4404,  4526,  4550,  4552, 
4553,  4591,  4610,  4613,  4615,  4624,  4662,  4676,  4704,  4705); 
А.  М.  Ст^шель  (4253,  4415,  4445,  4557);  М.  П.  Султан-Шах  (4547, 
4604, 4678);  М.  А,  Турьян  (4355,  4373,  4395,  4495, 4510,  4525,  4569)'; 
Г.  М.  Фрпдлендер  (4259);  Е.  М.  Хмелевская  (4091,  4289,  4292, 
4314,  4466,  4480,  4483,  4492,  4494,  4507,  4516,  4533,  4558,  4563, 
4571,  4605,  4625,  4628,  4630,  4633,  4635,  4648,  4653,4655,  4657, 
4659,  4682,  4694,  4702,  4703);  И.  С.  Чистова  (4455,  4457,  4486, 
4515,  4572,  4590,  4650,  4686);  Г.  Швирц  —  текст  и  примечания, 
Ю.  Н.  Жуйкин  —  перевод  (4585). 

Аннотированный  указатель  имен  и  указатель  произведений 
Тургенева  подготовлены  А.  Д.  Алексеевым  при  участии  других 
составителей  тома. 

Ближайшее  участие  в  редактировании  и  подготовке  настоя- 
щего тома  к  печати  принимали  Т.  А.   Никонова  (тексты), 
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Н.  Н.  Мостовская,  Е.  М,  Хмелевская  (прпмечаппя);  редактп- 
роваипе  прпмечанпй  пстортоского  содержания  осуществлепо 
М.  Б.  Рабиновичем. 

Общая  редакция  тома  принадлежит  С.  А.  Репсеру.  Им  же 
написана   вступительная   статья    к   примечаниям. 

Редакция  издания  Писем  И.  С.  Тургенева  с  благодарностью 
отмечает  помовдь,  оказанную  составителям  настоящей  книги 
многими  советскими  и  зарубежными  учреждениями.  Особо  сле- 
дует отметить  участие  Гос.  музея  И.  С.  Тургенева  в  Орле,  редак- 
ции «Литературного  наследства»,  Центрального  гос.  архива  лите- 
ратуры и  искусства,  Гос.  библиотеки  СССР  им.  В.  И.  Ленина, 
Гос.  публичной  библиотеки  им.  М.  Е.  Салтыкова-Щедрина, 
Центрального  гос.  архива  Октябрьской  революции;  из  зарубеж- 
ных учреждений  —  Национальной  библиотеки  в  Париже  и  Инсти- 
тута славистики  Академии   наук   в    Берлине. 

Немалую  помощь  данному  изданию  писем  Тургенева  оказали 
зарубежные  ученые.  Полноте  текстов  настоящего  тома  и  ком- 
ментария к  ним  содействовали:  академик  А.  Мазон,  профессор 
А.  Гранжар,  Ж. -В.  Арменжон,  Т.  А.  Осоргина,  В.  В.  Бут- 
чик,  О.  Б.  Туцевич,  Б.  К.  Зайцев  (Париж);  г-жа  К.  Боннье  де 
ля  Шапель  (Севр);  Дж.  С. -Г.  Симмонс  и  И.  Берлин  (Оксфорд). 

Редакция  благодарит  также  И.  И.  Марченко  (Харьков)  за 
предоставление  текста  письма  Тургенева  к  Д.  В.  Гутникову 
(№    4361). 

4090.  Людвигу  Пичу  (стр.  5  и  419) 

Печатается  по  подлиннику:  1).5'5.  Первая  публикация  в  не- 
мецком оригинале  неизвестна.  Впервые  опубликовано  в  перево- 
дах: в  русском  —  «Вестпик  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  640 — 641; 
в  английском  —  «8а1-иг(1ау  Кеу1е^»,  Зирр1етеп1,  1909,  7  Аи§и81, 
№  2806,  стр.  I.  Вновь  опубликовано:  в  немецком  оригинале  — 
Р1е{8с}1,  стр.  133 — 134;  в  русском  переводе  —  Письма  к  Пичу^ 
стр.   185—186. 

1  Письмо   Пича   неизвестно. 

2  Тургенев  отправил  рукопись  «Нови»  в  Петербург  9  (21) 
ноября  1876  г.  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4080). 

3  Война  между  Россией  и  Турцией  началась  12  (24)  апреля 
ст.  ст.  1877  г.  Пич  не  смог  поехать  военным  корреспондентом 
в  русскую  армию,  потому  что  в  мае — июне  1877  г.  сопровождал 
немецкую  миссию  в  Фец,  о  чем  он  писал  в  «УозвхзсЬе  2е11ип^» 
(1877,  20  мая,  №  115  и  далее  до  конца  июня). 

*  Встреча  Тургенева  с  Ничем  не  состоялась. 

^  Видимо,  речь  идет  о  французском  переводе  Е.  Дюрап- 
Гревиля  романа  «Новь»,  опубликованном  в  «Ее  Тетрз»  (1877, 
24   января  —  25    марта,    №№    5760—5820). 

®  Доктор  И.  Маннхардт  охарактеризован  Т.  Штормом 
в  письме  к  Пичу  от  24—27  сентября  н.  ст.  1876  г.  следующим 
образом:  «Доктор  Маннхардт,  превосходный  человек  по  образова- 
нию и  характеру,  отказался  от  своего  места  здесь,  чтобы  сна- 
нала  в  Париже,  а  потом  в  Лондоне  изучать  соответствующие 
новые  языки»  (цитируется  по  В1аИег   Лег  Р'геип(18ска11). 
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'  Отзыв  о  новелле  Т.  Шторма  «А^и^з  зиЬтегзиз»  («Утонув- 
ший») см.  таюке  в  письмах  41 05^  4131. 


4091.  Е.  С.  Рахмановой  (стр.  6) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  187,  №  66,  л.  7. 
Впервые  опубликовано:  «Каторга  и  ссылка»,  1931,  №  4, 
стр.  195,  —  с  ошибочной  датой  —  21  ноября  1862  г.  Год  опреде- 
ляется по  штампу  на  почтовой  бумаге  «50,  Кие  йе  Вода!,  Раг18» 
(ппсьма  со  штампом  появляются  с  ноября  1876  г.)  и  дате  «Суб- 
бота, 25-го  ноября»  —  25  ноября  н.  ст.  пряходплось  на  субботу 
пменио  в  1876  г. 

'  Знакомство  Тургенева  с  Е.  С.  Рахмановой  относится  еще 
к  50-м  годам,  о  чем  упоминается  в  неопубликованном  письме 
В.  С.  Аксаковой  к  М.  Г.  Карташевской  от  9  (21)  июня  1858  г. 
(ИРЛИ,  10625.ХУС.22,  л.  194;  сообщил  Н.  Г.  Розенблюм). 
В  именном  указателе  время  знакомства  Тургенева  с  Е.  С.  Ко- 
чубей-Рахмаповой  ошибочно  отнесено  к  концу  1860  г.  (см.: 
Ппсьма,  т.  IV,  стр.  683;  там  же  неверно  указана  конечная  дата 
переписки  с  ней  Тургепева  —  1872  г.   вместо  1878  г.). 


4092.  П.  В.  АнкснЕову  (стр.  6) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,   ф.   7,   оп.    1,   №   30. 
Впервые  опубликовано:   Лит.   мысль,  т,   I,   стр.    200 — 201. 
Стр.  6.  но  правда  может  быть  иногда  неправдоподобной  {франц.). 

1  Имеется  в  виду  письмо  Анненкова  от  16  (28)  ноября  1876  г. 
{ИРЛИ,  ф.  7,  №  И,  лл.  44—45). 

2  «Новь»  была  напечатана  по  частям  в  Л'гД^г  1  и  2  «Вестника 
Европы»  за  1877  г.,  и  это,  возможно,  спасло  роман  от  задержки 
в  цензуре. 

3  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4070,  примеч.  1. 

*  Сравнение  Маркелова  с  Иоанном  Крестителем  Тургенев 
снял,  так  же  как  и  историю  о  поздних  родах  Анны, 

^  Оба  эти  сравнения  в  романе  сохранены. 

^  Длительная  борьба  балканских  славян  против  турецкого 
владычества  в  середине  70-х  годов  вступила  после  кровавого 
подавления  апрельского  восстания  в  Болгарии  и  поражения 
Сербии  в  войне  с  Турцией  в  сентябре  1876  г.  в  решаюгдую  стадию. 
Однако  исход  освободительной  борьбы  балканских  народов 
зависел  от  общей  международной  обстановки  п  в  первую  оче- 
редь от  позиции  России.  Царизм  открыто  поддерживал  балкан- 
ских славян,  используя  для  этого  искреннее  сочувствие  широ- 
ких кругов  России,  в  частности  русской  интеллигенции.  Еще 
с  июня  1876  г.,  с  начала  сербо-черногорско-турецкой  войны, 
тысячи  русских  стали  добровольцами,  широкий  характер  при- 
няла организация  санитарных  отрядов.  В  помощь  Болгарии, 
Сербии  и  Черногории  в  России  были  созданы  различные  «сла- 
вянские комитеты»  (особенно  активен  был  Московский,  во  главе 
с   И.    С.    Аксаковым),    деятельность   которых   сразу    приобрела 
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специфический  панславистский  характер.  Тургенев  был  из- 
давна в  числе  тех,  кто  сочувствовал  борьбе  славянских  народов 
против  турецкой  тирании,  по  славянофильские  тенденции  были 
ему  чужды.  Война,  как  справедливо  писал  Тургенев,  была 
неизбежна.  31  октября  ст.  ст.  1876  г.  Россия  открыто  вме- 
шалась в  сербо-черногорско-турецкую  войну,  ультиматумом 
заставив  Турцию  приостановить  военные  действия  и  наступле- 
ние на  Белград.  На  следующий  день,  1  (13)  ноября,  была 
объявлена  частичная  мобилизация  и  предварительно  был  обес- 
печен нейтралитет  Австро-Венгрии  (летом  1876  г.  на  свидании 
русского  и  австрийского  императоров  в  Рейхштадте).  После 
некоторых  колебаний  Россия  12  (24)  апреля  1877  г.  объявила 
войну  Турции,  обеспечив  договором  4  (16)  апреля  1877  г.  согла- 
сие Румынии  пропустить  через  свою  территорию  русские  вой- 
ска. (Вскоре  Румыния  приняла  участие  в  войне  на  стороне 
России). 

'  В  письме  от  16  (28)  ноября  1876  г.  Анненков  так  харак- 
теризовал Густава  де  Молпнари:  «Кстати  —  знаете  ли  Вы  чело- 
века пошлее  Молинари  .  .  .?»  (ИРЛИ,  ф.  7,  №  И,  л.  44). 

4093.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  7) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.  хр. 
14644,     ]\2№     143 — 144.     Впервые    опубликовано:     Стасюлевич, 
т.    III,   стр.    91. 
Стр.  7.  дело  начато!  {франц.  Буквально:  вино  откупорено!). 

^  Это  письмо  Стасюлевпча  неизвестно. 

2  См.    письмо    4094. 

^  Письмо  А.   Беренса  неизвестно. 

*  Немецкий  перевод  «.Нови»  публиковался  в  «8Ь.  Ре1сгз- 
Ьиг^ег  2е1Ьип§»  с  1  (13)  января  по  13  (25)  марта  1877  г.  (№№  1—68). 

^  Очередной  фельетон  Золя  «Парижские  письма»  («Типы 
духовенства  во  Франции»)  был  напечатан  в  январской  книжке 
«Вестника   Европы»  за  1877  г. 

^  Речь  идет  о  выборе  главы,  которой  должна  заканчиваться 
1-я  часть  «Нови»  (см,  об  этом  письма  4094  п  4111). 

4094.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  8) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.   хр. 
1464^,     Д'2    145.     Впервые    опубликовано:     Стасюлевич,   т.    III, 
стр.   92.    В  дате  подлинника  ошибка:  3  декабря  н.    ст.  1876    г. 
соответствовало    21    ноября    ст.    ст. 
Стр.   8.   Но  что  сделано  —  то  сделано  (франц.). 

1  20  ноября  (2  декабря)  1876  г.  Тургенев  отправил  Стасюле- 
вичу  первую    часть    исправленных    корректур    «Нови». 

2  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4088,  и  наст,  том,  письмо  4093, 
примеч.   6. 

3  Тургенев  иастапвал  на  публикации.  «Нови»  в  одном  номере 
журнала,  опасаясь  цензурных  затруднений  при  отдельном  пе- 
чатании второй  части  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4088,  примеч.  3). 
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4095.  М.  М.  Стасюлевнчу  (стр.  9) 

Печатается  по  подлишшкз^:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  1464,1,  №  146.  Впервые  опубликовано:  Сб.  Общества  лю- 
бителей  росс,   слов.,  стр.    72 — 73.    В  дате  подлинника  ошибка: 

4  декабря  н.  ст.  1876  г.  соответствовало   22   ноября   ст.   ст. 

1  Письмо   Стасюлевича   неизвестно. 

2  Имеются  в  виду  возможные  цензурные  затруднения  в  связи 
с   публикацией   «Нови»   (см.    письма   4092,   4094). 

3  Письмо,    о   котором   идет   речь,   неизвестно. 

*  См.    письмо    4101. 

4096.  Полпие  Брюэр  (стр.  9  и  420) 

Печатается   по   подлиннику:    ЦГАЛИ,   ф.  509,  оп.  1,  Лг  44. 
Публикуется    впервые. 
1  См,    письмо   4102= 

4097.  И.  П.  Маслозу  (стр.  10) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  21, 
лл.    3—4.    Публикуется  впервые.    В  дате  подлинника  ошибка: 

5  декабря  н.  ст.  1876  г.  соответствовало  23  ноября  ст.  ст. 

1  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4052. 

2  Намек  на  патриотический  подъем,  охвативший  Россию 
перед  войной  с  Турцией  за  освобождение  славян, 

4098.  Я.  П.  ПолоБскому  (стр.  И) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11813.ЬХ1Хб.  1, 
лл.  17 — 18.  Впервые  опубликовано:  Цвптрархив,  Документы, 
стр.  59 — 61.  Упомянуто:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  306.  В  дате  подлинника  ошибка:  5  декабря  н,  ст.  1876  г. 
соответствовало   23   ноября   ст.   ст. 

1  Это  письмо    Полонского    неизвестно. 

2  См.:  Письма,  т.  XI,  Л"°  4083. 

^  Военная  карьера  М.  Г.  Черняева  связана  с  завоеванием 
Средней  Азии  (Туркестан),  где  он  командовал  отрядом  и 
в  1865  г.  взял  Ташкент.  Генерал  Д.  И.  Романовский  разбил 
армию  эмира  Бухарского  и  в  1866  г.  захватил  Ходжент,  Ура-Тюбе 
и   Джизак. 

*  В  1873—1878  гг.  Черняев  издавал  реакционную  газету 
«Русский   мир». 

^  В.  В.  Комаров  был  начальником  штаба  при  командую- 
ш,ем  сербской  армией  Черняеве,  П.  А.  Монтеверде  —  иомош;- 
ником  начальника  штаба,  Е.  Я.  Максимов  состоял  при  штабе 
корреспондентом.  Все  названные  лица  не  были  военными  спе- 
циалистами, но  были  известны  как  журналисты.  «Петр  Петров»  — 
литературный  псевдоним    П.    А.    Монтеверде. 

^  При  штабе  Черняева  было  создано  особое  «корреспонденц- 
бюро»,  которое  рассылало  по  газетам  телеграммы  и  бюллетени, 
содержавшие   ложные   информации    о    положении    на    фронте. 
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'  Статья  «Г.  Черняев  перед  судом  русской  печати»  («Неделя», 
1876,   14  ноября,   №  42). 

*  В  1775  г.  Дж.  Вагаппгтон  был  избран  главпокомапдующнм 
армией    американских    колонистов    в    воппе    против    Англии. 

4099.  Ю.  П.  ВреБской  (стр.  13) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.  213,  Щ10-38. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  485—486, 
с  пропуском  имени  и  отчества  адресата.  В  дате  подлинника 
ошибка:  6  декабря  н.  ст.  в  1876  г.  соответствовало  24  ноября 
ст.   ст. 

1  Это  письмо  Вревской  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Генерал  М.  Г.  Черняев,  который  в  1876  г.  являлся  главно- 
командующим сербской  армией,  в  это  время  был  уже  смещен 
со  своего  поста. 

^  Роман  «Новь».   См.   примеч.   3  к  письму  4094. 

*  В  ответном  письме  от  8  декабря  ст.  ст.  1876  г.  Вревская 
сообщала:  «.  .  .что  касается  до  Михайлов  <ского>  («От  <ечествен- 
ные  заи<искн>»),  то  он  очень  озлоблен;  и,  кажется,  приготов- 
ляется бранить»  («Русская  литература»,   1958,  №  3,  стр.   187). 

^  См.    письмо    4092,    примеч.    6. 

®  О  просьбе  прислать  «Отечественные  записки»  и  словари 
Н.   П.   Макарова  см.:   Письма,   т.   XI,   №  4084. 

'  Аналогичный  отзыв  Тургенева  об  опере  А.  Г.  Рубин- 
И1тейна  «Демон»  см.:  Письма,  т.  XI,  .М  3606. 

4100.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.   14) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  1464^,  №  147.  Впервые  опубликовано:  Сб.  Общества  любите- 
лей росс,  слов.,  стр.  93.  В  дате  подлинника  ошибка:  6  декабря 
н.  ст.  1876  г.  соответствовало   24  ноября   ст.   ст. 

^  См.    письмо  4101,   примеч.    1. 

2  Это  письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

^  «Формулярный  список»  Соломина  из  романа  «Новь»  см.: 
наст,   изд.,   Сочинения,    т.    XII,    стр.  323. 

4101.  А.  Н.  Чудиыову  (стр.  14) 

Печатается  по  подлиннику:  ШБ,  ф.  795,  Л'»  67.  Впервые  опуб- 
ликовано: Сб.  ГПБ,  1955,  стр.  77.  В  дате  подлинника  ошибка: 
6  декабря  н.  ст.  в  1876  г.  соответствовало   24   ноября   ст.    ст. 

^  В  «Орловском  вестнике»  от  24  декабря  1876  г.  (№  100)  по- 
явилась третья  глава  романа  «Новь»  (см.:  Г.  Б.  К  у  р  л  я  и  д- 
с  к  а  я.  И.  С.  Тургенев  и  «Орловский  вестник».  Тургенев,  Сб. 
(Алексеев),  стр.  578 — 581). 

4102.  Полные  Брюэр  (стр.  15  и  420) 

Печатается  по   подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.    1^  №  44. 
Публикуется    впервые. 
^  См.    письмо   4096. 
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4103.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.   15) 

Пенатается  по  подлппппку:  ИР  Л  И,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14644,  №  148.  Впервые  опубликовано:  Сб.  Общества  люби- 
телей    росс,    слов.,   стр.    73 — 74.  В    дате    подлинника    ошибка: 

7  декабря    н.  ст.  в  1876  г.  соответствовало    25    ноября    ст.    ст. 

1  В  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  1,  стр.  464)  в  объявлении 
от    редакции    были    сделаны     соответствующие    исправления. 

2  См.    письмо   4101. 

^  Драма  А.  А.  Брянчанпнова  «Бездольная»  в  «Вестнике 
Европы»  не  печаталась. 

4104.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  16) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  ^\2  100, 
лл.  181 — 182.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
4/16  дек.  76.  Москва».  Впервые  опубликовано:  «Русская  ста- 
рина»,   1885,  К»    10,  стр.  140 — 141.  В  дате  подлинника  ошибка: 

8  декабря  н.  ст.  в  1876  г.  соответствовало  26  ноября  ст.   ст. 
Стр.   16.   на  потребу  своей  задачи   {франц.). 

Стр.  16.  «там  был  весь  цвет  общества:  генерал  Скрипчикцкой, 
поэт    Кеоболь   и    старый    боярин   Томскев»    {франц.). 

Ст.р.  17.  «Стыдливость  девственницы  подобна  нежному  и  чистому 
цветку,  но  в  стыдливости  женщины  есть  нечто  высо- 
кое и  святое!»   {франц.). 

Стр.  17.   «Подайте    самовар!»    {франц.). 

Стр.  17.  «как  передан  местный  колорит!  Какое  глубокое  зна- 
ние   русских    нравов!»    {франц.). 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно. 

2  «Ь'ЕсИрзе»  —  сатирический  еженедельник,  выходивший 
в  Париже  с  1868  г.  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось. 

^  О  пьесе  П.  Невского  «Данишевы»  («Ьез  ВапхсЬеШ)  и  ее 
постановке  в  Париже  см.:  Письма,  т.  XI,  №  4020,  примеч.  2. 
Об  участии  в  создании  пьесы  А.  Дюма-сына  см.:  «Всемирная 
иллюстрация»,  1876,  №  368,  стр.  71;  «Театр  и  искусство»,  1899, 
№  28,  стр.   486,  а  также  письмо  4674,  примеч.  3. 

*  Подробнее  об  этом  см.  письмо  4106,  примеч.  4. 

4105.  Теодору  Шторму  (стр.  17  и  420) 

Печатается  по  подлиннику:  Библиотека  земли  Шлезвиг, 
Гольштейн,  Киль  (Зс]11е8\у1§-Но181е1шзсЬе  БапйезЫЬИоШек- 
К1е1).  Впервые  опубликовано:  «Оз1;(1еи1зс11е  Мопа1;8Ье!1:е»,  1923, 
№  10,  стр.  469.  Вновь  опубликовано:  К.  Е.  Б  а  а  §  е.  ТЬеоДог 
81;огш  ипй  Хм^ап  Тиг§еп]"е^.  «ЗсЬпПеп  йег  ТЬ.-З^огт-ОезеПзсЬа^Ъ), 
Не1(1е,  1963,  Л^г  12,  стр.  13,  26  в  отрывках,  факсимиле  начала  письма 
между  стр.   16  и  17. 

1  Здесь  и  ниже  речь  идет  об  отдельно  изданной  в  конце 
1876  г.  новелле  Т.  Шторма  «Адшз  зиЬшегзпз»  («Утонувший») 
(ВегИп,  1877).  В  письмах  Тургенева  к  Л.  Ппчу  1876  г.  встречаются 
критические  замечания  по  поводу  этой  повеллы  (ср.  письмо  4131). 
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^  Сборник:  I.  Тоиг§11епеМ.  Ьез  геИдиез  У1Уап1е8. 
Рапз,  1876  (<^й\ивые  могцц»).  —  В  кего  бошлп  также  в  иеро- 
водах  «Часы»,  «Пунин  и  Бабурин»  п  другие  рассказы. 

**  И.  Мапихардт  прибыл  в  начале  октября  1876  г.  в  Париж 
с  рекомендательным  письмом  Т.  Шторма,  надеясь  на  помощь 
Тургенева  в  поисках  места  домашнего  учителя. 

*  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4089.  О  посылке  Шторму  немец- 
кого перевода  «Нови»  ничего  пе  известно. 

410С.  П.   В.  Апосукову  (стр.   18) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Д^г  30.  Впер- 
вые опубликовано:  Лит,  мысль,  т.  I,  стр.  202,  в  сокращении. 
Стр.  18.  Поживем  —  увидим     {франц.). 
Стр.  18.  неразбериха    (франц.). 
Стр.  18.  государственный   переворот   [франц.) 
Стр.  18.  «немощи»  {фра}щ.). 

1  Анненков  писал  Тургеневу  в  письме  от  7  декабря  н.  ст. 
1876  г.:  «Итак,  „Новь"  и  обыкновенным,  путем  дошла  до  Петер- 
бурга, но  зто,  вероятно,  потому,  что  почтовая  дорога  в  Петербург 
вернее  и  безопаснее  таковой  же  в  Баден.  Впрочем,  я  так  много 
обязан  маленькой  идиосинкразии,  овладевшей  Вамп  по  поводу 
пересылки  рукописи,  что  шпынять  мне  грешно»  (ИРЛИ,  ф.  7, 
№  11,  л.  46). 

2  Тургенев  имеет  в  виду  образ  писателя  Кармазиноза  в  «Бе- 
сах» Ф.  М.  Достоевского,  в  котором  пародирован  сам  Тургенев. 
Об  этом  Анненков  напомнил  Тургеневу  в  письме  от  7  декабря 
н.  ст.  1876  г.    (ИРЛИ,  ф.   7,  №  И,  лл.  46  об.— 47). 

3  См.  письмо  4092. 

*  Торжественная  встреча  главнокомандующего  русской  ар- 
мией вел.  кн.  Николая  Николаевича  в  Москве  и  его  поездка 
в  Троице-Сергиевскую  лавру  были  подробно  описаны  в  газетах 
(см.,  например:  «Голос»,  1876,  21—22  ноября,  Л'2о^Г2  322,  323). 

^  Тургенев  опасался,  что  в  связи  с  войною  упадет  об- 
менный курс  рубля. 

4107.  Гюставу  Флоберу  (стр.  19  и  421) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
лл.  177 — 178.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИз», 
1896,  №  9,  стр.  788—789;  в  русском  переводе  —  «Русская 
мысль»,  1896,  №  8,  стр.  51 — 52.  Перепечатано  во  француз- 
ском оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  96 — 97.  Вновь  опубли- 
ковано^в  русском  переводе:  Галъп.-Кал.,  Писъ.ча.  стр.  181 — 182. 

1  Роман  «Новь». 

2  Имеется  в  виду  обед,  состоявшийся  в  ресторане  Пелле 
27  ноября  н.  ст.  1876  г.  (см.  письмо  4243;  см.  также:  СопсоиН, 
1оигпа1,  т.    II,   стр.    1158—1159). 

^  По  всей  вероятности,  Гонку р  читал  па  этом  обеде  отрывок 
пз  своего  романа  «Девка  Элпза». 
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*  До  выхода  отдельным  изданием  роман  «Западня»  печа- 
тался в  газете  «Ье  В1еп  риЬИс»  и  затем  в  журнале  «Ьа  КёриЬ- 
Идие  йез  Ьеигез»  (с  13  апреля  1876  г.  по  7  января  1877  г.). 

^  Речь  идет  о  шумном  процессе  графа  Э.  Лебега  де  Жермини, 
обвиненного  в  оскорблении  общественной  нравственности.  В  ре- 
зультате судебного  разбирательства  24  декабря  и.  ст.  1876  г. 
Жермини  был  приговорен  к  двум  месяцам  тюремного  заключе- 
нпя  и  денея^ному  штрафу. 

®  Слова  Триссотена  из  комедии  Мольера  «Ученые  женп1,ины» 
(акт  III,   сцена  2). 

'  К.  и  Э.  Комманвиль. 

4108.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  20) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464^,  .№  149.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  94 — 
95. 

1  Корректура,  о  которой  идет  речь,  была  отправлена  Ста- 
сюлевичу  29  ноября  (И  декабря)  1876  г.  (см.  письмо  4110). 

^  Перевод  «Нови»  был  напечатан  в  «Ье  Тетрз»  (см.  примеч.  5 
к  письму  4090). 

^  В  «Голосе»  (1869,  10  декабря,  ^-^г  341)  без  разрешения  Тур- 
генева был  напечатан  в  обратном  русском  переводе  рассказ 
«Странная  история»,  появившийся  первоначально  в  немецком 
переводе  в  журнале  «8а1оп»  (1869,  октябрь)  и  предназначавшийся 
Тургеневым  для  «Вестника  Европы»  (см.  также:  наст,  изд., 
Сочинения,   т,    X,    стр.    476 — 477). 

■*  См.  письмо  4093. 

^  Речь  идет  о  рассказе  Е.  И.  Бларамберг  «Аполлон  Марко- 
вич», не  напечатанном  в  «Вестнике  Европы»  (см.:  Письма,  т.  XI, 
№  4059,  примеч.  3).  Рассказ  был  опубликован  позднее  в  газете 
«Наш  век»  (1877,  21—23  апреля,  ^^Г2.№  50—52). 

в  Перевод  «Легенды  о  святом  Юлиане  Милостивом»  Флобера 
был  опубликован  в  апрельской  книжке  «Вестника  Европы»  за 
1877  г.  под  заглавием  «Католическая  легенда  о  Юлиане  Мило- 
стивом». 

"  Так  Паклин  в  романе  называет  Фомушку  и  Фимушку 
(см.:    «Новь»,    гл.    XVIII— XIX). 

4109.  Кларе  Тургеневой  (стр.  20  и  422) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  257.  Год  напи- 
сания определяется  по  сопоставлению  указанных  в  письме  ад- 
реса, дня  недели  и  числа. 

1  В  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой  сохранилось  упоминание 
о  присутствии  Тургенева  на  обеде  30  ноября  (12  декабря)  1876  г. 
(см.:   ЙРЛИ,  ф.   309,   №  4626,  л.   65). 

4110.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  20) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  од.  хр. 

14044,  Д'г  150.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  95. 
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1  Тургенев,  вероятно,  имеет  в  виду  устные  отзывы  о  «Нови», 
которые  передавал  ему  Стасюлевич  (см.  нисьмо  4095). 

4111.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  21) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  293,  оп.  1,  ед,  хр. 
1464.,  №  151.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  95— 
96. 

^  Анненков  писал  по  этому  поводу  Тургеневу  в  письме  от 
16  (28)  ноября  1876  г.:  «Превосходный  ваш  дьякон  с  лошадиным 
хвостом  на  голове  вопрошает  учеников  деревенской  школы 
о  поздних  родах  мамаши  богородичной.  Мне  кажется  это  очень 
придуманной  чертой,  вывертом,  не  очень  цодходяш,им  ни 
к  дьякону,  ни  к  школе,  а  бесполезный  скаидал  в  результате  не- 
избежен. Нужно  ли  все  это?»  {ИРЛИ,  ф.  7,  ед.  хр.  И,  л.  45) 
Тургенев  при  публикации  романа  снял  это  упоминание. 

^  См.  письмо  4100. 

^  См.  письмо  4094. 

*  «Василий  Николаевич»  —  упоминаемый  в  «Нови»  револю- 
ционер-заговорщик, прототипом  которого  был  С  Г.  Нечаев 
(см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.   XII,   стр.  492). 

4112.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  22) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14644,  Л'»  152.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  96. 

^  27  ноября  ст.  ст.  1876  г.  умерла  я^ена  Г.  О.  Гинцбурга  — 
А.  Г.  Гинцбург  (см.:  «Голос»,  1876,  1  (13)  декабря,  №  332). 

4113.  Полипе  Брюэр  (стр.  22  и  422) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,^^2  44. 
Публикуется  впервые, 

1  Речь  идет  об  арендной  плате  на  1877  г.  за  охотничье  уго- 
дье в  окрестностях  Руяшона  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3815, 
примеч.  2) 

4114.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  23) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр.  14644, 
№  153.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911,  №  И, 
стр.  10. 

1  См.    письмо   4095,    примеч.    1. 

2  Речь  идет  о  доверенности  управляюп];ему  имением  Турге- 
нева Н.  А.  Щепкину  на  продажу  жиздринских  имений.  Эта 
доверенность   не  сохранилась   (см.    письмо  4116). 

^  В  1875  г.  Некрасов  смертельно  заболел;  он  скончался  от 
рака  27  декабря  1877  г.  (8  января  1878  г.). 

4115.  А.  В.  Топорову  (стр.  24) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  61,  л.  27. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   арх.,  т.   4,   стр.   249. 
^  Речь  идет  о  письме  4099. 
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2  См.  письмо  4099,  примеч.  4;  см.  также:  Н.  Н.  Мостов- 
с  к  а  я.  Из  журнальной  полемики  вокруг  «Нови»  до  публика- 
ции романа.  (Забытые  воспоминания  А.  В.  Половцова  о  Тур- 
геневе).   Тургенев,   Сб.,  вып.    II,   стр.   185—191. 

^  В  романе  «Новь»  в  образе  Скоропихина  дана  карикатура 
на  В.  В.  Стасова  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4082).  В.  В.  Стасов 
3  января  ст.  ст.  1877  г.  писал  В.  Д.  Поленову:  «.  .  .Тургенев 
прописал'меня  в  новом  своем  романе  „Новь"  на  страницах  пят- 
надцатой-шестнадцатой  под  именем  критика  Скоропихина,  по- 
рицающего молодых  художников  и  огулом  ругающего  все  ста- 
рое в  искусстве»  (В.  Д.  Поленов,  Е.  Д.  Поленова. 
Хроника  семьи  художника.  М.,  «Искусство»,   1964,   стр.  231). 

*  Эта  записка  Тургенева  к  Стасюлевичу  неизвестна.  Содер- 
жание ее  выясняется  из  письма  4117. 

4116.  Н.  А.  Щешшну  (стр.  24) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Дг  97. 
Публикуется  впервые. 

^  См.    письмо   4114,    примеч.    2. 

2  В  ведомостях  о  приходе  денег  Спасской  конторы  за  октябрь, 
ноябрь,  декабрь  1876  г.  и  январь  1877  г.  значится:  «Запро- 
дано Жиздринское имение  за  8 тысяч,  получено  в  задаток  900  руб.» 
{Музей    Тургенева,    инв.    Л"»    192). 

3  С.  И.  Волнов  купил  у  И.  А.  Кипшнского  имение  Турге- 
нева в  113  десятин  при  деревне  Сытовой  Ефремовского  уезда 
Тульской  губернии;  он  же  арендовал  имение  Холодово  Кром- 
ского  уезда  Орловской  губернии  в  135  десятин.  Против  него, 
так  же  как  и  против  Жикина,  Тургенев  возбудил  судебное  дело. 

4117.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  25) 

Публикуется  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  1464^,  №  154.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.    97—98. 

^  Имеется  в  виду  корректура  первой  части  «Нови». 

2  В   «Вестнике   Европы»   (1877,   №   1)   такой  пометы  нет. 

^  16  февраля  1877  г.  между  Сербией  и  Турцией  был  за- 
ключен мир. 

*  Речь  идет  о  корректурах  второй  части  «Нови». 

4118.  П.  В.  Анненкову  (стр.  26) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  30. 
Впервые  опубликовано:  в  отрывке  —  Лит.  мысль,  т.  I, 
стр.  203;  полностью  —  «Край  Ильича»,  сб.  3.  Казань,  1928, 
стр.  46 — 47. 

*  Речь  идет  о  памфлете  Р.  Вагнера  1871  г.  «Капитуляция» 
(«Еше  Кар1Ш1а11оп.  Ьи81зр1е1  1п  апПкег  Машег»;  см.  в  книге: 
В.  \У  а  ^  п  е  г.  ОезапшхеИе  ЗсЬгхГ^еп  ипй  ВхсЫип^еп,  Вс1.  IX. 
Ье1р21§,    1907,    стр.    3—41). 
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^  Это  утверждение  Тургенева  неверно.  Россия  уже  в  ноябре 
1870  г.  частично  мобилизовала  армию  п  к  началу  войны  имела 
257  тысяч  человек  в  Дунайской  армии  против  180  тысяч  у  турок. 

4119.  М.  М.  Стасюлевнчу  (стр.  26) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.   хр 
1464^,   Д^2   155.     Впервые   опубликовано:    Стасюлевич,    III,    стр. 
98—99. 
Стр.  27.   «Да  будет  воля  твоя!»  {лат.). 

^  См.    примеч.    1    к  письму  4103. 

^  См.    письмо  4108,   примеч.   5. 

•^  Евангелие  от  Матфея,  гл.  VI,  стих  10  —  молитва  «Отче 
наш». 


4120.  Гюставу  Флоберу  (стр.  27  и  423) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
лл.  179 — 180.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоьеп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИз», 
1896,  №  9,  стр.  790—791;  в  русском  переводе  —  «Русская 
мысль»,  1896,  №  8,  стр.  52 — 54.  Перепечатано  во  французском 
оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  98 — 100.  Вновь  опубли- 
ковано в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.^  Письма,  стр.    182 — 185. 

1  См.:  Письма,  т.   XI,  №  4071. 

2  Тургенев  настаивал  на  одновременной  публикация  в  «Ве- 
стнике Европы»  переводов  «Простого  сердца»  и  «Иродиады»,  по- 
лагая, что  таким  образом  скорее  удастся  избежать  возможных 
придирок  цензуры  к  первой  из  зтих  повестей  (см.  письмо  4219). 
О  скором  окончании  работы  над  «Иродиадой»  Флобер  сообщил 
Тургеневу  в  письме  от  14  декабря  н.  ст.  1876  г.  (см.:  ПаиЪеН, 
Согге8роп(1апсе,  з.   VII,  стр.  370). 

^  Возможно,  что  речь  идет  о  Е.  И.  Бларамберг. 

*  В  упомянутом  выгле  письме  Флобер  писал  Тургеневу: 
«Как  и  вы,  я  прочел  несколько  отрывков  из  „Западни".  Они  мне 
не  понравились»   {РЫиЪеН,   СоггезропЛапсе.,     з.   VII,   стр.   369). 

^  Речь  идет  о  второй  части  «Воспоминаний  детства»  (8оиуе- 
шгз  й'епЬпсе.  Рг1ёге  зиг  ГАсгоро1е.  Ье  ЬопЬотте  бузуете  е1 
1а  ре111;е  Коётхе»)  Э.  Ренана,  напечатанной  в  «Кеупе  (1ез  Пеих 
Мопйез»  (1876,  т.  XVIII,  стр.  481—507).  Слова,  упомянутые 
Тургеневым,  —  часть  заключительной  фразы  VI  главы. 

®  Статья  Э.  Монтегю  «Ьез  попуеаих  готапсхегз»  («Новые 
романисты»),  опубликованная  в  «Кеупе  йез  Пеих  Мопйез»  (1876, 
т  XVIII,  стр.  605—632).  Статья  была  посвящена  сочинениям 
Г.  Дроза,  А.  Терье  и  А.  Доде,  но  в  ней  также  неоднократно 
упоминался  Флобер.  В  письме  к  Тургеневу  он  назвал  ее  «бол- 
товней» и  «отвратительной  глупостью»  {ПаиЬеН,  СоггезропЛапсе, 
3.   VII,  стр.   369). 

'  2  декабря  н.  ст.  1876  г.  ушло  в  отставку  министерство 
Дюфора,  которое  сменил  кабинет  во  главе  с  Ж.  Симоном. 

*  См.    примеч.    5    к    письму   4107. 
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4121.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  28) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЙ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр, 
1464^,  Л^2  156.  Впервые  ощ'-бликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   99. 

Стр,  29.  «Невозделапная    земля»    {франц.). 
Стр.  29.  «Целина»  {франц.). 

^  Эти  письма   Стасюлевича  неизвестны. 

^  Стасюлевич,  по-видимому,  сообщил  Тургеневу  об  успехе 
«Нови»  в  великосветских  салонах  (см.:  БЭ.  Г.  О  к  с  м  а  н. 
П.  С.  Тургенев.  Исследования  п  материалы,  вып.  I.  Одесса, 
1921,  стр.  61;  см.  также:  Стасю.гевич,  т.  III,  стр.  102).  О  цензур- 
ной истории  «Нови»  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XII,  стр.510. 

^  Ф.  П.  Баймаков  4  (16)  декабря  1876  г.  был  объявлен  бак- 
кротом. 

*  См.  примеч.  1  к  письму  4101. 

^  В  каком  журнале  упоминается  роман,  установить  пе 
удалось. 

^  Отдельное  издание  «Нови»  на  французском  языке  появи- 
лось в  1877  г. 

'  См.  примеч.  5  к  письму  4093. 

4122.  В.  И.  Лихачеву  (стр.  29) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  77 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  3,  стр.  219. 

1  Речь  идет  о  рассказе  «Сон»,  который  был  передан  в  редак- 
цию «Нового  времени»  в  октябре  1876  г.  с  условием,  что  он  будет 
напечатан  после  1  (13)  января  1877  г.,  т.  е.  не  ранее  опублико- 
вания в  «Вестнике  Европы»  первой  части  «Нови».  Однако  в  связи 
с  появлением  немецкого  перевода  рассказа  в  январских  номерах 
журнала  «В1е  Ое§еп\\^агЪ>,  вызвавшего  столкновение  между  Су- 
вориным и  Тургеневым,  просьба  Тургенева  отодвинуть  срок  пу- 
бликации рассказа  до  8  (20)  января  исполнена  не  была,  и  «Сон» 
появился  в  «Новом  времени»  от  1  (13)  и  2  (14)  января  1877  г. 
(№№  303,  304)  (см.  также  письмо  4148,  примеч.  2). 

^  См.  примеч.  6  к  письму  4092. 

4! 23.  И.  И.  Маслову  (стр.  30) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  II,  оп.  1,  Л'»  445,  л.  55. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  308. 

^  См.:  Письма,  т.   XI,  ]\^  4052,  и  наст,  том,  письмо  4097 

2  См.    письмо   4124. 

4124.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  30) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11813. ЬХ1Х6.1,  лл.  19—20. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  306 — 307,  с  пропусками.  Вновь  опубликовано:  Звенья, 
т.   VIII,   стр.   200—201,   полностью. 
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'  Это  ппсьмо  Полонского  неизвестно. 

2  Сходная  мысль  нрипадлежит  Паклппу  б  романе  «Новь» 
(часть  вторая,  гл.  XXXVIII:  «мы  всё  ждем  счз  леность,  вялость, 
недомыслпе!»). 

^  См.   примеч.  6  к  письму  4092. 

*  В  1876  г.  генерал  С.  К.  Новоселов  командовал  Ибарской 
(от  реки  Ибар)  армией  в  Сербии. 

^  Выражение  Юлия  Цезаря,  нропзнесенное  им  на  брако- 
разводном процессе,  начатом  после  того,  как  па  праздник 
в  честь  Вопа  с1еа  (Доброй  богини),  на  котором  могли  присут- 
ствовать только  женщины,  в  дом  к  жене  Цезаря,  Помпее,  проник 
переодетый  в   женское   платье  мужчина. 

^  Генерала  М.  Г.  Черняева  подозревали  в  расходовании 
на  личные  нужды  средств,  поступавших  из  фонда  пожертво- 
ваний в  пользу  сербской  армии. 

'  См.    примеч.    5  к  письму  4098. 

^  О  какой  венской  газете  упоминает  Тургенев,  не  установ- 
лено. 

^  В  связи  с  Константинопольской  конференцией  великих 
держав  по  «восточному  вопросу»,  открытие  которой  состоялось 
11  (23)  декабря  1876  г.  (а  ее  подготовительная  работа  началась 
с  конца  ноября  1876  г.),  газеты  печатали  информации  о  состоя- 
нии турецкой  администрации,  турецкой  армии,  строительстве 
военных  укреплений  и  т.  д. 

4125.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  31) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.    183 — 184.    На  подлиннике  помета  Н.   С.   Тургенева:   «Пол. 
15/27    дек.     76.    Москва».     Впервые    опубликовано:     «Русская 
старина»,    1885,    Д*»    10,  стр.  141—142. 
Стр.  32.  Разгадка    {франц.). 
Стр.  32.   Все   хорошо    (итал.). 
Стр.  32.  И  к  твоему  сведению  (франц.). 
Стр,  32.  «У  вас    всегда    будет    рюмка    ликеру    после    кофе!» 

{франц.). 

1  О  стихотворении  «Крокет  в  Виндзоре»  см.  также:  Письма, 
т.  XI,  Ко№  4022,  4032,  4036,  4081. 

2  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4081,  примеч.  6. 

^  О  переводах  «Крокета  в  Виндзоре»  см.:   Письма,  т.   XI, 
№  4081,  примеч.  1;  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII, 
*  См.  письмо  4118,  примеч.  2. 
ь  См.:   Письма,  т.   XI,  №  4081,  и  наст,  том,  письмо  4182. 

4126.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  32) 

Печатается  но  подлиннику:  ГБЛ,  ф.   306,   картон  2,  №  166. 
Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  144. 

1  О    продаже   жиздрипского   имения   см.:    Письма,    т     XI, 
№  4060,  и  наст,  том,  письмо  4114,  примеч.  2. 

2  Роман    «Новь».    Первая   часть     его    была    опубликована 
в  январской  книжке  «Вестника  Европы»  1877  г. 

3  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4007,  примеч.  4. 
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4127.  П.  М.  Третьякову  (стр.  33) 

Печатается  по  подлиннику:  ГТГ,  №  1/3889.  Впервые  опуб- 
ликовано: А.  П.  Боткина.  Павел  Михайлович  Третьяков 
в  жизни  и  искусстве.  М.,  1960,  стр.  236,  с  сокращением. 

1  См.:  Письма,  т.   XI,  Д^2  3966. 

2  По-видимому,  имеется  в  виду  продажа  Жиздрпнского 
имения  за  8000  рублей,  за  которое  в  конце  1876  г.  Тургенев 
получил  задаток  900  рублей,  а  к  лету  1877  г.  —  остальные  7100. 

3  Тургенев  выслал  Н.  И.  Миклухе-Маклаю  1000  рублей  без- 
возмездно  (см.   письмо  4312). 

*  О  своих  материальных  затруднениях  Н.  Н.  Микл_ухо- 
Маклап  писал  с  о.  Явы  Ф.  Р.  Остен-Сакену  15  февраля  1876  г. 
(см.:  Н.  Н.  Миклухо-Маклай,  Собрание  сочинений, 
т.  IV,  М.— Л.,  1953,  стр.  131-132). 

^  О  помощи,  оказанной  И.  Н.  Миклухе-Маклаю  П.  1\1.  Тре- 
тьяковым, см.:  Письма,  т.   XI,  оЛ^2  3976,  примеч.  3. 

4128.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  33) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.   1,  ед.    хр. 
1464^,   №   157.    Впервые    опубликовано:     Сб.     Общества    люби- 
телей   росс,  слов.,  стр.  74 — 75. 
Стр.  34.  «Кто  жил  для  лучших  людей  своего  времени, 

Тот  жил  для  всех  времен»  {нем.). 
Стр.  34.  под    бандеролью    {франц.). 

^  Письма  Стасюлевича  неизвестны.  О  доверенности  см 
письма  4114  и  4126. 

2  6  (18)  декабря  1876  г.  перед  Казанским  собором  в  Петер- 
бурге состоялась  демонстрация  при  активном  участии  народ- 
ников, членов  «Земли  и  воли»  и  членов  рабочих  революционных 
кружков.  Демонстрация  у  Казанского  собора  знаменовала  на- 
чало сознательного  участия  русского  рабочего  класса  в  обще- 
ственном движении  (см.  Г.  В.  Плеханов.  Русский  рабо- 
чий в  революционном  движении.  Сочинения,  т.  Ш.М.-Пг.,  1923, 
стр.  150 — 157).  Тургенев  не  понял  исторического  значения 
этой  демонстрации. 

^  Тургенев  опасался  цензурных  затруднений  при  печатании 
второй  части  «Нови»,  чем  и  объясняется  его  намерение  написать 
«объяснительное»    письмо    издателю  (см.  письмо  4140). 

*  Письмо  К.   Д.   Кавелина  неизвестно. 

^  Тургенев  неточно  цитирует  стихи  из  драмы  Шиллера  «Вал- 
ленштейн»  (пролог,  стихи  48—49).  У  Шиллера: 

Вепп  ^ег  с1еп  Вез1:еп  8е1пег  ХеП;  §епи§ 
Оегап,  (1ег  Ьа!  §е1еЫ;  Шг  а11е  ХеНеп. 

®  Слова  летописца  Пимена  в  драме  Пушкина  «Борис  Го- 
дунов» (сцена:  «Ночь.   Келья  в  Чудовом  монастыре»). 

4129.  Паулю  Линдау  (стр.  35  и  424) 

Печатается  по  подлиннику:  ВЗВ.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§епеу  ипс1  ВеиЬ8сЫапс1,  стр.   126—127. 
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Датируется  по  содержанию,  по  связи  с  письмом  к  П.  Линдау 
от  29  сентября  (11  октября)  1876  г.  (Письма,  т.  XI,  №  4041), 
в  котором  Тургенев  обещал  ему  для  январского  номера  «В1е 
Ое§ептлгаг1»  рукопись  рассказа  «Сон»,  и  по  связи  с  письмом 
к  Р.  Линдау  от  17  (29)  декабря  1876  г.  (№  4132).  В  авторской 
дате,  вероятно,  ошибка  в  числе:  в  1876  г.  четверг  приходился 
на   16  (28)   декабря. 

1  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4041  и  наст,  том,  примеч.  1  к 
письму   4122. 

2  «Сон»  был  переведен  П.  Линдау  и  опубликован  в  «В1е 
Се§еплуаг1;»  (1877,  6  января,  №  1,  стр.  4—7,  и  13  января,  Д^2  2, 
стр.    202). 

^  «Новь». 


4130.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  35) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.  213,  Щ10-39. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  Л^,  стр.  486 — 487, 
с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 

^  Письмо  Вревской  к  Тургеневу  от  8  (20)  декабря  1876  г., 
конец  которого  не  сохранился  {ИРЛИ,  5777.ХХХ6.67,  лл.  5 — 6). 

2  Имеются  в  виду  военные  поражения  сербских  войск, 
которыми  командовал  в  1876  г.  М.  Г.  Черняев  (см.  письма  4098, 
4099). 

^  Вревская  8  (20)  декабря  1876  г.  писала  Тургеневу  об  этой 
демонстрации:  «Вчерашний  „Голос"  известил  Вас  о  казанской 
катастрофе.  Около  300  студентов  Медико-хирургических  и  Те- 
хнологических, особенно  поляки  собрались.  .  .  в  Казанский 
собор,  стали  курить.  .  .  и  обрывать  клочки  старых  знамен.  .  . 
Затем  вся  толпа  вышла  на  плоп];адь,  на  плечи  кто-то  взобрался, 
как  говорят,  какой-то  Богоявленский  и  прочел  прокламацию, 
требуюш,ую  конституцию,  и  закончил  словами:  „Смерть  царю". . .» 
{ИРЛИ,    5т.ХХХб.е,7,    л.    6).    См.    также  письмо  4128. 

*  См.    письмо   4121. 

5  Речь  идет  о  принцессе  Евгении  Максимилиановне  Ольден- 
бургской. 

^  См.    письмо   4115,    примеч.    3. 
'  См.  письмо  4099,  примеч.  4. 

*  См.  также  письмо  4138.  Вревская  не  уехала  из  Петер- 
бурга до  приезда  туда  Тургенева. 

^  В  письме  от  8  (20)  декабря  1876  г.  Вревская  сооби];ала: 
«В  отношении  морозов  в  этом  году  привольно,  холода  настали 
нешуточные  и,  может  быть,  продлятся»  {ИРЛИ,  5777.ХХХ6.67, 
л.  5). 

1<^  Речь  идет  о  племяннице  Ю.  П.  Вревской,  маленькой 
дочери  Н.   И.   и  Н.   П.   Вревских. 

11  Об  отношении  Тургенева  к  славянскому  движению  и 
к  деятельности  «Славянского  комитета»,  а  также  к  славяно- 
филам см.:  Письма,  т.  XI,  №  4081,  и  наст,  том,  примеч.  6 
к   письму   4092. 
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4131.  Людвигу  Ппчу  (стр.  36  и  425) 

Печатается  по  подлиннику:  ВЗВ.  Первая  публикация  в 
немецком  оригинале  неизвестна.  Впервые  опубликовано  в  пе- 
реводах: в  русском  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  641; 
в  английском  —  «ЗаШгйау  Кете^>,  8ирр1етеп1;,  1909,  7  Аи§и81:, 
№  2806,  стр.  I,'  Вновь  опубликовано:  в  немецком  оригинале  — 
Р1е18сН,  стр.  134—137;  в  русском  переводе  —  Письма  к  Пичу, 
стр.   186—188. 

1  Это   письмо   Пича   неизвестно. 

^  Встреча  с  Ничем  не  состоялась  (см.  примеч.  3  к  письму  4090). 

^  О  какой  книге  идет  речь,  установить  не  удалось. 

*  Видимо,  здесь  Тургенев  имеет  в  виду  фотографию  с  кар- 
тины А.  Менцеля  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3836). 

^  Поль  Биардо  выступил  со  скрипичным  концертом  в  Схг- 
дие  Ка11опа1,  о  чем  Тургенев  писал  Пичу  (см.  письмо  4090). 
Видимо,  Пич  написал  о  нем  статью  и  познакомил  с  ней  капель- 
мейстера Берлинской  оперы  Карла  Эккерта,  а  его  жена  Кати 
переслала  ее  П.  Виардо. 

^  Тургенев  обещал  послать  Ю.  Шмидту  фотография  фран- 
цузских знаменитостей,  в  том  числе  Флобера  и  Золя  (см.:  Письма, 
т.  XI,  №  3550). 

'  Речь  идет  об  издании:  «Адшз  зиЬпаегзиз».  КоуеИе  уоп 
ТЬеойог  3  I  о  г  т.  ВегИп,  1877  («Утонувший».  Книга  вышла 
в  конце  1876  г.  См.:  письма  4090,  примеч.  6,  и  4105,   примеч.  1). 

"  Об  оценке  Тургеневым  этого  рассказа  Т.  Шторма  см. 
статью  К.  Э.  Лааге  «Теодор  Шторм  и  Иван  Тургенев»  (ЗсЬгхйеп 
(1ег  ТЬ.-31огт-Ое8е118с11аа.  НеШе,  1963,  стр.  16). 

4132.  Рудольфу  Линдау  (стр.  37  и  426) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опублико- 
вано: Тиг§епеи  ипд.  ВеШзсМагк!,  стр.  128.  Датируется  по 
содержанию  и  по  связи  с  письмом  4129.  Пересылая  брату 
рукопись  «Сна»  и  письмо  Тургенева,  Р.  Линдау  приписал 
на  подлиннике:  «Дорогой  Пауль.  .  .  Прилагаю  то,  что  нам  уда- 
лось сделать  сегодня;  достаточно  для  одного  номера  —  осталь- 
ное завтра.  Это  скучная  работа  и  пришлась  мне  некстати,  и 
со  стороны  Тургенева  это  несколько  запз  ^ёпе,  что  он  ее  на 
меня  взвалил;  но,  как  видишь,  я  сразу  же  за  нее  принялся» 
{08В).  Очевидно,  письмо  к  П.  Линдау  написано  в  четверг  16  (28) 
декабря,  а  письмо  к  Р.  Линдау  —  в  пятницу  17  (29)  декабря 
1876  г. 

1  См.  примеч.  1  к  письму  4122  и  письмо  4129. 

2  Речь  идет  о  пьесе  в  трех  действиях  Эркман-Шатриана 
«Ггеип(1  ТпЬт.»  («Друг  Фриц»),  которая  шла  в  декабре  1876  г. 
на   сцене   СопаёсИе   Ггапдахзе. 

^  Переписка  рукописи  была  такой  спешной  потому,  что 
в  письме  от  16  (28)  декабря  1876  г.  Тургенев  обещал  П.  Линдау 
переслать   копию   «послезавтра»   (см.    письмо   4129). 

*  Французский  перевод  рассказа  «Сон»  появился  в  «Бе 
Тетрз»   (1877,    20—21    января,    №№    5756—5757). 
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^  п.  Лпндау  не  выполнил  просьбу  Тургенева  опубликовать 
рассказ  «Сон»  только  после  20  января  н.  ст.  1877  г.  Первая  часть 
рассказа  появилась  уже  в  первом  январском  номере  «В1е  Оедеп- 
л\аг1»  (см.:  «Вег  Тгашп»,  Уоп  1\\^ап  Т  и  г  ^  е  п  ]  е  \л\  0Ьегзе121} 
уоп  Р.  Ь.  «В1е  Ое§еп\уагЪ>,  1877,  6.  Тапиаг,  №  1,  стр.  4—7),  для 
которого  он  и  был  первоначально  предназначен.  Тургенев  был 
этим  возмущен,  так  как  пз-за  преждевременной  публикации  рас- 
сказа у  него  возникли  неприятности  с  издателями  «Нового  вре- 
мени» (см.  письмо  4151;  см.  также  комментарий  к  рассказу 
«Сон»:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.   XI,  стр.   525—527). 

^  Два  случая,  упомянутых  Тургеневым,  обратного  перевода 
его  рассказов  на  русский:  «Странная  история»  (см.  примеч.  3 
к  письму  4108)  и  рассказ  «Стучит!»  (см.  примеч.  4  к  ппсьму 
4281). 

4133.  К.  Д.  Кавслппу  (стр.  38) 

Печатается      по      подлиннику:      ИРЛИ,     20717. СХЫб. 16, 
лл.    10— 11.   Впервые    опубликовано:    «Русская    мысль»,     1892, 
Л"»    10,    стр.    8 — 9,    с    неточностями. 
Стр.    39.    «контраст»    {франц.). 

1  См.    письма   4095,    4135. 

2  Тургенев  придавал  будущему  роману  большое  принци- 
пиальное значение. 

3  Письмо  Кавелина  с  оценкой  «Нови»  не  сохранилось. 
О  впечатлении,  произведенном  на  Кавелина  романом  Тургенева, 
свидетельствует  тот  факт,  что  в  черновых  материалах  к  биогра- 
фии своей  дочери,  С.  К.  Брюлловой,  он  назвал  «Новь»  «великим 
произведением»  {ИРЛИ,  ф.  119,  20826. СХЫ116.1,  л.  И). 

*  Об  отношении  «молодой  критики»  к  роману  Тургенева  см.: 
наст,    изд.,    Сочинения,   т.    XII,    стр.    524—543. 

^  Ср.  с  письмом  4186. 

^  См.    также    письмо    4164. 

'  В  публикации  «Русской  мысли»  характеристика  Павла  — 
будущий  народный  революционер  —  заменена  характеристикой: 
будущий  деятель. 

8  Речь  идет  о  повести  А.  Потехина  «Хворая»  («Вестник  Ев- 
ропы», 1876,  №Л^2  2,  3),  очевидно  рекомендованной  Кавелиным 
Тургеневу. 

*  См.  письма  4128,  примеч.  2,  и  4130,  примеч.  3. 

^^  Тургенев  опасался,  что  Казанская  демонстрация  повлияет 
на  судьбу  второй  части  «Нови»,  вызвав  цензурные  затруднения. 
Этим  было  продиктовано  «объяснительное  письмо»  Тургенева 
к  Стасюлевичу  (см.  письмо  4140). 

11  Очевидно,  Кавелин  передал  Тургеневу  одобрительный 
отзыв  своей  дочери  о  романе  (см.  также  письмо  4164). 

4134.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  40) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1,  №  1601. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию,  помете  «Суб- 
бота, 30-го  дек.»  и  по  связи  с  письмом  к  Соллогубу  от  23  ок- 
тября (4  ноября)  1875  г.  (Письма,  т.  XI,  №  3751).    После  смерти 
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А.  К.  Толстого  28  сентября  (10  октября)  1875  г.  Соллогуб  на- 
меревался наппсать  о  нем  статью,  в  связи  с  которой  он,  ве- 
роятно, обратился  к  Тургеневу  с  просьбой  снабдить  его  драмой 
Толстого  «Смерть  Иоанна  Грозного».  Так  как  в  публикуемом 
письме  упоминается  двухтомное  собрание  стихотворений  А.  К. 
Толстого  под  редакцией  М.  М.  Стасюлевича,  вышедшее  в  1876  г., 
следует,  что  ппсьмо  написано  18  (30)  декабря  1876  г. 
1  Вероятно,   речь  идет  о   В.   И.   Аркудинской. 

4135.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  40) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.   1,  ед.  хр. 

14644,  №     158.    Впервые     опубликовано:    «Вестник    Европы», 
1911,    №    И,  стр.  11. 

1  См.  письма  4133,  примеч.  10,  и  4140. 

2  Письмо  4133. 

3  Г.  О.  Гпнцбург. 

*  Речь  идет  о  романе  «Новь». 

4136.  П.  В.  Анненкову  (стр.  41) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  ]\2  30. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  мысль,  т.  I,  стр.  203,  с  сокраш;е- 
нпем. 

1  См.  письма  4128,  примеч.  4,  п  4133,  примеч.  3. 

2  См.  статью  Н.  К.  Михайловского  о  «Нови»  в  «Отечествен- 
ных записках»  (1877,  Л^2  2,  стр.  311—326);  см.  также  ппсьмо  4170, 
примеч.   1  и  2. 

3  См.  письма  4128,  примеч.  2. 

4137.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  41) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,    ед.  хр. 

14645,  №   159.  Впервые  опубликовано:   Стасюлевич,  т.   III,  стр. 
101—102.  Датируется  по  содержанию  и  по  связи  с  письмом  4140. 

^  Так   Тургенев   называл   приступы   подагры. 

2  Это  ппсьмо  Тургенева  к  Золя  неизвестно. 

3  Между  Стасюлевпчем  п  Золя  возникали  трения  в  связи 
с  сокращениями,  которые  производил  Стасюлевич  в  фельетонах 
Золя,  печатавшихся  в  «Вестнике  Европы»  (см.:  И.  М  1  1-  I  е- 
г  а  п  (].     2о1а   ]оигпаИ51е.    Рапз,    1962,    стр.    201). 

4  См.    письма    4101    п   4103. 
^  Ппсьмо  4140. 

^  Подпись  Тургенева,  вырезанная  Стасюлевпчем  для  своего 
собрания    автографов,    пе    сохранилась. 

4138.  А.  В,  Топорову  (стр.  42) 

Печатается  по  подлпннпку:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  1-. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  250. 

1  Это  ппсьмо  неизвестно.  В  ппсьме  от  31  января  ст.  ст. 
1877  г.  Топоров  сообщал  писате.чю,  что  получил  от  Стасюлевпчп 
«второй  оттиск»  «Нови»  (ИРЛИ,  ф.  283,  оп.  2,  Л'-  213,  л.    I). 
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2  Письмо  4137. 

^  Речь  идет  об  отдельных  оттисках  романа  «Новь»  пз  «Вест- 
ника Европы»  (1877,  №№  1  и  2).  Баронесса  —  Ю.  П.   Вревская. 

*  Это  письмо  Вревской    к   Тургеневу    неизвестно. 

^  Письмо  Тургенева  к  Вревской  от  22  декабря  1876  г.  (3  ян- 
варя 1877  г.)  неизвестно. 

^  См.   письмо  4130,  примеч.   8. 

4139.  Гюставу  Флоберу  (стр.  42  и  426) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  188, 
лл.  181 — 182.  Подлинник  хранится  в  ВьЫ.  Ьоиеп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896, 
№  10,  стр.  137—138;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  №  8,  стр,  54—55.  Перепечатано  во  французском  ориги- 
нале: На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  101—102;  вновь  опубликовано 
в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,    Письма,    стр.  185,  223—224. 

1  По-видимому,  Тургенев  посылал  Флоберу  это  стихотворе- 
ние в  качестве  возможного  образчика  материала  для  романа  «Бу- 
вар  и  Пекюше»,  в  особенности  его  второй  части,  которая  была  за- 
думана как  собрание  заимствованных  у  различных  авторов  об- 
разцов нелепости  п  пошлости  (об  этом  см.:  Б.  Г.  Реизов. 
Творчество  Флобера.  М.,  1955,  стр.492;  А.  Е.  С  а  г  I  е  г,  Тоиг- 
§иепеЯ'з  Л^елу  Теаг'з  Огее^хп^  1о  Г1аиЬег1.  «Мойегп  Ьап§иа§е 
Nо^е8»,    1949,    РеЬгиагу,    стр.    115). 

4140.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  43) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.  хр. 
14645,   №   160.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№    11,  стр.  11—12. 
Стр.  44.  умный  поймет  (лат.). 

1  См.   примеч.   2  к  письму  4128. 

2  31  августа  (12  сентября)  1876  г.  в  Буживале  Тургенев  чи- 
тал Стасюлевичу  отдельные  сцены  романа  (см.  об  этом  в  письме 
Стасюлевича  от  31  августа  (12  сентября)  1876  г.  к  жене  — 
Л.  И.  Стасюлевич:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  85).  Вероятно, 
к  этому  времени  относится  п  упоминаемый  Тургеневым  разговор 
со   Стасюлевичем  о   замысле   романа. 

^  Публикуемое  письмо  явилось  той  «объяснительной»  за- 
пиской, которая,  по  мнению  Тургенева,  должна  была  помочь 
Стасюлевичу  в  предстоящих  столкновениях  с  цензурой  по  по- 
воду «Нови»  (см.  об  этом:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XII,  стр. 
510—512;  см.  также  письма  4128,  4135,  4137,  4206,  4278). 

4141.  А.  В.  Топорову  (стр.  44) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62, 
лл.  3—4.    Впервые  опубликовано:   Лит.   арх.,    т.   4,   стр.   251. 

1  Письмо  4138. 

2  Рассказ  «Сон»  был  опубликован  в  газете  «Новое  время» 
(1877,  1  (13),  2  (14)  января,  №№  303,  304),  о  чем  Тургеневу  тогда 
еще  не  было  известно  (см.  также  письмо  4122). 
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'  в  первой  книжке  «Вестника  Европы»  за  1877  г.  началось 
печатание  первой  частп  романа  «Новь».  Тургенев  не  хотел, 
чтобы  «Сон»  был  опубликован  раньше  «Нови»  (ср.  с  письмом 
4142). 

4  Письмо  4122. 

4142.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  45) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  $.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  161.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   103. 

1  Берн  —  банкир   Тургенева. 

2  Письмо  4140. 

^  Рассказ  «Сон»  был  передан  Тургеневым  в  редакцию  «Но- 
вого времени»  в  сентябре  1876  г.  через  В.  И.  Лихачева  (см.  об 
этом  в  письме  в  редакцию  газеты  «Наш  век»  (1877,  май):  наст, 
изд..  Сочинения,  т.  XV).  Сведений  о  чтении  Тургеневым  этого 
рассказа  Стасюлевичу  не  сохранилось;  возможно,  оно  проис- 
ходило в  период  между  24  и  30  мая  ст.  ст.  1876  г.  в  Петербурге. 

4143.  Кларе  Тургеневой  (стр.  45  и  427) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  246.  Датируется 
предположительно,  по  связи  с  письмами  4126,  4137,  4138,  4142, 
4145.  Подтверждением  датировки  служпт  запись  в  дневнике 
Ф.  Н.  Тургеневой  о  том,  что  6  января  н.  ст.  1877  г.  К,  Турге- 
невой было  получено  ппсьмо  от  писателя  (см.:  ИРЛИ,  ф.  309, 
№  4627,  л.  44). 

1  Речь  идет  о  страховании  от  огня  дома  Тургенева  в  Бу- 
живале,  находившегося  по  соседству  с  виллой  Тургеневых  в 
Вербуа. 

4144.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  46) 

Печатается  по  подлиннпку:  ЦГАЛИ,  ^.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:   «Былое»,   1906,  №  2,  стр.   217. 

1  В  своих  воспоминаниях  Лавров  писал:  «В  конце  1876  года 
я  приехал  на  две  недели  в  Париж.  .  .  Раза  два.  ,  .  был  я  у  Ивана 
Сергеевича.  Он  мне  говорил  о  «Нови».  .  .  и  обеш;ал  мне  при- 
слать корректуру  статьи,  как  только  она  получится»  {Револю- 
ционеры-семидесятники, стр.  32).  Тургенев,  как  видно  пз 
письма,   корректуры  Лаврову  не  послал. 

4145.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  46) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.    509,   оп.    1,  Д'г  97' 
Публикуется  впервые. 
^  См.  письмо  4126. 
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4146.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  47) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  162.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   104. 

^  «Сюрприз»  состоял  в  том,  что  Стасюлевич  возвысил  плату 
за  лист  «Нови»  с  400  до  500  рублей  (см.  письмо  4178). 

2  Г.    О.    Гинцбург. 

^  Письмо  4140.  Вероятно,  в  не  дошедшем  до  нас  письме  Ста- 
сюлевича,  на  которое  отвечает  Тургенев,  сообщались  благопри- 
ятные сведения  по  поводу  возможности  публикации  «Нови» 
(см.    письмо   4149,    примеч.    2). 

*  Письмо  4133. 

^  Письмо  Стасюлевича,  о  котором  идет  речь,  неизвестно. 
Тургенев  был  доволен  быстрой  присылкой  корректур  и  малым 
количеством    опечаток    (ср.    письмо    4119). 

4147.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  48) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  «'^^  163.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№    11,  стр.  12—13. 

1  Четыре  статьи  Е.  Л.  Маркова  из  его  цикла  «Критические 
беседы»  («Голос»,  1876,  15,  16,  20,  23  декабря  ст.  ст.,  №№  346, 
347,  351  и  354)  были  посвяп];епы  творчеству  Тургенева.  Высоко 
оценивая  подлинную  поэтичность  его  произведений,  Марков 
в  то  же  время  утверждал,  что  после  романа  «Отцы  и  дети»  Тур- 
генев стал  в  меньшей  степени  выражать  передовые  общественные 
явления  предреформенной  эпохи  и  ограничил  свое  творчество 
изображением  слабых  людей,  погрузившихся  в  мир  безотрадной 
философии  и  мистики. 

4148.  В.  И.  Лихачеву  (стр.  48) 

Печатается  по  подлиннику:  Институт  литературы  им. 
Т.  Г.  Шевченко  АН  УССР,  Рукописный  отдел,  ф.  30,  №  49. 
Публикуется  впервые. 

1  Эта  телеграмма  Лихачева  неизвестна.  В  Парижской  На- 
циональной библиотеке  сохранилось  письмо  Лихачева  к  Турге- 
неву от  7  (19)  января  1877  г.,  которое,  вероятно,  является  отве- 
том на  данное  письмо  к  нему  Тургенева  (см.:  Магоп,  стр.  107). 

2  Напечатанный  П.  Линдау  в  «0]е  Ое§еплуаг1»  перевод  на 
немецкий  язык  рассказа  «Сон»  (см.  письма  4129,  примеч.  2,  и 
4132,  примеч.  5)  предвосхитил  появление  его  оригинального 
текста  в  «Новом  времени».  Это  не  только  ускорило  публикацию 
«Сна»  (см.  письмо  4122,  примеч.  1),  но  и  послужило  поводом  к  воз- 
никновению длительного  конфликта  между  Тургеневым  и  Суво- 
риным, который  поместил  в  «Новом  времени»  искаженный  об- 
ратный перевод  с  французского  перевода  «Рассказа  отца  Алек- 
сея» и  в  ответ  на  протест  писателя  опубликовал  несколько  от- 
крытых писем  к  нему  (см.  письма  4271,  примеч.  5,  4277,  при- 
меч. 3,  и  4295,  примеч.  3). 
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4149.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  49) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.  хр. 
14645,  Л'2  164.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,    т.    III,   стр. 
105. 
Стр.    49.    Суэцкая   вода   (франц.). 

1  В  беловом  автографе  «Нови»  Тургенев  упоминал  нелегаль- 
ную народническую  брошюру  «Хитрая  механика»,  изданную 
в  1874  г.  А.  Ф.  Кони  указал,  очевидно,  на  хронологическое  не- 
соответствие «Хитрой  механики»  времени  действия  в  романе 
«Новь»  (1868 — 1870  гг.).  В  связи  с  этим  Стасюлевич  заменил 
«Хитрую  механику»  «Сказкой  о  4-х  братьях»,  вышедшей  в  1868  г. 
Подробнее  об  этом  см.:  наст,  изд.,    Сочинения,  т.  ХП,  стр.  561. 

2  28  декабря  1876  г.  (9  января  1877  г.)  было  получено  раз- 
решение цензуры  на  выпуск  Л'2  1  «Вестника  Европы»,  где  печа- 
талась первая  часть  «Нови»  (см.   письмо  4162). 

^  Письмо  С.  К.  Брюлловой  неизвестно.  Тургенев  ей  ответил 
4  (16)  января  1877  г.  (иисьмо  4164). 

*  Это  письмо  неизвестно.  «Орловский  вестник»,  вероятно, 
благодарил  Тургенева  за  полученный  п  опубликованный  в  га- 
зете отрывок  из  романа  «Новь»  (см.  письма  4100,  примеч.  1, 
п  4101). 

4150.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  50) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  555,  оп.  1,  Л^2  77. 
Впервые  опубликовано:  Центрархив,  Документы,  стр.  85 — 86. 

1  Это   письмо   Шумахера   неизвестно. 

^  Речь  идет  о  втором  издании  сборника  сатирических  стихов 
Шумахера  «Моим  землякам»  (Берлин,  1880).  См.  об  этом:  Письма, 
т.   XI,  №  3940,  прпмеч.  2. 

2  В  «Голосе»  (1876,  23  декабря  ст.  ст.,  Д^2  354)  сообщалось: 
«Вчера,  во  вторник,  21-го  декабря,  вечер,  устроенный  в  собра- 
нии художников  г.  Шумахером,  привлек  чрезвычайно  много 
публики.  Главною  прпманкою  служила,  конечно,  г-жа  Стрепе- 
това,  блистательно  сыгравшая  главную  женскую  роль  в  давно 
не  игранной  у  нас  драме  г.  Куликова  „Семейные  расчеты".  .  . 
Вечер  заключился  чтением  г.  Шумахера  и  рассказами  г.  Горбу- 
нова. .  .». 

4151.  Паулю  Лппдау  (стр.  50  и  427) 

Печатается  по  подлиннику:  08В.  Впервые  опубликовано: 
Тиг^епе'о  ипс1  ВеиЬзсЫапд,,  стр.  131. 

/^  П.  Линдау  имел  согласие  Тургенева  на  напечатапие  не- 
мецкого перевода  рассказа  «Сон»  в  первом  январском  номере 
«В1е  Ое^еплуагЬ»  (см.:  Письма,  т.  XI,  №№  4041,  4129).  В  письме 
от  17  (29)  декабря  к  Р.  Линдау  Тургенев  просил  не  начинать 
печатание  до  20  января.  Очевидно,  Р.  Линдау  передал  письмо 
брату  (см.  прпмеч.  1  к  письму  4132),  но  П.  Линдау  забыл  пли 
игнорировал    просьбу    Тургенева. 
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2  Имеется  з  виду  не  дошедшая  до  нас  телеграмма,  подписан- 
ная В.  И.  Лихачевым,  сотрудником  газеты  «Новое  время»,  в  ко- 
торой издатель  газеты  А.  С.  Суворин  выражал  свое  удивление 
по  поводу  того,  что  рассказ  «Сон»  уже  опубликован  в  «В1е  Ое- 
§еп\\'агЬ>   (см.    об   этом  письма   4122,   4129,   4132). 

^  Между  Россией  и  западноевропейскими  государствами 
в  то  время  не  суш;ествоБало  литературной  конвенции,  и  русский 
издатель  мог  перепечатать  без  согласия  и  оплаты  гонораром  любое 
произведение,  появившееся  на  Западе,  в  том  числе  и  русского 
автора.  Тургенев,  зная  об  этом,  счел  своим  долгом  отказаться 
от  высокого  гонорара.  Об  этом  он  рассказал  в  письме  в  газету 
«Наш  век»  от  30  апреля  (12  мая)  1877  г. 


4152.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  51) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  р  250, 
лл.  140 — 141.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние  писем,  стр.  308 — 310. 

1  См.:    Письма,   т.    XI,    Д^2   3586. 

2  Тургенев  и  Полонский  с  разных  позиций  оценивали  ход 
Балканской  войны  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4083). 

^  О  Черняеве  подробно  говорится  в  письмах  4124,  4130, 
4180,  4181.  Приведенная  цитата  —  из  стихотворения  Пушкина 
«Коварность»    (1824). 

^  Речь  идет  о  франко-прусской  войне   1870—1871   гг. 

^  В  газете  «Неделя»  за  1876  г.  (от  12  и  19  декабря  ст.  ст., 
№№  48 — 50)  печаталась  и  обсуждалась  статья  «Чего  же- 
лают сами  крестьяне»  адвоката  В.  А.  Белинского,  предла- 
гавшего организовать  систему  банковых  кредитов,  при  помоп^и 
которых  крестьяне  смогут  увеличивать  свои  наделы,  выкупая 
помеп];ичьи  земли  по  свободному  договору. 

^  Отзыв   Полонского   о   «Нови»   неизвестен. 

'  В  газете  «Голос»  (1876,  2  (14)  декабря,  №  333)  появился 
отклик  на  премьеру  оперы  П.  И.  Чайковского  «Кузнец  Вакула», 
в  котором  автор  (Г.  А.  Ларош),  отмечая  заслуги  Полонского 
как  либреттиста  и  музыкальные  достоинства  оперы,  указывал 
в  то  же  время  на  недостаточную  сценичность  спектакля.  В  га- 
зете «Пчела»  (1876,  5  декабря,  №  47)  также  появилась  рецен- 
зия на  первую  постановку  оперы  Чайковского.  Автор  ре- 
цензии (М.  Иванов)  критически  отнесся  к  новому  спектаклю,  не 
удовлетворившему  рецензента  ни  по  своим  литературным,  ни 
по  музыкальным  достоинствам.  В  1855  г.  опера  была  переделана 
композитором  и  получила  новое  название  —  «Черевички». 

*  В  декабре  1876  г.  Л.  Н.  Толстой  послал  Чайковскому  на 
отзыв  собрание  записей  народных  песен  и  былин.  Чайковский 
ответил,  что  записи  эти  сделаны  крайне  неумело,  не  отражают 
подлинного  характера  народного  творчества  и  потому  не  могут 
быть  изданы  (см.  письмо  Чайковского  к  Толстому  от  24  декабря 
1876  г.  ст.  ст.  —  в  кн.:  П.  И.  Чайковский,  Полное  собра- 
ние сочинений,  т.  VI,  М.,  1961,  стр.   100,  101). 

*  См.    примеч.    1    к    письму   4147. 


4153.  М.  С.  Урусовой  (?)  (стр.  52) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  Л  И,  Р.  I,  он.  29,  №  40. 
Публикуется  впервые.  Адресат  письма  устанавливается  пред- 
положительно. В  период  1876—1877  гг.  Тургенев  часто  бывал 
в  доме  княгини  М.  С.  Урусовой  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3894, 
и  наст,  том,  письма  4132,  4217,  а  также  письмо  П.  В.  Жуков- 
ского к  А.  Ф.  Онегину  от  10  февраля  н.  ст.  1876  г.  —  ИРЛИ, 
289041.ССУ1б.54,  л.  41). 

4154.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  52) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  165.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  106. 

1  Это  письмо  Стасюлевича  Тургеневу  неизвестно. 
"  См.   примеч.   5  к  письму  4108. 

3  Речь  идет  о  романе  Е.  И.  Бларамберг  «Без  вины  виноватые», 
напечатанном  в  «Вестнике  Европы»  (1877,  №№  7  и  8). 
*  См.   примеч.   3   к  письму  4137. 
^  См.   примеч.   1  к  письму  4122. 
^  О  какой  брошюре  идет  речь,  установить  не  удалось. 

4155.  Генри  Джеймсу  (стр.  53  и  428) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СотрагаНуе 
Ы1ега1иге»  (Оге^оп,  118А),  1949,  уо1.  I,  №  3,  стр.  200.  Подлинник 
хранится  в  библиотеке  Гарвардского  университета  (США). 
Датируется  предположительно,  на  основании  письма  Джеймса 
к  отцу  от  И  апреля  п.  ст.  1876  г.,  в  котором  рассказывается 
об  участии  Тургенева  в  маскарадах  и  домашних  вечерах 
в  доме  Виардо  (см.:  ТЬе  Ьеиегз  оГ  Непгу  Татез,  ^д^.  Ьу 
Р.    ЬпЬЬоск,  уо1.    I.    N6^^  Уогк,    1920,    стр.    46). 

4156.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  54) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  32. 
Датируется  предположительно  по  содержанию,  дню  недели  и 
на  основании  печатного  вензеля,  употреблявшегося  Тургене- 
вым, —  в  частности,  в  письмах  к  Лаврову,  —  начиная  с  1877  г. 
Датировка  косвенно  подтверждается  письмами  4144,  4165.  Пер- 
вая суббота  1877  г.  приходилась  на  1  (13)  января. 

^  О  чем  идет  речь,  точно  установить  не  удалось;  вероятно, 
о  корректуре  второй  части  «Нови». 

2  По-видимому,  имеется  в  виду  книга  И.  В.  Лучицкого  «Ка- 
толическая   лига    и    кальвинисты    во    Франции»    (Киев,    1877). 

4157.  Эмилю  Дюрану  (стр.  54  и  428) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  315 — 316. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,    1897,    №    9,  стр.  774;  в  русском  пе- 
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реводе  —  «Северный  вестник»,  1898,  №  3,  стр.  74.  Перепечатано 
во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  315 — 316. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  344.  Письмо  датируется  1877  г.  на  основании  указанного 
Тургеневым  числа  и  дня  недели,  а  также  по  содержанию. 
В  письме  речь  идет  о  первых  главах  осуществлявшегося  Дю- 
раном  перевода  романа  «Новь»  («Ье  Тетрз»,  1877,  24 — 28  ян- 
варя,  Л^о№   5760-5764). 

4158.  Эмилю  Золя  (стр.  54  и  429) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  237.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском  ори- 
гинале —  «СозтороИз»,  1897,  №  5,  стр.  433;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  239 — 240.  Перепе- 
чатано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  237. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  284. 

1  Речь  идет  о  XXI  и  XXII  «Парижских  письмах»  Золя: 
«Бальзак  и  его  переписка»  и  «Типы  французского  духовен- 
ства» («Вестник  Европы»,  1877,  №  1,  стр.  257—296  и  414— 446). 
Обе  статьи  превышали  обычный  размер  корреспонденции  Золя. 

2  Речь  идет  об  обеде  у  Доде  (см.  письмо  4166).  Обед  состоялся 
23   января   и.    ст.    1877    г. 

4159.  Вильяму  Рольстону  (стр.  55  и  429) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. СС1Уб. 124, 
лл.  55—56.  Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  — 
«Недра»,  1924,  №  4,  стр.  269 — 270;  в  английском  оригинале  — 
«Ье    Моп(1е  81ауе»,  1925,  №  5. 

^  Английский  перевод  Рольстопа  «Живых  мощей»  был  опу- 
бликован   в    «8сг1Ьпег'з    МопЬЫу». 

2  Роман  «Новь»  был  помещен  в  №№  1  и  2  «Вестника  Европы» 
за  1877  г. 

^  Речь  идет  о  французском  переводе  романа  «Новь»  (см. 
примечание  5  к  письму  4090). 

*  Немецкий  перевод  «Нови»  печатался  в  «31:.-Ре1егзЬиг^ег 
2еаип^»    (1877,    1    (13)   февраля— 13   (25)   марта,   №№   1—68). 

^  Французский  перевод  «Сна»  был  опубликован  в  «Ье  Тетрз» 
(1877,  20—21  января,  Д^2№  5756,  5757). 

^  См.  прпмеч.   1  к  письму  4122. 

'  Рольстон  отказался  переводить  «Сон»  на  английский  язык 
(см.   письмо  4172). 

4160.  М.  М.  Стаеюлевпчу  (стр.  56) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1,  ед.   хр, 
14645,    №    166.     Впервые    опубликовано:    Стасюлевич,    т.     III, 
стр.   106—107. 
Стр.   56.   свобода  действий   {франц.).  ' 
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1  Имеется  в  виду  январская  книжка  журнала  «Вестник  Ев- 
ропы» за  1877  г.,  в  которой  была  напечатана  первая  половина 
романа  «Новь».  Тургенев  опасался  запрещения  романа  и  пред- 
чувствовал появление  суровых  критических  отзывов  о  нем  в  пе- 
риодической печати.  Стасюлевич,  наоборот,  был  уверен  в  успехе. 

2  Речь  идет  о  гонораре  за  «Новь». 

3  См.  письмо  4163. 

4161.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  56) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1,  Л'»  1601. 
Публикуется  впервые. 

1  По-впдимому,  речь  идет  об  Эрнесте  Бертране,  который 
был  одним  из  трех  директоров  парижского  театра  «Водевиль». 

2  Невозмоншость  поставить  «Завтрак  у  предводителя» 
в  театре  «Водевиль»  Тургенев  связывает,  вероятно,  с  плохим 
знанием  русского  быта  актерами  театра. 

^  В  критической  литературе  о  «Провинциалке»  также  отме- 
чается сходство  ее  с  французскими  комедиямп.  Подробнее  об 
этом  см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.   III,  стр.  443. 

*  См.:  Письма,  т.  IX,  Я»  2821. 

^  По-впдимому,   речь  идет  о   Е.    Э.   Трубецкой. 

^  Речь  идет  о  Варваре  Ивановне  Аркудинской,  второй  жене 
Соллогуба  (с  1878  г.).  См.:  В.  Б.  Б  е  р  т  е  н  с  о  н.  За  тридцать 
лет.  (Листки  из  воспоминанпй).  СПб.,  1914,  стр.  82;  К.  Ф.  Г  о- 
л  о  в  и  н.  Мои  воспомпнанпя,  т.  I.  СПб.,  1908,  стр.  388—389 
(см.  также  письма  4208,  4232). 

4162.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  57  и  430) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  между  лл.  31  и  32. 
Впервые  опубликовано:    Стасюлевич,  т.    III,   стр.   107. 
1  См.  письмо  4163. 

4163.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  57) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  1464д,  №  167.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   107. 

1  Это  письмо  Стасюлевпча  неизвестно. 

2  См.  телеграмму  4162.  Речь  пдет  о  вариантах  строки  из  сти- 
хотворения «Сон»,  помещенного  в  главе  XXX  романа  «Новь». 
Тургенев  вынужден  был  в  корректуре  изменить  эту  строку, 
так  как  она  могла  привлечь  особое  внимание  цензуры.  Стасю- 
левич выбрал  второй  из  предложенных  Тургеневым  вариантов. 

^  Речь  идет  о  «Внутреннем  обозрении»  первой  кнпжки  «Вест- 
ника Европы»  за  1877  г.,  начало  которого  было  посвящено  поли- 
тической демонстрации  на  площади  Казанского  собора  6  (18)  де- 
кабря 1876  г.  (см.  примеч.  2  к  письму  4128).  По  мнению  автора 
обозрения,  главной  причиной  этой  демонстрации  и  вообще  всех 
студенческих  волнений  была  неудовлетворительная  система 
воспитания  молодежи  в  средних  учебных  заведениях.   В  связи 
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с  э*гцм  в  обозрении  приводилась  цитата  пз  книги  протоиерея 
И.  И.  Базарова  «Христианские  убеждения  верующего»  (Штутт- 
гарт,  1877).  По-видимому,  Тургенева  заинтересовало  в  этой 
статье  рассуждение  о  происхождении  нигилизма.  «Два  метода 
нашего  воспитания  вели  прямо  к.  .  .  гибельному  исходу. 
Один  —  верхоглядство  в  науке  и  в  деле,  другой  —  суровое 
сдерживание  порывов  к  светлому  знанию.  И  то  и  другое  раз- 
дразнило одно  только  любопытство,  не  удовлетворив  потреб- 
ностям духа,  ищущего  везде  основания  и  цели.  .  .  Подавляя 
строгостию  порывы  к  знанию,  забывали,  что  без  правды  нет  ни 
жизни  духа,  ни  доблести  гражданственной»  («Вестник  Европы», 
1877,  №  1,  стр.  382). 

*  Источник  цитаты  не  установлен.  Возможно,  зто  перефра- 
зированная строка  из  стихотворения  Ф.  И.  Тютчева  «ЗПепПип!»: 
«Молчи,  скрывайся  и  таи.  .  .»  (1830). 


4164.  С.  К.  Брюлловой  (ртр.  58) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Русская  мысль», 
1897,  Л'»  6,  стр.  28—29.  Подлинник  неизвестен. 
Стр.  58.  с  пылу,  с  жару  {франц.). 
Стр.  58.  речь  о  себе  {лат.). 
Стр.  58.  я  больше  не  настаиваю  {франц.). 

^  Это  письмо  Брюлловой,  содержащее  подробную  характе- 
ристику   романа    «Новь»,    не    сохранилось. 

^  Упоминаемое  письмо  К.  Д.  Кавелина  неизвестно. 

3  О  высокой  оценке,  данной  Брюлловой  роману  «Новь» 
в  не  дошедшем  до  нас  письме  к  Тургеневу,  может  дать  предста- 
вление ее  большая  статья,  посвященная  «Нови»:  «.  .  .  Тургенев 
в  последнем  большом  романе  задел  самое  больное,  самое  живое 
место  нашего  общественного  тела,  нашей  молодежи,  наших  хо- 
дителей  в  народ.  .  .  Его  „Новь"  не  фотография,  не  этюд,  не 
только  верное,  вполне  объективное  воспроизведение  тех  или 
других  типов  и  явлений.  .  .  это  прежде  всего  крупное  обществен- 
ное явление,  политическая  рго!е881оп  йе  :[о1  <символ  веры  — 
франц.»}  {ИРЛЙ,  ф.  119,  21007. СХ1У6.16,  лл.  11—12;  печа- 
тается с  комментариями  Н.    Ф.  Будановой:   Лит.  насл.^  т.  76). 

*  См.  письмо  4133,  в  котором  Тургенев  дает  объяснение  од- 
ностороннему изображению  крестьян  в  «Нови». 

^  Очевидно,  под  влиянием  Брюлловой,  которая,  подобно 
отцу,  упрекала  писателя  в  одностороннем  изображении  крестьян, 
Тургенев  ввел  в  роман  характеристику  крестьянина  Елизара, 
у  которого  «светлый  ум  и  душа  свободная,  безо  всяких  пут» 
(глава  XXX).  Эта  характеристика,  отсутствовавшая  в  беловом 
автографе  романа,  была  вписана  Тургеневым  на  полях  корректур- 
ных гранок  «Вестника  Европы»  (см.:  ГПБ,  ф.  795,  №  25,  л.  224). 

^  Брюллова  относила  ряд  повестей  и  рассказов  Тургенева, 
предшествовавших  «Нови»,  к  произведениям,  далеким  от  зло- 
бодневной русской  действительности,  о  чем  она,  по-видимому, 
и  написала  Тургеневу. 
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4165.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  59) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  $.  285,  он.  2,  Д^  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  32. 

1  Связь  между  Тургеневым  и  Лавровым  поддерживалась 
через  Г.  А.  Лопатина;  через  него  шли  все  денежные  взносы, 
делаемые  Тургеневым  в  пользу  русской  эмиграции;  через  него, 
как  видно  из  этого  письма,  была  передана  Лаврову  и  корректура 
«Нови», 

2  Лавров  опубликовал  (анонимно)  в  журнале  «ТЬе  А1Ье- 
паепт»  (1877,  17  февраля,  №  2573,  стр.  217—218)  статью  о  «Нови» 
под  названием  «^'оу'  Ьу  1л^ап  Топг^пепхеГ»,  в  которой  констати- 
ровал «неполную  картину  наблюдаемого  им  <Тургеневым> 
движения».  В  своих  же  воспоминаниях  Лавров  писал:  «Если  бы 
революционная  партия  состояла  в  это  время  только  из  тех 
личностей,  которых  нарисовал  Тургенев,  то  история  России 
последних  десяти  лет  была  бы  невозможна».  Но  в  то  же  время 
он  не  отрицал,  что  в  романе  очень  много  верного  (см.:  Револю- 
ционеры-семидесятники, стр.  36 — 37). 

4166.  Эдмону  де  Гонкуру  (стр.  59  и  430) 

Печатается  по  машинописной  копии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29, 
№  175.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ма1.  Впервые  опублико- 
вано в  русском  переводе:  Лит.  наел.,  т.  31—32,  стр.  701. 
Во  французском  оригинале  публикуется  впервые.  Год  написания 
данного  письма  уточнен  в  соответствии  с  числом  и  днем  недели. 
18  января  н.  ст.  падает  на  четверг  также  в  1872  и  1883  гг.,  но 
эти  годы  исключаются,  так  как  первое  письмо  к  Э.  де  Гон- 
куру Тургенев  написал  только  6  апреля  н.  ст.  1872  г.,  а 
в  1883  г.  он  был  тяжело  болен;  кроме  того,  в  указанные  годы 
«обеды  пяти»  не  устраивались. 

^  Вероятно,  речь  идет  о  романе  Э.  де  Гонкура  «Ьа  ППе 
ЕИза»  («Девка  Элиза»),  вышедшем  в  начале  1877  г. 

4167.  Полине  Брюэр  (стр.  60  и  430) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л!»  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Следующая  суббота  была  27  января  н.  ст.,  а  не  28,  как 
ошибочно  пишет  Тургенев.  Намеченная  поездка  в  Ружмон 
состоялась  (см.  письма  4185,  4187). 

4168.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  60) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  38. 
Публикуется  впервые.  Датируется  1877  г.  на  основании  пометы 
в  адресе  «Суббота,  20-го  янв.»  (20  января  п.  ст.  приходилось  на 
субботу  в  1877  г.)  и  упоминания  о  романе  (именно  к  этому  вре- 
мени вышла  в  свет  первая  часть  «Нови»). 
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4169.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  60) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  168.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  19,11, 
№  11,  стр.  13,  с  пропуском  последней  фразы  и  подписи  Тур- 
генева; полностью  —  Стасюлевич,  т.   III,   стр.  108. 

1  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

2  Эти  письма  А.  В.  Головнина  неизвестны. 

3  Письмо  4181. 

*  А.  Н.  Пыпин  был  членом  редакции  «Вестника  Европы», 
Е.  И.  Утин  —  только  сотрудником.  Подразумеваются,  очевидно, 
их  устные  отзывы  о  «Нови»,  сообщенные  Стасюлевпчем  в  не 
дошедшем  до  нас  письме  к  Тургеневу. 

^  См.  письмо  4163,  примеч.  2. 

4170.  П.  В.  Анненкову  (стр.  61) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,   ф.   7,   оп.    1,   №  30. 
Впервые  опубликовано  в  сокращении:  Лит.  мысль,  т.  I,  стр.  205. 
Стр.  61,  не  окончательно  {англ.). 
Стр.  61.  «Освободи  стареющего  коня»  {лат.). 
Стр.  62.  вся  парижская  пресса  {франц.). 

^  Г.  А.  Ларош  в  статье,  опубликованной  в  «Голосе»  (1877, 
6  (18)  января,  №  6,  подпись  «IV»),  резко  отрицательно  оценил 
роман  Тургенева.  См.  также  статью  Г.  В.  Степановой  «Первые 
отклики  печати  на  роман  „Новь"».  {Тургенев,  Сб.,  вып.  II, 
стр.  192—195). 

2  Неблагоприятный  отзыв  о  «Нови»  в  газете  «Новое  время» 
принадлежал  В.  П.  Буренину,  подписавшемуся  псевдонимом 
Тор.  В  статье  «Новый  роман  Ив.  С.  Тургенева»  он  писал:  «В  но- 
вом произведении  г.  Тургенев  с  большим  старанием  и  искус- 
ством подражает  самому  себе».  В.  П.  Буренин  отмечал  также, 
что  у  Тургенева  «не  вытанцевалась»  фигура  Соломина,  в  которой, 
по  его  мнению,  оказалось  «очень  мало  жизненных  черт»  («Новое 
время»,  1877,  6  (18)  января,  №  308). 

3  Неполная  строфа  из  стихотворения  К.  Ф.  Рылеева 
«Стансы  (К  А.  Б<естуже>ву)»  (1825). 

*  См.  письма  4133,  4164.  Письма  К.  Д.  Кавелина  и 
С.   К.  Брюлловой  к  Тургеневу  не  сохранились. 

5  См.  письмо  4169,  4181. 

^  Отзывы  А.  Н.  Пышша  и  Е.  И.  Утина  о  «Нови»  вызвали 
благоприятный  отклик  Тургенева  (см.  письмо  4169,  примеч.  4).' 

'  См.:  Письма,  т.  XI,  №  4070. 

^  Видимо,  Тургенев  имеет  в  виду  гранадского  кардинала 
Хименеса,  который  прославился  тем,  что  в  1498  г.  велел  сжечь 
все  найденные  в  городе  арабские  книги  (более  80  000),  пред- 
ставлявшие значительную  научную  и  литературную  ценность. 

9  Стих    из    «Посланий»    Горация    (см.:    «Ай    Маесепа^ет». 
Послание  I,  строфа  8).  У  Горация:  «Зо1уе  зепезсепЬет  та1:иге 
заппз  едипт»  («Отпряги  вовремя  здорового  стареющего  коня»). 
1<^  От  французского   ргёосспра^хоп  —  озабоченность,   беспо- 
койство, тревога. 
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^1  Тургенев  имеет  в  виду  переговоры  европейских  держав 
с  Турцпей,  так  называемую  Константинопольскую  конферен- 
цию, которая  окончилась    безрезультатно  8  (20)  января  1877  г. 

12  Бывший  командующий  сербской  армией  генерал 
М.  Г.  Черняев  прибыл  в  Париж  5  (17)  января.  Русские  газеты 
сообгцали,  что  в  Париже  «Черняев  удостоился  особенного  вни- 
мания со  стороны  представителей  местной  журналистики» 
(«СПб.  ведомости»,  1877,  7,  10,  12  января,  №№  7,  10,  12). 

4171.  Е.  В.  Львовой  (стр.  62) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации:  «Новое 
время»,  1910,  25  декабря,  №  12497.  Подлинник  неизвестен. 

1  Имеется  в  виду  1срптика  повести  Львовой  «Сельцо  Мали- 
новка», напечатанной  в  «Вестнике  Европы»  (1875,  №  11)  с  ошиб- 
кой в  иодииси:  «Ольга  Шелешовская».  Об  участии  Тургенева 
в  публикации  этой  повести  и  о  псевдониме  писательницы  «Ольга 
Телешовская»  см.  в  письмах  Львовой  к  Стасюлевичу  от  3  и 
13  ноября  ст.  ст.  1875  г.  {Стасюлевич,  т.  III,  стр.  632 — 633). 
Среди  критических  (не  журнальных,  а  газетных)  отзывов  наи- 
более резкий  принадлежал  перу  В.  В.  Маркова  в  «С.-Петербург- 
ских ведомостях»  (1875,  6  декабря,  Д^2  328)  (см.  также: 
Письма,  т.  XI,  №  3797;  Стасюлевич,  т.   III,  стр.  319). 

2  Цитата  из  стихотворения  Пушкина  «Поэту»  (1830). 

4172.  Вильяму  Рольстону  (стр.  62  и  431) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. СС1Уб.  124, 
лл.  57 — 58.  Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  — 
«Недра»,  1924,  №  4,  стр.  270;  в  английском  оригинале  —  «Ее 
Мопс1е  81ауе»,  1925,  №  5. 

1  Эти  письма  Рольстона  неизвестны. 

2  Вероятно,  имеется  в  виду  рецензия  на  двухтомный  труд 
Дональда  Меккензп  Уоллеса  «Ки8з1а»  (1877),  опубликованная 
анонимно  в  «Т1те8»  (1877,  18  января,  Л^2  28842,  стр.  3). 

^  По-видимому,  в  рассказе  «Сон»  отразился  интерес  Турге- 
нева к  проблемам  наследственности.  См.:  паст,  изд..  Сочинения, 
т.   XI,   стр.   529. 

^  См.  письмо  4159,  примеч.  5. 

^  См.  примеч.  к  письму  4157. 

^  Имеется  в  виду  январский  номер  «Вестника  «Европы» 
за  1877  г.,  в  котором  была  опублпковаиа  первая  часть  «Нови». 

'  В  середине  зимы  1876/77  г.  Генри  Джеймс  уехал  из  Па- 
рижа в  Лондон  и  вернулся  в  Париж  лишь  в  конце  1877  г.  (см.: 
С.  Р.  К  е  1  1  у.  ТЬе  Еаг1у  Веуе1ортеп1^  о1  Непгу  Ташез.  \]т- 
уегзНу  о!  ПИпохз  з^исИез  Еапдиа^е  апс1  Ы1ега1иге,  уо1.  XV, 
№  1—2,  11гЬапа,  1930,  стр.  198—199).  Знакомство  Рольстона 
с  Джеймсом  состоялось,  по-видимому,  до  7  (19)  февраля  1877  г. 
(см.  письмо  4205). 

4173.  М.  М.  Стасю.^евичу  (стр.  63) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  ^^^  ^69.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 

34    и.  с.  Тургенев,  Письма,  XII         529 


№    И,  стр.  13,   с  пропуском  первого   абзаца  п  подписи  Турге- 
нева; полностью  —  Стасюлевич,   т.   III,  стр,  108 — 109. 

1  См.  примеч.  1  к  письму  4170. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4170. 

4174.  Е.  В.  Львовой  (стр.  64) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:   «Новое  время», 
1910,  25  декабря  ст.  ст.,  Д^г  12497.  Подлинник  неизвестен. 
Ст-р.  64.  пишут  ради  того,  чтобы  рассказать,  а  не  ради  того, 

чтобы  доказать  (лат..). 

1  Письмо  4171. 

2  Письма  Львовой  и  упоминаемое  здесь  письмо  Тургенева 
к  ней  неизвестны. 

^  О  чем  шла  речь  в  письме  Львовой,  неизвестно. 

4175.  Вильяму  Рольстону  (стр.  64  и  432) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. СС1Уб.  124,  л.  59. 
Впервые  опз^бликовано:  в  русском  переводе  —  «Недра»,  1924, 
№  4,  стр.  271;  в  английском  оригинале  —  «Ье  Мопс1е  31ауе», 
1925,  №  5. 

1  См.  примечания  к  письму  4157. 

"  Сотрудничество  Рольстона  в  «Вестнике  Европы»,  по- 
видимому,  не  состоялось:  в  оглавлении  этого  журнала  за  1877 — 
1880  гг.  имя  Рольстона  не  встречается. 

3  См.  письмо  4149,  примеч.  2. 

*  Возможно,  речь  идет  о  неосуш,ествленном  намерении 
Рольстона  написать  статью  о  рассказе  «Часы»,  английский  пере- 
вод которого  появился  в  «Ь1рр1псои'з  та§а21пе»  (1876,  т.  XVII, 
май,  стр.  594 — 616). 

^  См.  письма  4170,  прпмеч,  1,  2;  4178,  примеч.  6  и  др. 

4176.  Н,  С.  Тургеневу  (стр.  65) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
лл.  185 — 186.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
19/31  январ.  77.  Москва  .8  ч.  вечера  7-м  днем».  Впервые  опубли- 
ковано: «Русская  старина»,  18854  №  12,  стр.  615 — 616,  с  про- 
пусками. 
Стр.  65.  всё  войдет  в  прежнюю  колею  {не.м.). 

1  Письмо  4178. 

2  О  ком  идет  речь,  установить  не  удалось. 

^  Турецкая  конституция,  разработанная  прогрессивным 
деятелем  Мидхатом-пашой  при  поддержке  английской  диплома- 
тии, была  торжественно  провозглашена  23  декабря  н.  ст.  1876  г. 
(в  день  официального  открытия  Константинопольской  конферен- 
ции держав).  Султан  Абдул-Хампд  II  надеялся  этим  актом 
достигнуть  успокоения  в  стране  и  одновременно  сорвать  Кон- 
стантинопольскую конференцию  (см.:  «Голос»,  1877,  26  января 
(7  февраля),  №  26).   С}},  письмо  4191,  примеч.  3  и  4. 
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4177.  Гюставу  Флоберу  (стр.  66  и  432) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.у  стр.  102—103. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
орпгинале  —  «СозтороИз»,  1896,  №  10,  стр.  138—139;  в  русском 
переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  Л^з  8,  стр.  55—56.  Перепе- 
чатано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  102 — 
103.  Вновь  опубликовано  в  русско?;?  переводе:  Галъп.-Кам., 
Письма,  стр.   186. 

1  СхМ.  примеч.  5  к  письму  4159. 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4147.  В  статье  Э.  Монтегю  «Новые 
романисты»  («Кеупе  (1ез  Веих  Моп(1ез»,  1876,  т.  XVIII,  стр.  624) 
утверждалось,  между  прочим,  что  сколько  бы  Флобер  ни  писал 
в  дальнейшем,  он  до  конца  своих  дней  останется  автором  «Гос- 
пожи Бовари»  и  все  «Искушения  святого  Антония»  и  «Воспитания 
чувств»  ничего  не  смогут  изменить. 

^  «Западня»  появилась  в  свет  в  середине  января  1877  г. 

4178.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  66) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  Л  И,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  Л'2  170.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№    11,    стр.    13 — 15,    с   пропусками;    полностью  —  Стасюлевич, 
т.    III,    стр.  109—110. 
Стр.  66.  по  собственному  побуждению  {лат.). 

1  По-видимому,  Тургенев  имеет  в  виду  один  из  эпизодов 
античной  истории,  описанный  у  Плутарха.  В  367  г.  до  п.  э. 
греческие  города  Афины,  Спарта  и  Фивы  отправили  послов 
к  персидскому  царю  Артаксерксу  I  для  заключения  договора 
о  мире.  Артаксерксу  в  особенности  понравился  фиваиский 
посол  Пелопид,  известный  также  своп^ш  военными  подвигалш. 
По  словам  Плутарха,  Артаксеркс  посылал  Пелопиду  «самые 
богатые  и  драгоценные  подарки»,  но  тот  не  принял  «ни  единого 
дара,  кроме  тех,  что  были  знакалш  благосклонности  и  радушия» 
(Плутарх.  Сравнительные  жизнеописания,  т.  I.  М.,  1961, 
стр.  377). 

"  См.  письмо  4176. 

^  Соответствуюп];ее  примечание  «от  редакции»  было  поме- 
гцепо  Стасюлевичем  на  стр.  910  февральской  книжки  «Вестника 
Европы»  за  1877  г. 

*  Это  письмо  Рольстона  неизвестно. 

^  См.  письмо  4175,  примеч.  2. 

^  ПодразЗ'Мевается  следуюпдее  место  из  фельетона  Б.  Мар- 
кевпча  «Листок»,  часть  которого,  под  названием  «Война  и  г.  Тур- 
генев», была  посвящена  явно  тенденциозному  анализу  «Нови»: 
«Что  для.  .  .  старца  —  смазливая  рожица,  то  для  господина  Тур- 
генева —  популярничанье.  Ну,  не  может  человек,  не  может  — 
хлебом  его  не  корлш,  дай  на  этой  струночке  поигсать.  .  .» 
(«Голос»,  1877,  9  (21)   января,  №  9). 

'  В  ЬасИзхаз'е,  друге  реакционера  Калломейцева  из  романа 
«Новь»,  дан  сатирический  портрет  Болеслава  Маркевича. 
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*  Рассказ  Тургенева  «Сои»  был  напечатан  в  газете  «Новое 
время»  за  1877  г.   (1  (13),  2  (14)  января,  №№  303—304). 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4170. 

1^  Речь  идет  о  «Легенде  о  святом  Юлиане  Милостивом» 
Флобера,  напечатанной  в  апрельской  книжке  «Вестника  Европы» 
за  1877  г.  в  переводе  Тургенева. 

11  По-видимому,  Е.  Р1.  Бларамберг  собиралась  в  Петербург, 
чтобы  поговорить  со  Стасюлевичем  о  своих  литературных  делах, 
но  потом  эта  поездка  была  отложена  (см.  письмо  4239). 

12  См.  примеч.  4  к  письму  4093. 
1^  См.  ирилгеч.  5  к  ппсьму  4090. 

4179.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  68) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  237.  Публикуется  впервые. 
1  См.  письмо  4145. 

4180.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  68) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.  213,  Щ10-40. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  487 — 
488,  с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 

1  Письмо  Вревской,  в  котором  она  сообщала  Тургеневу 
о  полученном  ею  ушибе,  неизвестно. 

2  Первая  часть  романа  «Новь»  подверглась  осуждению 
реакционной  журналистики,  —  в  частности,  в  статье  В.  Г.  Ав- 
сеенко («Русский  вестник»,  1877,  Д^2  2),  а  также  в  газетах  «Голос» 
(1877,  6  (18),  9  (21)  января,  №№  6  п  9)  п  «Гражданин»  (1877, 
№  5).  См.  письма  4170,  примеч.  1  и  2,  и  4178,  примеч.  6,  а  тагсже 
комментарии  А.  И.  Батюто:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XII, 
стр.  526—528). 

^  О  второй  части  «Нови»  отзывы  печати  были  как  положи- 
тельные («Наш  век»,  1877,  6  (18)  марта,  Я»  6;  «Вестник  Европы», 
1877,  №  3),  так  и  отрицательные  («Новое  время»,  1877,  25  марта 
(6  апреля),  №  385;  «Гражданин»,  1877,  7(19)  февраля,  №  5). 

*  Тургенев  имеет  в  виду,  что  23  декабря  н.  ст.  1876  г.  была 
обнародована  при  содействии  английской  дипломатии  турецкая 
конституция. 

^  Вероятно,  в  неизвестном  нам  письме  Вревская  писала, 
что  намерение  ее  принять  участие  в  войне  не  будет  осуществлено. 
Тем  не  менее  в  июне  1877  г.  она  вместе  с  другими  сестрами  мило- 
сердия Свято-Троицкой  общины  выехала  из  Петербурга  в  Яссы 
для  работы  в  45-м  военном  эвакуационном  госпитале  (см.: 
Л.  Назарова.  И.  С.  Тургенев  и  Ю.  П.  Вревская.  «Русская 
литература»,  1958,  №  3,  стр.  188;  см.  также  письмо  4130). 

^  М.  Г.  Черняев  после  отстранения  от  командования  в  Сер- 
бии совершил  поездку  по  Европе.  17  января  н.  ст.  1877  г.  он 
прибыл  в  Париж.  В  фельетоне  «По  белу  свету»  газета  «Голос» 
(1877, 14  (26)  января,  №  14)  писала:  «.  . .  герой  „баснословных"  — 
в    прямом   п    непосредственном    смысле    этого    слова  —  битв,  — 
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словом,  генерал  Черняев  посетил    современный  Вавплон!».  См. 
такн^е  письмо  4170,   примеч.  12. 

'  Имеются  в  виду  русские,  проживавшие  в  Париже,  во 
главе  с  послом  России  во  Франции  кн.  Н.  А.  Орловым. 

4181.  А.  В.  Головнину  (стр.  69) 

Печатается    по    подлиннику:    ЦГИА,  ф.  851,  оп.  1,  Л'»  48, 
л.    78.    На   подлиннике   помета   Головнина:    «Получ.    в   Пбурге 
21  янв.  1877».    Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.  73,  кн.  2, 
стр.  70—71. 
Стр.  69.  «Я    сделал   все,    что   мог;    кто   может,    пусть   сделает 

лучше»  {лат.). 

1  Это  письмо  Головнина  к  Тургеневу  неизвестно.  О  его 
получении  говорится  в  ппсьме  4169.  4  (16)  января  1877  г.  Голов- 
ипн  писал  ?1.  В.  Ханыкову:  «„Новь"  Тургенева  я  получил  1  ян- 
варя вечером  и  не  мог  оторваться.  По-моему,  это  одно  из  пре- 
лестнейших созданий  его  гения.  .  .  Не  ожидайте  от  меня  ис- 
числения недостатков  „Нови".  Я  их  не  видел  и  не  знаю»  (ЦГИА, 
ф.  851,  оп.  1,  ед.  хр.  48,  л.  50—50  об.).  13  (25)  февраля  Головнпн 
вновь  писал  ему:  «Я.  .  .  не  разделяю  несочувственных  отзывов 
разных  редакций.  Я  просто  в  восторге  от  его  произведения. 
Весь  круг  Сипягпных,  Калломейцевых,  болеславов  прп-за- 
кревских  не  простит  ему  выведенных  на  сцену  образчиков  их 
общества.  Друзья  нигилистов-проповедников  находятся  более 
пли  менее  во  многих  редакциях  и  не  простят  даровитому  ху- 
дожнику портрет  своих  приятелей.  Чем  талант  его  выше,  тем 
удар  сильнее  и  тут  и  там,  а  Тургенев  моп];ью  таланта  приравнп- 
вается  к  древнпм  богатырям»  (там  же,  л.  52;  см.  также:  Лит. 
наел.,  т.   73,   кн.   2,   стр.   71—72,   74—76). 

2  См.  письмо  4170,  примеч.  1  и  2;  см.  также:  наст,  изд., 
Сочинения,  т.  XII,  стр.  524—529. 

^  См.  ппсьмо  4092,  примеч.  2;  см.  главу  «История  опубли- 
кования „Нови"»  в  кн.:  Ю.  Г.  О  к  с  м  а  н.  И.  С.  Тургенев. 
Исследования  п  материалы,  вып.   I.   Одесса,  1921,  стр.  59—72. 

^  В  конце  1876 — начале  1877  г.  возникли  некоторые  надежды 
на  возможность  предотврап];ения  войны  между  Россией  и  Тур- 
цией (на  Константинопольской  конференции  турецкое  иравп- 
тельство  заверило,  что  проведет  необходилше  реформы;  под  дав- 
лением России  прпостановплпсь  военные  действия  междз^  Тур- 
цией и  Сербией,  и  т.  д.).  Однако  надеждам  на  смягчение  между- 
народной обстановки  не  суждено  было  осуш;ествиться. 

^  См.  письмо  4180,  примеч.  6.  —  Головнпн  разделял  отри- 
цательное отношение  Тургенева  к  Черняеву  (см.:  Лит.  наел., 
т.  73,  кн.  2,  стр.  75). 

4182.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  70) 

Печатается  по  подлиннику:   ГИМ,   ОПИ,   ф.   213,   Щ10-41. 
Впервые    опубликовано:     Щукинекий   сб.,    выи.    V,    стр.    488— 
489,  с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 
Стр.  70.  «Оставь  всякую  надежду»  {шпал.). 
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Стр.  70.  «Брат,  надо  умирать»  (франц.). 

1  Письмо  4180. 

-  Это  письмо  Вревской  неизвестно.  По-видимому,  в  нем 
содержались  какие-то  отзывы  о  «Нови». 

3  Н.  А.  Некрасов  умер  27  декабря  1877  г.  (8  января  1878  г.). 
Тургенев  не  написал  ему,  но  успел  навестить  его  в  начале  июня 
ст.  ст.  1877  г.  (см.  стихотворение  в  прозе  «Последнее  свидание», 
1878).  Приведенные  здесь  слова  пз  трагедии  Шекспира  «Король 
Лир»  (акт  4,  сцена  6)  процитированы  Тургеневым  также  в  «До- 
вольно» (наст,  пзд.,   Сочинения,  т.   IX,  стр.   119). 

*  Цитата  из  «Ада»  Данте  (III,  9). 

^  Слова,  которыми  приветствовали  друг  друга  монахи 
ордена  траппистов,  отличавшегося  крайним  аскетизмом. 

6  См.:  Письма,  т.  XI,  ^2  4081. 

'  Не  совсем  точная  цитата  из  стихотворения  Г.  Р.  Держа- 
вина «Утро»  (1800).  У  Державина:  «И  всё  то  благо,  всё  добро». 

*  Речь  идет  о  том,  что  Тургенев  по  ошибке  после  л.  1  про- 
должил письмо  сначала  на  л.  3,  а  потом  возвратился  к  л.  2. 
В  связи  с  этим  ему  пришлось  пронумеровать  все  четыре  листа, 
на  которых  написано  письмо. 


4183.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  71) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  $.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  171-  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  11,  стр.  15,  с  большими  пропусками;  полностью  —  Стасю- 
левич,  т.   111,  стр.  110 — 111. 

1  Это  письмо  Стасюлевпча  неизвестно. 

2  См.  письмо  4178. 

^  Б.  М.  Маркевич  собирался  мстить  Тургеневу  за  сатири- 
ческие портреты  Калломейцева  и  Ьа(1181аз'а  в  «Нови»,  в  которых 
он  узнал  самого  себя  (см.  письмо  4178,  примеч.  7). 

*  Договор  с  Ф.  И.  Салаевым  на  отдельное  издание  «Нови» 
был  подписан  Тургеневым  22  июня  (4  июля)  (см.  письмо  4347). 
Отдельное  издание  «Нови»  вышло  в  свет  в  1877  г.  с  пометой  на 
титульном  листе:  1878  г.  («Новь».  Роман  в  двух  частях  И.  С.  Тур- 
генева.  Издание  Ф.   И.   Салаева,  М.,   1878). 

^  Этот  ответ  Салаеву  неизвестен.  См.  также  письмо  4197, 
примеч.  3,  4. 

6  Ответ  Стасюлевпча  неизвестен. 


4184.  А.  П.  Боголюбову  (стр.  72) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  705,  оп.  1,  №  76. 
Публикуется  впервые.  Датируется  на  основании  содержания  и 
пометы  «2  февраля»,  С.  И.  Танеев  провел  в  Париже  зиму 
1877  г.  (см.:  С.  И.  Танеев.  Личность,  творчество,  документы 
его  жизни.  М.,  1925,  стр.  6).  Так  как  в  письме  идет  речь  о  при- 
искании Танееву  квартиры,  то  оно  могло  быть  написано  21  ян- 
варя (2  февраля)  1877  г.,  вскоре  после  приезда  Танеева  в  Париж. 
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4185.  Полене  Брюэр  (стр.  72  и  433) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л'»  44. 
Публикуется  впервые.  В  оппсапии  писем  Тургенева  к  П.  Брюэр 
в  ГЛМ,  Бюллетени  (стр.  111)  это  письмо  (№  264)  ошибочно 
датировано  9  января  1877  г.  В  подлиннике  несомненно  напи- 
сано число  «3»  и  месяц  «Тапу.»  исправлен  на  «Гёу.»  —  таким 
образом,  на  письме  указана  дата  3  февраля  1877  г.  н.  ст.,  что 
подтверждается  днем  недели  (3  февраля  1877  г.  была  суббота, 
а  9  января  1877  г.  —  вторник)  и  содержанием  письма. 

1  См.  письмо  4167. 

2  Вероятно,  речь  идет  об  очередном  платеже,  связанном  со 
стекольной  фабрикой,  которую  арендовал  Г.  Брюэр. 

4186.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  73) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  Д'2  р  250, 
лл.  142—143.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  310 — 311. 

Стр.  73.  отсутствие  вестей  —  добрая  весть  {франц.). 
Ст,р.  73.  о  мертвых  —  либо  ничего,  либо  хорошее  {лат.). 

1  Имеются  в  виду  первые  отрицательные  отзывы  о  романе 
«Новь»  в  ряде  газет  и  журналов  (см.  письма  4170,  примеч.  1,2). 

2  Письмо  Полонского  с  замечаниями  о  романе  «Новь» 
неизвестно. 

^  Прототипы  образов  Фомушки  и  Фпмушкп  не  установлены. 

*  См.:  Письма,  т.  XI,  №№  4071,  4080. 

^  О  творческой  истории  романа  «Новь»  см.:  наст,  изд., 
Сочинения,  т.  XII,  стр.   478  и  ел. 

®  Место  действия  в  романе  «Новь»  имеет  обобщенные  черты 
русского  провинциального  города,  но  в  то  же  время  в  повество- 
вании встречаются  отдельные  наблюдения  автора  из  быта  Орлов- 
ской и  Тульской  губерний. 

'  Иронически  восироизведенный  Тургеневым  канцеляризм. 

*  В  письмах  1876  г.  Тургенев  горячо  спорил  с  Полонским 
о  качествах  М.  Г.  Черняева  (см.  письма  4098,  4124). 

4187.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  74) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  1'72.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  11,  стр.  15—16,  с  большими  пропусками;  полностью  —  Ста- 
сюлевич,  т.   III,  стр.  111 — 112. 

Стр.  74.  «Еслп  это  розы.  .  .  цвести  они  будут»  {нел.). 
Стр.  74.  «Никакой  работой  я  не  хвалился.  .  . 

И  что  я  нарисовал,  то  нарисовал»  {нем.). 

1  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

2  В  газете  «Неделя  (1877,  16  (28)  января,  №  3)  были  по- 
мегцены  «Письма  провинциального  читателя»  с  положительным 
отзывом  о  первой  части  «Нови».  О  «Стрекозе»  см.  примеч.  9 
к  письму  4195. 
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^  в  отзыве  «Ноделп»  отмечалось,  что  весь  роман  Тургенева 
проникнут  «теплой,  отеческой  любовью  к  молодому  поколению». 
Критик  отмечал  также,  что  герои  Тургенева  изображены  «во- 
схитительно прелестными  своей  нравственной  чистотой  и  высо- 
той детьми»  («Неделя»,  1877,  16  (28)  января,  №  3,  стр.  108—110). 

*  Это  письмо  А.  М.   Жемчужнпкова  неизвестно. 

^  Цитаты  из  эпиграммы  Гете  «Котт^  ХеН  КаЬ»  («Придет 
время  —  придет  и  решенпе»)  и  стихотворения  «Кйпз11егз  Ги^ 
ип(1  ИесЬЪ).  Заключительный  стих  представляет  собою  пере- 
фразировку слов  Пилата  из  Евангелия  от  Иоанна  (гл.  XIX, 
стпх  22). 

в  См.:  Письма,  т.  V,  Л'»  1320,  и  примечания  к  нему. 

^  См.  примеч.  10  к  письму  4178. 

8  См.  письмо  4178,  примеч.  2. 


4188.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  75) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  Д^2  173.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр. 
112. 

1  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

2  См.  письмо  4178,  примеч.  2,  5,  10. 


4189.  Людвигу  Пичу  (стр.  75  и  433) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Первая  публикация  в 
немецком  оригинале  неизвестна.  Впервые  опубликовано  в  пе- 
реводах: в  русском  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  б,  стр. 
641 — 642,  в  сокращении;  в  английском  —  «За1иг(1ау  Кеу1елл'», 
Зирр1етеп1-,  1909,  7  Аи^из!:,  №  2805,  стр.  I — П.  Вновь  опублико- 
вано: в  немецком  оригинале  —  Р1е{зск,  стр.  138 — 139;  в  русском 
переводе  —  Письма  к  Пичу,  стр.  188—190. 

1  См.:  Письма,  т.  XI,  №  3836,  и  иаст.  том,  примеч.  4  к  письму 
4131. 

2  Речь  идет  о  рассказе  «Сон». 

^  Роман  «Новь»  печатался  в  зто  время  в  двух  газетах: 
в  немецком  переводе  в  «ЗЬ.-РеьегзЬиг^ег  2е11ип^»  и  во  француз- 
ском —  в  «Ее  Тетрз».  Вероятно,  Пич  читал  «Новь»  в  «31.-Ре1егз- 
Ьиг^ег  2е11ип§»  (см.  письмо  4230). 

*  Речь  идет  о  повести  Т.  Шторма  «Ади1з  зиЬтегзиз»  («Уто- 
нувший»).  См.  письма  4105,  примеч.   2,  и  4131,  примеч.    8,   9. 

^  Неточная  и  неполная  цитата  из  «Торквато  Тассо»  Гете. 
У  Гете:  «Зо  ГйЬИ  тап  АЬзхсЫ:,  ипЛ  таи  1з1  уегз1:1ттЪ>  —  «Чув- 
ствуешь, что  тут  умысел,  и  огорчаешься»  (Гете,  «Торквато  Та- 
ссо»,  действие  2,   явление  1). 

^  Роман  Э.  Золя  «Е'Аззотто1г»  («Западня»)  вышел  во  Фран- 
ции отдельным  изданием  в  начале  1877  г.  и  был  раскуплен 
в  несколько  дней,  несмотря  на  огромный  тираж. 
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4190.  10.  П.  Вревской  (стр.  76) 

Печатается  по  подлиннику:   ГИМ,   ОПИ,  ф.   213,   Щ10-42. 
Впервые    опубликовано:    Щукинский    сб.,    вып.    V,    стр.  489 — 
490,  с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 
Стр.    77.    мимолетное    увлечение    {франц.). 

1  Это    письмо     Вревской    неизвестно. 

2  Газета  «Голос»  сообщала,  ссылаясь  на  «Правительствен- 
ный вестник»,  что  Мидхат-паша,  обвиненный  в  намерении  «сверг- 
нуть султана  с  престола,  лпшен  званпя  великого  визиря  и  со- 
слан на  остров  Митплену»  («Голос»,  1877,  26  января  (7  февраля), 
Л'о  26).  Горчаков  перед  русско-турецкой  войной  занимал  колеб- 
лющуюся позицию.  Опасаясь  столкновений  с  Англией  и  Ав- 
стро-Венгрией, он  считал  преждевременным  захват  Констан- 
тинополя   и    проливов,     но   не  решался    настаивать    на  мире. 

^  См.   примеч.    5   к   письму  4180. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  главу  ХЫ1  «Вешних  вод»  (1871). 


4191.  А.  В.  Головепну  (стр.  77) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИЛ,  ф,  851,  он.  1,  Л'г  48, 
лл.  81 — 82.  На  подлиннике  помета  Головнпна:  «Получ.  в  Пбурге 
31  ЯНВ./12  февр.  1877.  Понед.  Маслянпца».  Впервые  опублико- 
вано: Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  72 — 74, 

Стр.  78.  «Раз  я  не  смог  его  убить,  я  должен  был  делать  вид,  что 
не  получил  пощечины;  и  я  делал  это»  {франц.). 

1  Из  упоминаемых  здесь  Тургеневым  нескольких  писем 
Головнина  известно  письмо  в  черновике  от  21  января  (2  фев- 
раля) 1877  г.  (см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  71—72). 

^  Свое  мнение  о  второй  части  «Нови»  Головнин  высказал  Тур- 
геневу в  письме  от  2  (14)  февраля  1877  г.  (см.:  Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.  2,  стр.   74—76). 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4190.  В  декабре  1876  г.  в  Турции 
была  провозглашена  разработанная  Мидхат-пашой  конститу- 
ция. Она  несколько  ограничивала  власть  султана  двухпалатным 
парламентом.  В  1878  г.  парламент  был  разогнан,  конституция 
была  отменена. 

■*  Политика  А.  М.  Горчакова  как  государственного  канцлера 
и  министра  иностранных  дел  была  наиравлена  на  дипломатиче- 
скую подготовку  вмешательства  России  в  балканские  дела.  Мид- 
хат-паша прикрывал  своим  конституцпонализмом  захватниче- 
скую внешнюю  политику  Турции.  Эту  политику  тайно  поддер- 
живала Англия,  и  падение  Мидхат-паши  ослабляло  ее  позиции. 

^  Слово  «шовень»  образовано  Тургеневым  от  французского 
«сЬаиухи»  (шовинист) . 

^  См.   примеч.   5  к  письму  4181. 

'  М.  Г.  Черняев  был  противником  военных  реформ,  осу- 
ществленных военным  министром  Д.  А.  Милютиным  (см.: 
А.  Михайлов.  М.  Г.  Черняев.  СПб.,  1906,  стр.  39—40). 
Милютин  отрицательно  относился  к  Черняеву,  расценивая  его 
действия  в  Сербии  в  1876  г.  как  «безумную  затею»,  а  его  самого 
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называя  «самодуром»  (Дневник  Д    А.  Милютина.  Т.  П.   1876— 
1877.   М.,   1949,   стр.    79,   160). 

•  «Петр  Великий»  —  первый  русский  броненосец,  спущен- 
ный на  воду  в  1877  г. 

4192.  А.  М.  ЖемчужБикову  (стр.  78) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  639,  оп.  2,  №  97 
Впервые     опубликовано:     «Русская    мысль»,     1914,    Л^»    1,   отд. 
ХУП1,  стр.  136—137. 
Стр.  79.  «Мне  в  жизни  осталось  только 
Оплакивать    ее    утрату»    {нем.). 

1  Это  письмо  Жемчужникова  к  Тургеневу  неизвестно.  О  его 
получении   см.    письмо  4187. 

2  См.  письма  4170,  примеч.  1  и  2,  4178,  4180  и  4181 
^  См.   письма  4092,  примеч.   2  и  4181. 

*  Речь  идет  о  смерти  жены  Жемчужникова  —  Е.  А.  Жемчуж- 
нжковой,  скончавшейся  25  июля  (6  августа)  1875  г. 

^  Строки  3  и  4  стихотворения  Гёте  «Ап  Тгаиег1а§еп»  (в  рус- 
ских переводах  под  заглавием  «6  июня  1816»). 

^  Речь  идет  о  стихотворениях  Жемчужникова,  составивших 
лирический  цикл,  посвяп1;еннып  памяти  жены  поэта.  В  «Отечест- 
венных записках»  (1876,  №  4,  стр.  690 — 692)  были  уже  напеча- 
таны стихотворения  этого  цикла:  «Кончено.  Нет  ее.  Время  тре- 
вожное. .  .»,  «Гляжу  ль  на  детей  и  группу.  .  .»,  «Если  бы  ты  видеть 
могла  мое  горе.  .  .».  Вскоре  после  этого  письма  были  напечатаны 
и  другие  стихотворения  того  же  цикла:  «За  днями  ненастными 
с  темными  тучами.  .  .»  и  «Чувств  и  дум  несметный  рой.  .  .» 
(там  же,   1877,   №  5,   стр.   48—49). 

'  Стихотворение  Жемчужникова  «Совет  самому  себе»  вы- 
смеивало шовинистические  настроения  реакционной  части  рус- 
ского обгцества  и  правительственных  кругов,  проявившиеся 
в  период  Сербско-турецкой  войны  1876  г.  Оно  было  послано 
в  «Отечественные  записки»,  но  по  цензурным  соображениям  не 
могло  быть  напечатано  (см. :  Щедрин,  т.  XIX,  стр.  71). 

^  Речь  идет  о  статье  Жемчужникова  «Русское  обш,ественное 
движение»   («Голос»,  1876,  20  октября  (1   ноября),  Л'»  290) 
^  См.  письма  4180,  примеч.  6,  и  4181,  примеч.  5. 

10  См.  письма  4190,  примеч.  2,  и  4191,  примеч.  3. 

4193.  М.  П.  Тургеневой  (стр.  80) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  1,  Д'н  88. 
Публикуется  впервые. 

1  Письмо   М.    П.    Тургеневой  неизвестно. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  тяжелое  положение  семьи  его  до- 
чери (см.  об  этом:  Т.  И.  Б  р  о  н  ь.  Тургенев  и  его  дочь  По- 
лина Тургенева-Брюэр.    Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.    324—338) 

^  М.  П.  Тургенева  была  пенсионеркой  Тургенева  с  начала 
70-х  годов  (см.:  Письма,  т.  IX,  №  2894).  Находясь  в  России 
в  мае — июле  1877  г.,  Тургенев  с  ней  не  встретился  (см.  письмо 
4345). 
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4194.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  80) 

Печатается  по  подлиннику:  ДГ^Л"//,  ф.  555,  оп.  1,  Л»  77. 
Впервые  опубликоваио:   Центрархив,  Документы,  стр.   86. 

1  См.:   Письма,  т.   XI,   №  3940,   примеч.   2. 

2  См.  письма  4170,  примеч.  1  и  2,  4180,  примеч.  2  и  3. 

4195.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  81) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.   хр. 
14645,  ^^Гг  174.   Впервые  опубликовано:   Стасюлееич,  т.   III,  стр 
112—113. 
Стр.   82.   «пихать»,   «дерьмо»,   «мочиться»,   «ягодицы»   (франц.). 

1  Эти  письма  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестны. 

2  Тургенев  в  это  время  вел  переговоры  с  Ф.  И  Салаевым 
об    отдельном    издании    «Нови». 

3  Речь  идет  о  рассказе  Е.  И.  Бларамберг  «Аполлон  Марко- 
вич», отосланном  Тургеневым  в  редакцию  «Вестника  Европы» 
20  октября  (1  ноября)  1876  г.  Стасюлевичу  этот  рассказ  пока- 
зался слабым, и  он  его  не  напечатал  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4059). 

*  Речь  идет  о  романе  Е.  И.  Бларамберг  «Без  вины  винова- 
тые», напечатанном  в  журнале  «Вестник  Европы»  (1877,  №  7—8) 
под    псевдонимом    Ардов. 

5  В  «Русском  вестнике»  (1856,  №  4,  кн.  2)  напечатан  рассказ 
Е  А.  Ладыженской  «Лето  в  Гапсале»;  в  следующем  году  — 
в  седьмой  книжке  того  же  журнала  —  напечатана  ее  повесть 
«Неудавшаяся  жизнь»  (оба  произведения  подписаны  псевдони- 
мом С.  Вахновская)  См.  публикацию:  Т.  А.  Н  и  к  о  н  о  в  а. 
Е    А,  Ладыженская.   Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  354 — 372. 

^  См.  примеч.  6  к  письму  4108. 

'  Речь  идет  о  сроке  выхода  в  свет  отдельного  издания  «Нови», 
право  на  которое  было  дано  Ф.  И.  Салаеву  (см.  письмо  4183, 
примеч.  4).  Отдельное  издание  «Нови»  было  напечатано  в  москов- 
ской типографии  Т.    Риса. 

*  Ответ  Ф.  И.  Салаева  на  этот  запрос  неизвестен. 

^  В  третьем  номере  журнала  «Стрекоза»  (от  16  января  ст.  ст. 
1877  г.)  в  фельетоне  «Всякие  злобы  дня»  был  дан  положительный 
отзыв  о  «Нови».  Анонимный  автор  фельетона  —  по  всей  вероят- 
ности, И.  Ф.  Василевский  (см.  статью:  Г.  В.  Степанова. 
Первые  отклики  печати  на  роман  «Новь».  Тургенев,  Сб.,  вып.  II, 
стр.   192—195). 

10  Письмо  4176. 

11  См.  письмо  4183,  примеч.  3. 

12  Чистилпг[];ем  Тургенев  называет  цензуру,  через  которую 
в  это  время  проходила  вторая  часть  «Нови». 

4196.  И.  С.  Тургеневу  (стр.  82) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп  3,  №  100, 
л.  187.  На  подлиннике  помета  Н  С.  Тургенева:  «Пол.  3/15  февр. 
77.  Москва  7  час.  вечера  5-м  днем».  Впервые  опубликовано: 
«Русская     старина»,     1885,     №     12,  стр    616,  с  пропусками. 
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Стр.    82.    «несмотря  ни  на  что»   {нем.). 

1  Это  письмо  Н.    С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

4197.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  83) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  175.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  И,  стр.  16—17,  с  пропусками;  полностью  —  Стасюлевыч, 
т.    III,    стр.  114, 

Стр.  88.  Выпуск  появится  завтра  {франц.). 
Стр.  88.   «В  конце  концов  люди  остаются  тем,  что  они  есть» 
{нем.). 

1  Речь  идет  о  второй  книжке  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
Телеграмма  Стасюлевича,  в  которой  сообщалось  о  цензурном 
разрешении  «Нови»  для  №  2  «Вестника  Европы»,  не  сохранилась. 

^  Неточная  цитата  из  «Фауста»  Гёте  (часть  I.  Кабинет  Фа- 
уста. Слова  Мефистофеля).  У  Гёте:  «Ви  Ыз1  ат    Еп{1е,   \уаз    (1и 

13181». 

^  Это  письмо  Ф.   И.   Салаева  неизвестно. 

*  Ср.  письмо  4195,  примеч.  7. 

^  Стасюлевич,  по-видимому,  знал  о  намерении  М.  Е.  Сал- 
тыкова-Щедрина напечатать  в  №  2  «Отечественных  записок»  за 
1877  г.  очерк  «Чужую  беду  —  руками  разведу»,  в  котором  резко 
критикуется  «Новь»,  и  сообщил  об  этом  Тургеневу  в  не  дошедшем 
до  нас  письме.  Очерк  Щедрина,  однако,  был  вырезан  цензурой; 
впервые  в  печати  он  появился  лишь  в  1880  г.  в  женевском  изда- 
нии М.  Элпидина.  См.  также  резкие  суждения  Щедрина  о  «Нови» 
в  его  письмах  к  А.  Н.  Энгельгардту  от  20  января  ст.  ст.  1877  г. 
и  к  П.  В.  Анненкову  от  17  февраля  (2  марта)  и  от  15  марта  ст.  ст. 
1877  г.  {Щедрин,  т.  XIX,  стр.  85,  87—88,  91).  Об  отношении  Щед- 
рина к  «Нови»  см.  статью  Л.  А.  Николаевой  «Тургенев  и  Щедрин 
в  70-е  годы»  («Ученые  записки  Орловского  педагогического  ин- 
ститута»,   1963,    т.    17,    стр.    180—217). 

^  Перевод  «Легенды  о  святом  Юлиане  Милостивом»  был  напе- 
чатан в  апрельской,  а  перевод  «Иродпады»  —  в  майской  книжке 
«Вестника  Европы»  за  1877  г. 

'  См.:  Письма,  т.  IX,  Д^2  2830,  примеч.  3. 

*  См.  письмо  4196. 

^  Из  февральской  книжки  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
цензурой  была  вырезана  часть  «Внутреннего  обозрения»,  напи- 
санного Л.  А.  Полонским,  —  «Вопрос  о  внутренней  самостоя- 
тельности университетов  и  оправдание  г.  Любимова»,  а  также 
заметка  «От  редакции.  По  поводу  заявления  от  председателя 
Высочайше  утвержденной  комиссии  для  пересмотра  устава  уни- 
верситетов» (см.:   Стасюлевич,  т.    III,   стр.   114). 

4198.  Юлиану  Шмидту  (стр.  84) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации  в  рус- 
ском переводе:  «Вестник  Европы»,  1909,  №  3,  стр.  274,  про- 
веренпому  и  дополненному  по  публикации  английского  пере- 
вода:   «ТЁе    8а1иг(1ау    Ке\'1е\у»,    8ирр1етеп1;,    1909,     28    Аи§из1, 
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№  2809,  стр.  II.  Подлинник  на  немецком  языке  неизвестен. 
В  тексте  публикации  ошибка:  день  недели  не  соответствует 
числу.  1  (13)  февраля  1877  г.  приходилось  на  вторник. 

^  Тургенев  долго  не  высылал  Шмидту  обещанную  фотогра- 
фию Э.   Золя  (см.:  Письма,  т.  XI,  №№  3550,  4089). 

2  Роман  Э.  Золя  «Ьа  Сигёе»  («Добыча»)  вышел  в  свет  в  конце 
1871  г.  В  письме  Тургенева  ошибка:  на  самом  деле  речь  идет 
о  романе  Золя  «Ь'Аззотто1Г»  («Западня»),  изданном  в  начале 
1877  г.  огромным  тиражом  и  раскупленном  в  несколько  дней 
(см.  также  письма  4189,  4214). 

^  Шмидт  откликнулся  на  роман  Золя  статьей,  где,  критикуя 
недостатки  романа,  положительно  отозвался  о  «крупном  таланте» 
автора  (см.  об  этом  письмо  4278). 

4199.  И.  А.  Щепкину  (стр.  84) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Д^г  100, 
л.  238.  Публикуется  впервые. 

1  Речь  идет  о  письме  жиздрпнских  крестьян,  опубликован- 
ном в  статье  А.  Б.  Муратова  «Тургенев  п  жиздринские  крестьяне» 
{Тургенев,    Сб.,    вып.    II,    стр.    299—303). 

2  Имеется  в  виду  письмо  к  редактору  «Живописного  обо- 
зрения», наппсанное  от  имени  жиздрпнских  крестьян  священни- 
ком Михаилом  Владимирским  (см.:  Тургенев,  Сб.,  вып.  II, 
стр.  301—302). 

4200.  Паулю  Линдау  (стр.  85  и  434) 

Печатается  по  подлиннику:  ВЗВ.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§гпеу  ипЛ  ВеШзсЫапс!,    стр.  133. 

1  Гонорар  за  публикацию  рассказа  «Сои»  в  немецком  пере- 
воде П.  Линдау. 

2  Речь  идет  о  ежемесячнике  «N01(1  ипс!  8й(1»,  издававшемся 
П.  Линдау  в  течение  1878—1904  гг. 

•"^  Написанная  Л.  Ничем  биография  Тургенева  и  фотография 
с  его  портрета  работы  А.  А.  Харламова  были  опубликованы 
в  ноябре  1878  г.  (см.:  В.  Р  1  е  1  з  с  Ь.  1\уап  Тиг§еп]*е^.  «Nог{^ 
ип(1  8й(1»,  1878,  кн.  20,  стр.  242—259). 

*  В  ответ  на  просьбу  Пауля  Линдау  поддержать  «Ког(1  ип(1 
8й(1»  Тургенев  позднее  послал  ему  «Рассказ  отца  Алексея»;  пере- 
вод его  был  опубликован,  однако,  не  в  «N01(1  ипс1  3(1(1»,  а  в  «В1е 
Ое§епм^аг1»   (см.    письмо   4275). 

4201.  С.  И.  Танееву  (стр.  86) 

Печатается  по  подлиннику:  Дом-музей  П.  И.  Чайковского 
в  Клину.  Впервые  опубликовано:  «Советская  музыка»,  1937, 
№  6,  стр.  75—76.  Датируется  1877' г.,  когда  Танеев,  ирожи- 
вавший  в  Париже  с  осени  1876  г.  до  мая  1877  г.,  переехал  на 
новую  квартиру  по  указанному  в  письме  адресу.  В  1877  г. 
3  (15)  февраля  приходилось  на  четверг. 
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*  На  14  (26)  февраля  1877  г.  намечалось  литературно- музы- 
кальное утро  с  участием  Тургенева  и  Танеева,  однако  по  непз- 
вестным  причинам  этот  благотворительный  концерт  не  состоялся. 


4202.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  86) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  555,  оп.  1,  №77. 
Впервые   опубликовано:    Центрархив,  Документы,  стр.  87. 

^  Тургенев  написал  Шумахеру  на  обороте  письма  бер- 
линского издателя  Бока  от  31  января  (12  февраля)  1877  г. 
В  этом  письме  Бок  сообщал  о  невозмон?ыости  в  ближайшее 
время  второго  издания  сборника  Шумахера  «Моим  землякам», 
ссылаясь  на  то,  что  300  экземпляров  первого  издания  еще  оста- 
лись непроданными  и  для  реализации  их  понадобится  около 
4 — 5  лет,  и  советовал  из  новых  стихотворений  составить  второй 
том  (см.  Центр  архив,  Документы,  стр.  97) 


4203.  С.  Д.  Полторацкому  (стр.  86) 

Печатается  по  факсимиле:  «Известия  книжных  магазинов 
товарищества  М.  О.  Вольф»,  1897,  №  1,  стр.  22.  Подлинник  не- 
известен. 

1  Это  письмо   Полторацкого  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  Не  совсем  точная  цитата  из  комедии  Н,  В.  Гоголя  «Реви- 
зор» (1842).  У  Гоголя:  «Оно  конечно,  Александр  Македонский 
герой,  но  зачем  же  стулья  ломать?»   (действие   I,   явление  1). 

3  Неточная  цитата  из  стихотворения  М.  Ю.  Лермонтова  «Не 
верь  себе»  (1839).  У  Лермонтова:  «То  кровь  кипит,  то  сил  избы- 
ток». 

4204.  А.  В.  Топорову  (стр.  87) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  оп.  29,  №  62,  лл.  5—6. 
Впервые   опубликовано:    Лит.    архив,  т.   4,   стр.   252 — 253. 

1  См.  черновик  письма  Топорова  к  Тургеневу  от  31  января 
ст.  ст.  1877  г.:  «Вчера  получил  я  от  г.  Стасюлевича  второй  от- 
тиск и  прочитал,  два  раза  прочитал.  Очень  хорошо,  Иван  Сер- 
геевич!» {Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  253). 

2  См.:  Н.  Н.  М  о  с  т  о  в  с  к  а  я.  Из  журнальной  полемики 
вокруг  «Нови»  до  публикации  романа.  (Забытые  воспоминания 
А.  В.   Половцоза).   Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  185—191. 

^  Имеется  в  виду  эпизод  из  третьей  главы  романа  «Новь», 
где  описывается,  как  Нежданов  покупает  билет  в  Александрий- 
ский театр  (см.  письмо  Топорова  к  Тургеневу  от  31  января  ст. 
ст.  1877  г.  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  253).  В  отдельное  издание 
«Нови»   (1878)    Тургенев   внес   поправку. 

*  Первое  представление  пьесы  Островского  «Не  в  свои  сани 
не  садись»  состоялось  в  Александрийском  театре  19  февраля  ст. 
ст    1853  г. 
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4205.  Вильяму  Рольстону  (стр.  88  п  435) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632.ССГу6.124, 
лл.  61— 62.  Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  — «Недра», 
1924,  №  4,  стр.  271 — 272;  в  английском  оригинале  —  «Ье  Мопйе 
81ауе»,  1925,  №  5. 

1  Тургенев  ошибся.  Автором  статьи  «NоV'.Ву  Хуап  Тоиг^иё- 
п1еЬ>  был  П.  Л.  Лавров  (« АгЬепае а т»,  1877,17  февраля,  №  2573, 
стр.  217—218).  См.  примеч.  2  к  письму  4165;  см.  также:  Рево- 
люционеры-семидесятники,    стр.     36. 

2  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

3  Боясь  вмешательства  цензуры,  Тургенев  неоднократно 
предлагал  Стасюлевпчу  печатать  весь  роман  в  одном  номере  жур- 
нала (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4088).  Наибольшие  нарекания  цен- 
зуры вызвала  вторая  часть  «Нови».  Цензор  Ведров  потребовал 
ее  запреш,ения.  При  голосовании  голоса  разделились  поровну, 
но  голос  председателя  цензурного  комитета  А.  Г.  Петрова  ока- 
зался на  стороне  писателя,  и  это  спасло  роман  (см.  об  этом 
письма  4206,  4214,  а  также:  Ю.  Г.  О  к  с  м  а  н.  И.  С.  Тур- 
генев. Исследования  и  материалы,  вып.  I.  Одесса,  1921,  стр.  59— 
72;  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XII,  стр.  510 — 512). 

*  О  какой  фотографии  Тургенева  идет  речь,  установить  не 
удалось    (см.    также   письмо   4315). 

^  Для  какой  цели  была  нужна  биография  Тургенева,  не- 
известно. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  книгу:  П.  Н.  Полевой.  Исто- 
рия русской  литературы  в  очерках  и  биографиях.  Изд.  2,  дон. 
СПб.,  1874.  На  стр.  733— 737  этой  книги  помещена  автобиогра- 
фия Тургенева. 

'  Г.  Джеймс  в  это  время  был  в  Лондоне  (см.  также  письма 
4172,  4217). 

4206.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  89) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.   хр. 
14645,  №  176. Впервые  опубликовано:  «Вестник    Европы»,    1911, 
Л*»    11,  стр.  17,    с  пропусками;    полностью  —  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  115. 
Стр.    89.    «Иди,    скромная   книга!»    {лат.). 

1  Это  письмо  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестно.  В  фев- 
ральском номере  «Вестника  Европы»  за  1877  г.  была  напечатана 
вторая  часть  романа  «Новь». 

2  Тревоги  в  связи  с  прохождением  «Нови»  через  цензуру 

3  См.  письмо  4205. 

4  Цитата  из  Овидия  (ТгхзНа,  кн.  I,  элегия  1). 
^  См.    письмо    4205,    примеч.    1. 

^  Имеется  в  виду  Н.  А.  Любимов  (см.  письмо  4219,  примеч.  4) 
■^  См.   письмо  4195,   примеч.   3. 

*  В  февральском  номере  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
стр.  822  следовала  непосредственно  после  817  (см.  примеч.  9 
к  письму  4197,  а  также  письмо  4219,  примеч.  4). 

в  Статья  С.  К.  Брюлловой  «Новая  теория  о  происхождении 
Франции»    («Вестник   Европы»,  1877,   Лг  2). 
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1*^  Стихотворение  Я.  П.  Полонского  «Царь-девица»  («Вестник 
Европы»,  1877,   №  2). 

11  В  февральской  книжке  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
(стр.  678 — 683)  был  напечатан  небольшой  цикл  стихотворений 
Н.  М.  Минского  (настоящая  фамилия  —  Виленкин).  Замечания 
Тургенева  относятся  к  стихотворениям  «Корабль»  и  «Минул  тя- 
желый день». 

4207.  М.  Ф.  Де-Пуле  (стр.  90) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  569,№605,  лл.  1—2. 
Впервые  опубликовано:  Л  1*772.-61* бл:^о./1о 2.  сб.,  стр.  21. 

1  Это  письмо  Де-Пуле  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Сведения  об  А.  В.  Кольцове  были  необходимы  Де-Пуле 
в  связи  с  его  работой  о  поэте,  опубликованной  в  «Древней  и  но- 
вой России»  за  1878  г.  (кн.  III — VI)  и  вышедшей  отдельным  изда- 
нием в  этом  же  году  под  заглавием  «А.  В.  Кольцов  в  его  житей- 
ских п  литературных  делах  и  в  семейной  обстановке». 

^  О  встрече  с  А.  В.  Кольцовым  в  начале  1837  г.  Тургенев 
писал  в  «Литературных  и  житейских  воспоминаниях»  («Литера- 
турный вечер  у  П,  А.  Плетнева»).  См.  также:  А.  Г.  Ф  о  м  и  н 
Письмо  И.  С.  Тургенева  к  М.  Ф.  Де-Пуле  об  А.  В.  Кольцове  и 
письма  Л.  Н.  Павленкова  к  Де-Пуле  о  Тургеневе.  Лит.-библио- 
лог.  сб.,  стр.  20 — 31. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  статью  В.  Г.  Белинского  «О  жизни 
и  сочинениях  Кольцова». 

^  Статья  А.  П.  Серебрянского  «Мысли  о  музыке»,  опубли- 
кованная в  1838  г.  в  «Московском  наблюдателе»  (№  5),  была  пе- 
репечатана в  книге  «Стихотворения»  Кольцова,  изданной  в  1846  г. 
В  предисловии  же  к  «Стихотворениям»  Белинский  находил  статью 
Серебрянского  «похоя^ей  на  музыкальное  произведение». 

®  См.  выше  примеч.  2.  Отзыв  Тургенева  о  книге  Де-Пуле 
содержится  в  письме  к  последнему  Л.  Н.  Павленкова  от  14  марта 
ст.   ст.   1879  г.    {Лит. -библиолог,   сб.,  стр.   27—28). 

4208.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  91) 

Печатается  по  подлиннику:   ГИМ,   ОПИ,  ф.   213,   Щ10-43. 
Впервые  опубликовано:    Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  490 — 491, 
с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 
Стр.  91.   осмеливается  иметь  свое  мнение  {франц.). 

1  Письма  Вревской  к  Тургеневу  за  январь — февраль  1877  г. 
неизвестны. 

2  Это  письмо  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестно, 

3  См.    письмо    4205,    примеч.    3. 

*  Русско-турецкая  война  началась   12  (24)   апреля  1877  г. 
ь  Имеется  в  виду  письмо  4190. 

в  В  письме  к  Тургеневу  от  31  января  ст.  ст.  1877  г.  Топоров 
писал:  «Роман  Ваш  будет  иметь  большой  успех,  не  говоря  уже 
о  той  громадной  пользе.  .  .  которую  он  принесет  нашему  обп];е- 
ству»  {ИРЛИ,  ф.  283,  оп.  2,  Л^»  213,  л.  1). 
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^  «Дети  Москвы»  впервые  были  опубликованы  за  подписьй) 
«Н.  Щедрин»  в  «Отечественных  записках»  (1877,  №  1). 

8  Эта  трагедия  В.   А.   Соллогуба  в  печати  неизвестна, 
^  См.  письмо  4229,  примеч.  3. 

4209.  А.  В.  Головнину  (стр.  92) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИА,  ф.  851,  оп.  1,  Л»  48, 
лл.  85—86.  На  подлиннике  помета  Головнина:  «Получ. 
13/25  февр.  1877».  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.  2,  стр.  16— п. 

Стр.  92.  «спасение  ценой  большого  риска»  {англ.). 
Стр.  92.  разговор  наедине  (франц.). 
Стр.  93.  «самого  себя»  {лат.). 
Стр.  93.  спор  из-за  мелочей  {франц.). 

1  Речь  идет  о  письме  Головкина  к  Тургеневу  от  2  (14)  фев- 
раля 1877  г.,  сохранившемся  в  черновике  (опубликовано: 
Лит.   наел.,  т.    73,  кн.   2,  стр.    74 — 76). 

2  В  XXXVIII  гл.  «Нови»  Тургенев  писал  о  Машуриной: 
«...  ее  снабдили  паспортом,  выданным  на  имя  некоей  графини 
Рокка  ди  Санто-Фиуме.  .  .  и  она  с  ним  преспокойно  отправилась 
в  Россию,  хотя  ни  слова  не  понимала  по-итальянски  и  имела 
лицо  самое  русское». 

^  В  письме  от  2  (14)  февраля  1877  г.  Головпин  замечал  Тур- 
геневу: «.  .  .мне  кажется,  что  Вы  пересолили,  заставляя  Сппя- 
гина  слишком  ухаживать  за  Соломиным»  {Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.  2,  стр.  75—76). 

*  «Машурина  находит  Марианну  красавицей,  а  прежде  Ма- 
рианна была  описана  как  некрасивая  особа»,  —  писал  Головнин 
в  том  же  письме  от  2  (14)  февраля.  В  отдельном  издании  1878  г. 
описание  внешности  Марианны  осталось  без  изменений,  но  в 
письме  Нежданова  Владимиру  (гл.  XXX)  Тургенев  добавил 
абзац,  говоряп1,ий  об  обаятельности  ее  обш;его  облика:  «Да  что 
на  плаху!  Она  даже  башмаки  с  себя  пробовала  снять;  ходила 
куда-то  босая  и  вернулась  босая.  Слышу  йотом  —  ноги  себе  долго 
мыла;  вижу,  наступает  на  них  с  осторожностью,  потому  с  непри- 
вычки —  больно;  а  лицом  вся  радостная  и  светлая,  словно  клад 
нашла,  словно  солнце  ее  озарило.  Да  —  Марианна  молодец!». 

^  Речь  идет  о  XXXV  главе  романа.  Тургенев  отвечает  на 
замечание  Головнина  в  письме  от  2  (14)  февраля  1877  г.: 
«Невероятно  также,  чтобы  губернатор,  призвав  Маркелова,  не 
удалил  из  комнаты,  кроме  Сипягина,  других  лиц.  Он  доста- 
вил бы  им  свидание  наедине». 

^  По-видимому,  Тургенев  имеет  в  виду  следующее  место 
второй  редакции  конспекта  романа:  «Приезд  в  город  к  губер- 
натору. Сцены  в  городе  с  ним,  с  Маркеловым.  .  .»  {Мазон,  стр.  135; 
наст,   изд.,   Сочинения,  т.    XII,   стр.  339). 

'  См.  письмо  4205,  примеч.  3. 

•  Это  добавление  не  было  сделано  Тургеневым  при  после- 
дующих публикациях  романа. 

^  В  том  же  письме  от  2  (14)  февраля  1877  г.  Головнин  пи- 
сал Тургеневу  по  поводу  XXXIV  главы  «Нови»:  «Предательство 
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Паклина  под  влиянием  сигары  после  того,  как  он  был  прежде 
описан,  производит  слишком  грустное  впечатление  и  малове- 
роятно обращение  с  ним  Сипягина,  который  называл  его  Ко- 
нопаткиным.  Невероятно  также,  что  Сипягин  рассказал  жене 
в  присутствии  Паклина  арест  Маркелова». 

^^  Имеется  в  виду  И.  П.  Арапетов. 

11  Головнин  писал  об  этом  Н.  В.  Ханыкову  23  апреля  (5  мая) 
1876  г.:  «.  .  .я  получил  при  письме  Ив.  С.  Тургенева  просьбу  на 
имя  вел.  князя  президента  Музыкальной  консерватории  г-жи 
Ивен  и  тотчас  же  отправил  для  доклада  великому  князю,  това- 
рищу Его  Высочества  .  .  .  князю  Дм.  Ал.  Оболенскому,  указав 
ему  и  статью  сметы  Морск.  М<инистерст>ва,  где  показана  сумма, 
из  которой  вел.  князь  мог  бы  назначить  просимое  пособие  в 
400  р.  Обо  всем  этом  я  тотчас  же  уведомил  Ивана  Сергеевича» 
{ЦГИЛ,  ф.  856,  оп.  1,  ед.  хр.  №  48,  л.  46).  О  назначении  по- 
собия см.  письмо  4222. 

4210.  Софии  де  Губернатис  (стр.  93  и  436) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  338 — 339. 
Впервые  опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «Созто- 
роИз»,  1897,  №  21,  стр.  788;  в  русском  переводе  —  «Северный 
вестник»,  1898,  №  3,  стр.  86 — 87.  Перепечатано:  в  оригинале  — 
На1р.-Кат.,  Согг,,  стр.  338—339;  в  русском  переводе  —  Галъп.- 
Кам.,  Письма,  стр.  352—353.  Подлинник  неизвестен. 

1  Тургенев  послал  де  Губернатис  оттиски  своего  романа 
«Новь».  Итальянский  перевод  де  Губернатис  «Нови»   неизвестен. 

4211.  С.  Д.  Полторацкому  (стр.  94) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  ИЗО,  оп.  1,  ^М^  4. 
Публикуется  впервые. 

*  Сведений  об  отъезде  Тургенева  из  Парижа  в  этот  период 
не  сохранилось. 

4212.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  94) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1,  №  1601. 
Публикуется  впервые. 
Стр.  94.  для  очистки  совести   (франц.). 

1  См.  примеч.  6  к  письму  4161. 

2  См.  письмо  4213. 

3  Тургенев  имед  в  виду  французского  романиста  Макси- 
милиана  Перрена.    Указанное  письмо  Тургенева  неизвестно. 

*  По-видимому,  речь  идет  о  книге:  А.  РоизсЬкхпе. 
Ьа  ППе  (1и  сарИаше.  Иотап  1гайиИ  йи  гпззе  раг  Ьоихз  У1аг(1о1. 
Раг1з,  1876. 

4213.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  95) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1,  №  1601. 
Публикуется  впервые.   Датируется  по  связи  с  письмом  4212. 
1  См.  примеч.  6  к  письму  4161. 
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4Й14.  П.  В.  Анненкову  (стр.  95) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  30. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  мысль,  и.  1,стр.  206,  в  сокращении. 

1  Переводы  романа  «Новь»  на  немецкий  и  французский  язы- 
ки печатались  в  газетах  «81.-Ре1;ег8Ьиг§ег  2е1иш§»  (1877,  1  (13) 
февраля  —  13  (25)  марта,  Л^о№  1—68)  и  «Ье  Тешрз»  (1877, 
24  января— 25  марта,  №Л^  5760—5820). 

2  Вероятно,  речь  идет  о  следующих  переводах  «Нови»: 
У1Г§1п  8о11.  Ргот  Пхе  РгепсЬ  уег81оп  Ьу  Т.  8.  Реггу.  Nе\V  Тогк, 
1877;  У1г§ш  8о11.  ТгапзЫей  Ьу  АзЫоп  СЬ.  ВИке.  Ьопйоп,  1878; 
И  ш^ЬШзто.   Уегз1опе  (11.    Р.   Моп1;е!ге(11ш.   МИапо,  1879. 

3  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 
*  См.  письмо  4205,  примеч.  3. 

^  К  числу  денежных  дел  относились  пол;5^ение  гонорара 
за  «Новь»,  уплата  долга  брату  и  другие  хозяйственные  и 
литературные  дела:  переговоры  с  издателем  Ф.  И.  Салаевым, 
со  Стасюлевичем  о  повести  Е.  И.  Бларамберг  и  т.  д. 

^  См.  письмо  4092,  примеч.  6. 

'  Тургенев  имеет  в  виду  X  главу  шестой  части  «Анны  Ка- 
рениной» Л.   Н.   Толстого. 

^  Речь  идет  о  романе  Э,  Золя  «Ъ'Аззотзпок-»  («Западня»), 
который  печатался  еще  в  1876  г.  в  газете  «Ье  Ыеп  риЬИс»  и 
в  журнале  «Ьа  КёриЫ^^ие  йез  Ьеигез»,  а  в  1877  г.  вышел  от- 
дельным изданием. 

®  Это  письмо  Анненкова  неизвестно. 

4215.  В.  А.  Белинскому  (стр.  96) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Южный  край», 
1883,  1  (13)  сентября,  Л'о  927;  некоторые  неточности  исправлены 
по  второй  публикации:  В.  А.  Белинский.  Провинциаль- 
ный публицист-мечтатель.  Сборник  газетных  и  я^урнальных 
статей  (за  время  с  1876  по  1892  г.).  СПб.,  1894,  стр.  267—268. 
Подлинник  неизвестен. 

1  Письмо  В.  А.  Белинского  к  Тургеневу  неизвестно.  О  мо- 
тивах, побудивших  написать  письмо  Тургеневу,  Белинский 
сообщил:  «Ни  одно  из  его  <ТургеиеБа>  преяших  произве- 
дений не  вызывало  в  нашей  печати  таких  ожесточенных  и 
крайне  бесцеремонных  нападок  не  только  на  произведение, 
но  и  на  самого  автора,  как  именно  его  роман  „Новь".  На  меня, 
как  читателя  и  романа,  и  рецензий,  эти  нападки  произвели 
в  свое  время  столь  тяжелое  и  даже  прямо  обидное  впечатление, 
что  я  счел  своим  нравственным  долгом  написать  и  послать  ав- 
тору от  себя,  как  читателя,  совсем  иную  оценку  его  романа 
„Новь"»  («Южный  край»,  1883,  1(13)  сентября,  №  927).  Там  же 
была  помещена  статья  В.  А.  Белинского  под  названием: 
«И.  С.  Тургенев.  Несколько  слов  о  „Нови"  и  ее  критиках,  от 
читателя». 

2  Речь  идет  о  журнальных  критических  отзывах  на  роман 
«Новь». 

^  В.  А.  Белинский  писал  по  этому  поводу!  «Обстоятельства 
не  позволили  мне  быть  в  Петербурге  в  апреле  1877  г.,  и  я  ни- 
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когда  не  имел  счастья  видеться  с  Тургеневым»  (В.  А.  Белин- 
ский. Провинциальный  публицист-мечтатель.  СПб.,  1894, 
стр.  268). 

4216.  Е,  И.  Рагозину  (стр.  97) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,№75. 
Впервые    опубликовано:    «Звезда»,    1958,    №    12,    стр.    214. 

1  Сразу  же  после  выхода  февральского  номера  «Вестника 
Европы»  со  второй  частью  «Нови»  В.  П.  Мещерский  в  «Гражда- 
нине» писал:  «.  .  .  вышел  февральский  „Вестник  Европы"  с  окон- 
чанием романа  Тургенева  „Новь".  К  вечеру  уже  слышал  стро- 
гие о  нем  суждения.  Видел  господина,  бросившегося  на  эту  вто- 
рую половину  с  жадностью.  Начал,  читал,  читал,  и  вдруг  швыр- 
нул книгу,  наполовину  не  докончив,  сказав,  гадость,  мерзость» 
(«Гражданин»,  1877,  7  февраля,  №  5,  стр.  142). 

2  См.  примеч.  к  письму  4170. 

^  Речь  идет  о  статье  В.  П.  Буренина  «Литературные  очерки. 
„Новь"  Ив.  С.  Тургенева»  («Новое  время»,  1877,  4  (16)  февраля, 
№  337).  См.  также  письмо  4170,  примеч.  2. 

4  См.  примеч.  5  к  письму  4197. 

^  Свое  обешание  Тургенев  не  выполнил.  Очерк  о  «загадоч- 
ной личности»  из  эпохи  французской  революции  1848  г.  —  «Че- 
ловек Б  серых  очках.  (Из  воспоминаний  1848  года)»  —  впервые 
был  напечатан  на  французском  языке  в  журнале  «Ьа  КоиуеИе 
Кеуие»  (1879,  15  декабря,  т.  I,  стр.  1265—1290)  под  другим 
заглавием  «Мопз1еиг  Егапдо]8.  (Зоиуешг  йе  1848)».  В  России 
этот  очерк  впервые  опубликован  в  издании:  Тургенев,  Соч., 
1880,  т.   I,  стр.   110—136. 

4217.  Генрп  Джеймсу  (стр.  98  и  436) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СошрагаНуе 
ЬиегаШге»  (Оге^оп,  П8А),  1949,  уо1.  I,  №  3,  стр.  201—203. 
Подлинник  хранится  в  библиотеке  Гарвардского  универси- 
тета (США). 

1  См.  письмо  4205. 

2  Джеймс  уехал  из  Парижа  в  Лондон  в  середине  зимы 
1876/77  г.  и  вернулся  в  Париж  в  конце  1877  г.  (см.:  С.  Р.  К  е  1- 
1  е  у.  Тке  Еаг1у  Веуе1ортеп1  о^  Непгу  1атез.  ПгЬапа,  1930, 
стр.    198—199). 

^  Джеймс  отмечал  в  своих  записных  книжках:  «весной 
<1876  г.>  у  госпожи  Тургеневой  я  познакомился  с  Павлом  Жу- 
ковским. „Nоп  га§1ошаш  Й1  1и1  —  та  §иагйа  е  разза"  <„Не  будем 
говорить  о  нем  —  взгляни  и  проходи",  —  измененная  цитата 
из  Данте:  «Ад»,  песня  3,  строка  51  >»  (ТЬе  Ко1еЬоок8  о^  Непгу 
1ате8,  Ке\^  Уогк,  1947,  стр.  25— 26;  запись  25  ноября  1881  г.). 

^06  антикрепостнических  взглядах  Н.  И.  Тургенева 
см.:  Письма,  т.  IV,  №  1051,  примеч. 

^  Имеется  в  виду  французский  перевод  «Рассказа  отца 
Алексея»,  опубликованный  под  названием  «Ье  РПз  с1е  Роре» 
в  журнале  «Га  КёриЫ^^ие  с1ез  ГеИгез»  (1877,  уо1.  III,  8ег1е  2, 
28  января  и  11  февраля). 
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в  См.  примеч.  5  к  письму  4090. 

'  По-видимому,  Тургенев  имеет  в  виду  какие-то  суждения 
Рольстона,  сообщенные  ему  Джеймсом.  В  воспоминаниях  о  Тур- 
геневе Джеймс  писал  об  этических  взглядах  Тургенева:  «Наши 
англо-саксонские,  протестантские,  морализующие  условные  мерки 
были  далеки  от  него»  (РагНа!  Рог^гаНз,  Nе\V  Тогк,  1888, 
стр.  296—297). 

®  Об  отношении  Тургенева  к  этому  роману  см.  письмо  4189. 

^  Английский  юмористический  журнал,   выходил  с  1841  г. 

10  Ср.  письмо  4197. 

ч  Вторая  часть  «Легенды  веков»  вышла  26  февраля  1877  г. 

4218.  Кларе  Тургеневой  (стр,  99  и  438) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  257.  Да- 
тируется по  штемпелю  городской  почты  на  конверте  и  по 
указанию  в  письме  дня  недели. 

1  Речь  идет  об  обеде  в  память  19  февраля  1861  г.,  который 
и  после  смерти  Н.  И.  Тургенева  ежегодно  устраивался  в  этот 
день  его  семьей.  В  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой  есть  упомина- 
ние о  присутствии  Тургенева  на  обеде  19  февраля  (3  марта) 
1877  г.  (см.:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4627,  л.  27  об.). 

4219.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  99) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  177.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  И,  стр.  18—19,  с  пропуском  последней  фразы  и  подписи 
Тургенева;  полностью  —  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  116 — 117. 
Стр.  100.  «Легенда  о  св.  Юлиане»;  «Простое  сердце»;  «Иро- 
диада»  (франц.). 

1  Речь  идет  о  статье,  подписанной  В.  Оль,— «Новые  главы 
„Анны  Карениной"  и  первая  часть  „Нови"»  («Гражданин»,  1877, 
30  января,  №  4).  К  числу  курьезов  этой  статьи  Тургенев  относил, 
по-видимому,  утверждение  критика,  что  нигилизм  и  нигилисты, 
за  изображение  которых  снова  взялся  автор  «Нови»,  «теперь 
окончательно  вышли  из  моды». 

2  См.  примеч.  9  к  письму  4197. 

3  Цитата  из  стихотворения  Пушкина  «Поэту»  (1830). 

*  Речь  идет  о  Н.  А.  Любимове.  В  той  части  «Внутреннего 
обозрения»  Л.  А.  Полонского,  которая  не  была  пропущена 
цензурой,  говорилось,  в  частности,  следующее:  «Профес- 
сор московского  университета  Любимов  в  ряде  статей,  поме- 
щенных в  печатных  органах  бывшего  профессора  Каткова, 
в  „записке",  поданной  в  комиссию  по  пересмотру  университет- 
ского устава,  и  в  „дополнении"  к  этой  записке  явился  обвини- 
телем русских  университетов  и  профессоров,  с  целью  переделки 
устава  университетов  в  смысле  уменьшения  самостоятельности 
этих  корпораций  и  усиления  административного  надзора  и 
бюрократической  опеки  над  ними»  {Стасюлевич,  т.  III,  стр.  737). 

^  Тургеневские  переводы  легенд  Флобера  появились  в  раз- 
пых   книжках    «Вестника    Европы»   за   1877    г.:    «Католическая 
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легенда  о  Юлиане  Милостивом»  —  в  апрельской,  а  «Иродиада»  — 
в  майской.  Предисловие,  о  котором  говорит  здесь  Тургенев, 
было  напечатано  в  апрельской  книжке  «Вестника   Европы». 

^  Намек  на  отрицательные  суждения  В.  П.  Буренина  о  твор- 
честве Тургенева. 

■^  Письмо  В.  А.  Белинского  к  Тургеневу  неизвестно  (см. 
письмо   4215,    примеч.    1). 

*  Речь  идет  о  стихотворении  Я.  П.  Полонского  «Царь- де- 
вица», напечатанном  в  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  2,  стр.  632— 
633). 

4220.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  101) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
лл.  144 — 145.  Впервые  опубликовано:  Тургеневу  Первое  собрание 
писем,   стр.  312 — 313. 

1  Это   письмо    ж.    А.    Полонской   неизвестно. 

2  Полонский  болел  в  это  время  скарлатиной.  Страдал 
он    также    и    постоянными    ревматическими    болями    в  ногах. 

^  Поэма  «Кузнечик-музыкант»  («Русское  слово»,  1859, 
№  3)  —  одно  из  лучших  произведений  Полонского.  (Отдель- 
ное издание  —  СПб,  1863). 

^  См.  письмо  4152. 

^  Эти  намерения  Тургенева  не  осуп1,ествились.  Подробнее 
см.:  Ю.  Д.  Левин.  Статья  И.  С.  Тургенева  «Гамлет  и  Дон- 
Кихот».  В  сб.  «И.  А.  Добролюбов.  Статьи  и  материалы»,  Горь- 
кий, 1965,  стр.  127;  И,  Л.  Р  о  з  е  н  к  р  а  н  ц.  Тургенев  как  пе- 
реводчик. «81ау1а»,  1939,  т.  XVI,  №4,  стр.  595—597.  О  переводе 
из  Монтеия  Тургенев  еще  раз  упоминает  в  письме  к  П.  И.  Вейн- 
бергу  от  22  октября  (3  ноября)  1882  г.  (см.:  Письма,  т.  XIII). 

^  См.  письмо  4219,  примеч.  5. 

^  Об  отношении  Тургенева  к  Б.  Гюго,  в  частности  к  «Ле- 
генде веков»,  см.  в  статье:  М.  П.  Алексеев.  Виктор  Гюго 
и  его  русские  знакомства.  Лит.  наел.,  т.  31—32,  стр.  868—879. 

•  Это   письмо    Полонского   неизвестно. 

®  Тургенев  имеет  в  виду  «Дело  о  разных  лицах,  обвиняемых 
в  государственном  преступлении  но  составлению  противоза- 
конного сообш,ества  и  распространению  преступных  сочинений», 
или  так  называемый  «процесс  50-ти»,  слушавшийся  в  Петер- 
бурге на  заседании  Особого  присутствия  правительствую- 
щего Сената  с  21  февраля  по  14  марта  1877  г.  В  числе  50  подсу- 
димых было  16  женщин.  Тургенев  не  попал  на  этот  процесс, 
представлявший  для  него  особый  интерес  в  связи  с  проблема- 
тикой «Нови»;  позднее,  в  мае  1877  г.,  он  был  на  разбиратель- 
стве в  Особом  присутствии  правительствующего  Сената  дела 
лиц,  обвинявшихся  в  принадлежности  к  «Южно-русскому  ра- 
бочему союзу»,  и  даже  в  известной  мере  повлиял  на  ход  этого 
разбирательства  (см.:  Государственные  преступления  в  России 
в  XIX  веке,  т.  II,  ЗШи^аг!,  1904,  стр.  415—416;  Процесс  50-ти. 
М.,  1906;  А.  И.  Б  а  т  ю  т  о.  Роман  «Новь»  и  «процесс 
пятидесяти».  Тургенев,  Сб,,  вып.  II,  стр.  195—209;  Л.  Нико- 
лаева.   Тургенев  и  революционная  молодежь.  Ленинградский 
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альманах,  кн.  15,  Л.,  1958,  стр.  203—210).  В  июне  1877  г.  в  Пе- 
тербурге состоялся  еще  один  политический  процесс  по  обвине- 
нию семи  лиц  в  революционной  пропаганде,  которым  интере- 
совался Тургенев  (см.   письмо  4330,  примеч.   1). 

4221.  Ф.  Ф.  Торнау  (стр.  102) 

Печатается  по  подлиннику:  Л.  О.  Института  истории 
АН  СССР,  ф.  238,  карт.  278,  №  846.  Публикуется  впервые. 
Датируется  по  связи  с  письмами  4226  и  4227,  а  также  в  соот- 
ветствии с  пометой:  «Середа». 

1  Можно  предположить,  что  Тургенев  имел  в  виду  книгу 
«Статистические  таблицы  о  состоянии  городов  Российской  Импе- 
рии, составленные  Статист,  отд.  совета  Минист.  внутр.  дел» 
(СПб.,    1852). 

4222.  А.  В.  Головнину  (стр.  102) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИА ,  ф.  851,  оп.  1,  №  48,  лл.  88— 

89.  Впервые  опубликовано:  Лит,  наел..,  т.  73,  кн.  2,  стр.  77 — 78. 

Стр.  102.  «что  неблагодарность  означает  независимость  сердца» 
{франц.). 

Стр.  103.  «Это  происходит  как  будто  на  луне:  мы  в  этом  ни- 
чего не  понимаем!»  {франц.). 

Стр.  103.  пророком  {лат.). 

Стр.  103.  эти  два  слова  несовместимы  {франц.  Буквально:  эти 
два  слова  вопят,  оказавшись  вместе). 

Стр.  103.  чего  хочет  Б<исмарк>  —  хочет  бог  {франц.). 

1  См.  примеч.  11  к  письму  4209. 

2  См.  примеч.  9  к  письму  4220. 

^  Образ  Марианны  был  неприязненно  встречен  рядом  кри- 
тиков —  Г.  А.  Ларошем  и  Б.  М.  Маркевичем  («Голос»,  1877, 
6  и  9  января,  №№  6  и  9),  В.  П.  Бурениным  («Новое  время», 
1877,  6  января,  №  308),  В.  Г.  Авсеенко  («Русский  вестник», 
1877,  №  2).  См.  также  письмо  4228,  примеч.  4. 

*  Речь  идет  о  думе  К.  Ф.  Рылеева  «Рогнеда»  (1822). 

^  Речь  идет  о  попытках  разрешения  балканского  кризиса, 
которые  предпринимала  Россия  в  первые  месяцы  1877  г. 
19  (31)  января  министр  иностранных  дел  А.  М.  Горчаков  на- 
правил правительствам  Англии,  Австро-Венгрии,  Германии, 
Италии  и  Франции  запрос  об  их  намерениях  в  отношении 
Турции,  отвергнувшей  ультиматум  великих  держав  по  урегу- 
лированию положения  на  Балканах.  Западноевропейские  дер- 
жавы медлили  с  ответом  на  циркуляр  Горчакова.  Результатом 
поездки  графа  Н.  П.  Игнатьева  в  Париж  и  Лондон  было  под- 
писание 19  (31)  марта  1877  г,  в  Лондоне  соглашения  шести  дер- 
жав по  восточному  вопросу.  31  марта  (12  апреля)  Турция 
отвергла  требования,  предъявленные  ей  в  этом  документе. 
12  (24)  апреля  Россия  объявила  войну  Турции. 

*  Политика  Бисмарка  заключалась  в  попытках  обострить 
отношения  России  с  Англией  и  с  Австро-Венгрией,  способствуя 
тем    самым   развязыванию   русско-турецкой  войны.    Д.    А.   Мп- 
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лютин  записал  14  января  1877  г.  в  дневнике:  «Сегодня  сам  канц- 
лер <А.  М.  Горчаков>  наконец  решился  высказать  весьма  кате- 
горическое предположение,  что  более  всех  других  желает  нас 
ослабить  именно  та  держава,  которая  считается  лучшим  нашим 
другом,  —  Германия.  Давно  уже  прусские  дипломаты  и  ге- 
нералы внушают  нам  необходимость  войны  с  Турцией.  .  .  Сам 
Бисмарк  развивал  то  же  мнение))  (Дневник  Д.  А.  Милютина. 
Т.   II.  1876—1877.  М.,  1949,  стр.  130). 

4223.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  103) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  178.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич^  т.  III,  стр.  117. 

1  См.  примеч.  5  к  письму  4219. 

2  С  переводом  «Иродиады»  Тургенев  несколько  запоздал; 
он  был  напечатан  в  майской  книжке  «Вестника  Европы»  за 
1877  г.^ 

8  Письмо  4228. 

4224.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  104) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  $.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  188.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  2/14  марта 
1877.    Москва.  5-м  днём».  Впервые  опубликовано:  «Русская  ста- 
рина»,   1885,    №    12,  стр.  617,  с  пропусками. 
Стр.  104.  что  нас  припрут  к  стене   (франц.). 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  с  журнальными  вырезками 
и  рисунком  неизвестно. 

2  См.  об  этом:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XII. 

^  Отдельным  изданием  «Новь»  вышла  в  1878  г. 
*  См.  об  этом  примеч.  5  и  6  к  письму  4222. 

4225.  Ипполиту  Тэну  (стр.  104  и  438) 

Печатается  по  тексту:  НаЬр.-Кат.,  Согг.,  стр.  178 — 179. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозшороИз»,  1897,  №  15,  стр.  735;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1897,  №  4,  стр.  138.  Перепечатано 
во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.^  Согг.^  стр.  178 — 179. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галыг.-Кам.,  Письма, 
стр.  322.  Датируется  по  помете  «пятница,  9  марта»  и  по  сопо- 
ставлению с  письмом  4233. 

^  Встреча  Тургенева  и  Тэна  в  назначенный  день  не  состоя- 
лась. 

4226.  Марии  фон  Эбнер-Эшенбах  (стр.  105  и  439) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  151.  Под- 
линник хранится  в  Венской  городской  библиотеке  (инв.  №  56309). 
Впервые  опубликовано  в  немецком  оригинале:  «1еИзс\ши  {иг 
81ашзик»,  1958,  В(1.  III,  Н1^.  1,  стр.  45. 
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1  Первый  публикатор  письма  п  автор  статьи  «Мария  фон 
Эбнер-Эшенбах  и  Иван  Тургенев»  И.  Гезерик  полагает,  что 
скорее  всего  речь  идет  о  рассказе  «Божена»  (см.:  М. уоп  Е  Ь  п  е  г- 
ЕзсЬепЬасЬ.     Вогепа.   ЕггаЫип^.   81;и1;Цаг1;,  1876). 

^  Письмо   Эбнер-Эшенбах   к   Тургеневу  неизвестно. 

4227.  Эмилю  Дюрану  (стр.  105  и  439) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  316.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском  ори- 
гинале —  «СозтороИз»,  1897,  №  9,  стр.  775;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1898,  №  3,  стр.  74.  Перепечатано 
во  французском  оригинале:  Яа//?.-7Га7?г.,  Со  гг.,  стр.  316.  Вновь 
опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  345 — 346.  Письмо  датируется  1877  г.  на  основании  ука- 
занного Тургеневым  числа  и  дня  недели. 

^  Тургенев  приглашал  супругов  Дюран-Гревилей  на  один 
из  тех  музыкально- литературных  вечеров,  которые  он  иногда 
устраивал  в  доме  Виардо  в  пользу  бедных  русских  студентов. 

2  Речь  идет  о  печатавшемся  в  то  время  в  газете  «Ее  Тешрз» 
романе  «Новь»  в  переводе  Э.  и  А.  Дюран-Гревилей. 

4228,  М.  М,  Стасюлевпчу  (стр.  106) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1,  ед.   хр. 
14645,  №  179.  Впервые    опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№    И,    стр.  19—20,     с    пропусками;    полностью  —  Стасюлевич^ 
т.    III,  стр.    117—118. 
Стр.  106.  «конченое  дело»  (нем.). 
Стр.  106.  как  новинка  (франц.). 

Стр.  107.  Карфаген   должен   быть    разрушен.  .  .    впрочем,    по- 
лагаю {лат.). 

1  В  письме  4223  Тургенев  обещал  написать  настояш;ее 
письмо  днем  раньше. 

2  Письмо  Стасюлевича  к  Тургеневу,  в  котором  содержались 
сведения  о  критических  откликах  на  «Новь»  в  печати  и  среди 
читателей,  неизвестно. 

^  В  мартовском  номере  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
были  помещены  положительные  отзывы  о  «Нови»:  «Новый  ро- 
ман И.  С.  Тургенева  как  страница  из  истории  нашего  века» 
и  «Историческая  справка.  По  поводу  тургеневской  „Нови"». 
Второй  отзыв  принадлежал  Стасюлевичу. 

*  Возможно,  Тургенев  намекает  здесь  на  характеристику 
Марианны  в  статье  В.  В.  Маркова  «Общий  вывод  о  последнем 
романе  Тургенева»,  напечатанной  в  газете  «С.-Петербургские 
ведомости»  (1877,  12  (24)  февраля,  №  43).  Имея  в  виду  Соломина, 
В  В.  Марков  утверждал,  что  это  «лицо  еще  более  придуманное 
и  деланное,  нежели,  например,  личность  Марианны.  .  .». 

^  Речь  идет  о  «процессе  50-ти»,  в  котором  16  из  50  под- 
судимых были  женщины  (см.  об  этом  письмо  4222). 

^  См.   примеч.   2  к  письму  4223. 
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'  Речь  идет  о  книге  Флобера:  Тго18  соп^ез.  Пп  соеиг  81тр1е. 
Ьа  1ё§еп(1е  йе  8а1п1  ТиИеп  ГНозрИаИег.  НегосИаз.  Рапз,  1877 
(Три  повести.  Простое  сердце.  Легенда  о  святом  Юлиане  Ми- 
лостивом.  Иродиада). 

8  Опечатка   в   самом   конце   главы   XXIX    романа   «Новь»; 
в  отдельном  издании  Тургенев  ее  устранил. 
»  См.  письмо  4231,  примеч    1,2. 

10  См.  письмо  4199. 

1^  Выражение  принадлежит  Катопу  Старшему   (см.:  Плу- 
тарх. Сравнительные  жизнеописания,  т.  I,  М.,  1961,  стр.  450). 


4229.  Н.  С.  Тургеневу  (стр,  107) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  189—190.  На  подлиннике  помета  Н.  С  Тургенева:  «Пол. 
5/17  марта  77.  Москва  5  ч.  вечера  6-м  днем».  Впервые  опубли- 
ковано: «Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  618,  с  пропусками. 
Стр.  107.  разводом  и  разделом  имущества  {франц.). 
Стр.  107.  «Ах,  зачем,  зачем!»  (итал.). 
Стр.  107.  «Почему  нет?  почему  нет?»  {итал.). 

1  Это   письмо   Н.    С.    Тургенева   неизвестно. 

2  Речь  идет  об  Н.   А,  Маляревской. 

^  Упоминаемый  бракоразводный  процесс  А.  Патти  и  мар- 
киза Ко  явился  следствием  скандала,  происшедшего  в  Петер- 
бурге во  время  представления  оперы  «Риголетто»  1  февраля 
ст.  ст.  1877  г.  (см.  об  этом:  А.  И.  В  о  л  ь  ф.  Хроника  петербург- 
ских театров,  ч.  III.  СПб.,  1884,  стр.  136—137). 

*  См.  об  этом  письмо  4222,  примеч.  5. 


4230,  Людвигу  Пичу  (стр.  108  и  439) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Первая  публикация  в 
немецком  оригинале  неизвестна.  Впервые  опубликовано:  в  рус- 
ском переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  642,  в  со- 
кращении; в  английском  переводе  —  «ЗаШгйау  Иеу1е\^»,  Зирр- 
1етепг,  1909,  7  Аи^з!;,  №  2805,  стр.  П.  Вновь  опубликовано: 
в  немецком  оригинале  —  РЬегвсН,  стр.  139—140;  в  русском  пере- 
воде —  Письма  к  Пичу,  стр.  190—192. 

1  Пич  читал  роман  «Новь»  в  газетной  публикации  в  «81:. -Ре- 
1ег8Ьиг§ег  2е11ип§». 

*  Роман  вышел  отдельным  изданием  в  1877  г.  (I.  Той  г- 
§  и  ё  п  е  {.     Теггез  у1ег§ез.    Раг1з,   Не1;7,е1,   1877). 

^  Певица  Этелька  Герстер  начала  свои  гастроли  по  Европе 
в  Венеции  в  январе  1876  г.  В  Петербурге  она  сменила  ушедшую 
Патти  в  сезон  1877/78  г.  (см.:  А.  И.  В  о  л  ь  ф.  Хроника  петер- 
бургских театров,  ч.  III.  СПб.,  1884,  стр.  137).  В  Париже 
Э.  Герстер  нела  весной  1878  г.  (см.:  Н.  Е  Ь  г  И  с  Ь.  ВгеПэ!^ 
ТаЬге  КйпзПсг1еЬеп.   ВегЬ'п,  1893,  стр.  291) 

4  См.:  Письма,  т.  VII,  №  2156. 
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4231.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  109) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л^2  97.  Пу- 
бликуется впервые. 

1  См.  письмо  4199,  примеч.  2. 

2  Это  письмо  Тургенева  неизвестно. 

3  В  письме  П.  К.  Маляревского  к  Н.  С.  Тургеневу  от 
8  июля  ст.  ст.  1876  г.  сказано,  что  после  того  как  обнаружились 
неблаговидные  дела  управляющего  Спасским,  «И.  С.  <Тургенев> 
немедленно  попросил  Кишинского  сдать  имения,  а  сам  поехал 
к  А.  М.  <Щепкину>,  с  которым  только  что  перед  тем  заключил 
контракт  на  Спасское,  по  которому  Щепкин  вступает  в  аренду 
с  1-го  января  1877  г.  Рассказал  ему  о  случившемся  и  просил 
его  сына,  т.  е.  молодого  Щепкина  <Н.  А.  >,  вступить  в  управле- 
ние его  имениями,  а  старого  Щепкина  сейчас  же  принять  скот, 
всю  утварь  согласно  контракта  по  оценке.  .  .  »  [ЦГАЛИ,  ф.  509, 
оп.  1,  ед.  хр.  180). 

4232.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  109) 

Печатается  по  подлиннику:   ГИМ,   ОПИ,  ф.   213,  Щ10-44. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,   стр.  491—492, 
с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 
Стр.   110.  на  него  .  .  .     смотреть  невозможно!   {франц.). 

1  13  (25)  марта  1877  г.  Топоров  писал  Тургеневу:  «Вчера 
окончился  процесс  о  50  лицах,  обвиняемых  в  преступной  про- 
паганде, из  них  трех  оправдали.  Баронесса  писала  Вам,  сле- 
довательно, я  могу  и  не  говорить  об  этом»  (ИРЛИ,  ф.  283,  оп.  2, 
№  213,  л.  1).  Эти  письма  Вревской  неизвестны.  О  процессе  см. 
примеч.  9  к  письму  4220. 

2  См.  письмо  4228,  примеч.  4  и  примеч.  9  к  письму  4220. 
^  Речь  идет  о  кн.  М.  А.  Барятинской,  с  которой  Тургенев 

познакомился  в  Карлсбаде  в  1875  г.  (см.:  Л.  Н.  Назарова. 
Тургенев  в  Карлсбаде.    Тургенев,  Сб.,  вып.   II,   стр.     284). 

*  Согласно  греческому  эпосу,  Парис,  сын  троянского  царя 
Приама  и  Гекубы,  воспитанный  пастухами,  был  избран  судьей 
в  споре  между  богинями  Герой,  Афиной  и  Афродитой;  прекрас- 
нейшей из  них  он  должен  был  присудить  золотое  яблоко. 

б  См.  письмо  4208. 

^  Тургенев  намекал  на  то  обстоятельство,  что  в  гербе 
П.  А.  Клейнмихеля  при  возведении  его  в  графское  достоинство 
в  1839  г.  был  изображен  девиз:  «Усердие  всё  превозмогает». 
Это  произошло  после  того,  как  в  1837 — 1839  гг.  он  руководил 
восстановлением  сгоревшего   Зимнего  дворца. 

'  См.  письмо  4222,  примеч.  5. 

•  Еп];е  3  (15)  апреля  1876  г.  Вревская  писала  Тургеневу: 
«Лорд  Редсток,  несмотря  на  гонения,  обретает  сердца  несклад- 
ными и  некрасноречивыми  проповедями»  {ИРЛИ,  5777.ХХХ6.67, 
л.  2). 

4233.  Гюставу  Флоберу  (стр.  110  и  440) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188,  л.  183. 
Подлинник    хранится   в   В1Ы.    ^оVеп]ои^.     Впервые     опублико- 
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вано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  Л'»  10, 
стр.  158;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  №  10, 
стр.  74.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат., 
Согг.,  стр.  133 — 134.  Вновь  опубликовано  в  русском  пере- 
воде: Галыг.  -Кам.,  Письма,  стр.  214. 

^  В  тот  же  день,  в  5  час.  вечера,  Флобер  ответил  Тургеневу: 
«Я  немедленно  и  в  самых  трогательных  тонах  опишу  принцессе 
ваше  состояние»  {ПаиЪеН,  Соггезроп^апсе,   8ирр1.     3,   стр.   330). 

2  См.  письма  4228,  4239,  4254. 


4234.  И.  И,  Маслову  (стр.  111) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  II,  он.  1,  №  445, 
л.  57.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  314.  В  дате  письма  число  не  соответствует  указанному 
дню  недели:  5  (17)  марта  1877  г.   приходилось  на  субботу. 

1  Это   письмо   Маслова   неизвестно. 

2  См.  письмо  4123. 

^  Отзыв  Маслова  о  «Нови»  неизвестен. 
^  См.  примеч.   1  и  2  к  письму  4170. 

4235.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  112) 

Печатается  по  подлиннику:   ГИМ,   ОПИ,   ф.   213,   Щ10-46. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.    492 — 493, 
с  пропуском  имени  и  отчества  адресата. 
Стр.  112.  что  он  меня  поймает  на  слове  {франц.). 

1  По-видимому,  в  не  дошедшем  до  нас  письме  Вревская 
сообщала  Тургеневу  о  своих  спорах  по  поводу  «Нови»  с  поэтом 
А.   Н.  Апухтиным. 

2  См.   письмо  4180,   примеч.   2  и  3. 
^  См.    письмо  4220,   примеч.    9. 

*  См.  письмо  4222,  примеч.  5. 

^  Это  письмо  П.  М.  Третьякова  неизвестно.  Тургенев  писал 
ему  о  деньгах  для  Н.    Н.   Миклухи-Маклая   (см.  письмо  4127). 

^  Написал  ли  А.  А.  Мещерский  Тургеневу,  неизвестно. 
Писатель  обещал  ему  2000  руб.  для  Н.  Н.  Миклухи-Маклая 
15  (27)  марта  1877  г.  (см.  письмо  4252). 

•  '  Впоследствии  Тургенев  смог  выслать  Н.  Н.  Миклухе- 
Маклаю  не  2000,  а  лишь  1000  руб.,  но  безвозмездно  (см.  письмо 
4312). 

■  Это   письмо   Тургенева   к  Салаеву   неизвестно. 

4236.  А.  М.  Жемчужншюву  (стр.  ИЗ) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  Л'»  639,  оп.  2,  №  97, 
Впервые  опубликовано:  «Русская  мысль»,  1914,  №1,  отд.  XVIII, 
стр.    137-138. 

Стр.  113.  «попали  не  в  бровь,  а  в  глаз»  {нем.). 
Стр.  113.  по  я  стремился  сделать  больше  {франц.). 

1  Это  письмо  Жемчужникова  к  Тургеневу  неизвестно. 


^  Ср.  письма  4170,  4174,  4237  п  Л^р. 
3  См.  письма  4205,  4206,  4214. 

*  См.    примеч.    6   к   письму  4192. 

4237.  Паулю  Линдау  (стр.  114  и  441) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§епеи  ипв,  ВеЫзсЫапй^  стр.  134. 

1  Проспект  нового  ежемесячника  «^'ог(1  ип(1  8й(1»  появился 
в  «В1е  Ое^еплуагЪ)  (1877,  10  марта,  №  10,  стр.  157—159). 

2  О  готовности  Тургенева  дать  материал  для  еженедельника 
«1\ог^  ип(1  8йс1»  см.  письмо  4200.  В  проспекте  «Когс!  ип(1  8й(1» 
упо?/шналось  об  «одной  новелле  Тургенева».  Очевидно,  речь 
шла  о  «Рассказе  отца  Алексея». 

^  Намерение  Тургенева  отказаться  от  «всякой  литературной 
деятельности»  было  вызвано  неприятной  для  писателя  полемикой 
вокруг  романа  «Новь»  и  рассказа  «Сон». 

4238.  Юли^'су  Роденбергу  (стр.  114  и  442) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  362. 
Подлинник  хранится  в  Архиве  Гёте  п  Шиллера  в  Веймаре  (СоеьЬе- 
пп^-ЗсЫИег-АгсЫу,  \Уеипаг).  Впервые  опубликовано  в  сокра- 
щенном русском  переводе:  «Вестник  Европы»,  1909,  Д'а  4, 
стр.  662—663.  В  немецком  оригинале  публикуется  впервые. 

1  Письмо  4237. 

2  См,  примеч.  к  письму  4200. 

4239.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  115) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  180.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  11,  стр.  20 — 21,  с  пропусками;  полностью  —  Стасюлееич, 
т.    III,    стр.  119-120. 

1  Эти  письма  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестны. 

2  Из  мартовского  номера  «Вестника  Европы»  за  1877  г. 
цензура  вырезала  первую  часть  исторического  романа  Г.  П.  Да- 
нилевского «Мирович».  Благодаря  вмешательству  императрицы 
Марии  Александровны  роман  Г.  П.  Данилевского  был  напечатан 
полностью  в  1879  г.  («Вестник  Европы»,  1879,  №.№  6—8;  см. 
также:    Стасюлееич,   т.  V,  стр.  325—327). 

3  По-видимому,  речь  идет  о  рассказе  Е.  И.  Бларамберг 
«Аполлон  Маркович»  —  см.   примеч.   3   к  письму  4195. 

*  А.  Стивен. 

^  См.  письмо  4219,  примеч.   5. 

^  Стасюлевич  согласился  с  этим  предложением  Турге- 
нева —  см.  письмо  4256,  примеч.  4. 

'  Речь  идет  о  заметке  Стасюлевича  «Историческая  справка. 
По  поводу  тургеневской  „Нови"»,  написанной  в  заш;иту  Турге- 
нева от  нападок  критики  и  напечатанной  в  мартовской  книжке 
журнала  «Вестник  Европы». 

*  Тургенев  имеет  в  виду  слова  Стасюлевича:  «Пока  новый 
роман  И.  С.  Тургенева  будет  ожидать  серьезной  критики.  .  .» 
и  т.  д.   («Вестник  Европы»,  1877,  Л»  3,  стр.  465). 
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^  Во  второй  книжке  «Отечественных  записок»  за  1877  г. 
была  напечатана  статья  Н.  К.  Михайловского  «Записки  про- 
фана», а  во  второй  книжке  «Русского  вестника»  за  тот  же  год  — 
статья  В.  Г.  Авсеенко:  «„Новь"  И.  С.  Тургенева».  В  обеих  статьях 
было   высказано   резко   отрицательное   отношепие   к   роману. 

^'^  Тургенев  говорит  так  под  свежим  впечатлением  газетных 
п  журнальных  откликов  на  его  роман.  Подавляюп];ее  большин- 
ство критиков,  недовольных  «Новью»,  объясняли  недостатки 
этого    романа    долгим    пребыванием    Тургенева    за    границей. 

4240.  Н.  С,  Тургеневу  (стр.  116) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  191—192.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
13/25  марта  77.  Воскрес.  Москва.  6-м  днем».  Впервые  опу- 
бликовано: «Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  616—617, 
с  пропусками. 

Стр.  117.  «до  своей  смерти  человеку  приходится  не  раз  следо- 
вать   за    собственной   похоронной   процессией»    {франц.). 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно. 

4241.  Жюлю  Зтцелю  (стр.  117  и  442) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется  впервые.  Датируется  1877  г.  на  следующих  ос- 
нованиях. Во  время  проживания  Тургенева  по  указанному 
адресу  19  марта  н.  ст.  приходилось  на  пятницу  в  1877  и 
1883  гг.  Судя  по  содержанию,  письмо  относится  к  1877  г. 

1  Речь  идет  о  романе  «Новь»  в  переводе  Э.  и  А.  Дюран- 
Гревилей,  который  печатался  в  газете  «Ье  Тетрз»  с  12  (24)  января 
1877  г.  Отдельной  книгой  в  издании  Этцеля  этот  перевод  выгнел 
в  мае  1877  г.  (см.  примеч.  1  к  письму  4257). 

4242.  Ю.  II,  Вревской  (стр.  118  и  443) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.  213,  Щ10-45. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  492, 
с  пропуском  фамилпи  адресата. 

1  Об  этом  переводе  А.  Стивеном  иа  английский  язык  поэмы 
Лермонтова  «Демон»  Тургенев  написал  еще  в  1875  г.  статью, 
помещенную  в  «С.-Петербургских  ведомостях»  (8  августа  Л'2  209). 
Перевод  вышел  в  свет  в  Лондоне,  в  издательстве  Трюбнера 
(ТЬе  Бетоп.  А  Роеш  Ьу  МхсЬае!  Ь  е  г  ш  о  и  1}  о  И.  Тгап- 
з1а1:е(1  !гоп1  Нхе  Ки881ап  Ьу  А.  СопсИе  ЗЬерЬеп.  Ьоп(1оп4  ТгйЬпег, 
1875). 

4243.  Эдмону  де  Гохшуру  (стр.  118  и  443) 

Печатается  по  машинописной  копии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29, 
л.  175.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  На1.  Впервые  опублико- 
вано   в    русском   переводе:    Лит.    наел.,    т.     31 — 32,    стр.    701. 
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Во  французском  оригинале  публикуется  впервые.  Год  напи- 
сания письма  уточнен  в  соответствии  с  числом  и  днем  недели 
и  по  аналогии  с  письмом  Тургенева  к  Э.  Золя  от  9  (21)  марта 
1877  (№  4244). 

4244.  Эмилю  Золя  (стр,  118  и  443) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.^  Согг.,  стр.  237 — 238, 
с  исправлением  некоторых  неточностей  по  первому  изданию 
в  «Со8П1ороИБ».  Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано: 
во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  5,  стр.  433— 
434;  в  русском  переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6, 
стр.  240.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат., 
Согг.,  стр.  237—238.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе: 
Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  284 — 285. 

1  Речь  идет  о  статье  Золя  «Школа  и  школьная  жизнь  во 
Франции»  («Вестник  Европы»,  1877,  Д*»  3,  стр.  431—451).  В  письме 
отразился  разговор  Золя  с  Тургеневым,  в  котором  Золя  выражал 
недовольство  сокращением  текста  его  корреспонденции.  Однако 
Золя  ошибся:  редактор  «Вестника  Европы»  не  сскрап^ал  его 
статью  (см.  письма  4255,  4258,  4262). 

2  См.  письмо  4254. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4239. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  борьбу  министра  народного  про- 
свещения графа  Д.  А.  Толстого  в  70— 80-е  годы  за  введение 
в  России  преимущественной  системы  классического  образования. 
Считая,  что  рассадником  вольнолюбивых  идей  являются  уни- 
верситеты и  реальные  гимназии,  Д.  Толстой  в  1871  г.  провел 
закон,  согласно  которому  только  диплом  классической  гимназии 
давал  право  поступления  в  университеты  (см.:  Письма,  т.  IX, 
№  2723,  примеч.  6  и  7).  Тургенев  ошибочно  предположил,  что 
Стасюлевич  вычеркнул  из  статьи  Золя  содержавшиеся  в  ней 
рассуждения  на  этот  счет  (см.  также  письмо  4255). 

4245.  Г.  Н.  Вырубову  (стр.  119) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  2198.У11м.4,  л.  23. 
Публикуется  впервые.  Хронологические  рамки  письма  ограни- 
чены апрелем  1874 — ноябрем  1878  г.  Первая  из  этих  граней  оп- 
ределяется парижским  адресом  Тургенева,  который  изменился 
10  (22)  апреля  1874  г.,  другая  —  смертью  Н.  В.  Ханыкова,  по- 
следовавшей 3  (15)  ноября  1878  г.  Соответствие  дня  недели  и 
числа  дает  возможность  отнести  письмо  к  1877  г.,  что  кос- 
венно подтверждается  письмом  В.  Ф.  Корша  к  Э.  К.  Ват- 
сону  из  Парижа,  датируемым  14  (26)  марта  1877  г.  {ИРЛИ, 
ф.  402,  он.  5,  Д^о  128,  л.  21). 

^  О  каком  чтении  идет  речь,  установить  не  удалось. 

4246.  Эмилю  Дюраиу  (стр.  119  и  444) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Ка?п.,  Согг.,  стр.  317 — 318. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  9,  стр.  775—776;  в  русском 
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йёрейоде  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  9,  стр.  74—75.  Перб- 
печатаново  французском  оригинале:  На1р.-Кат.^  Согг.,  стр.317  — 
318.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам., 
Письма,  стр.  346—347.  Датируется  1877  г.  на  основании  ука- 
занных  Тургеневым    чпсла  и  дня  недели. 

1  Глава  XXXVIII  романа  «Новь». 

2  Просьба  Тургенева  поместить  «Примечание  переводчика» 
была  вызвана  тем,  что  во  французском  переводе  роман  «Новь» 
печатался  одновременно  с  материалами  «процесса  50-ти».  Это 
могло  вызвать  у  французских  читателей  представление,  что 
Тургенев  был  знаком  с  материалами  следственного  дела  или  же 
знал  о  деятельности  членов  «противозаконного  общества».  При- 
мечание в  газете  «Ье  Тетрз»  появилось.  О  «процессе  50-ти» 
см.  примеч.  9  к  письму  4220. 

^  Дюран  ехал  в  Россию  по  поручению  журнала  «Кеупе 
(1ез  Беих  Мопйез».  Он  должен  был  собрать  литературно-крити- 
ческие и  биографические  сведения  о  русских  писателях.  Тур- 
генев дал  Дюрану  несколько  рекомендательных  писем  к  русским 
писателям  (см.  письма  4259,  4260). 

*  Речь  идет  о  книге:  Н.  О  г  ё  V  1  1  1  е.  А  Ьгауегз  СЬагарз. 
Аи1оиг  (1'ип  рЬаге.  Рагхз,  1877.  В  нее  вошли  две  повести,  первая 
из  нпх  —  о  русских  героях.  Что  именно  написала  А.  Гревиль 
на  книге  —  неизвестно,  но  о  характере  сделанной  ею  надппси 
можно  судить  но  сохранившемуся  в  копии  другому  автографу 
писательницы.  На  подаренной  в  1882  г.  ^  Тургеневу  книге 
«Пне  ТгаЫзою»  («Измена»)  она  написала:  «А  шоп  сЬег  тах^ге 
1уап  Тоигдиёпе^^  Н.  СтгёуП1е»  («Моему  дорогому  учителю  Ивану 
Тургеневу.  А.  Гревиль»)  {ИРЛИ,  29379. СС1Х6.14). 

4247.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  120) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л"»  75. 
Впервые   опубликовано:    «Звезда»,    1958,    №    12,    стр.    215. 

'  Отзыв  Тургенева  о  стихах  В.  В.  Пассека  см.:  Письма, 
т.  XI,  №  3729. 

2  Под  псевдонимом  «Вячеслав»  печатал  в  «Неделе»  свои 
стихи  Вячеслав  Александрович  Гайдебуров  (1850—1894).  В  те- 
чение 1877  г.  в  газете  было  напечатано  несколько  его  стихотво- 
рений: «Дуб.  (Защитникам  «деревни»)»,  «Перед  смертью»,  «Глу- 
хая тьма,  ни  искры  свету.  .  .»,  «Друзьям»,  «Со  сцены»,  «Я.  П.  По- 
лонскому». 

2  После  ухода  из  «Недели»  в  1874  г.  Е.  И.  Рагозин  принимал 
самое  деятельное  участие  в  работе  редакции  газеты  «Наш  век». 

*  Речь  идет  о  редакционной  статье  без  заглавия  и  под- 
писи («Наш  век»,  1877,  6  (18)  марта,  №  6),  в  которой  под- 
черкивались «ясно  определившиеся  симпатии»  автора  романа 
к  революционной  молодежи. 

^  «Кеупе  ро1Шдие  еЬ  И1Ьёга1ге»  —  еженедельный  журнал, 
выходивший  в  Париже  в  1871—1908  гг.  В  70-х  годах  его  руко- 
водителями были  Эжен  Юнг  и  Эммануэль  Альглав.  Этот  про- 
грессивный журнал  объединил  ряд  передовых  общественных 
деятелей   своего    времени:    Луи    Л  еже,    Анатоля    Леруа-Болье^ 
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Альфреда  Рамбо,  Э.  Дюран-Гревиля  п  др.  В  1881—1883  гг. 
в  журнале  было  напечатано  несколько  переводов  произведений 
Тургенева. 

4248.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  121) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЙ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  181.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  120. 

1  «Иродпада». 

2  Следующее  письмо  к  Стасюлевичу  написано  15  (27)  марта 
1877  г.  (№  4254). 

4249.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  122) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Дз  97. 
Публикуется  впервые. 

1  Эта  ведомость  сохранилась  (см.:  Музей  Тургенева,  инв. 
№  193). 

2  В  1876  г.  Кадное  арендовал  С.  И.  Волнов,  в  1878  г.  — 
А.  Ф.  Борисов  (см.  «Ведомость  о  приходе  п  расходе  денег  по 
имениям»  1878  г.  за  январь  и  февраль:  Музей  Тургенева).  Воз- 
можно, что  в  1877  г.  Кадное  арендовал  сам  Н.  А.  Щепкин. 

^  См.  прпмеч.  3  к  письму  4116. 

*  См.  письмо  4199,  примеч.  1.  О  продаже  имения  см.  письмо 
4116,  примеч.  2. 

^  В  ведомости  о  приходе  денег  Спасской  конторы  за  февраль, 
март,  апрель  и  май  1877  г.  значится:  «Получено  от  Петра  Ми- 
хайловича Перегримова  аренды  за  первую  половину  за  Губа- 
рев <скую>  землю  80  р.;  продано  Жиздринское  имение  за  8  тысяч, 
было  получено  задатку  900  руб.,  дополучено  7100;  от  Кашеве- 
рова  получено  аренды  за  Тапки  2800  руб.,  получено  от  Волнова 
аренды  за  Холодово  835  руб.,  неустойки  с  него  за  несвоевре- 
менный платёж  денег  100  руб.,  получено  аренды  за  Спасское 
3179  руб.  .  .  .  Итого  в  остатке  9954  руб.  11,  из  упомянутого 
остатка  получил  И.  С.  Тургенев  9601  руб.»  {Музей  Тургенева, 
инв.  №  193). 

4250.  А.  П.  Боголюбову  (стр.  122) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  705,  оп.  1,  Л!  76.' Пу- 
бликуется впервые.  Письмо  датируется  по  штампу  на  почтовой 
бумаге  «50,  Кие  (1е  Воиа1.  Раг18»,  помете  «понедельник  26  марта» 
и  по  связи  содержания  с  письмом  к  Н.  В.  Гербелю  от  14  (26) 
марта  1877  г.  (№  4251).  В  обоих  письмах  речь  идет  о  втором 
издании  сочинений  Байрона  в  четырех  томах  (СПб.,  1874—1877). 
Последний,  4-й  том  этого  издания  вышел  в  1877  г.  без  участия 
гравера. 

4251.  Н.  В.  Гербелю  (стр.  123) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБу  ф.  179,  №  102.  Публи- 
куется впервые.   Датируется  по  связи  с  письмом  4250^ 
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1  к  марту  1876  г.  вышли  три  тома  2-го  издания  сочи- 
нений Байрона  (СПб.,  1874 — 1875).  Под  печатными  листами 
Тургенев,  вероятно,  подразумевает  корректуру  4-го  тома,  вы- 
шедшего в  1877  г.  О  какой  фотографии  Гербеля  идет  речь, 
установить  не   удалось. 

2  Гербель  страдал  нервным  заболеванием,  периодически 
обострявшимся;  см.  письма  Гербеля  к  С.  И.  Пономареву  от  3 
августа  ст.  ст.  1880  г.  (в  кн.:  Письма.  . .  к  библиографу  С.  И.  По- 
номареву. М.,  1915,  стр.  131)  и  к  Н.  Я.  Макарову  от  27  ноя- 
бря (9  декабря)  1881  г.  {ИРЛИ,  ф.  170,  оп.  1,  №  22,  л.  47). 

^  См.  письмо  4250. 

4252.  А.  А.  Мещерскому  (стр.  123) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  69. 
Публикуется  впервые. 
Стр.  123.  «Главному    вопросу»    {нем.). 
Стр.  124.  «Что-то  есть»  {франц.). 
Стр.  124.  «очень  предупредительным»  {франц.). 

1  Это  письмо  Мещерского  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  романе  «Новь». 

^  Об  этом  см.:  Письма,  т.  XI,  №  4016. 

*  Это  письмо  Тургенева  Салаеву  неизвестно.  О  письме 
п  об  ответе  Салаева  см.  письмо  4258.  Роман  «Новь»  вышел  от- 
дельным изданием  в  1878  г.;  о  полученных  за  него  деньгах  см. 
в  письме  4347. 

^  Речь  идет  о  В.  Л.  Нарышкине.  О  пожертвовании  им  на 
продолжение  экспедиции  Миклухи-Маклая  2000  р.  в  1873  г. 
см.:  Н.  Н.  Миклухо-Маклай,  Собрание  сочинений, 
т.  IV,  М.— Л.,  1953,  стр.  97  и  353. 

^  Имеется  в  виду  П.  П.  Демидов,  послуживший  прототипом 
Фпникова  («Дым»).  См.  об  этом  в  письме  А.  А.  Мещерского 
к  Тургеневу  от  13  (25)  октября  1876  г.  {ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1, 
№  116);  см.  также:  Т.  И.  Орнатская.  «Дым».  О  прототипе 
одного  из  персонажей.    Тургенев,   Сб.,   вып.    II,   стр.   173 — 174. 

'  Речь  идет  о  П.  Г.  Дервизе,  А.  В.  Панаевой  и  В.  А.  Па- 
наеве. Письма  Тургенева  к  А.  В.  и  В.  А.  Панаевым  неизвестны. 

4253.  Н.  М.  Спасскому  (стр.  124) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  4975.ХХУ1б.б7,  л.  3. 
Впервые  опубликовано:   Тургенев,   Сб.   {Бродский),  стр.   22. 

1  По-видимому,  Спасский  хлопотал  о  поступлении  в  один 
из  оперных  театров  Италии. 

4254.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  125) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464б,  №  182.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  11,  стр.  21 — 22,  с  пропусками;  полностью  —  Стасюлевич, 
т.    III,    стр.  120-121. 
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Стр.  126.  почему,  каким    образом,    когда?    {лат.). 

1  Письмо  Стасюлевпча  к  Тургеневу  неизвестно.  Вырезка 
из  газеты  «Наш  век»  —  анонимный  фельетон  «Новь  и  старь», 
в  котором  содержался  подчеркнуто  положительный  отзыв 
о  «Нови»  (см.  письмо  4247,  примеч.  4). 

2  См.  письмо  4239. 

^  Роман  «Без  вины  виноватые»  Е.  И.  Бларамберг,  напе- 
чатанный в  «Вестнике  Европы»  (1877,  Л»^  7 — 8)  под  псевдонимом 
Ардов. 

*  См.  письмо  4108,  примеч.  5. 
^  См.  письмо  4248. 

^  См.  письма  4239  и  4256,  примеч.  4. 
'  См.  письмо  4239,  примеч.  2. 

*  См.  письмо  4244,  примеч.  1. 

4255.  Эмилю  Золя  (стр.  126  и  445) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  238 — 239. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  француз- 
ском оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  5,  стр.  434;  в  русском 
переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  240—241.  Пере- 
печатано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  238 — 
239.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам., 
Письма,  стр.  285. 

1  Золя  опзибался,  полагая,  что  Стасюлевич  сократил  его 
корреспонденцию  «Школа  и  школьная  жизнь  во  Франции»  («Вест- 
ник Европы»,  1877,  №  3,  стр.  431 — 451).  Письмо  Стасюлевича 
Тургеневу,  в  котором  содержалось  объяснение  возникшего  не- 
доразумения, неизвестно  (см.  также  письма  4244,  примеч.  1, 
4258  и  4262). 

2  О  какой  просьбе  идет  речь,  установить  не  удалось. 

4256.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  127) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр.  14645, 
№  183.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911,  №11, 
стр.  22 — 23,  с  пропуском  нескольких  слов;  полностью  —  Ста- 
сюлевич,   т.    III,    стр.    121—122. 

1  Цитата  из  стихотворения  Лермонтова  «Благодарность» 
(1840). 

2  Это   письмо   Стасюлевича   неизвестно. 
^  См.  письмо  4195,  примеч.  3. 

^  Речь  идет  о  гонораре  за  перевод  «Легенды  о  святом  Юли- 
ане Милостивом»  Флобера. 

^  Тургенев  пишет  о  «Рассказе  отца  Алексея»,  напечатанном 
в  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  5).  Упоминая  о  святотатстве,  Тур- 
генев имеет  в  виду  эпизод,  в  котором  рассказывается,  как  сын 
свягценника,  «по  наугцению  дьявола»,  «выплюнул  —  и  ногой 
растер»  причастие. 

^  Имеется  в  виду  следуюп],ее  суждение  Тора  (В.  П.  Буре- 
нина): «.  .  .  роман,  при  всех  недостатках,  при  всей  невыдер- 
жанности и  быть    может   даже  фальшивости  общего   замысла  и 
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исполнения  .  .  .  полон  таких  отдельных  художественных,  таких 
тонких  п  метких  „заметок"  о  русской  современной  действитель- 
ности, что  несомненно  представляет  явление  очень  крупное  и 
веское  в  нашей  „беллетристике"»  («Новое  время»,  1877,  13  (25) 
марта,  №  385.  «Литературные  очерки»,  стр.  2).  Ср.  письмо  4216, 
примеч.    3. 

4257.  Юлиану  Шмидту  (стр.  127) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации  в  рус- 
ском переводе:  «Вестник  Европы»,  1909,  №  3,  стр.  274,  про- 
веренному и  дополненному  по  публикации  английского  пере- 
вода: «ТЬе  ЗаШгйау  КеV^е^V»,  8ирр1етеп1;,  1909,  28  Аи^пз!, 
№   2809,   стр.    П.    Немецкий   оригинал  неизвестен. 

1  Тургенев  послал  Шмидту  отдельное  издание  романа  «Новь» 
во  французском  переводе:  I.  Тоиг^иёпе^!.  Теггез  у1ег- 
дез.     Рапз,    Не12е1,    1877. 

2  См.  ппсьмо  4214. 

^  См.,  например,  начало  XXI  главы  «Нови»  Тургенева: 
«Небо  заволокло  низкими  тучами— и  хотя  не  было  совсем  темно  и 
накатанные  колеи  на  дороге  виднелись,  бледно  поблескивая, 
впереди,  однако  направо,  налево  всё  застилалось  и  очертания 
отдельных  предметов  сливались  в  смутные  большие  пятна.  Была 
тусклая,  неверная  ночь»;  в  «81.-Ре1ег8Ьиг§ег  ХеНищ»  (1877, 
10  (22)  февраля,  №  38,  стр.  1 ),  в  обратном  переводе  с  немецкого: 
«Была  темная  пасмурная  ночь,  небо  заволокло  тучами,  и  хотя 
было  не  так  темно,  глаза  не  могли  различить  бледно  поблески- 
вавшую проезжую  дорогу,  отдельные  предметы  по  обе  сто- 
роны дороги  казались  такими  серыми  и  бесформенными,  что 
они  проносились  мимо  проезжаюп],их,  как  большие  пятна 
тумана». 

4258.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  128) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЙ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.    хр. 
14645,  №  184.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№    11,    стр.    23 — 24,    с   пропусками;    полностью  —  Стасюлевич, 
т.    III,  стр.  122—123. 
Стр.    128.    прежде   всего    {франц.). 
Стр.    129.    «непокладистый    человек»    {франц.). 
Стр.  129.  чтобы  не  посягать  на  национальную  славу  {франц.). 
Стр.    129.   несмотря   ни   на  что   {нем.). 

1  Тургенев  боялся,  что  внимание  цензуры  особенно  привле- 
чет концовка  рассказа;  но  это  опасение  оказалось  напрасным 
(см.    письмо   4256,    примеч.    5). 

^  «Рассказ  отца  Алексея»  Тургенев  отослал  Стасюлевичу 
29  марта  (10  апреля)  1877  г.,  а  «Иродиаду»  —  2  (14)  апреля  1877  г. 

^  Это    письмо    Тургенева    неизвестно. 

4  Это  письмо  Ф.   И.   Салаева  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  Речь  идет  о  переводе  «Нови»  на  французский  язык. 

^  Речь  идет  о  беспокойстве  Золя  по  поводу  публикации  пе- 
ревода его  статьи  «Школа  и  школьная  жизнь»  в  «Вестнике  Ев- 
ропы»  (см.   примеч.    1   к  письму  4244). 
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'  в  статье  «Виктор  Гюго  и  его  „Ьё^епйе  (Зез  51ёс1ез"»  Золя 
резко  критиковал  В.  Гюго  как  главу  отжившей  свое  время  роман- 
тической школы  в  литературе  (см.  «Вестник  Европы»,  1877,  №  4). 

®  «Аполлон    Маркович». 

4259.  Ф.  М.  Достоевскому  (стр.  129) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  212,  он.  1,  Лг  97. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем. 
стр.  314—315. 

1  Тургенев  имеет  в  виду  ссору  между  ним  и  Достоевским, 
которая  произошла  28  июня  (10  июля)  1867  г.  в  Бадене.  Ссора 
эта  была  вызвана  романом  «Дым»:  не  желая  замечать  полемиче- 
ского смысла  многих  суждений  Потугина  о  Россини  Западе,  До- 
стоевский утверждал,  что  Тургенев  полностью  солидарен  с  этим 
своим  персонажем.  Свой  разговор  с  Тургеневым  Достоевский 
передал  в  письме  к  А.  Н.  Майкову  из  Женевы  от  28  (16)  августа 
1867  г.  (Ф.  М.  Достоевский,  Письма,  т.  П,  М.— Л., 
1930,  стр.  24 — 36).  Замечания  о  «Дыме»  и  нападки  Досто- 
евского на  нелщев  вызвали  гнев  Тургенева.  Получив  письмо 
Достоевского,  Майков  анонимно  передал  его  копию  редактору 
н^урнала  «Русский  архив»  П.  И.  Бартеневу  с  просьбой  сохранить 
этот  документ  в  Чертковской  библиотеке  для  потомства;  Аннен- 
ков поспешил  сообщить  об  этом  Тургеневу  (см.:  Письма,  т.  VII, 
Л^  1955,  ср.  №  1989;  т.  IX,  №  2674).  Выход  романа  «Бесы»  (1871  — 
1872),  в  котором  Достоевский  дал  памфлетное  изображение  Тур- 
генева под  именем  писателя  Кармазинова,  усугубил  враждеб- 
ные отношения  обоих  писателей  (см.:  А.  С.  Долинин.  Тур- 
генев в  «Бесах».  В  сб.:  Достоевский.  Статьи  и  материалы,  вып.  II, 
Л.,  1924,  стр.  117—136). 

4260.  А.  Н.  Островскому  (стр.  130) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГТМ,  Отд.  Р,  №  20017 
Впервые   опубликовано:    Из   архива  Островского,   стр.    595. 

1  О  встрече  Дюрана  с  Островским  сведений  не  сохранилось. 

^■  О  переводе  Эмилем  Дюраном  драмы  Островского  «Гроза» 
см.:   Письма,  т.   X,  №  3363,  примеч.  3. 

4261.  А.  Ф.  Писемскому  (стр.  130) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Новь»,  1886,  №  23, 
стр.  194.  Подлинник  неизвестен. 

1  В  ответном  письме  к  Тургеневу  от  19  апреля  1877  г.  Пи- 
семский сообп];ал:  «.  .  .  хочу  поблагодарить  вас,  что  вы  познако- 
&ШЛИ  меня  с  М-г  Дюран.  .  .»  (см.:  Писемский,  стр.  350; 
также  см.  письмо  4303). 

4262.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  131) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.    хр.    14645,    Д^2    185.    Впервые    опубликовано:    «Вестник    Ев- 
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ропы»,   1911,  №    И,    стр.  24 — 25,    с    пропусками;    полностью  — 
Стасюлевич,    т.    III,    стр.   123 — 124. 
С7пр.    131.    подвиг    {франц.). 

1  См.    письмо    4256,    примеч.    5. 

2  Перевод  «Иродиады»  был  выслан  Стасюлевичу  2  (14)  ап- 
реля  1877   г.    (см.    письмо  4264). 

^  Это   пожелание   Тургенева  было  исполнено. 

■*  См.:  наст,   изд..  Сочинения,  т.   XI,  стр.   533 — 536. 

^  Поправки  Тургенева  были  оговорены  в  следующем  номере 
«Вестника   Европы»   (1877,   №  5,   стр.   444). 

^  Речь  идет  о  русско-турецкой  войне,  объявленной  12  (24)  ап- 
реля 1877  г.  Река  Прут  была  границей  России  с  Румынией,  ко- 
торая согласилась  пропустить  русские  войска  через  свою  тер- 
риторию. 

^  Мнение  Стасюлевича  о  «Рассказе  отца  Алексея»  неизвестно. 

*  См.  письмо  4244. 


4263.  А.  В.  Головнину  (стр.  132) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИА,  ф.  851,  он.  1,  №  48, 
л.  87.  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  79 — 80. 

1  Головнин  присылал  Тургеневу  материалы,  касающиеся 
«процесса  50-ти»   (см.  письмо  4222  и  примеч.  9  к  письму  4220). 

^'  Тургенев  говорит  о  стихотворении  «К  судьям»  («Мой  тяж- 
кий грех,  мой  умысел  злодейский.  .  .»),  написанном  12  (24)  марта 
1877  г.  А.  Л.  Боровиковским,  адвокатом,  выступавшим  защит- 
ником на  «процессе  50-ти». (В.  Н.  Фигнер,  Полное  собрание 
сочинений,  т.  V,  М.,  1932,  стр.  187;  см.  также  ее  письмо,  ком- 
ментирующее это  стихотворение:  «Недра»,  1924,  №  4,  стр.  274). 
Тургенев  рассылал  это  стихотворение  друзьям  и  знакомым.  Об 
истории  создания,  печатания  и  распространения  стихотворения 
Боровиковского  см.  в  кн.:  Вольная  русская  поэзия  второй  по- 
ловины XIX  века.  Л.,  1959,    стр.    768—769. 

3  К  этому  времени  в  русской  печати  появилось  множество 
отзывов  о  романе  «Новь».  Об  отношении  Тургенева  к  обсуждению 
«Нови»  в  критике  см.  письма  4187,  4195;  также  см.:  наст,  изд., 
Сочпнения,   т.    XII,   стр.  524—543. 

^  Головнин  писал  Н.  В.  Ханыкову  12  (24)  марта  1877  г.: 
«Один  из  наших  элегантных  госуд.  мужей  от  кавалерии  утвер- 
ждал, что  нигде,  никакое  законодат.  собрание  само  не  возбуждало 
мысли  и  не  делало  предложения  об  увеличении  какого-либо  рас- 
хода, что-  подобные  мысли  исходили  всегда  только  от  министров, 
но  не  от  членов  собрания.  .  .  Если  Вы  не  можете  узнать,  то  по- 
просите от  меня  Ив.  Серг.  Тургенева  разузнать  и  сообщить  мне 
несколько  примеров.  Для  меня  это  весьма  важно,  чтоб  не  оста- 
новили когда-нибудь  в  Госуд.  Совете,  как  случилось  на  днях 
с  К.  К.  Гротом,  который  не  нашелся  как  отпарировать  ловкую 
кавалерийскую   атаку»  {ЦГИА,   ф.  851,  он.  1,  №  48,  л.  54). 

^  Опасаясь  усиления  влияния  России  на  Балканах  и  Ближ- 
нем Востоке,  Англия  поддерживала  Турцию  как  до,  так  и  во 
время  войны. 
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4264.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  132) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  14645,  №  186.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  124—125. 

Стр.    133.    старая  история   {франц.). 
Стр.    133.    «прыжок   в    неизвестность»    {англ.). 
Стр.  133.  несмотря  ни  на  что  {нем.). 

1  Стасюлевич  успел  внести  эту  поправку  Тургенева  в  текст 
перевода  «Иродиады»  до  его  появления  в  печати  (см.:  «Вестник 
Европы»,    1877,    №   5,   стр.    270). 

2  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 
^  См.    письмо    4263,    примеч.    3. 

*  Речь  идет  о  статье  Золя  «Виктор  Гюго  и  его  „Ье^епйе  с1ез 
81ёс1ез"»   (см.    письмо  4258,   примеч.    7). 

4265.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  133) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИЛТ,  ОПИ,  ф.  213,  Щ10-47. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  494, 
с  пропуском  имени  и   отчества   адресата, 

1  Эта  телеграмма  Тургенева  неизвестна. 

^  Речь  идет  о  «Сонате  для  фортепьяно  и  скрипки»  Г. -У.  Форе, 
вышедшей  в  Лейпциге  в  1876  г.  Статья  о  ней  К.  Сен-Санса  («Пне 
80па1е»)  была  напечатана  в  «Ье  Тонгпа!  йе  тизхдие»  7  апреля 
1877  г.   (см.  также  письмо  4269). 

4266.  А.  М.  Жемчужникову  (стр.  134) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  639,  оп.  2,  №  97. 
Впервые  опубликовано:  «Русская  мысль»,  1914,  Д^2  1,отд.  ХУШ, 
стр.  139. 
Стр.  134.  «прыжок    в    неизвестность»    {англ.). 

1  Это  письмо   Жемчужникова  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  По-видимому,  речь  идет  о  стихотворениях  Жемчужникова 
«За  днями  ненастными  с  темными  тучами.  .  .»,  «Чувств  и  дум 
несметный  рой.  .  .»   (см.   примеч.   6  к  письму  4192). 

3  См.  письма  4263,  примеч.  3,  и  4264. 

*  Речь  идет  о  назревавшей  в  это  время  русско-турецкой  войне 
(см.  примеч.  6  к  письму  4262). 

^   По-видимому,    речь   идет   о   Н.    М.    Буде-Жемчужникове. 

4267.  Я.  П.  Полонскогу  (стр.  134) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11813. ЬХ1Х6.1,  л.  21. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  315—316,  с  пропусками;  полностью  —  Звенья,  т.  VIII, 
стр.  208—209. 

^  Имеется  в  виду  стихотворение  Полонского  «И.  С.  Турге- 
неву», опубликованное  впервые  под  заглавием  «Старое  послание» 
в  журнале  «Огонек»  (1879,  №   24,  стр.  496). 

2  Полина  Впардо. 
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3  о  настроениях,  отразившихся  в  дневниковой  записи,  — 
см.  также  письмо  4283.  Дневник  Тургенева  неизвестен.  Со- 
хранившийся отрывок  от  27  ноября  (9  декабря)  1882  г.  по 
17  (29)  января  1883  г.  см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  393—398. 

•*  См.  выше  примеч.  1. 

^  Опера  Дж.  Мейербера  «Пророк»  (либретто  Скриба)  была 
впервые  поставлена  в  Париже  в  1849  г.  См.  статью  Тургенева 
«Несколько  слов  об  опере  Мейербера  „Пророк"»  (наст,  изд.,  Со- 
чиненпя,  т.  V,  стр.  347 — 352);  см.  также:  Письма,  т.  I,  №№  92, 
109,  110. 

^  Сохранилось  неопубликованное  примечание  самого  По- 
лонского к  этому  месту  письма  в  материалах  М.  М.  Стасюлевича 
п  В.  П.  Гаевского,  готовивших  к  изданию  «Первое  собрание 
писем»  Тургенева:  «Стихи  эти  были  написаны  —  хоть  и  недоде- 
ланы —  раньше,  чем  ш-ше  Виардо  сошла  со  сцены.  Я  нашел  их, 
назвал  .,Старым  посланием"  и  послал.  Я.  П.»  {ИРЛИ,  ф.  293, 
СП.   1,  №  1759,  л.  265). 

■^  Полонский  болел  скарлатиной  (см.  письмо  4220,  примеч.  2) 
п  постоянно  страдал  болями  в  ноге. 

4268.  Вильяму  Рольстону  (стр.  135  и  445) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. ССГУб. 124, 
лл.  63— 64. Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  — «Недра», 
1924,  №  4,  стр.  273;  в  английском  оригинале  —  «Ъе  МопДе 
81ауе»,  1925,  №  5. 

1  В  1874 — 1876  гг.  в  «Иеупе  йез  Веих  Моп(1ез»  статьи  под  за- 
главием «Ъе  КШШзше  еп  Киззхе»  («Нигилизм  в  России»)  не  появи- 
лось. Возможно,  Тургенев  имеет  в  виду  статью:  Р.  В  г  и- 
п  е  I  1  ё  г  е.  11п  гошап  шЫИз1е.  рае  ^ахге?  Раг  N.  О.  ТсЬег- 
пусЬеЬку.  (Ф.  Брюнетьер.  Нигилистический  роман.  «Что 
делать?»  Н.  Г.  Чернышевского).  «Кеупе  {1ез  Веих  Мопйез»,  1876, 
т.  XVII,  стр.  949 — 958.  По-видимому,  эти  сведения  были  нужны 
Рольстону  в  связи  с  его  статьей  «Киззхап  геуоЫНопагу  Шега- 
1иге»    («Кше1ееп111  сеп1игу»,  1877,  т.  1,№3,  май,  стр.  397— 416). 

2  Речь  идет  о  «процессе  пятидесяти». 

^  Тургенев  имеет  в  виду  стихотворение  не  Л.  И.  Фигнер, 
а  А.  Л.  Боровиковского  «К  судьям»  («Мой  тяжкпй  грех,  мой 
умысел  злодейский.  .  .»)  (см.  письмо  4263,  примеч.  2).  Пред- 
последнее четверостишие: 

«Пожизненно»  меня  ты  погребаешь, 
Но  мой  недуг  уж  написал  протест.  .  . 
И  мне  грозит  —  сам  видишь  ты  и  знаешь  — 
Лишь  кратковременный  арест.  .  . 

*  Л.    Н.    Фигнер  умерла   значительно    позднее,   в    1920  г. 

^  Лицо  неустановленное.  Во  время  «процесса  пятидесяти» 
был  прочтен  отрывок  пространного  анонимного  письма-декла- 
рацпи,  обнаруженного  при  обыске  у  подсудимого  Н.  Ф.  Цвиле- 
нева.  Центральная  мысль  письма  действительно  свидетельствует 
об  идейном  родстве  его  автора  с  Соломиным,  убежденным  в  «не- 
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вольном  отсутствии  народа»  в  революционном  движении.  Под- 
робно об  этом  см.  в  статье:  А.  И.  Б  а  т  ю  т  о.  Роман  «Новь»  и 
«процесс   пятидесяти».    Тургенев,    Сб.,    вып.    II,    стр.    195  —  209. 

4269.  А.  В.  Топорову  (стр.  136) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  7. 
Впервые    опубликовано:    Лит.    арх.,    т.    4,    стр.    253 — 254. 

1  Топоров  писал  Тургеневу  13  (25)  марта  1877  г.:  «Сегодня 
у  Вас.  .  .  25  марта,  не  пройдет  и  недели  и  наступит  апрель, 
а  известия  о  Ваптем  отъезде  из  Парижа  не  получается.  .  .  Не 
изменили  ли  Вы  Вашего  намерения?»  {Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  254). 

2  Это  ответ  на  сообщение  Топорова,  который  писал  Турге- 
неву: «Слышал  я,  что  Вы  опечалены  отзыва]ми  нашей  печати 
о  „Нови"  —  напрасно.  Поверьте,  что  это  произведение  с  каждым 
днем  будет  приобретать  больше  и  больше  почитателей.  .  .  Даже 
критиканы  уже  начинают  раскаиваться  в  своих  первых  отзывах. 
Ларош  во  второй  статье  говорит,  что  „это  произведение  по  таланту 
не  ниже  «Рудина»  и  «Дворянского  гнезда»",  а  рецензент 
„С.-П<етер>бургск<их>  ведом <остей>"  во  вчерашнем  фельетоне 
пишет,  что  если  бы  роман  Ваш  появился  двумя  месяцами  спустя, 
т.  е.  после  процесса  <пятидесяти>,  то  критика  иначе  бы  отнеслась 
к  нему,  что  она,  бедная,  не  знала,  что  в  этом  процессе  явится  п 
хождение  в  народ,  и  переодевание,  и  проч.,  и  прибавляет,  что, 
вероятно,  Тургеневу  это  было  известно»  {Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  254). 
Упомянутая  Топоровым  вторая  статья  Г.  А.  Лароша  была  напе- 
чатана за  подписью  «IV»  в  «Голосе»  (1877,  17  февраля  (1  марта), 
]\2  48)  (см.  об  этом:  Г.  В.  Степанова.  Из  полемики  вокруг 
романа  «Новь».  Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  192 — 195).  В  «С.-Пе- 
тербургских ведомостях»  («Литературная  летопись»)  за  подписью 
В.  М.  (В.  В.  Марков)  появились  два  отзыва  о  «Нови»  (1877, 
12  (24)  февраля,  №  43,  и  12  (24)  марта,  №  71). 

3  См.  примеч.  2  к  письму  4265. 

*  Эта  фраза  является  ответом  на  просьбу  Топорова  о  том, 
чтобы  Тургенев  купил  для  В.  В.  Самарского-Быховца  книгу~ 
«Окраины  России»  (вып.  III,  изд.  Ю.  Самарина,  Берлин,  1871), 
а  для  В.  Д.  Самарской-Быховец  достал  карточку  Э.  Золя  (см.: 
Лит.   арх.,  т.   4,  стр.   255;   см.   также  письмо  4306). 

4270.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  137) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  239.  Публикуется  впервые. 

^  См.  письмо  4231. 

-  См.  также  письмо  4116,  примеч.  3. 

^  П.  М.  Щепкин  умер  1  (13)  апреля  1877  г.  Его  некролог  саг. 
в  «Голосе»    (1877,  4(16)   апреля,   №   92). 

4271.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  138) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.    14645,  №    187.    Впервые    опубликовано:    «Вестник    Ев- 
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ропы»,    1911,    №    И,  стр.  24,  с  пропусками;  полностью  —  Ста- 
сюлевич,  т.  III,  стр.  125. 

1  «Рассказ   отца   Алексея»  и   «Иродиада». 

2  Цитата  из  «Ревизора»  Гоголя  (действие  V,  явл.  VIII). 
Реприманд  {франц.  гёрптапйе)  —  выговор.  В  «Ревизоре» 
в  смысле  «неприятность,  удар». 

^  Под  таким  заглавием  был  напечатан  в  газете  «Новое  время» 
(1877,  6  (18)  и  7  (19)  апреля,  №Л'2  395,  396)  в  обратном  переводе 
с  французского  «Рассказ  отца  Алексея». 

*  Тургенев  имеет  в  виду  опубликование  «Странной  истории» 
в  обратном  переводе  с  немецкого  языка  («Голос»,  1869,  10  (22)  де- 
кабря, №  341)  и  выпуск  отдельной  брошюрой  (М.,  1875)  переве- 
денного из  «Ье  Тетрз»  очерка  «Стучит!»,  ранее  уже  напечатан- 
ного в  оригинале  в  составе  I  тома  «Сочинений»  (М.,  1874).  См. 
также:  Письма,  т.  VIII,  Л'»  2430,  примеч.  2. 

^  По  этому  поводу  Тургенев  сам  написал  «Письмо  в  редак- 
цию  „Нашего  века"»  (см.   письмо  4277). 

^  См.  комментарий  И.  А.  Битюговой  к  «Рассказу  отца  Алек- 
сея»:  наст,   изд.,   Сочинения,   т.    XI,   стр.    534—540. 

'  См.  примеч.  4  к  письму  4195. 

4272.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  138) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^  250, 
л.  146.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    316—317,   с  неправильной  датой   «14   апреля». 

^  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4267. 

^  Имеются  в  виду  нападки  критики  в  связи  с  выходом  ро- 
мана «Новь». 

*  Речь  идет  об  отношениях  Тургенева  с  Полиной  Виардо. 

4273.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  139) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп,  1, 
Л!»  75,  л.  30.    Публикуется  впервые. 

1  Ср.:  Письма,  т.  XI,  №  3713. 

^  Роман  Е.  И.  Бларамберг  «Без  вины  виноватые»  был  напе- 
чатан под  псевдонимом  Ардов  в  «Вестнике  Европы»  за  1877  г 
(№№  7—8). 

^  «Ь'1п(1ёреп(1епсе  Ве1§;е»  —  ежедневная  политическая  и  ли- 
тературная газета,  издававшаяся  в  Брюсселе  на  французском 
языке  с  1831  по  1940  г.  В  начале  мая  1877  г.  в  газете  появился 
рассказ  Е.  И.  Бларамберг  «Ьа  у1е11е  Ш1е,  попуеИе  гиззе»  (на  рус- 
ском языке  напечатан  не  был).  В  «1пйёреп(1епсе  Ве1§е»  также 
в  1877  г.  был  опубликован  в  переводе  на  французский  язык  и 
второй   рассказ    Бларамберг  —  «Аро11оп   Магкот1с11». 

*  В  газете  «Наш  век»  (1877,  21—23  апреля,  №№  50— 
52)  был  напечатан  рассказ  Е.  И.  Бларамберг  «Аполлон  Марко- 
вич» под  псевдонимом  Ардов,  с  подстрочным  примечанием  от  ре- 
дакции: «Мы  обраш;аем  особенное  внимание  на  этот  рассказ  на- 
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чинающего  писателя,  имеющего  несомненный  талант.  Роман, 
еаписанный  им,  вероятно,  появится  в  непродолжительном  вре- 
мени в  одном  из  русских  месячных  журналов».  Одобрительный 
отзыв  читателя  об  этом  рассказе  был  напечатан  в  «Нашем  веке» 
28  апреля  ст.  ст.  1877  г.   (Д^2  58). 

^  Бларамберг  была  близкой  приятельницей  Луизы  Эритт- 
Виардо,  по  совету  которой  она  начала  записывать  свои  устные 
рассказы. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  музыкальную  корреспонденцию 
Луизы  Виардо  из  Парижа  об  опере  Сен-Санса  «Серебряный  ко- 
локольчик» и  о  симфонии  Берлиоза  «Осуждение  Фауста»  («Наш 
век»,  1877,  8  апреля  ст.  ст.,  №  37). 

4274.  М.  А.  Милютиной  (стр.  140) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИА,  ф.  869,  он.  1,  ед. 
хр.  1220.  Публикуется  впервые.  День  недели  не  соответствует 
числу:  13  (25)  апреля  1877  г.  приходилось  на  среду. 

1  Это    письмо    Милютиной    неизвестно. 

^  Дальнейшая  судьба  предпринимавшегося  Милютиной  из- 
дания неизвестна.  Вероятно,  упоминаемые  письма  вошли  в  био- 
графию Н.  А.  Милютина,  написанную  А.  Леруа-Болье  на  осно- 
вании его  переписки  (А.  Б  е  г  о  у  -  В  е  а  и  И  е  и.  Пп  Ьотте 
^'ё1а1;  Кпззе  (N100188  М11и1;ше),  (1'аргё8  за  соггезропйапсе  1пёс111е, 
Е^ийе  зиг  1а  Киззхе  е1  1а  Ро1одпе  репйап!;  1е  гё§пе  (1'А1ехап{1ге  II 
(1855—1872).   Раг1з,  1884). 

^  Рукопись  ^Тургенев  получил  (см.  письмо  4282). 

4275 1  Паулю  Линдау  (стр.  140  и  446) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
'Тиг§епе1)  ипс1  ВеигзсЫапд,,  стр.  136. 

1  Речь  идет  об  отказе  от  литературной  деятельности. 

^  Этот  рассказ,  предназначенный  сначала  для  ежемесяч- 
ника «Когс!  ппй  8(1(1»,  Линдау  напечатал  в  своем  переводе  под 
заглавием  «\Уаз  Уа1;ег  А1ех1з  еггаЫЪ)  в  «В1е  ОедеглуагЪ)  (1877, 
12  мая,    №   19,   стр.   299—304). 

^  Французский  перевод  «Рассказа  отца  Алексея»  появился 
в  парижском  еженедельнике  «Ба  КёриЬИдие  йез  Бе11;гез»  (1877, 
т.  III,  28  января,  4,  И  февраля  под  названием  «Бе  Шз  (1и  роре»). 

*  Тургенев  имеет  в  виду  перевод  Линдау  рассказа  «Сон» 
с  французского  языка  на  немецкий.  Этот  перевод  появился 
в  «Вхе  Ое§еп^агЪ>  (1877,  №1,6  января,  стр.  4—7  и  №  2,  13  ян- 
варя,  стр.  20—23). 

^  Первую  редакцию  «Рассказа  отца  Алексея»  Тургенев  за- 
кончил еще  11  (23)  января  1877  г.  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.  XI,  стр.  532).  Русский  оригинал  появился  в  печати  после  фран- 
цузского перевода,  в  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  5,  стр.  99—110). 

^  См.  письмо  4271,  примеч.  6. 

'  Кроме  фотографии  с  портрета  А.  А.  Харламова,  Тургенев, 
возможно,  послал  П.  Линдау  свою  фотографию  1876  г.,  работы 
Леже  и  Бержерона.  Линдау  опубликовал  фотографию  с  портрета 
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А.  А.  Харламова,  в  качестве  приложения  к  написанной  Л.  Ничем 
биографии  Тургенева  (см.:  Ъ.  Р  1  е  1,  з  с  Ь.  1^ап  Тиг§еп]е\у 
«Nога  ипй  8й(1»,  1878,  кн.  20,  стр.  242). 

4276.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  141) 

Печатается  по  подлиннику: /(ГЛ^ Я,  ф.  509,  оп.  1,  №  75. 
Публикуется  впервые. 

^  См.  письмо  4273,  примеч.  5  и  6. 

2  Колани  —  парижский  корреспондент  «Нашего  века». 
Первый  составленный  им  большой  обзор  французских  по- 
литических и  литературных  новостей  —  «Парижские  письма»  — 
был  напечатан  с  пометкой:  от  парижского  корреспондента 
газеты  «Наш  век»  («Наш  век»,  1877,  9  апреля,  №  38). 
Месяц  спустя  появилась  еще  одна  большая  его  корреспонденция: 
«Заседание  3-го  и  4-го  мая  французского  национального  собра- 
ния» («Наш  век»,  1877,  7  мая,  №  66). 

4277.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  142) 

Печатается     по     подлиннику:     ИРЛИ,     ф.     293,     оп.     1, 
ед.    хр.    14645,  №   188.     Впервые    опубликовано:   «Вестник    Ев- 
ропы», 1911,    Л'о   11,  стр.    25—26,    с   пропусками;    полностью  — 
С?пасюлевич,    т.    III,  стр.   126. 
Стр.  142.  свобода  действий  (франц.). 

1  Это   письмо   Стасюлевича   неизвестно. 

2  См.  письмо  4256,  примеч.  5. 

3  Имеется  в  виду  отрывок  из  письма  Тургенева  к  редактору 
газеты  «Наш  век»  (1877,  19  апреля,  Д^^  48;  см.:  наст,  изд., 
Сочинения,  т.  ХЛ^- 

*  «Рассказ  отца  Алексея»  Тургенева  был  напечатан  в  «Вест- 
нике Европы»  (1877,  №  5,  стр.  99 — 110)  без  какого  бы  то  ни  было 
примечания. 

5  Вторая  половина  письма  Тургенева  в  газету  «Наш  век» 
была  посвягцена  полемике  с  В.  П.  Бурениным,  который  в  «Ли- 
тературных очерках»,  напечатанных  в  газете  «Новое  время» 
(1877,  8  (20)  апреля,  №  397)  под  псевдонимом  Тор,  пытался  опо- 
рочить выполненный  Тургеневым  перевод  легенды  Флобера 
о  Юлиане  Милостивом,  напечатанный  в  №  4  «Вестника  Европы» 
за  1877  г. 

^  «Иродиада»  —  вторая  из  легенд  Флобера,  переведенных 
Тургеневым,    напечатана   в   №   5   «Вестника  Европы»  за  1877  г. 

'  Речь  идет  о  русско-турецкой  войне  1877 — 1878  гг.,  которая 
началась  за  день  до  написания  этого  письма  Тургенева  —  12 
(24)  апреля  1877  г. 

4278.  Юлиану  Шмидту  (стр.  142) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации  в  рус- 
ском переводе:  «Вестник  Европы»,  1909,  №  3,  стр.  274—275,  — 
проверенному  и  дополненному  по  публикации  английского  пе- 
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ревода:   «ТЬе  8а1иг(1ау  КеV^е\V»,   Зирр1ете111:,   1909,   28  Аи§из1;, 
№  2809,  стр.  П.  Подлинник  на  немецком  языке  неизвестен. 
Стр.  143.  «древней  истории»  {франц.). 

1  Шмидт  опубликовал  рецензию  на  роман  Э.  Золя  «Ь'Аз- 
5отто1г»  («Западня»)  в  одном  из  апрельских  номеров  «\У1епег 
В1аи».  В  дальнейшем  статья  о  Золя  вошла  в  книгу  Шмидта  «Рог- 
1га11з  аиз  йеш  пеипгеЬп^еп  Т  аЬгЬипДегЪ)  (ВегИп,  1878). 

2  Рецензию  Шмидта  на  роман  «Новь»  см.:  «1т  пеиеп  КехсЬ», 
1877,  Вс1.  I,  стр.  652—658.  Высоко  оценивая  «Новь»,  Шмидт  счи- 
тал, что  у  Тургенева  появляется  новая  форма  «культурного  ро- 
мана». 

^  См.  письмо  4205,  примеч.  3. 

4279.  Полине  Брюэр  (стр.  143  и  447) 

Печатается  по  подлиннику:  ДТЛЛ^Я,  ф.  509,  оп.  1,  Дг  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Речь  идет  о  займе  денег  для  дочери.  Письмо  Тургенева 
€  этой  просьбой,   адресованное    А.   Н.    Тургеневу,    неизвестно. 

4280.  А.  Н.  Тургеневу  (стр.  144  и  447) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  Л^2  4710. 
Впервые  опублпковано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  252.  Да- 
тируется по  сопоставлению  содержания  с  дневниковыми  запп- 
сями  Ф.  Н.  Тургеневой  и  на  основании  указанного  дня  не- 
дели. В  тетрадях  регистрации  писем  Ф.  Н.  Тургеневой  отмечено 
письмо  писателя  к  А.  Н.  Тургеневу  от  28  апреля  н.  ст.  1877  г. 
{ИРЛИ,  ф.  309,  №  4627,  л.  40  об.),  а  30  апреля  н.  ст.  1877  г. 
Ф.  Н.  Тургенева  записала  в  дневнике:  «Утром  мальчики  у  Ивана, 
по  поводу  дома  Эверара»  {ИРЛИ,  ф.  309,  Л'Ь  4628,  л.  17).  По-ви- 
димому, в  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой  и  в  письме  речь  идет  об 
одном  лице,  которое  Тургенев  ошибочно  называет  Кораром. 

1  См.  письмо  4279. 

4281.  Эмилю  Золя  (стр.  144  и  448) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  На1р.-Кат., 
Согг.,  стр.  239.  Подлинник  неизвестен.  Год  написания  ппсьма 
устанавливается  по  упоминанию  об  обеде,  который  Тургенев 
давал  Гонкуру,  Золя  и  Флоберу  перед  своим  отъездом  в  Рос- 
сию. Обед  состоялся  в  пятницу  4  мая  н.  ст.  1877  г.  Описание 
этого  обеда  см.  в  кн.:   СопсоигЬ,  7оигпа1,  т.  2,  стр.  1186 — 1187. 

4282.  М.  А.  Мплютпной  (стр.  144) 

Печатается  по  фотокопии:  ЦГАЛИ,  ф.  509.  Подлинник  хра- 
нится в  библиотеке  Гарвардского  университета  США.  Впервые 
опубликовано:    Русский  лит.    архив,   стр.    132. 

^  Это  письмо  Милютиной  неизвестно. 
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2  Вероятно,  речь  идет  об  отрывке  из  «Записок»  Милютиной 
(«Русская  старина»,  1899,  №№  1—3). 

3  См.  об  этом  письмо  4274,  примеч.  2  и  3. 

4283.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  145) 

Печатается   по   подлиннику:    ГПБ,    собр.    ОЛДП,  №  ^250,. 
л.  147.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем ^ 
стр.  317. 
Стр.   145.   «не   следует  стирать   свое  грязное   белье  на  глазах 

у  семьи»  {франц.). 

1  Это  выражение  впервые  употребил  Вольтер  в  обращении 
к  энциклопедистам.  Иной  смысл  оно  получило  в  устах  Напо- 
леона I,  обратившегося  с  речью  к  оппозиционно  настроенным 
депутатам  Законодательного  корпуса  1  января  1814  г.  Призывая 
их  обращаться  со  своими  претензиями  лично  к  нему,  так  как 
только  один  император  в  состоянии  разрешить  наболевшие  во- 
просы, Наполеон  сказал:  «.  .  .объяснение  произойдет  между  нами, 
ибо  только  в  своей  семье,  а  не  публично,  следует  стирать  гряз- 
ное белье». 

2  Тургенев  выражал  сожаление,  что  отправил  Полонскому 
письмо,  исполненное  мрачных  мыслей  (см.   письмо   4267). 

^  Полонский  тяжело  переживал  преследовавшие  его  семей- 
ные невзгоды  —  болезни,  материальные  затруднения,  плохие 
бытовые  условия  и  т.  д. 

4284.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  145) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  1,  №75. 
Публикуется  впервые. 

1  Эта  телеграмма  Тургенева  к  Рагозину  неизвестна. 

2  Речь  идет  о  второй  корреспонденции  Луизы  Эритт-Виардо, 
посвященной  первому  представлению  лирической  драмы  Гуно 
«Сен-Мар»  («Наш  век»  1877,  23  мая,  №  81). 

^  Речь  идет  о  В.  В.  Пассеке. 

*  См.  письмо  4276,  примеч.  2.  Большие  отчеты  Коланп  о  по- 
литических и  отчасти  литературных  событиях  сменяются  затем 
короткими  корреспонденциями  под  рубрикой  «Иностранная  хро- 
ника» (см.:  «Наш  век»,  1877,  12  мая,  №  71,  и  24  мая,  №  82). 

^  «Голос»,  при  всей  умеренности  своей  политической  пози- 
ции, неоднократно  подвергался  цензурным  взысканиям.  13  ап- 
реля ст.  ст.  1877  г.  издание  газеты  по  распоряжению  министра 
внутренних  дел  было  приостановлено  из-за  напечатания  в  №  101 
от  13  (25)  апреля  и  в  №  102  от  14  (26)  апреля  статьи  Евгения  Мар- 
кова «С  кем  нам  воевать?»,  в  которой  автор  нарисовал  крайне  не- 
утешительную картину  экономического  состояния  России  перед 
начинавшейся  русско-турецкой  войной  1877 — 1878  гг. 

4285.  Юлиусу  Роденбергу  (стр.  146  и  448) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  362.  Под- 
линник хранится  в  Архиве  Гёте  и  Шиллера  в  Веймаре  (Оое1:Ье- 
ипй-ЗсЫИег-АгсЫу,    \Уе1шаг).  Впервые   опубликовано  в   сокра- 
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щенном   русском  переводе:    «Вестнпк  Европы»,  1909,  Д^2  4,  стр.„ 
663.  В  немецком  оригинале  печатается  впервые. 

1  Письмо  Роденберга  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  романе  «Новь». 

3  «Рассказ  отца  Алексея». 

^  Тургенев  послал  Роденбергу  отдельное  издание  француз- 
ского перевода  своего  романа  «Новь»  (I.  Топг^иёпе^ 
Теггез  ухег^ез.  Раг1з,  НеЬге!,  1877).  О  немецком  переводе  романа 
«Новь»  см.  письмо  4230. 

4286.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  147) 

Печатается  по  подлпннпку:  ИРЛИ,  ф.  [293,  оп.  1,  ед. 
хр.  14645,  №  189.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,, 
стр.  127. 

1  По  всей  вероятности,  речь  идет  о  картинах,  которые  Тур- 
генев прислал  в  Петербург  для  продажи  в  магазине  Беггрова 
(см.  письма  4379,  4459). 

4287.  А.  В.  Топорову  (стр.  147) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  9. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  255 — 256. 

1  См.  письмо  Топорова  к  Тургеневу  от  12  апреля  ст.  ст. 
1877  г.  {ИРЛИ,  ф.  283,  оп.  2,  №  213,  л.  2  об.). 

2  В  упомянутом  письме  Топоров  сообщал  Тургеневу,  что 
снял  для  него  «удобное  помещение  у  госпожи  Б  улье»  «из  двух 
комнат  в  бельэтаже,  окна  на  улицу»  {Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  256). 
Француженка  Булье,  у  которой  и  остановился  Тургенев  по  со- 
вету Топорова,  проживала  в  квартире  №  15  дома  Петропавлов- 
ской церкви  по  Большой  Конюшенной  улице  (см.  письмо  4324). 
Ныне  это  дом  №  14  по  улице  Желябова  (Л'2  22  по  Невскому  про- 
спекту —  см.:  Литературные  памятные  места  Ленинграда. 
1959,  стр.  395). 

^  См.  письмо  4204,  примеч.  3. 

4288.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  148) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л^2  100, 
л.  193.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  26/8  аир.- 
77.  Москва».    Публикуется    впервые. 
Стр.  148.  «рюмке  ликера  после  кофе»  {франц.). 

4289.  М.  С.  Волконскому  (стр.  148) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  187,  Д^2  58.  Публи- 
куется впервые.  До  настоящего  времени  считалось,  что  адреса- 
том записки  является  С.  Г.  Волконский  (см.:  ИРЛИ,  Бюлл.^, 
стр.  57;  ПД,  Описание,  стр.  24).  Однако,  на  основании  упоми- 
нания в  письме  сестры  адресата  (а  с  сестрой  М.  С.  Волкон- 
ского Е.  С.  Рахмановой  Тургенев  был  хорошо  знаком)  несом- 
ненно, что  письмо  адресовано  М.  С.  Волконскому.  Датируется; 

575 


предположительно  последним  возможным  четвергом  до  отъезда 
Тургенева  пз  Парижа  17  (29)  мая  1877  г.,  так  как  позднее 
Тургенев  плп  был  болен,  или  собирался  к  отъезду  и  вряд  ли 
мог  поехать  в  гости. 

4290.  Жюлю  Этцелю  (стр.  148  и  449) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л*»  309, 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шанель 
(Севр).  Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию  (в 
ппсьме  речь  идет  о  романе  «Новь»,  опубликованном  в  1877  г.), 
адресу  и  помете  «пятница  4  мая».  4  мая  н.  ст.  приходилось 
на  пятницу    в  1877  г. 

1  Тургенев  имеет  в  виду  свой  роман  «Новь».  Мнение  Этцеля 
о  романе  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  музыкальных  вечерах  в  доме  Виардо. 

4291.  Жюлю  Этцелю  (стр.  149  и  449) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29.  №  309.  Под- 
линник хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шанель  (Севр). 
Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно  —  по 
возможной  связи  с  письмом  4290,  в  котором  Тургенев  предла- 
гал Этцелю  перенести  прощальный  завтрак  перед  отъездом 
в   Россию   на  понедельник,   т.    е.    на  25  апреля  (7  мая)  1877  г. 

4292.  Е.  С.  Рахмановой  (стр.  149) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  187,  №  66,  лл.  1 — 3. 
Впервые  опубликовано:  «Каторга  и  ссылка»,  1931,  №  4,  стр.  194. 

1  Возможно,  речь  идет  о  П.  Л.  Лаврове,  который  в  своей 
-статье  «И.  С.  Тургенев  и  развитие  русского  общества»  писал: 
«Весной  1877  г.  я  переселился  в  Париж,  и  личные  мои  сношения 
с  Иваном  Сергеевичем  сделались  теснее.  .  .»  {Революционеры- 
семидесятники,  стр.  37). 

4293.  Кларе  Тургеневой  (стр.  149  и  449) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  249.  Датируется 
предположительно,  по  связи  с  письмами  4287  и  4301,  а  также 
па  основании   указанного   дня   недели. 

1  По-видимому,  речь  идет  о  бумагах  из  архива  братьев 
Тургеневых.  После  смерти  Н.  И.  Тургенева  в  России  неодно- 
кратно предпринимались  попытки  ознакомиться  хотя  бы  с  ча- 
Ч1тью  его  архива.  В  1912  г.  он  был  передан  Академии  наук 
<см.  об  этом:  А.  Ф  о  м  и  н.  П.  Н.  Тургенев  и  его  дар  рус- 
ской науке.  СПб.,  1913). 

4294.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  150) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.  213,  Ш|10-48. 
Впервые  опубликовано:  Щукинский  сб.,  вып.  V,  стр.  494, 
;С  пропуском    имени  и  отчества  адресата. 
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1  в  июне  1877  г,  Вревская  уехала  в  Яссы  в  качестве  сестры 
милосердия. 

4295.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  150) 

Печатается   по    подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,     №    190.     Впервые    опубликовано:     Стасюлевич,    т.   III, 
стр.  127—128. 
Стр.  150.  и  я  от  пего  отступаю  {франц.), 

1  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  Сюркуп  —  от  французского  вигсоирег  —  карточный  тер- 
мин, обозначающий  перекрытие  карты  партнера  старпгей  картой. 

3  Речь  идет  об  «Открытом  письме  к  И.  С.  Тургеневу» 
А.  С.  Суворина,  напечатанном  в  «Новом  времени»  от  24  апреля 
1877  г.  (Д'о  413).  Отвечая  на  упрек  в  «бесцеремонном»  по- 
ступке, высказанный  Тургеневым  в  письме  к  редактору  га- 
зеты «Наш  век»  (см.  письмо  4277,  прпмеч.  3),  Суворин,  исказив 
факты,  отрицал,  что  Тургенев  заранее  поставил  в  известность 
редакцию  «Нового  времени»  о  готовяп1;ейся  публикации  немецкого 
перевода  рассказа  «Сон»  (см.  письма  4122,  примеч.  1,  и  4148, 
примеч.  2). 

*  Очевидно,  в  не  дошедшем  до  нас  письме  Стасюлевич  от- 
клонил предложение  Тургенева  сопроводить  публикацию  «Рас- 
сказа отца  Алексея»  в  «Вестнике  Европы»  подстрочным  приме- 
чанием полелшческого  характера  (см.   письмо  4277). 

^  Перевод  этой  легенды  был  напечатан  в  апрельских  номе- 
рах (№№  412,  414,  416,  421  и  422)  газеты  «Новое  время»  за 
1877  г.  под  названием  «Иродпада.  Новый  рассказ  Г.  Флобера» 
(см.  также  примеч.  5  и  6  к  письму  4277). 

4296.  Е.  И.  Рагозииу  (стр.  151) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л*»  75. 
Публикуется  впервые. 

^  В  июле  1874  г.  в  Петербурге  у  Тургенева  был  сильнейший 
приступ  подагры,  во  время  которого  за  ним  ухаживал  Рагозин 
(см.:  Боборыкин,  т.   II,  стр.  408). 

2  Речь  идет  о  письме  Тургенева  в  редакцию  газеты  «Наш 
век»  (1877,  8  (20)  мая,  №  68),  которое  явилось  откликом  на 
«Открытое  письмо  И.  С.  Тургеневу»  А.  С.  Суворина  в  «Новом 
времени»  (1877,  19  апреля  (1  мая),  №  413).  Напечатание  фран- 
цузского и  немецкого  переводов  двух  рассказов  Тургенева  — 
«Сон»  и  «Рассказ  отца  Алексея»  —  до  появления  в  печати  русских 
оригиналов  Суворин  счел  со  стороны  Тургенева  изменой  рус- 
скому языку  и  русской  литературе.  Тургенев  в  своем  письме 
изложил  подлинную  историю  опубликования  «Сна»  в  «В1е 
Се§еплл^аг1»  и  несколько  позднее  в  «Новом  временп». 

3  См.  письмо  4271. 

*  В  1874  г.,  когда  Суворин  лишился  работы  в  «С.-Петербург- 
ских ведомостях»,  Тургенев  хлопотал  об  устройстве  его  в  «Ве- 
стнике Европы»  (см.:  Письма,  т.  XI,  №№  3532  и  3567). 
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4297.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  151) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  75. 
Публикуется  впервые. 

1  См.  ппсьмо  4296. 

^  Редактором  «Ье  Тетрз»  в  это  время  был  Л.  Эбрар;  «Кё- 
риЬИдпе  (1ез  Ьеигез»  —  К.  Мендес;  «В1е  Ое^еп^VагЪ>  —  П.  Лин- 
дау;  «Веп^зсЬе  Кип(15сЬаи»  —  Ю.  Роденберг. 

3  Письмо  в  редакцию  «Нашего  века»  было  опубликовано 
с  учетом  этой  поправки  Тургенева. 

*  Редакционная  статья  об  Э.  Золя  (без  заглавия  и  подписи), 
посвященная  выходу  во  Франции  романа  «Ь'Аззоттотг» 
(«Западня»),  была  напечатана  в  «Нашем  веке»  (1877,  28  апреля, 
№  57). 

4298.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  152) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
лл.  194—195.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
7/19  мая  77.  Москва».  Впервые  опубликовано:  «Русская  ста- 
рина»,   1885,    №  12,  стр.  618—619,  с  пропусками. 

^  Это   письмо   Н.    С.    Тургенева   неизвестно. 

2  Вероятно,  письмо  4288. 

^  См.  примеч.  6  к  письму  4092. 

4299.  Полине  Брюэр  (стр.  153  и  450) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  В.  Делессер  была  близка  к  реакционным  кругам,  требо- 
вавшим восстановления  светской  власти  папы,  которой  он  был 
лишен  в  1870  г.  Под  влиянием  роялистских  и  клерикальных 
кругов  президент  Мак-Магон  после  победы  республиканцев 
на  парламентских  выборах  1876  г.  пытался  установить  свою 
диктатуру.  4  (16)  мая  1877  г.  он  уволил  в  отставку  министерство 
республиканца  Ж.  Симона  и  поручил  возглавить  кабинет  мо- 
нархисту герцогу  де  Бройлю.  Последний  не  получил,  однако, 
вотума  доверия  в  палате.  Последовал  роспуск  палаты  депутатов 
и   новые   выборы,    которые   принесли   победу   республиканцам. 

4300.  Генри  Джеймсу  (стр.  154  и  451) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Сотрага11уе 
Ы1,ега1иге»,  1949,  уо1.  I,  №  3,  стр.  203.  Подлинник  хранится 
в    библиотеке    Гарвардского    университета    (США). 

1  Имеется  в  виду  рецензия  Джеймса  на  «Новь»  («КаНоп», 
1877,  26  АргП,  уо1.  XXIV,  №  617,  стр.  252—253). 

2  Тургенев,  вероятно,  имеет  в  виду  трудности,  связан- 
ные с  прохождением  романа  через  цензуру. 

^  Речь  идет  о  романе  Джеймса  «ТЬе  Атегхсап»  («Американец») 
(1877). 
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^  Княгиня  М.  с.  Урусойа; 

^  Намек   на    русско-турецкую    войну. 

4301.  А.  В.  Топорову  (стр.  155) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  11. 
Впервые  опубликовано:   Лит.   арх.,  т.   4,  стр.  256^257. 

1  См.  письмо  4294. 

2  См.  письмо  4204,  примеч.  3. 

4302.  П.  В.  Анненкову  (стр.  155) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  30. 
Публикуется  впервые. 

1  Анненков  сообщал  об  этом  в  письме  к  Тургеневу 
от  2  (14)  мая  1877  г.  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  13). 

2  Телеграмма  Тургенева  к  Анненкову  неизвестна. 
^  См.  примеч.  1  к  письму  4299. 

*  См.  примеч.  2  к  письму  4296. 

^  Имеется  в  виду  выступление  В.  П.  Буренина,  под  псевдо- 
нимом Тор,  в  «Новом  времени»  (1877,  8(20)  апреля,  №  397) 
по  поводу  перевода  Тургеневым  «Легенды  о  святом  Юлиане 
Милостивом»  Флобера  и  ответ  Тургенева  через  редакцию  газеты 
«Наш  век»,  напечатанный  в  №  48  этой  газеты  19  апреля  (1  мая) 
1877  г.  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIV). 

4303.  А.  Ф.  Писемскому  (стр.  156) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Новь»,  1886, 
№  23,  стр.   194.   Подлинник  неизвестен. 

1  Речь  идет  о  письме  Писемского  к  Тургеневу  от  19  апреля 
(1  мая)  1877  г.   (см.:  Писемский,  стр.  350 — 351). 

2  См.  письмо  4261. 

^  «Что  касается  меня,—  писал  Писемский  Тургеневу  в  ука- 
занном письме,  —  то  я  хоть  п  сильно  прихварываю,  но  рабо- 
таю и  оканчиваю  свой  роман  „Мещане".  .  .»  {Писемский, 
стр.  351).  Отзыв  Тургенева  о  «Мещанах»  см.  в  письме  4552. 

^  Речь  идет  о  романе  «Новь»,  о  котором  Писемский  писал 
Тургеневу  19  апреля  (1  мая)  1877  г.:  «.  .  .в  серьезной  части  пуб- 
лики он  имеет  успех  и  уж  конечно  со  временем  получит  и  исто- 
рическое   значение»   {Писемский,   стр.    350). 

^  В  1877  г.  итальянский  трагический  актер  Эрнесто  Россп 
гастролировал  в  России.  Писемский  писал  о  нем  Тургеневу 
в  том  же  письме:  «.  .  .вчера  видел  его  в  „Короле  Лире"  .  .  , 
Признаюсь,  впечатление  мое  далеко  было  не  в  пользу  сего 
артиста:  он  мне  показался  актером  неумным^  без  всякого.  .  . 
внутреннего  огня,  но  с  большим  стремлением  к  аффектацпп, 
доходящей  иногда  до  балетных  приемов»  {Писемский,  стр.  351, 
751—752). 

^  Сравнение  Росси  с  Каратыгиным  содержится  также 
в  письме  Тургенева  к  П.  В.  Анненкову  от  16  (28)  января  1876  г. 
(Письма,  т.  XI,  №  3834,  ср.  Стечъкин,  Воспоминания,  стр.   12). 
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4304.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  15'?) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  ал.  1,  Л^г  75. 
Публикуется  впервые. 

1  Второе  ппсьмо  в  редакцию  газеты  «Наш  век»  было  по- 
слано Рагозину    с    письмом  от  1  (13)  мая  1877  г.  (см.  №  4296). 

2  Источник   цитаты   не   установлен. 

^  Третье  ппсьмо  Тургенева  в  редакцию  «Нашего  века»  было 
напечатано  13  (25)  мая  1877  г.  в  №  72  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.  XIV).  Оно  явилось  продолжением  полемики  с  «Новым  вре- 
менем», начавшейся  в  апреле  этого  же  года. 

4305.  Луи  Депре  (стр.  157  и  452) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  289.  Подлин- 
ник неизвестен. 

1  Имеется  в  впду  французский  перевод  «Нови»,  вышедший 
отдельным  изданием  в  начале  мая  1877  г.  (см.  примеч.  2  к  письму 
4230). 

4306.  Эмилю  Золя  (стр.  157  и  452) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  240.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском  ориги- 
нале —  «СозтороИв»,  1897,  №  5,  стр.  435;  в  русском  переводе  — 
«Северный  вестник»,  1897,  Л'Ь  6,  стр,  241.  Перепечатано  во  фран- 
цузском оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  240.  Вновь  опубли- 
ковано в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  286. 

1  Речь  идет  об  опубликованных  XXV  и  XXVI  «Парижских 
письмах»  Золя:  «Виктор  Гюго  и  его  „Легенда  веков"»  и  «Альфред 
Мюссе  и  его  произведения»  («Вестник  Европы»,  1877,  №  4, 
стр.  847 — 877,  и  №  5,  стр.  417 — 444).  Эти  рукописи  Золя  получил 
через  Стасюлевича  (см.:    Стасюлевич,   т.    III,   стр.   617;  618). 

2  Тургенев  выполнял  просьбу  А.  В.  Топорова,  который 
13  (25)  марта  1877  г.  писал  ему:  «.  .  .позволю  себе  напомнить 
Вам  о  сделанном  Вами  обещании  Вере  Дмитриевне  Самарской- 
Быховец  —  выслать  карточку  Э.  Золя.  .  .  и  если  найдете  воз- 
можным, то  попросите  Э.  Золя  сделать  на  карточке  надпись 
для  русской  почитательницы  его  таланта»  (ИР ЛИ,  ф.  283, 
оп.  2,  №  213,  л.  1).  Золя,  видимо,  исполнил  просьбу  Тургенева 
(ср.  письмо  4269). 

3  Берту,     или    Бургдорф,  —  город    в    Швейцарии. 

4307.  Кларе  Тургеневой  (стр.  158  и  453) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  258.  Год  напи- 
сания устанавливается  по  сопоставлению  указанных  в  письме 
дня  недели  и  числа:  в  тот  период,  когда  Тургенев  жил  по  улице 
Дуэ,  50,  18  мая  н.  ст.  приходилось  на  пятницу  в  1877  г. 

^  Подразумевается  опасность  реставрации  монархии 
(см.  примеч.  1  к  письму  4299). 
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4308.  Гюставу  Флоберу  (стр.  159  и  453) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
лл.  185 — 186.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоиещои!.  Впер- 
вые опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИз», 
1896,  №  10,  стр.  151;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  №  10,  стр.  67—68.  Перепечатано  во  французском  ориги- 
нале: На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  122.  Вновь  опубликовано  в  рус- 
ском переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  203 — 204.  Год  опреде- 
ляется на  основании  того,  что  в  период  от  10  (22)  апреля 
1874  г.  (когда  был  изменен  номер  дома  на  улице  Дуэ,  где  жил 
Тургенев,  с  48  на  50)  и  по  26  апреля  (8  мая)  1880  г.  (день  смерти 
Флобера)  19  мая  н.  ст.  приходилось  на  субботу  только  в  1877  г. 

1  «А  1а  ЕешИе  (1е  гозе,  Ма1зоп  1:иг^ие»  («Розовый  лепесток, 
Турецкий  домик»)  —  пьеса  Мопассана,  неудобная  для  печати 
и  оставшаяся  неизданной.  Впервые  сыграна  с  участием  самого 
Мопассана  и  нескольких  его  друзей  13  апреля  н.  ст.  1875  г. 
в  мастерской  художника  М.  Лелуара.  В  настоящем  письме 
идет  речь  о  повторном  ее  представлении,  которое  состоялось 
17  мая  н.  ст.  1877  г.  в  ателье  художника  Ж.  Бекера  (см.  письмо 
Мопассана  к  Тургеневу  от  12  мая  н.  ст.  1877  г.:  Опу  (1е  М  а  и  р  а  з- 
8  а  п  Ь.  Соггезроп(1апсе  шё(111е.  Раг1з,  1951,  стр.  283;  см.  также: 
К.  В  и  т  е  8  п  1  1.    Опу  (1е  Мапраззап^.  Рапз,  1933,  стр.  92—94). 

4309.  Гюставу  Флоберу  (стр.  159  и  454) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
л.  239.  Подлинник  хранится  в  ВгЫ.  ^о^еп^ои^  Впервые  опу- 
бликовано: во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896, 
№  10,  стр.  153—154;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  №  10,  стр.  69 — 70.  Перепечатано  во  французском  ориги- 
нале: На1р.-Катп.,  Согг.,  стр.  126.  Вновь  опубликовано  в  рус- 
ском переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  207 — 208.  Датируется 
по  связи  с  письмом  4308. 

1  По-видимому,  речь  пдет  о  рукописях  повестей  Флобера 
«Ьа  1ё§еп(1е  (1е  Заш^  1иИеп  ГНозрИаИег»  и  «НёгосИаз»,  перевод 
которых  на  русский  язык  Тургенев  завершил  к  апрелю  1877  г. 
(см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.   XIII). 

2  См.  письмо  4333. 

4310.^Э.  С.  Полторацкой  (стр.  160  и  454) 

Печатается  но  подлиннику:  ИР  ЛИ,  2527.1Хм.17,  л.  31. 
Публикуется  впервые.  Датируется  на  основании  следуюш,их 
данных:  с  10  (22)  апреля  1874  г.,  когда  Тургенев  жил  по  улице 
Дуэ,  50,  и  по  апрель  1883  г.,  когда  он  переехал  в  Буживаль, 
22  мая  н.  ст.  приходилось  на  вторник  только  в  1877  г.  Указание 
на  предстоящий  отъезд  в  субботу  подтверждает  датпровку 
(см.  письма  4308  п  4312). 

1  Очевидно,  Тургенев  писал  прошение  царю  от  имени  Пол- 
торацкой о  денежном  пособии  или  пенсии  за  отца. 
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4311.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  160) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  191.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич, 
т.    III,   стр.    128. 

^  Катковка  —  т.  е.  подагра. 

2  См.   письмо  4286,   примеч.    1. 

3  «Новый  орган»  —  «Северный  вестник»,  газета,  негласным 
редактором  которой  был  В.  Ф.  Корш,  начала  выходить 
с  1  (13)  мая  1877  г.    (ср.  письмо  4409). 

4312.  Ю.  П.  Вревской  (стр.  161) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ОПИ,  ф.    213,  Щ10-49. 
Впервые    опубликовано:    Щукинский    сб.,    вып.    V,    стр.   495 — 
496  с  пропуском  слов:  «сестра  Юлия». 
Стр.  161.  вино  откупорено,  нужно  его  пить  {франц.). 

^  Вревская  стала  сестрой  милосердия  во  время  русско- 
турецкой  войны.   Это  ее  письмо  неизвестно. 

2  Тургенев  встретился  с  Вревской  перед  ее  отъездом  в  Яссы 
в  Павловске,  на  даче  у  Я.  П.  Полонского,  в  июне  1877  г. 
(см.:  К.  П.  Ободовский.  Рассказы  об  И.  С.  Тургеневе. 
«Исторический  вестник»,  1893,  №  2,  стр.   359—360). 

^06  отношении  Тургенева  к  славянскому  движению  и  его 
деятелям  см.  также:  Письма,  т.  XI,  №  4081. 

*  19  (31)  января  1878  г.  было  заключено  перемирие  между 
Россией  и  Турцией,  а  19  февраля  (3  марта)  1878  г.  подписан 
Сан-Стефанский  мирный  договор. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  отрицательные  отзывы  критпки 
о    романе    «Новь». 

®  См.  письмо  4235. 

'  Одной  из  «товарок»  Вревской  по  госпиталю  оказалась 
В.  А.  Цурикова  (см.:  Письма,  т.  X,  указатель  имен,  стр.  727— 
728). 

^  Известно  лишь  одно  письмо  Вревской  к  Тургеневу  из  Бол- 
гарии —  от  27  ноября  (9  декабря)  1877  г.  Оно  опубликовано: 
В.  В  е  л  ч  е  в.  Тургенев  в  Болгарии  (вторая  половина  XIX  века). 
София,  1961,  стр.  95—96;  Л.  Н  а  з  а  р  о  в  а.  И.  С.  Тургенев 
и  Ю.  П.  Вревская.  «Русская  литература»,  1958,  №  3,  стр.  189— 
190.  Однако  сам  Тургенев  в  письме  к  П.  В.  Анненкову 
от  11  (23)  февраля  1878  г.  отмечал,  что  у  него  было  «около  10  пи- 
сем, написанных  ею    <Вревской>  из   Болгарии»  (письмо  4499). 

4313.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  162) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1, 
ед.  хр.  1601.  Публикуется  впервые.  Датируется  по  связи  с  пись- 
мами 4311  и  4312,  соответствию  числа  с  днем  недели  и  по 
адресу. 

^  О  каких  бумагах  и  письме  идет  речь  —  неизвестно. 

2  Имеется  в'  виду  В.   И.   Аркудинская. 

582 


4314.  Е.  С.  Рахмановой  (стр.  162) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  187,  №  66,  лл.  9—10. 
Впервые  опубликовано:  «Каторга  и  ссылка»,  1931,  Д^»  4, 
стр.  196,  где  ошибочно  датировано  1862  г.  Датируется  пред- 
положительно 1877  г.  на  том  основании,  что  предыдущая  за- 
писка к  Рахмановой  от  25  апреля  (7  мая)  1877  г.,  имеющая 
точную  дату,  и  эта  посланы  по  одному  адресу.  Публикатор  за- 
писки в  «Каторге  и  ссылке»,  С.  Я.  Гессен,  отнес  ее  к  1862  г., 
что  опровергается  штампом  на  почтовой  бумаге  (улица  Дуэ,  50), 
где  Тургенев  жил  с  10  (22)  апреля  1874  г.  Возможно,  что, 
посетив  Рахманову  26  апреля  (8  мая)  1877  г.  (см.  письмо  4292), 
Тургенев  получил  от  нее  рукопись  М.  Н.  Волконской,  которую 
и  вернул  вместе  с  данной  запиской  в  одну  из  последних  пят- 
ниц перед  своим  отъездом  в  Россию  17  (29)  мая  1877  г.,  т.  е.  не 
позднее  13  (25)  мая  1877  г. 

Стр.    162.   В    собственные  руки.    Госпоже   Рахмановой.    Улица 
Рошер,  31.  От  Тургенева   {франц.). 

^  Записки  М.  Н.  Волконской  были  написаны  на  француз- 
ском языке.  Впервые  опубликованы  в  переводе  на  русский  язык, 
с  предисловием  М.  С.  Волконского,  в  1904  г. 

4315.  Вильяму  Рольстону  (стр.  163  и  455) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. СС1Уб. 124,  л.  65. 
Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  —  «Недра»,  1924, 
№  4,  стр.  274 — 275;  в  английском  оригинале  —  «Ье  Моп(1е 
81ауе»,  1925,  №  5,  Датируется  по  почтовому  штемпелю  на  кон- 
верте. 

^  О  какой  фотографии  Тургенева  идет  речь  —  неизвестно. 
Об  этом  же  см.  в  письме  4205,  примеч.  4. 

^  Это  замечание  объясняется  тем,  что  в  Англии  в  начале 
русско-турецкой  войны  были  сильны  антирусские  настроения. 

4316.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  163  и  455) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тургенева,  инв.  Л^2  224. 
Публикуется  впервые.  Датируется  на  основании  телеграфных 
помет:  «Принята  с  аппарата  мая  15  <ст.  ст.>  подана  27  <н.  ст.  >. 
1877  г.». 

4317.  И.  И.  Маслову  (стр.  163) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  II,  оп.  1,  №  445, 
л.  59.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  318—319. 

^  Это  письмо  неизвестно. 

2  См.:    Письма,    т.    XI,    №    4052. 

4318.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  164) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  192.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   128—129. 
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Стр.  164.  «меблированной  комнате»   {франц.). 

1  В  доме  №  20  по  Галерной  улице  помещалась  редакция 
«Вестнпка  Европы». 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4287 

4319.  А.  В.  Топорову  (стр.  164) 

Печатается  по  подлиннику:   ИРЛИ,   Р.    I,   оп.   29,   №   62, 
л.  13.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.^  т.  4,  стр.  257. 
1  См.  примеч.  2  к  письму  4318. 

4320.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  165) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  196.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  24  мая  77. 
Москва,  вечер.  5  час».  Публикуется  впервые. 

4321.  Н.  А,  Щепкину  (стр.  165) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  167. 
Впервые    опубликовано:    ГБЛ,    Сб.,    1940,    стр.    144 — 145. 

4322.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  165) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  118136. ЬХ1Х6.1,  л.  9. 
Впервые  опубликовано:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  209,  с  указанием 
года  —  1877.  Год  устанавливается  по  сопоставлению  адреса  дати- 
руемого письма  с  адресом  в  предыдущих  и  последующих  письмах, 
число  —  по  упоминанию  дня  приезда  Тургенева  в  Петербург 
и  по  указанному  дню  недели.  Тургенев  приехал  в  Петербург 
в  1877  г.  в  воскресенье  22  мая  (3  июня),  а  письмо  написано  через 
день  —  во  вторник,   следовательно,  24  мая  (5  июня)  1877  г. 

4323.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  166) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  197.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  30-го  мая. 
1877.  Москва».  Публикуется  впервые. 

4324.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  166) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  284,  Впервые  опубли- 
ковано: «Русские  ведомости»,  1904,  22  января  ст.  ст.,  №  22. 
Стр.  166.  меблированных  комнатах  {франц.). 
Стр.    166.::,  на    пансион    {франц.). 

1  Речь  идет  о  предполагаемой  поездке  Бларамберг  в  Спас- 
ское. Позднее,  в  своих  воспоминаниях,  опа  писала  по  этому  по- 
воду: «Прожив  большую  часть  молодостп  в  Петербурге  и  за  гра- 
ницей, я  не  знала  вовсе  русской  деревни,  и  мне  вздумалось  по- 
жить некоторое  время  в  Спасском,  о  чем  я  и  написала  Ивану 
Сергеевичу»  («Русские  ведомости»,  1904,  22  января,  №  22; 
там  же  —  ее  впечатления  о  пребывании  в  Спасском). 
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2  Это  ПИСЬМО   Тургенева  к  Н.   А.    Щепкину  неизвестно- 
^  Письмо     Бларамберг    неизвестно. 

4325.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  167) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  $.  306,  картон  2 
Кг  168.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  144—145. 

^  Доверенность  на  получение  денег  пз  Орловского  банка 
(см.  письмо  4331). 

4326.  И.  И.  Маслову  (стр.  167) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  II,  оп.  1,  №  445, 
л.  61.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  319—320. 

4327.  Жюлю  Валлесу  (стр.  168  и  455) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  $.  509,  оп.  47,  л.  1, 
Впервые  опубликовано  в  русском  переводе:  «Известия 
ВЦИК»,  1935,  9  марта,  №  59.  Перепечатано:  «Литературный 
критик»,  1935,  №  3,  стр.  228 — 229.  Во  французском  оригинале 
публикуется  впервые. 

1  Валлес,  приговоренный  после  разгрома  Парижской  Ком- 
муны к  смертной  казни,  осенью  1871  г.  бежал  из  Франции. 
Живя  в  Лондоне,  он,  как  политический  изгнанник,  почти 
не  имел  возможности  печататься.  Вероятно,  по  совету  друзей, 
в  частности  Э.  Золя,  Валлес  обратился  к  Тургеневу,  с  которым 
не  был  знаком  лично,  с  просьбой  рекомендовать  его  корреспон- 
дентом в  какой-либо  русский  журнал  или  газету  (см.  письма 
Э.  Золя  к  Валлесу:  «Литературный  критик»,  1935,  №  3,  стр.  230). 

2  Народнический  журнал  «Слово»  выходил  с  января  1878  г. 
по  апрель  1881  г.  и  был  закрыт  по  распоряжению  правитель- 
ства. О  сотрудничестве  в  нем  Валлеса  см.  письмо  4442,  при]меч.  2. 

3  Об  ответе  Валлеса  говорится  в  письме  4442. 


4328.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  168) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  118136. ЬХ1Х6.1,  л.  23. 
Впервые    опубликовано:    Звенья,    т.    VIII,    стр.    209. 
1  О  каком  переводе  идет  речь,  не  установлено. 

4329.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  169) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  198.  На  подлиннике  помета  II.  С.  Тургенева:  <^Пол.  4-го  июн. 
77.  Москва,  5  час  п-п-дн.».  Публикуется  впервые. 
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4330.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  169) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  199.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  5-го  июня 
77.  Москва.  6  час.  вечера».  Публикуется  впервые. 

1  В  среду  8  (20)  июня  1877  г.  в  Петербурге,  в  особом  присут- 
ствии правительствующего  Сената,  слушалось  дело  семи  лиц, 
обвинявшихся  в  революционной  пропаганде  («О  студенте  СПб. 
университета  Сергее  Сергееве,  учителе  Алексее  Покровском, 
крестьянах:  Романе  Травине,  Михаиле  Маркине,  Федоре  Мае- 
лове,  статском  советнике  Федоре  Покрышкине  и  жене  его  Татьяне 
Покрышкинои»);  объявление  о  предстоящем  процессе  было  на- 
печатано  в    «Северном   вестнике»    (1877,    3  (15)   июня,    №    34). 

4331.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  169) 

Печатается  по  подлиннику:  ГВЛ,  ф.  306,   картон  2,  Д'»  169, 
Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  145. 
1  Эта  доверенность  неизвестна. 

4332.  А.  П.  Заблоцкому-Десятовскому  (стр.  170) 

Печатается  но   подлиннику:    ИРЛИ,    2335.У11м.128.  Впер- 
вые опубликовано:   Тургенев,  Сб.  (Бродский),  стр.  24 — 25. 
Стр.    170.   «жизнеописание»   {лат.). 

1  См.  письмо  Тургенева  к  Стасюлевичу  от  3  (15)  октября 
1876  г.  (Письма,  т.  XI,  №  4047). 

2  Упоминаемое  письмо  М.   П.   Чурилова  неизвестно. 

^  Речь  идет  о  П.  П.  Семенове  (Тян-Шанском),  который  был 
директором  Центрального  статистического  комитета.  М.  П.  Чу- 
рплов  изучал  статистику,  был  автором  ряда  работ  по  статистике. 
Тургенев  рекомендовал  его  для  службы  в  Статистическом  ко- 
митете. В  числе  служивших  в  статистическом  комитете  Чури- 
лов,  однако,  не  значится. 

4333.  Эмилю  Золя  (стр.  171  и  456) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  241 — 242. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  5,  стр.  435—436;  в  русском 
переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  241 — 242. 
Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг., 
стр.  241 — 242.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.- 
Кам.,  Письма,  стр.  286 — 288. 

1  Приехав  в  Петербург,  Тургенев  попал  в  обстановку  горя- 
чей дискуссии  вокруг  политического  процесса  пятидесяти  ре- 
волюционеров-народников (см.:  А.  И.  Б  а  т  ю  т  о.  Роман 
«Новь»  и  «процесс  пятидесяти».  Тургенев,  Сб.,  вып.  II, 
стр.    195—209). 

2  13  июня  н.  ст.  1877  г.  Золя  просил  М.  М,  Стасюлевича: 
«Будьте  добры  напомнить  Тургеневу,  который  должен  быть 
около    вас,    что    он    обещал    мне    темы   для    корреспонденции» 
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{Стасюлевич,  т.  III,  стр.  618).  Тургенев  был  постоянным  лите- 
ратурным советником  Золя  в  отношениях  его  с  русскилш  изда- 
телями. См.  напр.:  Боборыкин,    т.    II,  стр.  354. 

^  Речь  идет  о  статье  Золя  «Мои  воспоминания  военных  эпох» 
(«Вестник  Европы»,  1877,  №  6,  стр.  833—858).  Стасюлевичу 
она  понравилась.  «Ваша  новая  статья  будет  очень  кстати,  — 
ппсал  он  Золя  7  (19)  мая  1877  г.,  намекая  на  балканскую  вой- 
ну, —  мы  сами  наполнены  военными  впечатлениями»  (ИРЛИ, 
Р.  I,  оп.  25,  Л^г  360).  Золя  и  следующую  корреспонденцию  по- 
святил военной  теме.  В  июльском  номере  журнала  появился 
рассказ  «Атака  мельницы  (эпизод  из  нашествия  1870  года)» 
(«Вестник  Европы»,  1877,  Л*"  7,  стр.  337—363).  Эта  корреспон- 
денция была  послана  в  русский  журнал  при  содействии  Турге- 
нева. «На  этот  раз  это  будет  рассказ,  эпизод  из  войны  70  года, 
один  из  самых  драматических, —  писал  Золя  Стасюлевичу 
13  июня  н.  ст.  1877  г. —  Я  стараюсь  говорить  с  вашей  публикой 
о  сражениях,  потому  что  Тургенев  сказал  мне,  что  все  идеи 
вращаются  там,  в  России,  около  этого»  {Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  618—619). 

*  Золя  почти  буквально  воспользовался  предложением 
Тургенева.  «Мне  говорили, —  писал  он  в  предисловии  к  статье 
«Французская  печать», —  что  парижская  печать  мало  известна 
за  границей.  .  .  Иностранцы  не  знают  —  ни  как  издаются  эти 
органы  <журналы  и  газеты  >,  ни  какое  значение  они  имеют. 
Это  побуждает  меня  заняться  этим  вопросом  в  настоящем  письме. 
Мы  заглянем  за  кулисы  французской  журналистики»  («Вестник 
Европы»,  1877,  №  8,  стр.  794).  См.  письмо  4309. 

5  В  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  9,  стр.  418—446)  Золя 
опубликовал  рассказ  «Наиса  Микулен»  из  жизни  рыбацкого 
селенья  на  берегу  Средиземного  моря.  Рассказ  был  напечатан 
с  предисловием  Тургенева  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.   XV). 

^  Будучи  весной  1877  г.  в  России,  Тургенев  заручился  со- 
гласием журнала  «Слово»  иметь  Ж.  Валлеса  в  качестве  лондон- 
ского корреспондента  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3987,  и  наст,  том, 
письмо  4327). 

4334.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  171) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  286.  Впервые  опубли- 
ковано: «Русские  ведомости»,  1904,  22  января,  Д^2  22. 

1  Встреча  Тургенева  с  управляющим  И.  А.  Щепкиным 
состоялась  в  Петербурге  (см.  ппсьмо  4340). 

2  См.  письмо  4324. 

^  Первая  часть  романа  Бларамберг  «Без  вины  виноватые» 
была  опубликована  в  июльской  книжке  «Вестника  Европы» 
1877  г. 

4335.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  172) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  200.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  11-го 
июня  77.  Москва».  Публикуется  впервые. 
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4336.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  172) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  286.  Впервые  опубли- 
ковано: «Русские  ведомости»,  1904,  22  января,  №  22.  Письмо 
датировано  Тургеневым  воскресеньем  10  (22)  июня  1877  г. 
и  опубликовано  в  «Русских  ведомостях»  со  следующим  приме- 
чанием Бларамберг:  «Число  выставлено  ошибочно.  На  штем- 
пеле стоит:  Петербург  12-го  июня.  10-м  числом  июня  помечено 
предшествующее  письмо  от  пятницы».  Конверт  от  письма  не 
сохранился,  но  правильность  поправки,  внесенной  Бларамберг, 
подтверждается  также  тесной  связью  содержания  данного 
ппсьма  с  письмом  Тургенева  к  Бларамберг  от  10  (22)  июня  1877  г. 

1  Речь  идет  о  предполагаемой  поездке  Бларамберг  в  Спас- 
ское (ср.  с  письмами  4324  и  4334). 

4337.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  173) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
л.  201.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Получ.  17-го 
июня  77-го.  С.  Тургенево,  б  час,  вечера».  Публикуется  впервые. 

1  Письмо  4342. 

4338.  Н.  А.  Щешшыу  (стр.  173) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тургенева,  инв.  №  225. 
Публикуется  впервые.  Датируется  на  основании  телеграфной 
пометы:  «В  Мценск  из  Петербурга  июня  12,  1877  года». 

1  Письмо  4339. 

4339.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  173) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.   240.  Публикуется  впервые. 

1  Эта    доверенность    неизвестна. 

2  В  приходно-расходной  книге  Спасской  конторы  за  июнь— 
декабрь  1877  г.  значится:  «Передано  лично  в  Петерб<урге> 
г.  Ивану  Сергеевичу  Тургеневу  —  9601»  {Музей  Тургенева, 
инв.   №  194). 

4340.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  174) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  287,  Впервые  опубли- 
ковано: «Русские  ведомости»,  1904,  22  января  ст.  ст.,  №  22. 

1  См.   письма  4324,  4334  и  4336. 

2  Эту  фразу  при  публикации  письма  в  «Русских  ведомостях» 
Бларамберг  снабдила  следующим  примечанием:  «Г-жа  Луиза 
Эритт  предлагала  посылать  музыкальные  письма  в  фельетоны 
газеты  „Наш  век",  издававшейся  в  1877  г.  под  ред,  Е,  И.  Раго- 
зина и  Шаврова». 

3  Речь  идет  об  оттисках  первой  части  романа  Бларамберг 
«Без  вины  виноватые»  (см.  примеч.  3   к  письму  4334). 
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4341.  И.  И.  Маслову  (стр.  175) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  II,  оп.  1,  №  445,  л.  63. 
Впервые  опубликовано:  Тургеневу  Первое  собрание  писем, 
стр.  320.  В  подлиннике  число  ■  не  соответствует  дню  недели: 
18  (30)  июня  в   1877   г.    приходилось  на   субботу. 

1  Это   письмо   Тургенева   неизвестно, 

2  Измененная  цитата  из  «Мертвых  дупг».  У  Гоголя:  «Здесь 
почтмейстер  вскрикнул  и  хлопнул  со  всего  размаха  рукой  по 
своему  лбу,  назвавши  себя  публично  при  всех  телятиной»  (ч.  I, 
глава  10). 

3  Тургенев  послал  Салаеву  исправленный  журнальный  от- 
тиск «Нови»  для  отдельного  издания  (см.   письмо  4204). 

4342.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  176) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  203—204.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  22/4 
июня  77.  Тургенево.  4  ч.  п.-н.-дн.».  Впервые  опубликовано: 
«Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  619 — 620,  с  пропусками. 
Тургенев  ошибся  в  указании  числа  (ср.  письмо  4343). 
Стпр.   176.   «прекрасные  дни  Аранхуэца  давно  прошли»  {нем.). 

1  Неточная  цитата  из  драмы  в  стихах  Фр.  Шиллера 
«Дон  Карлос».  У  Шиллера:  «В1е  зсЬопеп  Та§е  1п  Агапз'пех 
31П(1  ПИП  211  Еп(1е»  (I  акт,  явление  1). 

2  Текст  завеп];ания  Н.  С.  Тургенева  неизвестен,  так  же  как 
и  ответ  его  на  публикуемое  письмо. 

4343.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  177) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  202.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  22/4  июня 
77.  Среда.  Утр.  10  час.  С.  Тургенево». "  Публикуется  впервые. 

^  Эта  записка  Н.   С.   Тургенева  неизвестна. 

2  Письмо  4342. 

4344.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  178) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
л.  148.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  321. 

^  Тургенев  собирался  выехать  из  Петербурга  в  Москву, 
а  затем  в  Спасское  5  (17)  июня  1877  г.  (см.  письмо  4326). 

2  Полонский  ответил  телеграммой:  «Ивану  Тургеневу. 
'Завтра  во  вторник  буду  к  пяти  часам.  Я.  Полонский»  {Звенья, 
т.  VIII,  стр.  209). 

^  Полонский  готовил  в  это  время  к  публикации  в  «Русском 
вестнике»  вторую  часть  поэмы  «Келиот»  (под  названием  «Старая 
борьба»  она  была  опубликована  в  августовском  номере  жур- 
нала); по  совету  Тургенева,  в  текст  были  внесены  некоторые 
изменения  (см.  письмо  4400).  Первая  часть  поэмы  «Келиот» 
была  опубликована  в  журнале  «Дело»  (1874,  №  10)  и  перепеча- 
тана в  сборнике   Полонского  «Озими»   (1876). 
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4345.  М.  П.  Тургеневой  (стр.  179) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  88, 
Публикуется  впервые. 

1  См.    примеч.   2  к  письму  4193. 

4346.  А.  А.  Голенищеву-Кутузову  (стр.  179) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  143,  оп.  1,  №.  287. 
Публикуется  впервые. 

1  Тургенев  пишет  от  лица  своего  и  В.  В.  Стасова,  который 
еще  в  1874  г.  обратил  внимание  писателя  на  творчество  Голени- 
щева-Кутузова  (см.:  Письма,  т.  X,  №2  3473;  т.  XI,  №№  3686, 
3690,   3702,   3704). 

2  Речь  идет  о  рукописном  сборнике  стихотворений  Голе- 
нищева-Кутузова  «Затишье  и  буря»  (издан  в  Петербурге  в  1878  г.). 
Все  названные  стихотворения  вошли  в  этот  сборник.  Стихотво- 
рение «На  нуя^бине»  напечатано  без  заглавия:  «Скажи  мне, 
милый  друг,   зачем  в  тиши  ночной.  .  .». 

^  Вероятно,  речь  идет  о  рукописи  поэмы  «Старики»,  напи- 
санной в  1877  г.  и  посвященной  событиям  русско-турецкой 
войны  (см.:  Сочинения  графа  А.  Голенищева-Кутузова,  т.  И, 
СПб.,   1914,   стр.    39—50). 

4347.  Ф.  И.  Салаеву  (стр.  180) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  26. 
На  подлиннике  помета:  «По луч.  23  июня  1877».  Публикуется 
впервые. 

1  По-видимому,  часть  гонорара  за  отдельное  издание  «Нови». 

2  Речь  идет  о  договоре  на  отдельное  издание  романа  «Новь» 
Ф.  И.  Салаевым,  настойчивое  желание  которого  издать  «Новь» 
сломило  колебания  Тургенева  (см.  письма  4183,  4258  и  отрывок 
из  воспоминаний  Я.  И.  Киселева  в  кн.:  Тургенев  и  его  время, 
стр.    309).    Подлинник    договора    неизвестен. 

^  Тургенев   имеет   в    виду   авторские    экземпляры   романа. 

*  В  журнальной  публикации  «Нови»  («Вестник  Европы», 
1877,  Д'оЛ'»  1,  2)  подзаголовки  «Часть  первая»  и  «Часть  вторая» 
отсутствовали.  В  отдельном  издании  (1878  г.)  эти  подзаголовки 
были  введены,  очевидно,  Ф.  И.  Салаевым,  а  эпиграф,  относя- 
щийся ко  всему  роману,  поставлен  после  подзаголовка  «Часть 
первая».  Просьба  Тургенева  Салаевым  учтена  не  была. 

^  Тургенев  просит  обратить  особое  внимание  на  ведение 
корректуры. 

^  Реестр,   о  котором  идет  речь,  неизвестен. 

4348.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  180) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л^2  100, 
л.  241.   Публикуется  впервые. 

^  Летом  1877  г.  Щепкин  женился  на  С.  Г.  Алферовой. 
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^  См.  письмо  4349. 

3  См.   письма  4324,  4334,  4336. 

4349.  А.  Ф.  Родиоиовой  (стр.  181) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11817.ЬХ1Хб.1.  Пу- 
бликуется впервые. 

1  Письмо  4348,   примеч.   2. 

2  Пенсия  Родионовой  не  была  прекращена  и  выдавалась 
до  1881  г.  (см.  документы  Спасской  конторы,  ведомость  о  расходе 
денег  с  1  января  по  20  июня  1881  г.:  Музей  Тургенева). 

4350.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  182) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  205—206.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
26  июня  77.  С,  Тургенево,  воскрес.  7  ч.  вечера».  Впервые 
опубликовано:  «Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  621,  с 
пропусками. 

Стр.    182.    «хижина»   {франц.). 
Стр.   182.   «комната  моего  брата»  {франц.). 

1  Это  письмо   Н.   С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Операция,  сделанная  Некрасову  Т.  Бильротом  12  апреля 
ст.  ст.  1877  г.,  не  привела  к  выздоровлению,  и  27  декабря  1877  г 
(8  января  1878  г.)   Некрасов  умер. 

4351.  П.  В.  Анненкову  (стр.  182) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Д^»  30.  Пу- 
бликуется впервые. 

^  О    каком    романе    Э.    Габорио    идет    речь  —  неизвестно. 

2  Летом  1877  г.  на  Балканском  театре  военных  действий 
П1ЛИ  упорные  бои.  Первоначальные  успехи  русских  войск  — 
форсирование  Дуная  (в  районе  г.  Систова)  и  быстрое  продви- 
жение к  Балканам,  к  югу,  —  сменились  неудачами.  8  (20)  июля 
турки  нанесли  поражение  передовым  частям  русской  армии  под 
Плевной,  14  (26)  июля  турки  заняли  Ловчу;  18  (30)  июля  и 
в  следующие  неделп  произошли  три  неудачных  штурма  Плевны. 
Плевна  была  взята  28  ноября  (10  декабря)  1877  г.  Отступили 
русские  войска  и  на  Кавказском  фронте. 

2  Эта   телеграмма   Тургенева   неизвестна. 

4352.  Эмилю  Золя  (стр.  183  и  457) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  242—243. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  5,  стр.  436—437;  в  русском 
переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  242 — 243.  Пе- 
репечатано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг., 
стр.  242 — 243.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.- 
Кам.,  Письма^  стр.  288 — 289. 
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^  Это  письмо  Золя  неизвестйо, 

2  16  (28)  июня  1877  г.  Стасюлевич  выехал  в  Киссенген  и  на- 
меревался пробыть  там  до  середины  августа. 

^  Золя  предлагал  Стасюлевичу  опубликовать  перевод  своего 
романа  «11пе  ра§е  й'агоош»  («Страница  любви»)  в  «Вестнике 
Европы»   (см.    письмо   4380). 

^  Речь  идет  о  Ж.  Валлесе.  В  результате  того,  что  он  не  при- 
слал пробной  статьи  в  журнал  «Слово»,  его  сотрудничество  там 
в  качестве  корреспондента  не  состоялось.  О  позднейшем  участии 
Валлеса  в  «Слове»  см.  письмо  4442,  примеч.  2. 

^  Письмо  4353. 

^  В  1877  г.  в  газете  «Ъе  Тетрз»  печатался  роман  Доде  «Ье  Ка- 
ЬаЬ»  («Набоб»). 

'  См.    примеч.    2  к  письму  4351. 

4353.  Гюставу  Флоберу  (стр.  184  и  457) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
л.  187.  Подлинник  хранится  в  ВгЫ.  Ьоуеп]ои1,  Опубликовано 
Б  русском  переводе:  Лит.  наел.,  т.  31—32,  стр.  684.  Во  фран- 
цузском   оригинале    публикуется    впервые. 

4354.  Полине  Брюэр  (стр.  184  и  458) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ^.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  См.  письмо  4338. 

2  Находясь  Б  России,  Тургенев  не  встретился  с  братом  и 
денежную  просьбу  к  нему  изложил  в  письме  от  18  (30)  июня 
1877  г.  Н.  С.  Тургенев  ответил  на  нее  косвенным  отказом  (см. 
письма  4343  и  4433). 

^  Возможно,  речь  идет  о  Г.   О.  Гинцбурге. 

*  Тургенев  говорит  о  3000  фр.,  которые  были  даны  взаймы 
Полине  ее  свекровью  и  которые  он  сам  обещал  возвратить 
г-же  Брюэр  (см.   письмо  4299). 

4355.  О.  К,  Гижицкой  (стр.  185) 

Початается  по  тексту  первой  публикации:  «Слово»,  сб.  VIII, 
М.,  1918,  стр.   19.  Подлинник  неизвестен. 

1  Это   письмо   Гижицкой   неизвестно. 

^  В  ответ  на  просьбу  Тургенева  Гижицкая  послала  ему  свой 
небольшой  очерк  (см.    об   этом   письмо  4373). 

4356.  А.  В.  Топорову  (стр.  186) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  Л'»  62,  л.  15 
Впервые    опубликовано:    Лит.    арх.,    т.    4,    стр.    257 — 258. 
1  Это  письмо  Булье  к  Тургеневу  неизвестно. 
^  Это   письмо   Тургенева   неизвестно. 
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^  См.  ответное  ппсьмо  Топорола  от  17  (29)  пюля  1877  г. 
{Лит,  арх.,  т.  4,  стр.  258). 

*  Об  успехе  русских  войск  Тургенев  мог  узнать  из  за- 
граничных газет:  «Заграничные  телеграммы  продолжают  при- 
носить известия  о  русских  победах»  («Голос»,  1877,  10  (22) 
июля,  №  149). 

4357.  Гюставу  Флоберу  (стр.  186  и  459) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^2  188, 
лл.  188 — 189.  Подлинник  хранится  в  В1Ъ1.  Ьо1'еп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозтороИ.?»,  1896, 
№  10,  стр.  139;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896, 
Л'*2  8,  стр.  56.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.- 
Кат.,  Согг,,  стр.  103 — 104.  Вновь  опубликовано  в  русском 
переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  187—188.  Датируется  на 
основании  того,  что  в  период  с  пюля  1875  г.,  когда  Тургенев  по- 
селился в  Ле  Френ,  до  1879  г.  (Флобер  умер  8  мая  н.  ст.  1880  г.) 
24  июля  н.  ст.  приходилось  на  вторник  только  в  1877  г.  Дати- 
ровка подтверждается  связью  с  письмом  4353. 

1  См.  письмо  4353. 

*  19  июля  н.  ст.  1877  г.  Флобер  писал  Тургеневу:  «Моя 
медицина  окончена  (я  говорю  о  Б  <уваре>  и  П  <екюше>)»  (см.:  Паи- 
ЪегЬ,  СоггезропЛапсе,  8ирр1.  4,  стр.  8).  Медицинским  увлечениям 
Бувара  и  Пекюше  была  посвящена  часть  третьей  главы  незакон- 
ченного романа  «Вопуагй  е1;  РёспсЬеЪ). 

3  Имеется  в  виду  «Ипе  Ыз^охге  й'атоиг»,  («Ь'ЕсЬо  ишуег- 
зеЬ),   1877,3—8,  11—15,  18  июля,  №№869—874,   877—881,  884). 

*  О  получении  халата  Флобер  известил  Тургенева  27  июля 
н.   ст.    1877  г.    {ПаиЪеН,   Согге8ропс1апсе,  8ирр1.   4,  стр.   8—9). 

4358.  Е.  И.  Рагозину  (стр.  187  и  459) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л^2  75. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  штемпелю  на  телеграфном 
бланке:  «Подана  29.  8  ч.  28  м.  пополуд.  Принята  с  аппарата 
18.7.77». 

1  Вероятно,  речь  идет  о  публикации  кого-либо  из  рекомен- 
дованных Тургеневым  Рагозину  корреспондентов  (см.  письмо 
4360). 

4359.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  187) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Лг  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.  34. 

1  Весной  1877  г.   Лавров  переехал  из   Лондона  в   Париж. 

4360.  Е.  П.  Рагозину  (стр.  188) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  75. 
Публикуется    впервые. 

1  Газета  «Нагл  век»  начала  издаваться  1  (13)  февраля  1877  г. 
Издатель  —  Ф.     С.     Сущинский,     редактор  —  А.     А.     Шавров. 
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Вышло  всего  120  номеров.  1  (13)  июля  1877  г.  издание  газеты  было 
прекращено. 

^  См.  письма  4273,  примеч.  5  и  6,  4276,  примеч.  1  и  2,  и  4284. 

4361.  Д.  В.  Гутпикову  (стр.  188) 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  собрании 
И.  И.  Марченко  (Харьков);  конверт  в  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
№21.  Впервые  опубликовано:  Отчет  правления  Общества  попече- 
ния о  бедных  учениках  2-й  Харьковской  гимназии  за  1897  год. 
Харьков,  1898,  стр.  8—9.  Перепечатано:  Известия  книжных 
магазинов  т-ва  М.  О.  Вольф,  1915,  №11,  стр.  253 — 254.  Вновь 
опубликовано:    «Радуга»,  1963,  №«  9,  стр.   156. 

1  Письмо   Гутникова   неизвестно. 

2  Гутников,  преподаватель  харьковской  гимназии,  был  чле- 
ном организованного  в  1876  г.  в  Харькове  Общества  попечения 
о  бедных  з'тгениках.  С  целью  сбора  средств  в  фонд  Общества 
Гутников  намеревался  прочесть  публичную  лекцию  на  тему 
«Иностранная  критика  о  произведениях  И.  С.  Тургенева  до 
1873  года»  и,  вероятно,  попросил  у  писателя  па  это  разрешение 
в   своем  письме  к  нему. 

^  Удалось  ли  Тургеневу  выполнить  зто  обещание  —  не 
установлено. 

*  Очевидно,  Гз^тников  просил,  чтобы  Тургенев  прислал  ему 
для  статьи  некоторые  критические  отзывы  о  своих  произведениях, 
в  частности  опубликованные  в  иностранной  печати. 

^  Статья  Б.  Ауэрбаха  о  романе  «Новь»,  напечатанная 
в  «А11дете1пе  2е11;ип§»  (1877,   6  апреля,  Л'»  96). 

"  Статья  А.  Франса  «1уап  Тоиг§иёпеГЬ>,  опубликованная 
в  двух  январских  номерах  французской  газеты  «Ье  Тетрз» 
за  1877  г.  (16  и  17  января).  См.  о  ней:  Ф.  Я.  И  р  и  й  м  а.  За- 
бытый отзыв  Анатоля  Франса  о  «Записках  охотника»  Тургенева. 
В  кн.:  «Записки  охотника»  И.  С.  Тургенева.  Сборник  статей  и 
материалов.  Орел,  1955,  стр.  352 — 362;  там  же  —  текст  этой 
статьи  в  переводе  на  русский  язык. 

'  Неизвестно,  осуществил  ли  Тургенев  это  намерение.  Гут- 
ников прочитал  лекцию  «Иностранная  критика  о  произведениях 
И.  С.  Тургенева  до  1873  г.»  и  поместил  ее  в  1913  г.  в  гимнази- 
ческом журнале  «Мыльный  пузырь»  (см.:  В.  Уманов- 
Каплуновский.  Письмо  И.  С.  Тургенева  из  Буживаля. 
«Известия  книжных  магазинов  т-ва  М.  О.  Вольф»,  1915,  №  И, 
стр.  255;  см.  также:  И.  М  а  р  ч  е  н  к  о.  Тувгеиев  и  Украина. 
«Радуга»,  1963,  №  9,  стр.   158). 

4362.  Змме  Лензерес  (стр.  189  и  459) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  ЬеЦега  1о  Ешта 
Ьагагиз  1п  Ше  СоЫшЫа  ПштегзНу  ЫЬгагу,  есШеЛ  Ьу  Ка1рЬ. 
Ьез1еу  Кизк.  Ке^у  Уогк,  1939,  стр.  18—19.  Подлинник  хранится 
в    библиотеке    Колумбийского   университета    (Нью-Йорк). 

^  Речь  идет   о   романе   «Новь». 
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^  См.  прпмеч.  1  п2  к  ппсьму  4170,  прпмеч.  1  п  3  к  письму 
4181,  примеч.  9  и  10  к  письму  4239  п  др. 

3  Имеется   в   виду   русско-турецкая   война. 

*  См.:     Письма,  т.  X,  Л'о  3419. 

4363.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  190) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  242.  Публикуется  впервые.  В  подлиннике  указанное  число  не 
соответствует  дню  недели:  21  июля  (2  августа)  1877  г.  приходи- 
лось на  четверг. 

^   Е.   И.    Бларамберг  в  это  время  жила  в  Спасском. 

4364.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  190) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  288.  Впервые  опуб- 
ликовано: «Русские  ведомости»,  1904,  22  января,  №  22. 

1  Зто  письмо  Бларамберг  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  романе  «Без  вины  виноватые»  (см.  прпмеч.  3 
к  письму  4334  и  примеч.  3  к  письму  4340). 

3  Письма  Луизы  Эррит  к  Бларамберг  неизвестны. 

*  См.  примеч.  2  к  письму  4351. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  реформы,  осуществленные  после 
того,  как  Крымская  война  (1853 — 1856)  показала  отсталость 
крепостнической  России.  Малая  Азия  —  кавказский  театр 
войны  (см.  примеч.  2  к  письму  4351). 

4365.  Паулю  Гейзе  (стр.  191  и  460) 

Печатается  по  подлиннику:  Баварская  государственная 
библиотека  в  Мюнхене  (ВауепзсЬе  81:аа18ЫЫ1о1Ьек,  МипсЬеп). 
Впервые  опубликовано:  в  немецком  оригинале  —  Ре12.е1, 
стр.  192;  в  русском  переводе  —  «Печать  и  революция»,  1925, 
Д^  7,  стр.  106—107. 

1  Речь  идет  о  книге:  Раи1  Н  е  у  з  е.  «Е1Мейе»,  Тгаиегзрхе! 
1п  5  Ак1еп.  ВгатаИзсЬе  В1с111ип§еп,  Вй.  9,  ВегИп,  1877.  В  основу 
трагедии  «Е1!г1е(1е»  («Эльфрида»)  был  положен  сюжет  древних  саг. 

2  8  (20)  июня  1877  г.  умер  младший  сын  Гейзе  —  Вильфрид. 

3  В  1878  г.  Гейзе  и  его  жена  приехали  в  Париж  на  Всемир- 
ную парижскую  выставку,  но  с  Тургеневым  не  встречались 
(см.:     Неузе,      Та§еЪиск). 

*  Тургенев  намекает  здесь  на  полемику  вокруг  романа 
«Новь». 

^  Цензурную  историю  романа  «Новь»  см.:  наст,  изд.,  Со- 
чинения,  т.    XII,   стр.    510—512. 

4366.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  192) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Д'2  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  34.  Год 
определяется  содержанием  письма  и  соответствием  указан- 
ного числа  с  днем  недели. 
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Стр.  192.  вокзале  Ссп-Лазар  до  Рюейль  п  пересадочный  в  Клемп 

на  америкапскпй  дплижапс  до   Бужпваля   (франц.). 
Стр.  192.  Шоссейной    (франц.). 

1  См.  примеч.  2  к  иисьму  4351. 

4367.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  192  и  461) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  34.  Да- 
тируется   по   штемпелю   на   телеграфном   бланке. 

4368,  Генри  Джеймсу  (стр.  193  и  461) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  -^СотрагаЦуе 
Ы1ега1;нге»,  1949,  уо1.  I,  №  3,  стр.  204 — 205.  Подлинник  хра- 
нится в  библиотеке  Гарвардского  университета  (США). 

*  Очевидно,  роман  Джеймса  «ТЬе  Атепсап»  («Американец») 
(1877). 

2  См.:  Письма,  т.  XI,  примеч.  2  к  №  3838. 

^  Джеймс  приехал  в  Париж  в  сентябре  1877  г. 

^  Речь  идет  об  антирусских  настроениях  в  Англии. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  денежные  еатруднения,  а  также 
семейные    неурядицы    своей    дочери. 

®  Семья  Н.  И.  Тургенева  жила  в  имении  Вербуа,  недалеко 
от  Буживаля. 

4369.  Теодору  Чайльду     (стр.  193  и  462) 

Печатается  по  подлиннику:  ЙРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'!  104. 
Впервые  опубликовано:  в  отрывке  —  в  кн.  Т.  И.  Нагрет. 
ТЬе  Но118е  о!  Нагрет.  N.  У.  ап(1  Ьопс1оп,  1912,  стр.  592;  пол- 
ностью —  Известия  Академии  наук  СССР,  Отд.  лит.  и  языка, 
1958,  т.  XVIII,  вып.  5,  стр.  447—448. 

1  Речь  идет  о  статье:  Т.  Е.  С  Ь  1  1  й.  1уап  Тиг^епеу.  «Ве1- 
§гау1а»,  уо1.   XXXIII,    <1877>,  Аи§изг,  стр.   212—223. 

2  Статья  появилась  в  период  напряженных  дипломатических 
и  обп];естБенных  отношений  между  Англией  и  Россией.  Тургенев 
имеет  в  виду  широко  развернувшуюся  антирусскую  пропаганду 
в  Англии,  вызванную  русско-турецкой  войной. 

4370.  П.  В.  Анненкову  (стр.  194) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Д^2  30. 
Публикуется  впервые. 

1  в'  письме  от  28  июля  (9  августа)  Анненков  сообщал  Тур- 
геневу о  своем  приезде  к  семье  в  Бланкенберг  (Бельгия)  (см.: 
ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  19). 

^  Анненков  предполагал,  что  Тургенев  явился  «хорошим 
волшебником»  в  устройстве  свадьбы  Марианны  Виардо,  по  эта 
свадьба  не  состоялась.  В  1881  г.  Марианна  вышла  замуж  за 
А.    Дювернуа. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4351. 
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4371.  П.  Ф.  Дол уво -Добровольскому  (стр.   195) 

Печатается  по  коппп,  хранящейся  в  собрании  П.  Я.  Деп- 
мана    (Ленинград).     Публикуется  впервые. 

-  Речь  идет  о  газете  «Правда»,  издававшейся  в  Одессе 
с  1  (13)  октября  1877  г.  по  28  октября  (9  ноября)  1880  г.; 
Доливо-Добровольский  был  ее  редактором-издателем  до  29  мая 
(10  июня)  1880  г. 

2  Тургенев  не  написал  для  «Правды»  даже  «краткой 
статьи».  Доливо-Добровольский,  однако,  на  основании  этого 
очень  неопределенного  обещания  писателя  поспешил  сообщить 
о  сотрудничестве  Тургенева  в  новой  газете  (см.:  «Одесский 
вестник»,  1877,   11  (23)  сентября,  Л"»  196). 

4372.  Гюставу  Флоберу  (стр.  195  и  462) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188,  л.  190. 
Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьог'еп]ои,1.  Впервые  опубликовано: 
во  французском  оригинале  —  «СозшороИз»,  1896,  К2  10,  стр.  140; 
в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  Л»  8,  стр.  57. 
Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.'Кат.,  Согг., 
стр.  105—106.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.- 
Кал.,  Письма,  стр.  188.  В  подлиннике  указанное  в  письмо 
число  не  соответствует  дню  недоли:  17  августа  н.  ст.  в  1877  г. 
приходилось  на  четверг. 

^  На  улице  Фобур-Сент-Оноре,  №  240  Флобер  поселился 
(вместе  с  Э.  и  К.  Комманвиль)  в  ноябре  1875  г.  (см.:  Р1аиЪег1, 
Сотгезропйапсе,    Зирр1.    3,    стр.    225 — 226). 

4373.  О.  К.  Гпжпцкой  (стр.  196) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Слово», 
сб    VIII,  М.,   1918,   стр.   20.    Подлинник  неизвестен. 

1  Это  письмо  Гишицкой  и  ее  очерк,  о  котором  идет  речь, 
неизвестны 

4374.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  196) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
лл.  149 — 150.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Полное  собра- 
ние  писем,  стр.  321 — 322. 

^  Письма  Полонского,  которые  имеет  в  виду  Тургенев,  не- 
известны, 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4351. 

^  Тургенев  в  1873  г.  помог  Полонскому  провести  курс  лече- 
ния в  Италии  (см.:  Письма,  т.  X,  №  3087).  По-видимому,  Полон- 
ский намеревался  повторить  леченье. 

*  Николай  Алексеевич  Кпреев,  брат  писательницы  О.  А.  Но- 
виковой, камер-иаж,  отправился  добровольцем  на  Балканы, 
где,  командуя  отрядом  сербско-болгарской  милиции,  погпб 
6  (18)  июля  1876  г.  в  сражении  при  Вратарнице.  Вскоре  распро- 
странились   рассказы    о    необыкновенной    отваге  Хаджи-Гкрея 


(нмя,  которое  Киреев  принял  в  Сербии).  О  подвиге  и  смерти 
его  см.:  Ф.  Г.  Тернер.  Воспоминаппя  жизни,  ч.  П.  СПб., 
1911,  стр.  23;  «Русский  архив»,  1879,  Хг  7,  стр.  341. 

^  В.  А.  Черкасский  возглавлял  гражданское  управление 
в  Болгарии.  Главная  квартира  действующей  армии  находилась 
в  Тырнове,  где  и  развернулась  с  июля  1877  г.  широкая  деятель- 
ность Черкасского  по  оказанию  помощи  разоряемому  войной 
населению  (см.:  Д.  Г.  А  н  у  ч  и  и.  Кн.  В.  А.  Черкасский 
и  гражданское  управление  в  Болгарии  1877 — 1878  гг.  «Русская 
старина»,  1895,  Л'2  12,  стр.  20  и  след.).  В  конце  лета  1877  г, 
над  Тырновом  снова  нависла  угроза  в  связи  с  наступлением 
турецких  войск.  Помощник  В.  А.  Черкасского  по  гражданскому 
управлению  генерал  Д.  Г.  Анучин,  вспоминая  об  этом  вре- 
мени, рассказывал  об  опасениях,  сходных  с  теми,  которые 
высказывает  Тургенев:  «.  .  .  весть  об  оставлении  Тырнова  была 
громовым  ударом,  предвещая  гибель  и  разорение  от  мститель- 
ных турок»  («Вестник  Европы»,  1893,  №  10,  стр.  637). 

*  См.  выше  примеч.  3. 

4375.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  197) 

Печатается  но  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  97. 
Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1916,  №  12, 
стр.  413. 

1  Н.  С.  Тургенев  в  это  время  был  болен  (ср.  письмо  4363). 
Письма  Маляревского  и  ответ  Тургенева  неизвестны. 

2  Упомянутое    письмо    Тютчева    к    Тургеневу    неизвестно. 

4376.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  198) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  286.  Впервые  опуб- 
ликовано: «Русские  ведомости»,  1904,  25  января,  №  25. 

1  О  ком  идет  речь  —  неизвестно. 

2  Это  письмо  Тургенева  в  редакцию  «Вестника  Европы» 
неизвестно. 

^  В  своих  воспоминаниях  Бларамберг  отмечала,  что  в  рас- 
сказах снасских  крестьян  «личность  Тургенева  являлась  всегда 
светлою,  ясною,  ничем  не  запятнанною»  («Русские  ведомости», 
1904,  22  января,   Хз  22). 

*  Вспоминая  о  своем  пребывании  в  Спасском,  Бларамберг 
писала:  «Благодаря  ли  вниманию,  меня  окружавшему,  или  по 
другой  причине,  но  богаделки  решили,  что  я  —  дочь  Ивана  Сер- 
геевича и  прямая  его  наследница.  Толки  эти  распространились 
и  по  селу  Спасскому.  .  .  Конечным  же  выводом  слагавшейся, 
помимо  моей  воли,  легенды  являлись  просьбы  и  обращения  ко  мне 
со  всякими  нуждами.  О  некоторых  просьбах  я  сообщала  Ивану 
Сергеевичу»  («Русские  ведомости»,  1904,  25  января,  №  25). 

*  При  публикации  письма  в  «Русских  ведомостях»  Бларам- 
берг снабдила  следующим  примечанием  эту  фразу:  «Предше- 
ствующее письмо,  в  котором  Иван  Сергеевич  между  прочим  ре- 
комендует мне  познакомиться  с  Елизаветой  Мардарьевпой  Якуш- 
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киной,  утрачено.  Усадьба  Е.  М.,  Старухино,  находилась  в  семи 
верстах  от  Спасского»  («Русские  ведомости»,  1904,  25  января, 
№  25).  О  знакомстве  Бларамберг  с  Е.  М.  Якушкиной  см.  также 
в  воспоминаниях  С.  Г.  Щепкииой  «И.  С.  Тургенев  в  Спас- 
ском-Лутовинове»  («Красный  архив»,  1940,  т.  3  (100),  стр.  214). 
Позднее  Бларамберг  за  подписью  Е.  Ардов-Апрелева  посвя- 
тила Е.  М.  Якушкиной  статью  «Одна  из  немногих.  (Памяти 
Е.  М.  Якушкиной)»  («Русские  ведомости»,  1908, 15  и  23  февраля, 
№Л'2  38  н  45). 

^  См.    примеч.   2  к  письму  4351. 

^  В  результате  поражения  в  Крымской  войне  (1853 — 1856) 
Россия,  согласно  Парижскому  договору  1856  г.,  теряла  устье 
Дуная  и  крепость  Каре,  а  также  лишалась  права  иметь  флот 
на  Черном  море. 

4377.  Гюставу  Флоберу  (стр.  199  и  463) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^г  188, 
л.  192.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  ^оVеп^ои^.  Впервые  опуб- 
ликовано: во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  №  10, 
стр.  140;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  Х"  8, 
стр.  57.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.^ 
Согг.,  стр.  105 — 106.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе: 
Гальп.-Кам.,  Письма,  стр.   189. 

4378.  Гюставу  Флоберу  (стр.  199  и  463) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Х»  188,  л.  194. 
Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]ои1.  Впервые  опублико- 
вано: во  французском  оригинале  —  «СозшороИз»,  1896,  №  10, 
стр.  141;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  №  8, 
стр.  57 — 58.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.- 
Кат.,  Согг.,  стр.  106 — 107.  Вновь  опубликовано  в  русском 
переводе:  Гальп.-Кам.,  77исьл{а,  стр.  189 — 190,  Год  определяется 
близостью  содержания  комментируемого  письма  соседним  пись- 
мам (например,  письмо  4370)  и  соответствием  числа  дню  недели. 

1  См.  письмо  4377. 

4379.  А.  В.  Топорову  (стр.  200) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д'2  62, 
лл.  17—18.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  258— 
259. 

1  Об  этом  см.  примеч.  2  к  письму  4351. 

2  См.  письмо  4356,  примеч.  3,  а  также  ответ  Топорова  от 
18(30)   сентября  1877  г.     {Лит.    арх.,   т.   4,    стр.  259). 

^06  одной  из  них  см.  также  в  письмах  4484  и  4502. 

*  В  конце  1874  г.  более  тысячи  человек  было  привлечено 
к  дознаниям  по  делу  «о  революционной  пропаганде  в  империи», 
которое  тянулось  почти  три  года  и  закончилось  так  называемым 
процессом     193-х    (октябрь  1877— январь  1878  г.).  Процесс  при- 
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влек  к  себе  большое  внимание  в  России  и  за  границей,  —  в  част- 
ности, Тургенева,  который  позднее  получил  обвинительный 
акт    по  этому  делу   (см.    письмо  4387). 

^  Первое  отдельное  издание  «Нови»  вышло  в  Москве  в  на- 
яале  сентября  ст.  ст.  1877  г.  (см.  объявление:  «Московские  ве- 
домости», 1877,  3  (15)  сентября,  №  218),  хотя  на  титульном  листе 
значится:    «Москва.    1878». 

^  Ю.  П.  Вревская  приехала  в  Яссы  (Румыния)  19  июня 
(1  июля)  1877  г.  вместе  с  другими  сестрами  милосердия  Свято- 
Троицкой  обп1,ины,  к  которой  она  присоединилась  в  Петербурге. 
В  Яссах  она  работала  в  45-м  военно-времепном  эвакуационном 
госпитале.  Письма  Вревской  к  Тургеневу  из  Ясс  неизвестны. 
О  работе  в  ясском  госпитале  Вревская  писала  своей  сестре 
Н.  П.  Вревской  (см.  статьи  Л.  Н.  Назаровой:  П.  С.  Тургенев  и 
Ю.  П.  Вревская,  «Русская  литература»,  1958,  №  3,  стр.  188— 
189;  Писма  на  милосърдната  сестра  Ю.  П.  Вревская  от  фронта 
през  1877  г.  «Военно-исторический  сборник»,  София,  1960,  №  2, 
стр.  119—121;  Подвиг  русской  патриотки.  «Советский  Красный 
крест»,  1960,  Яо  6,  стр.  9—10). 

4380.  Эмилю  Золя  (стр.  201  и  464) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  244 — 245. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозшороИз»,  1897,  №  5,  стр.  437—438;  в  русском 
переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  243.  Перепеча- 
тано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  244— 
245.  Вновь  опубликовано  в  рз^сском  переводе:  Галыг.-Кам.у 
Письма,  стр.  289— 290. 

^  Речь  идет  о  романе  «11  пе  рад;е  ^'атоиг»  («Страница  любви»), 
над  которым  Золя  работал  на  протяжении  всего  1877  г.  Роман 
печатался  во  французской  газете  «Ье  В1еп  риЬИс»  в  конце 
1877  г.  В  «Вестнике  Европы»  перевод  романа  не  появился. 

2  В  1877  г.  у  Стасюлевича  было  много  дополнительных  рас- 
ходов: в  мартовской  книжке  «вырезали»  первую  часть  романа 
Г.  Данилевского  «Мирович»,  а  в  начале  года  разорился  книго- 
продавец Базунов,  в  магазине  которого  «Вестник  Европы»  имел 
контору;  в  результате  редактор  журнала  потерпел  значитель- 
ный убыток. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  многочисленные  обвинения  в 
«безнравственности»,  которые  раздавались  в  адрес  Золя  во  Фран- 
ции во  время  печатания  «Ь'Аззоттохг»  («Западни»)  в  газете 
«Ье  В1еп  риЬИс».  Читателей  настолько  шокировал  сюжет  и  не- 
которые подробности  романа,  что  публикация  в  «Ье  В1еп  риЬИс» 
была  приостановлена  и  продолжалась  в  другом  журнале  —  «Ьа 
КёриЫ^^ие  с1е8  ЬеИетз»  (об  этом  см.:  А.  2  ё  V  а  ё  з.  А  1а  §1о1ге 
с1е.  .  .  2о1а.  Рагхз,  1945,  стр.  52—76).  Сравнивая  «Страницу 
любви»  со  своим  предыдущим  романом,  Золя  писал  23  июля 
н.  ст.  1877  г.  Э.  Гонкуру:  «Это  повесть  очень  нежная,  трогатель- 
ная и  простая,  сильно  отличающаяся  от  „Западни".  Получится 
противопоставление,  и  меня  зачислят  в  порядочные  романисты» 
(Е.   2  о  1  а,    Оеиугез  сотр1ё1е8,  1.  49,  Рагхз,  <1928>,   стр.   477). 
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4381.  А.  А.   Брянчаншюву  (стр.  201) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  ф.  795,  №  33.  В  первые 
опубликовано:  Сб.  РЛБ,  т.  I,  выи.  1,  стр.  199. 

1  «Бездольная».  Драма  из  пародпого  быта  в  трех  действиях 
и  четырех  картинах.   М.,  1877. 

^  В  театрах  Петербурга  и  Москвы  эта  драма  поставлена 
не  была. 

^  Брянчанинов  неоднократно  посылал  свои  рукописи  в  ре- 
дакцию «Вестника  Европы»,  но,  несмотря  на  рекомендацию  Тур- 
генева, Стасюлевич  их  не  печатал. 

4382.  Э.  С.  Полторацкой  (стр.  202  и  464) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  2527.1Хм.17,  л.  21. 
Публикуется  впервые. 

1  Это   письмо    Полторацкой   к    Тургеневу   неизвестно. 

2  См.    примеч.    1   к   письму  4310. 

^  Это  письмо  Тургенева  к  сестре  Э.  С.  Полторацкой  неиз- 
вестно. 

4383.  А.  В.  Топорову  (стр.  202) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'г  62,  л.  19. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  260—261. 

1  См.  письмо  4356,  примеч.  3. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4351  и  примечания  к  письму  4390. 

3  Письмо  4379. 

*  Повесть  Н.  Н.  Златовратского  «Золотые  сердца»  была  на- 
печатана в  №Л^2  4,  5,  8  и  12  «Отечественных  записок»  за  1877  г. 

4384.  Генрп  Джеймсу  (стр.  203  и  465) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СотрагаНуе 
Ы1ега1иге»,  1949,  л^о1.  I,  Л'"  3,  стр.  205.  Подлинник  хранится 
в   библиотеке   Гарвардского  университета   (США). 

^  Парижское  кафе. 

2  Итальянский  бульвар  (Вои1еуаг(1  (1ез  ИаИепз). 

3  Настроение  Тургенева,  по-видимому,  было  вызвано  не- 
удачами русских  войск  (см.  примеч.  2  к  письму  4351  и  приме- 
чания к  письму  4390)  и  критикой  романа  «Новь»  в  России. 

4385.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  203) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  207.  На  подлиннике  помета  II.  С.  Тургенева:  «Пол.  13/25  сент. 
77.  С.  Тургенево.  8-м  днем».  Впервые  опубликовано:  «Русская 
старина»,  1885,  №  12,  стр.  621,  с  пропусками.  В  подлиннике 
опшбка  —  указанное  число  не  соответствует  дню  недели:  5  (17) 
сентября  1877  г.  приходилось  на  понедельник. 
Стр.    204.    (салициловый   натр)    (франц.). 

Стр.  204.  Это  специальное  средство  против  ревматизма  п  подагры 
{франц.). 

-  Это   письмо   и.    С.    Тургенева   неизвестно. 
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4386.  П.  А.  Бессонову  (стр.  204) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ф.  Щукина-Бессонова. 
Впервые  опубликовано:  «Москва»,  1959,  №  9,  стр.  223—224. 

1  Это  письмо  Бессонова  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Тургенев  имеет  в  виду  свои  Сочинения  (тт.  I— VIII), 
изданные  Салаевым  (М.,  1874),  и  салаевское  издание  романа 
«Новь»  (М.,  1877).  Письма  Тургенева  к  Ф.  И.  Салаеву  этого  пе- 
риода неизвестны. 

^  Очевидно,  Бессонов  послал  Тургеневу  не  дошедший  до 
нас  синеок  литературы  по  народному  творчеству.  «Кал-Ьки  пе- 
рехожие» —  сборник  русских  народных  песен  нип1,их-слепцов, 
составленный  и  изданный  П.  А.  Бессоновым  (вып.  1—6,  М., 
1861—1864);  «Белорусские  песни»  —  сборник,  также  составлен- 
ный и  изданный  П.  А.  Бессоновым  (М.,  1871);  «Причитания  Се- 
верного края»  —  составленный  Е.  В.  Барсовым  сборник  похо- 
ронных плачей   (ч.    I,   М.,   1872). 

*  По-видимому,  Бессонов  обращался  к  Тургеневу  с  просьбой 
прочесть  одно  из  своих  произведений  на  заседании  Общества  лю- 
бителей  российской  словесности. 

4387.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  205) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Л»  13, 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.  35. 

1  См.   примеч.   4  к  письму  4379. 

2  В  1876—1877  гг.  в  Женеве  были  изданы  две  брошюры 
М.  П.  Драгоманова:  «Турки  внутренние  и  внешние»  и  «Внутрен- 
нее рабство  и  война  за  освобождение». 

^  Тургенев,  по-видимому,  вел  переговоры  с  М.  М.  Стасюле- 
вичем  о  возможном  сотрудничестве  Лаврова  в  «Вестнике  Ев- 
ропы». 

4388.  Людвигу  Пичу  (стр.  205  и  465) 

Печатается  по  подлиннику:  ВЗВ.  Первая  публикация  в  не- 
мецком оригинале  неизвестна.  В  переводах  впервые  опублико- 
вано: в  русском  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  643,  с  со- 
кращениями; в  английском  —  «ЗаШгйау  Кеу1е\у»,  8ирр1етеп1, 
1909,  7  Аидиз!,  №  2805,  стр.  П.  Вновь  опубликовано:  в  немецком 
оригинале  —  РгегзсН,  стр.  140;  в  русском  переводе  —  Письма  к 
Пичу,   стр.    192—193. 

^  См.  примеч.  3  к  письму  4384. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4370. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  книгу  Пича,  вышедшую  в  Лейп- 
циге в  1878  г.:  Магокко.  Вг1е!е  л^оп  йег  йеи1зсЬ.еп  СезапсИзсЬа^^з- 
ге1зе  пасЬ  Рег  хш  РгйкзаЬг  1877  (Марокко.  Письма  о  поездке 
немецкого  посольства  в  Фец  весной  1877  г.). 

*  В  книге  Ю.  Эккардта  «КиззхзсЬе  ипй  ЬаШзсЬе  СЬагак^ег- 
ЫЫег  аиз  Оезс}11с111е  ипй  Ы1ега1иг»  («Русские  и  балтийские 
портреты,  исторические  и  литературные»),  вышедшей  в  Лейп- 
циге в  1876  г.,  целая  глава  («1^ап  Тигёеп^е\V  ипД  8е1пе  2е11- 
^епоззеп»  —  «Иван  Тургенев  и  его  современники»)  посвящена 
«Литературным   и   житейским   воспоминаниям». 
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4389.  А.  В.  Топорову  (стр.  206) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  21. 
Впервые  опубликовано:  Лит..  арх.,  т.  4,  стр.  261. 

1  См,  примеч.  5  к  письму  4379. 

^  На  Тургенева  тяжелое  впечатление  произвели  поражения 
русских  войск. 

4390.  Кларе  Тургеневой  (стр.  206  и  466) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  260.  Датируется 
предположительно,  по  сопоставлению  с  письмом  4384  и  на 
основании  указанного  дня  недели.  По-видимому,  оба  письма  на- 
писаны под  впечатлением  событий  под  Плевной,  при  штурме 
которой  с  26  по  31  августа  ст.  ст.  1877  г.  русские  войска,  по  офи- 
циальным сведениям,  потеряли  16  000  человек  убитыми.  Дати- 
ровка подтверждается  дневниковыми  записями  Ф.  Н.  Тургене- 
вой о  том,  что  8  (20)  сентября  1877  г.  ее  матерью  было  по'лучено 
письмо  от  Тургенева  и  что  на  следуюш;ий  день,  9  (21)  сентября, 
он  завтракал  у  них  в  доме  (см.:  ИРЛИ,ф.  309,  №4629,  лл.  50— 
51,  64  об.). 

4391.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  207) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.   73,  кн.   2,   стр.  35. 

4392.  М.  А.  Языкову  (стр.  207) 

Печатается    по    подлиннику:   ИРЛИ,    8951. Ыб.1.   Впервые 
опубликовано:  Тургеневский  сб.  (Кони),  стр.  200—202. 
Стр.  207.  «Если  мой  голос  подействует  на  многих  и  многих,  то 
и  доказательства  другой  точки  зрения,   высказанные  вами, 
должны  будут  подействовать  на  множество  и  множество  лю- 
дей» {франц.). 
^  Это  письмо  Языкова  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  «Письме  к  А.  Д.  Градовскому»  Н.  И.  Ко- 
стомарова по  польскому  вопросу  («Новое  время»,  1877, 
13  (25)  августа,  №  523),  написанному  в  ответ  на  открытое  письмо 
Градовского  к  Костомарову  («СПб.  ведомости»,  1877,  4  (16)  ав- 
густа, №  213). 

3  Имеются  в  виду  события  русско-турецкой  войны  1877 — 
1878  гг. 

4393.  Кларе  Тургеневой  (стр.  208  и  467) 

Печатается  ^ю  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликова;но:  Тургенев  и  его  время,  стр.  259.  Год  опреде- 
ляется по  указр/Нным  в  письме  адресу,  дню  педели  и  числу:  после 
8(20)  октября  1875  Гр.1с^г73:а  Тургенев  переехал  па  виллу  Ле 
Френ  в  Бужи'ваде-,  16  (28)  сентября  приходилось  на  пятницу 
только  в  1877  г. 
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^  п.  в.  Жуковский  иостоянно  бывал  в  доме  Тургеневых. 
В  дневыике  Ф.  ?1.  Тургеневой  отмечено  его  прпсутствпе  в  Вербуа 
и  16  (28)  сентября  1877  г.,  о  чем,  по-видимому,  Тургенев  знал  за- 
ранее (см.:  ИРЛИ,  ф.  309,  :^^  4629,  л.  53  сб.). 

4394.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  208  и  467) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  ои.  2, 
Л'г  13.  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  35. 
Датируется  по  штемпелю  на  телеграфном  бланке. 

4395.  О.  К.  Гшкицкой  (стр.  209) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:   «Слово»,   сб.  VIII, 
М.,    1918,    стр.    21—22.    Подлинник   неизвестен. 
1  Это    письмо    Гижицкой    неизвестно. 

*  Тургенев,  настороженно  встретивший  появление  на  лите- 
ратурной арене  писателей-разночинцев,  уже  к  концу  60-х  годов 
заметно  изменил  свое  отношение  к  ним,  очень  высоко,  в  част- 
ности, оценивая  талант  Ф.  М.  Решетникова  (см.:  Письма,  т.  VII, 
№№  2212  и  2218). 

4396.  Полипе  Брюэр  (стр.  209  и  467) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  1,№44. 
Публикуется  впервые. 

В  описании  писем  Тургенева  к  Полине  Брюэр  {ГЛМ,  Бюл- 
летени, стр.  101)  это  письмо  (№  205)  ошибочно  датировано 
1873  г.  В  подлиннике  несомненно  написано  «77»,  что  подтвер- 
ждается днем  недели  (5  октября  н.  ст.  1877  г.  была  пятница,  а 
5  октября  н.  ст.  1873  г.  —  воскресенье),  штампом  с  адресом,  впер- 
вые появившимся  в  августе  1876  г.,  а  также  содержанием  письма. 

1  Речь  идет  о  русско-турецкой  войне,  явившейся  причиной 
резкого  понижения  курса  рубля  в  Европе;  это  отразилось  и  на 
бюджете    Тургенева   и   его   дочери. 

4397.  А.  В.  Топорову  (стр.  210) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  62,  л.  23. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  262.  В  дате  под- 
линника опшбка:  5  октября  н.  ст.  в  1877  г.  соответствовало 
23  сентября   ст.    ст. 

1  Письмо  Топорова  к  Тургеневу  от  6  (18)  сентября  1877  г., 
в  котором  он  сообщал  писателю  о  своей  болезни  (см.:  ИРЛИ 
ф.  283,  №  213,  л.  3). 

2  См.  письмо  Топорова  к  Тургеневу  от  18  (30)  сентября 
1877  г.  {ИРЛИ,  ф.  283,  оп.  2,  №  213,  лл.  3  об.— 4;  частично  опу- 
бликовано: Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  263),  в  котором  было  указано, 
что  Топоров  уже  «встал   с  постели». 

^  См.  письмо  4379,  примеч.  2. 

*  Речь  идет  о  бюсте  Тургенева  работы  П.  П.  Заболло.  То- 
поров в  письме  к  Тургепеву  от  18  (30)  сентября  1877  г.  сообщал, 
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что  «первым  покупателем»  бюста  явился  И.  К.  Михайловскпй, 
подаривший  его  В.  Д.  Самарской- Быховоц  {Лит.  арх.,  т,  4, 
стр.  263). 

4398.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  211) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л"»  100, 
лл.  208—209.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
29/11  еентяб.  77.  С,  Тургенево,  8  час.  вечера  6-м  днем».  Впер- 
вые опубликовано:  «Русская  старина»,  1885,  Л^»  12,  стр.  622, 
с  пропусками.  В  дате  подлинника  ошибка:  5  октября  п.  ст. 
в  1877  г.  соответствовало  23  сентября  ст.  ст. 
С?пр.    211.    лишний    раз    {франц.). 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  книге  С.  А.  Венгерова  «Русская  литература 
в  ее  современных  представителях.  И.  С.  Тургенев»  (СПб.,  1875). 

4399,  Поставу  Флоберу  (стр.  212  и  468) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188,  л.  195. 
Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]ои1.  Впервые  опубликовано: 
во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  №10,  стр.  141; 
в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  №  8,  стр.  58.  Пере- 
печатано во  французском  орпгинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  107. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  190.  Датируется  на  основании  того,  что  с  1875  г. 
(когда  Тургенев  поселился  по  адресу:  Буживаль,  Ле  Френ) 
до  8  мая  н.  ст.  1880  г.  (дата  смерти  Флобера)  5  октября  н.  ст. 
приходилось  на  пятницу  только  в  1877  г. 

1  Под  впечатлением  от  этого  письма  Тургенева  Флобер  пи- 
сал Золя:  «Судя  по  его  последнему  письмецу,  Тургенев  ка- 
жется мне  грустным,  хотя  и  находится  в  хорошем  физическом 
состоянии»  {РЫиЪеН,  СоггезропсЫпсе,  8.  VIII,  стр.   86). 

2  См.  письмо  4416. 

4400.  Я.  П.  По.тонскому  (стр.  212) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  Л"»  р250, 
лл.  151 — 152.  Впервые  опубликовано:  Тургеневу  Первое  собрание 
писем,  стр.  322 — 323. 

1  См,  примеч.  2  к  письму  4351.  После  третьего  неудачного 
штурма  Плевны  30 — 31  августа  (11 — 12  сентября)  1877  г.  демо- 
рализация в  командном  составе  армии  достигла  высшего  предела. 
Александр  II  был  готов  признать  кампанию  1877  г.  проигран- 
ной и  отступить   с   завоеванных   рубежей. 

2  10  (22)  июня  1877  г.  палата  депутатов  выразила  правитель- 
ству, во  главе  с  герцогом  де  Бройлем,  недоверие,  после  чего  пре- 
зидент республики  Мак-Магон  распустил  палату.  Однако  вы- 
боры 2  (14)  октября  дали  решительную  победу  сторонникам  рес- 
публики (335  республиканцев,  208  консерваторов).  8  (20)  ноября 
кабинет  де  Бройля  был  заменен  консервативным  же  кабинетом 
генерала    Рошбуэ.    Борьба    с   монархистами   продолжалась   еш,е 
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два  года:  лишь  31  января  п.  ст.  1879  г.  Мак-Магон  ушел  в  отставку 
(см.    примеч.    1    к    письму   4299). 
^  См.  примеч.  3  к  письму  4344. 

4401.  М.  М.  Стасюлевнчу  (стр.  213) 

Печатается     по     подлиннику:     ИРЛИ,     ф.     293,     оп.     1, 
ед.    хр.    14645,    Л^2  193.    Впервые     опубликовано:     Стасюлевич, 
т.   III,  стр.  129—130. 
Стр.  218.  «свой  государственный  переворот»  {франц.). 

1  Очевидно,  в  не  дошедшем  до  нас  письме  Стасюлевич  сооб- 
П1,ал  Тургеневу  подробности  военных  действий  на  Балканах. 

2  О  каком  Познанском  идет  речь  —  установить  не  удалось. 
^  Письмо  Тургенева  к  Стасюлевичу,  где  он  цитировал  стихи 

П.  В.  Шумахера,  неизвестно.  В  1872 — 1873  гг.  Тургенев  способст- 
вовал изданию  за  границей  сборника  стихотворений  Шумахера 
«Моим  землякам»  (Берлин,  1873)  (см.:  Письма,  т.  X,  примеч.  1 
к  №  3194,  и  др.).  Цикл  стихотворений  Шумахера  был  напечатан 
в  №  И   «Вестника  Европы»  за  1877  г. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  рассказ  Г.  И.  Недетовского  (писал 
под  псевдонимом  О.  Забытый),  напечатанный  в  «Русском  вест- 
нике» (1876,  №  5).  Говоря  о  «специальности»  его  автора,  Тургенев 
намекал  на  то,  что  Г.  И.  Недетовский  получил  высшее  образо- 
вание в  Киевской  духовной  академии  и  в  1871  г.  поступил  на 
службу  в  Воронежскую  духовную  семинарию.  Произведения 
Недетовского  получили  всеобш;ее  признание,  так  напр.  Салтыков- 
Щедрин  всячески  пооп1,рял  его  сотрудничество  в  «Отечественных 
записках»  (см.:  Щедрин,    т.    19,    стр.    141). 

^  Переговоры  с  дочерью  Пушкина  —  Н.  А.  Меренберг  — 
по  поводу  опубликования  писем  Пушкина  Тургенев  начал  ещ,е 
в  1876  г.  (см.:  Письма,  т.  XI,  №№  3905,  3922,  4021).  Эти  письма 
были  напечатаны  в  №№  1  и  3  «Вестника  Европы»  за  1878  г. 
с  предисловием  Тургенева  и  библиографической  заметкой  Ста- 
сюлевича.  Редактирование  писем  взял  па  себя  Тургенев. 

в  Пожелание  Н.  А.  Меренберг  было  выполнено.  Письмо  ее 
к  Тургеневу  неизвестно. 

'  См.  примеч.  2  к  письму  4400.  Бонапартисты  после  смерти 
Наполеона  III  и  достия^ния  совершеннолетия  его  сыном  — 
принцем  Евгением  Луи  Наполеоном  (1874)  —  считали  его  импе- 
ратором Наполеоном  IV. 

4402.  И.  П.  Веретенникову  (стр.  214) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  49. 
Публикуется  впервые.  Год  определяется  связью  содержания  дан- 
ного письма  с  письмом  4215. 

^  Встреча  Тургенева  с  В.  А.  Белинским  так  и  не  состоялась 
(см.    примеч.    3   к   письму   4215). 

4403.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  214) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.   73,  кн.   2,  стр.   36. 

606 


^  Тургенев  пишет  о  неожиданном  расстройстве  брака  Ма- 
рианны   Виардо    (см.    письмо    4416). 

*  Речь  идет   о   ходе   русско-турецкой   войны. 

4404.  А.  В.  Головнину  (стр.  215) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГИА,  ф.  851,  оп.  1,№  48, 
лл.  90 — 91.  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2, 
стр.  80—81. 

Стр.   215.   «приложили  к  этому  руку»   {франц.). 
Стр.    216.    «до    конца»    (франц.). 

1  Упоминаемое    письмо    Головнина    неизвестно. 

2  О  какой  поездке  Головнина  идет  речь  —  неизвестно. 

3  Речь  идет  о  неудачах,  постигпгпх  русскую  армию  летом 

1877  г.,  и  об  обстановке,  сложившейся  в  самой  России  (демон- 
страция у  Казанского  собора,  политические  процессы  и  т.  д.). 

*  «Войска  не  падают  духом,  —  записал  в  дневнике  24  сен- 
тября 1877  г,  военный  лшнистр  Д.  А.  Милютин,  —  однакож  слы- 
шится отовсюду  ропот  на  начальство.  В  России  же  этот  ропот 
принимает  характер  обп];его  неудовольствия;  громко  порицают 
и'начальство  армии  и  самого  госудапя»  (Дневник  Д.  А.  Милю- 
тина.  Т.    П.    1876—1877.   М.,  1949,  стр.  225). 

5  3  (15)  октября  1877  г.  русские  войска  разгромили  35-ты- 
сячную группировку  турецких  войск  в  сражении  у  горы  Аладжа 
в  Закавказье.  8  (20)  октября  была  возобновлена  блокада  Карса. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

4405.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  216) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  Л'»  25,  л.  1.  Пуб- 
ликуется впервые. 

^  В  октябре  1877  г.  Антокольский  начал  работу  над  бюстом 
Тургенева,   гипсовая  модель   которого   была   сделана   в   начале 

1878  г.  (см.  письмо  Антокольского  к  И.  Н.  Крамскому  от  16  (28) 
января  1878  г.:  Антокольский,  стр.  352).  Не  удовлетворенный 
своей  работой,  Антокольский  продолжал  ее  позднее  и  закончил 
бюст  Тургенева  лишь  в  1880  г.  (см.:  ПД,  Описание,  стр.  58—59). 

2  Первый  сеанс  состоялся,  по  всей  вероятности,  в  понедель- 
ник  14  (28)   октября   (ср.   письма  4407  и  4408). 

4406.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  216) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  1033,  №  242.  На  под- 
линнике помета  Стасюлевича:  «Понед.  17/29  окт.  77»,  дата  по- 
лучения письма.  Публикуется  впервые. 

1  Вслед  за  письмом  к  Стасюлевичу  Тургенев  19  (31)  октября 
послал  письмо  в  редакцию  «Вестника  Европы»  по  поводу  смерти 
С.  К.  Брюлловой  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIV),  которое 
было  напечатано  вслед  за  некрологом,  написанным  Стасюлеви- 
чем.  Свои  душевные  переживания,  вызванные  смертью  Брюл- 
ловой, Тургенев  в  какой-то  мере  отразил  и  в  стихотворении 
в  прозе  1879  г.  «Что  я  буду  думать?*. 
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^  Сообщение  о  смертп  п  похоронах  С.  К.  Брюлловой  было 
лапсчатаио     п     )-азото     «Голос»  (1877,  0(18)  октября,  №  237). 

^  Корректуры  писем  Пушкина  к  жеее  Тургенев  получил 
в  начале  ноября  1877  г.  (первую  часть)  и  в  начале  января  1878  г. 
(вторую  часть). 

^  Приезд  Анненкова  в  Париж  в  октябре — ноябре  1877  г. 
не  состоялся. 

^  См.   примеч.   4  к  письму  4401. 

*  Имеется  в  виду  рассказ  писателя  И.  А.  Салова  «Мельница 
купца  Чесалкина»,  опубликованный  р  «Отечественных  записках» 
(1877,  Д^^  9)  с  опечаткой  в  подписи  (Н.  Салов  вместо  И.  Салон). 

4407.  М,  М.  Антокольскому  (стр.  218) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  2.  Пуб- 
ликуется впервые.  Письмо  датируется  1877  г.  по  сопоставлению 
с  письмом    4405  и  по  соответствию  числа  дню  недели. 

1  См.  письмо  4405. 

^  В  газете  «Северный  вестник»  за  26  августа  (7  сентября) 
1877  г.  (Л'а  118)  в  отделе  «Разные  известия»  сообщалось  о  новых 
работах  Антокольского,  а  также  о  подготовке  скульптора  ко 
Всемирной  художественной  выставке  в  Париже  в  1878  г. 

4^08.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  218) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  3.  Пуб- 
ликуется впервые.  Датируется  предположительно  19  (31)  ок- 
тября 1877  г.  по  сопоставлению  с  письмом  4409  и  в  соответ- 
ствии с  пометой  «Середа». 

1  В  1877  г.  мастерская  Антокольского  находилась  на  Р1асе 
СИсЬу,    №   91. 

4409.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  219) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1,  ед.  хр. 
14645,  №194.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911, 
№  11,  стр.  27,  с  пропусками;  полностью  —  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  27. 

1  о  смерти  С.  К.  Брюлловой  Тургенев  впервые  узнал  из 
сообщений  газеты  «Голос»  (см.  примеч.  2  к  письму  4406). 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4406. 

•'^  Под  псевдонимом  Волна  в  газете  «Голос»  печатался  Боле- 
слав Маркевич,  но  в  ближайших  по  времени  к  этому  письму 
фельетонах  никаких  выпадов  против  Тургенева  не  содержалось. 

■*  См.  примеч.  3  к  письму  4401. 

^  См.  примеч.  3  к  письму  4311  и  письмо  4452,  примеч.  2. 

^  См.  письмо  4407. 

4410.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  219) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  4.  Пуб- 
ликуется впервые.  Датируется  предположительно  по  сопоставле- 
нию с  письмами  4407  п  4408. 
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4411,  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  220) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оя.  1,  ед.  хр.  14645, 
Д'2  195.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич.  т.  111,  стр.  131. 
Стр.   220.  налет  пара  (франц.). 

1  О  дружеских  связях  польского  художника  Шиндлера  с  рус- 
скими художниками  свидетельствуют  частые  упоминания  его 
имени  в  письмах  И.  Н.  Крамского  (см.:  Переписка  И.  Н.  Крам- 
ского, т.  2.  Изд.  «Искусство»,  М.,  1954)  и  В.  Д.  Поленова  (см.: 
Е.  В.  Сахарова.  Василий  Дмитриевич  Поленов.  Письма,  днев- 
нпки,  воспо^шнания.  Изд.  «Искусство»,  М.— Л.,  1950).  И.  Е.  Ре- 
пин написал  портрет  Шиндлера.  Картины  этого  художника  были 
в  коллекции  Тургенева  (см.:  ПД,  Описание,  стр.  219;  Б.  А.  Ч  и- 
в  и  л  е  в.  Отрывочные  воспоминания  о  Тургеневе.  «Русские  ведо- 
мости», 1883,  11  октября  ст.  ст.,  №279).  Подлинник  картины 
Рембрандта  «Синдики  суконного  цеха»  (1662  г.)  хранится  в  Амс- 
тердаме, в  Государственном  музее. 

2  Эта  работа  Шиндлера  не  была  приобретена  Академией 
художеств  (см.  письмо  4437).  Там  имеется  другая  картина 
Шиндлера  —  портрет  А.   П.   Боголюбова. 

^  23  октября  (4  ноября)  1877  г.  во  Фракции  проходили  вы- 
боры в  генеральные  советы.  Выборы  существенно  не  изменили 
политическую  ситуацию  в  стране  и  Мак-Магон  по-прежнему 
остался  у  власти  (см.  также  примеч.  2  к  письм7/  4400). 

4412.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  221) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  ^\2  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.   36. 

4413.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  221) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  №  196.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911. 
№  11,  стр.  27 — 28,  с  пропусками;  полностью  —  Стасюлевич, 
т.    III,    стр.  132. 

1  Письмо  4411. 

2  О  чтении  Тургеневым  этого  рассказа,  впоследствии  поме- 
щенного по  его  ходатайству  в  «Вестник  Европы»  (1878,  №  3) 
под  названием  «Любушка.  Святочный  рассказ  из  ночных  дум 
старой  няни»  за  подписью  Л.  А.,  А.  Н.  Луканина  рассказала 
в  воспоминаниях  о  Тургеневе  (см.:  «Северный  вестник»,  1887, 
№   2,  стр.  40—41). 

3  Письмо  А.  П.  Бородина  к  Тургеневу  от  16  (28)  октября 
1877  г.  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  392—394. 

*  Ср.  с  замечаниями  Анненкова  в  примеч.  8  к  письму  4499. 

^  «Здоровье»  —  научно-популярный  гигиенический  журнал, 
выходивший  в  Петербурге  в  1874—1881  г.,  издателем-редактором 
которого  был  А.    П.    Доброславин. 

^  Сотрудничество  А.  Н.  Луканиной  в  «Вестнике  Европы» 
продолжалось  до  1886  г. 

'  С.  К.  Брюллова. 
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4414.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  222) 

Печатается  по  подлиннику;  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  210—211.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева: 
<<1Тол.  4/16  нояб.  77.  С.  Тургеневе».  Впервые  опубликовано: 
«Русская    старина»,    1(385,    №  12,  стр.  622—623,  с  пропусками. 

1  Это  письмо   Н.   С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Крепость  Каре  была  взята  в  ночь  на  6  (18)  ноября  1877  г. 
^  Н.  Н.  Обручев  в  начале  60-х  годов  принимал  деятельное 

участие  в  подпольном  революционном  движении  и,  по-види- 
мому, входил  в  одну  из  основных  «пятерок»  общества  «Земля 
и  воля»,  что  и  принесло  ему  славу  «красного».  До  назначения 
в  распоряжение  главнокомандующего  русскими  войсками  не- 
посредственного участия  в  русско-турецкой  войне  не  при- 
нимал. 

*  О  переводах  «Нови»  см.  комментарий  Н,  Ф.  Будановой: 
наст,  изд.,  Сочинения,  т.   XII,  стр.  543—552. 

4415.  А.  П.  Бородину  (стр.  223) 

Печатается  по  подлиннику:  Дом-музей  П.  И.  Чайковского 
в  Клину.  Впервые  опубликовано:  «Советское  искусство»,  1940, 
14  сентября,  №  50. 

^  См.  примеч.  3  к  письму  4413. 

^  Письмо  4413. 

^  Ответное  письмо  Бородина  к  Тургеневу  неизвестно. 

4  В  мае  1874  г.,  во  время  пребывания  в  Петербурге,  Турге- 
нев был  приглашен  к  В.  В.  Стасову  на  музыкальный  вечер  с  уча- 
стием А.  Г.  Рубинштейна.  На  вечере  у  Тургенева  начался  при- 
ступ болей,  и  присутствовавший  среди  гостей  Бородин,  врач 
по  образованию,  оказал  ему  медицинскую  помощь  (см.: 
В.  В.  Стасов.  Двадцать  писем  Тургенева  и  мое  знакомство 
с  ним.  «Северный  вестник»,  1888,  №  10,  отд.  1,  стр.  154 — 155; 
Лит,   арх,,  т.  4,  стр.  395). 

^  Вторая  (Богатырская)  симфония  Бородина;  авторское 
переложение  для  фортепиано  в  4  руки  издано  фирмой  В.  Бессель 
в  Петербурге  (без  указания  года;  предположительно  —  в  1877  г.). 
Упоминаемая  дочь  П.  Виардо  —  Марианна. 

4416.  Гюставу  Флоберу  (стр.  224  и  468) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп,  29,  №  188, 
лл.  197 — 198.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозшороИз», 
1896,  №  10,  стр.  142;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  Л'о  8,  стр.  58 — 59.  Перепечатано  во  французском  ори- 
гинале: На1р.-Кат,  Согг.,  стр.  107—108.  Вновь  опубли- 
ковано в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  191 — 192. 

1  О  предполагавшемся  замужестве  Марианны  Виардо  см. 
в  письмах  4370,  4399,  4403. 
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2  Ранее  Тургеневу  об  этом  писал  сам  Флобер  (см.:  Р1аи- 
Ъег1,  СогтезрогАапсе,  Зирр1,  4,  стр.  26).  Ж.  Шамро  был  владель- 
цем типографип,  где  печатались  «Три  повести)^. 

3  См.  примеч.  2  к  ппсьму  4400.  Об  отношении  Тургенева 
к  герцогу  де  Бройлю  см.  также:  Письма,  т.  X,  №  3316. 

4417,  Н.  А.  Щешчину  (стр.  224) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
№  170.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  145.  Да- 
тируется  временем  пребывания  Е.  И.  Бларамберг  в  Спасском. 

1  Эти  письма  Тургенева  неизвестны. 

4418.  М.  М,  Стасюлевичу  (стр.  225) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  197.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   132—133. 

1  См.  письмо  4401,  примеч.  5  и  6.  Корректура  была  отпра- 
влена только  15  (27)  ноября  1877  г.  (см.  письмо  4425). 

2  См.  письмо  4413. 

^  Второй  рассказ  А.  Н.  Луканиной  —  «Березай»  («Вестник 
Европы»,  1878,  №  7);  ср.  <<Северный  вестник»,  1887,  №  2, 
стр.  43 — 44. 

4419.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  225) 

Печатается  по  подлиннику з  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  5.  Пуб- 
ликуется впервые.  Датируется  на  основании  следуюп];их  дан- 
ных: лепка  бюста  Тургенева  Антокольским,  начатая  18  (30)  ок- 
тября 1877  г.,  была  прервана  из-за  приступа  подагры  у  писателя. 
Заболел  Тургенев  3  (15)  ноября  ~  в  письме  Стасюлевичу  от 
2  (14)  ноября  (№  4418)  еще  ничего  не  говорится  о  болезни;  ср. 
письмо  к  нему  же  от  7  (19)  ноября  (№  4420).  «Третий  день»  бо- 
лезни приходился,  таким  образом,  на  5  (17)  ноября. 

4420.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  225) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  198.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«11/Х1-77»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.   III,  стр.   133. 

1  См.  примеч.  5  к  письму  4401. 

2  Эта  телеграмма  Тургенева  к  П.  В.  Анненкову  неизвестна. 

3  Публикация  С.  А.  Арендт,  урожденной  Солнцевой,  «Ро- 
мантический эпизод  из  жизни  Фердинанда  Лассаля  (Дневник.  — 
Переписка.  —  Исповедь)»,  подписанная  инициалами  С.  С,  в  ко- 
торой излагается  история  ее  отношений  с  Ф.  Лассалем  и  печа- 
тается его  «Исповедь»  (см.  также  письмо  4498,  примеч.  6). 

*  Окончание  повести  О.  Забытого  (псевдоним  Г.  И.  Неде- 
товского)  «Велено  ппиискивать»,  начало  которой  печаталось 
в  «Вестнике  Европы»^(1877,  №^2  9,  10). 
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^  Статья  Д.  Д.  Дашкова  «Педагогй^ескио  софизмы». 

*  Статья  А.  Ы.  Пыпина  «К  вопросу  о  „славянской  идее". 
Братья-чехп». 

'  СтихотБореЕПЯ  П.  В.  Шумахера  «Перед  концом»,  «Из  за- 
вещания   моего    отца»,    «Летом    после    обеда»,    «Часы»,    «Стон». 
^  См.  выше  примеч.  3. 

*  А.  II.  Луканина. 

4421.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  22С) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  69.  Публи- 
куется впервые. 

1  Письмо  А.   В.  Чадаева  к  Тургеневу  неизвестно. 

-  Письмо  Чертовой  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  В  Петровском  размеш;ались  хозяйственные  постройки 
Спасской  усадьбы. 

^  Это  письмо  Кишинской  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  П.  Т.  Кудряшов  безвыездно  жил  в  Спасском,  в  подарен- 
ном ему  Тургеневым  доме.  Умер  он  в  1881  г.  (о  нем  см.  в  воспо- 
минаниях С.   Г.   ЩепкЕной:   Музей   Тургенева,  инв.   Л'з  Т. 2555). 

4422.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  227) 

Печатается  по  подлиннику*  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  36—38, 
с  предположительными  датами  —  24  ноября  (6  декабря)  илп 
1  (13)  декабря  1877  г.  Эти  даты  опровергаются  письмами  от 
24  ноября  (6  декабря)  к  Стасюлевичу  и  от  29  ноября  (И  декабря) 
к  Н.  С.  Тургеневу,  в  которых  говорится  о  том,  что  Тургенев  уже 
начал  поправляться  и  ходить  па  костылях.  В  датируемом  же 
письме  сказано:  «вот  уже  неделя,  как  лежу  без  движения.  .  .». 
Датируется  по  связи  с  письмами  4419  (от  5  (17)  ноября 
1877  г.,  к  Антокольскому:  «вот  уже  третий  день,  как  лежу  не- 
подвижно») и  4420  (от  понедельника  7  (19)  ноября,  к  Стасю- 
левичу: «5  дней  тому  назад  схватил  наисильнейшую  подагру.  .  . 
и  с  тех  пор  лежу- пластом»).  16  (28)  ноября  в  среду  Тургенев  пи- 
сал Стасюлевичу:  «.  .  ,  я  сегодня  мог  пройти  через  комнату.  .  .» 
(письмо  4426).  Таким  образом,  данное  письмо  могло  быть  напи- 
сано в  четверг   10  (22)   ноября   1877  г. 

1  О   ком  идет   речь  —  не  установлено. 
^      2  Литературное  чтение,  официально  организованное  в  пользу 
русской  библиотеки,  а  фактически  —  для  русских  эмигрантов 
в  Париже,  состоялось  значительно  позднее  —  16  (28)  мая  1878  г. 
(см.  примеч.  1  к  письму  4517). 

3  Это  письмо  Г.  А.  Лопатина  к  Тургеневу  неизвестно. 

4423.  Эмилю  Золя  (стр,  228  и  469) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  245 — 246. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозшороИз»,  1897,  №  5,  стр.  438;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1897,  Д'9  6,  стр.  243—244.  Перепеча- 
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тано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Сот.,  стр.245 — 
246.  Вновь  оцубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  290.  Датируется  на  основании  следующих  данных.  Отдельное 
издание  «Парижских  писем»  Золя  появилось  в  середине  ноября 
1877  г.  21  ноября  (3  декабря)  1877  г.  Тургенев,  имея  в  виду  ком- 
ментируемое письмо,  писал  Стасюлевичу:  «Не  помню,  сказал  ли 
я  Вам,  что  полз^ил  книги  Золя  —  и  сообщил  ему  его  экземпляр» 
(№  4429).  Следовательно,  письмо  написано  в  ближайший  поне- 
дельник до  21  ноября  (3  декабря)  1877  г.,  т.  е.  14  (26)  ноября 
1877  г. 

^  Речь  идет  о  книге:  Эмиль  Золя.  Парижские  письма. 
Из  литературной  жизни.  1875—1877  гг.  Т.  I.  СПб.,  1878.  Книга 
вышла  в  конце  1877  г.  Кроме  перечисленных  Тургеневым,  в  пер- 
вый том  вошла  статья  о  Шатобриане.  2  (14)  декабря  1877  г.  Золя 
писал  Стасюлевичу:  «.  .  .я  должен  высказать  вам  большую  бла- 
годарность за  прекрасный  том,  который  Тургенев  передал  мне  от 
вашего  имени.  Итак,  я  издан  в  России  раньше,  нем  во  Франции» 
{Стасюлееич,  т.  III,  стр.  622).  Второй  том  издан  не  был. 

2  Стасюлевич  писал  Золя  о  финансовой  стороне  издания 
«Парижских  писем»  7  декабря  н.  ст.  1877  г.:  «Если  весь  тираж 
Б  2000  экземпляров  будет  продан,  вы  получите  500—600  рублей. 
Издание  продается  очень  дешево  (по  рублю  за  экземпляр 
в  21  лист),  и  вот  почему  я  нахожу  мою  надежду  очень  обоснован- 
ной. Если  мне  удастся,  я  издам  другой  том»  (ЯР/ГЯ,  Р.  I,  оп.  25, 
№  360). 

3  Роман  А.  Доде  «Ье  КаЬаЬ»  печатался  в  это  время  в  газете 
«Ье  Тешрз».  Об  отношении  Тургенева  к  этому  роману  см.  письма 
4435  и  4449. 

4424,  Е.  В.  А.  (стр.  223) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Волынь»,  1896, 
И  (23)  июня,   №   127.   Подлинник  неизвестен. 

^  Адресат  неизвестен.  В  примечании  к  первой  публикации 
сообщено,  что  письмо  передано  для  опубликования  «пред- 
ставителем местной  интеллигенции».  Рассказ,  присланный  на 
отзыв  Тургеневу,  не  сохранился. 

4425.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  229) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЙ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  '^-  199-  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «19/Х1-77. 
СПб.  Суббота»,  дата  получения  письма.  Впервые  опублико- 
вано: Стасюлевич,  т.  III,  стр.  133—135.  Датируется  согласно 
помете  Стасюлевича  на  подлиннике. 
Стр.  229.  буквально  {франц.). 
Стр.  229.  опасности  в  промедлении  {лат.). 

1  Речь  идет  об  издании  писем  Пушкина  (см.  примеч.  5 
к  письму  4401). 

2  Корректура  12  писем  Пушкина  к  Н.  Н.  Гончаровой  («не- 
весте») 1830  г.  и  8  писем  к  ней  же  («жене»)  1831—1832  гг.,  а  также 
одного  письма  к  П.  И.  Гончаровой  («теще»)  1834  г.  (см.:  Коррек- 
тура  писем   Пушкина,   формы   1 — 3,    №№    1 — 21). 

^  См.  письмо  4426,  примеч.  2. 
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^  На  посылаемом  Тургеневу  листе  корректуры  со  вступи- 
тельной заметкой  Стасюлевича  было  написано:  «Очень  хорошо 
было  бы,  если  бы  Вы  вдохновились  и  написали  еще  небольшое 
предпсловие  о  значении  и  характере  переписки  для  будущего 
биографа  Пушкина.  Я  поместил  бы  это  в  самом  начале  в  виде 
письма  в  редакцию;  а  мой  текст  составил  бы  ун^е  историческое 
введение  к  письмам.  В  <сегда>  В  <аш>  М.  Ст<ас10левич>.  11/Х1-77». 
Предисловие  было  написано  Тургеневым  несколько  позднее 
(см.  письмо  4429,  примеч.  1). 

^  В  письме  А.  С.  Пушкина  к  Н,  И.  Гончаровой  от  26  июня 
ст.  ст.  1831  г.  отражена  одна  из  размолвок  Пушкина  с  родствен- 
никами жены. 

®  Комментарии  (небольшие)   были  сделаны   анонимно. 

'  Речь  идет  о  статуе  Екатерины  II  (см.  комментарии 
Б.  Л.  Модзалевского:  Пушкин.  Письма,  т.  П.  М.— Л.,  1928, 
стр.  439—440). 

^  В  «Вестнике  Европы»  указанные  Тургеневым  ошибки  в  на- 
писании этих  французских  слов  были  устранены  («зои11а11:ап1»  — 
желая  и  «Ьеигеих»  —  счастливый). 

^  Отрезанная  первая  половина  этого  письма  Пушкина 
к  И.  Н.  Гончаровой  от  6  декабря  ст.  ст.  1831  г.  не  попала  в  публи- 
кацию «Вестника  Европы»,  что  было  оговорено  в  подстрочном 
примечании.  Она  была  обнаружена  и  опубликована  впервые 
Н.   О.   Лернером  («Русский  библиофил»,   1913,   №  2,    стр.   18). 

1*^  В  «Вестнике  Европы»  так  и  осталось:  «Фр.  Когтова». 
Впоследствии  в  первом  советском  издании  писем  под  ред. 
Б.  Л.  Модзалевского  было  исправлено:  «Фр.  Кочтова» 
(Е.   Н.   Кочетов  а). 

1^  Это  замечание  Тургенева  было  учтено:  напечатано  не 
«Корюкова»,  а  «Корсакова»  (А.  А.  Римская-Корсакова). 

12  Речь,  по-видимому,  идет  о  предпринятом  Стасюлевичем 
отдельном  издании  «Парижских  писем»  Э.  Золя  (см.  письмо 
4423,  примеч.   1). 

1^  См.  письмо  4407,  примеч.  2. 

1*  См.   письмо  4420,  примеч.  3. 

1^  Такое  примечание  было  сделано. 

4426.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  231) 

Печатается     по     подлиннику:     ИРЛИ,     ф.     293,     оп.    1, 
ед.    хр.    1464^,    №    200.    На   подлиннике   помета     Стасюлевича: 
«21/Х1-77»,    дата    получения    письма.    Впервые    опубликовано: 
Стасюлевич,  т.   III,  стр.   135 — 136. 
Стр.231.   Я  полагаю.  .  .,  что  мы  нашли  сокровище  (франц.). 

1  См.  примеч.  2  к  письму  4425.  Об  издании  писем  см.  при- 
меч.  5  к  письму  4401. 

2  Корректура  семи  писем  Пушкина  к  жене  1832—1833  гг. 
(см.:    Корректура   писем  Пушкина,   формы  4 — 5,   №№   22 — 28). 

^  См.  примеч.  4  к  письму  4425  и  письмо  4429,  примеч.  1. 
*  В    тексте    «Вестника    Европы»    оставлено    «Отрыжкову». 
Так  иронически  назвал  Пушкин  Н.   И.   Тарасенко-Отрешкова. 
^  Исправлено:     «в    луже»,    «Акрепу». 
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^  в  тексте  «Вестника  Европы», —  вероятно,  в  соответствии 
с  подлинником  письма  Пупткина  —  сохранено  «Малинников» 
(тверское  имение  П.  А.  Осиповой)  и  двоякое  написание  «Яро- 
полиц»и  «Ярополец»  (имение  Н.И.  Гончаровой  в  Волоколамском 
уезде  Московской  губернии). 

'  Поправка  Тургенева  зачтена.  М-те  Оеог^е  (Жорж)  -— 
вероятно,  Маргарита  Жозефина  Веймер. 

^  Ошибка  во  французском  языке  Д.  Н.  Гончарова  —  «зон 
сЬагтап!  1та§е»  вместо  «за  сЬагтап^е  1та§е»  («ее  очаровательный 
образ»)  —  сохранена;  «зон  зоенг»  исправлено  на  «зон  соеиг» 
(«80П  соеиг  е1  за  та1п»  —  «сердца  и  руки»);  «^епИетеи»  сохра- 
нено как  латинское  написание  у  Пушкина. 

8  Сохранено,  как  у  Пушкина,  двоякое  написание:  «Сим- 
бирск»   и    «Синбирск». 

^^  Написание  «Разтопчиным»  (Ф.  В.  Ростопчин)  сохранено. 

11  Сохранено,  как  у  Пушкина,  «стерледями»  (в  «Вестнике 
Европы»  письма  28  и  29  переставлены  местами). 

12  Стих  дополнен  в   соответствии   с  указанием  Тургенева. 
1^  О    характере   исправлений   и   сокраш;ений   текста    писем 

А.  С.  Пушкина  Тургеневым  как  редактором  см.  в  обзоре 
В.  И.  Срезневского  «Правленные  И.  С.  Тургеневым  коррек- 
турные листы  писем  Пушкина  к  жене»  (в  сб.:  Пушкин  и  его 
современники,   вып.    II,   СПб.,   1904,    стр.    12—13). 

1*  Текст  «условий»  совместного  путешествия  Пушкина 
с  С.  А.  Соболевским  в  «Вестнике  Европы»  был  сохранен;  опу- 
п];ено  лишь,  по  предложению  Тургенева  в  корректуре,  одно  не- 
удобное   для    печати    слово. 

1-^  См.  письмо  4427,  примеч.  2. 

1^  26  октября  (7  ноября)  1877  г.  Тургенев  предупреждал 
Стасюлевича  о  том,  что  А.  П.  Бородин  передаст  ему  рукопись 
рассказа  Луканиной  (см.  письма  4413  и  4415).  4  (16)  ноября 
1877  г.  в  редакцию  «Вестника  Европы»  поступила  рукопись 
Луканиной  с  пометой  «От  Тургенева»  под  названием  «Туманные 
образы»  (см.  Каталог  рукописей).  Очевидно,  это  и  была  повесть, 
упомянутая  Тургеневым,  в  которой  Стасюлевич  в  не  дошедшем 
до   нас   письме   предложил  изменить   название   на   «Любушка». 

1'  Речь  идет  о  распродаже  изданного  Стасюлевичем  по  до- 
говоренностп  с  Ф.  И.  Салаевым  шестого,  тургеневского  тома 
«Русской  библиотеки»  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3567,  примеч.  2). 

4427.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  232) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  201.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«24/Х1-77»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.  III,  стр.  136—137.  Год  устанавливается  на  ос- 
новании пометы  Стасюлевича. 
Стр.   232.    возврат   болезни   {франц.). 

1  См.     письмо    4429,  примеч.  1. 

2  Корректура  11  писем  Пушкина  к  жене  1833  г.  (см.:  Кор- 
ректура писем  Пушкина,  формы  6—7,  Л'2^  29—39).  Об  издашш 
их  см.  примеч.  5  к  письму  4401. 
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^  Это  замечание  Тургенева   учтено. 

*  Ироническое  замечание  Тургенева  о  непоследовательности 
правительства  в  вопросе  о  напечатапии  «Истории  Пугачевского 
бунта»  не  было  реализовано,  по  всей  вероятности,  по  цензурным 
соображениям. 

°  См.  письма  4420,  примеч.  3  и  8,  и  4425,  примеч.  14. 

•^  См,  письмо  4426,  примеч.  16.  Были  ли  произведены  изме- 
нения в  тексте  повести  Луканиной  «Любушка»,  установить 
не  удалось. 

4428.  Е.  В.  Львовой  (стр.  233) 

Печатается  по  тексту:  «Новое  время»,  1910,  25  декабря 
ст.  ст.,  Л'2  12497.     Подлинник  неизвестен. 

1  Последнее  до  ноября  1877  г.  известное  нам  письмо  Тур- 
генева к  Львовой  было  от  11  (23)  января  1877  г.  (№  4174).  Оче- 
видно, письмо,  о  котором  упоминает  Тургенев,  не  сохранилось. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

4429.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  234) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  202.  В  конце  письма  на  последней  странице  при- 
писано Стасюлевичем:  «Ближайший  просмотр  и  сравнение  пе- 
чатного текста  с  оригиналом»  (имеется  в  виду  текст  публикуемых 
в  «Вестнике  Европы»  писем  А.  С.  Пушкина).  Впервые  опубли- 
ковано: Стасюлееич^  т.  III,  стр.  137.  В  датировке  письма 
Тургенев  допустил  неточность  —  3  декабря  и.  ст.  соответствовало 
21  ноября  ст.  ст.  1877  г. 

^  Предисловие  было  написано  Тургеневым  по  просьбе 
Стасюлевича  (см.  примеч.  4  к  письму  4425).  Оно,  под  названием 
«От  издателя»  и  за  подписью  Тургенева,  было  помещено  сразу  же 
после  заголовка,  перед  вступительной  заметкой,  написанной 
Стасюлевичем   (см.:   наст,   изд.,   Сочинения,   т.    XV). 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4423  и  примеч.  12  к  письму  4425. 

^  Речь  идет  о  продолжавшейся  во  Франции  борьбе  монархи- 
стов против  республики  (см.  примеч.  2  к  письму  4400). 

*  23  октября  (4  ноября)  1877  г.  русские  войска  одержали 
победу  в  районе  горного  хребта  Деве-Бойну,  находяп],егося 
на  подступах  к  Эрзеруму.  Однако  взять  эту  крепость  не  удалось. 

«Так  близко,  так  возможно»  —  неточная  цитата  из  «Евгения 
Онегина»   (глава   восьмая,   строфа    ХЬУП). 
^  См.    примеч.    17    к   письму   4426. 
^  См.  примеч.  9  к  письму  4425. 

4430.  П.  В.  Анненкову  (стр.  234) 

Печатается  ио  подлиннику:  ЦГАЛИ,  $.  7,  он.  1,  Д^г  30. 
Впервые  опубликовано:  «Печать  и  революция»,  1922,  кн.  2, 
(5),  стр.  94—95. 

Стр.   235.   волей-неволей   {лат,.). 

Стр.  235.  «Я  сделала  все  от  меня  зависяш;ее»  {франц.), 
Стр.  235.  смотри  Бисмарк  {лат.). 
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Стр.    235.    «Бесстыднейшая    ложь!»    (лат.). 

1  Подразумевается  борьба  между  республиканцами  и  мо- 
нархистами (см.   примеч.   2  к  письму  4400), 

2  Анненков  в  письме  от  15  (27)  ноября  1877  г.  предполагал 
прибыть  в  Париж  при  шутливом  условии,  что  «ножки»  Турге- 
нева «начнут  вырастать»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  35). 

^  См.  примеч.  4  к  письму  4429. 

*  Мак-Магон  объявил  себя  представителем  всей  нации  и 
противопоставил  себя  палате  депутатов.  Он  и  его  реакционные 
сторонники,  имея  против  себя  большинство  республиканцев 
в  палате  депутатов,  шли  на  различные  ухпп1;рения,  чтобы  сохра- 
нить власть  (см.  примеч.  2  к  письму  4400). 

^  В  письме  от  15  (27)  ноября  1877  г.  Анненков  высказывал 
предположение,  что  палата  депутатов  будет  распуп1;ена  и  нач- 
нутся новые  выборы  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  35  об.).  Правитель- 
ственный кризис  окончился  компромиссом  —  13  декабря  1877  г. 
было  образовано  министерство  Дюфора  из  представителей  ле- 
вого центра.  Во  французском  парламенте  в  это  время  шли  дебаты 
по  бюджету.  Левое  больпшнство  упорно  отказывалось  утвердить 
бюджет  до  тех  пор,  пока  правительство  не  перестанет  нарушать 
парламентскую  законность.  В  связи  с  этим  Тургенев  напо- 
минает о  политике  Бисмарка  в  начале  60-х  годов,  когда  он, 
несмотря  на  то  что  прусский  ландтаг  отказался  утвердить  бюд- 
нгет  (для  проведения  военной  реформы),  продолжал  расходовать 
денежные    средства    по   своему   усмотрению. 

*  Речь  идет  об  интригах  клерикалов  и  бонапартистов  против 
республиканского     большинства     в     Национальном     собрании. 

^  В  «Письмах  к  провинциалу»  (1656—1657)  Б.  Паскаль 
полемизировал  с  моралью  иезуитов.  •  В  «Письме  пятнадцатом» 
он  предлагает  не  спорить  с  их  бездоказательными  утвержде- 
ниями, а  клеймить  их  возгласом:  «МепИгхз  1трис1еп118з1те!» 
(«Бесстыднейшая  ложь!»)  (Б.  Паскаль.  Письма  к  провин- 
циалу. СПб.,  1898,  стр.  253 — 257).  Сведений  о  позднейшем 
изменении   взглядов   Паскаля   на   иезуитов   не   сохранилось. 

®  Римский  папа  Пий  IX  страдал  болезнью  ног. 

®  В  печати  появились  сообп1,ения  о  взятии  войсками  Су- 
леймана-паши  позиций  русских  войск  в  окрестностях  г.  Елены 
и  об  отходе  русских  к  Тырнову.  На  ход  войны  эта  операция 
не  могла   оказать   решаюш,его  влияния. 

^•^  Речь  идет  о  повести  А.  Луканиной  «Любушка»  (см.  при- 
меч. 2  к  письму  4413  и  примеч.  16  к  письму  4426). 

11  См.  об  этом  примеч.  1  к  письму  4429. 

4431.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  236) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
лл.  153—154.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  324—325,  с  ошибкой  в  дате  —  «28  ноября».  Опшбка 
возникла  из-за  неправильного  прочтения  цифры  «23»  в  автографе, 
где,  в  свою  очередь,  Тургенев  допустил  ошибку  в  дате  ст.  стиля. 

1  Это    письмо    Полонского    непзвестпо. 

2  Тургенев   собирался  в   ноябре  приехать   в   Петербург 
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3  о  какой  картине  идет  речь,  не  установлено.  О  «Суэцкой 
воде»  см.   в  письме  4374. 

*  Полонский  неоднократно  жаловался  Тургеневу  на  не- 
удобство и  сырость  своей  квартиры. 

^  А.  В.  Топоров  сообщал  Тургеневу  в  своих  письмах  о  тя- 
желом заболевании  ноги,  переставшем  его  беспокоить  лишь 
в  конце  ноября  1877  г.  (см.:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  262—264). 

^  В  11-м  номере  «Вестника  Европы»  1877  г.  была  опубли- 
кована статья  Тургенева  «Из  письма  в  редакцию  „Вестника 
Европы"  по  поводу  смерти  С.  К.  Брюлловой»  (наст,  изд.,  Со- 
чинения, т.   XIV;  см.  примеч.  1  к  письму  4406). 

'  О  ком  идет  речь,  не  установлено;  упоминаемое  письмо 
неизвестно. 

^    См.  примеч.  3  к  письму  4420. 

^  В  Петербурге  —  в  ноябре  для  узкого  круга,  а  с  3  (15)  де- 
кабря для  широкой  публики  —  Б  доме  Кононова  на  Мойке 
была  открыта  выставка  новых  картин  И.  К.  Айвазовского  в  пользу 
Красного  Креста.  По-видимому,  Полонский  в  письме  к  Турге- 
неву подробно  описал  выставку,  состоявшую  из  картин,  по- 
свяпз;енных  подвигам  русских  моряков  в  русско-турецкой  войне. 
Слова  Тургенева  о  «возможности  успеха»  такой  живописи  вскоре 
подтвердились:  в  газете  «Голос»  от  И  (23)  декабря  1877  г. 
(Л'о  303)  появилась  положительная  рецензия  Б.  М.  Маркевича 
(псевдоним  —  Волна). 

^^  Тургенев  имеет  в  виду  главнокомандуюш,его  Сербской 
армией  в  1876  г.  генерала  М.  Г.  Черняева  (ср.  письмо  4098). 

4432.  А.  В.  Топорову  (стр.  237) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  ]\2  62, 
л.  25.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  263 — 264. 
В  дате  письма  ошибка:  4  декабря  н.  ст.  в  1877  г.  соответство- 
вало  22   ноября. 

1  Топоров  писал  Тургеневу  23  октября  (4  ноября)  1877  г. 
о  болях  в  ноге  («терплю  ужасные  муки»)  {ИРЛИ,  ф.  283,  он.  2, 
№  213,   л.   4). 

2  См.  ответ  Топорова  от  27  ноября  (9  декабря)  1877  г. 
{Лит,,   арх.,  т.  4,  стр.  264). 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

^  Прогнозы  Тургенева  не  оправдались,  война  закончилась 
быстрее  —  перемирие  было  заключено  19  (31)  января  1878  г., 
а  мир  подписан  в  марте  1878  г. 

^  См.  письмо  Топорова  от  27  ноября  (9  декабря)  1877  г. 
{Лит.  арх.,  т.  4,  стр.    264). 

.      4433.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  237) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
лл.  212—213.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
29/11  нояб.  77.  С.  Тургенево.  6-м  днем».  Конец  последней  стра- 
ницы, на  которой  была  написана  записка  Тургенева  к  Н.  А.  Щеп- 
кину,   обрезан  и   не  сохранился.  Впервые  опубликовано:  «Рус- 
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екая    старина»,    1885,    №  12,  стр.  623—624.  В  дате  подлинника 

опшбка:  4  декабря  н.  ст.  в  1877  г,  соответствовало   22   ноября 

ст.  ст. 

Стр.  238.  вылезу  из  кожи  вон  {франц.)- 

Стр.  238.  почему?  каким  образом?  когда?   (лат..). 

1  Эти  письма   Н.   С.   Тургенева  неизвестны. 

2  Об  измене  маршала  Базена  см.:  Письма,  т.  X,  примеч.  4 
к  Ко  3241. 

^  Записка   Тургенева   неизвестна. 

*  Письмо  Чадаева  к  Тургеневу  неизвестно.  Письмо  Турге- 
нева к  Н.  А.  Щепкину  от  9  (21)  ноября  1877  г.—  ^2  4421. 

^  См.  примеч.  4  к  письму  4432. 

4434.  Г.  О.  Гинцбургу  (стр.  238) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
лл.  1  и  2.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина 
(Оксфорд).  Впервые    опубликовано:    СипгЬиг§,    стр.    84, 

1  Гинцбург  дал  Тургеневу  просимую  им  денежную  ссуду 
(см.  письмо  4436). 

4435.  Гюставу  Флоберу  (стр.  239  и  469) 

Печатается  по  фотокоппп:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
лл.  199 — 200.  Подлинник  хранится  в  ЫЫ.  Ьоуеп]ои1. 
Впервые  опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «Соз- 
тороИз»,  1896,  №  10,  стр.  142—143;  в  русском  переводе  — 
«Русская  мысль»,  1896,  Л"»  8,  стр.  59—60.  Перепечатано  во  фран- 
цузском оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  109 — 110.  Вновь 
опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  192—193. 

1  Пьеса  «Кепее»,  к  работе  над  которой  Золя  приступил  после 
неоднократных  настойчивых  просьб  С.  Бернар,  мечтавшей  сы- 
грать заглавную  ро.т1ь  (см.  предисловие  к  пьесе:  Е.  2  о  1  а. 
Р1епёе.  Рапз,*^  1887,  стр.  1—2).  Пьеса  была  поставлена  лишь 
в  1887  г.,  без  ^^астия  С.  Бернар  (см.:  Б. -А.  С  а  г  1  е  г.  2о1а  апй 
Ше  1Ьеа1ег.    Ке\у   Науеп— Рапз,   1963,   стр.   48—55). 

^  Роман  А.  Доде  появился  в  свет  в  конце  ноября  1877  г. 
Письмо  к  Доде,  о  котором  говорит  Тургенев,  было  им  написано 
12  (24)  декабря  1877  г.  (К»  4449).  Флобер  полностью  согласился 
с  Тургеневым  («Относительно  „Набоба"  я  думаю  совершенно 
так  же,  как  вы.  Это  очень  неровно»:  РЫиЪеН,  Соггезропс1апсе, 
8ирр1.  4,  стр.  52). 

3  Имеется  в  виду  сцена  из  второго  акта  оперы  Глюка  «Орфей». 

*  Тургенев  пародирует  слова  Ж.  Симона  (республиканца 
и  видного  деятеля  оппозиции  в  эпоху  Второй  империи)  из  его 
программной  речи,  произнесенной  15  декабря  н.  ст.  1876  г. 
на  совместном  заседании  обеих  палат:  «Мы  (т.  е.  пришедшее 
12  декабря  к  власти  правительство)  придерживаемся  глубоко 
республиканских  и  глубоко  консервативных  убеждений»  («Коиз 
зотшез  рго{оп(1ётеп1  гёриЬИсахпз  е1  рго1оп(1ётеп1:  сопзегл'^а- 
1еигз»:   «1оигпа1   йез  ВёЬа1з»,   1876,   16   йёсешЬге). 
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4436.  Г.  О.  Гинцбургу  (стр.  240) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
л.  3.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина 
(Оксфорд),    Впервые    опубликовано:    6ипгЪиг§,    стр.    84. 

1  См.  письмо  4.434. 

4437.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  240) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  203.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«28/Х1-77»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.  III,  стр.  138.  В  подлиннике  неточность  —  6  де- 
кабря н.  ст.  в  1877  г.  соответствовало  24  ноября  ст.  ст. 
Стр.  241.  «но  и  вы  бы  могли  тут  помочь»  (нем.). 
Стр.   241.    заискиваний  {лат.). 

1  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  См.    письмо  4429,   примеч.    2. 

^  Вероятно,  великий  князь  Владимир  Александрович, 
бывший  в  это  время  президентом  Академии  художеств,  распо- 
рядился возвратить  Шиндлеру  с  некоторой  денежной  компен- 
сацией высланную  им  в  Петербург  копию  с  картины  Рембрандта 
«Синдики  суконного  цеха».  См.  письмо  4411,  примеч.  1  и  2. 

*  См.  предисловие  Тзфгенева  к  «Новым  письмам  А.  С.  Пуш- 
кина»:  наст,   изд.,   Сочинения,  т.    XV. 

^  Город  Елена  на  северном  склоне  Балкан  играл  важную 
стратегическую  роль  в  операциях  русских  у  Шипки.  Сражение 
22  ноября  (4  декабря)  1877  г.,  после  которого  русские  войска 
вынуждены  были  отступить  от  Елены,  было  одним  из  самых  тя- 
желых. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

4438.  Г.  О.  Гинцбургу  (стр.  241) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
л.  5.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина 
(Оксфорд).  Впервые    опубликовано:    СипгЪиг§,   стр.    84—85. 

1  Имеются  в  виду,  очевидно,  ноты  романсов  П.  Виардо, 
разрешенные  цензурой  в  Петербурге  1  (13)  февраля  1878  г.: 
СапИ  Роро1аг1  Тозсаш,  тпзхса  (11  РаиИпе  Ухагйо!  (Народные 
тосканские  песни,  музыка  Полины  Виардо),  8Ь.  Рё1ег8Ьоиг§, 
сЬег  А.  ТоЬапзеп.  В  сборник  вошли  романсы:  «Не  удивляйтесь», 
«Флорентийская  серенада»,  «Бывало,  я  с  тобою  говорила»,  «Бед- 
няжка я!»  и  «Влюбленная»  (см.  также  письмо  4459,  примеч.  4). 

4439.  Паулю  Линдау  (стр.  242  и  470) 

Печатается  по  подлиннику:  В^^В.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§епеу  ип<1  ВеиисЫапйу  стр.  138. 

1  Тургенев  имеет  в  виду  рецензию  Линдау  на  роман  «Новь»: 
Раи!  Ь  1  п  (1  а  и.  Кеи-Бапй.  Е1п  Вошап  уоп  I\Vап  Тш'^епзе\у. 
Аи1ог1з1ег1е  Аиз§аЬе.  МНаи,  1877,  Е.  ВеЬгез  Уег1а§,  «В1е  Се- 
деп\упг1»,  1877,  6.      Ос^оЬег,  №  40,  стр.   214—217. 


^  Намек  па  истощенные  руссКо-турецкой  войной  финансы 
России,  а  также  на  внутриполитическое  положение  Франции 
(см.  примеч.  2  к  письму  4400). 

4440.  Поливе  Брюэр  (стр.  242  и  471) 

Печатается  по  подлиннику;  ЦГАЛИ,  §.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Письмо,  о  котором  идет  речь,  неизвестно.  Вероятно, 
оно  содержало  упреки  Гастону  Брюэру  в  связи  с  его  коммерче- 
скими неудачами,  которые  привели  семью  к  разорению  и  выну- 
ждали Тургенева  тратить  большие  средства  на  содержание  до- 
чери. 

^  Имеются  в  виду  дела  Г.  Брюэра  на  стекольной  фабрике. 
^  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

4441.  Н.  С.  Тургеневу  (стр,  243) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  214.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  6/18  дек. 
77.  С.  Тургеневе.  Полдень».  Впервые  опубликовано:  «Рус- 
ская старина»,  1885,  №  12,  стр.  624,  с  сокраш;ениями. 
В  дате  подлинника  опшбка:  11  декабря  и.  ст.  в  1877  г.  соот- 
ветствовало 29  ноября  ст.  ст. 
Стр.    243,    «согревающий   компресс»    (франц.). 

^  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно.  В.  Г.  Тургенева 
умерла  21  ноября  ст.  ст.  1877  г.;  ее  брат,  Н.  Г.  Гурьев,  умер 
16  июля  ст.    ст.    1883'  г. 

2  Плевна     была     взята    28    ноября    (10    декабря)    1877  г. 

4442.  Жюлю  Валлесу  (стр.  243  и  471) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ ,  ф.  509,  оп.  1,  №  47- 
Впервые  опубликовано  в  русском  переводе:  «Известия 
ВЦИК»,  1935,  9  марта,  №  59.  Перепечатано:  «Литературный 
критик»,  1935,  №  3,  стр.  229.  Французский  оригинал  публи- 
куется впервые. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4327. 

2  В  журнале  «Слово»  (1879,  №№  9,  10,  12)  был  опубликован 
сокрап!,енный  перевод  романа  Валлеса  «Жак  Вентра»,  позднее 
ставшего  частью  трилогии  с  этим  же  названием.  Роман  печа- 
тался под  псевдонимом  Жан  Ла  Рю. 

3  Золя  начал  печататься  в  «Слове»  с  момента  основания 
этого  журнала.  В  1878 — 1880  гг.  здесь  были  опубликованы  пере- 
воды его  романов  «Страница  любви»  и  «Нана». 

^  Названия   лондонских   кварталов,    населенных   беднотой. 

^  Свое  отрицательное  отношение  к  социальным  порядкам 
в  Англии  Валлес  выразил  в  цикле  очерков  «Ъа  гие  а  Ьопйгез» 
(«Лондонская  улица»),  который  с  27  августа  н.  ст.  1876  г.  по 
26  мая  н.  ст.  1877  г.  публиковался  в  газете  «ГЕуёпетеп1».  Тур- 
генев, по-видимому,  читал  этот  цикл. 
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4443.  Г.  О.  Гиецбургу  (стр.  244) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
л.  7.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина 
(Оксфорд).   Впервые    опубликовано:    СипгЬиг§,    стр.    85. 

1  Речь  идет  о  подписном  листе  в  пользу  русской  колонии 
в    Париже    (ср.    письмо   4451). 

4444.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  245) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  1065,  оп.  4,  №  2. 
Впервые    опубликовано:     Письма    к    Герцену,     стр.     209—211. 

^  Драгоманов  мог  послать  Тургеневу  свои  публицистиче- 
ские работы  тех  лет:  «Турки  внутренние  и  внешние»  (1876)  и 
«Внутреннее  рабство  и  борьба  за  освобождение»  (1877). 

2  «Из-за  решетки.  Сборник  стихотворений  русских  заклю- 
ченных по  политическим  причинам  в  период  1873 — 1877  гг., 
осужденных  и  ожидающих  „суда"»  (Женева,  1877).  В  сборник 
вошло  69  стихотворений  четырнадцати  разных  авторов.  Книга 
была  прислана  Тургеневу  не  Драгомановым,  а  Г.  А.  Лопати- 
ным. О  сборнике  «Из-за  решетки»  см.  статью  А.  И.  Никитиной 
«Из  истории  русской  революционной  поэзии  1870-х  годов»  («Уче- 
ные записки  института  им.    Герцена»,  1963,  т.  245,  стр.  5—36). 

^  «Община»  —  народнический  журнал,  издававшийся  в  Же- 
неве в  1878  г.  Общество  пособия  политическим  изгнанникам 
из  России  было  организовано  в  Женеве  29  апреля  1877  г.  (отчет 
о  работе  Общества  за  1877—1882  гг.  см.:  «Общее  дело»,  1882, 
август,  Д'Ь  50).  Объявления  об  издании  «Общины»  и  извещение 
комитета    Общества    были    посланы    Тургеневу    Драгомановым. 

^  Тургенев  цитирует  предисловие  к  сборнику  «Из-за  ре- 
шетки», включавшее  отзыв  Г.  А.  Лопатина  о  романе  «Новь» 
(см.:   Революционеры-семидесятники,    стр.     326 — 327). 

°  Под  псевдонимом  А.  Черный  писал  Ф.  В.  Волховский. 
Ему  принадлежат  стихотворения:  «Кричи!»,  «О,  братство 
святое»,  «Там  и  здесь»  и  др. 

^  М.  М.  —  псевдоним  М.  Д.  Муравского.  В  сборнике  были 
напечатаны  его  стихотворения:  «Из  1874  года»  и  «Не  от  мира 
сего». 

'  Тургенев  ошибся:  это  стихотворение  А.  А.  Фета  «Узник». 
Процитировано  неточно. 

4445,  Н.  М.  Спасскому  (стр.  246) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  4975.ХХУ1б.67,  л.  5. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Сб.  (Бродский),  стр.  22. 
В  дате  подлинника  число  не  соответствует  дню  недели. 
Очевидно,   Тургенев   ошибся  в  указании  числа. 

4446.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  247) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.    хр.    14645,    №   204.    На   подлиннике   помета     Стасюлевича: 
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«14/Х11-77»,   дата  получения  письма.    Впервые    опубликовайо: 
Стасюлевич,  т.   III,  стр.   138 — 139. 

1  Аванс  был  выдан  Стасюлевичем  по  просьбе  Тургенева 
А.  Н.  ЛуканиЕОЙ  в  счет  ее  будущих  публикаций.  Это  письмо 
Стасюлевича    неизвестно. 

2  Повесть  «Березай»  (см.   примеч.  3  к  письму  4418). 

3  Рассказ  А.  Н.  Луканиной  «Любушка»  (см.  примеч.  2 
к  письму  4413). 

*  См.  примеч.  1  к  письму  4429. 

5  Корректура  писем  Пушкина  к  жене  1834—1836  гг. 
(об  издании  их  см.   примеч.    5  к  письму  4401). 

^  Письма  Тургенева  к  Н.  А,  Меренберг  неизвестны. 
'  См.   письмо  4401,   примеч.   5  и  6. 
^  См.    примеч.    2   к   письму  4441. 

4447.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  248) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  215.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  19/31  де- 
кабр.  77.  9-м  днём».  Впервые  опубликовано:  «Русская  ста- 
рина», 1885,  Д^2  12,  стр.  625,  с  сокраш;еЕиями.  В  дате  под- 
линника число  не  соответствует  дню  недели:  10  (22)  декабря 
в  1877  г.  приходилось  на  субботу. 

Стр.  248.  кофе.  .  .   с  рюмкой  ликера  после  кофе  (франц.). 
Стр.  248.   «Кто  твердо  держится  —  побеждает»  (итал.). 

1  Эти  письма  Н.  С.  Тургенева  с  вложенными  в  них  вырез- 
ками   неизвестны. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4400. 

^  Позиция  Англии  как  до,  так  и  во  время  русско-турецкой 
войны  была  враждебной  России.  Эта  враждебность  особенно  уси- 
лилась после  того,  как  стало  определяться  поражение  Турции. 
Об   этом   см.   выше,   примеч.   2     к  письму  4481. 

4448.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  248) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  38. 
Датируется   предположительно   по   связи   с   письмом  4451. 

^  Иеремия  —  древнееврейский  пророк;  ему  приписывается 
одна  из  книг  Библии  —  «Плач  Иеремии»,  в  которой  он  оплаки- 
вал гибель  Иерусалима.  Здесь  в  переносном  смысле  —  горькое 
сетование,    сожаление. 

4449.  Альфонсу  Доде  (стр.  249  и  472) 

Печатается  по  факсимиле  в  книге:  М.  В  еИпез.  Тоиг^иёпеП 
тсоппи.  Раг18,  <1888>,  между  стр.  244и245.  Подлинник  неизве- 
стен. Впервые  опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «ТЬе 
СепШгу  Ма^агше»,  1883,  уо1.  XXVII,  КоуетЬег,  №  1,  стр.  49— 
53;  в  русском  переводе  —  «Новое  время»,  1883,  29  октября 
(10  ноября),  №  2755.  Перепечатано:  во  французском  оригинале  — 
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А.  В  а  и  (1  е  1.  Тгеп1в  апз  йе  Рапз.  А  1гауегз  ша  л^1е  еЬ  тез 
Иугез.  Рапз,  <1888>,  стр.  337—338;  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр„  110— 
111;  в  русском  переводе  —  П.  И  и  к  о  л  а  е  с.  Альфонс  Доде. 
Биографический  очерк.  СПб.,  1898,  стр.  76;  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  193—194.  Везде  печаталось  с  неверной  датой  —  24  мая  1877  г. 

1  Тургенев  имеет  в  виду  роман  Доде  «Ье  КаЬаЬ»  («Набоб»), 
опубликованный  в  1877  г.  О  чтении  романа  Тургенева  писал 
Золя  и  Флоберу  (см.   письма  4423  и  4435). 

2  Эти  обеды,  прозванные  «обедами  Флобера»  пли  «обедами 
освистанных  писателей»,  в  которых  принимали  участие  Турге- 
нев, Золя,  Флобер,  Доде  и  братья  Гонкуры,  в  1874  г.  происхо- 
дили сперва  в  ресторане  Адлера  и  Пеле,  потом  на  улице  Фавор 
против  Комической  оперы,  затем  у  Вуазена.  Позднее  писатели 
собирались  на  з'лице  Мурильо,  №  4,  в  квартире  Флобера 
(см.:  Тургенев  в  Париже.  Воспоминания  Альфонса  Доде.  «Но- 
вое время»,  1883,  29  октября  (10  ноября),  №  2755). 

^  Роман  Доде  «Рготоп1  ]'еипв  е1  К181ег  а1пе»  («Фромон 
младший  и  Рислер  старпшй»)  печатался  впервые  в  газете  «Ье  В1еп 
риЬИс»  с  29  марта  по  19  июня  1874  г. 

4  23  ноября  (5  декабря)  1877  г.  Тургенев  писал  Флоберу, 
что  в  «Набобе»  «кое-что  выше  уровня  Доде,  а  кое-что  —  значи- 
тельно   ниже»   (письмо   4435). 

4450.  Э.  С,  Полторащшй  (стр.  249   и  473) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  2527.1Хм.17,  л.  23. 
Публикуется  впервые. 

^  Это  письмо  Полторацкой  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  Речь  идет  о  попытке  Полторацкой  получить  пенсию  или 
пособие  за  отца.  Помог  ли  Н.  И.  Юханцев  (брат  Мухортовой) 
Полторацкой,  установить  не  удалось. 

4451.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  250) 

Печатается  по  подлинникз^:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  он.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.  38. 

1  Речь  идет  о  подписном  листе  в  пользу  русских  эмигрантов 
в    Парише   (ср.    с   письмом  4443). 

4452.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  250) 

Печатается  по  подлиннику.  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14645,  №  205.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«23/Х11-77»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.    III,  стр.    139—140. 

1  См.    примеч.    1    к   письму  4432. 

2  Газета  «Северный  вестник»,  негласно  редактируемая 
В.   Ф.   Коргпем,  была  запреш;ена  в  апреле  1878  г. 

^  Речь  идет  о  романсах  Полины  Виардо,  которые  должен 
был  доставить  Стасюлевичу  для  передачи  в  музыкальный  магазин 
А.   Ф.   Иогансена  Марк  Гинцбург  (см.   письма  4438  и  4459). 
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4453.  П.  В.  Анненкову  (стр.  251) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

1  Приезд  Анненкова  в  Париж  состоялся  липп>  8  (20)  мая 
1878  г.  (см.  письмо  Апненкова  к  Тургеневу  от  27  апюеля 
(9  мая)  1878  г.:  ИРЛИ,  ф.  7,  Л^  12,  л.  67). 

4454.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  251) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  К»  25,  л.  6. 
Публикуется  впервые.  Датируется  в  соответствии  с  тем, 
что  работа  Антокольского  над  бюстом  Тургенева,  прерванная 
из-за  болезни  последнего,  могла  быть  возобновлена  только 
после  улз'чшения  его  здоровья  (см.  письма  4427  и  4453).  Работа 
над  бюстом  с  натуры  была  закончена  в  конце  декабря  1877  г. 
(см.  примеч.  1  к  письму  4405). 

4455.  Б.  А.  ЧиБилеву  (стр.  252) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  66,  л.  9.  На 
конверте  слова  «49,  гие  Ьа^ауеНе»  зачеркнуты  и  неизвестной 
рукой  написано  «Зиге1пез».  Публикуется  впервые.  Дати- 
руется  по   почтовому   штемпелю. 

1  Это    письмо    Тургенева    неизвестно. 

2  Чивилев    действительно    переменил    адрес. 

3  Тургенев  познакомился  с  Антокольским  в  1871  г.,  когда 
скульптор  заканчивал  работу  над  статуей  Ивана  Грозного 
(см.:  Письма,  т.  IX,  №  2616).  В  1871  г.  Тургенев  опубликовал 
в  «С.-Петербургских  ведомостях»  статью  об  Антокольском 
(см.:   наст    изд.,   Сочинения,  т.  XIV). 

4456.  Т.  И.  Филиппову  (стр.  252) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  35. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  3,  стр.  220. 

1  Это   письмо   Филиппова   неизвестно. 

2  Речь  идет  о  книге  Паспати  на  греческом  языке  «Топографи- 
ческие   сочинения    по    Византии»    (Константинополь,    1877). 

3  Имеется  в  виду  одна  из  двух  дочерей  Филиппова  — 
Н.  Т.  Корибут-Дашкевич  (см.:  ЦГИА,  6.  728,  оп.  1,  Л^о^  36 
и  79). 

^  Сведений  о  встрече  Тургенева  с  Филипповым  обнару- 
жить   не    удалось. 

4457.  Б.  А.  Чпвилеву  (стр.  253) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  Л'»  66,  л.  11. 
Впервые  опубликовано:  «Русские  ведомости»,  1883,  2  и  14  ок- 
тября ст.  ст.,  №Л^2  270  и  280,  с  сокращениями. 

^  См.     письмо    4455. 

2  Возможно,  Чивилев,  который  был  парижским  корреспон- 
дентом   одесской   газеты    «Правда»    (редактор    И.    Ф.    Долпво- 
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Добровольский),  напомпнал  Тургеневу  о  его  обещанип 
«обогащать.  .  .  пздаыце  своими  статьями»  («Правда»,  1878, 
19  февраля  (3  марта),  Л'2  42).  Вскоре  последовало  письмо  самого 
редактора  «Правды»  к  Тургеневу,  содержащее  напоминание 
о  дапном  им  обещанип.  Писатель  в  ответе  И.  Ф.  Доливо-Доб- 
ровольскому,  так  же  как  и  в  письме  к  Чивилеву,  объяснял 
причину  отказа  сотрудничать  в  «Правде»  тем,  что  «совершенно 
оставил  литературные  занятия»  (см.  письмо  Тургенева  к  ре- 
дактору «Правды»  от  7  (19)  февраля  1878  г.:  наст,  изд..  Сочи- 
нения, т.  XV).  Газета  напечатала  это  письмо,  несмотря  на 
его  частный  характер,  снабдив  вступптельной  заметкой,  в  ко- 
торой говорилось,  что  от  ответа  писателя  невольно  станет 
тяжело  па    душе    каждого    почитателя    его    таланта. 

4458.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  253) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  6.  На  визит- 
ной карточке  с  текстом:  «1уап  Топг^пёпе!!,  50  Кие  с1е  Вопа!». 
Публикуется  впервые.  Датируется  временем  завершения  пер- 
вого этапа  работы  Антокольского  над  бюстом  Тургенева  (см. 
примеч.  1  к  письму  4405). 

1  В  это  время  Антокольский  жил  по  адресу:  Раг1з,  Р1асе 
СИсЬу,   №   91.    В   письме  к  И.  Н.  Крамскому  от  8  (20)  октября 

1877  г.  он  писал:  «Взял  я  ту  большую  мастерскую,  которую  вы 
рекомендовали  мне.  Кие  Вауеп,  31,  за  2500  франков  в  год,  но  она 
будет  свободна  только  с  нового  года,  а  пока  я  нашел  недурную 
мастерскую  на  3  месяца»  {Антокольский,   стр.   333). 

4459.  А.  В.  Топорову  (стр.  254) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  Л'о  63, 
лл.  1 — 2.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  264 — 
265. 

1  Эти   письма   Топорова   неизвестны. 

2  Одна  из  этих  картин  —  работы  Бланшара  (см.  о  ней  в  пись- 
мах 4484  и  4502). 

3  Это   письмо    Тургенева   к   А.    Р.    Иогансену   неизвестно. 
*  Речь  идет  о  разрешенных  цензурой  к  печати  1  (13)  февраля 

1878  г.  пяти  (а  не  шести)  романсах  П.  Виардо  из  цикла  «Народ- 
ные тосканские  песни»  (см.  примеч.  1  к  письму  4438). 

^  Е.   Г.  Гиицбург  умер  31  декабря  н.  ст.  1877  г. 
^  См.  примеч.  3  к  письму    4182. 

4460.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  255) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^2Б0, 
л.  155.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сеж,  стр.  326. 

1  Упоминаемые    письма    Полонского    неизвестны. 

2  В  приложениях  («Повести  и  рассказы»)  к  «Иллюстриро- 
ванной газете»  («Иллюстрированной  неделе»)  в  №№  1 — 7  за 
1878  г.   печатался  роман  Полонского  «Нечаянно». 
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^  в  первом  номере  «Пчелы»  от  1  (13)  января  1878  г.  было 
напечатано  стпхотворенпе  Полонского  «Из  ппсем  к  Музе. 
Ппсьмо  2». 

■*  См.   примеч.   3  к  ппсьму  4182. 

^  См.   письмо  4464,  примеч.   2. 

^  См.  примеч.  1  к  письму  4405. 

4461.  Гюставу  Флоберу  (стр.  256  и  473) 

Печатается  по  тексту:  На1р-Кат.,  Согг.,  стр.  111—112. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  №  10,  стр.  144;  в  русском  пере- 
воде —  «Русская  мысль»,  1896,  №  8,  стр.  61.  Перепечатано  во 
французском  оригинале:  На1р.-Кат.^  Согг.,  стр.  111 — 112.  Вновь 
опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  194 — 195.  В  первой  и  всех  последующих  публикациях  дата 
письма  ошибочная  («14  июня  78  г.»).  Поскольку  упоминаемый 
здесь  театральный  фельетон  Золя  был  напечатан  в  газете  «Ье  В1еп 
риЬИс»  от  1  (13)  января  1878  г.  (суббота),  а  письмо  Флобера, 
в  котором  он  посоветовал  Тургеневу  прочесть  этот  фельетон, 
помечено  воскресеньем  {ПаиЪеН,  СоггезропЛапсе,  8ирр1.  4, 
стр.  57),  публикуемое  письмо  датируется  2  (14)  января  1878  г. 

^  В  статье  об  исполнении  в  Париже  итальянскими  актерами 
«Макбета»  и  пьесы  Паоло  Джакометтп  «Гражданская  смерть» 
Золя  утверждал,  что  его  больше  волнует  и  трогает  драматургия, 
отображаюш;ая  соврехменность  (см. :0.  Г1аиЬег1;.  Ье1:1:.гез 
1пё(11Ьез  а  Тоиг^иёпе^!.  Мопасо,  1946,  стр.  157). 

4462.  С.  Ф.  Шарапову  (стр.  256) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  С.  Ф.  Шара- 
пов.   Мой  дневник.   «Свидетель»,   1908,   №  15,  стр.   78. 

1  В  начале  1878  г.  по  инициативе  Шарапова  было  решено 
устроить  в  Русской  колонии  в  Париже  вечер  памяти  Н.  А.  Не- 
красова. Отказ  Тургенева  участвовать  в  этом  вечере  объясняется 
многолетними  ненриязненными  отношениями  между  ним  и 
Некрасовым;  об  этом  см.:  Письма,  т.  I,  стр.  678 — 679;  т.  VII, 
примеч.  2  к  письму  1968. 

4463.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  257) 

Печатается  по  копии  П.  В.  Шумахера;  ЦГАЛИ,  ф.  555, 
оп.  1,  ед.  хр.  77.  Впервые  опубликовано:  «Русский  архив», 
1900,  кн.  3,  №    10,    стр.  320. 

1  Письмо  Шумахера,  па  которое  отвечает  Тургенев,  неиз- 
вестно. К  нему,  но  всей  вероятности,  были  приложены  вновь 
написанные  стихотворения  поэта,  которыми  он  хотел  попол- 
нить второе  издание  сборника  «Моим  землякам»  (см.:  Письма, 
т.  X,  примеч.  1  к  №  3430). 

2  См.   примеч.   1   к  письму  4202. 
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4464.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  257) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
лл.  216—217.  На  подлиннике  помета  И.  С.  Тургспева:  «Пол.  9/21 
генвар.  78.  С.  Тургеиево.  6-м  днем».  Впервые  опубликовано: 
«Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  627,  с  неточностями 
и  сокращениями. 
Стр.  258.  И  невольно  задумаешься  о  себе  самом  (дЗранц.). 

1  Это  письмо  Ы.  С.  Тургенева  неизвестно. 

2  Известие  о  кончине  И.  Н.  Тургенева  оказалось  ложпым 
(см.  письмо  4475). 

^  Ср.  письмо  4460. 

4465.  А.  П.  Боголюбову  (стр.  258) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  705,  оп.  1,  №  76.  Пуб- 
ликуется впервые.  Датируется  предположительно.  Из  содержания 
записки  следует,  что  Тургенев  был  приглашен  Боголюбовым  на 
одно  из  заседаний  Общества  взаимного  вспоможения  и  благо- 
творительности русских  художников  в  Париже,  обычно  прово- 
дившихся по  вторникам.  Возможно,  речь  идет  об  одном  из  пер- 
вых заседаний  в  декабре  1877— начале  января  1878  г.  Позже 
Тургенев,  избранный  его  секретарем,  посещал  клуб  художни- 
ков без  предварительного  приглашения,  был  хорошо  осве- 
домлен о  дне,  месте  и  времени  предстоящих  заседаний  и  не 
стал  бы  об  этом  спрашивать. 

4466.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  258) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  1. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  355. 

1  Речь  идет  о  повести  «Березай»,  которая  вошла  в  цикл 
«Старинные  дела.  Рассказы  и  воспоминания»  и  была  напеча- 
тана в  июле  1878  г.  в  «Вестнике  Европы»  (№  7). 

4467.  М,  М.  Стасюлевичу  (стр.  259) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед. 
хр.  1464^,  №  206.  Впервые  опубликовано:  Стасюлееич,  т.  III, 
стр.   140. 

1  Об  издании  писем  Пушкина  см.  примеч.  5  к  письму  4401. 

2  Тургенев  пишет  о  повести  «Любушка». 

3  Речь  идет  о  повести  А.  Н.  Луканиной  «Березай». 

4468.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  260) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352. СС IX б.  10,  л.  46. 
На  подлиннике  помета  Онегина  (см.  примеч.  2).  Публикуется 
впервые.  Датируется  по  штемпелю  городской  почты  на  кон- 
верте и  помете  «пятница». 

1  Листок  с  стихотворением  «Крокет  в  Виндзоре»,  отпечатан- 
ный в  Лейпциге  и  исправленный  Тургеневым,  хранится  вместе 
с   комментируелплхм   письмом   {ИРЛИ,    29352. СС1Х6. 10,    л.    47). 
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"  к  этому  месту  ппсьма  Онегин  сделал  пояснение:  «;ппсан- 
пып  Харламовым  п  выставленный  в  галерее  дома  Виардо». 
В  настоящее  время  этот  портрет  Онегина  находится  в  Музее 
ИРЛИ  (пнв.   Л'о  4260). 

4469.  С.  Ф.  Шарапову  (стр.  260) 

Печатается  по  факсимиле:  «Наступленпе»^  Смоленск,  1933, 
№   9,   стр.    80—81.    Подлинник   неизвестен. 

1  Имеется  в  виду  заметка  Шарапова  в  «Новом  времени)) 
(1377,  4  (16)  декабря,  Л^2  636,  стр.  3)  о  посещении  им  Тургенева, 
оиублпковаиная  за  подписью  Раг1з1еп.  Несмотря  на  просьбу 
Тургенева  не  доводить  до  сведения  печати  разговор  между  ними, 
Шарапов  привел  в  заметке  резкий  отзыв  писателя  о  герцоге  до 
Бройле. 

2  Имеется   в   виду   Н.    П.    Веретенников. 

3  О  вечере  памяти  Некрасова  см.  а  также  заметку:  И,  Б  е- 
л  я  в  с  к  а  я.  Новый  автограф  И,  С.  Тургенева.  «Рабочий  путь», 
Смоленск,  1941,   5  февраля,   №   29. 

*  См.  примеч.  1  к  письму  4462. 

4470.  П.  В.  АныеБжову  (стр.  260) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  ои.  1,  Дг  29. 
Впервые  опубликовано:  «Печать  и  революция»,  1922,  кн.  2, 
№    5,    стр.    99—100. 

1  См.  примеч.   1  и  4  к  письму  4573. 

2  См.   примеч.   3  к  письму  4182. 

^  Письмо  Анненкова  с  характеристикой  Некрасова  неиз- 
вестно. Тургенев  действительно  возвратил  это  письмо  Аннен- 
кову, что  видно  из  письма  последнего  от  19  (31)  января  1878  г. 
(см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  46). 

*  От  немецкого  рга§пап1,  —  ясный,  сильный,  полный  хплслей. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  статью  Незнаколща  (А.  С.  Суво- 
рина) в  «НовОхМ  времени»  по  поводу  смерти  Некрасова.  Харак- 
теризуя Некрасова  не  столько  как  поэта,  сколько  как  человека 
с  практической  смекалкой,  Суворип  глухо  ссылался  при  этом 
на  Тургенева  (см.:  «Новое  вре]\ш»,  1878,  1  (13)  января,  №  662; 
перепечатано  в  сборнике  «На  память  о  Н.  А.  Некрасове»,  СПб., 
1878,  стр.  39). 

^  В  «Вестнике  Европы»  (1878,  ^2  1,  стр.  7 — 46)  была  напе- 
чатана первая  половина  писем  Пушкина  к  жене  с  предисловием 
Тургенева  п  краткими  примечаниями.  Первый  «пассаж»  (па 
стр.  34)  был  значительно  сокращен  в  журнале,  во  втором  (на 
стр.   44)   выброшено   одно   слово. 

'  Русские  войска  взяли  Адрианополь  8  (20)  января  1878  г. 
Перелшрие  было  подписано  19  (31)  января  1878  г.  (см.  примеч.  2 
к    письму    4481). 

^  Н.  Н.  Тургенев  умер  в  1881  г.  Ложное  известие  о  смерти 
дяди  и  дальнейшее  опровержение  этого  известия  Тургенев  по- 
лучил от  своего  брата  Николая  Сергеевича  (см.  письма  4464 
и  4475). 
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4471.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  262) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  555,  оп.  1,  Л'г  77- 
Впервые  опубликовано:   Центрархив,  Документы,  стр.   88. 

1  Записка  Шумахера  до  нас  не  дошла. 

'  См.  письмо  4463. 

3  О  пребывании  Шумахера  в  московском  доме  Н.  X.  Кет- 
чера  на  Третьей  Мещанской,  служившем  частым  пристанип];е.м 
для  его  друзей,  см.  в  статье  Н.  Ф.  Бельчикова  «Из  быта  литера- 
турных кружков  60—70  годов»  («Литература  п  марксизм», 
1928,    Х2    3,    стр.    133—134). 

4472.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  262) 

Печатается  по  подлиннику:   ГПБу  собр.   ОЛДП,   №   р250, 
лл.   156 — 157.    Впервые   опубликовано:    Тургенев,   Первое  собра- 
ние  писем,  стр.  327 — 328. 
Стр.  263.  «Я  впдел,  как  салше  прекрасные  венки  славы 

Осквернялись  на  подлых  лбах»  {нем.). 

1  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  См.    в    письме   4450. 

^  СхМ.:  А.  Скабичевский.  Несколько  слов  о  том, 
выше  ли  Некрасов  своих  предшественников  и  чем  именно. 
«Биржевые  ведомости»,  1878,  27  января,  №  27. 

*  Неточная  цитата  из  стихотворения  Шпллера  «В1е  1(1еа1е» 
(«Идеалы»,   1795).    У   Шиллера:   «.  .  .  ЬеИ'де   Кгапге». 

^  См.   примеч.   2  к  письму  4460. 

®  Победоносный  штурм  Плевны,  Шипко-Шейновское  окру- 
жение турецкой  армии  и  стремительное  движение  русской  армпп 
к  столице  Турции,  Стамбулу,  привели  к  тому,  что  турецкое  пра- 
вительство запросило  перемирия,  которое  и  было  подписано 
обеими  сторонами  19  (31)  января  1878  г.   в  Адрианополе. 

4473.  Жюлю  Этцелю  (стр.  263  и  474) 

Печатается  по  фотокопии:  ИР  ЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^2  309. 
Подлиннпк  хранптся  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется   впервые. 

1  Этцель,  по-видимому,  предлагал  Тургеневу  издать  новый, 
4-й  сборник  его  рассказов  в  переводе  на  французский  язык; 
сборник  издан  пе  был. 

4474.  А.  В.  Топорову  (стр.  264) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^»  63,  л.  3. 
Впервые    опубликовано:    Лит.    арх.,    т.    4,    стр.    266—267. 
1  СхМ.   письмо  4459,   примеч.   2  и  4. 

4475.  П.  С.  Тургеневу  (стр.  264) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  218—219.  Па  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева: 
«Пол.     18/30    генвар.    78.    С.    Тургенево.    6-м  днем».   Впервые 
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опубликовано:     «Русская    старпна»,     1885,     Л*!    12,    стр.   627— 
628,    с    сокращенпямп. 
Стр.    264.    прппев    {франц.). 

1  Письмо  Н.   С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Н.  Н.  Тургенев  умер  в  1881  г. 

3  См.  примеч.  5  к  письму  4401. 

*  Муж  дочери  Пушкина,  Марии  Александровны,  —  гене- 
рал Л.  Н.  Гартунг  —  был  обвинен  в  похищении  векселей  п 
долговых  обязательств  своего  подопечного  В.  К.  Занфтлебепа 
и  после  объявления  приговора  застрелился  в  здании  с^ща,  не 
признав  себя  виновным  (см.  «Дневник  писателя  за  1877  г.* 
Ф.  М.  Достоевского  (октябрь,  гл.  вторая);  см.  также:  П.  А.  Б  а- 
луев.    Дневник.  1877—1884.  Игр.,  1919,  стр.   18-19  и  282). 

4476.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  265) 

Печатается  но  подлиннику:  ГПВ,  ф.  25,  Д'^  25,  л.  9. 
Публикуется  впервые.  Датируется  предиоложитольпо  по  сопо- 
ставлению с  письмом  4477. 

1  Очевидно,  речь  идет  о  Н.  А.  Герцен  и  французском  худож- 
нике Александре  Вида. 

4477.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  265) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЯБ,  ф.  26,  №  25,  л.  8.  Публи- 
куется впервые.  Датируется  на  основании  двух  фактов:  1)  устав 
Общества  взаимного  всиоможения  и  благотворительности  рус- 
ских художников  в  Париже  был  написан  в  середине  января 
1878  г.  —  см.  об  этом  в  письме  Антокольского  к  И.  Н.  Крам- 
скому от  16  (28)  января  1878  г.  [Антокольский,  стр.  351); 
2)  в  понедельник  16  (28)  января  1878  г.  Тургенев  обедал 
с  Э.  Гонкуром,  А.  Додо  п  Г.  Флобером  (см.:  Оопсоиг1,  /оипга!, 
т.  II,  стр.  1221—1222). 

1  Проект  устава  Общества  взаимного  вспоможения  и  благо- 
творительности русских  художников  в  Париже  написал  Анто- 
кольский, а  отредактировал  его  п  перевел  на  французский 
язык  Тургенев  (см,  письмо  4491). 

4478.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  266) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр.  1404(3, 
Л*»  207.  На  подлиннике  помета  Стасюлевпча:  «21.1.78»,  дата  по- 
лучения письма.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.   141. 

1  Имеется  в  виду  русская  библиотека  в  Женеве.  Возможно, 
она  послужила  основанием  женевского  книгохранилища  со- 
циал-демократической литературы  (см.:  П.  И.  Л  е  и  е  гп  и  н- 
с  к  и  й.    На  повороте.  М.,  1955,  стр.  223—225). 

2  Речь  идет   о   публикации  повести   «Любушка». 

3  Тургенев  пишет  о  Е.  И.  Бларамберг  (см.  примеч.  5 
к   письму  4489). 
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4479.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  266) 

Печатается  по  подлппнпку:  ИРЛЛ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14б4е,  Л'Ь  208.  Впервые  опубликовапо:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  141—142.  В  подлиннике  ошибка  в  дате:  8  декабря  п.  ст. 
соответствует  26  ноября  ст.  ст. 

1  См.  письма  4438,  примеч.  1,  п  4452,  примеч.  3. 

2  Письмо  Тургенева  к  А.  Ф.  Иогаисену  неизвестно. 

3  См.  примеч.  2  к  письму  4400,  примеч.  3  к  ппсьму  4411, 
примеч.  3  к  письму  4429  я  примеч.  4  и  5  к  письму  4430. 


Подобное  сравнение  было  и  в  письме  446 


1. 


4480.  А.  Н.  Л^тганиной  (стр.  267) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д^г  19,  л.  4. 
Впервые  опубликовапо:  Лит.  арх.^  т.  4,  стр.  З56._ 

1  См.   письмо  4478,  примеч.   2. 

2  См.   примеч.   1   к  письму  4466. 

4481.  П.  В,  Анненкову  (стр,  268) 

Печатается  по  подлппнпку:   ЦГАЛИ,  ф.   7,   оп.    1,   Д'Ь  29. 
Впервые    опубликовано:    «Печать    и    революцшр),    1922,   кн.  2, 
№  5,  стр.  95—96. 
Стр.    268.    «шовинист»    (франц.). 

^  В  письме  от  19  (31)  января  1878  г.  Анпепков  сообщал  Тур- 
геневу о  том,  что  он  отложил  свой  приезд  в  Пария?  из-за  боязни 
простудиться  Б  холодных  номерах" (см.:   ИРЛИ,   ф.    7,  Л'»  12). 

2  После  подписания  в  Адрианополе  19  (31)  января  1878  г. 
перемирия  русские  войска  продвинулись  вперед  и  заняли  Сан- 
Стефано.  Эти  события  вызвали  враждебную  реакцию  в  Англии 
и  Австро-Венгрии,  опасавшихся  усиления  влияния  России  на 
Ближнем  Востоке  и  ее  выхода  к  Средиземному  морю.  Сходную 
позицию  занимала  Германия.  Подписанный  19  февраля  (3  марта) 
1878  г.  Сап-Стефанский  мирный  договор  усилил  недовольство 
названных  держав.  Так  как  царское  правительство  не  могло 
кдти  на  новый  вооруженный  конфликт,  18  (30)  мая  1878  г. 
Россия  была  вынуждена  подписать  в  Лондоне  соглашение 
с  Англией,  в  силу  которого  условия  мира  с  Турцией  были 
значительно  смягчены. 

3  Пьеса  «Женитьба  Белугина»  Н.  Я.  Соловьева  была  напе- 
чатана в  «Отечественных  записках»  (1878,  Л^2  5)  п  впервые  постав- 
лена в  Москве  27  декабря  1877  г.  (8  января  1878  г.).  Является, 
как  и  ряд  других  произведений  этого  автора,  пьесой,  напи- 
санной совместно  с  А.  Н.  Островским.  Анненков  заинтересо- 
вался пьесой  и  спрашивал  Тургенева  в  указанном  выше  письме: 
«Какой-то  драматический  талант  огромных  размеров  появился 
у  нас  —  Соловьев!  Не  знаете  ли  чего?  Островский,  в  гроб  сходя, 
его  благословляет». 

*  Столкновение  Л.  Гамбетты  с  лидером  бонапартистов 
Э.  Руэром  произошло  на  экстренном  ночном  заседании  Палаты 
депутатов  20  января  (1  февраля)  1878  г.  по  поводу  проверки  пол- 


номочий   консервативных   депутатов.    Выступая   против   Руэра, 
Гамбетта  критиковал  политику  бонапартистов  в  целом. 

^  О  ком  идет  речь,  не  установлено. 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4413  и  примеч.  8  к  письму  4499. 

4482.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  269) 

Печатается  по  подлинпику:  ИРЛЙ,  $.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14645,  Л»  209.  На  подлиннике  помета  Стасюлевпча:  «25.1.78», 
дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Стпасюлевич, 
т.   III,  стр.   142-143. 

1  Это   письмо   Стасюлевпча   неизвестно, 

2  Речь  идет  о  корректурах  писем   Пушкина. 
^  См.   примеч.   5  к  письму  4277. 

*  См.  письмо  4479. 
^  См.  письмо  4452. 

®  Речь  идет  о  повести  Луканпной  «Любз^шка». 
'  Имеется  в  виду  повесть  «Березай», 

•  Статья  о  Пушкине  пэ  была  написана  Тургеневым.  Воз- 
можно, ее  замысел  был  осуществлен  в  его  речи  по  поводу 
открытия  памятника  Пушкину  в  Москве  («Вестник  Европы^), 
1880,   Л'2   7;   см.  также:  наст.   изд=,   Сочинеипя,  т.  XIV). 

4483.  Е.  С.  Рахмановой  (стр.  270) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  $.  187,  №  66,  л.  4. 
Впервые  опубликовано  С.  Я.  Гессеном:  «Каторга  и  ссылка», 
1931,  Д^   4,   стр.   194—195. 

1  Сын  Рахмановой  от  второго  брака,  М,   Н.  Кочубей. 

"  По  предположению  первого  публикатора  письма,  здесь 
говорится    о    Софии    Николаевне    Муравьевой. 

3  Какую  именно  фотографию  имеет  в  виду  Тургенев,  уста- 
новить трудно. 

^  Речь  идет  о  заключенном  19  (31)  января  1878  г,  перемирии. 

4484.  Н.  С,  Тургеневу  (стр.  271) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Д'Ь  100, 
лл.  220 — 221.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева: 
«Пол.  1/13  февр.  78.  С.  Тургенево».  Впервые  опубликовано: 
«Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  628 — 629,  с  сокрагценпямп. 
Стр.  271.  что  вы  не  останетесь  в  убытке  {франц.). 

1  О  картине  Блашпара  см.:  Письма,  т.  IX,  Л'г  2872,  примеч.  2. 

2  Н.  С,  Тургенев  отказался  принять  картину  (см.  письмо 
4502). 

4485.  Н.  А.  Щепкпиу  (стр.  272) 

Печатается  по  подлиннику:  Д'ГЛЛ'Я,  ф.  509,  оп.  1,  Д^»  97.  Впер- 
вые опубликовано:  «Русская  старина»,  1916,  Д'2 12,  стр.  412—413. 
1  Это  письмо  Щепкина  неизвестно. 
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2  Речь  идет  о  расторжении  договоров  с  С.  И.  Волновым, 
арендовавшим  Кадное  (за  3500  руб.)  и  Холодово  (за  600  руб.), 
п  подыскании  нового  арендатора.  Впоследствии  против  Волпова 
было  возбуждено  судебное  дело  о  взыскании  с  него  по  суду  не- 
выплаченных арендных  денег  (см.  об  этом  письма  4565,  4641 
п  4673). 

3  Это  письмо  А.   Д.   Гинтер  к  Тургеневу  неизвестно. 

4486.  Б.  А.  Чивилеву  (стр.  273) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПВ,  $.  795,  №  66,  л.  13.  Пуб- 
ликуется  впервые.  Датируется    по    почтовому    штемпелю. 
Стр.  273.  но  стоит  и  выеденного  яйца  (франц.). 

1  Письмо  Чпвилева  к  Тургеневу,  из  которого  приведена 
цитата,    неизвестно. 

2  По-впдпмому,  речь  идет  о  небрежном  отношении  Анто- 
кольского к  урокам  французского  языка,  которые  ему  давал 
Чивилев  по  рекомендации  Тургенева  (см.  ппсьма  4455  и  4457). 

4487.  П.  В.  Ханыкову  (стр.  273) 

Печатается  по  подлпшшку:  ГЯ^5,  ф.  795,  Л*»  64,  л.  64.  Впер- 
вые опубликовано:  «Ежемесячные  сочинения»,  1901,  №  12,  стр.  319. 

1  Тургенев,  по  всей  вероятности,  посылал  недавно  полу- 
ченные от  П.  В.  Шз^махера  его  новые  стихотворения  (см. 
письма  4463  и  4471). 

-  Тургенев  переслал  Хапыкову  «Северный  вестник»  от 
24  января  (5  февраля)  1878  г.  (Л""  24),  в  котором  было  перепе- 
чатано из  «Русского  обозрения»  (1878,  №№  3,  4)  письмо  к  ре- 
дактору бывшего  прокурора  оренбургской  судебной  палаты 
И.  Н.  Павлова-Сильванского  о  его  попытках  воспротивиться 
бесчеловечному  обрап],ению  в  Оренбургском  крае  с  крестьянами, 
арестантами  и  каторжными.  Эта  попытка  кончилась  отстране- 
нпем    Павлова-Сильванского    от    должности. 

3  Имеется  в  виду  очередной  «вторнпк»  Общества  взаимного 
вспоможения  и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже. 

4488.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  274) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГА.ЧИ,  ф.  285,  он.  2,  Л'г  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  нас.1.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  38. 
В  подлиннике  ошибка  в  дате,  исправляется  по  дню  педели. 

^  О    чем   идет   речь  —  не   установлено. 

2  Имеется  в  виду  организация  литературно-музыкальных 
концертов,  доходы  от  которых  должны  были  идти  в  пользу  бед- 
ствуюш;их  русских  эмигрантов. 

4489.   М.  М.  Стасюлевичу  (стр,  274) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464б,  №  210.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,т.  III, 
стр.   143-144. 
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Стр.  275.    например    {лат.). 

Стр.  275.    впрочем,    полагаю    {лат,.). 

1  Это   ппсьмо   Стасюлевлча   непзвсстпо. 

2  Имеются  в  виду  цензурные  затрудиенпя.  Февральская 
книжка  «Вестника  Европы»  прошла  беспрепятственно. 

3  Речь  идет  о  некрологе  Некрасова,  написанном  Стасюле- 
впчем  («Вестник  Европы»,   1878,   №  2). 

*  См.   письмо  4482,   примеч.   6. 
'  5  Речь  идет  об  отказе  Стасюлевича  напечатать  в  «Вестнике 
Европы»  рассказ  Бларамберг  «Аполлон  Маркович»  (см.  письмо 
4195;  о  публикации  этого  рассказа  см.  примеч.  4  к  письму  4273).' 

^  Письма  Иогансена  к  Тургеневу  неизвестны. 

'  См.   примеч.   8  к  иисьлху  4482. 

®  Имеется  в  виду  статья  В.  П.  Буренина  «Литературные 
очерки»,  опубликованная  в  «Иовом  времени»  (1878,  30  июня 
(12   июля),   Хо   838). 

®  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

^<^  См.  примеч.  11  к  письму  4228. 

^1  См.  ппсьмо  4478,  примеч.  1. 

^2  Это  ппсьмо  Стасюлевича  неизвестно. 

^3  В  ответ  на  произведенное  по  распоряжению  петербург- 
ского градоначальника  генерал-адъютанта  Ф.  Ф.  Трепова  телес- 
ное наказание  находившегося  в  Доме  предварительного  заключе- 
ния революционера  Боголюбова  (настоящее  пмя  —  А.  П.  Еме- 
льянов) В.  И.  Засулич  24  января  (5  февраля)  1878  г.  совершила 
покушение  на  жизнь  Трепова.  Приговором  сз'^да  присяжных  за- 
седателей В.  И.  Засулич  была  31  марта  (12  апреля)  1878  г.  оправ- 
дана. Процесс  этот  вызвал  большой  резонанс  в  России  и  за  гра- 
ницей. См.  также  примеч.  5  к  письму  4498. 

^^  См.  примеч.  2  к  письму  4487. 

4490.  Н.  А.  Щешгпку  (стр.  275) 

Печатается  по  подлиннику:  ЙРЛИ,  Р.  I,  ои.  29,  .Уг  37. 
Публикуется  впервые. 

1  Это  ппсьмо  М.  Ы.   Стасюлевича  поизвестпо. 

4491.  Н.  Д.  Дмитриеву- Оренбургскому  (стр.  276) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  539,  Л'з  18.  Публи- 
куется впервые.  Датируется  временем  паппсанпя  устава  ббш;е- 
ства  взаимного  вспоможения  и  благотворительности  русских 
художников  в  Париже. 

1  Устав  Обхцества  взаимного  вспоможения  и  благотвори- 
тельности русских  художников  в  Париже  был  выработан  в  ян- 
варе 1878  г.  (см.  ппсьмо  М.  М.  Антокольского  В.  В.  Стасову 
от  начала  января  1878  г.:  Антоко.гъский,  стр.  354;  см.  также 
примеч.   1  к  письму  4477). 

^  Князь  Н.  А.  Орлов,  русский  посол  в  Париже,  был  пре- 
зидентом Обш;ества. 

^  О  составе  комитета  Общества  писал  в  своих  воспоминаниях 
об  А.  П.  Боголюбове  В.  В.  Матэ:  «.  .  .под  высочайшим  покрови- 
тельством образовался  этот  симпатичный  кружок,  основателями 
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п  главными  деятелямп  которого  явились:  как  президент  посол 
князь  Орлов  п  как  представитель  Комитета,  генеральный  консул 
Куманп  (посол  в  Персии).  .  .  В  должность  казначея  был  выбран 
барон  Г.    О.   Гпнцбург,   а  секретарем  И.   С.   Тургенев»  {ГРМ, 

ф.  14,  №  78,  л.  2). 

4492.   А,  Н.  Луканикой  (стр.  276) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  6. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  почтовому  штемпелю  на 
конверте. 

4493.  П.  В.  Шумахеру  (стр.  276) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  Центрархив, 
Документы,  стр.    89.    Подлинник   неизвестен. 

1  Это    письмо    Бера    неизвестно. 

2  См.   примеч.   2  к  письму  4508. 

4494.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  277) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д'г  19,  л,  10. 
Публпкуется  впервые.  Датируется  по  связи  с  письмом  4492. 

^  Это  письмо  Тургенева  от  2  (14)  февраля  1878  г.  не  сохра- 
нплось. 

4495.  О.   К.  Гшкмцкой  (стр.  277) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:   «Слово»,  сб.  VIII, 
М.,  1918,  стр.  23.  Подлинник  неизвестен. 
1  Это   письмо   Гпжпцкой   неизвестно. 

4496.  М.  М.  Стасюлезичу  (стр.  277) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464д,  Д'*2  211.  На  подлиннике  помета  Стасюлевпча: 
«9.11.78»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.    III,   стр.   144. 

1  Имеются  в  виду  оттиски  повести  А.  Н.  Луканиной  «Лю- 
бушка». 

2  Некролог  Некрасова,  написанный  Стасюлевичем  («Ве- 
стник  Европы»,   1878,   №   2). 

4497.  О.  И.  Смирновой  (?)  (стр.  278) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  2,  Д'з  32.  Пуб- 
ликуется впервые.  Адресат  определяется  предположительно,  по 
имени  и  отчеству.  С  Ольгой  Николаевной  Смирновой  Тургенев 
был  знаком  еще  в  1876  г.  (см.:  Письма,  т.  XI,  Л'ь  3828),  и  в  1878  г. 
она  жила  в  Париже  (см.  ее  записную  книжку  «Журнал  входя- 
щих и  исходящих  писем»  —  «Ьеиегз  гес(1.  апй  зепЬ:  ИРЛИ,  ф. 
388,  он.  1,  №  262).  Датируется  предположительно  —  по  связи 
с  ппсьмом  4500,  где    также    говорится  о  простуде  и  потере  го- 
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лоса.  Комментируемое  ппсьмо  могло  быть  написано  во  вторник, 

7  (19)  февраля  1878  г. 

Стр.  278.    «неудача»   {франц.). 

4498.  П.  В.  Аннешюву  (стр.  278) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  Л'г  29.  Пуб- 
ликуется   впервые,    за    исключенпем    отрывка,    напечатанного: 
Зилъберштейн,  Репин  и  Тургенев,  стр.  37. 
Стр.  279.    захлопнули   открытую  дверь   (франц.). 
Стр.  279.    прошедшие    времена!    {ита.г.). 

1  Анненков  сообщал  в  письме  от  5(17)  февраля  1878  г. 
о  том,  что  перерыв  в  его  письмах  объясняется  болезнью  сына 
(см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  Д^  12,  л.  47). 

2  Имеется  в  виду  Всемирная  художественная  выставка, 
которая  открылась  в  Париже  1  мая  н.  ст.  1878  г. 

3  Любушка.  Святочный  рассказ.  Из  ночных  дум  старой 
няни. 

*  Письма  Пушкина  к  жене  начали  печататься  в  №  1  «Ве- 
стника Европы»  за  1878  г.,  в  №  2  их  не  было,  печатание  завер- 
шилось в  №  3. 

^  Анненков  в  своем  письме  так  характеризовал  попытку 
В.  И.  Засулич  застрелить  петербургского  градоначальника 
Ф.  Ф.  Трепова:  «Мне  сообщают,  что  гражданская  жена  сослан- 
ного за  бунт  на  Казанской  площади  Боголюбова,  выстрелившая 
в  Трепова,  мстила  за  то,  что  сожитель  ее  был  им  высечен  в  ку- 
тузке за  грубость.  А  не  забудьте,  что  Тренов  популярнейший 
человек  в  России!»  (ИРЛИ,  ф.  7,  Л^г  12,  л.  48).  Слух  о  личных 
отношениях  Засулич  и  Боголюбова  не  верен. 

^  В  «Вестнике  Европы»  (1877,  №  11,  стр.  119—186)  появи- 
лись воспоминания  Софьи  Солнцевой  об  ее  знакомстве  с  Ф.  Лас- 
салем  (см.  примеч.  3  к  письму  4420).  В  указанном  письме 
Анненков  также  пишет  об  этих  восиолшнаниях.  Вероятно,  Тур- 
генев ошибся,  называя  фалшлию  Шульц;  в  действительности 
С.   А.   Солнцева-Засекина  в  замужестве  была  Арендт. 

'  Варцин  —  имение  Бисмарка,  куда  он  иногда  демонстра- 
тивно уезжал  из  Берлина.  Так,  например,  он  провел  там  весь 
1877  г.  В  своей  речи  7  (19)  февраля  1878  г.  Бисмарк  заявил  о  не- 
желании Германии  вступать  в  войну,  так  как  считал  «восточный 
кризис»  не  настолько  острым,  чтобы  решать  его  военным  путем. 

*  Тургенев  намекает  на  поражение  Франции  в  войне  1870— 
1871  гг. 

^  Статуя  М.  М.  Антокольского  «Христос  перед  судом  па- 
рода» (1874)  была  в  1878  г.  представлена  на  Всемирной  художе- 
ственной выставке  в  Париже. 

^^  К  этому  времени  Харламовым  были  написаны  портреты 
Тургенева  и  А.   Ф.   Онегина. 

11  В  конце  1858— начале  1859  г.  в  Петербурге  Тургенев 
заболел  «сильнейшим  бронхитом»  и  по  предписанию  врача 
ни  с  кем  не  разговаривал,  изъяснялся  только  письменно.  28 
и  29  декабря  1858  г.  (9  и  10  января  1859  г.)  на  квартире  Тур- 
генева Анненков  читал  вместо  него  «Дворянское  гнездо»  в  при- 
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сутствии,  кроме  упомянутых,  В.  П.  Боткина,  А.  В.  Дружинина, 
И.  И.  Маслова,  Ы.  А.  Некрасова,  А,  В.  Никитенко,  И.  И.  Па- 
наева, П.  Н.  Тютчева,  М.  А.  Языкова  (см.:  Анненков,  стр.  425). 
^2  «Последняя  жертва»  А.  Н.  Островского  была  напечатана 
в   №   1   «Отечественных  записок»  за  1878  г. 

4499.  П.  В.  Анненкову  (стр.  280) 

Печатается  по  подлиннику:    ЦГАЛИ,    ф.  7,  №  29.    Публи- 
куется впервые,  за  псключенпем    отрывка,  напечатанного:  «Рус- 
ская литература»,   1958,   №  3,  стр.   191. 
Стр.  280.    «непримиримые»   (франц.). 

1  Анненков  в  письме  от  10  (22)  февраля  1878  г.  сообщал 
Тургеневу,  что  у  его  гувернантки  Э.  Ф.  Петерсен  отец  сошел 
с  ума  п  семья  «повергнута  в  последнюю  степень  нищеты».  Он 
просил  Тургенева  похлопотать  за  нее  перед  петербургской  «жен- 
ской знатью»  (ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  49). 

^  10.  П.  Вревская  умерла  от  тпфа  24  января  (5  февраля) 
1878  г.  в  госпитале  в  болгарском  городе  Беле,  где  работала  се- 
строй милосердия  в  русской  армии.  Известно  шесть  писем  Врев- 
ской (1876—1877)  к  Тургеневу,  из  них  лишь  одно  из  Болгарии. 
На  смерть  Вревской  писатель  откликнулся  стихотворением 
в  прозе  «Памяти   Ю.  П.   Вревской»  (1878). 

3  Скульптура  М.  М.  Антокольского  «Смерть  Сократа»  (1876) 
была  представлена  на  Всемирной  художественной  выставке 
в  1878  г. 

*  См.  примеч.   9  к  письму  4498. 

^  Речь  идет  о  статье  пе  Кириллова,  а  Е.  Карновича  —  «Об 
участии  России  в  освобождении  христиан  от  турецкого  ига»,  — 
напечатанной  в  №№  1  и  2  «Отечественных  записок»  за  1878  г. 
Именно  об  этой  статье  писал  Тургеневу  Анненков  в  письме  от 
10  (22)  февраля  1878  г.  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  50).  Видимо, 
Тургенев  или  не  разобрал,   пли  не  запомнил  фамилии. 

^  См.   письмо  4498,  примеч.   7. 

■^  См.    примеч.    2   к  письму  4481. 

*  Анненков  сообщил  Тургеневу  свое  мнение  о  повести  Лу- 
каниной  «Любушка»  лишь  в  письме  от  10  (22)  марта  1878  г. 
Он  сочувственно  отмечал  основную  мысль  и  мастерство  худо- 
жественных деталей  повести,  но  отрицал  ее  цельность  (см.: 
ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  лл.  57—58).  Стасюлевичу  же  он  писал 
1  (13)  мая  1878  г.:  «.  .  .  очень  милая  и  трогательная  повесть  по 
ситуациям,  но  мотивированы  они  робко  и  слабо»  {Стасюлевич, 
т.   III,  стр.  354). 

^  Видимо,  речь  идет  о  брошюре  П.  Алисова  «Несколько 
слов  о  романе  „Новь"  И.  Тургенева»  (Женева,  1877),  в  которой 
автор  благожелательно   характеризует  роман  Тургенева. 

4500.   П.  Л.  Лаврову  (стр.  281) 

Печатается  но  подлиннику:   ЦГАЛИ,   ф.  285,   оп.  2,   ЛМЗ. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.   73,  кн.   2,  стр.  39. 
Стр.  281.  (потерей)  {франц.). 
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1  Тургенев,  выступая  как  организатор  музыкалыю-лпто- 
ратурпых  концертов  в  пользу  русской  колонпп  в  Париже, 
составлял  пх  програм^пл,  договаривался  с  участппкалш  п  т.  п. 
По-видимому,  в  качестве  исполнителей  обычно  привлекались 
пе  профессионалы,  а  любители. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

4501.  М.  М,  Стасюлевпчу  (стр.  281) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1,  ед.  хр. 
1404б,  №  212.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  145. 

1  Это    письмо    Стасюлевпча    неизвестно, 

2  См.  примеч.  9  к  письму  4498;  также:  Антокольский, 
стр.  373. 

3  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

*  Имеется  в  виду  цензурное  разреигение  мартовского  но- 
мера журнала  «Вестник  Европы».  В  объяснительной  записке 
Стасюлевпчу  9  ноября  ст.  ст.  1878  г.  от  имени  Главного  управле- 
ния по  делам  печати  отмечалось:  «В  мартовской  книжке  „Вест- 
ника Европы"  за  текущий  год  появились  следуюптпе  неудобные 
статьи:  „Новые  письма  А.  С.  Пушкина",  „Элементы  лпдслп" 
И.  М.  Сеченова,  рассказ  „Любушка"  и  некоторые  места  во 
внутреннем  обозрении,  в  котором  между  прочим  высказана 
мысль  о  необходимости  изменить  условия  деятельности  зем- 
ства. .  .  на  эту  книжку  было  обраш;ено  внимание  редактора 
издателя»  ЩГИА,  ф.  776,  оп.  3,  ед.  хр.  87,  л.  47). 

4502.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  282) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
лл.  222—223.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  19/3 
февр.  1878.  С.  Тургеневе.  4  ч.  п-и-дн.  8-м  днем».  Впервые  опуб- 
ликовано: «Русская  старина»,  1886,  Л^2  12,  стр.  629—630, 
с  сокращениями. 
Стр.  283.  «Положение    обязывает»    [франц.). 

1  Письма  Н.  А.  Щепкина  и  Н.  С.  Тургенева  неизвестны. 
Речь  идет  о  картине  Т.  Бланшара  (см.  письмо  4484). 

2  См.  письмо  4504. 

4503.  Юлпану  Шмидту  (стр.  284) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации  в  рус- 
ском переводе:  «Вестник  Европы»,  1909,  №  3,  стр.  275  (с  оши- 
бочной датой — 13  февраля), — нроверенному  п  донолненному 
но  публикации  английского  перевода:  «ТЬе  За1'иг(1ау  Кеу1елу», 
8ирр1етеп^,  1909,  28  Аи^изЬ,  №  2809,  стр.  И.  Подлинник  (на 
пемецкол!  языке)  неизвестен. 

1  Вероятно,  эти  справки  понадобились  Шмидту  для  его 
книги  «Рог1га11з  аиз  (1ет  пеипгеЬМеп  ТаЬгЬипйегЪ)  («Портреты 
из  девятнадцатого  столетия»),  вышедшей  в  Берлине  в  1878  г.; 
в  ней  есть  очерки,  посвященные  Золя,  Доде  и  Э.  Гонкуру. 
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2  Тургенев  давно  обещал  Шмидту  выслать  фотографию 
Г.  Флобера  (см.  письма  к  нему  от  1  (13)  шевраля  1875  г.  и 
12  (24)  ноября  1876  г.:  Письма,  т.  XI,  Л^г^  3550  и  4089). 

^  Роман  Доде  «Ье  NаЬаЬ»  («Иабоб»)  Тургенев  послал  Шмидту 
в  октябре  1878  г.  (см.  письмо  4629). 

*  Неполная  цитата  из  монолога  Гамлета:  «Быть  или  не 
быть  —  вот  в  чем  вопрос»  (действие  III,  сцена  1). 

^  Тургенев  намекает  здесь  на  реакцию  некоторых  европей- 
ских держав  по  поводу  победы  русских  войск  в  русско-турецкой 
войио  1877—1878  гг. 

4504.  П.  А.  Щепкину  (стр.  284) 

Печатается  по  подлпннпку:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л"»  100, 
л.  243.  Публпкуется  впервые. 

1  Это   письмо    1Цепкина    неизвестно. 

2  См.  письмо  4485,  примеч.  2. 

^  См.    письмо   4485,    примеч.    3. 

*  Эта  телеграмма  Щепкина  неизвестна. 

4505.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  285) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352. СС1Х6. 10,  л.  48. 
Публпкуется  впервые. 

1  О  болезни  В.  Рольстона  см.  в  письме  4509. 

2  Онегин  и  Рольстон  были  близко  знакомы,  в  1869—1870  гг. 
жили  в  Лондоне  в  одном  доме  (см.:  М.  Р.  А  I  е  х  е  у  е  V.  \У1- 
1Иат  ИаМоп  ап(1  Кпззхап  ^V^^^егз  о!  П1е  Ьа1ег  Nте^еепШ 
СепШгу.    «ОхЬг(1   81ауошс   Рарегз»,    1964,    уо1.    XI,  стр.  85). 

4506.   М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  285) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,    ед.  хр. 
1464^,    №    213.     Впервые     опубликовано:     Стасюлевич,    т.   III, 
стр.  145 — 146,  со  значительными  пропусками  в  тексте. 
Стр.  286.  «скрывай  свою    жизнь»    (франц.). 
Стр.  286.  «Варвары!  Нашествие  варваров!»  (франц.). 

^06    этом    см.    письмо    4507. 

2  Ср.  «формулярные  списки»  к  повестям  «Несчастная»,  «Степ- 
ной король  Лир»,  к  роману  «Новь»  (наст,  изд.,  Сочинения, 
т.   X,  стр.   331—334,  376—380;  т.  XII,  стр.  317). 

^  См.  примеч.  4  к  письму  4507. 

*  Об  этом  см.  примеч.  8  к  письму  4482. 

4507.  А,  Н.  Луканиной  (стр.  286) 

Печатается  по  подлиннику:  ЙРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19, 
лл.  13—14.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  357. 
Дата  указана  в  почтовом  штемпеле  на  конверте. 

1  См.  письмо  4506. 

2  В  июньской  книжке  «Вестника  Европы»  за  1878  г.  (№  6) 
был  напечатан  рассказ  Луканиной  «Птичница»  (первоначаль- 
ное название  «Думушка»)  —  первый  пз  цикла  «Старинные  дела». 

3  См.  письмо  4506. 
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^  в  это  время  еще  было  не  ясно,  который  пз  двух  рассказов, 
«Птичница»  или  «Березай»,  будет  напечатан  прежде.  По  этому 
поводу  Луканина  заппсала  в  своем  дневнике:  «1  марта  <н.  ст.  >. 
Иван  Сергеевич  заговорил  опять  о  „Птичнице"  и  „Бере- 
зае"  и  посоветовал  мне  поскорее  окончить  „Птичницу", 
предлагая  взять  обе  веп1,и  с  собою,  когда  поедет  в  Россию 
в  начале  апреля.  Пусть  тогда  Стасюлевич  выберет,  которую 
захочет,  прибавил  он»  («Северный  вестник»,  1887,  №  2,  стр.  48). 
Однако  обе  эти  повести  в  апреле  1879  г.  Луканпна  сама  послала 
Стасюлевичу  (см.  письма  Луканпной  к  Стасюлевичу  от  4  (20) 
и  17  (29)  апреля  1879  г.:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.   1,  ед.  хр.  830). 

4508.  П.  В.  Анненкову  (стр.  287) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ ^  ф.  7,  оп.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

^  См.  примеч.  1  к  письму  4499.  Перечисленные  письма 
Тургенева   неизвестны. 

2  Мир  с  Турцией  был  подписан  в  Сан-Стефано  19  февраля 
(3  марта)  1878  г. 

4509.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  287) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  1065,  №  144.  Впер- 
вые опубликовано:   Письма  к  Герцену,  стр.   211 — 212. 
^  О  брошюрах  см.  письмо  4444,  примеч.   1. 

2  Это  письмо  Тургенева  неизвестно. 

3  В  примечаниях  к  этому  письму  первый  его  публикатор 
Драгоманов  писал:  «Рольстон  перед  тем  писал  мне,  что  он  хочет 
пожить  в  России  в  качестве  домашнего  учителя  в  какой-нибудь 
богатой  и  респектабельной  семье»  {Письма  к  Герцену,  стр.  212). 

4510.  О.  К,  Гижицкой  (стр.  288) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Слово»,  сб.  VIII, 
М.,  1918,  стр.  24 — 25.  Подлинник  неизвестен. 

1  Это   письмо   Гижицкой   неизвестно. 

2  См.    письмо    4495. 

3  Тургенев,  очевидно,  рекомендует  Гижицкой  «Всемирную 
историю»  Фридриха  Шлоссера.  В  русском  переводе  этот  труд 
был  издан  и  под  редакцией  Н.  Чернышевского  и  В.  Зайцева 
в  1861—1869  гг.,  в  18  томах. 

4511.  Жюлю  Этцелю  (стр.  289  и  474) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л»  309.  Под- 
линник хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр).  Пуб- 
ликуется впервые.  Дата  устанавливается  на  основании  того,  что 
во  время  проживания  Тургенева  по  указанному  адресу  6  марта 
н.  ст.  приходилось  на  среду  только  в  1878  г.,  подтверждается 
и  содержанием  письма. 

1  «Дон  Кихот»  в  переводе  Л.  Виардо  вышел  в  1863  г. 
с    иллюстрациями    Г.    Доре    в    издании    Ашетт.    В  это    время 
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во  Франции  ежегодно  выходили  различные  переводы  и  пе- 
ределки «Дон  Кихота».  Этцель  подготовил  новое  издание 
«Дон  Кихота»  в  переводе  Люсьеыа  Биара,  которое  было 
задумано  еще  в  1870  г.  Для  этого  издания  Мериме  написал 
предисловие  о  жизни  и  творчестве  Сервантеса.  Высоко  оценивая 
этот  перевод,  Этцель  основывался  также  на  отзыве  Мериме, 
помещенном  в  конце  предисловия  (см.  письмо  Мериме  к  Этцелю 
от  2  марта  1870  г.:  Мёшпёе,  СоггевропЛапсе,  8.  II,  1.  9, 
стр.  47).  Книга  вышла  в  марте  1878  г.  под  названием:  Ь'1п§ё- 
п1еих  Ы(1а1§о  Воп  ^и^сЬоие  йе  1а  МапсЬе  раг  МхсЬе!  (1е  Сегуап1е8 
Заауейга.  Тга(1исЫоп  поитеИе  (1е  Ьис1еп  В1аг1;  ргёсёйёе  (1'иие 
по1:1се  бнг  1а  у1е  ^1  Гоенуге  йе  Сегуап^ез,  ёсгИе  8рёс1а1етеп1 
роиг  сеЫе  1га(1ис11оп  раг  Ргозрег  Мёгхтее.  4  уо1.  Не^хе!,  Раг1з. 

2  Речь  идет  об  очерке  Э.  Монтегю,  посвященном  Ж.  Этцелю, 
писавшему  под  псевдонимом  Сталь  (ЕшИе  Моп1ё^и1.  11п  соп- 
1,еиг  тогаИз1е.  «Кеуие  йез  Веих  Мопйез»,  1878,  1  февраля,  т.  25, 
стр.  624—648). 

^  Цитата  из  басни  Лафонтена  «Лев  и  Крыса». 

4512.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  290) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464^,  Д"»  214.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «28.11.78», 
дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы»,   191 1^    №    12,  стр.  3—4. 

1  Это   письмо   Стасюлевича  неизвестно. 

2  Об  издании  писем  Пушкина  см,  примеч.  5  к  письму  4401. 
^  Это   письмо   Стасюлевича   неизвестно. 

*  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

^  Князь  В.  А.  Черкасский  умер  16  февраля  ст.  ст.  1878  г. 

^  См.  примеч.  8  к  письму  4482. 

4513.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  291) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф,  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
14б4е,  №  215.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «4.111.78», 
дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы»,   1911,    №    12,  стр.  4. 

1  Это  письмо  Тургенева  неизвестно. 

2  См.  письмо  4529,  примеч.  7. 

3  Письмо  в  редакцию  газеты  «Правда»  было  опубликовано 
19  февраля  1878  г.,  в  №  42.  Отрывок  из  этого  письма  — в  №  55 
«Голоса»  от  24  марта  1878  г.  (см.  письмо  4515,  примеч.  2,  а 
также  каст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV). 

^  См.  письмо  4397,  примеч.  4. 

4514.  Я.  П,  Полонскому  (стр.  291) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  Р250, 
л.  158.  Впервые  опубликовано:  Тургеневу  Первое  собрание  писем., 
стр.  328—329. 

Стр.  292.  «битва   за  жизнь»   {англ.). 
Стр.   292.   «Убирайся  отсюда,   а  я  займу  это  место»   {франц.). 
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*  Йисьмо  Полонского,  которое  цитирует  Тургенев,  неиз- 
вестно. 

2  См.    примеч.    2   к   письму  4460. 

3  См.  примеч.  3  к  письму  4460. 

*  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

^  Одно  из  основных  положений  эволюционной  теории  Дар- 
вина и  его  труда  «Происхождение  видов  путем  естественного 
отбора  или  сохранение  благоприятствуемых  пород  в  борьбе 
за  жизнь»  (1859). 

^  Французская  поговорка. 

4515.  Б.  А.  Чивилеву    (стр.  292) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБу  ф.  795,  №  66,  л.  15.  Впер- 
вые опубликовано:  «Русские  ведомости»,  1883,  2  октября,  №  270, 
с  сокращениями. 

1  Об  издании  писем  Пушкина  см.  примеч.  5  к  письму  4401. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4457.  Тургенев  был  очень  недо- 
волен опубликованием  письма  в  «Правде»  (см.,  например,  письмо 
4513).  Письмо  его  к  редактору  «Правды»  было  опубликовано 
и  другими  газетами  («Новости»,  1878,  24  февраля  ст.  ст.,  Л'»  51; 
«Голос»,  1878,  24  февраля  ст.  ст.,  №  55).  В  «Церковно-общест- 
венном  вестнике»  (1878,  3  марта  ст.  ст.,  №  27,  стр.  3—4)  появи- 
лась большая  статья  под  названием  «Литературно-общественная 
заметка.  (По  поводу  прекращения  литературной  деятельности 
И.  С.  Тургенева)».  Автор  ее,  приводя  отрывок  из  письма  Тур- 
генева к  Доливо-Добровольскому,  с  возмущением  писал  о  том, 
что  «несмотря  на  неизменный  сильный  талант,  с  которым  на- 
писаны и  его  <Тургенева>  последние  произведения,  ныне  ему 
отводится  место  чуть  ли  не  в  последних  рядах  современной 
литературы». 

4516.  А.  Н.  Л^тганиной  (стр.  293) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19, 
лл.  16—17.  Публикуется  впервые. 

1  Письмо  Тургенева  к  Луканиной  от  28  февраля  (12  марта) 
1878  г.  неизвестно.  Не  зная  адреса  Луканиной,  Стасюлевич 
посылал  ей  номера  «Вестника  Европы»  через  Тургенева. 

4517.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  293) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  39.  Год 
определяется  временем  знакомства  Тургенева  с  П.  А.  Кропот- 
киным и  соответствием  указанных  в  письме  числа  и  дня  недели. 
Стр.  294.  взносов  за  обучение  {франц,). 

1  В  дневниковой  записи  от  5  (17)  марта  1878  г.  А.  Н.  Лу- 
канина  пишет:  «Иван  Сергеевич  сообщил  лше  о  литера- 
турно-музыкальном утре,  которое  они  (т.  е.  с  некоторыми 
русскими)  собираются  устроить  в  пользу  русской  библиотеки 
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в  Париже».  Луканина  должна  была  читать  отрывок  из  своей 
повести  «Березай»,  но  так  волновалась,  что  Тургенев  просил 
сделать  это  за  нее  А.  Ф.  Онегина,  а  в  результате  прочитал  отры- 
вок сам.  Утро,  намеченное  на  4  (16)  апреля  1878  г.,  было  про- 
ведено только  16  (28)  мая  1878  г.  Весь  сбор  Тургенев  передал 
Лаврову.  Очевидно,  деньги  были  предназначены  не  столько 
для  нужд  библиотеки,  сколько  для  русских  эмигрантов  (см.: 
«Северный  вестник»,  1887,  Л^2  2,  стр.  50,  59;  см.  также  письма 
4530,  4533,  4537,  4558,  4559,  4563,  4564,  4566,  4567). 

2  Тургенев  в  это  время  помогал  эмигрантам  и  политическим 
изгнанникам,  проживающим  в  Париже:  организовывал  сбор 
денег  по  подписным  листам,  помогал  и  сам  непосредственно 
и  т.  п.  А.  И.  Воронцов,  о  котором  пишет  Тургенев,  —  один 
из  таких  парижских  эмигрантов. 

2  О  знакомстве  с  Тургеневым  в  1878  г.  в  Париже  П.  А.  Кро- 
поткин писал  в  воспоминаниях:  «Он  <Тургенев>  выразил 
желание  нашему  общему  приятелю  П.  Л.  Лаврову  повидаться 
со  мной  и,  как  настоящий  русский,  захотел  отпраздновать 
мой  побег  небольшим  дружеским  обедом»  {Кропоткин,  стр.  265). 

*  Лавров  предполагал  в  1878 — 1879  гг.  выступить  с  циклом 
лекций  по  философским  и  историческим  вопросам;  Тургенев, 
по-видимому,  намеревался  помочь  ему  собрать  для  этих  лекций 
материалы,    связанные    с    французской   культурой. 


4518.    М.  М.  Антокольскому  (стр.  294) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  10. 
Публикуется  впервые.  Год  устанавливается  на  том  основании, 
что  в  период  переписки  Тургенева  с  Антокольским  (1877 — 
1881)  понедельник  приходился  на  18  марта  н.  ст.  только 
в  1878  г. 

1  Тургенев  собирался  поехать  к  Антокольскому  вместе 
с  А.  Н.  Луканиной,  чтобы  показать  ей  скульптуру  «Христос 
перед  судом  народа».  В  тот  же  день  Луканина  сделала  следую- 
щую запись  в  дневнике:  «^5  марта,  понедельник.  Сегодня 
я  застала  Ивана  Сергеевича  не  только  здоровым,  но  и  вполне 
бодрым.  „К  сожалению,  сказал  он  мне:  я  не  могу  ехать  с  вами 
к  Антокольскому.  Я  продаю  свои  картины;  часть  их  в  деревне  — 
поэтому  я  через  три  четверти  часа  должен  ехать  в  Буживаль. 
Я  напишу  Антокольскому  записку,  которую  попрошу  вас  пе- 
редать ему"»  («Северный  вестник»,  1887,  №  2,  стр.  52—53). 

2  С  начала  70-х  годов  Тургенев  коллекционировал  картины, 
в  результате  чего  у  него  составилась  ценная  коллекция  произве- 
дений старой  голландской  и  современной  французской  живониси. 
Художник  А.  П.  Боголюбов  в  своих  воспоминаниях  связывает 
увлечение  Тургенева  живописью  с  влиянием  Луи  Виардо  — 
знатока  и  собирателя  произведений  староиспанской  и  голланд- 
ской живописи  (см.:  Боголюбов,  К^  1,  л.  165,  а  также:  Зилъ- 
берштейн,  Репин  и  Тургенев,  стр.  82 — 83  и  ПД,  Описание, 
стр.  217 — 224).  Материальные  затруднения  заставили  Тургенева 
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расстаться  со  своей  коллекцией  и  продать  ее  с  аукциона  8  (20)  ап- 
реля 1878  г.  (см.  титульный  лист  «Каталога  картин»  (стр.  307)  и 
письма  4529,  4531,  4532,  4536,  4538—4540,  4543,  4544). 

^  Тургенев,  высоко  ценя  творчество  Антокольского,  не- 
однократно привозил  в  его  мастерскую  гостей  (см.  письмо  4520). 
А.  П.  Боголюбов  в  письме  к  И.  Н.  Крамскому  от  12—13  мая 
1878  г.  ппсал,  что  «все  образованные  люди,  начиная  с  Ренана, 
Виардо,  Гюльома  и  многих  других,  уже  там  перебывали»  {ГРМ, 
ф.  15,  №5,  л.  50).  С  кем  именно  ездил  Тургенев  к  Антокольскому 
в  данном  случае  и  состоялся  ли  этот  визит  вообще,  установить 
не  удалось. 


4519.  Ипполиту  Тэну  (стр.  294  и  475) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  177 — 178. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  15,  стр.  734;  в  русском  пе- 
реводе —  «Северный  вестник»,  1897,  №  4,  стр.  138.  Перепеча- 
тано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  177 — 
178.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам., 
Письма,  стр.  321. 

1  Вышедшая  из  печати  в  1878  г.  книга  И.  Тэна  «Ьа  Кёуо- 
ЫИоп»  была  продолжением  его  известного  труда  «Ь'ог1§1пе 
(1е  1а  Ггапсе  со1п1:етрога1пе»  («Происхождение  современной 
Франции»);  первый  том,  посвященный  дореволюционной  Фран- 
ции, —  «Ь'Апс1еп  гё§1те»  («Старый  порядок»)  —  вышел  в  1875  г. 

2  Тургенев  не  уничтожил  полученного  письма,  хотя  Тэн 
просил:  «Это  письмо  касается  нашего  друга  Флобера;  я  прошу 
вас  по  прочтении  уничтожить  его.  Вы  сами  увидите,  что  тема 
деликатная»  (С1.  В1§еоп.  Ье  йегшег  ухза^е  йе  Р1аиЬег1.  Раг1з, 
1946,  стр.  66).  й^ 

^  В  указанном  письме  к  Тургеневу  Тэн,  подробно  разбирая 
прослушанные  им  главы  из  нового  романа  Флобера  «Бувар 
и  Пекюше»,  высказывал  мнение,  что  автор  находится  на  лож- 
ном пути.  По  мнению  Тэна,  герои  Флобера  «ограничены  и  глупы», 
а  потому  не  заинтересовывают.  С  другой  стороны,  он  находил, 
что  роман  узко  специален:  читатель  не  поймет  «деталей  наук»  и 
его  «оттолкнет  терминология».  Поэтому  Тэн  обращался  к  Тур- 
геневу, как  «мастеру  по  части  романа»,  за  советом  (см.:  С1.  В  1- 
^  е  о  п.  Ье  (1егшег  у1за§е  (1е  Г1аиЬег1.  Рапз,  1946,  стр.  66—68). 
Тургенев  не  согласился  с  Тэном  в  общей  оценке  романа:  многие 
из  прослушанных  им  в  чтении  Флобера  глав  ему  понравились 
(см.  письма  к  Флоберу  от  5  (17)  декабря  1879  г.  и  к  Золя  от 
И  (23)  мая  1880  г.:  Письма,  т.  XII,  кн.  2),  хотя  он  не  был 
вполне  удовлетворен  отдельными  страницами  «Бувара  и  Пе- 
кюше» (см.  письмо  к  Флоберу  от  30  июня  (12  июля)  1874  г.: 
Письма,  т.  X,  №  3384,  примеч.  6). 

*  См.  письмо  4521.  Состоялась  ли  встреча  Тургенева  с  Тэ- 
ном, неизвестно.  Но  Тэн  остался  при  своем  мнении  (см.: 
А.  А  1  Ь  а  1  а  1.  Оиз1ауе  ПаиЬегЬ  еЬ  зез  ат13.  Рапз,  <1927>, 
стр.  255—256). 
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4520.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  295) 

Печатается  по  подл пннпку:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  14.  Публи- 
куется впервые.  Датируется  по  содержанию  и  помете  «Понедель- 
ник утром».  Мартовский  номер  «Вестника  Европы»,  в  котором  была 
напечатана  повесть  А.  Н.  Луканпной  «Любушка»,  Тургенев  полу- 
чил 6  (18)  плп  7  (19)  марта  1878  г.  (см.:  «Северный  вестник»,  1887, 
№  2,  стр.  50).  В  январе  1878  г.  Антокольский  перевез  в  свою 
новую  мастерскую  в  Париже  мраморную  скульптуру  «Христос 
перед  судом  народа»  (см.  письмо  Антокольского  к  И.  Н.  Крам- 
скому от  16  (28)  января  1878  г.:  Антокольский,  стр.  352).  Тур- 
генев очень  высоко  ценил  это  произведение  Антокольского  и 
многим  своим  друзьям  п  знакомым  советовал  посетить  его  ма- 
стерскую. В  датируемой  записке  «революционерами»  Тургенев 
называет  П.  Л.  Лаврова  и  П.  А.  Кропоткина,  с  которым  он 
недавно  познаколшлся  (см.  письмо  4517)  и,  вероятно,  сразу  же 
захотел  показать  ему  скульптуру.  О  том,  что  они  были  с  Тур- 
геневым в  мастерской  Антокольского  специально  для  осмотра 
статуи  «Христос  перед  судом  народа»,  Кропоткин  пишет  в  своих 
воспоминаниях  (см.:  Кропоткин,  стр.  266  и  268).  Вероятно,  эта 
поездка  и  состоялась  в  понедельник  13  (25)  марта,  потому  что 
в  следующий  понедельник,  20  марта  (1  апреля)  1878  г.,  Тургенев 
пишет  П.  Л.  Лаврову  письмо,  уже  не  упо^шная  в  нем  о  поездке 
к  Антокольскому.  На  этих  основаниях  данная  записка  пред- 
положительно датируется  13  (25)  марта  1878  г. 

4521.  Ипполиту  Тану  (стр.  295  и  475) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  176 — 177. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  15,  стр.  734;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1897,  Л'о  4,  стр.  137.  Перепечатано 
во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  176 — 177. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  320.  Датируется  по  сопоставлению  с  письмом  4519,  в  ко- 
тором Тургенев  просил  Тэна  назначить  встречу  «после  среды». 
Записка  является  ответом  на  приглашение  Тэна. 

^  В  назначенный  четверг  встреча  не  состоялась  (см.  письмо 
4522). 

4522.  Ипполиту  Тэну  (стр.  295  и  476) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  176.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском  ориги- 
нале— «СозтороИз»,  1897,  №  15,  стр.  733;  в  русском  переводе  — 
«Северный  вестник»,  1897,  №  4,  стр.  137.  Перепечатано  во  фран- 
цузском оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  176.  Вновь  опубли- 
ковано в  русском  переводе:  Гальп.-Кам.,  Письма,  стр.  320.  Да- 
тируется по  сопоставлению  с  письмами  4519  и  4521.  Тургенев 
просит  Тэна  перенести  назначенную ,  на  этот  четверг  встречу. 

1  Инсценировка  романа  В.  Гюго  «Ьез  М1зёгаЫез»  («Отвер- 
женные»)   была    осуш;ествлена   в   парижском   театре    «Ьа    Рог1е 
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8ат1  МагЫп»  22  марта  н.  ст.  1878  г.  Опубликована:   V.  Н  и  ^  о. 
Ъез  МхзёгаЫез,  йгате  1:1гё  (1и  готап.  Рапз,  1878. 
2  Состоялась   ли   эта   встреча,    неизвестно. 

4523.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр,  296) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464б,№216.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «1878».  Впер- 
вые опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  148.  Датируется  со- 
гласно  помете    Стасюлевича. 

^  См.  Офиц.  письма  и  делов.  бумаги,  №  36,  и  письмо  4524, 
примеч.  1. 

2  См.   примеч.   2  к  письму  4481. 

3  См.   письмо  4529,   примеч.    7. 

4524.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  296) 

Печатается  по  подлиннику:  ЙРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Д^2  100, 
л.  244.  Публикуется  впервые. 

1  Это  письмо  Н.  А.  Щепкина  неизвестно.  Доверенность 
сохранилась  (см.:  Офиц.  письма  и  делов.  бумаги,  №  36). 

2  Это  письмо  Е.  С.  Киргатенн  неизвестно. 

4525.  X.  Д.  Алчевской  (стр.  297) 

Печатается  по  копии:  ИРЛИ,  Р.  II,  оп.  1,  №  438.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано  в  книге:  X.  Д.  А  л- 
ч  е  в  с  к  а  я.  Передуманное    и    пережитое.    М.,  1912,  стр.   102. 

1  Это   письмо   Алчевской  неизвестно. 

2  Тургенев  познакомился  с  Алчевской  31  мая  (12  июня) 
1876  г.  в  Петербурге,  в  гостинице  Демут  (см.:  Письма,  т.  XI, 
примеч.   1   к  Л^2  3957). 

4526.  А.   В.  Головкину  (стр.  298) 

Печатается  по  цитатам  в  письме  Головнпна  к  Тургеневу 
от  24  марта  (5  апреля)  1878  г.:  ИРЛИ,  ф.  7,  ед.  хр.  142.  Подлин- 
ник письма  Тургенева  неизвестен.  Впервые  опубликовано 
в  письме  Головнпна  к  Тургеневу  от  24  марта  (5  апреля)  .1878  г.: 
Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  81—82.  Дата  указана  в  письме  Го- 
ловнина. 

^  В  своем  письме  Головнин  советовал  Тургеневу  при- 
няться  за    написание   воспоминаний. 

2  Скорее  всего  речь  идет  о  внешнеполитическом  положении 
России. 

4527.  Генрп  Джеймсу  (стр.  298  п  476) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СотрагаПл^е  Ы- 
1ега1иге»,  1949,  уо1.  I,  №  3,  стр.  205—206.  Подлинник  хранится 
в    библиотеке    Гарвардского    университета    (США). 
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1  По-видимому,  речь  идет  о  сборнике  очерков  Джеймса 
«РгепсЬ  Рое1:8  апй  КоуеИз^з»  («Французские  поэты  и  романисты», 
1878),  в  котором  был  помещен  и  очерк  о  Тургеневе,  впервые  опуб- 
ликованный в  1874  г.  (см.:  Письма,  т.  X,  примеч.  1к  №3398). 

2  См.   примеч.   2  к  письму  4481. 

^  Всемирная  художественная  выставка  открылась  в  Па- 
риже 1  мая   н.   ст.   1878  г. 

*  Ф.   Рабле  «Гаргантюа  и  Пантагрюэль»,  гл.  XXVII. 

4528.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  299) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, инв.  №  132333,  лл.  1—3.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  1 — 2. 

1  Имеется  в  виду  повесть  Стечькиной  «Первая  гроза»  («Рус- 
ский вестник»  1875,  №  7).  При  печатании  М.  Н.  Катков  внес  в  по- 
весть изменения  и  сократил  ее.  На  протест  Стечькиной  Катков 
ответил  резкой  статьей  «Литературный  курьез»  («Русский  вест- 
ник», 1875,  №  9).  Этот  эпизод  нашел  отражение  в  ряде  газет  того 
в-решеяи  {см.:  С течъкин,  Воспоминания,    стр.    4 — 5). 

2  В  1878  г.  Стечькина  закончила  вторую  повесть  —  «Кри- 
вые деревья»  —  и  обратилась  к  Тургеневу  с  письмом,  в  котором 
просила  совета,  в  каком  журнале  ей  лучше  опубликовать  по- 
весть   (Стечъкин,    Воспоминания,    стр.    5). 

^  Стечькина  выслала  Тургеневу  повесть  «Кривые  деревья». 
Позднее,  в  соответствии  с  критическими  замечаниями  Турге- 
нева, она  значительно  переработала  ее  и  опубликовала  под  на- 
званием «Варенька  Ульмина»  в  ноябрьском  и  декабрьском  но- 
мерах  «Вестника    Европы»   1879   г. 

4529.  П.  В.  Анненкову  (стр.  300) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  102,  л.  3. 
Впервые  опубликовано:  «Край  Ильича»,  1928,  №  2,  стр.  47. 

^  В  «Ревизоре»  Гоголя:  «С  Пушкиным  на  дружеской  ноге. 
Бывало,  часто  говорю  ему:  „Ну  что,  брат  Пушкин?"  —  „Да  так, 
брат",  отвечает  бывало:  „так  как-то  всё".  .  .  Большой  ориги- 
нал»   (действие    III,    явление   6). 

^  Письма  Пушкина  к  жене  печатались  в  «Вестнике  Европы» 
(1878,  Д'гЛ^г  1  и  3).  О  реакции  знакомых  на  эту  публикацию 
см.    письмо    4498. 

^  Письмо  Э.   Ф.   Раден  к  Тургеневу  неизвестно. 

*  См.   письма  4499  и  4508. 

^  См.  примеч.  8  к  письму  4499. 

^  Это   письмо   Стасюлевича   неизвестно, 

"^  В  повести  «Любз^шка»  рассказывается  о  том,  как  дочь 
помеш;ика  покидает  дом,  родных  и  посвящ,ает  свою  жизнь  слу- 
жению народу.  В  результате  связи  с  революционерами  она  по- 
падает на  каторгу.  Об  отношении  цензуры  к  этой  повести 
см.   примеч,   4   к  письму  4501. 

^Тургенев  намекает  на  разногласия  между  Россией  и  Ан- 
глией  по   балканскому   вопросу. 
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^  См.    примеч.   2   к  письму  4518. 

1^  М.  М.  Антокольский    представил  обе  свои  статуи  на  Все- 
мирную художественную  выставку  в  Париже. 

4530.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  301) 

Печатается  по  подлиннику:  ДГЛЛ'Я,  ф.  285,  оп.  2,  Д!»  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  40. 
Год  определяется  содержанием  письма  (подготовка  литера- 
турно-мз''Зыкального  утра)  и  соответствием  числа     дню   недели. 

^  Об  организации  утра  см.  примеч.  1  к  письму  4517. 

4531.  М.   М.  Стасюлевичу  (стр.  301) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464б,  №  217.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «29.111.78», 
дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич, 
т.   III,  стр.   148—149. 

1  См.   письмо  4438,   примеч.   1. 

2  Имеется  в  виду  издание:  «Русская  библиотека».  Т.  VI. 
Иван  Сергеевич   Тургенев.   СПб.,   1876. 

^  Повесть    «Березай». 

*  Письмо   Стасюлевича  к  А.   Н.  Луканиной  неизвестно. 

^  О  каком  поручении  Стасюлевича  идет  речь,  установить 
не  удалось. 

®  См.  примеч.  2  к  письму  4518. 

'  См.    примеч.    3   к   письму  4527. 

^  О  ком  идет  речь,  установить  не  удалось. 

4532.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  302) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  224—225.  На  подлиннике  помета  Н.  •  С.  Тургенева: 
«Пол.  31/12  март.  78.  С.  Тургенево.  6  ч.  вечера».  Впервые  опу- 
бликовано: «Русская  старина»,  1885,  №  12,  стр.  631 — 632, 
с   сокрагцениями. 

Стр.   302.   русского  поэта  Николаича   {франц.). 
Стр.  302.  Жако,  чистокровный  парижанин  {франц.). 
Стр.   303.   «ротозеев»   {франц.). 
Стр.  303.  фон  Гроссманн  —  и  так  —  до  бесконечности  {франц.) 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

^  См.   примеч.    2   к  письму  4518, 

*  О  какой  истории  идет  речь,  не  установлено. 

4533.   А.  Н.  Луканиной  (стр.  303) 

Печатается  по   подлиннику:    ИРЛИ,   Р.    I,   оп.    29,   №   19, 
лл.   19 — 20.    Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  358. 
^  См,  примеч.  1  к  письму  4517. 
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4534.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  303) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр. 
1464б,  №  218.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  149. 

1  См.  Офиц.  письма  и  деловые  бумаги,  №  36. 

2  Письмо  4531,  примеч.  3. 

4535.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  304) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ ^  ф.    285,   оп.    2,   №  13. 
Впервые    опубликовано:    Лит.   наел.,    т.     73,    кн.    2,  стр.  40. 
Датируется  по  дню  недели  и  по  содеря^анию. 
Стр.  304.   Знамение  времени!   {лат.). 

1  Утро   состоялось   16  (28)   мая   1878  г, 

2  См.  примеч.   13  к  письму  4489. 

4536.  Г.  О.  Гинцбургу  (стр.  304) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'»  147,  л.  62. 
Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина  (Оксфорд). 
Впервые  опубликовано:  СипгЪиг§^  стр.  85.  Датируется  по 
содержанию:  выставка-продажа  картин,  принадлежавших  Тур- 
геневу, состоялась  в  субботу  8  (20)  апреля  1878  г.  Вторник,  пред- 
шествующий этой   дате,    приходился   на  4  (16)  апреля. 

1  См.    примеч.    1   к  письму  4518. 

^  Н.  М.  Спасский  учился  вокальному  искусству  в  Италии. 
Карьера  певца  в  Петербурге  ему,  однако,  не  удалась:  дебют 
в  Мариинском  театре  был  неудачен  (см.  письмо  4557). 

4537.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  305) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.  41. 

^  В  греческой  мифологии  Данаиды  —  дочери  царя  Аргоса. 
Даная  —  в  наказание  за  убийство  мужей  были  осуждены  на- 
полнять водой  бездонную  бочку.  В  переносном  смысле  —  бес- 
плодная,   нескончаемая    работа. 

2  См.   примеч.    1   к  письму  4535. 

4538.  А.  П.  Боголюбову  (стр.  305) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  705,  оп.  1,  №  76.  Пу- 
бликуется впервые.  Датируется  мартом — началом  апреля  ст.  ст. 
1878  г.  на  основании  содержания  письма,  в  котором  речь  идет 
о  намерении  Тургенева  продать  картины  Теодора  Руссо.  8  (20) 
апреля  1878  г.  состоялся  аукцион,  после  чего  Тургенев  сооб- 
П1,ил  Полонскому:  «Руссо  своего  я,  однако,  не  продал»  (письмо 
4543). 

1  Возможно,  Тургенев  должен  был  выехать  в  Буживаль, 
где  находились  картины,  подготавливавшиеся  им  для  продажи. 
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2  Тургенев,  увлекавшийся  худолсниками  барбизонской 
школы,  особенно  высоко  ценил  Теодора  Руссо.  В  1877  г.  он  при- 
обрел пейзаж  Руссо  «Лес»,  о  котором  и  идет  речь  в  настояш^ем 
письме  (см.:  Письма,  т.  XI,  ]М2  3600;  письмо  Я.  П.  Полонского 
к  Тургеневу  от  4  (16)  мая  1878  г.  {Звенья,  т.  VIII,  стр.  212); 
Н.  В.  Яворская.  Пейзаж  барбизонской  школы.  М.,  1962, 
стр.  112). 

4539.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  306) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  ф.  25,  №  25,  л.  12.  Публи- 
куется впервые.  Датировка  обосновывается  следующими  фактами: 
в  письме  идет  речь  о  подготовке  ко  Всег^жрной  художественной 
выставке  в  Париже,  которая  открылась  1  мая  н.  ст.  1878  г.,  и  упо- 
минаются билеты,  —  вероятно,  на  выставку-продажу  картин 
Тургенева  8  (20)  апреля  1878  г. 
Стр.  306.  «Прости  им,  ибо  не  знают,  что  делают»  (лат.). 

1  Речь  идет  о  двух  вариантах  скульптуры  Антокольского 
«Христос  перед  судом  народа»  (в  мраморе  и  бронзе).  Скульптура 
была  выставлена  на  Всемирной  художественной  выставке  в  Па- 
риже в  1878  г.,  за  нее  Антокольский  был  удостоен  почетной  зо- 
лотой медали  и  ордена  кавалера  Почетного  легиона  (см.  об  этом 
неопубликованный  очерк:  А.  П.  Боголюбов.  Марк  Мат- 
веевич Антокольский.  ГПБ,  ф.   Боголюбова,  №  7,  л.  4). 

2  На  горельефе  «Последний  вздох»  («Христос  на  распятии») 
был  высечен  текст  из  Евангелия  (от  Луки,  гл.  23,  стих  34), 
предложенный  Тургеневым. 

^  Билеты  на  аз^кцион  картин,  прпнадлежавшпх  Тургеневу 

4540.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  306) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  13. 
Публикуется  впервые.  Год  устанавливается  на  основании  того 
факта,  что  распродажа  картин,  принадлежавших  Тургеневу, 
происходила  8  (20)    апреля   1878   г. 

^  См.  письмо  4544,   примеч.    1. 

^  Среди  картин  Тургенева  было  два  пейзанка  французского 
художника  Ж.-Ф.  Добиньи  (см.:  ПД,  Описание,  стр.  218).  О  ка- 
ком из  них  идет  речь  —  неясно. 

4541.  П.  В.  Анненкову  (стр,  308) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.    7,   оп.    1,   №   29. 
Публикуется  впервые. 
Стр.  308.  «Это  оставляет  пятна  даже  на  грязи»  {франц.). 

^  Анненков  предполагал  приехать  к  открытию  Всемирной 
художественной  выставки  в  Париже  (см.  его  письмо  от  9  (21)  ап- 
реля 1878  г.:  ИРЛИ,  ф.  7,  Д^  12,  л.  61). 

^  Прогноз   Тургенева  не   оправдался. 

^  В  «Московских  ведомостях»  за  первые  месяцы  1878  г. 
не  было  статей,  подписанных  фамилией  или  псевдонимами 
М.  И.  Каткова.  Видимо,  Тургенев  имеет  в  виду  передовицы  «Мо- 
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сковскпх  ведомостей»,  освещавшие  текущие  события  с  ре- 
акционно-монархической точки  зрения,  —  например,  статья 
о  деле  В.  И.  Засулич,  где  выражается  возмущение  фактом  ее 
оправдания  (см.  примеч.  13  к  письму  4489);  статья  против  студен- 
ческой демонстрации  в  Москве  3(15)  апреля;  статья  о  внешней 
политике,  где  проводится  мысль,  что  внутренние  беспорядки  и 
внешний  нажим  «находятся  между  собою  в  круговой  поруке». 
Статья  Н.  А.  Любимова  «По  делу  Веры  Засулич»  протестует  про- 
тив незнания  «присяжными  предоставленных  им  законом  прав  и 
обязанностей»  и  «неуместного  восторга  и  оваций  разношерстной 
толпы»,  приветствовавшей  Засулич;  статья  всячески  опорочи- 
вает свидетелей  защиты  и  оправдывает  Ф.  Ф.  Трепова  (см.:  «Мо- 
сковские ведомости»,  1878,    5  (17)  апреля,  Л^г  88). 

*  Слова  взяты  из  анекдота  об  А.  Ривароле.  Тот  говорил 
о  кавалере  П***,  как  человеке  удивительной  нечистоплотности: 
«11  ЫИ  ^асЬе  йапз  1а  Ьоие»  <«он  пачкает  грязь»  >»  (Оепугез  сотр1ё- 
1.08  (1е  К1уаго1,  1.  V,  Рагхз,  1808,  изд.  2,  стр.  344). 

4542.  Рудольфу  Линдау  (стр.  308  и  477) 

Печатается  по  подлиннику:  В^В.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§епеу  ипЛ  ВеигзсМапЛ,  стр.  139.  Год  определяется  указанием 
на  дело  Засулич.  «Московская  газета»  с  выдержками  из  немецких 
газет,  о  которой  упоминает  Тургенев,  —  это  «Московские  ведомо- 
сти» от  12  (24)  апреля  1878  г.  А  18  (30)  апреля  1878  г.  Тургенев 
сообщал  М.  М.  Стасюлевичу,  что  на  предложение  с  немецкой 
стороны  высказаться  по  поводу  дела  Засулич  он  уже  ответил 
отказом  (см.  письмо  4546).  Понедельник  между  этими  двумя 
датами  падает  на  17  (29)   апреля  1878  г. 

1  Вероятно,  Пауль  Линдау  обратился  к  своему  брату  Ру- 
дольфу в  Париже,  чтобы  он  предложил  Тургеневу  высказаться 
по  поводу  дела  Засулич  (см.  письмо  4551,  примеч.  7).  В  приписке 
Р.  Линдау  к  данному  письму  Тургенева  сказано:  «Дорогой  Па- 
уль, я  был  еще  раз  у  Тургенева.  Но  он  ни  за  что  не  хочет.  Я 
сделал  все,  что  мог». 

2  См.:  «Московские  ведомости»,   1878,  12  (24)  апреля,  №  95. 

3  Газета  «Кб1шзс11е  ХеПип^»,  резко  осуждая  в  статье  «Бег 
Ргогеб  \Уега  ЗаззиШзсЬ»  оправдание  Засулич,  в  то  же  время 
подчеркивала,  что  «тиранический  произвол  полиции,  конечно, 
никак  не  лучшее  средство  покончить  со  злом  нигилизма»  («Кб1- 
шзсЬе  2е1ит§»,  1878,  18  апреля.  Л*»  108). 

*  Выдержка  взята  из  статьи  «Бег  Ргогеб  ЗаззиШзсЬ.  1п  Ре- 
1егзЬиг§»,  которая  была  напечатана  в  «КаНопакеПип^»  (1878, 
18  апреля,  №  183,  утренний  выпуск).  Автор  статьи,  удивляясь, 
как  могло  царское  правительство  допустить  освобождение  Веры 
Засулич  и  «остаться  бессильным  перед  голосом  народа»,  делал 
вывод  о  слабости  государства. 

^  Цитат  или  высказываний  из  австрийских  газет  «Кеие 
Ггехе  Ргеззе»  и  «Ргеззе»  в  «Московских  ведомостях»  нет.  Но  «Кене 
Рге1е  Ргеззе»  неоднократно  писала  с  14  по  21  апреля  н.  ст.  1878  г. 
о  процессе  В.  Засулич,  и  Тургенев  мог  непосредственно  позна- 
комиться с  ее  высказываниями,  как  и  с  высказываниями  газеты 
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«Ргеззе».  Однако  статьи  «Россия  —  сыпной  тиф  Европы»  в  ней 
в  это  время  напечатано  не  было.  Видимо,  Тургенев  неточно  ука- 
зал название  газеты. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  в  основном  романы  «Дым»  и  «Новь». 

"^  О  решении  отказаться  от  литературной  деятельности 
Тургенев  неоднократно  писал  в  1877 — 1878  гг.  —  под  впечатле- 
нием резких  отзывов  критики  о  романе  «Новь». 

4543.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  309) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  Р250, 
лл.  159 — 160.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,    стр.  329 — 331. 

1  Это   письмо   Полонского   неизвестно. 

^  Генрих  Гейне  длительное  время  был  прикован  к  постели 
параличом. 

^  Полонский,  по-видимому,  передавал  Тургеневу  в  письме 
мнение  его  друзей  и  доброжелателей  о  вынужденном  молчании 
писателя. 

*  Об  этом  же  см.  письмо  4531. 

^  См.   примеч.   2  к  письму  4518. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  разгром  под  Седаном  французской 
Шалонской  армии  1 — 2  сентября  н.   ст.   1870  г. 

'  См.   примеч.   2  к  письму  4538. 

8  О  смерти  Ю.  П.  Вревской  см.  примеч.  2  к  письму  4499. 
Полонский  напечатал  посвященное  ей  стихотворение  «Под 
красным  крестом»  в  газете  «Новое  время»  (1878,  26  марта,  №  745). 

®  Полонский,  ио-видимому,  сообщал  в  письме  к  Тургеневу 
устный  отзыв  о  повести  «Нечаянно»  редактора  «Недели»  П.  А.  Гай- 
дебурова  (см.  примеч.  2  к  письму  4460). 

^^  В  Париж  отправлялся  знакомый  Полонскому  критик 
В.  В.  Чуйко. 

^1  О  бюсте  Тургенева  работы  П.  П.  Забелло  см.  письмо 
4397. 

4544.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  310) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  Д'2  100, 
л.  226.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  24/6  апр. 
78.  С.  Тургенево,  7-м  днем».  Впервые  опубликовано:  «Русская 
старина»,    1886,    №    3,  стр.  597,  с  сокращениями. 

^  См.  об  этом  также  в  письмах  4536  и  4543. 

2  Имеется  в  виду  Всемирная  художественная  выставка 
в  Париже,  открывшаяся  1  мая  н.  ст.   1878  г. 

4545.  И.  А.  Щепкину  (стр.  311) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ^,  ф.  306,  карт.  2,  №  171. 
Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  146. 

1  С  1877  по  1882  г.  Спасская  контора  вела  с  С.  И.  Волновым 
судебное  дело. 

2  А.   Ф.    Борисов  —  претендент  на  аренду  Кадного. 
^  О   получении   ведомостей   см.    письмо   4565. 
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4546.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  311) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,    ед.  х]). 
1464д,   №  220.   На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «22.1У.78?>, 
дата  получения  письма.  Впервые    опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы»,   1911,    Д'о    12,   стр.  4—6. 
Стр.    312.    «Что   дальше?»    {англ.). 
Стр.  312.  «Приветствз^^ем  наших  героев»  {франц.). 
Стр.    312.    пророк    {нем.). 

1  Продажа  с  аукциона  картинной  галереи  Тургенева  со- 
стоялась 8  (20)  апреля  1878   г.    (см.  примеч.  2   к  письму  4518). 

2  Имеется  в  виду  повесть  Луканиной  «Птичница»,  перво- 
начально называвшаяся  «Думушка».  «Птичница»  опубликована 
в  Л!»  6  «Вестника  Европы»  за  1878  г.,  «Березай»  —  в  №  7. 

3  См.  примеч.  13  к  письму  4489  и  примеч.  5  к  письму  4498. 
*  Речь     идет     о     К.    Юханцеве,      обвиненном    27    марта 

ст.  ст.  1878  г.  в  растрате  значительных  денежных  сумм  Обш;ества 
взаимного  поземельного  кредита  (см.  об  этом:  А.  Ф.  Кони. 
Судебные  речи.  СПб.,  1888,  стр.  475—494;  «СПб.  ведомости», 
1878,   18(30)   апреля,   Д1   105). 

^  См.  примеч.  2  к  письму  4452. 

^  В  апреле  1878  г.  студенты  Московского  университета, 
встречавшие  высланных  киевских  товарищей,  были  избиты 
толпой  лавочников  и  мясников,  пришедших  на  помощь  полиции 
(см.:  «СПб.  ведомости»,  1878,  6  (18),  7  (19)  апреля,  №№  95,  96). 
^  23  февраля  ст.  ст.  1878  г.  в  Киеве  было  совершено  поку- 
шение на  жизнь  товарища  прокурора  Киевской  судебной  па- 
латы М.  М.  Котляревского  (см.:  «СПб.  ведомости»,  1878, 
4  (16)  марта,  №  63). 

®  30  января  ст.  ст.  1878  г.  в  Одессе  произошло  вооруженное 
сопротивление,  оказанное  группой  террористов  жандармерии 
и  полиции  (см.:  «СПб.  ведомости»,  1878,  2  (14)  февраля,  №  33). 

*  Речь  идет  об  Н.  А.  Любимове,  сотруднике  «Московских 
ведомостей»,  авторе  реакционных  статей  по  университетскому 
вопросу  (см.:  М.  М.  Ковалевский.  Московский  универ- 
ситет в  70-х  годах  прошлого  века.  «Вестник  Европы»,  1910, 
№  5,  стр.  186;  см.  также  письмо  4219,  примеч.  4). 

^®  См.  примеч.  2  к  письму  4481. 

^1  Всемирная  художественная  выставка  в  Париже. 

^2  В  1878  г.  Франция  торжественно  отмечала  столетие  со  дня 
смерти  Вольтера.  О  юбилее  Вольтера  см.:  М.  П.  Алексеев. 
Виктор  Гюго  и  его  русские  знакомства.  Лит.  наел.,  т.  31 — 32, 
стр.   861—862. 

13  См.  письмо  4542. 

1*  Цитата  из  стихотворения  Ф.  И.  Тютчева  «Как  дымный 
столп  светлеет  в  вышине!»  (1848  или  1849). 

4547.  Полине  Брюэр  (стр.  313  и  478) 

Печатается  по  подлиннику:  Д^ГЛЛ'Я,  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Речь  идет  о  Всемирной  художественной  выставке. 
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4548.  П.  В.  Анненкову  (стр.  313) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

^  Анненков  в  письме  от  16  (28)  апреля  1878  г.  спрашивал 
у  Тургенева  совета,  когда  ему  приехать  в  Париж  (см.:  ИРЛИ, 
ф.  7,  №  12,  л.  63). 

2  Речь  идет  о  выставке  в  «Салоне». 

3  Ввиду  увеличения  числа  экспонатов  русского  отдела  Все- 
мирной художественной  выставки  с  300  до  700  пришлось  расши- 
рять  помещение   отдела. 

*  Трения  между  Россией  и  Англией  по  восточному  вопросу 
были  улажены  мирным  путем. 

^  В  статье  Г.  Вальбера  «Ее  ргосёз  {1е  Уега  ХаззоиШсЬ»  («Про- 
цесс Веры  Засулич»)  говорптся  также  о  романе  Тургенева  «Новь» 
и  его  влиянии  па  народническое  двия;ение  (см.:  «Кетие  йез  Веих 
Мопйез»,  1878,  I.  27,  1  та!,  стр.  216—227). 

4549.  Неизвестной  (стр.  314) 

Печатается  по  тексту  публикации:  «Новое  время»,  1884, 
30  ноября  (12  декабря),  ^2  3147,  в  русском  переводе.  Немецкий 
подлинник  неизвестен. 

4550.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  314) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
инв.  №  132333,  лл.  4 — 6. Впервые  опубликовано:  Письма  к  Стечъ- 
киным,  стр.  2 — 3. 

1  Повесть  «Кривые  деревья»  (см.  примеч.  3  к  письму  4528) 

2  См.  письмо  4553. 

^  Это  письмо  Стечькиной  к  Тургеневу  неизвестно. 

4551.  П.  В.  Анненкову  (стр.  315) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.    7,   оп.    1,   ^\2   29. 
Публикуется  впервые. 
Стр.  315.  судебным  следователем  {франц.). 

1  Анненков  сообп1;ал  Тургеневу  в  письме  от  23  апреля 
(5  мая)  1878  г.  о  своем  оешенип  выехать  в  Париж  8  (20)  мая 
(см.:  ИРЛИ,  ф.   7,  №  12,  л.  65). 

^  См.    примеч.   2  к  письму  4481. 

^  Речь  идет  об  Анне  Моисеевне  (а  не  Михайловне)  Розен- 
штейн  (но  первому  браку  Михалевич),  арестованной  во  Франции 
за  организацию  секции  бакунинского  «интернационала». 

*  Видимо,  это  была  устная  просьба,  так  как  Лавров  нахо- 
ДИ.ЛСЯ  в  то  время  в  Париже  и  встречался  с  Тургеневым.  Каких- 
либо  сведений  о  Кулешовой  (Михалевич)  в  переписке  Тургенева 
и  Лаврова  за  1878  г.   не  имеется. 

^  Это   письмо   Тургенева   неизвестно. 

^  В  указанном  письме  Анненков  сообщил,  что  он  не  мог 
достать  «Ипзеге  2е1Ъ>  и  знает  о  напечатанной  там  статье  лишь 
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по  краткому  изложению  в  «Новом  времени»  (1878,  20  апрели, 
№  768). 

'  См.  ппсьмо  4542  и  комментарий  к  нему. 

*  В  печати  не  появлялось  отзыва  М.  Н.  Каткова  о  «Нови». 
Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  статью  В.  Г.  Авсеенко  «„Новь" 
И.  С.  Тургенева»  («Русский  вестник»,  1877,  №  2,  стр.  907—941). 
М.  Е.  Салтыков-Щедрин  отрицательно  отозвался  о  «Нови» 
Б  письмах  к  Анненкову  от  17  февраля  (1  марта)  и  2  (14)  марта 
1877  г.  (см.:  Щедрин,  т.  XIX,  стр.  86—89).  Не  приходится  сомне- 
ваться,  что   с   этим   мнением  Анненков   ознакомил   Тургенева. 

в  См.    примеч.    14   к   письму   4546. 

4552.  А.  Ф.  Писемскому  (стр.  316) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Новь»,  1886, 
Л'о  23,  стр.  195.  Подлинник  неизвестен. 

^  Писемский  писал  Тургеневу  23  марта  ст.  ст.  1878  г.:  «Не 
помню  —  поблагодарил  ли  я  вас  за  переданный  мне  через  Са- 
лаева  экземпляр  „Нови",  и  .  .  посылаю  вам  отдельный  экзем- 
пляр моего  романа  „Мещане"»  {Писемский,    стр.    380 — 381). 

2  В  ответ  Писемский  писал  Тургеневу  9  мая  ст.  ст.  1878  г.: 
«Касательно  романа  Вы  соверпхенно  справедливо  сказали;  я 
действительно  устал  писать,  а  еще  более  того  жить,  .  .  .  старость 
не  радость  для  всех,  но  у  меня  она  особенно  уж  не  хороша  п 
исполнена  таких  мрачных  страданий,  каких  не  желал  бы  я  и 
злейшему  врагу  своему»  {Писемский,  стр.  385). 

3  Слова  Фамусова  из  его  монолога  «Вот  то-то,  все  вы  гор- 
децы. .  л  («Горе  от  ума»,  действие  2,  явл.  1). 

*  Тургенев  посетил  в  Париже  Всемирную  выставку  1878  г. 
«Посмотрели  бы  вы  на  нас  с  Тургеневым,  что  мы  делали  две  не- 
дели в  Париже,  осматривая  выставку,  —  писал  П.  В.  Анненков 
Писемскому  9  июня  н.  ст.  1878  г.  —  Надо  сказать,  что  такой 
еще  не  было  горы  богатства,  искусства,  изобретательности,  труда 
и  смелости  человеческих.  А  мы,  ревматики,  подагрики,  нервоз- 
ники,  разнюхали  все  углы  ее,  да  притом  ели  и  пили  как  бога- 
тыри, и  ночи  просиживали  в  театре»  («Новь»,  1888,  №  20,  стр. 
205). 

4553.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  316) 

Публикуется  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, инв.  №  132333,  лл.  7—9.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.   3 — 6. 
Стр.   317.    Посмейтесь  над  этим!    {франц.). 
Стр.  818.  так  как  секрет  того,  как  вызывать  скуку,  как  раз 

в  том  и  состоит,  чтобы  говорить  обо  всем  подряд  {франц.). 

1  Это  письмо  Стечькиной  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Не  совсем  точно  процитированные  слова  читателя  из  сти- 
хотворения Лермонтова  «Журналист,  читатель  и  писатель» 
(1840): 

А  если  и  случалось  им. 

Так  мы  их  слышать  не  хотим.  .  . 
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*  Речь  идет  о  героях  повести  «Кривые  деревья»  (см. 
примеч.  3  к  письму  4528).  В  печатном  тексте  персонажа  Юрпя 
пет. 

*  См.  примеч.  1  к  письму  4591. 

4554.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  318) 

Печатается  по  подлиЕНКку:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
лл.  227—228.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол. 
1/13  мая  78.  С.  Тургенево,  6-м  днем».  Впервые  опубликовано: 
«Русская  старина»,  1886,  №  3,  стр.  597—598,  с  сокращениями. 
Стр.  318.  «все  в  том  же  положении»  {лат.). 
Стр.   319.   «романа   о   современных  русских  нравах»   {франц.). 

1  Это  письмо   И.    С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Это   письмо   И.    А.    Щепкина   неизвестно. 
^  Письмо  4544. 

*  Речь  идет  о  полемике  вокруг  романа  «Новь»  (см.  об  этом: 
наст,  изд.,  Сочинения,  т.   ХП,  стр.  524—543). 

4555.  П.  В.  Анненкову  (стр.  319) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

1  Анненков  в  письме  от  27  апреля  (9  мая)  1878  г.  сообщал 
о  своем  отъезде  в  Париж  12  (20)  мая  и  о  намерении  поселиться 
в  Нб1е1  ае  СаЫз  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  67). 

4556.  П.   Л.  Лаврову  (стр.  320) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Дн  13. 
Впервые  опубликовано:  Ли?п.  наел.,  т.   73,  кн.  2,  стр.  42. 

4557.  Н.  М.  Спасскому  (стр.  320) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,   4975.ХХУ1б.67,  лл.  7— 
8.  Впервые  опубликовано:   Тургенев,  Сб.   {Бродский),  стр.   23. 
Стр.  320.  «Меня  удручает  мысль  о  его  дебюте.  —  Он  пе  сможет 

иметь  успех»  {франц.). 

1  Речь  идет  о  неудачном  дебюте  Спасского  весной  1878  г. 
в  Петербургском  Мариинском  театре  в  роли  Фауста  (см.:  «Но- 
вое время»,  1878,  29  апреля  ст.  ст.,  №  777). 

^  Ответное  письмо  Спасского  Тургеневу  неизвестно.  После 
своего  выступления  Спасский  отказался  от  карьеры  оперного 
певца.  В  течение  ряда  лет  он  состоял  переводчиком-либретти- 
стом при  Дирекции  императорских  театров  в   Петербурге. 

4558.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  321) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д^»  19,  л.  22. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  почтовому  штемпелю  па 
конверте. 

^  См.   примеч.    1   к  письму  4517. 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4516. 
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4559.  Л.  Ф.  Онегину  (стр.  322) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352. СС1Х6. 10,  л.  5,0, 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  штемпелю  городской 
почты    на    конверте. 

1  См.  примеч.  1  к  письму  4517. 

4560.   М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  322) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  1167,  оп.  2,  Л'»  5. 
Впервые  опубликовано:  б  отрывке  -—  «Новое  время»,  1893, 
9  марта  ст.  ст.,  Д^2  6116:  полностью  —  «Книга  и  революция», 
1921,  №  8—9,  стр.  120. 

^  При  жизни  Тургенева  стихотворение  С.  А.  Андреевского 
напечатано  не  было;  оно  было  опубликовано  по  просьбе 
А..   Ф.   Копп  в  «Вестппке  Европы»  (1884,   Лг  1). 

2  Международный  литературный  конгресс  под  предсе- 
дательством В.  Гюго  открылся  в  Париже  11  июня  н. 
ст.  1878  г.  Цель  его  заключается  в  выработке  междуна- 
родных законов  для  гарантии  литературной  собственности. 
Тургенев  был  вице-президентом  второй  комиссии  конгресса 
(занимавшейся  вопросами  международного  авторского  права), 
пять  раз  председательствовал  на  пленарных  заседаниях,  в  том 
числе  на  заключительном,  выступал  с  речами  и  в  прениях. 
Кроме  него,  в  составе  русской  делегации  были:  П.  Д.  Боборы- 
кин,  М.  П.  Драгоманов,  М.  М.  Ковалевский,  Л.  А.  Полонский, 
Б.  А.  Чивилев,  С.  Ф.  Шарапов  и  В.  В.  Чуйко  (см.:  Л.  Полон- 
ский. Литературный  конгресс  в  Париже.  «Вестник  Европы», 
1878,  №  8,  стр.  674—716;  М.  П.  Алексеев.  Виктор  Гюго 
и  его  русские  знакомства.  Лит.  наел.,  т.  31 — 32,  стр.  874 — 876). 

^  Во  «Внутреннем  обозрении»  Л.'  А.  Полонского  излагался 
процесс  по  делу  Засулич  (см.:  «Вестник  Европы»,  1878,  №  5, 
стр.  343—361). 

^  Имеется  в  виду  статья  А.  Н.  Пыпина  «Давность  славян- 
ской идеи  в  русском  обществе»,  подписанная  А.  В-н  («Вестник 
Европы»,   1878,   №   5,   стр.    283—316). 

^  См.    письмо   4546,    примеч.    11. 

4561.  Л=  Н.  Толстому  (стр.  323) 

Печатается  по  подлиннику:   ГМТ,  архив  Л.   Н.   Толстого, 
папка  114.    Впервые   опубликовано:    Тургенев,   Первое   собрание 
писем,  стр.  331. 
Стр.    328.    до   востребования    (франц.). 

1  Письмо  Толстого  от  6  (18)  апреля  1878  г.  {Толстой,  т.  62, 
стр.  406—407). 

^  Толстой  виделся  с  Тургеневым  в  последний  раз  27  мая 
(8  июня)  1861  г.  в  имении  Фета  Степанозке,  где  между  ними 
произошла  ссора.  Поводом  к  пей  явилось  резкое  замечание 
Толстого  в  связи  с  рассказом  Тургенева  о  том,  как  гувернантка 
приучает  его  дочь  к  благотворительности.  Раздраженный  Тур- 
генев ответил  грубостью  (см.   об  этом:  Письма,  т.  IV,  Л'г.М  1088, 
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1089,  1093.  1095,  1096,  1136;  т.  V,  №Л^  1479,  1497;  см.  также: 
Толстой,  т.  60,  стр=  391,392,  406;  Фет,  ч.  I,  стр,  370—371,  381; 
Н.  Н.  Гусев.  Лев  Николаевич  Толстой.  Материалы  к  био- 
графии с  1855  по  1869  г.  М.,  1957,  стр.  438—445). 

3  Отзывы  Тургенева  о  первых  произведениях  Л.  Ы.  Тол- 
стого см.:  Письма,  т.  II,  Яз  198;  т.  V,  Л^о№  1328,  1336,  1433,  1479. 

*  Свидаппе  Тургенева  с  Толстым  состоялось  8  (20)  августа 
1878  г.  3  Ясной  Поляне,  где  Тургенев  пробыл  два  дня  (см.:  Тол- 
стой, т.  62,  стр.  405—407;  Дневники  С.  А.  Толстой,  1860—1881, 
ч.  1.  М.,  1928,  стр.  47—48;  С.  Л.  Толсто  п.  Очерки  былого. 
М.,  1949,  стр.  517—333;  Т.  Л.  С  у  х  о  т  и  н  а  -  Т  о  л  с  т  а  я. 
Друзья  п  гостп  Ясной  Поляны.  М.,  1923,  стр.   7—28). 

4562.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  323) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л^з  100, 
л.  229.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  23/4  мая  78. 
С.    Тургенево».     Впервые    опубликовано:     «Русская     старина», 
1886,    №    3,  стр.  598—599,  с  сокращениями. 
Стр.  324.  которые  охотно  окажут  эту  услугу  {франц.). 

1  Письмо  Н.   С.   Тургенева  неизвестно. 

2  Это  письмо   Н.   С.   Тургенева  неизвестно. 

^  Па  Берлинском  конгрессе,  происходившем  с  13  (25)  июня 
по  13  (25)  июля  1878  г.,  были  пересмотрены  статьи  Сан-Стефан- 
ского  договора  19  февраля  (3  марта)  1878  г.  Под  нажимом  дер- 
жав, поддерживающих  Турцию,  были  изменены  в  ^тцерб  интере- 
сам России,  Болгарии  и  Сербии  первоначальные  мирные  условия. 

4563,  А.  Не  Луканиной  (стр.  324) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'"  19,  л.  25. 
Публикуется  впервые. Датируется  по  содержанию  (литературно- 
музыкальное  утро  состоялось  16  (28)  мая  во  вторник)  и  по  помете 
«понедельник». 

^  Билеты  на  литературно-музыкальное  утро  —  см.  примеч.  1 
к  письму  4517. 

4564.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  325) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Л^»  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  42. 
Датируется  по  дню  недели  и  в  связи  с  упоминанием  о  лите- 
ратурном утре  в  пользу  русских  эмигрантов  в  Париже,  которое 
состоялось  16  (28)    мая   1878  г. 

4565.  Н.  А.  Щепкипу  (стр.  325) 

Печатается  по  подлиннику:  Г  ДБ,  ф.  274,  оп.  3,  Д'г  100.  л.  245. 
Публикуется  впервые. 

1  Это  письмо  неизвестно. 

2  Кадное  предполагалось  отдать  в  аренду  А.  Ф.  Борисову. 
^  Речь  идет  о  деньгах,   получаемых  с   арендатора  Танков 

А.  И.   Кашеверова   и  с  купца  Чадаеза. 
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4566.  В.  А.  Соллогубу  (стр.  326) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  463,  оп.  1,  №  1601. 
Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно  —  на  ос- 
новании содержания  и  пометы  «суббота».  Соллогуб  в  1878  г.  по- 
селился в  Париже,  где  часто  встречался  с  Тургеневым  (см.: 
В.  А.  Соллогуб.  Воспоминания.  Ред.,  предисл.  и  примеч. 
С.  П.  Шестерикова.  «Аса(1ет1а»,  М.— Л.,  1931,  стр.  282,  443).  16 
(28)  мая  1878  г.  состоялось  литературно-музыкальное  утро 
в  пользу  русских  Эхмигрантов  в  Париже,  на  котором  присутство- 
вал П.  Л.  Лавров  (см,  письма  4556,  4564,  4567).  Именно  его 
прпсутствием  может  быть  объяснено  то,  что  Тургенев  не  пригла- 
сил на  это  утро  Соллогуба.  По-видимому,  письмо  написано 
в  первую  после  литературно-музыкального  утра  субботу,  т.  е. 
20  мая  (1  июня)  1878  г. 

4567.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  326) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  245,  оп.  2,  Лз  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кп.  2,  стр.  42. 
Датируется  по  дню  недели  и  в  связи  с  упоминанием  о  лите- 
ратурном утре. 

4568.  М.  М.  Стасюлезичу  (стр.  326) 

Печатается     но     подлиннику:      ИРЛИ,     ф,     293,     оп.     1, 
ед.  хр.  1464д,    №    221.    На    подлиннике    помета    Стасюлевича: 
«29.У.78»,     дата     получения    письма.    Впервые    опз'бликоваио: 
«Вестник    Европы»,    1911,    ]\'2    12,    стр.  6. 
Стр.    327.    «Блаженны   имеющие»   {.^ат.). 

1  См.  письмо  4560,  примеч.  1. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4560. 
^  См.  примеч.  1  к  письму  4517. 

4569.  О.  К.  Гижмцкой  (стр.  327) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Слово»,  сб.  VIII, 
1918,    стр.    26—27.    Подлинник   неизвестен. 

1  Это  письмо  Гижицкой  неизвестно. 

2  Состоялась  ли  встреча  Тургенева  с  Гижицкой,  установить 
не  удалось. 

3  Сохранилось  ответное  письмо  Гижицкой  к  Тургеневу  от 
7  (19)  июня  1878  г.  {ИРЛИ,  5785.ХХХ6.74),  в  котором  она  жа- 
луется на  тяжелое  душевное  состояние,  связанное  с  по- 
стигпгимп  ее  неудачами  и  разочарованиями.  Однако  Гижиц- 
кая  выражает  твердое  намерение  в  скором  времени  посвятить 
себя  какому-нибудь  полезному  делу. 

4570.  Эдмону  де  Гонкуру  (стр.  328  и  478) 

Печатается  по  машинописной  копии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29, 
Л^2  175.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ка1.  Впервые  опублико- 
вано в  русском  переводе:  Лит..  наел.,  т.  31 — 32,  стр.  701.  Во 
французском  оригинале  публикуется  впервые. 
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1  п.  д.  Боборыкпн  прпехал  в  Париж  в  июне  1878  г.  для  уча- 
стия в  международном  литературном  конгрессе.  Тургенев  не 
любил  Боборыкпна,  п  рекомендация  его  написана  в  официаль- 
ном тоне;  ср.  письмо  4568,  а  также  письмо  к  П.  Гейзе  от  28  сен- 
тября (10  октября)  1874  г.,  где  Тургенев,  рекомендуя  Боборы- 
кпна, откровенно  говорпт:  «Эта  рекомендация  немного  прохладна, 
но  иной  она  и  не  должна  быть»  (Письма,  т.  X,  №  3452). 

4571.  А.  Н.  Луканиной    (стр.  329) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЙ,  Р.  I,  оп.  29,  ]\2  19,  л.  28. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  358. 

1  С  Н.  А.  Орловым,  русским  послом  в  Париже,  Тургенев 
беседовал  относптельно  возможности  возвращепия  Лур^аниной 
в  Россию.  Очевидно,  ответ  был  отрицательным.  На  родину 
она  вернулась  только  в  1885  г.  (см.:  Ли7п.  арх.,т.  4,  стр.  353). 

2  Речь  идет  о  «Воспоминаниях  цюрихской  студентки».  Это 
произведение  поступило  в  редакцию  «Вестника  Европы» 
16  (28)  сентября  1878  г.,  но  публикация  его  была  отклонена  (см. 
Каталог     рукописей). 

4572,  Б.  А.  ЧиБилеву  (стр.  329) 

Печатается  но  подлиннику:  ГПБ,  $.  795,  №  66,  л.  17. 
Публикуется  впервые. 

1  Первое  отдельное  издание  «Записок  охотника»  вышло 
в  1852  г.  и  разошлось  уже  в  течение  полугода.  В  1859  г.  по- 
явилось второе  издание.  В  воспоминаниях  Чивилева  есть  следую- 
лще  строкп,  связанные,  по-видимому,  с  ответом  Тургенева  на 
просьбу  о  присылке  «Записок  охотника»:  «Из  собственных  сочи- 
нений у  Тургенева  были  в  одном  экземпляре  каждое,  старого 
Салаевского  издания,  за  исключением  ,. Записок  охотника"  и 
„Дворянского  гнезда",  которые  он  уже  давно  кому-то  подарил» 
(«Русские  ведомости»,  1883,  2  октября  ст.  ст.,  Л^з  270). 

2  См.  письмо  4515,  примеч.  1. 

4573.  Г,  О.  Гикцб>т)гу  (стр.  329) 

Печатается  по  фотокопии;  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147,  л.  8. 
Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Берлина  (Окс- 
форд).  Впервые  опубликовано:    Оип^Ъиг^,   стр.   86. 

^  В  декабре  1877  г.  организовалось  Обгцество  взаимного 
вспоможения  и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже. Мысль  о  создании  подобного  общества  явилась  в  связи 
с  тяжелым  материальным  положением  учащейся  русской  моло- 
дежи в  Париже,  постоянно  обращавшейся  за  помощью  к  Турге- 
неву. Толчком  к  его  организации  послужили  события  русско- 
турецкой  войны.  Тургенев  был  одним  пз  организаторов,  сек- 
ретарем и  однпм  из  наиболее  активных  деятелей  Общества. 
См.  об  этом  восиомппапия  А.  П.  Боголюбова:  «Всем  известно, 
что  в  Париже  существует  наше  небольшое  Общество,  основан- 
ное в  день  достопамятного  взятия  Плевепского,  —  возникнове- 
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нием  своим  опо  немало  обязано  Тургеневу  как  главному  уч- 
редителю, постоянному  члену  комитета  и  секретарю,  званпе  и 
обязанность  которого  он  предложил  взять  на  себя  без  всяких 
просьб  и  до  конца  ншзни.  .  .»  {Боголюбов,    N1  5,  л.  16). 

2  Мастерская  Общества,  так  называемый  «Русский  клуб», 
находилась  в  доме  барона  Г.  О.  Гинцбурга  (Иие  Т11з11е,  7), 
предоставившего  ее  русским  художникам  бесплатно,  а  позже  — 
на  Кие  йе   Коте,  в  квартире  А.   П.   Боголюбова. 

^  Г.  О.  Гинцбург  был  одним  из  членов-учредителей  Общества, 
его  казначеем,  лицом,  постоянно  его  финансировавшим  (см.  об 
этом  в  воспоминаниях  А.  Н.  Луканпнок:  «Северный  вестнкк», 
1887,  №  3,   стр.  55). 

*  Кроме  подписавшихся  под  письмом,  в  Общество  взаимного 
вспоможения  и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже входили  или  были  причастны  к  его  деятельности  многие 
русские  художники.  Их  круг  так  определен  дочерью  Н.  Д.  Дмит- 
риева-Оренбургского в  ее  неопубликованных  воспоминаниях 
о  Ю.  Я.  Лемане:  «В  конце  шестидесятых  годов  XIX  века  з  Па- 
риже создалась  группа  русских  художников:  Гун,  Харламов, 
Леман,  Роман,  Поленов,  Верещагин,  Боголюбов.  В  семидесятых 
годах  к  ним  примкнули:  Дмитриев-Оренбургский,  Прянишников, 
Похптонов.  Это  были  основные  члены  русского  художествен- 
ного кружка  в  Париже.  Из  России  постоянно  приезжали  и  на 
время  примыкали  к  ним  такие  как:  Савицкий,  Репин,  Горский, 
Виллие,  жившие  по  два,  по  три  года  и  вновь  уезжавшие  в  Рос- 
сию» (Е.  Н.  Брюллова  <рожд.  Дмитриева-Оренбургская >. 
Жизнь  и  творчество  Юрия  Яковлевича  Лемана.  ГРМ,  ф.  123, 
№  185,  л.  3). 

4574.   Неизвестному  (стр.  330  и  479) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  71.  Впер- 
вые опз'^бликовано:  во  фраицузскол!  оригинале  —  «Совто- 
роИз»,  1897,  №  20,  стр.  486;  в  русском  переводе  —  «Север- 
ный вестник»,  1897,  №  9,  стр.  162.  Перепечатано  во  французском 
оригинале:  НаЛр.-Кат.,  Согг.,  стр.  293.  Вновь  опубликовано 
в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.  332.  Год 
определяется  по  соответствию  числа  дню  недели  и  по  упоми- 
нанию о  поездке  в  Россию  (ср.  письма  4568,  4571    и   4581). 

^  Письмо,  о  котором  идет  речь,  неизвестно.  «Рудин» 
был  переведен  на  французский  язык  в  1862  г.  («В1ш11г1 
КопсКпе»,  8шу1  (1'«11п  ]оигпа1  (1'ип  Ьотше  (1е  1гор»  еЬ  6.е 
«Тгохз  гепсоп^гез»,  1га(1шЬ  раг  В.  У1аг(1оЬ  еп  со11аЬога11оп  атес 
I.   Тоиг^иёпеЯ.   Раг1з,   Не^ге!,   1862). 

2  При  жизни  Тургенева  «Рудин»  на  сцене  не  ставился.  Воз- 
можно, что  Тургенев  имеет  в  впду  неосуществленный  замысел 
А.  Г.  Рубинштейна,  относящийся  к  1864  г.,  написать  оперу  на 
сюжет  «Рудина»  по  либретто  автора  (см.:  Письма,  т.  V,  примеч.  4 
к  №  1484;  наст,  изд..  Сочинения,  т.  VI,  стр.  556).  Пьеса  по  роману 
«Рудин»  впервые  была  опубликована  лишь  в  1888  г.  (Рудин. 
Драма  в  4  действиях  и  7  картинах.  Обработано  для  сцены  из  по- 
вести И.  С.  Тургенева  А.  Всеволожским.  М.,  1888). 
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4575.  Гюставу  Флоберу  (стр.  332  и  479) 

Печатается  по  фотокоппи:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188,  л.  203. 
Подлпнппк  хранится  в  В1Ы.  ЬоибП]ои1.  Впервые  опублико- 
вано: во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  К»  19, 
стр.  145;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  №  8, 
стр.  61—62.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.- 
Кат.,  Согг.,  стр.  112—113.  Вновь  опубликовано  в  русском 
переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма,  стр.   195 — 196. 

1  См.  прпмеч.  2  к  письму  4560.  Заседание,  упомянутое 
в  настоящем  письме,  происходило  21  июня  н.  ст.  под  председа- 
тельством В.  Гюго  (см.:  Соп^гёз  ИИёгахге  1п1егпаиопа1  йе  Раг13. 
1878.  Сотр1:ез  гепйиз  1П  ех1епзо  е1:  (1ос11теп1:з.  Рапз,  1879, 
стр.  203—230). 

2  А.  Мартен  стал  членом  Французской  академпп  13  июня 
н.  ст.  1878  г.,  заняв  место  А,  Тьера,  на  которое  также  претендо- 
вал И.  Тэн  (ср.:  А.  В  8  Ь  1  (1  о  и  г.  Ьа  КёуоЫИоп  ^гапдахзе 
а  ГАса(1ет1е.  Мм.  Непп  МагИп  еЬ  Н.  Та1ае.  «Ьа  Кеупе 
ро1Ш^ие  е!  Ииёга1ге»,  1879,  31  та!,  стр.  1125—1133). 

4576.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  332) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГЛЛИ^  ф.  285,  оп.  2, 
Л'г  13.  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  43. 
Датируется  по  связп  с  письмом  4579. 

4577.  П.  В.  Анненкову  (стр.  333) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Л^2  29. 
Публпкуется  впервые. 
Стр.  333.  (Парпжапин)  {франц.). 
Стр.  333.  между  небом  и  землей  {франц,). 
Стр.    333.    королевская   оружейная    {исп.). 
Стр.   333.   лпможскпе   эмали   (франц.). 

^  См.   примеч.    2  к  письму  4560. 

2  Речь  идет  об  именинах  Анненкова  29  июня  ст.  ст. 

3  На  конгрессе  дебатировался  вопрос  о  литературной  соб- 
ственности  и   о   праве   перевода. 

*  В.  Гюго  был  избран  президентом  международного  литера- 
турного   конгресса. 

5  Тургенев  характеризует  яленов  рз^сской  делегации  на 
копгрессе. 

^  Тургенев  произнес  речь  на  открытии  конгресса  вслед  за 
В.   Гюго  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV). 

'  Тургенев  отвечает  здесь  па  упреки  русских  литераторов, 
сделанные  ему  сразу  после  заседания,  в  излишнем  превознесе- 
нии французской  литературы  (см.:  Рево.гюционеры-семидесят-' 
ники,  стр.  166—167),  а  также  на  аналогичный  завуалированный 
иамек  Аннепкова  в  его  ппсьме  от  И  (23)  июня  1878  г.:  «Речь  ваша 
хороша  —  редкий  литературный  танцмейстер  так  хорошо  су- 
меет раскланяться  с  соседкой  и  с  у1з-а-У13,  как  вы  сделали  при 
начале  этого  1апс1ег.  Но  как-то  вы  вывернетесь,  когда  ваша  пара 
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потребует  кошелька,  жпзип  «  формального  завещания  всего 
имущества  в  свою  пользу?»  {ИР ЛИ,  ф.  7,  Л^2  12,  л.  71). 

^  См.  примеч.   1  к  письму  4539. 

^  М.  П.  Драгоманов  эмигрировал  из  России  в  1876  г.  О  его 
встречах  с  Тургеневым  см.:  Революционеры-семидесятники  у 
стр.     165—181. 

'^^  В  «Вестнике  Европы»  (1878,  №  6)  была  напечатана  по- 
весть А.   Н.   Луканиной  «Птичница». 

4578.  М.   М.  Антокольскому  (стр.  334) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЯБ,  ф.  25,  №  25,  л.  15. 
Публикуется  впервые. 

4579.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  334) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  $.  1065,  оп.  4,  Л^2  2. 
Публикуется  впервые. 

1  Это  было,  очевидно,  одно  из  «двух  свиданий»  Драгомаиова 
с  Тургеневым  после  международного  литературного  конгресса, 
о  котором  он  писал  в  «Воспоминаниях  о  знакомстве  с  Тургене- 
вым»: «Раз  он  пригласил  меня  к  себе  в  гпе  Попа!.  —  „Прихо- 
дите, —  потолкуем",  —  сказал  он.  Когда  я  вовгел  в  назначен- 
ный час  в  его  комнату,  —  он  сказал  мне  с  видимой  радостью: 
„а  знаете,  —  Вера  Засулич  уже  за  границей".  Разговор  пошел 
главным  образом  о  „Ыовп".  .  .»  {Революционеры-семидесятники, 
стр.  174).  Г.  А.  Лопатпн  и  П.  Л.  Лавров,  видимо,  не  смогли  при- 
нять приглашение  Тургенева  (см.  письмо  4583);  встреча  Турге- 
нева и  Драгол1анова  с  ними  произошла  несколько  позже  (см.: 
Революционеры-семидесятники,     стр.     177). 

2  Вероятно,  речь  идет  о  брошюре  М.  П.  Драгоманова  «Ьа 
Ииёга1иге  оикгашхеппе  ргозсгИе  раг  1е  допуегпешеп!,  гпЕзе». 

4580.  Н.   В.  Ханыкову  (стр.  334) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПВ,  ф.  795,  ед.  хр.  64,  л.  65. 
Впервые  опубликовано:  «Ежемесячные  сочинения»,  1901, 
№  12,  стр.  319—320. 

1  Эта  записка  Ханыкова  неизвестна.  Тургенев  вспоминает 
стихотворение  французской  поэтессы  Антуанетты  Дезульер 
«Уегз  а11ё§ог1диез  а  зез  еп!ап1з»  («Аллегорические  стихи  к  ее 
детям»)  (1693),  начинающееся  строками:  «Вапз  сез  ргёз  Пеппз 
^и'аггозв  1а  8е1пе.  .  .»  («На  цветущих  лугах,  орошаемых  Се- 
пой.  .  .»). 

2  Имеется  в  виду  выступление  Тургенева  на  первом  между- 
народном литературном  конгрессе  (см.  примеч.  2  к  письму  4560), 
посвященное  в  основном  вопросу  о  связях  между  русскпм  и  фран- 
цузским народами  и  о  роли  Франции  в  истории  развития  русской 
литературы  (см.:  М.  П.  Драгоманов.  Воспоминания 
о  знакомстве  с  И.  С.  Тургеневым.  Революционеры-семидесят- 
ники, стр.  166—107).  Очень  резким  по  отношеипю  к  Тургеневу 
было,  кроме  того,  и  выступление  В.  В.  Стасова  —  см.  его  письмо 
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<^По  поводу  одного  русского  иа  французском  конгрессе»,  помещен- 
ное за  подппсью  «Чптатель»  в  «Новом  времепп»  (1878, 
13  (25)  пюня,  №  821). 

3  Мольер  умер  17  февраля  н.  ст.  1673  г. 

*  По  преданию,  сестра  Петра  Великого  Наталия  Алексеевна 
перевела  и  поставила  в  своем  тереме  комедию  Мольера  «Лекарь 
поневоле».  В  хронологическом  перечне,  приложенном  к  книге 
«Русские  драматические  произведения  1672—1725  гг.»  (СПб., 
1874),  изданной  Н.  С.  Тихонравовым,  с  которым  Тургенев  был 
лично  знаком,  постановка  «Доктора  принужденного»  отнесена 
к  1702 — 1709  гг.  Первой  пьесой  Мольера,  поставленной  в  Петров- 
ском театре  в  Москве,  был  «Амфитрион»  (см.:  В.  А.  Фил  и  п- 
п  о  в.  Мольер  в  России  XVIII  в.  «Беседы»,  сборник  Общества 
лс-торип  литературы  в  Москве,  т.  I,  М.,  1915,  стр.  110—111; 
П.  И.  Р  у  л  и  н.  Русские  переводы  Мольера  в  XVIII  в.  Известия 
110  русскому  языку  И  словбсности  Академии  паук  СССР, 
1928,    т.  I,  кн.  1,    стр.  229). 

ь  Б  своей  речи  Тургенев  отмечал  как  «факт  необыкновенный» 
то,  что  «скромный  писатель,  ...  не  имеющий  вовсе  никакого 
чина  по  нашей  табели  о  рангах,  имеет  честь»  от  лица  России 
«приветствовать  Париж  и  Францию»  (перевод  с  франц.*  текст 
речи  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIV). 

^  Н.  П.  Игнатьев  в  1866—1877  гг.  был  русским  послом 
в  Турции  и  проводил  там  панславистскую  политику.  Пре- 
уменьптая  военные  возможности  Турции,  он  отчасти  явился 
виновником  недостаточной  подготовки  России  к  войне. 

4581.  А.  В.  Топорову  (стр.  335) 

Печатается  по  подлиннику:  ЙРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  63,  л.  5. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  267—268. 

^  Письма  Тургенева  к  Тоиорову  за  период  с  12  (24)  января 
по  22  июня  (4  июля)  1878  г.  неизвестны. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4560  и  примеч.  2  к  письму  4580. 
Речь  Тургенева  была  опубликована  в  парижской  газете  «Ье 
Тетрз»  от  19  июня  н.  ст.  1878  г.  в  статье  «Ье  соп^гёз  Ииёгахге», 
а  затем,  в  том  же  году,  перепечатана  в  русском  переводе  в  одес- 
ской газете  «Правда»  от  13  (25)  июня  (№  132)  и  в  «Современных 
известиях»  от  14  (26)   пюня   (№   161). 

3  Б  улье. 

4582,  Н.  А.  Щепкпиу   (стр.  336) 

Печатается    по   подлиннику:     ГБЛ,    ф.     306,     картон     2, 
Д'2  172.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,   1940,  стр.  146. 
1  Письмо  4584. 

4583.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  336) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛП,ф.  285,  оп.  2,  Хг  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  43. 
В  подлиннике  описка:  11  пюня.  Датируется  по  дню  недели, 
а  также  по  следующим  соображениям:  в  начале  июля  1878  г. 
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Тургенев  собирался  ехать  в  Карлсбад;  встреча  со  «славистом», 
о  котором  говорится  в  письме,  —  вероятно,  встреча  с  М.  П.  Дра- 
гомановыл!,  который  приезжал  в  Париж  в  конце  июня  1878  г.  па 
международный  литературный  конгресс,  где  и  познакомился 
с  Тургеневым  (см.:  Революционеры-семидесятники^  стр.  157 — 
182).  См.  также  письмо  4579  и  примечания  к  нему. 

4584.   Н.  С.  Тургеневу  (стр.  336) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  230.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  8/20  июля 
78.  С.  Тургенево».  Впервые  опубликовано:  «Русская  ста- 
рина»,   1886,    №    3,  стр.   599,    с    сокращениями. 

^  Тургенев  послал  не  телеграмму,  а  письмо  4587. 

4585.  Минне  Анштетт  (стр.  337  и  480) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  \У.  И  а  а  р  е. 
1\уап  8ег§е]ет1зсЬ  Тигдеп]еи\  Уог1.га^,  ^еЬаН-еп  1т  Копуегза- 
ПопзЬаиз  ъм  Ва{1еп-Ва(1еп,  1904,  стр.  16.  Перепечатано:  Тиг§е- 
пеи  ипй  Веи18сН1апй,  стр.  253.   Подлинник  неизвестен. 

1  В  доме  Минны  Анштетт  в  Баден-Бадене  (Шиллер- 
штрассе  277,  а  потом  7)  Тургенев  снимал  квартиру  скопца  ап- 
реля 1863  г.  по  март  1868  г.  Среди  вещей  Анштетт  сохранился 
карандашный  портрет  Тургенева  работы  Л.  Пича  (см.:  Письма, 
т.  VI,  между  стр.  352  и  353).  Вероятно,  она  хотела  иметь  и  авто- 
граф писателя.  Прислав  эту  записку,  Тургенев  выполнил  ее  же- 
лание. 

4586.    Сиднею  Джеррольду  (стр.  337  и  480) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Минувшие  годы», 
1908,   №  8,   стр.   46 — 47.   Подлинник  неизвестен. 

1  Это  письмо  Джеррольда  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  О  взаимоотношениях  в  зто  время  России  с  Англией  см. 
примеч.  2  к  письму  4481  и  примеч.  8  к  письму   4529. 

3  По-видимому,  Джеррольд  просил  Тургенева  прочитать 
английский  перевод  повестей  «Первая  любовь»  и  «Пунин  и  Ба- 
бурин», начатый  им  в  1878  г.  и  вышедший  отдельным  изданием 
в  1884  г.  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XI,  стр.  502). 

*  В  связи  с  окончанием  Берлинского  конгресса  в  английской 
газете  «Ва11у  Ке^^з»  была  опубликована  статья,  осуждавшая  про- 
водимую Дизраэли  политику  изоляции  России  и  его  тайные  пе- 
реговоры с  Турцией.  Изложение  этой  статьи  см.:  «СПб.  ве- 
домости», 1878,  4  (16)  июля,  №  181, 

4587.  Н.  е.  Тургеневу  (стр.  338) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  231.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  1-го  авгус. 
78.  С.  Тургенево»,    Публикуется  впервые. 
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4588.  Н.  А.  Щепкпиу  (стр.  338) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
Л'!;  173.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  146—147. 

1  Телеграмма  Тургенева  не  сохранплась, 

4589.  С,  А.  Гедеонову  (стр.  338) 

Печатается  по  подлиннику:  Архив  АН  СССР,  ф.  95,  оп.  4, 
ед.  хр.  76.  Публикуется  впервые. 

^  Тургенев  неоднократно  пытался  помочь  Топорову  (см., 
напр.,  письмо    4618). 

2  С  1863  г.  Гедеонов  был  директором  Эр!уштажа.  По-види- 
мому, надежды  Тургенева  на  помощь  Гедеонова  не  оправдались, 
так  как  последний  был  к  этому  времени  уже  тяжело  болен. 

3  Гедеонов  скончался   15  (27)   сентября   1878  г, 

4590.  Н.  Н.  Тютчеву  (стр.  339) 

Печатается  по  подлиннику:  ЯР Л'Я,  Р.  I,  оп.  29,  л.  71.  Пуб- 
ликуется впервые.  Дата  письма  определяется  его  содержанием  и 
адресом.  В  период,  когда  оно  могло  быть  написано,  —  с  1874  г. 
(время  знакомства  Тургенева  с  Топоровым)  по  конец  1878  г.  (дата 
смерти  Н.  Н.  Тютчева)  —  Тургенев  останавливался  в  Европейской 
гостинице  во  время  своего  пребывания  в  Петербурге  с  27  июля 
(8  августа)  по  2  (14)  августа  1878  г.  (см.  письмо  4587).  Упоми- 
нание в  комментируемом  письме  об  отъезде  из  Петербурга  по- 
зволяет датировать  письмо  2  (14)  августа  1878  г. 

4591.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  339) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
пнв.  №  132333,  лл.  10 — 12.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.   6. 

^  Встреча    Тургенева    со    Стечькиной    состоялась    в    Туле 

7  (19)  августа  1878  г.  Как  вспо^шнает  Н.  Я.  Стечькин,  «в  начале 
августа  1878  года  Тургенев  прибыл  в  Тулу  и  вызвал  туда  сестру. 

8  личной  беседе  он  отнесся  епте  сердечнее  к  молодой  писатель- 
нице. Он  много  спорил  с  нею  относительно  второй  части  ее  ро- 
мана <«Варенька  Ульмина»>  и  наконец  добился  от  нее  согла- 
сия. .  .  написать  ее  заново,  на  новых  данных»  {Стечькин,  Вос- 
поминания,   стр.    7). 

2  Эта  телеграмма  Тургенева  Стечькиной  неизвестна. 

4592.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  340) 

Печатается  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.    331 — 332. 

^  О   поручении   см.    письмо   4598,   примеч.    1. 

^  О  том,  послал  ли  Толстой  Тургеневу  просимые  им  «запи- 
сочку   пли   телеграмму»,    сведений   не    сохраиплось. 
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4503.  П.  С.  Тургеневу  (стр.  340) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л"»  100, 
л.  232.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  7  авг.  78. 
С.  Тургенево».   Пз'бликуется  впервые. 

4594.  А.  В.  Топорову  (стр.  341) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  64,  л.  7. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  268—269. 

1  О  каких  рукописных  нотах  идет  речь,  установить  не  уда- 
лось. 

2  См.  примеч.  4  к  письму  4561, 
^  См.  письмо  4590. 

*  Письмо  4589. 

4595.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  341) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  233.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  10-го  авг. 
78,    с.    Тургенево».    Публикуется    впервые. 

4596.  Е.  И.  Бларамберг  (стр.  341) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Р.  290.  Впервые  опуб- 
ликовано: «Русские  ведомости»,  1904,  25  января,  №  25. 

4597.   В.  Н.  Горч€чкову  (стр.  342) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тургенева,  инв.  №  538. 
Публикуется  впервые. 

1  Тургенев  имеет  в  виду  книгу:  В.  Н.  Горчаков.  При- 
знаки прогресса.   (Записки  Волошина).  В  провинции.  М.,  1878. 

4598.    А.  Н.  Пыпину  (стр.  342) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  250,  №  587,  лл.  7—8. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  332—333. 

1  Общедоступное  издание  избранных  сочпнений  русских 
классиков,  начатое  М.  М.  Стасюлевичем  и  Пыппным  в  1874  г., 
насчитывало  к  августу  1878  г.  восемь  выпусков,  из  которых  твор- 
честву Тургенева  был  посвяп^ен  шестой  (1876),  а  творчеству 
Салтыкова-Щедрина  —  восьмой  (1878).  Об  условиях,  на  которых 
осугцествлялось  издание,  см.  статью  И.  С.  Чистовой  «Тургенев 
и  „Русская  библиотека"  М.  М.  Стасюлевича»  {Тургенев,  Сб., 
вып.  II,  стр.  286—289).  Отрывки  из  произведений  Толстого  со- 
ставили девятую,  и  последнюю,  книгу  серии,  вышедшую  в  свет 
в  начале  1879  г.  Отбор  произведений  и  отрывков  сделал,  по  по- 
ручению писателя,  Н.  Н.  Страхов;  биографический  очерк  соста- 
вила С.  Л.  Толстая  и  выправил  сам  Толстой;  фотографии  с  его 
портретов,  написанных  И.  Н.  Крамским  в  1873  г.,  сняты  не  были; 

668 


Ё  томе  была  воспроизведена  граеюра  на  дереве  И.  П.  Матюшпна, 
сделанная  по  фотографии  Сокольникова  1876  г.  (см.:  /7Д,  Описа- 
ние^ вып.  III,  стр.  45  и  61).  Переписку  с  Толстым  по  поводу  изда- 
ния вел  не  Пыпин,  а  Стасюлевич  (см.  письмо  Пыпина  к  Ста- 
сюлевпчу  от  17  (29)  августа  1878  г.:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1188,  письмо  57,  а  также  письма  Стасюлевича  к  Тол- 
стому от  24  августа,  9  октября,  2  и  31  декабря  ст.  ст.  1878  г.: 
ГГЛ/,А.7. 188/25). 

2  Речь  идет  о  романе  «Декабристы»,  оставшемся  незакончен- 
ным (три  варианта  его  начала  опубликованы:  Сб.  Лит.  фонда, 
XXV,  стр.  216 — 271).  Разрыв  Толстого  с  катковскпм  «Русским 
вестником;)  произошел  в  1877  г.,  во  время  печатания  последней, 
восьмой,  части  «Анны  Карениной». 

3  Имеется  в  виду  Л.  А.  Полонский, 

4599.  А.  С.  Белокоиытовой  (стр.  343) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Литературная 
мысль»,    1922,    №    1,    стр.    244.    Подлинник  неизвестен. 

1  Имение  Н.  Н.  Тургенева  Юшково  находилось  в  Карачев- 
ском    уезде    Орловской    губернии. 

2  О  посещении  Тургеневым  дяди  см.:  Н.  М.  Г  у  т  ь  я  р. 
Иван  Сергеевич  Тургенев.  Юрьев,  1907,  стр.  218.  —  С  1872  г. 
здоровье  Н.  И.  Тургенева  резко  пошатнулось:  он  ослеп  и  впал 
в  детство.    Умер  в  1881   г. 

2  Ппсьмо   А.    С.    Белокопытовой   к   Тургеневу   непзЕестно. 

4600.  А.  А.  Брянчанипову  (стр.  343) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  Д'2  33.  Впер- 
вые опубликовано:  Сб.  РПБ,  т.  I,  вып.  1,  стр.  199—200. 

1  Речь  идет  о  драме  «В  кабале»,  посланной  в  «Вестник  Ев- 
ропы» и  возвращенной  автору  (см.  Каталог  рукописей  и  ппсьмо 
4634).  Драма  была  опубликована  отдельным  изданием  в  Харь- 
кове в  1879  г. 

4601.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  344) 

Печатается  по  подлиннику:  ГМГ,  архив  Л.  И,  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,   стр.  333 — 334. 

1  См.  письмо  4561,  примеч.  2  и  4.  Знакомство  Тургенева 
с  Толстым  состоялось  21  ноября  (3  декабря)  1855  г. 

2  Письмо  4598. 

4602.  Б.  Я,  Карташевской  (стр.  344) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  14626. ЬХХХУб.  18, 
л.  56.  Пуб.т1пкуется  впервые,  за  исключением  отрывков,  напе- 
чатанных в  «Голосе  минувшего»  (1919,  №  1 — 4,  стр.  220). 

1  В  «Новом  времени»  (1878,  1  (13)  августа,  Л'»  870)  в  разделе 
«Хроника»  сообщалось:  «В  настоящее  время  в  Петербурге 
И.  С.  Тургенев,  проездом  из-за  границы  з  свое  орловское  имение». 
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'  Очевидно,  розь  идет  о  посещении  Всемирной  выставки 
в  Париже. 

8  Имеется  в  внду  отдельное  (салаввское)  наданно  романа 
«Новь»  1878  г. 

*  Иносказательное  выражение,  восходящее  к  первым  векам 
христианства. 

^  Н.  Я.  Макаров. 

4603.  А.  А,  Нарышкину  (стр.  345) 

Печатается  по  копии:  Государственный  архив  Тульской 
области,  ф.  I,  оп.  1,  д.  570,  л.  1.  Подлинник  неизвестен. 
Впервые  оиублпковапо:  Труды  Тульской  губернской  учет- 
ной архивной  комиссии,   кн.   2,   1915,  стр.  230. 

1  Гостиница  в  Мценске  на  Московской  улице,  в  доме  Ми- 
лашсиского. 

"  Приезжали  ли  Нарышкин  и  И.  В.  Павлов  в  Спасское-Лу- 
товипоБо  —  неизвестно. 

4604.  Полине  Брюэр  (стр.  348  и  481) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ^  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

^  Это    письмо    Полпиы.    Брюэр    неизвестно. 
■^  А1.    Иннис  умерла  в   июне   1879  г. 

4605.  А.  Н.  Лукашшой  (стр.  346) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  лл.  30—31. 
На  конверте  слово  «Оепёуе»  зачеркнуто  и  неизвестной  рукой 
написано:  «Раг1з,  Ипе  (1в  саг(11па1  Ьето1пе».  Публикуется 
впервые. 

1  Это  письмо  неизвестно. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4571. 

4606.  И.  С.  Тургеневу  (стр.  347) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ^.  93,  оп.  3,  №  1280. 
Публикуется  впервые. 

1  По-видимому,  Н.  С.  Тургенев  па  просьбу  брата  не  согла- 
сился (см.  письмо  4644);  упоминаемое  в  письме  завещание  не 
сохранилось. 

4607.  А.  А.  Фету  (стр.  348) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  33^^  л.  15. 
Впервые  опубликовано:  Фет,  ч.   II,  стр.  353. 

1  Это  письмо  Фета  неизвестно. 

2  Узнав  о  примирении  Л.  Н.  Толстого  с  Тургеневым,  Фет 
в  не  дошедшем  до  нас  письме  в  свою  очередь  предложил  Тургеневу 
возобновить  дружеские  отношения  и  переписку,  прерванные 
в  1875  г.  (см.:  Фет,  ч.  II,  стр.  350). 
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'  Судя  по  воспомпнанйям  Фета,  такая  встреча  состоялась 
в  1881  г.,  незадолго  до  смерти  дяди  писателя,  Н.  Н.  Тургенева, 
плп  вскоре  после  нее  (см.:  Фет^  н.  II.  стр.  357).  В  Париж  к  Тур- 
геневу Фет  не  приезжал. 

^  В  Малоархангельском  уезде  Орловской  губерпип,  в  своем 
имении  Федоровка,  жила  знакомая  Тургенева  А.  Н.  Мухортова, 
о  посещении  которой  Тургенев  сообщал  Фету  в  письме  4626. 

^  Речь  идет  об  имении  Воробьевка  (в  25  верстах  от  Курска), 
приобретенном    Фетом   осенью    1877    г. 

4608.  А.  С.  Белокопытовой  (стр.  349) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Литературная 
мысль»,   1922,   №   1,   стр.   244.   Подлинник  неизвестен. 

1  Бастыево  —  ближайшая  к  Спасскому-Лутовппову  желез- 
нодорожная станция.  Карачев  —  город  Орловской  губорипи, 
через  который  лежал  путь  пз  Спасского  в  имение  П.  П.  Турге- 
нова  Юшково. 

^  Это  письмо  Белокопытовой  неизвестно. 

3  Очевидно,  речь  идет  о  продаже  Орембовской  31  десятины 
земли  в  Губаревой  пустоши  (см.:  «Ведомости  о  приходе  денег 
по  имепиям  И.  С.  Тургенева  за  май-ноябрь  1878  года  пз  Спасской 
конторы».   Музей  Тургенева). 

*  Имеется  в  виду  осложнение  отношеппй  Тургенева  с  дядей 
в  1867  г.  (см.:  Ппсьма,  т.  VI),  О  свидании  с  ним  см.  письмо  4599. 

4609.  А.  Н.  Пышшу  (стр,  349) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  250,  Л^2  587,  лл.  9— 10. 
Публикуется  впервые. 

^  Встреча  Тургенева  со  Стасюлевпчем  произошла  не  в  Пе- 
тербурге, а  в  Париже  (см.  письмо  4618). 

4610.  Л,  Я.  СтечьЕмпой  (стр.  350} 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, ПЕВ.  №  132333,  лл.  13 — 14.  Впервые  оп^/блпковано: 
Письма  к  Стечъкиным,  стр,   7. 

1  См.  примеч.  2  к  письму  4613. 

4611.  .Л.  Н.  Толстому  (стр.  350) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИТ,  архив  Л.   Н.   Толстого, 
папка  114.    Впервые   опубликовано:    Тургеневу   Первое   собрание 
писем,   стр.  334 — 335. 
Стр.  351.  поражением  (итал.). 

^  Это  письмо  Толстого  неизвестно, 

^  Маршрут  Тургенева  изменился.  Из  Тулы  он  заехал 
к  Л.  Я.  Стечькппой,  имение  которой,  Плутнево,  находилось 
около  станции  Суходол  (см.  примеч.  2  к  письму  4613).  Тургенев 
попал  в  Ясную  Поляну  только  2  (14)  сентября  1878  г. 
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^  Об  этом  посещении  Ясной  Поляны  см.  письмо  4626,  при- 
меч. 6.  5  (17)  сентября  1878  г.  Толстой  писал  Фету:  «Тургенев  на 
обратном  пути  был  у  нас  и  радовался  получснпю  от  вас  письма.— 
Он  все  такой  же,  и  мы  знаем  ту  степень  сближения,  которая 
между  нами  возможна».  В  тот  же  день  он  сообщал  Н.  Н.  Стра- 
хову: «Тургенев  был  опять  п  был  так  же  мил  и  блестящ;  но,  по- 
жалуйста, между  нами,  немножко  как  фонтан  из  привозной 
воды.  Всё  боишься,  что  скоро  выйдет  и  кончено»  {Толстой,  т.  62, 
стр.  441,  439). 

4  Письмо  4607. 

^  Возможно,  что  речь  идет  о  денежных  делах  Тургенева 
с  его  братом  (см.  письмо  4606). 

4612.  А.  В.  Топорову  (стр.  351) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  63,  л.  9. 
Впервые  опубликовано:  Лит.   арх.,  т.   4,   стр.   269—270. 

1  По  поводу  этого  произведения  Тургенев  говорил  А.  И.  Лу- 
каыпноы:  «...  у  меня  тут  есть  одна  вещица  г-жи  Гаспарпни.  .  . 
Бсщццу  эту  я  хочу  поместить  в  „Неделе".  Это  описание  Рима  — 
опо  вовсе  не  похоже  на  описания  Рима,  появлявшиеся  до  спх 
пор  в  печати»  («Северный  вестник»,  1887,  №  2,  стр.  45). 

4613.  Л.  Я.  Стечькшюй  (стр,  352) 

Печатается  но  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
ини.  №  132333,  лл.  15—17.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.   8. 

1  Это    письмо   Стечъкиной   неизвестно. 

2  Тургенев  приехал  к  Стечькиным  в  с.  Плутнево  Тульской 
губернии  1  сентября  ст.  ст.  1878  г.  и  провел  у  них  весь  день 
(см.:   Стечъкин,    Воспоминания,   стр.   8 — 14). 

^  Н.  Я.  Стечькин  встречал  Тургенева  в  Туле  (см.:  Стечъ- 
кин, Воспоминания^  стр.   8). 

4614.  II.  А.  Щепкину  (стр.  352) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  203. 
Впервые  опубликовано:  ГВЛ,  Сб.,  1940,  стр.  158.  Дати- 
руется временем  пребывания  Тургенева  в  Спасском  в  1878  г., 
а  также  на  основании  следующих  упоминаний  в  ве- 
домости о  расходе  денег  с  мая  по  ноябрь  1878  г.:  «на  поправку 
печи  в  богадельне  —  10.  Маталкиной  на  печку  по  поручению 
И.  С.  дано  —  5»  {Музей  Тургенева,  инв.  Д^2  725 /а). 

1  Речь  идет  о  земле  в  ии[ении  Губарсвка  Мценского  уезда. 

4615.  Л.  Я.  Стечышной  (стр.  353) 

Печатается   по    подлиннику:    Одесская   публичная   библио- 
тека, инв.  №  132333,  лл.  18 — 20.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,   стр.   8 — 9. 
Стр.  352.  «Дух  веет,  где  хочет»  {лат.). 

672 


1  Речь  идет  о  Л.  Ы.  Стечышной, 

2  Пашенька  —  героиня    повести    Стечькпной  «Кривые    де- 
ревья» (позднее    «Варенька    Ульмина»). 

^  Цитата  из  Евангелия  от  Иоанна,  гл.  3,  стих  8. 
*  См.  письмо  4624. 


4616.  Н.  А.  Щспкпиу  (стр.  354) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  Л"?  174. 
Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.   147. 

А  Это  письмо  Тургенева  к  А.   М.    Покатило  неизвестно. 

^  В  ведомости  расходов  но  Спасскому  за  июнь — декабрь 
1877  г.  записано:  «Куплено  для  Кадного  молотилка  Липгарта 
и  веялка  У  ранда  за  515  р.»  {Музей  Тургенева,  инв.  №  194). 

4617.  А.  А.  Брянчанинову  (стр.  354) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  33.  Впервые 
опубликовано:  Сб.  РПБ,  т.  I,  вып.  1,  стр.  200.  В  дате  письма 
число  не  соответствует  дню  недели:  13  (25)  сентября  в  1878  г. 
приходилось  на  среду. 

1  См.  примеч.  1  к  письму  4600. 

2  Сведений  о  переписке  Стасюлевича  с  Брянчаниновым  не 
обнаружено. 

3  О  ком  идет  речь,  установить  не  удалось. 

4618.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  355) 

Печатается     по     подлиннику:     ИРЛИ,     ф.     293,     оп.     1, 
ед.    хр.    1464в,    №   219.    На   подлиннике   помета     Стасюлевича: 
«18.  IX. 78»,   дата     получения    письма.    Впервые   опубликовано: 
Стасюлевич,  т.  III,  стр.  150. 
Стр.  355.  доверенное    лицо  {франц.). 

1  Официальным  сотрудником  «Вестника  Европы»  А.  В.  То- 
поров не  стал.  Стасюлевич  использовал  Топорова  в  качестве 
комиссионера  Тургенева  (см.  также  письма  Топорова  к  Стасю- 
левичу:   Стасюлевич,   т.    III,   стр.    261—263). 

2  Драма    А.    А.    Брянчанинова    «В    кабале». 

4619.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  356) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
№  175.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  147. 
В  дате  письма  число  не  соответствует  дню  недели:  13  (25)  сен- 
тября в  1878  г.  приходилось  на  среду. 

^  Речь  идет  о  судебном  деле,  возбужденном  Тургеневым 
против  Жикина  по  просьбе  каленских  крестьян.  О  том,  чем 
закончилось  это  дело,  сведений  обнаружить  не  удалось. 

2  См.   примеч.   1   к  письму  4616. 

43    п.  с.  Тургенев,  Письма,  XII         673 


4620.  Н.  А.  Щепкпну  (стр.  356) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  27^1,  оп.  3,  №  100, 
л.  246.  Публикуется  впервые. 

1  Это   письмо   А.    Ф.    Родионовой  неизвестно. 

2  Это  письмо  неизвестно. 

4621.  Жюлю  Этцелю  (стр.  357  и  481) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп,  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется  впервые. 

^  Оба   эти   письма   Тургенева   неизвестны. 

4622.  Вильяму  Рольстону  (стр.  357  и  482) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632. ССТУб.  124,  л.  67. 
Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  —  «Недра»,  1924, 
№  4,  стр.  269—270;  в  английском  оригинале  ~  «Ье  Мопйе 
81ауе»,  1925,  №  5. 

1  Это  письмо  Рольстона  неизвестно. 

2  О  пребывании  Тургенева  в  имении  Беллок-Холла  81х- 
МПе  ВоПот  осенью  1878  г.  см.:  Письма,  т.  X,  примеч.  4  к  №  3280. 

^  Материалы,  связанные  с  биографией  и  творчеством  Тол- 
стого, были  необходимы  Рольстону  в  связи  с  его  работой  над 
статьей  о  Толстом  «Соип1  Ьео  То181оу'8  поуеЬ»  («Романы  графа 
Л.  Толстого»),  опубликованной  в  «ТЬе  Кше^еепШ  СепШгу» 
(1879,  т.  IV,  стр.  650—669).  С  аналогичным  вопросом  Рольстон 
обращался  и  к  самому  Л.  Толстому.  Отвечая  отказом  на  эту 
просьбу.  Толстой  в  письме  от  27  октября  ст.  ст.  1878  г.  объяснял: 
«Дело  в  том,  что  я  очень  сомневаюсь,  чтобы  я  был  таким  зна- 
чительным писателем,  события  жизни  которого  могли  бы  пред- 
ставлять интерес  не  только  для  русской,  но  и  для  европейской 
публики»  {Толстой,  т.  62,  стр.  449).    См.  также  письмо  4627. 

*  См.   примеч.   2  и  4  к  письму  4561. 

*  Статья  Рольстона,  посвященная  Анри  Гревилю  (Алисе 
Дюран),  —  «Непг!  ОгёуШе'з  зке^сЬез  о!  Киззхап  Ы!е»  —  была 
опубликована  в  «ТЬе  К1пе1;ееп1;Ь  СепШгу»  (1878,  т.  IV,  стр.408— 
422). 

4623.  Людвигу  Пичу  (стр.  358  и  482) 

Печатается  по  подлиннику:  В^В.  Впервые  опубликовано: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  643— 
644,  в  сокращении;  в  английском  переводе  —  «8а1;иг(1ау  КеУ1е\у», 
8ирр1етепг,  1909,  7  Ап^из!,  №  2805,  стр.  П.  Вновь  опубли- 
ковано: в  немецком  переводе  —  Р1е18с1г,  стр.  141;  в  русском 
переводе  —  Письма    к    Пичу,    стр.    194 — 195. 

1  Неизвестно,  о  каком  концерте  идет  речь. 

2  Тургенев  мог  иметь  в  виду  различные  факты  общественно- 
политической  жизни  России  1876—1878  гг. 

^  Пич  приехал  в  Париж  в  октябре  1878  г. 
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*  Об  этом  случае  Пич  рассказывает  в  своих  воспоминаниях: 
«Однажды  летом  в  Берлине,  проводя  вечер  с  Юлианом  Шмидтом 
и  мною,  он  нам  рассказал  этот  сон.  У  нас  выступил  холодный 
пот.  Я  записал  тогда  же  слышанный  мною  рассказ  и  напечатал 
его  в  фельетоне  „8с111е818сЬе  2е11ип§"  под  заглавием  „Сон"»  (Ино- 
странная критика  о  Тургеневе,  стр.  91).  Однако  Л.  П.  Гроссман 
считает,  что  устный  рассказ,  записанный  Пичем,  —  это  сти- 
хотворение в  прозе  «Конец  света»  с  подзаголовком  «Сон»  (см.: 
Письма  к  Пичу,  стр.  249;  наст,   изд.,  Сочинения,  т.  XIII). 

^  Речь  идет  о  комедии  Тургенева  «Завтрак  у  предводителя», 
которая  в  переводе  К.  фон  Глюмер  была  напечатана  под  загла- 
вием «В1е  ЕгЫЬе11ип§»  в  «\Уезгегтапп'8  111из1г1ег1е  Зеи^зсКе 
Мопа1:.8-Не!1е»  (1879,  Вс1.  45,  стр.  177—194).  В  предисловии 
к  тексту  комедии  было  сказано,  что  «Завтрак  у  предводителя» 
«является  .  .  .  единственной  вещью  Тургенева,  которая  до 
этого  еще  не  была  переведена  на  немецкий». 

4624.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  358) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
ИНН.  №  132333,  лл.  21 — 23.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечькиным,  стр.  9 — И.  В  дате  подлинника  ошибка:  30  сен- 
тября (12  октября)  1878  г.  приходилось  не  на  среду,  а  на  суб- 
боту. 

1  Это    письмо   Стечькиной   к   Тургеневу   неизвестно. 

2  См.  примеч.  3  к  письму  4528. 

^  Об  отношении  М.  М.  Стасюлевича  к  повести  Стечькиной 
см.  письма  Тургенева:  к  Стасюлевичу  от  30  сентября  (12  ок- 
тября), к  Стечькиной  от  5  (17)  октября  и  к  П.  В.  Анненкову 
от  5  (17)  октября  1879  г.  (Письма,  т.  XII,  кн.  2). 

4625.  А.  Н.  Лукаииной  (стр.  359) 

Печатается  по  подлиннику:   ИРЛИ,   Р.    I,   он.   29,   №   19, 
лл.  33 — 34.    Публикуется  впервые. 
1  См.  примеч.  1  к  письму  4516. 

4626.  А.  А.  Фету  (стр.  360) 

Печатается  по  подлиннику:   ИРЛИ,   Р.    I,   оп.   29,   №  33, 
лл.  87 — 88.    Впервые  опубликовано:  Фет,    ч.  II,  стр.    354 — 355, 
с  опиской  в  дате   (30  декабря)  и  пропусками. 
Стр.  860.  облатка    Ф.    Жозефа    {франц.). 

Стр.  360.     (смотри:  искусство  разведения  кроликов  или  обеспе- 
чения себя  рентой  в  3000  франков)  {лат.  и  франц.). 
Стр.  361.  Так   проходит.  .  .    {лат.). 

1  Это  письмо  Фета  неизвестно. 

2  Фанатос  (Танатос)  —  в  древнегреческой  мифологии  бо- 
жество,  олицетворяющее   смерть. 

3  Переселение  Тургенева  из  Баден-Бадена  в  Париж,  в  связи 
с  продажей  его  баденского  дома,  состоялось  в  1871  г. 

*  Имение  А.  Н.  Мухортовой  —  Федоровка  (в  Малоархан- 
гельском уезде  Орловской  губернии). 
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'  Возглас  «81С  и'апзИ  §1ог1а  типсИ»  («Так  проходит  мирская 
слана»)   Богаол  в   ритуал  избрапия   Римского  папы. 

^  Уечъ  идет  о  втором  поело  примирения  с  Толстым  посе- 
щении Тургеневым  Ясной  Поляны  (см.  примеч.  3  к  письму  4611). 

4627.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  361) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  И.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  335—336.  Настоящее  письмо  Тургенева  датируется 
1878  г.  по  следующим  основаниям.  1)  Сохранился  ответ  Толстого 
на  это  ггисьмо  Тургенева,  датированный  27  октября  (9  ноября) 
1878  г.  {Толстой,  т.  62,  стр.  446—447).  2)  Упоминаемое  в  письме 
Тургенева  письмо  Рольстона  —  конечно,  от  25  сентября  1878  г., 
сохранился  ответ  Толстого  (от  27  октября  ст.  ст.  1878  г.)  и  на 
это  письмо  {Толстой,  т.  62,  стр.  448—449).  3)  Упоминаемая 
Тургеневым  статья  Рольстона  «Романы  графа  Толстого»  была 
опубликована  в  начале  1879  г.  4)  Перевод  «Казаков»  Толстого, 
о  котором  также  упоминает  Тургенев,  был  опубликован  в  ав- 
густе—сентябре 1878  г.  Все  эти  факты,  а  также  сопоставление 
содержания  ппсьма  с  датированным  22  сентября  (7  октября) 
1878  г.  письмом  4622  позволяют  считать,  что  датируемое 
письмо  относится  именно  к  1878  г.  В  подлиннике  допущена 
ошибка  в  обозначении  дня  недели  —  1  (13)  октября  1878  г. 
приходилось  на  воскресенье. 

1  Имеется  в  виду  болезнь  членов  семьи  Толстого.  6  (18)  сен- 
тября 1878  г.  Толстой  писал  Н.  Н.  Страхову:  «У  нас  дети  были 
больны,  старшая  жабой  и  Сережа  воспалением»  {Толстой,  т.  62, 
стр.  438). 

2  Ответ  Толстого  от  27  октября  ст.  ст.  1878  г.  см.:  Толстой, 
т.  62,  стр.  446—447. 

^  См.  примеч.  3  к  письму  4622. 

*  Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  французского  литера- 
тора Шарля  Роллина,  которого  он  рекомендовал  в  1874  г.  в  ка- 
честве переводчика  произведений  Толстого  на  французский 
язык  в  «Кеупе  аез  Вепх  Мопйез»  и  в  «Ее  Тешрз».  Один  из  пере- 
водов Ш.  Роллина,  а  именно  —  перевод  «Двух  гусаров»,  сде- 
ланный по  совету  Тургенева  и  помещенный  в  «Ве  Тешрз»  10  фев- 
раля н.  ст.  1875  г.,  не  удовлетворил  Тургенева  и  послужил 
причиной  раздора  между  ними  (см.:  М.  П.  Алексеев. 
И.  С.  Тургенев  —  пропагандист  русской  литературы  на  Западе. 
Труды  отдела  новой  русской  литературы  Института  русской 
литературы  АН  СССР,  т.   I,  1948,  М.—Л.,  стр.   74). 

^  Повесть  «Казаки»  была  переведена  на  английский  язык 
Юджином  Скайлером  («ТЬе  Соззаскз:  а  1а1е  о!  гЬе  Саисазиз  1п 
1852»)  и  была  издана  в  Лондоне  в  1873  г.;  в  Америке  вышла 
в  1878  г.:  Т  о  1  з  1  о  у.  ТЬе  Созаскз.  С.  8сг1Ьпег,  Ке\^  Уогк, 
1878. 

"  Статья  В.  Рольстона  «СоиМ  Ъео  То181оу'8,  КоуеТз»  («Ро- 
маны графа  Толстого»)  была  напечатана  в  журнале  «К1пе1ееп1Ь 
Сепгпгу»  (1879,  №  4,  стр.  650—669).  См.  статью  М.  П.  Алексеева 
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«\У1111ат  КаЫоп  апи  Иизз1аП  \Уг11ег8  о1  Ше  Ьа1ег  К1пе1еег11Ь 
Сеп111гу»   («Ох!ог(1  81ауошс  Рарег8»,   1964,  уо1.    XI,  стр.  90— 91). 

7  Перевод  был  сделан  Е.  И.  Мепгден,  знакомой  семьи  Тол- 
стого. Напечатан  в  «1оигпа1  йе  31-Ре1егзЬо11г§»  (1878,  август, 
сентябрь).  Письмо  Е.  И.  Менгден  к  Тургеневу  от  19  февраля 
ст.  ст.  1879  г.  см.:  ИРЛИ,  5820.ХХХ6.110. 

•  Этот  перевод  Тургенева  не  был  осуществлен. 

'  Толстой  не  принял  никаких  мер  для  отдельного  издания 
«Казаков»  в  Париже,  и  перевод  Е.  И.  Менгден  был  сделан  без 
его  согласия  (см.  письмо  Е.  И.  Менгден  к  Тургеневу  от  19  фев- 
раля  ст.    ст.    1879   г.:    ИРЛИ,   5820.ХХХ6.110). 

4628.  А,  Н.  Луканпной  (стр.  362) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  19,  л.  36. 
Публикуется  впервые.  Год  определяется  соответствием  числа  и 
дня  недели. 

4629.  Юлиану  Шдшдту  (стр.  362) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации  в  рус- 
ском переводе:    «Вестник    Европы»,    1909,    №  3,    стр.    275—276, 
проверенному    и    дополненному    по    публикации    английского 
перевода:  «ТЬе  8а1иг(1ау  Кеухе^»,  8ирр1етеп1,  1909,   28  Аи^из!:, 
№  2809,  стр.  П.  Немецкий  подлинник  неизвестен. 
Стр.  362.  «Песня   босяков»   (франц.). 
Стр.  362.  «Скамья    для    детей»    (франц.). 
Стр.  362.  «Цветы  напитка»  (франц.). 

1  Тургенев  обещал  Шмидту  выслать  роман  А.  Доде  «Набоб» 
еще  в  феврале  (см.  письмо  4503). 

2  В  этот  период  французский  поэт  и  писатель  Жан  Ришпен 
испытывал  влияние  В.  Гюго.  В  сборнике  стихотворений  «Ьа  сЬап- 
зоп  йез  §иеих»  («Песня  босяков»),  вышедшем  в  1876  г.,  Ришпен 
воспел  мир  бродяг,  противопоставляя  его  формам  быта  и  мо- 
рали буржуа. 

46.30.  А.  К.  Луканиной  (стр.  363) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  38. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  359. 

1  Очевидно,  речь  идет  о  письмах  4625  и  4628.  См.  об  этом 
дневниковую  запись  Луканиной  от  7  (19)  октября  1878  г.:  «Се- 
верный вестник»,  1887,  Л'»  3,  стр.  47. 

4631.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  303) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  архив  М.  Я.  Виллие, 
альбом  №  3,  л.  59,  №  1383.  Публикуется  впервые.  В  дате 
подлинника  ошибка  —  18  октября  н.  ст.  в  1878  г.  приходилось 
на  пятницу. 

Стр.    363.    Дуэт   из    «Золушки»  —  Ииколо 
г-жа  Шамро-Впардо 
м-лъ  Марпинна  У1аг(1о1. 


Лрпя    пз    «Цирюльника»  —  Россини 
м- ль  М.   Впардо. 

а.)  Хабапера  на  два  голоса 

г-жа  Шамро-Виардо  и  м-ль  М.  Виардо. 

б.)  Дуэт  на  венгерские  мелодии, 

аранжированный  г-жой   П.    Виардо, 

г-жа  Шамро-Виардо  и  м-ль  М.   Виардо. 

а.)  Романс   («Нет,   только   тот.  .  .»)    Чайковский 

б.)  Маргарита  с  прялкой  —  Шуберт 

г-жа  П.   Виардо  (франц.). 

^  Г.  О.  Гинцбург  был  казначеем  Общества  взаимного  вспо- 
можения и  благотворительности  русских  художников  в  Париже. 

^  Когда    состоялся   этот   концерт,    установить   не   удалось. 

4632.  М.  М.  Антокольскому  (стр.  304) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  25,  №  25,  л.  16.  Пуб- 
ликуется впервые.  В  дате  подлинника  ошибка  в  указании 
числа.  Тургенев  вернулся  из  Англии  во  вторник  17  (29)  ок- 
тября,  пробыв  там  10  дней   (см.    письма  4631  и  4634). 

1  Вероятно,  на  заседании  комитета  Общества  взаимного 
вспоможения  и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже, секретарем  которого  был  Тургенев  и  одним  из  деятельных 
его  членов  —  Антокольский. 

2  Речь  идет  о  концерте,  в  котором  должны  были  участвовать 
Полина  Виардо  с  дочерьми  и  сам  Тургенев  (см.  программу  кон- 
церта Б  письме  4631). 

4633.  А.  Н.  Лукашшой  (стр.  364) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  41. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  360.  Указанный 
в  письме  день  недели  не  соответствует  числу.  Ошибка,  веро- 
ятно, в  указании  числа  (см.  следующее  письмо  от  19  (31)  ок- 
тября 1878  г.,  датируемое  правильно;  ср.  обоснование  дати- 
ровки в  письме  4632). 

4634.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  366) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  ед.  хр.1464р^, 
№  222.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича:  «22.Х.78»,  дата 
получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  152 — 153.  День  недели  не  соответствует  числу.  См.  ком- 
ментарий к  письму  4632. 

1  Это   письмо   Стасюлевича   неизвестно.    См.     письмо    4635. 

2  См.  письма  4600,  4618,  4636. 

^  Стасюлевич  намеревался  издавать  газету  «Воскресение», 
но  она  не  была  разрешена  министром  внутренних  дел. 

^  Имеется  в  виду  Главное  управление  по  делам  печати, 
помещавшееся  на  Театральной  улице  (ныне  ул.  Зодчего  Росси), 
в  здании  Министерства  внутренних  дел. 

^  Речь  идет  о  романе  Л.  Я.  Стечькпной  «Кривые  деревья». 

®  См.   письмо  4618. 
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4635.  Л.  П.  Лукапипой  (стр.  366) 

Печатается  по  подлпннпкз^:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19, 
лл.  43—44.   Публикуется  впервые. 

1  Ср.  письма  4501  и  4506. 

2  Письмо  4633. 

4636.  А.  А.  Бряичанпнову  (стр.  367) 

Печатается  по  подлппнпку:  ГПБ,  ф.  795,  №  33.  Впервые 
опубликовано:   Сб.   РПБ,  т.    I,  вып.   1,   стр.   201. 

^  Это   письмо    Брянчанинова   неизвестно, 

2  См.  письма  4600  и  4618.  В  1877  г.  Бряячанинов  посылал 
в  «Вестник  Европы»  рукоппсь  повести  «Фальшивый  аккорд», 
которая  также  была  возвращена  ему  (см.   Каталог  рукописей). 

4637,  Гевры  Лыопсу  (стр.  367  и  483) 

Печатается  по  подлиннику:  Библиотека  Баллпольского 
колледжа,  Оксфорд.    Публикуется  впервые. 

^  Трудно  сказать,  что  именно  Тургенев  послал  Лыопсу. 
Одной  из  этих  книг  мог  быть  перевод  на  английский  язык  ро- 
мана «Новь»,  выполненный  Т. -С.  Перри  и  изданный  в  Нью- 
Йорке  в  1877  г.  (см.:   наст,  изд..    Сочинения,  т.  XII,  стр.  549). 

2  Тургенев  имеет  в  виду  встречу  с  Льюисом  и  его  женой 
Джордж  Элиот  с  21  по  24  октября  н.  ст.  1878  г.  в  доме  их  друга 
В.  Г.  Беллок-Холла  (см.:  Оеог§е  Е  1 1  о  1.  Ьеиегз,  ей. 
О.    8.    Нах^Ы,  уо1.   VII.    Бопс1оп— Nе^V  Науеи,   1955,   стр.    73). 

4638.  Ф.  А.  Вальтеру  (стр.  368  и  483) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «81.-Ре1;егзЬиг§ег 
НегоЫ»,  1884,  9  (21)  1иш,  №  161,  стр.  3.  Подлинник  неизвестен. 

1  С  7  (19)  до  17  (27)  октября  1878  г.  Тургенев  находился 
в   Англии. 

2  В  начале  своей  деятельности  Вальтер  преподавал  древние 
языки  в  петербургских  учебных  заведениях  и  частных  домах. 
Тургенев  был  его  учеником  в  1835 — 1837  гг.  во  время  своего 
студенчества. 

^  В  40 — 60-х  годах  Вальтер  опубликовал  ряд  сборников 
своих  стихотворений  на  латинском  языке  по  поводу  различных 
торжеств  и  юбилеев  государственных  деятелей  в  России  (см.: 
Са1а1о§ие  йе  1а  зесИоп  йез  гпззхса,  т.  II,  СПб.,  1873,  стр.  509— 
511,  №№  128—152).  По-видимому,  один  из  этих  сборников 
он  подарил  Тургеневу  во  время  своего  пребывания  в  Париже, 

4639.  А.  А.  Мещерскому  (стр.  368) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  69. 
Публикуется  впервые.  Год  определяется  пребыванием  Турге- 
нева в  Англии  —  осенью  1878  г.  —  и  по  дате  письма:  3  ноября 
н.  ст.  приходилось  на  воскресенье  в  этом  же  году. 
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4640.  Кларе  Тургеневой  (стр.  369  и  484) 

Печатается  по  подлипппку:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Биср- 
иыо  опубликоваио:   Тургенев  и  его  время,  стр.  200. 

^  Речь  идет  о  предсмертпои  болезни  Н.  В.  Хапыкова,  скоп- 
чавшегося  в  Рамбулье  3  (15)  ноября  1878  г. 

4641.  И.  А.  Щепкину  (стр.  369) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  247.  Публикуется  впервые. 

1  Это  письмо  Щепкина  неизвестно. 

*  Распоряжения  могли  быть  связаны  с  делом  Жикина  — 
см.  письмо  4619. 

^  См.  письмо  4485. 

4642.  П.  В.  Аиненкову  (стр.  370) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

^  Последнее  по  времени  письмо  Анненкова  к  Тургеневу 
было  написано  27  сентября  (9  октября)  1878  г.  из  Брюсселя, 
где  Анненков  поселился  тогда  с  семьей  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12, 
лл.  75—76). 

^  Перефразировка  первой  строки  стихотворения  Пушкина 
«Город   пышный,   город   бедный»    (1828). 

^  В  указанном  письме  Анненков  замечал  по  поводу  не 
дошедшего  до  нас  письма  Тургенева,  написанного,  видимо, 
в  конце  сентября — начале  октября  н.  ст.:  «Достаточно  зага- 
дочны Ваши  слова,  что  мы  свидимся  скорее,  чем  думаем»  {ИРЛИ, 
ф.  7,  №  12,  л.  75).  В  Голландию  Тургенев  не  смог  поехать. 
С  Анненковым  он  увиделся  в  Брюсселе  в  феврале  1879  г.  по 
дороге  в  Россию. 

*  См.  примеч.  1  к  письму  4640. 

^  Тургенев  намекает  здесь  на  мистицизм  императрицы 
Марии  Александровны.  Об  уходе  Е.  Д.  Милютиной  в  мона- 
стырь см.:  Дневник  Д.  А.  Милютина.  Т.  III.  1878—1880.  М., 
1950,  стр.  94. 

*  Тургенев  имеет  в  виду  свою  встречу  с  Анненковым  на 
острове  Уайт  в  августе  1860  г.  (см.:  Письма,  т.  IV,  №  967). 
Там  же  жили  А.  К.  и  С.  А.  Толстые  (см.:  А.  К.  Толстой, 
Собрание  сочинений,  т.   IV,  М.,  1964,  стр.    120—121). 

'  В  том  же  письме  Анненков  характеризовал  своего  сына 
Павла:  «Малый  славный,  кроткий  и  честный,  только  ни  иа  небе, 
ни  на  земле  никаких  авторитетов  не  признает»  {ИРЛИ,  ф.  7, 
Д^о  12,  л.  76). 

•  6  (18)  апреля  1878  г.  Л.  Н.  Толстой  отправил  Тургеневу 
письмо,  в  котором  предлагал  забыть  прежнюю  вражду  (см.: 
Толстой,  т.  62,  стр.  406—407).  В  письме  от  8  (20)  мая  (№  4561) 
Тургенев  согласился  на  это  с  большой  готовностью,  высказав  же- 
лание встретиться  с  Толстым  в  России.  В  августе— сентябре 
1878  г.  Тургенев  дважды  посетил  Ясную  Поляну. 
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*  А.  Р.  Дрентельн  был  назначен  в  сентябре  1878  г.  шефом 
жандармов  п  начальником  III  отделения. 

^0  Речь  пдет  об  О.  А.  Тургеневой,  трагически  уморшег!  от 
оспы  в  1872  г.  О  ней  и  о  ее  тетке  Я.  М,  Еропкиной  см.:  Тур- 
генев, Сб.,  вып.  I,  стр.  293 — 303. 

11  Это  письмо  М.  М.  Стасюлевича  неизвестно.  По  всей 
вероятности,  речь  идет  о  воспоминаниях  Анненкова  «Замеча- 
тельное десятилетие.  1838 — 1848»,  впоследствии  напечатанных 
в  «Вестнике  Европы»  (1880,  №]М2  1 — 5).  Уже  в  1877  г.  Анненков 
передал  воспоминания  Стасюлевичу,  предупредив,  что  они 
нуждаются  в  серьезной  доработке  (см.:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  350).  Видимо,  Анненков  хотел  узнать  мнение  Тургенева 
о  своих  воспоминаниях  и  намекал  на  это  в  письме  от  28  октября 
(9  ноября)  1878  г.:  «Вы  хвалите  между  прочим  его  <Стасюлевича > 
за  то,  что  выцарапал  у  меня  плод  скуки  и  безделья  моего  — 
записки,  но  не  знаю,  имеете  ли  причины  его  одобрять,  ибо  не 
пишете,  видели  ли  их  сами,  хоть  частию»  {ИРЛИ,  ф.  7,  Д'»  12, 
л.  78).  Но  Тургенев  познакомился  с  воспоминанияьш  Анненкова 
лишь  в  сентябре  1879  г.  (см.  письмо  Тургенева  к  Анненкову 
от  26  сентября  (8  октября)  1879  г.:  Письма,  т.  XII,  кн.  2;  Аннен- 
ков, стр.  567—570). 

4643.  Ф.  Н.  Тургеневой  (стр.  371  и  484) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  Л^2  4709.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  261.  Датируется 
по  связи  с  письмом  4640.  Дата  подтверждается  записью  в  днев- 
нике Ф.  Н,  Тургеневой,  от  6  ноября  н.  ст.  1878  г.:  «Иван  сооб- 
п],ает  утром,  что  не  поедет  в  Рамбулье»  {ИРЛИ,  ф.  309,  №  4632, 
л.  53  об.). 

4644.  II.  С.  Тургеневу  (стр.  372) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  Л'г  100, 
л.  234.  На  подлиннике  помета  Н.  С.  Тургенева:  «Пол.  4/16 
ноября  78  г.  С.  Тургенево.  10-м  днём».  Впервые  опубликовано: 
«Русская    старина»,    1886,    №    3,  стр.  600,  с  сокрап1,ениями. 

1  Это  письмо  Н.  С.  Тургенева  неизвестно. 

2  Действительно,  никто  из  современников  не  отмечал  внеш- 
него сходства  братьев  (см.,  например,  описание  внешности 
Н.  С.  Тургенева  в  воспоминаниях  С.  Г.  Щепкиной  «И.  С.  Турге- 
нев в  Спасском-Лутовинове»  («Красный  архив»,  1940,  №  3, 
стр.  220);  см.  также:  Житова,  стр.  73).  В  какой  газете  появилась 
упоминаемая  корреспонденция  —  установить  не  удалось. 

4645.  А.  И.  Тургеневу  (стр.  372  и  484) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  3763. 
Публикуется  впервые. 

^  С.м.    письмо  4640,  11]шмеч.   1. 
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4640.   Л.  Л.  Мещерскому  (стр.  373) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  69. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию  и  по  связи 
с  письмом  4639.  По-видимому,  в  понедельник  23  октября 
(4  ноября)  Мещерский  был  у  Тургенева  и  оставил  у  него  упо- 
минаемые в  письме  книгу  и  рукопись.  Блия^айшая  суббота  при- 
ходилась на  28  октября  (9  ноября). 

^  О  какой  книге  и  рукописи  идет  речь  —  установить  не 
удалось. 

4647.  Карлу  Александру  Веймарскому  (стр.  373  и  485) 

Печатается  по  подлиннику:  Главный  архив  Тюрингии 
(Т11иг1П218с}1е8  Ьапс1е8Ьаир1агс111у),  Веймар.  Публикуется  впер- 
вые. Год  написания  определяется  содержанием  письма,  так  как 
очевидно,  что  в  нем  идет  речь  о  предсмертной  болезни  Н.  В.  Ха- 
ныкова;  датировка  подтверждается  совпадением  числа  с  ука- 
занным днем  недели. 

4648.  А.  И.  Лукаышюй  (стр.  373) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  49. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  360. 

^  В  дневнике  от  23  октября  (4  ноября)  1878  г.  Луканина 
записала:  «Мы  простились  на  том,  что  Иван  Сергеевич  сказал 
мне  придти  в  следующую  субботу,  т.  е.  девятого  числа.  .  . 
К  этому  дню  я  приготовлю  вам  письма  к  НасЬеНе  <Ашетту>, 
Веп1;у  <Дантю>  и  СКагрепНег  <Шарпантье>  и  попрошу  их, 
чтобы  они  давали  вам  нужные  для  ваших  работ  книги»  («Север- 
ный вестник»,  1887,  №  3,  стр.  51).  Эти  письма  Тургенева  не- 
известны. 

4649.  Гюставу  Флоберу  (стр.  374  и  485) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188,  л.  205. 
Подлинник  хранится  в  БгЫ.  Ьотеп]ои1.  Впервые  опубликовано: 
во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  №  10,  стр.  145— 
146;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896,  Л'»  8,  стр.  62. 
Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Катп.,  Согг., 
стр.  114.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам,, 
Письма,  стр.  196 — 197. 

1  Цитата  из  трагедии  П.  Кребильона  «Радамист  и  Зено- 
бпя»  (1711),  III  акт,  5-я  сцена. 

4650.  Б.  А.  Чивилеву  (стр.  374) 

■  Печатается  но  подлиннику:  ГИБ,  ф.  795,  №  66,  л.   19.  Пуб- 
ликуется впервые. 

1  Ото  письмо  Чивилева  к  Тургеневу  неизвестио. 
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4651.  Людвигу  Фрпдлеыдеру  (стр.  375  и  485) 

Печатается  по  фотокопии:  ГЛМ,  картой  1,  №  4.  Подлднипк 
хранится  в  В8В.  Впервые  опубликовано:  в  английском  пере- 
воде —  «ТЬе  ЗаШгйау  КеУ1е\\о>,  8ирр1етеп1:,  1909,  6  МагсЬ, 
№  2784,  стр.  III;  во  французском  переводе  —  «Кеуие  В1еие», 
1909,  6  тагз,  №  10,  стр.  297;  в  русском  переводе  —  «Вестник 
Европы»,  1909,  Л*"  4,  стр.  657,  в  отрывках. 

1  Эта  телеграмма  неизвестна.  Видимо,  Фридлендер  поздра- 
Бпл  Тургенева  с  днем  рождения  28  октября  (9  ноября). 

2  Тургенев  благодарил  Фридлендера  за  «две  очень  интерес- 
ные посылки»  в  письме  к  нему  от  15  (27)  января  1876  г.  (см.: 
Письма,  т.    XI,   К»   3832). 

^  Решение  порвать  с  литературной  деятельностью,  о  кото- 
ром Тургенев  сообщал  многим  своим  знакомым,  было  вызвано 
полемикой  вокруг  его  романа  «Новь». 

^  Неполная  латинская  пословица:  «Гес1,  дио(1  ро1и1,  1а- 
с1ап1;  теНога  ро1еп1;ез»  («Сделал,  что  мог,  пусть  другие  сделают 
лучше»). 

4652.  А.  А.  Фету  (стр.  375) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  Д"»  33, 
лл.  89 — 90.    Впервые  опубликовано:   Фет,  ч.   II,  стр.  356 — 357. 

^  Это  письмо  Фета  неизвестно. 

2  Тургенев  имеет  в  виду  враждебное  отношение  англичан 
к  русским  в  связи  с  русско-турецкой  войной. 

^  Эта  беседа  греческого  полководца  Пирра  со  своим  при- 
ближенным Кинеасом  (или  Кинеем),  учеником  Демосфена, 
приведена  у  Плутарха  (см.:  Сравнительные  жизнеописания, 
т.  II,  М.,  1963,  стр.  48). 

4653.  А.  Н.  Лукаииыой  (стр.  376) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  19,  л.  52. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  361. 

4654.  А.  В,  Топорову  (стр.  377) 

Печатается  по  иодлинЕшку:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  63, 
л.  11.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  270 — 271. 
Стр.  377.  «Мечтательность»    (франц.). 

1  Отзыв  Тургенева  об  опере  Чайковского  «Евгений  Онегин» 
см.  в  письме  4663.  О  том,  что  Тургенев  «говорил  много  про 
„Онегина",  восторгался  музыкой»,  писал  композитору  П.  И.  Юр- 
генсон  2  марта  1879  г.  (см.:  П.  И.  Чайковский.  Переписка 
с  П.  И.  Юргенсоном,  т.  I.  М.,  1938,  стр.  89).  См.  также: 
А.  Е.  Ш  о  л  ь  и.  И.  С.  Тургенев  и  «Евгений  Онегин»  Чайков- 
ского.   Тургенев,   Сб.    (Алексеев),   стр.    159 — 183. 

^  8  (20)  сентября  1878  г.  в  Т1)етьем  русском  концерте  в  Па- 
риже, происходившем  в  концертном  зале  Трокадеро  под  управле- 
нием П.  Г.  Рубинштейна,  скрипач  С.  К.  Барцсвич  (а  не  Барче- 
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впч,  как  ошибочно  написал  Тургенев)  исполнил  «Меланхоличе- 
скую серенаду»  (ор.  26)  п  «Вальс-скерцо»  (ор.  34)  Чайковского 
(см.:  Дии  и  годы  И.  II.  Чайковского.  Летоиись  жызпп  и  тпо1)- 
чества.    Музгпз,  М.— Л.,  1940,  стр.  188—189). 

^  Это  письмо  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестно.  Речь 
идет  о  газете  «Воскресение»,  которую  предполагал  издавать 
Стасюлевич.  Возмущенный  запретом,  П.  В.  Анненков  писал 
Стасюлевичу  23  октября  (4  ноября)  1878  г.:  «.  .  .  профессор  и 
редактор  журнала,  читаемого  и  в  Европе  —  еп1;е  не  дорос  до 
привилегии  издерживать  свои  деньги  на  беседу  с  публикой  чис- 
тым языком  и  дельным  словом!»  {Стасюлевич,  т.   III,  стр.  360). 

4655.  А.  II.  Луканшюй  (стр.  377) 

Печатается   по   подлиннику:   ИРЛИ,    Р.    I,   оп.    29,   №   19, 
лл.  46 — 47,    Впервые  опубликовано:   Лшп.  арх.,  т.  А,    стр.361  — 
362.  Датируется  следуюгцим  днем  после  смерти  Н.  В.  Ханыкова, 
последовавшей  3  (15)  ноября  1878  г. 
Стр.  877.   привратницы  {франц.). 

1  Тургенев  принимал  большое  участие  в  организации  похо- 
рон Н.  В.  Ханыкова.  Выступил  с  речью  на  кладбиш,е,  органи- 
зовал сбор  средств  на  установление  памятника  на  могиле. 
В  дневнике  от  18  ноября  н.  ст.  1878  г.  Луканина  записала: 
«Сегодня  я  застала  Ивана  Сергеевича  очень  опечаленным  смертью 
Н.  Ханыкова.  „Ему  всего  59  лет,  —  говорил  он,  —  мне  шесть- 
десят. .  .  Всё  уходит.  .  .  Оглядываешься,  и  нет  почти  никого 
из  тех,  с  кем  начал  жить".  .  .»  («Северный  вестник»,  1887,  №  3, 
стр.   51). 

2  Тургенев  помогал  .Луканиной  полз^ить  разрешение  на 
Б03Ераш,ение  в   Россию   (см.     письмо  4657). 

4656.  Жюлю  Этцелю  (стр.  378  и  486) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется  впервые. 

^  О  сотрудничестве  Луканиной  в  «Вестнике  Европы»  см. 
примеч.  6  к   письму   4413. 

2  В  своих  воспоминаниях  «Мое  знакомство  с  И.  С.  Турге- 
невым» Луканина  писала  об  обещании  Тургенева  дать  ей  ре- 
комендательные письма  к  французским  издателям  (см.  примеч.  1 
к  письму  4648).  Данное  письмо  написано  с  той  же  целью.  По- 
мог ли  Луканиной  Этцель  и  другие  издатели  —  неизвестно. 
К  обзорам,  о  которых  пишет  Тургенев,  относится  только  одна 
ее  работа  —  «Законы  бурь.  (Извлечение  из  беседы  г.  Фая  в  Сор- 
бонне)»,  напечатанная  в  №  5  «Вестника  Европы»  за  1880  г. 

4657.  А.  Р.  Дрентельну  (стр.  378) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАОР,  ф.  109,  III  эксп.  1872  г., 
д.  215,  ч.  2,  л.  177.  На  нодлиннике  приписка,  вероятно,  Дрои- 
т('льна:    «ГГрошу    просмотреть   и    П1»11казать  С11[)ав',11ься»  нет   ли 
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'ТОГО  у  нас  о  Луканппой.   11   ноября»,    впервые   опубликовано: 
Л иги .-библиолог,  сб.,    стр.  4.4—45. 

1  Вероятно,  эта  встреча  произошла  зимой  1854/55  г=,  когда 
Тургенев  часто  бывал  в  доме  А.  М.  Тургенева. 

2  См.  примеч.  9  к  письму  4642. 

'  Тургенев  имеет  в  виду  письмо  к  нему  Луканпной  от 
1  (13)  ноября  1878  г.,  в  котором  она  подробно  изложила  причины, 
заставившие  ее  покинуть  родину.  Это  письмо,  написанное 
специально  для  пересылки  Дрентельну,  хранится  вместе  с  ком- 
ментируемым письмом  в  ЦГЛОР  (лл.  178 — 179). 

•*  Чтобы  не  зависеть  от  родных,  епце  в  ранней  молодости 
Луканина,  тогда  еще  Рыкачева,  вступила  в  фиктивный  брак 
с  Ю.  А.  Луканиным.  В  письме  к  Тургеневу  Луканина  обвиняла 
мужа  в  шантаже  и  вымогательстве. 

°  Ответ  Дрентельна  неизвестен. 

*  А.  П.  Дегай  приходился  А.  Н.  Луканиной   дядей. 

'  Луканина  в  Париже  была  связана  с  русскими  полити- 
ческими деятелями  за  границей.  Имя  ее  встречается  в  донесениях 
русского  полицейского  агента  в  Париже,  и  она  действительно 
была  арестована  парижской  полицией,  заподозрившей  ее  в  уча- 
стии в  тайном  политическом  обп];естве  (см.:  Деятели  революцион- 
ного движения  в  России.  Составили  А.  А.  Шилов  и  М.  Г.  Кар- 
наухова.  Т.    I,  ч.  2,    1928,   стр.   221). 

4658.  Ф.  Н.  Тургеневой  (стр.  379  и  487) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4709.  Впервые 
опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  272.  Письмо  связано 
со  смертью  Н.  В.  Ханыкова  и  датируется  по  содержанию. 
Дата  подтверждается  записью  в  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой 
о  том,  что  20  ноября  н.  ст.  1878  г.  ею  было  получено  письмо  от 
Тургенева  (см.:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4610,  л.  23),  а  также  сопо- 
ставлением этого  числа  с  указанным  в  письме  днем  недели. 

^  Очевидно,  речь  идет  о  письмах  И.  В.  Ханыкова,  которыми 
после  его  смерти  заинтересовались  в  России.  В  частности,  ре- 
дакция «Вестника  Европы»  в  12-й  книжке  журнала  за  1878  г. 
вместе  с  некрологом  опубликовала  несколько  писем  Н.  В.  Ха- 
ныкова, не  называя  имен  его  корресиопдентов.  Тургенев,  по-ви- 
димому, никакого  отношения  не  имел  к  этой  публикации,  о  чем 
свидетельствует  его  письмо  к  М.  М.  Стасюлевичу  от  1  (13)  де- 
кабря 1878  г. 

2  Имеется  в  виду  Я.    Н.    Ханыков. 

^  Некрологическая  заметка  о  Н.  В.  Ханыкове  была  напе- 
чатана в  «Ье  Тетрз»  20  ноября  н.  ст.  1878  г.  (Тургенев  ошибочно 
пишет  —  «вчера»).  В  «1оигпа1  йез  ВёЬа1з»  эта  же  заметка  по- 
явилась 21  ноября  н.  ст.  1878  г. 

4659.  А.  Н.  Луканпной  (стр.  379) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19,  л.  55. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  363.  Дати- 
руется   по    почтовому    штемпелю    на    конверте. 
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^  Лз'канина  забыла  сразу  опустить  в  почтовый  яш,ик  письма, 
которые  ТургсисБ  передал  ей  при  их  встрече  7  (19)  ноября  1878  г., 
и  написала  ему  «извинительное  письмо»  (см.:  «Северный  вестник», 
1887,  №  3,  стр.  52). 

2  Речь  идет  о  повести  Луканиной  «Дядя  Ваня»,  которую 
она  начала  читать  Тургеневу  7  (19)  ноября  (см.:  «Северный 
вестник»,  1887,  №  3,  стр.  51 — 52).  Впоследствии  повесть  была 
напечатана  в  «Вестнике  Европы»  (1880,  №  7). 

^  См.  письмо  4657. 

4660.  Я.  П.  Полопскол1у  (стр.  380) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПВ,  собр.  ОЛДП,  №  р  250, 
лл.  161—162.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  первое  собрание 
писем,  стр.  336 — 338. 

1  См.  примеч.  1  к  письму  4655. 

2  См.    примеч.    2   к   письму  4672. 

^  Стихотворения  «В  гареме  брань  и  плач;  но  входит  падишах» 
и  «Что  мне  она!  —  не  жена,  не  любовница»,  опубликованные 
в  «Вестнике  Европы»    (1878,  №  И). 

*  Хроника-роман  Полонского  «Дешевый  город»,  напечатан- 
ный с  посвящ;ением  Тургеневу  в  «Вестнике  Европы»  (1879, 
№№  2—6).  О  каких  возражениях  Стасюлевича  идет  речь, 
неизвестно  (ср.  письмо  Полонского  к  Тургеневу  от  24  мая 
1879  г.:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  216). 

^  Д.  В.  Григорович,  секретарь  Обш;ества  поош,рения  худо- 
жеств, содействовал  организации  при  этом  обш;естве  рисоваль- 
ной школы,  художественно-промышленного  музея,  мастерской, 
библиотеки;  с  его  же  помощью  был  получен  для  Общества  дом 
бывшего  градоначальника  па  Большой  Морской  улице  в  Пе- 
тербурге (см.  «Записную  книжку  Полонского»:  ИРЛИ,  11701. 
ЬХУШ  б.  10,  л.  91). 

^  Гр.  В.  А.  Соллогуб,  в  64- летнем  возрасте  женившийся 
вторым    браком    на    В.    И.    Аркудинской. 

4661.  П.  В.  Анненкову  (стр.  381) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

1  Эта  записка  Анненкова  неизвестна. 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4655. 
^  См.  примеч.  2  к  письму  4672. 

*  В  ответном  письме  от  19  ноября  (1  декабря)  1878  г.  Аннен- 
ков сообщал  об  улучшении  своего  здоровья  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7, 
№  12,  л.  79). 

^  Князь  П.  А.  Вяземский  умер  в  Баден-Бадене  10  (22)  но- 
ября 1878  г. 

^  Тургенев  посетил  мастерскую  В.  В.  Верещагина  под  Па- 
рижем 3  (15)  ноября  1878  г.  Выставка  его  картин  состоялась 
в  Париже  в  конце  1879  г.,  и  Тургенев  принимал  деятельное 
участие  в  ее  организации  (см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  I,  стр. 
299—302,  305—308). 
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'  о  работе  над  статуей  Сппнозы  (1882)  М.  М.  Антокольский 
писал  3  (15)  октября  1878  г.  В,  В.  Стасову  (см.:  Антокольский, 
стр.   378). 

4662.  Л.  Я.  Стечькипой  (стр.  382) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
инв.  №  132333,  лл.  24 — 26.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечькиным,  стр.  11 — 12. 

^  «Варенька  Ульмпна»  (см.  примеч.  3  к  письму  4528). 

2  См.    письмо   4615. 

4663.  Л.  И.  Толстому  (стр.  382) 

Печатается  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.   Н,  Толстого, 
папка  114.    Впервые   опубликовано:    Тургенев,   Пересе   собрание 
писем,   стр.  338 — 340. 
Стр.    888.  «прозаичен»    {англ.). 

1  См.:    Толстой,  т.    62,   стр.   446. 

2  См.  примеч.  1  к  письму  4655. 

3  Тургенев  имеет  в  виду  слова  Толстого  в  письме  от  27  октяб- 
ря (8  ноября)  1878  г.:  «.  .  .  но  я  не  писал  оттого,  что  это  послед- 
нее время  был  (выражаясь  довольно  точно)  умственно  нездо- 
ров. .  .»  {Толстой,  т.  62,  стр.  446). 

*  Тургенев  отвечает  на  следующие  слова  Толстого  в  ука- 
занном письме:  «.  .  .упоминание  о  моих  писаниях  производит 
во  мне  очень  неприятное  сложное  чувство,  в  котором  главная 
доля  есть  стыд  и  страх,  что  надо  мною  смеются.  .  .  мне  кажется, 
что  и  вы  надо  мной  смеетесь»  {Толстой,  т.  62,  стр.  446). 

^  Об  отзывах  Тургенева  о  произведениях  Толстого 
см.:  Л.  Н.  Назарова.  Тургенев-критик.  В  кн.:  История 
русской  критики,  т.  I,  Изд.  АН  СССР,   М.— Л.,    1958,  стр.  518. 

*  Тургенев  писал  о  «Казаках»  Толстого  в  предисловии 
к  французскому  переводу  «Двух  гусаров»  (см.:  наст,  изд.,  Сочи- 
нения, т.  XV);  см.  также:    Письма,   т.    X,    №    3293. 

'    См.  примеч.  5  к  письму  4627. 

■    См.  примеч.  7  и  9  к  письму  4627. 

^  Отдельное  издание  «Казаков»  во  Франции  не  осуще- 
ствилось. 

1®  Тургенев  пробыл  в  Англии  с  7  (19)  по  17  (29)  октября 
1878  г.  и  охотился  в  Ньюмаркете  —  имении  своего  приятеля 
Беллок-Холла. 

^^  Тургенев  вспоминает  о  своем  посещении  Оксфордского 
и  Кембриджского  университетов,  куда  он  выезжал  во  время 
своего  последнего  пребывания  в  Англии  (см.  также  письмо 
4634). 

12  См.   примеч.   2  к  письму  4652. 

1^  Либретто  оперы  «Евгений  Онегин»  (1878)  было  составлено 
братом  композитора,  М.  И.  Чайковским,  при  участии  К.  С.  Ши- 
ловского,  которому  принадлежали  французский  и  русский 
тексты  куплетов  Трике. 
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'*  Трокадеро  —  концертный  зал  в  Париже,  где  в  сентябре 
18/8  г.^  11.  Г.  Рубинштейном  былп  устроены  четыре  концерта 
русской  музыки,  на  которых  исполнялись  произведения 
П.   II.  Чайковского. 

^^  Об  этом  см.:  Дни  и  годы  П.  И.  Чайковского.  Летопись 
жизни  и  творчества.  Музгиз,  М.—Л.,  1940,  стр.   187—190. 

^^  Это  письмо  Тургенева  не  понравилось  Толстому. 
22  ноября  ст.  ст.  1878  г.  он  писал  Фету:  «Вчера  получил  от  Тур- 
генева письмо.  И  знаете,  решил  лучше  подальше  от  него  и  от 
гроха.  Какой-то  задира  неприятный»  {Толстой,  т.  62,  стр.  453). 

4664.  Гюставу  Флоберу  (стр.  384  и  487) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  188, 
л.  207.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]'ои1.  Впервые  опуб- 
ликовано: во  французском  оригинале  ~  «СозтороИз»,  1896, 
Л"»  10,  стр.  146—147;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  Л"»  8,  стр.  62—63.  Перепечатано  во  французском  оригинале: 
На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  114—116.  Вновь  опубликовано  в  рус- 
ском    переводе:     Галъп.-Кам.,     Письма,    стр.  197—198. 

^  Это    письмо    Флобера   неизвестно. 

2  Н.  В.  Ханыков  умер  3  ноября  н.  ст.  1878  г. 

^  См.  письмо  4665. 

*  Об  этой  испанской  пословице  см.:  Т.  И.  Б  р  о  н  ь.  Испан- 
ские цитаты  у  Тургенева.  Тургенев,  Сб.,  вып.  I,  стр.  308. 

4665.  Эдмону  де  Гонкуру  (стр.  385  и  488) 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  ВШ.  Ма1. 
Впервые  опубликовано  в  русском  переводе:  Лит.  наел., 
т.  31 — 32,  стр.  702.  Во  французском  оригинале  публикуется 
впервые.  Данное  письмо  датируется  21  ноября  (3  декабря)  1878  г  ., 
исходя  из  предположения,  что  оно  было  написано  в  ближайпшй 
вторник  после  посеш;ения  Тургенева  Гонкуром  (14  (26)  ноября 
1878  г. ),  который  работал  тогда  над  романом  «Братья  Земганно». 
Тургенев  писал  Флоберу  15  (27)  ноября:  «Гонкур  приходил 
ко  мне  вчера,  чтобы  позаимствовать  немного  местного  колорита, 
касающегося  юга  России,  цыганских  имен  и  т.  д.»  (письмо  4664). 
Первый  публикатор  письма,  М.  Горлин,  датирует  его  концом 
ноября  н.  ст.  1878  г. 

1  Это  имя  Гонкур  дал  матери  братьев  Земганно  и  на  осно- 
вании сведений,  полученных  от  Тургенева,  построил  следующую 
фразу:  «Степанида,  по-нашему  Этьенетта,  которую  звали  умень- 
шительным именем  Стеша.  .  .»  (Е.  йе  О  о  п  с  о  и  г  1.  Ьез  1гёгез 
2ет§аппо.    Раг18,   1879,   стр.    25). 

2  Ошибочное  предположение  Тургенева,  основанное  на 
известных  стихах  Пушкина  («И  долго  милой  Мариулы  Я  имя 
нежное  твердил»),  которые  поэт  В1гисал  в  беловой  экземпляр 
издания  «Цыган»  (эпилог)  при  поднесении  поэмы  Вяземскому. 
Имени  Мариулы  нет  в  романе  Гонкура,  но  зато  находим  там 
другой   отголосок   пушкинской   поэмы:    Степанида   поет   «песню 
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родной  страны»,  которая  является  переводом  песни  пушкинской 
Земфиры  («Старый  муж,  грозный  муж»).  На  эту  песню  указал 
Гонкуру  Тургенев  (см.  комментарий  к  этому  письму  М.  Гор- 
дина: ^мт. /шсуг.,  т.  31 — 32,  стр.  702).  Ср.:  Пушкин,  Временник 
Пушкинской  комиссии,  т.  3,  М.— Л.,  1937,  стр.  144—145. 

4666.  Я.  Н.  Ханыкову  (стр.  386) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Ежемесячные 
сочинения»,  1901,  №  12,  стр.  320—321,  с  исправлением  неточ- 
ностей. Подлинник  неизвестен.  В  тексте  первой  публикации 
в  дате  письма  допуш;ена  ошибка  —  ноябрь  вместо  декабря:  месяц 
определяется  по  содержанию  и  по  соответствию  числа  с  днем 
недели. 

^  Речь  идет  о  панихиде  по  Н.  В.  Ханыкову,  которую  от- 
служил свяш;енник  В.  А.  Прилежаев  10  (22)  ноября  1878  г. 
(см.  письмо  Ф.  Н.  Тургеневой  к  А.  В.  Плетневой,  ИРЛИ,  ф.  309, 
№  3764). 

2  Памятник  на  могиле  Н.  В.  Ханыкова  в  Париже,  на  клад- 
биш;е  Пер-Лашез,  работы  М.  М.  Антокольского  был  установлен 
22  июня  (4  июля)  1879  г.  (см.  письмо  к  Антокольскому  от  21  июня 
ст.  ст.  1879  г.:  Письма,  т.  XII,  кн.  2).  Письмо  Тургенева 
к  А.  В.  Головнину  неизвестно. 

3  Среди  опубликованных  работ  В.  В.  Вельямииова-Зер- 
пова  биография  Н.  В.  Ханыкова  не  числится. 

*  Ответ  Я.   Н.   Ханыкова  Тургеневу  неизвестен. 

4667.  Джордж  Элиот  (стр.  386  и  489) 

Печатается  по  подлиннику:  Библиотека  Баллиольского  кол- 
леджа, Оксфорд.  Публикуется  впервые. 

1  Д. -Г.  Льюис  умер  (16)28  ноября  1878  г. 


4668.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  387) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  1464д,  №  223.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«26. XI. 78»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник    Европы»,    1911,    №    12,    стр.  6—7. 

1  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  См.  примеч.  2  к  письму  4664. 

^  См.    примеч.    2   к   письму   4666. 

4669.  Гюставу  Флоберу  (стр.  387  и  489) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
л.  209.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  Ьоуеп]ои1.  Впервые  опуб- 
ликовано в  русском  переводе:  Лит.  наел.,  т.  31 — 32,  стр.  684 — 
685.  Во  французском  оригинале  публикуется  впервые. 
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*  в  Ешсьме  от  1  декабря  н.  ст.  1873  г.  Флобер  проспл  Тур- 
генева взсколько  отложить  визит  в  Круассе  (см.:  Р1аиЪег1:,  Сог- 
гезропсЫпсе,  8ирр1.  4,  стр.  135). 

4670.  А.  Н.  Тургеневу  (стр.  388  и  489) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4710.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  262.  Датируется 
по  штемпелю  городской  почты  на  конверте. 

^  См.  примеч.  1  к  письму  4655  и  примеч.  2  к  письму  4666. 

2  См.  письмо  4668. 


4671.  П.  В.  Аннешадву  (стр.  388) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Л'»  29. 
Публикуется  впервые. 

1  См.  письмо  4668.  Письмо  Тургенева  к  А.  В.  Головнину 
•  неизвестно. 

^  Анненков  согласился  дать  на  постройку  памятника  40  фран- 
ков (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  81).  Об  этом  же  см.  примеч.  2 
к  письму  4666. 

^  Имеются  в  виду  слова  Александра  II,  произнесенные  им 
при  выходе  в  Успенский  Собор  в  Кремле  20  ноября  (2  декабря) 
1877  г.  Александр  II,  в  частности,  выразил  надежду,  что  скоро 
мир  с  Турцией  будет  подписан  (см.:  «СПб.  ведомости»,  1878, 
22  ноября  ст.   ст.,   К2  322). 

^  Материалы  Пушкина  об  этом  замысле  Анненков  впослед- 
ствии включил  в  статью  «Литературные  проекты  А.  С.  Пушкина. 
Планы  социального  романа  и  фантастической  драмы»  («Вестник 
Европы»,  1881,  №  7,  стр.'  29—60).  Просьба  обратиться 
к  И.  А.  Орлову  объясняется,  видимо,  тем,  что  в  плане  Пушкина 
встречаются  герои  из  высшего  света,  обозначенные  инициалами 
«Фед.  Орл.»  и  «Ал.  Орл.»,  и  Апнепков  правильно  предположил, 
что  они  имеют  отношение  к  роду  князей  Орловых. 

4672.  Я.  Н.  Хаиьшову  (стр.  389) 

Печатается   по   тексту   первой   публикации:    «Ежемесячные 
сочинения»,    1901,   №   12,   стр.    321.  Подлинник  неизвестен. 
^  См.     письмо    4666. 

2  В  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой  22  ноября  н.  ст.  1878  г. 
записано:  «Мы  едем  на  ул.  де  Лиль.  .  .  заходили  туда  до  Пер-Ла- 
шез,  где  г.  Катрфаж  и  Иван  говорят  очень  хорошо  оба.  Иван 
очень  взволнован»  (перевод  с  французского;  ИРЛИ,  ф.  309, 
№  4632,  лл.  65—66).  В  письме  Ф.  Н.  Тургеневой  к  А.  В.  Плет- 
невой от  16  (28)  ноября  1878  г.  изложено  содержание  речей 
Катрфаша  и  И.  С.  Тургенева  о  Н.  В.  Ханыкове:  «Было  мпого 
ученых,  членов  Института,  Антропологического  обш^ества.  Гео- 
графического и  Азиатсгюго  обгдества,  а  па  кладбип^е  Пер-Ла- 
шез  г-н  де  Катрфаж  произнес  речь,  из  которой  видно,  как  цв~ 


ййлй  нашего  друга  в  научном  мире  Францпй:  „Такие  люди, — 
сказал,  заканчивая,  г-н  де  Р^атрфаж, —  заставляют  любить  их 
родину  за  границей".  Иван  С<ергеевич>  тоже  выступил  — 
и  очень  хорошо, —  он  почти  что  задыхался  от  волнения.  Он 
очень  опечален  этой  смертью;  он  также,  как  п  мы,  знает,  чего 
стоил  дорогой  усопший,  сколько  он  трудился  и  какое  место  за- 
нял в  различных  областях  науки,  которые  он  разрабатывал 
и  углублял»  (перевод  с  французского;  ИРЛИ,  ф.  309,  Л'г  3764). 
Некролог,    вероятно,    написан    не    был. 

2  Цитата  из  сказки  П.  П.  Ершова  «Конек-горбунок». 

*  А.  Н.  Луканина  писала  25  ноября  н.  ст.  1878  г.:  «. .  .при- 
шел ХаныкоБ,  Яков  Николаевич,  двоюродный  брат  покойного. 
Из  разговора  Ивана  Сергеевича  с  ним  ...  я  увидела,  что  Иван  Сер- 
геевич взял  на  себя  массу  хлопот  по  отношению  к  похоронам 
и  т.  д.  Видно  было,  что  он  был  очень  друнсен  с  покойным  Ха- 
ныковым»    («Северный  вестник»,    1887,    №   3,    стр.    54). 

4673.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  390) 

Печатается  по  подлипиику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  Л*»  100, 
л.  249.  Публикуется  впервые. 

^  Это  письмо   Щепкина  неизвестно. 
^  См.    письмо  4485,   примеч.    2. 
^  См.    письмо  4619,   примеч.    1. 

4674.  Эмилю  Золя  (стр.  390  и  490) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Ка?п.,  Со  гг.,  стр.  246 — 247. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском 
оригинале  —  «СозшороИз»,  1897,  №  17,  стр.  438 — 439;  в  русском 
переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  244.  Перепеча- 
тано во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг,,  стр.  246 — 247. 
Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  291—292.  Датируется  на  основании  следуюп],их  данных.  Фелье- 
тон Б  «ВёЬа1з»  о  «Княжне  Боровской»  П.  Корвин-Круков- 
ского  появился  в  понедельник  9  декабря  н.  ст.  1878  г.  Ближай- 
ший к  этому  времени  четверг  —  30  ноября  (12  декабря)  1878  г. 

1  С  9  июля  1878  г.  но  31  августа  н.  ст.  1880  г.  Золя  печатал 
еженедельные  драматические  обозрения  в  парижской  газете 
«УоИахге».  В  каком  номере  появился  этот  фельетон  —  неиз- 
вестно, так  как  в  книгохранилип];ах  Москвы  и  Ленинграда  газеты 
«Уо11а1ге»  найти  не  удалось.  «Княжна  Боровская»  —  ньеса 
драматурга  П.  Корвин-Круковского,  поставленная  6  декабря 
н.  ст.  1878  г.  в  театре  «АтЬ1§11».  Его  первая  пьеса  «Данишевы» 
появилась  на  парижской  сцене  в  1876  г.  и  вызвала  резко  отри- 
цательный отзыв  Тургенева  (см.:  Письма,  т.  XI,  Х^  3826, 
примеч.  3). 

2  9  декабря  н.  ст.  1878  г.  обозреватель  газеты  «1оигпа1  аез 
ВёЬа1:8»  Карагель  писал  в  фельетоне:  «Театру  „АшЬх^и"  не  повезло 
в  пятницу  с  новой  драмой  „Княжна  Боровская'%  и  сразу  же 
русские  пьесы  впали  в  немилость.    После  „Данишевых"   многие 
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наивные  люди  вообразили,  что  именно  в  России  был  открыт  не- 
исчерпаемый источник  театрального  успеха  и  что  стоит  только 
совершить  путешествие  в  эту  страну,  чтобы  возвратиться  оттуда 
с  драматургическими  слитками.  Но  я  думаю,  что  на  „Данише- 
вых"   остановятся». 

^  В  одной  из  статей  Золя  есть  почти  буквальное  повторение 
слов  этого  письма  (см.:  Е.  2  о  1  а,  Оеиугез  сотр1ё1е8,  I.  43, 
Рапз,  <1923>,  стр.  126). 

*  О  попытках  Тургенева  познакомить  французских  театра- 
лов с  драматургией  Островского  см.:  Письма,  т.  X,  №  3363; 
см.  также:  Н.  П.  Кашин.  Отношение  к  Островскому  запад- 
ных сцены  и  научной  литературы.  В  сб.:  Творчество  А.  Н.  Остров- 
ского, М.-Пгр.,  1923,  стр.  30  и  др. 

4675.  П.  В.  Анненкову  (стр.  391) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Д'2  29. 
Публикуется  впервые. 

1  См.    письмо  4666,   примеч.   2. 

2  Анненков  оправдывался  в  письме  от  27  ноября  (9  декабря) 
1878  г.  тем,  что  он  заплатил  бы  более  40  франков,  если  бы  все 
его  оброки  не  «превратились,  странным  образом,  в  недоимки» 
{ИРЛИ,    ф.    7,    №    12,    л.    81). 

3  27  ноября  (9  декабря)  1878  г.  министр  внутренних  дел 
генерал-адъютант  А.  Е.  Тимашев  был  уволен  с  поста  министра 
«по  расстроенному  здоровью».  Ни  один  из  Шуваловых  не  был 
назначен  на  этот  пост.  Тимашева  заменил  Л.  С.  Маков. 

*  В  «Новом  времени»  (1878,  17  (29)  ноября,  №  978) 
В.  П.  Буренин  критиковал  статью  П.  Д.  Боборыкина  «У  рома- 
нистов», напечатанную  в  «Слове»  (1878,  №  И,  отд.  II,  стр.  1—41). 
Мнение  Боборыкина,  что  Тургенев  «в  непосредственном 
наблюдении  действительности  черпает  весь  материал  своего  твор- 
чества, НТО  без  отдельных  лиц  не  может  быть  в  мозгу  писателя 
конкретных  образов»,  также  подвергалось  критике   Буренина. 

^  Анненков  в  письме  от  27  ноября  (9  декабря)  1878  г.  по  по- 
воду смещения  А.  Е,  Тимашева  писал:  «Все  эти  смены,  замены, 
перетасовки  и  потасовки  ничего  не  значат.  Всё  будет  по-старому» 
{ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  82). 

4676.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  392) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
инв.  №  132333,  лл.  27 — 29.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  12 — 13. 

Стр.   392.   «У  неба  требуешь  ты  самых  прекрасных  звезд, 
У   земли   величайших   наслаждений.  .  .»    {нем.). 

^  Это  письмо  Стечькиной  неизвестно. 

^  «Кривые  деревья»  (позднее  «Варенька  Ульмина»). 

3  Несколько  измененные  слова  Мефистофеля  из  трагедии 
Гёте  «Фауст»  («Раиз1».  Рго1о§  хш  Н1тте1): 

Уош  Штше!  Гогйег!;  ег  (Не  8сЬоп81еп  81егпе 
Пп(1  уоп  йег  Егйе  ]еАе  110с1181е  Ьиз1.  .  . 
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4677.  А.  В.  Топорову  (стр.  393) 

Печатается  по  подлипнику:  ИРЛИ,  Р.  I,  ои.  29,  №  63,  л.  13. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  272. 

1  Письма    В.    В.    Самарского-Быховца    неизвестны. 

^  Речь  идет  о  картине  Бланшара.  См.  о  ней  в  письмах  4484 
и   4502. 

^  Речь  идет  о  Г.  О.  Гинцбурге. 

4678.  Полине  Брюэр  (стр.  393  и  491) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  5509,  он.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Флаконы  Суэца  —  флаконы  Суэцкой  воды  (Еаи  йе  8иег). 
Дети  —  Жанна  и   Жорж  Альбер   Брюэры. 

4679.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  393) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464д,  Д^2  224.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«5. XII. 78»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник    Европы»,    1911,    №    12,    стр.  7—8. 

1  См.  письмо  4668. 

2  Имеется  в  виду  некролог  Н.  В.  Ханыкова,  написанный 
Стасюлевичем,  и  письма,  опубликованные  в  «Вестнике  Европы» 
(1878,  №  12).  См.  также  письмо  4658,  примеч.  1. 

^  См.    письмо  4675,   примеч.    3. 

*  Речь  идет  о  подготовке  посмертного  издания  сочинений 
Некрасова  в  четырех  томах,  вышедшего  в  свет  в  1879  г.  Обш;ую 
редакцию  осуп];ествляли  М.  Е.  Салтыков-Щедрин,  Г.  3.  Елисеев, 
А.  Н.  Пыпин  и  М.  М.  Стасюлевич,  Стасюлевич  написал  преди- 
словие от  издателя  и  предложил  подпись  «Издательница» 
(т.  е.  А.  А.  Буткевич).  Вероятно,  он  устранил  в  нем  примечание, 
о  котором  шла  речь  в  письме  (см.:  М.Панченко.  К  истории 
посмертного  издания  собрания  сочинений  Некрасова.  Лит. 
наел.,  т.  53 — 54,  стр.  163 — 191). 

4680.  Е.  Н.  Адлерберг  (стр.  394  и  491) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  2,  Л^2  10. 
Публикуется  впервые. 

1  Концерты  М.  Розенталя  состоялись  в  Петербурге  в  декабре 
1878  г. 

4681.  П.  В.  Анненкову  (стр.  394) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп,  1,  №  29. 
Публикуется  впервые. 

1  В  письме  от  27  ноября  (8  декабря)  1878  г.  Анненков  просил 
Тургенева  узнать,  какая  из  девяти  книг  «В1Ы1о111ёдие  ЫапсЬе» 
Ж.  Этцеля,  выпущенных  как  подарки  детям  на  1879  г.,  всего 
более  подходит  для  его  дочерп  Веры  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  12, 
лл.  81 — 82),  Видимо,  в  ответ  Тургенев  послал  Анненкову  ка- 
талог  этой   серии. 

2  См.   письма  4675,   примеч.   4,  и  4684. 
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'^  Эту    газету    не    удалось    найти. 

*  В  газете  «С.-Петербургские  ведомости»  были  опубли- 
кованы материалы  процесса  Л.  М.  Гулак-Артемовскоп,  обви- 
няемой в  подлоге  векселей  (см.:  «СПб.  ведомости»,  1878, 
22  октября— 3  ноября  ст.  ст.,  Л^Кз  291—303). 

^  Тургенев  имеет  в  виду  кн.  Е.  М.  Долгорукову,  фаворитку, 
а  позднее  морганатическую  жену  Александра  II.  О  ее  интригах 
п  взяточничестве  см.:  Воспоминания  Е.  М.  Феоктистова.  За  ку- 
лисами политики  и  литературы  1848—1896.  Изд.  «Прибой», 
Л.,    1929,   стр.    231,   307—309,   312,   323-324. 

^  В  «Отечественных  записках»  (1878,  №  11,  стр.  223—254) 
были  напечатаны  под  псевдонимом  Г.  Иванов  очерки  Г.  И.  Успен- 
ского «Из  деревенского  дневника.  (Отрывок  шестой  и  послед- 
ний)». 

4682.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  395) 

Печатается  по   подлиннику:   ИРЛИ,   Р.    I,   он.   29,   №   19, 
лл.  58 — 59.    Публикуется  впервые. 
1  См.  письмо  4657. 

4683.  Я.  И.  Хаиьшову  (стр.  395) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Ежемесячные 
сочинения»,  1901,  №  12,  стр.  321—322.  Подлинник  неизвестен, 

1  См.   письмо  4679,  примеч.  2. 

2  Этот  некролог  Тзфгенев,  вероятно,  так  и  не  написал. 

4684.  П.  В.  Анненкову  (стр.  396) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  20. 
Публикуется  впервые. 

1  См.    письмо  4675,   примеч.   4. 

^  В  VII  главе  своей  статьи  «У  романистов.  (Парижские  впе- 
чатления)» П.  Д.  Боборыкин  ссылался  на  Тургенева,  сообщая 
ту  или  иную  черту  из  личной  жизни  французских  писателей, 
чем  поставил  русского  романиста  в  неудобное  положение  перед 
его  французскими  друзьями  (см.:  «Слово»,  1878,  №  И,  отд.  II, 
стр.  23  и  36). 

2  См.  пжсьмо  4092. 

*  См.  письмо  4675. 
^  См.  письмо  4681. 

4685.  П.  В.  Анненкову  (стр.  396) 

Печатается    по    подлиннику:    ЦГАЛИ,    ф.    7,  оп.   1,Л2  29. 
Публикуется  впервые. 
1  См.  письмо  4681. 

4686.  Б.  А.  Чпволеву  (стр.  397) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  ф.  795,  №  66,  л.  21. 
Публикуется  впервые.  Датируется  на  основании  почтового 
уцтемпеля   и    пометы  «середа»,   содержаш;ейся   в   тексте  письма. 
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4687.  Е,  В.  А.  (стр.  397) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Волынь»,  1896. 
11  (23)   июня,   №  127.    Подлинник  неизвестен. 
^  Это     письмо     неизвестно. 
2  Письмо    4424. 

4688.  Г.  О.  Гиицбургу  (стр.  399) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп,  29,  №  147, 
лл.  9 — 10.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Бер- 
лина (Оксфорд).  Впервые  опубликовано:  СипгЪиг§,   стр.  86 — 87. 

1  Смерти  сына  Г.  О.  Гинцбурга,  Марка  Горациевича,  пред- 
шествовала смерть  его  жены  (см.  письмо  4112,  примеч.   1). 

2  Марк  Гпнцбург  был  способным  художником.  Одна  из  его 
картин  (возможно,  «Грациелла,  или  девушка  у  фонтана»)  была 
принята  в  1878  г.  на  Всемирную  художественную  выставку 
в  Париже  (см.  письмо  М.  М.  Антокольского  к  В.  В.  Стасову 
от  5  марта  1878  г.:  Антокольский,  стр.    357). 

4689.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  399) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14б4д,  №  225.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«19. XII. 78»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,  т.   III,  стр.   154 — 155. 

1  Переписка   Тургенева   с   Н.    А.    Меренберг   неизвестна. 

2  Это     письмо     неизвестно. 

^  См.    письмо   4666,    примеч.    2. 

4699.  А.  В.  Топорову  (стр.  400) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  63, 
лл.  15—16.  Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  272 — 273. 

^  Это  письмо  Топорова  к  Тургеневу  неизвестно.  См.  письмо 
4677,  примеч.    2. 

2  О  какой  статье  идет  речь,  установить  не  удалось,  так  как 
письма    В.    В.    Самарского-Быховца    к   Тургеневу    неизвестны. 

^  Речь  идет  об  издании:  Сочинения  И.  С.  Тургенева  (1844  — 
1874),  чч.  1—8.  М.,  1874.  Следуюп];ее  издание  сочинений  Турге- 
нева в  1880  г.  было  осуш,ествлеЕО  наследниками  братьев  Шала- 
евых. 

*  См.  письмо  4693. 

^  См.  письмо  4689. 

^  В  подлиннике  название  «Новое  время»  Топоров  зачеркнул 
карандашом  и  вместо  него  написал:  «Бир<жевые>  в<едо>м<ости>», 

4691.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  401) 

Печатается    по    подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  235.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,    1886,    №  3, 
стр.  600—601,     с     сокрап];вЕиями. 
Стр.  401.  ваши  средства  это  вам  позволяют  {франц.). 
Стр.  401.  Вы  сделаете  доброе  дело,  оказав  ему  помощь  {франц.). 
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Стр.  401.  «Каждому  приходится  быть  либо  молотом,  либо  на- 
ковальней» (нем.). 
^  Эти  письма  Н.  С.  Тургенева  и  Н.  А.  Щепкина  неизвестны. 
^  О  Порфпрпи  см.  письмо  4673.  Далее  неточная  цитата  из 
второй  «Раштскоп  песни»  Гёте  (1787),  У  Гёте: 
Ви  ти{э1  81е1§еп  ойег  81пкеп, 
Он   тиБ1  ЬеггясЬеп  ин(]   §е\у1ппеп, 
СМег  г]!риеп  ип(1  уегИегеп, 
Ье1с1еп  ос1ег  1:п11трЫегеп, 
АтЬоВ  ойег  Наттег  8е1п. 
3  См.  примеч.  2  к  письму  4623. 

4692.  Людвигу  Фридлендеру  (стр.  402  и  491) 

Печатается  по  фотокопии:  ГЛМ,  картон  1,  №  4.  Подлин- 
ник хранится  в  08В.  Впервые  опубликовано:  в  немецком  ори- 
гинале —  РНесИапйег,  стр.  211 — 212;  в  английском  переводе  — 
«ЗаШгйау  КеV^е\V-»,  8ирр1етеп1;,  1909,  6  МагсЬ,  №  2784,  стр.  III; 
во  французском  переводе  —  «Кеупе  В1еие»,  1909,  6  тагз,  №  10, 
стр.  297;  в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  4, 
стр.  657—658,    в     сокращении. 

^  Подарок  —  зто  портрет  П.  Виардо,  написанный  немецким 
художником  В.  Генделем  в  1843  г.  (см.:  Рге1дЛапс1ег,  стр.  211). 

2  Эта    телеграмма    Тургенева    неизвестна. 

^  Тургенев  имеет  в  виду  последние  слова  Манфреда  из  тра- 
гедии Байрона  «Манфред»  (акт  III,  сцена  4). 

4693.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  402) 

Печатается  по  подлиннику:  Гос.  театральная  библиотека 
им.  А.  В.  Луначарского  в  Ленинграде,  Р.  1/1132.  Публикуется 
впервые. 

^  Зто  письмо  Щепкина  неизвестно. 

2  С.  И.  Волнов  арендовал  имения  Тургенева.  Жикину  Тур- 
генев еще  в  январе  1869  г.  продал  мельницу  в  деревне  Кальна, 
и  крестьяне  этой  деревни  жаловались  на  притеснения  нового 
мельника    (см.:    Письма,   т.    VII,    стр.    590). 

4694.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  403) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  19, 
лл.  61 — 62.    Публикуется  впервые. 

^  Вероятно,  речь  идет  о  помощи  Луканиной,  хлопотавшей 
о  разрешении  вернуться  в  Россию  (см.   письмо  4657). 

4695.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  403) 
Печатается    по    подлиннику:      ИРЛИ,      ф.     293,     оп.     1, 
ед.    хр.    1464б,    №   276.    На   подлиннике   помета    Стасюлевича: 
«14. XI  1.78»,   дата  получения  письма.    Впервые    опубликовано: 
«Вестник    Европы»,    1911,    №    12,  стр.  8. 
Стр.  404.  шип  {франц.). 

^  Лукьянов  —  псевдоним  Л.  А.  Полонского,  автора  боль- 
шинства «Внутренних  обозрений»  в  «Вестнике  Европы». 
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2  См.    письмо  4634,   примеч.    5. 

^  Это  письмо  Стечькиной  неизвестно. 

*  Имеются  в  виду  «Песни»  С.  А.  Андреевского,  опублико- 
ванные в  «Вестнике  Европы»  (1878,  №  12,  стр.  583—584).  Тре- 
тий  куплет   из    второй   песни: 

Два  слова  есть  на  пепельной  коре 
Березы,  скрытой  в  отдаленьи: 
Их  след  окреп  на  мягком  серебре 
Ствола,  заглохшего  в  забвеньи. 

Конец  третьей  песни: 

Там  речи  дальних  звезд  отшельникам  понятны. 
Там  тихо  падают  листы. 

Там  будешь  повторять,  что  радости  превратны 
И  кратковременны  мечты.  .  . 

4696.  А.  А.  Фету  (стр.  404) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  515,  оп.  1,  №  34. 
Впервые    опубликовано:     «Русское     обозрение»,     1901,     Л°     1, 
стр.  255—256. 
Стр.  404.  помеп1,ика  (англ.). 

^  Это  письмо  Фета  неизвестно. 

^  Ср.  стихотворение  в  прозе  «Песочные  часы»,  также  дати- 
рованное декабрем  1878  г.  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII). 

^  Цитата  из  «Ревизора»  (действие  IV,  явление  13). 

*  Тургенев  имеет  в  виду  недовольство  Болгарии  решениями 
Берлинского  конгресса  (см.  примеч.  3  к  письму  4562),  умень- 
шившего территорию  Болгарского  княжества  и  отбросившего 
страну   от   моря. 

4697.  Я.  П.  Ханыкову  (стр.  405) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Ежемесячные 
сочинения»,  1901,   Л^2  12,  стр.   322.   Подлинник  неизвестен. 

^  Речь  идет  о  статье  М.  М.  Стасюлевича,  вырезку  которой 
из  Л^2  12  «Вестника  Европы»  выслал  ранее  Тургенев  Я.  Н.  Ханы- 
кову и  которую  последний  решил  вернуть  Тургеневу  (см.  письма 
4679  и  4683).  Тургенев  некролога  не  нанисал. 

4698.  Кати  Эккерт  (стр.  406  и  492) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
Тиг§епеу  ип(1  ВеШзсМапй,  стр.  298.  Год  устанавливается  но  со- 
держанию (гастроли  в  1878  г.  в  Париже  М.  Розенталя)  и  но 
соответствию  указанных  в  письме  числа  и  дня  недели. 

4699.  Жюлю  Этцелю  (стр.  406  и  493) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  309.  Под- 
линник хранится  в  собрании  Е.  Бонпье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется  впервые. 
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1  Имеется  в  виду  отдельное  издание  французского  перевода 
повести  Марка  Вовчка  в  переделке  Ж.  Этцоля  (Р.-Т.  8  I  а  Ь  1. 
Маго118з1а.  В'аргёз  ипе  1ё§еп(]е  гиззе  (1е  Магко  \Уол^2ок),  которая 
первоначально  была  опубликована  в  газете  «Ье  Тетрз»  в  декабре 
1875— январе  1876  г.   (см.:  Письма,  т.   XI,  №  3703). 

^  А.  Н.  Лукапика  познакойшлась  с  Этцелем  при  содействии 
Тургенева    (см.     письмо    4656). 

^  Речь  идет  о  рассказе  Луканиной  «Любушка».  Это  письмо 
Луканпна  отнесла  Этцелю  вместе  с  переводом  рассказа,  однако 
перевод  не  был  напечатан. 

4700.  П.  В.  Аиненкону  (стр.  406) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.   7,   оп.   1,   №  29. 
Публикуется  впервые. 
Стр.  407.  «Сегодня    румян  —  завтра    мертв»    {нем.). 

1  Письма,  в  которых  дети  Анненкова  благодарили  Тургенева 
за  книги,  неизвестны.  О  книгах  см.  письмо  4681. 

2  Н.  Н.  Тютчев  умер  15  (27)  декабря  1878  г.  (см.  некролог: 
«Голос»,  1878,  17  (29)  декабря,  №  348). 

^  Источник   цитаты   не   установлен. 

4  См.:  «Вестник  Европы»,  1878,  №  12,  стр.  724—770.  Лукья- 
нов —  псевдоним  Л.  А.  Полонского  (см.  письмо  4695). 

4701.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  407) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6Л0,  л.  51. 
Публикуется  впервые.  В  дате  письма  Тургеневым  ошибочно 
указан  1878  г.  Датируется  по  почтовому  штемпелю  на  конверте. 

1  См.  письма  4702  и  4703. 

4702.  А.  Н.  Яужшшшой  (стр.  407) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  20,  л.  1. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  364.  Вероятно, 
Тургенев  ошибочно  пометил  письмо  «пятницей».  Похороны 
М.  Г.  Гинцбурга  были  4  января  н.  ст.  1879  г.,  т.  е.   в  субботу. 

^  Об  этих  событиях  Луканина  записала  в  дневнике  от  4  ян- 
варя н.  ст.  1879  г.:  «...  я  была  у  Ивана  Сергеевича,  чтобы  встре- 
титься с  г<осподином>  0<негиным>,  через  которого  могу  полу- 
чить урок.  Я  застала  Ивана  Сергеевича  в  ту  минуту,  когда  он 
готов  был  ехать  на  похороны  Марка  Гинцбурга. —  Ногасе  <Го- 
раций>  Гинцбург,  отец  его,  наш  меценат,—  заметил  Иван  Сер- 
геевич,—  он  очень  много  помогает  нам  в  „Обществе  пооп1;рения 
и  вспомош;ествования  русским  художникам  в  Париже".  Сын  его, 
Марк,  очень  любил  художество.  Отец  устроил  ему  большое 
ателье  и  прекрасную  библиотеку  по  части  художества.  В  этом 
ателье  происходят  наши  заседания.  Библиотека  эта  ностунает 
теперь  к  нам,  в  обш;ество»  («Северный  вестник»,  1887,  №  3, 
стр.  55). 

4703.  А.  И.  Луканиной  (стр.  408) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  20,  л.  4. 
Публикуется  впервые. 


1  Тургенев  надеялся  через  А.  Ф.  Онегина  найти  для  Лука- 
ниной  уроки. 

4704.  Л,  Я.  СтечьЕиной  (стр.  408) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
инв.     №  132333,    лл.    30 — 32.    Впервые   опубликовано:   Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  13 — 14. 
Стр.  409.   «примирить»    {ке.и.). 

1  См.  примеч.  2  к  письму  4705. 

2  А.  Н.  Луканина  в  своих  восиоьшнаниях  приводит  следую- 
щие слова  Тургенева  о  произведении  Стечькиной:  «Роман  этот 
прекрасная  вещь.  .  .  это  вещь  страстно  написанная;  когда  ее  чи- 
таешь, то  оторваться  не  можешь.  Удивительно,  как  могла  это 
написать  девушка,  находящаяся  в  той  обстановке,  в  которой  лш- 
вет  г-жа  С<течькина>»  («Северный  вестник»,  1887,  №  3,  стр.  57). 

^  См.  примеч.  1  к  письму  Стечькиной  от  14  (26)  ноября 
1879  г.   (Письма,   т.    XII,    кн.    2). 

*  Стечькина  писала  Тургеневу  8  (20)  января  1879  г.:  «По- 
сылаю Вам  первую  часть  моего  романа»  (ИРЛИ,  5837. ХХХб. 127, 
л.  1).  Тургенев  получил  ее  19  (31)  января,  а  27  февраля  (10  марта) 
1879  г.  отослал  обе  части  М.  М.  Стасюлевпчу. 

4705.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  409) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библиотека, 
инв.  №  132333,  лл.  33 — 35.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к    Стечъкиным,    стр.    15. 

1  Письмо  4704. 

2  Повесть  Стечькиной  была  напечатана  под  названием 
«Варенька   Ульмпна»   («Вестник   Европы»,    1879,    ]\2Л^2   11—12). 

^  См.  примеч.  4  к  письму  4704. 

4706.  Гюставу  Флоберу  (стр.  410  и  493) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
лл.  211 — 212.  Подлинник  хранится  в  ВгЫ.  Ьоуеп]ои1.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозшороИз»,  1896, 
Л'2  10,  стр.  147 — 148;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль», 
1896,  №  10,  стр.  64—65,  Перепечатано  во  французском  оригинале: 
На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  116—118.  Вновь  опубликовано  в  рус- 
ском переводе:   Галъп.-Кам..,   Письма,  стр.  198 — 200, 

^  Это  обещание  содержится  в  письмах  Флобера  к  Тургеневу 
от  10  ноября  и  22  декабря  н.  ст.  1878  г.  {см.:  ПаиЬег{,  Соггез- 
рот^апсе,  8ирр1.   4,  стр.   131,  141). 

2  Речь  идет  о  так  называемых  «обедах  пяти»,  в  которых, 
помимо  Тургенева  и  Флобера,  принимали  участие  Доде,  Золя 
п  Э.   де  Гонкур. 

^  См.  нлсьмо  4664. 

*  Упоминаемое  письмо  Доде  опубликовано  в  сборнике: 
Неизданные  письма  иностранных  писателей  XVIII— XIX  веков 
из  ленинградских  рукописных  собраний,  М.— Л.,  1960,  стр.  346, 
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^Ожесточенная  кампания  против  Золя,  начатая  газетой 
«Ъе  П^аго»  15  декабря  н.  ст.  1878  г.,  была  вызвана  изложением 
в  жзфнале  «ВхЬИоШёдие  ишуегзеИе  е1:  геупе  зихэзе»  его  сентябрь- 
ского «парижского  письма»  («Вестник  Европы»,  1878,  №  9, 
стр.  433 — 460),  в  котором  содержалась  резкая  критика  твор- 
чества современных  французских  романистов  (Ж.  Кларти, 
Л.  Ульбаха,  А.  Терье,  В.  Шербюлье,  П.  Перре,  Э.  Абу  и  др.). 
В  ответ  Золя  опубликовал  статью  полностью  в  «Ъе  Р1§аго» 
22  декабря  н.  ст.  1878  г. ,  после  чего  кампания  особенно  усилилась. 
В  статье,  напечатанной  в  газете  «Ье  УоИахге»  31  декабря  н.  ст. 
1878  г..  Золя  еще  раз  подтвердил  свою  точку  зрения  (см.: 
Н.  М  1  1;  1;  е  г  а  п  а.  2о1а  ]'оигпаИз1е.  Раг1з,  1962,  стр.  212—215). 
Флобер  не  разделял  теоретических  воззрений  Золя,  однако  встре- 
тил его  статью  с  большим  сочувствием  (см.:  ПаиЪеН,  Соггезроп- 
аапсе,  8.  VIII,  стр.   168,  180,  189). 

^  Тургенев  имеет  в  виду  денежные  затруднения  Флобера, 
связанные   с   разорением  его  племянника   Э.    Комманвиля. 

'  Вопреки  первоначальному  намерению  и  обещанию, 
Ж.  Шарпантье  выпустил  в  качестве  роскошного  новогоднего 
издания  не  «Легенду  о  святом  Юлиане  Милостивом»  Флобера, 
а  рассказ  С.  Бернар  «В  облаках»  («Вапз  1ез  ппа^ез»),  иллюстри- 
рованный Ж.  Клереном  (см.:  ПаиЪеН,  Согге8ропс1апсе,  5ирр1.  4, 
стр.  142,  150). 

®  В  результате  состоявшихся  5  января  н.  ст.  1879  г.  сенат- 
ских выборов  (каждые  три  года  переизбиралась  треть  сенаторов) 
из  82  мест  66  получили  республиканцы,  что  обеспечило  смену 
консервативного  большинства  республиканским  (174  против  126). 

4707.  П.  В.  Анненкову  (стр.  411) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.   7,   он.   1,  №  29. 
Впервые    опубликовано:    «Печать    и    революция»,    1922,   кн.  2, 
№   5,   стр.    96—97. 
Стр.  411.  чудо-ребенок  {франц.). 
Стр.  411.  «Тассо»  {франц.). 
Стр.  412.  к  звездам     {итал.). 
Стр.  412.  Поживем  —  увидим;  но  вот  он  уже  выдвинулся  {франц.). 

^  Анненков  в  ответ  на  сообщение  Тургенева  о  смерти 
И.  И.  Тютчева  (см.  письмо  4700)  писал  7  января  н.  ст.  1879  г.: 
«В  одну  неделю  нет  целого  дома»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  12,  л.  87). 

2  Речь  идет  о  Д.  И.  Яздовской,  вдове,  жившей  в  доме 
у  А.  П.  и  Н.  Н.  Тютчевых.  Тургенев  в  своих  письмах  (1852— 
1862)   неоднократно  отзывался  о  ней  с  добродушной  иронией. 

^  См.  письмо  4700.  Анненков  писал  Тургеневу  в  указанном 
письме:  «А  может  быть,  это  псевдоним,  скрывающий  кого-нибудь 
из  напшх  старичков,  искусно  загримированного  для  святок?» 
{ИРЛИ,  ф.   7,  №  12,  л.   88). 

*  Внутреннее  обозрение  в  «Вестнике  Европы»  было  посвя- 
щено полемике  с  реакционным  профессором  П.  П.  Цитовичем, 
написавшим  брошюру  «Ответ  на  письма  к  ученым  людям» 
по  вопросу  о  «новых  идеях»  и  их  влиянии  на  нравственность 
общества.    Отрицая  разлагающее  влияние  «новых  идей»,   автор 
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ооозренпя  защищал  русскую  журналистику,  оправдывал  пере- 
довую молодежь,  характеризовал  с  буржуазно-либеральных  по- 
зиций социал-демократическую  партию  Германии,  противопостав- 
ляя ее  взгляды  на  экономические  вопросы  учению  народников 
(см.:  «Вестник  Европы»,  1878,  Л^2  12,  стр.   818—842). 

^  Анненков  в  указанном  письме  спрашивал  у  Тургенева: 
«А  что  говорит  невиннейший  из  всех  смертных  и  изо  всех  бунтов- 
щиков П.  Л.  Лавров  о  внутреннем  обозрении  „В<естника> 
Е<Бропы>"  (декабрь),  которое  очень  замечательно?»  (ИРЛИ, 
ф.    7,    Хо   12,    л.    88). 

^  Газеты  сообщали  о  появлении  чумы  в  Астрахани  (см.: 
«СПб.  ведомости»,  1878,  22  декабря  ст.  ст.,  Л^г  352). 

'  5  января  н.  ст.  1879  г.  частичные  выборы  в  сенат  дали  значи- 
тельный перевес  республиканцам  (66  мест  из  82).  Таким  образом, 
республиканцы  получили  большинство  голосов  в  обеих  палатах. 

4708.  Людвигу  Пнчу  (стр.  412  и  494) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  Л'о  6,  стр.  644; 
в  английском  переводе  —  «За1:иг(1ау  КеУ1е"\л^»,  8ирр1ешеп1;,  1909, 
14  Аи^из*,  №  2807,  стр.  I.  Вновь  опубликовано:  в  немецком  ори- 
гинале —  Р1е18сК,  стр.  142;  в  русском  переводе  —  Письма  к  Пичу, 
стр.   195—196. 

1  Речь  идет  об  одноактной  комической  опере  Луизы  Эритт- 
Виардо  «Линдоро».  Первое  известие  об  этой  опере  в  немецкой 
печати  относится  еще  к  июлю  1877  г.  Берлинская  музыкальная 
газета  «Эхо»  сообщала,  что  отрывок  из  «Линдоро»  был  с  успехом 
поставлен  в  Париже,  в  одном  музыкальном  обществе,  в  присут- 
ствии Ш.  Гуно  (см.:  «ЕсЬо»,  ВегИпег МизхкхехШп^,  1877, 19.  ТиИ, 
№  29 — 30,  стр.  338).  Более  подробно  об  этой  опере  см.  в  воспо- 
минаниях Л.  Эритт-Виардо  «Ипе  ГагшИе  йе  Стгап(18  Ми81с1еп8» 
(Раг18,  1923,  стр.  252—254). 

^  Опера  «Линдоро»  была  поставлена  в  Веймаре  не  в  день 
именин  великой  герцогини,  а  позднее  —  1  мая  н.  ст.  1878  г. 
(см.:  Ргап2  Ызгхз  ВгхеЬ  ап  (Не  ЕйгзИп  Саго1упе  8ауп- 
\У1и§еп81ет,  Т.  4.  Бе1р21§,  1902,  стр.  250).  Опера  выдержала 
только  два  представления. 

^  Эти  письма  П.  Виардо  неизвестны.  Семья  Виардо  и  Тур- 
генев были  хорошо  знакомы  с  руководителем  театра  «К1ас1йага- 
(1а1:зс11»  Э.  Домом  во  время  их  пребывания  в  Веймаре  в  феврале — 
мае  1870  г.  (см.:  Письма,  т.  VIII,  №^2  2466,  2490).  П.  Виардо  по- 
просила   его  перевести  либретто  оперы  «Линдоро», 

*  Тургенев  намекает  здесь  на  несчастлпвое  замужество 
Л.  Эритт-Виардо  и  ее  постоянные  неудачи  на  театральной  сцене 
(см.:  Письма,  т.  VIII,  №№  2460,  2463;  т.  IX,  №^2  2618,  2639, 
2737,  2748,  2808). 

4709.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  413) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем,   стд).  340—341. 
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Стр.  413.  «)1,  ннжеиодыйсавшийся,  заявляю,  как  от  своего 
пмени,  так  и  от  имени  лица,  которое  перевело  и  опубликовало 
в  ,Доигпа1  (1е  31-Ре1егзЬоиг1^"  мою  повесть  „Каяаки",  что  я  пре- 
доставляю г.  Тургеневу  и  Эмилю  Дюраыу  право  печатать  эту 
повесть  во  Франции,  после  внесения  в  текст  перевода  необхо- 
димых поправок»  (франц.). 

1  Это  издание  перевода  «Казар^ов»  не  было  осуществлено. 
О  переводе  на  английский  язык  см.    примеч.    5   к   письму   4627. 

2  Речь  идет  об  избушке,  построенной  Толстым  в  роще  около 
дома,  в  так  называемом  Чапыл^е,  предназначенной  для  уеди- 
ненных занятий  (см.:  Н.  Н.  Гусев.  Лев  Николаевич  Толстой. 
Материалы  к  биографии  с  1870  по  1881  г.  М.,  1963,  стр.  512). 

^  Здесь  говорится  о  романе  Л.  Я.  Стечькиной,  первоначально 
называвшемся  «Кривые  деревья».  По  совету  Тургенева,  роман 
был  переработан  и  под  названием  «Варенька  Ульмина»  напе- 
чатан в  «Вестнике  Европы»  (1879,  Д^2№  И — 12).  Отзыв  Толстого 
об  этом  романе  неизвестен. 


4710.  А.  В.  Топорову  (стр.  414) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  64,  л.  1. 
Впервые  опубликовано:  Литгг.   арх.,  т.  4,   стр.   273 — 274. 

1  См.  письмо  4693, 

2  См.  письмо  4690. 

3  Речь  идет  о  письме  Тургенева  к  редактору  «Русской 
правды»  Д.  К.  Гирсу  (а  не  Д.  П.,  как  ошибочно  написал  Тур- 
генев), опубликованном  в  Д^2  20  этой  газеты  от  21  января  1879  г. 
(см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV). 


4711.  Гюставу  Флоберу  (стр.  414  и  495) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  188, 
л.  218.  Подлинник  хранится  в  В1Ы.  ЬоуещоиЬ.  Впервые  опуб- 
ликовано: во  французском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1896,  М  10, 
стр.  148 — 149;  в  русском  переводе  —  «Русская  мысль»,  1896, 
Д"2  10,  стр.  65.  Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.- 
Кат.,  Согг.,  стр.  118.  Вновь  опубликовано  в  русском  пере- 
воде:  Галъп.-Кам.,   Письма,   стр.    200. 

1  «Я  очень  хочу,  —  писал  Флобер  Тургеневу  в  письме 
от  10  января  н.  ст.  1879  г., —  я  испытываю  потребность  вас  видеть» 
{Р1аиЪеН,  Согге8ропс1апсе,  8ирр1.  4,  стр.  150,  где  датировка 
письма  ошибочная). 

"  См.:  Р1аиЬег1:,  СоггезропЛапсе,  Зирр!.  4,  стр.  150. 

^  Речь    идет    о   денежных   затруднениях    Флобера. 

4712.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  415) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464д,  №  227.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы», 
1911,    Ко    12,    стр.  8—10. 
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Стр.  41й.  он,  сяедовательно,  располагает  всеми  средствами  для 

достижения  дели  {франц.). 
Стр.  415.  сложившееся   положение   вещей   (лат.). 
Стр.  415.  несложившееся    полоя^ение     вещей    {лат.). 

^  Возможно,  что  Стасюлевич  хотел  уговорить  гр.  Мереп- 
берг  передать  автографы  писем  Пушкина  в  одно  из  русских  архи- 
вохранилищ. 

2  См.  письмо  4689. 

3  См.   письма  4668  и  4679. 

*  Внутреннее  обозрение  в  декабрьской  книжке  «Вестника 
Европы»  за  1878  г.   написано  Л.  А.  Полонским. 

^  Н.  Н.  Тютчев  умер  15  (27)  декабря  1878  г. 
®  См.  примеч.  3  к  письму  4709. 
'  См.  примеч.  4  к  письму  4704. 

*  См.  примеч.  8  к  письму  4706. 

^  Имеется  в  виду  брошюра  П.  Цитовича  «Ответ  на  письма 
к  ученым  лЮ'Дям»    (Одесса,   1878). 

ОФИЦРХАЛЬНЫЕ  ПИСЬМА    И    ДЕЛОВЫЕ    БУМАГИ 

36,  Доверенность  Н.  А.  Щепкину  (стр.  417) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тг/ргенева,  пнв.  ^N'^  175. 
Доверенность  написана  писарской  рукой,  кроме  даты  и  подписи: 
«Париж,  28/16  марта  1878.  Рсоллежский  секретарь  Иван  Сер- 
геев Тургенев».    Публикуется  впервые. 


УКАЗАТЕЛЬ  ПИСЕМ  ПО  АДРЕСАТАМ  ^ 

Адлерберг  Е.  Н.  —  4680. 
Алчевской  X.  Д.  —  4525. 
Анненкову  П.  В.  —  4092,  4106,  4118,  4136,  4170,  4214,  4302, 

4351,  4370,  4430,  4453,  4470,  4481,  4498,  4499,  4508,  4529, 

4541,  4548,  4551,  4555,  4577,  4642,  4661,  4671,  4675,  4681, 

4684,  4685,  4700,  4707. 
Антокольскому  М.  М.  —  4405,  4407,  4408,  4410,  4419,  4454,  4458, 

4476,  4477,  4518,  4520,  4539,  4540,  4578,  4631,  4632. 
Анштетт  Минне  —  4585. 
Белинскому  В.  А.  —  4215. 
Белокопытовой  А.  С.  —  4599,  4608. 
Бессонову  П.  А.  —  4386. 
Бларамберг  Е.  И.  —  4168,  4324,  4334,  4336,  4340,  4364,  4376, 

4596. 
Боголюбову  А.  П.  —  4184,  4250,  4465,  4538. 
Бородину  А.  П.  —  4415. 
Брюлловой  С.  К.  —  4164. 
Брюэр  Полине  —  4096,  4102,  4113,  4167,  4185,  4279,  4299,  4354, 

4396,  4440,  4547,  4604,  4678. 
Брянчанинову  А.  А.  —  4381,  4600,  4617,  4636. 
Валлесу  Жюлю  —  4327,  4442. 
Вальтеру  Ф.  А.  —  4638. 
Веретенникову  Ы.  П.  —  4402. 
Волконскому  М.  С.  —  4289. 
Вревской  Ю.  П.  —  4099,  4130,  4180,  4182,  4190,  4208,  4232, 

4235,  4242,  4265,  4294,  4312. 
Вырубову  Г.  Н.  —  4245. 
Гедеонову  С.  А.  —  4589. 
Гейзе  Паулю  —  4365. 
Гербелю  Н.  В.  —  4251. 

Гижицкой  О.  К.  —  4355,  4373,  4395,  4495,  4510,  4569. 
Гинцбургу  Г.  О.  ~  4434,  4436,  4438,  4443,  4536,  4573,  4688. 
Голенищеву-Кутузову  А.  А.  —  4346. 

Головнину  А.  В.  —  4181,  4191,  4209,  4222,  4263,  4404,  4526. 
Гонкуру  Эдмону  де  —  4166,  4243,  4570,  4665. 
Горчакову  В.  Н.  —  4597. 

^  Цифры  соответствуют  номерам  писем. 
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Губернатис  Софии  де  —  4210. 

Гутникову   Д.   В.    —  4361. 

Депре  Луи  —  4305, 

Де-Пуле   М.    Ф.  —  4207. 

Джеймсу  Генри  —  4155,  4217,  4300,  4368,  4384,  4527. 

Джеррольду  Сиднею  —  4586. 

Дмитриеву-Оренбургскому  Н.   Д.  —  4491. 

Доде    Альфонсу  —  4449. 

Доливо- Добровольскому  И.   Ф.  —  4371. 

Достоевскому  Ф.   М.  —  4259. 

Драгоманову  М.  П.  —  4444,  4509,  4579. 

Дрентельну  А.    Р.  —  4657. 

Дюрану  Эмилю  —  4157,  4227,  4246. 

е..  в.  а.  —  4424,  4687. 

Жемчужникову  А.  М.  —  4192,  4236,  4266. 

Заблоцкому-Десятовскому  А.  П.  —  4332. 

Золя  Э1>шлю  — 4158,  4244,  4255,  4281,  4306,  4333,  4352,  4380, 

4423,  4674. 
Кавелину  К.  Д.  —  4133. 
Карлу  Александру  Веймарскому  —  4647. 
Карташевской  В.  Я.  —  4602. 
Лаврову  П.  Л.  —  4144,  4156,  4165,  4359,  4366,  4367,  4387,  4391, 

4394,  4403,  4412,  4422,  4448,  4451,  4488,  4500,  4517,  4530, 

4535,  4537,  4556,  4564,  4567,  4576,  4583. 
Лейзерес  Эмме  —  4362. 

Линдау  Паулю  —  4129,  4151,  4200,  4237,  4275,  4439. 
Линдау  Рудольфу  —  4132,  4542. 
Лихачеву  В.  И.  —  4122,  4148. 
Луканиной  А.  Н.  —  4466,  4480,  4492,  4494,  4507,  4516,  4533, 

4558,  4563,  4571,  4605,  4625,  4628,  4630,  4633,  4635,  4648, 

4653,  4655,  4659,  4682,  4694,  4702,  4703. 
Львовой  Е.  В.  —  4171,  4174,  4428. 
Льюису  Генри  —  4637. 

Маслову  И.  И.  —  4097,  4123,  4234,  4317,  4326,  4341. 
Мещерскому  А.  А.  —  4252,  4639,  4646. 
Милютиной  М.  А.  —  4274,  4282. 
Нарышкину  А.  А.  —  4603. 
Неизвестной  —  4549. 
Неизвестному  —  4574. 
Онегину  А.  Ф.  —  4468,  4505,  4559,  4701. 
Островскому  А.  И.  —  4260. 
Писемскому  А.  Ф.  —  4261,  4303,  4552. 

Пичу  Людвигу  —  4090,  4131,  4189,  4230,  4388,  4623,  4708. 
Полонскому  Я.  П.  —  4098,  4124,  4152,  4186,  4220,  4267,  4272, 

4283,  4322,  4328,  4344,  4374,  4400.  4431,  4460,  4472,  4514, 

4543,  4660. 
Полторацкой  Э.  С.  —  4310,  4382,  4450. 
Полторацкому  С.  Д.  —  4203,  4211. 
Пыпину  А.  Н.  —  4598,  4609. 
Рагозину  Е.  И.  —  4216,  4247,  4273,  4276,  4284,  4296,  4297,  4304, 

4358,  4360. 
Рахмановой  Е.  С.  —  4091,  4292,  4314,  4483. 
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Роденбергу  Юлиусу  —  4238,  4285. 

Родионовоп  А,  Ф.  —  4349, 

Рольстону  Вильяму  —  4159,  4172,  4175,  4205,  4268,  4315,  4622. 

Салаеву  Ф.  И.  —  4347. 

Смирновой  О.  Н.  (?).  —  4497. 

Соллогубу  В.  А.  —  4134,  4161,  4212,  4213,  4313,  4566. 

Спасскому  Н.  М.  —  4253,  4445,  4557. 

Стасюлевичу  М.  М.  —  4093—4095,  4100,  4103,  4108,4110—4112, 
4114,  4117,  4119,  4121,  4128,  4135,  4137,  4140,  4142,  4146, 
4147,  4149,  4154,  4160,  4162,  4163,  4169,  4173,  4178,  4183, 
4187,  4188,  4195,  4197,  4206,  4219,  4223,  4228,  4239,  4248, 
4254,  4256,  4258,  4262,  4264,  4271,  4277,  4286,  4295,  4311, 
4318,  4401,  4406,  4409,  4411,  4413,  4418,  4420,  4425—4427, 
4429,  4437,  4446,  4452,  4467,  4478,  4479,  4482,  4489,  4496, 

4501,  4506,  4512,  4513,  4523,  4531,  4534,  4546,  4560,  4568, 
4618,  4634,  4668,  4679,  4689,  4695,  4712. 

Стенькиной  Л.  Я.  —  4528,  4550,  4553,  4591,  4610,  4613,  4615, 

4624,  4662,  4676,  4704,  4705. 
Танееву  С.  И.  —  4201. 

Толстому  Л.  Н.  —  4561,  4592,  4601,  4611,  4627,  4663,  4709. 
Топорову  А.  В.  —  4115,  4138,  4141,  4204,  4269,  4287,  4301,  4319, 

4356,  4379,  4383,  4389,  4397,  4432,  4459,  4474,  4581,  4594, 

4612,  4654,  4677,  4690,  4710. 
Торнау  Ф.  Ф.  —  4221. 
Третьякову  П.  М.  —  4127. 
Тургеневой  Кларе  —  4109,  4143,  4218,  4293,  4307,  4390,  4393, 

4640. 
Тургеневой  М.  П.  —  4193,  4345. 
Тургеневой  Ф.  Н.  —  4643,  4658. 
Тургеневу  А.  Н.  —  4280,  4645,  4670, 
Тургеневу  Н.  С.  —  4104,  4125,  4176,  4196,  4224,  4229,  4240, 

4288,  4298,  4320,  4323,  4329,  4330,  4335,  4337,  4342,  4343, 

4350,  4385,  4398,  4414,  4433,  4441,  4447,  4464,  4475,  4484, 

4502,  4532,  4544,  4554,  4562,  4584,  4587,  4593,  4595,  4606, 
4644,  4691. 

Тэну  Ипполиту  —  4225,  4519,  4521,  4522. 

Тютчеву  Н.  Н.  —  4590. 

Урусовой  М.  С.  (?)  —  4153. 

Фету  А.  А.  —  4607,  4626,  4652,  4696. 

Филиппову  т.  и.  —  4456. 

Флоберу  Гюставу  —  4107,  4120,  4139,  4177,  4233,  4308,  4309, 

4353,  4357,  4372,  4377,  4378,  4399,  4416,  4435,  4461,  4575, 

4649,  4664,  4669,  4706,  4711. 
Фридлендеру  Людвигу  —  4651,  4692. 
Ханыкову  Н.  В.  —  4487,  4580. 
Ханыкову  Я.  Н.  —  4666,  4672,  4683,  4697. 
Чайльду  Теодору  —  4369. 

Чивилеву  Б.  А,  —  4455,  4457,  4486,  4515,  4572,  4650,  4686. 
Чудинову  А.  Н.  —  4101. 
Шарапову  С.  Ф.  —  4462,  4469. 
Шмидту  Юлиану  —  4198,  4257,  4278,  4503,  4629. 
Шторму  Теодору  —  4105, 
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Шумахеру  П.  В.  —  4150,  4194,  4202,  4463,  4471,  4493. 

Щепкину  Н.  А.  —  4116,  4126,  4145,  4179,  4199,  4231,  4249,  4270, 
4316,  4321,  4325,  4331,  4338,  4339,  4348,  4363,  4375,  4417, 
4421,  4485,  4490,  4504,  4524,  4545,  4565,  4582,  4588,  4614, 
4616,  4619,  4620,  4641,  4673,  4693,  Офиц.  письма  и  делов. 
бумаги  36. 

Эбнер-Эшенбах  Марии  фон  —  4226. 

Эккерт  Кати  —  4698. 

Элиот  Джордж  —  4667. 

Этцелю  Жюлю  —  4241,  4290,  4291,  4473,  4511,  4621,  4656,  4699. 

Языкову  М.  А.  —  4392. 


45* 


УКАЗАТЕЛЬ    МЕСТ    ПРЕБЫВАНИЯ    И.    С.    ТУРГЕНЕВА 
С  13  (25)  НОЯБРЯ  1876    ПО  1878  ГОД  ^ 

1876.  Париж  —  13  (25)  ноября— декабрь. 

Вербуа  —  30  ноября  (12  декабря). 
Ружмон  —  4  (16)— 6  (18)    декабря. 

1877.  Париж  —  1  (13)    января— 17  (29)    мая. 

Вербуа  —  19  февраля  (3  марта). 
Берлин  —  19  (31)  мая— 20  мая  (1  июня). 
Петербург  —  22  мая  (3  июня)— 24  июня  (6  июля). 
Буживаль  —  27  июня  (9  июля) — 13  (25)  или  14  (26)  октября. ^ 

Париж  —  17  (29)   июля. 

Кан  —  5  (17)-9  (21)    августа. 

Париж  —  6  (18)  сентября  (?). 

Вербуа  —  9  (21)    сентября    (?). 

Париж  —  12  (24)  сентября  (?). 
Париж  —  13  (25)  или  14  (26)  октября— декабрь. 

1878.  Париж  —  1  (13)  января— 30  мая  (11  июня). 
Буживаль  —  30  мая  (11  июня) — 21  июля  (2  августа). 

Париж  —  2  (14)   июня    (?);    4  (16)   июня;    6  (18)  июня; 
9  (21)  июня;  13  (25)  нюня;  16  (28)  июня  (?);  20  июля 
(1  августа). 
Берлин— 23    июля    (4  августа)— 25  июля  (6  августа)  (?) 
Петербург  —  27  июля  (8  августа) — 2  (14)  августа. 
Москва  —  3  (15)— 7  (19)   августа. 

Абрамцево  —  6  (18)    августа. 

Кунцево  —  7  (19)   августа. 
Тула  —  7  (19)   августа. 
Ясная    Поляна  —  8  (20)— 9  (21)    августа. 
Спасское  —  10  (22)— 31  августа  (12  сентября). 

Тургенево  —  И  (23)   августа   (?). 

Орел  —  16  (28)  августа  (?). 

Бастыево  —  23   августа    (4   сентября). 

Карачев,  Юшково  —  27   августа    (8   сентября). 
Тула  — 31  августа  (12  сентября). 

1  Неопределенные  даты,    не    имеющие    чисел   месяца,  да- 
ются по  старому  стилю,    кроме    случаев,    особо    оговоренных. 

2  За  этот  период  возможны  поездки  из  Бушиваля  в  Париж, 
точные  даты    которых  не  установлены. 
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Суходол,  Плутнево  —  1  (13)   сентября. 
Ясная  Поляна  —  2  (14)— 3  (15)   сентября. 
Петербург  ~  4  (16)— 6  (18)   сентября. 
Париж  —  9  (21)  сентября. 
Бужпваль  —  9  (21)  сентября- 7  (19)  октября. 

Париж  —  22  сентября  (4  октября). 
Лондон  —  7  (19)  — 17  (29)  октября. 

Ньюмаркет,         Кембридж        и        Оксфорд  —  9  (21)  — 
12  (24)  октября. 
Париж  —  17  (29)    октября— 21  октября    (2   ноября). 

Буживаль  —  18  (30)  октября. 
Буживаль  —  22  октября  (3  ноября)— 28  октября  (9  ноября). 

Париж  —  26  октября  (7  ноября). 

Рамбулье,  Париж  —  27   октября   (8  ноября). 
Париж  —  28  октября   (9  ноября)— декабрь. 

Рамбулье  —  10  (22)    ноября. 


УКАЗАТЕЛЬ  ПРОИЗВЕДЕНИЙ  И.  С.  ТУРГЕНЕВА  ^ 

Автобиография  для  книги  П.   Н.  Полевого    «История    русской 
литературы»  —  496,  543. 

«Вешние  воды»  —  77,  537. 

«Воспоминания  о  Шевченке»  —  496. 

«Дворянское  гнездо»  —  279,  357,  481,  569,  638,  661. 

«Довольно»  —  322,    327,    534. 

«Дым»  —  357,   481,    565,    653. 

«Живые  мощи»  —  55,  429,  506,  524. 

«Завтрак  у  предводителя»  («В1е    ЕгЬ1Ье11ип§»,    «Раздел  наслед- 
ства») —  675. 

«Записки  охотника»  —  44,  329,  357,  364,  481,  594,  661;  см.  также: 
«Живые  мощи»,  «Стучит!». 

«Из  письма  в  редакцию  „Вестника  Европы"  по  поводу  смертп 
С.  К.  Брюлловой»  —  496,  618. 

«Иродиада»  Г.  Флобера  в  переводе  Тургенева  («НёгосНайе»)  — 
28,  99,  100,  106,  107,  111,  115,  121,  126,  128,  131,  132,  138, 
142,  150,  423,  437,  441,  496,  510,  540,  549,  550,  552,  554,  561, 
564,  566,  567,  570,  572,  577. 

«Католическая  легенда  о  Юлиане  Милостивом»  Г.  Флобера 
в  переводе  и  с  предисловием  Тургенева  («81.  1и11еп»,  «Св. 
Юлиан»,  «легенда  Флобера»,  «флоберовская  легенда»)  —  27, 
67,  74,  75,  81,  83,  100,  101,  103,  106,  107,  111,  115,  126, 
131,  423,  441,  496,  507,  532,  540,  549,  550,  554,  563,  572,  579, 
700. 

«Крокет  в  Виндзоре»  —  31,  32,  260,  512,   628. 

«Легенда  о  святом  Юлиане  Милостивом»  —  см.  «Католическая 
легенда   о   Юлиане   Милостивом». 

«Литературные  и  житейские  воспоминания»  —  90  («мои  „Воспо- 
минания"»), 206,  466,  602;  см.  также:  «Человек  в  серых  очках». 

«Несколько  слов   об  опере  Мейербера   „Пророк"»  —  568. 

«Несчастная»  —  640. 

«Новь»  («У1г§1п  8о11»,  «И  пх^ЫИзто»,  «Нигилизм»)  —  5—9,  13, 
18—23,  27,29,32,34-36,38,39,41,43-49,  52,  55,  56,  58— 
61,  63,  64,  67-71,  73-79,  81-83,  87-89,  91-95,  97-101,  104, 
106,  108,  109,  111-113,  115-117,  119-121,  123,  124,  127, 
128,   132-134,  136,   142,   143,   147,   154,   155,   157,   180,   189, 


1  В  указателях  страницы  текстов  писем  и  переводов  печа- 
таются прямыми  цифрами,  страницы  примечаний  —  курсивными. 
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192,  200,  204,  206,  213,  222,  269,  280,  290,  312,  315,  345,  364, 
366,  419,  421,  423,  424,  429,  431,  432,  435-437,  440,  442, 
444,  445,  451,  452,  460,  461,  496,  497,  500—504,  506—509, 
511—514,  516,  518-529,  531—537,  539,  540,  543,  545—550, 
552—554,  556—558,  560,  562—566,  568—570,  573,  575,  576, 
578—580,  582,  586,  589,  590,  594,  595,  600—602,  610,  620, 
622,  638,  640,  653,  655—657,  670,  679,  683. 

«Отцы  и  дети»  —  44,  520. 

«Памяти  Ю.  П.  Вревской»  —  638. 

«Первая   любовь»  —  666. 

«Песочные   часы»  —  697. 

< Письмо  к  редактору  «Нашего  века»>  —  570. 

<Предисловие  к  книге:  Леон  Кладель.  «Очерки  и  рассказы 
из  жизни  простого  народа»,  СПб.,  1877>  —  496. 

<Предисловие  к  «Новым  письмам  Пушкина».  От  издателя>  — 
247    («моим    предисловием»). 

< Предисловие  к  переводу  «Двух  гусаров»  Л.  Н.  Толстого)  —  687. 

«Провинциалка»  —  56,  525. 

«Пунин  и  Бабурин»  —  506,  666. 

«Рассказ  отца  Алексея»  («Рассказ  свяп];енника»,  «Сын  попа», 
«Алексей»,  «Вез  Уа1:ег'з  А1ехе1  Ег2аЫип§»,  «^Уаз  Уа1:ег  А1е- 
х1з  еггаЫЬ,  «Бег  РорепзоЬп»,  «Г11з  (1е  Роре»)  —  98,  114,  127, 
128,  131,  133,  138,  140,  142,  146,  437,  441,  446,  448,  496,  497, 
520,  541,  548,  557,  563,  564,  566,  570—572,  575,  577. 

«Рудин»  —  330,    479,    569,    662. 

«Сон»  («ТЬе  Вгеат»,  «Тгаит»)  —  44,  45,  49  («мой  рассказ»), 
50,  53  («мою  безделку»),  55,  62,  67,  141,  156,  358,  427,  429, 
431,  446,  482,  496,  497,  511,  514—516,  518—522,  524,  525, 
529,  532,  536,  541,  557,  571,  577. 

«Сон»  (стихотворение  в  прозе)  —  675. 

«Степной  король  Лир»  —  640. 

«Стихотворения  в  прозе»  —  496;  см.  также:  «Памяти  Ю.  П.  Врев- 
ской», «Песочные  часы»,  «Сон»,  «Что  я  буду  думать?». 

«Странная   история»  —  507,   516,    570. 

«Стук.  .  .   стук.  .  .   стук!  .  .  »  —  58. 

«Стучит!»  —  516,  570. 

«Часы»  —  65,  432,  506,  530. 

«Человек  в  серых  очках»  («Мопзхеиг  Ггапсохз»,  « Господ ип 
Франсуа»)  —  548. 

«Что  я  буду  думать?»  —  607, 


УКАЗАТЕЛЬ  ИМЕН1 

А.  В.,  лицо  неустановленное.  —  302. 

*А.  Е.  В.,  житель  г.  Житомира,  корреспондент  Тургенева. 
Известны  три  письма  Тургенева  к  нему  (1877 — 1880).  Его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  228,  229,  397,  398,  613,  695, 

Абаза  Юлия  Федоровна,  рожд.  Штуббе  (1830—1915)  —  см. 
т.   XI.  —  252,  287. 

Абдул-Хамид  II  (1842—1918),  турецкий  султан  (1876— 
1909).  —  530. 

Абу  (АЬои1)  Эдмон  (1828—1885),  французский  писатель, 
с  1872  г.  редактор  газеты  «Ье  Х1Х-е  81ёс1е».  Письмо  к  нему 
Тургенева  (1880)   см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV.  —  700. 

Авсеенко  Василий  Григорьевич  (1842—1913),  писатель  и 
критик.  —  532,  551,  558,  656. 

Агренев-Славянский  Дмитрий  Александрович  (1834—1908)— 
см.  т.  IV.  —  6. 

Адлер  (А(11ег),  парижский  ресторатор.  —  624. 

Адлерберг  Александр  Владимирович,  граф  (1819—1889)  — 
см.  т.  III.  —  304. 

*  Адлерберг  Екатерина  Николаевна,  графиня,  рожд.  Полтав- 
цева  (1822 — 1910),  статс-дама,  жена  А.  В.  Адлерберга.  Известно 
одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1878).  Письма  Адлерберг  к  Тур- 
геневу неизвестны.  —  394,  491,  495,  693. 

Айвазовский  Иван  Константинович  (1817—1900).  —  236, 
618. 

Аксаков  Иван  Сергеевич  (1823—1886)  —  см.  т.  II.  —  290, 
501. 

Аксакова  Вера  Сергеевна   (1819—1864)  —  см.  т.   II.  —  501. 

Александр  II  (1818-1881).  —  119,  160,  249,  473,  444,  454, 
571,  581  («царю»),  605,  690,  694. 

Александр    III    (1845—1894).  —  31    («наследник»). 

Александр  Македонский  (356—323  до  н.  э.).  —  86,  542. 

Алексеев  Александр  Ипатьевич  (1842 — 1915)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  330. 


1  Имена  лиц,  являющихся  адресатами  в  настоящем  томе, 
отмечены  звездочками.  Аннотации  к  именам,  встречавшимся 
ранее,    заменены   отсылками   на    соответствующие    тома    писем. 
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Алексеев  Анатолий  Дмитриевич,  советский  литературовед 
и  библиограф.  —  498,  499. 

Алексеев  Михаил  Павлович,  советский  литературовед, 
академик.  —  498,  550,  596,  640,  654,  658,  676, 

Алексей,  священник  села  Спасского.  —  352. 

Алексей  Михайлович  (1629—1676),  русский  царь  с  1645  г.  — 
335. 

Алисов  Петр  Федосеевпч  (1847— после  1928),  публицист, 
автор  брошюры  «Несколько  слов  о  романе  „Новь"»  (Женева, 
1877)  и  статьи  «„Довольно"  и  „Призраки"  Ив.  Тургенева» 
(П.  Ф.  Алисов.  Сборник  литературных  и  политических  статей. 
Женева,    1877).  —  638. 

Алферова  Софья  Георгиевна  —  см.  Щепкина  С.  Г. 

*  Алчевская  Христина  Даниловна  (1843—1915)  —  см. 
т.  XI.  —  297,  647. 

Альбини  (Челюсткина),  вероятно,  одна  из  учениц  П.  Ви- 
ардо.—  270. 

Альглав  (На1д1ауе)  Эмманюель,  в  70-х  гг.  один  из  редакторов 
журнала  «Кеуие  роИИдие  е!  Ииёга1ге».  —  560. 

Андреевский  Сергей  Аркадьевич  (1847 — 1918)  —  см.  т.  ЛЧП  — 
322,  327,  404,  658,  697. 

*  Анненков  Павел  Васильевич  (1813 — 1887)  —  см.  т.  П.  — 
6,7,18,21,26,41,61,62,95,  96,  155,  156,  167,  178,  182,  183, 
194,  208,  218,  225,  229,  230,  234—236,  247,  251,  255,  258—261, 
263,  267,  268,  278—282,  287,  292,  300,  306,  313,  315,  319,  323, 
326,  333,  345,  370,  371,  381,  382,  388,  389,  391,  392,  394—397, 
406,  407,  411,  412,  501,  502,  506,  508.  509,  517,  528,  540,  547, 
565,  579,  582,  591,  596,  608,  609,  611,  616,  617,  625,  629,  632, 
637,  638,  641,  648,  651,  655—657,  663,  675,  680,  681,  684,  686, 
690,  692—694,  698,  700,  701. 

Анненков  Павел  Павлович  (1870 — 1927),  сын  П.  В,  и 
Г.  А.  Анненковых.  —  18  («Ваших  деток»),  395,  495,  680. 

Анненкова  Вера  Павловна,  в  замужестве  Нагель  (1867 — 
после  1924),  дочь  П.  В.  и  Г.  А.  Анненковых.  —  395,  693. 

Анненкова  Глафира  Александровна,  рожд.  Раковпч  (1831— 
1899),  жена  П.  В.  Анненкова.  —  18,  370. 

Анреп  Роман  Романович  (ум.  1830),  уланский  полковник, 
знакомый  А.   С.   Пушкина.  —  231,   614. 

*Антокольскип  Марк  Матвеевич  (1843 — 1902),  скульптор, 
автор  бюста  Тургенева  (1880).  Знакомство  Антокольского  с  пи- 
сателем началось  в  1871  г.,  с  посещения  последним  его  мастер- 
ской, где  скульптор  только  что  завершил  свою  работу  «Иван 
Грозный»,  и  последовавшей  за  этим  статьи  Тургенева  о  ней 
(см.:  «С-Петербургские  ведомости»,  1871,  19  февраля  (3  марта), 
№  50).  Вместе  с  Тургеневым  Антокольский  был  одним  из  глав- 
ных инициаторов  и  организаторов  «Общества  взаимного  вспо- 
можения и  благотворительности  русских  художников  в  Париже» 
(1877).  Известно  21  письмо  Тургенева  к  Антокольскому  (1877— 
1881)  и  два  его  письма  к  писателю  (1881)  (см.:  Антокольский, 
стр.  1005—1012).  —  216-219,  225,  230,  251,  252,  253,  255,  265, 
273,  279,  280,  282,  294,  295,  300,  306,  330,  333,  334,  363,  364, 
382,  391,  394,  399,  495,  497,  607,  608,  611 ,  612,  625 ,  626,631,634, 
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635,  637—639,  644—646,  649,  651,  664,  677,  678,  687,  689,  695. 

Анучин  Дмитрий  Гаврилович  (1833—1900),  генерал,  в  1877  г. 
помош;ник  заведующего  гражданской  администрацией  в  Болга- 
рии; с  1879  г.  генерал-губернатор  Восточной  Сибири  и  командую- 
щий   войсками    Восточно-Сибирского    военного    округа.  —  598. 

*Анштетт  (Ап81еи)  Минна,  рожд.  Вайгель  (1818 — 1900), 
владелица  дома  в  Баден-Бадене  (Шиллерштрассе,  277),  в  кото- 
ром Тургенев  жил  с  апреля  1863  г.  по  май  1867  г.  Известно  одно 
письмо  Тургенева  к  ней  (1878).  Письма  Анштетт  к  Тургеневу 
неизвестны.  —  337,  480,  666. 

Апухтин  Алексей  Николаевич  (1840 — 1893)  —  см.  т.  III.  — 
112,  556. 

Арапетов  Иван  Павлович  (1811  — 1887)  —  см.  т.  П.  —  78, 
93,  194,  208,  218,  236,  251,  279,  287,  370,  381,  467,  546. 

Ардов  —  см.  Бларамберг  Е.  И. 

Арендт  София  Адриановна,  рожд.  княжна  Солнцева-За- 
секина  (ум.  1894),  знакомая  Ф.  Лассаля  (см.  опубликованные 
ею  дневник,  переписку  с  Лассалем  и  «Исповедь»  Лассаля  — 
«Вестник  Европы»,   1877,  №  И).  —  226,  230,  279,  611,  637. 

Аркудинская  (Аргутинская)  Варвара  Ивановна,  вторая  жена 
В.  А.  Соллогуба.  —  56,  94,  95,  110,  162,  517,  525,  582,   686. 

Арменжон  (Агт1п]оп)  Жан  Виктор,  современный  француз- 
ский  литературовед,  —  500. 

Артаксеркс  I  Долгорукий  (465—425  или  424  до  н.  э.),  персид- 
ский царь  из  династии  Ахеменидов.  —  66,  531. 

Артемовская  —  см.    Гулак-Артемовская    Л.    М. 

Ауэрбах  (АиегЬасЬ)  Бертольд  (1812—1882)  —  см.  т.  VII.  — 
594. 

Африкан  Васильевич,  лицо  неустановленное.  —  354. 

Ашетт  (НасЬеие)  Луи  Франсуа  (1800—1864),  француз- 
ский книгоиздатель.  —  641,  682. 

Ашкинази  Михаил  Осипович,  псевдоним  МхсЬе!  БеИпез 
(1851—1914)  —  см.  т.   XII,  кн.  2.  —  623. 

Базаров  Иоанн  Иоаннович  (1819—1895),  протоиерей,  духов- 
ный писатель.  —  57,  526. 

Базен  (Вагахпе)  Франсуа  Ашиль  (1811  —  1888)  —  см.  т.  V.  — 
237,  619. 

Базунов  Александр  Федорович  (1825—1889),  петербургский 
издатель  и  книгопродавец.  —  600. 

Баймаков  Федор  Петрович  (1831—1907)  —  см.  т.  X.  —  29, 
511. 

Байрон  (Вугоп)  Джордж  Ноэль  Гордон  (1788 — 1824).  — 
122,  123,  402,  492,  561,  562,  696. 

Бакунин  Михаил  Александрович  (1814 — 1876)  —  см. 
т.  I.  —  315. 

Балашов  Захар  Федорович  —  см.  т.   II.  —  32,  352. 

Бальзак  (Вакас)  Оноре  (1799—1850).  —  54,  228,  429,  469, 
524. 

Барсов  Елпидифор  Васильевич  (1836—1917),  собиратель  и 
исследователь  произведений  народного  творчества  и  древнерус- 
ской письменности.  —  602. 
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Бартенев  Петр  Иванович  (1829—1912)  —  см.  т.  VII.  —  565. 

Барцевич  Станислав  Карлович  (р.  1858),  русский  скрипач. — 
377  («Барчевич»),  684. 

Барятинская  Мария  Аполлинариевна,  княгиня,  рожд.  Бу- 
тенева   (р.    1835),   знакомая  Тургенева.  —  110,   555. 

Баскаков  Владимир  Николаевич,  советский  литературовед. — 
498. 

Батюто  Анатолий  Иванович,  советский  литературовед.  — 
498,  532,  550,  569,  586. 

Беггров  Карл,  комиссионер  по  покупке  и  продаже  картин, 
владелец  художественного  магазина  в  Петербурге.  —  200,  254, 
264,  271,  393,  575. 

Беккер  (Вескег)  Жорж  (р.  1845),  французский  исторический 
живописец.  —  581. 

*Белинский  Василий  Андреевич,  харьковский  журналист 
и  публицист, в  70 — 90-х  гг.  сотрудник  «Харьковских  губернских 
ведомостей»,  «Недели»,  «Русского  дела»,  «Наблюдателя»,  «Юри- 
дического вестника»;  автор  статьи  «И.  С.  Тургенев.  Несколько 
слов  о  „Нови"  и  ее  критиках,  от  читателя»  (написана  в  1877  г., 
опубликована  впервые  в  газете  «Южный  край»,  1883,  1  сентября, 
Л*»  927,  перепечатана  в  сборнике:  В.  А.  Белинский.  Провинци- 
альный публицист-мечтатель.  Сборник  газетных  и  журнальных 
статей  (за  время  с  1876  по  1893  г.),  с  приложением  двух  писем 
к  нему:  И.  С.  Тургенева  п  И.  С.  Аксакова.  СПб.,  1894,  стр.  130— 
140).  Лично  с  Тургеневым  знаком  не  был.  Известно  одно  письмо 
Тургенева  к  Белинскому  (1877).  Письма  Белинского  к  Турге- 
неву неизвестны.  —  96,  100,  214,  522,  547,  548,  550,  606. 

Белинский  Виссарпоп  Григорьевич  (1811 — 1848)  —  см. 
т.  I.  —  65,  90,  96,   100,  206,  466,  544. 

Беллок-Холл  (Ви11оск-На11)  Вильям  Генрп  (1836—1904), 
английский  знакомый  Тургенева.  —  357,  482,  674,  679, 
687. 

*Белокопытова  Анна  Семеновна  (1818 — 1906),  свояченица 
дяди  Тургенева,  Н.  И.  Тургенева.  Известно  одно  письмо  Турге- 
нева к  ней  (1878).  Письма  Белокопытовой  к  Тургеневу  неизвест- 
ны. —  343,  349,  669,  671. 

Бельчиков  Николай  Федорович,  советский  литературовед, 
член-корреспондент   АН   СССР.  —  680. 

Белявская  Ирина  Михайловна,  советский  историк,  публи- 
катор  письма  С.  Ф.    Шарапова  к  Тургеневу.  —  629. 

Беранже  (Вёгап^ег)  Пьер  Жан  (1780—1857).  —  317. 

Бере  (ВеЬге,  Бер)  Бернгард  Эрих  (1832—1881)  —  см.  т.  VI.— 
276,  636. 

Беренс  А.  П.,  редактор  газет  «КогсИзсЬе  Ргеззе»  и  «81.  Ре- 
1:егзЬиг§ег   2е11;ип§».  —  7,    502. 

Бержерон  (Вег^егоп),  парижский  фотограф.  —  571. 

Берлин  (ВегИп)  Исайя,  современный  английский  историк, 
профессор  Оксфордского  университета.  —  500,  519,  620,  622, 
650,   661,   695. 

Берлиоз  (ВегИох)   Гектор   (1803-1869).  —  412,  571. 

Бернар  (ВегпЬагсИ)  Сара  (1844—1923),  французская  драмати- 
ческая актриса.  —  240,  411,  469,  493,  619,  700. 
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Бертенсон  Василий  Бернардовпч  (р.  1853),  петербургский 
врач,   мемуарист.  —  525. 

Бертран  (Вег^гапй)  Эрнест,  в  70-х  гг.  один  из  директоров 
парижского   театра   «Уаи^еуШе».  —  56,    525. 

Бессель  Василий  Васильевич  (1843—1907),  музыкальный 
издатель,  основатель  фирмы  «В.  Бессель  и  К°»  в  Петербурге.— 510. 

*Бессоыов  Петр  Алексеевич  (1828—1898)  —  см.  т.  XI.  — 
204,  602. 

Бестужев  (Марлинский)  Александр  Александрович  (1797 — 
1837),  декабрист;  писатель  и  критик.—  528. 

Биар  (В1агд)  Люсьен  (1828—1897),  французский  писатель, 
переводчик  «Дон-Кихота»  Сервантеса,  изданного  Ж.  Этцелем 
(Париж,  1878).  —  289,  474,  642. 

Бида  (В1йа)  Александр  (1813—1895),  французский  худож- 
ник, ученик  Э.  Делакруа.  —  265,  631. 

Биконсфильд,    лорд  —  см.    Дизраэли  Бенджамин. 

Бильрот  (ВхИгоШ)  Теодор  (1829—1894),  немецкий  хирург, 
оперировавший  Н.  А.  Некрасова.  —  182,  264  («доктор»), 
591. 

Бинью   (В1§пои),    владелец   парижского   кафе.  —  203,    465. 

Бисмарк  (В18тагск)  Отто  Эдуард  Леопольд  фон  Шенгаузен, 
князь  (1815—1898)  —  см.  т.  V.  —  103,  235,  279,  280,  282,  312, 
327,  551,  552,  616,  617,  637. 

Битюгова  Инна  Александровна,  советский  литературовед.  — 
498,  570. 

Бланшар  (В1апсЬагс1)  Эдмон  Теофиль  (1844—1879),  фран- 
цузский художник.  —  271,  626,  633,  639,  693. 

*Бларамберг  (Бларамбер)  Елена  Ивановна,  в  замужестве 
Апрелева,  псевдоним  Е.  Ардов  (1846 — 1923)  —  см.  т.  XI.  — 
20,  27,  52,  53,  60,  67,  75,  81,  89,  115,  125,  129,  133  138,  139,  141, 
142,  145,  147,  166,  167,  171—175,  190,  191,  198,  199.  211, 
221,  224,  266,  274,  341,  342,  495,  498,  507,  510,  523,  527,  532, 
539,  547,  557,  563,  570,  571,  584,  585,  587,  588,  595,  598,  611, 
631,   635,   668. 

Боборыкин  Петр  Дмитриевич  (1836  —  1921)  —  см.  т.  XI. — 
327,    328,    333,    391,  395,  396,  478,  577,  587,  658,  661,  692,  694. 

Богданов  Борис  Викторович,  советский  литературовед  и 
библиограф.  —  499. 

*Боголюбов  Алексей  Петрович  (1824 — 1896)  —  см.  т.  XI.  — 
56,  72,  122,  123,  220,  258,  305,  330,  399,  495,  497,  534,  561,  609, 
628,  635,  644,  645,  650,  651,  661,  662. 

Боголюбов  Архип  Петрович,  наст,  имя  Алексей  Степанович 
или  Андреевич  Емельянов  (ок.  1852 — после  1885),  революционер- 
народник.—  635,  637. 

Богоявленский,  петербургский  студент.  —  514. 

Бок  (Воск,  Бёк),  берлинский  книгоиздатель.  —  257,  262, 
542. 

Бонна  (Воппаг)  Жозеф  Леон  (1833—1922),  французский  жи- 
вописец-портретист и   иллюстратор.  —  220. 

Боннье  де  ля  Шапель  (Вопп1ег  йе  1а  СЬареИе)  Катрин, 
современный  французский  литературовед.  —  500,  558,  576,  630, 
641,  674,  684,  697. 
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Ёорисов  Александр  Федорович,  коллежский  советник,  арен- 
датор  имения    Тургенева  Кадного.  —  297,    311,   561,   653,   659. 
Борисов  Петр   Иванович   (1858—1888)  —  см.   т.   IX.  —  361, 
376. 

Боровиковский  Александр  Львович  (1844 — 1905),  юрист, 
адвокат.  —  566,  568. 

*Бородпн  Александр  Порфирьевпч  (1833 — 1887),  компози- 
тор, ученый-хт^шк,  профессор  Медико-хирургической  академии 
в  Петербурге;  общественный  деятель,  один  из  организаторов 
первого  высшего  учебного  заведения  для  женщин  в  России  — 
Женских  медицинских  курсов  в  Петербурге.  Знакомство  его 
с  Тургеневым  состоялось  в  1800  г.  в  Париже.  Известно  одно 
письмо  Тургенева  к  Бородину  (1877)  и  одно  письмо  Бородина 
к  Тургеневу  (1877;  Лит..  арх.,  выи.  4,  стр.  392 — 394).  —  221, 
223,  '225,609,  610,   615. 

Боткин  Василий  Петрович  (1810—1869)  —  см.  т.  II.  —  638. 
Боткина  Александра  Павловна,  рожд.   Третьякова  (1867 — 
1959),  дочь  П.  М.  Третьякова  и  его  биограф.  —  513. 
Боярская,    лицо    неустановленное.  —  226. 
Бродский  Николай  Леонтьевич  (1881  —  1951),  советский  лите- 
ратуровед. —  622,  657. 

Бройль  (Вго§Ие,  Брольи)  Альбер  де  (1821—1901)  —  см.  т.  X 
(Брольп).  —  224,  235,  468  («чурбан»),  578,  605,  611. 

Бронь  Татьяна  Ильинична  (1927 — 1965),  советский  литера- 
туровед. —  498,  538,  688. 

Брюллов  Павел  Александрович  (1840 — 1914),  художник, 
муж  С.  К.   Брюлловой.  —  39,  59,  214,  218  («муж»), 

Брюллова  Екатерина  Николаевна,  рожд.  Дмитриева- Орен- 
бургская,  дочь   художника.  —  662. 

^Брюллова  Софья  Константиновна,  рожд.  Кавелина  (1851  — 
1877)  —  см.  т.  IX  (Кавелина  С.  К.).  —  39  («Вашей  дочери»), 
49,  58,  59,  61  («его  дочери»),  89,  214,  216,  218,  219,  222.  236,  496, 
516,  521,  526,  528,  543,  607—609,  618. 

Брюлловы  —  см.  Брюллов  П.  А.  и  Брюллова  С.  К. 
Брюнетьер   (ВгипеНёге)    Фердинанд   (1849—1906),    француз- 
ский критик,  историк  и  теоретик  литературы.  —  568. 

Брюэр  (Вгиёге)  Виктор  Эжен  Гастоп  (1835— ок.  1895)  — 
см.  т.  V.  —  60,  153,  179,  210,  242,  283,  313,  347,  431,  450,  467, 
471,  478,  498,  621. 

Брюзр  (Вгиёге)  Жанна  (1872—1952)  —  см.  т.  IX.  —  60, 
185,  243,  393,  431,  458  («детях»),  471,  491,  693. 

Брюэр  (Вгиёге)  Жорж  (1875—1924),  сын  П.  и  Г.  Брюэр.  — 
60,  185,  243,  393,  431,  458  («детях»),  471,  491,  693. 

*Брюэр  (Вгиёге)  Полина,  рожд.  Тургенева  (1842—1919)  — 
см.  т.  II  (Тургенева  П.  И.).  —  9,  10,  15,  22,  23,  26,  60,  72,  143, 
144,  153,  179,  184,  185,  209,  210,  242,  243,  283,  313,  346,  347, 
393,  422,  430,  431,  433,  447,  450,  458,  467,  471,  478,  481,  495, 
498,  503,  504,  508,  527,  535,  538,  573,  578,  592,  604,  621,  654, 
670,  693. 

Брюэр  (Вгиёге),  мать  Г.  Брюэра  («свекровь»).  —  9,  153, 
185,  420,  450,  458,  592. 

Брюэр,  дети  —  см.  Брюэр  Жанна  и  Брюэр  Жорж. 
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Брюэр,  родители  Г.   Брюэра.  —  153,  450. 

*Брянчанинов  Анатолий  Александрович  (1839—1918),  орлов- 
ский чиновник,  с  1878  г.  сотрудник  «Русской  газеты».  С  Турге- 
невым познакомился  в  августе  1878  г.  Писатель  рекомендовал 
М.  М.  Стасюлевичу  опубликовать  в  «Вестнике  Европы»  произве- 
дения Брянчанинова  и  сам  написал  предисловие  к  его  «Русским 
народным  сказкам»  (1882).  Известно  12  писем  Тургенева  к  Брян- 
чанинову  (1877 — 1882).  Письма  Брянчанинова  к  Тургеневу  не- 
известны. —  16,  201,  202,  343,  344,  354,  355,  366,  367,  498,  505, 
601,  669,  673,  679. 

Буданова  Нина  Федотовна,  советский  литературовед.  — 
498,  526,  610. 

Буде-Жемчужников   Н.    М.  —  см.    Жемчужников   Н.    М. 

Булгарин  Фаддей  Венедиктович  (1789—1859)  —  см.  т.  I.  — 
261. 

Булье,  петербургский  домовладелец.  —  186,  200,  592,  665. 

Булье,  петербургская  домовладелица.  —  147,  166,  167, 
169—173,  176—182,  200,  575. 

Буренин  Виктор  Петрович  (1841 — 1926)  —  см.  т.  V.  —  67, 
100,  142,  156,  269,  275,  391,  528,  548,  550,  551,  563,  572,  579, 
635,  692. 

Буссе  (Виззе),  в  замужестве  Рютгерс  (КпЦегз),  ученица 
П.  Виардо.  —  108,  440. 

Буткевич  Анна  Алексеевна,  рожд.  Некрасова  (1823  или 
1825—1882),  сестра  Н.  А.  Некрасова.  —  693. 

Бутчик  (Вои1;сЫк)  Владимир  Владимирович,  современный 
французский   библиограЛ.  —  500. 

Бюлоз  (Ви1о2)  Франсуа  (1803—1877)  —  см.  т.  IX.  —  289, 
474. 

Бюрти  (Виг1у)  Филипп  (1830—1890)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  — 
357,  481. 


Вагнер   (\^а§пег)   Рихард   (1813—1883).  —  26,   412,   509. 

*Валлес  (УаИёз)  Жюль  (1832—1885),  французский  писатель, 
журналист  и  политический  деятель,  автор  автобиографической 
трилогии  «Жак  Венгра»,  книги  сатирических  очерков  «Лондон- 
ская улица»  и  других  произведений.  За  участие  в  Парижской 
Коммуне  был  приговорен  к  смертной  казни  и  вынужден  был 
бежать  в  Англию,  оказавшись  там  в  положении  изгнанника  без 
средств  к  существованию.  При  посредничестве  Золя  обратился 
к  Тургеневу  с  просьбой  рекомендовать  его  корреспондентом 
в  один  из  русских  журналов.  Известны  два  письма  Тургенева 
к  Валлесу  (1877).  Письма  Валлеса  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
168,  243,  244,  455,  456,  471,  472,  585,  587,  592,  621. 

Вальбер  (Уа1Ьег1)  Г.,  сотрудник  «Веуне  йез  Веих  Мопйез».  — 
655. 

*Вальтер  Федор  Андреевич  (Христофор  Фридрих)  (ум.  1876), 
преподаватель  древних  языков,  библиограф,  с  1848  г.  библио- 
текарь Публичной  библиотеки  в  Петербурге.  В  студенческие 
годы  Тургенев  учился  у  Вальтера  древним  языкам  в  Петербург- 
ском университете  (1835—1837).  Известно  одно  письмо  Тургенева 
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к  Вальтеру  (1878).  Письма  Вальтера  к  Тургеневу  непзве- 
стны.  —  368,  483,  '484,  679. 

Варвара   Григорьевна  —  см.   Тургенева   В.    Г. 

Варвара  Константиновна  —  см.   Аркудниская  В.  И. 

Василевский  Ипполит  Федорович,  псевдоним  Буква  (р.  1850), 
фельетонист,  автор  воспоминаний  о  Тургеневе  («Новороссийский 
телеграй)»,  1883,  Л"»  2571,  6  сентября;  «Одесский  листок»,  1903, 
№  230,  7  сентября).  —  539. 

Ватсон  Эрнест   Карлович   (1839—1891)  —  см.   т.    X.  —  559. 

Вахыовская  С,   псевдоним  —  см.   Ладыженская  Е.   А. 

Вашингтон  (ДУазЫп^^оп)  Джордж  (1732—1799),  американ- 
ский государственный  деятель,  первый  президент  США  (1789 — 
1797).  —  12,    504. 

Ведров  Владимир  Максимович  (1824—1892),  в  1872—1892  гг. 
цензор    Петербургского   цензурного   комитета.  —  543. 

Веймер  Маргарита  Жозефина  —см.  Оеог^е. 

Вейнберг   Петр   Исаевич    (1830—1908)  —  см.    т.    IV.  —  550. 

Велчев  Велчо,  современный  болгарский  литературовед.  — 
582. 

Вельяминов -Зериов  Владимир  Владимирович  (1830 — 1904), 
востоковед,    академик.  —  386,    689. 

Венгеров   Семен   Афанасьевич    (1855 — 1920)  —  см.    т.    X.  — 

211,  310,  605. 

*Веретенников  Николай  Петрович  —  см.  т.  X.  —  60,  260, 
495,  606,  629. 

Верещагин  Василий  Васильевич  (1842—1904)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  376,  381,  662,  686. 

Верн   (Уегп),   парижский   банкир.  —  45,   519. 

Верочка  —  см.   Аннехшоза   В.   П. 

Виардо  (У1аг(1о1)  Луи  (1800—1883)  —  см.  т.  I.  —  56,  119, 
144,  211,  253,  289,  306,  346,  360,  405,  444,  447,  474,  481,  546, 
553,    576,    629,    641,    644,    662. 

Виардо  (У1агс1о1))  Марианна,  в  замужестве  Дювернуа  (Ви- 
уегпо1х)    (1854—1913),   дочь   Л.   и   П.   Виардо.  —  76,    194,   205, 

212,  223,  224,  363,  364,  434,  465,  468,  596,  607,  610,  677, 
678. 

Виардо  (У1аг(1о1)  Полина  (1821  —  1910)  —  см.  т.  1.-5, 
10,  30,  37,  42,  53,  76,  111,  125,  164,  199,  223,  224,  227,  252—254, 
320,  342,  361,  363,  364,  383,  402,  411,  412,  419,  425,  426,  428,  434, 
468,  492,  493,  567,  568,  570,  620,  624,  626,  645,  678,  696, 
701. 

Виардо  (У1аг(1о1)  Поль  (1857—1941)  —  см.  т.  I.  —  5,  37, 
258,  419,  425,  515. 

Виардо  (У1аг(1о1),  семья.  —  5,  76,  193,  195,  246,  348,  375, 
414,  419,  434,  462,  486,  494,  523,   701. 

Виктория-Александрина  (1819—1901),  с  1837  г.  королева 
Великобритании  и  Ирландии.  —  98,   437. 

Виллие  Михаил  Яковлевич  (1838—1911),  русский  худож- 
ник-акварелист. —  662,  677. 

Вильгельмина  Мария  София  Лупза,  вел.  герцогиня  саксен- 
веймар-эйзенахская,  жена  вел.  герцога  Карла  Александра.  — 
412,    494,    701. 
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ВладшШр  Александрович,  вел.  князь  (1847—11)09),  -тре- 
тий сын  Александра  П.  ~  241,  620. 

Владийшрский  Михаил,  свящоиппк  села  Жиздра  Орловской 
губернии.  —  541. 

Вовчок  В1арко,  псевдоним  —  см.  т.  III  (Маркович  М.  А.). — 
698. 

Волконская  Мария  Николаевна,  княгиня,  рожд.  Раевская 
(1805—1863),  жена  декабриста  С.  Г.  Волконского.  —  162  («Ва- 
шей матушки»),  583. 

*Волконский  Михаил  Сергеевич,  князь  (1832 — 1909)  — 
см.  т.   XI.  —  148,   495,   575,  583. 

Волконский  Сергей  Григорьевич,  князь  (1788-1865)  — 
см.  т.  IV.  —  575. 

Волков  Степан  Иванович,  арендатор  принадлежащих  Тур- 
геневу имений  в  селах  Кадном  и  Холодове.  —  25,  122,  137,  272, 
297,  311,  325,  369,  390,  403,  509,  561,  634,  653,  696. 

Волховский  Феликс  Вадимович  (1846 — 1914),  революционер- 
народник,  осужден  по  «процессу  193-х».  —  245  («Черный»),  622. 

Вольтер  (УоНахге)  Франсуа  Мари  Аруэ  (1694—1778).  — 
312,  574,  654. 

Вольф    Александр    Иванович  —  см.    т.    I.  —  554. 

Воронцов  Александр  Иванович,  участник  революционного 
движения  70-х  гг.,  в  1874  г.  эмигрировал  за  границу;  жил  сна- 
чала в  Цюрихе,  потом  в  Париже.  —  294,  498,  644. 

Вревская  Наталия  Петровна,  баронесса,  рожд.  Варпахов- 
ская   (ум.   1889)  —  см.   т.   XI.  —  600. 

*Вревская  Юлия  Петровна,  баронесса,  рожд.  Варпахов- 
ская  (1841—1878)  —  см.  т.  X.  —  13,  24,  35,  36,  42  («баронесса»), 
68—71,  76,  77,  87  («баронесса»),  91,  92, 109, 112,  ИЗ,  118, 133, 134, 
137  («баронесса»),  150,  161,  200,  280,  310,  443,  504,  514,  518, 
532—534,  537,  544,  555,  556,  558,  567,  576,  577,  582,  600,  638,  653. 

Вревская,  племянница  Ю.  П.  Вревской,  дочь  Н.  И.  и 
Н.    П.    Вревских.  —  36    («Пташечка»),    514. 

Всеволожский  А.,  автор  инсценировки  романа  Тургенева 
«Рудин»    (1888).  —  662. 

Вуазен  (Уо181п),   парижский  ресторатор.  —  624. 

*Вырубов  Григорий  Николаевич  (1843—1913)  —  см.  т.  X.  — 
119,  140,  281,  292,  495,  559. 

Вяземский  Александр  Николаевич,  князь  (ум.  1836).  — 
230. 

Вяземский  Петр  Андреевич,  князь  (1792—1878)  — 
см.  т.  П.  —  381,  686,  688. 

Вячеслав,    псевдоним  —  см.    Гайдебуров    В.    А. 

Габлер,   владелец  нотного   магазина   в   Петербурге.  —  377. 

Габорио  (ОаЬогхаи)  Эмиль  (1832—1873),  французский  пи- 
сатель, один  из  родоначальников  детективного  жанра.  —  183, 
591. 

Гаевский  Виктор  Павлович  (1826—1888)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  568. 

Гайдебуров  Вячеслав  Александрович  (1850—1894),  поэт 
и  критик,   сотрудник  газеты   «Неделя».  —  120,   560. 
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ГайдебурОв  Павел  Александрович  (1841—1893)  —  см.  т.  УП.— 
97,  310,  351,  653. 

Галаган  Галина  Яковлевна,  советский  литературовед.  — 
498. 

Галилей  (ОаШе!)  Галилео  (1564—1642).  —  75,  434. 

Гальперин -Каминский  (На1рёппе-Кат1пзку)  Илья  Дани- 
лович (1858—1936)  —  см.  тт.  I,  VII.  —  506,  510,  518,  523,  524, 
531,  546,  552,  553,  556,  559,  560,  563,  573,  580,  581,  586,  591, 
593,  597,  599,  600,  605,  610,  612,  613,  619,  624,  627,  645,  646, 
662,  663,  682,  688,  691,  699,  702. 

Гамбетта  (ОатЬе11а)  Леон  Мишель  (1838—1882)  — 
см.  т.  VIII.  —  268,  412,  632,  633. 

Гарасичев    (Герасичев)     Никита  —  см.   т.    XI.  —  272,    325. 

Гарсиа   (Оагс1а)    Мануэль    (1775—1832)  —  см.   т.    I.  —  252. 

Гартунг  Леонид  Николаевич  (ум.  1877),  генерал-майор, 
муж  дочери  А.  С.  Пушкина  Марии  Александровны;  заведовал 
Московским  отделением  государственного  коннозаводства.  — 
265,  631. 

Гартунг  Мария  Александровна,  рожд.  Пушкина  (1832— 
1919),  старшая  дочь  А.  С.  Пушкина.  —  265,  631. 

Гаспарини  Надежда  Валериановна,  сотрудница  «Северного 
вестника»  (1877).  Тургеневым  написано  предисловие  к  ее  рас- 
сказу «Фиорио»  («Северный  вестник»,  1877,  №  38,  7  июня).  — 
351,  672. 

*Гедеонов  Степан  Александрович  (1816—1878)  —  см.  т.  I.  — 
338,   339,   341,   495,   667. 

Гезерик  (Севегхск)  Ингеборг,  современный  немецкий  лите- 
ратуровед-славист (ГДР).  —  553. 

Гейзе  (Неузе)  Анна,  вторая  жена  П.  Гейзе.  —  192,  461,  595. 

Гейзе  (Неуве)  Вильфрид  (ум.  1877),  сын    П.  Гейзе.  —  595. 

*Гейзе  (Неузе)  Пауль  (1830—1914)  —  см.  т.  IV.  —  191,  192, 
460,    461,    595,    661. 

Гейне  (Неше)   Генрих  (1797— 1856).  —  245,   309,   653. 

Гендель  (Неп(1е1)  В.,  немецкий  художник-портретист.  — 
696. 

*Гербель  Николай  Васильевич  (1827—1883)  —  см.  т.  X.  — 
122,    123,    495,    561,    562. 

Геритт  Луиза  —  см.  Эритт  де  ля  Тур  Луиза. 

Герстер  (ОегзЬег)  Зтелка  (1855—1920),  венгерская  певица 
(сопрано).  —  108,    440,    554. 

Герцен  Александр  Иванович  (1812—1870)  —  см.  т.  I.  — 
90,  622,  641. 

Герцен  Наталья  Александровна  (1844—1936)  —  см.  т.  VIII.  — 
265,  631. 

Гессен  Сергей  Яковлевич  (1903 — 1937),  советский  истортл 
и    литературовед.  —  583,    633. 

Гессен  Элеонора  Абрамовна,  советский  литературовед.  — 
498. 

Гете  (СоеНш)  Иоганн  Вольфганг  (1749—1832).  —  74,  76,  79, 
83,  288,  392,  434,  536,  538,  540,  557,  574,  692,  696. 

Гиббон  (01ЬЬоп)  Эдуард  (1737—1794),  английский  исто- 
рик. —  288. 

46  И.  С,  Тургенев,  Письма,  XII       721 


*Гижицкая  Ольга  Казимировна,  корреспондентка  Турге- 
нева. Факт  ее  личного  знакомства  с  писателем  не  установлен. 
Известно  6  писем  Тургенева  к  Гижицкой  (1877 — 1878)  и  одно 
письмо  ее  к  Тургеневу  (1878,  И РЛ И).  —  185,  186,  196,  209, 
277,  288,  327,  328,  498,  592,  597,  604,  636,  641,  660. 

Гильом  (ОшИаише,  Гийом)  Джемс  (1844—1917)  — 
см.  т.  X.  —  645. 

Гпнтер  Анна  Дмитриевна,  соседка  Тургенева  по  имению.  — 
68,  272,  285,  634. 

Гинтер  Владимир,  по-видимому,  орловский  чиновник.  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1881).  —  68,  272. 

Гинцбург  (Гюнцбург)  Анна  Гесселевна,  рожд.  Розепберг 
(ум.  1876),  жена  Г.  О.  Гинцбурга.  —  22,  508,  695. 

*Гинцбург  (Гюнцбург)  Гораций  Осипович,  барон  (1833— 
1909)  —  см.  т.  XI.  —  18,  40,  47, 128,  238—241,  244,  251,  266,  276, 
282,  304,  305,  329—331,  363,  399,  408,  508,  517,  520,  592,  619,  620, 
622,  636,  650,  661,  662,  678,  693,  695,  698. 

Гинцбург  Евзель  (Осип)  Гавриилович  (1812— 1877),  банкир; 
общественный  деятель.  —  254,  626. 

Гинцбург  Марк  Горациевич  (1858—1878),  сын  Г.  О.  Гинц- 
бурга, художник.  —  251  («сын  Г.  Гинцбурга»),  254,  266,  267, 
269,  399  («Вашего  сына»),  408  («сына  Гинцбурга»),  624,  695,  698. 

Гире  Дмитрий  Константинович  (1836 — 1886)  —  см.  т.  IV.  — 
414,  702. 

Гитлиц  Елизавета  Абрамовна,  советский  литературовед.  — 
498. 

Глюк  (ОШск)  Кристоф  Виллибальд  (1714—1787).  —  240, 
470,  619. 

Глюмер  (ОШтег)  Клер  фон  (1825—1906),  немецкая  писа- 
тельница и  переводчица.  —  675. 

Гоголь  Николай  Васильевич  (1809— 1852).  —  138,  206,  405, 
466,   542,   570,  589,  648,  697  («Ревизор»). 

Годар  (Оос1аг(1)  Бенжамен  (1849—1895),  французский  ком- 
позитор, скрипач.  —  411. 

*Голенищев- Кутузов  Арсений  Аркадьевич,  граф  "(1848 — 
1913),  поэт,  по  образованию  юрист.  В  70-х  гг.  был  близок  к  ком- 
позиторам «Могучей  кучки».  С  1900  г.  почетный  академик. 
Известно  одно  письмо  к  нему  Тургенева  (1877).  Письма  Голе- 
нищева-Кутузова  к  Тургеневу  неизвестны.  —  179,  180,  495,  590. 

Голицын  Августин  Петрович,  князь  (1824 — 1875)  —  см. 
т.  VI.  —  16. 

Голованова  Тамара  Павловна,  советский  литературовед.  — 
498. 

•  *Головнин  Александр  Васильевич  (1821—1886),  государ- 
ственный деятель,  в  1862 — 1866  гг.  министр  народного  просве- 
щения, член  Государственного  совета.  Зпакомство  Тургенева 
с  ним  относится  ко  времени  их  совместной  службы  в  1843 — 
1845  гг.  в  Особой  канцелярии  министра  внутренних  дел  Л.  А.  Пе- 
ровского. Об  их  отношениях  см.:  М.  И.  Семевский.  А.  В.  Го- 
ловнин  («Русская  старина»,  1887,  №  3,  стр.  772);  2  <Л.  И.  М  а  й- 
к  о  в>.  Иван  Сергеевич  Тургенев  на  вечерней  беседе  в  С.-Петер- 
бурге 4-го  марта  1880  г.  (там  же,  1883,  №  10,  стр.   207),  а  также 
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статью  В.  А.  Громова  «Тургенев  в  „Записках"  А.  В.  Головнина», 
печатающуюся  в  книге:  Тургенев,  Сб.,  вып.  III.  Известно  8  пи- 
сем Тургенева  к  Головнину  (1877—1881)  и  7  писем  Головнина 
к  Тургеневу  (1877 — 1881),  опубликованных  в  Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.  2,  стр.  71— 72,  74— 76,  81— 84,  ив /2(^;ггшсколг  сб.,  вып.  VIII, 
стр.  6.  —  60,  61,  69,  70,  77,  78,  92,  93,  102,  103,  132,  215,  216, 
298,  386—388,  415,  528,  533,  537,  545,  551,  566,  607,  647,  689,  690. 

Гольдсмит  Исидор  Альбертович,  в  1872 — 1876  гг.  издатель 
(совместно  с  Д.  А.  Коропчевским)  журнала  «Знание»,  в  1878  г. 
редактор    журнала    «Слово».  —  168,    456. 

Гомер.  —  288. 

Гопкур  (Оопсоиг1)  Жюль  де  (1830—1870),  французский  пи- 
сатель,  брат  Э.   Гонкура.  —  624. 

*Гонкур  (Оопсоиг1)  Эдмон  де  (1822—1896)  —  см.  т.  IX.  — 
19,  59,  118,  228,  284,  328,  384,  385,  410,  421,  430,  443,  469,  478, 
487,  488,  493,  497,  506,  527,  558,  573,  600,  624,  631,  639,  660, 
688,  699. 

Гончаров  Дмитрий  Николаевич  (1808—1859),  брат  жены 
А.    С.    Пушкина.  —  615. 

Гончаров  Иван  Александрович  (1812— 1891)  —  см.  т.  И. — 
279. 

Гончарова  Наталья  Ивановна,  рожд.  Загряжская  (1785— 
1848),   мать   жены   Пушкина.  —  229   («теща»),    613,   614. 

Гончарова    Наталья    Николаевна  —  см.    Пушкина    Н.    Н. 

Гораций  Квинт  Флакк  (65—8  до  п.  э.),  римский  поэт.  — 
528. 

Горбунов  Иван  Федорович  (1831  —  1895),  актер  Алексан- 
дрийского театра  в  Петербурге,  писатель  и  рассказчик.  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1881).  —  521. 

Горлин  Михаил  Генрихович  (1909—1943),  русский  поэт 
и    литературовед,    живший   в    Париже.  —  688,    689. 

Горохова  Раиса  Михайловна,  советский  литературовед.  — 
498. 

Горский  Константин  Николаевич  (р.  1854),  художник.  — 
662. 

Горчаков  Александр  Михайлович,  князь  (1798—1883)  — 
см.  т.  VIII.  —  76,  77,  103,  104  («горчаковский  запрос»),  537, 
551,  552. 

*Горчаков  Владимир  Николаевич,  писатель,  автор  книги 
«Признаки  прогресса.  Записки  Волошина.  В  провинции» 
(М.,  1878).  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1878). 
Письма   Горчакова   к   Тургеневу   неизвестны.  —  342,    495,   668. 

Градовский  Александр  Дмитриевич  (1841—1889),  публи- 
цист, профессор  Петербургского  университета  по  кафедре  го- 
сударственного нрава.  —  603. 

Гранжар  (Огап]аг{1)  Анри,  современный  французский  ли- 
тературовед-славист,   профессор    Сорбонны.  —  500. 

Грезиль  (ОгёуШе)  Анри,  наст,  имя  Алиса  Дюран  (Внгапс!), 
роясд.  Флери  (Е1еигу)  (1842—1902),  жена  Э.  Дюрана.  —  105, 
120,  357,  439,  444,  482,  553,  558,  560,  674. 

Грез  (Сгеихе)  Жан  Батист  (1725—1805),  французский  ху- 
дожник. —  48. 
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Грибоедов  Александр  Сергеевич  (1705—1829).  —  656  («Горе 
от  ума»). 

Григорович  Дмитрий  Васильевич  (1822—1899)  —  см.  т.  П.— 
219,   262,   381,   395,   686. 

Гринвальд  Родион  Егорович  (Мориц  Рейнгольд)  (1797— 
1877),  генерал-адъютант,  член  Государственного  совета,  главно- 
управляющий   государственным    коннозаводством.  —  258. 

Гроссман  Леонид  Петрович  (1888—1965),  советский  писа- 
тель   и    литературовед.  —  675. 

Грот  Константин  Карлович  (1815 — 1897),  член  Государствен- 
ного совета  (с  1870  г.),  председатель  Комиссии  о  тюремном  пре- 
образовании   (1870—1882).  —  566. 

Губернатис  (ОнЬетаНз)  Анджело,  граф  де  (1840—1913)  — 
см.  т.  X.  —  93,  436. 

*Губернатис  (ОиЬегпаив)  София  Павловна  де.  рожд.  Бе- 
зобразова  —  см.  т.   IX.  —  93,  436,  546. 

Гулак-Артемовская  Л.  М.,  рожд.  Руднева,  авантюристка, 
следствие  по  делу  которой  вел  А.  Ф.  Кони  (см.:  А.  Ф.  Кони. 
Собрание  сочинений,  т.  I.  М.,  1966,  стр.  139—147).  —  395,  694. 

Гулевич,  г-жа,  знакомая  А.  А.  Голенищева-Кутузова.  — 
180. 

Гун  Карл  Федорович  (1830—1877),  латышский  живописец.  — 
662. 

Гуно  (Ооипо(1)  Шарль  (1818—1893)  —  см.  т.  I.  —  125, 
574,  701. 

Гурьев  Николай  Григорьевич  (ум.  1883),  брат  В.  Г.  Турге- 
невой (см.).  —  243  («братец»),  258,  621. 

Гусев  Николай  Николаевич  (р.  1882),  советский  литературо- 
вед, исследователь  жизни  и  творчества  Л .  Н.  Толстого.  —  659,  702. 

*Гутников  Дмитрий  Васильевич,  филолог,  учитель  в  Харь- 
кове, автор  обзора  «Иностранная  критика  о  произведениях 
И.  С.  Тургенева  до  1873  года»  (не  опубликован).  Об  отношениях 
Тургенева  и  Гутникова  см.  в  статье  И.  И.  Марченко  «Тургенев  и 
Украина»  («Радуга»,  1963,  №  9,  стр.  155—159).  Известно  одно 
письмо  Тургенева  к  Гутникову  (1877).  Письма  Гутникова  к  Тур- 
геневу неизвестны.  —  188,   189,   500,  594. 

Гутьяр  Николай  Михайлович  (1866 — 1930),  историк  русской 
литературы,   автор  биографических  работ  о  Тургеневе.  —  669. 

Гюго  (Ни§о)  Виктор  Мари  (1802—1885)  —  см.  т.  I.  —  99, 
101,  129,  228,  332,  333,  437,  469,  479,  550,  565,  567,  580,  646, 
647,   654,   658,   663,   677. 


Данилевский  Григорий  Петрович  (1829—1890)  —  см.  т.  П.  — 
557,  600. 

Данилевский  Ростислав  Юрьевич,  советский  литературо- 
вед. —  498. 

Данте    (Вап1е)    Алигьери    (1265—1321).  —  416,    534,    548. 

Дантю  (ВеШи)   Эдуард  (р.   1830)  —  см.  т.   Ш.  —  682. 

Дарвин  (Вагу1п)  Чарльз  Роберт  (1809—1882).  —  292  («дар- 
виновское»), 643. 

Дарья  Ивановна  —  см.   Яздозская  Д.   И. 
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Дашков  Дмитрий  Дмитриевич  (ум.  1901),  земский  деятель, 
автор   статей   на   педагогические   темы.  —  226,    612. 

Дегай  Александр  Павлович  (1818—1886),  действительный 
тайный  советник,  попечитель  Московского  коммерческого 
училища,  дядя  А.  Н.  Луканиной  (см.).  —  379,  685. 

Дезульер  (ВезЬоиИёгез)  Антуанетта  (1638—1694),  француз- 
ская  поэтесса.  —  334   («Дезульерша»),   664. 

Деларош  (Ве1агос11е)  Поль  (1797 — 1856),  французский  ху- 
дожник. —  48. 

Делессер  (Ве1е5зег1)  Валентина,  рожд.  графиня  де  Лаборд 
(1806—1894)  —  см.  т.   IV.  —  143,  153,  447,  450,  578. 

Демидов  Павел  Павлович,  князь  Сан-Донато  (1839—1885), 
киевский  городской  голова,  субсидировавший  петербургскую 
газету  «Россия».  —  124,   562. 

Демосфен  (384—322  до  п.  э.),  древнегреческий  оратор  и  по- 
литический   деятель.  —  683. 

Демут  Филипп  Якоб  (1750—1802),  владелец  гостиницы  и 
ресторана  в  Петербурге,  которые  назывались  по  его  имени  и 
впоследствии.  —  164—166,  174,  335,  341,  647. 

Ден    Татьяна    Петровна,    советский    литературовед.  —  498. 

Депман  Иван  Яковлевич,  советский  математик  и  коллек- 
ционер. —  597. 

*Депре  (ВёргеЬ)  Луи  (1838—1901)  —  см.  т.  VI.  —  154, 
452,  580. 

*Де-Пуле  Михаил  Федорович  (1822—1885),  критик  и  пуб- 
лицист, сотрудник  «Филологических  записок»,  редактор  сбор- 
ника «Воронежская  беседа»,  газет  «Воронежские  губернские 
ведомости»  и  «Виленский  вестник»,  автор  статьи  о  романе  Тур- 
генева «Дворянское  гнездо»  («Русское  слово»,  1859,  №  И). 
Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1877).  Письма  Де-Пуле 
к   Тургеневу   неизвестны.  —  90,    544. 

Дервпз  Павел  Григорьевич,  барон  (1826— 1881),"' концес- 
сионер и  строитель  железных  дорог  в  России,  владелец  опер- 
ного театра   в   Ницце.  —  124,   562.  щ 

Державин    Гавриил    Романович    (1743—1816).  —  534. 

Джакометти  (01асоп1еШ)  Паоло  (1816—1882),  итальянский 
драматург.  —  627. 

*Джеймс  (1атез)  Генри  (1843—1916)  —  см.  т.  X.  —  53,  63, 
88,  98,  99,  154,  193,  203,  298,  299,  428,  431,  436,  437,  451,  461, 
462,  465,  476,  477,  523,  529,  543,  548,  549,  578,  596,  601, 
647,  648. 

*Джеррольд  (ДеггоЫ)  Сидней  (р.  1857),  английский  писатель, 
автор  переводов  на  английский  язык  произведений  Тургенева 
(«Первая  любовь»,  «Пунин  и  Бабурин»).  Известны  два  письма 
Тургенева  к  нему  (1878—1882).  Письма  Джеррольда  к  Тур- 
геневу неизвестны.  —  337,  480,   666. 

Диди  —  см.    Шамро    Клоди. 

Дидро   (В1(1его1)   Дени   (1713— 1784).  —  117. 

Дизраэли  (В1згае11)  Бенджамин,  лорд  Биконсфильд  (Веа- 
сопзйеМ)  (1804—1881),  с  1874  по  1880  г.  английский  премьер- 
министр.  —  275,  666. 
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Дпльк  (ОНке)  Чарльз  Уэптворт,  баронет  (1843—1911)  — 
см.  т.  VIII.  —  89. 

Дильк  (ВПке)  Эштоп  Уэнтворт  (1850—1883)  —  см.  т.  VIII.  — 
88,  89  («Антон»),  435,  547. 

*Дмитриев-0ренбургс1ШЙ  Николай  Дмитриевич  (1838— 
1898),  художник.  О  его  отношениях  с  Тургеневым  см.: 
Л.  И.  Кузьмина.  И.  С.  Тургенев  и  II.  Д.  Дмитриев-Орен- 
бургский [Тургенев,  Сб.,  вып.  III).  Известно  5  писем  Тзфге- 
нева  к  нему  (1878—1879).  Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
276,  495,  635,  662. 

Добиыьи  (ВаиЫ§пу)  Шарль  Франсуа  (1817—1878),  фран- 
цузский    художник-пейзажист.  —  651. 

Добролюбов   Николай   Александрович   (1836—1861).  —  550. 

Доброславин  Алексей  Петрович  (1842—1889),  врач,  первый 
профессор  по  кафедре  гигиены  Медико-хирургической  академии. 
В  1874—1884  гг.  редактор-издатель  журнала  «Здоровье».  —  609. 

*Доде  (Вапйе!)  Альфонс  (1840—1897),  французский  писа-. 
тель.  С  Тургеневым  познакомился  в  1868—1870  гг.  При  содей- 
ствии писателя  стал  постоянным  сотрудником  «Нового  времени» 
и  опубликовал  там  в  1878 — 1879  гг.  27  фельетонов  литературно- 
биографического  характера.  После  смерти  Тургенева,  в  1883  г., 
напечатал  в  этой  газете  (№№  1274—1275)  очерк  «Тургенев  в  Па- 
риже», написанный  еще  в  1880  г.  для  английского  журнала 
«Сеп1;игу  Ма^агше»  и  впервые  в  нем  же  опубликованный  в  но- 
ябре 1883  г.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Доде  (1877)  и 
одно  письмо  Доде  к  Тургеневу  (1879;  см.:  «Неизданные  письма 
иностранных  писателей  XVIII — XIX  веков  из  ленинградских  ру- 
кописных собраний».  Под  ред.  акад.  М.  П.  Алексеева.  М.— Л., 
АН  СССР,  1960,  стр.  345—346).  —  19,  59,  184,  228,  249,  284, 
384,  385,  410,  421,  430,  457,  469,  472,  487,  488,  493,  510,  524, 
592,^613,  619,  623,  624,  631,  639,  640,  677,  699. 

Доде  (Ваи(1е1)  Жюли,  рожд.  Алар  (А11аг(1)  (1847—1940), 
жена  А.    Доде,    писательница.  —  249,    472. 

Долгорукова  Екатерина  Михайловна,  княжна,  светлей- 
шая княгиня  Юрьевская  (1844 — 1922),  фрейлина  императрицы 
Марии  Александровны,  с  1880  г.  морганатическая  жена  Алек- 
сандра 11.-395,  694. 

*Доливо -Добровольский  Иосиф  Флорович  (ум.  1900),  круп- 
ный чиновник,  служивший  сначала  в  Петербурге,  затем  в  Одессе; 
в  1877—1880  гг.  редактор-издатель  одесской  газеты  «Правда». 
Не  будучи  лично  знакомым  с  Тургеневым,  обратился  к  нему 
с  просьбой  о  сотрудничестве  и,  получив  весьма  неопределенное 
обеп1;ание,  поспешил  сообш;ить  о  нем  в  своей  газете.  К  крайнему 
неудовольствию  писателя,  опубликовал  и  его  второе,  не  предна- 
значенное для  печати,  письмо  с  окончательным  отказом  (см.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  XV).  В  «Правде»  были  перепечатаны  речь  Тур- 
генева на  Литературном  конгрессе  в  Париже  (1878,  13  июня, 
№  132)  и  обратный  перевод  (с  французского)  очерка  «Человек 
в  серых  очках»  (1879,  30  декабря,  №  286).  Известны  два  письма 
Тургенева  к  Доливо- Добровольскому  (1877—1878);  его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  195,   495,   597,   625,   626,   643. 

Долинин  Аркадий  Семенович,  советский  литературовед. —  565. 
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Дом  (ВоЬт)  Эрцст  (1819—1883),  немецкий  писатель,  автор 
комедий  и  водевилей.  —  412,  494,   701. 

Доре  (Вогё)  Гюстав  (1832  или  1833—1883)  —  см.  т.  V.  ~ 
248,  641. 

*  Достоевский  Федор  Михайлович  (1821—1881)  — 
см.  т.  IV.  —  18,  129,  506,  565,  631. 

*Драгоманов  Михаил  Петрович  (1841—1895)  —  см.  т.  XI.  — 
205,  245,  246,  287,  288,  333,  334,  495,  496,  602,  622,  641,  658, 
664,  666. 

*Дрентельн  Александр  Романович  (1820 — 1888),  генерал, 
участник  подавления  польского  восстания  (1863).  В  1878— 
1880  гг.  шеф  жандармов  и  начальник  III  отделения.  С  Турге- 
невым познакомился  зимой  1855  г.  в  Петербурге,  в  доме 
А.  М.  Тургенева.  Известно  одно  письмо  к  нему  Тургенева  (1878). 
Письма  Дрентельна  к  Тургеневу  неизвестны.  —  371,  378,  379, 
395,  681,  684,  685. 

Дроз  (Вго2)  Антуан  Гюстав  (1832—1895)  —  см.  т.  VII.  — 
510. 

Дружинин        Александр        Васильевич  (1824 — 1864)  — 

см.  т.  II.  —  638. 

Дювернуа  (Виуегпо1х)  Альфонс  (1854—1913),  французский 
композитор  и  пианист,  муж  Марианны  Виардо.  —  224,  468,  596. 

Дюлу  Юлий  Филиппович,  комиссионер  Петербургской  ака- 
демии  художеств   в    Париже.  —  330. 

Дюма  (Витаз)  Александр  («отец»)  (1802—1870),  француз- 
ский романист.  —  359. 

Дюма  (Витаз)  Александр  («сын»)  (1824—1895)  —  см.  т.  III.  — 
10,  228,  469,  505. 

Дюма  (Витаз)  Мари,  актриса  парижского  театра 
«0(1ёоп». —  56. 

Дюран,    г-жа  —  см.    Гревпль    Анри. 

*Дюран  (Вигапс!)  Эмиль  Алике,  псевдоним  Дюран-Гревпль 
(1838—1900)  —  см.  т.  IX.  —  54,  105,  119,  120,  129,  130,  156, 
413,  428,  439,  500,  523,  524,  553,  558—561,  565,  702. 

Дютфуа,  парижский  банкир.  —  46,  185,  311,  390,  393  («здеш- 
него банкира»),  458. 

Дюфор  (Ви1аиге)  Жюль  Арман  Станислас  (1798—1881), 
французский  государственный  деятель,  монархист;  в  1877— 
1879  гг.  возглавлял  кабинет  министров.  —  510,  617. 

Евгения  Максимилиановна,  принцесса  Ольденбургская 
(р.  1845),  дочь  герцога  Лейхтенбергского  и  вел.  княгини  Марии 
Николаевны,  жена  принца  А.  П.  Ольденбургского;  попечитель- 
ница Коьштета  о  сестрах  Красного  креста,  обш,ины  св.  Евгении 
и  Максимилиановской  лечебницы.  —  36,   514. 

Екатерина   II    (1729—1796).  —  32,    614. 

Елена  Ивановна  —  см.   Бларамберг  Е.   И. 

Елисеев  Григорий  Захарович  (1821—1891)  —  см.  т.  IV.  — 
693. 

Еропкина  Надежда  Михайловна  (1808—1895)  —  см.  т.  II, 
где  ошибочно  указано,  что  она  сестра  А.  М.Тургенева.  В  дей- 
ствительности   Н.    М.    Еропкина  —  дочь  друга   и  родственника 
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А.  М.  Тургенева,  М.  Н.  Еропкина  (см.:  Тургенев,  Сб.,  вып.  1, 
стр.   293).  —  371,   381. 

Ершов  Петр  Павлович  (1815—1869),  поэт.  —  691. 

Ефремов  Петр  Александрович  (1830—1907),  библиограф  и 
историк    литературы.  —  229,    261. 

*Жемчужников  Алексей  Михайлович  (1821—1908)  — 
см.  т.  VI.  —  74,  78,  79,  ИЗ,  114,  134,  536,  538,  556,  567. 

Жемчужников  Николай  Михайлович  (р.  1824)  — 
см.  т.  IV.  —  567. 

Жемчужншюва  Елизавета  Алексеевна,  рожд.  Дьякова 
(1833—1875),    жена    А.    М.    Жемчужникова.  —  538. 

Жермини  (Оегтшу)  Эжен  Лебег,  граф  дс,  крупный  фран- 
цузский чиновник.  —  28,  424,  507. 

Жикин  —  см.  т.  VII.  —  356,  390  («дело  жикинское»),  403, 
509,    673,    680,    696. 

Житова  Варвара  Николаевна  (1833—1900)  —  см.  т.  II 
(Богданович- ЛутоБинова    В.    Н.).  —  681. 

ЗКозеф  (ТозерЬ)  Ф.,  парижский  аптекарь.  —  360,  366, 
483,  675. 

Жуйкин  Юрий  Николаевич,  советский  лингвист.  — 
498,  499. 

Жуковский  Павел  Васильевич  (1845—1912)  — 

см.  т.  VIII.  —  98,  154,  193,  208,  260,  285,  299,  322,  330,  437, 
451,  462,  467,  477,  523,  548,  604. 

Забелло  Пармен  Петрович  (1830—1917),  скульптор,  с  1869  г. 
академик.  —  210,  291,  310,  604,  653. 

*Заблоцкий-Десятовский  Андрей  Парфенович  (1807—1881), 
крупный  чиновник,  писатель.  Служил  в  министерствах  внутрен- 
них дел,  государственных  имуществ,  был  членом  Государствен- 
ного совета.  Убежденный  противник  крепостного  права,  автор  за- 
писки «О  крепостном  состоянии  в  России»  (составлена  в  1841  г.)  и 
обширного  труда  «Граф  П.  Д.  Киселев  и  его  время»  (СПб.,  1882). 
Напечатал  ряд  статей  по  земледелию  и  статистике,  в  1853^- 
1859  гг.  редактировал  «Земледельческую  газету».  Как  и  Турге- 
нев, был  одним  из  основателей  в  1859  г.  «Общества  для  пособия 
нуждающимся  литераторам  и  ученым»  (Литературный  фонд), 
вместе  с  К.  Д.  Кавелиным  написал  его  устав,  дважды  избирался 
председателем  Комитета  «Общества».  Знакомство  его  с  Тургене- 
вым относится  к  40-м  гг.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  нему  (1877).  Письма  Заблоцкого-Десятовского  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  170,    586. 

Заборов  Петр  Романович,  советский  >  литературовед.  —  498. 

Заборова  Роза  Борисовна,  советский  литературовед.  —  498. 

Забытый  О.,  псевдоним  —  см.  Недетовский  Г.  И. 

Зайцев  Борис^Константинович  (р.  1881),  писатель,  автор 
книги  «Жизнь  Тургенева»  (Париж,   1932).  —  500. 

Зайцев  Варфоломей  Александрович  (1842—1882)  — 
см.  т.  VI.  —  641. 

Занфтлебен  Василий  К.  (ум.  1876),  московский  купец,  душе- 
приказчиком которого  был  Л.   Н.  Гартунг  (см.).  —  631. 
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Засулич  Вера  Ивановна  (1851 — 1919),  революционерка-на- 
родница, совершившая  в  1878  г.  покушение  на  петербургского 
градоначальника  Ф.  Ф.  Трепова,  впоследствии  принимала 
участие  в  организации  марксистской  группы  «Освобождение 
труда».  —  304,  309,  312,  313,  315,  477,  635,  637,  652,  655, 
658,  664. 

Захар  —  см.   Балашов   3.   Ф. 

Зильберштейн  Илья  Самойлович,  советский  литературовед 
и  искусствовед.  —  637,  644. 

Златовратский  Николай  Николаевич  (1845—1911),  писа- 
тель-народник. —  203,  601. 

Золя  (2о1а)  Александрина,  рожд.  Меле  (Ме1еу)  (1839— 
1925),  с  1870  г.  жена  Э.  Золя.  —  171,  184,  457. 

*Золя  (2о1а)  Эмиль  (1840—1902)  —  см.  т.  X.  —  7,  19,  28, 
29,  37,  41,  53—55,  66,  76,  82,  84,  98,  118,  119,  126,  129,  133,  137, 
142,  144,  152,  157—159,  171,  183,  184,  187,  201,  224,  228,  230, 
234,  239,  241,  244,  256,  284,  322,  332,  384,  385,  390,  391,  410, 
421,  424,  425,  429,  433,  434,  437,  443-445,  448,  452,  454,  456, 
457,  459,  464,  468,  469,  472,  473,  479,  487,  488,  490,  493,  497, 
502,  507,  510  («Западня»)  515,  517,  524,  531  («Западня»),  536, 
541,  547,  559,  563—565,  567,  569,  573,  578,  580,  585—587,  591, 
592,  600,  605,  612—614,  619,  621,  624,  627,  639,  645,  691,  692, 
699,  700. 

Иван  IV  Грозный   (1530—1584).  —  624. 

Иван  Павлович  —  см.  Арапетов  И.  П. 

Иванов  М.,   сотрудник  газеты  «Пчела»   (1876).  —  522. 

Ивен,  дочь  флотского  врача.  —  93,   102,  546. 

Игнатьев  Николай  Павлович,  граф  (1832—1908),  генерал- 
адъютант,  дипломат  и  госз^дарственный  деятель.  —  103,  104, 
107,  110,  112,  335,  551,  665. 

Изуар  (Тзопагй)  Никола,  псевдоним  Никколо  де  Мальта 
(К1ссо1о  (1е  МаНа)  (1775—1818),  французский  композитор.  — 
363,  677. 

Иннис  (Гпшз)  Мария  (ум.  1879)  —  см.  т.  IV.  —  200,  346, 
481,  670. 

Иогансен  (ТоЬапзеп)  Август  Федорович  (Август  Рейнгольд) 
(1829— 1875)  —  см.  т.  1.-251,  254,  264,  267,  269,  274,  301, 
620,    624,    626,    635. 

Ионас  (1опаз)  Гизела,  современный  немецкий  литературовед- 
славист    (ГДР).  —  498,    499. 

Ипполит,  камердинер  А.  С.  Пушкина.  —  230. 

Ирецкая  Наталья  Александровна  (1843—1923),  певица, 
с  1874  г.  преподаватель  Петербургской  консерватории.  —  252. 

Исаев  Н.,  студент  петербургского  Института  инженеров 
путей    сообщения.  —  400. 

Исаков  Яков  Алексеевич  (1810—1881),  петербургский  из- 
датель  и   книгопродавец.  —  100. 

Кабанель  (СаЬапе!)  Александр  (1823—1889),  французский 
художник-академист,  —  220. 

729 


*Кавелин  Константин  Дмитриевич  (1818— 1885)  —  см,  т.  111.— 
9,  23,  34,  38—41,  47,  58,  61,  214,  218  («отец»),  290,  513,  516,  526, 
528. 

Кавелина  Антонина  Федоровна,  рожд.  Корш  (ум.  1879), 
жена  К.  Д,  Кавелина.  —  218  («ее  матери»). 

Кант   (КапЬ)    Иммануил   (1724—1804).  —  351. 

Карагель  (Сагга§ие1)  Клод,  театральный  обозреватель  га- 
зеты  «1оигпа1   с1ез    (1ёЬа1й».  —  691. 

Каратыгин  Василий  Андреевич  (1802—1853)  —  см.  т.  I.  — 
156,  579. 

*Карл  Александр  Август  Иоганн  (1818—1901),  вел.  гер- 
цог саксен-веймар-эйзенахский  (с  1853  г.).  Известно  одно  письмо 
к  нему  Тургенева  (1878).  Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
373,  485,  495,  682. 

Карнаухова  Мария  Григорьевна  (р.  1881),  советский  биб- 
лиограф,  историк   революционного  движения.  —  685. 

Карнович  Евгений  Петрович  (1824—1885),  историк,  публи- 
цист, сотрудник  «Отечественных  записок»;  в  1875—1876  гг.  ре- 
дактор   «Биржевых   ведомостей».  —  280,    638. 

*Карташевская  Варвара  Яковлевна,  рожд.  Макарова  (1832— 
1902)  —  см.  т.   III.  —  344,   345,  495,  669. 

Карташевская  Мария  Григорьевна  (1818—1906),  сестра 
В.  Г.  Карташевского  (см.  т.  III)  и  племянница  СТ.  Акса- 
кова. —  501. 

Кати  —  см.    Эккерт    Кати. 

Катков  Михаил  Никрхфорович  (1818—1887)  —  см.  т.  П.  — 
89,  308,  312,  315,  405,  549,  648,  651,  656. 

Катои  Старший  Марк  Порций  (234—149  до  н.  э.),  древне- 
римский  политический  деятель.  —  554. 

Катрфаж  (^иа^ге!а§ез,  Катрефаж)  Брео  Жан  Луи  Арман  де 
(1810 — 1892),  французский  зоолог  и  антрополог.  —  380,  381, 
389,    396,    690,    691. 

Кауфман  (Каи!тапп)  Ангелика  (Анжелика)  (1741—1807), 
немецкая    художница.  —  48. 

Кашеверов  (Кашеваров),  арендатор  имения  Тургенева  Лю- 
бовши.  —  325   («кашевароБских  денег»),   561,   659. 

Кап1ин  Николай  Павлович  (1874 — 1939),  советский  лите- 
ратуровед и  театровед.  —  692. 

Кетчер  Николай  Христофорович  (1809—1886)  —  см.  т.  II.  — 
262,  276,  630. 

Кийко  Евгения  Ивановна,  советский  литературовед.  —  498 

Кинеас  (Киней),  приближенный  древнегреческого  полко- 
водца Пирра,  ученик  Демосфена.  —  376,  683. 

Киреев  Николай  Алексеевич  (ум.  1876),  брат  О.  А.  Нови- 
ковой, участвовал  в  военных  действиях  на  Балканах  под  име- 
нем Хаджи-Гирея  и  прославился  своей  храбростью.  — 197 
(«брат   Новиковой»),    597,   598. 

Кириллов  —  см.   Карнович  Е.  П. 

Кирштейн  Екатерина  Сергеевна,  лицо  неустановлен- 
ное. —  297. 

Киселев  Яков  Иванович  (1848—1926),  журналист,  этнограф, 
книговед,  служил  в  книжном  магазине  И.  И.  Глазунова,  ~  590, 
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Кистер  Карл  Карлович,  барон  (1820—1893),  с  1875  по  1881  г. 
директор  императорских  театров.  —  304. 

Кяшинская,  жена  Н.  А.  Кишинского.  —  227,  612. 

Кишинскпй  Никита  Алексеевич  (ум.  1888)  —  см.  т.  VI.  — 
47,  122,  137,  347,  509,  555. 

Кладель  (С1а(1е1)  Леон  (1835—1892),  французский  писа- 
тель. —  496. 

Кларти  (С1агеие,  Кларети)  Жюль  (1840—1913)  —  см.  т.  XI.  — 
410,  493,  700. 

Клейнмихель  Петр  Андреевич,  граф  (1793—1869)  — 
см.  т.  II.  —  110,  555. 

Клерен  (С1а1пп)  Жорж  (1843 — 1920),  французский  худол?- 
ппк-иортретист,    иллюстратор    и    декоратор.  —  411,    493,    700. 

Климова  Дина  Михайловна,  советский  литературо- 
вед. —  498. 

Ко  (Саих)  Анри,  маркиз  де,  шталмейстер  Наполеона  III; 
в   1868—1885  гг.   муж  А.   Патти.  —  107,   554. 

Ко   (Саих),   маркиза  —  см.   Патти  Аделина. 

Ковалевский  Максим  Максимович  (1851—1916)  — 
см.  т.   XII,   кн.   2.  —  213,   333,   654,   658. 

Когтева  (Когтова,  Коптева)  —  см.  Кочетова  Е.  В. 

Колани  (Со1аш),  сотрудник  «Ьа  КёриЬИдпе  ^гапдахзе»  и 
«Ьа  КопуеПе  геуие»  (с  1879  г.),  парижский  корреспондент  «На- 
шего века».  —  141,  145,   146,  186,  572,  574. 

Кольцов     Алексей     Васильевич     (1809—1842).  —  90,     544. 

Комаров  Виссарион  Виссарионович  (1838—1907)  — 
см.   т.    XI.  —  И,   503. 

Комманвиль  (СоштапуШе)  Каролина,  рожд.  Амар  (На- 
тагс1),  во  втором  браке  Франклен-Гру  (РгапкИп-ОгопЬ)  (1846 — 
1931)  —  см.  т.  X.  —  19  («племянница»),  28,  66,  159,  239,  240, 
414,  422,  424,  432,  454,  469,  470,  494,  507,  597. 

Комманвиль  (СоттапуШе)  Эрнест  Октав  —  см.  т.  X.  — 
19,  159,  422,  454,  507,  597,  700. 

Кони  Анатолий  Федорович  (1844—1927)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  49,  521,  654,  658. 

Кононов,     петербургский    домовладелец.  —  618. 

Константин  Николаевич,  вел.  князь  (1827 — 1892),  вто- 
рой сын  Николая  I.  С  1873  г.  был  президентом  Русского  музы- 
кального обп1;ества.  —  103  («великому  князю»),   546. 

Корар  —  см.    Эверар. 

Корбьер  (СогЫёге),  по-видимому,  владелец  стекольной 
фабрики,    которую    арендовал    Г.    Брюэр.  —  72,    433. 

Корвин-Круковский  Петр,  псевдоним  П.  Невский  (1844 — 1899), 
польский  драматург  и  журналист,  живший  во  Франции.  —  16, 
391,  490,  505,  691. 

Корпбут -Дашкевич  Наталья  Тертиевна,  дочь  Т.  И.  Филип- 
пова. —,252    («Вашей    дочери»),    625. 

Корш  Валентин  Федорович  (1828—1883)  —  см.  т.  IV.  — 
119,  219,  312,  559,  582,  624. 

Корюкова  —  см.    Римская- Корсакова   А.    А. 

Коста  (Со81а)  Андреас  (1851 — 1910),  итальянский  поли- 
тический деятель,   секретарь  М.   А.    Бакунина.  —  315. 
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Костицын,    петербургский    дачевладелец.  —  339. 

Костомаров  Николай  Иванович  (1817—1885)  —  см.  т.  VI.  — 
208,  603. 

Котляревский  М.  М.,  товарищ  прокурора  Киевской  судеб- 
ной палаты.  —  654. 

Кочетова  Екатерина  Николаевна  (ум.  1867),  фрейлина  им- 
ператриц Марии  Федоровны  и  Александры  Федоровны.  — 
230,  614. 

Кочубей  Михаил  Николаевич  (1863 — после  1910),  сын 
Е.  С.  Рахмановой   (см.)  от  второго   брака.  —  270,   633. 

Краевский  Андрей  Александрович  (1810—1889)  —  см. 
т.    I.  —  138. 

Крамской  Иван  Николаевич  (1837—1887).  —  342,  607, 
609,  626,  631,  645,  646,  668. 

Красовский  Юрий  Александрович,  советский  литерату- 
ровед. —  498. 

Кребильон  (СгёЫИоп)  Проспер  (1674—1762),  французский 
драматург.  —  682. 

Кропоткин  Петр  Алексеевич,  князь  (1842—1921),  один  из 
деятелей  народничества  и  теоретиков  анархизма.  Автор  воспо- 
минаний («Записки  революционера»)  и  книги  «Идеалы  и  дей- 
ствительность в  русской  литературе»,  в  которых  говорится 
о  встречах  с  Тургеневым  и  дана  оценка  его  творчества.  — 
294,    301,    496,   643,   644,   646. 

Крылов    Иван    Андреевич    (1768—1844).  —  157. 

Кудряшов  Порфирий  Тимофеевич  —  см.  т.  П.  —  32,  227, 
352,  369,  390,  401,  612,  696. 

Кузьмина  Людмила  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
498. 

Кулешова   Елена  —  см.    Розенштейн  А.   М. 

Куликов  Николай  Иванович  (1815—1891)  —  см.  т.  I.  —  521. 

Кумани  Алексей  Михайлович,  дипломат,  в  1878  г.  русский 
посол  в  Персии;  в  1880  г.  секретарь  русского  посольства  в  Па- 
риже; в  1878—1880  гг.  председатель  Комитета  «Общества  вспо- 
можения и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже». —  276,  636. 

Курляндская  Галина  Борисовна,  советский  литературо- 
вед. —  504. 

Л.  —  см.  Любимов  Н.  А. 

Лааге  (Ьаа^е)  Карл  Эрнст,  современный  немецкий  литерату- 
ровед (ФРГ).  —  505,  515. 

Лавеццарп  Андрей  Карлович  (1817—1881),  академик  аква- 
рельной и  перспективной  живописи,  пенсионер  Академии  худо- 
жеств в  Париже.  —  330. 

♦Лавров  Петр  Лаврович  (1823—1900)  —  см.  т.  X,  где  дата 
его  знакомства  с  Тургеневым  указана  ошибочно:  1873  г.  вместо 
1859-1860  гг.  —  46,  54,  59,  187,  192,  205,  207,  208,  214,  221, 
227,  248,  250,  274,  281,  293,  294,  301,  304,  305,  315,  320,  325, 
326,  332,  334,  336,  411,  461,  467,  496,  519,  523,  527,  543,  576, 
595,  596,  602—604,  606,  609,  612,  623,  624,  634,  638,  643,  644, 
646,  649,  650,  655,  657,  659,  660,   663—665,   701. 
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Ладыженская  Екатерина  Алексёевйа,  рожд.  Дюклу,  во 
Ётором  браке  Палтова   (1828—1891)  —  см.  т.   П.  —  81,  539. 

Ларош  Герман  Августович  (1845—1904)  —  см.  т.  VIII.  — 
522,  528,  551,  569, 

Лассаль  (ЬаззаИе)  Фердинанд  (1825—1864)  —  см.  т.  IX.  — 
226,  230,  236,  279,  611,  637. 

Лафонтен  (Ьа  Ропгате)  Жан  де  (1621  —  1695),  французский 
поэт-баснонисец.  —  642. 

Левин  Юрий  Давыдович,  советский  литературовед.  —  499, 
550. 

Леже  (Ьё^ег)  Луи  (1844—1923)  —  см.  т.  X.  —  560,  571. 

*Лейзерес  (Ьагагиз)  Эмма  (1849—1887)  —  см.  т.  X.  —  189, 
459,   460,   594. 

Лелуар  (Ье1о1г)  Морис  (р.  1853),  французский  художник.  — 
581. 

Леман  Юрий  Яковлевич  (1834—1901),  живописец-портре- 
тист, пенсионер  Академии  художеств  в  Париже.  —  330,  662. 

Леман-Шульце  (ЬеЬтапп-ЗсЬиНге)  Криста,  современный 
немецкий  литературовед-славист  (ГДР).  —  498,  499. 

Леметр  (ЬетаИге)  Фредерик  (1800—1876)  —  см.  т.  I.  — 
284. 

Леонар    (Ьеопага)    Юбер     (1819—1890)  —  см.    т.     I.  —  10. 

Лепешинский  Пантелеймон  Николаевич  (1868—1944),  вид- 
ный деятель  Коммунистической  партии,  член  КПСС  с  1898  г.  — 
631. 

Лермонтов  Михаил  Юрьевич  (1814—1841).  —  13,  118,  127, 
263,  275,  317,  443,  542,  558,  563,  656. 

Лернер  Николаи  Осипович  (1877—1934),  советский  литера- 
туровед. —  614. 

Леруа-Болье  (Ьегоу-ВеаиИеи)  Анатоль  (1842—1912)  — 
см.  т.   X.  —  135,  445,  560,  571. 

*Линдау  (Ыпс1аи)  Пауль  (р.  1839)  —  см.  т.  X.  —  35,  50, 
51,  85,  114,  115,  140,  141,  242,  424,  427,  428,  434,  435,  441,  442, 
446,  447,  470,  513—516,  520,  521,  541,  557,  571,  578,  620,  652. 

*Липдау  (1лп(1аи)  Рудольф  (1830—1910)  —  см.  т.  XI.  — 
37,  38,  308,  309,  357,  426,  477,  478,  481,  514,  515,  521,  652. 

Липа,  цыганка-певица.  —  385,  488. 

Лист  (Ызгг)  Ференц  (1811-1886).  —  394,  491,  701. 

♦Лихачев  Владимир  Иванович  (1837—1906)  —  см.  т.  XI.  — 
29,  44,  45,  48,  49,  150,  495,  511,  519,  520,  522. 

Лопатин  Герман  Александрович  (1845—1918)  —  см.  т.  X.  — 
46,  59,  205,  207,  221,  227.  245  («автор»),  250,  274,  334,  496,  527, 
612,  622,  664. 

Луиза  —  см.  Эритт  де  ля  Тур  Луиза. 

Луканин  Ю.  А.,  владелец  книжного  магазина  в  Петербурге, 
муж  А.  Н.  Луканинои.  —  286,  378,  685. 

*Луканина  Аделаида  Николаевна,  рожд.  Рыкачева,  во  вто- 
ром браке  Паевская  (1843—1908),  врач  и  писательница.  С  Турге- 
невым познакомилась  в  Париже  в  1877  г.  Автор  воспоминаний 
«Мое  знакомство  с  И.  С.  Тургеневым»  («Северный  вестник», 
1887,  Д'2№  2—3)  и  переводчик  на  русский  язык  рассказа  Тур- 
генева   «Пожар  на    море».  О  ее  отношениях  с  Тургеневым  см.: 
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Лит.  арх.,  вып.  4,  стр.  346 — 352.  Известно  54  письма  Тургенева 
к  Луканиной  (1878— 1882)  итри  письма  Луканиной  к  Тургеневу 
(1878—1881);  Ц  Г  АО  Р  ж  Щукинский  сб.,  вып.  VIII).  —  221,  223,  225, 
231,  247,  258,  259,  261,  266—269,  274—278,  280,  281,  285—287, 
290,  293,  294,  300—304,  312,  321,  322,  324,  329,  333,  346,  347, 
359,  360,  362-364,  366,  367,  373,  374,  376—380,  395,  403, 
406—408,  486,  492,  495,  498,  609,  611,  612,  615—617,  623,  628, 
632,  633,  636,  638,  640,  641,  643,  644,  646,  649,  654,  657,  659, 
661,  662,  664,  670,  672,  675,  677—679,  682—686,  691,  694,  696, 
698,  699. 

Луш^а  (Ьисса)  Паулина,  в  первом  браке  баронесса  Раден 
(КаЬйеп),  во  втором  —  Вальгофен  (\УаШоШп)  (1841—1908)  — 
см.  т.  VII.  —  125,  287,  300. 

Лукьянов  Л.,   псевдоним  —  см.   Полонский  Л.   А. 

Лучицкий  Иван  Васильевич  (1845 — 1918),  историк.  Турге- 
нев встречался  с  ним  в  Париже  в  1872  г.  —  54,  523. 

*Львова  Елизавета  Владимировна,  княжна  —  см.  т.  XI.  — 
62,   64,   233,   529,   530,   616. 

*Льюис  (^е\Vе8)  Джордж  Генри  (1817—1878),  английский 
философ-позитивист  и  физиолог- дарвинист,  муж  писательницы 
Джордж  Элиот,  С  Тургеневым  познакомился  в  1839  г.  в  Берлине. 
В  дальнейшем  встречался  с  ним  в  70-х  гг.  Известно  одно  письмо 
Тургенева  к  Льюису  (1878).  Письма  Льюиса  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  367,   368,   386,   483,    489    («ее  отца»),   495,   679,   689. 

Любимов  Николай  Алексеевич  (1830—1897)  —  см.  т.  VI.  — 
89,  100,  308,  312,  540,  543,  549,  652,  654. 

Любаша,   цыганка-певица.  —  385,    488. 

М.   М.,   псевдоним  —  см.   Муравский  М.   Д. 

М.  С,   псевдоним  —  см.  Стасюлевич  М.  М. 

Мазон  (Махоп)  Андре,  французский  филолог-славист,  исто- 
рик русской  литературы,  академик.  —  500,  520. 

Майков  Аполлон  Николаевич  (1821—1897)  —  см.  т.  П.  — 
565. 

Мак-Магон  (Мас-МаЬоп)  Мари  Эдм  Патрис  Морис  де  (1808— 
1893)  —  см.  т.  VIII.  —  18,  213,  216,  220  («маршал»),  235,  340, 
241,  243,  267,  470,  496,  578,  605,  606,  609,  617. 

Макаревич  Анна  Моисеевна  —  см.  Розенштейн  А.  М. 

Макаров  Николай  Петрович  (1810—1890)  —  см.  т.  XI.  — 
13,  24,  504. 

Макаров  Николай  Яковлевич  (1828—1892)  —  см.  т.  III.  — 
345  («брата  Вашего»),  562,  670. 

Маков  Лев  Саввич  (1830—1883),  в  1879—1880  гг.  министр 
внутренних    дел.  —  692. 

Максимов  Евгений  Яковлевич  (1849—1904),  корреспондент 
при  штабе  командующего  сербской  армией  генерала  М.  Г.  Чер- 
няева. —  И,  503. 

Малиновская  Юлия  Ивановна,  рожд.  Чертова,  соседка  Тур- 
генева по  имению.  —  197,  224,  226,  612. 

Маляревская  Надежда  Андреевна,  жена  П.  К.  Малярев- 
ского.  —  107,  554. 

Маляревские,    семья.  —  401. 
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Маляревскиы  Порфирий  Константинович  —  см.  т.  УП1.  — 
107,  197,  211,  324,  372,  555,  598. 

Мамонтов  Николай  Иванович,  владелец  книжных  магази- 
нов в  Петербурге  и  Москве.  —  200. 

Мамонтова,    лицо    неустановленное.  —  167. 

Мануар,   лицо   неустановленное.  —  396. 

Манхардт  (МаппЬагй!;)  И.  (1841  —  1910),  5П1итель  иностран- 
ных языков  в  Хузуме,  знакомый  Т.  Шторма.  —  5,  17,  419, 
421,  500,  506. 

Марианна  —  см.    Виардо    Марианна. 

Мария  Александровна  (1824—1880),  императрица  (с  1855  г.), 
жена  Александра  II.  —  370,  557,  680. 

Мария  Петровна  —  см.   Фет  М.   П. 

Маркевпч  Болеслав  Михайлович  (1822—1884)  —  см.  т.  V.  — 
67,  71,  74,  219,  531,  584,  551,  608,  618. 

Маркин  Михаил,  крестьянин,  пропагандист-народник.  — 
586. 

Марков  Василий  Васильевич  (1834 — 1883),  писатель,  со- 
трудник   «С.-Петербургских    ведомостей».  —  529,    553,  569. 

Марков  Евгений  Львовпч  (1835—1903),  писатель,  сотруд- 
ник «Вестника  Европы»,  «Дела»  и  других  изданпй.  —  48,  52, 
520,  574. 

Мартен  (МагИп)  Анри  (1810—1883)  —  см.  т.  I.  —  332, 
479,  663. 

Марченко  Иван  Иосифович,  публикатор  письма  Тургенева 
к  Д.  В.  Гутникову.  —  500. 

*Маслов  Иван  Ильич  (1817—1891)  —  см.  т.  IV.  —  10,  И, 
30,  111,  163—165,  167,  169,  172,  175,  183,  495,  503,  511,  556, 
583,  585,  589,  638. 

Маслов  Федор,  крестьянин,  пропагандист-народник.  — 
586. 

Маталкшю,   крестьянка   села   Спасского.  —  352,   672. 

Матильда  (МаШМе)  Бонапарт,  принцесса  (1820—1904)  — 
см.    т.    V.  —  110,    440. 

Матэ  Василий  Васильевич  (1856 — 1917),  гравер.  См.  статью 
Л.  И.  Кузьминой  «Тзфгенев  и  В.  В.  Матэ»  [Тургенев,  Сб., 
выи.  II,  стр.  316— 321).  — <?55. 

Матюшин  Иван  Иванович  (р.  1846),  гравер  по  дереву.  — 
669. 

Мепербер   (МеуегЬеег)    Джакомо    (1791  —  1864).  —  568. 

Мельников  Иван  Алексаидрович(1832 — 1906)  —  см.  т.  IX. —  13. 

Менгден  Елизавета  Ивановна,  баронесса,  рожд.  Бибикова, 
в  первом  браке  княгиня  Оболенская,  переводчица,  знакомая 
семьи  Л.    Н.   Толстого.  —  677. 

Мендельсон -Бартольди  (Мепс1е1зоЬп-ВагШо1(1у)  Феликс 
(1809 — 1847),    немецкий    композитор.  —  5,    419. 

Мендес  (Мепйёз)  Катюль  (1841 — 1909),  французский  писа- 
тель, редактор  журналов  «Иеупе  1ап1,а18181е»  и  «КёриЬИдие  йез 
1еигез».  —  572. 

Мендель  (Мепхе!)  Адольф  Фридрих  Эрдман  (1815—1905)  — 
см.  т.  V  и  Тургенев,  Сб.,  вып.  1,  стр.  329—333.  —  75,  433, 
515. 
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Мереиберг  Наталья  Александровна,  графиня,  рожд.  Пуш- 
кина, в  первом  браке  Дубельт  (1836—1913),  дочь  А.  С.  Пуш- 
кина. Переписка  ее  с  Тургеневым  до  нас  не  догала.  —  213, 
230,  247,  265,  302  («сестру»),  399,  415,  606,  623,  695,  703. 

Мериме  (Мёптёе)  Проспер  (1803—1870)  —  см.  т.  I.  —  642. 

♦Мещерский  Александр  Александрович,  князь  (р.  1844)  — 
см.  т.  XI.  —  33,  112,  118,  123,  124,  161,  368,  373,  443,  495,  556, 
562,  679,  682. 

Мещерский  Владимир  Петрович,  князь  (1839—1914)  — 
см.  т.  IX.  —  548. 

Мпдхат-паша  Ахмед  (1822—1883),  турецкий  государствен- 
ный деятель.  —  76,  77,  530,  537. 

Миклухо-Маклай  Николай  Николаевич  (1846—1888)  — 
см.  т.  XI.  —  33,  112,  123,  161,  498,  513,  556,  562. 

Милашевский,    мценский    домовладелец.  —  670. 

Милютин  Дмитрий  Алексеевич,  с  1878  г.  граф  (1816—1912), 
военный  министр  (1861  —  1881).  —  5,  62,  78,  370,  419,  537,  538, 
551,  552,  607,  680. 

Милютин  Николай  Алексеевич  (1818—1872)  —  см.  тт.  III, 
VII.  -  140,  144,  571. 

Милютина  Елизавета  Дмитриевна,  в  замужестве  княгиня 
Шаховская  (р.  1844),  старшая  дочь  Д.  А.  Милютина,  фрейлина 
императрицы    Марии    Александровны.  —  370,  680. 

*Милютина  Мария  Аггеевна,  рожд.  Абаза,  во  втором  браке 
Стиль  (1834—1903)  —  см.  т.  VI.  —  140,  144,  145,  287,  495, 
571,  573,  574. 

Минин  Козьма  (Кузьма  Минич  Захарьев-Сухорук) 
(ум.  1616).  —  212. 

Минский  Николай  Максимович,  наст,  фамилия  Виленкин 
(1855—1937),  поэт.  —  89,  544. 

Михаил   Матвеевич  —  см.    Стасюлевич   М.    М. 

Михаил  Николаевич,  вел.  князь  (1832 — 1909),  четвертый 
сын  Николая  I,  кавказский  наместник  и  главнокомандующий 
кавказской  армией  в  1863 — 1881  гг.,  председатель  Государст- 
венного   совета.  —  222. 

Михайлов  А.,  автор  очерка  «Михаил  Григорьевич  Черняев» 
(СПб.,   1906).  —  537. 

Михайловский  Николай  Константинович  (1842—1904)  — 
см.  т.  X.  —  13,  36,  41,  504,  517,  558,  605. 

Мишле  (М1с11е1е1)  Жюль  (1798—1874),  французский  исто- 
рик. —  288. 

Модзалевский  Борис  Львович  (1874 — 1928),  историк  лите- 
ратуры,    библиограф,    член-корреспондент    АН    СССР.  —  614. 

Молинари  (МоИпаг!)  Гюстав  де  (1819—1912),  бельгийский 
экономист.  —  7,  502. 

Мольер  (МоИёге)  Жан  Батист,  наст,  фамилия  Поклей  (Ро- 
^ие1^п)  (1622—1673).  —  334,  335,  507,  665. 

Мольтке  (МоИке)  Хельмут  Карл  Бернхард  старший,  граф 
(1800—1891)  —  см.  т.  VIП.  —  222. 

Монтеверде  Петр  Августннович  (1839—1910)  —  см.  т.  XI.  — 
И,  31,  503. 

Монтегю  (Моп1ё^и1)  Эмиль  (1826-1895),  французский  кри- 
тик. —  28,  289,  424,  474,  510,  531,  642. 
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Монтень  (Моп1а1^пе)  Мишель  де  (1533—1592),  французский 
писатель-гуманист  эпохи  Возрождения,  автор  книги  «Опыты».  — 
101,  550. 

Мопассан  (Мапраззап!.)  Ги  де  (1850—1893)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  66,  581. 

Мостовская  Наталья  Николаевна,  советский  литературо- 
вед. —  498,  500,  509,  542. 

Муравский  Митрофан  Данилович  (ок.  1837 — 1879),  рево- 
люционер-народник, осужден  по  «процессу  193-х».  —  245 
(«М.  М.»),  €22. 

Муравьева  Софья  Николаевна,  рожд.  Оржитская  (1835— 
1879),  дочь  декабриста  Н.  Н.  Оржитского.  —  270,  633. 

Муратов  Аскольд  Борисович,  советский  литературовед.  ~ 
499,  541. 

Мухортова  Александра  Николаевна,  рожд.  Юханцева, 
помещица  Малоархангельского  уезда  Орловской  губернии, 
знакомая  Тургенева.  —  174,  249,  280,  287,  361,  473,  624,  671, 
675. 

Мюссе  (Миззег)  Альфред  де   (1810—1857).  —  228,  469,  580. 


Набяка  Трофим,  крестьянин  деревни  Малая  Омова  Харьков- 
ской губернии.  —  356. 

Назарова  Людмила  Николаевна,  советский  литературовед.  — 
499,  532,  555,  582,  600,  687. 

Наполеон  I  Бонапарт  (1769—1821),  император  Франции 
(1804—1814).  —  145,  574. 

Наполеон  Ш  (Луи  Наполеон  Бонапарт)  (1808—1873)  — 
см.  т.  V.  —  18,  158,  453,  606. 

Наполеон  IV  —  см.  Наполеон  Евгений  Луи. 

Наполеон  Евгений  Луи,  принц  (1856—1879),  сын  Наполе- 
она III,  которого  бонапартисты  после  смерти  отца  и  достижения 
совершеннолетия  считали  императором  Наполеоном  IV.  — 
213,  216,  606. 

*Нарьппкин  Александр  Алексеевич  (р.  1839),  председатель 
Орловской  губернской  земской  управы  (1878);  позже  сенатор, 
член  Государственного  совета.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  Нарышкину  (1878).  Письма  его  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
345,  670. 

Нарьппкин  Василий  Львович  (1841—1906),  чиновник  Ми- 
нистерства иностранных  дел.  —  124,  562. 

Наталья  Алексеевна  (1673 — 1716),  царевна,  дочь  Алексея 
Михайловича,   сестра   Петра   I.  —  335,   665. 

Невский  П.,   псевдоним  —  см.   Корвип-Круковский  П. 

Недетовский  Григорий  Иванович,  псевдоним  О.  Забытый 
(1846-1922),  писатель.  —  213,  218,  226,  606,  611. 

Нейлисов  (Нелисов)  Иван  Фемистоклович  (1830—1881), 
пианист,   ученик   Ф.   Листа.  —  281. 

Некрасов  Николай  Алексеевич  (1821 — 1877)  —  см.  т.  I.  — 
23,  70,  182,  255,  256,  258—261,  263,  264,  274,  275,  278,  394, 
497,  508,  534,  591,  627,  629,  630,  635,  636,  638,  693. 
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Нечаев  Сергей  Геннадиевич  (1847—1882)  —  см.  т.  IX.  — 
508. 

Никита  —  см.  Гарасичсв  Н. 

Никитенко  Александр  Васильевич  (1805 — 1877)  —  см. 
т.  I.  —  638. 

Никитина  Лнфиса  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
622. 

Никитина  Нина  Серафимовна,  советский  литературовед.  — 
499. 

Николаев  П.,  автор  биографического  очерка  «Альфонс 
Доде»  (СПб.,   1898).  —  624. 

Николаева  Лилия  Андреевна,  советский  литературовед.  — 
499    540    550. 

'Николай  'I  (1796—1855)  —  см.  т.   I.  —  87. 

Николай  Алексеевич  —  см.  Милютин  Н.  А. 

Николай  Владимирович  —  см.  Ханыков  И.   В. 

Николай  Николаевич,  вел.  князь  (1831  —  1891),  главнокоман- 
дующий русской  армией  во  время  русско-турецкой  войны  1877— 
1878    гг.  —  194,  506. 

Николай  Сергеевич  —  см.  Тургенев  Н.   С. 

Николини   (К1соИп1)  —  см.   т.    XI.  —  107. 

Никонова  Татьяна  Александровна,  советский  литературо- 
вед. —  499,  539. 

Ничипоренко  Андрей  Иванович  (ок.  1837—1864)  —  см. 
т.    V.  —  74. 

Новикова  Ольга  Алексеевна,  рожд.  Киреева  (1840 — 1925)  — 
см.  т.   IV.  —  197,  597. 

Новоселов  Семен  Корнилович  (1816—1876),  генерал,  ко- 
мандовавший   в    1876  г.  Ибарской  армией  в  Сербии.  —  30,  512. 

Ободовский  Константин  Платонович  (р.  1851),  чиновник  соб- 
ственной его  величества  канцелярии  по  учреждениям  ими. 
Марии,   сын  писателя  П.   Г.   Ободовского.  —  582. 

Оболенский  Дмитрий  Александрович,  князь  (1822—1881)  — 
см.  т.  II.  —  112,  546. 

Обручев  Николай  Николаевич  (1830—1904)  —  см.  т.  IV.  — 
222,  610. 

Овидий  Публий  Назон  (43  до  н.  э.— 17  н.  э.),  римский 
поэт.  —  543. 

Оксман  Юлиан  Григорьевич,  советский  литературовед  и 
историк.  —511,  533,  543. 

Оль  Василий  Иванович  (1846—1903),  критик,  сотрудник 
журнала    «Гражданин».  —  549. 

Ольга  Николаевна  —  см.  Смирнова  О.  П. 

Ольхии,    петербургский   домовладелец.  —  377. 

♦Онегин  (Отто)  Александр  Федорович  (1845—1925)  —  см. 
т.  VIII.  —  260,  285,  322,  407,  408,  495,  523,  628,  629,  637,  640, 
644,  658,  698,  699. 

Ону  Луиза  Александровна,  жена  М.  К.  Ону.  —  320. 

Ону  Михаил  Константинович  (1835—1901),  в  1878—1880  гг. 
первый  драгоман  русского  посольства  в  Константинополе.  — 
320. 
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Орембовская,  покугпцица  земли  в  Губаревой  пустоши,  при- 
надлежавшей Тургеневу.  —  349   («покупщик»),   671. 

Орлов  Николай  Алексеевич,  князь  (1827 — 1885)  —  см. 
т.  IV. —  276,  280,  315,  329,  388,  489,  533,  635,  636,  661,  690. 

Орнатская  Тамара  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
499,  562. 

Осипова  Прасковья  Александровна,  рол<:д.  Вындомская, 
в  первом  браке  Вульф  (1781—1859),  помещица  села  Тригорского, 
знакомая  А.  С.  Пушкина.  —  615. 

Осоргина  Татьяна  Алексеевна,  современный  французский 
библиограф.  —  500. 

Остен-Сакен  Федор  Романович,  барон  (р.  1832),  географ, 
путешественник  и  государственный  деятель.  —  513. 

*  Островский  Александр  Николаевич  (1823—1886)  —  см. 
т.     II.  —  130,  268,  279,  542,  565,  632,  638,  692. 

Отрыжков  —  см.   Тараеенко-Отрешков  Н.  И. 


Павленков  Лев  Николаевич,  родственник  М.  Ф.  Де -Пуле 
(см.).  —  90,  544. 

Павлов  Иван  Васильевич  (1823—1904)  —  см.  т.  III.  ~ 
345,  670. 

Павлов-Сильванский  Николай  Николаевич  (1843 — 1899), 
публицист;  прокурор  Оренбургской  судебной  палаты.  —  273 
(«бывшего  оренбургского  губернского  прокурора»),  275,  634. 

Палтова  —  см.  Ладыженская  Е.  А. 

Панаев  Валериан  Александрович  (1824—1899)  —  см. 
т.  XI.  —  124  («ее  полоумный  родитель»),  562. 

Панаев    Иван    Иванович    (1812—1862)  —  см.    т.    I.  —  638. 

Панаева- Карцева  Александра  Валериановна  (1853—1942), 
дочь  В.  А.  Панаева  (см.),  невица  (сопрано),  ученица  П.  Виардо, 
выступала  на  русской  оперной  сцене  и  в  концертах.  —  124, 
562. 

Панченко  Михаил  Андреевич  (1909 — 1942),  советский  ли- 
тературовед. —  693. 

Параша,    цыганка- певица.  —  385,    488. 

Паскаль  (Разса!)  Блэз  (1623—1662)  —  см.  т.  I.  —  235, 
617. 

Паскевич  Иван  Федорович  (1782—1856),  генерал-фельдмар- 
шал. —  356. 

Паспатес  (Разра^ез,  Паспати)  Александрос  (1814— 1891),  гре- 
ческий историк  и  археолог.  —  252.   625. 

Пассек  Василий  Богданович  (1854—1889),  писатель,  чи- 
новник Азиатского  департамента  Министерства  иностранных 
дел.  —  355,  366. 

Пассек  Владимир  Вадимович  (1841—1880),  юрист,  поэт.  — 
120,  145,  560,  574. 

Патти  (Раи!)  Аделина,  в  первом  браке  маркиза  де  Ко  (Саих), 
во  втором  —  Николини  (К1соИш),  в  третьем  —  Цедерштрем 
(Сес1ег81,гот)  (1843—1919),  итальянская  певица  (сопрано).  — 
91,  107,  554. 
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Пелле  (Ре11ё) ,  один  из  метрдотелей  парижского  кафе  Риш.  — 
19,  28,  421,  424,  506,  624. 

Пелопид,  фивапский  посол  в  Персии  при  царе  Артаксерксе 
I.  —  531. 

Перегрпмов  Петр  Михайлович  —  см.  т.  XI.  —  561. 

Перикл  (ок.  490—429  до  н.  э.),  вождь  афинской  рабовладель- 
ческой демократии.  —  412. 

Перминов  Георгий  Федорович  (1927 — 1966),  советский  ли- 
тературовед. —  498,  499. 

Перре  (Регге!)  Поль  (1830— -1904),  французский  романист.  — 
700. 

Перрен  (Реггхп)  Максимильеи  (1796—1879),  французский 
романист.  —  94,  546. 

Петерсен  Эмилия  Федоровна,  гувернантка  в  семье 
П.  В.  Анненкова.  —  280,  281,  287,  300,  498,  638. 

Петр   I    (1672—1725).  —  665. 

Петров  Александр  Григорьевич  (1803—1887),  член  Совета 
Главного  управления  по  делам  печати,  председатель  Петербург- 
ского цензурного  комитета  (1866—1884).  —  543. 

Петровский  Дмитрий  Иванович,  судебный  следователь 
в  г.    Белозерске  Новгородской  губернии.  —  181,   207,   208. 

Пий  IX  (граф  Джованни  Мариа  Мастаи  Ферретти)  (1792— 
1878),  папа  римский  (1846—1878).  —  283,  617. 

Пирр  (319—272  до  н.  э.),  царь  Эпира,  греческий  полко- 
водец. —  376,  683. 

Писарев  Дмитрий  Иванович  (1840—1868)  —  см.  т.  VI.  — 
268. 

Писемская  Екатерина  Павловна,  рожд.  Свиньипа  (1829 — 
1891),  жена  А.  Ф.  Писемского.  —  316  («Вашей  супруге»). 

*Писемский  Алексей  Феофилактович  (1821  —  1881)  —  см. 
т.  VIII.  -  130,  156,  279,  315,  316,  565,  579,  656. 

Писемский  Павел  Алексеевич  (1850—1910)  —  см.  т.  X.  — 
316  («Вашему  сыну»). 

*Пич  (ПеЬвсЬ)  Людвиг  (1824—1911)  —  см.  т.  V.  —  5,  6, 
18,  36,  37,  75,  76,  85,  108,  205,  206,  358,  412,  421,  425,  433-435, 
439,  440,  465,  466,  482,  483,  494,  500,  505,  515,  536,  541,  554, 
572,  602,  674,  675,  701. 

Плетнев  Петр  Александрович  (1792—1865)  —  см.  т.  I.  — 
544. 

Плетнева  Александра  Васильевна,  рожд.  княжна  Щети- 
нина (1826—1901)  —  см.  т.  VПI.  —  287,  689,  690. 

Плеханов  Георгий  Валентинович  (1856 — 1918).  —  513. 

Плутарх  (ок.  46—126),  древнегреческий  писатель-мора- 
лист. —  531,  554,  683. 

Познанский,   лицо  неустановленное.  —  213,   606. 

Покатилло  (Покатило)  А.  М.,  лпцо  пеустановленное.  — 
354,  356,  402,  673. 

Покровский  Алексей  Иванович  (р.  1851),  инспектор  народ- 
ных училищ,  в  Бузулукском  уезде  Самарской  губернии,  пропа- 
гандист-народник. —  586. 

Покрьппкин  Федор  Семенович  (р.  1833),  врач,  пропагандист- 
народник.  —  586. 
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Покрышкина  Татьяна  Авксентьевыа  (р.  ок.  1837),  пропаган- 
дистка-народница, жена  Ф.  С.  Покрышкина.  —  586. 

Полевой  Петр  Николаевич  (1839—1902)  —  см.  т.  X.  — 
88,  435,   496,   543. 

Поленов  Василий  Дмитриевич  (1844—1926)  —  см.  т.  XI.  — 
509,  609,  662. 

Поленова  Елена  Дмитриевна  (1850 — 1898),  художница, 
сестра  В.  Д.  Поленова. —505. 

Половцов  Анатолий  Викторович  (1849—1905)  —  см. 
т.  XI.  —  509,  542. 

Полонская  Жозефина  Антоновна,  юолчд.  Рюльмап  (1844— 
1920)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  —  197. 

Полонский  Леонид  Александрович  (1833 — 1913),  писа- 
тель, публицист,  литературный  критик,  издатель  газеты 
«Страна»  (1880— 1884).  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему 
(1882).  — 404,  407,  411,    415,    540,    549,658,   669,  696,  698,  703. 

*Полонскей  Яков  Петрович  (1819—1898)  —  см.  т.  II.  — 
И,  12,  30,  31,  51,  52,  73,  89,  100—102,  134,  135,  138,  139,  145, 
146,  165,  166,  168,  178,  196,  197,  212,  213,  236,  246,  255,  262, 
263,  279,  291,  292,  309,  333,  343,  380,  381,  411,  503,  511,  512, 
522,  535,  544,  550,  560,  567,  568,  570,  574,  582,  584,  585,  589, 
597,  605,  617,  618,  626,  627,  630,  642,  643,  650,  651,  653,  686. 

*Полторацкая  Эрлшония  (Фанни)  Сергеевна  (ум.  1916)  — 
см.  т.  IX.  —  160,  202,  249,  250,  262,  454,  464,  465,  473,  495, 
581,   601,   624. 

*Полторацкий  Сергей  Дмитриевич  (1803—1884)  —  см. 
т.  IX.  —  86,  87,  94,  262,  495,  542,  546,  581  («отца»),  624  («отца»). 

Полшадв  Самуил  Соломонович  (1837 — 1888),  железнодо- 
рожный промышленник.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  нему  (1881).  —  294,  306. 

Полякова  Алина  Александровна,  рожд.  Хвостова  (1846 — 
1904)  —  см.  т.  X.  —  252. 

Пономарев  Степан  Иванович  (1828—1913),  библиограф, 
нлен-корреспондент    Академии   наук.  —  562. 

Понятовский  Александр  Иванович,  советский  литературо- 
вед. —  499. 

Попов  Михаил  Николаевич  (1828—1889),  парижский  зна- 
комый   Тургенева.  —  239. 

Порфирий  —  см.  Кудряшов  П.  Т. 

Потехин  Алексей  Антиповпч  (1829—1908),  драматург  и  бел- 
летрист. —  39  («потехпнскпп  роман»),  516. 

Похитонов  Иван  Павлович  (1850 — 1923),  художник-пей- 
зажист, передвижник,  близкий  к  колонии  русских  художников- 
пенсионеров  в  Париже;  в  1882  г.  написал  портрет  Тургенева, 
приобретенный    позднее    П.    М.    Третьяковым.  —  330,    662. 

Пржепиорскпй  Лукиан  Ипатьевич,  художник,  член  «Об- 
щества взаимного  вспоможения  п  благотворительности  русских 
художников  в  Париже».  —  330. 

Пршша  Федор  Яковлевич,  советский  литературовед.  — 
594. 

Прилежаев  Василий  Александрович  (1831  — 1887),  протоие- 
рей, настоятель  русской  посольской   церкви  в  Париже.  —  689. 

741 


Протасова -Бахметева  Наталья  Дмитриевна,  графиня,  рожд. 
княжна  Голицына  (1803—1880)  —  см.  т.   IX.  —  112. 

Пряпишпиков  Илларион  Михайлович  (1840—1894),  худож- 
ник-передвижник. —  662. 

Пугачев   Емельян   Иванович   (ок.   1742—1775).  —  411,   616. 

Пушкин  Александр  Сергеевич  (1799—1837).  —  51,  62,  94, 
100,  206,  213,  218,  225,  229,  230,  235,  241,  247,  259,  261,  263— 
266,  268,  269,  275,  279,  280,  286,  288,  290-292,  300,  302,  309, 
329,  383,  385,  388,  399  («своего  отца»),  415,  466,  488,  496,  497,  513, 
522,  529,  546,  549,  606,  608,  613—616,  620,  623,  628,  629,  631, 
633,  637,  639,  642,  643,  648,  680,  688,  690,  703. 

Пушкина  Наталья  Николаевна,  рожд.  Гончарова,  во  вто- 
ром браке  Ланская  (1812—1863),  жена  А.  С.  Пушкина.  —  265 
(«ее  матери»),  613,  614,  623. 

*Пьшин  Александр  Николаевич  (1833—1904)  —  см,  т.  X.  — 
61,  214,  219,  261,  342-344,  349,  354,  495,  528,  612,  658,  668, 
669,  671,  693. 

Пьер  —  см.   Тургенев   П.    Н. 


Рабинович  Михаил   Борисович,   советский  историк.  —  500. 

Рабле  (ПаЬе1а1з)  Франсуа  (1483  или  ок.  1494—1553).  — 
648. 

*Рагозин  Евгений  Иванович  (1843—1906)  —  см.  т.  IX.  — 
97,  120,  121,  139,  141,  145,  146,  151,  157,  174,  187,  188,  459, 
495,  548,  560,  570,  572,  574,  577,  578,  580,  588,  593. 

Раден  Паулина  —  см.   Лукка   Паулина. 

Раден  Эдитта  Федоровна,  баронесса  (1823—1885)  —  см. 
т.    IV.  —  648. 

Разин   Степан   Тимофеевич   (ум.    1671).  —  411. 

Рамбо  (ИашЬаий)  Альфред  (1842—1905),  французский  ис- 
торик. —  135,   445,    561. 

*Рахманова  Елена  Сергеевна,  рожд.  Волконская,  в  первом 
браке  Молчанова,  во  втором  —  Кочубей  (1835—1916)  —  см. 
т.  IV  (Кочубей  Е.  С),  где  даны  неточные  сведения:  Тургенев 
познакомился  с  Рахмановой  в  середине  50-х  гг.  в  Петербурге; 
известно  шесть  писем  Тургенева  к  ней  (1862— 1878).  Письма  Рах- 
мановой к  Тургеневу  неизвестны.  —  6,  148  («Вашей  сестры»), 
149,  162,  270,  501,  575,  576,  583,  633. 

Редсток  (Кес1з1оск)  Гренвиль,  лорд  (1831—1913),  англий- 
ский проповедник-евангелист.  —  110,  555. 

Реизов  Борис  Георгиевич,  советский  литературовед.  —  518. 

Рейсер  Соломон  Абрамович,  советский  литературовед.  — 
500. 

Рембрандт  Харменс  ван  Рейн  (КетЬгап<1Ь  Нагтепзг  уап 
К1]п)   (1606—1669).  —  220,   370,  609,  620. 

Ремюза  (Кётиза!)  Франсуа  Мари  Шарль  де  (1797—1875), 
французский  государственный  деятель.  —  228,   469. 

Ренан  (Кепап)  Эрнест  Жозеф  (1823—1892)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  28,  424,  510,  645. 

Репин  Илья   Ефимович  (1844-1930).  —  609,  637,  644,  662. 

Решетников    Федор    Михайлович  (1841  —  1871).  —  209,   604. 
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Ривароль  (Щуаго!)  Аытуаи  (1753—1801),  французский  пи- 
сатель. —  308,    652. 

Римская- Корсакова  Александра  Александровна,  в  замуже- 
стве княгиня  Вяземская  (ум.  1860),  жена  князя  А.  Н.  Вязем- 
ского, московская  знакомая  А.  С.  Пушкина.  —  230,  614. 

Рис  Т.,  владелец  типографии  в  Москве.  —  539. 

Ршппен  (ИхсЬерш)  Жан  (1849 — 1926),  французский  поэт.  — - 
362,  677. 

Ровнякова  Людмила  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
499. 

'  *Роденберг  (Ко(1епЬег§)  Юлиус  (1831  —  1914)  —  см.  т.  VII.  — 
114,  115,  146,  442,  448,  557,  574,  575,  578. 

*Родионова  Антонина  Филипповна,  жительница  г.  Валдая, 
пенсионерка  Тургенева  до  1881  г.  Известно  одно  письмо  Турге- 
пева  к  ней  (1877).  Письма  Родионовой  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
181,  356,  369,  495,  591. 

Розенблюм  Николай  Георгиевич,  советский  литературовед 
и   архивовед.  —  501. 

Розенкранц    Илья  Семенович,  литературовед.  —  550. 

Розенталь  (КозепИаа!)  Мориц  (р.  1862),  пианист,  ученик 
Ф.  Листа.  —  394,  406,  491,  492,  693,  697. 

Розенштепн  Анна  Моисеевна,  в  первом  браке  Макаревич, 
во  втором  —  Кулешова  (1854 — 1925),  участница  революцион- 
ного движения  70-х  гг.;  в  1871  — 1873  гг.  цюрихская  студентка; 
в  1878  г.  за  организацию  в  Париже  русской  секции  Интернацио- 
нала  выслана  из  Франции.  Позднее  активная  деятельница 
итальянского  социалистического  движения.  —  315,  655. 

Роллина  (Ко1Ипа1/)  Шарль  —  см.  т.  X.  —  676. 

*Рольстон  (Ка151:оп,  Ральстон)  Вильям  Рольстон  Шедден 
(1828-1889)  —  см.  т.  VI.  —  55,  62-65,  67,  75,  88,  98,  135, 
136,  163,  285,  287,  288,  299,  357,  361,  429—431,  435—437,  445, 
446,  455,  477,  482,  497,  524,  529—531,  543,  549,  568,  583,  640, 
641,  674,  676,  677. 

Роман  Роберт  Федорович,  художник,  член  «Оби1,ества  взаим- 
ного вспоможения  и  благотворительности  русских  художни- 
ков   в    Париже».  —  662. 

Романовский  Дмитрий  Ильич  (1825—1881),  генерал, 
участник  покорения  Кавказа  (1847—1853),  Крымской  войны 
(1853—1856),  покорения  Туркестана  (1866—1867).  —  503. 

Росой  (Козз1)  Эрнесто  (1829—1896)  —  см.  т.  XI.  — 
579. 

Россини  (Ко8з1ш)  Джоакино  (1792—1868).  —  364,  678. 

Ростопчин  Федор  Васильевич,  граф  (1763—1826),  военный 
губернатор  и  главнокомандуюш;яй  Москвы  в  1812 — 1814  гг.  — 
231,  615. 

Рошбуэ  (КоскеЬоиеЬ)  Гаэтан  (р.  1813),  французский  генерал 
и   государственный  деятель.  —  692. 

Рубинштейн  Антон  Григорьевич  (1829 — 1894)  —  см.  т.  V.  — 
13,   504,    610,    662. 

Рубинштейн  Николай  Григорьевич  (1835—1881),  пианист, 
дирижер,  педагог  и  музыкально-общественный  деятель.  —  684, 
688. 
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Рулин  Петр  Иванович,  советский  историк  литературы  и 
театра.  —  665. 

Гусанов,    владелец   аптеки   в    Петербурге.  —  49. 

Гуссо  (Коиззеаи)  Теодор  (1812—1867)  —  см.  т.  X.  —  305, 
310,   650,  651. 

Руэр  (КоиЬег)  Эжеи  (1814—1884)  —  см.  т.  VII.  —  268,  632, 
633. 

Рылеев  Кондратий  Федорович  (1795—1826).  —  103,  528, 
551. 


С.  С,  псевдоним  —  см.  Арендт  С.  А. 

Савицкий  Константин  Аполлонович  (1844—1905),  художник- 
передвижник.  —  662. 

*Салаев  Федор  Ивапович  (1820—1879)  —  см.  т.  VI.  —  71,  81, 
83,  87,  104,  112,  123,  124,  128,  143  («издатель»),  147,  155,  175, 
180,  204,  206,  213,  232,  400,  495,  534,  539,  540,  547,  556,  562, 
564,  589,  590,  602,   615,  656,  661,   695. 

Салов  Илья  Александрович  (1834—1902),  писатель.  —  218, 
608. 

Салтыков  Михаил  Евграфович,  псевдоним  И.  Щедрин 
(1826—1889)  —  см.  т.  X.  —  83,  91,  97,  315,  342  («салтыковское»), 
404  («на  щедринский  манер»),  540,  545,  606,  656,  668,  693. 

Самарин  Петр  Федорович  (1832—1901)  —  см.  т.  XI.  —  340. 

Самарин  Юрий  Федорович  (1819—1876)  —  см.  т.   I.  —  569. 

Самарская- Быховец  Вера  Дмитриевна  (1837 — 1907),  жена 
В.    В.    Самарского-Быховца.  —  158,    210,    452,    569,    580,    605. 

Самарский -Быховец  Владимир  Васильевич  (1837—1902)  — 
см.  т.  XI.  —  200,  393,  400,  569,  693,  695. 

Самарские,  семья.  —  203,   206,   210,   255,   377. 

Санд  Жорж  (Оеог§е  Зап(1),  наст,  имя  Аврора  ДЕОдеван, 
рожд.    Дюпен    (1804—1876)  —  см.    т.    IX.  —  228,    469. 

Сарду  (5агс]о11)  Викторьон  (1831—1908),  французский  дра- 
матург,  автор  правоучительных  комедий.  —  17. 

Сафонов,    орловский   знакомый   Тургенева.  —  344. 

Сахарова  Екатерина  Васильевна,  рожд.  Поленова  (р.  1887), 
дочь  В.  Д.  Поленова.  —  609. 

Се  (8ёе,  Сэ),  парил^ский  врач.  —  192,  193,  199,  204,  211,  463. 

Семенов-Тян-Шанский  Петр  Петрович  (1827—1914),  путе- 
шественник,   государственный   деятель   и    ученый.  —  170,    586. 

Сен-Санс  (Заш^Заёпз)  Камилл  (1835—1921).  —  133,  567,  571. 

Сервантес  де  Сааведра  (Сегуап^ез  д.е  Заауейга)  Мигель 
(1547—1616).  —  101    («Дон-Кихот»),    641,    642. 

Сергеев  Сергей  Иванович  (р.  ок.  1853),  пропагаидист-на- 
родпик,     студент     Петербургского    университета.  —  586. 

Серебряпский  Андрей  Порфирьевпч  (1808— 1838),  поэт,  друг 
и  биограф  А.  В.  Кольцова.  —  90,  544. 

Сеченов   Иван   Михайлович   (1829—1905).  —  639. 

Симмопс  (Зхттопз)  Джон  С.  Г.,  современный  английский 
литературовед  и  библиограф.  —  499,   500. 

Симон  (Зшюп)  Жюль  (1814—1896)  —  см.  т.  IX.  —  153, 
240,  450,  470,  510,  578,    619. 
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Скабичевский  Александр  Михайлович  (1838—1910),  крнгик, 
историк   литературы.  —  263,   630. 

Скайлер  (ЗсЬиукг)  Юджпн  (1840—1890)  —  см.  т.  VI.  —  383, 
676, 

Скриб  (ЗспЬе)  Эжен  (1791  —  1861)  —  см.  т.   I.  —  568. 

Скрибнер  (ЗспЬдег)  Джон  (1850—1879),  с  1871  г.  один  из 
владельцев    журнала    <^5спЬпег'5   МопШ1у».  —  55,    429. 

Славянский  —  см.    Агредев- Славянский    Д.    х\. 

*Смпрпова  Ольга  Николаевна  (1835—1893),  дочь  А.  О.  Слшр- 
новой  (сы.  т.  II).  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1877). 
Письма   Смирновой  к   Тургеневу  неизвестны.  —  278,   495,   686. 

Смит   (ЗшНЬ)   Адам   (1723—1790).  —  21. 

Соболевский  Сергей  Александрович  (1803—1870)  —  см. 
т.    III.  —  231,    261,    615. 

Соколов,  живописец.  —  270. 

Сокольников,    московский    фотограф.  —  669. 

Сократ  (469—399  до  н.  э.).  —  280,  300,  306,  312. 

*Соллогуб  Владшшр  Александрович,  граф  (1814—1882)  — 
см.  т.  I.  —  40,  56,  91,  94,  95,  110,  162,  326.  381,  495,  516,  517, 
525,  545,  546,  582,  660,  686. 

Солнцева   С.    А.  —  см.    Арендт    С.    А. 

Соловьев  Николай  Яковлевич  (1845 — 1898),  драматург.  — 
268  («Свадьба   Белугина»),   632. 

Сонечка  —  см.   Брюллова  С.   К. 

Софья  Алексеевна  (1657 — 1704),  царевна,  дочь  Алексея 
Михайловича,  сестра  Петра  I.  —  335. 

*  Спасский  Николай  Михайлович  (1842 — 1914)  —  см.  т.  XI. — 
124,  125,  246,  304,  305,  320,  321,  498,  562,  622,  650,  657. 

Спиноза  (Зршога)    Бенедикт   (1632—1677).  —  382,   687. 

Срезневский  Всеволод  Измаилович  (1867 — 1934),  историк 
литературы.  —  615. 

Стасов  Владц^шр  Васильевич  (1824—1906)  —  см.  т.  IX.  —  6, 
24,  36,  223,  396,  509,  590,  610,  635,  664,  687,  695. 

Стасюлевич  Любовь  Исааковна,  рожд.  Утына  (ум.  1917), 
жена  М.  М.  Стасюлевича.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  ней  (1879).  —  219^(«Вашей  жены»),  366  («Вашей  супруге»),  518. 

*Стасюлевпч  Михаил  Матвеевич  (1826—1911)  —  см.  т.  VI.  — 
7—9,  13—16,  18,  20—29,  33,  34,  36,  39—43,  45—49,  52,  53,  56,  57, 
60,  61,  63—67,  71,  73—75,  81—83,  89,  91,  95,  99,  103,  104,  106, 
111, 115, 116, 119,  121,  125-129,  131-133, 138,  142, 147,  149-151, 
159,  160,  164,  171,  174,  191,  201,  205,  213,  214,  216,  218—223, 
225,  226,  228,  229,  231—234,  240,  241,  247,  250,  251,  259,  261, 
266,  267,  269,  274,  275,  277,  280,  281,  285,  286,  290,  291,  296, 
299-304,  311,  312,  322,  323,  326,  327,  349,  354,  355,  359,  364, 
366,  367,  371,  377,  380,  381,  387,  388,  393,  394,  399,  400,  403— 
405,  409,  415,  416,  430,  432,  441,  444,  445,  449,  454,  457,  464, 
469,  495,  502—505,  507—511,  513,  517—521,  523—525,  528—532, 
534—536,  539,  540,  542—544,  547,  549,  552,  553,  557,  561—570, 
572,  575,  577,  580,  582,  583,  586,  587,  592,  600—602,  606—609, 
611—616,  620,  622—624,  628,  631—636,  638—643,  647—650,  652, 
654,  658,  660,  664,  668,  669,  671,  673,  675,  678,  681,  684-686, 
689,  693,  695—697,  699,  702. 
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Степанов  Анатолий  Николаевич,  советский  литературовед.— 
499. 

Степанова  Галина  Васильевна,  советский  литературовед.  — 
499,  528,  539,  569. 

Стечькин  Николай  Яковлевич  (1854—1906)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  579,  648,  667,  672. 

Стечькина  Любовь  Николаевна  (ум.  1900),  мать  Л.  Я.  и 
Ы.  Я.  Стечькиных.  Переписка  Тургенева  с  ней  относится 
к  1882  г.  —  353,  382,  409,  410. 

*Стечькина  Любовь  Яковлевна  (1851  —  1900),  писательница. 
В  1875  г.,  в  Д'ь  7  «Русского  вестника»,  был  напечатан  ее  рассказ 
«Первая  гроза».  В  1878  г.  обратилась  к  Тургеневу  с  письмом, 
в  котором  просила  его  прочесть  ее  новую  повесть.  Писа- 
тель лично  познакоьшлся  с  ней  в  1878  г.,  виделся  еще  раз 
в  том  же  году,  а  также  в  1879 — 1882  гг.  По  советам  Тургенева 
повесть  была  переработана  Стечькиной  и  после  редактуры  Тур- 
генева напечатана  по  его  рекомендации  в  №№  Ни  12  «Вестника 
Европы»  за  1879  г.  В  дальнейшем  Тургенев  оказывал  Стечьки- 
ной, заболевшей  туберкулезом,  денежную  помош;ь.  О  Л.  Я.  Стечь- 
киной см.:  Стечькин,  Воспоминания;  «Литературный  вестник», 
1901,  кн.  III,  стр.  398.  Известно  55  писем  Тургенева  к  Стечь- 
киной (1878—1883)  п  4  письма  Стечькиной  к  Тургеневу  (1879— 
1882),  которые  печатаются  в  издании:  Тургенев,  Сб.,  вып.  III.  — 
299,  314,  316—318,  339,  340,  350,  352,  353,  358,  359,  366,  392, 
404,  408—410,  413,  415,  498,  648,  655,  656,  667,  671—673,  675, 
678,  687,  692,  697,  699,  702. 

Стечькины  —  см.  Стечькина  Л.  Н.  и  Стечькина  Л.  Я. 

Стеша  (Солдатова  Степанида  Сидоровна),  цыганка-певица.  — 
385,488,    688. 

Стивен  (81ер11еп,  Стифен)  Александр  Кондп  (1850—1908)  — 
см  т.  IX.  —  118,  125,  443,  557,  558. 

Страхов  Николай  Николаевич  (1828—1896)  —  см.  т.  IV.  — 
668,   672,%676. 

Стрепётова  Полина  (Пелагея)  Антипьевна  (1850—1903), 
драматическая   актриса.  —  521. 

Ступель  Александр  Моисеевич,  советский  музыковед.  —  499. 

Суворин  Алексей  Сергеевич  (1834—1912)  —  см.  т.  IX.  — 
29,  48, 127,  138,  142,  150, 151,  155,  2^1,497,  511,  520,  522,  .577,  629. 

Суворов  Александр  Васильевич  (1729 — 1800).  —  32. 

Сулейман-паша  (1838—1883),  турецкий  генерал,  командовав- 
ший в  период  русско-турецкой  войны  1877 — 1878  гг.  армией, 
действовавшей  па  Балканском  театре  военных  действий.  — 
235,    241,    617. 

Султан -Шах  Мария  Павловна,  советский  литературовед. — 499. 

Сухотина-Толстая  Татьяна  Львовна  (1864—1950),  дочь 
Л.   Н.   Толстого,   мемуаристка.  —  659,   676  («старшая»). 

Сущинский  Фердинанд  Семенович  (ум.  1890),  издатель  пе- 
тербургской газеты  «Наш  век».  —  593. 

Т.    Щ.,    лицо    неустановленное.  —  236. 
*Таиеев   Сергей   Иванович   (1856—1915),   композитор.    Зна- 
комство с  Тургеневым  относится  ко  времени  его  пребывания  в  Па- 
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риже  (осень  1876— весна  1877  г.).  Известно  одно  письмо  Тур- 
генева к  Танееву  (1877).  Письма  Танеева  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  72,  86,  498,  534,  541,   542. 

Таня  (Демьянова  Татьяна  Дмитриевна)  (ум.  1876),  цыганка- 
певица.  —  385,    488. 

Тарасенко-Отрешков  (Атрешков)  Наркиз  Иванович  (1805— 
1873),  экономист,  в  1833 — 1835  гг.  редактор  «Журнала  общепо- 
лезных сведений,  или  Библиотеки  по  части  промышленности, 
сельского  хозяйства  и  наук,  к  ним  относящихся». — 231  («От- 
рыжков»),  614. 

Тассо  (Таззо)  Торквато  (1544— 1595). —555,  700. 

Терещенко,  г-жа,  лицо  нез^станов ленное.  —  407. 

Тернер  Федор  Густавович  (1828— 1909)  ~  см.  т.    \1.—598. 

Терье  (ТЬеигхе!)"  Андре  (1833—1907)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  — 
510,  700. 

Тимаыова    Вера    Викторовна    (р.    1855),   пианистка.  —  301. 

Тпмашев  Александр  Егорович  (1818—1893)  —  см.  т.  IX.  — 
88,  89,  91,  95,  ИЗ,  143  («министр»),  391,  394,  435,  692. 

Тимковская  Анна  Александровна  —  см.    т.    XI. —356,  369. 

Тнхонравов  Николай  Саввич  (1832—1893),  историк  лите- 
ратуры, академик;  автор  статьи  «Тургенев  в  Московском  уни- 
верситете» («Вестник  Европы»,    1894,  Д^  2).  —  665. 

Толстая  Софья  Андреевна,  рожд.  Бахметева,  в  первом  браке 
Миллер,  графиня  (1825— 1895)  —  см.  т.  II  (Миллер  С.  А.). — 
370,  680. 

Толстая  Софья  Андреевна,  рожд.  Вере,  графиня  (1844—1919), 
жена  Л.  Н.  Толстого. — 361  («жена  его»),  659,  668. 

Толстой  Алексей  Константинович,  граф  (1817 — 1875)  — 
см.  т.  II.  —  40,  74,  370,  517,  680. 

Толстой  Дмитрий  Андреевич,  граф  (1823—1889)  —  см. 
т.  IX.  —  119  («министр»),  444,  559. 

*Толстой  Лев  Николаевич  (1828—1910)  —  см.  т.  П.  —  52, 
96  («Анна  Каренина»),  317,  323,  340—344,  350,  351,  357,  361, 
362,  371,  382—384,  413,  482,  497,  522,  547,  549  («Анна  Каренина»), 
658,  659,  667—672,  674,  676,  677,  680,  687,  688,  701,  702. 

Толстой  Сергей  Львович  (1863—1947),  старший  сын 
Л.   Н.   Толстого,   мемуарист.  —  659,   676  («Сережа»). 

*Топоров  Александр  Васильевич  (1831—1887)  —  см.  т.  X.  — 
13,  24,  26,  36,  41,  42,  44,  45,  70,  87,  91,  134,  136,  137,  147,  155, 
164,  165,  186,  197,  200,  202,  203,  206,  210,  236,  237,  250,  254,  255, 
264,  319,  335,  338,  339,  341,  351,  355,  356,  366,  377,  393,  400,  401, 
403,  414,  415,  508,  517,  518,  542,  544,  555,  569,  575,  579,  580,  584, 
592,  593,  599,  601,  603,  604,  618,  626,  630,  665,  667,  668,  672, 
673,  683,  693,  695,   702. 

Топорова  Анна  Ивановна,  жена  А.  В.  Топорова.  —  200,  414. 

Тор,  псевдоним  —  см.   Буренин  В.  П. 

*Торнау  Федор  Федорович  (1810—1890),  генерал,  з^астник 
Крымской  войны  и  покорения  Кавказа,  автор  «Восполшнаний 
кавказского  офицера»  (1864).  В  70-х  гг.  военный  агент  в  Вене. 
Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Торнау  (1878).  Письма  Тор- 
пау  к  Тургеневу  неизвестны.  —  102,  105,  439,  495,  551. 

Травин  Роман,  крестьянин,  пропагандист-народник.  —  586. 
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Тредпаковокий  (Третьяковский)  Василий  Кириллович  (1703 — 
1769),  поэт  п  ученый.  —  398. 

Трепов  Федор  Федорович  (1812—1889)  —  см.  т.  X.  —  275, 
279,  635,  637,  652? 

*Третьяков  Павел  Михайлович  (1832 — 1898)  —  см.  т.  XI.  — 
10,  33,   112,  381,   513,  556. 

Третьшхова  Вера  Николаевна,  рожд.  Мамонтова  (1844— 
1899)  —  см.  т.  XI.  —  33  («Вашей  супруге»). 

Трубещ^ая  Елизавета  Эсперовна,  княгиня,  рожд.  княжна 
Белосельская-Белозерская  (1830 — 1907)  —  см.  т.  XI.  —  56,  525. 

Трюбнер  (ТгаЬпег)  Николай  (1817—1884)  —  см.  т.  IV.  —  558. 

Тургенев  Александр  Михайлович  (1772—1862)  —  см.  т.  III.— 
371,    378,    685. 

*  Тургенев  Альберт  Николаевич  (1843—1892)  —  см.  т.  VII.  — 
144,  372,  388,  447,  484,  489,  490,  495,  573,  681,  690. 

Тургенев  Николай  Иванович  (1789—1871)  —  см.  т.  III.  — 
98,  323,  437,  549,  576. 

Тургенев  Николай  Николаевич  (1795—1881),  («дядя»)  — 
см.  т.  I.  —  257,  261,  264,  343,  349,  628,  629,  631,  669. 

*Тургенев  Николай  Сергеевич  (1816—1879),  («брат»)  — 
см.  т.  I.  —  16,  17,  31,  32,  65,  67,  82,  83,  104,  107,  116,  117,  148, 
152,165—167,169,172,  173,  175—178,  182,  190,  197,  203,204, 
211,  222,  237,  243,  248,  257,  258,  264,  265,  271,  282—285,  297, 
302,  303,  310,  311,  318,  319,  323—325,  336—338,  340,  341,  347, 
348,  369,  372,  390,  401,  495,  505,  512,  530,  539,  540,  552,  554,  558, 
575,  578,  584—589,  591,  592,  601,  605,  610,  612,  618,  619,  621,  623, 
628—631,  633,  639.  649,  653,  657,  659,  666,  668,  670,  681,  695,  696. 

Тургенев  Петр  Николаевич  (1853—1912)  —  см.  т.  XII, 
кн.    2.  —  158,    323,    453. 

Тургенева  Варвара  Григорьевна,  рожд.  Гурьева  (ум.  1877), 
жена  П.  Н.  Тургенева,  дяди  И.  С.  Тургенева  (см.  т.  I).  —  243,  621. 

Тургенева  Евгения  Ивановна*^  (р.  ок.  1865),  дочь  И.  П.  и 
Л.  И.  Тургеневых  (см.  т.  IX),  двоюродная  племянница  Тургенева, 
его  пенсионерка.  Переписка  Тургенева  с  ней  относится  к 
1881  г. —47,  68. 

*Тургенева  Клара,  юожд.  Виарис  (1814—1891)  —  см.  т.  III.  — 
20,  45,  46,  99,  149,  158;  206-208,  422,  427,  438,  453,  4.66,  467, 
507,  519,  549,  576,  580,  603,  680. 

'•'Тургенева  Мария  Петровна  (1834—1912)  —  см.  т.  IX.  — 
80,  179,  495,  538,  590. 

Тургенева  Ольга  Александровна  (1836—1872)  —  см.  т.  П.  — 
371,  681. 

*Тургепева  Фанни  Николаевна  (Фанни  Александра)  (1835— 
1890)  -  см.  т.  IV.  -  371,  379,  484,  487,  507,  519,  549,  573,  603, 
681,  685,  689,  690. 

Т^фгепевы,  семья  Н.  И.  Тургенева.  —  98,  143,  193,  323, 
324,  437,  447,  462. 

Турьян  Мариэтта  Андреевна,  советский  литературовед.  —  499. 

Туцевич  Орест  Болеславович,  современный  французский 
литературовед.  —  500. 

Тьер  (ТЫегз)  Луи  Адольф  (1797-1877)  —  см.  т.  IX.  —  228, 
332,  469,  479,  663. 
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*Тэн  (Тате)  Ипполит  (1828—1893)  —  см.  т.  XI.  —  104, 
228,  294—296,  332,  438,  469,  475,  476,  479,  497,  552,  645,  646,  663. 

*Тютчев  Николай  Нирсолаевпч  (1815—1878)  —  см.  тт.  I  п 
X.  —  339,  341,  407,  415,  495,  638,  667,  698,  700,  703. 

Тютчев  Павел  Васильевич  —  см.  т.   IX.  —  197,  598. 

Тютчев  Федор  Иванович  (1803—1873)  —  см.  т.  VI.  —  526, 
654. 

Тютчева  Александра  Петровна,  рожд.  Де-Додт  (1822— 
1883)  —  см.    т.    I.  —  407. 

Тютчевы,  семья  Н.  Н.  и  А.  П.  Тютчевых.  —  167,  175,  339, 
700. 

Улъбах  (ШЬасЬ)  Луи  (1822—1889),  французский  писатель.  — 
410,  493,  700. 

Умаиов-Каплуновский  Владимир  Васильевич  (р.  1865), 
поэт.  —  594. 

Унковский  Александр  Семенович,  московский  домовладе- 
лец. —  47. 

Уоллес  (\Уа11асе)  Дональд  Мэкензи  (1841 — 1919),  англий- 
ский путеп1ественник,  корреспондент  «Тке  Тхшез»,  автор  ршиги 
«Киз51а»   (1877).  —  62,   431. 

*Урусова  Мария  Сергеевна,  княгиня,  знакомая  Тургенева. 
Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1876).  Ее  письма  к 
Тургеневу  неизвестны.  —  37,  52,  98,  154,  299,  426,  437,  451,  477, 
495,  523,  579. 

Успенский  Глеб  Иванович  (1843—1902)  —  см.  т.  VII.  —  395. 

Утин  Евгений  Исаакович  (1843—1894)  ~  см.  т.  IX.  —  61, 
528. 

Фай  (Гауе)  Эрве  Август  (1817 — 1902),  французский  астро- 
ном,  профессор    Сорбонны.  —  684. 

Феорстистов  Евгений  Михайлович  (1829—1898)  —  см.  т.  И.  — 
694. 

*Фет  (Шеншин)  Афанасий  Афанасьевич  (1820—1892)  — 
см.  т.  П.  —  348,  349,  351,  360,  361,  375,  376,  404,  405,  622,  658, 
659,   670—672,    675,    683,    688,    697 

Фет  Мария  Петровна,  роязд.  Боткина  (1828—1894),  жена 
А.  А.  Фета,  сестра  В.  П.  Боткина.  —  348,  376  («Вашей  супруге»). 

Фигнер  Вера  Николаевна  (1852—1942)  —  см.  т.  X.  —  566. 

Фпгнер  Лидия  Николаевна,  в  зам^^-жестве  Стахевпч  (1853 — 
1920),  революционерка-народница,  осужденная  по  «процессу 
50-ти».  —  132,   136,   446,   568. 

Филипп,    крестьянин    села    Спасского-Л;^товинова.  —  352. 

Филиппов  Владимир  Александрович  (1889 — 1965),  со- 
ветский литературовед  и  театровед.  —  665. 

*Филпппов  Тертий  Иванович  (1826—1899),  публицист- 
славянофил.  В  «1850 — 1856  гг.  старший  учитель  русской  сло- 
весности в  1-й  Московской  гиьшазии,  в  1850 — 1853  гг.  член 
«молодой  редакции»  «Москвитянина»,  в  1856—1858  гг.  редактор- 
издатель  (совместно  с  А.  И.  Кошелевым)  журнала  «Русская  бе- 
седа». Собиратель  и  исполнитель  русских  народных  песен,  пред- 
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седатель  песенной  комиссии  отделения  этнографии  Русского 
географического  общества,  член  Петербургского  литературного 
общества.  С  1883  г.  сенатор,  с  1889  г.  государственный  контро- 
лер. Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Филиппову  (1877).  Его 
письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  252,  253,  625. 

*Флобер  (Р1аиЬег1)  Гюстав  (1821—1880)  —  см.  т.  V.  — 
19,  27,  28,  37,  42,  43,  55,  66,  67,  74,  75,  81,  83,  99—101,  106,  110, 
111,  115,  116,  121,  126,  127,  131,  144,  150,  158,  159,  171,  184, 
186,  187,  195,  196,  199,  201,  212,  224,  228,  239,  240,  256,  284, 
295,  332,  374,  384,  385,  387,  410,  411,  414,  425—427,  429,  432, 
433,  437,  445,  448,  452-454,  456-459,  462-464,  468,  469,  473, 
475,  479,  485,  488,  489,  493,  494,  4Р^,  ^97,  505,  510,  515,  5^5,  55^, 
532,  549,  554—556,  563,  572,  573,  577,  579,  581,  592,  593,  597, 
599,  605,  610,  611,  619,  624,  627,  631,  640,  645,  663,  682,  688—690, 
699,    700,    702. 

Фомин  Александр  Григорьевич  (1887—1939),  советский  ли- 
тературовед. —  544,   576. 

Форг  (Гог^иез)  Поль  (1813—1883),  французский  писатель.  — 
378,  486. 

Форе  (Ранге)  Габриель  Юрбен  (1845—1924),  французский 
композитор,  ученик  К.  Сен-Санса.  —  133,  134,  567. 

Франк   (Ггапск)    А.,   парижский   книгопродавец.  —  53. 

Франс    (Ргапсе)    Анатоль   (1844—1924).  —  594. 

Фредерике  Лев  Александрович,  барон  (1839 — 1904),  генерал- 
адъютант,  служил  в  Генеральном  штабе;  с  1876  г.  русский  воен- 
ный   агент    в    Париже.  —  330,    399. 

Фридлендер  Георгий  Михайлович,  советский  литературо- 
вед. —  499. 

*Фридлендер  (Рг1е(11ап(1ег)  Людвиг  Генрих  (1824—1909)  — 
см.  т.  VII.  —  375,  402,  485,  486,  491,  492,  683,  696. 

Фридлендер,  жена  Л.   Фридлендера.  —  375,  402,  486,  492. 

Хаджи-Гирей  —  см.    Киреев    Н„  А. 

*Ханыков  .-Николай  Владимирович  (1822—1878)  —  см, 
т.  IV.  —  7,  140,  256,  273,  275,  292,  334,  335,  369—371,  373, 
377,  380,  381,  383,  384,  386—389,  393,  400,  405,  415,  473,  484, 
485,  489,  496,  533,  546,  559,  566,  634,  664,  680,  682,  684,  685,  688— 
690,  693. 

*Ханыков  Яков  Николаевич,  двоюродный  брат  Н.  В.  Ха- 
ныкова.  В  1858  г.  окончил  юридический  факультет  Московского 
университета.  Тургенев  вступил  с  ним  в  переписку  в  1878  г., 
после  смерти  Н.  В.'Ханыкова,  в  связи  с  хлопотами  о  похоронах 
и  организацией  подписки  на  памятник.  Известно  5  писем 
Тургенева  к  Ханыкову  (1878—1879).  Письма  Ханыкова 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  386,  389,  395,  396,  405,  685,  689—691, 
694,  697. 

Харламов  Алексей  Александрович  (1842—1922)  —  см.  т.  X.— 
141,  279,  330,  399,  447,  541,  571,  572,  629,  637,  662,  685,  689— 
691,694,  697. 

Хименес  (Лтёпег  йе  С18пегоз)  Франсиско  (1436—1517),  ис- 
панский государственный  деятель;  с  1507  г.  кардинал  и  великий 
инквизитор.  —  61   («архиепископа  Гранадского»),  528. 
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Хмелевская  Екатерина  Митрофановыа,  советский  литерату- 
ровед. —  499,  500. 

Хмельницкий  Зиновий  Богдан  Михайлович  (ок.  1595 — 
1657).  —  292. 

Цвнленев  Николай  Федорович  (1852— после  1931),  револю- 
цпонер-народиик,  осужденный  по  «процессу  50-тп».  —  136, 
446,  568. 

Цезарь  Кап  Юлпй  (100—44  до  н.  э.).  —  194,  512. 

Цптовпч  Петр  Павлович  (1844—1913),  юрист,  реакционный 
публицист,  впоследствии  сенатор.  —  416,  700,  703. 

Цурикова  Варвара  Александровна  (р.  1851)  —  см.  т.  X.  — 
582. 

Чадаев  (Чедаев)  Анисим  Варфоломеевич,  купец.  —  226, 
238,   325  («чадаевскпх  денег»),  418,  612,  619,  659. 

Чайковский  Модест  Ильич  (1850—1916),  драматург,  либрет- 
тист, переводчик,  брат  кодшозитора  П.  И.  Чайковского.  —  687. 

Чайковский  Петр  Ильич  (1840—1893).  —  52,  364,  377,  383, 
384,   522,   541,   610,   678,   683,   684,   688. 

*Чайльд  (СЛиЫ)  Теодор  (1846—1892),  английский  журна- 
лист, сотрудник  «Ва11у  Те1е§гарЬ>,  «^Vог1(^»,  «111из1га1:е(1  Ьоп(1оп 
Nе\V5»,  «Нагрег'з  Ма^агхпе».  Много  лет  провел  в  путешествиях 
по  России,  Южной  Америке,  Индии  и  Персии.  Был  знаком  и 
состоял  в  переписке  с  Золя,  Мопассаном  и  другими  писателями. 
Автор  статьи  о  Тургеневе,  опубликованной  в  английском  жур- 
нале «Ве1§гау1а»  (1877,  №  8).  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  Чайльду  (1877).  Письма  Чайль да  к  Тургеневу  неизвестны.  — 
193,    194,   462,   596. 

Черкасская  Екатерина  Алексеевна,  княгиня  —  см.  т.  П.  — 
278. 

Черкасский  Владимир  Александрович,  князь  (1824 — 1878)  — 
см.   т.   II.  —  5,   161,  197,   290,  598,  642. 

Черный,  псевдоним  —  см.  Волховский  Ф.  В. 

Черньппевскип  Николай  Гаврилович  (1828— 1889).  — 565,  641. 

Черняев  Михаил  Григорьевич  (1828—1898)  —  см.  т.  XI.  — 
11  —  13,  30,  31,  36,  51,  62,  69,  73,  78,  79,  101,  236,  503,  504,  512, 
514,  522,    529,    532,    533,    535,    537,    618. 

Чертова   Ю.    И.  —  см.   Малиновская   Ю.    И. 

*Чивилев  Борис  Александрович  (р.  1845)  —  см.  т.  XI.  — 
252,  253,  273,  292,  293,  329,  374,  397,  495,  609,  625,  626,  634, 
643,   658,   661,    682,   694. 

Чистова  Ирина  Сергеевна,  советский  литературовед.  — 
499,  668. 

*Чудинов  Александр  Николаевич  (1843 — 1908)  —  см. 
т.   XI.  —  9,   14,   15,   504. 

Чуйко  Владимир  Викторович  (1839—1899),  историк  литера- 
туры, 'критик.  —  310,  653,  658. 

Чурилов  Михаил  Петрович  (1854—1878),  статистик,  эконо- 
мист. —  170,   498,    586. 

Шавров  Александр  Александрович  (ум.  1879),  публицист, 
с  1872  г.  редактор  газет  «Биржа»  и  «Наш  век».  —  588,  593, 
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Шамро  (СЬатегоЬ)  Жоряс  Го.  1845)  —  см.  т.  VII.  —  144,  224 
313,  447  («зять»),  468,  478,  611. 

Шамро  (СЬатего!)  Клоди,  рожд.  Виардо  (1852—1914), 
дочь  Л.  и  П.  Виардо,  художница.  —  76,  363,  364,  434,  677,  678. 

Шамро  (СЬатегог),  отец  Ж.  Шамро.  — 10,  72, 144, 420,  433, 447. 

*Шарапов  Сергей  Федорович  (1855—1911),  публицист,  из- 
датель. Во  второй  половине  70-х  гг.  жил  в  Париже.  Знакомство 
его  с  Тургеневым  относится  к  1878  г.,  ко  времени  их  совместного 
участия  в  Литературном  конгрессе  (см.:  «Свидетель»,  1908,  Л'»  15, 
стр.  77—78).  Известны  два  письма  Тургенева  к  Шарапову  (1878). 
Письма  Шарапова  к  Тургеневу  неизвестны.  —  256,  260,  333,  627, 
629,  658. 

Шарпантье  (СЬагрепМег)  Жерве  (1805—1871)  —  см.  т.  V.  — 
411,  493,  682,  700. 

Шатобриан  (СЬагеаиЬгхапй)  Франсуа  Рене  (1768—1848), 
французский  писатель  и  политический  деятель.  —  613. 

Швпрц  (5с11тг12)  Грегор,  современный  немецкий  литературо- 
вед-славист ,  (ГДР).  —  499. 

Шевченко  Тарас  Григорьевич  (1814—1861)  —  см.  т.  IV.  — 
496. 

Шекспир  (ЗЬакезреаге)  Вильям  (1564—1616).  —  256,  288, 
473,  534. 

Шербюлье  (СЬегЬиИех)  Виктор  (1829—1899),  французский 
писатель.  —  700. 

Шереметев  Александр  Васильевич  (1830—1890)  —  см. 
т.    IX.  -  202. 

Шестериков  Сергей  Петрович  (1903—1943),  советский  лите- 
ратуровед и  библиограф.  —  660. 

"Шеффер  (ЗсЬе^^ег)  Ари  (1795—1858)  —  см.  т.  I.  —  48. 

Шиллер  (ЗскШег)  Иоганн  Фридрих  (1759—1805).  —  263, 
513,    557,   574,    589,   630. 

Шилов  Алексей  Алексеевич  (1886—1942),  библиограф,  ис- 
торик   революционного    двин^ения.  —  685. 

Шиловский  Константин  Степанович''  (1848—1893),  драма- 
тург. —  687. 

Шиндлер  (32уп(11ег)  Панталеон  (1846—1905),  польский  ху- 
дожник-портретист; был  дружен  с  русскими  художниками, 
жившими  в  70-х  гг.  в  Париже.  —  220,  241,  609,  620. 

Шлоссер  (ЗсЫоззег)  Фридрих  Христофор  (1776—1861),  не- 
мецкий историк,  автор  многотомной  «Всемирной  истории».  — 
288,%^^^. 

Шмейссер,    ученица   П.    Виардо.  —  10,    30,    111,    164,   498. 
Шмейссер,   мать  предыдущей.  —  10. 

*Шмидт     (ЗсЬтхсИ)      Генрих     Юлиан     (1818—1886)  —  см. 
т.  VII.  —  37,  76,  84,  108,  127,  128,  142,  143,  284,  362,  363,  425, 
434,  440,  515,  540,  541,  564,  572    573,  639,  640,  675,  677. 
Шмидт,    жена    Ю.' Шмидта.  —  128,    284.  г^-^ 

Щольп  Александра  Евгеньевна,  советский  музыковед.  —  683. 
Штиглиц  Александр  Людвигович,  барон  (1814—1884),  круп- 
ный финансовый  деятель,  управляющий  государственным  бан- 
ком, меценат,  основателе  в  1876  г?  художественного  училища 
в  Петербурге.  —  124, 
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*Шторм  (51огт)  Теодор  (1817—1888)  —  см.  т.  VI.  —  5, 
17,  18,  37,  76,  419—421,  425,  434,  500,  501,  505,  506,  515,  536. 

Штуль  (51:и111),  по-видимому,  сотрудник  журнала  «В1е  Ое- 
деп^агЪ)   (1877).  —  50,    428. 

Шуберт   (ЗсЬиЬеП)   Франц   (1797—1828).  —  364,   678. 

Шувалов  Павэл  Андреевич,  граф  (1830 — 1908),  генерал- 
адъютант,    дипломат.  —  391,    692. 

Шувалов  Петр  Андреевич,  граф  (1827—1889)  —  см.  т.  IX.  ~ 
391,    395,    692. 

Шульц  —  см.  Арепдт  С.  А, 

*Шумахер  Петр  Васильевич  (1817—1891)  —  см.  т.  X.  — 
50,  80,  81,  86,  213,  219,  226,  257,  262,  273,  276,  521,  539,  542,  606, 
612,  627,  630,  636. 

Щепкип  Александр  Михайлович  (1828—1855)  —  см.  тт.  II 
и  X.  —  25,  109,  122,  284,  555. 

*Щепкин  Николай  Александрович  (1850 — 1914)  —  см. 
т.  XI.  —  23—25,  32,  46,  47,  68,  84,  85,  106  («управляющий»), 
109,  122,  137,  163,  165,  167,  169,  170,  173,  174,  177,  180,  181, 
190,  197,  224,  226,  238,  269  («управляющий»),  272,275,282,284, 
296,  297, 311, 325,  336,  338,  352,  354,  356,  369, 370,  372,  390,  401— 
403,  417,  418,  455,  495,  496,  503,  509,  512,  519,  532,  541,  555,  561, 
569,  583—588,  590,  595,  598,  611,  612,  618,  619,  633,  635,  639. 
640,  647,  653,  657,  659,  665,  667,   672—674,  680,  681,  696,  703. 

Щепкпн  Петр  Михайлович  (ум.  1877),  товарищ  председателя 
Московского  окружного  суда,  сын  актера  М.  С.  Щепкина,  дядя 
Н.   А.   Щепкина.  —  137,   569. 

Щепкина  Софья  Георгиевна,  рошд.  Алферова  —  см. 
т.    VII.  —  590,    599,    612,    681. 

Щепкины,  родители  Н.  А.  Щепкина.  —  25,  32,  47,  68,  85, 
109,   122,   137,   165,   170,   174,   190,   285. 

Щукин  Петр  Иванович  (1852 — 1912),  купец,  собиратель 
памятников  искусства  и  материалов  но  истории   России.  —  602. 

*Эбнер-Эшенбах  (ЕЬпег-ЕбсЬеиЬас!!)  Мария,  рошд.  Дубски 
(ВиЬвку), баронесса  фон  (1830— 191 6), австрийская  писательница. 
О  влиянии  Тургенева  на  ее  творчество  см.:  I.  С  е  з  е  г  1  с  к. 
Маг1е  уоп  ЕЬпег-ЕзсЬепЬасЬ  ип(1  1уап  Тиг^епел^  «ХеНзсЬгхЙ^ 
Шг  81атз1]к»,  В(1.  III,  Ни.  1, 1958,  стр.  43—60.  Переводы  некото- 
рых ее  произведений  печатались  в  русских  журналах  1890— 
1900-х  гг.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1877).  Ее 
письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  105,  439,  552,  553. 

Эбрар  (НёЬгагй)  Франсуа  Мари  Адриен  (1834—1914),  с 
1871  г.  редактор  газеты  «Ее  Тетрз».  Известно  два  письма 
Тургенева  к  нему:  1877  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV)  и 
1881.  — 575. 

Эверар  (Еуегаг(1),  парижский  биржевой  маклер.  —  144, 
447,  573  («Корар»). 

Эверарди  (Еуегагй!)  Жоржетта  (1831—1887),  французская 
певица  и  преподавательница  пения,  жена  К.  Эверарди 
(см.    т.    V).  —  252. 

Эдварде  (Е(1^аг(1з)  Генри  Сатерленд  (1828—1906)  —  сМг 
Т.  VIII.  —  88,  163,  435,  455.  "■ 


Эк«ардт  (Ескаг(11)  Юлиус  (1836—1908)  —  см.  т.  IX.  —  206, 
466,  602. 

Эккерт  (Ескег!)  Карл  Антон  Флориан  (1820—1879)  —  см. 
т.  VII.  —  37,  406,  425,  492,  515. 

*Эккерт  (Ескег1)  Кати  (ум.  1881),  жена  Карла  Антона  Фло- 
риана  Эккерта.  Известны  два  письма  Тургенева  к  ней  (1878). 
Письма  К.  Эккерт  к  Тургеневу  неизвестны.  —  406,  492,  515,  697. 

*Элиот  (ЕИоЬ)  Джордж,  наст,  имя  Мэри  Анн  Эванс 
(Еуапз)  (1819—1880),  английская  писательница,  гражданская 
жена  Д.  Г.  Льюиса  (см.).  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  ней  (1878).  Письма  Д.  Элиот  к  Тургеневу  неизвестны.  —  368, 
386,  483,  489,   496,  679,  689. 

Эллам  Анна,  родственница  Е.  И.  Тургеневой  (см.).  —  47,  68. 

Элпидин  Михаил  Константинович  (1835 — 1908)  —  см. 
т.  VI.  —  540. 

Эмилпя  Федоровна  —  см.   Петерсен  Э.   Ф. 

Энгельгардт  Анна  Николаевна,  рожд.  Макарова  (1838— 
1903)  —  см.    т.    IX.  —  540. 

Эритт  де  ля  Тур  {ЯёпЫе  йе  1а  Тоиг)  Луиза  Полина  Мари, 
рожд.  Виардо  (V^аг(1о^)  (1841—1918)  —  см.  т.  I  (Виардо  Луиза).— 
139,  141,  145,  174,  186,  199,  211,  342,  412,  494,  571,  574,  588,  595, 
701. 

Эркман-Шатриан  (Егсктапп-СЬа1г1ап),  псевдоним  француз- 
ских писателей  Эмиля  Эркмана  (1822—1899)  и  Александра  Шат- 
рпана  (1826—1890).  —  515. 

*Этцель  (Не12е1)  Луи  Жюль  (р.  1847)  —  см.  т.  X.—  148,  449. 

Этцель  (Не12е1)  Пьер  Жюль  (1814—1886)  —  см.  т.  V.  — 
117,  148,  149,  263,  289,  357,  378,  406,  442,  449,  474,  475,  481,  486, 
492,  493,  496,  558,  576,  630,  641,  642,  674,  684,  693,  697,  698. 

Юнг  (1ип§)  Эжен,  в  70-х  гг.  один  из  редакторов  журнала 
«Иеуие  роИНдие  е1  И1Ьёга1ге».  —  560. 

Юргенсон  Петр  Иванович  (1836—1903),  московский  музы- 
кальный  издатель.  —  683. 

Юханцев  Константин  Николаевич,  чиновник  особых  пору- 
чений Министерства  финансов.  В  1878  г.  осужден  за  хищение 
кассы  «Общества  взаимного  поземельного  кредита».  —  312,  654. 

Юханцев  Николай  Николаевич  (1833— 1902),  чиновник  IV  от- 
деления собственной  его  императорского  величества  канцелярии, 
брат  А.  Н.  Мухортовой  (см.).—  249  («1е  !гёге»),  473  («брат»),  624. 

Яблочков  Павел  Николаевич  (1847—1894),  изобретатель 
в  области  электротехники.  —  222. 

Яворская  Нина  Викторовна,  советский  искусствовед.  — 
651. 

Ягн  Александр  Юльевич  (р.  1844),  архитектор,  друг  семьи 
Волконских.  —  270. 

ЯздоБская  Дарья  Ивановна  (ум.  1883)  —  см.  III.  —  411,  700. 

Языков  Дмитрий  Дмитриевич  (1850—1918),  библиограф  и 
историк  литературы.  —  230. 

♦Языков  Михаил  Александрович  (1811—1885)  —  см.  т.  V.  — 
4П,  207,  208,  60В,  638. 
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Якубович  т.  А.,  рз^сская  пианистка,  в  1875  и  1879  гг.  вы- 
ступавшая   в    Петербурге.  —  281. 

Якушкина  Елизавета  Мардарьевна  (1836 — 1893),  орловская 
помещица,  соседка  Тургенева  по  имению.  —  598,  599. 

А1Ьа1а1  (Альбала)  Ап1,о1пе,  французский  литературовед.  — 
645. 

ВгипеНёге  —  см.   Брюнетьер  Фердинанд. 

Саг1ег  (Картер)  АИгес1  Ей^агй,  современный  английский 
литературовед.  —  518. 

Саг1ег  (Картер)  Ьа^зоп  А.,  современный  американский  лите- 
ратуровед. —  619. 

ВеЫйоиг  (Дебидур)  Ап1опш  (1847—1917),  французский 
историк,  —  663. 

ВеПпез  М1сЬе1,  псевдоним  —  см.   Ашкинази  М.   О. 

В1^еоп  (Дижон)  СТаийе,  современный  французский  литера- 
туровед. —  645. 

Вшпе8ш1  (Дюмениль)  Кепё,  французский  литературо- 
вед. —  581. 

ЕЬгИсЬ  (Эрлих)  Не1пг1с11  (р.  1823),  немецкий  писатель  и 
пианист.  —  554. 

Оеог^е  (Жорж),  наст,  имя  Веймер  Маргарита  Жозефина 
(1787— 1867)  — см.  т.  I.  (Жорж). —231,  615. 

Нааре  (Хаапе)  \У1Ше1т,  немецкий  лптературовед-славист.  — 
666. 

Нагрег  (Харпер)  1о11П  Непгу,  американский  издатель.  —592. 

НёгШе  —  см.  Эритт  де  ля  Тур  Луиза. 

КеПеу  (Келли)  СогпеИа  Ри1с1!ег,  английский  литературо- 
вед. —  529,  548. 

ЬиЬЬоск  (Лаббок)  Регсу,  английский  литературовед.  —  523. 

МШегапй  (Миттеран)  Непг1,  современный  французский  лите- 
ратуровед. —  517,  700. 

Моп1е^гейт1  (Монтефредини)  Ргапсезсо,  переводчик  «Нови» 
на  итальянский  язык  (1879).  —  547. 

N10010  —  см.  Изуар  Никола. 

ОЫ-Мск,  псевдоним  —  см.  Форг    Поль. 

Реггу  (Перри)  Т.  8.,  американский  переводчик  «Нови» 
(1877).  —  547,  679. 

8ауп-\УШ^еп81е1п  (Сайн-Витгенштейн)  СагоПпе,-  княгиня, 
рожд.  Ивановская  (1819 — 1887),  друг  и  корреспондентка  Ф.  Ли- 
ста. —  701. 

81аЫ  Р.   3.,  псевдоним  —  см.  Этцель  Пьер  Жюль. 

Хёуаёз  (Зеваес)  А1ехап(1ге  (р.  1873),  французский  литерату- 
ровед. —  600. 


список  СОКРАЩЕНИЙ  ^ 

Места      хранения      автографов 

ГРМ  —  Государственный  Русский  музей  (Ленин- 

град). 

ЦГИА  —  Центральный    государственный    истори- 

ческий архив,  б.    ЦГИАЛ  (Ленинград). 

Собрания  сочинений,  сборники,  другие 
издания    и    архивные    материалы 

Антокольский  —  Марк     Матвеевич     Антокольский.     Его 

жизнь,  творения,  письма  и  статьи, 
под  редакцией  В.  В.  Стасова.  Изд. 
т-ва  М.   О.   Вольф.   СПб.    и    М.,    1905. 

Боборыкин  —  П.  Д.  Боборыкин.  Воспоминания  в  двух 

томах,  тт.  I — П.  Изд.  «Художествен- 
ная литература»,  1965. 

Боголюбов  —  А.     П.     Боголюбов.    «Записки     моряка- 

художника»  —  ГПБ,    ф.    82. 

Каталог  рукописей  —  Каталог  рукописей,  поступивших  в  ре- 
дакцию «Вестника  Европы»  в  1877 — 
1886  гг.  —  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  3, 
№  4. 

Корректура  —  Корректура    писем    Пушкина,    печатав- 

писем  Пушкина  шихся      в      «Вестнике     Европы»,    1878, 

№№  1,  3,  под  заглавием  «Новые  письма 
А.  С.  Пушкина.  20  июля  1830—18  мая 
1836  гг.»,  с  исправлениями  Тургенева  — 
ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  3,  №  133. 

Кропоткин  —  П.   А.    Кропоткин.    Записки  революцио- 

нера. Подготовка  текста  к  печати  и 
примечания  Н.  К.  Лебедева,  преди- 
словие П.  П.  Парадизова.  М.— Л., 
«Аса(1ет1а»,   1933. 


^  В  списке  раскрыты  сокращения,  употребляемые  в  XII  томе, 
1Ш-  1-  впервые.  Остальные  сокрап1;ения  см.  в  предыдущих  тошщ^ 
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Лит.-библиолог.  сб. 


Мазон 


Письма 

к    Стечъкиным 
Сб.   Общества 

любителей  росс. 

слов. 
Стечъкин, 

Воспоминания 


СопсоигЬ,   1оигпа1       — 


6ип2Ьиг§ 


Лктературпо-библиологический  сборник. 
(Труды  ко:*шссии  Русского  библио- 
логического общества  по  описанию 
журналов  XIX  века.  Вып.  1).  Под  ред. 
Л.  К.  Ильинского.  Пгр.,  1918  (Рус- 
ское библиологическое  общество). 
А.  Мазоп.  Парижские  рукописи  И.  С.  Тур- 
генева. Пер.  с  франц.  Ю.  Ган  под  ред. 
Б.  Томашевского.  М.— Д.,  «Аса(1ет1а», 
1931. 
Письма  к  Л.    Н.   и  Л.    Я.   Стечькиным. 

Одесса,    1903. 
«Сборник    Общества    любителей    россий- 
ской словесности  на  1891  год».  М.,  1891. 

Н.  Я.  Стечькин.  Из  воспоминаний  об 
И.  С.  Тургеневе.  (С  приложением 
семи  его  неизданных  писем).  СПб., 
1903. 

Е(1топ{1  е^  1и1е8  (1в  ОопсоигЬ.  Топгпа!. 
Мёто1ге8  (1е  1а  у1е  Ииёга1ге.  Ауап1- 
ргороз  (1е  ГАса(1ёт1е  Оопсоиг1.  Тех1:е 
1п1ё§га1  ё1аЫ1  еЬ  аппо1:ё  раг  К.  К1- 
саНе,  и.  I— IV.  Рагхз,  ЕаздпеИе  е1 
Е1апш1аг1оп,  <1959>. 

5оте  ЬеИегз  о!  1уап  Тпг^епеу  1о  Вагоп 
Ногасе  (1е  ОипгЬпг^,  1877—83.  «Ох^огй 
81ауоп1с  рарегз»,  1960,  V.  IX,  сто.  73 — 
103. 


список  ИЛЛЮСТРАЦИЙ  Стр. 


и.  с.  Тургенев.  Фотография  А.  И.  Денвера,  1877  г.  Фрон- 
тиспис. 

И.  с.  Тургенев.  Бюст  работы  М.  М.  Антокольского,  1877 — 
1880  гг.  Институт  русской  литературы  (Пушкинский 
дом)  АН  СССР,  Ленинград 217 

Каталог  картин,  принадлежавших  И.  С.  Тургеневу  и  пред- 
ставленных на  распродажу  в  субботу,  20  апреля  н.  ст. 
1878  г.   Титульный  лист  книги      307 

Пригласительный  билет  на  один  из  концертов,  организо- 
ванных «Обп];еством  взаимного  вспоможения  и  благо- 
творительности русских  художников  в  Париже»,  под- 
писанный секретарем  Общества  И.  С.  Тургеневым    .    .      365 
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